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ÖN SÖZ 

 

 

 13. yüzyıldan itibaren Anadolu’da yazı dili olma hüviyeti kazanmaya başlayan Eski 

Oğuz Türkçesi, Türk dili tarihi ve Türkoloji açısından önemli bir yere sahiptir. Türkiye 

Türkçesinin temelini oluşturan bu dönem, varlığını sürdürdüğü yüzyıllarda ortaya konan 

telif ve tercüme eserler ile zengin bir dil malzemesi vermiştir. Tasavvuf, tıp, tarih, felsefe 

gibi önemli alanlarda yazılmış olan eserler bilim dünyasının ilgisini çekmiş ve birçok 

araştırmanın yapılmasına zemin hazırlamıştır.  

 Çalışmamıza konu olan Ahmed Bin Bâlî’nin Mecmaü’l- Mücerrebât adlı eseri 16. 

yüzyılda kaleme alınmış tıp, eczacılık ve günlük yaşam ile ilgili bilgiler içeren tercüme bir 

eserdir. Çalışmada İstanbul Üniversitesi Nadir Eserler Kütüphanesi 190 arşiv numarasında 

kayıtlı nüsha kullanılmış ve bu nüshanın 65 varaklık (166-232) bölümü incelenmiştir.   

 Çalışma, giriş, inceleme-dizin, metin ve sözlükten oluşmaktadır. Giriş bölümünde, 

Eski Oğuz Türkçesi ve 16. yüzyılda yazılmış tıp metinlerinden bahsedildikten sonra, 

Mecmaü’l- Mücerrebât ve yazarı Ahmed Bin Bâlî hakkında bilgi verilmiş; çalışmanın 

konu, kapsam, amaç ve yöntemi belirtilmiştir. İnceleme bölümünde, metnin 

sınıflandırılmış dizinli söz varlığı çalışması yapılmıştır. Söz varlığı çalışmasında, eserin bir 

tıp metni olması sebebiyle tıp terimleri açısında daha detaylı bir tasnife gidilmiştir. Bunun 

yanında, dilbilgisi ögeleri ve fiiller de ayrı bir başlık altında incelemeye tâbi tutulmuştur. 

Metin bölümünde, metnin çeviriyazıya aktarımı yapılmış, sözlük bölümünde ise eserin 

sözlüğü verilmiştir.   

 Çalışmamız eserin belli bir bölümünü içermiş olmasına rağmen, 16. yüzyılda 

yazılmış tıp metinlerinin dili, söz varlığı ve dönemin gündelik yaşamı ile ilgili barındırdığı 

unsurlar açısından önemli bir kaynaktır. Nitekim eserin diğer bölümleri üzerine yapılan 

çalışmalarla birleştirildiğinde, hacmi ve içeriği açısından tıp alanında araştırmacılara 

destek olabilecek bir nitelik arz eder. 
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 İlk olarak benden maddi manevi desteğini hiçbir zaman esirgemeyen canım aileme, 

eğitim hayatım boyunca üzerimde emeği olan bütün hocalarıma, çalışmam sırasında 
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ÖZET 

 

AHMED BİN BÂLÎ – MECMA‛Ü’L – MÜCERREBÂT 

(GİRİŞ-İNCELEME [SÖZ VARLIĞI]-METİN-DİZİN 

[166b-232a VARAKLAR ARASI]-SÖZLÜK) 

 

Murat MURATOĞLU 

 

Yüksek Lisans Tezi 

Türk Dili ve Edebiyatı Anabilim Dalı 

Tez Danışmanı: Yrd. Doç. Dr. Uluhan ÖZALAN 

Ocak 2017, 607 + xv Sayfa 

 

 Yüksek lisans tezi olarak hazırlanan bu çalışma “Ahmed Bin Bâlî’nin Mecma‛ü’l – 

Mücerrebât adlı eseri [166b-232b Varaklar Arası] ele alınmıştır. Çalışma, giriş, inceleme 

(söz varlığı)-dizin, metin ve sözlük bölümlerinden oluşmaktadır.  

 Giriş bölümünde Eski Oğuz Türkçesinin gelişimine kısaca değinildikten sonra 16. 

yüzyılda yazılmış tıp metinlerinden bahsedilmiş ve çalışmanın konusu, kapsamı, amacı ve 

yöntemi ele alınmıştır.  

 İnceleme bölümünde eser söz varlığı açısından incelenmiş ve eserde bulunan 

madde başı sözcükler; konularına göre adlar, konularına göre fiiller ve dilbilgisi ögeleri 

olmak üzere 3 ana başlıkta ele alınmıştır. Yapılan bu tasniflerle eserin söz varlığı ortaya 

konmuştur. Madde başı kelimelerin ait oldukları dil, metinde kullanım sayıları ve geçmiş 

oldukları satırlar verilerek dizini hazırlanmış, sözcüklerin hangi işletim eklerini aldıkları 

gösterilmiştir.          

 Metin bölümünde Mecma‛ü’l – Mücerrebât adlı eserin 166b-232a varakları 

çeviryazı ile Arap harflerinden Latin harflerine aktarılmış, eserin her varak ve satırı 

numaralandırılarak yazıya geçirilmiştir.  



 vii 

 Sözlük bölümünde eserin gramatikal dizini ve sözcüklerin metin bağlamından 

hareketle anlamları verilmiş, metinde kaç kez geçtikleri gösterilmiştir.  

 Anahtar kelimeler: Mecma‛ü’l – Mücerrebât,  Eski Oğuz Türkçesi, Söz Varlığı 

İncelmesi. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

      

 

 
 

 



 viii 

 

 

ABSTRACT  

 

AHMED BİN BÂLÎ – MECMA‛Ü’L – MÜCERREBÂT 

(INTRODUCTİON-ANALYSİS[VOCABULARY]-TEXT-INDEX 

[166b-232a LEAVES]-GLOSSORY) 

 

Murat MURATOĞLU 

 

Master's Thesis 

Turkish Language and Literature Department 

Supervisor: Assist. Prof. Dr. Uluhan ÖZALAN 

January 2016, 607 + xv pages 

            

 The study prepared as a master thesis focuses on the work named Mecma‛ü’l – 

Mücerrebât by Ahmed Bin Bâlî between leaves 166b-232b. The study consist of 

introduction, analysis (vocabulary)- index, text and glossary. 

 In the introduction, after a glance at the development process of Old Oghuz 

Turkish, the medical texts written in 16th century are explained, ant the topic, content, aim 

and method of the study were stressed. 

            In the analysis section, the work has been examined in terms of vocabulary and the 

main entries are classified under three titles as nouns, verbs and grammatical elements. 

With these classification the vocabulary structure of the text has been put forward. The 

index of the study has been prepared with occurrence frequency, and if they are borrowed 

the source language has been given. The inflectional suffixes have also been shown. 

 In the text section, the leaves between 166b-232b have been transcribed and each 

line and leaf have been numbered. 

 In the glossary section, the grammatical index and context based meanings of the 

vocabulary have been given and the occurrence frequency have been shown. 
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Key words: Mecma‛ü’l – Mücerrebât, Old Oghuz Turkish, Vocabulary analysis 
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GİRİŞ 

  

 Türk dilinin tarihi devirleri içerisinde, Anadolu’nun yoğun Türkleşme sürecinde, 

önceleri konuşma dili olarak varlık gösteren, daha sonrasında (13-16 yy.) yazı dili hüviyeti 

kazanan Eski Oğuz Türkçesi, Oğuz ağızına dayanan, Batı Türkçesinin ilk döneminin adıdır. “ 

‘Eski Osmanlıca’, ‘Eski Türkiye Türkçesi’, ‘Eski Oğuz Türkçesi’, Eski Anadolu Türkçesi’ gibi 

terimlerle ifade edilen bu dönem için en yaygın kullanım ‘Eski Anadolu Türkçesi’ terimidir ” 

(Ercilasun 2011:438). “Önceki devirlerde yazı dili olarak kullanılan Arapça ve Farsçanın yerini 

yavaş yavaş Türkçeye bırakmasıyla birlikte Batı Türkçesinde bir yazılı dil meydana gelmeye 

başlamış ve bu yazılı dil Anadolu, Azerbaycan, Suriye, Irak, Balkan coğrafyalarında tek yazılı 

dil olarak kullanılmıştır” (Ercilasun 2011:429). “13. yüzyılda başlayıp 16. yüzyılda yerini 

Osmanlı Türkçesine bırakan Eski Anadolu Türkçesi, Selçuklu Dönemi Türkçesi, Beylikler 

Dönemi Türkçesi ve Osmanlıcaya Geçiş Dönemi Türkçesi Olarak üç alt devreye ayrılmıştır.” 

(Korkmaz 2013)  

 

 16. yüzyıla kadar devam eden bu dönem yerini Osmanlı Türkçesine bırakmış olsa da 

bu yüzyılın yazılı metinlerinde görülen dil özellikleri ve söz varlığı bakımından göstermiş 

olduğu benzerlikler bir ‘Geçiş Dönemi’ niteliği taşımaktadır. Üzerinde çalışmış olduğumuz 

metnin 16. yüzyıla ait olması olması dil araştırmaları açısından eserin önemini artırmaktadır.  

 

 Anadolu Selçukluları devrinde bilim ve edebiyat dili olarak hüküm süren Arapça ve 

Farsçanın 13. yy. dan sonra yerini Türkçeye bırakmaya başlamasıyla, Oğuz Türkçesi bu 

yüzyılda telif ve tercüme bir çok eser meydana getirmiştir. 14. ve 15. yüzyıllarda Anadolu 

sahasında dini-tasavvufi içerikli metinler ağırlıklı olmak üzere tıbbi, tarihi, felsefi, edebi 

nitelikte yüzlerce eser kaleme alınmıştır. 14. yüzyılda görülmeye başlanan tıp alanındaki ilk 

Türkçe eserler, Türk hekimlerinin önemli çalışmalarıyla kayda değer bir yekün oluşturmuştur. 

“Bu eserlerden bir kısmı incelenmiş ve metin olarak yayımlanmışsa da bu yayınların yeterli 

olduğu söylenemez (Doğan 2010: 9)”.        

 

 16. yüzyıla kadar Osmanlı sahasında görülen pozitif bilimlerin niceliği, bu yüzyıldan 

sonra Osmanlı İmparatorluğu’nun içinde bulunduğu siyasi, sosyal, ekonomik ve dini sorunlar 
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nedeniyle yavaşlamış ve pozitif bilimlere olan rağbet önceki yüzyıllara nazaran azalmıştır. 

“Avrupa’da tıp sahasında önemli gelişmeler yaşanmasına rağmen müspet ilimler konusunda 

Avrupa ile temasın az olması nedeniyle Osmanlı tıbbı, İbni Sina, Calinus ve İbn Nefis’in 

anatomi, fizyoloji ve ufak tefek gözlemlerinden ibarettir” (Sunar, 2014). Kısacası bu devirde 

batıya karşı müspet ilimler kunusunda keskin bir set çekilmiş ve Fatih’in ölümünden 17. 

yüzyılın başlarına kadar Osmanlı ilminde durgunluk, en azından önceki dönemlere göre bir 

yavaşlama görülmektedir. 

 

 16. Yüzyılda Yazılmış Başlıca Türkçe Tıp Eserleri 

 

 Alâim-i Cerrâhîn 

 

 Yunanca Çintar adlı cerrahın kitabının tercümesi olan eser, 16. Yüzyılın il yarısında 

İbrahim bin Abdullah tarafından yazılmış önemli bir eserdir. Hacı Paşa, Akşemseddin, 

Şirvanlı, Sabuncuoğlu gibi Türk tıp tarihinin önemli üstadlarının ilaç terkiplerini de içerir.   

Başlıca; taze yaralar, tüfek, ok yaraları, kanser, dolama, fıtık, urlar, apse, frengi, urlar, kırık ve 

çıkılar, şarbon gibi bölümleri bulunan eser 22 babdan meydana gelmektedir (Bayat 2003: 258). 

Eser üzerinde Prof. Dr. Nuran Yıldırım ve Ahmet Acıduman’ın çalışmaları vardır. Eserin 

bilinen nüshları şunlardır : 

“Hekimoğlu Ali Paşa (Millet Ktp.) 568, Cerrahpaşa 125, Manisa İl Halk Kütüphanesi 

(Muradiye) 1844, 1851, Ali Emîrî Efendi 205, Millet Ktp. Tıb 205, Gotha Ktp. 107, İstanbul 

Üniversitesi Kütüphanesi Türkçe yazmaları 7147 (Doğan 2010: 164).” 

 

Terceme-i Mucizü’l-Kânûn fi’t-Tıbb 

 

“Eser, Müslihiddin Mustafa bin Şaban Sürûrî (897-969/1492-1562) tarafından Ebu’l-

Hasan ‛Alâuddîn b. Hazm b. el-Nafîs el-Karşî’nin Mucez adlı eserinin tercümesidir” (Doğan 

2010: 164). Yazar dönemin tefsir, hadis, belagat alim ve ediplerindendir. Arapça ve Farsça 

toplam otuz eseri olan Sürûrî çeşitli konularda eserler vermiştir. “Şehzade Sultan Mustafa’nın 

doktorlarından birinin bir ilaç tarifini öğrenmek istemesi üzerine bu eserin önemini şehzadeye 

anlatan müellif, şehzadenin emriyle Türkçe açıklamalı bir şekilde tercüme eder (Doğan 2010: 

164, Güleç 2001’den).”   
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Terceme-i Risâle-i Bîh-i Çînî 

 

“Muslihü’d-dîn Mustafâ bin Şaban Sürûrî tarafından yapılmış bir başka tercümedir” 

(Doğan 2010: 165). “Tıp ile ilgili olan bu eserini, diğer eserlerinde olduğu gibi 

çevresindekilerin ısrarı sonucu tercüme etmiştir” (Doğan 2010: 164, Güleç 2001’den). “1543 

yılında ortaya çıkan bîh-i çînî adlı ilaç hakkında Hintçe yazılan risâle Mahfî-i Gîlânî tarafından 

1556 yılında Farsçaya çevrilmiş, Surûrî Farsça çeviriden Türkçeye tercüme etmiştir” (Doğan 

2010: 165, İhsanoğlu 2008’den).  

 

 Terceme-i Zahîre-i Harzemşâhî 

 

Eser, meşhur Osmanlı tarihçisi İdrîs-i Bitlisî’nin oğlu Ebu’l-Fazl Mehmed bin İdris bin 

Hüsâmeddin tarafından yapılan Ebu İbrahim Cürcânî’nin Zahire-i Harzemşâhî adlı eserinin 

tercümesidir. “Eser, Kânûn el-‛ilâc ve Şifâ el-Emrâz li Külli Mizâc adıyla da bilinir” (Doğan 

2010:165). 

 

 Terceme-i Mâlâ Yeseu’t-Tabîb Cehlehū 

 

“Sultan Üçüncü Murad zamanında Osmanlı Divân-ı Âlî kâtiplerinden Hasan ibni 

Abdurrahman Efendi tarafından Yusuf bin İsmail bin İlyas el-Hûyî el-Bağ-dâdî el-Kutbî el-

Şâfiî (H.754-M.1353)’nin Mâlâ Yeseu’t-Tabîb adlı eserine bazı ilâvelerle yapılan bir 

tercümedir” (Doğan, 2010: 165-166). “Hasan bin Abdurrahman’ın mukaddimedeki ifadesine 

göre eserin tercümesi sırasında Hoca Sadettin ile Tabib Sinan Efendi’nin yardımlarını görmüş, 

kitap Bakkalzâde Molla Muhyiddin’in önünde okunmuştur (Doğan 2010: 165, İhsanoğlu 

2008’den).” 

 

 Menâfiü’n-Nâs 

 

Hekim Nidâî tarafından yazılana eser, 1566 yılında tamamlanarak 2. Selim’e 

sunulmuştur. Eser altmış babdan oluşmaktadır. “Türkiye’de ve dış ülkelerde çok sayıda 

nüshasının bulunması; eserin, devrinin çok meşhur ve rağbet edilen bir ürünü olduğunun 

göstergesidir” (Doğan 2010: 165). Eserle ilgili, 1990 yılında Sadettin Özçelik tarafından 

Malatya İnönü Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsünde Nidâî Mehmed Çelebi – Menâfiü’n-

Nâs (Metin – Dil Özellikleri – Söz Dizini) adlı bir doktora çalışması yapılmıştır.  
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 Rebîü’s-Selâme 

 

“Bir mukaddime, yedi bab ve bir hatimeden müteşekkil olan eser Nidâî tarafından 

kaleme alınıp 2. Selim’e ithaf edilmiştir” (Kartal 2016)   

 

 Dürr-i Manzum 

 

“Risâle-i Tıb ve Manzûme-i Tıbb adlarıyla da bilinen (Doğan 2010: 165, İhsanoğlu 

2008’den)” eser Nidâî tarafından 1567 yılında tamamlanarak 2. Selim’e sunulmuştur. Manzum 

bir tıp kitabı olan eser dört bab ve bir mukaddimeden meydana gelmektedir.  

 

 Terceme-i Müfredât 

 

“Abdurrahman bin Yusuf Aksarâyî (öl. 950/1543) tarafından İbni Baytar’ın aynı adlı 

eserine yapılan tercümedir” (Kartal 2016).   

  

 Mecma‛ü’l-Mücerrebât 

 

Necmeddîn Mahmud bin Ziyaeddîn İlyas Şirâzî’nin (öl. 1330) Havî-i Sagîr adıyla 

meşhur olan (Adıvar 1991: 70) El-Havî fî İlmi’t-Tedâvî adlı eserinin tercümesidir. Eser Ahmed 

bin Bâlî tarafından tercüme edilmiştir.  

 

Eserin 3a varağının 5. ve 6. satırlarındaki “bu kitābı beş maķāle üzerine ķılduķ” 

ifadesinden anlaşılacağı üzere eser beş makaleye, makaleler bablara ayrılır. Mütercim her 

babın sonuna birer fasıl eklemiştir. 

  

“Eser; iç hastalıkları, hummalar, dış hastalıkları, basit ve mürekkeb ilaçlardan 

bahseder. Helva pişirme, helvanın faydaları gibi bazı bölümlerle sona erer (Doğan 2010: 165, 

İhsanoğlu 2008’den).” 

 

Eserin hangi tarihte yazıldığıyla ilgili M. Tahir Bursalı, Osmanlı Müellifleri adlı 

eserinin ikinci cildinin “Tabibler Faslı”nda “bu büyük eserin 987 (1579) tarihinde yazılan bir 

nüshası”nı (Bursalı 1975cII: 197) gördüğünü söylemiştir.“Eserin İstanbul ve Kahire’de olmak 
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üzere bilinen iki nüshası vardır. Ancak Kahire nüshasına ulaşılamamış; kataloglarda Mısır 

Milli Kütüphanesi Türkçe Yazmalar Tıbbı Türkî Talat 3 arşiv numarasında kayıtlı olduğu ifade 

edilen eser bu arşiv numarasında bulunamamıştır. Bu çalışmada eserin İstanbul Üniversitesi 

Nadir Eserler Kütüphanesi 190 arşiv numarasında kayıtlı nüshası kullanılmıştır. Nüsha talik 

hatla yazılmış olup her sayfasında 27 satır bulunan 338 varaktan ibarettir. 1b ve 82a varakları 

26 satırdır. Bu nüshanın son varağında eserin 987 senesinin Rebî‛ü’l-evvel ayının onuncu 

gününde tamamlandığı ve yazımının yüz yirmi gün sürdüğü ifade edilmektedir. Verilen bilgiler 

ışığında üzerinde çalıştığımız nüshanın miladî 7 Mayıs 1579 Perşembe günü tamamlandığı 

anlaşılmaktadır. (Sunar 2014: 6)”. Eser üzerinde Nuşin Sunar ve Dursun Kartal çalışmıştır. 

 

 Ahmed bin Bâlî 

 

Osmanlı ulemâ ve tabiplerinden olan Ahmed bin Bâlî’nin hayatı hakkındaki bilgiler 

azdır. Saruhan (Manisa) Sancağı sınırları içindeki Akhisar kazasına bağlı Marmara nahiyesinde 

doğan Ahmed bin Bâlî’nin kaynaklarda doğum ve ölüm tarihi hakkında herhangi bir bilgiye 

ulaşılamamıştır. Hayatı hakkında ulaşabildiğimiz yegâne bilgi ise “meşhur Molla Arap’ın 

talebelerinden olup tahsilini ikmalden sonra bir müddet kadılık mesleğinde bulunmuşsa da 

sonradan bu meslekten feragatla ilmen ve amelen tıp ilmi ile meşgul olmaya başlamış” (Bursalı 

1975cII: 197) olduğu bilgisidir. “Bu bilgi metnin 2b varağının 24. satırından 3a varağının 4. 

satırına kadar olan kısımda Ahmed bin Bâlî tarafından da bizzat beyan edilmiştir. Bu bölüm 

aşağıdadır: 

“ve daĥı işbu faķír ve ģaķír muģtācü′l-‛avnillāh ve raģmetühū aģmed bin bālí faķí 

sabıķān mevālí ‛ažām ģużūrlarında ma‛ķūlāt ve menķūlāt uŝūl ve fürū‛ kitāblarına iştiġālde 

iken aģyānen kütüb-i šıbba daĥı müšāla‛a ķılup ehlinden mevāżi‛-i müşkile-i teftíş ve tefeģģüż 

ėdüp esrār-ı šıbba ıšlā‛ olduķdan ŝoŋra sulšānü′l-‛ulemā mevlānā ‛arab ĥiźmetlerinden mülāzım 

olup ķażādan tedrísden sevķ ālehí ferāġat ėdüp bu ‛ilm-i şerífüŋ ‛ilmen ve ‛amelen taģŝíline 

bi-ķadrü′š-šāķatü′l-beşeriyye meşġūl olduķ kütüb-i mu‛teberden vesā’ír mücerrebātdan cem‛ 

ėdüp ģāví-i ŝaġíri türkí tercüme ėdüp her bābınuŋ nihāyetinde bir faŝl çeküp sā’ír mücerrebāt 

ilģaķ eyledük mecma‛ü′l-mücerrebāt dėyü ad ķoduķ ” (Sunar 2014) 

 

Çalışmanın Konusu 

 

Çalışmamızın konusu, Ahmed Bin Bâlî tarafından Eski Oğuz Türkçesi ile tercüme 

edilen Mecma‛ü’l Mücerrebât adlı eserin 166b-232a varaklarının transkripsiyon, dizinli söz 

varlığı incelemesi, metin ve metnin sözlüğünden oluşmaktadır. 
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Çalışmanın Kapsamı 

 

Çalışmada eserin İstanbul Üniversitesi Kütüphanesinde bulunan nüshasının 166b-232a 

varakları kullanılmıştır. Çalışma, metnin çeviriyazıya aktarımı, dizinli söz varlığı incelemesi ve 

sözlüğünü kapsamaktadır. 

 

Çalışmanın Amacı 

 

Çalışmanın amacı, 16. yüzyıl tıp metinleri içerisinde önemli bir yeri olan Mecma‛ü’l 

Mücerrebât (166b-232a) adlı eseri çeviriyazıya aktarmak, eseri söz varlığı açısından incelemek 

dizin ve sözlüğünü hazırlamaktır. 

  

Çalışmanın Yöntemi 

  

Çalışma Giriş, İnceleme, Metin-Dizin ve Sözlükten oluşmaktadır. 

  

Giriş bölümünde, Eski Oğuz Türkçesi ve Anadolu’da yazılmış tıp metinleri hakkında 

kısa bilgiler verildikten sonra bu metinler üzerinde yapılan çalışmalar ve yazarları aktarılmış; 

yine bu bölümde çalışmanın amacı, kapsamı ve çalışmada kullanılan yöntem hakkında bilgi 

verilmiştir. 

 

 İnceleme bölümünde üzerinde çalışma yaptığımız metnin gramatikal dizininden 

hareketle kelimelerin metinde kullanılan anlamlarının söz varlığı açısından sınıflandırılması 

yapılmıştır. Madde başı olan kelimelere anlam verilmeden önce, -Türkçe kelimeler ve özel 

isimler hariç- kelimelerin hangi dile ait oldukları kısaltmalarla (<Ar.) belirtilmiştir. Türkçe 

veya Türkçe olmayan eklerle yapılmış madde başı kelimelerde birden fazla kısaltma (<Ar. T., 

<Ar. Far.) kullanılmıştır. Kökenleri bilinmeyen ya da sözlüklerde bulunamayan kelimeler için 

soru işareti (?); madde başı kelimelerin metinde farklı biçimleri varsa (bk.) kısaltması 

kullanılmıştır.  

 

Madde başı olan kelimelerin karşısına kelimenin metindeki anlamı yazılarak, metnin 

hangi sayfa ve satırında olduğunu gösteren numaraları verilmiştir. Eğer madde başı kelimelerin 

kök veya gövdeli şekilleri fiil ise (-) ile gösterilmiştir. Madde başı kelimelerin metindeki 
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anlamları karşılarına yazılarak metinde kaç defa geçtiğini belirten toplam sayı, metnin anlamı 

yazıldıktan sonra -XX- şeklinde gösterilmiştir.  

 

Bu bölümde yapılan söz varlığı incelemesi, kelimelerin metin içindeki anlam 

bağlamlarından yola çıkılarak yapılan tasniflerden oluşmaktadır. Konularına göre adlar, 

konularına göre fiiller ve dilbilgisi ögeleri olmak üzere toplam üç ana başlıktan meydana 

gelmektedir. Her başlıkta kelimeler mahiyetlerine göre alt başlıklarda yer almıştır. Eserin bir 

tıp metni olması nedeniyle tıp metinlerinin söz varlığı daha kapsamlı bir şekilde ele alınmıştır. 

 

Söz varlığı sınıflandırılmasında, metin içerisinde kelimelerin anlamlarından hareketle 

başlıklar oluşturulmuş ve bu başlıkları karşılayan metin içerisindeki kelimeler aynı başlık 

altına alınmıştır. Örneğin; 

 

1.1.7. İnsan Bedeni 

 

aʿżā <Ar. Organlar, uzuv.   

beden <Ar. Beden, vücut. 

vücūd <Ar. İnsan ve hayvan gövdesi, ten 

 

 Metin bölümü eserin incelenen kısmının (166b-232a) çeviriyazıya aktarımından 

oluşmaktadır. Her sayfanın başlangıcına varak numarası ve her satırın başına satır numarası 

yazılmıştır. Eser büyük çoğunlukla harekesizdir. Az sayıda kelime harekelendirilmiştir. Eserde 

bazı kelimelerin hem harekeli hem harekesiz biçimleri bulunmaktadır. Harekelenmeyen 

kelimeler dönemin dil ve ses özellikleri esas alınarak okunmuştur. Bazı kelimelerde görülen 

harf farklılıklarına müdahele edilmemiş, farklılıklar transkripsiyon alfabesiyle yazıldığı gibi 

okunmuştur. Metinde okunamayan kelimeler için metnin orijinal nüshası kullanılmıştır. 

Metinde görülen bazı yazım yanlışlıkları metnin anlam bütünlüğü içerisinde okunmuş ve bu 

sözcüklerdeki yanlışlıklar ve eksiklikler [ ] işareti ile gösterilmiştir. 

 

 Sözlük bölümünde metinde geçen tüm kelimeler gramatikal özellikler dikkate alınarak 

verilmiştir. Türkçe kelimeler ve özel isimler hariç kelimelerin hangi dile ait oldukları 

kısaltmalarla (<Ar.) belirtilmiştir. Türkçe veya Türkçe olmayan eklerle yapılmış madde başı 

kelimelerde birden fazla kısaltma (<Ar. T., <Ar. Far.) kullanılmıştır. Kökenleri bilinmeyen ya 
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da sözlüklerde bulunamayan kelimeler için soru işareti (?); madde başı kelimelerin metinde 

farklı biçimleri varsa (bk.) kısaltması kullanılmıştır.  

 

 Eğer madde başı kelimelerin kök veya gövdeli şekilleri fiil ise (-) ile gösterilmiştir. 

Madde başı kelimelerin metindeki anlamları karşılarına yazılarak metinde kaç defa geçtiğini 

belirten toplam sayı, metnin anlamı yazıldıktan sonra -XX- şeklinde gösterilmiştir.  

 

 



 
 

 

 

 

I. BÖLÜM 
 

 

 

 

 

 1. İNCELEME (SÖZ VARLIĞI) 

 
İstanbul Üniversitesi Nadir Eserler Kütüphanesi 190 arşiv numarasında kayıtlı olan 

Ahmed bin Bâlî’nin Mecma‛ü’l-Mücerrebât isimli tercüme eseri Eski Oğuz Türkçesi tıp 

metinleri içerisinde önemli bir yer tutar.  Nüsha talik hatla yazılmış olup her sayfasında 27 satır 

bulunan 338 varaktan ibarettir. 1b ve 82a varakları 26 satırdır. Eserin 3a varağının 5. ve 6. 

satırlarındaki “bu kitābı beş maķāle üzerine ķılduķ” ifadesinden anlaşılacağı üzere eser beş 

makaleye, makaleler bablara ayrılır. Mütercim her babın sonuna birer fasıl eklemiştir.  

 

Üzerinde çalışmış olduğumuz metin, eserin 166b-232a varakları arasıdır ve 125 babdan 

oluşan 1. makalesinin 124. babıyla başlar, 125. babından sonra 2. makaleye geçer. İkinci 

makale 27 babdan oluşmaktadır ve humma hastalıklarını ihtiva eder. Metnimiz bu 27 babın 

25’ini içermektedir. Toplam 27 babdan oluşan metnimizde 37 fasıl bulunmaktadır. 

 

Metin, girişte de belirtildiği üzere söz varlığı açısından incelenmiştir. Söz varlığı: Bir 

dildeki sözlerin bütünü, söz hazinesi, söz dağarcığı, vokabüler, kelime hazinesidir ( Tdk, 2005: 

1807). Zeynep Korkmaz’a göre söz varlığı ise, bir dilin bütün kelimeleri; bir kişinin veya bir 

topluluğun söz dağarcığında yer alan kelimeler toplamıdır. Bu tanımlardan yola çıkarak söz 

varlığının, bir dilin veya bir eserin kelime hazinesini ortaya koymada önemli bir argüman 

olduğu söylenebilir. Dönem metinlerinden yola çıkılarak yapılan söz varlığı çalışmaları, 

dönemin dil özelliklerini ve toplumun dağarcığı ortaya çıkarmada önemli veriler sunar.  

   

 

 1.1. Konularına Göre Adlar 

  

1.1.1. Özel Adlar        

 

 1.1.1.1. Hekim Adları 

 

aķşemse’d-dín   Fatih Sultan Mehmet’in hocası -2- 

 a.  173b/16, 230b/11 

arisšūšālís   Yunan filozof Aristo (MÖ 384-322. -1- 

 a.  175b/7 

bevles   Hekim adı. -1- 

 b.  222b/16  

buķrāš  Hipokrat, Hippokrates (MÖ 460-337). -7- 
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 b.  167a/12, 186a/18, 188a/21, 209a/7, 209b/13, 210a/8, 212b/3 

cālínūs  131-210 yıları arasında yaşamış hekim, Galen. -11- 

 c.  167a/15, 171b/10, 175b/4, 177a/10, 184b/22, 184b/25, 186b/9, 189b/27, 190b/7, 

200b/16, 202b/4 

ebū ʿalí  İbni Sina (MS. 980-1037). -1- 

 e.  182b/7 

ebū manŝūr  Hekim adı. -1- 

 e.  185a/6 

ģācı paşa  Hekim adı. -2- 

 ģ.  212b/5, 221a/19 

hipokrāšís  Hekim adı. Tıbbın babası; Hipokrat (MÖ 460-370). -1- 

 h.  190b/5 

ibn-i ebū ŝādıķ  Hekim adı. -1- 

 i.  218b/11 

ihran (?) Hekim adı. -1- 

 i.  188a/18 

ķosšā Hekim adı. -1- 

 ķ.  172b/20 

mesíģ Hekim adı. -1- 

 m.  221b/10 

muģammed bin źekeriyā Muhammed bin Zekeriyya el-Râzî adıyla bilinen 854-932 tarihleri 

arasında yaşamış ünlü hekim.-9- 

 m. 167a/27, 168a/8, 171b/23, 172a/5, 188a/8, 190a/17,  206b/26, 214b/9,  227b/19 

nefísí  Hekim adı. -11- 

 n.193a/7, 194a/3, 200b/21, 203b/12, 204a/23, 217b/15, 218b/12, 220b/6,  231b/20, 

231b/24 

 n.+ nüŋ 172a/23 

rūfes  MS ikinci yüzyılın başlarında yaşamış, diyet ihtisası ve patoloji alanlarında eserler 

vermiş ünlü hekim. rūfes ģekím. -3- 

 r.  167a/25, 202b/7, 221a/26 

śābit Hekim adı. -1- 

 ś.  167a/22 

sedídí Hekim adı. -2- 

 s.  186b/20, 196b/10 

şems bk. aķşemse’d-dín.  -1- 

 ş.+ üŋ 175b/12 

şemse’d-dín bk. aķşemse’d-dín.  -1- 

 ş.+ i 174b/9 

şeyĥ bk. ebū ʿalí.  -3- 

 ş.  182b/7, 209b/16 

 ş.+ den 220b/8 

şeyĥ ebū ʿalí bk. ebū ʿalí.   -2- 

 ş.  220b/20 
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 ş.+ nüŋ 220b/18 

yehūdí  Hekim adı. yehūdì ģekím. -1- 

 y.  171b/18 

źekeriyā  bk. muģammed bin źekeriyā. -5- 

 ź.  167a/27, 168a/8, 171b/23, 172a/5, 206b/26 

 

 1.1.1.2. Kitap Adları 

 

beyān Kitap adı ‘münhācü’l-beyān’. -1- 

 b.+ da 172b/20 

ebdān Bir kitap adı. ‘taķvím-i ebdān’ -1- 

 e.+ uŋ 202b/24 

ģāví <Ar. bk. hāví-i kebír. -7- 

 ģ.  172a/24, 172a/27, 210a/17 

 ŝāģib-i ģ.  168a/14, 230b/4, 231a/1 

 ģ.+ de 220b/18 

ģāví -i kebír Eski bir tıp kitabının adı.  -8- 

 h.+ de 166b/4, 166b/10, 173a/13, 174a/7, 229b/6, 230b/17, 230b/22, 230b/25,   

ķānūn <Ar. Kanun. İbn-i Sina’nın eserinin adı. -6- 

 ķ.  207a/23 

 ķ.+ da 182b/7, 224b/27, 227a/1 

 ķ.+ ında 201b/20, 220b/18 

kemāliyye  Kitap ismi.  -2- 

 k.+ de 173a/11, 173a/17 

mālāyesʿ <Ar. Eski bir tıp kitabının adı. -11- 

 m.+ de 167b/7, 172b/26, 173a/2, 173a/4, 196a/20, 196b/16, 216b/17, 221b/3,  224b/22, 

225a/9, 230a/26 

manŝūrí  Eski bir tıp ve ecza kitabının adı. -17- 

 m.+ de 166b/15, 167a/12, 171b/10, 175b/27, 184b/22, 186b/11, 188a/11, 188a/8, 

 190a/17, 193b/4, 200b/16, 201b/5, 202b/8, 206b/26, 222b/17, 227b/11 

 m.+ de olan 172b/1 

mūciz  Eski bir tıp kitabının adı.  -2- 

 m.+ de 193b/11, 224b/24 

münhācü’l-beyān Eser adı. -1- 

 m.+ da 221b/5 

esbāb-ı ʿalāmāt   Kitap ismi bk. esbāb-ı ʿalāmāt ŝāģibi. -7- 

 e.-ı ʿalāmātda 220b/19 

 e. 166b/6, 172a/10, 172a/23, 218b/14, 220b/6, 231b/9 

şifā Eser adı.  -9- 

 ş.+ da 167b/20, 167b/22, 167b/24, 168a/6, 201b/8, 212b/5, 217b/3, 222b/9 

 ŝāģib-ı ş.  221a/19 

taķvím -i ebdan  Eski bir tıp ve ecza kitabının adı. taķvím-i ebdān. -7- 

 t. 174a/11,  216b/18, 218a/20, 218b/19 
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 taķvím-i e.+ da 216b/18, 218a/20, 218b/19      

      

1.1.1.3. Yer Adları 

 

aydın   Aydın ili. -1- 

 169a/17 

belĥí Horasan’da bir şehir adı ve bu şehre ait olan.  -2- 

 b.  206b/21, 220a/21 

ġalaša  İstanbul’da bir semtin adı. -1- 

 ġ.  201b/15 

ģicāz <Ar. Arap yarımadasında Mekke ve Medine’nin bulunduğu ülke. -1- 

 ģ.  231a/16 

ĥorāsān  Horasan, İranın doğusunda bir bölge. -1- 

 ĥ.+ da 231a/18 

inšaķ  Yer adı. ‘intak kurdı’ -1- 

 i.  174a/20 

ķaraman Karaman şehri. -1- 

 ķ.  167a/19 

ķaŝtamōnı Kastamonu şehri. -1- 

 ķ.  167a/18 

kirmāní Kirman şehrine ait. -1- 

 tūtiyā-yı k.  229a/15 

ķosšanšiniyye <Gr.-Ar. İstanbul’un eski adı. -1- 

 ķ.  220a/14 

ķosšanšiyye  <Gr.-Ar. bk. ķostanšiniyye. -1- 

 ķ.+ de 201b/15 

maʿnissa   Manisa şehri. -2- 

 m.  222b/13 

 m.  174b/8 

medíne   Medine şehri. -1- 

 m.  231a/16 

mıŝr   <Ar. Mısır, Afrika kıtasının kuzey doğusundaki ülke. -1- 

 m.  231a/17 

rūmí <Ar. Rum ülkesinden, Rum ülkesine ait. -4- 

 afsentín-i r.  191b/20, 195b/15 

 fulūniyā-yı r.  169b/22 

 sünbül-i r. bir 191b/21 

ŝín <Ar. Çin ülkesi. -1- 

 ŝ.  203a/17 

şām Şam, Şam şehri. -2- 

 ş.  230a/17, 232a/14 

şāmiyye  Şam şehrine ait olan.  -1- 
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 ŝıģnāt-ı ş.  202a/26 

şírāzí Şiraz şehrine ait. -2- 

 ş.  227b/2 

 ş. olursa 227b/2 

şírāziyye  bk. şírāzí. -2- 

 ş.  227b/10 

 ş.+ dür 227a/17 

yemen  Yemen. -1- 

 y.+ den 217b/1 

 

 1.1.1.4. Boy, Kavim, Millet, Dil Adları  

 

ʿarab <Ar. Arap. -1- 

 ʿa.  220b/8  

aʿrabí  bk. ʿarabí -1- 

 a.  230a/18 

ʿarabí  Arapça. -5- 

 ʿa.+ de 220b/9 

fārisí <Far. Farsça, acemce, İran ile ilgili, İran’a ait.  -11- 

 f.  218b/11 

 nār-ı f.  208a/19, 218a/16, 218b/11, 218b/13, 218b/14 

 f.+ de 173a/4, 227a/21, 227b/3 

 ʿilāc-ı f.+ de 218b/12 

 nār-ı f.+ dedür 218a/16 

fārisíyye  bk. fārisí  -1- 

 nār-ı f.  218b/17 

lüġat <Ar. Dil, Lisan  -2-   

 l.-ı yūnāniyyede 220b/7 

 l.+ da 192b/26 

māzin Bir kabile adı.  -1- 

 m.+ dür 231a/18 

mıŝrí <Ar. Mısırla ilgili, mısıra ait. -1- 

 merhem-i m.  223b/26 

müselmān  <Far. Müslüman. -1- 

 m.+ ları 207b/22 

şāmiyye  bk. şāmí.  -1- 

 ŝıģnāt-ı ş.  202a/26 

şírāzí Şiraz şehrine ait. -2- 

 ş.  227b/2 

 ş. olursa 227b/2 

şírāziyye  bk. şírāzí. -2- 

 ş.  227b/10 

 ş.+ dür 227a/17 
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türkçe Türkçe. -1- 

 t.  196b/16 

türkí <Tr.-Far. Türkçe, Türklere ait, Türklerle ilgili.-4- 

 t.  221b/8 

 pūş-i t.  168b/21 

 t.+ de 173a/5, 217b/23 

yūnān Yunanca, Rumca. -2- 

 y.  226a/7 

 y.+ dan 220b/9 

yūnānet  bk. yūnān. -1- 

 y.+ de 216a/2 

yūnāniyye  bk. yūnān. -1- 

 lüġat-ı y.+ de 220b/7 

yūnāniyyūn  bk. yūnān. -1- 

 y.  220b/9 

 

 1.1.1.5. Diğer Özel Adlar  

  

allah <Ar. Allah, tanrı -3- 

 a.  207b/22, 220a/9 

 a.+ ım 191a/9 

allahü  <Ar. Yüce Allah, Ulu Tanrı-1- 

 a.  167b/2 

bārí teʿālā  <Ar. Allah, tanrı. -1- 

 b. 174b/9 

ĥüdā <Far. Allah, tanrı. -1- 

 ĥ.+ ya 190a/21 

resūl-ullah Hz. Muhammet. -1- 

 r.  231a/17 

 

 1.1.2. Zaman, Yıl, Mevsim, Ay, Gün Adları  

 

ʿām <Ar. Sene, yıl-4- 

 ʿa.+ dur 203b/13 

 ʿa. olduġıçün 200b/5 

 ʿa. olur 190a/1, 219b/15 

 ʿa. olmaz 198b/1 

bahār <Far. Kışla yaz arasındaki mevsim. -3- 

 b.  201b/23, 202b/22 

 b.+ da olur 202b/27 

cemre <Ar İkisi şubat ayında ve biri mart başlarında olmak üzere, birer hafta arayla önce 

havada, sonra suda ve daha sonra toprakta oluştuğu düşünülen sıcaklık yükselişi.  -14- 

 c.  201b/10, 216a/19, 216a/21, 216a/27, 217b/21 
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 c.-i ģabbāt 217b/20 

 c.+ de 216a/20, 218a/2 

 c.+ dedür 216a/18, 217b/20 

 c.+ nüŋ 218a/12 

 c.+ ye 200b/18, 218a/20 

 c.+ yile 216a/19 

edvār <Ar. Devirler, zamanlar.  -3- 

 e.+ ı 197a/26 

 e.+ uŋ 197b/11, 197b/9 

ėrte Sabah, bir şeyin sonrası. -1- 

 e.+ ye 173a/23 

evķāt <Ar. Vakitler. -11- 

 e.  176a/17, 207a/4, 213a/16 

 e.-ı erbaʿ 208b/7 

 e.-ı ģummāyāta 176a/6 

 e.+ da 172a/13, 202b/5 

 e.+ ı 176a/20, 190b/14 

 e.+ ına 176a/12 

eyyām  <Ar. Günler. -29- 

 e.  196b/27, 220a/14 

 e.-ı bāģūr 209b/12 

 e.-ı bāģūrda olmayan 208b/16 

 e.-ı bāģūrdā 208a/15 

 e.-ı bāģūrda 208b/15, 210a/22, 211b/9 

 e.-ı bāģūriyye 209a/1 

 e.-ı bāģūruŋ 211a/26, 211a/8 

 e.-ı buģrāndan 209a/3, 209a/8 

 e.-ı buģrāndandur 209a/11, 209a/9 

 e.-ı buģrānlarındandur 209a/8 

 e.-ı marażdandur 209a/3 

 e.-ı münźir 209a/2 

 e.-ı münźirdendür ol 209a/3 

 e.-ı münźirdür 209a/9 

 e.-ı nehārda 216b/19 

 e.-ı vāķıʿa 209a/4 

 e.-ı vebāda 202a/5, 202a/8, 221a/27, 221b/1 

 e.+ da 202a/16 

 e.+ ıla 227b/21 

 mürver-i e.+ ıla 228b/8 

faŝl <Ar. Dört mevsimden her biri. -44- 

 f.  194a/13, 194a/18, 194a/24  

 f.-ı rebiʿ 194b/13 

gėce Gece.-30- 
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 g. 167b/21, 177a/8, 185a/13, 188a/12, 188a/25, 189b/17, 190a/10, 192a/26,  192b/15, 

197a/4, 200a/13, 205b/23, 221b/18, 229b/21, 230b/18, 231a/1, 232a/11 

 g. bir 167b/21, 192b/17 

 g.+ de 192b/18, 201b/26 

 g.+ lerde 189b/9, 205b/19, 219a/20, 219a/23 

 g.+ ye 182b/27 

 g.+ yile 187b/9, 210b/7 

 g.+ yile vėreler 200a/19 

gün Gün.  -227- 

 g.  167b/18, 167b/23, 167b/6, 168a/5, 168b/15, 170a/25, 173b/16, 173b/26, 174a/10, 

177a/10, 182a/15, 182a/2, 182a/9, 184a/23, 184b/22, 185b/21, 187b/16, 187b/22, 189a/1, 

189a/2, 189a/20, 190b/15, 190b/9, 192a/2, 192b/8, 193b/1, 194a/6, 194b/5, 195b/19, 

195b/9, 197b/23, 197b/26, 198b/18, 199a/8, 201b/24, 203a/26, 204b/12, 205b/12, 

205b/14, 205b/21, 205b/26, 206b/18, 208a/12, 208b/26, 208b/27, 209a/10, 209a/11, 

209a/12, 209a/14, 209a/15, 209a/16, 209a/17, 209a/18, 209a/19, 209a/20, 209a/21, 

209a/22, 209a/23, 209a/24, 209a/25, 209a/26, 209a/27, 209a/9, 209b/1, 209b/2, 209b/3, 

209b/4, 209b/5, 209b/6, 209b/8, 209b/9, 214a/6, 214a/8, 214a/9, 216b/13, 221b/18, 

221b/26, 223b/25, 223b/26, 225a/2, 228a/5, 230b/11, 230b/15, 230b/19, 231a/26 

 g. bir 182b/27, 185a/13, 190a/10, 192a/26, 197a/4, 202b/7, 221a/27, 231b/1, 232a/11 

 g.+ de 177a/4, 182b/27, 184b/23, 189b/18, 189b/9, 201a/13, 205a/2, 206a/27, 208a/12, 

208a/13, 208b/26, 209a/1, 209a/13, 209a/15, 209a/9, 209b/21, 209b/22, 214a/10, 

229a/20 

 g.+ de bir 167b/16, 167b/17, 188a/12, 201a/21, 230b/13 

 g.+ den 177a/9, 187b/26, 208a/18, 209a/21, 209a/26, 209a/6, 209b/1, 211b/5,  215a/26 

 g.+ dür 194a/6, 195b/22, 209a/13, 209a/23, 209b/9 

 g.+ e 167b/12, 170a/18, 173a/12, 177a/9, 183b/16, 184a/23, 185b/12, 194a/4,  194b/20, 

195b/11, 203a/11, 209a/5, 209a/6, 209a/7, 225a/25, 230b/13, 230b/27 

 g.+ i 191a/10, 195b/21, 195b/22, 209a/11, 209a/13 

 g.+ i olsa 184b/12 

 g.+ i olup 192b/4 

 g.+ i olursa 174b/6, 177b/20 

 g.+ inde 186a/12, 195a/16 

 g.+ inde olsa 194b/3 

 g.+ inden 195b/20 

 g.+ le 190b/15 

 g.+ ler 202b/22, 209a/2, 209a/3 

 g.+ lerde 204a/9, 209b/8, 210a/22 

 g.+ lerden 209b/7 

 g.+ lere 209a/1, 209a/2, 209a/4 

 g.+ leri 183b/27, 209a/4 

 g.+ leri olsa 187b/17 

 g.+ leri olup 184b/7 

 g.+ lerinde  170b/5, 181b/17, 187a/7, 190b/13, 200b/1, 202b/10, 208b/27,  211b/10 
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 g.+ leriyile 209a/4 

 g. olsa 204b/18, 215b/5 

 g. olur 209b/8 

 g. olursa 177b/8, 178a/24, 184a/10, 204b/11 

 g.+ üŋ 209a/14 

 g.+ ünde 185a/14 

 g.+ ünüŋ 194a/6 

gündüz  Gündüz. -7- 

 g.  200a/13 

 g. bir 188a/25 

 g.+ de 188a/14, 192b/18, 201b/25 

 g. vėreler 200a/20 

güz Güz, sonbahar, hazan. -6- 

 g.  190b/13, 200b/20 

 g.+ de 201b/19 

 g. olmaķ 194a/13 

 g. olmayup 192b/7 

 g.+ ün 194b/11 

hafta <Far. Hafta. -6- 

 h.  186b/2, 186b/6, 192b/6, 201b/25 

 h.+ de bir 167b/13, 192a/8 

ģaríf <Ar. Sonbahar, güz. -1- 

 ģ.  231a/24 

ģín <Ar. An, vakit, zaman, sıra. -2- 

 ģ.-i ishālde 219b/21 

 ģ.+ de 206a/24 

ķānūn-ı āĥir  <Ar. Rumi takvime göre ocak ayı.  -1- 

 k. 201b/20 

ķānūn-ı evvel <Ar. Rumi takvime göre aralık ayı. -1- 

 k. 201b/20 

ķış Kış, kış mevsimi. -14- 

 ķ. 177b/20, 184a/10, 187b/17, 190b/13, 192b/4, 201b/20, 201b/21, 204b/18, 205b/21,  

 215b/5 

 ķ.+ da 202b/27 

 ķ.+ ın 191b/26, 194b/11 

 ķ.+ ıŋ 201b/22 

ķuşluķ  Sabah ile öğle arasındaki vakit. -2- 

 ķ.  191b/25 

 ķ.+ da 191b/26 

leylí <Ar. Gece ile ilgili, gece olan. -1- 

 l.+ dür 183a/4 

leyliyye  <Ar. bk. leylí. -3- 

 l.  200a/13 
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 ģummā-yı l.  200a/19 

 ģummāyāt-ı l.  200a/12 

muķaŝırí <Ar. Akşam vakti, karanlık. -1- 

 ŝandal-ı m.  206a/10 

müddet  <Ar. Zaman,vakit. -15- 

 m.  200a/19, 200b/1, 200b/2, 206b/24 

 m.-i ķaŝír olsa 176a/17 

 m.-i šavíldür 176a/16 

 m.+ i 175a/15, 175a/16, 185a/16, 190b/14, 193b/15, 194b/11, 194b/4 

 m.+ i olur 175a/17 

 m.+ in 190b/1 

nehār <Ar. Gündüz. -28- 

 n.  193a/25 

 n.+ a 169a/14, 170a/24, 183b/24, 185b/19, 187b/1, 189a/17, 195a/1, 198b/15,  216b/11 

 evāĥir-i n.+ a 191b/26 

n.+ da 170a/25, 184b/13, 185b/20, 187a/16, 187b/2, 189a/17, 191b/27, 195a/1, 195a/27, 

206b/16, 210b/7, 216b/12 

 evāĥir-i n.+ da 171a/25 

 eyyām-ı n.+ da 216b/19 

 nıŝf-ı n.+ da 191b/11 

 n.+ da bir 177b/6 

 n.+ uŋ 200a/14 

nehārí <Ar. Gündüz ile ilgili, gündüzcü. -4- 

 n.  200a/20 

 n.+ dur 200a/13 

 n.+ dür 183a/3 

 n.+ si 200a/14 

nehāriyye <Ar. bk. nehār.  -1- 

 ģummāyāt-ı n.+ dedür 200a/12 

rebiʿ <Ar. Bahar. -4- 

 r.+ de olur 218a/21 

 r.+ e 186b/10 

 faŝl-ı r.  194b/13 

 r.+ üŋ 202b/22 

sāʿat <Ar. Saat, vakit. -25- 

 s.  174a/7, 175a/17, 177a/24, 190b/14, 191b/12, 192b/21, 196b/21, 200a/6, 204a/26, 

207a/25, 211b/1 

 s.+ den 183b/5, 185a/16, 191b/13, 209b/17 

 s.+ dür 175a/15, 175a/16, 193a/5 

 s.+ e 171a/22, 183b/6, 191a/22, 204a/21 

 s. olmaķ 191a/23 

 s. olur 194a/14 

ŝabāģ <Ar. Sabah, sabah vakti. -93- 
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 ŝ.  168b/25, 169b/5, 170a/15, 170b/6, 171a/8, 173b/19, 174a/13, 177a/19, 177b/4, 

178b/22, 179b/15, 180b/22, 180b/6, 181a/3, 181a/6, 181a/9, 183b/9, 184a/17, 184a/21, 

184a/23, 184b/8, 185b/10, 185b/3, 185b/5, 186a/14, 186a/27, 187a/10, 187a/23, 187b/19, 

189a/5, 189b/3, 190a/6, 191b/4, 191b/7, 192a/19, 192b/19, 193a/13, 194b/18, 195a/21, 

195b/25, 196a/14, 197a/1, 197a/14, 198a/1, 198b/2, 198b/27, 198b/9, 199a/12, 199a/24, 

199b/16, 200a/16, 201a/16, 201a/4, 203a/16, 204b/19, 205a/13, 205a/21, 205b/12, 

205b/2, 207b/2, 214b/1, 214b/6, 215b/7, 216b/1, 217a/5, 217b/11, 217b/25, 218a/23, 

218b/1, 219a/7, 219b/2,  219b/9, 220a/18, 219b/20, 222a/23, 223a/14, 223a/27, 224a/22, 

225a/22,  225b/21, 226a/15, 226b/17, 227a/24, 228b/22, 229a/6, 229b/9, 232a/23, 232a/4 

 ŝ. bir 167b/23 

 ŝ.+ la vėreler 184b/14 

 ŝ.+ larda 178a/1, 180a/18 

 ŝ. olduķda 205b/25 

ŝayf <Ar. Yaz. -5- 

 āĥir-i ŝ.+ da 200b/20 

 ŝ. olsa 194b/13 

 ŝ.+ uŋ 186b/10, 201b/18, 202b/22 

seģer <Ar. Şafak vakti. -25- 

 s.  170a/23, 171a/24, 183b/23, 185b/19, 185b/27, 187b/1, 189a/17, 191b/25, 192a/2, 

192a/5, 193a/25, 194b/27, 195b/18, 195b/2, 196b/23, 198b/15, 216b/11, 218b/4, 

225a/10, 226a/20 

 s.+ de 185a/15, 188a/13, 195a/26 

 s.+ den 204b/18 

şitā <Ar. Kış. -2- 

 ş.  187b/17 

 mizāc-ı ş.  201b/22 

šaŋ Güneş doğmadan önceki alaca karanlık, fecir. -1- 

 š.+ la bir 173a/12 

vaķt <Ar. Vakit, zaman. -95- 

 v.  171b/9, 172a/17, 175a/7, 175a/8, 181b/4, 182a/25, 194a/8, 199b/5, 205b/17 

 v.-ı buģrānda olur 175a/14 

 v.-ı ģācetde 168a/5, 232a/12 

 v.-ı ģāżıra 219a/24, 225a/21 

 v.-ı ibtidā 175a/27, 175b/2, 208b/8 

 v.-ı ibtidādan 175b/4 

 v.-ı ibtidādur 175a/2, 176a/3 

 v.-ı inģišāš 176a/6, 208b/8 

 v.-ı inģišātda olur 208b/9 

 v.-ı inģišāšdan 194b/1 

 v.-ı inģišāšdur 175a/5 

 v.-ı intihā 176a/9, 208b/8 

 v.-ı intihāda ola 208b/13 

 v.-ı intihāda 208b/10, 224a/17 
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 v.-ı intihādur 175a/4 

 v.-ı nevbetde 195b/23 

 v.-ı ŝuʿūd 176a/4, 176a/8 

 v.-ı tezeyyüd 176a/4, 176a/8, 208b/8 

 v.-ı tezeyyüdde 208b/11 

 v.-ı tezeyyüddür 175a/3 

 v.-ı żaʿafda 206b/16 

 v.-i inģišāš 176a/10 

 v.-ı müteģammil 220b/27 

 v.+ a 168b/18, 176a/6, 189a/2 

 ķabl-i v.+ a 208b/22 

 ķabl-i v.+ a olmaķ 208b/19 

 v.+ da 176a/5, 197b/5, 197b/6, 209b/19 

 v.+ da olur 204a/16 

 v.+ dadur 184a/1 

 v.+ dur 175a/4 

 v.+ ı 175a/2, 176a/1, 184b/13, 191b/13, 191b/25, 194a/22, 199a/16 

 v.+ ın 216a/18 

 v.+ ına 208a/14 

v.+ ında 170a/23, 171a/24, 171b/27, 172a/26, 178a/20, 185b/27, 187b/1, 189a/17, 

191b/25, 191b/26, 192a/5, 193a/25, 195a/1, 195b/18, 195b/2, 196b/23, 198b/15, 

216b/11, 218b/4, 221b/11, 221b/12, 226a/20 

 v.+ ında vėreler 192a/2 

 v.+ ından 196b/20 

 v.+ inde 183b/23, 185b/19 

 v.+ ları 176a/1 

 v. olur 175a/8 

 v.+ uŋ 176a/4 

yarında sı Ertesi, ertesi gün. -1- 

 y. 173a/23 

yaz Bahar mevsimi, ilkbahar. -15- 

 y.  174b/6, 177b/8, 178a/24, 183b/27, 184a/10, 184b/7, 187b/16, 192b/7, 194b/10, 

194b/3, 200b/1, 202b/22, 204b/11, 215b/5 

 y.+ ın 191b/25 

yenār <? Orta kış ayı, yanvar, ocak. -1- 

 y.  201b/21 

yevm <Ar. Gün. -20- 

 ģummā-yı y.  176b/24, 179b/5, 179b/7, 182b/27 

 y.-i buģrānda 209b/22 

y.-i buģrāndur 209a/15, 209a/18, 209a/20, 209a/25, 209a/27, 209b/1, 209b/3, 209b/5, 

209b/6 

 y.-i evvel 209a/8 

 y.-i nevbetde 197a/17 
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 y.-i śāní 209a/8 

 y.-i śāníye 179b/8 

 ģummā-yı y.+ üŋ 176b/26, 177a/2 

yevmí <Ar. Günlük, gündelik. -1- 

 ģummā-yı y.  204a/3 

yevmiyye <Ar. bk. yevmì. -4- 

 ģummā-yı y.  175a/1, 182b/1 

 ģummā-yı y.+ dür 174b/22, 174b/24 

yıl Yıl, sene. -7- 

 y.  196a/19, 196a/20 

 y.+ da 209b/11 

 y.+ dan 196a/19       

zamān <Ar. Zaman. -58- 

 z.  166b/17, 167b/4, 174b/1, 175a/23, 177b/7, 179a/14, 180b/14, 180b/20, 180b/27, 

184a/13, 184b/17, 184b/7, 186b/8, 187b/16, 188a/1, 190b/1, 191a/15, 191a/16, 192b/4, 

192b/7, 193a/20, 193a/9, 195a/20, 204b/18, 212a/5, 212b/21,  212b/24, 230a/1 

 nevbet-i z.  175a/10 

 z.-ı fetretde 193a/6 

 z.+ da 175a/18, 178a/12, 181b/10, 181b/11, 186b/9, 191a/27, 200a/1, 210b/4, 218b/8, 

222a/16 

 z.+ da bir 207b/15 

 z.+ dur 183b/7 

 z.+ ı 175a/24, 175a/9, 176a/13, 191a/15, 191a/23, 193a/5 

 z.+ ında 184a/13, 198a/26 

 z.+ ından 191a/14, 197a/27, 212a/4 

 z.+ ıyıla 197a/27 

 z.+ larda 200b/2 

 z.+ uŋ 181b/11, 183b/7, 197b/1 

 

  1.1.3. Doğa, Gökyüzü, Yeryüzü, Hava Olayları ile İlgili Adları   

 

arż <Ar. Yer, zemin. Toprak. -1- 

 ķaʿr-ı a.+ da 201a/1 

arżıyet <Ar.Yer bilimi. -1- 

 a.+ i 181b/20 

arżí <Ar. Yer ile, toprak ile ilgili olan. -1- 

 a.+ dür 201b/11. 

ay Ay. -7- 

 a.+ da 201b/21, 209b/10 

 a.+ da bir 196a/6 

 a.+ dur 201b/20, 201b/21 

 a.+ lar 191a/27 

bulud Bulut. -1- 
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 b.  201b/25 

çāy Dereden küçük, ırmaktan büyük akarsu. -4- 

 ç.  178a/26, 178a/4, 229a/8, 232a/9 

deŋiz Deniz, derya. -1- 

 d.  201b/16 

feżā <Ar. Ucu bucağı bulunmayan boşluk, dünyanın sonsuz olan genişliği. -2- 

 f.+ sındadur 168b/6 

 f.+ ya 227a/4 

güneş Güneş. -2- 

 g.+ de 177a/11, 214a/20 

ırmaķ Irmak. -2- 

 ı.  198a/18, 204b/22 

iķlím <Ar.  Bir ülke veya bölgenin ortalama hava koşullarıyla beliren durumu. 2. Ülke, diyar.-

1- 

 i.+ inde 218b/11 

kamer <Ar. Kamer, ay. -1- 

 k.  217b/21 

ķar Kar. -32- 

 ķ.  177b/17, 190b/25, 192b/3, 198a/25, 201a/17, 201a/6., 201a/8, 204b/16, 220b/1, 

226b/4 

 ķ.+ ıla 202a/10 

 ķ.+ ın 186b/8 

ķ.+ la 168b/19, 170a/6, 177a/17, 177a/18, 177a/20, 177a/26, 177b/13, 178a/2, 178a/21, 

178b/6, 184b/9, 187a/21, 189a/9, 200a/8, 201a/5, 202a/16, 215b/5 

 ķ.+ lar 220a/27 

kerkem <Far. Yağmur kuşağı, eleğimsağma.  -1- 

 k.  193b/8 

ķuraķlıķ Kuraklık. -1- 

 ķ.+ olup 201b/23 

mašar <Ar. Yağmur. -1- 

 m.  201b/21 

mevādd <Ar. Fezada, boşlukta yer dolduran varlıklar, cisimler. -4- 

 m.  223a/23, 227a/24 

 m.-ı fāsidden 214a/4 

 m.+ uŋ 208a/11 

nehrí <Ar. Nehirle ilgili, nehire ait. -1- 

 n.  229a/20 

nesím <Ar. Hafif rüzgar. -1- 

 n.-i sülūk ėdecek 224b/8 

nücūm  <Ar. Yıldızlar. -1- 

 rücūm-ı n.+ da 200b/20 

rücūm <Ar. Akan yıldızlar. -1- 

 r.-ı nücūmda 200b/20 
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seģāb <Ar. Bulutlar. -1- 

 s. olsa 184b/26 

seyl    <Ar. Sel. -1- 

 s.  199b/12 

şems <Ar. Güneş. -2- 

 ş.  175b/22 

 ş.+ den 177a/11 

şimşek   Şimşek. -1- 

 ş.  201b/18 

šaġ Dağ. -15- 

 š.  170b/22, 180a/22, 183b/21, 184a/27, 186a/2, 187b/24, 189a/14, 189b/10, 189b/19, 

214b/3, 216b/8, 217b/13, 218b/3, 223a/17, 226a/23 

topraķ  Toprak. -1- 

 t.  179a/27 

yaġmur  Yağmur. -3- 

 y.  200b/24, 200b/25, 201b/23 

yıldız Yıldız. -2- 

 y.+ lar 200b/21, 201b/18 

  

1.1.4. Bitki Adları 

 

Eski tıpta hastalıkların sağaltılmasında kullanılan ana madde bitkilerdir. Bitkilerin 

özelliklerini bilen hekimler, hastalığın teşhisinden sonra uygun tedavi için bitkilerden, 

meyvelerden ve sebzelerden ilaçlar yaparlardı.  

  

“Eski tıpta ilaçların bitkilerden yapılması, hemen bütün bitkilerin çeşitli hastalıklara 

karşı ilaç olarak kullanılmasından dolayı, tıp metinleri bitki adları açısından akla gelen ilk 

kaynaklardır. Bitkilerin ilaç olarak kullanılması Türkçede ‘ot’ sözcüğünün aynı zamanda ‘ilaç 

anlamında kullanılmasına neden olmuş ve otamak (tedavi etmek) otaçı (hekim) anlamlarında 

sözcükler ortaya çıkmıştır” (Önler, 1998). 

  

Metnimizde köken bakımından Türkçe, Arapça, Farsça, Grekçe-Latince olmak üzere, 

395 madde başı bitki adı vardır. “Türkçe bazı bitki adları Arapça yoluyla ve Arapçalaşmış 

biçimleriyle Grekçeden geçmiştir” (Önler,1998). Metnimizdeki bitki adlarının birçoğu 

günümüzde de kimi aynı şekilde, kimi fonetik değişikliklere uğrayarak varlıklarını 

sürdürmektedir.  

 

ʿadesiyye <Ar. Mercimekle ilgili olan. -1- 

 ʿa. olur 220a/26 

afsentín <Gr. Pelin otu, yavşan otu -7- 

 a.  193b/19, 199a/14, 226a/5 

 ķurŝ-ı a.  192b/2 

 ʿuŝāre-i a.  186b/19 
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afsentín-i rūmí <Far. Rum yavşanı.  -2-  

 a.-i rūmí 191b/20, 195b/15 

aftímūn <Gr. Gelin saçı. Türkí-i kadímede kıl otu deerler -11- 

 a.  171a/22, 194b/24, 195b/13, 195b/4, 195b/6, 226a/17, 229a/1, 229a/3 

 a.+ ıla 228b/24 

 a.+ la 226a/17 

 mašbūĥ-ı a.+ la 196a/1 

aġaç Ağaç. -20- 

 a.  189a/23, 189b/13, 189b/14, 190b/4, 201a/10, 201a/15, 202a/27, 211b/22, 217b/3, 

221a/4 

 a.+ ı 203a/25, 205b/8 

 a.+ ıla 228a/17 

 a.+ ını 167b/19 

 a.+ ınuŋ 174a/3 

 a.+ ların 203a/25 

 a.+ lardan ola 217b/4 

aķāķıyā  <Gr. Akasya ağacı-12- 

 a.  178b/26, 200a/9, 205a/27, 215a/15, 215a/19, 217a/14, 217a/17, 218a/14, 219b/22, 

222a/19, 228a/18, 232a/14 

ʿāķırķarģā <Ar. Pire otu, nezle otu -4- 

 ʿa.  168a/3, 171b/3, 172b/6, 174a/2 

aķmāʿ<Ar. Ortasında bir miktar yeşili olan bir Hint narı tohumu -1- 

 a.  206a/8 

alma  Elma. -23- 

 a.  180b/22, 187b/14, 188a/16, 189a/25, 200a/8, 201a/10, 201a/20, 201a/25, 201a/7, 

202a/10, 202a/27, 203a/19, 204b/15, 205a/4, 205b/17, 205b/4, 206a/22, 206b/15, 

206b/21, 207b/2, 220a/19, 221a/4, 221a/8 

andūz Anduz otu, kanes, induz otu. -1- 

 a.+ dur 221b/10 

ʿanber <Ar. Amber çiçeği. -1- 

 ʿa.  201a/24 

armud  <Far. Armut. -3- 

 a.  181b/1, 202a/27, 204b/15 

arpa Arpa.  -29- 

 a.  166b/13, 169a/1, 169b/10, 169b/14, 169b/26, 170a/1, 170a/10, 172b/25, 177a/21, 

177b/11, 177b/13, 177b/6, 178b/17, 178b/22, 178b/7, 179a/11, 179a/14, 180b/23, 

188a/15, 189b/24, 204b/21, 206b/4, 215a/27, 215b/16,  216a/12, 219b/11, 230a/4, 230a/6 

ās <Ar. Mersin ağacı ve yemişi. -1- 

 ā.  228a/11 

asārūn <Gr. Kediotu -1- 

 a.  172b/17 

ʿaŝā’ü’r-rāʿí  < Ar. Çoban değneği, kuşekmeği denilen ot.-4- 

 ʿ.a  217a/14, 217a/20, 218b/6, 220b/1 
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āsumāní <Far. Çivit tohumu. -4- 

 e. 215b/23, 219a/16, 230a/4, 230a/7 

ayva  Ayva (Cydonia ablonga).  -23- 

 a. 180a/11, 187b/14, 188a/17, 188a/5, 189a/19, 189a/21, 189a/25, 197b/13, 201a/25, 

202a/27, 203a/19, 204b/15, 205b/10, 205b/16, 205b/4, 206a/15, 206a/16, 206a/17, 

206a/19, 206a/8, 220a/19, 221a/4 

ayva šane  <T.-Far. Ayvadana bitkisi, civan perçemi, pelin, kara pelin (Achillea milefolium). -

4- 

 a.  170b/20, 180b/18, 192a/15, 199a/20 

bābūnec <Far. Papatya -2- 

 b.  170b/19 

 b.+ i 166b/10 

bābadya <Gr. Papatya -11- 

 b.  170a/4, 180a/9, 186b/7, 192b/12, 199a/19, 199a/20, 207b/1, 215a/27, 221a/18, 

226b/24, 228a/20 

baķlatü’l-ģamķā  <Ar. Semiz otu. -1- 

 b.  222a/26 

bādem  <Far. Badem -47- 

 b.  168b/27, 169a/14, 169b/9, 170a/20, 177b/11, 178b/24, 178b/25, 178b/7, 180b/17, 

184b/21, 187b/25, 189a/19, 194b/20, 195a/2, 195a/27, 198b/4, 201a/12, 204b/24, 

205a/20, 205a/22, 205a/8, 205b/10, 205b/18, 206a/1, 206a/26,  206b/5, 206b/8, 214b/3, 

215b/13, 217b/14, 218a/27, 219b/5, 223a/16, 223b/1, 224a/23, 225a/24, 226b/19, 

228b/23, 228b/7, 231b/4, 232a/10, 232a/22, 232a/24, 232a/6 

 b.+ i 232a/12 

bādlıcan   < Far. Patlıcan. -1- 

 b.+ dan 194b/7 

bādrencbūye  <Far. Oğulotu, melisa, kovan otu, tatramba, koçboynuzu. -14- 

 b.  171a/20, 171a/8, 191b/19, 194b/21, 195b/1, 195b/16, 196a/2, 198b/2, 198b/27, 

199a/12, 199a/8, 226a/15, 226a/18, 229b/10 

baķla <Ar. Bakla. -8- 

 b.  170a/1, 196a/21, 196b/3, 220b/16, 222a/22, 230a/4, 230a/6 

 b.+ yı 206b/5 

baķla-yı yemāníye <Far. Bir bakla türü. -1- 

 b.-yı yemāníye 229a/8 

bānbal  Pampal otu, gelincik çiçeği.-1- 

 b.  172b/7 

banbuķ  <Far. Pamuk. -1- 

 b. urup 231b/21 

bārzed  <Far. Kadı ağacı, şeytanboku otu ve bundan elde edilen zamk -1- 

 b.  230a/14 

bāselíķūn <Gr. Fesleğen, reyhan.  -1- 

 merhem-i b.  223b/26  

belādur  <Far. Daha çok Hindistan’da yetişen kestaneye benzer bir ağaç ve o ağacın meyvesi-5- 
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 b.  168a/2, 172b/7, 225a/1, 225a/7 

 ŝaġar-ı b.  167b/2  

belec Hurma koruğu. -8- 

 b.  193b/16 

 b.-i sumāķla 205a/26 

 b.+ e 229a/9 

 b.+ le 179a/14, 180a/6, 223b/6 

 b.+ le ola 187b/25 

 b.+ lerle 179a/11 

belílec  <Far. Belile otu. -4-  

 b.  171a/18, 171a/3, 194b/26, 195b/3 

benc <Ar. Bengilik otu, kırmızı tatula -1- 

 b.  167a/23 

benefşe  <Far. Menekşe -83- 

 b. 166b/22, 169a/9, 169b/1, 169b/12, 169b/17, 169b/26, 169b/4, 170a/1, 177a/15, 

177a/24, 177b/15, 177b/27, 178b/16, 179b/15, 180a/2, 180a/21, 180b/7, 181a/10, 

181a/16, 181a/9, 183b/19, 184a/19, 184a/2, 184a/5, 185b/14, 185b/23, 187a/25, 187b/14, 

187b/18, 187b/21, 188a/18, 189a/13, 189a/21, 189b/23, 189b/25, 189b/3, 189b/5, 

193a/22, 193b/1, 194b/22, 195a/10, 195a/12, 195a/24, 198a/5, 198b/5, 199b/20, 204b/14, 

204b/23, 205a/20, 205a/21, 205a/7, 205b/16, 205b/27, 206b/10, 206b/12, 206b/2, 

207b/5, 215b/10, 215b/17, 216b/9, 220a/27, 222a/27, 223b/3, 224b/6, 226a/23, 230a/4, 

230b/8, 231b/18, 232a/22, 232a/23 

 şarāb-ı b.  178b/5, 184a/18, 187a/23, 189b/8 

 b.+ nüŋ 221b/23 

 b.+ si 215b/17, 229a/13 

 ķurŝ-ı b.+ yi vėreler 185b/22 

 b.+ yile 187a/11, 216b/12 

benefşec  bk. benefşe -1- 

bezír <Ar. bk. bezr. -4- 

 b.+ e 220a/2 

 b.+ lerinde 211b/7, 220a/2 

 b.+ lerinde ola 180a/13 

bezr <Ar. Tohum.  -27- 

 b.-i hindibā 190a/7 

 b.-i ĥumĥum 203a/17 

 b.-i kerefis 170b/27 

 b.-i keśūś 190a/7 

 b.-i ķıśāü’l-berrí 227b/15 

 b.-i küşūś 217b/18 

 b.-i merv 224b/3 

 b.-i ķašūnā gibi 169b/21 

 b.-i ķašūnā gülābla 215a/17 

 b.-i ķašūnā luʿābı 189a/18, 189a/21, 205b/18, 205b/9, 232a/25 
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 b.-i ķašūnā luʿābıyıla 184b/4, 206a/11, 206a/21, 218b/8, 229a/23, 231b/17 

 b.-i ķatūnā sirkeyile 169a/6 

 b.-i ķašūnā üç 169a/18 

 b.-i ķatūnā ve 169b/10 

 b.-i ķāšūna ve 178b/23 

 b.-i ķašūnā ve 218b/17 

 luʿāb-ı b.-i ķašūnā ve 205b/24 

 b.-i ķašūnā yumurda 225a/26 

biber Biber. -15- 

 b.  167a/9, 168a/1, 168a/12, 170a/17, 170a/26, 171a/13, 171a/27, 173b/4, 196a/8, 

196b/20, 196b/6, 221b/20, 227b/14 

 b.+ den 173b/5 

 b.+ i 173b/7 

birinc <Far. Pirinç. -4- 

a.195a/7, 212a/15, 223b/27, 226a/21 

birincāsef < Gr. Civanperçemi.  -2- 

 b.  174a/27, 180a/9 

boy Tohumu pastırma çemeninin yapılmasında kullanılan bir bitki. -4- 

 b.  174a/17, 174a/22, 174a/8 

bögrülce   Börülce. Fasülyeye benzer bir bitki. -1- 

 b. 193a/27 

bögürtlen  Böğürtlen. -1- 

 b.  217a/13 

buġday  Buğday -3- 

 b.  179b/18, 207a/27, 224b/4 

buķūl <Ar. Sebzeler, otlar, yeşillikler. -6- 

 b.  166b/13, 181a/26, 231a/19 

 b.+ dan 229a/8, 231a/25 

 b.+ den 202a/27 

bulbūs  <Gr. Dağ soğanı, yaban soğanı.  -1- 

 b.  172b/7 

bulġur Bulgur.  -3-  

 b.  189b/23, 206b/4, 206b/5 

burçaķ Burçak -4- 

 b.  216a/6, 222a/22, 230a/13, 230a/18 

būy <Far. Çemen otu, boy tohmu. -5- 

 b.  215b/17, 215b/21, 215b/23, 216a/12, 226b/7 

buyan Meyan (Glycyrrhiza). krş aṣlü’ssūsen. -32- 

 b.  169b/15, 170a/15, 170a/27, 171a/20, 171a/8, 174a/14, 179b/26, 180b/16, 181a/14, 

185b/10, 185b/14, 185b/3, 186a/1, 186a/24, 191b/15, 191b/18, 191b/8, 194b/18, 

195a/21, 195b/23, 195b/9, 197a/14, 199a/25, 199b/20, 219b/10, 223a/27, 223b/3, 

225b/21, 226a/15, 226a/18, 228b/22, 229b/13 

būzídān   <Far. İtkasarı, tilki taşağı (Orchis hircina). -2- 
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 b.  167a/8, 170a/20 

büyütü’n-necl <Ar. Arı ķovanında pire bevli bitkisi. -1- 

 b.  230a/14 

büzūr <Ar. Tohumlar, taneler. -1- 

 b.  193b/9 

büzūrí <Ar. Tohumlara ait, tohumlarla ilgili. -16- 

 b.  197a/1, 229a/6 

 ŝıfat-ı sikencübín-i b.  190a/6, 192a/23, 197a/2 

 sikencübín-i b.  186a/23, 192a/19, 198b/19, 198b/5, 198b/9, 226b/20 

 sikencübín-i b.+ den 190a/6 

 sikencübín-i b.+ yile 195b/21, 196a/15, 199a/14 

caʿde <Ar. İri ve uzun taneli kokulu Hint pirinci.-1- 

 c.  171b/15 

çādır < Far. “dāne-i çādır” çadıruşağı bitkisi ve bundan elde edilen bir zamk. -1- 

 dāne-i ç.  226a/25 

cāvşír <Ar. Cavşir otu ve bundan elde edilen tıbbî zamk (Ferula alaeochytris).-3- 

 c.  167a/21, 173b/10. 226b/9 

cavşírí  <Ar. bk. cāvşír  -1- 

cevn <? Siyahımsı yeşil bir bitki. -1- 

 c.  220b/20 

cezer <Ar. Havuç. -1- 

 c.-i berrí 186a/8 

çınār <Far. Çınar ağacı (Platunus orientalis).-1- 

 ç.  166b/27 

çınšıyānā <Lat. Çentiyana otu, yılan otu (Gentiana lutea). -2- 

 ç.  170b/12, 171b/15 

circír Su teresi, kekeş (Nastrutium officinale). -1- 

 c.  202b/1 

çitlemük Kara ağaç gillerden, düz kabuklu, kerestesi sert ve dayanıklı bir ağaç, çıtlık, menengiç 

(Celtis australis). Bu ağacın mercimekten büyük, yuvarlak, buruk lezzette meyvesi.-2- 

 ç.  186b/4, 192b/11 

cülnār <Far. Nar çiçeği (Punica granatum). -4- 

 c.  205a/27, 217b/1, 228a/18, 232a/14  

cünd-i bídester <Far. Kunduz taşağı ve otu. -3- 

 c.  167a/10, 172b/17 

 c.+ le 172b/3  

dāne çādır <Far. Çadıruşağı bitkisi ve bundan elde edilen bir zamk (Dorema ammoniacum). -1- 

 d.  230a/14  

dār-ı fülfül <Far. Baş biberi, uzun biber (Piper longum). -2- 

 d. 171a/27, 227b/14 

dārçíní  <Far. Tarçın.-9- 

 d.  170a/17, 186a/7, 192a/16, 195a/5, 198b/11, 227b/14 

 d.+ yile 186a/3, 193b/17  
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 d.+ yile ola 198b/18 

defnel <Gr. bk. . defni. -3- 

 d.  167a/17, 171b/3, 230a/13 

defni <Gr. Defnegillerden, yaprakları güzel kokulu ve yaz kış yeşil olan bir ağaç, develik, 

defne (Laurus nobilis). -2- 

 d.  173b/10, 174a/27 

dík-ber-dík <Far. Sıçanotu, farekulağı. (Anagallis arvensis).  -2- 

 d.  227b/6, 230a/24 

düglek  Ham kavun, kelek. -4- 

 d.+ i 230a/13 

 d.+ inüŋ 172b/21, 172b/24, 227b/15 

dülb <Ar. Çınar. -1- 

 varaķ-ı d.+ ile 166b/26 

ebegümeci  Bir ot adı, ebegümeci.(Malva sylvestris.)-2- 

 e.  183b/19, 187a/25 

ebemgümeci bk. ebegümeci -2- 

 e.  169a/10 

 e.+ nüŋ 225b/10 

efyūn <Gr. Haşhaş bitkisinden elde edilen uyuşturucu bir madde, afyon. -4- 

 e.  167a/24, 171b/25 

 ŝıfat-ı e.  171b/27 

 e. bir 169a/18 

egir <Gr. Karın ağrısında kullanılan bir kök, kasıkotu, azakereği (acorus calamus). -3- 

 e.  170b/27, 172b/17, 196a/7 

el-ģabbetü’l-ĥażra <Ar. Bıttım, sakız ağacının meyvesi. Türkçe meneviş derler. -1- 

 e.  173a/7 

emlec <Ar. Hindistan’a mahsus devâyî bir meyve, amlacotu (Phyllanthus emblica).  -4- 

 e.  171a/18, 171a/3, 194b/26, 195b/3 

enār <Far. Nar (Punica granatum). -40- 

 e.  177b/10, 177b/16, 177b/19, 177b/9, 178a/20, 178b/18, 179a/21, 179b/12, 184a/26, 

184b/11, 187a/12, 188a/16, 188a/5, 189b/12, 189b/14, 200a/6, 201a/24, 202a/23, 

202a/27, 202a/8, 203a/19, 203a/25, 205b/13, 205b/19, 206b/15, 206b/8, 217b/19, 

218b/21, 219b/27, 220a/20, 221a/5, 222a/25, 228a/18, 232a/18 

 e.-ı şírín 205a/3 

 e.+ ı 201a/13 

 e.+ ıla 219b/5 

 e.+ la ola 180a/27 

 e.+ lu 178a/26 

 e.+ uŋ 169a/1 

enāreyn <Far.-Ar. İki nar, ekşi ve tatlı nar. -4- 

 e.  189a/6, 200a/11, 215b/8, 223a/15 

enberbāríş <Far. Nar (Punica granatum). -8- 

 e.  180a/6, 180b/25, 184b/20, 193b/12, 201a/11, 218a/27 



 30 

 ķurŝ-ı e.  196a/14 

 e.+ le 205a/26 

enísūn  < Far. <Gr. Anason (Pimpinella anisum). -10- 

 e.  170a/15, 170b/27, 173b/15, 192a/21, 192a/4, 192b/19, 192b/7, 217b/4, 226b/25 

 e. bir 192a/25 

encídān <Ar. Kasnı denilen ilacın yapıldığı bir ağaç. -1- 

 e.  167a/17 

enzürūt <Far. Göz otu. -1- 

 e.+ dan 222b/3 

erük Erik ağacı ve meyvesi (Prunus domestica). -49- 

 e.  169b/1, 173b/25, 177a/25, 177b/5, 179b/18, 180a/19, 180a/22, 181b/1, 183b/15, 

183b/20, 184a/3, 185b/11, 185b/17, 187a/10, 188a/6, 189a/14, 189a/9, 189b/10, 193a/23, 

194b/25, 195a/10, 195a/21, 199a/17, 200a/4, 215b/7, 216b/2,  216b/8, 217a/10, 217a/6, 

217b/12, 218a/25, 218b/2, 219b/20, 225a/23 

 e.+ i 180a/22, 183b/21, 189a/14, 189b/11, 216b/8, 218b/3 

 e.+ ile 217b/13 

 e.+ iyile 184a/27, 187b/24, 189b/19, 214b/3, 223a/17 

 e.+ le 172b/6, 180a/18, 189b/19 

etrünc <Far. bk. turunç. -1- 

 şarāb-ı e.  220a/19 

farāsiyūn <Ar. Yabani pırasa, dağ pırasası (Marrubium alysson).-2- 

 f.  173a/19, 173a/20 

ferʿ <Ar. Budak, dal, tomurcuk. -2- 

 f.-ı inbíķle 206b/18, 206b/23  

ferfiyūn  <Ar. Sütleğen otu ve bundan elde edilen tıbbî bir zamk (Euphorbia peplis). -5- 

 f.  167a/9, 168a/2, 172b/3, 173a/14, 173b/10 

feslegen  <Far. Fesleğen, reyhan. -5- 

 f.  170b/14, 174a/27, 178b/23, 193a/27, 198b/17 

fınduķ  <Far. Fındık. -2- 

 f.  192b/10, 228a/16 

fıstuķ <Far. Fıstık. -1- 

 f.  192b/11 

füfel   < Ar. Fufal ağacı, arek hurma ağacı. -1- 

 f.  222a/19 

fülfül <Ar. Biber.  -10- 

 f.  167a/9, 168b/20, 170a/17, 196a/8, 196b/6, 215a/16, 215a/19, 218b/5, 218b/9,  

 219b/22  

fülfül-mūne  <Far. Biber ağacı kökü. -1- 

 f.  227b/14 

fulūs <Ar. Pullar, tanecikler, çekirdekler.-2- 

 f.+ ıyıla 189b/19, 199a/18 

ġāfit <Ar. Koyunotu, kasıkotu. -11- 

 ġ.  192a/20, 192a/24, 198b/5 
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 aķrāŝ-ı ġ.  192a/11 

 ķurŝ-ı ġ.  186a/27, 193b/3 

 ŝıfat-ı ķurŝ-ı ġ.  192a/20 

 ķurŝ-ı ġ. bir 192a/19 

 ġ.+ den bir 195b/20 

 ķurŝ-ı ġ.+ le 198b/10 

 ʿuŝāre-i ġ. ola 198b/10 

ġāríķūn <Ar. Katran köpüğü. -9- 

 ġ.  167b/5, 171a/19, 173a/16, 192a/4, 195b/18, 198b/13, 229a/2 

 ġ. ola 199a/11, 229b/17 

gendene  <Far. Yabani pırasa, dağ pırasası, sarı çiriş. (Allium porrum poireacı). -1- 

 g.  187a/9 

gül <Far. 1. Gül. 2. Çiçek. -65- 

 g. 166b/21, 167a/23, 168b/21, 169a/12, 169b/14, 169b/16, 170a/10, 172a/1, 177a/17, 

178b/27, 178b/7, 180a/21, 183b/20, 184a/2, 186a/24, 186b/4, 187b/4,  189a/13, 189b/17, 

192a/14, 192a/21, 193a/22, 193b/18, 194b/22, 195a/25, 195b/7, 198a/6, 198b/5, 201a/20, 

201a/5, 203a/25, 206a/13, 206a/20, 206a/8, 206b/18, 215b/4, 217a/19, 219b/8, 220a/22, 

220a/27, 220b/1, 221a/5, 221a/8, 222a/1, 222a/27, 225a/12, 225a/8, 229a/12, 229a/16, 

229a/18, 229a/19, 229a/21, 232a/13, 232a/15, 232a/18, 232a/26 

 g.-i ermení 222a/1, 222b/19 

 g.-i mażż 217a/22 

 g. bir 167a/2 

 g.+ i 204b/15, 222a/19, 231b/15 

 g.+ in 228a/10 

 g.+ iyile 205b/8 

günlük Günlük ağacı ve bu ağaçtan elde edilen zamk (Liuidambar orientalis miller). -4- 

 g.  217a/22, 224b/5, 225a/11 

 g. bir 173b/11 

güyegü   Kekik. -1- 

 g.  170b/22 

ģabbü’l-ġār  <Ar. Defne yemişi (Fructus Lauri, Lauraceae).-1- 

 ģ.  170b/12 

ģabbü’r-reşād <Ar. Su teresi tohumu, acı tere tohumu (Semen nasturtium officinale). -1- 

 ģ.  225a/8 

ģabbü’r-rummān  <Ar. Nar tohumu (Semen punica granatum).-3- 

 ģ.  180b/25 

 ģ.+ la 177b/18, 187b/25 

ģabbü’ŝ-ŝabr <Ar. Sabır otu tohumu (Semen aloe vera).-1- 

 ģ.  170b/5 

ģabbü’s-sūrıncān <Ar. Kestane tohumu. -1- 

 ģ.  170b/4 

ĥandaķūķí <Ar. Yonca. -1- 

 ĥ.  170b/22 
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ģanžal <Ar. Ebucehil karpuzu, acı elma, acı hıyar (Citrullus colocynthis). -7- 

 şaģm-ı ĥ.  167a/19, 167a/8, 170a/21, 172b/17, 181a/16, 186b/19 

 şaģm-ı ĥ. bir 170b/26 

ĥandaķūķí <Ar. Yonca. -1- 

 ĥ.  170b/22 

ģanžal <Ar. Ebucehil karpuzu, acı elma, acı hıyar (Citrullus colocynthis). -7- 

 şaģm-ı ĥ.  167a/19, 167a/8, 170a/21, 172b/17, 181a/16, 186b/19 

 şaģm-ı ĥ. bir 170b/26 

ĥardal <Ar. Hardal otu, ak hardal (Snapis alba) ve yabani hardal (Snapis arvensis) olmak üzere 

başlıca iki türü bulunmaktadır. 

ģarf <Ar. Tere tohumu. -3- 

 ģ.  174a/1, 225a/7, 225a/8 

ģasek <Ar. Demirdikeni, demir bıtırağı, çobançökerten (Tribulus terrestris). -1- 

 ģ.  207b/1 

ģāşā <Ar. Beyaz kekik, zambur (Thymus capitatus). -4- 

 ģ.  170b/21, 174a/27, 191b/20, 192b/7 

ĥaşĥāş  <Ar. Haşhaş (Papaver somniferum). -21- 

ĥ.  169a/17, 169a/6, 169b/15, 169b/23, 178b/5, 181a/10, 184b/3, 187a/11, 187b/21, 

204b/24, 205b/15, 206a/18, 206b/6 

 şarāb-ı ĥ.  187a/23, 187b/9, 189b/7, 204b/19, 205a/13, 205a/21 

 ĥ.+ la 198a/2 

ĥummaŝ  <Ar. Nohut. -1- 

 mā’-i ĥ.  194b/10 

ĥātūn  šuzluġı  Hatuntuzluğu, dikenüzümü otu. -6- 

 ĥ.+ ı 201a/11, 202a/24 

 š.+ ıdur 193b/12 

 š.+ ıyıla 201b/2 

 š.+ ıyıla ola 187b/24 

 š.+ u 177b/18 

ģayŝal <Ar. Patlıcan. -2- 

 ģ.  194b/7, 226a/22 

hayy-ı  ʿālem <Ar. Kaya koruğu (Rhodiola rosea). -1- 

 h.-ı ʿalem 169a/20 

helíle <Far. Helile otu, ağaç kavunu (Terminalia). -15- 

 h.  168a/11, 169a/11, 170b/25, 173b/14, 191b/21, 194b/25, 195a/25, 195b/13,  195b/3, 

195b/6, 229a/1, 229a/2 

 h.-i esved 199a/18 

 h.+ yile 232a/7 

helílec  <Ar. Helile otu, ağaç kavunu (Terminalia). krş. helíle. -27- 

 h.  169b/2, 169b/5, 171a/3, 185a/13, 216b/7, 218b/1, 219b/11, 225a/21, 232a/6 

 h.-i aŝfer bir 185b/25 

 h.-i aŝfer ola 223b/2 

h.-i aŝfer 166b/21, 169a/11, 171a/12, 171a/17, 171a/26, 180a/23, 185b/16, 194b/23, 
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196b/22, 199a/18, 199a/26, 217a/9, 219b/1, 223b/4 

 h.+ le 218a/2  

 šabíĥ-i h.+ le 217b/17 

heyy-ü fāriķūn  <Ar.-Far. Yara otu, kılıç otu, koyunkıran, kantaron (Erythraea centaurium). 

krş. ḳanṭariyūn -1- 

 h. 196b/18 

ģıltít <Ar. Kadıağacı, şeytanboku (Ferula assa-foetida). -4- 

 ĥ.  196b/20 

 ŝıfat-ı maʿcūn-ı ĥ.  196b/4, 196b/5 

 ģ.-i šayyib 196b/5 

ģınnā <Ar. Kına ağacı (Lawsonia inermis), kına.-4- 

 ģ.  169b/13 

 ģ.+ yı 168a/7, 173b/12 

 ģ.+ yıla 173b/13 

ģıŝrım  <Ar. Koruk, üzüm koruğu. -1- 

 şarāb-ı ģ.  184b/11 

ĥıšmí <Ar. Ebegümecine benzeyen, ondan daha büyük bir çiçek olup kök ve çekirdekleri 

hekimlikte kullanılır, Hatmi (Athaea officinalis). Hatem çiçeği. -15- 

 ĥ.  169a/10, 169b/13, 169b/26, 170a/1, 174a/18, 180a/3, 215a/27, 215b/18, 225b/11, 

226b/7 

 ĥ. bir 184a/4 

 ĥ.+ den 189b/21 

 ĥ.+ yile 170a/4, 216a/13, 222a/27 

ĥıyār <Ar. Hıyar, salatalık (Cucumis sativus). -26- 

 ĥ.  169a/6, 169b/21, 170a/10, 171b/24, 177a/25, 177b/15, 178a/4, 179a/19, 181b/1, 

184b/2, 186a/24, 187b/13, 187b/6, 188a/14, 188a/5, 189a/24, 193b/12, 200a/8, 204b/21, 

205a/1, 205b/14, 206a/15, 206a/18, 218b/16, 219b/3 

ĥıyāreyn  <Ar. İki hıyar. Metinde hıyar ve acur. -4- 

 ĥ.  186a/5, 187b/20, 190a/8, 197a/3 

ĥıyārşenber  <Ar. Hıyarçember, acur (Cassia fistula). -33- 

 ĥ.  169a/13, 169b/4, 171a/23, 179b/12, 180a/1, 180a/24, 180a/3, 184a/5, 185b/18, 

186a/10, 189b/19, 189b/5, 191b/23, 192a/9, 193a/24, 193b/2, 194b/27, 195a/15, 195a/26, 

195b/17, 197a/17, 198a/7, 198b/4, 199a/10, 199a/18, 199b/22,  217a/9, 219b/1, 227b/1 

 maʿcūn-ı ĥ.  225b/23 

 ĥ.+ i 225b/12 

 ĥ.+ le 200a/18 

 maʿcūn-ı ĥ.+ le 200a/18 

hindibā  <Ar. Acıkıcı, acıkulak, yaban marulu. (Cichorium endiva).-69- 

 h.  166b/22, 167a/3, 168b/26, 169a/1, 169a/10, 169b/2, 169b/5, 179b/15, 179b/9, 

180a/19, 180a/21, 183b/10, 183b/19, 184a/18, 184a/2, 185b/10, 185b/14, 185b/3, 

186a/24, 187a/25, 189a/13, 190a/4, 190a/7, 191b/14, 191b/7, 191b/8, 192a/23, 193a/13, 

193a/21, 193b/12, 194b/19, 194b/21, 195a/21, 195a/24, 195b/10, 195b/15, 195b/26, 

197a/2, 198a/17, 198a/3, 198a/6, 199a/24, 199a/25, 199a/3, 199b/16, 202b/1, 205a/2, 
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216b/8, 217a/7, 217b/11, 217b/18, 217b/26, 218b/6, 223a/27, 224a/22, 226b/18, 

226b/22, 228b/22, 229a/11, 231a/27, 232a/13 

 bezr-i h.  190a/7 

 ģużūż-ı h.  217a/14 

 h.+ nuŋ 222a/26 

 h.+ yıla 200a/6 

ĥírí <Ar. Şebboy (Flos chirenthi cheiri). -1- 

 ĥ.  215b/24 

ĥūlıncān <Far. Havlincan otu (Galanga officinalis). -1- 

 ĥ.  227b/14 

ĥumĥum  <?  Ebe  gümeci, hubbazi. -2- 

 ĥ.  203a/18 

 bezr-i ĥ.  203a/17 

ģummāż  <Ar. Kuzukulağı otu (Rumex acetosella). -8- 

 ģ.  179a/8, 201a/9, 202a/9, 206b/20 

 şarāb-ı ģ.  180b/24, 187b/23, 220a/18  

 ģ.-ı rubb 190b/4 

ģużaż <Ar. Topalak, kırkboğum bitkisi ve bundan elde edilen bir tür ilaç (Cyperus rotundus). -

4- 

 ģ.  218b/17 

 ģ.-ı hindibā 217a/14 

 ģ.+ ıla 228a/18 

 ģ.+ la 218b/8 

ıccāŝ <Ar Erik ağacı ve meyvesi (Prunus domestica). krş. erük. -1- 

 şarāb-ı i.  219a/9 

ısfānaĥ  <Gr. Ispanak. -6- 

 ı.  179a/19, 204b/24 

 ı.+ la 184b/1, 205a/15 

 ı.+ la ola 169b/9, 214b/3 

ısfānāĥ  <Gr. bk. ısfānaĥ -16- 

 ı.  205a/22, 206a/1, 206a/25, 215b/12, 218a/26, 219b/5, 223a/17 

 ı.+ ıla 232a/24, 232a/6  

 ı.+ la 184a/27, 195a/27, 201a/12, 217b/14, 225a/24, 225a/25 

 ı.+ la ola 218a/27 

iklíl <Ar. Tüveyç, taç, taca benzer bitkilerde taca benzer bazı şeyler için kullanılan tabir. -10- 

 i.  170a/2, 180a/9, 192b/12, 199a/20 

 i.-i melik 169b/26, 170a/4, 174a/26, 180b/18, 186b/7 

 i.-i melikle 170b/20 

incír <Far. İncir. -16- 

 i.  173b/25, 174a/3, 203a/23, 205a/4, 207a/27, 215b/20, 215b/22, 224b/4, 225a/3, 226b/7, 

230a/19 

 i.+ i 225a/27 

 i.+ le 225a/27, 226b/8 
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 i. uralar 221b/19 

ʿinebü’ś-śaʿleb  <Ar. Ayı üzümü (kocayemiş), tilki üzümü, -1- 

 ʿi.  218b/7 

irsā <Far. Mavi zambak kökü (Iris lurida). -1- 

 í.  230b/8 

isfídāc  <Far. 1. Daha çok boyacılıkta kullanılan zehirli, bazik kurşun karbonat, üstübeç.  2. 

Helyun, kuşkonmaz bitkisi, tilki kuyruğu (Asparagus officinalis). -5- 

 i.  168b/20, 195a/4, 218b/20, 218b/22, 219a/15 

ķabaķ Kabak (Cucurbita). -42- 

 ķ.  169b/17, 169b/21, 177a/25, 177b/27, 178b/16, 184b/2, 187b/13, 187b/14,  188a/14, 

189a/24, 204b/14, 204b/23, 205a/20, 205a/8, 205b/13, 205b/16, 206a/1, 206a/14, 

206a/18, 206a/2, 206a/25, 206a/8, 206b/12, 206b/14, 206b/2, 207b/5,  215a/16, 216b/3, 

216b/4, 219b/5, 220a/27, 232a/22 

 ķ.+ la 177b/12, 178b/17, 178b/8, 184b/1, 205a/15, 217b/14, 223a/17 

 ķ.+ la ola 184a/27 

 ķ.+ la olur 218a/26 

kābilí <Ar. Helile (Terminalia) türlerinden biri. krş. helíle. -12- 

 k.  171a/17, 171a/27, 185b/16, 191b/22, 194b/23, 195b/13, 195b/3, 195b/6, 199a/18, 

202b/24, 229a/2, 232a/7 

kāfūr <Ar. Kafur otu ve bundan elde edilen koku (Camphorosma monspeliaca). -36- 

 k.  169b/14, 178a/23, 187b/16, 200a/9, 201a/20, 201a/24, 203b/7, 205a/15, 205b/22, 

206a/10, 206a/21, 218a/14, 218b/17, 218b/20, 218b/23, 220a/22, 220b/2, 221a/5, 222a/1, 

231a/23 

 ķurŝ-ı k.  201a/8, 205b/13, 206a/7, 219b/6 

 aķrāŝ-ı k.+ dan 203a/18 

 k. ėdüp 203b/9 

 k.+ ıla 219b/25 

 ķurŝ-ı k.+ ile 198a/17 

 k.+ la 201a/26, 204b/25, 204b/26, 205a/6, 206a/3, 218b/8 

 ķurŝ-ı k.+ la 188a/13  

 k. ola 204b/15 

kāfūrí <Ar.-Far. Kafurla terkip olunmuş, kafura benzer. bk. kāfūr. -1- 

 ķurŝ-ı k.  206a/23 

kāknec   <Ar. Kanbil otu, güveyi feneri (Phisalis alkekengi).  -1- 

 k.  229a/11 

ķamış Kamış (Pharagmites australis). -4- 

 ķ.  166b/27, 231b/15 

 ķ.+ lıķlar 200a/24 

 ķ.+ uŋ 168b/23 

ķanbíl <Ar. Güveyi feneri, kandil otu (Physalis alkekengi). -1- 

 ķ.  217b/1 

ķantaríyūn <Gr. Yara otu, kılıç otu, koyunkıran, kantaron (Erythraea centaurium). -3- 

 ķ.  167a/8, 171a/20 
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 ķ.-i raķíķ 199b/20 

ķarʿ <Ar. Su kabağı. -2- 

 cürāde-i ķ.  216b/4 

 ķ.+ lar 212a/6 

ķaranfil <Ar. Karanfil (Eugenia caryophyllata). -1- 

 ķ.  193b/19 

ķarpuz <Far. Karpuz. -16- 

 ķ.  170a/9, 177a/25, 177b/15, 178a/4, 184a/12, 187b/20, 188a/14, 188a/5, 204b/21, 

205b/13, 205b/3, 218b/1, 218b/16, 219b/2, 219b/27, 227a/14 

ķaŝāb <Ar. Kamış (Pharagmites australis). krş. ḳamış. -1- 

 ķ.  204b/25 

ķaŝabü’z-zeríre <Ar. Eğir otu, azak eğiri. (Acorus calamus). -1- 

 ķ.  192a/13 

ķaŝnı Kadı ağacı, şeytanboku otu ve bundan elde edilen zamk (Ferula assa-foetida). -2- 

 ķ.  196a/8, 196b/20 

ķašır Katır. “ķatır yaġı” Çok yıllık, çalı görünüşünde ve sarı çiçekli bir bitki. -1- 

 ķ.  172b/15  

ķašūnā  <Ar. Pireotu, karnıyarık otu ve tohumu (Plantago psyllium). -16- 

bezr-i k. 169a/18, 169b/21, 184b/4, 189a/18, 205b/9, 205b/18, 205b/24, 206a/11, 

206a/21, 215a/17, 218b/8, 218b/17, 225a/26, 229a/23, 231b/17, 232a/25   

ķavun  Kavun (Citrullus melo). -22- 

 ķ.  169a/25, 169a/6, 170a/27, 171b/24, 181a/3, 186a/5, 189a/23, 189b/13, 189b/14, 

190a/8, 190b/4, 195b/23, 197a/18, 197a/2, 201a/15, 202a/12, 206a/9,  219b/7, 221a/4 

 ķ.+ ı 201a/10, 202a/27 

 ķ.+ ıla 219b/7 

ķayŝūm  <Ar. Ayvadana bitkisi, civan perçemi, pelin, kara pelin (Achillea milefolium). krş. 

ḳaysūm, ayvadāna. -1- 

 ķ.  170b/20  

keber <Lat. bk. kebere. -1- 

 uŝūl-ı k.  174a/2 

kebere  <Lat. Sürekli yeşil kalan çalı görünümünde bir bitki, kebere, kapari (Capparis). -7- 

 k.  171b/1, 172b/16, 172b/6, 190a/7, 191b/21, 192a/24, 201a/17 

keberiyyet  <Lat. Ar. bk. kebere.  -1- 

 k.  167a/21 

kehrübā <Far. Kehribar. -1- 

 k.  206a/14 

kemmūn <Ar. Kimyon (Cuminum cyminum).-4- 

 k.  170b/12, 192b/7, 193b/9, 198b/11 

kelem <Far. Lahana, top lahana, göbek lahana (Brassica oleracea). -9- 

 k.  170b/18, 171a/1, 194a/12, 194b/7, 195a/13, 198a/3, 222b/19, 226a/22, 230b/3 

kemren  <? ‘bk. bulbūs.’ -1- 

 k.  172b/7 

kengerzed <Far. Kenger sütünden yapılan bir tür sakız, çengel sakızı, kengel sakızı, kenger 
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zamkı, kenger sakızı. -1- 

 k.  197a/19 

kerefis  <Ar. Kereviz (Apium graveolens). -22- 

 k.  166b/22, 167a/3, 170a/23, 171a/15, 171a/4, 173a/17, 173b/15, 179b/1, 186a/8, 

192a/11, 192a/24, 192a/4, 196a/10, 198b/14, 198b/7, 199a/13, 199b/18, 202b/1, 219b/11, 

226b/25, 229a/3 

 bezr-i k.  170b/27 

kerevyā <Ar. Karaman kimyonu (Carum carvi). krş. ḳurdımānā.-2- 

 k.  198b/11 

 k.+ yıla 195a/5 

keśírā <Ar. Geven dikeninden çıkarılan bir tür zamk. -5- 

 k.  195b/8, 206a/9, 212b/19 

 k. bir 195b/7 

 k.+ yı 195b/7 

kestane  <Gr. Kestane. -1- 

 k.  206a/13 

keşüś <Ar. Bağboğan, küsküt (Cuscuta epythimum). -6- 

 k.  169b/2, 192a/23, 194b/24, 195b/15 

 bezr-i k.  190a/7, 217b/18 

kettān <Ar. Keten bitkisi ve bundan elde edilen dokuma, bez (Linum usitissimum). -25- 

 k.  168b/19, 170b/13, 171a/22, 173b/4, 174a/17, 174a/23, 178b/27, 182b/24, 187b/4, 

190a/11, 194b/24, 195b/13, 204b/25, 205a/7, 215b/18, 215b/21, 215b/23, 216a/13, 

217b/5, 224b/4, 225b/1, 226b/7, 230b/16, 230b/2 

 k.-ı sirke 177a/18 

ķeymūliyā <Ar. ‘tín-i ķeymūliyā’  Kefe kili.  -3- 

 ķ.  217a/19 

 šín-i ķ.  217a/16 

 šín-i ķ. ola 218a/15 

ķınna  <Ar. Çadıruşağı bitkisi ve bundan elde edilen bir zamk (Dorema ammoniacum). krş. 

dāne çādır, bírevder. -1- 

 ķ. 230a/14 

ķırfa <Ar. Amber kabuğu, tarçın ağacına benzeyen bir ağacın kabuğu (Croton eluteria). -1- 

 ķ.  227b/14 

ķıśśāü’l-berrí <Ar. Eşek hıyarı, karga düglegi (Ecballium elaterium). -1- 

 bezr-i ķ.  227b/15 

kirās <Gr. Kiraz. -1- 

 k.  202a/12 

kişnic <Far. 1. Maydanozgillerden, yaprakları maydanozu andıran, 20-60 cm yükseklikte, 

tüysüz, bir yıllık ve otsu bir bitki, kişniş otu (Coriandrum sativum). 2. Bu bitkinin 

baharat olarak kullanılan kurutulmuş meyvesi veya tohumu. -9- 

 k.  169a/5, 169b/27, 170a/2, 177b/14, 178b/26, 205a/7, 215a/15, 218b/7, 229a/11 

ķoruķ Koruk, olgunlaşmamış üzüm. -12- 

 ķ.  177b/16, 189a/22, 189a/8, 201a/11, 201a/14, 201a/6., 202a/24, 202a/9, 203b/5, 
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222a/25 

 ķ.+ ıla 219b/5 

 ķ.+ lu 178a/25 

ķoz <Far. Ceviz (Juglans regia). -2- 

 ķ.  171b/19, 228a/16 

ķozaķ Koza, kozalak. -1- 

 ķ.+ dur 220b/17 

köknār  <Far. Köknar ağacı ve yemişi (Abies cilicica).-1- 

 k.  217a/27 

ķurdumānā <Ar. Karaman kimyonu (Carum carvi). krş. kerāvyā. -1- 

 ķ.  167a/18 

kürrāsí <Ar. Pırasa, pırasa ile ilgili. -1- 

 k.+  187a/9 

kürrāśí  <Ar. bk. kürrāsí. -1- 

 k.  212a/15 

kürünb  <Ar. Lahana, kelem. -5- 

 k.  171a/1, 171a/15, 171a/4, 195a/6, 230b/3 

laĥana <Gr. Lahana. -1- 

 l.  229a/9 

lāden <Far. Laden otu ve bundan elde edilen zamk (Citris creticus). -4- 

 l.  186b/4, 201a/24 

 l.+ e 186b/5 

 l.+ i 186b/5 

laģmíyye  <Ar. Damkoruğugiller. -1- 

 istisķā-yı l.  168a/27 

leblāb <Ar. Çadır çiçeği, küçük boru çiçeği, kahkaha çiçeği, çit sarmaşığı (Convolvulus 

arvensis). -1- 

 l. bir 184a/3 

límūn <Gr. Limon (Citrus limonum). -9- 

 l.  189a/23, 189a/8, 193b/17, 201a/14, 202a/23, 202a/9, 203a/19, 220a/19 

 şarāb-ı l. vėreler 188a/7 

lisān-ı śevr  <Ar. Sığırdili bitkisi (Anchusa officinalis).-12- 

 l.+ den bir 215b/21, 224b/3 

l.-ı śevr 171a/20, 191b/19, 193a/26, 194b/21, 195b/1, 195b/16, 196a/2, 198b/16, 220a/21 

 l.+ le 179a/9 

lisānü’l-ģamel  <Ar. Sinirotu, bağa yaprağı (Rhodiola rosea). krş. ḥayy-i ʿālem. -2- 

 l.  216b/5, 218b/18 

lisānü’l-śevr <Ar. bk. lisān-ı śevr . -1- 

 l.  179a/13 

lükk <Ar. Lak ağacı ve bu ağaçtan elde edilen zamk (Rhus Oxycantha). -5- 

 l.  182a/6, 198b/5, 203a/25 

 ķurŝ-ı l.  192b/3, 193b/3 

luʿāb <Ar. Bitki suyu, salya. -30- 
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 l.  227b/22 

 l.-ı bezr-i ķašūnā ve 205b/24 

 l.-ı ģabb-ı sefercel 205b/25 

 l.+ ı 170b/14, 189a/19, 189a/21, 192a/3, 205b/10, 205b/18, 218b/17, 225a/7, 232a/25 

 bezr-i ķašūnā l.+ ı 189a/19, 189a/21, 205b/18, 205b/9, 232a/25 

 l.+ ın 231b/5 

 l.+ ıyıla 174a/17, 174a/18 

 bezr-i ķašūnā l.+ ıyıla 184b/4, 206a/11, 206a/21, 218b/8, 229a/23, 231b/18 

 l.+ ıyla 174a/17 

 l.+ larıla 231b/12, 232a/25 

 l.+ larla 223b/7 

māh-ı zehre <Far. bk. māhízehre. -1- 

 m. 170a/20 

māhí zehre <Far. Sığır gözü, sığırkuyruğu, labada (Verbascum sinicatum). -1- 

 m.  167a/9 

maģmūde<Ar. Mahmudiye otu, mahmude, bingöz (Convolvulus scammonia). -15- 

 m. 167a/2, 185b/24, 186b/19, 176a/26, 210a/12, 215a/4, 215a/5, 218a/2 

 ʿalāmāt-ı ŝulģa-yı m.  210a/7 

 ʿalāmāt-ı m.+ ye 212b/5 

 m.-yi türbüdle 193b/2  

 m.-ı nużc 176b/3 

 m.-ı nużcuŋ 176b/2 

 m.+ dur 194b/17 

 m.+ ıla 219b/1 

melik < Ar. “iklíl-i melik” oğulotu, melisa, kovan otu, tatramba, koçboynuzu. -6- 

 iklíl-i m.  169b/26, 170a/4, 174a/26, 180b/18, 186b/7 

 iklíl-i m.+ le 170b/20 

māmírān-ı çíní <Far. Kırlangıç otu (Chelodonium majus). -1- 

 m. 230b/12 

māmíşā  <Far. Kırmızı çiçekli kırlangıç otu (Glaucium cornicilatum). -6- 

 m.  219b/22 

 şiyāf-ı m.  167a/23, 168b/20, 215a/16, 215a/20 

 şiyāķ-ı m.  218b/5 

mārmāĥūn <? Avşan otu, habak, koca yarpuz (Mentha pulegium). krş. fūtenc, merv. -2- 

 m.  222b/12 

 m.-ı mervden bir 222b/12 

mārūl <Gr. Marul (Lactuca sativa). -15- 

 m.  169a/19, 169a/4, 169b/24, 177a/25, 178b/17, 179a/18, 187b/14, 202a/27,  204b/24, 

205a/2, 206a/1, 206a/25, 215a/16, 215a/20, 216b/5 

māş <Ar. Mürdümük (Lathyrus sativus). -9- 

 m.  180b/16, 192b/9, 215b/12, 218a/26, 222a/24, 223a/16, 226b/19, 228b/23 

 m.+ la 217b/14 

māşí <Ar. bk. māş. -2- 
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 m.  194b/19  

 m. olursa 192b/5 

mersin  <Gr. Mersin ağacı ve yemişi (Myrtica communis). -4- 

 m.  201a/24, 204b/15, 206a/14, 221a/9 

māzeryūn  <Far. Sütleğengillerden bir bitki, kulapa. Dağ mazeryunu (Daphne alpina) ve Hint 

mazeryunu (Clitoria ternatea) olmak üzere iki tür vardır. -1- 

 m.  172b/17 

māzū <Far. Mazı (Thuya). -4- 

 m.  226a/6  

 kök-i m.  218b/9 

 kök-i m.+ yı 218b/19 

 m.+ yıla 217b/19 

meneveş <Damla sakızı ağacı. -1- 

 m.  230a/13 

mercimek <Far. Mercimek (Lens culinaris). -21- 

 m.  169b/13, 169b/23, 194a/12, 194b/7, 195a/7, 202a/24, 203a/23, 211b/8, 217a/14, 

218a/12, 218b/21, 219a/10, 219b/4, 221a/5, 222a/2, 222a/24, 223a/16, 226a/21 

 m.+ ile 232a/8 

 mā-’işaʿír m.+ le 189a/23 

 m.+ le ola 219a/8 

merv <Far. Avşan otu, habak, koca yarpuz (Mentha pulegium). -6- 

 m.  215b/23, 215b/20, 225a/27, 226b/7 

 bezr-i m.  224b/3  

 mārmāĥūn-ı m.+ den bir 222b/12 

merzencūş <Far. Mercanköşk çiçeği (Origanum majorana). -5- 

 m.  170b/20, 174a/18, 186b/7, 192a/14, 226a/25 

mıģleb  <Ar. Anduz otu. -1- 

 m.  192b/11 

mıŝır <Ar. Mısır. -6- 

 m.  167a/17, 171b/4, 205b/23, 215b/17, 229a/13 

 m.+ ı 205b/20 

míʿa <Ar. Kara günlük ağacı ve yağı (Liuidambar orientalis). -2- 

 m.  226b/2 

 m.-yı sā’ile 224b/5 

mişmiş  <Ar. Zerdali yemişi, kayısı. -1- 

 m.  216b/13 

muġāś <Ar. Yabani nar ağacı kökü. -2- 

 m.  170b/15, 171b/24 

muķl <Ar. Günlük ağacı, muḳl-ı azraḳ ve muḳlü’l-yehūd olmak üzere başlıca iki türü vardır 

(Boswellia carteri). -15- 

 m.  170a/22, 171a/1, 171a/14, 172b/18, 226a/25, 226b/2, 226b/9, 232a/10 

 ŝıfat-ı żımād-ı m.  226b/4  

 m.-ı suhūletile 228a/22 
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 m. bir 198b/14 

 m.+ ı 226a/26 

 m.+ ıla 227b/11 

 m.+ la 226a/24 

müdaģrec <Ar. “zirāvend-i müdaḫrec” Dişi ziravend (Aristolochia rotunda). -1- 

 zirāvend-i m.  171b/15 

münsebit  <Ar. Olgunlaşmış hurma koruğu.  -1- 

 m.  225b/8 

mürd <Far. bk mürdümük. -1- 

 m.  170b/14 

mürdümük  Otsu bölümü hayvan yemi olarak kullanılan, beyaz, açık mavi veya mor çiçekleri 

olan bir yıllık otsu bitki, akburçak. -28- 

 m.  168b/27, 169a/14, 169b/15, 169b/9, 177b/11, 178b/17, 178b/7, 184a/27, 192b/9, 

194b/19, 195a/2, 195a/27, 195b/27, 198b/4, 199a/1, 205a/22, 206a/1, 206a/25, 206b/14, 

206b/5, 215b/12, 223b/1, 224a/23, 225a/24, 231b/3, 232a/24, 232a/6 

 muķaşşer-i m.  214b/3 

mürr <Ar. 1. Mirra adı verilen ve Arabistan’da yetişen bir ağaç ve o ağacın zamkı, usaresi 

(Comiphora myrrha). 2. Acı. -11- 

 m.  172b/18, 196b/5, 217a/23, 226a/6 

 ķusš-ı m.  171b/4 

 m.-i muģarriķayı 228b/27 

 m.-i muģarriķuŋ 229a/5 

 m.-i ŝāfí bir 221a/26 

 m.-i ŝāfí 202b/6  

 m.+ den 229a/4 

 m.+ i 168b/9 

naʿna <Ar. Nane (Mentha piperita). -1- 

 n.  227b/15 

nānĥāh  <Far. Anason (Pimpinella anisum). -5- 

 n.  167a/19, 170b/27, 196a/8, 226b/25 

 n.+ ı 173a/2 

nārdín  <Ar. Nerdin (Nardus stricta).  -4- 

 n.  170b/16, 170b/23, 172b/15, 180a/12 

nebāt <Ar. Topraktan bite, çıkan her türlü şey, bitki. -1- 

 n.+ lara 201b/9 

nārenc  <Ar. Turunç (Citrus aurantium). -1- 

 şarāb-ı n.  178a/1 

nār <Far. Nar ağacı ve meyvesi (Punica granatum).  -12- 

 n.  181b/22, 182b/25, 218b/13 

 lisān-ı n.  218b/13 

 n.-ı fārisí 208a/19, 218a/16, 218b/11, 218b/13, 218b/14 

 n.-ı fārisídedür 218a/16  

 n.-ı fārisíyye 218b/17 
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 n.+ la 222b/5 

nāriyye   <Far. bk. nār.  -1- 

 usšuķusiyye-yi n.  175b/13 

nemmām  <Ar. Keklik otu (Thymus glaber). -2- 

 n.  174a/27, 180a/9 

nílūfer <Far. Nilüfer çiçeği (Nymphea). -47- 

 n.  169a/10, 169b/14, 169b/17, 177a/15, 177a/24, 177b/27, 178b/16, 179b/10, 180a/19, 

180a/21, 180a/3, 180b/23, 183b/10, 183b/19, 184a/19, 184a/2, 185b/11, 185b/14, 

187a/11, 187a/25, 187b/14, 189a/13, 189b/23, 189b/3, 193a/22, 194b/22, 195a/12, 

195a/24, 198b/27, 199a/24, 199b/20, 204b/14, 204b/23, 205a/8, 205b/16, 205b/27, 

206b/12, 206b/13, 206b/2, 216b/9, 217a/7, 217b/12, 217b/26, 220a/27, 222a/23 

 n.+ le 187b/22, 200a/6  

nercis <Ar. Nergiz çiçeği (Narcissus). -5- 

 n.  173a/14, 224b/25, 224b/26, 225b/16, 228a/20 

noĥūd <Far. Nohut (Cicer arietinum). -52- 

 n.  170a/16, 170a/25, 170b/1, 170b/7, 171a/25, 171a/9, 174a/25, 185b/21, 186a/2, 

186a/7, 192a/16, 192b/9, 193a/27, 193b/16, 194b/10, 194b/20, 195a/2, 195b/27, 198b/10, 

198b/18, 198b/4, 198b/8, 206b/14, 207a/27, 207b/3, 223b/1, 225b/22, 226a/16, 226b/19, 

226b/23, 227a/14, 227a/25, 228b/23, 229b/15 

 n.+ ıla 229b/11 

n.+ la 174a/15, 174a/25, 174a/26, 185b/4, 186a/13, 191b/10, 191b/16, 193a/15, 195a/22, 

195a/27, 195b/11, 196a/5, 197a/16, 199a/1, 199a/4, 200a/17 

 n.+ la ola 180b/17  

ot Ot, bitki. -61- 

 o.  169a/3, 169a/5, 170a/9, 178b/23, 179a/22, 179b/26, 180a/9, 181a/14, 181a/7, 

184a/12, 184a/24, 184b/11, 184b/9, 186b/7, 194a/12, 204b/20, 205b/4, 206a/10, 206a/18, 

206a/25, 216b/5, 217a/13, 217a/18, 218a/12, 218b/18, 218b/9, 221b/13, 226a/22, 

228a/20, 229a/23, 229b/13, 230b/21, 230b/25 

 o.+ ı 169a/20, 169a/4, 170a/2, 170a/27, 170a/4, 170b/20, 170b/22, 180b/18, 187b/19, 

192b/13, 195b/22, 197a/18, 199a/20, 199a/21, 202a/24, 205a/2, 205a/7, 205b/25, 

215a/21, 215b/10, 216a/13, 217a/18, 221a/18, 221b/13 

 o.+ ın 174a/26 

 o.+ ıyıla 193b/17 

 o.+ lar 192b/13, 230a/8 

pāzū Ispanakgillerden, yaprakları sebze olarak kullanılan bir bitki, yaban pancarı, yabani 

ıspanak (Beta vulgaris varcicla).  -3- 

 p.  184a/3, 189b/24, 199b/21 

pamuķ  <Far. Pamuk bk. panbuķ.  -1- 

 p.  227a/20 

panbuķ  <Far. Ebegümecigillerden, koza biçimindeki meyvesi üç, dört, beş dilimli olan, sıcak 

bölgelerde yetişen tarım bitkisi, pamuk (Gossypium). -5- 

 p.  173a/9, 223b/9 

 p.+ ı 172b/8, 174a/5 
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 p.+ ıyıla 223b/24 

pelíze <Ar. Meşe, pelit (Uercus). -1- 

 p.+ ye 187b/15 

penbe <Far. bk. . panbuķ. -2- 

 p.  210b/20 

 p.+ yi 218b/23  

persiyāvşān  <Far. <Gr. Baldırıkara (Aspelinum adianthum). -3- 

 p.  167a/18, 215b/21, 223b/4 

raķūn <Far. Zeytingillerden bir bitki, kurtbağrı (Ligustrum vulgare).-1- 

 r.  207b/2 

 r.  167a/19, 167a/3, 170a/15, 170a/27, 170b/2, 171a/14, 171a/9, 173b/25, 174a/13, 

174a/26, 185b/14, 185b/4, 186a/25, 186a/5, 191b/16, 191b/20, 191b/27, 191b/6, 192a/10, 

192a/16, 192a/23, 192a/24, 192a/4, 193a/22, 195b/14, 196a/9, 197a/14, 197a/2, 198b/2, 

198b/7, 199a/13, 199b/17, 199b/20, 219b/10, 225b/21, 226a/18, 226b/18, 226b/22, 

227a/24, 229b/13, 229b/9 

 r.+ yile 180b/23, 191b/10 

rāsin <Ar. Andız otu, râsen, kanes, induz otu (Inula helenium). krş. anduz.  -2- 

 r.  221b/10, 221b/9 

rāvend-i çíní<Far. Karabuğdaygiller familyasından, büyük yapraklı, çok yıllık bir bitki ve bu 

bitkinin kökü, ışgın, ravend-i çînî, ravend-i rûmî, ravendiye. (Rheum ribes). -2- 

 r. 196b/8, 230b/9 

ŝabāġūn  <Ar. Kırlangıç otu ‘ʿurūķ-ı ŝabāġūn’.   -1- 

 ʿurūķ-ı ŝ.  217a/27  

rubb <Ar. İç, öz, meyve ve sebzelerin özü.  -20-  

 r.  185b/24 

 ģummāż-ı r.  190b/4 

 r.-ı süsen 206a/7 

 r.+ ı 188a/16, 189a/8, 190b/4, 205b/4, 206a/25, 221a/4 

 r.+ ı vėreler 188a/17 

 r.+ ıdur 203b/5 

 r.+ ıyıla 189a/10, 205a/25, 206a/17 

 r.+ ıyıla ola 206a/1 

 r.+ lar 190b/4 

 r.+ lardan 189a/8 

rummān  <Ar. Nar ağacı, nar. (Punica granatum). -8- 

 ģabb-ı r.  184b/20 

 şarāb-ı r.  188a/6 

 ģabb-ı r.-ı sufūf 178b/22 

 ģabb-ı r.+ la 180a/6, 201a/12, 201b/2, 205a/25 

 ģabb-ı r.+ larla 225a/24 

rummāneyn  <Ar. İki nar. Ekşi ve tatlı nar. -8- 

 r.  183b/13, 200a/2, 203b/4 

 mā’-i r.  169b/7, 187a/12, 217b/27, 218a/24, 219a/10 
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ŝabr <Ar. 1. Sabır, tahammül. 2. Sabırlık otu, öd ağacı ve bu bitkiden elde edilen tıbbî zamk 

(Aloe vera).  -30- 

 ŝ.  170b/12, 221a/26, 226a/5, 226a/6, 228a/18, 231b/5 

 ŝ.-ı usķūšūrí bir 198b/13 

 ŝ.-ı usķušūrí 168a/11, 231a/26 

 ŝ.-ı usķūšūrí 170a/19, 171a/13 

 ŝıfat-ı ŝ.-ı usķūšūrí 202b/5 

 ŝıfat-ı ģabb-ı ŝ. bir 167a/2 

ŝ. ėdeler 169a/14, 170a/24, 174a/3, 183b/24, 184b/13, 185b/20, 187b/2, 189a/17, 

191b/26, 193a/25, 195a/1, 198b/16, 216b/11 

 ŝ.+ ı 173a/12 

 ŝ.+ ıla 231b/1 

 ģabb-ı ŝ.+ ıla 229b/18 

sādec <Far. Hint sünbülü (Nardustachys jatamansi).  -36- 

 s.  229b/9 

sikencübín-i s.  183b/26, 184a/11, 184a/21, 184a/24, 184b/19, 185b/5, 186a/14, 186a/27, 

187a/21, 191b/5, 192b/8, 193b/13, 194b/9, 197a/1, 198a/17, 199b/15, 200a/16, 201a/5, 

202a/9, 214b/2, 215b/9, 216a/7, 219b/26, 223a/14 

 s.-i nemle olur 217a/3 

 s.-i sikencübín 170a/5, 179a/22, 184b/9, 193a/15, 219b/3 

 s.-i sikencübínle 181a/7 

 sikencübín-i s.+ le 188a/3, 189b/26 

 s. vėreler 180a/5, 201b/2 

sā’ile “míʿa-yı sāʾile”  <Ar. Kara günlük ağacı ve yağı (Liuidambar orientalis). -1- 

 míʿa-yı s.  224b/5 

saķmūniyā  <Ar. <Gr. Bingöz otu, mahmudiye otu (Convolvulus scammonia). krş. maḥmūde. -

3- 

 s.  185a/14, 217b/18 

 terencübín-i s.+ yıla 217a/10 

ŝaķız Sakız. -10- 

 ŝ.  192a/12 

 ŝ. bir 192a/18 

 ŝ.+ ı 173a/17, 173b/18, 186b/4, 192b/17, 230a/13, 230a/17, 232a/14 

 ŝ.+ la 193b/17 

ŝanavberí  <Gr. Yer çamı, çam fıstığı (Ajuga chamaepitys). -1- 

 ŝ.  225a/13 

ŝandal <Ar. Sandal ağacı, ak sandal (Santalum album), kızıl sandal (Pterocarpus santalinus), 

sarı sandal (Fringilla spinus) olmak üzere üç türü vardır. -32- 

 ŝ.  167a/23, 177a/15, 177b/14, 178a/23, 178b/26, 179a/11, 180b/23, 188a/4, 201a/20, 

201a/24, 201a/26, 204b/15, 204b/25, 205b/22, 217a/14, 217b/19, 218b/22, 220a/22, 

221a/5, 222a/19 

 ķurŝ-ı ŝ.  201a/9 

 ŝ.-ı aģmer 169a/3, 205a/15, 205a/27, 206a/2 
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 ŝ.-ı ebyaż 168b/20, 170a/2, 215a/19 

 ŝ.-ı muķaŝŝırí 206a/10 

 ŝ.+ ıla 219b/24 

 ŝ.+ la 205a/6 

ŝandaleyn <Ar. İki sandal. bk. ŝandal. -13- 

 ŝ.  177b/27, 187b/16, 187b/18, 187b/4, 187b/6, 200a/9, 204b/26, 215a/15, 217a/17, 

218b/5, 219b/22, 220b/1, 231a/23 

ŝarımsaķ  Sarımsak (Allium sativum). -3- 

 ŝ.  172a/1, 172b/7, 231a/25 

ŝarmaşuķ  Sarmaşık (Hedera helix). -1- 

 ŝ.  221b/21 

saʿter <Ar. Güveyiotu (Origanum vugare). -3- 

 s.  170b/22 

 s.-i berrí 170b/21 

 s.+ le 193b/11 

ŝaz Su kıyılarında yetişen açık sarı renkli kamış. -1- 

 ŝ.+ lardan 201b/14 

sedef <Ar. Su teresi, sezab tohmu. -1- 

 s.  226b/22 

sefercel  <Ar. Ayva (Cydonia ablonga). -15- 

 s.  178b/22, 179a/18, 188a/2, 189a/8, 205a/25 

 dehen-i s.  193b/18 

 ģabb-ı s.  205b/18, 232a/25 

 luʿāb-ı ģabb-ı s.  205b/25 

 sikencübín-i s.  180a/5 

 şarāb-ı s.  179a/12, 219a/9 

 s.+ de 185b/25 

 s.+ i 188a/6  

 s.+ i vėreler 180a/8 

sefercelí  <Ar. bk. sefercel. -2- 

 s.  214b/6, 214b/9 

sekbínc <Ar. Hıyara benzer bir ot, sek beni otu (Ferula scowitziana). -1- 

 s.  172b/18 

selíĥe <Ar. Tarçın ağacı, kurfa ağacı, yalancı tarçın ağacı, burçak (Cinnamomum zeylanicum, 

C. cassia).  -2- 

 s.  170b/15, 196a/8 

semiz otı  Semiz otı . -22- 

 s.  169a/3, 170a/9, 179a/22, 181a/7, 184a/12, 184a/23, 184b/11, 184b/9, 187b/19, 195a/4, 

202a/24, 204b/20, 205a/2, 205a/7, 205b/25, 205b/3, 206a/10,  206a/18, 206a/25, 206b/8, 

215b/10, 217a/18 

semizlik otı  bk. semiz otı.   -1- 

 s. 229a/23 

serken <Far. Fırtına bitkisi. (?) -1- 
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 s.+ den bir 229a/8 

sermaķ   <Ar. Kataf, koyun sarmaşığı, kara pazı (Atriplex hastata). -2- 

 s.  195a/27, 229a/9 

seźāb <Ar. Sedefotu (Ruta graveolens). -9- 

 s.  167a/16, 167a/20, 196b/19, 217b/2, 226b/22, 226b/25 

 s.-ı berrí 171b/14 

 s.-ı ŝumaġdan bir 231a/2 

 s.-ı yābis 196b/6 

ŝıra <? Bir bitki türü (?). -1- 

 ŝ.  167a/19 

sibistān  <Far. Sibistan ağacı ve meyvesi (Cordia myxa). -12- 

 s.  169b/1, 181a/9, 183b/21, 184a/3, 185b/17, 187a/26, 189a/14, 189b/23, 189b/4, 

194b/25, 195a/12, 199a/17 

silķ <Ar. Pazı.  -1- 

 varaķ-ı s.  199b/21 

sinā <Ar. Sinameki  bk. sināmekì. -6- 

 s.  180a/2, 195a/10 

 s.+ yıla 192a/9, 196a/1, 225b/24, 227b/1 

sināmekí <Ar. Sinameki (Cassia acutifolia). -24- 

 s.  169a/9, 169b/1, 171a/17, 173b/17, 180a/21, 184a/1, 185b/13, 186a/11, 187a/25, 

189a/12, 191b/18, 193a/21, 194b/21, 195a/12, 195a/24, 195b/1, 195b/13, 196b/22, 

198a/5, 199b/20, 216b/7, 223b/3, 226a/18 

 ŝıfat-ı s.  183b/18 

ŝoġan Soğan. -3- 

 ŝ.  202b/1, 231a/25 

 ŝ.+ ıyıla 224b/25 

sögüt Söğüt ağacı (Salix caprea). -14- 

 s.  184b/19, 187b/12, 187b/6, 188a/4, 189a/24, 200a/10, 201a/19, 202a/21, 204b/13, 

206b/21, 220a/21, 220a/27, 222a/1 

summāķ  <Ar. Sumak ağacı ve tohumu (Rhus coriafia).  -8- 

 s.  180b/26, 201a/14, 202a/24, 203b/5 

 s.+ ı 225b/14 

 s.+ la 180a/6, 201a/12 

 belec-i s.+ la 205a/26 

sūrıncān  <Far. Sorıncan ağacı (Colchicum autumnale).  -15- 

 s.  166b/20, 167a/8, 168a/11, 169b/23, 170a/20, 171a/11, 171a/19, 173b/15 

 s.-ı ebyaż 166b/22, 167a/2, 169a/10, 171b/24 

 ģabb-ı s.-ı kebír 167a/6, 167a/7 

 s. bir 171a/3 

sūsam  <Ar. Susam (Sesamum indicum). -2- 

 s.  174a/18, 174a/23 

sūsen <Ar. Susam (Sesamum indicum). -3- 

 s.  173a/14, 174a/24, 225b/1 
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sük İtkasarı, tilkitaşağı (Orchis hircina).  -2- 

 s.  192a/14 

 ŝıfat-ı żımād-ı s.  186b/4 

sünbül <Ar. Sünbül otu (Hyacinthus orientalis). -4- 

 s.  186a/24, 192a/21, 193b/18, 196a/7 

sünbül-i hindí <Ar. Hint sünbülü -1- 

 s.-i hindí 168a/2  

sünbül-i rūmí <Ar. Rum sünbülü -1- 

 s.-i rūmí bir 191b/21 

süsen <Ar. bk. sūsen. -7- 

 s.  170b/16, 215b/23, 219a/16, 226b/5, 230a/4, 230a/7 

 rubb-ı s.  206a/7 

şāh-siferm  <Far. Küçük fesleğen otu, şâhisferem (Ocimum minimum).  -2- 

 ş.  174a/27, 205b/22 

şāhtere   <Far. Şahtere otu (Fumaria officinalis). -2- 

 ş.  196a/1 

 ş. bir 194b/23 

şāhterec  <Far. bk. şāhtere. -4- 

şaʿír <Ar. Arpa .  -65- 

 ş.  179a/23, 216b/12, 216b/3, 217b/13, 218b/16 

 keşk-i ş.  179a/17, 191b/27, 192a/1 

mā’-i ş.  180a/25, 180b/17, 181a/10, 181a/4, 183b/11, 183b/14, 184a/20, 184b/14, 

185b/20, 185b/4, 186a/13, 186a/2, 187a/11, 187b/2, 187b/21, 188a/13, 189a/11, 189a/18, 

189a/9, 189b/18, 191b/5, 192a/15, 195a/22, 198a/1190b/5, 190b/9, 191b/10, 191b/16, 

193a/14, 193a/27, 193b/16, 199a/25, 199a/4, 200a/6, 205b/14, 205b/5, 205b/6, 205a/14 

sevíķ-i ş.  177b/13 

 keşk-i ş. bir 184a/4 

 mā’-i ş.+ de 205b/9 

 ş.+ dür 218a/1 

 mā’-i ş.+ dür 180b/7 

 mā’-i ş.+ i 191b/12 

 ma’-i ş.+ le 179a/17 

 mā’-i ş.+ le 191b/4, 198a/17 

 ş. ola 179b/11, 179b/17, 217a/8, 218a/25, 219b/25 

 mā’-i ş. ola 189b/9, 199b/18, 231b/3 

 mā’-i ş. vėreler 183b/24 

 mā’-i ş. vėrmeyeler 184b/12 

şayšarac  <Ar. Serkile otu ve bu otun kökünden elde edilen bir ilaç (Plumbago zeylanica). -5- 

 ş.  167a/9 

 ģabb-ı ş.  170b/5 

 ģabb-ı ş.+ la 171a/12 

 ģabb-ı ş.+ ı 170b/25 

 ŝıfat-ı ģabb-ı ş.+ ı 170b/25 
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şayšarac-ı hindí  <Far.  Hint şaytaracı. -3- 

 ş. 170b/26, 171a/14, 171a/3  

şeftālü  <Far. Şeftali (Persica vulgaris). -4-  

 ş.  168a/6, 188a/6, 202a/11, 205a/3 

şeśśí <Ar. Nesneleri boyamaya yarayan kokulu bir ot. -1- 

 fevāid-i ş.  175b/27  

şibsi <Far. Tere otu, durak otu (Anethum graveolens). -1- 

 ş.  169a/23 

şíĥ <Far. Sarı yavşan otu (Artemisia).  -1- 

 ş.-i ermení 167a/17 

şírĥışt <Far.  Cavşir otu ve bundan elde edilen tıbbî zamk (Ferula alaeochytris). -16- 

 ş.  179b/12, 180a/24, 183b/23, 187a/27, 189a/10, 189a/16, 203a/25, 216b/10,  217a/10, 

217a/9, 218b/4, 219b/2 

 ş.+ la 179b/13, 179b/19, 189b/20, 214b/1 

taraşíş  <Ar. Kalkan dikeni, kolgan dikeni, Hint ayvası (Aegle marmelos). -1- 

 t.  201a/17  

šaru Darı.  -7- 

 š.  167a/20, 178b/25, 217b/16, 217b/7 

 š.+ yıla 173a/22, 173a/23, 173a/25 

temr-í hindí<Ar. Hint hurması. -37- 

t.- 169b/2, 169b/7, 177a/19, 177b/5, 178a/21, 179b/18, 180a/23, 181a/8, 183b/11, 

184a/8, 184b/20, 187a/10, 188a/12, 189a/13, 189a/5, 189b/11, 190b/4, 198a/1, 198a/6, 

200a/3, 200a/5, 201a/4, 216b/2, 216b/7, 217a/10, 217a/5, 218b/3, 219b/20, 223a/15, 

225a/23, 218a/24 

 t.+ yile 184a/27, 187b/24, 189b/19, 214b/3, 217b/14, 217b/17 

terbid  <Ar. Dikenli çalı bitkisinin tohumu. -1- 

 t.-i ebyaż 185b/24 

tere <Far. Turpgillerden, yaprakları salata olarak yenen baharlı bir bitki, tere (Lepidium). -4- 

 t.  171b/4, 174a/1, 202b/1, 225a/8 

toĥm <Ar. Tohum. -203- 

 t.+ .ı 197a/14 

 t.+ ı 166b/22, 167a/17, 167a/3, 168b/26, 169a/10, 169a/17, 169b/2, 169b/24, 169b/3, 

169b/6, 170a/15, 170a/26, 170a/27, 170a/9, 170b/14, 171a/25, 171a/9, 171b/14, 171b/24, 

171b/4, 173b/15, 174a/14, 174a/17, 174a/2, 174a/22, 174a/23, 174a/26, 174a/8, 178b/23, 

179a/22, 179b/10, 179b/16, 179b/26, 180a/19, 180a/21, 183b/10, 183b/19, 184a/12, 

184a/18, 184a/2, 184a/24, 184b/11, 185b/14,185b/3, 186a/25, 186a/5, 186a/8, 187a/25, 

187a/26, 187b/19, 189a/13, 190a/4, 190a/8, 191b/15, 191b/20, 191b/22, 191b/8, 192a/10, 

192a/11, 192a/16, 192a/23, 192a/4, 193a/13, 193a/22, 193a/27, 193b/12, 194b/19, 

194b/21, 194b/25, 195a/21, 195a/24, 195b/10, 195b/15, 195b/26, 196b/19, 197a/18, 

197a/2, 197a/3, 198a/6, 198b/17, 198b/7, 198b/8, 199a/13, 199a/24, 199a/3, 199b/17, 

199b/18, 199b/20, 206a/14, 206a/18, 206a/19, 206a/20, 215b/21, 215b/23, 216b/8, 

217a/7, 217b/12, 217b/26, 219b/10, 223a/27, 224a/22, 224b/4, 225a/27, 225b/21, 

225b/22, 226a/16, 226a/19, 226b/18, 226b/22, 226b/25, 226b/7, 227a/24, 228b/22, 
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229b/10, 229b/13 

 t.+ ı bir 171a/15, 206a/10 

 t.+ ıdur 225a/8 

 t.+ ıla 170b/7 

 t.+ ın 167b/21, 170b/3, 197b/13, 215b/20 

 t.+ ına 167a/19 

 t.+ ından 194b/24 

 t.+ ınuŋ 170b/14, 170b/15, 177b/10, 181a/7, 184b/9, 192a/3, 204b/20, 205b/4, 215b/10 

t.+ ıyıla 169a/1, 169b/15, 181a/3, 185b/10, 185b/4, 187a/11, 187b/21, 191b/16, 193b/17, 

195b/11, 196a/1, 197a/16, 199a/25, 215b/18, 216a/12, 216a/13, 217b/18, 225b/1, 

227a/25, 229b/16, 230b/16, 230b/2 

 t.+ ıyıla ola 170a/17, 174a/15, 195b/27, 226b/24, 229b/11 

toĥmkān  <Far. Semiz otu, (portulace oleracea). -2- 

 t.  177b/10, 219b/27 

šopalaķ  Yer miski, havlican denilen kök. -2- 

 š.  225b/14, 226a/6 

šoraķ Tere otu, durak otu, yabani durak otu (Anethum graveolens). -19- 

 š.  170a/1, 170a/27, 170a/4, 170b/19, 174a/26, 179b/26, 180b/18, 181a/14, 186b/7,  

šuģleb <Ar. Su mercimeği (Lemna minor).-5- 

 š.  168b/22, 169b/12, 215a/16, 216b/4 

 š.+ i 168b/22 

turb <Far. Turp (Raphanus sativus). -9- 

 t.  169a/25, 170a/26, 192a/5, 195b/22, 197a/18, 229b/13, 231a/19, 231a/26 

tūrunc <Far. Turunç (Citrus aurantium). -4- 

 t.  178a/1, 201a/15, 220a/19 

 şarāb-ı t.  179a/12 

tūt <Far. Dut. (Fructus mori nigri). -4- 

 t.  177a/25, 177b/16, 202a/12 

 t.+ uŋ 177b/16 

tüffāģ <Ar. Elma. (Pirus malus). -11- 

 t.  169a/16 

 şarāb-ı t.  178a/1, 178b/6, 179a/12, 179a/17, 187b/23, 188a/2, 188a/7, 205a/14, 219a/9 

 t.+ la 185b/25 

tüffāģ-ı şāmí <Far. Şam elması. -1- 

t. 179a/18 

türbüd <Far. Türbit otu (Conculvulus turpethum). -20- 

 t.  170a/20, 170b/25, 191b/19, 192a/3, 192b/16, 194b/25, 195b/4, 198a/6, 198b/4, 

199a/10, 223b/2, 223b/4, 229b/17 

 ŝıfat-ı devā-yı t.  192b/16 

 t.-i ebyaż bir 198b/14 

 t.-i maģkūk 195b/14 

 t.+ ile 219b/11 

 t.+ le 217b/18   
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 maģmude-yi t.+ le 193b/2 

 t. ola 227b/1 

ubhul <Far. Dağ selvisinin tohumu. -1- 

 u.  225a/11 

ʿūd <Ar. Öd ağacı (Auilaria agallocha). -1- 

 ʿu.  201a/24 

ʿunnāb  <Ar. Kızıliğde, üvez ağacı (Sorbus aucuparis). -37- 

 ʿu.  168b/25, 169b/6, 177b/5, 179b/10, 179b/15, 180a/19, 180a/2, 181a/9, 183b/20, 

184a/3, 185b/17, 187a/26, 189a/14, 189a/22, 189b/4, 193a/23, 194b/25, 199a/17, 200a/4, 

201a/7, 203a/16, 215b/7, 216b/1, 216b/12, 216b/8, 217a/12,  217a/6, 218a/24, 218b/3, 

219a/7, 224a/22, 225a/23, 232a/4 

 şarāb-ı ʿu.  219a/8 

 ʿu.+ la 205b/15, 220a/26 

 ʿu.+ uŋ 222b/9 

uruz Kaya koruğu (Rhodiola rosea). -4- 

 u.  169a/20, 169a/4, 169a/5, 215a/21 

ʿuŝfur <Ar. Yalancı safran, uspur (Carthamus tinctoriuu).-19- 

 ʿu.  170a/17, 170b/14, 170b/7, 171a/25, 171a/9, 174a/15, 191b/22, 192a/3, 193b/17, 

195b/11, 195b/27, 197a/16, 198b/8, 225b/22, 226a/16, 226b/23, 227a/25, 229b/11, 

229b/15 

usķušūrí  <Gr. bk. uŝķūšurí. -2- 

 ŝabr-ı u.  168a/11, 231a/26 

usķūšūrí <Gr. Sabır otunun bir türü. -4- 

 ŝabr-ı u.  170a/19, 171a/13 

 ŝıfat-ı ŝabr-ı u.  202b/5 

 ŝabr-ı u. bir 198b/13 

usšūĥūdūs  <Gr.  Karabaş otu (Lavandula stoechas). -8- 

 u.  171a/18, 185b/15, 195b/15, 195b/6, 229a/1, 229b/17 

 u.+ ı 194b/21 

 u. ola 199a/11 

uşaķ   Çadıruşağı otu ve bundan elde edilen zamk, amonyak.  (Dorema ammoniacum). -10- 

 u.  167a/20, 170b/12, 196b/12, 226a/25, 226b/4, 226b/9, 230a/12 

 u. bir 230b/17 

 u.+ dur bir 230b/4 

 u.+ ı 226a/26 

üzerlik  Üzerlik otu (Peganum harmala). -1- 

 ü.  167b/21 

üzüm Üzüm (Vitis vinifera).  -24- 

 ü.  171a/17, 171a/27, 177a/26, 185b/17, 191b/22, 192b/10, 193a/23, 194b/23,  195a/10, 

195a/13, 195a/25, 195b/16, 196b/23, 202b/18, 203a/23, 203a/24, 205a/4, 224b/5, 

227b/11 

 ü.+ i 168b/26, 169a/9, 215a/27, 229a/11 

 ü.+ ile 227b/16 
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varaķ <Ar. Yaprak. -3- 

 v.-ı dülbile 166b/26 

 v.-ı silķ 199b/21 

 v.+ ını 222b/9 

varsama  Yaprakları nane gibi güzel kokulu olup kimi yemeklere konan bir bitki, barsama. -2- 

 v.  180b/18, 192a/15 

verd <Ar. Gül, çiçek. -9- 

 aķrāŝ-ı v.  192a/11 

 dühn-i v.  225a/8 

 ķurŝ-ı v.  186a/23 

 ŝanʿat-ı ķurŝ-ı v.  186a/23 

 v.-i mükerrer 170a/5 

 şarāb-ı v.-i mükerrer 183b/26, 187a/20 

 v.+ le 193b/7 

 ķurŝ-ı v.+ le 198b/19 

yapraķ Yaprak.  -42- 

y.+ ı 166b/21, 169a/12, 169a/19, 169a/25, 169b/24, 170a/26, 171b/3, 183b/20, 187b/12, 

187b/13, 187b/7, 189a/13, 189a/24, 194b/22, 195a/25, 197a/19, 200a/10, 201a/19, 

201a/20, 202a/21, 204b/13, 204b/14, 205b/16, 217a/19, 220a/27, 226a/25, 229b/13, 

230a/13 

 y.+ ı bir 184a/4, 189b/24, 195a/13, 199b/21 

 y.+ ı olur 170b/21 

 y.+ ı uralar 221b/24 

 y.+ ın 168a/6, 168b/24, 221b/23, 225b/10 

 y.+ ınuŋ 220a/21 

 y.+ ıyıla 166b/27 

yāsemín  <Far. Yasemin (Jasminum officinale). -2- 

 y.  171b/5, 174b/3 

yekbiní  <Far. Bir çeşit fesleğen. -2- 

 y.  178b/23, 198b/17 

yekbíní <Far. bk. yekbiní. -2- 

 y.  170b/14, 193a/26 

yılġın Ilgın ağacı (Tamarix tetrandra). -2- 

 y.  201a/25, 203b/7 

yonca Yonca. -1- 

 y.  170b/22 

yoŝuŋ  Ağaç yosunu, ketencik (Mescus aboreus). -3- 

 y.  168b/23, 169b/12, 215a/17 

zaķķūm  <Ar. Zakkum ağacı, ağu ağacı. -1- 

 dühn-i z.  167b/7 

zehre <Far. Çiçek. ‘māh-i zehre’ Sığır gözü, sığırkuyruğu, labada (Verbascum sinicatum).  -2- 

 mā-i z.  172b/16 

 māh-ı z.  170a/21 
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zencebíl  <Ar. Zencefil (Zingiber officinale). --6- 

 z.  170b/15, 170b/27, 171a/13, 171a/3, 192b/17, 196a/8 

zerāríc <Far. Dikenüzümü, kadıntuzluğu sarıçalı, (Berberis vulgaris).-1- 

 z.  172b/6 

zerdecūb  <Far. Zerdeçal (Cucurma longa). -3- 

 z.  232a/10, 232a/18 

zerdālū  <Far. Kayısı, zerdali (Armeniaca vulgaris). -14- 

z.  200a/7, 202a/12, 214b/1, 216b/13, 218a/1, 219b/21, 225a/22, 230b/14, 183b/17, 

187a/14, 188a/5, 189a/10, 189b/19 

zeyt <Ar. Zeytin (Olea europea). -13- 

 z.  168a/3, 172b/21, 173b/9, 199b/23, 215b/18, 215b/24, 225b/27, 226b/27, 230a/27 

 z.-i infāķ 174a/19 

 z.+ i 174a/21 

zeytūn  <Ar. Zeytin (Olea europea). -2- 

 z.  174a/19, 174b/2 

zirāvend <Ar. 1. Ziravend (Aristolochia rotunda). 2. Boru elması (Aristolochia longa).   -5- 

 z.  217a/24, 232a/13 

 z.-i müdaģrec 171b/15 

 z.-ı šavíl 170b/11, 217b/1 

zerrin-ķadeģ  < Far.-Ar. Güzel kokulu, göbeği renkli bir cins sarı çiçek, nergis, kayazade.-1- 

 z.-dür 225b/16 

zūfā <Ar. Çördükotu, zufa otu (Hyssopus officinalis). -2- 

 z.  224b/5 

 z.-yı rašb 215b/22 

  

  1.1.5. Yiyecek, İçecek Adları 

 

afāríķūn  <Ar. bk. ġāríķūn. -1- 

 a.  167b/6 

alıç <Far. Kırlarda kendiliğinden yetişen sert odunlu bir ağaç, bu ağacın yemişi. -1- 

 a.  202a/27 

arpa-cevāb <Far. Arpa ile yapılan bir tür yiyecek.-1- 

 a.  200a/17 

ʿasel <Ar. Bal. -20- 

 ʿa.  172b/19, 195b/23, 196b/23, 197a/19, 199b/23, 229b/14 

 ma’-i ʿa.  167b/6 

 mā’-i ʿa.  190b/6, 190b/8, 193b/9 

 sikencübín-i ʿa.  193b/10 

 ʿa.-i gülbeşeker 227a/25, 229b/15 

 ʿa.-i gülbeşekerile 229b/10 

 ʿa.+ e 227a/19 

 ʿa.+ i 172b/8 

 ʿa.+ iyile 167b/3 
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 ʿa.+ le 193b/16, 195b/4 

 ʿa. ola 190b/6 

ʿaseliyye <Ar. Bal ile ilgili, bal hali. -1- 

 ʿa.+ dür 227a/16 

ayran Ayran. -3- 

 a.  201a/18 

 a.+ a 206b/13 

 a.+ ı 204b/26 

bal Bal. -20- 

 b.  170b/1, 181a/14 

 b.+ ı 225a/1 

 b.+ ıla 230b/5 

 b.+ la 170b/19, 171b/1, 173a/2, 196a/9, 196b/7, 196b/9, 215b/18, 216b/17, 224b/26, 

225b/13, 225b/14, 225b/15, 225b/9 

 b.+ la ėtmek 193b/10 

 b.+ la ola 225b/17 

beksimed  <Gr. Peksimet. -2- 

 b.+ dür 169b/13 

 b.+ ile 206b/13 

cev-āb  < Far. Arpa suyu. -2- 

 c. 222a/2, 229a/9 

cirm <Ar. Posa suyu ve özü alınmış yiyecek. -1- 

 c.-i ķalbe 181a/20 

cörek Çörek. -1- 

 c.+ e 174a/18 

cübn <Ar. Süt kesiği, peynir.  -2- 

 c.+ de 184a/17 

 c.+ e 225b/14 

cüllāb <Far. Gül suyu. -69- 

 c.  179a/8, 180b/16, 198b/27, 205b/20, 205b/24, 205b/26, 217a/5, 229b/11 

 c.-ı sikencübín 187b/23 

 c.+ dan 188a/16 

 c. ėdeler 174a/14, 189b/5, 218b/2, 222a/24, 224a/23, 226b/23 

 c. ėdüp 168b/26, 169b/6, 169b/7, 169b/9, 170a/16, 177a/20, 177b/5, 179b/11,  179b/16, 

180a/20, 180b/7, 183b/10, 184a/18, 185b/11, 185b/4, 185b/5, 186a/15, 186a/2, 187b/19, 

189b/6, 191b/15, 191b/8, 191b/9, 193a/14, 195b/26, 198b/3, 198b/7, 199a/13, 199a/3, 

199a/9, 199b/17, 203a/18, 203a/23, 215b/7, 216b/3, 217a/6, 217a/7, 217b/12, 217b/26, 

219a/7, 219b/10, 223b/1, 225a/23, 226a/16, 228b/23, 232a/5 

 c. eyler 226b/18 

 c.+ ı 190a/12, 203a/16 

 c.+ ıyıla 186a/1 

 c.+ lardan 194b/9 

 c.+ larla 184a/11, 191b/4 
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dühn <Far. Yağ. -3- 

 d.-i külābiĥ 171b/19 

 d.-i verd 225a/8 

 d.-i zaķķūm 167b/7 

dühniyyet <Far. Yağ ile ilgili. -1- 

 d.  204b/3 

edĥān <Ar. Yağlar. -2- 

 e.+ a 200a/25 

 e.+ ı 232a/23 

 e.+ ıla 231b/13 

eşribe <Ar. İçilecek şeyler, içkiler. -1- 

 e. 208b/24 

ešʿam <Ar. Yemekler. -1- 

 e.+ a 208b/24 

fākihe  <Ar. Yemiş, meyve. -24- 

f.  169b/5, 177b/6, 179b/11, 179b/18, 180a/1, 180a/18, 183b/16, 185a/12, 185a/9, 

187a/14, 199a/26, 200a/7, 214a/27, 215b/13, 216b/16, 217a/8, 218a/1, 219b/1, 219b/21, 

223b/2, 225a/22 

 mā’-i f.+ le 218b/1 

fāníź <Far. Beyaz şeker, peynir şekeri. -1- 

 f.  192b/1 

fevākih  <Ar. Meyveler, yemişler. -2- 

 f.  189a/10 

 f.+ ile 231b/3 

ġıdā <Ar. Besin, gıda. -168- 

 ġ.  181a/24, 185a/8, 193a/16, 216b/12, 217b/13 

 ġ.-yı fāķdur 199b/10 

 ġ.+ da 195a/18, 214a/5 

 ġ.+ dan 186a/12, 195a/16, 195b/21, 207a/25 

 ġ. ėdeler 177b/12 

ġ.+ lar 166b/26, 171b/21, 177a/27, 178a/25, 178a/3, 180a/11, 181a/12, 181a/26, 202a/22, 

207b/1, 231a/20, 231a/21 

 ġ.+ lar vėreler 195a/3 

 ġ.+ lardan 186a/6, 217a/11, 225b/24 

 ġ.+ larıla 232a/21 

 ġ.+ larla 180b/8 

 ġ.+ nuŋ 195a/19 

 ġ. ola 199b/10, 219a/11 

 ġ.+ sı 168b/27, 169a/1, 169b/9, 170a/10, 170a/16, 170b/6, 171a/9, 174a/15, 177a/21, 

177b/6, 178b/17, 178b/2, 178b/24, 178b/7, 179a/13, 179a/23, 179a/9, 179b/11, 179b/17, 

180a/25, 180a/26, 180a/5, 180b/16, 180b/19, 180b/23, 180b/25, 180b/7, 181a/10, 

181a/18, 181a/4, 183b/11, 183b/14, 184a/19, 184a/26, 184b/20, 185b/4, 186a/2, 186b/1, 

187a/11, 187b/21, 187b/24, 189a/11, 189a/23, 189a/9, 191b/10, 191b/16, 191b/5, 
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192a/15, 192b/9, 193a/14, 193a/27, 193b/14, 193b/15, 194b/10, 194b/19, 194b/5, 

195a/22, 195b/10, 195b/27, 197a/16, 198a/1, 198b/10, 198b/17, 198b/3, 198b/8, 199a/1, 

199a/25, 199a/4, 199b/18, 200a/17, 200a/5, 201a/11, 201a/27, 204b/21, 205a/14, 205a/2, 

205a/22, 205a/26, 205b/5, 206a/1, 206a/25, 206b/23, 207b/2, 214b/2, 214b/7, 215b/11, 

216b/3, 217a/8, 218a/1, 218a/25, 219a/7, 219b/25, 219b/4, 220a/25, 221a/5, 222a/1, 

222a/24, 223a/16, 223b/1, 223b/27, 224a/23, 225a/24, 225b/22, 225b/6, 226a/16, 

226b/19, 226b/20, 226b/23, 227a/25, 228b/23, 229a/7, 229b/11, 229b/15, 231b/3, 

232a/24, 232a/5, 232a/8 

 ġ.+ sın 171b/21 

 ġ.+ sını 200a/18, 200a/20, 206a/26 

 ġ. vėreler 169a/14, 189b/9 

 ġ. vėrseŋ 199b/11 

 ġ.+ ya 199b/9, 202a/17, 202a/19 

 ġ.+ yı 167b/16, 194b/5, 204a/6, 223b/5, 229b/21 

 ġ.+ yı vėrmeseŋ 199b/10 

 ġ.+ yıla 183b/9 

güvabiĥ  <? Ekşi ve tuzlularla terbiye edilmiş nesneler. -1- 

 g.  195a/6 

güvāmíc <? bk. güvabiĥ. -1- 

 g.  193b/10 

güvāmíĥ <? bk. güvabiĥ. -1- 

 g.  231a/24 

ģalíb <Ar. Taze süt. -2- 

 ģ.  184b/9, 186a/6 

ĥamír <Ar. Hamur. -3- 

 ĥ.  224b/4, 225b/15 

 ĥ.+ le urmaķ 225b/2 

ĥamr <Ar. Şarap, bade, mey. -8- 

 ĥ.  178a/26, 180b/19, 202a/20, 230b/14 

 ĥ.+ dan 221b/2 

 ĥ.+ la 167b/24 

 ĥ. olmaķ 176b/15 

 ĥ.+ uŋ 169b/11 

ģaríre < Ar. Şeker, un veya nişastadan yapılan bir tür tatlı.-2- 

 ģ. ola 179a/17, 206b/9 

ģasā <Ar. Bulamaç. -3- 

 ģ.  206b/4 

 ŝıfat-ı ģ.  206b/4 

 ģ.+ ya eyler 227b/3 

ģelvā <Ar. Helva.  -3- 

 ģ.+ lar 207b/4 

 ģ.+ ları 225a/16 

 ģ.+ yıla 231a/27 



 56 

heríse <Ar.1. Keşkek denen yemek çeşidi. 2. Püre -3- 

 h.  207b/3, 229b/20 

 h. olmış 207a/27 

ĥōş-āb  <Far. Hoşaf, komposto. -6- 

 ĥ.+ ı 214b/1, 216b/13 

 ĥ.+ ıyıla 187a/14, 189a/10, 189a/10, 200a/7 

içkü İçki. -8- 

 i.+ de olan 190a/15 

 i.+ siyile 169a/1, 169b/8, 177b/9, 183b/13, 187a/12, 189a/6, 201a/13 

ķadíd <Ar. Kurutulmuş et. -4- 

 ķ.  194b/6, 226a/22, 229b/19 

 ķ.+ den 231a/25 

kaʿk <Ar. Kuru ekmek, peksimet. -1- 

 k.  169b/13 

ķalye <Ar. Bir tuz çeşidi. -2- 

 ķ.  225a/4, 225a/5 

ķavud Kavrulmuş tahıl unu. -1- 

 ķ.+ ı 177b/13 

keşk <Ar. 1. Unla beraber dövülmüş et ve buğdaydan yapılan ve ortasına kızdırılmış yağ 

dökülen bir yemek, keşkek. 2. Yoğurt kurusu, keş, kurut. -4- 

 k.-i şaʿír bir 184a/4 

 k.-i şaʿír 179a/17, 191b/27, 192a/1 

laģūm <Ar. Etler. -1- 

 l.-i şírān 226a/21 

mā’ <Ar. Su. -87- 

 m.-i zehre 172b/16  

m.-şaʿír 189b/9, 189b/18, 190b/5, 190b/9, 191b/10, 191b/16, 193a/14, 193a/27, 193b/16,  

199a/25, 179a/17, 179a/23, 179b/11, 179b/17, 184a/25, 216b/12, 216b/3, 217a/8, 

217b/13, 218a/1, 218a/25, 218b/16, 219b/25, 219b/6, 199a/4, 200a/6, 205b/14, 205b/5, 

205b/6, 213a/7 

 m.- şaʿír mercimekle 189a/23 

 m.-i ʿasel 167b/6 

 m.-i ʿasel 190b/6, 190b/8, 193b/9 

 m.-i balġamí 213b/6 

 m.-i fākihele 218b/1 

 m.-i ĥilāf 184b/19 

 m.-i ĥummaŝ 194b/10 

 m.-i laģm 206b/16, 206b/23 

 m.-i laģmla 207b/3 

 m.-í nesneler 180b/3 

 m.-i rā’ib 201a/17 

 m.-i rummāneyn 169b/7, 187a/12, 217b/27, 218a/23, 219a/10 

 m.-i rušūbetüŋ 180b/4 
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 m.-i şaʿír ola 199b/18, 231b/3 

 m.-i şaʿír vėreler 183b/24 

 m.-i şaʿír vėrmeyeler 184b/12 

m.-i şaʿír 180a/25, 180b/17, 181a/10, 181a/4, 183b/11, 183b/14, 184a/20, 184b/13, 

185b/20, 185b/4, 186a/13, 186a/2, 187a/11, 187b/2, 187b/21, 188a/13, 189a/11, 189a/18, 

189a/9, 191b/5, 192a/15, 195a/22, 198a/1, 205a/14 

 m.-i şaʿírde 205b/9 

 m.-i şaʿírdür 180b/7 

 m.-i şaʿíri 191b/12 

 m.-i şaʿírle 191b/4, 198a/17 

 m.-i uŝūlla 196a/15 

 m.-i şaʿír ola 215b/11 

 m.-i şaʿír ve 214a/6 

mā’iyet  <Ar. Suya ait, suyla ilgili. -4- 

 m.+ i 188b/10, 218b/15 

 m.+ üŋ 219a/1 

 neffāšāt-ı m. olduġı 219a/3 

maŝšakí <Ar. Sakız, sakız ağacından elde edilen bir tür reçine (Pistacia lentiscus). -14- 

 m.  170a/22, 173a/17, 173b/17, 180a/11, 186b/4, 192a/18, 192b/17, 193b/18,  195b/7, 

199a/12, 199a/9, 224b/5, 226b/2 

 m.+ yile 192b/19 

milģ <Ar. Tuz. -1- 

 m.-i šaʿām bir 192a/6 

milģ-i hindí <Far.Hint tuzu. -4- 

 m. bir 170a/21, 195b/6, 171a/14, 192a/3 

mušancana <Far. Et suyu, kısık ateşte kaynatılmış. -1- 

 m.  195a/5 

müzevverāt <Ar. bk. müzevvere.  -1- 

 m.  214a/6 

müzevvere  <Ar. Çeşitli sebzelerle yapılan etsiz çorbalar. -12- 

 m.  170b/7, 217b/14, 219b/5, 227a/26 

 m. ėdüp 168b/27 

 m.+ si 178b/7, 180b/17, 180b/25, 194b/19, 199a/1, 205a/22, 218a/27 

nişāsta  <Far. Nişasta. -3- 

 n.  184b/3, 206a/20, 206a/9 

peynir <Far. Peynir. -2-  

 p.  229a/3, 229b/20 

piyaz <Far. Soğan. -1- 

 p.  195a/11  

rātínec  <Ar. Reçine. -1- 

 r.  232a/14 

reşídiyye  <Ar. Nişasta ve şekerle yapılan bir çeşit tatlı. -1- 

 r.  229b/20 
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rā’ib <Ar. Kuşkulu, şüpheli. Metinde süt kesiğinin, yoğurt suyu.  -4- 

 r.  219b/3, 201a/17 

 r.+ ile 219b/6 

reyāģ <Ar. Şaraplar. -1- 

 r.+ ı 206a/10 

sāde-yāġ <Ar. T.  bk. sāyaġı.   -1- 

 s. vėreler 230a/25 

sayaġı Sade yağ, tereyağı. -1- 

 s.+  224b/5 

semen <Ar. Sade yağ. -3- 

 s.  227b/20, 230a/24 

 s.+ le 222a/26 

sevíķ <Ar. Kavut, kavrulmuş un. -4- 

 s.  166b/13, 178b/22 

 s.-i şaʿír 177b/13 

 s.+ ıyıla 219b/11 

ŝıģnāt <Ar. Balıktan yapılan bir tür yiyecek, yahni. -1- 

 ŝ.-ı şāmiyye 202a/26 

sikbāc <Ar. Ekşi, sirkeli aş. -1- 

 s.  201b/1 

simíd <Ar. Simit. -1- 

 s.  206b/13 

sirke <Far. Sirke. -51- 

 s.  170b/21, 177a/17gülāb.la, 187b/6, 190a/9, 201b/1, 232a/13 

 kettān-ı s.  177a/18 

 s.+ de 168b/22, 168b/24, 192a/26, 197a/4 

 s.+ lü 201b/1 

 s.+ nüŋ 218a/13, 218a/14 

 s. ola 190a/10 

 s.+ si 221b/19, 221b/25 

 s.+ ye 221a/8, 226a/1 

 s.+ yi 174a/8  

s.+ yile 166b/27, 168b/21, 169b/21, 172b/25, 187b/4, 189a/20, 202b/1, 217b/19, 217b/4, 

218b/10, 218b/19, 218b/24, 219a/10, 219b/12, 219b/4, 219b/8, 220a/26, 221a/5, 222a/2, 

222a/25, 222b/19, 222b/21, 225b/14, 225b/26, 226a/6, 230b/16, 232a/15, 232a/18 

 bezr-i ķatūnā s.+ yile 169a/7 

 s.+ yile ola 189a/23, 202b/2 

ŝu Su. -397- 

 ŝ.  167b/9, 168b/23, 169b/12, 175a/18, 177b/20, 179a/19, 179a/21, 180a/24,  180b/19, 

182b/21, 184a/13, 185b/6, 187a/16, 188a/19, 189a/25, 189b/13, 190a/18, 190a/20, 

190a/24, 190a/27, 190b/1, 192a/25, 195b/22, 200a/1, 200a/11, 200a/23, 201b/12, 

203a/22, 204b/12, 205a/13, 206b/19, 208b/2, 211a/2, 211b/21, 213a/7, 213a/8, 215a/17, 

216b/4, 217b/8, 218a/23, 219b/7, 220a/6, 225a/4 
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 ŝ. bir 190b/6 

 ŝ.+ da 166b/24, 169a/12, 169b/3, 171a/21, 180a/8, 183b/21, 184a/4, 185b/18,  187a/27, 

189a/6, 191b/23, 194b/26, 195a/14, 195a/25, 195b/17, 197a/3, 199b/22, 206b/6, 216b/9 

 ŝ.+ da bir 185a/13 

 ŝ.+ dan 174a/9, 180a/23, 193a/16, 205a/6, 212b/23 

 ŝ.+ la 203b/7 

ŝ.+ lar 167b/3, 172b/10, 172b/4, 200a/24, 201b/11, 202a/16, 204b/17, 206a/5, 229a/17, 

231b/27 

 ŝ.+ lara 180b/2 

 ŝ.+ lardan 231a/19 

 ŝ.+ ları 207a/18 

 ŝ.+ larına 182b/19 

 ŝ.+ larında olan 198a/18 

 ŝ.+ larla 179b/1, 216a/12 

 ŝ.+ lu ola 187b/13 

 ŝ.+ nuŋ 184a/16 

 ŝ. olmaya 177a/23 

 ŝ.+ suz 202a/15 

 ŝ.+ suzluķ 206a/6 

 ŝ. uralar 206b/20 

 ŝ.+ ya 172b/9, 174a/5, 174b/5, 178a/25, 179a/25, 180b/1, 188a/20, 192b/12, 200a/22, 

201a/21, 202b/2, 221a/8, 226a/3 

 ŝ.+ yı 169a/1, 169b/22, 170a/10, 170a/9, 171b/22, 172b/8, 174a/4, 177a/21, 177a/23, 

177b/10, 177b/17, 177b/6, 178b/17, 178b/7, 179a/11, 179a/14, 179a/24, 179b/13, 

180a/10, 180b/23, 181a/21, 182b/20, 184a/12, 184b/15, 184b/19, 187a/12, 187b/20, 

187b/6, 187b/7, 188a/12, 188a/14, 188a/3, 188a/4, 189a/11, 189b/12, 189b/13, 189b/14, 

190a/19, 190a/25, 193b/16, 193b/17, 193b/9, 195a/11, 198a/3, 198b/10, 198b/17, 

198b/18, 200a/10, 201a/14, 201a/15, 201b/6, 204a/6, 204b/21, 205a/7, 205b/19, 205b/3, 

206b/1, 206b/15, 206b/18, 206b/22, 206b/8, 215a/15, 215a/16, 215a/27, 215b/18, 

216b/5, 218b/16, 218b/27, 219b/3, 220a/21, 222a/1, 225b/22, 225b/26, 226a/16, 

226b/23, 226b/27, 229a/11, 229a/12 

 ŝ.+ yı ol 168b/24 

 ŝ.+ yı ola 166b/26, 194b/10 

 ŝ.+ yı olur 218a/18 

 ŝ.+ yı vėreler 222a/1 

 ŝ.+ yıdur 220a/21 

ŝ.+ yıla 166b/13, 166b/2, 169a/19, 169a/20, 169a/26, 169a/5, 170a/10, 170a/25, 170a/3, 

171a/15, 171a/4, 172a/3, 172b/6, 173a/12, 173a/17, 173a/7, 173b/4, 173b/6, 174a/18, 

174a/3, 174a/8, 177a/16, 177b/14, 178b/26, 179a/13, 179b/11, 179b/17, 179b/18, 

179b/25, 181a/2, 183b/12, 184a/27, 185a/12, 185b/26, 185b/27, 186a/25, 186a/6, 

187a/14, 188a/12, 188a/14, 189a/15, 189b/11, 189b/24, 189b/7, 190a/5, 190a/9, 192a/15, 

192a/22, 192a/5, 192b/14, 192b/6, 193b/19, 193b/2, 193b/9, 195a/17, 195b/7, 195b/8, 

196a/10, 196b/10, 198a/17, 198b/14, 199b/13, 199b/15, 200a/6, 200a/7, 201a/11, 
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201a/17, 201a/18, 201a/6,201a/8, 202a/10, 202a/21, 202a/23, 202b/6, 203a/19, 205b/13, 

205b/14, 205b/20, 205b/27, 205b/8, 206a/16, 206a/22, 206a/27, 206b/11, 206b/21, 

207b/3, 215a/20, 215a/21, 215b/13, 215b/23, 216a/13, 217a/14, 217a/15, 217a/18, 

217a/20, 218a/22, 218b/21, 218b/24, 218b/6, 218b/7, 218b/9, 219b/12, 219b/21, 

219b/27, 219b/6, 220b/4, 221a/18, 222a/25, 223b/21, 226a/1, 226a/26, 226b/19, 226b/26, 

228a/20, 229a/23, 229a/3, 229a/6, 229b/15, 230b/13, 230b/3, 231b/12, 232a/13, 232a/24 

 ŝ.+ yıla ola 204b/23 

 ŝ.+ yın 166b/11, 168a/6, 169b/27, 170b/3, 185a/9, 186b/8, 188a/15, 192a/12,  192a/18, 

203a/24, 203b/6, 203b/7, 204b/21, 219a/11, 219a/13, 221b/11, 226a/3, 229b/10, 229b/15 

 ŝ.+ yına 174b/1, 180b/19, 182b/25, 192b/13, 200a/11, 202a/8, 225a/5, 232a/5 

 ŝ.+ yında 170a/23, 171a/1, 231a/27 

 ŝ.+ yından 177b/11, 179a/21, 183b/14, 192b/4, 200a/2, 215b/8, 218b/1 

 ŝ.+ yıyıla 191b/6 

 ŝ.+ yla 193a/24 

 ŝ.+ yuna 182b/11 

 ŝ.+ yundan 189a/6  

süci Şarap. -3- 

 s.  169b/11 

 s.+ sin 230b/15 

 s.+ yile 196b/9 

süd Süt.  -27- 

 s.  174b/4, 188a/18, 202b/16, 206b/10, 225b/24 

 s.+ den 192b/10 

 s.+ i 170a/10, 177b/10, 184a/12, 187b/7, 205a/1 

 s.+ in 186a/6, 187b/19, 202b/16, 206b/9, 215b/10 

 s.+ in eylerler bir 227b/3 

 s.+ inden 204b/20, 205b/4 

 s.+ iyile 206a/24, 219b/27, 232a/21 

 s.+ le 171b/27 

 s.+ ler 202b/21 

 s.+ lerden 194b/8 

ŝüd bk. süd.  -1- 

 ŝ.+ i 204b/27 

sükkerí  <Ar. Şekerle ilgili, şekere ait. -19- 

 s.  185b/5, 186a/14, 186a/2, 186b/1, 191b/15, 191b/5, 192a/12, 192b/19, 192b/9,  

 193a/15, 194b/19, 194b/9, 197a/6, 198b/3, 199a/1, 199a/12, 199a/8, 199b/17,  200a/16 

şāh <Ar. <Far. İri pelit, kestane (Castanea sativa).  -1- 

 ş.-ı ŝelāšıyye 229b/263 

şeker <Far. Şeker. -108- 

 ş.  166b/25, 168b/26, 169b/8, 171a/9, 173b/18, 177b/11, 177b/12, 177b/5, 177b/9, 

178a/21, 179a/23, 179b/10, 179b/16, 181a/3, 181a/9, 183b/10, 184a/18, 184a/19, 

185b/11, 185b/27, 187a/10, 187a/13, 189a/5, 189a/7, 189b/16, 189b/25, 189b/4, 190a/12, 

191b/24, 191b/8, 191b/9, 192b/1, 192b/17, 193a/14, 193a/26, 195a/21, 197a/5, 198b/16, 
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199a/24, 199a/3, 200a/3, 200a/4, 200a/5, 201a/16, 201a/5, 202a/8, 204b/20, 205b/3, 

206b/15, 207b/2, 215b/8, 216b/2, 217a/5, 217a/6, 217b/26, 217b/27, 218a/25, 218b/2, 

219b/20, 222a/24, 223a/27, 224a/22, 225a/23, 226a/15, 227b/16, 228b/23, 232a/5 

 ş.-i aģmer 184a/5 

 ş.+ i 173b/15, 181a/17 

 ş.+ le 169a/2, 169b/6, 169b/7, 177a/20, 178a/20, 180b/16, 183b/12, 183b/14, 184a/12, 

184b/21, 185b/3, 186a/11, 186a/13, 189b/21, 193b/16, 193b/17, 195a/11, 195b/1, 

205b/10, 205b/23, 207b/4, 215b/7, 216b/14, 217a/8, 217b/12,  218b/3, 219a/7, 219b/10, 

221b/18, 221b/25, 223a/16, 226a/19, 226b/18, 226b/23 

 ş.+ le ola 183b/15, 205b/20 

şerbet <Ar. Şurup. krş. şarāb.-21- 

 ş.  202b/19 

 miķdār-ı ş.  167a/11, 171a/5, 171b/26, 173b/22, 195b/5, 196b/12 

 miķdār-ı ş. bir 184b/4, 196a/9, 206a/17 

 ş.+ dür 167a/4, 168a/12, 171a/16, 171a/2, 185b/27, 186b/20, 195b/9, 198b/15, 229a/3 

 miķdār-ı ş.+ e bir 186a/26 

 ş.+ ler 222a/2 

şíre <Far. Süt, şıra, usâre. -5- 

 ş.+ sin 175/19, 181a/7, 189b/17, 202b/19, 215b/20 

şírlaġūn  <Far. Şırlağan, susam yağı. -9- 

 ş.  174a/17, 174b/3, 179b/27, 180a/3, 181a/15, 195a/14, 195a/17, 231b/15 

 ş.+ la 207b/1  

şorbā <Far. Çorba. -4- 

 ş.  177b/18 

 ş.+ lar 202a/19 

 ş. vėrmeyeler 224a/1 

šaʿām <Ar. Yemek, yiyecek. -33- 

 š. 174b/18, 179b/19, 180a/7, 193b/11, 195a/3, 204a/26, 207a/26, 207a/4, 214a/25, 

214b/4, 214b/5, 214b/6, 214b/8 

 š.+ a 200b/12, 210a/8, 213a/3, 214a/25 

 milģ-i š. bir 192a/6 

 š.+ dan 185a/7, 191b/13, 192a/17, 195a/6, 202a/18, 207a/5 

 š.+ ı 214a/12  

 š.+ lar 226a/20, 228a/2 

 š.+ lardan 194b/6, 195a/19, 214a/16, 228a/21, 231a/24 

 š.+ laruŋ 229b/18 

šabar  <Far. 1. Halis şeker, nebat şekeri, nöbet şekeri, teberzed. 2. Beyaz ve şeffaf tuz, kaya 

tuzu.-1- 

 š.  192b/17 

šabíĥ <Ar. Pişmiş, pişirilmiş yemek. -1- 

 š.-i helílecle 217b/17 

tarĥana  <Far. Tarhana çorbası. -1- 

 t.  190a/8 
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šebāşír  <Far. Bambu şekeri, hintkamışı şekeri. -18- 

 š. 184b/1, 184b/12, 189a/19, 192a/21, 198a/3, 205a/25, 206a/16, 206a/19, 206a/7, 

217a/16 

 ķurŝ-ı š.  184a/22, 189b/26, 214b/2, 219b/26 

 ŝıfat-ı ķurŝ-ı š.  184b/1 

 š.-i müleyyen bir 184a/25 

 ķurŝ-ı š.+ le 187b/21, 188a/16 

tenāvül  <Ar. Yeme, içme. -11- 

 t. ėdeler 173b/20, 173b/26, 189b/17, 196a/7, 196b/24, 200a/9, 202b/5 

 t. eylemek 170b/24 

 t. eyleseler 167b/21 

 t. eyleye 181b/5 

 t. olur 177a/1 

terencübín<Far. Devedikeni bitkisi üzerine gece düşen tatlı madde, bir tür kudret helvası, Basra 

balı. -82- 

 t. 169a/13, 169b/4, 169b/7, 169b/8, 171a/23, 177a/20, 179b/10, 179b/12, 179b/16, 

179b/19, 180a/25, 180b/7, 181a/10, 181a/3, 181a/8, 183b/10, 183b/12, 183b/14, 183b/15, 

183b/23, 184a/18, 184a/19, 184a/26, 184b/2, 185a/14, 185b/11, 185b/19, 187a/10, 

187a/13, 187b/1, 189a/10, 189a/16, 189a/5, 189a/7, 189b/22, 189b/4, 191b/9, 192a/20, 

193a/14, 193a/24, 194b/27, 195a/10, 195a/22, 195a/26, 195b/17, 198a/1, 198a/7, 

199a/24, 199a/3, 199b/23, 200a/3, 200a/4, 200a/5, 215b/11, 215b/9, 216b/10, 216b/2, 

217a/5, 217a/6, 217a/9, 217b/26, 217b/27, 218b/2, 218b/4, 219b/2, 224a/23, 232a/23 

 t.-i saķmūniyāyıla 217a/10 

 t.+ ile 219b/20 

 t.+ le 180a/20, 187a/24, 189b/19, 189b/20, 189b/5, 200a/18, 205a/21, 214b/1,  216b/14, 

217b/18, 218a/25, 223a/16 

 t. ola 177b/5 

šuz Tuz. -32- 

 š.  170b/1, 180a/1, 181a/14, 195a/16, 195b/23, 197a/19, 199b/24, 225a/6, 229b/14 

 š. bir 229a/2 

 š.+ dan 189b/21 

 š.+ dan bir 225a/6 

 š.+ ı 167a/17, 173a/22, 173a/23, 173a/25, 204b/25, 225b/27 

 š.+ ıdur 171b/4 

 š.+ la 171b/22, 205b/8 

 š.+ lu 170b/1, 171b/21, 172a/3, 173b/4, 173b/5, 173b/7, 177a/23, 203b/8, 231a/25 

 š.+ lu olmaya 183b/11, 228a/10 

un Un. -19- 

 u.  217b/3 

 u.+ ı 169b/10, 169b/14, 169b/26, 170a/1, 216a/6, 222a/22, 230a/13, 230a/4, 230a/6 

 u.+ ı it 215a/27 

 u.+ ı uralar 222a/22 

 u.+ ıyıla 169b/26, 172b/25, 215b/16, 216a/12 
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 u.+ uyıla 230b/20 

ütrünc <Far. Ağaç kavunu.  -1- 

 ü.  201a/15 

üzüm Üzüm (Vitis vinifera).  -24- 

 ü.  171a/17, 171a/27, 177a/26, 185b/17, 191b/22, 192b/10, 193a/23, 194b/23, 195a/10, 

195a/13, 195a/25, 195b/16, 196b/23, 202b/18, 203a/23, 203a/24, 205a/4, 224b/5, 

227b/11 

 ü.+ i 168b/26, 169a/9, 215a/27, 229a/11 

 ü.+ ile 227b/16 

yaġ Yağ. -171- 

 y.  172b/10, 174a/6, 204a/28, 227a/22, 227b/20 

 y.+ dan 222a/27 

 y.+ ı 168a/4, 168a/8, 169b/16, 169b/17, 170b/23, 170b/24, 171b/19, 172a/1, 172b/15, 

172b/3, 173b/9, 177a/17, 177a/24, 177a/25, 177b/15, 177b/27, 178b/16, 180a/11, 

180a/12, 180a/3, 184a/6, 188a/18, 189a/19, 189b/26, 193b/18, 195a/14, 199a/20, 

199a/21, 199b/23, 201a/17, 201a/20, 204b/24, 204b/27, 205a/20, 205a/8, 205b/18, 

206b/10, 206b/12, 206b/13, 207b/6, 207b/7, 216a/14, 217b/2, 222b/19, 225a/8, 226a/23, 

226a/24, 226a/26, 226b/1, 226b/24, 226b/25, 226b/27, 226b/9, 230a/16, 230a/7, 231b/16 

 y.+ ı bir 172b/21 

 y.+ ıla 223b/27, 226b/5, 228a/10, 231b/21 

 y.+ ın 230a/17, 231b/18 

 y.+ ına 221a/8, 221a/9, 225a/12 

 y.+ ında 174a/19, 174b/2, 174b/3 

 y.+ ından 173a/14, 207b/5, 215b/4 

 y.+ ından bir 222a/27 

y.+ ıyıla 169b/17, 170a/20, 170b/16, 170b/17, 171b/5, 174a/17, 174a/24, 174b/2, 

178b/24, 178b/27, 178b/7, 187b/5, 189a/21, 205b/10, 206b/8, 215b/17, 215b/18, 

215b/24, 219b/8, 225b/1, 225b/27, 226b/5, 229a/12, 229a/13, 229a/16, 229a/19, 230a/27, 

232a/13, 232a/15, 232a/18, 232a/22 

 y.+ ıyıla olmış 229a/21 

 y.+ ıyıla olur 204b/23 

 y.+ ıyla 170b/16, 174a/23 

 y.+ la 215b/19, 222a/26, 222b/3 

 y.+ lar 178b/8, 205b/26, 228a/24 

 y.+ lardan 173a/11 

 y.+ lardur 177b/26 

 y.+ ları 228a/25 

 y.+ larıla 170b/23, 171b/6, 207b/7, 231b/13 

 y.+ larla 171b/2, 179a/20, 179a/24, 180a/12, 216a/11, 223b/6 

 y.+ layalar 179a/25, 180a/12 

 y.+ lılar 193b/19 

yarpuz  Bir tür nane. -3- 

 y.+ a 196a/25 
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 y.+ ı 170b/22 

 y.+ ıyıla 186a/3 

yėmek Yemek, aş. -2- 

 y.  180b/19, 192b/21 

yėmiş Yemiş, meyve. -23- 

 y.+ i 167a/17, 173b/10, 174a/27, 225a/11 

 y.+ i ola 205a/1 

 y.+ idür 217b/3 

 y.+ ler 181a/26, 185b/6, 189a/11, 201a/19, 201b/16 

y.+ lerden 170b/3, 174b/4, 192b/10, 194b/8, 200a/8, 201b/13, 202a/11, 202a/26, 205a/3, 

229b/21 

 y. olalar 193b/11 

yoġurt Yoğurt. -3- 

 y.  204b/26, 219b/3, 219b/6 

yumurda  Yumurta. -9- 

 y.  168a/8, 169b/10, 175b/22, 195a/4, 207b/3, 223b/23 

 bezr-i ķašūnā y.  225a/26 

 y.+ ları 200b/26 

 y.+ nuŋ 169b/16 

zírbāc <Far. Et suyu, çorba, paça. -9- 

 z.  179a/9, 180b/9, 186b/1, 195a/4, 202a/23, 214b/7, 229a/7 

 z. ola 194b/5, 226b/20 

 

  1.1.6. Hayvan Adları 

 

 “Hayvan adları tıp metinlerinde önemli yer tutar. Nitekim sadece bitkilerden değil 

hayvanlara ait bazı unsurlar kullanılarak da ilaçlar yapılmaktadır. Ancak bu unsarların bitkiler 

kadar fazla kullanılmamış olması nedeniyle çeşitlilik göstermezler” (Doğan 2010).  

 

 Metnimizde Türkçe, Arapça ve Farsça kökenli olmak üzere 49 madde başı hayvan adı 

bulunmaktadır. Metinde hayvan adları köken bakımından ayrım yapılmadan yan yana 

kullanılmıştır.   

 

ʿaķreb <Ar. Akrep -1- 

 ʿa.+ ler 201a/1 

ʿankebūt <Ar. Örümcek.  -2- 

 ʿa.  196a/25 

 ʿa.+ uŋ 196a/26 

arı Arı-1- 

 a.  230a/15 

aŝlan Aslan. -3- 

 a.  172b/14, 226a/27, 226b/9 

at At. -2- 
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 a.  175b/21, 229b/19 

avcı ķuş  Şahin, doğan, atmaca, kartal vb. hayvanları yakalamakta usta olan kuş, alıcı kuş-1- 

 a.  226b/1 

aygır Damızlık erkek at. -1- 

 a.+ ca ola 204b/7 

ayu Ayı. -2- 

 a.  226a/24, 226b/1 

balıķ Balık. -13- 

 b.  184b/21, 205b/5, 225b/24, 228a/18 

 b.+ dan 192b/10, 194b/8 

 b.+ ı 178a/26, 204b/22, 229a/8 

 b.+ ıyıla 232a/9 

 b.+ lar 204b/22 

 b.+ lardan 231a/25 

 b.+ ları 178a/4 

biliç Piliç, tavuğun küçüğü.  -15- 

 b.  184b/21, 189a/12, 191b/27, 195a/4, 201a/12, 206b/14, 214a/8, 232a/8 

 b.+ e 214a/9 

 b.+ le 195a/22, 205b/5 

 b.+ le ola 201b/3, 214b/7 

 b.+ ler 202a/23 

 b.+ lerle ola 204b/22 

bit Bit, parazit. -3- 

 b.+ i 196b/2 

 b.+ inden bir 196a/21 

böcek Böcek. -1- 

 b.+ i 172b/7 

cānāver <Far. Canlı, hayvan. -1- 

 c.+ ler 196b/4 

çil Bir çeşit keklik. -19- 

 ç.  170a/25, 171a/10, 171a/25, 178b/25, 179a/10, 180a/6, 180b/26, 191b/27, 192a/16, 

192b/9, 194b/6, 195a/2, 195b/11, 197a/16, 198b/8, 202a/23, 206b/14,  206b/17, 229a/7 

deve Deve. -5- 

 d.  195a/6, 202a/14, 204b/7, 230a/18 

 d.+ lerde 196a/22 

devlengeç  Çaylak türünden bir alıcı kuş. -1- 

 d.  173a/6 

dilkü Tilki. -2- 

 d.  226b/1 

 d.+ yi 174a/20 

dūd <Ar. Kurt, böcek. -1- 

 d.  212a/1 

dūdí <Ar. Kurda, böceğe ait, onlarla ilgili. -2- 
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 d.  211b/26 

 d. olmaķ 211b/12 

dürrāc <Ar. Keklik cinsinden, eti gevrek bir kuş, çil kuşu, turac kuşu. -14- 

 d.  170a/25, 171a/10, 178b/25, 180a/6, 180b/26, 186b/1, 192b/9, 194b/6, 195a/2, 

195b/11, 197a/16, 198b/8, 202a/23, 206b/17 

efāʿí <Ar. Engerek, yılanı. -1- 

 tiryāķ-ı e.  202b/3 

engeç Yengeç. -6- 

 e.  198a/18 

 e.+ i 229a/20 

 e.+ le 205b/14, 205b/6 

 e.+ üŋ 205b/6, 229a/21 

engerek  Engerek yılanı. -1- 

 e.  221b/15 

ercāde   <Ar. ‘żabʿa-i ercāde’   İntak kurdı. -1- 

 żabʿa-i e.  174a/20 

eşek Eşek. -6- 

 e.  175b/21, 205a/1, 206a/24, 206b/9 

 e.+ i 172b/15, 174a/25 

ferāríc  <Ar. Piliçler.  -2- 

 f.  201a/12, 201b/3 

fesāfes  <Far. Bö dedikleri böcektir, Türkçe nohud biti. ‘fesāfes yaʿní taģta biti ve ģaŝír biti’ -1- 

 f.  196b/2 

fíl <Ar. Fil. -2- 

 dā’-ı f.  208a/20 

 dā’-ı f. olmaġı 213a/19  

geyik Geyik.-1- 

 g.  226b/9 

gügercin Güvercin. -4- 

 g.  172b/7, 225b/2, 230b/16, 230b/2 

ģaşerāt  <Ar. Haşereler, küçük böcekler, yılan, akrep, örümcek vb. hayvanlar.-1- 

 ģ.  200b/27 

ģayvān  <Ar. Hayvan. -3- 

 ģ.+ lar 200b/25 

 ģ.+ lara 201b/9 

 ģ.+ laruŋ 200b/27 

ģayvāní <Ar.-Far. Hayvanla ilgili, hayvana ait. -5- 

 rūģ-ı ģ.  177a/12, 222a/11 

 rūģ-ı ģ.+ nüŋ 222a/12, 222a/5 

 rūģ-ı ģ. ol 222a/5 

ģayvāníyye <Ar. Hayvanla ilgili, hayvana ait. -3- 

 ervāģ-ı ģ.  182b/12 

 rūģ-ı ģ.  177b/3, 178b/9 
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ĥeleźūn  <Ar. Kabuklu sümüklü böcek.  -1- 

 remād-ı ĥ.  228a/9 

ģımār <Ar. Eşek. -1- 

 ģ.  196b/13 

ĥınzír <Ar. Domuz. -2- 

 ĥ.  230a/16, 230a/17 

ĥōros <Far. Horoz. -1- 

 ĥ.  196a/5 

ĥoros <Far. bk. ĥōros -1- 

 ĥ.  195a/4 

ĥuld <Ar. Gözsüz köstebek. -1- 

 ĥ.  196b/16 

ģüddāde  <?  Tavuk yavrusu.-1- 

 ģ.  173a/4 

hüdhüd   <Ar. Çavuşkuşu, ibibik. -1- 

 h.  200b/25 

it İt, köpek. -6- 

 ģıfž eyler i.  229a/11 

 unı i.  215a/27 

 ve i.  168b/26, 169a/9 

 yaʿní i.  173a/19 

 i.+ lerüŋ 196a/22 

ķablan  Kaplan. -1- 

 ķ.  226b/ 

ķaml <Ar. Bit, kehle. -1- 

 ķ.+ dur 212a/1 

ķapġan çablak Çaylak kuşu,  -1- 

 ķ.  173a/5 

ķarġa Karga. -4- 

 ķ.  172b/20, 172b/24, 227b/15, 230a/13 

ķarınca  Karınca. -1- 

 ķ.  216b/24 

ķaz Kaz. -7- 

 ķ.  172b/15, 174a/17, 174b/2, 207b/6, 226b/5, 230a/7 

 ķ.+ la 207b/3 

keçi Keçi. -5- 

 k.  170b/18, 204b/27, 226b/9 

 k.+ nüŋ 229b/19 

 k.+ si 226a/23 

keklik Keklik. -8- 

 k.  171a/10, 179a/10, 186b/1, 194b/6, 195a/2, 197a/16, 206b/14, 206b/17 

kelbí <Ar. Köpeğe ait, köpekle ilgili.-1- 

 istifrāġ-ı k.  208b/3 
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ķırlangıç Kırlangıç. -1- 

 ķ.  200b/26 

ķıŝraķ  Dişi at. -1- 

 ķ.  229b/4 

ķoç Koç.  -2- 

 ķ.  170b/20, 186b/7 

ķoyun Koyun. -3- 

 ķ.  211a/13, 215b/22, 226a/2 

köstebek Köstebek. -1- 

 k.  196b/17 

ķunduz  Kunduz. -1- 

 ķ.  167a/10 

ķurbaġa  Kurbağa. -1- 

 ķ.+ lar 200b/27 

ķurd Kurt. -4- 

 ķ.  213a/13, 217b/3 

 ķ.+ ı 174a/20 

 ķ.+ ın 230b/12 

ķuş Kuş. -4- 

 ķ.  173a/4, 173a/5 

 ķ.+ ı 204b/7 

 ķ.+ lar 226b/1 

ķuzı Kuzu. -9- 

 ķ.  173a/24, 178a/3, 180b/24, 195a/5, 201a/10, 206a/13, 207b/3, 214a/10, 229a/7 

küreng  <Far. Al renkli at. -1- 

 k.  198a/19 

legleg Leylek. -1- 

 l.  200b/25 

mehrí <Ar. Hecin devesi. -3- 

 m.  174a/21 

oġlaķ Oğlak. -5- 

 o.  178a/3, 195a/5, 207b/3, 214a/10, 229a/7 

ömcek  Örümcek. -2- 

 ö.  196a/27 

 ö.+ i 196a/25 

ördek Ördek. -4- 

 ö.  207b/7, 226a/26, 226b/5, 230a/7 

pire Pire. -1- 

 p.  230a/15 

śaʿleb <Ar. Tilki. -4- 

 dā’-i ś.  213b/13 

 ś.+ le 217a/13 

 ʿineb-i ś.+ le 222a/27 
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 dā’-i ś. olan 213b/12 

sepek ‘iki gözsüz sepek’ köstebek denilen yer sıçanı. -1- 

 s.  196b/17 

serešān  <Ar. Yengeç. -1- 

 s.+ la 205b/6 

śevr <Ar. Öküz, boğa, sığır. -13- 

 ś.  195a/6 

ŝıçan Sıçan. -1- 

 ŝ.+ lar 201a/1 

ŝıġır Sığır. -9- 

 ŝ.  170b/18, 174b/2, 196b/15, 202a/14, 207b/6, 226a/23, 226b/5, 229b/19 

ŝoġulcan  Solucan. -1- 

 ŝ. olmasa 213a/13 

sülük Tatlı suda yaşayan, bir defada ağırlığının sekiz katı kadar kan emebilen, halk arasında 

bazı hastalıkların tedavisinde kullanılan solucana benzer hayvan. -2- 

 s.+ ler 222a/20 

 s.+ ler uralar 232a/27 

sümüklü böce  Sümüklü böcek. -1- 

 s. 228a/10, 228a/9 

şírān Far. Aslanlar. -3- 

 ş.  226a/21 

 laģūm-i ş.  226a/21 

 ş.  229b/19 

tavuķ Tavuk. -21- 

 t.  171a/10, 171a/25, 173a/5, 179a/10, 180b/26, 186b/1, 192a/17, 192b/9, 194b/5, 195a/2, 

195a/4, 198b/18, 198b/8, 206b/15, 206b/17, 226b/20, 226b/5, 229a/7 

 t.+ la 180b/9, 195b/11, 207b/3 

šoġan Doğan. -1- 

 š.  226b/1 

üyyel <Ar. Dağ keçisi. -1- 

 şaģm-ı ü.  226a/23 

vaşaķ <Ar. Dağ kedisi. -2- 

 menāfiʿ-i v.  172b/26 

 v.+ dan 172b/26 

yılan Yılan. -4- 

 y.+ lar 201a/1 

 y.+ ları 230a/26 

 y.+ uŋ 221b/15 

żabʿ <Ar. Sırtlan. -1- 

 ż.-ı ercāde 174a/20 

 

  1.1.6.1. Hayvana Ait Uzuvlar 
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boynuz Boynuz.  -2- 

 b.+ ı 170b/20, 186b/7  

ķanad   Kanat -3- 

 ķ.+ cuķların 214a/9 

 ķ.+ ları 206b/25 

 ķ.+ ların 173a/6 

  

 

1.1.7. İnsan Bedeni 

 
 İnsan bedeni anatomi bilimi için çalışma alanıdır. Bu nedenle tıp metinlerinde organ 

adları önemli yer tutar. Metnimizde Türkçe, Arapça, Farsça olmak üzere üç dilden organ adları 

mevcuttur. Özellikle Türkçe ve Arapça organ adları daha sıklıkla kullanılmış ve bazı yerlerde 

farklı dillerden karşılıkları yer almaktadır. Ancak temel organ adlarında (baş, kol, göz) Türkçe 

kelimeler daha çok kullanılmıştır.  

 

 İnsan bedeni kategorisinde insan anatomisini oluşturan ve insan vücudunda bulunan 

bütün unsurlara yer verilmiştir. Metnimizde Türkçe, Arapça ve Farsça olmak üzere toplam 

madde başı kelime sayısı 158’dir. 

 

aʿżā <Ar. Organlar, uzuv.  -73- 

 a.  203a/4, 203b/13, 203b/21, 203b/23 

 a.-yı aŝlıyye 204a/4 

 a.-yı aŝlıyye-yi saķílerdür 203b/17 

 a.-yı aŝlıyyede 203b/16 

 a.-yı aŝlıyyenüŋ 204a/18 

 a.-yı aŝlıyyeye 203b/11 

 a.-yı aŝliyyeye 174b/25, 182b/18, 197a/22 

 a.-yı ġudevíde 220a/2 

 a.-yı ifsād eyler 222a/7 

 a.-yı leyyinde 225a/17 

 a.-yı muttaŝılayı 227a/8 

 a.-yı re’isden 207b/26, 215a/22, 223a/6 

 a.-yı re’ise ol 222b/24 

 a.-yı re’ise 167b/27 

 a.-yı re’isiyye 220a/12, 223a/8 

 a.-yı re’islerden 167b/27 

 a.-yı re’islere 221a/21 

 a.-yı şerífden 208a/26 

 a.-yı şerífler 222b/8 

 a.-yı teneffüsde 206a/3 

 a.-yı žāhirde 214b/11 

 a.+ da 176b/9, 197b/7, 204b/9, 214b/13, 228a/22, 231a/6 
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 verem-i a.+ da 214b/13 

 a.+ da olan 222a/4 

 a.+ dan 174b/23 

 cemíʿ-i a.+ dan 207b/26 

 a.+ dan bir 179a/1 

 a.+ dur 182b/17, 182b/8 

 a.+ larda ola 220a/10 

 a.+ larda olursa 219a/16 

 a.+ ların 204b/23 

 a.+ nuŋ 178b/13, 182b/10, 182b/11, 203b/21, 203b/22, 204b/2 

 a.+ sı 182b/10 

 a.+ sına 177a/23 

 a.+ sında 171b/16 

 a.+ sını 183a/10 

 a.+ ya 177b/3, 181a/20, 204a/23, 220a/6, 221a/20, 222a/10, 222a/4, 222a/5, 222b/8, 

223a/9, 230a/21 

 cemíʿ-i a.+ ya 203b/13, 203b/14 

 a.+ ya olsa 182b/20 

 a.+ yı 180a/12, 181a/21, 216b/16, 222a/9 

beden  <Ar. Beden, vücut. -154- 

 b.  179b/17, 182b/7, 183a/23, 189a/12, 195a/23, 196a/3, 197b/24, 198b/25, 199a/19, 

199b/4, 202a/3, 202b/20, 204b/1, 205b/11, 212a/25, 212b/21, 212b/27, 213a/21, 

213b/20, 216a/11, 216a/17, 216a/9, 218a/6, 219b/11, 219b/6, 224b/2,  226a/12, 226a/14, 

229a/4 

 b.-i bārid 212a/25 

 b.-i insan 182b/9 

 b.-i insān 182b/16 

b.-i insí 175b/9 

 b.-i pāk ola 166b/9 

 b.-i tenķıyye ėdeler 219a/27, 232a/6 

 b.-i tenķıyye eylemekdür 219a/5 

 b.+ de 175b/19, 178a/17, 183a/7, 185a/5, 188a/27, 188b/11, 190a/3, 197b/10,  197b/25, 

198a/18, 199a/27, 202b/17, 204b/5, 205a/18, 212b/19, 213b/23, 213b/25, 213b/26, 

214a/4, 219a/21, 223a/1, 231b/24 

 b.+ de ola 205b/1 

 b.+ de olan 172a/10, 179a/15 

 b.+ den 188b/7, 201a/4, 219a/2, 225b/23 

 b.+ dür 174b/27 

 b.+ e 167a/24, 176a/8, 176b/27, 177b/21, 178b/16, 183a/23, 198a/23, 198a/24, 198b/1, 

198b/22, 198b/25, 199a/20, 201b/4, 204b/1, 211b/16, 211b/24, 220a/16, 220a/23, 

220b/20, 229a/10 

 cemíʿ-i b.+ e 174b/15, 176a/9 

 dāĥil-i b.+ e 189b/2 
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 b.+ i 169a/24, 170b/7, 171a/11, 172a/9, 174a/15, 174b/23, 179a/23, 179a/25,  179b/1, 

181a/2, 184a/11, 184b/5, 187b/18, 188b/13, 189b/1, 196a/4, 198a/16, 198a/4, 199a/11, 

202a/25, 207b/10, 207b/5, 207b/6, 214a/26, 214b/5, 214b/8,  216a/14, 219b/8, 220a/23, 

223a/11, 223a/8, 223b/2, 224a/24, 225a/21, 227a/26, 228a/1, 229b/12, 229b/17, 231a/23 

 b.+ i ola 222a/11 

 b.+ inde 171b/12, 176a/2, 202b/15 

 b.+ ine 199a/19, 204a/20, 206b/12 

 b.+ lerde ola 179b/21 

 b.+ leri 200b/7, 200b/8, 232a/3 

 b.+ lerin 214a/23 

 b.+ üŋ 174b/26, 179b/4, 190b/17, 198b/12, 200b/5, 203b/15, 210a/18, 210a/3,  214a/24 

bedeniye <Ar. Bedene ait,  bedenle ilgili. -1- 

 b.  177a/1 

cesed <Ar. Ten, gövde, vücut, beden. Ruhsuz beden. -1- 

 c.+ den 227b/12 

ciyef <Ar. Ceset, insan bedeni. -2- 

 c.+ ler 201b/12, 201b/16 

vücūd <Ar. İnsan ve hayvan gövdesi, ten. -2- 

 v.  197b/8 

 v.+ ı 216a/24 

 

  1.1.7.1. Organ Adları 

 

açuķ  Ciğerde bulunan bir damar. -1- 

 a.  219b/16 

aġız Ağız. -34- 

 a.  188b/26, 194a/23 

 a.+ da 213b/22 

 a.+ ı 177b/4, 187b/7, 211a/5, 221b/17 

 a.+ ı ol 224b/15 

a.+ ın 189a/27, 192a/12, 192a/13, 192a/19, 193b/18, 199b/14, 225b/10, 225b/16, 225b/9, 

230a/26, 230b/21 

 a.+ ına 193b/19, 199b/1, 200b/18 

 a.+ ında 180b/13, 190b/21, 200b/12, 217b/23, 227b/17 

 a.+ ından 203b/20, 207a/26 

 a.+ ları 179b/2, 225a/17 

 a.+ larına 186b/23 

 a.+ larında 203b/18 

 a. vėrür 225b/3 

aġşiye <Ar.Vücutta muhafaza görevi gören zarlar, örtüler. -2- 

 a.  227a/5 

 a.+ ye 227a/6 

aģşā <Ar. Kalp, mide, karaciğer gibi iç organlar.-1- 
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 a.+ da 192b/24 

ālāt <Ar. Aletler, organlar. -3- 

 ā.-ı hażmda olan 190b/6 

 ā.-ı teneffüste 190a/15 

 ā.-ı teneffüsüŋ 208b/2 

ālet <Ar. Vasıta, organ.  -1- 

 a.+ lerinde 176b/11 

alın Alın -5- 

 a.+ da 224b/19 

 a.+ ına 196a/26, 200a/10 

 a.+ ında 212b/1 

 a.+ ında olur 228a/3 

arķa Arka, sırt. -8- 

 a.+ cuķların 214a/10 

 a.+ da 223b/20 

 a.+ dan 213a/9 

 a.+ sı 210a/10, 227b/17 

 a.+ sına 204b/6, 227b/18 

 a.+ sında 228a/3 

aʿŝāb <Ar. Sinirler. -1- 

 a.  183a/18 

ʿaŝab <Ar. Sinir, damar. -1- 

 ʿa.  231a/3 

ʿaŝabātí  <Ar. Tek bir sinir. -1- 

 ʿa.  168a/24 

avuç Avuç. -4- 

 a.  184a/3, 184a/4, 195a/13, 199b/21 

ayaķ Ayak. -24- 

 a.  172a/5, 177b/17, 211b/3, 212b/14, 228a/23 

 a.+ a 173a/27 

 a.+ da olsa 168b/17, 172a/24, 172a/3, 215a/10 

 a.+ dan 190b/24 

 a.+ dayısa 168b/18, 172a/25 

 a.+ ı 196b/15 

 a.+ ın 174b/1 

 a.+ ına 173b/5 

 a.+ larda 173b/20, 222b/26 

 a.+ larda olan 231a/10 

 a.+ ları 205b/7, 211a/17 

 a.+ ların bir 199b/13 

 a.+ larına 171b/22, 228b/10 

ʿaynenyn  <Ar. İki göz. -1- 

 ʿūr-ı ʿ.  187a/8 
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ʿażal <Ar. Adale, kas. -7- 

 ʿa.  227a/7 

 ʿa.+ lar 196b/11, 224a/16 

 ʿu.+ dadur 227a/1 

 ʿu.+ larda 198a/25, 211a/10 

 ʿu.+ larda ola 183a/8. 

ʿażalāt   <Ar. Kaslar. -1- 

 ʿa.  183a/18 

ʿażale <Ar. Adale, kas. bk. ʿażal. -1- 

 ʿa.  227a/6 

ʿažm <Ar. Kemik. -4- 

 ʿa.-i nefʿ  167b/8 

 ʿa.-i nabż 206b/27 

 ʿa.+ da 212a/7, 227a/14 

baġır Bağır, karaciğer. -1- 

 b.+ ın 221a/24 

baġırŝaķ  Bağırsak. -5- 

 b.+ lar 180a/10, 181b/15 

 b.+ larda 180a/7, 226b/14 

 b.+ larda olsa 176b/21 

baldır Baldır. -2- 

 b.+ dan 221a/25 

 b.+ ına 173b/5 

barmaķ  Parmak. -17- 

 b.  173a/6, 173b/1, 209b/23 

 b.+ dan 211b/15 

 b.+ la 222b/16, 225b/20, 226b/15 

 b.+ lar 224a/13 

 b.+ lara 191a/16, 191a/17, 191a/18, 212a/9 

 b.+ larda 222b/26 

 b.+ ları 211b/19 

 b.+ larına 196b/15 

 b.+ larında 228a/23 

 b.+ laruŋ 191a/18 

bāselíķ   <Far. Şahdamar. -8- 

 b.+ den 166b/17, 166b/18, 166b/8, 172a/20, 189a/2, 194b/14, 197a/9, 215a/10 

bendükşe  <Far. Eklem, kiriş. -1- 

 b.+ ler 173a/12 

baş Baş. -55- 

 b.  169b/23, 179a/2, 182a/25, 208a/8, 209b/26, 211a/3, 212b/18, 222b/15, 231b/23 

b.+ a 176b/5, 178a/16, 180b/23, 187a/15, 219b/14, 219b/15, 219b/17, 222b/13, 229b/24, 

229b/25, 229b/27, 230a/1 

 b.+ da 213a/19, 213b/22, 215a/9, 231b/23 
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 b.+ dan 215a/9 

 b.+ ı 193b/5, 193b/6, 224a/6 

 b.+ ın 187b/4, 205b/11 

b.+ ına 172a/20, 174a/3, 177a/16, 177a/22, 178b/16, 178b/8, 179a/19, 179a/20, 179a/24, 

188a/18, 232a/23, 232a/24 

 b.+ ına uralar 177a/18 

 b.+ ında 177a/13, 193b/6, 209b/25 

 b.+ ında bir 173a/26 

 b.+ ında olan 172a/12 

 b.+ ından 173b/27 

 b.+ ını 219b/24 

 b.+ ları 217b/16, 217b/7 

 b.+ lu 185b/15 

bašın <Ar. Karın. -1- 

 esfel-i b.+ ında 210a/5 

bėl Bel. -6- 

 b.  173a/10, 173a/16, 173a/21 

 b.+ inde 172b/22 

 b.+ ine 172b/22, 173a/23 

beŋiz Beniz, çehre. -1- 

 b.+ i 175/19 

bet Beniz, çehre. -1- 

 b.  204b/6 

bėz Bez.-4- 

 b.  220a/4, 220b/10,  

 b.+ ler 223a/1 

 b.+ lerdür 227b/24 

bilek Bilek. -1- 

 b.+ de olur 228a/3 

boġaz Boğaz. -4- 

 b.+ da 225b/12 

 b.+ ı 204b/6 

 b.+ ın 211a/10 

 b.+ ına 227b/17 

boyun  Boyun. Gövdenin başla omuz arasında kalan bölgesi. -18- 

 b.  204b/4, 222b/22 

 b.+ da 227b/24, 231a/2 

 b.+ da ola 227b/13 

 b.+ ı 204b/7, 210b/11 

 b.+ ın 214a/11 

 b.+ ına 204b/7, 227b/18, 230b/22 

 b.+ ın vėreler 214a/8 

 b.+ ları 229b/4 
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 b.+ ında olur 196b/18, 202b/9, 229b/7 

 b.+ ından 219a/22 

bögür Böğür.  -4- 

 b.+ de 212a/27 

 b.+ e 189b/9 

 b.+ lerde 216b/21 

 b.+ ünde 190a/15 

bud But, kalça ile diz kapağı arasındaki kısım. -1- 

 b.+ larda olur 229b/7 

burun Burun.-19- 

 b.  187b/9, 204b/4, 208a/9, 209b/26, 210b/16, 211a/1, 211a/6, 213a/6 

 b.+ a 188a/1 

 b.+ dan 176b/22 

 b.+ ı 203a/4, 204b/3, 210a/23 

 b.+ ın 189a/27 

 b.+ ına 211a/2 

 b.+ ında 211a/1 

 b.+ ını 199b/14 

 b.+ una 188a/18, 232a/21 

buš But, kalça ile diz kapağı arasındaki kısım. -8- 

 b.  223b/20 

 b.+ lar 220a/11, 222b/22 

 b.+ larda 180a/13, 220a/3, 220a/5, 220b/12 

 b.+ larda olur 227b/24 

cebhe <Ar. Alın. -3- 

 c.+ de 219b/14, 224b/18 

 c.+ nüŋ 224b/20 

cedl <Ar. Uzuv, aza. -1- 

 ģummā-yı c.+ de 202b/12 

cenb <Ar. Yan, taraf, göğüs zarı. -2- 

 vecaʿ-ı c.+ e 196b/12 

 c.+ ler 208a/19 

ciger <Far. Karaciğer. -24- 

 c.  181b/15, 184a/15, 184b/10, 196a/10, 203b/13 

 c.+ de 176b/20, 177b/2, 213a/9 

 c.+ de olan 190a/16 

 c.+ den 219b/16 

 c.+ dür 196a/11 

 c.+ e 186b/23, 192b/4, 203b/13 

 c.+ i 201a/26, 205a/5 

 c.+ in 196b/13 

 c.+ ine 177b/14, 178b/25, 205a/6 

 c.+ ine uralar 178b/27 
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 c.+ ler 215a/12 

 c.+ üŋ 186a/3, 193b/11 

cild <Ar. Deri. -34- 

 c.  218b/27, 231a/14, 231a/8 

 c.+ de 183a/8. 

 c.+ e 172b/5, 178b/11, 193a/7, 202b/18, 203a/7, 215a/24, 217a/3, 218b/27, 219a/1, 

224a/3, 226b/21, 232a/20 

 c.+ i 171a/6, 180b/5, 210a/3, 219a/11, 219a/12, 224b/20, 230b/7, 232a/1 

 c.+ in 223b/12 

 c.+ inde 168a/23, 209b/23 

 c.+ ine 179b/4 

 c.+ ini 224b/22 

 c.+ üŋ 179a/25, 180b/1, 188b/22, 216a/23, 219a/1 

cüsse <Ar. Gövde, ceset, -1- 

 c.+ si 202a/14 

çaķra   İnsan bedeninde buluna enerjiyi tüm vücuda dağıtan enerji noktaları. -1- 

 ç.+ lar 204b/23 

çeŋe Çene, uç, taraf. -1- 

 ç.+ sin 196b/17 

dehen <Far. Ağız. -1- 

 d.-i sefercel 193b/18 

depe Başın üst, kafatasının iki kulak arasında kalan bölümü.  -1- 

 d.+ sine 187b/ 

deri Deri. -10- 

 d.+ cigin 221b/17 

 d.+ de 215a/5 

 d.+ si 177a/13, 204b/2, 207a/7, 223b/22 

 d.+ sin 221b/23 

 d.+ sinde 179a/26 

 d.+ sinden 173a/24 

 d.+ ye 196b/1 

dil     Dil, tat alma organı. -13- 

 d.  211a/5, 211b/5, 220a/4, 220b/11, 227b/22 

 d.+ i 177b/1, 182b/4, 189a/21, 198b/24 

 d.+ in 189a/20 

 d.+ inde 207a/1, 211a/7 

dimāġ  <Ar. Beyin. -8- 

 d.  193a/17 

 d.+ a 185a/4, 186a/16 

 d.+ da 190a/14, 192b/23 

 d.+ ı 186a/17, 187b/17, 210a/17 

diş Diş.  -7- 

 d.  220a/4 
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 d.+ de olursa 222b/16 

 d.+ i 211b/14  

 d.+ lerin 189a/20, 194a/11, 211a/4, 212a/25 

diz Diz. -12- 

 d.  167b/19, 168a/1, 168a/7, 173b/12, 173b/9, 227a/11 

 d.+ e 173a/27 

 d.+ e uralar 173b/13 

 d.+ leri 196a/22 

 d.+ lerin 173b/11 

 d.+ lerine 173b/4 

 d.+ üŋ 173b/1   

ebĥer <Ar. Kalpteki atar ve toplar damar. -3- 

 e.-i keśíre 179b/3 

 e.+ e 200a/25 

 e.  187a/1 

efvāh <Ar. Ağızlar, menfezler, ağza benzeyen her türlü delik. -4- 

 e.-ı ʿurūķda 203b/19, 217a/1 

 e.-ı ʿurūķdan 203b/20, 225a/18 

ekģel <Ar. Ortadamar, kolun iç tarafındaki anadamar. -4- 

 e.  215a/10 

 e.+ den 189a/2, 194b/14, 197a/9 

eklem Vücut kemiklerinin uç uca veya kenar kenara gelip birleştiği yer, mafsal. -1- 

 e.+ üŋ 172a/5 

el El. -41- 

 e.  172a/5, 177b/17, 193a/10, 209b/19, 211b/3, 212b/14, 215a/7, 228a/3 

 e.+ den 172a/22, 172a/4, 190b/24 

 e.+ deyise 168b/16 

 e.+ e 168b/22, 171a/10, 174a/25, 178a/8, 178a/9, 192a/16, 198b/8 

 e.+ i 196b/15, 204a/21, 204a/22 

 e.+ ile 223a/26 

 e.+ in 174b/1 

 e.+ iŋ 216a/22 

 e.+ inden 166b/15 

 e.+ iyile ur 228a/26 

 e.+ le 190a/11, 204a/2 

 e.+ le urıcaķ 227a/4 

 e.+ le ursalar 226b/16 

 e.+ lede 204b/8 

 e.+ lerde 173b/20, 231a/10 

 e.+ leri 205b/7, 211a/17 

 e.+ lerin 199b/13 

 e. uralar 200b/19 

 e. ursalar 226b/15 
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 e. ursaŋ 204a/20 

emʿā <Ar. Bağırsak. -2- 

 e.  227a/5 

 e.+ sı 210a/20 

endām  <Far. Organ. -2- 

 e.+ ı 208a/10 

 cemíʿ-i e.+ ına 173b/7 

eŋek Çene. -1- 

 e.+ i 204b/7 

eŋse Ense, arka. -3- 

 e.  187b/5 

 e.+ si 232a/16 

 e.+ sinde 193a/8 

enşín <Ar. Erkeklik organları; haya ve zeker. -1- 

 teķallüŝ-i e.  211a/16 

ervāģ <Ar. Ruhlar.-11- 

 e.  204a/5, 223b/11 

 e.-ı aĥlāš 204a/13 

 e.-ı ģayvāníyye 182b/11 

 e.-ı nefsāniyye 182b/11 

 e.-ı šabíʿiyye 182b/12 

 e.+ a 182b/23 

 e.+ dan 180b/11 

 e.+ dur 182b/17 

 e.+ ı 182b/9 

 e.+ larınuŋ 214a/22 

et Et.-89- 

 çoķ e.  172a/12 

 ŝoŋra e.  231b/22 

 ve e.  180a/27, 195a/6, 218b/10 

 yaʿní e.  225b/8 

 e.+ de 215a/5 

 e.+ den 204b/9, 215b/6, 227a/13 

 e.+ e 217b/21, 222b/4, 229a/26, 231b/8 

 e.+ i 171a/10, 171a/25, 178a/3, 180b/26, 184b/21, 194a/2, 195a/2, 195a/4, 195a/6, 

198b/18, 198b/8, 206b/14, 206b/15, 222b/4 

 e.+ in 174a/25, 206b/17, 214a/11 

 e.+ ine 191a/19 

e.+ iyile 170a/25, 171a/10, 171a/25, 178b/25, 179a/10, 180a/6, 180b/26, 186b/1, 191b/27, 

192a/17, 192b/10, 192b/9, 194b/6, 195a/2, 197a/16, 198b/8, 207b/3, 226b/20, 229a/7,  

 230a/18, 232a/8 

 e.+ iyile ola 189a/12, 195b/11, 197a/16 

 e.+ iyiledür 192a/16 
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 e.+ le 215b/14 

 e.+ ler 168a/26, 220b/11, 222b/20 

 e.+ lerde 220a/3 

 e.+ lerde olsa 220b/10 

 e.+ lerden 232a/7 

 e.+ leri 202a/23, 220a/4, 225a/15 

 e.+ leriŋde 231b/21 

 e.+ lerinüŋ 220a/4 

 e.+ lü 224a/1 

 geŋşek e. olan 180a/13 

 bile e. olmayan 228a/15 

evʿiye <Ar. Damarlar. -1- 

 u.-i muġiyye 227b/23 

evtār <Ar. Vücutta bulunan kirişler. -1- 

 u.+a  227a/7 

fem <Ar. Ağız. -2- 

 f.-i maʿde 190b/27  

 f.-i maʿdeden 199b/16 

ferc <Ar. Yarık. Kadın cinsel organı. -1- 

 f.+ inde 203b/21 

fevād <Ar. Karaciğer, ciğer. -1- 

 f.+ ında 200b/13 

ġaríze  < Ar. 1. Yaratılışa âit, doğuştan. 2. Vücudun iç kısımlarıyla ilgili. -2- 

 ģarāret-i ġ.+ leri 214a/14 

 ģarāret-i ġ.+ ye 183a/22 

ġaríziyye  <Ar. Vücudun iç kısımlarıyla ilgili.-32- 

ģarāret-i ġ.  174b/20, 175b/12, 175b/24, 181a/27, 188b/2, 188b/4, 198b/24, 199b/15, 

215b/14, 215b/15, 216a/1, 216a/3, 223b/11, 224b/2, 224b/7 

 ģārr-ı ġ.  175b/11, 175b/14, 175b/6 

 ģārr-ı ġ. bir 175b/7 

 ģarāret-i ġ.+ de 175b/25 

 ģarāret-i ġ.+ den 183a/23, 202b/14 

 ģarāret-i ġ.+ dür 175b/18 

 ģarāret-i ġ.+ nüŋ 211a/12, 211a/17, 223a/24 

 ģārr-ı ġ.+ nüŋ 175b/7 

 ģarāret-i ġ. ol 175b/7 

 ģarāret-i ġ.+ ye 175b/20 

 ģarāret-i ġ.+ yi 207a/16 

 ģarāret-i ġ.+ yile 175b/12 

geŋiz Geniz. -1- 

 g.  211a/5 

geyrek  1. Yumuşak kemik, kıkırdak. 2. Eğe kemikleri.  -4- 

 g.  182a/24 



 81 

 g.+ ler 175/19, 186a/4 

 g.+ lerde 189b/3 

ġışā <Ar. Örtü, perde, zar, deri. -3- 

 ġ.+ lar 226b/17 

 ġ.+ sında 190a/15 

 ġ.+ yıla 227a/6 

gögüs Göğüs. -11- 

 g.  204b/5 

 g.+ in 205b/11 

 g.+ ine 187b/15, 204b/26, 205a/15, 205a/6, 220b/1 

 g.+ te 180b/23 

 g.+ üne 178a/23, 200b/19, 201a/25 

göŋül Gönül. -5- 

 g.  220a/6 

 g.+ i 182a/26, 183a/25, 190b/21 

 g.+ üŋden bir 168b/2 

gövde Gövde. -5- 

 g.+ si 205b/7 

 g.+ sin 206b/11, 207b/7 

 g.+ sine 184b/15, 228b/11 

göz Göz. -41- 

 g.  176b/23, 178b/1, 179a/2, 208a/8, 208b/1, 209b/25, 210b/16, 210b/24, 210b/26, 

212b/23, 213a/1, 213a/7 

 g.+ de 199b/4 

 g.+ e 203a/9, 213a/7 

 g.+ i 177b/3, 178a/17, 178b/2, 188b/24, 196b/17, 203a/5, 210b/24, 227a/11 

 g.+ in 210b/27 

 g.+ inde 180b/2 

 g.+ inden 210b/14 

 g.+ ine 188a/17 

 g.+ inüŋ 210b/23 

 g.+ leri 178a/13, 178b/1, 179b/14, 199b/5, 205a/17, 207a/6, 210b/12 

 g.+ lerinde 168a/1 

 g.+ lerinden 210b/13 

 g.+ lerine 167b/19 

 g.+ lerine uralar 168a/7 

 g.+ süz 196b/16  

ġuddeví  <Ar.  Vücutta en çok kasıkta, boyunda çıkan bezlerle ilgili olan. -5- 

 ġ.  223a/12 

 ġ.+ de 228a/8 

 aʿżā-yı ġ.+ de 220a/2 

 ġ.-yı buśūrlar olur 228a/12 

 ġ.+ dan bir 228a/7 
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ġuded  <Ar. Bezler. -3- 

 ġ.  227b/22, 228a/2 

 ġ.+ dadur 227b/22 

ĥalķ  <Ar. Boğaz, gırtlak. -4- 

 h. 210a/17, 

 ĥ.+ a 221a/17 

 ĥ.+ ına 219b/22 

 ĥ.+ ında 203a/6 

ĥāŝıra <Ar. Boş böğür. -1- 

 ĥ.+ da 213a/10 

ĥāya <Far. Taşak, testis. -5- 

hażm <Ar. Sindirim. -12- 

 h.  181b/6, 229b/6 

 sū’-i h.  223a/23 

 h.-ı kebedde 181b/6 

 h.+ a 197a/23 

 ālāt-ı h.+ da olan 190b/6 

 h. eylemege 214a/12 

 h. eylemez 214b/4 

 h.+ ına 174b/19 

 h. olmadıġı 178b/3 

 h. olmaduġı 178b/4 

 h.+ uŋ 225a/14 

ģicāb <Ar.  Göğüs ile karnı ayıran ince ve geniş zar. -1- 

 ģ.+ lara 181a/12 

ĥuŝyeteyn  <Ar. Hayanın çifti, çift haya, taşakta bulunan yumurtalar. -1- 

 ĥ.+ inde 213b/12 

ʿırķ <Ar. Damar. -32- 

 ʿı.  187a/7, 194a/21, 196b/26, 210a/23, 210a/25, 211b/25, 213a/22, 219a/2 

 idrār-ı ʿ.  219b/13 

 ʿı.-ı bārid 209b/17 

 ʿı.-ı keśír olmaķ 190b/16 

 ʿı.-ı medení 231a/16, 231a/6 

 ʿı.-ı medenídedür 231a/6 

 ʿı.-ı müntinn ola 179b/24 

 ʿı.-ı nisā bir 171b/11 

 ʿı.-ı nisā 166b/10 

 ʿı.-ı nisāda 167a/22 

 ʿı.-ı nisānuŋ 166b/6 

 ʿı.-ı nisāsı olup 167a/12 

 ʿı.-ı nisāya 167b/7  

 ʿı.+ a bir 231b/6 

 ʿı.+ da 210a/2 
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 ʿı.+ dan 205a/5 

 ʿı.+ dur 191a/9 

 ʿı.+ la 209b/24, 211b/11 

 ʿı.+ la eylemek 183b/3 

 ʿı.+ la olandur 208b/6 

 ʿı.+ la olur ol 208a/23 

 ʿı. olur 180a/17 

 ʿı.+ uŋ 231b/11 

iģşā <Ar. Vücudun göbek, göğüs, bağırsak bölümleri. -3- 

 i.+ da 211a/22 

 i.+ da olan 190b/1 

 i.+ sı 210a/19 

ilik İlik, kemik iliği. -5- 

 i.  221b/25 

 i.+ i 221b/25 

 i.+ iyile 174b/2, 226b/5 

 i.+ lerle 171b/6 

incük İncik kemiği, dizkapağı ile ayak bileği arasında kalan kemik. -5- 

 i.+ i 174b/2, 226a/23, 226b/5 

 i.+ lerde 222b/26, 231a/10  

ʿižām <Ar. Kemikler. -3- 

 ʿi.  227a/6 

 ʿi.+ a 227a/5 

 ʿi.+ ına 211a/23 

ķalb <Ar. Kalp, yürek. -31- 

 ķ.  199b/1, 200b/2, 203b/12, 203b/14 

 ķuvvet-i ķ.  212b/11 

 ģarāret-i ķ.+ de 176a/7 

 nevāģí-i ķ.+ de 186b/24 

 ķ.+ de olan 200b/3 

 ķ.+ den 176b/26 

 ķ.+ dür 204a/24 

 ķ.+ e 180a/14, 181a/13, 181b/12, 186b/24, 199b/1, 199b/8, 200b/3, 203b/12, 204a/24, 

212b/10, 220a/17, 220a/7, 220b/15, 221b/21, 221b/7 

 cirm-i ķ.+ e 181a/20 

 ķ.+ i 203b/1, 220a/25 

 ķ.+ uŋ 204a/6, 221a/2 

 ķ.+ üŋ 179b/20 

ķarın Karın. -14- 

 ķ.  204b/2, 211a/15 

 ķ.+ ı 185a/7 

 ķ.+ ın 204b/6, 205b/7 

 ķ.+ ına 203b/2 
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 ķ.+ ında 175b/9, 208a/10, 210a/4, 213a/24 

 ķ.+ ında iken 202b/15 

 ķ.+ ını 199b/13 

 ķ.+ uŋ 176b/7, 176b/8 

ķārūre <Ar. Göz bebeği. Gözün siyah kısmı. -46- 

 ķ.  169a/21, 169a/22, 169a/23, 170a/12, 176b/8, 177b/4, 179b/24, 179b/7, 180b/13, 

180b/21, 181a/6, 188b/25, 191a/20, 192b/5, 193a/3, 194b/18, 209b/24, 228b/23, 229b/12 

ķ.+ de 169a/7, 170a/19, 171a/11, 176a/22, 176b/10, 185b/12, 191b/16, 193a/20, 194a/26, 

195a/22, 195b/27, 198b/11, 199a/9, 213b/21, 224a/24, 225b/22, 226a/16, 227a/26 

 ķ.+ nüŋ 176a/27, 176b/1, 176b/2, 176b/3, 187a/5 

 ķ.+ si 191a/19 

 ķ.+ ye 187b/7, 195b/12 

ķaŝ Kas, adale. -2- 

 ķ.  232a/26 

 ķ.+ lar 172a/4 

ķašan <Ar. Bel bölgesi, böğür ve böbrek. -1- 

 ķ.+ da 212a/27 

ķavuķ Mesane idrar kesesi. -1- 

 ķ.+ dan 173a/16 

kebed <Ar. Karaciğer. -1- 

 hażm-ı k.+ de 181b/6 

kemik Kemik. -8- 

 k.+ e 223b/16 

 k.+ i 167a/13 

 k.+ ler 168b/4 

 k.+ lerdedür 168b/6 

 k.+ lere 168b/4 

 k.+ leri 204b/5 

 k.+ lerinden 196a/24 

ķıl Kıl. -1- 

 ķ.  231b/24 

ķífāl <Ar. Şahdamar. -3- 

 ķ.  219b/19 

 ķ.+ den 215a/9, 232a/17 

kirpik Kirpik. -1- 

 k.+ den 227a/22 

ķol Kol. -11- 

 ķ.  175a/27 

 ķ.+ da 222b/26 

 ķ.+ dan 166b/18, 168b/16, 168b/17, 168b/18, 172a/20, 172a/24, 172a/25 

 ķ.+ ından 173a/7 

ķoltuķ Koltuk, koltuk altı. -7- 

 ķ.  220a/11 
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 ķ.+ da 220a/4 

 ķ.+ da olan 231a/2 

 ķ.+ da olur 229b/7 

 ķ.+ lar 220b/12, 222b/22 

 ķ.+ larda olandur 220a/11 

ķulaķ Kulak. -22- 

 ķ.  179a/18, 179a/2, 182b/4, 201a/9, 206a/20, 208a/9, 211a/4, 213b/2, 220a/11,  

 220a/12, 220a/5, 220b/12, 222b/22, 228a/8 

 ķ.+ da 227b/24 

 ķ.+ dan 208b/1 

 ķ.+ ı 180b/24, 201a/10, 206a/14 

 ķ.+ lara 167b/9 

 ķ.+ ları 204b/4, 210b/17 

ķuyruķ Kuruk. -1- 

 ķ.  172b/15 

laģm <Ar. Et. -10- 

 l.  224a/4, 227b/12 

 mā’-i l.  206b/16, 206b/23 

 l.-ı aģmer 220a/13 

 l.-ı müteʿaffin ola 224a/7 

 mā’-i l.+ la 207b/3 

 l.+ lar 202b/20 

 l.+ larda 168b/6, 223a/12 

laģmí <Ar.-Far Et ile ilgili, ete ait. -2- 

 l.+ dür 228a/15 

 l.+ si 228a/22 

lisān <Ar. Dil, konuşma organı. -5- 

 ĥuşūnet-i l.  187a/6 

 sevād-ı l.  212a/26 

 l.-ı nār 218b/13 

 l.+ da 200b/12 

 ĥuşūnet-ı l. olmaya 177a/7 

maʿde<Ar. Mide. -42- 

 m.  180a/10, 180a/4, 181b/14, 184a/15, 184b/10, 186b/23, 191b/13, 192a/12, 192a/13, 

192a/18, 193b/18, 193b/19, 199b/1, 200b/12, 205b/19, 207a/26, 227a/5 

 fem-i m.  190b/27 

 m.+ de 176b/20, 181b/6, 186a/9, 190a/15, 190a/24, 192b/24, 213a/25, 226b/13 

 m.+ dedür 192b/23 

 fem-i m.+ den 199b/16 

 m.+ si 193b/7, 205a/5 

 m.+ sinde 185a/8, 190b/8 

 m.+ sine 177b/14, 178b/25, 178b/27, 186b/2 

 m.+ sini 205a/26 
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 m.+ ye 181a/12, 186b/3, 186b/5, 192b/4 

mafāŝıl  <Ar. Mafsallar, eklemler. -41- 

 m.  179a/2, 228a/22 

 vecaʿ-ı m. 167b/16, 167b/24, 168a/16, 168b/10, 168b/11, 171b/10, 173b/8, 208a/21 

 m.+ a 167b/14, 168b/7, 172a/10, 172a/13, 174a/12, 178b/16 

 vecaʿ-ı m.+ a 171b/19, 173a/8, 173b/14, 173b/20 

 evcāʿ-ı m.+ a uralar 168a/7 

 m.+ da 167b/8, 171b/13, 178b/10, 213b/25, 224a/15 

 evcāʿ-ı m.+ da 172a/8 

 vecaʿ-ı m.+ da 174a/16 

 taʿaķķud-ı m.+ dadur 174a/11 

 m.+ dan 167b/9 

 vecaʿ-ı m.+ dan 168a/17 

 evcāʿ-ı m.+ dan bir 172a/11 

 vecaʿ-ı m.+ dan bir 168a/14 

 m.+ ı 203b/19 

 vecaʿ-ı m.+ ı 172a/7 

 m.+ larda 174a/12 

 m.+ ları 168a/22 

 vecaʿ-ı m. olur 194a/10 

 m.+ uŋ 168a/26, 170a/13 

 vecaʿ-ı m.+ uŋ 168a/18 

mafŝal  <Ar. Eklem. -8- 

 m.  172a/12, 172a/15, 172b/12 

 m.+ a 169a/5 

 m.+ da 167a/14 

 m.+ ları 171b/2 

 nıķrís-i m.+ laruŋ 168b/5 

 m.+ uŋ 172b/5 

maġabin <Ar. Koltuk altı, kasık kısmı. -2- 

 m.+ de olan 222b/21 

 m.-i śülaśinüŋ 223a/12  

maķʿad  <Ar. Anüs, oturak yeri. -2- 

 m.+ a 213a/12 

 m.+ ı  213a/11  

maʿšas  <Ar. Burun. -1- 

 m.  212b/13 

mecārí  <Ar. Damar yolları. -2- 

 m.  215a/14 

 m.+ yi 215a/18 

meme   Meme. -5- 

 m.  220b/11 

 m.+ ler 220a/3 
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 m.+ lerde 223a/13 

 m.+ sinden 206b/9 

menafiź  <Ar. Geçecek delikler, yarıklar.  -1- 

 m.+ i  222a/12 

merārā  <Ar. Öd kesesi. -2- 

 m.  201b/22, 212b/19 

mesām  <Ar. İnsan veya hayvan cildi üzerindeki teneffüse yarayan küçük delikler, gözenekler.     

-13- 

 m.+ lar 179a/26, 189b/2, 193a/10 

 m.+ lara 220a/24 

 m.+ lardan 180b/4, 181a/1 

 m.+ ları 179b/22, 200b/6, 203a/21, 219b/12, 224b/2, 227a/10 

meśāne <Ar. Sidik torbası. -5- 

 m.  181b/15 

 m.+ de 176b/21, 210a/1, 213a/26 

 m.+ ye 172b/27 

mevżiʿ <Ar. Yer, mahal, mekan. -47- 

 m.  167b/15, 170b/10, 170b/17, 170b/19, 220b/3, 222a/26 

 m.-i vāŝıšíye 176a/10 

 m.-i verem 168a/20, 215a/25 

 m.+ de 168a/20, 173a/2, 181b/26, 218b/12, 226a/11, 226b/13, 228b/20 

 m.+ de olur 231b/25 

 m.+ den bir 216b/24 

 m.+ e 168b/24, 172b/9, 181b/23, 216a/12, 216b/24, 220b/2, 222a/21, 222a/8,  231b/17, 

231b/5 

 m.+ e bir 182a/6 

 m.+ e uralar 168b/19, 171b/5, 174a/9 

 m.+ i 167b/13, 169b/23, 171b/6, 174a/4, 174a/16,  216b/3, 231b/1 

 m.+ inde 172a/14, 186a/20, 190a/17, 216a/16 

 m.+ lerde ola 220b/13 

 m.+ lerüŋ 168a/23 

 m.+ üŋ 224b/13 

miʿā’ <Ar. Bağırsaklar. -1- 

 m. ola 198a/22 

muģiddí  <Ar. Kaçış, çıkış yolu. -1- 

 b.  186a/3 

müfeccir  <Ar. Vücutta suyun  fışkırdığı yer. -3- 

 m.  224b/24 

 m.+ dür 225b/1 

 m.+ e 225b/2 

nabż  <Ar. Nabız. -79- 

 n. 170a/12, 175a/25, 177a/4, 178a/13, 178b/13, 178b/4, 179a/6, 179a/7, 179b/24, 

180a/15, 180b/2, 181a/5, 182a/21, 188b/26, 191a/11, 191a/13, 191a/16, 191a/17, 
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194a/19, 194a/27, 204a/27, 205a/18, 209b/22, 210a/13, 211a/18, 211b/11, 211b/17, 

211b/21, 211b/26, 212a/2, 212a/6 

 ʿažm-i n.  206b/27 

 suķūš-ı n.  209b/17 

 n.-ı mevcí 211b/18 

 n.-ı minşārí bir 211b/13 

 n.-ı mütevātir 212a/4 

 n.-ı raķíķ 204a/11 

 n.+ da 213b/20, 213b/21 

 n.+ dur 211b/13, 211b/19, 212a/2 

 n.+ ı 169a/23, 171a/7, 177b/4, 178a/19, 179a/16, 179b/6, 180b/12, 180b/21, 182a/26, 

182b/6, 183a/27, 185a/23, 191a/14, 193a/3, 194a/11, 194a/15, 194a/21, 194b/12, 

198a/16, 200a/1, 204b/10, 207a/21, 208a/10, 209b/25, 218a/14, 218a/6 

 n.+ ına 212a/2 

 n.+ ında 194a/26 

 n.+ ını 175a/22 

 n.+ ınuŋ 187a/5 

 n.+ lar 212a/6 

 n.+ laruŋ 194a/11 

 n.+ uŋ 191a/14, 210a/26, 210b/8, 212a/4, 212a/8 

nefes <Ar. Soluk. -32- 

 n.  175a/25, 175b/10, 175b/9, 176b/11, 205a/10, 212b/12, 212b/15, 221a/7 

 n. ėdmeye 181b/3 

 n.+ i 172b/1, 177a/7, 182a/21, 194a/20, 200b/17, 210a/13 

 n.+ in 178a/22 

 n.+ inde 194a/26, 213b/25, 213b/26, 224a/7 

 n.+ le 194a/23 

 n. olmaķ 182a/24, 188b/25, 203b/3, 211a/27 

 n. olmak 203a/6 

 n. vėrme 203b/10 

 n. vėrüp 175a/23, 198b/23, 200b/11, 210a/13, 212b/2 

oŋurġa   Omurga, omurga kemiği. -1- 

 o.  221b/25 

öygen  Akciğer. -3- 

 ü.+ e 178b/13,  181a/13, 230b/11 

parmaķ  Parmak. -2- 

 p.  212a/9 

 p.+ ın 211a/2 

rakebe  <Ar. Ense kökü, boyun. -1- 

 r.+ de 208a/8 

 vecaʿ-ı r. 168a/1 

rūģ <Ar. Can, nefes, ruh. -41- 

 r.  174b/13, 178b/19, 181a/4, 198b/24, 222a/10 
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 r.-ı ģayvāní ol 222a/5 

 r.-ı ģayvāní 177a/12, 222a/11 

 r.-ı ģayvānínüŋ 222a/12, 222a/5 

 r.-ı ģayvāníyye 177b/3, 178b/9 

 r.-ı nefsāní 177a/12, 178a/27 

 r.-ı nefsāniyye 178b/9 

 r.-ı šabíʿiden 177b/2 

 r.+ a 174b/24, 178a/15, 178a/6, 180b/11, 181a/20, 181b/2, 205a/23, 222a/6 

 r.+ dan 174b/23, 179b/4 

 r.+ en 179b/20 

 r.+ ı 177b/21, 178a/9, 203b/1, 222a/14, 222a/8, 222a/9 

 r.+ lar 176b/25, 178b/28, 179a/1 

 r.+ ları 205a/16 

 r.+ uŋ 178a/14, 178a/18, 179a/4 

 r.+ un 200b/3 

ŝaç Saç. -1- 

 ŝ.+ ı 206b/25 

ŝadr <Ar. Göğüs. -9- 

 ŝ.+ da 176a/7 

 ŝ.+ da olmuşdur 192b/25 

 ŝ.+ ına 179a/11, 200a/9, 206a/2, 219b/22 

 ŝ.+ ında 203a/6, 213b/10 

 ŝ.+ ını 205a/26 

sāķıyyed  <Ar.  Damar yolu. -1- 

 ʿurūķ-ı s.+ ler 217a/2 

sā’im <Ar. İnce bağısağın bir bölümü. -1- 

 s.+ dür 196a/18 

senen <Ar. Damar yolu.  -1- 

 s.+ den 219b/19 

serāyin  <Ar. bk. şerāyin. -1- 

 s.  228b/19 

ŝırt Sırt. -2- 

 ŝ.+ ı 189b/1 

 ŝ.+ ında 189b/3 

sik Sik, erkeklik organı. -1- 

 s.+ in 173a/19 

siŋir Sinir.  -4- 

 s.+ ler 168a/22 

 s.+ lerde olur ol 168a/21 

 s.+ lerüŋ 224b/11 

 s.+ üŋ 224b/12 

süŋük Kemik. -4- 

 s.  222b/24 
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 s.+ leri 169b/23, 183a/9, 194a/7 

sünük bk. süŋük.  -1- 

 s.+ leri 221a/7 

şaʿriyyet  <Ar. Kılcallık. -1- 

 ş.  223a/22 

şerāsíf  <Ar. Kaburga kemiklerinin uç kısımları.  -1- 

 ş.+ de 186a/4 

şarāyin  <Ar. Atardamarlar. -7- 

 ş.  204a/23, 204a/24, 204a/25 

 ş.+ den 176b/26 

 šaríķ-i ş.+ den 220a/7, 220b/15 

 ş.+ e 204a/25 

şiryān <Ar. Kırmızı kan damarı, atar damar. -6- 

 ş.  174b/14, 195a/6 

 ş.+ lar 215a/7 

 ş.+ lara 230a/21 

 ş.+ ları 215b/27 

šalaķ Dalak. -8- 

 š.  181b/15, 194a/3, 196a/10, 196a/12 

 š.+ da 190a/16, 194a/2 

 š.+ ı 200b/13 

 š.+ ın 196b/14 

šamar Damar. -37- 

 š.  219b/16, 231a/12, 231a/7 

 š.+ dan 166b/10, 174b/14, 215a/9, 228b/21 

 š.+ ından 215a/10 

š.+ lar 179b/2, 181b/19, 182a/24, 188b/24, 203b/17, 203b/20, 209b/24, 210b/11, 212b/27 

 š.+ lar olan 228b/19 

 š.+ lara 186a/21, 230a/21 

 š.+ larda 188a/27 

 š.+ larda olur 231a/11 

 š.+ lardan 174b/14, 193a/7, 222a/20 

 š.+ lardur 217a/2 

 š.+ ları 182a/25, 187a/8, 187b/19, 188b/24, 215b/27 

 š.+ laruŋ 181b/13, 225a/16, 231a/13 

 š. olur 228b/10 

tecāvíf  <Ar. Oyuklar, oyuk yerler. -1- 

 t.  225a/18 

teri Deri. -1- 

 t.+ sini bir 175b/21 

terkova   <Ar. Köprücük kemiği. -1- 

 t.+ da 210b/11 

šırnaķ Tırnak. -4- 
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 š.+ lar 204b/7, 211b/3 

 š.+ ları 212b/1 

 š.+ larıyıla 231a/4 

šopuķ Topuk. -2- 

 š.+ dan 173a/27 

 š.+ lardan 213a/19 

šuluŋ Şakak. -5- 

 š.  187a/8, 188b/24 

 š.+ ları 204b/3, 210b/17 

 š.+ larına 196a/26 

šušaķ Dudak. -3- 

 š.+ larda 210a/21 

 š.+ ları 211a/6 

 š.+ larında 209b/27 

tüv Tüy. -4- 

 t.+ leri 175a/11, 193a/2, 194a/23, 210a/26 

tüy Tüy. -5- 

 t.+ i 188b/27 

 t.+ i olsa 212b/22 

 t.+ leri 182b/1, 183a/7, 191a/1 

ʿuķad <Ar. Bezler. -3- 

 ʿu.  228a/15, 229a/27 

 ʿu.+ dadur 228a/15 

ūrde <Ar. Sakin damarlar. -2- 

 ū.  174b/15, 188a/26 

ʿurūķ <Ar. Irklar. Kökler, damarlar. -47- 

 ʿu.  182a/27, 200b/15, 204a/25, 219b/25, 232a/11, 232a/18, 232a/9 

 ĥāric-i ʿ.  181b/14 

 ʿu.-ı ŝabāġūn 217a/27 

 ʿu.-ı sāķıyyedler 217a/2 

 ʿu.+ da 186b/22, 190a/4, 197a/10, 213b/26, 214a/4 

 cemíʿ-i ʿu.+ da 186b/22 

 dāĥil-i ʿu.+ da 181b/8, 182a/17, 188a/26, 192b/27, 197b/18, 197b/19 

 efvāh-ı ʿu.+ da 203b/19, 217a/1 

ĥāric-i ʿu.+ da 175a/14, 175a/15, 175a/16, 181b/14, 181b/17, 181b/8, 182a/18, 190b/10, 

190b/12, 192b/22, 193b/21, 197b/19 

 cemíʿ-i ʿu.+ da olsa 181b/12 

 ʿu.+ da olur 219a/27 

 ĥāric-i ʿu.+ dadur 183a/5 

 ʿu.+ dan 190a/13 

 dāĥil-i ʿu.+ dan 181b/8 

 efvāh-ı ʿu.+ dan 203b/20 

 efvah-ı ʿu.+ dan 225a/18 
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 ʿu.+ ı 210a/21 

 ʿu.+ uŋ 212a/1 

uylucuķ  bk. uyluk. -1- 

 u.+ ların 214a/9 

uyluķ Kalçadan dize kadar olan bacak bölümü, uyluk.  -2- 

 u.+ da olsa 215a/10 

 u.+ ına 173b/5 

ʿużv <Ar. Uzuv, organ. -56- 

 ʿu. 183a/14, 183a/17, 191a/6, 210a/19, 215a/14, 216a/2, 216a/4, 220b/14, 222a/10, 

222b/6, 223a/5, 224a/14, 226b/27 

 ʿu.-ı āĥire 208a/25 

 ʿu.-ı münĥalĥal olur 193a/9 

 ʿu.-ı şerífde 211b/16 

 ʿu.+ a 183a/16, 183a/20, 214b/14, 214b/22, 215a/7, 220a/5, 222a/13, 222a/9,  224b/10 

 ʿu.+ da 179a/1, 179a/2, 183a/13, 214b/14, 214b/24, 216a/5, 224a/14 

 ʿu.+ da olan 222a/12 

 ʿu.+ dan 183a/15, 208a/25, 216a/15 

 ʿu.+ dan olursa 181a/20 

 ʿu.+ ı 167a/22, 167b/1, 222b/7, 225b/25, 226b/24 

 ʿu.+ ında 227a/11 

 ʿu.+ lar 222b/27 

 ʿu.+ lara 222b/24, 223a/7 

 ʿu.+ lardadur 168a/24 

 ʿu.+ ları 222b/27 

 ʿu.+ uŋ 214b/17, 214b/19, 222a/16, 224b/13, 226b/11, 226b/13 

 ʿu.+ un 224b/19 

verek <Ar. Kalça kemiği. -9- 

 v.  173a/13 

 vecaʿ-ı v.  166b/7, 172a/11 

 v.+ de 167a/12, 167a/14 

 vecaʿ-ı v.+ de 166b/4 

 vecaʿ-ı v.+ dür 168a/17 

 v.+ i 172a/19 

 vecaʿ-ı v.+ üŋ 166b/7  

yaġrın Sırt, sırtın yukarı kürek kısmı. -1- 

 y.+ ına 167b/19 

yürek Yürek, kalp. -4- 

 y.  181a/4 

 y.+ de 174b/13 

 y.+ i 189b/1 

 y.+ üŋ 221a/2 

yüz Yüz, surat. -60- 

 y. 168a/13, 168a/3, 168a/4, 170a/6, 173b/24, 174a/10, 175/20, 180a/24, 183b/22, 
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187a/21, 187a/27, 189a/15, 189b/12, 190a/12, 200a/2, 201a/26, 212b/23, 212b/26, 

214b/11, 216b/10, 219b/15, 219b/17, 224b/20, 226b/26, 231b/16 

 y.+ de 199b/3, 212b/22, 213a/1, 219b/14, 231b/23 

 y.+ de olur 216a/27 

 y.+ e 219b/15, 219b/16 

 y.+ i 175a/18, 177b/3, 178a/16, 178a/17, 178b/2, 179b/14, 180a/15, 188b/24, 190b/20, 

200a/1, 203a/5, 204b/4, 207a/6 

 y.+ in 175a/7 

 y.+ inde 180b/2, 190b/20 

 y.+ ine 199b/12, 201a/1, 206b/20 

 y.+ ini 219b/24 

 y.+ inüŋ 177a/13, 204b/2, 208a/9, 210a/17 

 y.+ üŋ 194a/16, 210b/18 

źeker <Ar. Erkeklik organı, sik. -1- 

 ź.+ i 211a/16 

 

  1.7.2. Salgılar 

 

bevl <Ar. İdrar, sidik.  -48- 

 b.  178a/19, 179b/23, 180a/16, 180b/3, 182b/6, 184b/26, 185a/3, 186a/7, 187b/11, 

194a/17, 194a/27, 194b/12, 198b/6, 210a/4, 212a/19, 212a/20, 212a/21, 212a/22, 

213a/10, 213a/2, 213a/23, 213a/26, 213a/5 

 ʿalāmāt-ı b.  212a/16 

 b.+ de 176b/21, 186b/14, 204b/3, 212a/16 

 b.+ e 204b/1, 207a/8 

 b. eylese 212a/18 

 b.+ i 171b/12, 171b/13, 185a/5, 192a/10, 194a/16, 197b/24, 198a/16, 205a/19, 230a/15 

 b.+ ile 171b/13 

 b.+ inde 180b/3 

 b.+ iyile 230b/20 

 b.+ le 190b/7 

 b.+ üŋ 185a/2, 212a/18 

birāz <Ar. İnsan pisliği, bok. -11- 

 b.  182a/26, 213a/2, 213a/5, 176b/21, 179b/24 

 b.+ da 186b/14, 210a/2, 212a/15 

 b.+ ı 213a/18 

 b.+ ıla 200b/14 

 b.+ uŋ 212a/13 

boķ Bok, dışkı, curuf. -5- 

 b.+ ı 170b/18, 172b/7, 225b/2 

 b.+ ın 230b/2 

çapaķ Çapak.-1-  

 ç.+ dan 176b/23 
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der Ter. -1- 

 d.+ den 203a/8 

idrār <Ar. Sidik, bevl. Çokça akıtmak. -11- 

 i.-ı ģayża 229a/24 

 i.-ı ʿırķ 219b/13 

 i. eyler 186a/7, 192a/10, 192b/20 

 i.+ la 196a/4, 208a/24, 210a/3 

 i.+ la olandur 208b/6 

 i.+ la olsun 211b/11 

 i. olmaķ 210a/23 

idrāriye  <Ar. bk. idrār. -1- 

 i.  211b/6 

keymūs <Gr. Mide ve karaciğerde sindirim sonu oluşan besin sıvısı. -2- 

 k.  195a/3 

 k. eyler 195a/5 

mení <Ar. Meni, dölsuyu. -1- 

 m.  227b/23 

muĥāš <Ar. Sümük, sümüğe benzeyen yapışkanlı nesneler. -1- 

 m.+ la 208b/1 

muĥāšıyye <Ar. bk. muĥāš. -1- 

 aĥlāš-ı m.  223a/21 

poĥ Bok, dışkı. -1- 

 p.+ ın 230b/16 

sidik Sidik, idrar. -6- 

 s.+ in 196b/15 

 s.+ iyile 196b/14, 230a/15, 230a/18, 230a/5, 230a/9 

sümük  Sümük. -3- 

 s.+ ile 208b/1 

ter <Far. Ter, nemli özelliğe sahip. -3- 

 t.  206b/3, 213a/9 

 t. olmış 178a/23 

tükürük  Tükürük. -5- 

 t.  176a/27, 180b/13, 190b/21, 217b/23 

 t.+ ine 200b/18 

 

1.1.7.2.1. Hıltlar ve Hıltlarla İlgili Adlar 

 

Eski tıp anlayışında insan bedeni,  evreni oluşturan dört ögenin karşılığı olan dört 

maddeden meydana gelir. Evrendeki dört maddenin; su, hava, toprak, ateş, insan vücudundaki 

karşılıkları sırasıyla; balgam, kan, sevda, safradır. Bu maddelerin her birine hılt denir ve 

bunların karışımı olan bünyeye mizac (karışım) denir. Bu maddeler; nemli, soğuk, kuru, yaş 

olmak üzere dört özellikten ikisine sahiptir: Kan; sıcak, nemli, sevda; soğuk, kuru, balgam; 

soğuk, nemli, safra; kuru, sıcaktır. Bu karışımaların oranları her insan vücudunda farklı 



 95 

seviyededir ve bir insanda hangi karışım baskınsa mizacı o adla adlandırılır; demevì (kanlı), 

safravì, balgamì, sevdavì. 

 

 Öge  Karşılığı  Özelliği 

 

 hava  kan   sıcak, nemli 

 toprak  sevda   soğuk, kuru 

 su  balgam   soğuk, nemli 

 ateş  safra   kuru, sıcak (Önler 1998) 

 
 Bu dört ögenin bünye özelliğine göre dengede olması sağlıklı olma durumudur. Eski 

tıpta hastalığa neden olan mikroplar bilinmediği için, hastalıklar insan vücudundaki bu 

dengenin bozulmasıyla açıklanırdı. Hastalığın teşhisinde, bu ögelerin hangisinin eksik ya da 

fazla olduğu belirlenmeye çalışılırdı. Belirlenen eksiklik ya da fazlalığa göre vücuttaki dengeyi 

sağlamak için sağaltım çalışmaları yapılırdı. Karışımların sahip olduğu soğuk, kuru, nemli ve 

yaş özellikleri bitki, besin ve madde başta olmak üzere bütün nesnelerde mevcuttur. Bu 

özellikleri, maddelerin hangi özelliklere ve hastalıkların teşhisindeki eksiklikleri ve fazlalıkları 

bilen hekimler, sağaltmalarını ona göre yaparlardı.  

  

aĥlāš <Ar. Karışım. Besinlerin insan bünyesinde dönüştükleri dört ana karışım; kan, safra, 

balgam, sevda  -47- 

 a.  181a/25, 181b/7, 182b/10, 184a/15, 186a/21, 190a/2, 195b/23, 197a/20, 197a/21, 

198a/13, 198a/2, 199a/6, 202a/6, 202b/20, 204a/5, 219b/25 

 ervāģ-ı a.  204a/14 

 a.-ı balġamiyyeden 199a/11 

 a. eylemişdür 182b/9 

 a.-ı fāsidden 210a/21 

 a.-ı muĥāšıyye 223a/21 

 a.-ı muĥtelifeden olduġı 194b/1 

 a.-ı müteʿaffin olmaġla 181a/19 

 a.-ı reddiye 167b/27, 197b/10, 200b/6, 202b/21, 215b/15 

 a.-ı reddiyeden 200b/7, 216a/11 

 a.+ a 174b/24, 202b/23 

 a.+ dan 174b/23, 202b/20, 208b/3 

 a.+ dur 182b/17 

 a.+ ı 182a/16, 195b/24, 196a/11, 197a/13, 197b/12, 201b/4, 223a/10 

 a.+ ı ol 214b/23 

 a.+ ında bir 199b/9 

 a.+ uŋ 193b/22, 213a/23 

balġam  <Ar. Balgam. -65- 

 b.  182a/3, 185a/18, 185a/20, 185a/22, 185b/8, 186a/1, 186b/15, 186b/16, 190b/17, 

190b/18, 190b/22, 191a/2, 191a/3, 191a/4, 191a/9, 192b/22, 193b/23, 198a/10, 198a/22, 

198b/2, 217b/9, 219b/13, 219b/9, 225b/25, 227a/15, 228a/21,  229b/18 

 b.-ı zücācí 198b/12 
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 b.+ a 182a/7, 193b/27 

 b.+ da 185b/8, 191a/8 

 b.+ dan 168b/8, 170b/7, 185a/16, 186b/17, 197a/12, 199a/22, 219a/21, 227a/26, 228a/1 

 b.+ dan olur 228b/3 

 b.+ dan olursa 219b/8 

 b.+ dur 168b/7, 199a/27, 223b/19, 231a/11 

 b. eyler 225b/24 

 b.+ ı 170a/14, 186b/20, 190b/23, 190b/27, 228a/13 

 b.+ ì olsa 182a/2 

 b.+ la 182a/9, 185a/27, 227a/16 

 b. ola 226a/9 

 b.+ uŋ 170b/8, 185a/25, 186b/11, 190b/10, 194a/14, 195b/9 

balġamí <Ar. Balgama ait, balgamla ilgili. -33- 

 b.  167a/14, 175a/11, 175a/15, 176a/18, 182a/8, 191b/2, 193a/18, 197b/27, 200a/13, 

223a/20, 225b/23 

 ģummā-yı b.  192b/13, 193a/1  

 ģummā-yı b.+ dür 192b/27 

 mā’-i b.  213b/6 

 ŝafrā-yı b.  185b/23 

 b.+ de 194a/12 

 b.+ den 194a/8 

 fuŝūl-i b.+ den 229b/12 

 b.+ dür 193b/14, 194a/9 

 b.+ lerde 186a/18 

 b.+ lere 168b/11 

 ģummā-yı b.+ lere 191a/25 

 b.+ nuŋ 191a/24 

 b.+ nüŋ 170a/11, 191a/8 

 b. ola 172b/25 

 b. olsa 172b/2 

 b.+ si 219a/23 

 b.+ sine 166b/7 

 b.+ ye 182a/10 

 emrāż-ı b.+ ye 167b/9 

balġamiyye <Ar. Balgamlı. -11- 

 b.  191b/3 

 b.+ den 186b/11 

 ģummā-yı b.  190b/9, 197b/26, 198b/20, 199b/3 

 müvāžibe-yi b.  197b/22 

 ģummāyāt-ı b.+ de 183a/11, 191a/7 

 aĥlāš-ı b.+ den 199a/11 

 ġalíž-i b.+ dür 199a/6 

dem <Ar. Kan. -17- 
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 d.  174b/13, 188a/26, 194b/13, 197a/8, 214b/26 

 aśār-ı d.  232a/16 

 imtilā-yı d.  179b/13 

 d.-i ġalebesi 181a/11, 195a/7 

 d.-i ġalebesinüŋ 168b/13 

 d.-i maģmūrdur 214b/26 

 d.+ de olursa 190a/1 

 d.+ den 219a/21 

 d.+ den olan 189b/27 

 d.+ dendür 214b/25 

 d.+ i 218b/15 

 d.+ ile  olsa 176a/22 

demeví   <Ar. Bünyesinde dört unsurdan biri olan kan maddesinin baskın olması, kanlı mizaç.-

15- 

 d.  188a/22, 215a/1, 219b/14 

 ģumret-i d.  215a/3 

 ģumret-i d.+ de 215a/1 

 d.+ dür 166b/17, 219a/4 

 d.+ lere 168b/11 

 d.+ nüŋ 166b/7, 168b/12 

 d. olmaķ 194a/17 

 d. olursa 172a/19 

 d.+ si 166b/8, 219a/22 

 d.+ ye 215a/2 

ĥılš <Ar. Karışım, besinlerin midede sindirildikten sonra dönüştükleri kan, balgam, safra ve 

sevda (kara safra) maddelerinden her biri.-73- 

 ĥ.  167a/14, 167b/15, 172b/1, 179b/5, 181a/26, 183a/13, 185b/8, 186a/20, 190a/1, 

193b/20, 194a/2, 195a/8, 195a/9, 195b/24, 197a/22, 197b/15, 197b/6, 198a/10, 198a/13, 

199b/2, 220b/27, 232a/27 

 cemʿ-i ĥ.  181b/26 

 taģrík-i ĥ.  203a/14 

 ĥ.-ı leźaʿ olmaġa 212a/13 

 ĥ.-ı maĥlūš olmuşdur 232a/20 

 ĥ.+ da 200a/7 

 ĥ.+ dan 171b/7, 184a/7, 197b/14, 197b/3, 197b/4, 198a/12, 203b/18, 227b/25,  229a/4 

 ĥ.+ dan ola 172a/2 

 ĥ.+ dan olduġı 197b/14 

 ĥ.+ dan olursa 167a/4, 173a/13 

 ĥ.+ dandur 197b/14 

 ĥ.+ dur 232a/20 

 ĥ. eyler 195a/3 

 ĥ.+ ı 167a/24, 169b/18, 172a/10, 182a/17, 182a/18, 183b/8, 186a/3, 186b/18,  198a/10, 

202a/12, 214b/18, 224a/25, 228b/27 
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 ĥ.+ ındadur 199a/27 

 ĥ.+ lar 166b/1, 181b/23 

 ĥ.+ lar olsa 171b/12, 181b/3 

 ĥ.+ lara 186a/22 

 ĥ.+ ları 167b/9 

 ĥ. ola 181a/27 

 ĥ. olmaķdur 174a/13 

 ĥ.+ uŋ 178a/18, 185b/1, 194a/27, 198a/7, 208b/4 

 ĥ. vėrür 202a/13 

ĥılšiyye <Ar. bk. ĥılš. -1- 

 ģummā-yı ĥ.  182b/22 

ĥılšiyyet <Ar. Hıltla ilgili.  -1- 

 ĥ.  203b/18 

ĥılš-kān  <Ar. Far. Hıltlar. -1- 

 ĥ.  194a/2 

ķan Kan.  -75- 

 ķ.  167a/26, 168b/19, 179b/15, 185a/2, 188b/11, 189a/11, 189a/3, 189a/4, 189a/7, 

193b/23, 194b/16, 194b/17, 202b/18, 203a/13, 203a/16, 213a/6, 214b/24, 215a/11, 

216a/27, 216a/4, 216b/16, 216b/20, 216b/22, 217a/4, 217b/25, 218a/4, 219a/25, 219a/26, 

219a/4, 219a/5, 219b/20, 220a/6, 221a/10, 222a/21, 223b/15, 224a/21, 225a/19, 225a/21, 

228b/20, 228b/21, 229a/5, 232a/26 

 ķ.+ a 193b/27, 203b/4 

 ķ.+ da 218a/6 

 ķ.+ dan 202b/20, 204b/9, 214b/26, 215a/4, 215b/13, 216a/16 

 ķ.+ dan ģāŝıl ola 215a/5 

 ķ.+ dur 168b/7, 187b/11, 218a/22, 231a/11 

 ģādd-i ķ.+ dur 225a/14 

 ķ.+ ı 188a/27 

 ķ.+ ın 202b/15, 219a/11 

 ķ.+ ından 202b/16 

 ķ.+ la 190a/2, 216b/26 

 ķ.+ lar 207b/14 

 ķ.+ uŋ 190a/13, 193b/21, 194a/17, 194b/15, 218b/26, 219b/15 

mizāc   <Ar. Bünye özelliği, mizac, dört ana unsur olan kan, sevda, safra ve balgam 

maddelerinden oluşur; bu maddelerin oranları mizaç özelliklerini meydana getirir. -42- 

 m.  184b/7, 204a/19 

 sū’-i m.  196a/11, 196a/12 

 m.-ı aŝlıyyeden 204a/16 

 m.-ı şitā 201b/22 

 m.+ a 168b/18, 194a/24, 194b/16, 203a/12, 207a/12, 207a/14 

 m.+ da 231b/4 

 m.+ ı 166b/16, 166b/25, 184b/7, 189a/4, 194a/13, 194a/16, 194a/18, 199a/15,  201b/22 

 m.+ ıla olursa 232a/4 
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 m.+ ın 200b/3, 204a/6 

 m.+ ında 229a/9 

 m.+ larda 204a/10, 216b/19, 216b/21, 218a/21 

 m.+ larda olur 199b/27 

 m.+ ları 186b/27, 187a/1, 214a/15 

 m.+ ların 214a/22 

 m. ola 184b/25 

 tebdíl-i m. olına 184a/11 

 m.+ sa 166b/14, 166b/15 

 m.+ uŋ 178a/19, 192b/2 

öd Öd maddesi. krş. ṣafrā. -4- 

 ö.  181b/15 

 ö.+ de 190a/16 

 ö.+ in 221b/15 

 ö.+ le 222b/17 

ŝafrā <Ar. Dört ana öğeden biri olan öd maddesi. -64- 

 ŝ.  169a/25, 182a/4, 185a/19, 185a/27, 185a/4, 185b/8, 185b/9, 186b/11, 186b/13, 

186b/14, 187a/9, 187b/10, 188a/7, 193b/23, 194a/21, 198a/8, 217b/11 

 ŝ.-yı balġamí 185b/23 

 ŝ.-yı muģteriķden 195a/23 

 ŝ.+ da 212a/2, 212a/7 

 ŝ.+ daġı 167a/14 

 ŝ.+ daki 191a/2 

ŝ.+ dan 168b/9, 169a/24, 170a/11, 184a/11, 186b/17, 187b/19, 194b/2, 214b/27, 223b/19, 

228b/1, 228b/2 

 ŝ.+ dan olur 216a/19 

 ŝ.+ dandur 214b/25 

 ŝ.+ dur 168b/7, 216b/25, 217b/24 

 ŝ.+ lar 183a/27, 187a/9, 199b/25 

 ŝ.+ nuŋ 185a/23, 186b/13, 194a/9, 195a/20, 216a/24, 228b/13 

 ŝ.+ nun 226a/21 

 ŝ. olsa 190b/8 

 ŝ. olur 219a/26 

 ŝ.+ sı 185a/8 

 ŝ.+ ya 182a/3, 182a/7 

 ŝ.+ yı 186b/20, 187b/11, 216b/11 

 ŝ.+ yıla 185a/16, 185a/20, 185a/21, 186b/16, 216a/27, 228b/3 

ŝafrāví  <Ar. Öd maddesiyle ilgili, öd maddesinin ağır bastığı bünye ve nesneler. -26- 

 ŝ.  175a/14, 179b/21, 182a/9, 183a/24, 186b/22, 193b/15, 194a/24, 198a/9, 199a/21, 

203a/7, 213b/4, 215a/1, 216a/19, 217a/1, 219a/21 

 ģummā-yı ŝ.  183a/5 

 emrāż-ı ŝ.+ de 210a/21 

 ģarāret-i ŝ.+ de 215a/3 
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 ŝ.+ den 194a/8 

 ŝ.+ dür 203a/7 

 ŝ.+ lere 168b/11 

 ŝ.+ nüŋ 182a/10 

 ŝ. olsa 169a/20, 213b/3 

 ŝ.+ si olan 213b/4 

 ģumret-i ŝ.+ ye 215a/3 

ŝafrāviyyet  <Ar. Öd maddesinin ağır basması. -1- 

 ŝ.  183b/1 

sevdā <Ar. Dört ana öğeden kara safra maddesi. -39- 

 s.  171a/16, 182a/5, 193b/21, 193b/23, 193b/24, 193b/25, 193b/27, 194b/1, 194b/17, 

196a/12, 196a/2, 197a/12, 197a/14, 222b/20, 226a/20, 229b/18, 231a/20 

 s.-yı ʿakiriyye 228b/5 

 s.-yı šabíʿatinüŋ 194a/25 

 s.-yı šabíʿiyyedür 228b/5 

 s.+ dan 168b/8, 193b/22, 196a/16, 226a/13, 228a/1, 228b/2 

 ŝarf-ı s.+ dan 197a/13 

 s.+ dan olur 227a/16 

 s.+ dur 168b/7, 228b/13 

 s.+ nuŋ 195b/25, 196a/12, 228b/26 

 s. olur 193b/24 

 s.+ ya 182a/12, 182a/13 

 s.+ yı 195b/5, 196a/13 

sevdāví  <Ar. Kara safra maddesiyle ilgili. -17- 

 s.  175a/16, 182a/5, 182a/9, 187a/7, 193b/20, 200b/14, 222b/3, 226a/11, 227b/25, 

228a/21, 228b/1, 228b/27, 229a/4, 231a/11, 232a/20 

 ŝarf-ı s.  228b/4 

 s. olsa 171a/5 

sevdāvíyye  <Ar. bk. sevdāví. -1- 

 s.+ de 183a/11 

šabíʿat <Ar. Mizaç özelliği; nesnelerin mizaç özelliklerine “tabiat” denir. -83- 

 š.  175a/6, 179b/25, 180a/1, 188a/12, 188a/15, 189b/5, 195a/10, 195a/20, 199a/25, 

200a/17, 200a/6, 200b/10, 203a/14, 207b/10, 207b/16, 207b/26, 208b/14, 208b/18, 

208b/4, 209b/14, 209b/15, 209b/18, 212b/9, 214b/23, 214b/4,  215b/13, 216b/6, 217a/8, 

218a/1, 218a/27, 219b/21, 219b/24, 220a/1, 222b/26,  224a/3, 224b/15, 231a/13, 231b/2 

 š.+ de 210a/2 

 š.+ e 207b/21, 224b/17 

 š.+ ı 169a/7, 208b/22 

 š.+ i 169a/27, 177b/6, 178b/21, 179b/11, 179b/18, 180a/20, 181a/11, 183b/17, 184a/8, 

186a/10, 186b/2, 187a/15, 187a/24, 189a/9, 189b/18, 189b/27, 192b/18, 193a/21, 

197a/17, 198b/16, 198b/4, 203a/15, 205a/24, 208a/4, 214b/8, 215a/22, 216b/16, 223a/17, 

229b/16 

 ġayr-i š.+ i 202b/19 
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 š.+ in 187a/14 

 sevdā-yı š.+ inüŋ 194a/25 

 š.+ iyile 182b/6 

 š.+ leri 187a/4 

 š. ol 202b/17 

 š.+ uŋ 208b/20 

 š.+ üŋ 192a/8, 210a/12, 212b/4 

 buģrān-ı š.+ üŋ 207b/9 

 

  

1.1.8. Maden ve Kimyasal Maddelerle İlgili Adlar  

 

aķíķ <Ar. Bir tür değerli taş, akik. -1- 

 şarāb-ı a.+ le 221b/6 

baķır Bakır. -2- 

 b.  225a/5 

 b.+ la 222b/17 

balçıķ Balçık, kil. -1- 

 b.+ ıla 230a/27 

būraķ <Far. Genelde kuyumcuların kullandığı tuza benzer madde, doğal sodyum bikarbonat.-3- 

 b.  199b/24 

 b.+ dan 189b/21 

 b.-ı ermení 181a/16 

būre <Far. bk. būraķ. -3- 

 b.+i bāšıl 193b/26 

 b.+ yile 181a/3, 225b/27 

caŝıyye  <Ar. Kireçli, kireçle ilgili. -1- 

 c.  223a/21 

demir Demir. -1- 

 d.+ ile 232a/26 

gümüş  Gümüş. -1- 

 g.+ le 222b/17 

ģadíd <Ar. Demir, döküm demir. -1- 

 ģ.+ ile 231a/3 

iklímiyā  <Gr. Bakır, gümüş ve altın gibi  madenlerin eritilmesi sırasında meydana gelen 

köpük, çökeklere ve posalara verilen ad. -1- 

isfídāc  <Far. 1. Daha çok boyacılıkta kullanılan zehirli, bazik kurşun karbonat, üstübeç. 

 i.  168b/20, 195a/4, 218b/20, 218b/22, 219a/15 

isfídācü’r-raŝāŝ <Ar. Kurşun üstübeci. -2- 

 i.  218b/5, 229a/15 

ķalay Kalay. -1- 

 ķ.+ dan ola 168b/20 

ķalāy bk. ķalay. -1- 
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 ķ.  191a/11 

ķašrān <Ar. Katran. -1- 

 ķ.+ dan bir 226b/4 

kil Kil, humuslu toprak. -1- 

 k.-i ermení 202b/2 

kireç <Far. Kireç. -5- 

 k.  221b/21, 225a/4, 225a/5 

 k.+ ile 227b/11 

 k.+ le 221b/20 

ķulķadís <Gr. Beyaz renkli madeni bir tuz. -2- 

 ķ. 217a/23, 219a/17 

ķulķašār <Ar. Sarı renkte bir tuz, demir sülfatın ısıtılmasıyla meydana gelen kırmız, kahverengi 

demir. -1- 

 ķ.  219a/17 

ķurşun  Kurşun. -10- 

 ķ.  226a/13, 228a/14, 228a/19, 228a/26, 228a/6, 231b/10, 231b/6, 231b/7 

 ķ.+ uŋ 231b/9 

lāziverd <Far. Lacivert taşı. Lacivert. -1- 

 l.+ i  222b/11 

maĥtūm <Ar. Hatemlenmiş, mühürlenmiş. -3- 

 šín-i m. “Limni adasından getirilen ṭín-i kāhen, ve leke sabunu da denen tıbbi bir kil.”  

221b/10, 222a/18, 229a/18 

menbāʿí <Ar. Kaynak suyu ile ilgili.  -1- 

 m.+ dür 172a/22 

mürdāsenc <Far. Doğal kurşunoksit. -5- 

 m.  217a/27, 218b/22, 219a/15, 229a/15, 231b/16 

našrūn <Ar. Doğal sodyum bikarbonat. -3- 

 n.  167a/17, 171b/4 

 n.+ dan bir 225b/27 

nefš <Ar. Neft yağı. -3- 

 n.  174a/23 

 n.+ i 166b/1, 167b/24 

nevre <Far. Kireç. -1- 

 n.  227b/11 

nūşādur  <Far. Nişadır. -2- 

 n.  225a/6, 227b/14 

reŝāŝ <Ar. Kurşun, kala, lehim. -1- 

 r.  229a/19 

şeb-i yemāní <Ar. Alüminyum ve potasyum sülfatından veya amonyum alüminyum 

sülfatından oluşan, sıcak suda eriyen, tadı buruk, antiseptik bir madde, şap. -1- 

 ş.- 217a/23 

şebí <Ar. bk. şeb-i yemāní. -2- 

šín <Ar. Kil, çamur. -9- 
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 š.  218a/13 

 š.-i gülābla 217b/19 

 š.-i iklímiyāyıla 173a/3  

 š.-i ķeymūliyā ola 218a/15 

 š.-i ķeymūliyā 217a/16 

 š.-i maĥtūm 221b/10, 222a/18, 229a/18 

 š.+ den 218a/15 

šín-i ermení <Ar. Ermeni bölgesine ait kil, çamur. -15- 

š. 168b/21, 178b/26, 180b/24, 205b/1, 206a/13, 215a/16, 215a/19, 217a/16, 218a/15, 

218b/24, 218b/5, 222a/18, 229a/18 

 š.+ den 221b/3 

 š. +nüŋ 221b/6 

šín-i ķıbrısí<Ar. Kıbrıs kili.  -1- 

 š. 206a/20  

üsrüb <Far. Kurşun. -1- 

 u.  226a/13 

yāķūt <Ar. Yakut taşı. -4- 

 y.  202b/9 

 y.+ ı 180b/25 

 y.+ ı bir 179a/13, 179a/9 

zāc <Ar. Demir sülfat. -2- 

 z.  217a/24, 219a/17 

zācí <Ar. bk. zāc. -3- 

 z.  179b/1, 180b/1, 222b/15 

zaʿferān  <Ar. Safran. -9- 

 z.  169a/18, 169b/14, 170a/17, 171b/27, 192a/14, 202b/6 

 z. bir 221a/26 

 z.+ la 179a/10, 226a/6 

zencār <Far. Tıpta kullanılan bir tür pas, bakır pası. -1- 

 merhem-i z.  222b/3 

zencārí  <Ar. bk. zencār. -2- 

 z.  199b/26, 212a/16 

zengār <Ar. bk. zencār. -1- 

 kalem-i z.  221b/21 

zırníĥ <Far. Zırnık, arsenik. -1- 

 z.+ den bir 221b/9 

zift <Ar. Zift. -9- 

 z.  225a/1, 225a/2, 230a/7, 230b/19, 230b/9 

 z.+ i 216b/17, 225b/13 

 z.+ ile 230a/6 

 z.+ le 224b/22 

zücācí <Ar. Zümrüte benzer yeşil renkli sert bir taş. -4- 

 balġam-ı z.  198b/12 
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 z.+ deki 191a/2 

 z.+ den 198a/22 

 z.+ nüŋ 190b/22 

 

  1.1.9. Ölçü Adları 

 

 “Dönemin tıp metinlerinde hekimlerin hastalığın belirtilerini, tedavi şekillerini, 

tedavide kullanılacak terkiplerle bu terkiplerin hazırlanışını, kullanılacak ilaçların yan etkilerini 

ve alınacak önlemleri bir arada verdiği görülmektedir” (Doğan, 2010). Eserimizin teşhis, tedavi 

ve farmakolojiyi bir arada bulunduran bir özellik arz ettiğini söylemek mümkündür. Bu 

nedenle eserde ilaç terkipleri ve bu terkiplerin hazırlanışları önemli yer tutmaktadır. “Hekimler 

terkip hazırlarken ölçü konusunda titiz davranmış, hazırlanan terkibe katılacak maddeleri 

verirken ölçülerini titizlikle ve kişiden kişiye değişmeyecek kesinlikte verme gayretine 

girmişlerdir. Bunu da ölçülebilir ve toplum tarafından bilinen ağırlık ve hacim ölçüleriyle 

sağlamışlardır” (Doğan, 2010).  

 

  Türk tıbbının İslam tıbbını kaynak almış olması ve eserin tercüme olması, Türkçede  

Arapça ölçü adlarının tam karşılıkları bulunmaması nedeniyle bu kategoride sözcüklerin hemen 

hemen hepsi Arapça kökenlidir. Ancak yazar, miktarında hassaslık gerektirmeyen ölçüler için 

bazı Türkçe sözcüklere de yer vermiştir.  

 

astār <Ar. Altı dirheme denk gelen bir ölçü.-2- 

 a.  167a/20, 167a/21 

bölük  Parça, kısım. -5- 

 b.  166b/24, 173b/19 

 b.+ de 166b/24 

 b.+ de bir 171b/25 

 b.+ i 171b/25 

cüz’ <Ar. Cüz, az miktar, biraz. -17- 

 c.  171b/25, 172b/21, 175b/6, 188b/14, 188b/8, 202b/6, 221a/26, 221a/27, 227b/15 

 c.-i āĥire 188b/14 

 c.+ den 188b/10 

 c.+ e 188b/11 

 c.+ ler 220b/3 

 c.+ leri 172a/2 

dāniķ <Far. Dirhemin altıda biri değerinde bir ağırlık ölçüsü.-17- 

 d.  167a/2, 170a/21, 170a/22, 170b/26, 171a/1, 171a/14, 181a/16, 185b/25, 192a/3, 

195b/7, 198b/14, 230b/27, 231a/2 

derece <Ar. Derece, ölçü, mertebe. -3- 

 d.+ de 168b/5 

 d.+ sine 175b/18, 190a/20 

deste <Far. Demet, tutam. -6- 

 d.  184a/3, 184a/4, 189b/24, 194b/23, 195a/13, 199b/21 
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direm <Ar. (Dirhem) 3207 gramlık bir ölçü birimi. -676- 

 d.  166b/1, 166b/21, 166b/22, 166b/23, 166b/25, 167a/10, 167a/11, 167a/2, 167a/3, 

167a/8, 167a/9, 167b/10, 167b/21, 167b/23, 167b/6, 168a/1, 168a/12, 168a/2, 168a/3, 

168a/4, 168b/26, 169a/10, 169a/11, 169a/12, 169a/13, 169a/18, 169a/19, 169a/2, 169a/9, 

169b/1, 169b/13, 169b/14, 169b/15, 169b/16, 169b/2, 169b/22, 169b/23, 169b/3, 169b/4, 

169b/5, 169b/6, 169b/7, 169b/8, 169b/9, 170a/16, 170a/2, 170a/21, 170a/27, 170a/5, 

170a/6, 170b/12, 170b/14, 170b/15, 170b/16, 170b/2, 170b/26, 170b/27, 170b/6, 

171a/13, 171a/14, 171a/15, 171a/17, 171a/18, 171a/19, 171a/20, 171a/22, 171a/23, 

171a/24, 171a/27, 171a/4, 171a/5, 171a/9, 171b/1, 171b/19, 171b/26, 171b/3, 171b/4, 

172b/19, 173a/12, 173b/10, 173b/15, 173b/16, 173b/17, 173b/18, 173b/20, 173b/24, 

173b/4, 173b/9, 174a/14, 174a/23, 177a/19, 177a/20, 177a/21, 177b/10, 177b/12, 

177b/13, 177b/5, 177b/9, 178a/2, 178a/21, 178b/22, 178b/24, 178b/6, 179a/12, 179a/13, 

179a/22, 179a/23, 179a/9, 179b/10, 179b/12, 179b/13, 179b/16, 179b/27, 180a/1, 

180a/19, 180a/21, 180a/22, 180a/23, 180a/24, 180b/16, 180b/7, 181a/14, 181a/16, 

181a/3, 181a/7, 181a/8, 181a/9, 183b/10, 183b/11, 183b/12, 183b/14, 183b/15, 183b/19, 

183b/20, 183b/23, 183b/24, 183b/25, 183b/26, 184a/18, 184a/19, 184a/2, 184a/22, 

184a/24, 184a/26, 184a/6, 184b/19, 184b/2, 184b/20, 184b/3, 184b/9, 185a/12, 185a/14, 

185b/10, 185b/11, 185b/13, 185b/15, 185b/16, 185b/17, 185b/18, 185b/19, 185b/24, 

185b/26, 185b/27, 185b/3, 185b/5, 186a/1, 186a/10, 186a/11, 186a/14, 186a/15, 186a/2, 

186a/24, 186a/25, 186a/27, 186b/19, 187a/10, 187a/13, 187a/21, 187a/23, 187a/24, 

187a/25, 187a/26, 187a/27, 187b/1, 187b/20, 188a/2, 188a/4, 189a/13, 189a/14, 189a/16, 

189a/18, 189a/19, 189a/20, 189a/5, 189a/7, 189a/9, 189b/10, 189b/11, 189b/12, 189b/17, 

189b/23, 189b/25, 189b/26, 189b/4, 189b/7, 189b/9, 190a/12, 190a/4, 190a/5, 190a/7, 

190a/8, 190a/9, 191b/11, 191b/14, 191b/15, 191b/18, 191b/19, 191b/20, 191b/21, 

191b/22, 191b/24, 191b/5, 191b/6, 191b/7, 191b/8, 191b/9, 192a/14, 192a/18,192a/19, 

192a/20, 192a/21, 192a/23, 192a/24, 192a/25, 192a/3, 192a/4, 192a/6, 192b/1, 192b/16, 

192b/17, 192b/19, 192b/20, 192b/6, 192b/8, 193a/13, 193a/14, 193a/15, 193a/21, 

193a/23, 193a/25, 193a/26, 194b/19, 194b/21, 194b/22, 194b/23, 194b/24, 194b/25, 

194b/26, 194b/27, 194b/9, 195a/12, 195a/13, 195a/14, 195a/21, 195a/22, 195a/24, 

195a/25, 195a/26, 195b/1, 195b/10, 195b/14, 195b/16, 195b/18, 195b/21, 195b/25, 

195b/26, 195b/3, 195b/4, 195b/6, 195b/7, 196a/7, 196a/8, 196b/20, 196b/21, 196b/22, 

196b/7, 196b/9, 197a/15, 197a/2, 197a/3, 197a/5, 197a/6, 198a/1, 198a/3, 198a/6, 198a/7, 

198b/10, 198b/13, 198b/14, 198b/17, 198b/19, 198b/27, 198b/3, 198b/7, 199a/12, 

199a/13, 199a/24, 199a/25, 199a/3, 199a/8, 199b/17, 199b/18, 199b/20, 199b/21, 

199b/22, 199b/23, 199b/24, 200a/17, 200a/3, 200a/4, 200a/5, 201a/16, 201a/5, 201a/6., 

201a/8, 202b/7, 203a/17, 204b/20, 205a/22, 205b/15, 205b/21, 205b/24, 205b/3, 205b/4, 

205b/5, 206a/10, 206a/11, 206a/13, 206a/14, 206a/15, 206a/16, 206a/17, 206a/19, 

206a/20, 206a/24, 206a/8, 206a/9, 206b/15, 206b/18, 206b/22, 206b/5, 206b/6, 207b/1, 

207b/2, 214b/7, 215a/20, 215b/10, 215b/11, 215b/7, 215b/8, 215b/9, 216b/10, 216b/2, 

216b/7, 216b/8, 216b/9, 217a/17, 217a/19, 217a/23, 217a/24, 217a/5, 217a/7, 217a/8, 

217b/11, 217b/12, 217b/26, 217b/27, 218a/23, 218a/24, 218a/25, 218b/1, 218b/2, 

218b/3, 218b/4, 218b/6, 219a/10, 219a/7, 219b/10, 219b/2, 219b/26, 219b/4, 219b/9, 

220a/1, 220a/20, 220a/22, 221a/27, 222a/24, 223a/14, 223a/15, 223a/16, 223a/27, 
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223b/3, 223b/4, 223b/5, 224a/22, 224a/23, 225a/11, 225a/23, 225b/21, 226a/15, 226a/18, 

226a/19, 226a/25, 226a/26, 226a/5, 226b/18, 226b/23, 226b/25, 226b/26, 226b/5, 226b/7, 

227a/24, 227a/25, 228b/22, 229a/1, 229a/15, 229a/2, 229a/6, 229b/10, 229b/15, 229b/9, 

230a/12, 230a/13, 230a/14, 230a/15, 230a/4, 230a/5, 230a/6, 230a/7, 230a/8, 230b/13, 

230b/8, 230b/9, 231a/27, 231b/1, 231b/10, 231b/15, 231b/16, 232a/10, 232a/24, 232a/5 

 d. alup 189b/4 

 d. bir 214b/2 

 d.+ dür 183b/22, 187a/21 

 d.+ e 167a/11, 170a/7 

 d. ola 178b/6, 180a/25, 180b/22, 189b/6, 191b/9, 195a/15, 195b/26, 195b/5, 199a/3, 

199b/17, 206a/22, 219a/9 

 d. olur 173b/19 

ķarış Karış, ölçü birimi. -1- 

 ķ.  173b/1 

men <Far. 7696 gramlık bir ölçü birimi, batman. -6- 

 m.  170a/6, 187a/21, 190a/11, 203b/6 

miķdār  <Ar. Miktar. -21- 

 m.  193b/13, 215b/2 

 m.-ı şerbet bir 184b/4, 196a/9, 206a/17 

 m.-ı şerbet 167a/10, 171a/5, 171b/26, 173b/22, 195b/5, 196b/12 

 m.-ı şerbete bir 186a/26 

 m.+ ı 173b/26, 182a/3, 182a/7, 188b/8, 189b/9, 192b/1, 221b/26 

 m.+ ıla 231b/10 

 m.+ ından 214b/5 

miśķāl <Ar. Yaklaşık 4,5 grama denk gelen bir ağırlık ölçüsü.  -58- 

 m.  166b/1, 167a/20, 167a/21, 170b/26, 171a/19, 171a/3, 171b/2, 172b/18, 173a/16, 

173a/17, 173b/10, 173b/11, 178a/3, 178b/22, 180a/8, 180b/24, 184a/25, 186a/26, 

187a/20, 187b/19, 187b/20, 191b/24, 192b/17, 193b/2, 195b/2, 195b/20, 196a/14, 

198a/4, 198b/10, 198b/19, 199a/13, 199a/9, 201a/9, 202b/7, 205a/14, 205b/13, 206a/12, 

206a/17, 206a/22, 206a/23, 206b/22, 214b/2, 219b/26, 219b/6, 221a/27, 221b/8, 226a/19, 

230b/17 

 m.+ den bir 196b/13 

 m.+ dür 196a/9 

 m.+ e 167a/21, 196b/13 

 m.+ in 202b/6 

 m. ola 184a/22, 184b/5, 186a/10 

müdd <Ar. Bir ölçü birimi. -1- 

 m.  193a/11 

nıŝf <Ar. Yarım, yarı. -42- 

 n.  167a/3, 167b/6, 169a/18, 169b/3, 170a/21, 170a/22, 170a/24, 170b/15, 170b/27, 

171a/14, 171a/19, 184b/3direm, 185b/24, 185b/25, 186b/19, 187a/16, 189a/20, 189b/24, 

190a/9, 192a/14, 192a/27, 192a/4, 192b/6, 195b/18, 195b/7, 196b/13, 196b/19, 197a/3, 

198b/14, 199a/13, 199a/9, 199b/24, 202b/6, 206a/10, 206b/16, 226b/26, 226b/27, 
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227b/16, 229a/2, 231a/27 

 n.-ı nehārda 191b/10 

oķķa <Ar. 1238 gramlık eski bir ağırlık ölçüsü. -1- 

 o.+ ya 200a/2 

ölçü Ölçü. -2- 

 ö.  173b/3 

 ö.+ nüŋ 173b/1 

rıšl <Ar. Litre. -61- 

 r.  166b/23, 169a/12, 169b/3, 171a/21, 172b/18, 172b/19, 180a/23, 180a/24, 183b/21, 

183b/22, 184a/4, 184a/5, 185b/18, 187a/26, 187a/27, 189a/15, 189b/11, 189b/13, 

189b/14, 189b/15, 189b/16, 189b/24, 190a/9, 191b/23, 192a/25, 192a/26, 192a/27, 

193a/24, 194b/26, 194b/27, 195a/13, 195a/14, 195a/25, 195a/26, 195b/17, 197a/3, 

197a/5, 199b/22, 201a/15, 206b/6, 216b/9, 226b/27, 231b/16 

 r.+ a 189b/25, 192a/27, 226b/26 

rubʿ <Ar. Dörtte bir, çeyrek. -37- 

 r.  167a/2, 178b/22, 182a/5, 185a/14, 186b/19, 190a/11, 192a/25, 194a/3, 194a/4,  

 196a/15, 196b/10, 196b/18, 197a/11, 213b/8, 225a/6 

 ģummā-yı r.  176a/18, 194a/1, 196a/21, 196a/23, 196b/15, 196b/2, 197a/19 

 r.-ı dā’imdedür 196b/25 

 r.-ı dā’ire 197a/7 

 ģummā-yı r.-ı dā’ire 193b/20 

 r.+ a 196b/4, 197a/20 

 ģummā-yı r.+ a 196a/24, 196b/14 

 ģummā-yı r.+ da 194a/27 

 r.+ ı 197a/4 

 ģummā-yı r.+ ı 196a/26, 196b/19 

 ģummā-yı r. olan 196b/13 

 r. olur 194a/2 

 r.+ uŋ 194a/9, 194b/11 

śülüś <Ar. Üçte bir. -1- 

 ś.  171b/25 

šutam Tutam. -2- 

 š.  173b/25, 184a/4 

yarı Yarı. -2- 

 y.+ sı 189b/15 

 y.+ yıla 221b/17 

żıʿf <Ar. Bir şeyin miktarca iki misli, iki katı. -1- 

 ż.+ dan 219b/19 

 

1.1.10. Sayı ve Sayı kavramı ile İlgili Adlar 

 

ʿadād <Ar. Sayılar. -1- 

 ʿa.  182a/16 
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ʿadd <Ar. Sayma, sayılma. -1- 

 ʿa. olunmaz 209a/8 

ʿaded <Ar. Sayı. -1- 

 ʿa.+ i 203a/1 

 

1.1.10.1. Asıl Sayılar 

 

altı Altı sayısı -22- 

 a.  169a/2, 169b/8, 170a/18, 171a/18, 172b/19, 177a/10, 177b/10, 177b/9, 179a/21, 

183b/13, 184a/26, 187a/13, 189a/7, 191a/23, 191b/12, 193a/5, 200a/3, 201a/16, 205b/3, 

206b/18, 215b/10, 218b/1 

altmış  Altmış -4- 

 a.  173b/20, 189b/11, 190b/15, 226b/26 

bėş Beş. -68- 

 b.  167a/20, 167b/10, 167b/17, 168a/1, 168a/2, 168a/4, 169a/12, 169a/13, 169a/27, 

169a/9, 169b/3, 169b/4, 171a/21, 171b/3, 173b/25, 173b/26, 178b/22,  180a/21, 180a/23, 

180a/8, 183b/18, 183b/20, 183b/23, 184a/1, 184a/2, 184a/24, 185b/13, 185b/18, 187a/25, 

189a/12, 189a/19, 189b/25, 190a/4, 191b/18,  191b/22, 191b/23, 192a/21, 192a/25, 

192b/19, 192b/21, 193a/13, 193a/21, 193b/2, 194b/21, 194b/22, 194b/25, 194b/27, 

195a/12, 195a/15, 195a/24, 195a/26, 195b/2, 195b/26, 198a/6, 198a/7, 206a/20, 215b/7, 

226a/5, 226b/7, 227b/18, 231b/16, 232a/10 

 b.+ er 167a/9, 169b/1 

bir Bir. -444- 

 b.  177a/8, 190a/26, 199b/9, 172b/19,194a/5, 221b/13, 196b/1, 175a/8, 223b/9, 177a/4, 

199b/13, 170b/26, 186b/19, 196a/6, 179a/1, 171a/22, 178a/3, 183a/13, 173a/26182b/27, 

226b/13221b/16198a/20, 167a/10, 168a/12, 169a/18, 170a/22, 170b/26, 171a/13, 

171a/14, 171b/25, 172b/18, 178b/24, 181a/16, 184b/2, 189b/15, 192a/3, 192a/4, 192b/17, 

201a/15, 206a/14, 218b/6, 227b/15, 196a/21, 171b/25, 202b/26, 198a/23, 206b/4, 219b/6, 

176a/18, 225a/26,229b/1, 167a/4, 168a/12, 185b/27, 186b/20, 195b/9, 198b/15, 229a/3, 

216b/23, 177a/24, 222a/3, 174a/5, 175b/19, 182b/26, 221b/26, 174b/13, 210b/22, 

210b/20, 173a/4, 180b/24, 217a/24, 218b/18, 221b/13, 168a/9, 214b/2, 171a/19, 168b/1, 

223b/18, 222b/14, 206a/12, 206a/22, 223b/12, 169a/18, 174b/16, 227b/9, 222b/15, 

222b/10, 188b/8, 196a/16, 215a/4, 212b/4, 192a/25, 172a/11, 205b/13, 167a/12, 167b/15, 

171b/12, 171b/15, 171b/20, 171b/21, 173a/17, 185a/7, 186b/10, 188a/21, 196a/19, 

221b/5, 230b/26, 231b/10, 169b/23, 190a/2, 223b/18, 195b/20, 208a/25, 167b/21, 

192b/17, 206b/24, 197b/26, 194a/10, 207b/15, 209b/17, 222a/10, 221b/18, 201a/22, 

168b/2, 228a/7, 167a/2, 189b/16, 218b/23, 182b/27, 185a/13, 190a/10, 192a/26, 197a/4, 

202b/7, 221a/27, 231b/1, 232a/11, 167b/16, 167b/17, 188a/13, 201a/21, 230b/13, 

188a/26, 173b/11, 167b/13, 192a/8, 176a/19, 196a/25, 217b/10, 182b/22, 169b/24, 

175b/8, 173b/23, 185b/25, 172a/21, 210b/14, 230a/19, 201b/24, 184a/4, 170a/7, 194b/4, 

206b/3, 221b/1, 188b/3, 183a/2, 212b/25, 171b/11, 231b/6, 192a/26, 197a/4, 232a/11, 

222a/2, 184b/2, 190a/10, 173a/16, 221b/8, 185a/9, 212a/8, 197b/5,  191a/6, 186b/18, 

228b/24, 196a/3, 188b/8, 210b/26, 201a/9, 226b/4, 173b/26, 229b/14, 206b/2, 198a/7, 
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184a/3, 195a/13, 199b/21, 207b/16, 195b/7, 184a/4, 173a/26, 182a/15, 197b/2, 212b/17, 

168a/10, 169a/12, 171a/21, 172b/19, 183b/22, 184a/5, 189a/15, 191b/23, 193a/24, 

194b/26, 195a/14, 195a/26, 195b/17, 199b/22, 167b/4, 204a/21, 201b/24,  192a/19, 

205a/14, 207a/2, 184a/3, 199b/4, 231a/9, 224b/3, 215b/21, 171b/2, 196b/7, 168b/3, 

207b/20, 207b/18, 222b/12, 177b/22, 197b/2, 211a/3, 216b/24, 182a/7, 184a/21, 184b/4, 

196a/9, 206a/17, 186a/26, 170a/21, 195b/7, 192a/6, 196b/13, 171b/8, 198b/14, 185b/24, 

184a/22, 219b/26, 198a/4, 221a/27, 170b/8, 188a/24, 175b/22, 211b/21, 211b/13, 

225b/27, 177b/6, 212a/2, 183a/19, 183a/21, 204a/27, 188b/21, 176a/3, 225a/1, 167b/23, 

198b/13, 197a/5, 196a/14, 192a/18, 197b/1, 206b/7, 216b/24182a/9, 229a/8, 210b/24, 

231a/2, 167a/2, 172b/22, 185b/21, 231a/7, 190b/6, 185a/13, 210a/11, 206a/16, 171a/3, 

227b/3, 191b/21, 190a/11, 170b/26, 194b/23, 173a/12, 184a/25, 175b/21, 207b/8, 

171a/15, 206a/10, 174b/1, 182a/15, 229a/2, 225a/6, 198b/14, 188b/10, 230b/17, 230b/4, 

218b/26, 191b/24, 211b/21, 219b/16171a/24, 171b/9, 173a/16, 173b/25, 175b/11, 

183a/20, 187b/20, 190b/10, 192a/27, 196a/19, 198b/10, 198b/19, 206a/23, 206b/22, 

221b/27, 225a/11, 228a/5, 229b/14, 168a/15, 168a/14, 167b/23, 211a/20, 215b/19, 

221b/18, 172b/21, 222b/1, 166b/1, 169b/22, 171b/7, 179a/13, 179a/9, 168a/10, 210a/11, 

173b/27, 225b/27, 184a/4, 189b/24, 195a/13, 199b/21, 188a/1, 217b/10, 204a/26, 173b/1, 

221a/26, 207b/15, 229a/1, 221b/9, 182b/27, 188b/16 

 b.+ birine urur 194a/11 

 b.+ biriyile 197b/15 

 b.+ i 174b/22, 175a/2, 182b/8, 183b/8, 197b/19, 197b/2 

 b.+ i bir 198a/20 

 b.+ i eyler 203b/8 

 b.+ i olunca 220a/1 

 b.+ icigi 182a/16 

b.+ inden 167a/20, 167a/21, 167a/3, 169b/14, 170a/2, 170a/21, 170b/12, 170b/14, 

170b/15, 170b/27, 171a/1, 171a/13, 171a/19, 171a/20, 171a/4, 174a/23, 183b/20, 

183b/21, 184b/3, 185b/15, 187b/20, 189a/14, 189a/16, 189a/19, 189b/13, 189b/5, 

191b/21, 193a/23, 193b/13, 194b/22, 199b/24, 200a/4, 205b/20, 217a/17, 217a/23, 

217b/2, 221b/22, 226b/4 

b.+ inden bir 167a/10, 168a/12, 169a/17, 170a/22, 170b/25, 171a/13, 171a/14, 171b/25, 

172b/18, 178b/24, 181a/16, 184b/2, 189b/15, 192a/3, 192a/4, 192b/17, 201a/15, 206a/14, 

218b/6, 227b/15 

 b.+ ine 230a/22 

 b.+ ini 232a/13 

 b.+ inüŋ 185b/1, 197b/20, 198a/11 

 b.+ isi 168b/22, 186b/13, 197b/15, 197b/7, 228b/15 

dörd bk. dört. -2- 

 d.  184a/19, 186a/25 

dört Dört. -50- 

 d.  167a/20, 167a/21, 167b/17, 170a/6, 171a/19, 171b/26, 171b/4, 173b/1, 173b/15, 

173b/26, 175a/17, 175a/2, 175a/7, 178b/22, 180a/24, 182a/16, 182a/27, 183b/22, 183b/5, 

185b/10, 187a/27, 187b/22, 189a/15, 189b/12, 191b/12, 191b/23, 192b/21, 194a/14, 
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194b/22, 194b/26, 195b/17, 196b/22, 197b/4,  204b/13, 207a/25, 207b/14, 215a/26, 

216b/10, 217a/23, 223b/27, 227a/16, 230a/14, 231b/16 

 d.+ dür 182a/16 

 d.+ iyile 218a/14 

 d. olsa 198a/12 

 d.+ ünci 168a/13 

elli Elli. -6- 

 e.  179a/22, 181a/6, 187b/19, 187b/20, 189b/10, 215b/8 

erbaʿ <Ar. Dört sayısı. -3- 

 e.  182a/16 

 evķāt-ı e.  208b/8 

 erkān-ı e.+ ınuŋ 175b/5 

ĥams <Ar. Beş sayısı. -1- 

 ģummā-yı ĥ.  197a/11 

iki İki, iki sayısı. -137- 

 i.  166b/15, 166b/23, 166b/24, 167a/11, 167a/3, 167b/21, 168a/3, 169a/11, 169b/13, 

170a/21, 170a/25, 170a/6, 170b/8, 171a/15, 171a/2, 171a/5, 172a/22, 172b/21, 173b/1, 

173b/10, 173b/15, 173b/16, 173b/24, 173b/3, 173b/4, 173b/9,  174b/1, 175a/15, 175a/8, 

175b/25, 177a/9, 180a/1, 180b/23, 182a/9, 183b/26, 184b/2, 185a/16, 185b/21, 185b/23, 

186b/18, 187a/21, 188a/13, 189b/11, 189b/18, 189b/24, 190a/12, 190a/9, 190b/2, 

191b/20, 192a/2, 192a/24, 192a/25, 192a/3, 192b/18, 192b/20, 192b/6, 193a/26, 193b/1, 

193b/12, 194b/26, 195b/14, 195b/7, 196a/19, 196a/21, 196a/3, 196a/6, 196a/8, 196b/16, 

196b/21, 196b/22, 196b/9, 197a/3, 197b/14, 197b/15, 197b/25, 197b/3, 197b/5, 197b/6, 

198a/12,  198b/17, 198b/18, 201a/13, 201b/21, 202b/13, 202b/6, 202b/7, 203a/26, 

204a/26, 205a/2, 206a/20, 206a/27, 211a/10, 216b/12, 217a/24, 218b/25, 221a/24, 

221a/25, 221a/26, 221a/27, 223b/4, 224a/17, 226a/3, 226b/26, 228b/25, 229a/21, 

230b/27, 230b/9 

 i.+ den 219a/14 

 i.+ ncinüŋ 167b/8 

 i.+ nüŋ 182b/2 

 i.+ si 193a/8, 197b/18, 200a/14, 219b/5, 224b/10, 228a/15 

 i.+ si bir 197b/5 

 i.+ side 197b/18 

 i.+ side olmaz 208b/10 

 i.+ sinden 197b/20 

 i.+ sini 219a/6, 222a/6 

 i.+ sinüŋ 189b/14 

ķırķ Kırk, kırk sayısı. -23- 

 ķ.  170a/5, 170a/7, 180a/24, 183b/22, 183b/24, 183b/25, 184b/9, 187a/20, 187a/21, 

187a/27, 189a/15, 189b/12, 190a/12, 190b/15, 191b/6, 194b/5, 216b/10, 218a/23, 

227b/18, 230b/13, 230b/15, 231b/16 

on On sayısı. -274- 

 o.  166b/1, 166b/24, 167a/8, 167b/21, 168a/1, 168a/4, 168b/25, 168b/26, 169a/13, 
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169a/2, 169b/14, 169b/2, 169b/3, 169b/4, 169b/6, 169b/8, 169b/9, 170a/16, 170a/27, 

170b/2, 170b/6, 171a/18, 171a/23, 171a/27, 171a/9, 171b/3, 173b/14, 174a/14, 175a/15, 

175a/16, 177a/19, 177a/20, 177b/10, 177b/12, 177b/9, 178a/2, 178b/22, 178b/6, 179a/12, 

179a/22, 179a/23, 179b/10, 179b/13, 179b/15, 179b/27, 180a/18, 180a/19, 180a/23, 

180a/25, 180b/16, 181a/7, 183b/15, 183b/23, 183b/6, 184a/23, 184a/24, 184b/19, 184b/9, 

185a/16, 185b/11, 185b/17, 185b/18, 185b/27, 185b/3, 185b/5, 186a/11, 186a/14, 

186a/15, 186a/2, 186a/24, 186a/27, 187a/11, 187a/23, 187a/24, 187b/22, 188a/2, 

189a/13, 189a/16, 189a/19, 189a/9, 189b/10, 189b/17, 189b/25, 189b/26, 189b/7, 190a/5, 

190b/14, 191a/22, 191b/11, 191b/15, 191b/20, 191b/22, 191b/23, 191b/24, 191b/5, 

191b/8, 191b/9, 192a/18, 192a/20, 192a/6, 192b/1, 192b/16, 192b/20, 192b/8, 193a/13, 

193a/14, 193a/15, 193a/23, 193a/25, 194b/19, 194b/20, 194b/27, 194b/9, 195a/13, 

195a/15, 195a/21, 195a/25, 195a/26, 195b/1, 195b/10, 195b/11, 195b/16, 195b/17, 

195b/20, 195b/25, 196a/19, 196b/24, 197a/10, 197a/15, 197a/25, 197a/5, 197a/6, 

198a/21, 198a/3, 198a/6, 198a/7, 198b/10, 198b/19, 198b/27, 198b/3, 198b/7, 199a/12, 

199a/26, 199a/8, 199b/17, 199b/18, 199b/22, 200a/12, 200a/20, 200a/3, 200a/4, 200a/5, 

201a/8, 202b/11, 202b/7, 203a/16, 204b/20, 205b/15, 205b/24, 205b/3, 205b/4, 206a/17, 

206a/22, 206b/15, 207b/1, 207b/2, 209a/16, 209a/18, 209a/19, 209a/20, 209a/21, 

209a/22, 209a/23, 209a/24, 209a/26, 209a/5, 209b/11, 209b/22, 215b/10, 215b/11, 

215b/7, 215b/8, 215b/9, 216b/1, 216b/10, 216b/2, 216b/7, 217a/24, 217a/7, 217b/12, 

218a/24, 218b/3, 218b/4, 219a/10, 219a/7, 219a/9, 219b/10, 219b/4, 219b/9, 220a/20, 

221a/27, 222a/23, 222a/24, 222a/3, 222b/21, 223a/14, 223a/15, 223a/18, 223a/27, 

223b/26, 224a/1, 224a/22, 225a/12, 225a/22, 225b/18, 225b/21, 226a/19, 226a/26, 

226a/7, 226b/10, 226b/18, 226b/23, 226b/4, 227a/12, 227a/25, 228b/22, 229a/6, 229b/10, 

229b/14, 229b/9, 230a/5, 230b/17, 230b/27, 230b/9, 232a/4, 232a/5 

 o.+ ar 169b/7 

 o.+ ı 218a/15 

otuz Otuz. -34- 

 o.  169a/2, 169b/8, 172b/19, 173b/9, 177b/10, 177b/9, 179a/21, 179b/13, 183b/13, 

183b/21, 184a/24, 184a/25, 187a/13, 189a/6, 189b/23, 189b/9, 200a/2, 201a/16, 205b/3, 

206b/18, 209b/5, 209b/6, 209b/7, 209b/8, 215b/9, 216b/8, 218a/23, 218b/1, 230b/8 

sebʿa <Ar. Yedi sayısı. -1- 

 s.+ dadur 197a/11 

sekiz Sekiz sayısı.  -4- 

 s.  168a/9, 175a/16, 190b/14, 191a/22 

seksen Seksen sayısı.  -1- 

 s.  170a/6 

šoķŝan  Doksan sayısı. -1- 

 š.  167b/16 

šoķuz Dokuz sayısı. -1- 

 š.  183b/5 

üç Üç sayısı. -120- 

 ü.  166b/24, 167a/11, 167b/12, 167b/23, 168a/2, 168a/5, 168b/15, 169a/12, 169b/13, 

169b/2, 169b/3, 170a/25, 170b/2, 171a/20, 171b/19, 171b/25, 171b/4,  172b/18, 172b/20, 
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173a/12, 173a/6, 173b/19, 174a/10, 175a/8, 177a/9, 177b/12, 180a/23, 180b/16, 181a/9, 

182b/17, 182b/8, 183b/21, 183b/8, 184a/18, 184a/4, 185b/18, 185b/21, 186a/1, 186b/13, 

187a/26, 189a/15, 189a/20, 189b/11, 189b/13, 190a/4, 191b/14, 191b/15, 191b/18, 

191b/6, 191b/7, 192a/2, 192b/18, 193a/13, 193a/24, 193b/1, 194b/19, 194b/25, 195a/13, 

195a/25, 195b/26, 196b/15, 196b/22, 196b/6, 197b/4, 198a/12, 198a/6, 198b/18, 199a/12, 

199a/2,  199a/8, 199b/18, 199b/22, 200a/2, 201a/13, 203a/17, 203a/26, 203b/15, 

203b/16, 204b/13,205b/8, 206b/6, 207a/25, 209b/10, 214a/6, 214b/11, 215a/26, 216b/12, 

216b/8,216b/9, 222a/24, 224a/22, 225a/11, 225a/25, 225b/21, 225b/3, 226a/26, 227a/24, 

228b/15, 229a/21, 229b/10, 229b/9, 230b/14, 230b/18, 230b/27, 231a/26, 231b/15 

 bezr-i ķašūnā ü.  169a/18 

 ü.+ dür 174b/22, 188b/6, 217a/17 

 ü.+ er 166b/22, 168b/26, 169a/10, 169b/5 

yėdi Yedi sayısı. -28- 

 y.  167b/17, 168a/9, 169b/16, 169b/2, 170b/15, 171a/17, 171a/22, 174b/11, 184a/2, 

186a/10, 190b/6, 194b/24, 195a/24, 195b/1, 195b/5, 196b/3, 199b/20, 209b/10, 223b/3, 

223b/4, 226a/18, 226a/19, 230a/12, 230b/11 

 y.+ şer 166b/22, 169a/11 

yėtmiş  Yetmiş sayısı. -2- 

 y.  189b/11, 190a/9 

yigirmi  Yirmi. -56- 

 y.  166b/21, 168a/13, 170a/5, 173b/17, 173b/18, 173b/25, 174a/10, 174b/11, 175a/17, 

183b/11, 183b/26, 184a/26, 185a/12, 185a/14, 185b/19, 187a/20, 187b/26, 189a/17, 

189b/11, 194a/14, 195a/13, 196a/20, 204b/20, 205b/4, 205b/5, 206a/24, 206b/4, 207a/11, 

207b/7, 209a/27, 209b/1, 209b/2, 209b/3, 210a/7,210b/8, 212b/16, 213b/1, 213b/14, 

216b/1, 218b/4, 219b/6, 220a/1, 225a/23, 226b/8, 228a/15, 228b/1, 229a/24, 231a/5, 

231b/15, 231b/22 

 y.+ şer 169b/1 

 

1.10.2. Sıra Sayılar 

 

altıncı  Altıncı-13- 

 a.  183b/16, 186b/21, 199a/26, 209a/10, 209a/12, 209a/14, 209a/22, 209b/2, 209b/7, 

213b/1, 214a/9, 218a/16, 225b/18 

bėşinci  Beşinci. -12- 

 b.  174a/10, 185a/10, 209a/11, 209a/16, 209a/21, 209b/2, 209b/7, 212b/16, 214a/8, 

217b/19, 225a/12, 231b/22 

birinci   Birinci. -9- 

 b.  196b/24, 207a/11, 209a/16, 209a/18, 209a/27, 209b/5, 222a/3, 228a/15, 231b/25 

doķuzuncu  Dokuzuncu. -1- 

 d.  192b/25 

dördünci Dördüncü. -22- 

 d.  175a/5, 183a/5, 184a/23, 194a/4, 198a/21, 203a/10, 208a/1, 209a/18, 209a/20, 

209a/26, 209a/5, 209a/9, 209b/1, 209b/11, 209b/22, 209b/6, 210b/9, 214a/8, 217b/6, 
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224a/1, 231a/5 

 d.+ ye 184b/23 

ikinci İkinci. -21- 

 i.  174b/11, 184b/23, 186b/15, 188b/16, 189a/1, 194a/4, 197a/10, 203b/20, 207b/7, 

209a/19, 209b/5, 216a/18, 219a/4, 222b/21, 228b/1, 231a/27 

 i.+ si 175a/3, 183b/8, 207b/19, 226b/16 

 i.+ ye 203b/24 

ķırķıncı  Kırkıncı. -3- 

 ķ.  209a/6, 209a/7, 209b/9 

on bėşinci  On beşinci. -1- 

 o.  198b/20 

onuncu  Onuncu. -4- 

 o.  193b/20, 209a/17, 209a/19, 220a/1 

otuzuncı  Otuzuncu. -1- 

 o.  209b/4 

rābiʿ <Ar. Dördüncü. -1- 

 buģrān-ı r.+ den 189b/8 

śāliś <Üçüncü. -3- 

 ś.  209a/8 

 mertebe-i ś.  203b/25 

 ś.+ e 179b/8 

śāliśe <Ar. bk. śāliś. -2- 

 maķāle-i ś.  214b/10 

 mertebe-i ś.+ de olsa 204a/1 

śāní <Ar. İkinci. -3- 

 ś.  203b/25 

 yevm-i ś.  209a/8 

 yevm-i ś.+ ye 179b/8 

śānínci   <Ar. T. İkinci. -1- 

 ś.  208a/2 

śāníyye  <Ar. İkinci.  -1- 

 mertebe-yi ś.+ de olsa 203b/27 

sekizinci Sekizinci-12- 

 s.  170a/18, 185b/12, 190b/9, 195b/19, 200a/21, 209a/14, 209a/19, 209a/24, 209b/3,  

 209b/8, 219a/18, 226b/10 

šoķuzuncı Dokuzuncu. -7- 

 š.  202b/11, 209a/15, 209a/24, 209b/3, 209b/8, 219b/13, 227a/12 

üçünci   Üçüncü. -22- 

 ü.  175a/4, 181a/18, 183b/9, 184b/23, 186b/16, 188b/18, 189a/2, 194a/6, 197a/25,  

203b/21, 203b/25, 207b/23, 209a/16, 209a/19, 209a/27, 209b/6, 210a/7, 216b/22, 

223a/18, 229a/24, 231b/1 

 ü.+ de 176a/19 

yėdinci  Yedinci. -16- 
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 y.  188a/22, 200a/12, 208a/18, 209a/11, 209a/13, 209a/21, 209a/23, 209b/11,  209b/21, 

209b/3, 209b/8, 211b/5, 213b/15, 214a/10, 218b/25, 226a/7 

yigirminci  Yirminci. -9- 

 y.  203b/10, 209a/23, 209a/25, 209a/26, 209a/6, 209b/1, 209b/11, 227b/21 

 

1.10.3. Üleştirme Sayıları 

 

altışar  Altışar-3- 

 a.  192a/20, 206a/19, 230a/13 

bėşer Beşer. -22- 

 b.  169b/15, 170b/12, 171a/17, 171a/27, 181a/16, 185b/16, 186a/24, 189a/16,  190a/8, 

193a/25, 195a/25, 195b/18, 195b/4, 196a/7, 197a/3, 198a/3, 206a/15, 206a/9, 216b/10, 

216b/9, 226a/19, 226a/25 

birer Birer, bir bir. -14- 

 b.  180a/24, 185b/18, 187a/27, 189b/13, 189b/14, 189b/16, 193b/13, 196a/8, 202b/6, 

216b/9, 221b/22, 229a/1, 229a/2, 231b/16 

dörder  Dörder. -5- 

 d.  185b/16, 191b/19, 195b/16, 196a/8, 206a/13 

ikişer İkişer. -3- 

 i.  192a/21, 195b/6, 226a/18 

onar Onar. -76- 

 o.  170a/2, 170b/12, 174a/23, 177a/21, 177b/5, 178a/21, 179a/13, 179a/9, 179b/10, 

179b/12, 179b/16, 180a/22, 180b/22, 180b/7, 181a/3, 181a/7, 181a/9,  183b/10, 183b/12, 

183b/14, 183b/15, 184a/18, 184a/19, 184a/22, 184a/6, 184b/19, 185b/11, 187a/10, 

187a/13, 188a/4, 189a/5, 189a/7, 189b/4, 192a/14, 193a/26, 195a/14, 195a/22, 195b/3, 

198a/1, 198b/17, 199a/25, 199a/3, 199b/24, 200a/17, 201a/5, 201a/6., 205a/21, 205b/20, 

206b/15, 206b/22, 206b/5, 211b/15, 214b/2, 214b/7, 216b/2, 217a/5, 217a/7, 217b/26, 

217b/27, 218a/25, 218b/2, 219b/2, 219b/26, 220a/21, 223a/16, 224a/23, 225a/23, 

226b/25, 226b/7, 229a/15, 230a/7, 230a/8, 232a/24 

sekizer  Sekizer. -1- 

 s.  217a/23 

üçer Üçer. -60- 

 ü.  170a/15, 171a/4, 171a/9, 174a/14, 179b/10, 179b/16, 179b/27, 180a/19, 180a/22, 

181a/14, 183b/10, 183b/20, 184a/2, 185b/10, 185b/15, 185b/3, 187a/26, 189a/13, 

189b/23, 189b/4, 190a/7, 191b/21, 191b/9, 192a/23, 193a/23, 194b/22, 194b/24, 

194b/26, 195a/12, 195a/21, 195a/24, 195b/1, 195b/10, 195b/16, 196b/20, 197a/15, 

197a/2, 198b/2, 198b/27, 198b/7, 199a/13, 199a/24, 199b/17, 199b/21, 206a/10, 206a/14, 

206a/20, 206a/8, 215a/20, 217a/19, 217a/7, 217b/11, 217b/26, 219b/10, 223a/27, 223b/4, 

226a/15, 226b/17, 228b/22, 230a/15 

yėdişer  Yedişer.-8- 

 y.  169b/13, 190a/8, 191b/22, 194b/23, 195b/14, 198a/5, 206b/6, 216b/7 

yigirmişer  Yirmişer. -21- 

 y.  169b/15, 170b/14, 173b/19, 177b/4, 180a/22, 183b/20, 184a/3, 185b/17, 187a/26, 
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187b/1, 189a/14, 189b/6, 193a/23, 194b/25, 216b/8, 217a/6, 217b/27, 218b/3, 230a/4, 

230a/6, 232a/10 

 

1.11. Renk Adları 

 

aģmer <Ar. Kırmızı, kızıl, al -21- 

 a.  177b/4, 179b/7, 191b/15, 194b/12, 194b/16, 209b/24, 215a/20 

 laģm-ı a.  220a/13 

 ŝandal-ı a.  169a/3, 205a/15, 205a/27, 206a/2 

 sükker-i a.  199b/24 

 şeker-i a.  184a/5  

 a. ola 178a/19, 179b/24 

 a. olmaķ 188b/24, 188b/25, 194a/17, 203a/5 

 a. olsa 166b/16 

aķ Ak, beyaz  -104- 

 a.  166b/1, 166b/25, 167b/24, 168a/11, 168b/26, 169b/6, 171a/9, 176b/2, 177a/20, 

177b/11, 177b/12, 177b/5, 177b/9, 179a/23, 179b/10, 179b/16, 180b/16, 181a/3, 181a/9, 

183b/10, 183b/12, 183b/14, 183b/15, 184a/12, 184a/18, 184a/19, 184b/21, 184b/3, 

185b/11, 185b/27, 185b/3, 186a/11, 187a/10, 187a/13, 189a/5, 189a/7, 189b/16, 189b/4, 

190a/12, 191b/8, 192a/3, 193a/13, 193a/26, 195a/11, 195a/21, 195b/1, 195b/4, 197a/5, 

198a/6, 198b/16, 199a/24, 199a/3, 200a/3, 200a/4, 200a/5, 201a/5, 203a/23, 205b/10, 

205b/20, 205b/3, 206b/15, 206b/5, 207b/2, 207b/4, 213a/16, 215b/20, 216b/13, 216b/2, 

217a/5, 217a/8, 217b/12, 217b/2, 217b/26, 218b/2, 218b/3, 219b/10, 219b/20, 222a/24, 

223a/16, 223a/24, 223a/27, 224a/22, 225a/23, 225b/18, 226b/18, 226b/23, 226b/7, 

227b/14, 228b/22, 229a/16, 230a/7, 231b/15, 232a/19, 232a/5 

 a.+ ı 170a/26, 210b/23 

 a.+ ıyıla uralar 225a/26 

 a. olmaķ 167a/5, 170a/12, 170a/12 

 a. olur 216a/22 

ʿaselí <Ar. Bala ait, bal ile ilgili, bal renginde olan -18- 

ʿa.  170b/2, 170b/6, 170a/16, 174a/14, 191b/20, 192b/14, 192b/19, 195b/10, 197a/15, 

198b/7, 224b/23, 225a/7, 227a/19 

 sikencübín-i ʿa.  219b/9 

 ʿa.+ den 227a/23 

 ʿa.+ nüŋ 227b/5 

 ʿa. ola 225b/22 

aŝfer <Ar. Sarı. -25- 

 a.  180b/22, 209b/24, 216b/7 

helílec-i a.  166b/21, 169a/11, 171a/12, 171a/17, 171a/26, 180a/23, 185b/16, 194b/23, 

196b/22, 199a/18, 199a/26, 217a/10, 219b/1, 223b/4 

 helílec-i a. bir 185b/25 

 a.+ le 219b/9 

 a. ola 178a/16 
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 helílec-i a. ola 223b/2 

 a. olandur ol 220a/13 

 a. olmaķ 169a/22, 179b/7 

 a. olmaķdur 179a/16 

azraķ <Ar. Mavi.  -2- 

 a.  226a/25, 226b/4 

boz Açık toprak rengi, kül rengi. Bu renkte olan. -1- 

 b.  170b/21 

ebyaż <Ar. Beyaz. -34- 

 e.  169a/3, 184b/27ʿaķl.a, 192b/5, 198b/6, 205a/15, 205a/19, 205a/27, 206a/18, 206a/2,  

 206b/6, 212a/20, 213a/16 

 murātıb-ı e.  176b/6. 

 ŝandal-ı e.  168b/20, 170a/2, 215a/19 

 sūrıncān-ı e.  166b/23, 167a/3, 169a/11, 171b/24 

 terbíd-i e.  185b/24 

 e.-ı raķíķ olur 207a/21 

 e.+ a 176b/4 

 türbüd-i e. bir 198b/14 

 e. ola 180a/16, 191a/20 

 e. olandur 176b/17, 176b/18 

 e. olmaķ 212a/21, 213a/18 

 e. olsa 185a/3 

 e. olup 176b/1 

 e. olur 180b/3 

 e.+ uŋ 176b/7 

esved <Ar. Siyah, kara. -6- 

 e.  171a/13, 171a/17, 171a/26, 213a/15 

 baraż-ı e.  196a/17 

 helíle-i e.  199a/18 

ģamra <Ar. Daha, pek, çok kırmızı, kızıl. -2- 

 ģ.  214b/27 

 ģ.+ dan 216b/1 

ķara Kara, siyah. -48- 

 ķ.  169a/11, 169a/17, 169b/1, 171a/3, 173b/25, 174a/25, 176b/15, 176b/6, 177b/16, 

180a/22, 183b/15, 183b/20, 185b/15, 185b/17, 187a/10, 188b/23, 189a/14, 189a/9, 

189b/10, 193a/23, 194b/15, 194b/25, 195b/13, 195b/3, 200a/4, 212a/11, 215b/7, 216b/2, 

216b/8, 217a/6, 217b/12, 218a/25, 218b/2, 225a/23, 229a/1, 232a/7 

 ķ.+ dan 208a/2, 222a/15 

 ķ.+ lıġa 203a/2 

 ķ. ola 220a/13, 222a/15 

 ķ. olmışdur 222a/26 

 ķ. olsa 176b/4, 198b/24 

 ķ. olur 176b/5, 199b/5 
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ķırmızı  Kırmızı. -5- 

 ķ.  169a/11, 169b/14, 180a/21, 183b/20, 186a/24 

ķızıl Kızıl, kırmızı. -43- 

 ķ.  166b/21, 167a/2, 171a/17, 171a/27, 174a/26, 184a/2, 185b/16, 186b/4, 189a/13, 

189b/21, 189b/25, 191b/22, 191b/24, 191b/9, 192b/1, 192b/10, 193a/22, 193a/23, 

194b/23, 195a/13, 195a/25, 195b/16, 195b/7, 196b/23, 198a/6, 203a/22, 203a/24, 

203a/25, 206a/13, 206a/20, 206a/8, 209b/26, 216a/21, 217b/7, 221b/12, 222b/4, 226a/19, 

227b/11, 228b/10 

 ķ.+ ca 218a/19 

 ķ.+ cadur 217b/17 

 ķ. olmaķ 191a/11 

 ķ. olup 179b/14 

ķumral   1. Koyu sarı veya açık kestane rengi. -1- 

 ķ.  173a/24 

mā’í <Ar. Suya ait, su renginde, mavi. -5- 

 m.  180a/16, 181a/26, 184b/26 

 m.+ dür 218b/26 

 m. olursa 194b/16 

nefší <Ar. Neft yağı renginde olan, siyaha yakın koyu renk. -1- 

 n.  229a/2 

raŝraŝí  <Ar. Kurşun, kurşun renginde olan. -1- 

 r.  204b/22 

reng <Far. Renk. -17- 

 r.+ dür 227b/3 

 r.+ i 176a/27, 185a/2, 191a/11, 194a/16, 194b/15, 208a/9, 210a/17, 210b/18, 210b/19, 

223a/19 

 r.+ in 185a/5 

 r.+ in olmış olsa 210a/6 

 r.+ inde ola 226a/13 

 r.+ inde olmaķ 226a/12 

 r. olur 222a/15 

ŝaru Sarı. -38- 

 ŝ.  167b/3, 168a/11, 169b/2, 170b/22, 170b/25, 172b/10, 172b/4, 172b/6, 173b/14, 

174a/4, 176b/15, 183a/26, 185a/12, 191b/21, 195a/24, 199b/5, 208b/2, 211a/2, 212a/19, 

216a/19, 217b/8, 218a/22, 218a/23, 220a/6, 221b/12, 222b/15,  229a/17, 231b/27 

 ŝ.+ luķ 191a/10 

 ŝ. olmaķ 169a/21, 169a/23, 178b/4, 181a/6 

 ŝ. olur 190b/21 

 ŝ.+ sı 169b/10 

 ŝ.+ sın 169b/16, 223b/24 

sevād <Ar. Kara, siyah karaltı. -2- 

 s.-ı lisān 212a/26 

 s.+ a 216a/21  
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tašvís <Ar. Kızıllık, kırmızı renkte olmak. (?)-1- 

 t. ola 222a/15 

šāvūsiyye  <Ar. Kızıllık, kırmızılanma. -2- 

 š. olur 218a/19, 218b/13 

vürķat <Ar. Siyaha galip olan beyazlık. -1- 

 v.+ ına 190b/16 

yeşil Yeşil. -20- 

 y.  187a/9, 187b/13, 189a/25, 200a/11, 204b/17, 206b/19, 210a/4, 217a/23, 220a/13, 

221b/23, 221b/24, 228b/10 

 y.+ e 222b/12 

 y.+ le 222a/15 

 y.+ lige 188b/23, 203a/2 

 y.+ likle 191a/10 

 y. ola 222a/15 

 y. olmaġıla olsa 212b/1 

 y. olmaķ 210b/18 

 

1.1.12. Tedavi ve Tedavi Süreci  İle İlgili Adlar  

 

 Hastalıkların sağaltılmasında hekimlerin en çok başvurdukları yöntem, bitkiler ve diğer 

şifalı unsurlardan elde ettikleri karışımlardır. Tıp literatüründe terkip olarak adlandırılan bu 

karışımlar metinlerde önemli yer tutar. Metnimizde terkip adlarını büyük çoğunlukla yabancı 

sözcükler oluşturmaktadır. Ancak yazar bu terkipleri daha anlaşılır bir hale getirmek ve 

okuyucuyu bilgilendirmek amacıyla hazırlanış aşamalarını, hangi unsurun ne kadar eklenmesi 

gerektiğini açık bir dille anlatmıştır.  

 

 Sıvı, katı ve toz halinde hazırlanan bu terkiplerin, kimisi içilerek kimisi yiyilerek 

kimisi burundan çekilerek kimisi ise cilde sürme yoluyla uygulanır. Metnimizde şaraplar, 

macunlar, sufûflar, matbûhlar, habblar, tılālar, nutûllar, merhem ve şiyaflar tedavi amacıyla 

başvurulan önemli terkiplerdir.   

 

aķrāŝ < Ar. Kurslar, yuvarlak ve yassı haplar. -3- 

 a.-ı ġāfit 192a/11 

 a.-ı kāfūrdan 203a/18 

 a.-ı verd 192a/11 

ayāric <Gr. İlaç olarak kullanılan bir grup macuna verilen genel ad.-9- 

 a.  171a/24, 192a/9, 227a/27, 229b/16 

 a.-i fayķarā bir 170b/26, 186b/18 

 a.-i fayķarā 167a/8, 191b/24 

 ģabb-ı a.+ le 225b/23 

berşaʿíşā  <Ar. Bir tür macun. -1- 

 b.  169b/22 

cevāriş  <Ar. (<Far. güvāriş) Daha çok mide rahatsızlıkları ve hazım problemleri için 
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hazırlanan bir grup macunun genel adı.-1- 

 c.  180a/8 

cühhāl <Ar. Bilgisizler, cahiller. Metinde  bir ilaç adı.  -1- 

 c.-i lüśġa 193a/11 

dāĥıliyūn <Ar. Bir tür merhem. -9- 

 d.  223b/7, 224b/27, 226a/24, 227b/1, 230a/2, 230b/10 

 d.+ uŋ 230a/2 

 d. vėreler 225b/17 

 d. vėrmeķdur 228a/2 

devā <Ar. İlaç. -28- 

 d.  166b/3, 222b/10, 227b/13, 227b/20, 229a/20 

 ŝıfat-ı d.  168a/11, 186b/18, 227b/13, 229a/14, 229a/20 

 ŝıfat-ı d.-yı āĥir 217a/26 

 d.-yı ģādd urmaķ 230a/11 

 ŝıfat-ı d.-yı türbüd 192b/16 

 sehl-i d.+ dan 205a/23 

 d.-i teninden  183a/22 

 d.+ dur 186b/21 

 d.+ lar 177a/27, 222b/18, 222b/5, 229a/12, 231b/14 

 d.+ yı 195b/19, 202b/5, 202b/7, 202b/9, 221b/1 

 d.+ yıla 186b/18 

 d.+ yıla bir 168a/9 

eczā <Ar. Ecza, ilaç ham maddesi. -4- 

 e.+ da 223a/21 

 e.+ nuŋ 188b/12, 224a/5 

 e.+ sına 188b/9 

edviyye  <Ar. İlaç, ilaçlar. -38- 

 e.  171a/2, 196b/6, 199a/16, 203b/4, 216a/7, 216a/8, 217b/2, 227b/6 

 e.-i müferriye 224b/8 

 e.-yi muʿaffiniyye 227b/7 

 e.-yi munzıceye 224b/8 

 e.-yi munzice 224b/9 

 e.-yi müceffefle 218a/11 

 e.+ dendür 230a/16 

 e.+ ler 169b/25, 172a/7, 181b/5, 186a/15, 186a/5, 202a/2 

 e.+ ler uralar 227b/5 

 e.+ lerden 229a/13 

 e.+ lere 169b/25 

 e.+ lerile 230a/12 

 e.+ lerle 167a/23, 202a/1, 224b/24, 230a/10 

 ķabż-ı e.+ lerle 205a/27 

 e.+ lerüŋ ol 229b/23 

 e.+ yi 195b/8, 230a/9, 231b/17 



 120 

 e.+ yile 166b/5, 194b/4, 224b/25, 226a/27 

enderĥūn <Far.<Gr. Terkip adı. -2- 

 e.  217a/22 

 ʿilāc-ı e.  217a/21 

evʿace  <? Hacamat yapmak. -1- 

 e.  221a/12 

faŝd <Ar. Kan alma. -61- 

 f.  190a/18, 202b/25, 217b/11, 217b/17, 221a/21, 223a/3 

 f.+ a 203a/12, 203a/13, 216b/15, 219b/19 

 f.+ dan 218b/14 

 f.+ dür 180a/18 

f. ėdeler 166b/10, 166b/15, 166b/18, 166b/19, 166b/20, 168b/17, 168b/18, 172a/25, 

172a/3, 181a/12, 189a/2, 194b/15, 202a/1, 215a/9, 222a/20, 232a/17 

 teʿcíl-i f. ėdeler 216b/14 

 f. ėdüp 167b/17, 219a/24, 224a/21 

 f. ėtdikten 166b/8 

 f. ėtmek 168b/14 

 f. ėtmeyeler ol 195a/7 

 f. ėtmeyeler 172a/22, 220a/15 

 f. ėtmezlerdi 220a/16 

 f. eylediler 219a/6 

 f. eylemegi 220b/19, 220b/20 

 f. eylemek fevt olsa 190b/3 

 f. eylemek 194b/14, 197a/9, 201a/3, 203a/11, 215a/8, 219b/19, 232a/17 

 f. eylemekdür 179b/14, 225a/20 

 f. eyler 168b/16, 218b/20 

 f.+ la 216a/14, 220b/26, 223a/8 

 emr-i f.+ la 221a/2 

 f.+ la ola 172a/19, 229b/26 

 f. ola 172a/20 

 f. olınsa bir 190a/2 

felāfülí <Ar.-Far. Bir macun adı. -2- 

 f.  193b/9, 199a/15 

feldefiyūn <Gr. Bir deva adı. -3- 

 f.  227b/6, 230a/24, 230a/25 

fitíl <Ar. Anüs, kulak, burun vb. organlara konulan donmuş yağ kıvamında ve koni 

biçiminde ilaç, fitil. -2- 

 f.  223b/25 

 f.+ le 223b/24 

fulūniyā-yı rūmí  <Far. Terkip adı. -1- 

 f. 169b/22 

ġarġara  <Ar. Suyu, içilen ilacı veya herhangi bir sıvıyı boğazda oynatıp çalkalama. -2- 

 ġ.  208a/10 
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 ġ. ėdeler 225b/12 

gülāb <Far. Gül suyundan yapılan bir tür şurup. -86- 

 g.  169a/3, 177a/15, 177a/16, 177b/12, 178a/2, 178a/23, 178b/17, 178b/6, 179a/13, 

180b/24, 184a/22, 187b/15, 187b/18, 187b/6, 188a/3, 188a/4, 191b/11, 199b/13, 200a/9, 

201a/21, 204b/13, 204b/15, 204b/26, 205a/15, 205b/22, 206a/2, 214b/2, 214b/6, 215a/15, 

216a/6, 219b/24, 219b/26, 220a/20, 220b/1 

 g. bir 189b/16 

 g.+ ıla 206b/20 

 g.+ ıyıla 204b/25 

g.+ la 168b/21, 177a/15, 177a/18, 177a/21, 177b/14, 177b/27, 177b/7, 178a/23, 178b/26, 

178b/27, 179a/10, 179a/11, 179a/17, 179a/18, 179a/8, 180a/5, 180b/22, 184b/19, 

187b/12, 187b/23, 187b/4, 189a/20, 189a/26, 201a/26, 201a/8, 202a/21, 203b/9, 205a/14, 

205a/25, 205a/6, 205b/1, 205b/20, 205b/23, 205b/24, 205b/4, 206b/21, 215b/16, 

217a/20, 217a/25, 219a/10, 219b/8, 220a/23, 221b/2, 221b/7 

 bezr-i ķašūnā g.+ la 215a/17 

 šín-i g.+ la 217b/19 

 g.+ la bir 218b/23 

gülbeşeker  <Far. Gül kullanılarak yapılan bir tür macun.-35- 

 g.  170a/16, 170b/2, 170b/6, 174a/14, 186a/14, 186a/2, 186b/1, 191b/15, 191b/20, 

192a/12, 192a/17, 192b/19, 193a/16, 194b/19, 194b/9, 195b/10, 195b/26, 197a/15, 

197a/6, 198b/3, 199a/1, 199a/12, 199b/17, 200a/16, 225b/22 

 ʿasel-i g.  227a/25, 229b/15 

 ʿasel-i g.+ ile 229b/11 

 g.+ le 185b/5, 191b/5, 192b/9, 193b/7, 198b/7, 199a/9 

 g. ola 226a/15 

ģabb <Ar. Hap, hap şeklinde ilaç. Tane. -63- 

 ŝıfat-ı ģ.  170a/19, 171a/12, 171a/2, 192a/3, 198b/13 

 ģ.-ı ayāricle 225b/23 

 ģ.-ı ķuķyāyıla 229b/16 

 ģ.-ı müntin 230b/26 

 ģ.-ı rummān 184b/20 

 ģ.-ı rummān-ı sufūf 178b/22 

 ģ.-ı rummānla 180a/5, 201a/12, 201b/2, 205a/25 

 ģ.-ı rummānlarla 225a/24 

 ŝıfat-ı ģ.-ı ŝabr bir 167a/2 

 ģ.-ı ŝabrıla 229b/17 

 ģ.-ı sefercel 205b/18, 232a/25 

 luʿāb-ı ģ.-ı sefercel 205b/25 

 ģ.-ı sūrıncān-ı kebír 167a/6, 167a/7 

 ģ.-ı şayšarac 170b/5 

 ģ.-ı şayšaracla 171a/12 

 ģ.-ı şayšaracı 170b/25 

 ŝıfat-ı ģ.-ı şayšaracı 170b/25 
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 ģ.+ dan 228b/27 

 ģ.+ dur 189a/27 

 ģ.+ ı 192a/2, 192b/11, 195b/5 

 ģ.+ ı vėreler 170a/19, 198b/11 

 ģ.+ ıla 167a/1, 171a/12 

 ģ.+ ınuŋ 192b/11 

 ģ.+ ıyıla 169b/4, 171a/11, 192a/9, 196a/1, 226a/17, 227a/27, 229b/16 

 ģ.+ ıyılan 192a/9 

 ģ.+ la 196a/1 

 ģ.+ la olursa 177b/25 

 ģ.+ lar 167a/4, 168a/12, 171a/2, 171a/5, 177b/25, 180b/27, 227b/17 

 ģ.+ lar ėdeler 167a/10, 170a/23, 171a/15, 192a/5, 195b/8, 198b/15, 229a/3 

 ģ.+ lardan 194b/7 

 ģ.+ larla 174a/15 

ģabbāt  <Ar. Haplar.  -1- 

 cemre-i ģ.  217b/20 

ģacāmat  <Ar. Kan alma. -9- 

 ģ.  203a/12, 220b/5 

 ģ. ėdeler 173b/2, 173b/3, 221a/24, 221a/25, 232a/16 

 ģ. ėtmek 167a/16 

 ģ.+ la 189a/5 

ģuķne  <Ar. Makattan ilaç şırınga etme, lavman. -18- 

 ģ.  199b/19 

 ŝıfat-ı ģ.  184a/1, 189b/23, 199b/19 

 ģ.-i leyyinelerle 195a/11 

 ŝıfat-ı ģ.-i müleyyene 195a/12 

 ģ.+ dur 172b/16 

 ģ. ėdeler 172b/19, 181a/17, 189b/26 

 ģ.+ ler ėdeler 207a/27 

 ģ.+ lerile 219b/23 

 ģ.+ lerle 167a/11, 172b/2 

 ģ. ola 180a/2 

 ģ.+ yi 184a/1 

 ģ.+ yile 189b/22, 199b/19 

ıšrıfíl <Ar. Bir tür macun. -1- 

 ı.  174b/6 

iģtiķān  <Ar. Kan toplanması. Şırınga kullanma. -6- 

 i.  184a/1 

 i. ėdeler 167a/11, 184a/6, 195a/15, 199b/25, 219b/23 

ʿilāc <Ar. İlaç, deva. -221- 

 ʿi.  169a/24, 171b/10, 172a/13, 177a/3, 178a/13, 178a/20, 178b/15, 178b/20, 179a/8, 

180a/17, 180b/22, 183b/8, 186a/11, 186a/9, 187a/23, 187a/9, 189b/3, 191b/1, 193b/3, 

198a/13, 198a/17, 198a/4, 198b/1, 198b/27, 198b/6, 200a/2, 201a/1, 203b/27, 205a/10, 
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205a/19, 205a/24, 205b/2, 215b/14, 215b/16, 216a/14, 217b/15, 218a/4, 221a/7, 223a/26, 

226a/14, 228b/20, 230a/2, 230a/20, 231a/22, 232a/21 

 ʿi.-ı enderĥūn 217a/21 

 ʿi.-ı evrām 228a/8 

 ʿi.-ı fārisíde 218b/12 

 ʿi.-ı veremdür 197b/9 

 ʿi.+ a 207a/8 

 ʿi.+ da 170a/7, 192b/8, 195a/21, 220b/18 

 ʿi.+ dur 166b/8, 223b/17, 228a/9 

 ʿi.+ dür 173a/10, 178a/13, 179a/8, 187a/10, 227b/10 

 ʿi. ėdeler 172b/11, 219a/16, 231b/19, 231b/22, 232a/9 

 ʿi. ėtdüm 168a/9 

 ʿi.+ ı 166b/6, 166b/7, 167a/25, 167a/6, 167b/23, 168b/14, 169b/18, 170a/15,  171a/8, 

174a/13, 177a/14, 177b/24, 177b/4, 178b/20, 178b/21, 178b/5, 179a/17, 179a/21, 179a/3, 

179b/14, 179b/25, 179b/9, 180b/15, 180b/6, 181a/13, 181a/2,  181a/6, 181a/8, 184a/17, 

185a/11, 185b/2, 185b/3, 186a/1, 186a/26, 186b/17, 189a/18, 189b/6, 190a/17, 190a/4, 

191b/1, 192a/12, 192b/6, 193a/13, 193b/3, 194b/3, 195b/9, 196b/27, 197a/13, 197a/7, 

197b/11, 197b/27, 197b/8, 198a/11, 199a/2, 199a/24, 199b/12, 200a/16, 200a/20, 201a/2, 

201a/3, 201b/27, 202b/11, 203a/10, 203a/20, 204a/1, 204b/11, 205b/12, 206a/23, 

207a/10, 215a/24, 215a/8, 215b/2, 216a/11, 216a/16, 216a/3, 216b/1, 217a/5, 217b/10, 

217b/15, 217b/17, 217b/25, 218a/23, 218a/4, 219a/5, 219b/19, 219b/8, 220a/15, 220a/17, 

220b/26  222a/16, 222b/17, 222b/5, 223a/2, 223b/16, 224b/1, 225a/20, 225b/21, 226a/14, 

226b/17, 226b/21, 227a/24, 227b/4, 227b/5, 228a/1, 228a/17, 228a/24, 229b/8, 230a/10, 

230a/23, 231a/3, 231b/19, 232a/4 

 ʿi.+ ı eylerler 228b/15 

 ʿi.+ ı ol 173a/21, 189a/1, 216a/4, 224a/20, 231b/6 

 ʿi.+ ıla 228a/25 

 ʿi.+ ın 166b/7, 223b/12 

 ʿi.+ ın ėtmekdür 179a/4 

 ʿi.+ ına 223a/2 

 ʿi.+ ında 173a/27, 187a/20, 192b/14, 195b/25, 197b/13, 227b/13, 228a/13, 229b/20 

 ʿi.+ ında olan 223b/20 

 ʿi.+ ını eylerler 193a/11 

 ʿi.+ ıyıla 197b/27 

 ʿi.+ lar 171b/8, 203b/10, 206a/23 

 ʿi.+ lar eylerler 193a/12 

 ʿi.+ lardan 171b/8 

 ʿi.+ ları 168a/18 

 ʿi.+ larındandur 218a/12 

 ʿi.+ larla 179a/4, 180a/6 

 ʿi. olına 218a/11, 218a/8, 218a/9, 225b/5, 228b/17, 229a/5 

 ʿi. olunmasa 228a/27 

 ʿi. olur 221a/10 
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ʿilācu’l-ĥāliŝ <Ar. Saf, katıksız ilaç. -1- 

 ʿi.  216b/1 

ʿilācü’l-demeví <Ar. Kan ilacı. -1- 

 ʿi.  219a/24 

iltihām  <Ar. Yaranın, iyileşerek ağzının kapanması. -1- 

 i.+ dan 217a/12 

iltiyām <Ar. Yara kapanma, onulma. -1- 

 i.  203b/22 

ķašʿ <Ar. Kesme, kırma. -12- 

 ķ.  227b/4, 227b/5 

 ķ.+ dan 227b/7 

 ķ. ėtmegi 228b/18 

 ķ. ėtmekden 231a/4 

 ķ. eylemek 227b/7 

 ķ. eylemekdür 216a/3, 230a/20 

 ķ.+ la 222b/6 

 ķ. olına 205b/7, 222b/7 

 ķ. olınmaķ 224b/12 

keģl <Ar. Göze sürme çekme. Metinde terkip adı.  -1- 

 k.  192b/16 

keyy <Ar. Tedavi, dağlama. -9- 

 k.  222b/18 

 k. ėdeler 167b/1, 222b/7 

 k. ėtmek 167a/15, 167a/27 

 k. eylemek 222b/17 

 k. eylemekdür 166b/3, 222b/5 

 k. olınmaķ 222b/17 

ķírūší <Gr. Mumlu bez üzerine yapılan bir tür yakı. -6- 

 ķ.  177b/15, 215b/4 

 ķ.+ yile 173a/14, 229a/22 

 ķ.+ yile ursalar 228a/12 

 ķ.+ yle 207b/5 

ķuķıyā <Gr. Terkip adı. -1- 

 ģabb-ı ķ.+ yıla 229b/16 

ķurŝ <Ar. Yuvarlak, hap şeklinde ilaçlar. -50- 

 ķ.  193b/1, 222b/4 

 ŝıfat-ı ķ.  185b/23, 206a/12, 206a/18, 217a/22 

 ķ.-ı afsentín 192b/2 

 ķ.-ı benefşeyi vėreler 185b/22 

 ķ.-ı enberbāríş 196a/14 

 ķ.-ı ġāfit bir 192a/19 

 ķ.-ı ġāfit 186a/26, 193b/3 

 ŝıfat-ı ķ.-ı ġāfit 192a/20 



 125 

 ķ.-ı ġāfitle 198b/10 

 ķ.-ı kafūr 201a/8 

 ķ.-ı kāfūr 205b/13, 206a/7, 219b/6 

 ķ.-ı kāfūrí 206a/23 

 ķ.-ı kāfūrile 198a/17 

 ķ.-ı kāfūrla 188a/13 

 ķ.-ı lükk 192b/3, 193b/3 

 ķ.-ı ŝandal 201a/8 

 ķ.-ı šebāşír 184a/22, 189b/26, 214b/2, 219b/26 

 ŝıfat-ı ķ.-ı šebāşír 184b/1 

 ķ.-ı šebāşírle 187b/21, 188a/16 

 ķ.-ı verd 186a/23 

 ŝanʿat-ı ķ.-ı verd 186a/23 

 ķ.-ı verdle 198b/19 

 ķ.+ ı 198a/3 

 ķ.+ ıyıla 198b/5, 198b/6 

 ķ.+ la 205a/25, 217a/21, 220a/1 

 ķ.+ lar 185b/26, 206a/11, 206a/21, 217a/25, 232a/12 

 ķ.+ lar ėdeler 186a/25, 192a/22, 206a/16 

 ķ.+ ları 199a/14 

ķusš Kıst otu ve bu otun kökünden elde edilen ilaç (Costus). -3- 

 ķ.  170b/16, 170b/23 

 ķ.-ı mürr 171b/4 

levzí <Ar. Badem biçiminde olan, bademle ilgili. Metinde terkip adı. -1- 

 maʿcūn-ı l.  186b/20 

lezū <Ar. Yakı gibi vücuda yapıştırılan yakı. -1- 

 l.+ le 217a/22 

lüġaźyā <Ar.  Metinde terkip adı. -2- 

 l.  192a/9, 227a/27 

maʿācín <Ar. Macunlar. bk. ma‛cūn. -1- 

 m.  174b/6 

maʿcūn  <Ar. Macun, bir grup ilacın genel adı. -29- 

 m.  227a/27 

 ŝıfat-ı m.  171a/26, 196a/7 

 ŝıfat-ı m.-ı ĥıltít 196b/5 

 m.-ı ĥıyārşenber 225b/23 

 m.-ı ĥıyārşenberle 200a/18 

 m.-ı ģiltít 196b/4 

 m.-ı levzí 186b/20 

 m.-ı necāģ 195b/2, 226a/20 

 ŝıfat-ı m.-ı necāģ 195b/3 

 m.-ı necāģla 197a/17 

 m. ėdeler bir 171b/1, 196b/7 



 126 

 m. ėdeler 173b/16, 195b/4, 196a/9, 227b/16 

 m. ėdüp 178b/26, 230b/5 

 m.+ ı 171a/26, 192b/16, 196a/7, 199a/15 

 m.+ ın 193b/2 

 m.+ ıyıla 180a/2, 186a/10, 198b/5, 199a/10 

maĥlūš  <Ar. Karıştırılmış, karışık.  -9- 

 m.+ dur 190a/2 

 m. ola 200a/26, 206b/20 

 m. olmayınca 200a/23 

 m. olmışdur 225a/14 

 ĥılš-ı m. olmuşdur 232a/20 

 m. olup 169b/21 

 m. olur 186a/22 

 m. olursa 217a/4 

maŝŝ <Ar. Emme, emerek çekme, soğurma. -1- 

 m. ėdeler 173b/2 

mašbūĥ  <Ar. 1. Pişirilmiş, kaynatılmış ilaç. -72- 

 m.  187a/19, 214b/1, 218a/2, 218b/21, 226a/17, 228b/24 

ŝıfat-ı m.  166b/21, 169a/27, 169a/8, 171a/16, 180a/21, 185b/13, 187a/25, 189a/12, 

191b/18, 193a/21, 194b/21, 195a/23, 195b/13, 223b/3 

 m.-ı aftímūnla 196a/1 

 m.+ a 187a/19 

 m.+ dan 167a/1, 183b/25 

 m.+ ı 199a/17 

 m.+ ıla 194b/20, 229b/16, 231b/3, 232a/7 

m.+ ıyıla 166b/20, 169b/5, 171a/11, 179b/12, 180a/1, 180a/18, 183b/17, 187a/14, 

197a/17, 198b/4, 199a/26, 216b/16, 218a/1, 219b/1, 219b/11, 219b/21, 223b/2, 225a/22, 

232a/6 

m.+ la 169a/27, 169a/8, 171a/16, 180a/20, 183b/18, 185b/13, 187a/24, 189a/12, 191b/17, 

193a/21, 195a/23, 195b/12, 199a/10, 215b/13, 216b/7, 217a/9, 218b/1, 223b/3, 227b/1 

 m.+ larla 174a/15 

mašĥūn <Ar. Tahnolunmuş, öğütülmüş. -2- 

 m.  220b/1 

 m. ola 217a/19 

mecmūʿ <Ar. Toplanmış, bir araya getirilmiş, tüm. -3- 

 m.+ ı 168a/3 

 m.+ ın 223b/5 

 m.+ ına bir 197b/1 

medķūķ <Ar. Döğülmüş, inceltilmiş, toz haline getirilmiş. -2- 

 m.+ lara 205b/9  

 m.+ uŋ 204a/21 

mefŝūd  <Ar. Fasd olunmuş, kan alınmış kan alınan. -1- 

 m. olıcaķ 172b/2 
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memzūc <Ar. Karıştırılmış, karışım. -6- 

 m.  202b/7, 221a/27 

 m. ėdüp 174a/8, 225b/26 

 m. ola 200a/6, 202a/21 

merhem <Ar. Merhem. -32- 

 m.  221b/26, 223b/7, 226a/24, 226a/27, 226b/6, 227b/1, 229a/16, 229a/17, 230a/17, 

230a/2, 230b/22, 230b/23 

 ŝıfat-ı m.  229a/18 

 m.-i bāselíķūn 223b/26 

 m.-i mıŝrí 223b/26 

 m.-i risl 230b/23 

 m.-i şuģūm 172b/14 

 m.-i zencār 222b/3 

 m.+ e 196a/25 

 m. ėdeler uralar 167a/22 

 m.+ ile 219a/15 

 m.+ iyile 218b/20, 230b/10 

 m.+ iyle 219a/17 

 m.+ ler uralar 224b/22, 225b/8 

 m.+ lere 225a/2 

 m.+ lerile ola 219a/17 

 m. ola 231b/17 

merżūż  <Ar. Dövülmüş, parelenmiş. -2- 

 m. ola 166b/23, 195b/14 

mesģūķ <Ar. Dövülmüş, ezilmiş, toz haline getirilmiş.  -2- 

 m.  226a/26 

 m. ola 218b/23 

meśrūdíšūs <Gr. İsmini bir Yunan hükümdarından alan macun, mesir macunu. -3- 

 m.  170b/24, 196a/6, 199a/15 

meżrūb  <Ar. Döğülmüş, döğülüp ilaç haline getirilmiş olan. -1- 

 m. ola 215a/17 

mıģceme <Ar. Hacamat yapılan, şişin vurulduğu yer. -3- 

 m. urmaġıla 215a/12 

 m. urup 221a/11 

 m.+yile 223a/7 

muʿālice <Ar. İlaçla tedavi, sağaltım. -14- 

 m.  199b/12 

 m.+ de 218a/15, 223b/17, 228a/4 

 m. ėdüp 213a/27 

 m.+ lerden 214a/1 

 m.+ lere 214a/3 

 m.+ nüŋ 197a/25 

 m.+ si 177a/2 
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 m.+ sinde 197a/20, 199a/4, 207a/23, 219a/16 

 m.+ sinden 186b/8 

muĥaddirāt <Ar. Uyuşturucu ilaçlar. -1- 

 m.  169b/20 

muģaffefāt <Ar. Ağrıyı hafifletici ilaçlar. -1- 

 m.  217a/18 

muģaffif <Ar. Hafifleten, hafifletici. -1- 

 m.+ lerdür 217a/15 

muģallil  <Ar. Yumruları, şişleri, veya bir iltihabı iyi eden ilaç. -13- 

m.  169b/25, 215b/2, 215b/16,  216b/6, 226a/22, 227b/1, 229a/12, 229a/14, 230a/2, 

230b/6, 230b/7 

 m.+ leri 215a/27 

 m. ola 180a/9 

muģallilāt <Ar. Yumruları, şişleri veya iltihabı iyi eden ilaçlar. -2- 

 m.+ dan 223a/12 

 m.+ la 218a/9 

mukayyi’ <Ar. Kusturan, kusturucu ilaçlar. -2- 

 m.+ lerle 169a/25 

 m. vėre 170a/26 

munżıc  Ar. Olgunlaştırıcı, hazm ettirici. -6- 

 m.  223b/7 

 m.+ lar 224b/6 

 m.+ larla 224b/1 

 m.+ lerüŋ 224b/1 

 edviyye-yi m.+ e 224b/8, 224b/9 

munżıcāt <Ar. Yaranın iltihabını yok edici, irinini akıtıcı ilaçlar. -1- 

 m.+ la 215b/16 

müberridāt <Ar. Soğutucular. -1- 

 m.  169b/20 

müdirr  <Ar. İdrar veren, idrar verici. -7- 

 m.  172a/7, 186a/5 

 m.+ ler 171b/14, 171b/23 

 m.+ lerden 186a/7 

 m.+ lere 167b/18 

 m. ola 193b/8 

müferriģāt  <Ar. Ferahlık veren iç açıcı şeyler. -2- 

 m.+ a 178a/1 

 m.+ la 205a/10 

münhazim  <Ar. bk. münhażim.  -1- 

 m. olur 212b/10 

münhażim  <Ar. Hazm olan, sinen. -2- 

 m. olduķdan 207a/26 

 m. olmaya 214b/19 
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müferriye <Ar. bk. müferriģ. -1- 

 m.  224b/8 

 edviyye-i m.  224b/8 

müfettiģāt  <Ar. Tıkanık yeri açan şeyler,  ilaçlar.  -1- 

 m.  221a/18 

mülaššıfāt <Ar. Yumuşatıcılar. -1- 

 m.  199a/4 

münķašıʿ <Ar. Kesilmiş, tedavi için vücudun kesilmesi. -5- 

 m. olduķdan 215b/1 

 m. olmaķdan 231b/7 

 m. olsa 231b/8 

 m. olup 231b/18, 231b/20 

müshil  <Ar. Müshil, bünyedeki herhangi bir maddeyi hafifletici, sehl edici. -16- 

 m.  167b/17, 170b/8, 170b/9, 172a/10, 172a/9, 173b/14, 196a/3, 208b/24, 212a/14 

 m.+ ler 193a/11 

 m.+ lerle 185b/7, 197a/14 

 m. vėrmekde 221a/21 

 m. vėrseler 195b/19 

naķūʿ <Ar. İlaç yapmak için su içinde çözülen ve seyreltilen her şey. -1- 

 n.  184a/25 

necāģ <Ar. Kurtulma. Metinde terkip adı. -5- 

 maʿcūn-ı n.  195b/2, 226a/20 

 ŝıfat-ı maʿcūn-ı n.  195b/3 

 n.+ la 196a/1 

 maʿcūn-ı n.+ la 197a/17 

nezb  <? Bir tür yakı -1- 

 n. 177b/15 

nušūl <Ar. Çeşitli otların kaynatılarak suyunun başa dökülmesi ya da buharının başa 

tutulması şeklinde kullanılan bir grup ilaç.  -8- 

 ŝıfat-ı n.  186b/6 

 n. ėdeler 180a/10, 228a/6, 232a/24 

n. ėtseler 166b/11 

 n.+ la 186b/6 

 n.+ la ola 221a/17 

 n.+ lar ėdeler 178b/8 

nušūlāt  <Ar. Nutullar. bk. nušūl. -1- 

 n.  180a/9 

rādiʿ <Ar. Hastalığı vücudun bir başka bölümüne taşıyan ilaç. -12- 

 r.  172a/14, 172a/18, 215a/13, 218a/5, 219b/22, 223a/8, 225a/25 

 r.+ ler urmayalar 215b/3 

 r.+ ler vėrmeklikden 223a/13 

 r.+ lerle 215a/27, 215b/2 

 r. olına 203a/15  
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perhíz <Far. Perhiz, diyet. -3- 

 p.  201b/5 

 p. ėdeler 194b/9, 203a/27 

rādiʿí <Ar. bk. rādiʿ. -1- 

 r.  215a/25 

rāmek <Far. Zāc-ı aḥmer, mazı, nar kabuğu zamk-ı arabí ve pekmezle yapılan bir macun.-3- 

 r.  186b/4, 192a/14, 205a/27 

ríbās <Far. Hekimlikte kullanılan ilaç, bir rāvend türü (Rheum ribes). -2- 

 r.  201a/7, 202a/9 

risl <Ar. Kolay, uygun elverişli. Metinde bir merhem adı. -1- 

 merhem-i r.  230b/23 

ŝanʿat <Ar. İlaç yapma formülü, ilacı terkip etme şekli. -1- 

 ŝ.-ı ķurŝ-ı verd 186a/23 

saʿūš <Ar. Enfiye gibi buruna çekilen toz ilaçlar. -3- 

 s.  188a/18 

 s. ėdeler 231a/2 

 s.+ lar 230b/24 

ŝıfat < Ar. İlaç terkip etme tarzı. -69- 

 ŝ.  189b/10, 206b/16 

 ŝ.-ı devā 168a/11, 186b/18, 227b/13, 229a/14, 229a/20 

 ŝ.-ı devā-yı āĥir 217a/26 

 ŝ.-ı devā-yż türbüd 192b/16 

 ŝ.-ż efyūn 171b/27 

 ŝ.-ı ģabb 170a/19, 171a/12, 171a/2, 192a/3, 198b/13 

 ŝ.-ı ģabb-ı ŝabr bir 167a/2 

 ŝ.-ı ģabb-ı şayšaracı 170b/25 

 ŝ.-ı ģasā 206b/4 

 ŝ.-ı ģuķne 184a/1, 189b/23, 199b/19 

 ŝ.-ı ģuķne-i müleyyene 195a/12 

 ŝ.-ı ķurŝ 185b/23, 206a/12, 206a/17, 217a/22 

 ŝ.-ı ķurŝ-ı ġāfit 192a/20 

 ŝ.-ı ķurŝ-ı šebāşír 184b/1 

 ŝ.-ı maʿcūn 171a/26, 196a/7 

 ŝ.-ı maʿcūn-ı ĥıltít 196b/5 

 ŝ.-ı maʿcūn-ı necāģ 195b/3 

ŝ.-ı mašbūĥ 166b/21, 169a/27, 169a/8, 171a/16, 180a/20, 185b/13, 187a/25, 189a/12, 

191b/18, 193a/21, 194b/20, 195a/23, 195b/13, 223b/3 

 ŝ.-ı merhem 229a/18 

 ŝ.-ı muģarriķ 174a/1 

 ŝ.-ı müleyyen 198a/5 

 ŝ.-ı nušūl 186b/6 

 ŝ.-ı ŝabr-ı usķūšūrí 202b/5 

 ŝ.-ı sikencübín-i büzūrí 190a/6, 192a/23, 197a/1 
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 ŝ.-ı sināmekí 183b/18 

 ŝ.-ı şāf 181a/15 

 ŝ.-ı šılā 171b/3, 232a/9 

ŝ.-ı żımād 169a/16, 170b/18, 174a/22, 192a/13, 215a/19, 226a/5, 226b/6, 230a/3, 

231b/15 

 ŝ.-ı żımād-ı muķl 226b/4 

 ŝ.-ı żımād-ı sük 186b/4 

sikencübín <Far. Bal, şeker ve türlü meyvelerin özsuyundan yapılan bir grup şuruba verilen ad. 

-76- 

 s.  169a/26, 170a/10, 170b/6, 177a/21, 179b/26, 179b/27, 188a/16, 188a/6, 190a/5, 

192a/6, 192b/14, 192b/20, 198a/3, 199b/18, 214b/6, 214b/9, 229a/6, 229b/9, 230b/3 

 cüllāb-ı s.  187b/23 

 sādec-i s.  170a/6, 179a/22, 184b/9, 193a/15, 219b/3 

 s.-i ʿasel 193b/10 

 s.-i ʿaselí 219b/9 

 s.-i büzūrí 186a/23, 192a/19, 198b/19, 198b/5, 198b/9, 226b/19 

 ŝıfat-ı s.-i büzūrí 190a/6, 192a/23, 197a/1 

 s.-i büzūríden 190a/6 

 s.-i büzūríyile 195b/21, 196a/15, 199a/14 

s.-i sādec 183b/26, 184a/11, 184a/21, 184a/24, 184b/18, 185b/5, 186a/14, 186a/27, 

187a/21, 191b/5, 192b/8, 193b/13, 194b/9, 196b/27, 198a/17, 199b/15, 200a/16, 201a/5, 

202a/9, 214b/1, 215b/9, 216a/7, 219b/26, 223a/14 

 s.-i sādecle 188a/3, 189b/26 

 s.-i sefercel 180a/5 

 s.+ den 197a/6 

 s.+ e 195a/16 

 s.+ le 178b/17, 184b/20, 191b/11, 192a/22, 222a/22 

 sādec-i s.+ le 181a/7 

 s.+ le vėreler 192b/3 

sufūf <Ar. Toz halinde ilaç, toz şeklindeki ilaçlar.  -3- 

 ģabb-ı rummān-ı s.  178b/22 

 s.  205a/25 

 s. ėdeler 173b/18 

saģķ <Ar. Dövme, ezme. -24- 

 s.  232a/13 

 s. ėdeler ol 232a/11 

 s. ėdeler 168b/21, 173a/14, 174a/19, 217b/5, 226b/6, 229a/19, 232a/15 

 s. ėdseler 173a/2 

 s. ėdüp 168a/3, 173b/18, 173b/4, 196a/25, 218b/21, 221b/11, 222b/10, 222b/11, 222b/19, 

230a/27, 231b/17 

 s. ėtseler 230b/5 

 s. olına 171b/27, 192b/16 

ŝamġ <Ar. Zamk.  -2- 
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 ŝ.  230b/4 

 seźāb-ı ŝ.+ dan bir 231a/2  

ŝamġ-ı ʿarabì <Ar. Bir çeşit zamk.  -4- 

 ŝ.-ı ʿarabí bir 206a/16 

 ŝ.-ı ʿarabí 178b/23, 184b/3, 206a/9 

ŝuʿūš <Ar. bk. suʿūš.  -1- 

 ŝ. ėtmeye 186a/16 

suʿūš <Ar. Enfiye, buruna çekilmek suretiyle alınan ilaçlara verilen genel ad. -2- 

 s. ėdeler 232a/22 

şāf <Ar. bk. şiyāf. -9- 

 ŝıfat-ı ş.  181a/15 

 ş. ėdeler 181a/15 

 ş. ėdüp 189b/21, 189b/22 

 ş.+ lar 195a/11, 219b/23 

 ş.+ lar ėdeler 181a/17 

 ş.+ larla 172b/2, 189b/21 

şāfí <Ar. Hastaya şifa veren, iyi eden. -1- 

 ş.  173a/10 

şaķāķlūs  <Gr. Bir terkib adı.  -1- 

 ş.  216a/2 

şarāb <Ar. Şurup. -93- 

 ş.  170a/5, 177a/27, 180a/27, 180b/7, 203b/5, 219a/8, 232a/23 

 ş.-ı aķíķle 221b/6 

 ş.-ı benefşe 178b/5, 184a/17, 187a/23, 189b/8 

 ş.-ı etrünc 220a/19 

 ş.-ı ĥaşĥāş 187a/23, 187b/9, 189b/7, 204b/19, 205a/13, 205a/21 

 ş.-ı ģıŝrım 184b/11 

 ş.-ı ģummāż 180b/24, 187b/23, 220a/18 

 ş.-ı iccāŝ 219a/9 

 ş.-ı límūn vėreler 188a/7 

 ş.-ı nārenc 178a/1 

 ş.-ı rummān 188a/6 

 ş.-ı sefercel 179a/12, 219a/9 

 ş.-ı šalʿ 203b/5 

 ş.-ı tūrunc 179a/12 

ş.-ı tüffāģ 178a/1, 178b/6, 179a/12, 179a/17, 187b/23, 188a/2, 188a/6, 205a/14, 219a/9 

 ş.-ı ʿunnāb 219a/8 

 ş.-ı verd-i mükerrer 183b/26, 187a/20 

 ş.+ dan 171b/16, 189b/10, 215b/6 

 ş. ėdüp 177b/16 

 ş.+ ı 177b/16, 178b/5, 179a/18, 180b/22, 181a/10, 184a/5, 184b/11, 189a/22, 189a/23, 

201a/6, 201a/7, 202a/9, 203a/19, 205a/21, 205b/16, 206b/21, 207b/2,  215b/10, 220a/19, 

220a/20 
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 ş.+ ın 178a/20, 221b/10 

 ş.+ ından 179a/8 

 ş.+ ıyıla 189b/5, 196b/10, 201a/10, 201a/9, 203a/19 

 ş.+ la 202b/8, 217a/24, 221b/1, 221b/7 

 ş.+ lar 202b/21 

şifā <Ar. İyileşme, sağalma. -4- 

 ş.  173b/8, 221a/23 

 ş.+ sında 230a/3 

 ş. vėrür 167b/22 

şiş Şiş, ur. -10- 

 ş.  168b/14, 170a/3 

 ş.+ dür 216a/21 

 ş.+ e 226b/24 

 ş.+ i 219b/15 

 ş.+ le 223b/22 

 ş.+ leri 225a/10 

 ş. uralar 220b/5 

 ş. urup 221a/14 

şiyāf <Far. Fitil. -5- 

 ş.-ı māmíşā 167a/23, 168b/20, 215a/16, 215a/20, 218b/5 

şuģūm <Ar. İçyağlar, donyağları. Metinde bir tekip adı ‘merhem-i şuģūm’ -1- 

 merhem-i ş.  172b/14 

taʿfín <Ar. Tentür, alkolün bir veya birden fazla çok bitki üzerinde eritici etkisi sonucu elde 

edilen sıvı ilaç. -1- 

 t.+ e 224b/10 

tanšíl <Ar. Hasta olan uzuv üstüne sıcak su veya yağ dökmek. -4- 

 t.  215b/18 

 t. ėdeler 186b/6, 215b/19, 228a/20 

tażmíd  <Ar. Merhemli bezi yaraya bağlama. -5- 

 t. ėdeler 169a/16, 225b/25, 230a/3, 231b/14 

 t. olına 170b/18 

tedbír <Ar. Tedbir, önlem. -46- 

 t.  183b/27, 184a/22, 185b/12, 187a/22, 192b/20, 195b/11, 197a/19, 198b/20, 201b/27, 

213b/17, 214a/5, 223b/5 

 t.-i bāliġ 214a/3 

 t.+ de 195a/17, 195a/18, 215a/12, 226b/20 

 t.+ den 184a/20 

 t.+ dür 183b/9, 190a/23, 197b/10 

 iŝlāģ-ı t.+ dür 197b/11 

 t.+ e 214a/7 

 taġlíž-i t.+ e 197a/24 

 t. ėdeler 221a/15, 229b/21, 232a/21 

 t. ėtmeyeler 205b/19 
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 t.+ i 197a/19, 198a/7, 202b/2, 213b/16 

 t.+ i eyledi 173b/8 

 t.+ ile 229a/5 

 t.+ in ėdeler 190a/22, 221a/6 

 t.+ iyile 213b/16 

 t.+ le 221a/23 

 ģüsn-i t.+ le 214a/1 

 t.+ ler 204a/10 

 t. olına 180a/26, 222a/23 

 t. olınsa 170a/18, 197b/27 

 t.+ üŋ 198a/12, 214a/5 

tefcír <Ar. Kanı veya cerahati akıtmak için ameliyattan sonra yaranın içine delikli borular 

sokma. -1- 

 t.  224b/24 

tekmíd  <Ar. Ilık veya soğuk su pansumanı. -1- 

 t. ėdeler 174a/5 

telyín <Ar. Yumuşatmak, eritmek. İçi yumuşatmak, kabızlıktan kurtarmak. -36- 

 t.  184a/25, 214a/27 

 t.+ den 187b/3 

 t. ėde 180a/4, 184a/8 

t. ėdeler 169a/27, 179b/19, 183b/17, 186b/2, 187a/15, 187a/24, 189b/23, 189b/27, 

192a/10, 216b/16, 217a/8, 229b/16 

 t. ola 192b/18 

 t. olan 197a/17 

t. olına 179b/11, 180a/2, 180a/20, 181a/11, 183b/18, 186a/10, 189a/9, 193a/21, 195a/10, 

200a/17, 200a/18, 200a/7, 215b/13, 216b/6, 218a/27 

 t. oluna 177b/6, 219b/24 

tenķıyye  <Ar. Temizleme. Bağırsağa şırınga ile ilaç verme, lavman.-30- 

 t.  172b/1, 197b/27 

 t.+ den 186a/23, 218b/22, 218b/4, 223a/9, 229a/12, 232a/9 

 t. ėdeler 171a/11, 219b/11, 223b/2, 225a/22 

 beden-i t. ėdeler 219a/27, 232a/6 

 t. ėdüp 169a/24 

 t. ėtdükden 231a/23 

 t. ėtmedin 172a/9 

 mübālaġa-yı t. ėtmege 228b/26 

 t. ėtmek 214a/1 

 t. ėtmekde 170b/8 

 t. ėtmezden ol 229a/10 

 beden-i t. eylemekdür 219a/5 

 t. ola 169b/5 

 t. olduķdan 180a/4 

 t. olına 174a/16, 195a/23, 223a/8 
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 t. olmadın 167b/5 

 t. olsa 199a/19 

 t.+ ye 213b/27 

terkíb <Ar. Birkaç şeyi birleştirip bir şey meydana getirme; terkip, ilaç terkibi. -6- 

 t.  198a/11 

 t.-i ģummā 197b/2 

 t.+ dür 172b/23 

 t.+ i 185a/17 

 t.+ lerde 173a/25, 173b/16 

teşĥíŝ <Ar. Seçme, hastalığın hangi hastalık olduğunu belirleme. -3- 

 t.  203b/26 

 t. olınırsa 203a/10 

 t. olınsa 203b/26 

šılā <Ar. Sürülerek kullanılan ilaçlar, merhem. -59- 

 š.  168b/20, 169a/3, 217a/13, 232a/9 

 ŝıfat-ı š.  171b/3, 232a/9 

 š.+ dur 168a/8 

š. ėdeler 168b/20, 168b/22, 169a/4, 171b/5, 179a/11, 216a/6, 216b/17, 217a/11, 217a/21, 

217a/22, 217a/25, 218b/10, 218b/19, 218b/20, 218b/21, 218b/24, 218b/7, 222a/18, 

222a/19, 222b/19, 222b/4, 226a/27, 226b/2, 226b/6, 226b/8, 229a/10, 229a/19, 230b/18, 

230b/19, 231a/23, 231b/1, 231b/17, 231b/18, 232a/13 

 š. ėdüp uralar 217a/15 

 š. ėtmege 231b/12 

 š. eylemek 218a/14, 218b/9, 220b/2, 221b/5 

 š. eylerler 217b/18 

 š. eyleseler 230b/1 

 š.+ lar 217a/11, 226a/10 

 š.+ lar ėdüp 226a/22 

 š.+ larında 218a/5 

 š.+ larla 180a/26 

 š. olına 170b/17 

 š.+ yı 217a/22 

 š.+ yıla 168b/20, 171b/3 

tiryāķ <Ar. Genellikler panzehir niteliğinde olan bir grup macun. -6- 

 t.-ı efāʿi 202b/3 

 t.-ı kebír 170b/24, 196a/5, 199a/15 

 t.-ı kebírden 192b/6 

 t.+ ı 202b/4 

tiryāķıyyet-vār  <Ar. Far. Tiryaklı, tiryak gibi. -1- 

 t.  202a/2 

tūtiyā <Far. Göz hastalıklarının tedavisinde kullanılan toz haline getirilmiş sürme taşı. -4- 

 maġsūl-i t.  229a/12 

 t.-yı kirmāní 229a/15 
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 t.-yı maġsūl 229a/18 

 t.  229a/22 

uŝūl <Ar. 1. Kökler, ilaç yapımında kullanılan çeşitli bitki kökleri. 2. Yöntem, yol yordam, 

metod. -3-  

 u.  193b/9 

 u.-ı keber 174a/2 

 mā’-i u.+ la 196a/15 

yaķu Yakı. -45- 

 y.  173b/27 

y. ėdeler 167a/16, 168b/22, 169a/20, 169b/10, 169b/11, 169b/27, 170b/19, 170b/23, 

171b/3, 171b/6, 172a/1, 172b/25, 172b/4, 174a/19, 174a/24, 174a/3, 177b/14, 178b/27, 

186b/5, 192a/13, 192a/15, 193b/19, 201a/26, 204b/26, 206a/3, 215a/18, 215a/21, 

215b/24, 215b/25, 222b/20, 226a/5, 226b/10, 226b/3, 230a/16, 230a/6, 230a/9 

 y. ėtseler 172b/26, 230b/5 

 y. eylemeyeler 203b/2 

 y. eyleseler 230b/2 

 y.+ lardan 169b/18 

 y.+ larla 225b/26 

 y.+ yı 187b/6, 206a/3 

zerūrāt  <Ar.  Zerūr,özellikle göz hastalıklarının tedavisinde kullanılan bir grup ilaca verilen 

genel ad. -1- 

 z.+ ı 225b/8 

żımād <Ar. Merhem, yakı. -80- 

 ż.  169b/10, 169b/12, 170a/1, 170b/11, 171b/27, 172b/6, 173b/27, 186b/3 

ŝıfat-ı ż.  169a/16, 170b/18, 174a/22, 192a/13, 215a/19, 226a/5, 226b/6, 230a/4, 231b/15 

 ŝıfat-ı ż.-ı muķl 226b/4 

 ŝıfat-ı ż.-ı sük 186b/4 

 ż.+ a 170b/11 

 ż. ėdeler 167a/1, 167a/23, 167b/3, 167b/5, 168b/24, 169a/5, 169a/7, 169b/17,  169b/24, 

169b/25, 170a/3, 170b/11, 170b/13, 172a/2, 172b/11, 174a/24, 174a/7, 186b/3, 200a/10, 

205a/27, 206a/2, 216a/13, 216b/4, 219b/22, 222b/2, 223b/6,  226a/7, 227b/11, 228a/19 

 ż. ėdüb uralar 177b/27 

 ż. ėtseler 230b/25 

 ż. eylemek 216b/6 

 ż. eylemekdür 224b/1 

 ż. eylese 171b/22 

 ż. eyleseler 167b/19 

 ż.+ ı 169b/28, 170b/13, 174a/22, 226b/8 

 ż.+ ıla 230a/3, 231b/14 

 ż.+ la 167a/16, 170a/4, 170b/18, 192a/13, 215a/18, 226a/5, 226b/3 

 ż.+ lar 170b/11, 216b/6, 230b/23, 230b/24 

 ż.+ lar ėtmekde 204a/7 

 ż.+ lar ėtmekle 207a/19 
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 ż.+ lar uralar 227b/1 

 ż.+ larla 169a/16, 169b/21, 169b/9, 172b/4 

 

1.13. Yön, Mesafe, İstikamet Bildiren Adları  

 

ʿaks <Ar. Ters, zıt -2- 

 ʿa.  215a/4, 224b/3        

alt Alt, aşağı  -15- 

 a.+ ı 220a/4, 220b/11 

 a.+ ına 187b/12, 189a/24, 204b/13, 218b/27, 228a/6 

 a.+ ında 186a/4, 193a/10, 210b/10, 219a/5, 224a/13, 231a/9 

 a.+ ındaġı 227b/22 

 a.+ larında 209b/23 

ara Ara, mesafe.-19- 

 a.+ dan 224b/15 

 a.+ larında 203b/21 

 a.+ sı 227a/7 

 a.+ sında 181b/26, 182a/9, 209a/5, 213b/17, 216a/20, 227a/6, 227b/26, 229a/8 

 a.+ sında olur 190b/15, 191a/10, 226b/17 

 a.+ sındadur 217b/15 

 a.+ sından 221a/24 

 a.+ ya 214b/23, 216a/17, 224b/16 

aralıķ Aralık -4- 

 a.+ da 168a/22 

 a.+ ında ol 224a/6 

 a.+ lardan 224b/12 

 a.+ larına 224b/11 

ard Art, arka -9- 

 a.+ ı 222b/22 

 a.+ ınca 173b/20 

 a.+ ınca olalar 191b/3, 194b/14, 213b/1, 214a/1 

 a.+ ında 228a/8 

 a.+ ında olandur 220a/12 

 a.+ ları 220a/11 

arķa Arka, sırt. -8- 

 a.+ cuķların 214a/10 

 a.+ da 223b/20 

 a.+ dan 213a/9 

 a.+ sı 210a/10, 227b/17 

 a.+ sına 204b/6, 227b/18 

 a.+ sında 228a/3 

art bk. ard -2- 

 a.+ larında 220a/5, 220b/12 
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ʿarż <Ar. Ön, Ön taraf. -4- 

 ʿa.+ ı 184b/8 

 ʿa.+ ına 224b/12  

 ʿa.+ ından 211b/19 

 ʿa.+ a 191a/13 

aşaġa Aşağı, alt. -12- 

 a.  191a/12, 199b/12, 199b/16, 202b/11, 203b/9, 211a/14, 211b/14, 213a/9, 224b/13, 

228a/24 

 a.+ da olursa 215a/9 

 a.+ dur 223b/13 

cenūb <Ar. Güney. -3- 

 c.  201b/24, 213b/9, 213b/9 

cenūbí  <Ar.-Far. Güneyle ilgili, güneye ait olan. -2- 

 c.  202b/22, 216b/19 

cihāt <Ar. Yönler, taraflar. -1- 

 c.+ la 183a/2 

cihet <Ar. Yön, taraf. -5- 

 c.+ den 182a/14, 182a/15 

 c.+ inden 183a/8., 191b/17 

civār <Ar. Yakın yer, etraf. -6- 

 c.  216a/3 

 c.+ dan 182a/1 

 c.+ ına 182b/15 

 c.+ ında 174b/8 

 c.+ ında olan 222b/8 

 c.+ ları 182b/22 

dāĥil <Ar. İç, içeri. -17- 

 d.  177b/21, 183a/22 

 d.-i bedene 189b/2 

 d.-i ʿurūķda 181b/8, 182a/17, 188a/26, 192b/27, 197b/18, 197b/19 

 d.-i ʿurūķdan 181b/8 

 d.+ de 177b/22, 216b/20 

 d.+ e 178a/11, 178a/7, 178a/9, 199b/15, 200b/10 

dāĥilí <Ar.-Far. İçle ilgili, içe ait olan. -1- 

c. ola 216b/20 

dış Dış. -1- 

 d.+ a 225b/11 

dib Dip. -4- 

d.+ i 220a/4,  

 d.+ ine 176a/27, 176b/1, 176b/7 

esfel <Ar. En aşağı. -1- 

 e.-i bašnında 210a/5 

ešrāf <Ar. Taraflar, etraf. -24- 
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 e.  213a/12, 216a/2 

 e.+ a 167b/27, 199b/14 

 e.+ da 211b/7, 222b/25 

 e.+ ın 205b/6 

 e.+ ına 187b/13, 189a/24, 200a/10, 204b/16, 206b/19, 220a/26, 222a/23, 222b/19 

 e.+ ında 190b/24, 203a/24, 222b/13 

 e.+ ında olan 168a/26, 220a/6, 222b/7, 224a/7 

 e.+ ında olandur 224a/16 

 e.+ ıyıla 222a/27 

eymen<Ar. Sağ taraftaki, sağda olan.  -1- 

 e.+ den 194b/15 

evāsıš <Ar. Orta, orta yer. -1- 

 e.+ ında 167b/8 

evŝaš <Ar. Ortalar. -1- 

 beyt-i e.+ da 214a/18 

fevķ < Ar. Üst, üst taraf, yukarı, yukarısı.-2- 

 f.+ ındadur 219a/1 

 f.+ inde uralar 215a/25 

ġavr <Ar. Dip, en alt.  -2- 

 ġ.+ da 211b/14 

 ġ.+ ına 223b/16 

ĥāric <Ar. Dış, dışarı, hariç. -30- 

 ĥ.  176b/25, 220a/23 

 ĥ.-i ʿurūķ 181b/14 

ĥ.-i ʿurūķda 175a/14, 175a/15, 175a/16, 181b/14, 181b/16, 181b/7, 182a/18, 190b/10, 

190b/12, 190a/13192b/22, 193b/21, 197b/18 

 ĥ.-i ʿurūķdadur 183a/5 

 ĥ.+ de 175b/21 

 āĥir-i ĥ.+ de 197b/19 

 ĥ.+ den 202b/21 

 ĥ.+ e 178a/10, 178a/14, 178a/18, 178a/9, 178b/19, 219a/2 

 ĥ.+ i 204a/8 

 ĥ.+ inde 201b/15 

 ĥ. olmış ola 204a/16 

ĥāricí <Ar. Harice, dışarıya mensup, hariçle ilgili. -2- 

 ĥ.+ dür 222a/9 

 ĥ. ola 216b/20 

iç İç, insanın ya da herhangi bir şeyin içi. -125- 

 i.  171b/6, 228a/24 

 i.+ eler 203a/19 

 i.+ erisinde ola 212a/8 

i.+ i 169a/1, 169a/13, 169b/4, 169b/8, 169b/9, 170b/15, 171a/23, 171a/25, 177b/11, 

177b/15, 177b/16, 177b/9, 178b/25, 184b/2, 186a/24, 187a/8, 188a/5, 191b/23, 192b/11, 
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192b/19, 195a/15, 201a/12, 201a/13, 205a/22, 206a/1, 206a/15, 206a/18, 206a/19, 

206a/8, 206a/9, 206b/5, 215b/16, 218a/18, 219b/5, 225b/11 

 i.+ i bir 184b/2 

 i.+ in 205b/8 

 i.+ in olur 206b/8 

i.+ inde 168a/4, 169b/3, 181b/19, 181b/24, 182b/11, 182b/24, 183b/22, 186b/3, 189a/16, 

192b/7, 193a/15, 193a/24, 194b/27, 195b/2, 196a/27, 198a/25, 199b/22, 201a/19, 211a/3, 

212a/1, 218a/18, 218a/3, 222b/13, 228b/2, 230b/14 

 i.+ inde bir 190a/10 

 i.+ inde olan 220b/3, 221a/10, 221b/14, 225b/16, 227b/19 

 i.+ inde olanı 225b/9, 227b/8, 228a/26 

 i.+ inde olanları 226b/21 

 i.+ inde olduġı 231a/12 

 i.+ inde olur 223b/20 

 i.+ indeki 182b/10, 225b/11, 228a/13, 228a/27 

 i.+ indeki olanı 223b/8 

 i.+ inden 219a/13 

 i.+ ine 173a/18, 175b/22, 185b/2, 190a/3, 206b/10, 206b/11, 221b/13, 223b/9,  227a/8 

i.+ iyile 168b/27, 169a/15, 178b/7, 180b/17, 184b/21, 187b/25, 194b/20, 195a/2, 

195a/27, 206a/26, 214b/3, 214b/4, 215b/13, 217b/14, 218a/27, 223a/16, 224a/24, 

225a/24, 225a/25, 226b/19, 231b/4, 232a/24, 232a/6 

 i.+ iyile ola 198b/4, 223b/1, 228b/23 

içerü İçeri. -2-  

 i.+ ye 190a/21, 231b/8 

ķaʿr <Ar. Derinlik, dip. Her şeyin dibi. Nihayet. -2- 

 ķ.  167a/24 

 ķ.-ı arżda 201a/1 

ķarşu Karşı, -e doğru -6- 

 ķ.  173b/11, 177b/7, 187b/12, 204b/12, 211a/15 

 ķ. olursa 189a/26 

ķat Ön, nezd, yan. -6- 

 ķ.  226a/3 

 ķ.+ ca 228a/4 

 ķ.+ larda 224a/17 

 ķ.+ larıdur 181b/10 

 ķ. olur 185a/23 

 ķ. olursa 232a/26 

kenār <Far. Kenar. -4- 

 k.+ ına 206a/5 

 k.+ ında 178a/5 

 k.+ larında 201b/16, 221b/19 

ķuz Kuzey, kuzeye bakan yer. -1- 

 ķ.  204b/12 
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mā-beyn <Ar. İki şeyin arasından. -1- 

 m.+ inden 173b/3 

maşrıķ  <Ar. Doğu. -1- 

 ʿalāmet-i m. olup 216a/21 

naģiye  <Ar. Kenar, yan, civar,çevre. -1- 

 n.+ yi 184a/17 

nevāģí  <Ar. Yanlar, taraflar.  -4- 

 n.-i ķalbde 186b/24 

 n.+ de 207b/25 

 n.+ den 207b/25, 208a/2 

orta Orta, ara.  -3- 

 o.  201b/21, 205b/17 

 o.+ sı 229a/27  

öŋ Ön, önce. -3- 

 ö.+ ünde 187b/13, 209b/25, 213a/8 

ŝaġ Sağ, sağ taraf. -14- 

 ŝ.  166b/18, 168b/16, 168b/17, 168b/18, 172a/24, 172a/25, 186a/4, 194b/15, 210a/10, 

213a/8, 222b/18 

 ŝ.+ a 229b/2  

sašģ <Ar. Bir şeyin dış tarafı, dış yüzü. -1- 

 s.+ ında olur 216a/23 

ŝol Sol.  -13- 

 ŝ.  166b/19, 168b/16, 168b/17, 172a/24, 172a/25, 172b/12, 172b/13, 210a/10 

 ŝ.+ a 229b/3 

 ŝ.+ dan 166b/19, 222a/9 

şıʿb <Ar. İki şeyin arasın, ara yer. -1- 

 ş.+ larına 231a/13 

şimāl <Ar. Kuzey.  -7- 

 ş.  177b/7, 184a/9, 189a/25, 204b/12 

 ş.+ e 187b/11, 189a/26, 204b/12 

šaş 1. Dış.  2. Taş. -5- 

 š.  173b/1, 211b/21, 221b/21 

 š.+ ı 225a/4 

 š.+ ın 205b/8 

šaşra Dış taraf, dışarı. -1- 

 š.+ ya 178a/17 

taģt <Ar. Alt, aşağı. -1- 

 t.+ ında olan 219a/1 

šaraf <Ar. Taraf, yan. -22- 

 š.  172b/13 

 š.+ a 210b/26, 227a/13, 231b/19 

 š.+ da 213a/8 

 š.+ da olsa 172b/12 
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 š.+ dan 166b/18, 173b/2, 173b/3, 194b/15 

 š.+ dayısa 166b/18, 166b/19 

 š.+ ına 186a/3, 201b/15, 224b/13 

 š.+ ına uralar 187b/5 

 š.+ ında 167a/18, 186a/4, 211a/10 

 š.+ ından 167a/19 

 š.+ larda olur 228a/24 

 š. olalar 207b/15 

uc Uç. -1- 

 u.+ unda 191a/13 

üst Üst. -5- 

 ü.+ en 173b/2, 173b/3, 196b/17 

 ü.+ ünden 173b/2 

 ü.+ üne 173a/9 

üzer Üst. -148- 

 ü.+ e 172a/6, 183b/16, 197b/11, 198a/4, 202b/13, 206b/17, 212b/27 

 ü.+ e ola 180a/27, 216a/26 

 ü.+ e olduġı 188b/15 

 ü.+ e olmaķ 178b/2, 207a/20, 210b/23 

 ü.+ e olur 194b/1 

 ü.+ edür 188a/24, 203b/17 

 ü.+ eyse 192a/11, 198a/16 

 ü.+ inde 168b/23, 169b/12, 204b/16, 215a/17, 216b/4, 221b/17, 221b/23, 228b/10 

 ü.+ inde olan 176b/8 

 ü.+ inde olursa 176b/2 

 ü.+ indedür 200a/25, 207b/14, 227a/16 

 ü.+ indedür bir 218b/26 

 ü.+ ine 172a/1, 173a/18, 173a/20, 173a/9, 174a/10, 175b/17, 175b/5, 176a/23, 176b/3, 

181b/27, 181b/5, 181b/6, 182a/16, 182b/15, 182b/8, 183a/17, 183a/18, 183a/19, 185a/6, 

186b/8, 188b/19, 190a/10, 191a/6, 191b/25, 193b/13, 197b/23, 199b/4, 200b/2, 200b/23, 

201a/26, 202a/22, 204a/12, 204a/2, 204a/21, 204a/28, 207a/2, 210a/10, 210a/12, 

211a/15, 215b/17, 216a/14, 216b/17, 217b/6, 218a/13, 218a/14, 218b/22, 218b/23, 

220a/10, 220b/13, 221b/16, 221b/24, 189a/21, 221b/4, 222a/1, 222b/10, 222b/11, 

224a/25, 224b/18, 224b/20,  225a/15, 225a/26, 225b/15, 226a/1, 227a/23, 227a/24, 

227b/17, 228a/1, 228a/26, 230a/23, 230b/1, 230b/18, 232a/27 

 ü.+ ine bir 191b/24, 211b/21 

 ü.+ ine ol 221b/24 

 ü.+ ine ola 168b/14, 195b/12 

 ü.+ ine olalar 187b/22, 191b/14 

 ü.+ ine olandur 202b/24 

 ü.+ ine olduġı 186b/27 

ü.+ ine olmaķ 171a/5, 171a/6, 171a/8, 180b/5, 183b/2, 200b/24, 204b/8, 210b/18, 

212b/20, 222b/2, 224a/12 
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 ü.+ ine olmaķdur 177a/14, 204a/13 

 ü.+ ine olmış ola 207a/7 

 ü.+ ine olsa 166b/16, 175b/14, 191a/14, 209b/22, 210a/14, 210a/18, 210a/3, 210a/3 

 ü.+ ine olup 188a/23, 210a/16, 214a/15 

 ü.+ ine olur 185a/17, 196b/27 

 ü.+ ine olursa 210b/1 

 ü.+ ine uralar 223b/24 

 ü.+ ine ursalar 225b/11, 230b/3 

 ü.+ inedür 174b/11, 197b/5 

vasaš <Ar. İki şeyin arası, ortası. -4- 

 v.+ a 176b/4 

 v.+ da 212a/7 

 v.+ da olan 176b/8 

 v.+ ında olsa 176b/3 

vāŝašì  <Ar. Orta, orta yer. -1- 

 mevżiʿ-i v.+ye  176a/10 

yan 1. Yan, taraf. 2. Kalça kemiğinin üst bölümü.  -11- 

 y.  174a/9 

 y.+ ına 168a/10, 210a/11, 223b/27 

 y.+ ında 168a/9, 196a/22, 206a/6, 228a/22 

 y.+ ından 173b/1  

 y.+ ından bir 168a/10, 210a/11 

yaŋ bk. yan. -3- 

 y.+ a 208a/6, 208a/7, 210a/10 

yuķaru  Yukarı. -11- 

 y.  187a/15, 199b/11, 204b/5, 211a/17, 211b/14, 223b/22 

 y. bir 173b/1 

 y.+ da 172a/24, 200b/22, 213a/19 

 y.+ ya 172a/21 

 

 

1.14. Hastalık ve Hastalık ile İlgili Adlar 

 

acı Acı, ağrı. -3- 

 a. olmaġla 194a/23 

 a. olmaķ 177b/4 

 a.+ sın 221b/19  

ʿakdí <Ar. Mafsallarda olan düğüm ve yumru. -1- 

 ʿa.+ den 228b/4 

ākile <Ar. Yenerce denilen yara. -7- 

 ā.  201b/10, 208a/20, 222b/10, 222b/11, 222b/17 

 ā.+ dedür 222a/3 

 ā. olmaġa 231b/14 
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ʿalāmāt  <Ar. Hastalık belirtileri. -21-  

 ʿa.  201b/21, 211b/11, 212b/7 

 ʿa.-ı bevl 212a/16 

 ʿa.-ı buģrān 208a/4, 209b/12 

 ʿa.-ı ceyyide 209a/10 

 ʿa.-ı ceyyidedendür 210a/23 

 ʿa.-ı ģummāyāt 182a/19 

 ʿa.-ı maģmūdeye 212b/5 

 ʿa.-ı mevtdendür 212b/6 

 ʿa.-ı muhlikeyile olur 212b/8 

 ʿa.-ı muhlikeyile 212b/9 

 ʿa.-ı reddiye 209a/10, 210b/1 

 ʿa.-ı reddiyededür 210b/9 

 ʿa.-ı reddiyedendür 198b/26, 212b/6 

 ʿa.-ı ŝulģa-yı maģmūde 210a/7 

 ʿa.+ ı 179b/13 

 ʿa.+ larla 182a/20 

ʿalāmet  <Ar. Hastalık belirtisi. -115- 

 ʿa.  178a/12, 178b/21, 179a/1, 179b/23, 181a/5, 188b/27, 194a/7, 194b/13, 207a/19, 

208b/26, 209b/21, 210a/5, 210b/17, 215a/5, 219b/17, 222b/2, 228b/7 

 mevāžıbe-yi ʿ.  193a/1 

 ʿa.+i 193a/1 

 ʿa.-i ibtidāsı 183a/5 

 ʿa.-i iĥtilāf-ı nevbetden 197b/12 

 ʿa.-i ķavíyyesindendür 191a/22 

 ʿa.-i maşrıķ olup 216a/21 

 ʿa.-i mevtdür 211a/2, 211a/8 

 ʿa.-i reddiye 211a/19 

 ʿa.-i reddiyedür 212a/16 

 ʿa.-i sābıķda 178b/10 

 ʿa.-i ŝalābete 223a/25 

 ʿa.-i vebā 200b/20 

 ʿa.+ dür 210a/27, 210a/8, 210b/14, 210b/24, 210b/25, 210b/3, 210b/6, 210b/7, 210b/8, 

211a/14, 211a/19, 211a/21, 212a/15, 212b/15 

 ʿa.+ e 199b/26, 210a/9 

 ʿa.+ e urulmış 226b/14 

 ʿa.+ i 167a/5, 168b/13, 169a/21, 170a/11, 171a/5, 171b/7, 174a/11, 174a/12, 176a/21, 

176a/3, 177a/12, 177a/4, 177b/1, 178a/12, 178a/16, 178b/1, 178b/19, 179a/15, 179a/6, 

179b/6, 180a/14, 180b/12, 180b/21, 186a/4, 186a/9, 187a/4, 188b/23, 190b/18, 193a/18, 

196b/25, 197b/7, 198a/24, 199a/23, 199b/3, 200a/15, 200b/9, 203a/3, 204a/11, 205a/16, 

205a/24, 212a/27, 218a/22, 224a/12, 226a/12 

 ʿa.+ idür 168b/13, 196b/25, 210b/15 

 ʿa.+ incedür 190b/12 
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 ʿa.+ ler 171b/9, 194a/25, 201b/27, 204b/10, 207b/12, 208a/11, 209b/16, 212b/5 

 ʿa.+ ler olmaya 198a/10 

 ʿa.+ lerdür 210a/12, 210b/13 

 ʿa.+ leri 168a/18, 185b/9, 203a/9, 206a/22 

 ʿa.+ lerindendür 182a/27, 183a/24 

ʿalíl <Ar. Hasta  -7- 

 ʿa.  174a/21, 197b/27, 207a/9, 209b/25, 216b/23 

 ʿa.+ den 215a/11  

 ʿa.+ den ola 228b/21 

ʿaraż  <Ar. Hastalık vb. felaketlerin meydana gelmesi. -2- 

 ʿa.+ lar 182b/3 

 ʿa.+ laruŋ 228b/15 

aʿrāż <Ar. Hastalık alametleri. -18- 

 a.  176a/16, 199a/19, 208a/14 

 a.-ı ʿažím olur 208a/13 

 a.-ı lāzımaya 199a/6 

 a.-ı müştedd olursa 220a/8 

 a.-ı nefsāniyye 208b/22 

 a.-ı nefsāniyyeden 205a/9 

 a. eylemek 211a/14 

 a.+ ı 176a/14, 186b/12, 186b/13, 186b/16, 186b/26 

 şiddet-i a.+ ından 188a/9 

 a.+ larda 219a/23 

 a. olmasa 206b/27 

 a.+ uŋ 176a/20 

aʿrec <Ar. Topal, aksak. -2- 

 a. olur 167a/15, 172b/12 

ʿaríżü’l-aŝl <Ar. Bir hastalık ismi.  -1- 

 ʿa. olur 217a/1 

aruķ Zayıf, güçsüz-2- 

 a.  198a/4 

 a. olursa 217a/3 

ʿašaş < Ar. Susama. Hararet. -48- 

 ʿa.  170a/11, 179a/20, 179b/9, 180b/13, 181a/5, 182b/4, 183a/24, 185a/23, 185a/26, 

187a/19, 187a/5, 189a/18, 190a/26, 191a/9, 191b/11, 191b/7, 194a/22, 198a/15, 198a/26, 

198a/8, 198b/23, 199a/2, 199b/27, 200a/15, 200b/11, 204b/18, 208a/5, 211b/4, 212a/18, 

215a/6, 215b/12, 216a/25, 216b/26, 219b/18 

 ʿa.+ dan 184b/24, 205b/1 

 ʿa.+ dur 177a/13 

 ʿa.+ ı 169a/22, 193a/3, 193b/12 

 ʿa.+ ına 199a/7 

 ʿa.+ la olmaķ 212a/25 

 ʿa. olduġı 183b/27 
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 ʿa. olmaķ 194b/2 

 ʿa. olmaz 190b/19 

 ʿa. olur 194a/20 

 ʿa. olursa 192b/8, 213b/22 

bahaķ <Far. Saçkıran, mantar hastalığı. -1- 

 b.  213a/15 

baraŝ <Ar. Vücutta yer yer beyaz ve alaca lekeler meydana getiren ve tedavisi mümkün 

olmayan bir hastalık. Abraşlık.-1- 

 b.  208a/20 

barās bk. baraŝ. -1- 

 b.+ a 208a/22 

baraż bk. baraŝ. -1- 

 b. 213a/15 

 b.-ı esved 196a/17 

baš <Ar. Kazmak, deşmek. -2- 

 b.  227b/5 

 b.+ dur 227b/4 

behaķ <Ar. İnsanın bedeninde pul pul beyazlık ve alaca bir renk meydana getiren bir çeşit 

hastalık. -1- 

 b.  208a/18 

belā <Ar. Afet. Sıkıntı. Tasa, kaygı. Musibet. -4- 

 b.  203b/3 

 b.+ dan 168a/10 

 b.+ nuŋ 198a/14 

 b.+ yıla 187a/3 

bevāsír   <Ar. Basur, hemoroid, basur deliği.  -3- 

 b.  179a/2, 213b/9 

 b. olmaġı 213a/13 

boķmaca   Boğmaca hastalığı. -1- 

 b.  221a/13 

buģrān  <Ar. Hastalığın en ağır ve tehlikeli vakti.  -100- 

 b. 187a/7, 208a/12, 208a/14, 208a/16, 208a/17, 208a/23, 208b/11, 208b/12, 208b/15, 

208b/17, 208b/9, 209a/12, 209a/13, 209a/14, 209a/15, 209a/17, 209a/2, 209a/20, 

209a/21, 209a/22, 209a/23, 209a/25, 209a/26, 209a/27, 209a/4, 209b/13, 209b/14, 

209b/2, 209b/24, 209b/4, 209b/6, 209b/9, 210a/22, 211b/9, 212a/12 

 ʿalāmāt-ı b.  208a/4, 209b/12 

 b.-ı ģüsn ol 208b/26 

 b.-ı intiķālí 207b/27 

 b.-ı maģmūr 207b/17 

 b.-ı nāķıŝ ola 208a/14 

 b.-ı rābiʿden 189b/8 

 b.-ı šabíʿatüŋ 207b/9 

 b.-ı tām olmaz 208b/12 
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 b.-ı tām 207b/18, 208b/10 

 b.-ı tām-ı reddí 207b/23 

 b.+ a 207b/17, 207b/23, 208b/13, 210a/6 

 b.+ da 209b/20 

 yevm-i b.+ da 209b/22 

 vaķt-ı b.+ da olur 175a/14 

 b.+ dan 209a/2, 209b/2, 209b/4 

 cemíʿ-i b.+ dan 209b/3 

 eyyām-ı b.+ dan 209a/3, 209a/8 

 b.+ dan bir 202b/25 

 eyyām-ı b.+ dandur 209a/12, 209a/9 

yevm-i b.+ dur 209a/15, 209a/18, 209a/21, 209a/25, 209a/27, 209b/1, 209b/3, 209b/5, 

209b/6 

 b. ėtmege 209a/11 

 b. ėtmek 209a/10, 209a/16, 209a/18 

 b. eyler 208b/22 

 b.+ ı 208b/1, 208b/2, 209b/18 

 b.+ lardandur 208a/4 

 eyyām-ı b.+ larındandur 209a/9 

 b.+ laruŋ 209a/5, 209a/7 

 b. ol 208b/27 

 b. olmaġa 209a/23 

 b. olmasa 209b/12 

 b. olmaz 209a/22, 209a/24, 209b/5, 209b/8, 209b/9 

 b. olur 209b/10, 212b/8 

 b.+ uŋ 207b/8, 208b/19, 208b/3 

būrū Ağrı, sancı. -1- 

 b.+ ya 196b/12 

bürūdet  <Ar. Soğuk, soğukluk. -34- 

 b.  179a/7, 180b/1, 183a/12, 183a/23, 183a/6, 183a/8., 185a/24, 185a/25, 190b/22, 

190b/23, 190b/26, 191a/2, 191a/20, 194a/20, 194a/8, 198a/21, 198a/25, 198a/26, 198b/6, 

207a/14, 207a/17 

 b.+ de 193a/1 

 b.+ den ol 173a/21 

 b.+ den olan 173a/15 

 b.+ i 194b/3 

 b.+ in 183a/14 

 b.+ inden 192b/2 

 b.+ le 194a/23 

 b. olduġınuŋ 198a/22 

 b. olsa 201b/26 

 b. olur 183a/11 

 b. vėrmeye 192b/4 
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 b. vėrüp 203b/4 

 b. vėrür 198a/23 

büśür   bk. büśūr. -7- 

 b.  214b/24 

 b.+ ler 211b/8 

 b.+ ler olsa 210a/22 

 b.+ ler olur 231b/25 

 b.+ leri 188a/1 

 b.+ si 175a/18, 184b/18 

büśūr < Ar. Çıbanlar, sivilceler.-10- 

 b.  214b/15, 222a/7 

 b.+ cüklerdür 188b/22 

 b.+ da 182a/19 

 b.+ dan 222a/14 

 b.+ dur 216b/23, 217b/16, 217b/7, 218a/16, 219a/19, 220b/16, 225a/13 

ġudū-yı b.+ lar olur 228a/12 

 b.+ uŋ 214b/12 

cāversiyye <Ar. Bir darı tanesi büyüklüğünde olan kabarcık. -2- 

 c.  217b/15 

 c.+ dedür 217b/6 

cefāf <Ar. Kuru olma. -9- 

 c.  198a/16, 198a/4, 204b/1, 207a/20, 207a/7, 217a/13 

 c. olur 200b/12 

 c. vėrmekile 201a/23 

 c. vėrüp 231a/12 

cerāģat  <Ar. Yara.-5- 

 c.  216b/20, 224a/14 

 c.+ e 224b/16 

 c.+ in 225b/16 

 c.+ lere 225b/13 

cereb <Ar. Uyuz hastalığı. -4- 

 c.  196a/17, 208a/18, 214b/10, 217b/9 

cesāvet  <? Organlardaki sertleşme.  -1- 

 c. olmaķ 213a/19 

cüderí  <Ar. Çiçek hastalığı. -15- 

 c. 201b/9, 202b/23, 202b/25, 203a/11, 203a/13, 203a/26, 203a/3, 203a/8, 203a/9, 

208a/20 

 c.+ den 203a/8 

 c.+ dür 203a/7 

 c.+ nüŋ 203a/1 

 c.+ ye 202b/24 

cünūn <Ar. Delilik, delirme. -1- 

 c.+ a 212b/25 
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cüźźām <Ar. Cüzam hastalığı. -2- 

 c.+ dan 196a/16 

 c. olmaġa 212b/26 

çıbān Çıban. -13- 

 ç.+ a ursalar 225b/12, 225b/13 

 ç.+ dur 213a/14 

 ç.+ ı 225b/1 

 ç.+ lar 225b/2, 225b/4, 225b/5 

 ç.+ lara ursalar 225b/10, 225b/15 

 ç.+ larda 182a/19 

 ç.+ lardadur 225a/12 

 ç.+ laruŋ 225a/19, 225b/11 

çiçek Çiçek hastalığı. -6- 

 ç.  201b/10, 202b/12, 203b/2 

 ç.+ dür 203a/10 

 ç.+ i 222b/12 

 ç.+ idür 228a/18 

çirk <Far. Yarada olan kan ve irin. -1- 

 ç.+in 225b/13 

dā’-ı fíl    <Far. Fil hastalığı, ayak şişmesi (Elefantiasis). -2- 

 d.-ı fíl olmaġı 213a/19 

 d.-ı fíl 208a/20 

dā’-ı śa’leb  <Far. Saç ve sakal dökülmesi şeklinde görülen bir hastalık.-2- 

 d.-i śaʿleb olan 213b/12 

 d.-i śaʿleb 213b/13 

dā’ire Ar. Dönen, devreden bir humma türü. -15- 

 d.  175a/11, 181b/16, 196b/26, 197b/2, 199a/23 

 ģarāret-i d.  193a/6 

 ģummā-yı rubʿ-ı d.  193b/20 

 rubʿ-ı d.  197a/7 

 ġıbb-ı d. bir 197b/26 

 d.+ den 197b/3 

 d.+ dür 182a/17, 190b/9 

 d.+ nüŋ 197b/23 

 d. ola 192b/14 

 d. olmaķ 219a/27 

delā’il  <Ar. Hastalığın delilleri. -1- 

 d.+ i 191a/8 

delālet  <Ar. Hastalığın belirtisi. -80- 

 d.  190b/17 

 d. eyler bir 210b/20 

d. eyler 167a/13, 175a/10, 175a/22, 175a/9, 176a/14, 176b/14, 176b/16, 176b/17, 

176b/6.185a/1, 185a/2, 185a/4, 185a/6, 190b/16, 194a/13, 194a/16, 194a/18, 194a/24, 
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198b/24, 198b/26, 200b/24, 201b/23, 207b/13, 208b/14, 208b/15, 208b/17, 208b/19, 

208b/27, 209a/10, 209b/14, 209b/15, 209b/16, 209b/21, 209b/25, 210a/12, 210a/15, 

210a/17, 210a/20, 210a/21, 210a/27, 210a/4, 210a/7, 210b/4, 210b/5, 211a/1, 211a/17, 

211a/22, 211a/26, 211a/6, 211b/16, 211b/3, 211b/9, 212a/1, 212a/12, 212a/13, 212a/17, 

212a/22, 212a/26, 212a/3, 212a/4, 212a/5, 212b/12, 212b/13, 212b/15, 212b/16, 212b/18, 

212b/2, 212b/20, 212b/21, 212b/25, 212b/7, 213a/18, 215a/23 

 iĥtilāš-ı d. eyler 184b/27ʿaķl.a 

 d. eylese 166b/17 

 d.+ inedür 176a/21 

delíl <Ar.  Hastalık delili, kanıtı. -15- 

 d.  210b/12 

d.+ dür 208b/15, 210a/14, 210a/22, 211a/10, 211a/13, 211a/23, 211a/24, 211b/7, 

212a/20, 212a/25, 212b/3 

 d.+ lerindendür 204a/26 

 d. olur 210a/18 

demāmíl <Ar. Ciltte kızıl ve iltihaplı çıbana sebep olan bir hastalık. -3- 

 d.  225b/4  

 keśret-i d.  213a/13 

 d.+ dedür 225a/12 

devālí <Ar. Damar hastalığı, varis. -1- 

 d.  213b/13  

dıķķ <Ar. İnce ağrı, erime hastalığı, verem.  -23- 

 d.  203b/14, 207a/4 

 ģummā-yı d.  174b/26, 182b/19, 193a/7, 203b/11 

 d.-ı şeyĥūĥāt 207a/12 

 d.-ı şeyĥūĥātdadur 207a/11 

 d.+ a 177a/9, 193a/12, 197a/21, 200a/15, 204a/6, 214a/16 

 aŝģāb-ı d.+ a 207b/4 

 ģummā-yı d.+ a 193a/4, 197b/24, 206a/12 

 ģummā-yı d.+ da 204a/24 

 ģummā-yı d.+ dadur 203b/11 

 d.+ dur 207a/6 

 ģummā-yı d.+ dur 174b/22 

 d. olmışdur 207a/3 

dıķķıyye  <Ar. bk. dıķķ. -1- 

 d.+ ye 177a/8 

dübílāt  <Ar. bk. dübíle. -1- 

 d.+ dan 224a/2 

dübíle <Ar. İrinli küçük tümör. -7- 

 d.  213a/14, 213a/14,  223a/18, 223b/17 

 d.-yi menkūse 223b/12 

 d. bir 223b/18 

 d.+ dedür 223a/18 
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 d.+ ye 223b/6 

dübílí <Ar. Tümör ile ilgili, tümöre ait. -1- 

 d.  223a/20 

ebyażü’l-levn <Ar. Beyaz renkli olma, yüzün renginin beyaz olması. -2- 

 e. olandur 203a/1 

 e. olduġı 223a/20 

elem <Ar. Acı, sıkıntı, üzüntü. -5- 

 e.  231b/8 

 e.+ i 174a/12, 217b/22 

 e.+ le 212a/27 

 e. olmayup 226a/12 

emrāż <Ar. Hastalıklar, marazlar. -30- 

 e.  208b/7 

 e.-ı balġamíye 167b/9 

 e.-ı ģāddde bir 212b/3 

e.-ı ģāddde 210b/23, 210b/25, 210b/27, 211a/11, 211a/12, 211a/25, 211a/7, 211a/8, 

211a/9, 211b/2, 212b/14, 212b/15, 212b/3 

 e.-ı ģāddden 189b/7 

 e.-ı ģāddelerde 211a/5, 212a/21 

 e.-ı ģāddlerde olur 208b/20 

 e.-ı ģāddlerde 188a/8, 190b/5, 212a/20, 212a/23 

 e.-ı ģāddlerüŋ 209a/8 

 e.-ı müzminde 209b/9, 211b/4 

 e.-ı re’isüŋ 208b/1 

 e.-ı ŝafrāvíde 210a/21 

 e.+ uŋ 175a/2 

encere  <Far. Vücuttaki kaşıntılı döküntüler, kurdeşeni. -1- 

 e.  205b/2 

esvedü’l-levn  <Ar. Yüzün siyah renkte alması. -1- 

 e. olur 194b/2 

evcāʿ <Ar. Ağrılar. -5- 

 e.  177a/2 

 e.-ı mafāŝıla uralar 168a/7 

 e.-ı mafāŝılda 172a/8 

 e.-ı mafāŝıldan bir 172a/11 

 e. olmaķ 208a/8 

evrām <Ar. Veremler, şişler, şişikler. -24- 

 e.  177a/2, 190a/16, 203b/9, 214b/15, 214b/21, 222a/7, 222b/22, 223a/2 

 ʿilāc-ı e.  228a/8 

 e.-ı ģāddeden 224a/2 

 e.-ı ríģíye 227a/1 

 e.+ a 180a/17, 190b/2 

 e.+ da 176b/20, 202b/11 
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 e.+ dan 227a/2 

 e.+ dandur 214b/15 

 ģummāyāt-ı e.+ dur 190a/14 

 e.+ lar 190a/16, 214b/21 

 ģummā-yı e. olmaķdan 204a/3 

 e.+ uŋ 214b/12, 214b/16, 222b/21 

ezā <Ar. İncinme, can yakma. -1- 

 e.+ sı 170b/8 

fā’ire <Ar. Bir tür nöbetli humma. -1- 

 f.  181b/11 

fālic <Ar. Felçli, felç hastası. -6- 

 f.  196a/17, 208a/20 

 f.+ de 211b/25 

 bāb-ı f.+ de 229b/18 

 f. olmaġa 212b/22 

 f. olmaġı 213a/1 

fayķarā  <Gr. Acı. -4- 

 ayāric-i f.  167a/8, 191b/24 

 ayāric-i f. bir 170b/26, 186b/18 

fetret <Ar. İki nöbet arasında geçen zaman. -6- 

 f.  188a/24, 188a/25, 193a/4, 193a/5, 207a/2 

 zamān-ı f.+ de 193a/6 

fevĥíl <Ar. Kulak arkasında oluşan bezlerle ilgili bir hastalık ismi. -1- 

 f.  228a/8 

fi’l-buģrān <Ar. Nöbet, kriz. -1- 

 f.  207b/7 

fulġamūní  <Ar. Bir verem türü. -8- 

 f.  215a/2, 215a/4, 215a/6, 216a/19 

 f.+ de 216a/20, 216b/17 

 f.+ den 215b/26 

 f.+ nüŋ 214b/12 

fulķamūní <Ar. bk. fulġamūní. -2- 

 f.  214b/27, 222a/13 

füvāķ <Ar. Hıçkırık. -3- 

 f.  211a/11, 213b/14 

 imtilā-yı f. olan 213b/14 

ġānferyā <Ar. Bir hastalık ismi. -1- 

 ġ.  216a/4 

ġaşeyān <Ar. Gaşy olma, kendinden geçme. -2- 

 ġ.+ dur 208a/5 

 ġ. olsa 187a/19 

ġaşiyye <Ar. 1.Örtü, zar. 2. kıyamet. Bir humma türü.   -1- 

 ģummā-yı ġ.  199a/27 
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ġaşy <Ar. Kendinden geçme, bayılma. -20- 

 ġ.  179a/4, 179a/5, 179a/6, 179a/8, 190b/26, 199b/16, 199b/2, 199b/8, 200a/8,  

 203a/27, 217b/25 

 ġ.+ ıla 191a/25, 224a/27 

 ġ. olınca 189a/3 

 ġ. olmaķ 212b/2 

 ġ. olsa 212a/27 

 ġ. olup 223b/10 

 ġ. olur 199b/10, 200b/14, 220a/7 

ġayyā <Ar. Cehennemde bir kuyu. mec. Yüksek ateşlenmek.  -1- 

 ġ.  199b/26  

ġıbb <Ar. Nöbeti gün aşırı tutan sıtma.  -22- 

 ġ.  175a/10, 175a/9, 176a/19, 184a/14, 185a/15, 185a/21, 185a/27, 186b/20, 187a/9,  

 197b/17, 199a/23 

 ģummā-yı ġ.  185a/10, 197b/21, 219a/25, 219a/27 

 ġ.-ı dā’ire bir 197b/26 

 ġ.-ı ĥalāŝda 188a/24 

 ġ.-ı ĥalāŝdan 186b/25 

 ġ.+ a 189a/1 

 ġ.+ la 186b/11 

 ġ.+ uŋ 197b/23 

ġışāvet   <Ar. Körlüğü meydana getiren zar, katarakt-1- 

 ġ.  210a/1 

ġışyān <Ar. Mide bulantısı, kusmak. Baygınlık, koma hali.  -1- 

 ġ.  200b/12 

giciyik   Kaşıntı-1- 

 g.  173a/1 

ġuŝŝa <Ar. Keder, tasa, kaygı. -1- 

 ġ.+ da olur 200b/13 

ģader < Ar. Uyuşukluk, uyuşma.-1- 

 ģ. olmaķ 212b/21 

ĥafaķān <Ar. Izdırap, çarpma, vurma, 2. Yürek oynaması. -5- 

 ĥ. 208a/7, 212a/27 

 ķaŝr-ı ĥ.  220a/7 

 ĥ. olmaķ 180b/22 

 dā’im-i ĥ. olmaķ 212b/17 

ĥanāzír  <Ar. Sıraca adı da verilen bir tür çıban. -25- 

 ĥ. 229b/2, 229b/7, 229a/25, 229a/26, 229b/5, 230b/1, 230b/13, 230b/15, 230b/16, 

230b/3, 231a/2, 231a/4 

 ĥ.+ dedür 229a/25 

 ĥ.+ den bir 230a/18 

 ĥ.+ e 229b/2, 230a/16, 230b/11, 230b/2, 230b/20, 230b/25, 230b/6 

 ĥ.+ e urarlardı 230b/10 



 154 

 ĥ. olan 230b/21 

 ĥ.+ uŋ 229b/20 

 ĥ.+ üŋ 230a/20 

ģarāret  <Ar. Sıcaklık, ısı, hararet, vücut sıcaklığı.  -180- 

 ģ.  166b/16, 168b/13, 169b/27, 170a/3, 174b/16, 175b/15, 175b/19, 175b/22, 176a/10, 

177a/11, 177a/5, 177b/1, 177b/2, 179a/7, 180a/15, 180a/16, 180b/11, 181b/21, 181b/22, 

181b/23, 183a/16, 183a/7, 185a/26, 188b/26, 189a/18, 189b/2,  190a/21, 190a/26, 191a/2, 

191a/3, 191a/5, 191b/11, 191b/14, 193a/8, 193a/9, 196b/9, 197b/23, 197b/24, 198a/21, 

198b/21, 198b/22, 202a/19, 203b/14, 204a/16, 204a/20, 204a/22, 204a/26, 214a/18, 

214b/23, 215a/2, 215b/11, 215b/12, 216a/10, 217b/13, 218b/16, 219a/22, 228b/9, 

231a/11,  231b/4, 232a/4 

 ifrāš-ı ģ.  176b/5 

 ģ.+ .üŋ 204a/23 

 ģ.-i dā’ire 193a/6 

 ģ.-i ġaríbe olur 175b/15 

ģ.-i ġaríbe 174b/20, 174b/24, 175b/20, 175b/24, 175b/26, 176b/26, 181b/18, 191b/1, 

200b/4, 203b/11, 203b/23, 203b/25, 204a/18 

 ģ.-i ġaríbedür 174b/13 

 ģ.-i ġaríbenüŋ 175b/27, 184a/16, 189b/1 

 ģ.-i ġaríbesiyile 182b/13 

 ģ.-i ġarķbeyi 183b/8, 184a/6 

 ģ.-i ġarízeleri 214a/14 

 ģ.-i ġarízeye 183a/22 

 ģ.-i ġaríziyye ol 175b/6 

 ģ.-i garíziyye 174b/20 

ģ.-i ġaríziyye 175b/11, 175b/12, 175b/24, 181a/27, 188b/2, 188b/4, 198b/24, 199b/15, 

215b/14, 215b/15, 216a/1, 216a/3, 223b/11, 224b/2, 224b/7 

 ģ.-i ġaríziyyede 175b/25 

 ģ.-i ġaríziyyeden 183a/23, 202b/14 

 ģ.-i ġaríziyyedür 175b/18 

 ģ.-i ġaríziyyenüŋ 211a/12, 211a/17, 223a/24 

 ģ.-i ġaríziyyeye 175b/20 

 ģ.-i ġaríziyyeyi 207a/16 

 ģ.-i ġaríziyyeyile 175b/12 

 ģ.-i ķalbde 176a/7 

 ģ.-i ķuvvetiyyesi 204a/14 

 ģ.-i lāzıma olup 204a/13 

 ģ.-i leyyin 200b/9 

 ģ.-i rušūbātı 207a/16 

 ģ.-i ŝafrāvíde 215a/3 

 ģ.-i şedídedür 177a/12 

 ģ.-i šārí olsa 182b/24 

 ģ.-i ʿufūnet 198a/23 
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 ģ.-i usšuķusiyye 175b/16 

 ģ.-i żaʿífeyi 224b/9 

 ģ. bir 169b/24 

 ģ.+ de 168b/3, 231b/13 

 ģ.+ den 176a/6, 198b/25 

 ģ.+ dür 175b/20, 175b/25, 183a/12 

 ģ.+ e 174b/27 

 ģ.+ i 175b/13, 175b/17, 179b/20, 179b/7, 190b/19, 191a/6, 193b/11, 195b/24, 198a/15, 

198a/9, 201b/6, 201b/8, 202a/17, 210a/18, 224b/1, 225b/19 

 ģ.+ i olan 172a/5 

 ģ.+ i olur 170a/9 

 ģ.+ in 183a/14 

 ģ.+ inden 175b/23, 179b/7, 191b/2, 193a/6 

 ģ.+ ine 200b/10, 224b/2 

 ģ.+ iyile 211a/18 

 ģ.+ le 207a/3 

 ģ.+ le ola 176b/25 

 ģ.+ ledür 194a/10 

 ģ.+ leri 188a/1, 214a/12 

 ģ. olan 190b/2 

 ģ. olduġı 182a/14 

 ģ. olmaķ 182a/22 

 ģ. olmaz 175b/15 

 ģ. olsa 231b/4 

 ģ. olup 166b/15, 191b/6 

 ifrāš-ı ģ. olup 199a/2 

 ģ. olursa 229a/9 

 ģ. vėrür 201b/5, 202a/13  

ģārenzel  <Ar. Bir hastalık ismi. -1- 

 ģ.+ den 181a/8 

ģaŝbe <Ar. Kızamık hastalığı. -12- 

 ģ.  201b/10, 202b/12, 202b/23, 203a/10, 203a/11, 203a/13, 203a/26, 203a/8, 208a/20 

 ģ.+ dadur 202b/12 

 ģ.+ nuŋ 203a/6, 203a/7 

ģaŝef <Ar. Vücutta çıkan küçük basurlar.  -2- 

 ģ.  188b/21, 188b/22 

ģaŝr <Ar. Darlık ve sıkıntı. -2- 

 ģ. oldur 174b/23 

 ģ. olına 194b/10 

ĥasta <Far. Hasta, rahatsız. -2- 

 ĥ. olsa 210b/21 

 ĥ.+ ya 175b/1 

ĥastalıķ <Far. T. Hastalık. -2- 
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 ĥ.  210b/20 

 ĥ.+ dan 213b/15 

ģayż <Ar. Bir tür sancı. Kolera hastalığı. Adet olma, regl olma. -5- 

 ģ.  202b/15, 202b/16, 213a/17, 213a/6 

 idrār-ı ģ.+ a 229a/24 

 ģ.+ da 213a/16  

hedyān   <Far. Saçmalama, boş söz, sayıklama. -5- 

 h.  184b/25, 187a/7, 187b/3, 188a/17, 211a/25 

ĥerāciyyü’l-cevher <Ar. Veba hastalığında koltuk altında veya kasıkta çıkan çıban, yumurcak. -1- 

 ĥ. ola 221a/15 

ģummā  <Ar. Başta sıtma olmak üzere ateşli hastalıklara verilen genel ad. -312- 

 ģ. 174b/12, 174b/17, 175a/15, 175b/2, 175b/3, 175b/4, 176a/13, 176a/18, 176b/9, 177a/3, 

178a/15, 178a/27, 178b/10, 179a/10, 179a/11, 179a/15, 179b/21, 179b/23, 179b/6, 

180a/14, 180b/12, 180b/8, 181a/13, 181a/16, 181a/5, 181b/21, 181b/22, 182a/2, 182a/5, 

182a/9, 182b/18, 182b/19, 182b/23, 183a/3, 183a/4, 183b/3, 183b/6, 184a/21, 184a/8, 

184b/14, 184b/22, 185a/16, 185a/8, 186a/26, 186b/10, 186b/24, 188a/20, 188a/27, 

188b/1, 188b/7, 188b/9, 189a/3, 189b/2, 189b/27, 190a/22, 190b/10, 190b/13, 190b/22, 

190b/27, 192a/11, 192a/7, 194b/10, 194b/3, 196a/20, 196b/25, 196b/27, 197a/10, 

197a/21, 197a/27, 197a/8, 197b/13, 197b/21, 197b/24, 197b/25, 198a/26, 198b/22, 

199b/11, 204a/3, 205b/10, 206b/26, 207a/5, 212a/24, 213b/7, 216a/25, 231b/4 

 ġalāyān-ı ģ.  188b/1 

 müştedd-i ģ.  216b/26 

 terkíb-i ģ.  197b/2 

 ģ.-yı ʿafní olur 179b/5 

 ģ.-yı ʿālim 205a/7 

 ģ.-yı balġamí 192b/13, 193a/1 

 ģ.-yı balġamílere 191a/25 

 ģ.-yı balġamiyye 190b/9, 197b/26, 198b/20, 199b/3 

 ģ.-yı balġmídür 192b/27 

 ģ.-yı cedlde 202b/12 

 ģ.-yı dıķķ 174b/26, 182b/19, 193a/7, 203b/11 

 ģ.-yı dıķķa 193a/4, 197b/24, 206a/12 

 ģ.-yı dıķķda 204a/24 

 ģ.-yı dıķķdadur 203b/11 

 ģ.-yı dıķķdur 174b/22 

 ģ.-yı evrām olmaķdan 204a/3 

 ģ.-yı ġaşiyye 199a/27 

 ģ.-yı ġıbb 185a/10, 197b/21, 219a/25, 219a/27 

 ģ.-yı ģāddde 210b/15 

 ģ.-yı ģādddür 183a/2 

 ģ.-yı ģāddelerde 211a/3 

 ģ.-yı ģāddlerde 185a/1 

 ģ.-yı ĥams 197a/11 
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 ģ.-yı ĥılšıyye 182b/22 

 ģ.-yı leyliyye 200a/19 

 ģ.-yı leźaʿ olmaz 185a/26 

 ģ.-yı lüśġadadur 192b/25 

 ģ.-yı muģarrıķda 210a/20 

 ģ.-yı muģriķdedür 186b/21 

 ģ.-yı mušbıķa 188a/22, 188b/19, 188b/23, 203a/5 

 ģ.-yı mušbıķanuŋ 188b/3 

 ģ.-yı mušbıķda 176a/20 

 ģ.-yı müvāžibeyile 197b/21 

 ģ.-yı rubʿ olan 196b/13 

 ģ.-yı rubʿ 176a/18, 194a/1, 196a/21, 196a/23, 196b/15, 196b/2, 197a/19 

 ģ.-yı rubʿ-ı dā’ire 193b/20 

 ģ.-yı rubʿa 196a/24, 196b/14 

 ģ.-yı rubʿda 194a/26 

 ģ.-yı rubʿı 196a/26, 196b/19 

 ģ.-yı ŝafrāví 183a/5 

 ģ.-yı tezeyyüddür 176a/14 

 ģ.-yı ʿufniyyeden 204a/5 

 ģ.-yı ʿufūniyye 176a/22, 204a/3 

 ģ.-yı ʿufūniyyedür 174b/22, 174b/25 

 ģ.-yı ʿufūniyyeye 179b/6, 179b/9 

 ģ.-yı vebāí olur 200b/5 

 ģ.-yı vebāí 202a/7 

 ģ.-yı vebāídedür 200a/21 

 ģ.-yı vebāínüŋ 200b/9 

 ģ.-yı vebā’í 200b/5 

 ģ.-yı vebā’ínüŋ 201a/3 

 ģ.-yı yevm 176b/24, 179b/5, 179b/7, 182b/27 

 ģ.-yı yevmí 204a/3 

 ģ.-yı yevmiyye 175a/1, 182a/27 

 ģ.-yı yevmiyyedür 174b/22, 174b/24 

 ģ.-yı yevmüŋ 176b/26, 177a/2 

 ģ.+ da 177b/2, 184b/24, 185b/6, 186a/1, 188b/21, 190b/26, 191a/2, 192b/1, 192b/26, 

195b/3, 196a/2, 197a/22 

 ģādde-yi ģ.+ da 210b/16 

 ģ.+ dadur 174b/12 

 ģ.+ dan 181b/24, 182a/16, 183a/3, 184a/20 

 ģ.+ dur 184b/23, 188a/23, 188b/3, 198a/21, 198b/20 

ģ.+ lar 175a/11, 175a/14, 181b/16, 190a/13, 190b/14, 191b/1, 194a/24, 197a/26, 198a/19, 

200a/14, 204a/20, 208b/7 

 Ģ.+ lar 201b/11. 

 ģ.+ lara 175a/1, 196b/24 
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ģ.+ larda 175a/13, 184b/26, 193b/11, 197a/26, 207a/18, 211a/1, 211a/23, 211a/4, 211b/4, 

211b/9, 213b/2 

 ģ.+ larda olsa 211b/25 

 ģ.+ lardadur 174b/11 

 ģ.+ lardan 182b/26 

 ģ.+ lardan bir 188b/3 

 ģ.+ lardandur 186b/22 

 ģ.+ ları 196b/11 

 ģ.+ larla 189b/27 

 ģ.+ laruŋ 174b/21, 175a/16, 175a/2, 176a/12, 194a/1, 197a/11, 197b/4 

 ģ.+ nuŋ 176a/1, 176a/20, 179b/7, 183a/24, 183b/5, 183b/6, 183b/7, 185a/17, 185b/2, 

186a/22, 187a/4, 188b/6, 190b/1, 190b/14, 190b/19, 191a/10, 191a/22, 191b/2, 195b/24, 

197a/27, 197b/22, 199a/4, 199a/5, 202b/13, 204a/2, 204a/26, 211a/18 

 ģ. olmaġı 213a/23 

 ģādd-ı ģ. olsa 210b/9 

 ķurb-ı ģ. olsa 179a/1 

 ģ. olur 174b/17, 179b/5, 219b/18 

 ģ.+ sı 168b/27, 182a/5, 185a/1, 185a/15, 188a/22, 190a/24, 193a/19, 193b/8, 196a/15, 

196a/23, 197a/11, 204b/27, 207a/6, 213b/8, 221a/16, 231b/2 

 ģ.+ sı olmadan 207a/12 

 ģ.+ sı olmazsa 218a/26 

 ģārr-ı ģ.+ sı olup 215a/6 

 ģ.+ sı olur 217b/22, 221b/27 

 ģ.+ sı olurdı 185a/8 

 ģ.+ sı olursa 218a/26 

 ģ.+ sından 214a/6 

 ģ.+ sınuŋ 194a/3 

 ģ.+ ya 174b/26, 179a/5, 180a/7, 193b/15, 194a/4, 198a/7 

 ģ.+ yı 186a/18, 194b/11, 221a/6 

 ģ.+ yıla 175/20, 184a/17, 189b/3 

 ģ.+ yıla olsa 185a/3 

ģummāyāt  <Ar. Humma türü hastalıklar. -25- 

 ģ.  181b/9, 182a/15, 206b/26 

 ʿalāmāt-ı ģ.  182a/20 

 nużc-ı ģ.  176a/21 

 ģ.-ı balġamiyyede 183a/11, 191a/7 

 ģ.-ı evrāmdur 190a/14 

 ģ.-ı ģāddde 212a/17 

 ģ.-ı ģāddlerde 211b/6, 211b/8, 212a/11 

 ģ.-ı leyliyye 200a/12 

 ģ.-ı mürekkebdedür 197a/25 

 ģ.-ı nehāriyyededür 200a/12 

 ģ.-ı ʿufniyyenüŋ 182a/20 
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 ģ.-ı ʿufūniyye olmaġı 213a/3 

 ģ.-ı ʿufūniyye 181a/18 

 ģ.-ı ʿufūniyyededür 181a/18 

 ģ.-i vebāiyyeyi 200b/16 

 evķāt-ı ģ.+ a 176a/6 

 ģ. bir 183a/2 

 ģ.+ da 175b/26 

 ģ.+ dan 200a/27 

 ģ.+ uŋ 184b/5 

ģumre <Ar. 1. Yılancık hastalığı, alazlanma. 

 ģ.  216b/21, 218a/4 

 ģ.+ de 218a/5 

ģ.+ nüŋ 216b/14 

 ģ. olan 216b/18 

ģumret   <Ar. Kırmızılık, kızarıklık. -18- 

ģ.  176b/18, 188a/1, 213b/10, 215a/2, 215a/7, 216a/20, 216a/23, 217b/20, 218b/13, 

219a/19, 219a/22 

 ģ.-i demeví 215a/3 

 ģ.-i demevíde 215a/1 

 ģ.-i ižhārdur 216a/20 

 ģ.-i ŝafrāvíye 215a/3, 176b/17 

 ģ.+ inden 219b/17 

 ģ. ola 168b/14 

ģunnāķ  <Ar. Boğmaca. -4- 

 ģ.  208a/20, 211a/7, 213b/11 

 ģ. olan 213b/10 

ĥurāc <Ar. Çıban. -12- 

 ĥ.  224a/10, 224a/15, 224a/2, 224a/8 

 ĥ.+ a 225b/5  

 ĥ.+ a uralar 225a/2 

 ĥ.+ da 224b/18 

 ĥ.+ la olandur 208b/6 

 ĥ.+ lar 225a/3 

 ĥ.+ lara ursalar 224b/23 

 ĥ.+ lardan 228a/23 

 ĥ.+ laruŋ 224a/11 

ĥurācāt  <Ar. Çıbanlar. -6- 

 ĥ.  176b/22, 225a/13, 231b/19 

 ebvāb-ı ĥ.+ da 221a/19 

 ĥ.+ dadur 224a/2 

 ĥ.+ ı 225a/9 

ģurķat  <Ar. Bir çeşit çıban. -4- 

 ģ.  205a/8 
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 ģ.+ a 213a/25 

 ģ.+ e 216a/25 

 ģ.+ ıla 212a/26 

ʿırķ-ı nisā <Ar. Siyatik Hastalığı. -32- 

 171b/11, 166b/10, 167a/22, 166b/6, 167a/12, 167b/7  

ıżšırāb  <Ar. Acı, ızdırap. -13- 

 ı.  176a/2, 179a/5, 182a/23, 182b/5, 183a/25, 185a/24, 187a/6, 194a/22, 198b/23,  

 204a/15, 208a/14, 208a/6 

 ı. ola 179b/25 

 226a/4, 227b/9, 228b/6, 230b/19, 230b/7 

iģtibās   <Ar. Tutulma, tutukluk. -1- 

 i.  210a/2 

iĥtilāc <Ar. Çarpıntı, çarpma. Etler gevşeyip büzülme. Havale nöbeti. -3- 

 i.  209b/27 

 i. olmaķ 212b/19, 212b/22 

ʿillet <Ar. Hastalık. -33- 

 ʿi.  167a/4, 177a/22, 186b/9, 187a/3, 199b/5, 222b/1 

 ʿi.+ de 186a/11, 186a/14, 220a/15 

 ʿi.+ e 169b/12, 170b/13, 171a/26, 171a/3, 172b/11, 176a/11, 184b/1, 216a/4, 229a/15, 

230a/16 

 ʿi.+ ler 208a/21 

 ʿi.+ lerde 214b/11 

 ʿi.+ lere 173b/21 

 ʿi.+ lü 173b/3, 173b/7 

 ʿi. olmaġı 213a/11, 213a/9 

 ʿi. olmuş ola 193b/6 

 ʿi.+ üŋ 170a/5, 170b/7, 174b/4, 186a/19, 186b/8, 218a/5 

imtilā 1. Dolgunluk. 2. Kan toplanması, kan durması. -25- 

 i.  179b/3, 180a/15, 181b/4, 181b/6, 188a/9, 202a/3, 225a/15 

 i.-yı dem 179b/13 

 i.-yı füvāķ olan 213b/13 

 i.+ dan 179b/19, 201b/3, 202a/15, 202a/18, 214a/11, 223a/7, 225a/17, 229b/24 

 i.+ dur 188b/3 

 i. olur 223a/2 

 i. vėrür 214b/15, 229b/24 

 i.+ yıla 168b/12, 200a/19, 212b/21 

 i.+ yıla ola 211b/19 

inŝibāb  <Ar. 1. Dökülme,akıtılma. 2.Ahlat-ı erbaadan birisinin vücudun bir tarafında nesicler 

(dokular) arasında toplanması. -3- 

 i.  215a/23, 215a/25 

 i.+ ı 215b/1 

intiķāl <Ar. Göçmek, geçmek, sirayet, bulaşmak. -25- 

 i.  208a/25, 214a/11 
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 i. ėde 177a/8 

 i. ėdeler 214a/8 

 i. ėdendür 176b/19 

 i. ėdiyise 208a/26, 208a/27 

 i. ėtmeden 177a/3 

 i. ėtmedin 183a/20 

 i. ėtmişdür 177a/10 

 i. eyler 179b/6, 186b/9, 188b/20, 188b/21, 197a/20, 197a/21, 200a/15, 204a/6, 213b/11 

 i. eylese 183a/15 

 i.+ i 208a/16, 208a/17 

 i.+ i ola 223a/5 

 i.+ le olur 208a/25 

intiķālí  <Ar. İntikal ile ilgili. -1- 

 buģrān-ı i.  207b/27 

irtiʿād <Ar. Yıldırım çarpmış gibi titreme. -1- 

 i. ola 190a/19 

isķaš <Ar. Düşürme, düşürülmek, çocuk düşürme. -1- 

 i.+ a 213a/18 

istifrāġ  <Ar. Kusma. -46- 

 i.  172a/21, 184a/7, 210a/25, 221a/1, 223a/3 

 i.-ı kelbí 208b/3 

 i.+ a 188a/10, 199b/7 

 i.+ dan 210a/24, 210a/27, 214b/4, 223a/9 

 i. ėdeler 224a/24, 225b/23 

 i. ėdüp 229b/20 

 i. ėtmege 228b/25 

 i. ėtmek 191b/3, 216a/5 

 i. ėtmeyeler 202a/5 

 i. eylemekdür 228a/1 

 i. eyler 185b/20, 214a/24, 228b/27 

 i. eyleye 216b/11 

 i.+ ı 172a/19, 188b/5, 200a/7 

 i.+ ına 185b/1, 194b/18, 199b/6 

 i.+ la 220b/26 

 i.+ lara 188a/11 

 i. olına bir 228b/24 

 i. olına 171a/16, 189a/12, 223b/18, 226a/17, 229b/17 

 i. olınmaķ 180b/4 

 i. olınmaz bir 196a/3 

 i. olınsa 187b/18 

 i. olsa 211b/10 

 i. oluna 191b/1, 194b/20 

 i. olur 171b/13 
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 i. olursa olsun 210a/24 

istifrāġāt <Ar. Boşaltma, kusma. -2- 

 i.+ dan 214a/2 

 i.+ e 207a/17 

işāret <Ar. İz, alamet, nişan. -7- hastalık 

 i.+ dür 201b/19, 212b/19, 212b/22, 212b/23 

 i. eylemişdür 224b/15 

 i. eyler 209a/2, 212b/17 

iʿyā <Ar. Yorgunluk. -3- 

 i.  175b/1, 182a/22, 213b/23 

ķabarıķ  Kabarık.  -1- 

 ķ. olur 190b/20 

ķābıż <Ar. Kabzeden, alan, tutan. -4- 

 ķ.  179a/27, 215a/13, 217b/4, 221a/7 

kābus <Ar. Kabus, uykuda basan ağırlık, karabasan. -1- 

 k.  212b/18 

ķalaķ <Ar. Can sıkıntısı, rahatsızlık, ızdırap. -13- 

 ķ.  183a/25, 185a/24, 187a/6, 194a/22, 198b/23, 204a/15, 207a/1, 208a/13, 208a/14, 

208a/5, 211a/26, 216a/26 

 ķ.+ ına 199a/7 

ķalílü’l-ģarāret <Ar. Hararetin azlığı. -1- 

 ķ.  224a/10 

ķalílü’l-vecaʿ <Ar. Ağrının azlığı. -1- 

 ķ.  224a/11 

ķatılıķ  Katılık, sertleşme. -1- 

ķ. olmaķdur 174a/12 

ķay’ <Ar. Kusma.  -8- 

 ķ.  210a/5 

 ķ. ėdeler 166b/14, 166b/6 

 ķ. ėtmek 166b/4 

 ķ. eyler 187a/20 

 ķ.+ ıla olandur 208b/5 

 ķ.+ la 208a/24, 210a/1 

kerb <Ar. Dar etmek, yakın olmak. Gam, tasa, keder, endişe. -14- 

 k. 182b/4, 183a/25, 187a/6, 198a/9, 198b/23, 199b/27, 200a/15, 204a/15, 207a/1, 208a/5, 

219b/18 

 k.+ ine 199a/7 

 k. vėrür 219a/19 

kötürüm Kötürüm. -7- 

 k.  167b/20 

 k.+ ler 167a/7 

 k.+ leri 167b/12, 167b/19 

 k. olan 173a/20 
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 k. olmaġa 173b/23 

 k. olsa 173a/18 

ķurdeşen Kaşıntılı, alerjil bir tür cilt hastalığı, kızamık. -1- 

 ķ.+ i 169a/16 

ķurdeşení  bk. ķurdeşen. -1- 

 ķ.  219a/18 

ķurūģ <Ar. Yaralar. -10- 

 ķ.  217b/5, 222b/25, 223b/12, 231b/8 

 ķ.-ı ĥabíśe 201b/10 

 ķ.+ dur 231b/23 

 ķ.+ lara 217a/26, 224b/23 

 ķ. olmaġı 213a/26 

 ķ. olursa 231b/20 

ķurulıķ Kuruluk. -1- 

 ķ.  210a/3 

ķuşʿaríret <Ar. Tavuk derisi gibi kabararak meydana gelen bir hastalık. -2- 

 ķ.  183a/7, 193a/2 

küdūret  <Ar.  Tasa. -10- 

 k.  200a/27, 200b/24, 201b/26, 202b/24, 212b/20 

 k.+ den 191a/23 

 k.+ le olmaķ 178b/3 

 k. olup bir 201b/24 

 k. olur 193a/4, 194a/26 

laķva <Ar. Yüz felci. -1- 

 l. olmaġa 212b/23 

lehíb <Ar. Alev, alevlenme. Ateşin sıcaklığı. -9- 

 l.  185a/24, 198b/23, 199b/27, 203a/5, 219b/18 

 l.+ ine 199a/7 

 l. olmaz 198a/26 

 l. olsa 206b/26 

 l. olur 217b/23 

leźāʿ <Ar. Ateş, ateşli olma. -6- 

 l.  183a/7, 193a/8 

 l.+ ı 182a/22 

 l.  204a/22 

 ĥılš-ı l. olmaġa 212a/13 

 ģummā-yı l. olmaz 185a/26 

lüķaķ <Ar. Bir tür hastalık. -1- 

 l.  208a/20 

lüśġa <Ar. 1. Nemli, rutubetli. Metinde bir humma türü. 2. Kekelemek. -5- 

 l.  192b/26, 192b/27 

 cühhāl-i l.  193a/11 

 l.+ da 193a/1 
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 ģummā-yı l.+ dadur 192b/25 

maġaŝ  <Ar. Bağırsak ağrısı, bağırsak iltihabı. -3- 

 m. 208a/9, 210a/4, 212a/24 

maģmūm <Ar. Hummaya, sıtmaya tutulmuş kişi, ateşli olan. -7- 

 m.  204a/19 

 m.+ a 185a/11 

 m.+ lar 222a/22 

 m.+ laruŋ 190b/7 

 m.+ uŋ 178a/7, 178a/9, 199a/6 

maģmūr  <Ar. Sersemlik, uyku basmış hal. -3- 

 m.  210a/18  

 buģrān-ı m.  207b/17 

 dem-i m.+ dur 214b/26 

maĥre <Ar. Ciltte bir yerin kangren olarak kuru bir kabuk halinde kalması. bk. ĥuşk-ríşe.  -2- 

 m.+ i olur 231b/24 

 m. olur 218a/17 

maģre  <Ar. bk. maĥre. -3- 

 m.+ sin 221b/24, 221b/26, 224b/23 

maģrūķ <Ar. Yanan, yanmış. -3- 

 m.+ da 182b/2, 188a/19, 188a/7  

maģrūr  <Ar. İçi hararetli olan, ateşlenmiş ateşli olan. -2- 

 m.+ lara 173a/1, 183b/3 

mālíĥūlyā  <Ar. <Gr. Melankoli. -2- 

 m.  196a/16, 212b/26 

maʿlūl <Ar. İlletli, hastalıklı. -1- 

 m.  226b/24 

maraż  <Ar. Hastalık. -81- 

 m.  170a/11, 170b/10, 175a/21, 175a/23, 175a/25, 175a/4, 175a/6, 175a/7, 176a/16, 

177b/19, 186b/26, 195a/18, 195a/19, 197a/24, 207a/13, 207b/10, 207b/21, 208a/22, 

208b/27, 210b/10, 212b/7, 213a/4, 213b/19, 213b/20, 214a/13, 214a/8, 226a/14, 228b/14, 

229a/23, 231a/15 

 m.-ı ʿömr 167b/25 

 m.+ a 167b/25, 175a/6, 186a/12, 187a/2, 193b/4, 197a/24, 209b/19, 209b/20,  212b/11, 

229b/4 

 m.+ da 185b/7, 192a/7, 195a/17, 196a/18, 210a/14, 210a/15, 210a/8 

 aŝl-ı m.+ da 187a/18 

 ibtidā-yı m.+ da 176a/23 

 ibtidā-i m.+ da ola 208b/11 

 m.+ daġı 214a/5 

 m.+ dan 190a/3 

 eyyām-ı m.+ dandur 209a/3 

 m.+ dur 175/20, 195a/19 

 m.+ ı 175a/3 
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 mādde-i m.+ ı 207b/17 

 m.+ ıla 207b/9 

 m.+ ından 214a/6 

 m.+ la bir 207b/18 

 m.+ lardan 196a/16, 196a/17 

 m. olur 208a/22 

m.+ uŋ 167b/26, 175a/26, 175a/8, 176a/5, 184b/14, 193b/14, 197a/19, 208a/3, 209a/11, 

209a/13, 209a/17, 212a/12, 213b/18, 230a/2 

marażí  <Ar. Hastalıkla ilgili, hastalığa ait. -1- 

 m.  213a/6 

maríż <Ar. Marazlı, hasta.  -40- 

 m.  168b/1, 169a/15, 175a/26, 183b/27, 184b/15, 184b/25, 184b/7, 185a/2, 186a/11, 

187b/3, 189a/26, 189b/17, 192b/22, 192b/5, 197a/9, 198a/4, 199a/2, 200a/11, 200b/11, 

205a/12, 208b/25, 210a/9, 211a/2, 211b/1 

 m.+ a 207a/4 

 m.+ de 192b/8 

 m.+ e 176a/10, 195a/16, 205a/11, 207b/8, 207b/9 

 m.+ i 209b/27 

 m.+ ler 213b/16 

 m.+ uŋ 169b/19, 184a/9, 197b/9, 207a/6, 208b/12, 208b/17, 227b/21 

māşārí <Ar. Bir verem türü.  -1- 

 m.+ dedür 219b/14 

māşerí <Ar. bk. māşārí.  -1- 

 m.  219b/14 

mażaż <Ar. Musibet, felaket acısı. -1- 

 m. olur 218a/18 

mecmūr  <Ar. Ateşi olan, ateşli. -1- 

 m.  176a/25 

menāfiʿ <Ar. Menfaatler, yararlar. -5-  

 m.  167b/5, 222b/12, 225a/8 

 m.-i vaşaķ 172b/26 

 m. ola 222b/11 

menhūkín  <Ar. Dermansız, devamlı hastalığa tutulmuş kişi. -1- 

 m.  183b/4 

meśel <Ar. Benzer, örnek. Delil. -2-  

 m.  218a/19, 218a/20 

mılšāt <Ar. Beyne ulaşmış olan baş ağrısı. -1- 

 m.+ a 193a/17 

midde <Ar. İrin, iltihap. -3- 

 m.  223a/24 

 m. olup 224a/20 

 m.+ si 225b/7 

miśāl <Ar. Örnek vaka. -2-  
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 m.+ i 175b/21 

 m.+ inde 173a/18 

muʿdí <Ar. Sirayet edici. -1- 

 m.  175a/27 

muģarriķe <Ar. Tahrik eden, harekete getiren. -3- 

 m.  188b/26 

    m. olsa 188a/21 

 m.+ ya 188b/20 

 mürr-i m.+ yı 228b/27 

muhlike  <Ar. Tehlikeli, ölümcül, yıkıcı hastalıklar. -2- 

 ʿalāmāt-ı m.+ yile 212b/9 

 ʿalāmāt-ı m.+ yile olur 212b/8 

muģriķ  <Ar. Yakan,yakıcı, rahatsızlıklar. -4- 

 m.  212a/27, 222a/8 

 m.+ de 188a/25 

 ģummā-yı m.+ dedür 186b/21 

muģriķa <Ar. bk. muģrik. -1- 

 m.+ ydı 218b/16 

muģteķin  <Ar. Bir yerde birikmiş, toplanmış.  -8- 

 m.  218a/4 

 m. ėdüp 177b/22 

 m. oldı 181a/2 

 m. olur 179b/3, 188b/2, 188b/4, 215b/15, 232a/1 

 aĥlāš-ı m.+ den olduġı 194b/1 

muĥteliš  <Ar. Karışmış, karışık, karma. -1- 

 m.+ dür 197a/26 

muģteriķ <Ar. Ateşle yanmış olan, yanan. -6- 

 m.  228b/2, 231a/11 

 ŝafrā-yı m.+ den 195a/23 

 m. ola 185a/19, 185a/20 

 m. olmuş ola 194b/2 

mużšarib <Ar. Iztırabı olan, sıkıntı çeken,rahatsız. -1- 

 m. olup 208b/18 

müctemiʿ  <Ar.  Kanın veya başka zararlı maddelerin vücutta toplanması. -11- 

 m.  227a/6 

 m. ola 214b/20 

 m. olmaġa 176a/7 

 m. olmaķ 182a/11, 182a/13, 182a/7 

 m. olmış ola 227a/5 

 m. olur 175b/19, 193a/10, 212b/10, 226b/13 

müdemmil  <Ar. Çıban yapıcı. -1- 

 m.  230a/12 

mültehib  <Ar. Alevlenmiş, tutuşmuş. -1- 
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 m. olup 179b/21 

münaffıĥ  <Ar. Şişirici, gaz yapıcı. -1- 

 m.  226b/20 

münʿaķıd  <Ar. Vücuttaki bezlerin düğümlenmesi. -1- 

 m. olur 227b/26 

münģafıż  <Ar. Nabzın veya ateşin düşmesi alçalması. -2- 

 m. olur 191a/12 

 m.+ ca olmaķ 224a/13 

münķaliʿ  <Ar. Hastalığın kökünden sökülen. -4- 

 m. olmasa 210b/10 

 m. olmaz 191a/27 

 m. olmış ola 184b/14 

 m. olup 210a/27 

münker-levn <Ar. İstenmeyen, uygun olmayan renkte (yüz) olmak. -1- 

 m. ola 176b/15 

müntefiĥ  <Ar. Kabaran, damarların şişip kabarması. -1- 

 m. olup 209b/24 

münteşir  <Ar. Dağılmak, marazlı maddenin bir başka organa bulaşması -8- 

 m. olmasun 220a/16, 220b/20 

 m. olmaya 198b/22 

 m. olsa 221a/20 

 m. olur 186a/22, 198a/24, 200b/5, 232a/1 

mürretü’ŝ-ŝafrā  <Ar. Safranın acılığı. -1- 

 m.  216b/22 

müştedd  <Ar. Şiddetlenmiş, şiddetlenen, azan.  -23- 

 m.  181b/9, 210b/10 

 m.-i ģummā 216b/26 

 m. ola 199a/23 

 m. oldı 216a/25 

 m. olduġı 181b/10, 181b/10 

 m. olmaz bir 188a/24 

 m. olmaz 189a/1, 204a/19 

 m. olup 166b/12, 168a/19, 190a/26, 207b/12 

 m. olur 186b/25, 188a/25, 196b/26, 219a/20, 219a/23 

 iģtirāķ-ı m. olur 216b/26 

 m. olursa 191b/11, 215a/23 

 aʿrāż-ı m. olursa 220a/8 

müşteʿil  <Ar. Alevlenme, vücut sıcaklığının artması. -9- 

 m.  204a/27 

 m. ola 204a/4, 204a/5 

 m. olan 182b/13 

 m. olsa 175b/14, 179b/5 

 m. olup 179b/20 
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 m. olur 174b/13  

 m. olurdı 204a/28 

müteķarriģ <Ar. Yaralı, çıbanlı, ceahatli. -12- 

 m.  232a/1 

 m. ola 219a/14 

 m. olmasun 228b/16 

 m. olmaz 228b/14, 228b/3 

 m. olmuş 228b/16 

 m. olsa 229a/17 

 m. olur 216b/27, 228b/2, 231b/26 

 m. olursa 219a/15 

 ź. olmaġa 228b/12 

müteverrim  <Ar. Şiş, kabarık. 2. Veremli, ince hastalıklı. -3- 

 m. olan 214b/19, 216a/15 

 m. olur 216b/25 

müzāyaķa  <Ar. Sıkıntı,darlık. -1- 

 m.  188b/15 

müzemmin <Ar. Süren, süregelen hastalık. bk. müzmin. -2- 

 m.  195a/19 

 m. olsa 230a/1 

müzmin  <Ar. Ağırlaşma dönemi, kırkıncı günden sonra olan ateşli hastalık; müzmin. -13- 

 m.  168a/7, 213b/11 

 emrāż-ı m.+ de 209b/9, 211b/4 

 m.+ dür 183a/3, 195a/18 

 m.+ idi 172b/23 

 m. ola 175a/26 

 m. olsa 186a/26 

 m. olup 217a/20 

 m. olur 191a/27, 208a/21 

nāfiż <Ar. Aşırı titreme veren bir tür sıtma. -3- 

 n.  175a/13, 183a/9 

 n. olur 175a/12 

nā’ib <Ar. Nöbet bekleyen, nöbetle gelen. -1- 

 n.+ den 197b/21 

nā’ibe <Ar. Nöbetli humma. -2- 

 n.  181b/11, 197b/26 

nāķih <Ar. Hastalıktan yeni kalkıp henüz zayıf olan. -5- 

 n.  214b/10 

 n.+ ı 214b/7 

 n.+ i 214b/4 

 n.+ lerüŋ 214a/2 

 n. olan 214a/25 

naķżān  <Ar. Bozulmalar, çözülmeler. -1- 
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 n.+ lar 181b/13 

nārí <Ar. Ateş ile ilgili, ateşe mensup. -8- 

 n.  175b/8, 187a/1, 193a/8, 198a/16 

 cūşā’-i n.  179b/23 

 n. olmaķ 178b/14, 183b/2 

 n. olur 197b/24 

nāriyyet  <Ar. Yakıcılık, ateşin özelliği. -1- 

 n.+ i 187a/5 

nefāšāt  <Ar. Vücutta ortaya çıkan kabarcıklar, çiçek hastalığı. -1- 

 n.-ı mā’iyye olduġı 219a/3 

nefĥ <Ar. Gaz, mide ve bağırsak gazı. -1- 

 n.+ ile olsa 213a/24 

nefĥa <Ar. Karın şişmesi. -5- 

 n.  226b/12, 226b/16, 226b/21, 227a/3 

nemle <Ar. Vücutta olan karıncalanma. -8- 

 n.  217b/15, 217b/9 

 eŝnāf-ı n.  217b/15 

 n.+ dedür 216b/22 

 n.+ nüŋ 216b/27 

 sādec-i n. olur 217a/4 

 n.+ ye 200b/19, 217a/26 

nemlí  <Ar. Karıncalanma ile ilgili. -2- 

 n. bir 212a/2 

 n. olmaķ 211b/12 

nevbet <Ar. Nöbet, sıra, hastalık nöbetleri. -56- 

 n.  176a/18, 181b/10, 181b/17, 183b/6, 184b/12, 184b/13, 186a/11, 190b/15, 191a/3, 

191b/13, 192a/5, 194a/6, 195a/15, 195a/16, 195b/20, 195b/21, 195b/22, 196b/20, 

196b/26, 207a/3 

 n.-i zamān 175a/10 

 n.+ de 176a/19, 177a/8, 191a/1 

 ibtidā-i n.+ de 192b/14 

 vaķt-ı n.+ de 195b/24 

 yevm-i n.+ de 197a/17 

 n.+ den 191b/12, 192b/20, 195b/19, 200a/20 

 ʿalāmet-i iĥtilāf-ı n.+ den 197b/12 

 n.+ e 192b/21 

 n.+ i 175a/9, 183b/5, 183b/6, 185a/16, 185a/23, 185a/25, 186b/14, 191a/22,  194a/4, 

197b/23 

 n.+ ile 176a/12 

 n.+ inden 176a/12, 176a/13, 176a/15 

 n.+ inüŋ 194b/4 

 n.+ le 182a/15, 182a/2, 182a/9, 197b/26 

 n.+ lerden 191a/1 
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 n.+ leri 185a/22 

 n.+ lerinüŋ 197b/4 

nezle <Ar. Nezle. -2- 

 n.  205b/12 

 n. olmaķ 213a/20 

nıķrís <Ar. Ayak şişmesi, gut hastalığı. -25- 

 n.  168a/14, 171b/11, 171b/18, 171b/23, 172a/2, 172b/14, 208a/21 

 n.-i mafŝallaruŋ 168b/5 

 n.-i vecaʿ 174a/7 

 n.+ da 174a/16 

 n.+ dan 173a/1, 173a/7 

 n.+ den 167b/10, 171b/20, 171b/22 

 n.+ dür 168a/16 

 n.+ e 171b/18, 172b/16, 172b/26 

 n.+ i 172a/7 

 n.+ inden 232a/16 

 n.- la 168b/5 

 n. olan 170a/8 

 n. oldı 173b/8 

 n.+ üŋ ola 168a/19 

nisyān <Ar. Bunama, unutma. -2- 

 n.+ dan bir 188b/21 

 n.+ dur 193a/20 

nişān <Far. Nişan, belirti, iz. -1- 

 n.  223b/20 

nüfāĥāt <Ar. Kabarcıklar, suyun üstünde olan kabarcıklar. -1- 

 m.  219a/19 

 n.+ e 217b/1 

nüks <Ar. Hastalığın geri dönmesi, depreşme. -3- 

 n.  209a/14, 213b/19 

 n. olur 214a/13 

nüzūl <Ar. İnme, felç. -1- 

 n.  213a/7 

raż-rāż  <Ar. Yaralanma berelenme, ufalanma. -2- 

 r.  205b/5 

 r.+ ı 184b/21 

remed <Ar. Göz ağrısı. -1- 

 r. olsa 213b/4 

rencí <Far. Hastalık, ağrı, sızı ‘šāʿūn-ı rencí’.   -1- 

 šāʿūn-ı r.  221b/27 

ríģ <Ar. Yel, rüzgâr. Romatizma, yel, ağrı. -7- 

 r.  172b/22, 227a/12, 227a/9 

 r.-i şevk 168b/5 
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 r.-i şevküŋ 168b/5 

 r.-i şol 168b/6 

 r. eyler 226b/24 

ríģí <Ar. bk. ríģ.  -6- 

 r.  227a/3 

 buĥār-ı r.+ dan 226b/12 

 verem-i r.+ dadur 226b/10 

 r.+ dür 228a/15 

 r. olduġı 226b/16 

 evrām-ı r.+ ye 227a/1 

ruʿāf <Ar. Burun kanaması. -9- 

 r. olsa 187b/9, 210a/25 

r.  212a/11 

 ifrāš-ı r.  212a/10 

 r.+ la 189a/5 

 r.+ la olur 208a/24 

 r.  210a/25 

 r.+ ıla 211b/10 

 r.+ la 209b/26 

 r.+ la olandur 208b/3 

ŝaġırluķ Sağırlık. -2- 

 ŝ.  213b/5 

 ŝ.+ ı 213b/3 

saģc <Ar. Bağırsakların karın boşluğu içinde birbirine yapışması hastalığı, kolorektal kanser.  

-2- 

 s.+ lar 213b/16 

 s. olup 208a/19 

saģcí <Ar. bk. saģc. -1- 

 s.  213a/11 

sāķí <Ar. İstiska hastalığına yakalanmış kimse. -2- 

 beden-i s.  179b/1 

 aʿżā-yı aŝlıyye-yi s.+ lerdür 203b/17 

ŝalb <Ar. Gerilmiş. -4- 

 ŝ.  226a/8 

 verem-i ŝ.+ dadur 226a/7 

 ŝ.+ dur 211b/13 

 ŝ. olur 211b/15 

ŝamem  <Ar. Sağırlık. -1- 

 ŝ.  213b/2 

ŝancı Sancı. -1- 

 ŝ.+ sı 173b/9 

ŝaraʿ <Ar. Sara hastalığı. -4- 

 ŝ.  193b/7, 196a/17, 212b/19, 213b/8 
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 ŝ. olan 213b/8 

seher <Ar. Uykusuzluk. -14- 

 s.  178b/1, 179b/24, 182a/24, 187a/6, 187b/8, 189b/6, 204a/8, 205a/17 

 s.+ den 210b/12, 214a/21 

 ifrāš-ı s.+ den 178a/27 

 s.+ den olursa 205a/16 

 s.+ le 187a/22 

 s.+ lerde 216b/19 

sekte <Ar. Felç, inme. -5- 

 s.  213a/1 

 s.+ de olur 211b/25 

 s. olmaġa 212b/19 

 s. olmaġı 213a/20 

 s.+ ye 212b/21 

selʿa <Ar. Ur. -4-  

 s.  213a/13, 213a/14, 227a/12, 229a/25, 229b/8 

serešān  <Ar. İyileşmez bir tür çıban, kanser. -8- 

 s.  228b/1, 228b/10, 228b/11, 228b/5, 229a/17 

 s.+ dadur 228b/1 

 s. olur 228a/27 

 s.+ uŋ 228b/11 

sersām  <Far. Menenjit hastalığı. -11- 

 s.  185a/4, 185a/5, 186a/17, 190a/15, 193b/6, 197b/8 

 s.+ da 212a/20 

 s.+ da bir 210b/24 

 s.+ dür 193a/18 

 s. ėtmelü olmaya 187a/15 

 s. olmaġa 212b/24 

sersāmíyye  <Ar. bk. sersâm.  -1- 

 ģār-ı s.  188b/20 

seyelān  <Ar. Akma, akıntı. -1- 

 s. olur 217b/8 

sıtma Sıtma hastalığı.  -2- 

 s.+ sı 196b/18 

 s.+ sına 196b/10 

silʿ <Ar. Yara yarığı. -4- 

 s.+ inüŋ 227a/24 

 s.  227b/27 

 s.+ e 227b/19 

 ŝalābet-i s.+ dan 229a/27 

sill <Ar. Verem, tüberküloz. -1- 

 s. olmaġı 213a/21 

suʿāl <Ar. Öksürük. -16- 
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 s.  213b/12 

 s.+ıla olursa 215b/10 

 s. olan 213b/11 

 s. olsa 184a/17 

s.  187a/22, 189a/22 

 s.+ ı 189a/22 

 s.+ e 196b/12 

 s. olsa 192b/25 

 s.+ ıla 176b/11 

 s.+ ıla 176b/16 

 s. olup 189b/3 

 s. olur 178b/13 

ŝucı Serkeşlik, birden bire sıçrama. (?)-1- 

 ŝ. olmasa 175a/21 

ŝudāʿ <Ar. Baş ağrısı. -12- 

 ŝ.  175b/1, 182b/4, 187a/7, 208a/8, 213a/6, 230a/1 

 ŝ.+ dan 192b/22 

 ŝ.+ ı ola 186a/17 

 ŝ.+ la 182a/25 

 ŝ. olmaķ 182a/25 

 ŝ. olup 210b/10 

 ŝ. olursa 213b/23 

ŝufret <Ar. Sarılık, beniz solukluğu. -9- 

 ŝ.  176b/17, 187a/6 

 ŝ.-i levn 175a/21 

 ŝ.+ e 216b/27, 227a/20 

 ŝ.+ i 187a/5 

 ŝ. ola 176b/19 

 ŝ. olmaķ 180b/3 

 ŝ. olur 210a/1 

sūnūĥus  <Ar. Humma türlerinden sürekli ateş şeklinde görülen bir hastalık. -1- 

 s.  188b/3 

sū’ül-kebed  <Ar. Karaciğer rahatsızlığı. -1- 

 s.  212b/25 

sübāt <Ar. Dalgınlık, hastanın dalması, koma. -4- 

 s.  188b/27,  209b/17, 211a/18 

 s.+ da 211b/24 

südde <Ar. Vücudun bir yerinde görülen tutukluk. -15- 

 s.  181b/3, 188b/4, 191a/20, 196a/13, 197a/11, 222a/11 

 s.+ den olursa 179a/25 

 s. eyleye 222a/12, 222a/14, 224b/2 

 s.+ ler olur 179a/26 

 s.+ leri 190b/7 
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 s. ola 181b/2 

 s. olmaķdan 192b/2 

 s.+ ye 186b/9 

sükkāt   <? Bir tür hastalık. (?)-1- 

 s.  196a/17 

şaķíķa <Ar. Yarık, çatlak, ortasından yarılmış. -1- 

 ş.  213a/7 

şašrü’l-ġıbb  <Ar. Bir sıtma türü. -8- 

 ş.  185a/21, 186b/11, 186b/12, 186b/17, 197b/20 

 ş.+ da 197b/17 

 ş.+ ı 186b/21 

 ş.+ uŋ 185a/21 

şerā <Ar. Kurdeşini denilen gövdede çıkan kızıl sivilceler. -1- 

 ş.+ dadur 219a/18 

şíríne <Far. Suluca, koyun uyuzu. -1- 

 ş.  231b/27 

şişkinlik  Şişkinlik. -1- 

  ş. olur 199b/4 

şişme Şişme. -1- 

 ş.+ sinden 219b/17 

taʿaķķud  <Ar. Düğümlenme, bağlanma.-3- 

 t.-ı mafāŝıldadur 174a/11 

 t.+ ı 174a/21 

 t. olan 174b/1 

taĥalĥul  Şişme, kabarıp şişme. -2- 

 t.+ ına 190b/17 

 t. vėrmekle 226b/21 

šāʿūn <Ar. Veba. -30- 

 š.  202a/7, 202b/10, 208a/19, 220a/2, 220a/8, 220a/9, 220b/10, 220b/16, 220b/7, 220b/8, 

220b/9, 221a/15, 221a/22, 221b/10, 221b/11, 221b/12, 221b/15, 221b/3, 221b/9, 222b/22 

 š.-ı ģaķnı 220b/2 

 š.-ı rencí 221b/27 

 š.+ a 221a/7 

 š.+ da 220b/19 

 bāb-ı š.+ da 220b/17 

 š.+ dadur 220a/2 

 š.+ dan 201b/18 

 š.+ lar 201b/10 

 š.+ uŋ 220a/12, 221b/4 

šavāʿin <Ar. Vebalar, yumurcak denilen salgın hastalıklar. -1- 

 š.+ üŋ 220a/14 

šayʿūn  <Gr. Veba ‘bk. šāʿūn’.  -1- 

 š.  220b/7 
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šayyib <Ar. Hurma türlerinden biri. -1- 

 ģiltít-i š.  196b/5 

teʿāžāt <Ar. Kabarcıklar. -1- 

 t.+ dadur 218b/25 

te’ekkül  <Ar. Yaranın, yenik gibi açılıp büyümesi, oyulup açılması. -1- 

 t.  222a/4 

tefiret <Ar. Üst dudakta çıkan bir nukra -2- 

 t.  230a/22 

 t. eylemek 212b/24 

teheyyücü’l-vech  <Ar. Yüz şişkinliği. -1- 

 t.  199b/3 

teķallüŝ  <Ar. Bir organın çekilip toplanması. -1- 

 t.-i enşín 211a/16 

temelmül  <Ar. Yatakta rahat olmama. -6- 

 t.  200b/13, 208a/13, 208a/7, 211a/26, 216a/26 

 t. olur 219b/18 

temregi  Temriye hastalığı. -2- 

 t.+ ler 213a/15 

 t. ola 208a/18 

teşennüc  <Ar. Spazm, büzüşme. -7- 

 t.  196a/17, 208a/21, 212b/21, 213b/7 

 t.-i rašb olan 213b/7 

 t.+ e 212a/22, 212b/20 

tevehhüm <Ar. Kurma, Kuruntuya düşme, vehimlenme. -1- 

 t. eylerler 227a/11 

teveśśübü’l-ʿalíl  <Ar. Sürekli hareket etme, titreme hastalığı. (?). -1- 

 t.  211b/1 

tezaʿzuʿ  <Ar. Deprenme. -1- 

 t. olmaķ 213a/19 

teżeccür  <Ar. Darlıkta, muzdarip olmak. -1- 

 t. olmaķ 210b/6 

tezeyyüd  <Ar. Sıkışma, hastalığın artması. -10- 

 t.  175a/8, 176a/19 

 vaķt-ı t.  176a/4, 176a/8, 208b/8 

 t.+ de 208b/10 

 vaķt-ı t.+ de 208b/11 

 ģummā-yı t.+ dür 176a/14 

 vaķt-ı t.+ dür 175a/3 

 t.+ inden 176a/20 

toĥme <Far. Pekliki, hazımsızlık. -4- 

 t.  174b/4, 181b/4 

 t. olmaķdur 229b/6 

 t. olup 179b/19 



 176 

ʿufūnet <Ar. İltihap, pis koku. -46- 

 ʿu.  176a/25, 181b/4, 181b/7, 183b/2, 188b/1, 188b/12, 188b/9, 190a/1, 191a/9,  

 193b/26, 198a/22, 199b/26, 202b/13, 224b/10 

 ģarāret-i ʿu.  198a/23 

 ʿu. bir 188b/10 

 ʿu.+ den 181b/24, 200b/27, 216a/6 

 ʿu.+ dür 176a/26 

 ʿu.+ e 176b/15, 191a/21, 198a/27, 199b/2, 200a/26 

 ʿu.+ i 181b/12, 191a/4, 222a/18, 222a/21, 222b/5, 222b/9 

 ʿu.+ i olur 227a/20 

 ʿu.+ ile 224a/8 

 ʿu.+ in 190b/4, 201a/23 

 ʿu.+ inden 190a/14, 190b/22, 190b/23 

 ʿu.+ inden olsa 195b/25 

 ʿu. olmaz 182a/18 

 ʿu.+ üŋ 181a/24 

 ʿu. vėrüp 230a/11, 230a/24 

 ʿu. vėrür 181b/1, 200b/4, 222a/8 

ʿufniyye  <Ar. İltihaplı. -13- 

 ģummā-yı ʿu.  176a/22, 204a/3 

 ģummāyāt-ı ʿu.  181a/18 

 ʿu.+ de 182b/2 

 ģummāyāt-ı ʿu.+ dedür 181a/18 

 ģummā-yı ʿu.+ dür 174b/22, 174b/25 

 ʿu.+ nüŋ 182b/3 

 ģummāyāt-ı ʿu. olmaġı 213a/3 

 ʿu.+ ye 177a/9, 180b/8 

 ģummā-yı ʿu.+ ye 179b/6, 179b/9 

 ʿu.  204a/20 

 ģummā-yı ʿu.+ den 204a/5 

 ģummāyāt-ı ʿu.+ nüŋ 182a/20 

ur Ur. -6- 

 bunuŋıla u.  227b/26 

 eliyile u.  228a/26 

 muttaŝıldur u.  229a/26 

 şol u.  227b/13 

 veremdedür u.  227a/13 

 u.+ dur 213a/14 

ʿaššās <Ar. Hapşırmak, aksırmak. -2- 

 ʿa. 212a/12, 213b/14 

ūźímā <? Ak verem denilen bir verem türü. -1- 

 ū.  225b/18 

vebā <Ar. Veba hastalığı. -22- 
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 v.  200a/21, 201b/26, 202a/4, 202b/10, 221b/14 

 ʿalāmet-i v.  200b/20 

 v.-i ʿažímde 202b/4 

 eyyām-ı v.+ da 202a/5, 202a/8, 220a/14, 221a/27, 221b/1 

 v.+ dan 200b/8, 201b/6, 221b/2, 221b/5 

 v.+ nuŋ 201a/2, 201b/27 

 v. olmaġa 201b/19 

 hevā-yı v.+ yı 202b/23 

vebāí <Ar. Vebaya ait, veba ile ilgili. -13- 

 v.  200b/9, 201b/9, 202a/4, 202a/6, 221a/6 

 ģummā-yı v.  200b/5, 202a/7 

 ģummā-yı v.+ dedür 200a/21 

 ģummā-yı v.+ nüŋ 200b/9, 201a/3 

 hevā-yı v. olmadan 202a/1 

 ģummā-yı v. olur 200b/5 

vebāiyye <Ar. bk. vebā. -1- 

 ģummāyāt-i v.+ yi 200b/17 

vecaʿ <Ar. Ağrı. -99- 

v.  166b/12, 166b/14, 166b/18, 166b/19, 167a/27, 167b/14, 168b/16, 168b/17, 168b/25, 

169a/15, 169b/19, 169b/21, 169b/25, 169b/27, 170a/13, 170a/3, 172a/13, 172a/24, 

172a/3, 172b/12, 199b/14, 214b/23, 215a/23, 215b/2, 216a/24, 216a/8, 224a/18, 226a/12 

 ifrāš-ı v.  167a/13, 178b/28 

 nıķrís-i v.  174a/7 

 v.-ı cenbe 196b/11 

 v.-ı mafāŝıl olur 194a/10 

 v.-ı mafāŝıl 167b/16, 167b/24, 168a/15, 168b/10, 168b/11, 171b/10, 173b/8,  208a/21 

 v.-ı mafāŝıla 171b/19, 173a/8, 173b/14, 173b/20 

 v.-ı mafāŝılda 174a/16 

 v.-ı mafāŝıldan bir 168a/14 

 v.-ı mafāŝıldan 168a/17 

 v.-ı mafāŝılı 172a/7 

 v.-ı mafāŝıluŋ 168a/18 

 v.-ı nisāya 174a/7 

 v.-ı rakebe 168a/1 

 v.-ı verek 166b/7, 172a/11 

 v.-ı verekde 166b/4 

 v.-ı verekdür 168a/16 

 v.-ı vereküŋ 166b/7 

 v.-ı žāhir olmaķ 203a/3 

 v.+ a 166b/17 

 v. bir 168a/15 

 v.+ dan 224a/26 

 v.+ ı 166b/11, 169a/22, 172a/16, 174a/13, 174a/6, 179a/3, 223b/14, 224a/12,  224a/13, 
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224a/18, 224a/19, 225b/19 

 v.+ ı olmaya 215a/21 

 v.+ ı olmaz 223a/19 

 v.+ ı olur 224a/17 

 v.+ ı olursa 228a/19 

 v.+ ın 172b/14, 172b/9 

 v.+ lardan 204a/11 

 v. olmaķ 171a/7, 211a/22 

 v. olmaķdur 203a/6 

 v. olsa 168a/1, 173a/3, 184a/17, 189b/3, 211a/21 

 v. olur 200b/13 

 ifrāš-ı v. olur 179a/3 

 v.+ uŋ 169b/20 

 v. vėrdiginüŋ 168a/19 

 v. vėrdügi 168b/3 

 v. vėrür 171b/18 

vecaʿü’l-mafāsıl  <Ar. Mafsal ağrıları. -1- 

 v.  168a/13 

verem <Ar. Şişkinlik, şiş. Verem, tüberküloz. -93- 

 v.  168a/27, 170a/13, 171b/14, 171b/17, 172a/12, 172b/23, 172b/25, 176b/10,  176b/20, 

180a/26, 190a/25, 200b/19, 202a/7, 211b/7, 213b/11, 213b/12, 214b/24, 214b/26, 

214b/27, 215b/17, 215b/25, 215b/27, 216a/16, 220b/10, 220b/13, 220b/14, 222a/11, 

222a/14, 223a/1, 223a/12, 223a/13, 226a/1, 227a/11 

 mevżiʿ-i v.  168a/20 

 v.-i aʿżāda 214b/13 

 v.-i ģārruŋ 214b/25 

 v.-i rıĥvdadur 225b/18 

 v.-i ríģídadur 226b/10 

 v.-i ŝalābet 171a/5 

 v.-i ŝalbdadur 226a/7 

 v.+ dedür 219b/14 

 v.+ dedür ur 227a/12 

 v.+ den 176b/9, 180a/12, 204a/5, 210a/20 

 v.+ dür 216a/19, 220a/2, 220b/17, 223b/19, 225b/19, 227a/13, 228b/1, 228b/6 

 ʿilāc-ı v.+ dür 197b/9 

 v.+ e 211b/16, 215a/1, 220a/8, 226a/27 

 v.+ e urmayalar 215a/25 

 v.+ i 194a/3, 216b/14, 221b/4 

 v.+ idür 197b/8 

 v.+ iŋde 177b/24 

 v.+ ini 173a/3 

 v.+ le 225b/10 

 v.+ ler 180a/13, 190a/14, 202b/10, 222b/25 
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 v.+ ler olur 214b/21 

 v.+ lerde 182a/19 

 v.+ lerden 194a/19 

 v.+ lere 173a/15 

 v.+ lere ursalar 225b/9 

 v.+ leri 226b/3, 226b/6 

 v. ol 168a/20 

 v. ola 197b/7 

 v. olduġı 215a/25 

 v. olmaġa 211a/10 

 v. olmaķ 194a/2, 211b/7 

 v. olmaķdan ola 190a/24 

 v. olsa 171b/16 

 v. olup 226a/9 

 v. olur 214b/24, 217b/8 

 v.+ üŋ 168a/24, 176b/24, 208a/19, 215a/26 

veremí  <Ar. Veremle ilgili, vereme ait. -1- 

 v.+ ler 172a/6 

vesvās  <Ar. Kuruntu. -3- 

 v. olan 213b/9 

 s.+ e 211a/24, 212b/25 

yāķūriyā  <Ar. Bir humma türü. -1- 

 y.  198b/20 

yara Yara. -2- 

 y.  218b/18 

 y.+ lar 231b/20 

yaraķān  <Ar. Sarılık hastalığı. -3- 

 y.  213a/18 

 y. ola 208a/18 

 y. olmaķ 211b/6 

yėl Yel; mide ve bağırsak gazı; romatizma, hastalık etkenlerinden. -15- 

 y.  168a/5, 173a/24, 199b/12, 226b/16 

 y. eyler 194b/8 

 y.+ i 167b/11, 184a/10, 189a/25, 201b/24, 204b/12 

 y.+ ine 177b/7 

 y.+ ler 202b/22, 217b/8 

 y.+ leri 167b/8 

 y.+ lerindendür 187a/17 

yeśr <Ar. Bir hastalık ismi ‘yeśr-i ġuss’ .  -2- 

 y.-i ġuss 193a/17, 193a/18 

yumrı  Ur, vücuttaki şiş. -2- 

 y.  202b/10 

 y. olur 223b/19 
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yumrıluķ  Şişkinlik. -1- 

 y.+ da 229a/25 

yumurcaķ  Veba hastalığında koltuk altında veya kasıkta çıkan çıban. -1- 

 y.  221a/15 

yübs <Ar. Kuruluk. -4- 

 y.  207a/12, 207a/17 

 y. olmaķ 178b/11 

 y. olsa 210a/2 

yubūset  <Ar. Kuruluk. -8- 

 y.  171a/6, 177a/13, 179b/4, 204b/1, 207a/2, 207a/7 

 y. olduġı 182a/11, 194a/27 

žāhere <Ar. Arka ağrısı. -2- 

 ž.+ de 180a/13 

 ž.+ dür 177a/2 

zaģmet  <Ar. Sıkıntı,eziyet, rahatsızlık. -12- 

 z.  178b/9, 184b/17, 211a/9, 214a/20 

 z.+ dür 228b/14 

 z.+ e 213b/1 

 z.+ in 168a/5 

 z.+ ine 167b/24 

 z.+ le 176b/13, 178a/8 

 z. vėrür 202a/14 

zeminí  <Ar. Kötürüm olnak. -1- 

 z.  167a/6 

zıķķí <Ar. Vereme ait, veremle ilgili. -1- 

 istisķa-i z.+ ı olan 213b/6 

żíķ <Ar. Darlık. -5- 

 ż.  182a/24, 188b/25, 203a/6, 203b/3, 211a/27 

żumūr <Ar. Zayıflamak ve incelmek. -2- 

 ż.  175/19 

źübaģa  <Ar. Boğazda olan hastalık. -3- 

 ź.  208a/20, 213b/11 

 ź.+ sı 213b/10 

zübūl <Ar. Sarırıp solmak-9- 

 z.  206a/22, 208a/4, 214a/16 

 ibtidā-i z.+ de ola 207a/9 

 ibtidā-i z.+ den 207a/10 

 z.+ dur 207a/19 

 z.  198a/16 

 z.+ e 205b/11 

 z. vėrür 200a/1 

źübūl <Ar. bk. zübūl.  -1- 

 ź.  213a/17 
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zükām <Ar. Nezle. -5- 

 z.  205b/12, 213a/20 

 z.+ a 212a/13 

 z.+ dan olsa 181a/8 

 z. ola 176b/22 

zülce <Ar. Boğazın iki tarafındaki uzuvların verem olması. -2- 

 z.  211a/10 

 z. olmaķ 211a/9 

   

1.1.15. Fiziksel-Maddi Durum ve Etkinlik ile İlgili KavramlarıKarşılayan Adlar 

 

acılıķ  Acılık. -2- 

a. 213b/22 

 a.+la 172b/3 

ʿāciz <Ar. Çaresiz, güçsüz -8- 

 ʿa. olıncaķ 224b/16 

 ʿa. olmaġa 209b/15 

 ʿa. olmaya 195a/20 

 ʿa. olsa ol 175b/15 

 ʿa. olup 223a/24 

 ʿa. olur 181a/27, 196a/13 

 ʿa.+ dür 208a/3 

 ʿa.+ lerdür 200b/16 

aç Aç. -5- 

 a.  202a/15, 228a/10 

 a.+ la 192a/16   

 a. olsa 185a/7 

a.+ la 166b/6 

açlıķ Açlık. -7- 

 a.  179a/14, 206a/6, 214a/14 

 a.+ a 214a/13 

 a.+ dan 204b/17, 210b/13 

a.+ lıķlar 179a/16 

açuķ Açık.  -1- 

 a. olsa 189b/1 

açuķlıķ   Açıklık-1- 

 a. olsa 201b/25 

aķbelü’n-nużc  <Ar. İstenilen, beğenilen olgunlukta olunması. -1- 

 a.  188a/19 

aķvā <Ar. Çok kuvvetli -2- 

 a.+ dur 225a/8 

 u. oldıyısa 176a/14 

ʿamel <Ar. Etki, kullanım, işlem -1- 
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 ʿa. olına 221a/19 

ārām <Far. Dinlenme, rahat, huzur, sükun, istirahat. -1- 

 a.  183a/25 

arılıķ Temizlik. -1- 

 a.+ a 173a/26 

ʿārıż <Ar. Vaka, vaki olan şey. -62- 

 ʿa.  183b/4, 191a/26, 200b/7, 211b/27, 213b/12 

 ʿa. ola 176a/11, 190a/14, 199b/26, 205a/23, 211b/6, 224b/10 

 ʿa. olan 178b/18, 190a/14, 214b/20 

 ʿa. olandur 229b/5 

 ʿa. oldıyısa 181a/1 

 ʿa. olduġı 229b/2 

 ʿa. olmaķ 203b/3 

 ʿa. olmaya 196a/11, 203a/27, 205b/12 

 ʿa. olmaz 168b/11, 187a/3 

 ʿa. olmuşdur 207a/17 

ʿa. olsa 187a/1, 187a/22, 187b/8, 196a/12, 200b/1, 203b/13, 203b/14, 213b/11, 213b/13, 

213b/14, 213b/2, 213b/5, 213b/6, 213b/7, 213b/8, 213b/9, 214b/10 

 ʿa. olur 168b/11, 178b/10, 179b/4, 183b/5, 186b/26, 190b/26, 191a/1, 191a/4, 193a/18, 

200a/21, 202b/15, 203b/3, 205a/9, 207a/15, 209b/13, 222a/4, 231a/10, 231b/9 

 ʿa. olurdı 196a/16, 200a/22 

 ʿa. olursa 176b/9, 217b/25 

ʿārıża <Ar. Aksama, bozukluk. -1- 

 ʿa.  185a/9 

āsān <Far. Kolay. -9- 

 ā.+ dur 175b/26, 177a/4, 182a/12, 182a/13, 182a/14, 204a/1  

 ā.+ lıķla 195b/24 

 ā. ola 203a/20, 214b/18 

āsānlıķ <Far. Kolaylık. -1- 

 ā.  195b/24 

aŝģāb <Ar. Sahipler. Hastalık sahibi kişiler.  -1- 

 a.-ı dıķķa 207b/4 

ʿasr <Ar. bk. ‛asír.-2- 

 ʿa.-ı kelām olur 188b/27 

 ʿa. olursa 203a/20 

ʿasr-belʿ <Ar. Yutmada zorluk çekmek. -1- 

 ʿa.  211a/9 

ašval <Ar. Pek uzun. -2- 

 a.  194a/14 

 a. olsa 191a/16 

ʿavdet<Ar. Dönüş, geri gelme, dönme. Rücu. -12- 

 ʿa. ėderek 190b/26 

 ʿa. ėtmekden 214a/7, 228a/14 
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 ʿa. ėtmeye 167b/14, 177a/8 

 ʿa. eyler 192a/8, 214a/13, 216a/23, 227a/21, 227b/9 

 ʿa. eylerse 190a/21 

 ʿa. eyleye 184b/18 

ʿavķ <Ar. Alıkoyma, menetme. -1- 

 ʿa. eyleyeydi 181b/20 

ʿavnet <Ar. Yardım etme, yardımcı olmak. -1- 

 ʿa.+ in 213a/23  

ayru Ayrı. -1- 

 a.+ dur 227a/13 

bāb <Ar. Bölüm, kısım. -69- 

 b.  168a/13, 174a/10, 174b/11, 174b/20, 181a/18, 183a/5, 185a/10, 186b/21, 188a/22, 

190b/9, 192b/25, 193b/20, 196b/24, 197a/10, 197a/25, 198a/21, 198b/20, 199a/26, 

200a/12, 200a/21, 202b/12, 203b/10, 207a/11, 207b/7, 210a/7, 210b/9, 212b/16, 213b/1, 

213b/15, 214b/12, 216a/18, 216b/22, 217b/19, 217b/6, 218a/16, 218b/25, 219a/18, 

219b/13, 220a/1, 222a/3, 222b/21, 223a/18, 224a/1, 225a/12, 225b/18, 226a/7, 226b/10, 

227a/12, 227b/21, 228a/15, 228b/1, 229a/24, 231a/6, 231b/22 

 b.-ı fālicde 229b/18 

 b.-ı ķavlincede 196a/5 

 b.-ı šāʿūnda 220b/17 

 b.+ dur 214b/11 

 b. eyledi 168a/15 

 b.+ ında 179a/3, 203b/9, 230b/22, 230b/23, 230b/24 

 b.+ larında 213a/27 

 b.+ uŋ 181a/23, 190b/11, 201a/3 

baķiye  <Ar. Kalan, artan. -6- 

 b.  190a/3, 213b/18, 214a/4, 216b/13 

 b.+ den 193a/5 

 b.+ leri 184b/16 

baģś <Ar. Konuşulan şey, söz. -1- 

 b. eylemekden 214a/21 

bāriz <Ar. Açık, meydanda. -2- 

 b.  231b/6 

 b. olursa 231b/5 

baší <Ar. Yavaş, ağır hareketli. -7- 

 b.  170a/12, 171a/8 

 b. olmaķ 180b/12 

 b. olsa 175a/25 

 b. olur 179a/7, 194a/11, 194a/15 

baší’ü’n-nużc <Ar. Yetişmesi, kemale ermesi yavaş olan. -1- 

 b.  224a/10 

bed <Far. Çirkin. -1- 

 b. olınsa 182b/14 
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bedel <Ar. Karşılık. -2- 

 b.  221b/2 

 b. olur 225a/12 

bedreķa <Far. Yol gösteren, kılavuz, delil.-1- 

 b. 221b/7 

berrāķ <Ar. Duru, açık. -2- 

 b. eyler 209b/26 

 b. olsa 185a/3  

besāšet   <Ar. Düzgünlük. -1- 

 b.  200a/23 

beyān <Ar. Açıklama, izah. -9- 

 b.  174b/22 

 b. ėder 212b/17 

 b. eyler 185a/10, 227a/1 

 b.+ ı 194a/11 

 b.+ ındadur 210a/7, 222b/21 

 b. olına 174b/21 

 b. oluna 190b/11 

bí-arām <Far. Durup dinlenmeyen.  -6- 

 b. ola 216a/26 

 b. olduġına 199a/7 

 b. olmaķ 207a/1, 208a/6, 208a/7, 211a/26 

buĥār <Ar. Buhar, buğu.  -16- 

 b.  179b/20 

 b.-ı reyģādan 226b/12 

 b.-ı selisden 227a/2 

 b.+ dan 226b/11 

 b.+ dan olan 226b/14 

 b.+ dur 219a/21 

 b.+ ı 198a/24 

 b.+ lar 178b/3, 179a/15, 180b/5, 181a/1, 182b/12, 200a/26 

 b.+ lar eyler 179b/22 

 b.+ lardan 227a/3 

 b.+ ları 232a/3 

buĥārí <Ar. Buhara mensup, buğu ile ilgili. -1-  

 b. olur 191a/6 

buĥūr <Ar. Buhur, bir şeyin dumanını birine tutmak. -3- 

 b. ėdeler 201a/25 

 b. eyleseler 196a/23 

 b.+ larla 201a/24 

bulanıķ  Bulanık.-1- 

 b. ola 191a/21 

būŝ <Ar. Bir nesnenin levni ve rengi olmak. -1- 
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 b. olmaġı 213a/16 

bušlān <Ar. Batıllık, boşluk, çürüklük. -1- 

 b.+ ına 212b/13 

büyük Büyük, iri. -1- 

 b.+ dür 213a/15 

cānib <Ar. Yakın, uzak olmayan. -2- 

 c.+ i 172a/27 

 c.+ ine 186a/9 

cārí <Ar. Akan, akıcı. -3- 

 c.+ dür 204a/2, 227a/3 

 c. olur 227a/23 

cehd <Ar. Çalışma, çabalama. -2- 

 c. eyler 231b/12 

 c.+ le 178a/8 

cenk <Ar. Savaşma,vuruşma. -3- 

 c. eyler 208a/11, 208b/21 

 c.+ lere 183b/4 

ceśl <Ar. Çok nesne olmak fazla olmak. -1- 

c. olup 229b/1 

cevāb <Ar. Cevap, yanıt. -2- 

 c.  181a/23 

 c. vėrmekde 193a/18 

cezā <Ar. Ceza, karşılık. -1- 

 c.+ dur 211b/13 

ceźb <Ar. Kendine çekme, çekilme. -11- 

 c.  231b/9 

 c. ėde 223a/10 

 c. ėdeler 220b/6 

 c. ėdüp 172b/5 

 c. eylemekde 196a/13 

 c. eyler 174a/1, 214b/23, 229b/27, 230a/1 

 c. eyleye 231b/7 

 c. olına 223a/6 

cilā’ <Ar. Parlatma, parlaklık. -1- 

 c.  219b/12 

cimāʿ <Ar. Çiftleşme, cinsel birleşme. -11- 

 c.  214a/24 

 c.+ a 213a/5 

 c.+ da 200b/8, 202a/20 

 c.+ dan 170b/4, 174b/4, 202a/10 

 c. ėdeler 168b/12 

 c. eylemekden 214a/23 

 c.+ ı 168b/12, 172b/27 
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civān <Far. Genç. -4- 

 c.  184b/7, 185a/7 

 c.+ lara 186b/26 

 c.+ larda olur 202b/26 

cūʿ <Ar. Açlık, aç kalma.  -3- 

 c.+ a 197a/22 

 c.+ dan 205b/1 

cūʿiyye <Ar. Açlıkla ilgili.  -1- 

 c.+ ye 179a/20 

cürāde  <Ar. Sıyrıntı, sıyrılmış şey. -2- 

 c.-i ķarʿ 216b/4 

 c.+ si 169b/21 

cūşā’ < Ar. Geğirmek. -1- 

 c.-i nārí 179b/23 

cür’et <Ar. Cüret, cesaret. -1- 

 c. ėtmeyeler 186a/16 

çabalaķlıķ  Çok hareket etmek, gayret etmek.  -1- 

 ç.+ eyleyüp ol 208a/6 

çekirdek Çekirdek, öz.-21- 

 ç.+ i 170a/10, 171a/17, 171a/27, 171b/24, 186a/24, 186a/6, 186a/8, 189a/21, 196b/22, 

197a/18, 205b/10, 206a/14, 206a/15, 206a/18, 206a/19, 206a/8, 206a/9, 227b/10 

 ç.+ iyile 219b/7 

çenber  <Far. Etraf, çevre. -1- 

 ç.+ inde 210b/11 

çökelek   Tortu. -1- 

 ç.+ in 218a/13 

çuķur Çukur.-3- 

 ç.  225b/20 

 ç. olmaķ 178b/1 

 ç.+ undan 232a/16 

çürük Çürük, çürümüş. -1- 

 ç.+ i 217b/3 

dāne <Far. Tane, tohum. -53- 

 d.  168b/25, 169b/1, 169b/6, 173b/25, 177b/5, 179b/10, 179b/15, 180a/18, 180a/19, 

180a/22, 181a/9, 183b/15, 183b/21, 184a/3, 185b/11, 185b/17, 187a/11, 187a/26, 

189a/14, 189a/15, 189b/10, 189b/11, 189b/23, 193a/23, 194b/25, 195a/13, 195a/21, 

200a/4, 200a/5, 203a/16, 215b/7, 216b/1, 216b/2, 216b/8, 217a/6, 217b/12, 218a/25, 

218b/3, 219a/7, 222a/23, 224a/22, 225a/22, 225a/23, 226b/8, 232a/4 

 d.-i çadır 226a/25 

 d.+ cikler 217b/20 

 d.+ sin 173a/8, 196b/3 

defʿ <Ar. Savmak, def etmek. -30- 

 d.  186a/12, 212b/10, 214b/18, 218a/12 
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 d.+ e 218b/27 

 d. ėde 172b/6 

 d. ėdinen 214b/16 

 d. ėdüp 202b/17 

 d. ėtmek 224b/16 

 d. ėtmekde 225a/11, 225a/9 

 d. eyledi 208a/2 

 d. eylemekdedür 175a/6 

 d. eylemiş ola 215a/22 

 d. eylemişdür 222b/24, 231a/13, 231a/14 

d. eyler 167b/11, 172a/7, 198b/13, 207b/26, 207b/27, 208b/4, 209b/20, 212b/11, 224a/3, 

225a/10 

 d. eylerdi 214b/18 

 d.+ i 190b/24 

 d. olmaġa 181a/1 

dāfiʿ <Ar. Uzaklaştıran, def eden. -1- 

 d. ola 172b/20 

defn <Ar. Gömme, gömülme. -1- 

 d. olunmamış ola 201b/12 

defʿu’l-fużūl <Ar. Gereksiz olanları def etme, atma, çıkarma. -1- 

 d.  231a/14 

delük Delik. -3- 

 d.+ i 223b/25 

 d.+ ine 196a/21, 196b/3 

devām  <Ar. Devam, sürdürme. -2- 

 d.  188a/23, 193b/8 

devir <Ar. Dönme, dönüş. -1- 

 d.+ i 183b/7 

devr <Ar. bk. devir. -10- 

 d.  197a/27, 197b/2 

 d.-i ģareket 231a/8 

 d. ėder 231a/9 

 d. eyler 199b/26, 199b/3 

 d.+ i 191a/24, 194a/14, 197b/27 

 d.+ le 199a/23 

dib  Kök. -46- 

d.+ i 169b/15, 170a/15, 170a/27, 171a/20, 171a/8, 174a/14, 179b/26, 181a/14, 185b/14, 

185b/3, 186a/1, 186a/24, 191b/15, 191b/18, 191b/8, 194b/18, 195a/21, 195b/23, 195b/9, 

197a/14, 199b/20, 205a/2, 215b/23, 219b/10, 223a/27, 223b/3, 225b/21, 226a/15, 

226a/18, 228b/22, 229b/14, 230a/4, 230a/7, 230b/8 

 d.+ i ola 185b/10 

 d.+ ine 212a/19 

 d.+ iyile 199a/25 
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 d.+ leri 217b/17, 217b/7 

duʿā <Ar. Dua.-2- 

 d.+ lar eyledi 196b/8 

 d.+ yıla 174b/9 

duĥūl <Ar. İçeri, içine girme. -2- 

 d. ėtmez 227a/8 

 d.+ ı 197b/5 

dürd <Far. Tortu, posa.-3- 

 d.+ i 169b/11, 174a/1 

 d.+ in 218a/13 

düsūmet  <Ar. Yağın bulaştığı ve yağlı şeyin halidir. -1- 

 d.  212a/14 

ebĥire <Ar. Buğular, dumanlar.-2- 

 e.  177a/7 

 e.-i ģārra 193a/10 

ebvāb Ar. Kısımlar, bölümler.  -1- 

 e.-ı ĥurācātda 221a/18 

ecel <Ar. Hayatın sonu, ecel. -1- 

 e.+ den 183b/2 

 ecsām-ı e.+  200a/23 

ecsām <Ar. Cisimler, nesneler. -5- 

 e.-ı arŝiyyeyi 200a/23 

 e.-ı ġaríbe 223a/25, 223b/15 

 e.-ı ġaríbí 223a/22 

 e.-ı ġaríbleri 223a/21 

edĥine  <Ar. Dumanlar. -1-  

 e.-yi düsme 200b/22 

efʿāl <Ar. Filler, eylemler. -10- 

 e.  175a/27 

 e.-i šabíʿiyyeye 174b/17, 174b/18 

 cemíʿ-i e.+ den 209b/19 

 e.+ e 174b/17, 174b/19, 175b/16, 175b/18, 175b/20, 175b/4 

efşān <Far. Saçan, serpen dağıtan. -1- 

 e. ėdeler 188a/4 

ehl <Ar. Sahip, malik, bir işte maharetli. -1- 

 e.-i sükūndur 167b/13 

ekkāl <Ar. Çok yiyen, obur. -2- 

 e. olur 216b/27, 217a/4 

ekşilik  Ekşilik. -1- 

 e. 190b/8 

ėl Ülke, yurt. -1-  

 ė.+ inden 169a/17 

elģān <Ar. Nağmeler, ezgiler. -2-   
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 e.  205a/11 

 e.-ı šayyibe 178a/22 

elšaf <Ar. İyi muameleler, iyilikler. -1- 

 e.  217a/3 

emir <Ar. bk. emr. -1- 

 e.  213b/20 

emlec <Ar. Hindistan’a mahsus devâyî bir meyve, amlacotu (Phyllanthus emblica).  -4- 

 e.  171a/18, 171a/3, 194b/26, 195b/3 

emśāl <Ar. Örnekler, benzerler. -12-  

 e.  175b/23, 177b/1, 177b/17, 181b/1, 192b/13, 223a/22 

 e.+ i 174b/19, 195a/11, 196a/17, 199a/21, 227a/23 

 e.+ i ola 180a/4 

emvāc  <Ar. Dalgalar. -1-   

 e. olur 211b/22 

envāʿ <Ar. Çeşitler. -3-  

 e.  205a/12, 230a/20 

 e. olur 198a/19 

emm <Ar. Kasdetmek. -1- 

 a.  225a/9 

emr <Ar. Emir, buyruk, iş. -36- 

 e.  183a/17, 213b/19, 222a/9 

 ʿināyet-i e.  220a/17 

 e.-i cārcí 208b/21 

 e.-i faŝdla 221a/2 

 e.-i müşkil olur 188a/11 

 e. bir 215a/4 

 e.+ de 191a/19, 195a/8, 195a/9, 198b/2, 199b/26, 200b/15, 215b/2, 217a/1, 219a/19, 

223a/19, 223b/14, 224a/21, 231b/25 

 e.+ den 173a/22, 195a/8, 229a/27 

 e.+ dür 177b/23 

 e. ėdeler 195a/16 

 e. eylerler 221b/7 

 e. eylerüm 221a/24 

 mašlūb-ı e.+ i 178a/8 

 e.+ inde 200b/16, 212b/4, 219a/13, 225b/4 

 e.+ ine 196a/10, 200b/17, 221a/3 

enŝaʿ <Ar. Doğruyu göstermek, söylemek, eda etmek. -1- 

 e.+ dur 216a/20 

eraŝŝiyye   <Ar. Sık dişlilik. (?)-1- 

 ecsām-ı e.+  200a/23 

eśer <Ar. İz, belirti. -8- 

 e.  185b/12, 204b/9 

 e.-i nużc 227a/26, 228b/24 
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 e.+ i 175b/12 

 e.+ idir 175b/12 

 e.+ idür 175b/7 

 e. olur 191a/11 

esír <Ar. Tutsak, düşkün, vurgun. -1- 

 e.  213a/5  

eski Eski, müzmin. -2- 

 e. ola 172b/25, 202a/20 

eŝnāf <Ar. Çeşitler, cinsler. -4-    

 e.-ı nemle 217b/15 

 e.+ ı 182a/15, 188b/6, 197a/26 

etlü Etli. -1- 

 e.  215b/20 

evšār <Ar. İhtiyaçlar, lüzumlu olan şeyler. -1- 

 sebeb-i iĥtilāf-ı e.  197b/7 

fā’ide <Ar. Fayda, menfaat. -14- 

 f.+ dür 174a/6 

 f. eyler 167b/7, 167b/9, 173a/8, 196b/5, 217a/27, 225b/14 

 f.+ lerin eyler 196b/12 

 f. olur 181a/25 

 f.+ si 167a/16, 173b/24 

 f. vėrmez 201b/7, 227b/6 

 f. vėrür 171b/26 

fāķa <Ar. Eksiklik, yoksunluk. -1- 

 ġıdā-yı f.+ dur 199b/10 

faʿl <Ar. İşlemek, yapmak. -6- 

 f.+ den 229b/27 

 f.+ i 184a/16, 185b/1, 230a/3 

 f.+ ini 207a/15 

 f.+ lerüŋ 229b/26 

farķ <Ar. Ayrıcalık, ayrılık, başkalık. -7- 

 f.  211b/18, 216a/20, 227b/26, 229a/26 

 f.+ ı 168b/5, 181b/11, 185a/21 

faŝl <Ar. 1. Bölüm 2. Dört mevsimden her biri. -41-   + 

 f. 166b/4, 171b/10, 172b/13, 175b/4, 182b/7, 184b/21, 186b/11, 188a/7, 190a/17, 

192b/13, 193b/4, 196a/20, 201b/5, 202b/3, 206b/25, 212b/5, 213a/26, 214b/9, 216b/18, 

217b/15, 217b/3, 218b/11, 220b/17, 220b/6, 221a/26, 222b/9,  224b/22, 225b/9, 227a/1, 

227b/11, 230a/25 

 f.-ı bi’l-ĥišāb 207b/8 

 f.-ı ĥuŝūmet olup 207b/14 

 f. bir 223b/18 

 f.+ da 181a/23, 190b/11, 201a/3 

fażla <Ar. Fazla, artık.-1- 
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 f.+ sı 172a/6 

fażliyye  <Ar. Fazlalık, çokluk. -1- 

 rušūbāt-ı f.+ yi 201a/4 

fecācet  <Ar. Hamlık, çiğlik. -1- 

 f. vėrür 184a/15 

feraģ <Ar. Ferah, rahatlık veren. -3- 

 f.+ da 178b/19 

 ifrāš-ı f.+ dan olursa 178b/18 

 f. olduyısa 178b/20 

fesād <Ar. Bozulma, fasid olma. -5- 

 f.  222b/7 

 f.+ a 168a/27, 168b/4 

 f.+ dur 222a/4 

 f.+ ına 212b/15 

fetģ <Ar. Fetih, tamamen ele geçirme. Açma, açılma.-2- 

 f. eyler 229b/24 

 f. olınmasa 215b/25 

fevāid <Ar. Faydalar, yararlar. -2- 

 f.-i müteferriķa 172b/13 

 f.-i şittí 175b/27 

fevt <Ar. 1. Bir daha ele geçmemek üzere kaybetme, elden çıkarma, kaçırma. 2. Ölüm. -7- 

 f.  185b/9, 192a/1 

 f.+ e 168b/18 

 f. olmaķ 223b/10 

 f. olmış 177b/22 

 f. olmışdur 177b/24 

 faŝd eylemek f. olsa 190b/3 

feyż <Ar. Bolluk, çokluk, verimlilik. -3- 

 f. eyler 175b/11 

 f. olmaġa 175b/10 

fırŝat <Ar. Fırsat. -1- 

 f.  209b/20 

 dā’-ı f. olmaġı 213a/19 

fiʿl <Ar. İş, etki, fiil. -2- 

 f. eyler 225a/10 

 f.+ i 224b/13 

fuŝūl <Ar. Kısımlar, bölümler, -2-  + 

 f.-i balġamíden 229b/12 

 f.+ la 183a/1 

fużūl <Ar. Fazlalıklar, artık. -8- 

 f.  179b/22, 202b/17, 231a/11 

 f.+ e 176b/10 

 f. ėtmege 171b/17 
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 f.+ dur 231a/10 

 f.+ ı 190b/7, 202b/17 

fużulāt   <Ar. bk. fużūl .-2- 

 f.  175b/19 

 f.+ dan 231b/27 

ġalebe <Ar. Galip gelme, yenme, üstünlük. -9- 

 ġ.  217b/5 

 ġ. ėtdügi 179a/7, 188b/10 

 ġ. ėtmiş 207a/14 

 ġ. eylemekdür 207a/12 

 ġ.+ si 207b/15 

 dem-i ġ.+ si 181a/11, 195a/7 

 dem-i ġ.+ sinüŋ 168b/13 

ġālib <Ar. Fazla, üstün, çok. -27- 

 ġ.  198a/10, 198a/8, 200a/27, 215b/11 

 ĥalš-ı ġ.+ den 226a/14 

 ġ.+ e 198a/12 

 ġ. ola 174b/27, 186b/13, 186b/15, 197b/7 

 ġ. olanlara 191a/26 

 ġ. olmaġa 208b/14, 209b/14 

 ġ. olmaķla 179a/8 

 ġ. olmaya 176b/18 

 ġ. olsa 185b/10, 186a/1 

 ġ. olup 175a/6, 198a/8, 207b/19, 207b/21, 208a/3, 209b/15, 212b/11 

 ġ. olur 183a/23 

 ġ. olursa 232a/16 

ġanímet  < Ar. Çalışmaksızın ele geçen nimet, bolluk, kazanç. -1- 

 ġ.  192b/15 

ġarķ <Ar. 1. Suya batma, batma, batırma. 2. Boğulma, boğma. -3- 

 ġ.  197a/23 

 ġ. ėdüp 216a/12 

 ġ. olmış 177b/23 

genç Yaşı ilerlememiş olan, genç. -1- 

 g. olmaya 202a/14 

geŋşek  Gevşek, geniş. -1- 

 g. eyler 172a/16 

gerek Gerek, ihtiyaç. -190-   

 g.  169a/9, 177a/23, 192b/22, 210a/25, 211b/10, 211b/11, 215a/4, 221b/4 

 g.+ de 213a/10 

g.+ dür 166b/9, 167a/15, 167b/1, 168a/13, 168b/14, 168b/25, 169b/17, 169b/25, 170a/9, 

171b/21, 172a/6, 172b/3, 173a/13, 173a/27, 173b/3, 173b/5, 174b/26, 175a/2, 176a/22, 

176a/25, 176b/10, 176b/11, 176b/9, 183a/13, 183a/7, 183b/25, 184a/13, 184a/14, 184a/6, 

184a/8, 184a/9, 184b/11, 184b/22, 184b/5, 184b/6, 184b/8, 185a/12, 185a/4, 185b/1, 
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185b/6, 186a/5, 186b/17, 187a/18, 187a/20, 187b/11, 187b/14, 187b/26, 187b/27, 

187b/4, 188a/10, 189a/27, 189b/18, 190a/18, 190b/7, 191b/12, 191b/2, 191b/7, 192a/12, 

192a/17, 192a/8, 192b/16, 192b/2, 193b/14, 193b/16, 193b/21, 193b/5, 194b/11, 

194b/17, 194b/18, 194b/5, 195a/15, 195a/3, 195b/19, 195b/25, 196a/15, 196a/2, 196a/4, 

197a/18, 197a/23, 197a/9, 197b/15, 197b/18, 197b/20, 198a/1, 198a/10, 198a/11, 

198a/13, 198a/19, 198a/20, 200a/11, 200a/18, 200b/17, 201a/23, 201a/5, 201b/3, 201b/5, 

202a/1, 202b/1, 203a/11, 203a/12, 203a/22, 203b/1, 203b/2, 203b/6, 205a/4, 205b/11, 

207a/22, 207a/23, 207a/26, 207b/1, 208a/12, 208b/27, 208b/7, 209b/27, 209b/9, 213b/26, 

213b/27, 214a/12, 214a/23, 214a/27, 214a/5, 214b/6, 214b/8, 215a/21, 215a/24, 215a/8, 

215b/16, 215b/2, 215b/26, 215b/5, 215b/6, 216a/12, 216a/15, 216a/18, 216a/5, 216a/7, 

217a/12, 217a/13, 218a/4, 220b/3, 221a/16, 221a/7, 221a/9, 221b/25, 222a/17, 222a/19, 

222a/22, 222b/17, 222b/18, 222b/2, 222b/6, 223a/14, 223a/3, 223a/5, 223b/17, 224b/12, 

224b/14, 226a/15, 226a/20, 226b/22, 227a/26, 228a/20, 229a/6, 230a/21, 230b/6, 

231a/23, 231a/26, 231b/11, 231b/4, 231b/8 

 g. olan 204b/11 

ġıdā’iyyet  <Ar. Besleyici olma, besleyecilik. -1- 

 ġ.+ de 189b/6 

ġufrān  <Ar. Affetme merhamet etme, yargılama. -1- 

 ġ.+ la 174b/10 

ġusl < Ar. Yıkama, gusül.-1- 

 ġ. ėdüp 173b/6 

ģabs <Ar. Tutma, zapdetme. -6- 

 ģ. eylemek 178b/21 

 ģ. eyler 172a/15, 177b/22 

 ģ. olınmaķ 205a/24 

 ģ. olmaġa 220a/1 

 ģ. olur 227a/9 

ģācet <Ar. İhtiyaç. -10-  + 

 ģ.  182a/22, 184b/12, 207b/16, 207b/19 

 vaķt-ı ģ.+ de 168a/5, 232a/12 

 ģ.+ e 190a/25 

 ģ. olduķda 217a/25 

 ģ. olsa 192b/12 

 ģ. olursa 184a/25 

ģacm < Ar. Hacim. Bir cismin kapladığı yer, cüsse. -4- 

 ģ.+ i 203a/7, 215a/26, 223a/18 

 ģ. olur 217b/10 

ģādiś <Ar. Meydana gelen. -91- 

 ģ.  228a/8 

 ģ.+ dür 214b/26 

 ģ. ola ol 215a/4 

 ģ. ola 167b/3, 171b/7, 175b/23, 181b/7, 197a/13, 200a/26, 202a/7, 204a/4, 214b/27 

 ģ. olan 174b/15, 199a/22, 201b/6 
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 ģ. oldıyısa 215b/14 

 ģ. olınsa 188a/21 

 ģ. olırsa 202a/4 

 ģ. olmaġa 212b/17 

 ģ. olmaġı 213a/4 

 ģ. olmaķ 219a/25 

 ģ. olmasa 175a/21 

 ģ. olmaya 213b/1 

 ģ. olmaz 193b/25, 209a/27, 214b/21, 224a/15 

 ģ. olmazdan 201b/27 

 ģ. olmış 201b/26 

ģ. olsa 175b/3, 177a/11, 177b/21, 181a/5, 185a/4, 190b/22, 190b/23, 190b/27, 194a/21, 

194b/11, 208b/26, 215a/9, 216a/10 

ģ. olup 179a/4, 179b/20, 185a/5, 200b/4, 231b/2 

ģ. olur ol 194a/1 

ģ. olur 168a/27, 179a/15, 179b/21, 180b/12, 181b/16, 181b/9, 185a/16, 188b/4, 188b/6, 

190b/11, 193b/22, 196a/13, 198a/22, 199a/22, 199a/23, 199b/2, 199b/8, 200b/22, 

201b/11, 201b/13, 204a/11, 204a/8, 208a/21, 214b/11, 214b/14, 214b/22, 219a/4, 

222a/14, 222b/26, 223a/1, 225a/16, 228a/23, 228b/13, 230a/22, 231a/19, 231a/7, 

231b/23 

 ģ. olursa 178a/27, 180b/9, 181a/13, 194a/14, 194a/25, 232a/2 

ģaķn    <Ar. Sütü tuluğa koyup cemeylemek ve sağıldıkça üzerine koymak ve meneylemek. -1- 

 šāʿūn-ı ģ.+ ı 220b/2 

ģāl <Ar. Hal, durum. Şimdiki durum, şimdiki zaman. -27- 

 ģ.  175b/17, 176a/23, 176b/20, 197b/17, 197b/21, 199b/4, 207a/2, 219a/14,  223a/4 

 ģ.+ de 180b/11, 188b/9, 207a/22, 215a/24, 219a/3, 221a/24 

 ĥ.+ den 219a/5 

 ģ.+ i 176b/24, 182b/21, 185a/6, 198b/25, 208b/13, 208b/17 

 ģ.+ inde 172a/3, 180b/10, 199b/16, 200a/23 

 ģ.+ inden 176a/24 

ĥalʿ <Ar. Boşanma, akma. -1- 

 ĥ.  216b/21 

ĥalāŝ <Ar. Kurtulma, kurtuluş, selamete erme.Bitme. -43- 

 ĥ.  167b/10, 185a/10, 185a/11, 185a/15, 186b/12, 186b/21, 187a/9, 190a/27, 204a/1, 

204b/10, 208b/16, 228b/15 

 ġayr-i ĥ.  185a/10 

 ĥ.+ a 176b/17 

 ĥ.+ da 185a/27 

 ġıbb-ı ĥ.+ da 188a/24 

 ġıbb-ı ĥ.+ dan 186b/26 

 ĥ. eyledi 231a/1 

 ĥ. eyledüm 190a/23 

 ĥ. eyler 167b/19, 167b/24, 168a/8, 173a/7, 196b/4, 225b/7 
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 ĥ.+ la 185a/21 

 ĥ. oldı 168a/10, 172b/23, 202b/5 

 ĥ. oldılar 221a/24 

 ĥ. olına 219a/14 

 ĥ. olmadı 202b/4 

 ĥ. olmasa 217a/21, 228a/25 

 ĥ. olmaz 167b/26, 171b/18 

 ĥ. olur 171b/12, 186b/12, 196a/18, 209b/18, 228b/17 

 ĥ. olurdı 231a/5 

ģālet <Ar. Hal, suret, keyfiyet. Takdir. -14- 

 ģ.  175b/1 

 ģ.-i mutavassıšadadur 213b/17 

 ģ.-i šabíʿisine 184b/6 

 ģ.-i šabíʿiyye 210a/18 

 ģ.-i vāģide 188b/19, 204a/12 

 ģ.+ e 176a/2, 178a/14, 180b/10, 207a/21 

 ģ.+ ine 184b/18 

 ģ. olmaķ 203a/4 

 ģ. olur 193a/3 

 ģ. olursa 213b/24 

ĥalķa <Ar. Ortası boş yuvarlak şekil, halka.  -2- 

 ĥ.  200b/5, 227b/24 

ģall <Ar. Ezme, eritme, yumuşatma. -13- 

 ģ. ėdeler 195b/8 

 ģ. ėdüp vėreler 193b/3 

 ģ. ėdüp 174b/3, 183b/12, 189a/6, 189b/7, 201a/6., 201a/8 

 ģ.+ ler 180a/8 

 ģ. ola 232a/11 

 ģ. olan 195b/8 

 ģ. olınmış 226b/19 

 ģ. olmış ola 171a/1 

ĥalš <Ar. Karıştırmak, bir şeyi bir şeye karıştırmak. -52- 

 ĥ.-ı ġālibden 226a/14 

 ĥ. ėdeler 170b/16, 186b/5, 226a/27, 229a/16 

 ĥ. ėdüp bir 196a/25 

 ĥ. ėdüp olur 229a/22 

 ĥ. ėdüp uralar 215b/21, 226a/6, 228a/11 

 ĥ. ėdüp urmaķ 225b/1 

 ĥ. ėdüp 167a/1, 169a/20, 169a/26, 169a/7, 169b/11, 169b/27, 170a/3, 170b/19, 170b/3, 

171a/4, 171b/5, 174a/23, 174a/24, 174a/3, 184b/4, 185b/26, 186a/25,  187a/13, 192a/22, 

195b/8, 196b/15, 196b/23, 198b/15, 198b/17, 206a/21, 217a/25, 218b/10, 218b/6, 

218b/7, 225b/27, 229a/23, 230a/6, 230a/9, 230b/10 

 ĥ. ola 168b/9 
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 ĥ. olına 171a/2 

 ĥ. olınmış ola 219b/2 

 ĥ. olınup 170b/17 

 ĥ. olmuşdur 217b/25 

 ĥ. olup 206a/11 

 ĥ. olur bir 217b/9 

ĥām <Far.  Ham, olgunlaşmamış, işlenmemiş, pişmemiş.-4- 

 ĥ. eyler 184a/15 

 ĥ.+ ından 177b/16 

 ĥ. ola 172a/17 

 ĥ. olsa 198b/6 

ģāmil <Ar. Yüklü, taşıyan.  -1- 

 ģ. olur 200b/3 

ĥarāb <Ar. Bozulmuş, harap.-2- 

 ĥ. ėdüp 207b/20 

 ĥ. ėtmek 207b/10 

ģarekāt  <Ar. Hareketler. -2- 

 ģ.  183a/10 

 ģ.+ ınuŋ 208a/12 

ģareket   <Ar. Hareket. -63- 

 ģ.  177b/21, 178a/6, 186a/21, 191a/14, 191a/15, 191a/17, 202a/6, 205a/23, 212b/20 

 devr-i ģ.  231a/8 

 ģ.+ den 175b/23, 201b/3 

 ģ.+ e 180b/15, 183a/20, 183a/26, 186a/21, 187b/25, 198a/27, 199b/7, 199b/8,  201b/4, 

202b/20, 208a/6, 208b/22, 208b/25 

 ģ. ėdeler 229b/22 

 ģ. ėtdügi 180b/10 

 ģ. ėtmeden 213a/22 

 ģ. ėtmek 225b/7 

 ģ. ėtmekle 178a/7 

 ģ. ėtmese 210b/26 

 ģ. ėtmeyeler 202a/15 

 ģ. ėtse 183a/15 

 ģ. eyledi 167b/16 

 ģ. eyledüginüŋ 178a/9 

 ģ. eylemege 208b/18 

 ģ. eylemek 182a/25 

 ģ. eylemekden olur 225a/15 

 ģ. eylemez 229b/8 

 ģ. eyler oldı 173b/23 

 ģ. eyler 191a/12, 198a/27, 211b/15, 227a/13, 227b/12, 229a/27, 229b/7, 231a/8 

 ģ. eylese 183a/15 

 ģ. eyleye 181b/5 
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 ģ.+ i 185a/25, 208b/19, 209a/5, 209a/7 

 ģ.+ i ola 178a/14 

 ģ.+ inden 178a/18 

 ģ.+ inüŋ 185a/23 

 ģ.+ le 214a/20 

 ifrāš-ı ģ.+ le 178a/27 

 ģ.+ lerinde 214a/17 

 ģ.+ te 180b/10 

 ģ. vėrür 208b/23 

ģāŝıl <Ar. Meydana gelen şey. -25- 

 ģ.  190a/19, 208b/19, 219b/24, 227a/23, 228b/14 

 ģ.-ı kelām 175b/22 

 ģ. ola 207a/25 

 ķandan ģ. ola 215a/5 

 ģ. olan 224a/5, 231b/9 

 ģ. oldı 172b/23 

 ģ. olmaya 181a/26 

 ģ. olmuşdur 226a/14 

 ģ. olsa 181b/4 

 ģ. olup 199b/14 

ģ. olur 168b/1, 181a/25, 181b/4, 188a/20, 200a/8, 207b/18, 212b/11, 226b/12, 231a/20, 

231b/11 

ģassās <Ar. Hassas, çok hisseden. -7- 

 ģ.  168a/21 

 ģ.+ dur 220a/3 

 ģ. ola 220b/11, 220b/12 

 ģ. olan 220a/3, 220a/4 

ģayl <Ar. Kuvvet,  güç. -1- 

 ģ.+ la olursa 223a/6 

ģāżır <Ar. Hazır. -4- 

 ģ.  197a/9 

 vaķt-ı ģ.+ a 219a/24, 225a/21 

 ģ. olursa 220a/20 

helāk <Ar. Yok olma, ölme. -18- 

 h.  207a/22, 208b/10, 211a/11 

 h.+ a 208b/15, 209b/16 

 h.+ e 175a/7, 198b/26, 208b/27, 211b/9, 212a/17, 212a/26 

 h. ėde 190b/2 

 h. eyler 187a/3 

 h. eyleye 207b/22 

 h. oldı 224a/27 

 h. olmaġa 185a/2 

 h. olur 197b/27, 228b/20 
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heybet <Ar. Korku ile saygı duygularını birden uyandıran hal veya gösteriş. -2- 

 h.+ in vėrmişdür 231a/12 

 h.+ leri 210a/18 

hey’et < Ar. Şekil, suret, görünüş.-1- 

 h.  200b/23 

ģıfž <Ar. Saklama, koruma, ezberleme. -8- 

 ģ.-ı ķuvvete 193b/15 

 ģ. ėdeler 197a/5 

 ģ. ėdemez 188b/12 

 ģ. ėtmekle 221a/3 

 ģ. eyler it 229a/11 

 ģ. eyler 208b/5 

 ģ. eylesün 221b/7 

 ģ. olına 220a/18 

 ģ. olursa 184a/25 

ģikāyāt  <Ar. Hikayeler. -1-    

 ģ.-ı šayyibe 205a/11 

ģikāyet  <Ar. Masal, hikaye. -1-   

 ģ.+ lerle 178a/22 

ĥilāf <Ar. Karşı, zıt. -8- 

 ĥ.  188a/3, 200a/9 

 mā’-i ĥ.  184b/19 

 ĥ.+ a 215a/12 

 ĥ.+ ı 227b/27 

 ĥ.+ ıdur 182b/1, 191a/18, 203b/13 

himmet <Ar. Çaba, gayret. -4- 

 h.  191b/2 

 h.+ e 178a/5 

 h.+ üŋ 184a/6, 196a/10 

ģuduś <Ar. bk. ģudūś. -1- 

 ekśer-i ģ.  202b/26 

ģudūś <Ar. Yeniden meydana gelme. Sonradan peyda olma. Yok iken vücuda gelme. -19- 

 ģ.  214b/25, 216a/19, 219b/8, 228a/23 

 ģ.-ı müteʿaffin 231b/27 

 ģ.-i ifrāš 205a/16 

 ģ.+ dan 231b/1 

 ģ.+ ı 220a/10, 220a/14, 220a/5, 225a/19 

 sebeb-i ģ.+ ı 214b/16 

 ģ.+ ına 199a/5, 204a/2, 229b/23, 229b/6 

 keyfiyyet-i ģ.+ ındadur 214b/12 

 ģ.+ ınuŋ 176b/27 

 ģ.+ una 194b/12 

ģumūzet  <Ar. Ekşilik, kekrelik. -1- 
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 ģ.  190b/8 

ĥuşūnet  <Ar. Haşinlik, sertlik. -3- 

 ĥ.-ı lisān olmaya 177a/7 

 ĥ.-i lisān 187a/6 

 ĥ. olmaķ 211a/7 

ģużūr <Ar. Rahat. -1- 

 ģ.-ı mülāzımdı 167b/15 

ĥurūc <Ar. Çıkış, ayaklanma. -2- 

 ĥ.  178a/19 

 ĥ.+ ına 231b/11 

ģuŝūl <Ar. Peyda olma, hasıl olma, meydana gelme. -3- 

 ģ.  219a/26 

 ģ.-i mercū 177b/23 

 ģ.+ inde 178a/6 

ĥušūš <Ar. Çizgiler. -2-  

 ĥ.-ı šabíʿiyye 224b/18 

 ĥ. olur 218a/19 

ıraķ Uzak. -1- 

 ı. eyledi 207b/24 

ıŝlāģ <Ar. Düzeltme, ıslah etme. -6- 

 ı.  201a/23, 202b/2, 214b/24, 222b/27 

 ı. eylemekdür 201a/2 

 i.-ı tedbírdür 197b/11 

ıŝšılāģ <Ar. Terim. -1-  + 

 ı.+ da 192b/27 

ıšlāķ <Ar. Bırakma, salma. -1- 

 ı. olınur 220b/13 

ʿıšrıyyet  <Ar. Güzel kokulu olma. -1- 

 ʿı.  221a/4 

iʿānet <Ar. Yardım. -4- 

 i. ėdėler 203b/6 

 i. ėdüp ol 224b/17 

 i. eyler 231b/15 

 i. olınup 223a/6 

ictimaʿ   <Ar. Toplanma. -1- 

 i.  212b/11 

ictināb  <Ar. Sakınma çekinme. -10- 

 i.  214a/23 

 i. ėdeler 170b/4, 171b/16, 186a/8, 188a/16, 194b/7, 201b/4, 215b/6 

 i. ėtmek 217a/11 

 i. eyleye 185b/6 

ifnā <Ar. Yok etme. -5- 

 i. ėtmek 166b/3 
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 i. eyler 168b/4, 181b/17, 203b/15 

 e. olmaķ 197b/25 

ifrāc <Ar. Açılma, ayrılma. -1- 

 i.+ lar 192b/15 

ifrāš <Ar. Aşırılık. -41- 

 i.  176b/5, 176b/7, 176b/8, 178b/21, 178b/8, 190b/2, 198a/18, 226a/10 

 ģudūś-i i.  205a/16 

 i.-ı cūʿla 179a/14 

 i.-ı feraģdan olursa 178b/18 

 i.-ı ġamdan 177b/21, 214a/19 

 i.-ı ġażabdan olsa 178a/14 

 i.-ı ģarāret olup 199a/1 

 i.-ı ģarāret 176b/5 

 i.-ı ģareketle 178a/27 

 i.-ı ishālden 204a/10 

 i.-ı ķarģdan 214a/19 

 i.-ı nevmden 180b/9 

 i.-ı riʿāf 212a/10 

 i.-ı ŝavmdan 205b/1 

 i.-ı seherden 178a/27 

 i.-ı vecaʿ olur 179a/3 

 i.-ı vecaʿ 167a/13, 178b/28 

 i. ėdeler 185b/7 

 i. ėtmeyeler 202a/20 

 i.+ ı 177a/13, 180b/9, 183b/27, 193b/7 

 i.+ la 168a/21, 168b/1, 178a/15, 180b/21, 183a/24, 187b/10, 207a/18 

 i.+ la olsa 178b/12 

 i. olup 169b/19 

ifsād <Ar. Bozmak. Azdırmak. Karıştırmak. -6- 

 i. eyler 220a/5, 232a/2 

 aʿżā-yı i. eyler 222a/7 

 e. eyler 186a/22, 200b/3 

 i. eyleyüp 220b/14  

iġtisāl <Ar. Yıkama. -1- 

 i. ėtmekle 179b/1 

iģāde <Ar. bk. iģaša. -1- 

 i. ėtmişdür 168a/22 

iģāš <Ar. bk. iģaša. -1- 

 i. eyleye 223a/22 

iģāša < Ar. Kuşatma, sarma, çevreleme. -1- 

 i. eylemişdür 227a/15 

iģdāś <Ar. Yeniden birşey yapmak, ortaya koymak, meydana koymak. -9- 

 i. ėtmeden 186a/17 
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 i. ėtmekde 188b/1 

 i. eyler 171b/14, 188b/1, 193b/7, 214b/23, 216a/8 

 i. eylerler 202b/23 

 i. eylese 180a/14 

iĥrāc <Ar. Çıkarmak, dışarı atmak. -11- 

 i.  185b/9, 195a/9, 198a/10 

 i. ėtmekdür 183b/9 

 i. eylemek 190b/7 

 i. eylemekdür 201a/4 

 i. eyler 202a/2, 220b/27 

 i. eyleye 186b/18, 230a/12 

 i. olına 217b/11 

iģrāķ <Ar. Yakmak, yandırmak. -1- 

 i.  175b/8 

iĥtilāf <Ar. Anlaşmazlık, uyuşmazlık, karışıklık. -11- 

 i.  175b/3, 183a/8., 212a/10 

 sebeb-i i.-ı evšār 197b/7 

 ʿalāmet-i i.-ı nevbetden 197b/12 

 i. bir 212a/8 

 i.+ ıla 212a/14 

 i.+ ından ola 208a/11, 208a/12 

 i.+ ınuŋ 197b/9 

 i.+ lar 175b/2 

iģtilām  <Ar. Cinsel düş görme, düşte boşalma. -1- 

 i. olmaduķ 230a/8 

iĥtilāš <Ar. Karışmak. -13- 

 i.  193a/19, 211a/27 

 i.-ı ʿaķl 187a/8, 188a/17, 208a/7, 212a/24 

 i.-ı ʿaķlıla 212a/26 

 i.-ı delālet eyler 184b/26 

 i.-ı źihinile olsa 212b/12 

 i.+ ından 175b/5 

 i. olsa 210a/14 

 i.+ uŋ 193b/26, 212b/15 

ihtimām <Ar. Dikkatle, gayretle çalışma, özenle iş görme. -1- 

 i. ėtmekle 178a/6 

iģtirāķ <Ar. Yanmak, tutuşmak. -16- 

 i.  194a/2 

 i.-ı müştedd olur 216b/26 

 i.+ a 176b/16, 211a/23 

 i.+ dan 194a/21, 198a/2 

 i.+ ıla 212a/25 

 i.+ ından 194a/14, 194a/25, 228b/13 
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 i.+ ından olırsa 195a/20, 195b/9 

 i.+ ından olursa 194a/17 

 i.+ la 216b/23 

 i. olmaġa 176b/6. 

 i. olur 218a/17 

iģtiyāc  <Ar. İhtiyaç, zaruret, gereklilik. -9-  + 

 i.  193b/15, 197a/23, 213b/27, 216b/6 

 i. ola 219a/17 

 i. olmaz 219a/12 

 i. olur 218a/3 

 i. olursa 220b/5 

iģtiyāš  <Ar. Sakınma, tedbirli, tedarikli bulunma. -2- 

 i. ėdeler 223b/17 

 i.+ la 186a/19 

iķdām  <Ar. Gayret ve sebatla çalışma, devamlı çalışma. -2- 

 i.-ı tedrícle 193a/17 

 i. eylemek 193b/5 

iķtiŝār <Ar. Sözü kısa kesmek. Kısaltmak. -3- 

 i. ėdeler 189b/8, 202a/22 

 i. ėtmeyeler 228b/25 

iķtiżā <Ar. Lazım gelme, gerekme. -2- 

 i. eyler 182b/5 

 i. eylerse 197a/10 

ilģāģ <Ar. Zorlamak, ısrar etmek. -1- 

 i. ėdüp 224b/16 

iltifāt <Ar. Teveccüh etmek, olumlu yönde ilgi göstermek. -3- 

 nažar-ı i.  210a/16 

 i.-ı eşyāya 210a/15 

 i. ėtmeyeler 199a/6 

iltiķāŝ <Ar. Alma, bir şeye yakalanma. -1- 

 i.+ dadur 176a/16 

iltiŝāķ <Ar. Bitişme, yapışma, kavuşma, birleşme. -1- 

 ittiŝāl-i i.  203b/22 

iltivā’ < Ar. Dolaşma, sarılma, bükülme, kıvrılma.-1- 

 i.-i şeffe 211a/6 

imtiģān  <Ar. Deneme, sınama, tecrübe. -1- 

 i. eyledüm 190a/23 

imtināʿ   <Ar. Feragat edip geri durma. Çekinme, istememe, yapmama. -1- 

 i.+ ın 178a/11 

imtizāc <Ar. Karışabilirlik, kaynaşma. -3- 

 i.-ı müteģāddim 197b/16 

 i.+ ından 175b/5 

 i.+ ları 197b/16 
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inbisāš  <Ar. Genişleme, yayılma. -1- 

 ŝaġar-ı i.+ dan 216a/1 

ince İnce.-1- 

 i.+ dür 186b/24 

infāķ <Ar. Besleme, geçindirme. -1- 

 zeyt-i i.  174a/19 

inficār  <Ar. Çatlama.   -1- 

 i.+ dan 224a/26 

inģišāš <Ar. Düşme, inme. Aşağı inme, bir şişin inmesi. Yaşlanma, kuvvetten düşme. -11- 

 i.  176a/19, 190b/15 

 vaķt-ı i.  176a/6, 208b/8 

 vaķt-i i.  176a/10 

 i.+ a 177b/19, 215b/26 

 vaķt-ı i.+ da olur 208b/9 

 i.+ dan 179b/17 

 vaķt-ı i.+ dan 194b/1 

 vaķt-ı i.+ dur 175a/5  

inķılāʿ <Ar. Kökünden koparılma. -2- 

 i.  190b/15 

 i.+ ı 197b/22 

inķıšaʿ <Ar. Tükenme, kesilme, arkası gelmeme. -1- 

 i.-ı şedíd ola 212a/6 

inkisār  <Ar. Kırılma. -1- 

 i.+ dan 175b/17 

intifāʿ <Ar. Menfaatlenme, faydalanma. -1- 

 i. ėtmek 171a/7 

intiķām  <Ar. Öç alma. -1- 

 i.  178a/15 

intiķāŝ  <Ar. Eksilme. -2- 

 i.  186b/25 

 i.+ ından 176a/20 

intişār <Ar. Dağılma yayılma. -1- 

 i.  213a/7 

intižam  <Ar. Nizamlı, düzgün, tertibli olma. -1- 

 i.  210a/26 

irsāl < Ar. Gönderme, yollama, havale kılma. -2- 

 i. eyler 214b/24, 222b/27 

irtifāʿ <Ar. Yülselti, yükseklik. -1- 

 i.  211b/20 

isim <Ar. İsim, ad. -6-  

 i.+ e 228a/8 

 i.+ in 215a/2 

 i.+ le 198a/20 
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 i.+ ler 171b/11 

 i.+ leri 168a/16, 168a/17 

isrāf <Ar. Lüzumsuz yere harcamak, israf etmek. -1- 

 i. olur 223b/11 

issilik  Sıcaklık. -1- 

i. 201b/25 

istidlāl  <Ar. Bir delile dayanarak sonuca varmak. Muhakeme etmek. -2- 

 i. eylerler 176a/12, 176a/7 

istiģkām <Ar. Sağlamlılık, kuvvet. -1- 

 i.+ da 207a/21 

istiģmām <Ar. Hamama girme, yıkanma. -2- 

 i.  205a/20 

i.+ dan 229b/22 

istiģŝāf  <Ar. Sağlamlık, sağlam olmak. -1- 

 i.+ ından 180b/1 

iʿtidāl <Ar. Yumuşaklık, uygunluk. Aşırı olmama hali, ölçülülük. -1- 

 i.  172a/6 

istiʿmāl <Ar. Kullanmak, faydalanmak. -57- 

 i.  168a/13, 169b/20, 195b/19, 221b/2 

 i. ėde 221b/2 

 i. ėdeler 170b/5, 170b/6, 171a/26, 171b/2, 173b/16, 174b/6, 181a/17, 186a/7,  189b/21, 

190a/13, 196b/21, 196b/7, 206a/17, 206a/22, 217b/3, 228b/27, 229a/12, 229a/17, 

229a/23, 229b/23, 231a/21, 231b/1, 232a/15 

 i. ėdenler 202b/4 

 i. ėdenlere 183b/4 

 i. ėderler 166b/4 

 i. ėdėrler 225a/3 

 i. ėdesin 169b/28, 170a/1 

 i. ėdüp 167b/12 

 i. ėtmeyeler 172a/9, 231b/14 

 i. eyledi 220b/8 

 i. eylemek 195b/19 

 i. eyler 202b/25 

 i. eyleyüp 224b/6 

 i.+ inde 228b/19 

 i.+ inden 172a/17, 172a/18 

 i.+ inedür olursa 177b/1 

 i. ola 179b/5 

 i. olına 186a/5, 206a/12, 225a/7, 229a/17 

 i. olınmaya 223a/8 

 i. olınmaz 223a/3 

 i. olınmuş ola 226a/10 

 i. olınsa 172a/10, 216a/8 
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 i. olınur 221b/8 

iştiʿāl <Ar. Tutuşup yanma, parlama alevlenme. -3- 

 i.  182b/15, 207a/20 

 i.+ in 189b/1  

ķābiliyyet <Ar. Dıştan gelen etkileri alabilme, kabul edebilme gücü. -2- 

 ķ.  224a/14 

 ķ. vėrür 171b/17 

 i.+ lar 181b/13 

iştihā <Ar. İştah, yemek yeme isteği. -14- 

 i.  190b/27, 200b/12, 210a/9, 213a/11, 213a/23, 213a/3, 213a/5 

 i.+ ları 214a/15 

 i. olmaķ 213a/25, 213a/4 

 i. olmasa 202a/17 

 i.+ sı 190b/20, 214a/25 

 i.+ sına 174b/18 

iştiġāl <Ar. Bir işle uğraşma, çalışma, meşgul olma. -3- 

 i.+ i 207a/8 

 i. olına 203a/15 

 i. olınsa 199b/6 

iştirāk <Ar. Ortak olma, ortaklık. -1- 

 i.+ ı 172a/22 

išfā <Ar. Söndürme, söndürülme. -6- 

 i. ėde 201b/7 

 i. ėtmege 184a/7 

 i. eylemek 183b/8 

 i. eyleseler 182b/13 

 i.+ sı 182b/14 

 i.+ ya 187a/18 

ittifāķ <Ar. Beraber hareket etmek için sözleşmek. Anlaşmak. -1- 

 i. ėtdiler 202b/3 

ittiŝāl <Ar. Ulaşmak, bitişmek. Birbirine dokunmak.  -3- 

 i.  224a/18 

 i.+ e ol 224a/5 

 i.-i iltiŝāķ 203b/22 

ižhār <Ar. Gösterme, meydana getirme. -1- 

 ģumret-i i.+dur   216a/20 

ķābil <Ar. Kabul eden, kabul edici.  -17- 

 ķ.  181a/25, 181b/27, 200a/27, 214b/17, 224a/14 

 ziyāde-i ķ.  227b/27 

 ķ.+ dür 175a/1, 182a/4, 223a/1 

 ķ.+ i 174b/26 

 ķ. olduġı 222b/25 

 ķ. olmayup 203a/12 
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 ķ. olmaz 181b/21 

 ķ. olsa 175b/10 

 ķ. olur 172a/15 

ķadģ <Ar. Zemmetme, çekiştirme. -1- 

 ķ. eyler 208b/23 

kāhil <Ar. Yaşlı, ihtiyar. Tembel. -1- 

 k. olmaķ 182a/23 

ķahr <Ar. Üstün gelerek, mahvetme, helak etme.  -3- 

 ķ. ėdüp 212b/11 

 ķ. eyler 208a/4 

 ķ. eyleye 207b/21 

ķalʿ <Ar. Bir şeyi kökünden çekip koparmak. -9- 

 ķ. ėde 207b/17 

 ķ. eyler 172a/7, 172a/8, 216b/18, 224b/24 

 ķ.+ ı 228b/26 

 ķ.+ la 172a/8 

 ķ. olmaġa 172a/15 

 ķ. olmaz 170b/9 

ķalíl <Ar. Az, çok olmayan. -2- 

 ķ.+ dür 172a/22, 182a/7 

ķall <Ar. Az olmak, yeterince olmamak. -1- 

 ķ.  213a/8 

kār <Far. İş, güç, amel, kazanç. -1- 

 k.  167b/23 

ķarāķar  <Ar. Karın gurultusu. -2- 

 ķ.  210a/5 

 ķ.+ ıla 213a/24 

ķaralıķ  Karalık. -1- 

 ķ.  207a/2 

ķaŝd <Ar. Bir işi bile bile yapmak. -1- 

 ķ. eyledi 207b/24 

ķāŝır <Ar. Kısa. -1- 

 ķ.+ lardur 187a/4 

ķaŝír <Ar. Kısa, boysuz. -6- 

 ķ.+ dür 183b/5 

 ķ. ola 190b/16 

 ķ. olmaķ 186b/14 

 ķ. olsa 194b/4 

 müddet-i ķ. olsa 176a/17 

 ķ. olur 176a/17 

ķaŝr <Ar. Kısaltma, kısma. -1- 

 ķ.-ı ĥafaķān 220a/7 

ķatl <Ar. Kesmek, öldürmek. -4- 
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 ķ. ėtmesün 221a/23 

 ķ. eyler 220a/14, 220a/8 

 ķ. eylerler 193a/12 

ķaví <Ar. Kuvvetli, güçlü, güvenilir, sağlam. -23- 

 ķ 172b/14, 175b/11, 191a/16, 214a/3, 215a/14,  

 meshelāt-ı ķ.+ den 223b/17 

 ķ.+ dür 210a/17, 216a/20, 216a/7 

 ķ. ola 184a/15, 187a/3 

 ķ. olmaya 208a/16 

 ķ. olsa 183a/12, 188a/9, 189b/8 

 ķ. olup 181a/11, 189a/18, 198b/22 

 ķ. olur 183a/13, 204a/27 

 ķ. olursa 192a/1, 198a/9, 217b/13 

ķavíyye  <Ar. Güçlülük, sağlamlılık. -1- 

 ʿalāmet-i ķ.+ sindendür 191a/22 

ķavl <Ar. Söz, kelam. -5-  

 ķ.-i enŝebdür ol 172b/1 

 ķ.-i ģaķ 190a/1 

 ķ.+ ince 196b/12, 213a/12 

 k.+incede 196a/5 

ķavs <Ar. Yay, keman.  -1- 

 ķ.  204b/8 

kebirü’l-ģacm  <Ar. Büyük hacimli. -1- 

 k. ola 222a/14 

kedd <Ar. Çalışma, çabalama, uğraşma. -1- 

 k.+ ile 190b/25 

kef <Far. Köpük. -4- 

 k.+ i 171b/1, 195b/4, 196a/9, 196b/7 

kel Saçı dökülmüş olan. -1- 

 k.+ indedür 231b/23 

kelāl <Ar. Yorgunluk. -1- 

 k. olsa 213b/25 

kelām <Ar. Söz, ibare, söyleyiş, nutuk. -5-  

 k.  208b/19, 219b/24, 228b/14 

 ģāŝıl-ı k.  175b/22 

 ʿasr-ı k. olur 188b/27 

kelimāt  <Ar. Kelimeler, lakırdılar, sözler. -2- + 

 k.  181a/23, 205a/12 

kemāl <Ar. Olgunluk, yetkinlik. -3- 

 ŝıģģat-ı k.  214a/24 

 k.+ de 212a/1 

 ķuvvet-i k.+ de 212a/3 

kemūdet  <Ar. Rengin bozulup solması. -5- 
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 k.  171a/6, 210b/18, 210b/23 

 k.+ i olur 228b/8 

 k.+ le 212b/26 

keśāfet  <Ar. Yoğunluk, sıklık. -6- 

 k.  168a/23, 180b/5 

 k.+ i olduġı 227a/9 

 k. vėrür 168a/25, 215a/24, 220a/24 

kesel <Ar. Gevşeklik, tembellik, uyuşukluk. -2- 

 k.  193a/18 

 k. olmaķ 188b/25 

keśír <Ar. Çok bulunan, bol. -5- 

 k.-i ġuss 188b/21 

 k.+ dür 182a/13, 188b/8, 199a/27, 200b/6 

keśíre <Ar. bk. keśir. -1- 

 k. olduġı 187a/1 

kevr-gin <Ar. Far. Çoklu, ziyadeli olmak. -1- 

 g. olur 229b/3 

kiçi Küçük. -1- 

 k.+ si 225a/16 

kifāyet  <Ar. Yeterlik, yararlık. -7- 

 k. ėdüp 226a/4 

 k. ėtmese 195a/11 

 k. eylemez 214a/3 

 k. eylemezse 222a/19 

 k. eyler 188b/2, 192a/1 

 teršíb-i k. eyler 203b/27 

ķoca Yaşlı, ihtiyar, pir. -2- 

 ķ.+ lara 172b/27, 202b/27 

ķocalıķ  Yaşlılık. -1- 

 ķ.  216b/15 

ķudret  <Ar. Güç, kuvvet, takat.   -1- 

 ķ.  208a/2 

ķurı Kuru. -3- 

 ķ.  183b/19, 224b/5,  

 ķ. olmaķ 177b/1 

ķuŝūr <Ar. Eksiklik, hata, ihmal. -1- 

 ķ. olsa 213b/3 

ķuʿūd <Ar. Oturma. -1- 

 ķ.+ a 174b/19 

ķuvvet <Ar. Kuvvet, güç.  -99- 

 ķ.  179a/6, 185a/11, 185b/22, 187b/10, 189a/11, 189a/4, 189b/8, 197a/24, 199b/10, 

199b/11, 199b/7, 200a/8, 200b/14, 201b/2, 204b/9, 207b/16, 208a/16, 208b/14, 209b/19, 

210a/26, 210b/4, 210b/9, 212a/1, 212b/9, 214a/17, 214b/17, 221a/1, 221a/22, 221b/12, 
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223b/10, 223b/13, 223b/6, 224a/26 

 suķūš-ı ķ.  213a/22 

 ķ.-i ġādiyye 207a/14 

 ķ.-i ġādiyyesi 214b/19 

 ķ.-i ģissüŋ 212b/13 

 ķ.-i ķalb 212b/11 

 ķ.-i kemālde 212a/3 

 ķ.-i müdebbere 188b/11 

 ķ.-i šabíʿiyyeden 202b/14 

 ķ.-i šabíʿiyyeye 210a/15 

 ķ.-i vācibe 216b/16 

 ķ.+ de 212a/7, 215b/2 

 ķ.+ dür 212b/8 

 ķ.+ e 179b/15, 186b/2, 189a/2, 194b/16, 203a/12, 207b/21, 214a/25, 215a/11,  219a/24, 

219a/6, 219b/19, 224a/21, 225a/20, 228b/21 

 ģıfž-ı ķ.+ e 193b/15 

 ķ.+ i 168a/21, 181a/11, 183b/1, 186a/12, 186a/13, 188a/10, 197a/9, 199a/16, 199b/7, 

210b/1, 214a/2, 216a/9, 217a/19, 224a/25 

 ķ.+ i bir 205a/14 

 ķ.+ ile 231a/15 

 ķ.+ in 169b/19 

 ķ.+ ine 198b/26, 210a/12 

 ķ.+ iyile 206b/22 

 ķ.+ le 190a/21, 191a/16, 191a/18, 198b/13, 204a/22 

 suķūš-i ķ.+ le 224a/27 

 ķ.+ leri 187a/4 

 ķ.+ lü 206a/27 

 ķ. ola 208a/15, 212b/7 

 ķ. olmaz ola 207a/11 

 ķ.+ üŋ 198a/14, 208b/15, 211b/9, 212b/15 

 ķ. vėre 186b/3 

ķuvvetiyye <Ar. bk. kuvvet.-1- 

 ģarāret-i ķ.+ si 204a/15 

kühūlet  <Ar. Orta yaşlılık. -2- 

 ķ.  210a/3 

 k.+ de olmaķ 194a/13 

laʿb <Ar. Oyun oynamak, spor yapmak. -1- 

 l.  178a/23 

 l.+ ler 205a/12 

lāzım <Ar. Gerekli, lazım. -13-  

 l.  182b/15, 219a/27 

 l.+ da 196b/25 

 l.+ dur 182a/17, 186b/24, 188a/26, 188b/4, 192a/7, 193a/8, 196a/14, 215a/2, 224b/17 
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 l. olduġı 197a/8 

lāzıme <Ar. Gerekli şey. -10-   

 l.  175a/13, 181b/9, 188a/23, 196b/25 

 l.+ dür 192b/27, 197b/22 

 l. ola 197b/2 

 l. olmaya 199a/23 

 ģarāret-i l. olup 204a/13 

 aʿrāż-ı l.+ ye 199a/6 

lehv <Ar. Oyun, eğlence, faydasız iş. -2- 

 l.  178a/23 

 l.+ e 206a/4 

lems <Ar. El ile dokunma, el ile tutma. -2- 

 l.+ ile 228b/9 

 l.+ le 193a/9 

levn <Ar. Renk, boya. Bir şeyi diğerinden ayıran alamet. -22- 

 l.  176a/23, 178b/4, 210a/1, 212a/23, 222a/15, 227a/19 

 ŝufret-i l.  175a/21 

 l.+ i 166b/16, 167a/5, 169a/22, 170a/12, 171a/6, 179a/16, 191a/11, 216b/27, 222a/16, 

223a/19, 226a/12, 226a/13 

 l.+ i bir 199b/4 

 l.+ inde 227a/18, 228b/8 

levnen <Ar. Renk bakımında, renk olarak. -1- 

 l.  200a/22 

leyyinet <Ar. Yumuşaklık, mutedillik. -4- 

 l.  222b/2, 223b/7 

 l.+ le 211b/18, 211b/19 

lisānü’n-nār <Ar. Ateşin parıltısı, alevi. -1- 

 l.  218a/20 

lüzc <Ar. Yapışma. -1- 

 l.  167a/14 

lüzūcet   <Ar. Yapışkanlık, yapışıp uzayan şeyin hali.-3- 

 l.  182a/8 

 l. olduġı 182a/4, 191a/8 

lüzūm <Ar. Lazım olma, gereklilik, bir işe yarama. -1-  

 l.  187a/4 

mādde <Ar. Madde, element, öge. -160-  

 m.  166b/9, 168a/24, 168a/25, 168a/27, 168b/15, 168b/9, 172a/14, 172a/17, 172a/19, 

172a/20, 172a/26, 172a/27, 172b/2, 174a/12, 175a/14, 180a/17, 182b/5, 186a/16, 186a/8, 

187a/15, 188a/20, 188b/17, 191a/24, 191a/25, 191b/1, 193a/7, 193b/6, 198a/19, 198b/21, 

199b/11, 199b/14, 199b/16, 199b/6, 199b/8, 208a/15, 208a/16, 208a/25, 208b/17, 

208b/25, 209b/15, 210a/27, 212b/8, 214b/14, 215a/13, 215a/14, 215a/18, 215a/22, 

215a/23, 215b/27, 216a/17, 216a/22, 218a/10, 218a/7, 218a/8, 218b/27, 220a/24, 

221a/17, 221a/20, 221a/23, 222b/27, 223a/10, 223a/12, 224a/6, 224b/6, 225b/19, 
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226a/10, 226a/11, 228b/7, 229a/10, 229b/25, 229b/27, 230a/1, 230a/11  

 m.-i marażı 207b/17 

 m.-yi semiyye 220a/16 

 m. bir 168b/3 

 m.+ de 216a/26 

 m.+ den 188b/18, 199a/22, 212b/10, 216b/13, 218a/6 

 m.+ den olur 228b/6 

 m.+ dür 214b/16, 217a/1, 224a/3 

 m. ėdüp 208b/22 

 m.+ ler 168b/7, 181b/16, 208a/23 

 m.+ lerden olur 220a/5 

 m.+ leri 222a/8, 228a/16 

 m.+ lerüŋ 208a/23 

 m.+ nüŋ 183a/22, 184b/16, 190b/16, 199b/6, 208b/19, 211b/5, 215b/1, 224a/20 

 m. ola 172a/21 

 m. olmaġa 224a/19 

m.+ si 168a/23, 168a/24, 175a/10, 175a/15, 175a/16, 175a/24, 183a/5, 184b/14, 186a/22, 

186b/22, 191b/2, 192b/27, 193b/14, 194a/9, 197a/11, 197a/12, 197b/20, 199a/27, 203a/6, 

204a/13, 208a/3, 216b/25, 217b/9, 218a/5, 220b/14, 222a/12, 223b/14, 224a/7, 227a/18, 

227a/19, 227a/22, 228b/2 

 m.+ si olmaz 228b/6 

 m.+ sidür 217b/9 

 m.+ sin 214a/24 

 m.+ sinde 218a/7 

 m.+ sinden 213b/18 

 m.+ sine 197a/11, 217b/10 

 m.+ ye 168a/25, 168b/18, 194b/3 

 m.+ yi 172a/14, 172b/5, 172b/6, 174a/1, 186a/12, 191b/3, 202a/2, 207b/18, 207b/26, 

215a/18, 216a/14 

 m.+ yi ol 224b/16 

maġlūb  <Ar. Mağlup edilmiş, yenilmiş. -1- 

 m. ėdüp bir 207b/20 

maġlūbiyet <Ar. Mağlupluk, yenilme.  -1- 

 m.+ i 208b/21 

maġsūl   <Ar. Yıkanmış. -3- 

 m.  229a/22 

 tūtiyā-yı m.  229a/18 

 m.-i tūtiyā 229a/12 

maģfūž <Ar. Korunmuş, saklanmış. -2- 

 m.  197a/26 

 m. ola 205a/12 

maģl <Ar. Kıtlık. -1- 

 m.+ ile 227b/6 
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maģŝūr  <Ar. Sınırlandırılmış, kuşatılmış. -2- 

 m.  181b/19 

 m.+ dur 197a/10 

maĥzūn <Ar. Saklanmış. -1- 

 m.+ dur 203b/19  

maķāle  <Ar. Tek bir bahis üzerine kaleme alınan şey. -2-  

 m.  174b/11 

 m.-i śāliśe 214b/10 

maķŝuŝu’l-cenāģ  <Ar. Kanatların kırılması. -1- 

 m.  206b/24 

mālik <Ar. Bir şeye sahip olma, bir şeyi yapabilme. -1- 

 m. olmaz 183a/10 

māniʿ  <Ar. Engel. -7- 

 m.  216b/15, 219b/19, 222a/6 

 tervíģ-i m.  181b/2 

 m. olup 222a/10 

 m. olur 188a/11 

manżum <Ar. Dizilmiş, sıralanmış, düzenlenmiş. -1- 

 m. olur 188b/14 

maʿrifet  <Ar. Hüner, üstadlık, marifet. -2- 

 m.  203b/26, 204a/1 

mecāl <Ar. Güç, kuvvet, takat. -2- 

 m.  207b/21, 208a/3 

medfūʿ <Ar. Def olunmuş, dışarı çıkarılmış. -1- 

 m.  223a/10 

meķārin <Ar. Beraber olmak, hemdem olmak.  -1- 

 m. olmaķdur 179a/6 

meknūn <Ar. Gizli, saklı, örtülü. -1- 

 ŝırr-ı m.+ dur 230b/10 

memleket <Ar. Ülke, devlet toprağı. -1-  

 m.+ den 207b/24 

memlū  <Ar. Doldurulmuş, dolu. -1- 

 m.+ dur 201b/17 

menʿ <Ar. Engelleme, engel olma.  -34- 

 m.  195a/19 

 m. ėdeler 196a/4, 205a/5 

 m. ėdemez 215a/24 

 m. ėtdükleri 204a/6 

 m. ėtmekle 201a/23 

 m. eylemek 223a/3 

 m. eylemişler 220b/19 

 m. eyler 190b/4, 196b/11, 203a/21, 203b/4, 215a/18, 216a/1, 216a/6, 217a/12, 217b/6, 

222a/18, 222a/21, 222a/9, 228a/24, 231b/2 



 213 

 m. eylesün 215a/26 

 m. eyleye 224b/3, 228a/14 

 m. olına 186a/12, 192b/11, 193a/16, 195b/21, 215a/15 

 m. olınmaķdur 195a/19 

 m. olınmaya 205a/6, 223a/5 

 m. olınur 228a/23 

menķūl  <Ar. Nakledilmiş, bir yerden bir yere taşınmış. -1- 

 m.+ dur 173b/17 

merāret <Ar. Acılık. -1- 

 m.  213b/22 

 m. ola 222b/11 

merĥūm  <Ar. Ölmüş, olü. -1- 

 m.+ dan 173b/17 

mertebe <Ar. Derece, basamak. -8-  

 m.-i evvelí 203b/24 

 m.-i śāliś 203b/25 

 m.-i śāliśede olsa 204a/1 

 m.-yi evvelí 203b/24 

 m.-yi evvelíye 203b/26 

 m.-yi śāníyyede olsa 203b/27 

 m.+ de 174b/16 

 m.+ si 203b/15 

meslek  <Ar. Süluk edilen yer, yol, gidiş. -2- 

 m.  222a/14 

 m.+ ine 224b/19 

mess <Ar. Yapışma,değme, dokunma. -1- 

 m. olınsa 198b/1 

meşġūl  <Ar. Bir işle uğraşan, iş görmekte olan, meşgul. -7- 

 m. ola 186a/13, 220a/26 

 m. olalar 178a/1 

 m. olınmaya 203a/14 

 m. olınsa 188a/20, 199b/7 

 m. olur 209b/19 

meşmūmāt <Ar. Kokulu, koklanabilir şeyler. -2- 

 m.+ dan 220a/22, 221a/5 

meşví <Ar. Pişirmek, ısıtmak. -1- 

 m. ola 185b/25 

mevcí  <Ar.-Far. Dalgalı, dalgaya benzer. -7- 

 m.  211b/18, 211b/21 

 nabż-ı m.  211b/18 

 m.+ de 212a/10 

 m.+ dür 211b/27 

 m. olmaķ 211b/12 
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mevciyyet  <Ar. Dalgalı. bk. mevcí. -1- 

 m.  209b/22 

mevcūd <Ar. Var olan, bulunan. -2- 

 m.+ dur 201b/16 

 m. olur 175a/7 

mevŝūf <Ar. Vasıflanmış. -1- 

 m.  229b/18 

mevt <Ar. Ölüm. -28- 

 m.  206b/24, 209b/13, 210b/15 

 m.-i ķaríb olmaġa 212b/2 

 ʿalāmāt-ı m.+ dendür 212b/7 

 m.+ dür 212b/1 

 ʿalāmet-i m.+ dür 211a/2, 211a/8 

 m.+ e 185a/6, 209b/21, 211a/10, 211a/26, 212a/20, 212a/25, 212b/16, 212b/18 

 ķurb-ı m.+ e 211a/1, 211a/22, 211b/3, 212a/4, 212b/12, 212b/13, 212b/3 

 taʿacíl-i m.+ e 211a/6 

 teʿcíl-i m.+ e 210b/20, 212a/22 

 m.+ ine 211a/12, 211a/17 

meyyit  <Ar. Ölü, cansız, ölmüş. -1- 

 m. olur 216a/2 

meźkūr  <Ar. <Ar. Zikr olunmuş, söylenmiş. -58- 

 m. 168a/14, 171b/2, 173a/11, 173a/25, 174a/15, 175b/2, 175b/26, 177b/9, 182b/17, 

192b/3, 193a/1, 196a/1, 198a/10, 199a/16, 201b/15, 201b/27, 202b/7, 204b/10, 205b/14, 

206b/23, 209b/6, 212b/5, 213a/26, 216a/15, 216b/17, 219a/23, 220b/13, 221a/6, 222a/2, 

222b/27, 223b/16, 228a/10 

 m.-i tafŝíl 220b/17 

 m.+ dur 167a/11, 173b/7, 184a/22, 184a/7, 184a/9, 190a/17, 194a/12, 194a/25, 196a/5, 

202b/3, 205b/26, 205b/27, 206a/23, 213a/27, 229b/18 

 m.+ dur bir 184a/20 

 m.+ dür 179a/24, 208b/8 

 m.+ lar 201b/17, 204a/19 

 m.+ ları 174b/7  

 m.+ laruŋ 186b/15 

 m. olan 179a/3, 228a/9 

 m.+ üŋ 182a/5 

muʿāvenet  <Ar. Yardım, yardım etme, yardımcılık. -1- 

 m. ėdeler 231b/11 

mufžıʿ  <Ar. Katı nesneler. -1-  

 m.+ lar vėrürler 171b/14 

muġl <Ar. Hain. -1- 

 m.+ ı 173b/24 

muģādded <Ar. Sınırı çizilmiş, sınırlandırılmış. -1- 

 m. olur 224a/6 
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muĥālefet <Ar. Aykırılık, düşmanlık. 4- 

 m.  207b/11, 224b/21 

 m.+ e 207b/12 

 m. olsa  

muģarebe <Ar. Harbetme, savaşma. -1- 

 m.+ ye 208a/2 

muĥāšara <Ar. Tehlike. -3- 

 m.  210b/21, 211a/4 

 m.+ dur 209a/12 

muģíš <Ar. Etrafını çeviren, kuşatan. -3- 

 m. ola 223a/21 

 m. olan 223a/20, 227a/10 

muģkem <Ar. Sıkı, sağlam. -20- 

m.  166b/27, 169a/7, 169b/11, 174a/23, 185a/13, 187b/8, 192a/18, 192a/6, 196b/23, 

198a/22, 199b/13, 206b/7, 221b/17, 221b/22, 222a/9, 226b/10, 228a/17, 228a/19 

 m.+ ce 189a/27 

 m. ėde 192a/19 

muģtebes <Ar. Hapsedilmiş. -9- 

 m.  214b/5, 232a/1 

 m. olduġı 222a/11 

 m. olmaġa 186b/2 

 m. olmaķ 187a/7 

 m. olsa 179b/25 

 m. olup 217a/3, 231b/2 

 m. olursa 189b/18 

muʿín  <Ar. Yardımcı. -2- 

 m.+ i 230a/25 

 m. ola 197a/23 

muķābele <Ar. Karşılık verme, karşılama. -2- 

 m.+ ye 207b/16, 207b/20 

muķārin  <Ar. Bitişik, yaklaşmış. -1- 

 m. ola 178a/16 

muķaşşer <Ar. Kabuğu soyulmuş. -8- 

 m.  169b/13, 169b/15, 206b/4, 206b/5, 206b/6 219a/10, 219b/4 

 m.-i mürdümük 214b/3 

muķātele <Ar. Savaşma, vuruşma, kavga. -2- 

 m.+  207b/12 

 m.+ ye 207b/16 

muķāvemet <Ar. Karşı durmak, dayanmak. -7- 

 m.  207b/9 

 m.+ de 187a/4 

 m.+ den 195a/20 

 m.+ e 207b/18 
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 m. eyledi 208a/1 

 m. eylemek 182b/6 

 m. eyleye 198a/14 

muķavví  <Ar. Kuvvetlendiren, kuvvet veren. -6- 

 m. ola 187b/18, 217a/10, 218a/2, 219b/1, 219b/11 

 m. olmuş ola vėreler 193b/2 

muķím  <Ar. İkamet eden, oturan. -1- 

 m.  167a/6 

muŝaģabet <Ar. Sohbet etme, konuşma, görüşme. -2- 

 m.  206a/5 

 m.+ e 206a/5 

muŝammaġ  <Ar. Sakız ile kalınlaştırılmış. -1- 

 m. ola bir 185b/24 

mušayyeb  <Ar. Güzel kokular sürülmüş olan. -2- 

 m. ėtmekle 201a/23 

 m. olmış ola 204b/25 

mušíʿ <Ar. Azad eden, serbest bırakan. -1- 

 m.  207a/9 

muttaŝıl <Ar. Kavuşan, bitişen, devam eden. -6- 

 m.  204a/24, 226b/11, 230b/11 

 m.+ dur 204a/25 

 m.+ dur ur 229a/26 

 m. olmaķdan 200b/22 

muttaŝıla  <Ar. bk. muttaŝıl. -1- 

 aʿżā-yı m.+ yı 227a/8 

muvāžıbe  <Ar.  Bir işe durmadan çalışan, bir işle daima ilgilenen. -1- 

 m.  193b/3 

mübālaġa  <Ar. Bir işi, bir şeyi çok büyütme, pek ileri vardırma. -4- 

 m.-yı suĥūnet 178b/9 

 m.-yı tenķıyye ėtmege 228b/26 

 m. ėtmek 187a/18 

 m. olınmaya 200a/7 

mücādele  <Ar. Uğraşma, savaşma, savaş. -1- 

 m.+ sidür 207b/9 

mücāvir <Ar. Komşu. -3- 

 m.+ dür 230a/22 

 m.+ leri 182b/14 

müceffef  <Ar. Kurutulmuş, suyu çekilmiş, nemi kalmamış. -2- 

 edviyye-yi m.+ le 218a/11 

 m. ola 217a/11 

mücerreb  <Ar. Tecrübe olunmuş, denenmiş,sınanmış. -33- 

m.+ dür 166b/25, 166b/6, 167b/20, 167b/22, 167b/7, 168a/13, 168a/6, 168a/8, 172b/14, 

173a/21, 173a/3, 173a/7, 173b/12, 173b/14, 173b/16, 173b/21, 173b/27, 173b/6, 196a/22, 
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196a/23, 196a/24, 196b/19, 196b/21, 196b/24, 221b/14, 221b/22, 221b/27, 227b/13, 

230b/1, 230b/12, 230b/14, 230b/2 

 m.+ dür ol 167b/13 

mücerrebāt  <Ar. bk. mücerreb. -1- 

 m.+ ı 174b/7 

müdāfaʿa <Ar. Koruma, korunma. -2- 

 m. ėde 226b/15 

 m.+ ya 207b/20 

müdāfaʿat <Ar. bk. müdafaʿa. -1- 

 m. eyler 227a/4 

müdām   <Ar. Devam eden, süren, sürekli. -1- 

 m. olmaķ 212b/18 

mü’eddí  <Ar. Sebep olan, meydana getiren. -6- 

 m. ola 230a/11 

 m. olmaya 231b/14 

 m. olur 175a/7, 180b/8, 214a/16, 225b/5 

müfāreķat  <Ar. Ayrılma,uzaklaşma. -4- 

 m. ėdince 188b/7 

 m. ėtmez 186b/25 

 m. eyledi 176a/2 

 m. eyleye 193a/6 

müfāriķ  <Ar. Ayrılan,ayrılmış.  -1- 

 m.  193a/8 

müfteriķ <Ar. Ayrılan,dağılan,perişan olan. -1- 

 m.+ lerdür 185a/22 

mühlik  <Ar.Öldüren, öldürücü. -2- 

 m.+ dür 208b/11, 212a/16 

mühlike  <Ar. bk. mühlik. -1- 

 m.-yı ġaríbeye 210b/7 

mükāleme  <Ar. Konuşma. -1- 

 m.+ den 206a/5 

mükedder  <Ar. Bulandırılmış,bulanık. -1- 

 m.  191a/21 

mükerrer  <Ar. Tekrarlanmış, tekrar olunmuş. -1- 

 m.  212b/18 

mükevven   <Ar. Yapılmış, meydana getirilmiş. -1- 

 m. olur 227a/3 

mülāķí  <Ar. Buluşan,kavuşan. -2- 

 m. olur 176b/27 

 m. olmasa 182b/25 

mülāzemet  <Ar. Devamlı bir işle meşgul olma. Gidip gelme. Bir işe sımsıkı bağlılık. -2- 

 m. ėtmeyeler 226b/2 

 m. eyleye 214b/10 
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mülāzım <Ar. Bir şeye, bir yere,sarılıp ayrılmayan, tutunup kalan. -3- 

 m.  167b/18 

 ģużūr-ı m.+ dı 167b/15 

 m. ola 188a/13  

mühmelāt  <Ar. Manasız, boş sözler. -1-  

 m.  201b/17 

mülk <Ar. Bir devletin ülkesi. -1-  

 m.+ ini 207b/19 

mümtelí   <Ar. Dolu, dolgun, dolmuş. Mide dolgunluğuna uğramış. -8- 

 m.  188b/26, 211b/27 

 m. ola ol 216a/17 

 m. olmadan 213a/21 

 m. olmaķ 180b/12 

 m. olsa 167a/26 

 m. olup 202b/20 

 m. olur 225a/17 

münāķıs  <Ar. Tersine çevrilmiş, dönmüş. -2- 

 m.  188b/15 

 m.+ ın 222a/13 

münbasiš  <Ar. Yayılan, genişleyen. --4- 

 m. olsa 176a/9 

 m. olup 176a/8, 231b/26 

 m. oluriken 230a/19 

mündefiʿ <Ar. Geçmiş, atlatılmış, savuşturulmuş.  -8- 

 m. olduġı 231a/15 

 m. olmasa 222b/6 

 m. olmışdur 232a/20 

 m. olsa 193a/7 

 m. olup 219a/2 

 m. olur 167b/27, 212b/9, 218b/26 

münfecir  <Ar. Açılan, sökülen. -3- 

 m. olduķda 224a/27 

 m. olup  224b/6, 225b/7 

münferic  <Ar. İki tarafı birbirine uzak olan, arası açık olan. -1- 

 m. olup 224a/8 

münfetiģ  <Ar. Damar yolunun açılması.  -3- 

 m. olan 225a/18 

 m. olup 231a/14 

 m. olur 225a/17 

münĥalĥal <Ar. Yerinden oynamış, aralıklı. -1- 

 ʿużv-ı m. olur 193a/9 

münģall <Ar. Çözülmüş, çözülen. Erimiş. -4- 

 m. olup 176a/9, 185a/1 
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 m. olur 188a/22, 216b/27 

münĥariš  <Ar. İpliğe dizilmiş. -3- 

 m. ola 204b/4 

 m. olmasa 175/20 

 m. olsa 175a/18 

münģaŝır  <Ar. Sınırlanmış, her yanı çevrili. -1- 

 m.+ dur 182b/8 

münģedir  <Ar. İnmiş, düşmüş, dibe çökmüş. -1- 

 m. olmayup 180a/7 

münkabıż  <Ar. Organın çekilip, büzülüp daralması. -1- 

 m. olur 178a/11 

münķaŝım  <Ar. Bölünen, kısım kısım ayrılan. -1- 

 m. olur 183a/1 

müntefí <Ar. Yok olan, kovulan çıkarılan. -1- 

 m.  198a/16 

müntehí  <Ar. Nihayet bulan, sona eren, biten. -4- 

 m.  197a/24 

 m.+ si 195a/18 

 m.+ sidür 176a/5 

müntin  <Ar. Pis kokan, kokmuş, bozuk. -6- 

 m.  182b/7, 213a/23, 231a/1 

 ģabb-ı m.  230b/27 

 ʿırķ-ı m. ola 179b/24 

 m. olmaķ 213a/2 

mürekkeb  <Ar. Birkaç maddeden yapılmış. -18- 

 m.  169a/3, 171b/7 

 ģummāyāt-ı m.+ dedür 197a/25 

 m.+ dür 168b/8, 174b/23, 186b/11, 186b/17, 197b/14, 197b/21, 197b/3, 197b/6 

 m. ola 171b/10, 171b/9, 191a/19, 197b/4 

 m. olmaz 190a/1 

mürtefiʿ <Ar. Yükselen, yükselmiş, yüksek.  -2- 

 m. olsa ol 224a/9 

 m. olmaz 230a/19 

mürūr <Ar. Geçme, bir yandan gelip öte yandan geçme. -4- 

 m.-i eyyāmıla 228b/8 

 m. ėtdükde ol 183a/17 

 m. eyler 183a/18 

 m. eyleye 183a/18 

müsaʿade  <Ar. Yardım, izin. -1- 

 esbāb-ı m. ėde 207a/10 

müśelleś  <Ar. Birbirine bağlı olan, bir sırada devam eden.  -2- 

 m.  194a/5, 194a/7 

müśelleśe  <Ar. bk. müśelleś.  -1- 
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 m.  194a/5 

müstaģkem <Ar.Sağlamlaştırılmış, sağlam. -6- 

 m.  197b/16, 197b/17, 204b/10 

 m. olduġı 198a/23 

 m. olmadıġı 207a/22 

 m. olmasun 207a/23 

müstaʿmil   <Ar. İstimal eden, kullanan. -1- 

 m.+ dür 195b/3 

müstedírü’l-şekl  <Ar. Daire şeklinde. -1- 

 m.+ dür 223a/19 

müstedír <Ar. Daire şeklinde olan, değirmi.  -1- 

 m. olur 228b/9 

müsterĥí  <Ar. Gevşek, sarkık, sölpük. -2- 

 m.+ dür 225b/19 

 m. olup 222b/2 

müşareket  <Ar. Ortaklık, ortaklaşa. -1- 

 m. olduġı 178b/13 

müšālaʿa  <Ar. Okuma, düşünme. -1- 

 m.+ dan 214a/21 

müteʿarrıż  <Ar. Saldıran, sataşan. -1- 

 m. olmaķ 211a/20 

müte’ekkil  <Ar. Yenilecek durumda olan. -2- 

 m.  222b/20 

 m.+ i 217a/18 

müteferriķ  <Ar. Dağınık, ayrı ayrı. -8- 

 m.  231b/25 

 m.+ dur 199b/1 

 m.+ dür 217b/16 

 m.+ lerdür 185a/22 

 m. ola 228a/17 

 m. olup 203b/23 

 m. olur 198a/24, 228a/16 

müteferriķa  <Ar. Çeşitli işler gören. -1- 

 fevāid-i m.  172b/13 

müteġayyir  <Ar. Değişen,başkalaşan. -10- 

 m. olmaġıla 213a/10 

 m. olmaķ 208a/10, 208a/9, 213a/4 

 m. olmaya 177a/5 

 m. olmayup 177a/4 

 m. olsa 176a/24, 184b/27 

 m. olur 200a/22 

 m. olup 222a/16 

müteģaccir  <Ar. Taş haline gelmiş, taşlaşmış. -3- 
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 m.  216a/10 

 m. olmış ola 226a/10 

 m. olmış 226a/9 

müteĥalĥal  <Ar. Yerinden oynayan, aralıklı. -1- 

 m. olmaya 188b/13 

müteģallil <Ar. Hallolmuş, erimiş, çözülmüş. -16- 

 m.  174a/13, 226a/9 

 m.+ den 188b/13, 188b/16 

 m. olan 188b/17 

 m. olandan 188b/7 

 m. olduġı 183b/1 

 m. olmaķ 182a/12, 182a/14, 182a/8 

 m. olmaķdan 181b/19 

 m. olmasa 190a/3, 230a/10 

 m. olmaz 188b/14 

 m. olup 204a/14 

 m. olur 182b/27 

müteģarrik  <Ar. Hareket eden, kımıldayan, oynayan. -3- 

 m.  221a/23 

 m. olmışdur 197a/12 

 m. olup 197b/12 

mütekāśif <Ar. Sıklaşan, koyulaşan, yoğunlaşan. -1- 

 m. ola 188b/14 

mütekevvin  <Ar. Hasıl olan, mevcut bulan, var olan. -2- 

 m. olur 226b/11, 227a/2 

mütelevvin  <Ar. Renkli boyalı.  -1- 

 m.  200b/18 

mütemeddid <Ar. Geniş, uzatılmış, uzayan. -2- 

 m. olmaķ 182a/24, 224a/12 

mütemekkin <Ar. Yerleşen, oturan. -1- 

 m. olmuşdur 204a/18 

müteremmid  <Ar. Yanıp kül olmuş. -1- 

 m. olmaķdan 197b/12 

mütetābiʿ  <Ar. Birbirinin ardınca gelen. -1- 

 m. olur bir 211b/21 

müteşebbiś <Ar. Teşebbüs eden, bir işe girişen. -4- 

 m. olur 193b/25 

 m. olursa 174b/24, 174b/25 

mütevālí  <Ar. Birbirinin ardınca giden, arat arda gelen. -2- 

 m.  167b/12, 211b/22 

mütevassıš  <Ar. Orta, ortalayan. -3- 

 m.+ dur 176b/9, 182a/10, 209a/5 

mütevātir  <Ar. Ağızdan ağza dolaşan, halk ağzında söylenen.  -13- 
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 m.  191a/15, 204a/12 

 nabż-ı m.  212a/4 

 m.+ dür 193a/3, 211b/13 

 m. ola 180a/15 

 m. olmaķ 182a/21 

 m. olmasa 175a/25 

 m. olmaya 177a/7 

 m. olsa 175a/22 

 m. olur 191a/12, 194a/20, 200a/1 

müteveccih  <Ar. Bir tarafa dönen, yönelen. -2- 

 m.  214b/17 

 m. olalar 221a/3 

mütevellí  <Ar. Birinin yerine geçen. -1- 

 m.  231a/26 

mütevellid  <Ar. Doğan, ortaya çıkan, ileri gelmiş. -16- 

 m. olanuŋ 226a/13 

 m. olmaz 228b/4 

 m. olmış ola 226a/11 

 m. olmuş ola 223a/23 

m. olur 197b/10, 200b/27, 223a/25, 225a/15, 227a/15, 227a/8, 227b/23, 227b/25, 228b/2, 

231a/16 

 m. olurdı 202b/17 

müttefiķ  <Ar. Bağlaşmış, birleşmiş. -1- 

 m. olsa 204a/17 

mütteģid  <Ar. Birleşmiş, birlik olmuş, birleşik. -3- 

 m.  185a/22 

 m. olur 185a/27 

imtizāc-ı m.  197b/16 

müttesiʿ <Ar. Genişleyen. -2- 

 m. olup 218b/19 

 m. olur 193a/10 

müvāžibe  <Ar. Sürüp giden, devam eden. -4- 

 m.  194a/15 

 m.-yi ʿalāmet 193a/1 

 m.-yi balġamiyye 197b/22 

 ģummā-yı m.+ yile 197b/21 

müżārebe  <Ar. Savaşmak, kavga etmek, çarpışmak. -1- 

 m.  207b/13 

nā-bāliġ <Far. Ar. Henüz büluğa ermemiş. -1- 

 n. ola 232a/2 

naķí <Ar. Temiz, pak.  -7- 

 n.  214a/26, 216a/11, 216a/14 

 n.+ dür 200b/7 
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 n. olmaz 196a/3 

 n. olsa 202a/4 

 n. olursa 223a/11 

naķíʿ <Ar. Kandırılmış, doygun duruma getirilmiş. -9- 

 n.  183b/17, 216b/13, 231b/5 

 n.+ iyile 177b/6,183b/16, 183b/17, 187a/14, 218a/2, 225a/22 

naķl <Ar. Taşıma, aktarma, geçirme. -1- 

 n. ėdüp 220b/8 

naʿra <Ar. Nara, yüksek sesle bağırma. -1- 

 n. urmaķ 207b/13 

nāŝiʿ <Ar. Bir nesnenin halisi, saf beyaz olan. -1- 

 n. ola 220a/13 

nažar <Ar. Bakma, göz atma. -17- 

 n.  210a/15 

 n.-ı iltifāt 210a/16 

 n. ėde 205a/11 

 n. ėdeler 176b/10, 176b/11, 194b/12, 200b/18 

 n. ėdüp 185a/11 

 n. ėtmek 176b/10, 192a/8, 197b/15, 197b/17, 197b/19, 200b/17 

 n. olına 195b/12, 203b/10 

nażíce  <Ar. Pişmiş, yetişmiş, kemalini bulmuş. -1- 

 n.+ den 223a/23 

nažāret <Ar. Tazelik, güzellik, hoşluk. -2- 

 n.+ i 204b/2, 222a/17 

nażret  <Ar. Tazelik, canlılık, neşe. -1- 

 t.  209b/20 

nedāret  <Ar. Tazelik, parlaklık. -2- 

 n.  180a/17, 191a/7 

nedāvet  <Ar. Yaşlık, nemlilik, rutubetli. -6- 

 n.  178b/12, 194a/21, 196b/26, 209b/23 

 n. olmak 182a/27 

 n. olur 178b/12 

nefʿ <Ar. Menfaat. -7-  

 n.  167b/8, 171b/9 

 n.+ den 202a/21 

 n.+ i 170b/17, 171b/8 

 n. vėre 222b/10 

 n. vėrürlerdendür 218b/8 

nesne Nesne, şey. -143-  

 n.  168b/2, 168b/9, 172a/14, 172b/24, 176a/3, 176a/5, 176b/12, 176b/13, 176b/14, 

176b/5, 181b/24, 181b/27, 182b/8, 183a/17, 184a/14, 184a/20, 192b/21, 194b/17, 

199b/9, 201b/4, 202a/12, 204a/27, 211a/9, 211b/23, 212a/15, 212a/19, 212b/17, 213a/8, 

214a/4, 214b/13, 216a/16, 218a/6, 219a/8, 225a/10, 229b/25, 230a/23, 231a/8 
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 n.-i muʿlaķ 182b/24 

 n.+ den 175b/23, 176b/23, 182b/17 

 n.+ dür 174b/21, 183b/8 

 n.+ ler 167a/24, 170a/14, 172a/16, 172a/18, 172a/6, 177a/16, 177b/1, 178a/4,  181b/1, 

183b/4, 186a/7, 187b/17, 200b/15, 201a/25, 202a/22, 202a/25, 205a/1, 205b/27, 206b/19, 

209b/26, 212a/15, 212b/13, 215b/3, 218a/5, 218b/15, 218b/17, 220a/15, 220b/1, 221a/6, 

222a/18, 222a/23, 224a/16, 224b/26, 227a/23, 229a/6, 230a/8, 230b/24, 231a/23, 

231a/25 

 mā’-í n.+ ler 180b/3 

 n.+ ler olalar 215a/13 

 n.+ ler uralar 222a/21, 223b/21, 225a/25, 230a/2, 230b/7 

 n.+ ler vėreler 192a/10 

 n.+ lerde olur 211b/24 

n.+ lerden 171a/7, 177a/1, 194b/8, 201b/5, 202a/13, 203a/27, 205a/4, 210b/15, 222b/23, 

225b/24, 225b/25, 226b/20, 229b/24, 232a/8 

 n.+ lerden ola 202b/21 

 n.+ lerden olsa 180b/2 

 n.+ lerdür 216a/11 

 n.+ lere 186a/16 

 n.+ leri 177b/17, 212b/17, 232a/20 

 n.+ lerile 219b/22, 229a/10 

 n.+ lerle 169a/24, 188a/7, 191b/4, 216b/3, 218a/8, 221a/3, 221a/7, 222b/4, 231b/22 

 n.+ nüŋ 176b/16 

 n. ola 216b/15 

 n. olmadı 173b/22 

 n. olmaya 167b/2 

 n. olur 196a/27 

 n. urmaķ 230b/6 

 n. ursaŋ 215a/23 

 n. vėrür 211a/20 

 n.+ ye 176b/11, 210b/26, 211a/20, 212b/4 

 n.+ yi 230a/25 

 n.+ yile 216a/6, 220b/27, 228a/5 

 n.+ yiledür 213a/9 

nevm <Ar. Uyku. -5- 

 n.  197a/23, 205a/20 

 n.+ den 210b/2 

 ifrāš-ı n.+ den 180b/9 

 n.+ i 181a/18 

nevʿ <Ar. Çeşit, tür, sınıf. -18-  

 n.  199a/21, 202b/26, 207b/14, 207b/23, 208a/1, 228a/7, 230a/19 

 n.+ dür 188b/21, 215b/21, 226b/4, 229a/8 

 n.+ i 218b/26, 219a/4, 223b/12, 225b/3 
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 n.+ in 218b/25 

 n.+ üŋ 217a/18 

nevʿā <Ar. Türler, çeşitler. -1-  

 n.  227b/3 

nikāyet  <Ar. Düşmanı kırıp geçirme, kılıçtan geçirme. -1- 

 n.  183b/1 

nisbet <Ar. Bağlılık, ilgi. -8- 

 n.  182a/13, 182a/3, 182a/7, 193b/15, 193b/27, 204a/23, 219a/1, 224a/17 

nižām <Ar. Düzen,  tertip. -2-   

 n.-ı vāģid 204a/13 

 n.+ ı 197b/11 

noķŝān <Ar. Eksiklik,azalma, azlık. -2- 

 n.  188b/7, 191a/13 

nuʿās <Ar. Uyuklama,pinekleme, ımızganma. -2- 

 n.+ a 205a/17 

 n.+ dan olursa 205b/23 

nużc <Ar. Olgunlaşma, kemale erme, yeterince pişme. -59- 

 n.  168a/24, 168b/15, 170a/18, 170b/8, 176a/1, 176a/22, 176a/25, 176a/4, 176b/14, 

185b/2, 186a/20, 191b/17, 193a/20, 194b/18, 195a/22, 195a/8, 195b/12, 195b/27, 

198b/11, 199a/10, 208a/15, 208a/16, 223b/1, 223b/14, 223b/21, 224a/20, 224a/24, 

224a/8, 224a/9, 226a/17, 228b/26, 229b/11, 229b/12 

 eśer-i n.  227a/26, 228b/24 

 maģmūd-ı n.  176b/3 

 tamām-ı n.  176b/1 

 n.-ı ģummāyāt 176a/21 

 n.-ı žāhir olduķda 169a/8 

 n.+ a 176a/24, 176b/12, 176b/13 

 n.+ da 191a/21 

 n.+ dan 185b/12, 188a/19 

 n.+ dan bir 176a/3 

 n.+ dur 176a/26 

 n.+ ı 171a/11 

 n.+ ında 181a/27 

 n.+ ından 211b/5 

 n. olduķdan 176a/5 

 n. olıncaķ 225b/23 

 n. olmasa 212a/17 

 n.+ uŋ 176a/21 

 maģmūd-ı n.+ uŋ 176b/2 

 n. vėre 186b/3 

 n. vėrmek 194b/3 

 n. vėrür 215b/25, 229b/23 

nüfūź <Ar. Etki etme, işleme. -5- 
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 n. ėdemez 219a/2 

 n. ėdmeye 181b/2 

 n. eylemek 224a/4 

 n. eylemez 218b/27 

 n. eyler 168b/4 

ölüm Ölüm. -1- 

 ö.+ den 211b/2 

pāk <Far. Pak, temiz. -9- 

 p. ėdeler 223b/8 

 p. ėtdükden 219b/25 

 p. eylemekdür 169a/24 

 p. ola 180a/10 

 beden-i p. ola 166b/9 

 p. olduķda 229a/4 

 p. olına 226a/14 

 p. olınca 222b/20 

 p. olmamış 214a/27 

perverde  <Far. Beslenmiş, terbiye edilip yetiştirilmiş, büyütülmüş. -1- 

 p. olmış 231a/24 

peydā <Far. Meydanda, açıkta. -3- 

 p. olsa 173b/2 

 p. olur 175b/20, 175b/22 

pír <Far. Yaşlı, ihtiyar. -2- 

 p.+ lere 191a/26 

posa <? Posa. -1-  

 p.+ sı 169b/11 

radʿ <Ar. Menetmek, terk etmek. -4- 

 r.  172a/14, 223a/5 

 r. eylemek 223a/2 

 r.+ ı 216a/7 

ra’í <Ar. Sulu, su dolgunluğu. -1- 

 r.+ dür 193b/26 

raķíķ <Ar. İnce, berrak. -34- 

 r.  170b/10, 172a/17, 178b/14, 192b/5, 198a/16, 199b/25, 204b/10, 212a/20, 216a/27, 

217b/24, 226a/9, 227a/22, 232a/1 

 nabż-ı r.  204a/11 

 sebeb-i r.  216b/22 

 r.+ a 191a/4 

 r.+ dür 227a/20 

 r. eyler 195b/24 

 r.+ ın 229a/13 

 r. ola 185a/18, 191a/20, 205a/19, 208a/16, 208a/23, 225b/19 

 r. olsa 168a/26, 171b/13, 176b/13, 204b/2, 219a/26 
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 r. olup 176a/23, 212a/18 

 r. olur 186a/21 

rāsib <Ar. Dibe çöken, tortulaşan. -1- 

 r. ola 176a/27 

rāyiģa <Ar. Koku. -2-  

 r.+ lar 207b/6 

 r.+ sı 183b/2 

redʿ <Ar. Reddetme, geri verme. -1- 

 r.  218a/12 

redā’et  <Ar. Kötülük, fenalık. -2- 

 r.+ i 217b/24 

redā’iyyet  <Ar. bk. redāet. -1- 

 r.+ i olduġı 224a/4 

 r.  218a/12 

reddí <Ar. Geri çevirme, döndürme ile ilgili olan. -2- 

 buģrān-ı tām-ı r.  207b/23 

 r. olsa 188a/9 

reddiye  <Ar. bk. reddí.  -20- 

 aĥlāš-ı r.  167b/27, 197b/10, 200b/6, 202b/21, 215b/15 

 ʿalāmāt-ı r.  209a/10, 210b/1 

 ʿalāmet-i r.  211a/19 

 keyfiyyet-i r.  199b/8, 200a/26, 220a/7 

 ʿalāmāt-ı r.+ dedür 210b/9 

 aĥlāš-ı r.+ den 200b/7, 216a/11 

 r.+ dendür 210a/9 

 ʿalāmāt-ı r.+ dendür 198b/26, 212b/6 

 r.+ dür 214b/26 

 ʿalāmet-i r.+ dür 212a/16 

 keyfiyyet-i r.+ si 220b/15 

reĥāvet   <Ar. Gevşeklik, tembellik. -3- 

 r.  223a/9 

 r. ol 225b/19 

 r. vėrür 172a/16 

remliyyet  <Ar. Kum falı, fal ile ilgili.  -1-  

 r.  223a/22 

resm <Ar. Tarz, usul. -2-  

 r.+ i 173a/10, 173a/24 

revnāķ   <Ar. Parlaklık, güzellik. -2- 

 r.+ dan 204b/9 

 r.+ ı 204b/2 

reyģān <Ar. Hoş ve güzel koku. -1-  

 r.+ lar 204b/14 

riʿāyet <Ar. Gütme, gözetme. -4- 
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 r. ėtmeyüp 204a/7 

 r. olına 224a/26 

 r. olınmış olmaya 181b/6 

 r. olunırsa 206b/23 

rics <Ar. Pislik, murdarlık. -1- 

 r.+ dür 220a/9 

riķķat <Ar. Rakiklik, yufkalık, incelik. -2- 

 r.+ den 176b/19 

 r.+ inden 218b/26 

riyāżet <Ar.  Perhizle, kanaatle yaşama. -6- 

 r.+ den 188b/4 

 r.+ e 183b/3, 186a/21 

 r. ėdeler 229b/22 

 r. ėtmek 225b/6 

 r. eylemekden 188b/6 

rūşanlıķ  <Far. T. Aydınlık, parlaklık. -1- 

 r.+ dan 210b/14 

rušūbāt  <Ar. Nemler. -5- 

 r.  197a/20, 197a/21 

 r.-ı fażlıyyeyi 201a/4 

 r.-ı ġaríbeyi 166b/3 

 ģarāret-i r.+ ı 207a/16 

rušūbet   <Ar. Nem, nemli özellikte. -36- 

 r.  174b/27, 186b/27, 188b/10, 191a/25, 191a/7, 192b/26, 202b/24, 203b/16, 203b/19, 

203b/20, 203b/21, 207a/25, 217b/11, 219a/20, 225a/14 

 r.+ den 193b/27 

 r.+ e 229a/4 

 taʿaffün-i r.+ e 193b/25 

 r.+ i 200a/27 

 r.+ in 217a/15 

 r.+ ler 181b/18, 182b/10, 197b/25 

 r.+ lerden olur 231b/27 

 r.+ lere 200b/4 

 r.+ leri 181b/17, 182b/9, 227b/19, 229b/4, 232a/3 

 r.+ lerüŋ 203b/15 

 r. ola 200a/27 

 r. olduġı 182a/4 

 r. olmasa 203b/23 

 mā’-i r.+ üŋ 180b/4 

 r. vėrür 211b/24 

rücūʿ <Ar. Dönme, geri dönme. -8- 

 r. ėde 192a/27, 199b/15, 218a/7, 226b/16, 226b/26 

 r. ėtmege 185a/1 
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 r. ėtmeye 221a/17 

 r. eyleye 218a/6 

rükūʿ <Ar. Ruku, namazda öne doğru eğilme. -1- 

 r.+ da 229b/25 

rüsūb <Ar. Tortu, çöküntü. -11-  

 r.  176a/25, 176a/26, 176a/27, 176b/4, 191b/17, 212a/23 

 r. olmasa 212a/17 

 r. olmaya 176a/23 

 r. olsa olsa 184b/27ʿaķl.a 

 r.+ uŋ 176b/6. 

sābıķā <Ar. Geçmiş şey, geçmiş hal ve vaka. -11- 

 s.  170a/14, 179a/15, 180b/14, 182a/20, 182a/6, 194a/1, 194a/12, 194a/17, 204a/3, 

205a/17, 230b/6 

śābit <Ar. Hareketsiz, kımıldamayan. -2- 

 ś.+ dür 228b/14 

 ś. olmaķdur 204a/12 

ŝādıķu’l-berd <Ar. Gerçekten (iyi) soğuk olan. -1- 

 ŝ.  187a/16 

ŝādıķu’l-bürūdet  <Ar. Gerçekten (iyi) soğuk olan. -1- 

 ŝ.  184a/12 

ŝādıķu’l-ĥumūżiyye  <Ar. Gerçekten (iyi) ekşi, kekre olan.  -1- 

 ŝ.  190a/9 

ŝādır <Ar. Çıkan, meydana gelen. -1- 

 ŝ. olur 183a/10 

ŝafā <Ar. Saflık, berraklık. -1- 

 s.  189b/1 

ŝafāyıģ  <Ar. Düz yassı şeyler. -1- 

 ŝ.  204b/3 

saʿfe <Ar. Kel. -4- 

 s.  232a/26 

 s.+ dedür 231b/22 

 s.+ den 232a/18 

 s.+ si olan 232a/15 

ŝaġār <Ar. Zelillik. -1- 

 ŝ.+ dur 214b/16 

ŝaġar <Ar. Küçük,ufak. -3- 

 ŝ.-ı belādur 167b/2 

 ŝ.-ı inbisāšdan 216a/1 

 ŝ.+ da 167b/11 

ŝaġír <Ar. Küçük.  -6- 

 ŝ.  178b/14, 194a/11, 205a/18,  

 ŝ. ola bir 196a/14 

 ŝ. olmaķ 179a/16 
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 ŝ. olur 194a/15 

ŝāġirí <Ar. bk. ŝaġír. -1- 

 ŝ.+ de 167a/27 

ŝaġírü’l-ģacm  <Ar. Hacmi, boyutu küçük olan. -1- 

 ŝ.+ dur 220b/16 

śeĥín <Ar. Kalın ve sımsıkı şey. Dayanıklı insan. -3- 

 ś.  182b/7 

 ś. olmak 194a/18 

 t. olsa 209b/24 

saģna <Ar. Yüz suret, yüz rengi. -5-  

 s.  194a/16, 194a/18, 194a/24 

 s.-i šabíʿi olursa 210b/5 

 s.+ si 210b/3 

ŝaģt <Ar. Döküntü. -1- 

 ŝ.+ ında 210a/11 

sāʿí <Ar. Çalışan. -2- 

 s.+ dür 222a/7 

 s. olur 217a/4 

saķaš <Ar. Bir tarafı hasta veya eksik olan. -2- 

 s.+ a 216a/10 

 s. olmadan 213a/20 

sāķıš <Ar. Düşmüş, düşen. -23- 

 s.  212a/1 

 s. olınca 222b/20 

 s. olınmaġıla 200a/8 

 s. olmaġa 212a/1, 212a/3 

 s. olmaķ 211b/4, 213a/11, 213a/24, 213a/3 

 s. olmaya 197a/24, 224a/26 

 s. olmazdan 188a/10 

 s. olup 210a/1, 223b/10 

 s. olur 179a/6, 187b/10, 190b/20, 190b/27, 199b/10, 199b/11, 200b/12, 200b/14, 214a/15 

sālim <Ar. Sağ, sağlam. -1- 

 s. olur 168a/1 

ŝavm <Ar. Aç kalma, oruç. -5- 

 ŝ.  197a/18 

 ŝ.-i šavíl 204a/9 

 ŝ.+ a 197a/22 

 ŝ.+ dan 204b/17 

 ifrāš-ı ŝ.+ dan 205b/1 

ŝavt <Ar. Ses, seda, bağırma. -2- 

 ŝ.+ a 231a/5 

 ŝ.+ ından 226b/17 

saʿy <Ar. Çalışma, çabalama, gayret etme. -7- 
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 s. ėdeler 223b/11 

 s. ėtmek 187a/18 

 s. ėtmez olup 222b/1 

 s. eylemeye 222b/1 

 s. eyler bir 216b/24 

 s. eylemekden 217b/6 

 s. eyler 222a/16 

sedd <Ar. Kapama, tıkama, engel olma. -3- 

 s. eyler 189b/2 

 s. eyleye 181b/3 

 s. eyleyüp 224b/9 

seķírves  <Gr. ‘ŝalb’ Gerilme, gerilmiş.  -2- 

 s.  226a/7, 228b/4 

semm <Ar. Zehir. -1-  

 s.  217b/25 

semiyyet <Ar.Zehirlilik.  -4-  

 s.  218a/7, 221a/11 

 s. olmaya 202a/2, 220b/4 

seríʿ <Ar. Çabuk, hızlı. -21- 

 s.  175a/22, 179b/6, 180a/15, 182a/26, 183a/27, 191a/14, 193a/3, 194a/21, 198a/16, 

200a/1, 209b/25 

 s.+ dür 211b/13 

 s. olmaķ 169a/23, 177b/4, 180b/2, 180b/21, 188b/26 

 s. olmaya 177a/5 

 s. olur 179a/7, 183b/1, 185a/23 

seríʿat <Ar. Hızlılık. -1- 

 s.+ i olursa 194b/12 

seriŋ Serin. -1- 

 s.+ de 232a/11 

seríʿü’l-ķabūl <Ar. Çabuk alınan, kabul edilen. -1- 

 s.+ dur 222b/8 

śeverān  <Ar. Tozun, dumanın kalkması.  -1- 

 ś.+ a 219a/21 

sevķ <Ar. Yollama, gönderme. -1- 

 s. eyler 172a/10 

seyr <Ar. Seyir, izleme. -2- 

 s. eylemekden 177a/11 

 s.+ i 178a/5 

seyyāl <Ar. Akıcı, akan. -1- 

 s.+ dür 225a/2 

ŝıģģat <Ar. Sağlık, sıhhat. -8- 

 ŝ.  210b/1, 210b/4, 210b/5 

 tamām-ı ŝ.  207b/18 
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 ŝ.-ı kemāl 214a/24 

 ŝ.+ dan 176a/2 

 ŝ.+ e 207b/9, 210a/14 

śıķlet <Ar. Ağırlık, sıkıntı. -12- 

 ś. 191a/4, 213a/10, 213a/9, 209b/25, 210a/2, 210a/5, 213b/23,  

 ś.+ ile 228a/14 

 ś.+ inden 231b/9 

 ś.+ iyile 231b/7 

 ś. ola 186a/5 

 ś. olmaķ 186a/9 

ŝınar <Ar. Demirin erimesi ve iğ başı. -1- 

 ŝ.+ ıla 227b/9 

ŝınıf <Ar. Sınıf, grup. -15-   

 ŝ.  168a/15, 168a/17, 182a/16, 188b/16, 188b/18, 188b/6, 203b/16, 227a/16 

 ŝ.+ a 203b/23, 203b/25 

 ŝ.+ dur 172a/11, 222b/12, 224b/3 

 ŝ.+ ı 203b/17  

sinn <Ar. Yaş, ömrün derecesi. -15- 

 s.  166b/16, 189a/4, 194a/18, 194a/23, 197a/9, 199a/15 

 s.-i şebābda olsa 194b/13 

 s.+ e 168b/18, 189a/2, 194b/16, 203a/12, 215a/11, 219a/6, 225a/20 

 s.+ üŋ 198a/7 

sirāyet  <Ar. Bulaşma, geçme. -6- 

 s. eylemeye 222b/8 

 s. eyler 174b/15, 181a/22, 188b/9 

 s. eyleye 176b/26 

 s. eyleyüp 203b/14 

su’āl <Ar. Soru, sorma. -1- 

 s.  181a/23 

sucūd <Ar. Secde etmek. -1- 

 s.+ da 229b/26 

ŝulb <Ar. Şiddetli hızlı. -3- 

 ŝ.  198a/16, 204b/10 

 ŝ. olmaķdur 204a/11 

ŝulu Sulu. -1- 

 ŝ.+ dur 218b/26 

ŝūret <Ar. Biçim, görünüş.  -3-         

 ŝ.  175b/14 

 ŝ.+ de 230a/19 

 ŝ.+ i 211b/27 

sūret <Ar. bk. ŝūret.  -1- 

 s.+ leri 175b/6 

sušūģ <Ar. Yüzeyler. -1-  
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 s.+ ında 188b/22 

süst <Ar. Gevşek, güçsüz, işlevini yapamaz. -3- 

 s. olmaķ 212b/27 

 s. olsa 222b/19 

 s. olur 199b/4 

söz Söz. -10-  

 s.  175a/27 

 s.+ den 210b/16 

 s.+ i 172a/27 

 s.+ idür 190a/1 

 s.+ in 187b/3 

 s.+ le 172a/25 

 s.+ ler 172a/23 

 s.+ lerdür 172a/25 

 s.+ leri 172a/24 

 s.+ leridür 172a/23 

suķūš <Ar. Düşüş, düşme. -5- 

 s.-ı ķuvvet 213a/22 

 s.-ı nabż 209b/17 

 s.-i ķuvvetle 224a/27 

 s.+ a 214b/22 

 s.+ ıla olsa 212b/16 

suķūša <Ar. bk. suķūš.  -1- 

 s.+ dan 214b/22 

ŝulģa <Ar. Rahatlık. -1- 

 ʿalāmāt-ı ŝ.-yı maģmūde 210a/7 

surūr <Ar. Neşe, sevinç, hoşnutluk. -2- 

 s.  177b/24 

 s. vėrür 177b/25 

susuz Susuz. -1- 

 s. ol 216a/1 

ŝuʿūd <Ar. Yukarı çıkma, yükselme. -4- 

 vaķt-ı ŝ.  176a/4, 176a/8 

 ŝ. eyler 193b/6, 218b/27 

sühūlet   <Ar. Kolaylık. -8- 

 muķl-ı s.+ ile 228a/22 

 s.+ de 196a/20 

 s.+ le 176b/14, 176b/19, 198b/22, 210b/8 

 s.+ le bir 210a/10 

 s. vėreler 231b/12 

suĥūnet   <Ar. Sıcaklık. -23- 

s.  177a/14, 178a/15, 178a/27, 178b/11, 179a/5, 180a/14, 180b/12, 181a/19, 181a/20, 

181a/22, 182b/19, 201b/5, 207a/25, 208b/23, 214a/15, 219b/15 
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 mübālaġa-yı s.  178b/9 

 s.+ e 190b/19 

 s. olmaġı 213a/25 

 s. olmaz 190b/25 

 s. olsa 209b/23 

 s. vėre 182b/16 

 s. vėrür 186b/24 

sülūk <Ar. Bir yola girme, bir yol tutma. -2- 

 nesím-i s. ėdecek 224b/8 

 s. eylerdi 222a/13 

sürʿat <Ar. Sürat, hız. -7- 

 s.+ da 212a/7 

 s.  213b/21 

 s.+ le 188b/11 

 s.+ i 187a/5, 210b/8 

 s.+ le 188b/12, 216a/25 

süstlük  <Ar. Gevşeklik. -1- 

 s. +i 196b/11 

şadĥ <Ar. Bir nesneyi yarmak ve kırmak. -1- 

 ş. ėdüp 228a/13 

şaķ <Ar. Yarma, paralama, kırma. -6- 

 ş. ėdüp uralar 229a/21 

 ş. ėdüp 223b/8, 228a/13, 228a/25 

 ş. ėtmek 228a/26 

 ş. olduķda 230a/19 

şehādet  <Ar. Şahitlik, tanık. -3- 

 ş.  212a/9 

 ş. eylese 166b/17 

 ş. eyleye 167a/5 

şaģm <Ar. İç, öz. -13-  

 ş.-ı ĥanžal bir 170b/26 

 ş.-ı ĥanžal 167a/19, 167a/8, 172b/17, 186b/19 

 ş.-ı ĥanżal 170a/21 

 ş.-ı ģanžal 181a/16 

 ş.-ı üyyel 226a/23 

 ş.+ a 227a/18 

 ş.+ ı 226a/24, 227a/21 

 ş.+ ıla 200a/2 

 ş.+ larla 223b/6 

şaģmí <Ar. bk. şaģm.  -2-  

 ş.  227a/17 

 ş. olursa 227b/7 

şaģmiyye  <Ar. bk. şaģm.  -1- 
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 ş.+ dür 227a/16 

şebāb <Ar. Gençlik, tazelik, civanlık. -1- 

 sinn-i ş.+ da olsa 194b/13 

şedíd <Ar. Şiddetli, sert, katı. -1- 

 ş. olmaya vėreler 199a/5 

şedídü’l-ġarz  <Ar. Şiddetli bir şekilde iğne batırmak. -1- 

 ş. ola 183a/6 

şeheb <Ar. Kırlanma, beyazlanma. -1- 

 ş.  200b/21 

şehir <Far. Şehir, kent. -4-  

 ş.+ den 207b/24 

 ş.+ in 207b/10 

 ş.+ ini 207b/19 

 ş.+ lerde olur 220a/15 

şekil <Ar. Biçim, dış görünüş, şekil. -1- 

 ş.+ de 228b/9 

şekl <Ar. bk. şekil. -2- 

 ş.+ dür 225a/13 

 ş. ola 204b/7 

şerģ <Ar. Açıklama, açıklanmış makale veya herhangi bir mensur eser.-1- 

 ş.+ inden 220b/6 

şeyĥūĥāt  <Ar. İhtiyarlık, yaşlılık. -2- 

 dıķķ-ı ş.  207a/12 

 dıķķ-ı ş.+ dadur 207a/11 

şiddet <Ar. Sertlik, katılık. -4- 

 ş.  187b/11 

 ş.-i aʿrāżından 188a/9 

 ş.+ e 188a/20 

 ş.+ le 178a/14 

şikān <Far. Kıvrım, bükülme. -1- 

 ş.+ lar 224b/18 

şişkin Şişkin, şişmiş. -3- 

 ş. ola 178a/17 

 ş. olmaķ 180b/2, 213a/2 

şuʿbe <Ar. Bölük, kısım.-1-  

 ş.  219b/17 

şuʿle   <Ar. Ateş, ışık. -1-  

 ş.+ ler 200b/21 

şurb <Ar. İçilme. -1- 

 ş. ėden 173a/1 

şürūʿ <Ar. Başlama.  -5- 

 ş. ėtdiyise 205b/11 

 ş. ėtmeye 215b/26 
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 ş. eylese 198a/27, 222a/17 

 ş. ėtdükde 228b/10 

taʿaffün  <Ar. Çürüyüp kokuşma, pis koku. -6- 

 t.  182a/6, 200b/23, 222a/4, 231b/8 

 t.-i rušūbete 193b/25 

 t.+ dur 200a/21 

taʿarruż  <Ar. İlişme sataşma, takılma. -1- 

 t.  203a/9 

taʿb <Ar. Yorgunluk, sıkıntı, zahmet. -12- 

 t.  178b/10, 178b/12, 178b/9, 184b/17, 186a/21, 206b/3, 213b/25, 214a/20 

 t.+ da 178b/13 

 t.+ dan 178b/8, 188b/4, 204b/17 

šabaķa  <Ar. Kat, katman, tabaka. -1-  

 š.+ ları olur 196a/27 

taʿbiyye  <Ar. bk. taʿb. -1- 

 t.  179a/4 

šabíʿìyye <Ar. Doğallık, normallik. -9- 

 ervāģ-ı š.  182b/12 

 ģālet-i š.  210a/18 

 ĥušūš-ı š.  224b/18 

 ķuvvet-i š.+ den 202b/14 

 sevdā-yı š.+ dür 228b/5 

 š.+ ye 175b/1 

 efʿāl-i š.+ ye 174b/17, 174b/18 

 ķuvvet-i š.+ ye 210a/15 

taʿcíl <Ar. Acele ettirme, çabuklaştırma. -5- 

 t.-i mevte 211a/6, 210b/20, 212a/22 

 t.-i faŝd ėdeler 216b/14 

 t. ėdüp 224b/21 

taʿdíl <Ar. Aslına zarar vermeden değiştirmek. Hafifletmek. Doğrulaştırmak. -1- 

 t. ėden 187b/11 

tafŝíl <Ar. Etraflı olarak bildirmek, açıklamak. -6- 

 meźkūr-i t.  220b/17 

 t.+ iyile 174b/21 

 t.+ le 202b/11, 203b/10 

 t. olına 181a/23, 201a/3 

taġayyür  <Ar. Başka türlü olma. -3- 

 t.  176a/2 

 t.+ dür 207b/8 

 t. vėrür 220a/6 

taġdiye  <Ar. Besleme, gıdalandırma. -1- 

 t.  203b/19 

taġlíž <Ar. Kabalaştırma, yoğunlaştırma. -4- 
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 t.-i tedbíre 197a/23 

 t. eyler 215a/19 

 t. ėtmeye 169b/18 

 t. olına 203a/16 

taģallül  <Ar. Ayrışma. -1- 

 t.  185b/2 

taģarrük  <Ar. Hareket etme, oynama, kımıldama. -1- 

 t. eylese 199b/2 

taģķíķ <Ar. Doğrulatma, doğruluğunu ortaya çıkarma. -1- 

 t.+ i 167b/11 

taģrík <Ar. Hareket ettirme, kımıldatma. Tahrik. -10- 

 t.  208b/22 

 t.-i ĥılš 203a/14 

 t. ėtdürseŋ 227b/12 

 t. ėtmeyeler 194b/4 

 t. eylemez 229a/26 

 t. eylemiş 208b/24 

 t. eyleseŋ 227a/13 

 t. eyleye 224b/9 

 t. olınmaġa 228a/22 

 t. olınsa 202a/6 

taģŝíl <Ar. İlim öğrenmek. Aşikar etmek. -1- 

 t. eylemek 202b/18 

taķallüb  <Ar. Değişme. -1- 

 t.  213b/25 

šāķat <Ar. Güç, kuvvet. -7- 

 š.  169a/15, 189a/3, 208a/2, 215b/3 

 š.+ e 186b/2, 219b/20 

 š.+ i 227b/21  

taķlílü’l-ģareket <Ar. Hararetin azalması, yavaşlaması. -1- 

 t. olur 224a/11 

taķŝírlık  <Ar. T. Eksiklik, kusur. -1- 

 t. olduġı 204a/7 

taķšìʿ <Ar. Kesme, kesilme. -1- 

 t.  219b/12 

taķviyet  <Ar. Kuvvetlendirme. -6- 

 t.  192a/12 

 t.+ ine 198a/14 

 t. olına 193b/7, 203a/14, 220a/17 

 t. ėtmekle 221a/3 

šalí <Ar. Sonradan gelen, bir şeyin arkası sıra giden. -1- 

 š. ėdeler 218a/14 

talšíf <Ar. Yumuşatma. -14- 
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 t.  195a/18, 219b/13, 229b/21 

 t. ėde 171b/21 

 t. ėdeler 215a/12, 223b/5, 226b/21 

 t. ėdüp 197a/13, 198a/10 

 t. eylemek 194b/5 

 t. eylemekdür 198b/2 

 t. olınmaya 195a/17 

 t. olına 191b/3, 214a/6 

tāmm <Ar. Bütün, eksiksiz, noksansız. -4- 

 t.  176a/4 

 t.+ dur 208b/9 

 t. ol 208a/12 

 t. olur 208b/14 

šar Dar, yeterince geniş olmayan. -5- 

 š.+ dur 224a/16 

 š. eyler 215a/18 

 š. olduġıçün 227a/10 

 š. olup 168a/20, 215a/14 

šārí <Ar. Ansızın, birden bire çıkma, görünme. -2- 

 š. olsa 204b/1 

 ģarāret-i š. olsa 182b/24 

taʿríķ <Ar. Terletme, terletilme. -1- 

 t. eylemek 180b/18 

šaríķ <Ar. Yol.  -4-   

 š.  185a/17 

 š.-i şerā’inden 220a/7, 220b/15 

 š.+ de 223a/1 

šaríķa <Ar. bk. šaríķ. -1-  

 š.+ sı 202b/13 

taŝarruf  <Ar. Sahip olma.  -1- 

 t.+ da 175b/15 

taŝríģ <Ar. Açmak, açık hale getirmek.  -1- 

 t.  178a/22 

tašbíķ <Ar. Karşılaştırma, mukayese etme. -1- 

 t. ėtmege 175b/25 

tašfiyye <Ar. Söndürme. -4- 

 t.  198a/1 

 t. ėtmek 198a/9 

 t. oluna 191b/1 

 tebríd-i t.+ ye 203a/15 

šavíl <Ar. Uzun. -16- 

 š.  232a/14 

 š.+ dür 176a/17, 190b/13, 193b/15 
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 š. eyler 190b/1 

 š. ola 170b/10 

 š. oldı 176a/13 

 š. olmaġa 212b/7 

 š. olsa 175a/10, 175a/24 

 š. olup 230a/1 

 š. olur 185a/16, 185a/26, 191a/27, 194b/11, 200b/1 

 

šavilü’l-ʿömr <Ar. Ömrün uzunluğu. -1- 

 š. olur 167b/26 

tāzelik <Far. T. Tazelik. -2- 

 t.+ i 204b/3, 222a/17 

tebdíl <Ar. Değiştirme, başka bir hale geçme. -3- 

 t.-i mizāc olına 184a/11 

 t. ėdeler 218b/18, 218b/24 

tebríd <Ar. Soğutma, soğutulma. -23- 

 t.  184b/6, 203b/27, 204b/11, 220a/17, 221a/3 

 t.-i tašfiyyeye 203a/15 

 t.+ de 187a/17 

 t.+ den 170a/8, 187b/3 

 t.+ e 184b/8 

 t. ėdeler 172a/7, 203b/1, 219b/24 

 t. ėdüp 169b/18, 177b/13, 201a/27 

 t. ėtmeyeler 221a/17 

 t. eylemek 197a/8, 205b/21 

 t.+ i 198a/18 

 t. olına 205b/21 

 t. olınmaya 218a/11 

 t. olur 207a/18 

tecāvüz  <Ar. Ötesine geçme, sınırı aşma. -9- 

 t. ėtmese 189b/8 

 t. ėtmeyeler 186a/15 

 t. eylemek 179b/8 

 t. eylemeye 184b/24 

 t. eylemez 196a/19, 203a/7 

 t. eylese 176a/11, 209a/6, 209a/7 

tecessüs  <Ar. Araştırma, araştırılma. -1- 

 t. olına 189b/18 

tecfíf <Ar. Kurutma, kurutulma. -4- 

 t.+ e 217a/26, 219a/17 

 t. ėtmek 203b/6 

 t. eylemek 184b/5 

tecríd <Ar. Soyma, ayırma, ayrıştırma. -2- 
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 t. ėdeler 173a/25 

 t. ėdüp 201a/27 

tecrübe   <Ar. Tecrübe, deneme. -5- 

 t. eyledüm 172a/4, 173b/21, 173b/22, 196b/8 

 t. olınmışdur 167b/11 

tedāĥül   <Ar. Karışma, içine girme. -2- 

 t. ėtmişdür 226b/12 

 t. eylemez 226b/13 

tefāvüt  <Ar. Birbirinden farklı olmak. -1- 

 t.+ de 212a/8 

teferruķ  <Ar. Ayrılma. -3- 

 t.  224a/18, 224a/5 

teflíl <Ar. Kesintiye uğratmak, azaltmak. -1- 

 t.  180b/1 

tefríģ  <Ar. Ferahlandırma. -1- 

 t.+ e 230a/11 

tefriķ <Ar. Ayırma, ayırt etme. -1- 

 t. eyler 183a/16 

 teftíģ <Ar. Açmak, bırakmak. Yarmak, yardırmak. Geğirmek. -3- 

 t.+ e 221a/16 

 t. eylemek 221a/17 

 t. eyler 190b/7 

te’ĥír <Ar. Geciktirme, erteleme. -5- 

 t. ėtmeyeler 194b/14 

 t. eylemek 187a/18 

 t. olına 168b/15, 190a/18 

 t. olınsun 207a/22 

tekellüf  <Ar. Özenme, bir işi iyi yapmak için uğraşmak. -1- 

 t.+ le 202a/17 

tekessür <Ar. Kısılma.  -1- 

 t.  213b/23 

teksir <Ar. Kırma, kırılma. -2- 

 t.  175b/2, 183a/9 

telāşí <Ar. Dağılma, ehemmiyetini kaybetme. -1- 

 t.+ den 224b/3 

telehhüb  <Ar. Alevlenme, alevlenip yanma. -1- 

 t. olur 218a/17 

temās <Ar. Birbirine değme, dokunma. -1- 

 t.+ ıŋı 203b/22 

temašší  <Ar. Vücutta duyulan ağırlıktan dolayı gerinme. -1- 

 t.  182a/23 

temdíd  <Ar. Devam ettirmek, uzatmak, uzatılmak. -1- 

 t. eyler 168a/21 
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temeddüd  <Ar. Çekilmek, uzamak, gerinmek. -5- 

 t.  171a/6, 213a/10, 214b/15, 215a/7, 216a/24 

temríĥ  <Ar. Hafifçe sürme, uğuşturma.  -1- 

 t. olına 207b/6 

temzíķ  <Ar. Yırtma, paralama. -1- 

 t. eyler 227a/9 

tenaķķul  <Ar. Meze yapma. -1- 

 t. ėdeler 202a/22 

teneffüs  <Ar. Nefes, soluk alma. Dinlenme. -7- 

 aʿżā-yı t.+ de 206a/3 

 t.+ e 174b/19, 206a/4 

 t. eylemek 210b/3, 211a/12 

 ālāt-ı t.+ te 190a/15 

 ālāt-ı t.+ üŋ 208b/2 

tenfíź <Ar. Nüfuz etme.  -1- 

 t. eyleye 168b/9 

ter <Far. Birinin ağzına lokma koymak.  -1- 

 t. ėdeler 178b/24 

teraķķí  <Ar. İlerleme, ilerisine gitme.  -1- 

 t. eylemez 214a/26 

tercüme  <Ar. Tercüme, çeviri. -1-  

 t. olundı 220b/9 

terk <Ar. Bırakma, vazgeçme. -10- 

 t.  191a/23, 197a/27 

 t. ėdeler 229b/21 

 t. ėdüp 188b/5, 203b/18 

 t. ėtdügi 183b/7 

 t. ėtmek olmaz 190a/25 

 t. ėtmek 202a/5 

 t. ėtmekden 180b/27 

 t.+ i 191a/23 

terķíķ <Ar. Yumuşatma. -1- 

 t. eyler 218b/15 

teršíb <Ar. Tertip, düzenleme.-12- 

 t.  184b/6, 203b/19 

 t.-i ķarģayı 217a/12 

 t.-i kifāyet eyler 203b/27 

 t.+ de 187a/17, 198a/18 

t.+ dür 204b/11 

 t.+ e 184b/8 

 t. ėdeler 166b/26, 179a/24 

 t. eyler 218b/15 

 t. olına 207a/24 
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 t. olına 207a/24 

tervíģ <Ar. Koku verme, kokusunu artırma. -5- 

 t.  188b/15 

 t.-i māniʿ 181b/2 

 t.+ e 182a/21 

 t. ėdeler 177b/8, 187b/15 

teśāvüb  <Ar. Esnemek, gerinmek. -1- 

 t.  182a/23 

tesĥín <Ar. Isıtmak, kızdırmak. -7- 

 t.  184b/5, 193b/4, 207a/24 

 t.+ den 205b/22 

 t.+ e 172b/24 

 t. ėdeler 186a/19 

 t. eyler 214a/22 

tesĥíne  <Ar. bk. tesĥìn. -1- 

 t.  193b/4 

te’śír <Ar. İşleme, dokunma, içe işleme. -3- 

 t. ėde 174b/2 

 t. eylemişdür 231a/12 

 t.+ i 172b/14 

teskín <Ar. Rahatlatma, yatıştırma. -10- 

 t. ėdeler 178a/22, 205a/10 

 t. ėtmekde 172a/16, 177b/24, 225a/9 

 t. eylemekdür 179a/3 

 t. eyler 172b/9 

 t. eyleye 221b/19, 229a/5 

 t.+ inde 172b/14 

tesmiye <Ar. Ad koyma, adlandırma. -6- 

 t. ėtdiler 194a/5 

 t. ėtdüklerine 194a/4 

 t. eylediler 215a/2 

 t. eylemişdür 190b/10 

 t. eylerler 226b/12 

 t. olındı 188a/23 

tesvíd <Ar. Karartma, karartılma, müsvedde yapma.  -1- 

 t. eylemekden 174b/8 

teşdíd <Ar. Şiddetlendirme, şiddetlendirilme. -1- 

 t.  225b/26 

teşebbüś  <Ar. İşe girişme, el atma. -19- 

 t.+ e 181b/25 

 t. ėde 178a/15, 181b/26 

 t. ėdemedi 181b/22 

 t. ėdemezdi 181b/22 
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 t. ėdince 181b/23 

 t. ėtdicek 197a/21 

 t. ėtmek 181b/21, 182b/16 

 t. eylemişdür 181b/18 

 t. eyler 197a/22 

 t. eylese ola 182b/18 

 t. eylese 182b/23, 203b/24, 203b/25, 203b/26 

 iĥlāķ-ı t. eylese 182b/20 

 t. eyleye 203b/11 

teşerrüb <Ar. İçmek ve suyu kendine çekmek. -3- 

 t. eylemez 224a/4 

 t. eyler 223a/1 

 t. eylese 168a/26 

te’şír <Ar. Gedik etme. -2- 

 t.  230b/8 

 t. eyler 230b/7 

tetabbuʿ  <Ar. Birbiri ardınca gelme. -1- 

 t. ėdüp 174b/7 

tevaķķuf <Ar. Durma, eğlenme, oyalanma. -2- 

 t. ėtmeyeler 192b/14 

 t.  216a/17 

tevātür <Ar. Bir şeyin ağızdan ağıza söylenmesi. Müteaddid şeyler birbirine ardınca zahir 

olmak. -6- 

 t.  194a/23 

 t.+ de 212a/2, 212a/8 

 t.+ i 187a/5 

 t.+ ile 212b/2 

 t.+ ile vėrüp 212b/12 

te’víl <Ar. Sözü çevirme, söze ayrı mana vermeye kalkışma. -1- 

 t. bir 207b/8 

tevķıf <Ar. Durdurma, bekletme. -2- 

 t.  221a/21 

 t. ola 223a/4 

tevlíd <Ar. Doğmak, meydana gelmek, ortaya çıkmak. -9- 

 t.  202b/21, 204a/14 

 t. eylemeye 196a/12 

 t. eyler 226a/20, 229a/5, 229b/19, 231a/19, 231a/20 

 t. eyleyen 196a/11 

šoķ Tok. -3- 

 š.  180a/9 

 š.+ ıla 170b/4 

 š.+ la 166b/5 

šolu Dolu. -3- 
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 š.  187b/13, 189a/25 

 š. olmaġla olsa 212b/27 

uvacuķ   Ufacık. -1- 

 u.+ dur 217b/16 

ʿumķ <Ar. Derinlik. Dibi derin. -4- 

 ʿu.+ a 191a/13, 218a/3 

 ʿu.+ ı 217b/21 

 ʿu.+ ında 170a/13 

ʿūr <Ar. Tek gözlü kimseler. -1- 

 ʿu.-ı ʿaynenyn 187a/8 

ʿuŝāre <Ar. Özsu, sıkılan şeylerden çıkan su. -9-  

 ʿu.-i afsentín 186b/19 

 ʿu.-i ġāfit ola 198b/9 

 ʿu.+ si 169a/4, 192a/20, 192a/24 

 ʿu.+ si vėreler 205b/25 

 ʿu.+ sin 172b/21 

 ʿu.+ siyile 169a/4 

uyanıķlıķ  Uyanıklık. -1- 

 u. 180b/10 

uyĥu Uyku. -2- 

 u.  209b/18 

 u.+ dan 210a/16 

uzun 1. Uzun  -1- 

 u. olur 229b/8 

üslūb <Ar. Tarz, yol,biçim. -4-  

 u.  183b/16, 187b/22, 191b/14 

 u.+ dadur 168a/18 

vāķıʿ <Ar. Olan, olma, meydana gelme. -71- 

 v. ola 196a/18, 200b/21, 208a/15, 208b/16 

 v. olan 194a/12 

 v. oldı 209b/16 

 v. olıncaķ 213a/27 

 v. olmaduġı 175b/2 

 v. olmaġa 209a/27 

 v. olmaķ 178b/1, 178b/20, 182a/20, 198b/25, 200b/23, 205a/17, 205a/24, 211b/11, 

212b/19 

 v. olmaķdur 178b/21, 179a/1 

 v. olmışdur 220b/18 

 v. olsa 176b/11, 178a/6, 178a/7, 187a/2, 201b/22, 209a/12, 209a/13, 209a/15,  209b/4, 

209b/7, 211a/8, 212b/23 

 v. olup 209b/18, 210a/25, 210b/1, 213b/19 

 v. olur ol 223a/1 

 v. olur 170a/11, 182b/3, 183a/19, 183a/21, 185a/26, 187a/2, 191a/11, 193b/6, 194a/3, 
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196b/27, 197a/13, 202b/27, 207a/13, 207a/14, 207b/11, 209a/12, 209a/14, 209a/22, 

209a/25, 209b/10, 212b/8, 216b/19, 216b/22, 218b/12,  224b/19, 228b/17, 231a/22 

 v. olursa ol 208a/13 

 v. olursa 207b/12, 209a/17, 209a/20, 223a/7 

var Var, mevcut. -102- 

 v.  200b/19, 214a/25, 226b/16, 228b/12 

v.+ dur 166b/8, 167a/14, 167a/16, 167b/8, 168a/16, 168a/17, 168a/23, 169a/3, 172a/11, 

172a/12, 172a/22, 173a/4, 173b/27, 175a/2, 175a/26, 175b/6, 181a/23, 182b/12, 184a/16, 

184a/7, 185a/8, 186a/17, 190b/14, 193a/3, 193b/15, 193b/22, 194a/7, 197a/23, 198a/25, 

203b/15, 203b/16, 203b/17, 203b/19, 207a/10, 207b/12, 208b/8, 210a/5, 212b/4, 

213b/27, 217a/13, 217b/21, 217b/22, 217b/24, 218a/7, 218b/27, 219a/26, 219a/4, 219a/5, 

219b/17, 219b/9, 220b/2, 221a/4, 221b/13, 222a/8, 222b/13, 223b/10, 223b/12, 224a/15, 

224a/16, 224b/13, 225a/17, 225a/18, 226b/10, 226b/12, 227a/11, 227a/15, 227a/2, 

227b/22, 227b/24, 228a/7, 228b/11, 228b/12, 228b/14, 228b/19, 230a/21, 230a/3, 

230b/24, 230b/25, 230b/5, 231a/3, 231b/26, 232a/19 

 v.+ dur ol 179a/26 

 v.+ ıdı 172b/22 

 v.+ ınca 183b/24, 187b/1 

 v.+ ken 204b/9 

 v. ola 211a/3 

 v.+ sa 177a/27, 189a/22, 221a/17, 190b/8, 196b/9, 214a/18, 216a/16 

vaŝf <Ar. Nitelik, özellik. -1- 

 v.  176b/3 

vāŝıl <Ar. Erişmek, ulaşmak, kavuşmak. -9- 

 v. ola 220b/15 

 v. olduġı 220a/7 

 v. olduġıçün 199b/8 

 v. olmaġı 222a/10 

 v. olmaķdan 220a/18 

 v. olmaz 222a/5 

 v. olur 191a/4, 191a/5, 200b/4 

vāŝıša <Ar. Aracı, arada bulunan.  -3- 

 v.+ sıyıla 174b/14, 182b/26 

 v.+ sıyıla eyler 203b/15 

vāsiʿ <Ar. Geniş, açık,enli. -5- 

 v.+ dür 200b/6 

 v. eyler 225a/19 

 v. ola 214b/18 

 v. olmaya 179b/22 

 v. olur 222b/5 

vażʿ <Ar. Koyma, konulma. Bırakma. Durum, konum. -1- 

 v. eylemege 220b/5 

vefā <Ar. Yetişme, yetme, kafi gelme. -5- 
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 v. ėde 197a/24 

 v. eylemez 199b/8 

 v. eylemezse 189a/4 

 v. eylerse 221a/1, 221a/22 

vilāyet  <Ar. İl, şehir. -1-  

 v.+ inden 203a/17 

vuŝūl <Ar. Varma, ulaşma, erişme. -2- 

 v.  178a/10 

 v.+ i 178b/19 

yābis <Ar. Kuru, kuru özelliğe sahip nesne. -28- 

 y.  166b/21, 170a/1, 184b/7, 185b/23, 194b/7, 196a/17, 199b/27, 200b/1, 202a/25, 

205a/4, 217a/12, 223b/3, 231a/15, 231a/17, 231a/20 

 seźāb-ı y.  196b/6 

 y.+ dür 193b/25, 193b/27, 194a/9, 232a/19 

 y.+ ile 227b/26 

 y. olan 174b/27 

 y. olduġı 182a/6 

 y. olmaķ 194a/13 

 y. olur 172a/6, 179a/27 

yaķaża  <Ar. Uyanıklık. -1- 

 y.+ da 180b/10 

yaķın Yakın. -3- 

 y.  181b/12 

 y.+ a 214a/3 

 y.+ da 212a/3 

yaraķ Menfaat, fayda. -2- 

 y.  210b/15- 

 y. eyler 207b/25 

yaramazlıķ  Kötülük, yaramazlık. -3- 

 y. 202a/12 

 y.+ a 212a/5 

 y. olduġı 191a/21 

yaş Yaş, nemli, taze, ıslak. Yaş, yıl. -49- 

 y.  168a/6, 168b/23, 169a/5, 169b/26, 170b/3, 174b/4, 177b/12, 177b/14, 178b/8, 

179b/14, 181a/26, 183b/19, 184a/27, 184b/1, 185b/6, 187b/14, 188a/6, 192b/10, 

194b/23, 194b/8, 201a/19, 201b/14, 204b/15, 205a/1, 205a/3, 205a/4, 205a/7, 206a/1, 

206b/2, 207a/27, 210b/14, 215a/15, 217b/14, 218a/26, 218b/7, 219b/5, 223a/17, 226a/25, 

229b/21, 231b/5 

 y.+ ı 212b/23 

 y.+ ıyıla 208b/1 

 y.+ lar 200a/15 

 y.+ lıķ 191a/7 

 y. olsun 169a/9 
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yaya Yaya, yürüyen. -1- 

 y.+ lar 222a/16 

yenbaġı  İcap eden, lazım gelen. -13-  

 y.  184b/24, 193a/16, 196a/10, 213b/20, 218a/7, 218a/9, 224b/1, 225b/25, 225b/4, 

229a/10, 232a/15 

 y.+ dur 203b/16, 185b/6 

yėr Yer, bölge. -102-  

 y.  201a/1, 211b/19, 216b/25, 226b/15 

y.+ de 177a/15, 177b/21, 178a/12, 183a/20, 183a/21, 189a/25, 190a/26, 190b/12, 

192b/22, 199b/13, 203a/22, 205b/17, 206a/27, 206b/1, 217b/10, 218a/19, 227b/17, 

228a/3, 228b/18, 231b/4 

 y.+ de bir 187b/27 

 y.+ de ola 184a/10, 204b/12, 211b/17 

 y.+ de olmaķ 170a/14 

 y.+ de olmaz 216a/23 

 y.+ de olur 223b/14, 227b/23 

 y.+ dedür 172a/12, 172a/14 

 y.+ den 174a/1, 200b/3, 202a/2, 222b/18, 223b/22, 224b/17, 225b/3 

 y.+ den bir 217b/10 

 y.+ den vėrür 225b/4 

 y.+ e 175b/21, 217b/10, 222b/14, 223b/16, 225a/1, 225a/26 

 y. eylemez 227a/21 

 y. eyler 227a/21 

 y.+ i 173a/18, 174a/6, 174b/1, 184a/9, 216a/22, 230b/13 

 y.+ in 167b/4 

 y.+ inden 167a/13, 167a/14, 172b/12, 172b/5, 183a/26 

 y.+ ine 167a/13, 167b/1, 177a/22, 203b/2, 228a/14 

 y.+ ler 225a/18, 231a/18, 231b/19 

 y.+ ler ola 201b/12 

y.+ lerde 177a/14, 177b/7, 178b/15, 186b/23, 190b/12, 198a/27, 204b/19, 220a/22, 

221a/12, 222b/26, 228a/16, 231a/17, 231b/24 

 y.+ lerde ola 187b/12 

 y.+ lerde olan 181b/12 

 y.+ lerde olup 180a/14 

 y.+ lerde olur 228b/20, 231a/15 

 y.+ lerden 167b/10 

 y.+ lere 167a/25 

 y.+ leri 205b/7, 224b/9, 225a/19 

 y.+ lerinde ola 198b/12 

 y.+ lerinde olan 222b/22 

 y. ola 184a/9 

 y.+ üŋ 215a/25 

ye’s <Ar. Ümitsizlik, elem, keder. -1- 
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 y. eyler 212b/10 

yėyegen  Yiyen, yiyici. -1- 

 y. olsa 189b/17 

yoķ Yok, mevcut değil. -37- 

 y.+ dur 175b/3, 175b/8, 175b/9, 176a/11, 177a/2, 182a/8, 190a/27, 193a/2, 194a/6, 

196b/17, 196b/26, 199b/9, 204a/15, 204a/2, 204a/20, 204b/8, 207a/20, 207a/5, 208a/3, 

209a/21, 209a/26, 209b/1, 216b/6, 223a/11, 224a/15, 225a/10, 225b/19, 226a/14, 

227b/27, 227b/8 

 y.+ dur ol 175b/10 

 y.+ ısa 189a/22, 196b/9, 216b/15, 219b/19 

 y.+ sa 231b/4 

yorġun Yorgun.  -1- 

 y.  182a/22 

yorġunluķ  Yorgunluk. -3- 

 y.  175b/1, 178b/11, 213b/23 

yumşaķlıķ  Yumuşaklık. -1- 

 y. 225b/20 

yüce Yüce, yükseklik. -1- 

 y. ola 178a/19 

żaʿf <Ar. Zaaf, zayıflık. -8- 

 ż.  188a/11, 223a/24 

 ż.+ da 212a/7 

 vaķt-ı ż.+ da 206b/16 

 ż.+ ından 214b/20 

 ż.+ ıyıla 211b/9 

 ż.  216b/15 

 ż.+ ından 178a/19 

žāhir <Ar. Açık, görünür durumda. -91- 

 ž.  175a/3, 181b/11, 193a/5, 195a/7, 204b/27, 204b/7, 212a/24, 224a/5, 231b/5 

 ž.+ de 198b/21, 200b/9 

 aʿżā-yı ž.+ de 214b/11 

 ž.+ dür 174a/11, 219b/17, 226b/17 

 ž. ola 186b/13, 186b/15, 202a/8, 203a/26, 204b/3, 204b/5, 224a/13, 228b/9, 231a/22 

 ž. olanca 231b/6 

 ž. oldı 173b/24, 218b/12 

 ž. oldıyısa 170a/18 

 ž. olduġı 175a/3 

 ž. olduķda 171a/11, 195b/27, 226a/17, 227a/26 

 nużc-ı ž. olduķda 169a/8 

 ž. olduķdan 194b/18, 195a/22 

 ž. olınca 176a/3 

 ž. olıncak 201b/27 

 ž. olıncaķ 224a/24, 229b/12 
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 ž. olmaķ 178b/10, 186b/15, 203a/3, 211b/7, 212b/1 

 vecaʿ-ı ž. olmaķ 203a/4 

 ž. olmasa 207a/3 

 ž. olmaz 172a/12, 181b/13, 185b/1, 193a/9, 198a/26 

 ž. olmazdan 203a/11 

 ž. olmış ola 203a/13 

ž. olsa 185b/13, 188a/9, 191b/17, 194b/13, 198b/11, 199a/10, 201b/19, 209a/10, 

209a/11, 209b/12, 209b/21, 228b/24, 231b/2 

 ž. olup 175b/4, 203a/3, 222b/5 

ž. olur 170b/17, 175a/6, 176a/19, 176a/20, 176a/21, 188a/25, 197b/13, 204a/22, 207a/4, 

209b/16, 219b/14, 231a/8 

 ž. olursa 176a/3, 181a/11, 193a/20, 197a/8, 205b/10, 206a/23, 207a/5 

zā’idü’l-ģacm  <Ar. Hacimin fazlalığı, gereksizliği. -1- 

 z. olursa 216b/14 

zaʿm <Ar. Söylemek. -2- 

 z.  193b/26 

 z. eyler 193b/24 

żamm <Ar. Katma, ekleme. -4- 

 ż. ėdeler 214a/10, 214a/9 

 ż. olına 202a/2 

żarar <Ar. Zarar, ziyan. -29-  

 ż.  171b/8, 171b/9, 175b/1, 175b/4, 202b/9, 203b/12, 221b/2, 224b/10 

 ż.+ ı 169b/20, 175a/3, 223a/10 

 ż.+ larda 167b/4 

 ż. olmaya 167b/5 

 ż.+ uŋ 190b/2 

 ż. vėrmek 175b/18 

 ż. vėrmese 175b/16 

 ż. vėrse 174b/17 

 ż. vėrür 172a/14, 174b/17, 174b/18, 174b/19, 175b/20, 201b/9, 206a/4, 207b/5 

 ż. vėrürdi 231a/5 

żarb <Ar. Darbe, vurma. -7- 

 ż.  197b/5, 213a/20 

 ż.+ a 214b/22, 216a/10 

 ż.+ dan 214b/22 

 ż.+ ı 173b/12 

 ż.+ la 169b/11 

żarbān  <Ar.-Far. Darbeler, vuruşlar. -4- 

 ż.  167a/26 

 ż.+ dan 219b/18 

 ż.+ la ola 168b/13 

 ż. olur 228b/6 

żaruret  <Ar. Zaruret, zorunluluk. -1- 
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 ż.+ de 169b/20 

zevā’id  <Ar. Fazlalıklar, ziyadeler. -1- 

 z. olur 196a/22 

zevāl <Ar. Ayrılıp gitme, sona erme. -1- 

 z.  190b/13 

żıdd <Ar. Zıt, karşıt. -6- 

 ż.  210a/9 

 ż.+ ı 209a/14 

 ż.+ ı olurısa 176a/14 

 ż.+ ıdur 182a/5, 188b/17 

 ż.+ ur 176b/7 

źikr <Ar. Anma, bahsetme, zikretme. -3- 

 ź. olınmışdur 174a/16 

 ź. olınsa 198a/20 

 ź. olunur 168a/15 

żiyā <Ar. Işık, aydınlık. -2- 

 ż.+ dur 175b/12 

 ž.+ dan 212b/24 

ziyāde <Ar. Artma, çoğalma; fazla. -132- 

 z.  168a/19, 168a/20, 168a/27, 168b/2, 177a/2, 177a/4, 177a/5, 178a/18, 178b/11, 

178b/15, 178b/18, 179a/20, 179b/23, 179b/9, 180b/20, 181b/11, 181b/13, 183a/1, 

183a/7, 184a/14, 184b/24, 184b/6, 184b/8, 186a/15, 186a/26, 186b/25, 187a/3, 188a/17, 

191a/13, 191a/3, 193b/5, 194a/20, 197b/20, 197b/24, 198a/12, 198a/15, 199b/11, 

200a/15, 200b/10, 200b/11, 200b/13, 204a/11, 204a/19, 204a/15, 226a/8, 206a/3, 207a/1, 

207a/18, 209b/22, 213a/11, 213a/25, 213a/4, 214a/19, 214a/23, 214b/5, 214b/8, 215a/3, 

217a/2, 218a/21, 219a/17, 223a/2, 223b/13, 224a/5, 224a/9, 224b/10, 227a/18, 227a/27, 

231a/14, 231b/8 

 z.-i ķābil 227b/27 

 z.+ ce 194a/8 

 z.+ dür 191b/2, 193a/6, 193b/4, 215a/1, 215a/3, 229a/27 

 z. ėdeler 215b/1 

 z. eyler 170a/14, 171b/17, 178a/26, 201b/8, 202a/17 

 z. ola 177b/2, 184a/7, 191a/9, 196a/3, 218b/15 

 z. olandur 229b/4 

 z. olduġı 182a/22, 192b/26, 224a/18 

 z. olduġıçün 191a/21 

 z. olmaķ 169a/22, 182b/5, 191a/20 

 z. olmasa 210a/15, 215b/12 

 z. olmasun 228b/16 

 z. olmaya 180a/16, 211b/20, 221a/11, 222b/1 

 z. olmaz 185a/26, 214a/26, 214b/5 

 z. olsa 169a/15, 174b/16, 187a/19, 215a/26 

 z. olup 199a/2, 215b/3 
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 z. olur bir 188b/16 

 z. olur 166b/12, 167a/26, 185a/17, 185b/8, 185b/9, 186a/22, 188b/13, 189b/2, 193a/4, 

197b/25, 199b/11, 218a/10, 224a/19, 225b/20 

 z. olursa 189a/18, 191b/7, 193b/12, 198a/8 

žuhūr <Ar. Görünme, meydana çıkma.-5- 

 ž.  176a/5, 203a/24, 218a/9, 219a/22 

 ž.+ la 181b/14 

žulmet  <Ar. Karanlık. --2- 

 ž.  210b/15 

 ž.+ e 209b/27 

 

1.1.16.  Duyu Ötesi Kavramları Karşılayan Adlar  

 

aġır Ağır. -2- 

 a. olmaya 231b/6 

 a. olup 213b/3 

ʿaķl <Ar. Akıl -9- 

 ʿa.  185a/1, 193a/20 

 iĥšilāš-ı ʿa.  187a/8 

 iĥtilāš-ı ʿa.  188a/17, 208a/7, 212a/24 

 iżtilaš-ı ʿa.  210b/25 

 ʿa.-ı źātü’r-riyede 211a/27 

 iĥtilāš-ı ʿa.+ ıla 212a/26 

aķŝar <Ar. En kısa -3- 

 a. ola 191a/15, 212a/5 

 a. olsa 191a/15 

ʿasír <Ar. Ağır. Zor. Güç. Müşkil. -12- 

 ʿa.+ dür 182a/11, 182a/6, 182a/7, 185b/2, 190b/13, 228b/26 

 ʿa. olmaġa 212a/12 

 ʿa. olur 167a/25, 172a/15, 209b/13 

aŝl <Ar. Bir şeyin kendisi, gerçeği. -3- 

 a.  228b/11 

 a.-ı marażda 187a/18 

 a.+ ı 184b/7 

aŝlí <Ar.-Far. Gerçeğe ait, asıl olanla ilgili.-1- 

 a.  204a/19 

asūde <Far. Rahat, gailesiz, dinç. -1- 

 a. olsa 212a/22 

aŝveb <Ar. (daha, pek, çok, en) Doğru. -1- 

 a.  186a/14 

ʿażab <Ar. İşkence, keder. -1- 

 ʿa.+ dan 214a/21 

āmāl <Ar. Ümitler, istekler, dilekler -1- 
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 ā.+ ıla 216a/14 

āmān  <Ar. Eminlik -1- 

 ā.+ dür 173a/2 

aśār <Ar. İzler, işaretler. -1- 

 a.-ı dem 232a/16 

ārāví <Far.  İstek, şevk ile davranma. (?)-1- 

 a.  183a/10 

baʿíd <Ar. Uzak, ırak. -2- 

 b.+ dür 195a/18, 204a/3 

bāķí <Ar. Daima, kalıcı. -30- 

 b. 179a/6, 181b/20, 182b/15, 191a/27, 195a/9, 196b/27, 197a/6, 206b/26, 208a/22, 

219a/3,  

 b. olsa 175b/17, 179a/11, 185a/6, 190a/4 

 b. olur 177a/10 

 b.+ sun 186b/5 

bādí <Far. Geçici. -2- 

 b.+ den olmaya 179b/8 

 b. olmaya 182a/21 

bāšıl <Ar. Batıl, boş, beyhude, işe yaramayan. -3- 

 b.  193b/26 

 b. olmaya 191a/17 

 b. olur 224b/13 

bāšın <Ar. Görünmez, gizli. -4- 

 b.  198b/24, 212a/25 

 b.+ da 198a/24, 198b/21, 218a/6 

berrí <Ar. Yabani. -1- 

 b. ola 167a/17 

beşāret   <Ar. Müjde, muştu. -1- 

 b.+ ler 180b/27 

bí-nažír  <Far.-Ar. Benzersiz.  -1- 

 b.+ dür 228a/12 

buĥl <Ar. Cimrilik, pintilik, elsıkılığı. -1- 

 b.  175b/10 

cā’iz <Ar. Uygun, doğru, yapılabilir. -8- 

 c.  185a/19, 195a/19, 202a/18 

 c.+ dür 166b/2, 185a/19, 185a/20, 197a/8, 221b/3 

cehennem  <Ar. Ahirette günahkar kulların gideceği azap yeri, tamu. -1- 

 c.  187a/17 

cevher  <Ar. Maya, öz. -9- 

 c.  175b/11 

 c.-i ģārrdur 175b/8 

 c.+ e 175b/11 

 c.+ i 181a/25, 222a/6 
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 c.+ in 214a/22 

 c.+ inde 204a/18 

 c.+ ine 226b/11, 226b/13 

 c.+ dür 217b/20 

ceyyid  <Ar. Taze, iyi, saf. -5- 

 c.  207b/17, 208a/14 

 c.+ dür olmaz 208b/9 

 ʿalāmāt-ı c.+ e 209a/11 

 c. olursa 208b/13 

cinn <Ar. Cin. Gözle görünmez, latif cisimlerden ibaret yaratık. -1- 

 c.  221b/13 

eblaġ <Ar. En fasih ve dolgunluk derecesine çok yakın olan.  -1- 

 e. olur 173a/4 

ecl <Ar. Sebep, neden. -1- 

 e.+ den 227a/19 

ednā <Ar. Pek aşağı, en bayağı. -1- 

 e.+ da 228b/11 

efżal <Ar. Daha faziletli, üstün. -3- 

 e.  168b/15 

 e.+ dür 205b/22 

 e.+ i 206b/1 

eķall <Ar. En az, en aşağı. -2- 

 e.  190b/14 

 e.+ dür 197a/12 

ekber <Ar. En büyük, en yüce. -1- 

 e.+ dür 223a/18 

emín <Ar. Emniyet sahibi, emniyetli, güvenilir, emin.  -11- 

 e. ola 166b/9, 167a/15, 171b/22, 214a/7, 216a/3, 221b/12, 221b/4 

 e. oldular 221b/5 

 e. olmaķ 180b/26 

 e. olmasa 180b/27 

 e. olur bir 196a/16 

enfaʿ <Ar. Daha faydalı, en faydalı. -3- 

 e.+ dur 166b/5 

enŝeb <Ar. Daha (en, pek) münasip, uygun. -1- 

 e.+ dür 172a/16 

erkān <Ar. Temeller, esaslar, destekler.  -1-     

 e.-ı erbaʿınuŋ 175b/5 

esbāb <Ar. Sebepler. -13-     

 e.-ı ʿalāmāt 166b/6, 172a/10, 172a/23, 218b/14, 220b/6, 231b/9 

 e.-ı ʿalāmātda 220b/19 

 e.-ı bādíden 204a/8 

 e.-ı bādíyyeden 216a/10 
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 e.-ı bādíyyedür 176b/27 

 e.-ı müsaʿede ėde 207a/9 

 e.-ı müteķaddime 194a/16 

 e.-ı virāķ eyler 207b/25 

eśere <Ar. Anlatılan ilm-i kelamın sonu, neticesi. -2-    - 

 e.+ si 224b/19, 224b/20 

eslem <Ar. En iyi, en selim. -7- 

 e.  190b/15 

 e.-i ŝıbyāna 229b/5 

 e.+ dür 188b/18, 200a/19 

 e.+ i 176b/17, 203a/1, 220a/12 

eşid Eşit, -3- 

 e.+ dür 186b/26, 190b/3 

 e. olur 219a/22 

eşref <Ar. En şerefli. -1- 

 e.+ e 208a/27 

evlā <Ar. En iyi, en uygun.  -4- 

 e.  186a/11 

 e.+ dur 197a/7, 202a/5 

 e.+ sı 224b/25 

eyü İyi. -58- 

 e.  167a/22, 167b/2, 167b/5, 168a/7, 170a/24, 173b/12, 173b/21, 176b/4,  

208b/12, 210b/17, 210b/25,  

e.+ dür 166b/25, 167b/22, 169b/19, 171a/10, 171b/20, 172a/3, 172b/14, 172b/24, 172b/27, 

173a/9, 173b/14, 176b/8, 177b/19, 190a/24, 190b/6, 202a/17, 202a/25, 202a/26, 202a/27, 

202b/1, 203b/9, 208a/27, 208b/16, 209a/13, 210a/26, 219a/8, 221a/22, 225b/1, 225b/18, 

226a/24, 230b/23, 230b/26, 232a/23 

 e.+ dür bir 169b/23 

 e. ola ol 209a/1 

 e. ola 173b/27, 185a/12, 209b/5 

 e. oldı 167b/18 

 e. olmaz 209a/25 

 e. olsa 209b/14, 210a/17 

 e. olurmış 221a/13 

 e.+ si 176b/18, 208b/3 

 e.+ sin 208b/4 

 e.+ südür 176b/8 

eżdād <Ar. Zıt, karşıt. -1- 

 i.+ ı 186b/15 

fāriġ <Ar. Rahat, huzurlu. -2- 

 f. olduķdan 170b/2 

 f. olur 212b/10 

fāsid <Ar. Bozan, bozucu. -14- 
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 f.  221a/10, 222b/27 

 f.+ den 219b/25 

 f.+ dür 193b/26 

 f.+ e 225a/14 

 f. ola 222a/10 

 f. oldugıçün 178b/2 

 f. olmaġa 201b/22 

 f. olmasa 216a/4 

 f. olmasıdur 222a/5 

 f. olmışdur 216a/4 

 f. olup 179b/19 

 f. olur 202a/11, 216a/2 

fehm <Ar. Anlama, anlayış, idrak. -1- 

 f. olınursa 202a/3 

feyyāż  <Ar. Feyiz, bereket ve bolluk veren. -1- 

 f.+ da 175b/10 

fezaʿ <Ar. 1. Korkma,ürkme. -2- 

 f.  178a/16 

 f.+ dan 180b/20 

fikr <Ar. Fikir, düşünce, idrak. -1- 

 f.+ den 214a/21 

ġāfil <Ar. Gaflette bulunan, ihmal eden. -3- 

 ġ. olmayalar 186b/8, 193b/10, 199a/4 

ġā’ib <Ar. Görünmeyen, yok olan.  -1- 

 ġ. olandur 203a/3 

ġalāyān   bk. ġaleyān -2- 

 ġ.  188a/27 

 ġ.-ı ģummā 188b/1 

ġaleyān <Ar. Kaynama, çalkanma, coşma, galeyan.-7- 

 ġ.  202b/13 

 ġ.+ dan 203b/4 

 ġ.+ dur 202b/13, 219b/16 

 ġ.+ ından 218b/26 

 ġ.+ lar 202b/18 

 ġ. vėrürler 202b/23 

ġam <Ar. Keder, tasa, kaygı, dert. -10- 

 ġ.  178a/12, 204a/8, 205a/10 

 ġ.+ da 200b/13 

 ġ.+ dan 204b/18 

 ifrāš-ı ġ.+ dan 177b/21, 214a/19 

 ġ.+ ı 205a/11 

 ġ.+ ını 177b/24 

 ġ.+ la 218a/4 
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ġamiyye  <Ar. Kederle ilgili. -2- 

 ġ.  178a/13 

 ġ.+ nüŋ 178a/12 

ġażab  <Ar. Dargınlık, kızgınlık, darılma, kızma, hiddet, öfke. -14- 

 ġ.  204a/9, 205a/10 

 ġ.+ da 178a/14 

 ġ.+ dan 171b/16, 174b/15, 174b/16, 175b/23, 178b/18, 204b/18 

 ifrāš-ı ġ.+ dan olsa 178a/14 

 ġ.+ ı 178a/22, 178a/26 

 ġ.+ ın 178a/21 

 ġ.+ ınuŋ 182a/15 

ġażabiyye <Ar. Öfkeyle ilgili olan. -1- 

 ġ.  178b/20  

gökçek  Güzel, iyi. -2- 

 g.+ dür bir 201a/22 

 g. olur 208a/17 

ĥaber <Ar. Haber, bilgi. -2-   - 

 ĥ.  220a/9 

 ĥ. vėrür ol 209a/2 

ĥabíś <Ar. Kötü, pis. -3- 

 ĥ.-i keyfiyyet-i mühmel 200a/25 

 ĥ.-i semmiye 222a/8 

 ĥ.+ e 216a/2 

ĥabś <Ar. Murdar, pis, kötü. -2- 

 ĥ.  194a/26, 213b/26 

hādí  <Ar. Doğru yolda, iyiye giden. -1- 

 h.+ ce  190b/19 

ģads <Ar. Tahmin, seziş. -3- 

 ģ.  197b/18 

ģ.+ ına 197a/25 

 ģ.+ ına ėtmekden 197b/13 

ĥafí <Ar. Gizli, saklı. -3- 

 ĥ.+ dür 193a/5, 200b/17 

 ĥ. olursa 176a/3 

ĥaft <Ar. Sakin olmak. -6- 

 ĥ.  189b/6, 210a/26, 210b/2, 212a/11 

 ĥ. olsa 192b/2 

 ĥ. olup 183b/1 

ģaķķ <Ar. 1. Gerçek, hakiki.  -1- 

 ģ.  175b/3 

ĥālí <Ar. 1.Gamsız, gailesiz, kayıtsız. 2. Boş.  -26- 

 ĥ. 181b/7, 182b/17, 183a/23, 193b/27, 197b/2, 197b/6, 202a/18, 202a/21, 219a/14, 

225a/18 
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 ĥ. ola 191b/13 

 ĥ. olduġı 205b/2 

 ĥ. olduķda 200a/20 

 ĥ. olmaġa 210a/20 

 ĥ. olmamaķ 191a/24 

 ĥ. olmaya 201a/21 

 ĥ. olmayalar 187b/3 

 ĥ. olmaz 193a/5 

 ĥ. olsa 185a/7 

 ĥ. olur 181b/24, 201b/18 

 ĥ. dür 209b/2, 209b/3, 209b/4, 222b/24, 228b/5 

ĥāliŝ <Ar. Katıksız, saf gerçek. -11- 

 ĥ.  175a/10, 175a/9,  

 ĥ.+ de bir 176a/19 

 ĥ. ola 184a/15 

 ĥ.+ üŋ 216b/1 

ĥāricí <Ar. Harice, dışarıya mensup, hariçle ilgili. -2- 

 ĥ.+ dür 222a/9 

 ĥ. ola 216b/20 

ĥašā <Ar. Yanlışlık, yanılma. -5- 

 ĥ.  194a/6, 194a/7, 196a/18 

 ĥ.+ dur 194a/5 

 ĥ. olur 230a/22 

ĥašar <Ar. Tehlike. -13- 

 ĥ.  176a/10, 176a/11, 188b/18, 196a/18, 228b/19 

 ĥ.+ dur 187a/18, 187b/10, 194b/17, 197b/22, 211b/2 

 ĥ.+ ı 177a/2, 186b/27 

 ĥ.+ lardan 190a/23 

ĥavf <Ar. Korku.-16- 

 ĥ.  176a/10, 178a/16, 186a/17, 216a/17, 219a/25, 223a/11 

 ĥ.+ dan 180b/20, 180b/26, 214a/19 

 ĥ. eyledüm 173b/22 

 ĥ. eylemek 211b/2 

 ĥ. eylemese 199a/8 

 ĥ.+ ı 186b/27 

 ĥ.+ la 193b/5 

 ĥ.+ la ola 193a/17 

ĥayalāt   <Ar. Hayaller, düşler. -1- 

 ĥ.  209b/26 

ģayaşiyyet  <Ar. Korku halinde sızlanma. -1- 

 ģ.+ de 216b/23 

ģayret  <Ar. Şaşkınlık, hayret, ne yapacağını bilememek. -1- 

 ģ.  193a/19 
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ģaźer <Ar. Çekinme, zarar verebilecek şeyden kaçınma. Korunma. -33- 

 ģ.  184a/14, 184b/10, 201b/3, 204b/1, 207a/8, 216a/18, 223b/17, 231b/8 

 ģ. ėdeler 195a/6, 204b/18, 214a/16, 225b/25, 226a/21, 226b/20, 228a/2, 228a/21, 

229a/13, 229b/19, 229b/22, 229b/24, 229b/25, 229b/27, 231a/24, 231b/13, 232a/7 

 ģ. ėderlerdi 231a/4 

 ģ. ėtmek 214a/12, 230a/21 

 ģ. eyleye 192b/10, 192b/3 

 ģ.+ le 193b/5 

hemm <Ar. Kaygı. -3- 

 h.  178a/12, 205a/10 

 h.+ i 205a/11 

hevāyí  <Ar. Nefis ve şehvetine mağlup olmakla ilgili. -1- 

 h.+ dür 175b/8 

heyecān <Ar. Coşma, coşkunluk, heyecan. -10- 

 h.  166b/12, 171b/27, 172a/26, 219a/23 

 h.+ a 183a/20, 201b/8, 202a/6, 221a/20 

 h. ėtdügi 199b/5 

 h. eyler 195b/24 

ģiddet  <Ar. Öfke, kızgınlık, dargınlık, hışım. -25- 

 ģ. 175b/13, 175b/16, 187b/11, 191a/2, 200b/1, 202a/13, 205b/2, 208b/19, 217a/2, 

218a/10 

 ģ.+ de olur 168b/3 

 ģ.+ den 228b/5 

 ģ.+ i 179a/15, 185b/1, 224a/20, 224a/9 

 ģ.+ ile 224a/7 

 ģ.+ in 178a/20, 190b/5, 229a/5 

 ģ. ola 199b/19, 223a/21 

 ģ. olduġı 216a/26 

 ģ. olsa 219a/26 

ģikmet  <Ar. Sebep. -1-    

 ģ.+ i 178a/10 

ģiss <Ar. Duyma kuvveti, duygu.  -3- 

 ģ.+ le 174a/11 

 ģ. olınur 193a/10 

 ķuvvet-i ģ.+ üŋ 212b/13 

ĥōş <Far. Hoş, güzel. -6- 

 ĥ.  170a/14, 205a/11, 230b/19 

 ĥ. oldı 168a/9 

 ĥ. olur 177a/6 

 ĥ. olurmış 221a/13 

ĥūb <Far. Güzel. -4- 

 ĥ.+ dur 172b/2, 178a/5, 198b/9, 201a/22 

ĥuŝūmet  <Ar. Hasımlık, düşmanlık. -1- 
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 faŝl-ı ĥ. olup 207b/14 

ģükm <Ar. Hüküm, karar, emir. -3-   

 ģ. eylemek 212b/4 

 ģ.+ ündedür 209a/16 

ģüzn Ar. Hüzün, keder, sıkıntı. -2- 

 ģ.+ de olmaķ bir 212b/24 

 ģ.+ i 205a/11 

ʿibāret  <Ar. İbaret. -1-   

 ʿi.+ dür 197a/27 

ícāb <Ar. Gerekme, gerek. -8-     

 í. ėtdügine 219a/6, 224a/21 

 í. ėtdüġine 225a/21 

 í. ėttügine 185b/22 

 í. eylemez 203b/14 

 í. eyler 229b/25 

 í. eylerdi 219a/6 

 í. eylerse 220b/27 

icābet <Ar. Gereklilik. -1-   

 í. ėde 167b/17 

idrāk <Ar. Anlayış, kavrayış, akıl erdirme. -4- 

 i. eylemek ol 204a/16 

 i. eylemez 183a/15, 204a/17 

 i. eylersin 204a/21 

ihmāl <Ar. İhmal, gereken önemi vermeme. -4- 

 i.  225b/4 

 i. ėtmeyeler 172b/11 

 i. olınsa 197a/20 

 i. olunmaya 219a/13 

iģsās <Ar. Hissetme. -4- 

 i. eylemek 178b/11 

 i. eylerse 191a/6 

 i. eyleye 178a/20 

 i.+ ın eyler 216b/23 

iģtimāl  <Ar. İhtimal, olasılık. -6-  - 

 i.  210a/14, 223b/9 

 i.+ dür 202a/6, 224b/8 

 i.+ i 223b/10, 224b/13 

iģtirāz <Ar. Sakınmak, çekinmek, kaçınmak. -9- 

 i. ėdeler 174b/5, 184b/16, 195a/8, 205a/5, 214a/19, 214a/2, 214a/20 

 i. ėtmek 171b/20 

 i. ėtmekdür 201a/2 

imkān <Ar. Olabilirlik. -1- - 

 i.  207a/10 
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ʿināyet <Ar. Lütuf, ihsan, iyilik. -7- 

 ʿi.  191b/2 

 ʿi.-i emr 220a/17 

 ʿi.+ iŋi 229a/24 

 ʿi.+ üŋ 184a/6, 185b/1, 196a/10, 198a/14 

infiʿālāt <Ar. İnfialler, çoşkunluklar. -1- 

 i.-ı nefsāniyye 177a/1 

irżā <Ar. Razı, hoşnut etme, gönlünü alma, kandırma. -1- 

 i.+ sı ola 215b/4 

istikrāh  <Ar. Beğenmemek, nefret etmek. Bir şeyi kötü görmek. -3- 

 i. ėdüp 183b/25 

 i. eylerse 167a/1, 177b/11 

iʿtibār <Ar. Önem vermek. Şeref, haysiyet. -2- 

 i.+ la 194a/5, 194a/7 

iʿtimād <Ar. Güvenmek. -4- 

 i.  176a/21, 212b/8 

 i. ėtmeyeler 224b/8 

 i. olınsa 190a/18 

ķādir <Ar. Kudreti mutlak olan. İktidar sahibi. -7- 

 ķ. oldıyısa 187b/25 

 ķ. olmasa 183b/25, 189b/20 

 ķ. olmaz 207b/27, 214a/12, 229a/14 

 ķ. olsa 210a/11 

kāfí <Ar. Yeterli. -1- 

 k.+ dür 231b/9 

ķarār <Ar. Karar, uygunluk. -2-  

 ķ.  188a/24 

 ķ.+ dur 188a/26 

ķaríb <Ar. Yakın.  -4- 

 ķ.+ de 221a/16 

 ķ.+ dür 179a/20, 218a/20, 223a/9 

ķātil <Ar. Katil, öldüren. -2- 

 ķ.  200b/2, 208a/4 

ķattāl <Ar. Katleden, öldürücü. -7- 

 ķ.  203a/2, 220a/8 

 ķ.+ dür 210b/10, 212a/24, 223b/14 

 ķ.+ e 221b/15 

 ķ. vėrmek 220a/10 

ķattālí <Ar. bk. ķattāl. -1- 

 ķ. ola 220b/14 

kebír <Ar. Büyük, ulu. -2- 

 k.+ dür 223a/18 

 k. ola 202a/14 
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keśíf <Ar. Yoğun, sık. -1- 

 k.+ dür 219a/1 

ķıŝır <Ar. Verimsiz, yararsız, sonuçsuz. -1- 

 ķ. olsa 175a/9 

külāl <Far. Kıvırcık saç. -1- 

 k.  212b/27 

lašíf <Ar. Temiz, hoş, hoşa giden. -6- 

 l.+ dür 217a/1, 226b/11 

 l.+ in 216a/9 

 l. olduġı 183a/1, 216a/22 

 l. olup 186a/16 

lāyıķ <Ar. Uygun, münasip, yakışır. -1- 

 l.  193b/4 

lešāfet <Ar. Latiflik, hoşluk.-6- 

 l.+ i olanlar 231b/13 

 l.+ i olduġı 182a/14, 224a/9 

 l. olduġı 182a/12, 216a/24, 217a/2 

lušf <Ar. İyi muamele, iyilik. -2- 

 l.+ la 220b/6, 221a/11 

maģbūb <Ar. Muhabbet edilen, sevilen. -1- 

 m.  177b/24 

maģkūk <Ar. Doğru, gerçek.-2- 

 türbüd-i m.  194b/26, 195b/14 

maġmūm <Ar. Gamlı, kederli, tasalı. -2- 

 m. olanuŋ 177b/22 

 m.+ uŋ 178a/8 

maġrūr  <Ar. Gururlu, mağrur. -1- 

 m. olmayup 186a/19 

maġżūb <Ar. Kendisine kızılmış olan. -1- 

 m.+ a 178a/15 

māhiyet <Ar. Mahiyet, nitelik. -1-  

 m.- i 174b/12 

mā’il <Ar. Hevesli, istekli, düşkün. -15- 

 m.+ dür 216a/21, 219a/19, 222b/12, 223a/25 

 m. ėde 205a/18 

 m. ola 205a/17 

 m. olandur 203a/2 

 m. olsa 186a/3, 186a/9, 188b/23 

 m. olsun 198a/8 

 m. olur 194a/27, 216b/27, 227a/20 

 m. olurlar 206a/6 

maķŝad <Ar. Kasdolunan, istenilen şey. -1- 

 m.-ı efżā 174b/7 
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maķŝūd <Ar.  İstek, emel. -4- 

 m.  181b/14, 190b/6, 231b/11 

 m.+ dur 223a/11 

maʿķūl  <Ar. Akıllıca, akla uygun olan, mantıklı. -5- 

 m.  172a/26, 175b/25 

 m.+ dur 172a/23, 221a/14 

 m. ola 172a/27 

mālūf <Ar. Bir şeye alışkın, tanıdık olmak. -2- 

 m.  198a/27 

 m. olsa 183a/14 

maʿlūm <Ar. Bilinen, belli. -22- 

 m.  177a/3 

 m.+ dur 176a/2, 176a/24, 177a/9, 192b/23, 192b/24, 198a/11, 202b/16, 207a/3, 214a/2, 

214a/26, 214b/5 

 m. ėdinüp 214a/4 

 m. ola 203a/1, 203b/16 

 m. olduġı 224a/25 

 m. olınca 223a/4 

 m. olmayınca 195a/7  

 m. olur 176a/1, 188a/10, 197b/13, 200b/20 

maʿnā <Ar. İç, iç yüz. Anlam, mana.  -3-   

 m.+ sı 182b/16, 207b/8 

 m.+ sıdur 175b/27 

maʿrūf  <Ar. Herkesçe bilinen. -1- 

 m.+ dur 167a/6 

mašlab  <Ar. Maksat, istenilen şey, istek. -1- 

 m.-ı aʿlā 174b/7 

mašlūb  <Ar. Talep edilen, istenilen şey. -4- 

 m.-ı emri 178a/8 

 m. bir 177b/22 

 m.+ ı 178a/7 

 m.+ uŋ 178a/10 

mażż <Ar. Gönül gamdan ve gussadan yanmak, göyünmek.  -1- 

 gül-i m.  217a/22 

medení  <Ar. Nazik, kibar, hassas. -1- 

 m.+ de 231a/16 

memnūʿ <Ar. Men edilmiş, yasaklanmış, yasak. -5- 

 m.  195a/16 

 m. ola 172a/19, 194b/6, 198a/2 

 m. olmuşdur 207a/15 

meşhūr  <Ar. Herkes tarafından bilinen, meşhur. -2- 

 m.+ dur 167a/7, 221b/13 

meyl <Ar. Eğilim, istek, yönelme, arzu. -17- 
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 m.  172a/27 

 m. ėdemez 229b/3 

 m. ėdüp 211a/15 

 m. ėtmek 229b/25 

 m. eyledigi 180a/17 

 m. eylemek olmaz 223a/12 

 m. eylemek 197a/7 

 m. eylemekdür 223a/10 

 m. eylemişler 198b/25 

 m. eyler 178a/10, 178b/14, 178b/19, 189b/2, 207b/9 

 m. eylese 223a/14 

 m. eyleye 178a/17 

 m. olmasa 187a/19 

meźheb <Ar. Yol, gidilen yol. -1-  

 m.+ e 175b/25 

meźmūm <Ar. Yerilmiş, beğenilmemiş. -1- 

 m.  176a/26 

minnet  <Ar. İyiliğe karşı duyulan şükür hissi. Birisine iyilik etmek. -1- 

 m.  190a/21 

muʿarreb <Ar. Arapçalaştırılmış, Araplaşmış. -1- 

 m. oldı 220b/8 

muģāl <Ar. Mümkün olmayan. -2- 

 m.+ dür 178a/9 

 m.+ ler uralar 215a/27 

muĥālif <Ar. Muhalefet eden, aykırılık gösteren. -9- 

 m.  172a/22, 172a/25 

 m.+ dür 223a/2 

 m.+ e 172a/27 

 m.+ idür 224b/19 

 m. ola 176b/4, 212b/7 

 m. olmış ola 204a/17 

 m. olsa 212b/6 

muģāźí   <Ar. Birbirinin karşısında bulunan, karşı hizada bulunan. -1- 

 m.  166b/17 

muhaźźir <Ar. Tahzir eden, sakındıran. -1- 

 m.  169a/15 

muģtāc   <Ar. Muhtaç. -9- 

 m.  227a/11 

 m.+ dur 172b/24, 184b/8, 197a/24, 199b/9, 217a/26, 228b/26 

 m. olmaz 225b/2 

 m. olur 227b/7 

muĥtār  <Ar. Seçilmiş, seçkin. -1- 

 m.  183b/9 
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muĥtelif <Ar. Çeşitli. -16- 

 m.  211b/13, 212a/5, 212a/6 

 m.+ dür 172a/13, 227a/14 

 m. ola 212a/10 

 m. olmaķ bir 171b/8 

 m. olmaķ 170a/12, 179b/6, 180b/13, 180b/21, 183a/27 

 el-levn-i m. olmaķ 212a/13 

 m. olsa 212a/23 

 m. olur 179a/6, 197b/11 

muĥtelife <Ar. bk. muĥtelif. -2- 

 m.+ de 207a/5 

muģtemel <Ar. İhtimali olan, olası, beklenir. -3- 

 m.+ dür 170b/10, 208b/10 

 m. olmasa 186a/13 

muķaddem <Ar. Takdim edilen, sunulan. -1- 

 m. olmaķ 181a/6 

muķadder <Ar. Kıymeti biçilmiş, beğenilmiş. -3- 

 m.  208b/17 

 m. ola 186a/20 

 m. olur 208b/13 

muķarrer <Ar. Kararlaşmış. -2- 

 m.  204a/18 

 m. olmaz 199b/5 

muķteżā <Ar. İktiza etmiş, lazım gelmiş. -1- 

 m.-yı šabʿları 197b/10 

murād <Ar. İstek,arzu. -2- 

 m.  175b/27, 218a/15 

muʿtād <Ar. Adet olunmuş, alışılmış. -6- 

 m.  211a/13 

 m.+ dur 231a/21 

 m.+ ıdı 180b/27 

 m. olmış olmaya 188b/5 

 m. olmışdı 181a/1 

 m. olup 166b/5 

mušbıķa <Ar. bk. mušbıķ. -5- 

 m.+ da 182b/2, 190b/3, 210a/20 

 m.+ dadur 188a/22 

 m.+ dan 194a/19 

muʿteber <Ar. Hatrı sayılır, geçerli. -1- 

 m.+ dür 212a/10 

muʿtedil  <Ar. Münasip, uygun biçimli, ılıman. -3- 

 m.  197a/1  

 m. ola 208a/24 
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 m. olsa 187b/17, 187b/26 

muʿtediyye  <Ar. Alışılmış, süre gelen. -1- 

 m.  207b/11 

muʿtemed  <Ar. İtimat edilen, güvenilen. -1- 

 m.  212b/4 

muʿtemedín  <Ar. bk. muʿtemed. -1- 

 m. ėderler 185a/3 

muŝābere <Ar. Sabretme, katlanma. -1- 

 m. ėtmekden 214a/13 

mübtel  <Ar. İptal olunmuş, hükümsüz bırakılmış. -1- 

 m.  192b/26 

mücānis  <Ar. Aynı cinsten olan. -1- 

 m.+ dür 197a/12 

müfíd <Ar. Faydalı.  -3- 

 m.+ dür 173a/11, 173b/6 

 m. olmaz 207a/8 

müfriš   <Ar. Ölçüsüz ve taşkın hareket eden. Abartılı.-2- 

 m.+ ca 217b/20 

 m.+ e 231a/12 

mülūkí  <Ar. Padişahla ilgili, padişaha yaraşır.  -1- 

 m.+ dür 186b/21 

mümkin <Ar. Mümkün, olabilir, olabilen. -14- 

 m.  221a/12, 232a/17 

 m.+ dür 185a/18, 204b/11, 209b/4 

 m. ola 182b/15, 228b/18 

 m. olduķca 192b/21 

 m. olduķça 208b/4 

 m. olmasa 227b/5, 228a/27 

 m. olmaz 224a/4 

 m. olup 206b/10 

 m. olur 224b/24 

mümkin’ül-ģuŝūl  <Ar. Meydana gelmesi mümkün olan. -1- 

 m. + dür 178a/7 

mümtezic <Ar. Uygun, uyuşan, bağdaşmış. -4- 

 m.  185a/22, 185a/27 

 m.+ dür 190a/2 

 m.+ ler 197b/15 

münāķıż  <Ar. Birbirini tutmayan. -1- 

 m.+ dür 172a/26 

münāsıb <Ar. Uygun yerinde. -3- 

 m.  173a/1 

 m.+ dur 173b/21, 202a/25 

münaŝŝıb  <Ar. bk. münāŝıb.  -7- 
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 m. olmaķda ola 172a/26  

 m. olmaķdan 166b/9, , 172a/18, 215a/14, 229a/10 

 m. olmaya 215a/22 

 m. olmış ola 226a/11 

münceźib  <Ar. Beriye çekilen, çıkıp giden.   -3- 

 m. ola 172a/21 

 m. olup 166b/1, 199b/14 

münģarif  <Ar. Sapan,doğru gitmeyen, yoldan çıkmış olan. -1- 

 m. olsa 175b/17 

münker  <Ar. İnkar edilen, reddedilen. -1- 

 m. olduķda 175b/6 

müsāví  <Ar. Eşit,denk. -2- 

 m.  185a/20 

 m. ola 185a/20 

müşābihet  <Ar. bk. müşābih. -1- 

 m.+ inüŋ 193a/7 

müstaʿid <Ar. Kabiliyetli, bir şeye kabiliyeti olan. -1- 

 m.+ lerdür 200b/6 

müstaķím  <Ar. Doğru, düz, dik. -1- 

 m. olmaya 177a/5 

müteʿalliķ  <Ar. İlgili, ilişiği olan. -3- 

 m.  200b/10 

 m.+ dür 197a/25 

 m. ola 202a/19 

müteʿaźźir  <Ar. Mümkün olmayan, güç, zor. -1- 

 m.+ ise 180a/7 

müte’eddí  <Ar. Ödeyen, ödeyici, eda eden. -1- 

 m. olur 228b/13 

mütefāvit  <Ar. Birbirinden farklı çeşitli olan. -5- 

 m.  191a/16, 194a/11 

 m. olmaķ 171a/8 

 m. olur 191a/12, 194a/15 

müstefíd  <Ar. İstifade eden,faydalanan. -1- 

 m. olan 174b/8 

müsteģíl  <Ar. Mümkün ve kabil olmayan, saçma, manasız.  -2- 

 m. olmuşdur 203b/18 

 m. olup 220b/14 

müsteģílāt <Ar. Manasız, saçma şeyler.  -1- 

 m.+ dandur 204a/4 

müsteʿid <Ar. Hazır. -3- 

 m. olanlar 229b/4 

 m. olup 175b/9 

 m. olur 168b/9 
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müteķaddir <Ar. Ölçülü oranlı. -1- 

 m. olsaʿużv 183a/14 

mütenāķıŝ  <Ar. Gittikçe azalan, eksilen. -2- 

 m.+ dur 188b/17, 188b/19 

mütesāvír  <Ar. Eşit, birbirine denk olan. -1- 

 m.+ dür 188b/19 

müsteʿriż  <Ar. Gösterme arzusu, sunma. -1- 

 m. olup 224a/10 

müşābih  <Ar. Benzeyen,benzer. -4- 

 m.+ dür 193a/4, 217b/16 

 m. olmaya 212a/7  

 m. olur 177a/6 

müşahede  <Ar. Görülmüş, görülen. -1- 

 m. olunırsa 210b/2 

müşāhid  <Ar. Gören, bakan.  -1- 

 m.+ dür 190a/3 

müşār  <Ar. İşaret olunan, işaretle gösterilen. -1- 

 m.  172a/21 

mütesāví  <Ar. Birbirine eşit, eş olan. -10- 

 m.  215b/2 

 m.+ ler 197b/15 

 m. ola 186b/16, 197b/6 

 m. olalar 217b/4 

 m. olmasa 186b/12 

 m. olsa 186b/12, 210a/19 

 m. olursa 198a/11 

mütezāyid  <Ar. Artan, çoğalan. -2- 

 m.+ den 188b/19 

 m.+ dür 188b/6 

müvāfıķ  <Ar. Uygun, münasip. -2- 

 m.+ dur 208a/16 

müyesser  <Ar. Kolayı bulunup yapılan, kolaylıkla olan.  -1- 

 m. olursa 178a/8 

nādir <Ar. Nadir, az bulunan. -1- 

 n.+ de 177a/9  

nāfiʿ <Ar. Menfaatli, faydalı. -73- 

 n.  196b/8 

n.+ dür 166b/13, 169b/12, 170b/13, 170b/24, 171a/2, 171a/26, 171b/24, 171b/27, 

172b/10, 172b/25, 173a/13, 173a/15, 173a/21, 173b/7, 174a/25, 174a/7, 177b/17, 

177b/19, 184b/1, 185a/15, 186a/23, 188a/8, 189a/22, 189b/10, 190b/4, 192a/11, 192a/7, 

192b/20, 196a/24, 196a/5, 196a/6, 196a/7, 196b/10, 196b/24, 196b/4, 198b/12, 199a/15, 

201a/17, 201a/18, 201b/1, 202a/26, 202b/10, 202b/3, 202b/8, 205a/2, 206a/12, 206a/7, 

206b/10, 206b/11, 206b/14, 206b/16, 206b/4, 207b/4, 214b/9, 215a/18, 219a/10, 
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220a/25, 221b/11, 226b/9, 229a/15, 229a/18, 229a/20, 230a/16, 232a/17 

 n. ola 172b/26, 173a/17, 196b/14, 196b/21, 221b/1, 221b/16, 222b/11 

 n. olur 172a/4 

neşāš <Ar. Sevinç. -3- 

 n.  210a/16, 213b/26 

 n. olsa 214a/17 

olaġan   Sık sık olan, olagelen.  -3- 

 o. olur 191a/26, 200b/7, 228a/16 

ʿömr <Ar. Ömür. -4-  

 maraż-ı ʿ.  167b/25 

 āĥir-i ʿ.+ de 207a/15 

 ʿa.+ e 167b/26 

 cemíʿ-i ʿ.+ inde 167b/25 

rāģat <Ar. Üzüntüsüz, tasasız, kedersiz. -23- 

 r.  167b/15, 170b/5, 180a/27, 185a/14, 194a/6, 205a/20 

 r.+ a 178b/15, 206a/4 

 r. ola 177a/24, 178a/25, 178a/26, 184b/17, 185b/21, 186a/20 

 r. olduķdan 198b/18 

 r. olduktan 193b/1 

 r. olmaķ 180b/14, 180b/15 

 r. olmaķdan olur 180b/9 

 r. olsun 170a/25, 192a/2 

 r. olup 216b/13 

 r. olurdı 230b/27 

raģmet <Ar. Acıma, esirgeme, koruma. -1- 

 r.+ le 174b/10  

rāst <Far. Doğru, uygun. -1- 

 r. olmış 205a/3 

redí <Ar. Kötü, fena, bayağı. -2- 

 r.+ dür 208b/11 

 r. olursa 208b/15 

revā <Ar. Yakışır, uygun, yerinde. -3- 

 r.  228b/18 

 r.+ dur 193b/8 

 r.+ larla 217a/20 

ŝaʿb <Ar. Güç, zor,çetin. -4- 

 ŝ.+ dur 187a/1, 197b/22, 204a/1 

 ŝ. ola 224b/26 

sābıķ <Ar. Geçmiş, önceki. Zamanca veya rütbece ilerde olan. -1- 

 s.+ da 174a/13, 178b/19 

 s. ola 204a/10 

ŝādıķ <Ar. Doğru, gerçek. -1- 

 ŝ. olmayup 191a/23 
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ŝāfí <Ar. Safi, saf, katışıksız. -23- 

 ŝ. 189b/12 

 ŝ. ėdeler bir 197a/5 

ŝ. ėdeler 166b/24, 171a/21, 189b/14, 189b/25, 190a/5, 191b/24, 192a/27, 194b/27, 

195a/14, 195b/10, 195b/18, 195b/2, 199a/14, 206b/7, 226a/19, 226b/26 

 ŝ. ėdüp 192a/6, 193a/25 

 ŝ. ola 199b/23 

 ŝ. olup 201b/25 

 ŝ.+ yile 223b/24 

ŝaģíģ <Ar. Doğru, gerçek. -2- 

 ŝ.  210b/4 

 ŝ.+ ler 210a/16 

ŝāʿid <Ar. Mutlu, uğurlu. -1- 

 ŝ. olan 219b/16 

sākin <Ar. Sakin, dindirilmiş. -24- 

 s.+ dür 198a/27 

 s. eyler 166b/11 

 s. ola 168b/25, 174a/6 

 s. oldı 169b/24, 169b/27, 169b/28, 177a/22 

 s. olduķda 218a/10 

 s. olduķdan 170a/3 

 s. olmaķ 169a/24, 193a/20, 211a/24, 224a/13 

 s. olsa 183a/14, 188a/1, 199a/19 

 s. olur 169b/25, 188a/25, 224a/19, 224a/6 

 s. olurlar 201a/1 

 s. olursa 166b/14 

ŝalābet  <Ar. Metanet, katılık, peklik, dayanma, sağlamlık. -14- 

 ŝ.  171a/7, 174a/22, 194a/26, 226a/10, 226a/8 

 verem-i ŝ.  171a/5 

 ŝ.-i silʿadan 229a/27 

 ŝ.+ de 212a/8 

 ŝ.+ e 178b/14, 194a/27 

 ʿalāmet-i ŝ.+ e 223a/25 

 ŝ.+ i 228b/8 

 ŝ. olmaķ 179a/16 

 ŝ. vėrür 190b/2 

ŝarāfet  <Ar. Düşünme, fikir, sarf. -1- 

 ŝ.  200a/24 

ŝarf <Ar. Harcama, kullanma. Men etme. -8- 

 ŝ.-ı sevdādan 197a/13 

 ŝ.-ı sevdāví 228b/4 

 ŝ. ėdeler 196a/11 

 ŝ. eyleyeler 229a/24 
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 ŝ. olına 185b/2, 198a/14, 220a/17 

 ŝ. olmaġa 209b/20 

ŝavāb <Ar. Doğru hareket, doğru davranış, doğruluk, dürüstlük.   -1- 

 ŝ.+ ı 220a/17 

śebāt <Ar. Yerinde durma, dayanma, metanetli olma.  -1- 

 ś.  210b/1 

sebeb <Ar. Sebep, neden. -143-  

 s.  178b/19, 181b/25, 182a/21, 183a/12, 194a/4, 199a/5, 201b/11., 204a/2, 211a/3, 

212b/25, 218a/22, 218b/11, 219a/20, 219b/15, 222a/9, 227a/17, 229b/6, 231a/16, 

232a/20 

 s.-i ģudūśı 214b/16 

 s.-i iĥtilāf-ı evšār 197b/7 

 s.-i raķíķ 216b/22 

 s.+ binden olsa 178b/28 

 s.+ den 168b/3, 170a/9, 178b/13, 178b/15, 178b/3, 178b/4, 178b/5, 180a/17,  182a/10, 

182a/12, 182a/22, 182a/3, 182a/4, 182a/5, 182a/6, 183a/1, 183b/1,  187a/1, 187a/2, 

188b/10, 188b/16, 188b/2, 190b/27, 191a/22, 191a/25, 191a/7, 191a/8, 192b/26, 194a/27, 

194b/1, 197a/8, 197b/26, 198a/24, 199b/2, 204a/25, 204a/6, 204a/7, 205a/19, 214b/20, 

215b/27, 216a/25, 216a/27, 217a/2, 220a/12, 220a/8, 221b/6, 222a/11, 222b/25, 223a/20, 

224a/10, 224a/3, 224a/4, 224b/7, 228b/7, 231a/12, 231a/15 

 s.+ den olur 188b/8 

 s.+ dendür 168b/10, 182a/2 

 s.+ dendür bir 182a/8 

 s.+ dür 224b/10 

 s.+ i 168a/19, 174a/11, 176b/27, 178b/21, 179a/1, 179b/8, 181a/24, 181a/6, 188b/3, 

191a/4, 197b/9, 199b/10, 202b/13, 202b/20, 216b/19, 217a/1, 217b/24, 223b/19, 224a/3, 

225a/14, 226a/8, 231a/10 

 s.+ i ol 222a/4 

 s.+ ile 212b/11, 223a/24 

 s.+ inden 167a/13, 180b/1, 181a/24 

 s.+ iyile 176a/1, 177a/7, 179a/5, 179b/2, 179b/3, 180a/15, 183a/16, 184b/6 

 s.+ iyile olsa 178b/21 

 s.+ iyiledür 222b/9 

 s.+ iyle olursa 179a/20 

 s.+ le 178b/2, 179a/7, 183a/16, 191a/20, 205b/2, 222a/6 

 s.+ ler 182a/20, 194a/12, 201b/15, 207a/13 

 s.+ lerden 204a/8 

 s.+ leri 168a/18, 213a/27 

 s. ol olur 181b/25 

 s. ola ol 181b/25 

 s. ola 201b/17 

 s. olan 224a/24 

 s. olmadan 211a/22 
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 s. olur 201b/14 

sehl <Ar. Kolay. -3- 

 s.-i devādan 205a/23 

 s.+ dür 177a/3, 203b/27 

selāmet  <Ar. Kurtulma, esenlik.  -5- 

 s.  204b/8 

 s.-i źihin 210a/8 

 s.+ e 175a/6, 210a/22 

 s.+ i 175a/5 

ŝelāšıyye  <Ar. Kahr u galebe ve hiddet. -1- 

 şāh-ı ŝ.  229b/26 

selím <Ar. Sağlam, kusursuz, doğru.  -3- 

 s.+ dür 183a/4 

 s. olur 221b/2 

semāví  <Ar. Semaya, gökyüzüne ait. -2- 

 s.+ dür 175b/8, 201b/11 

sū’ <Ar. Kötü, fena.  -3- 

 s.-i hażm 223a/23 

 s.-i mizāc 196a/11, 196a/12 

sükūn <Ar. Sakinlik, hareketsizlik. -11- 

 s.  180a/27, 180b/15, 181b/11, 188a/24, 191a/15, 191a/16, 196b/27, 212a/4, 212a/5 

 ehl-i s.+ dur 167b/13 

 s.+ la 211a/25   

şāhid <Ar. Şahit, tanık. -1- 

 ş.+ lerle 167a/5 

şākir <Ar. Şükreden, iyiliğe karşı dua eden. -1- 

 ş. olalar 170a/7 

şāriģ <Ar. Bir kitabı şerh eden, açıklama yazan. -1- 

 ş.+ i 172a/23 

şān <Ar. Şan, ün. -4-    

 ş.+ ından ola 225b/26 

 ş.+ ındandur 184b/5, 193b/26 

 ş.+ ından-idi 180b/4 

şarš <Ar. Şart, koşul. -2-  

 ş.  218a/2 

 ş.+ la 221a/10 

şek <Ar. Şüphe, zan tereddüt. -1- 

 ş.  207a/5 

şerlü <Ar. T. Kötü fena olan. -1- 

 ş.+ sidür 228b/13 

şerr <Ar. Fena, kötü. -2- 

 ş.+ dür 188b/16 

 ş.+ inden 221b/4 
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şevk <Ar. Şiddetli arzu, neşe, sevinç.  -3- 

 ríģ-i ş.  168b/5 

 ş.+ e 183a/26 

 ríģ-i ş.+ üŋ 168b/5 

şikāyet   <Ar. Şikayet, sızlanma. -2- 

 ş. ėderler 170a/8 

 ş. eylese 192b/22 

taʿallül  <Ar. Vesile ve bahane arama. -1- 

 t.  222a/25 

šabʿ <Ar. Tabiat, huy yaradılış. -2- 

 š.+ ı 200b/25 

 muķtażā-yı š.+ ları 197b/11 

šabíʿi <Ar. Olağan, alışılmış. -16- 

 š.  210a/13, 210b/3, 210b/5, 223b/2, 228a/3, 184b/18, 191a/14 

 š.+ den 176b/25, 209b/23, 213a/2 

 š.+ dür 202b/14, 227b/22, 227b/25 

 š. ola 213a/5 

 š. olup 210b/4 

tābíʿ <Ar. Arkası sıra giden, uyan. -1- 

 t. olur 207a/18 

taģammül  <Ar. Sabretmek, katlanmak, kaldırmak.-5- 

 t. ėdemez 168b/2 

 t. ėtmese 199a/2 

 t. eylemek 210b/8 

 t. eylemezler 214a/3 

 t. eylerse 197a/9 

taĥayyül  <Ar. Hayale getirme, canlandırma. -1- 

 t. eylemek 213a/8 

taĥayyülāt  <Ar. Hayale getirmeler, canlandırmalar. -2- 

 t. eylemek 208a/8 

 t. eyler 209b/27 

taģķír <Ar. Hor, küçük görme. -1- 

 t. eylemek 178b/20 

taķdír <Ar. 1. Beğenme, değer biçme, değer verme. 2. Durum.  -2- 

 t.+ ce 197b/14 

 t. eylemişdür 231b/10 

taʿlíl <Ar. Sebep, bahane. -1-  

 t.+ e 217b/18 

teheyyüc  <Ar. Heyecanlanma. Şişkinlik.  -6- 

 t.  178b/2, 190b/20, t. olmaķ 213a/1,  226b/11 

 t.+ e 227a/2 

 t. olur 190b/19 

tekāsül  <Ar. Üşenme, tembellik, ilgisizlik. -1- 
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 t. ėtmeye 192a/7 

šaleb <Ar. İstek, isteme, istenme. -5- 

 š.  176b/21 

 š.+ e eyler 178b/19 

 š. ėtmek 176a/22 

 š. olına 176b/23 

taŝavvur  <Ar. Bir şeyi zihinde şekillendirmek, tasarlamak. -1- 

 t. eyler 178a/11 

te’emmül  <Ar. İyice, etraflıca düşünme. -1- 

 t. ėdüp 213b/21 

vācib <Ar. Yapılması gerekli olan. -29- 

 v.+ dür 184a/11, 186a/19, 190b/3, 198a/9, 201a/18, 201a/27, 205b/6, 206a/3, 206a/4, 

213a/26, 218a/10, 219a/11, 219a/12, 220a/10, 220b/21, 221a/1, 221a/2, 222b/7, 223a/7, 

224b/17, 224b/21, 224b/7, 227b/8, 232a/26 

 v.+ e 198a/12, 215a/11, 219a/24, 228b/21 

 v. olur 169b/20 

vāģid <Ar. Yalnız, tek. -1- 

 v.+ e 218b/27 

vaķar <Ar. Ağırbaşlılık. -1- 

 v.+ la olsa 211a/25 

vech <Ar. Sebep, vesile, vasıta. -11-  

 v.+ le 168b/1, 168b/3, 170a/17, 194a/10, 198a/23, 206b/2, 206b/3, 222a/10, 222b/10 

 v.+ le ėdüp 202b/9 

 v.+ le olmaķdan 207b/22 

yād <Far. Anma, hatırlama. -1- 

 y. ėdeler 174b/9 

yaramaz  Kötü, yaramaz. -73- 

 y.  166b/1, 208b/17, 211a/7, 212b/14, 222a/21 

 y.+ dan 181a/25 

 y.+ dur 176b/5, 176b/7, 200a/14, 208a/27, 209a/15, 209a/18, 209b/21, 210b/15, 210b/16, 

210b/22, 210b/23, 210b/26, 210b/27, 211a/15, 211a/16, 211a/18, 211a/22, 211a/24, 

211a/25, 211a/27, 211a/3, 211a/4, 211a/5, 211a/7, 211b/11, 211b/12, 211b/2, 211b/3, 

211b/4, 211b/6, 211b/8, 212a/11, 212a/13, 212a/14, 212a/15, 212a/18, 212a/19, 212a/20, 

212a/21, 212a/23, 222a/16, 231a/11 

 y.+ ı 195a/9, 215b/26, 220a/11, 224a/16, 225a/20, 227a/17, 229b/5, 230a/20 

 y.+ ıdur 224a/11 

 y.+ ın 208b/4 

 y. ola 208a/26 

 y. olduġı 191a/25, 215b/27 

 y. olmaġa 208b/17 

 y. olmaķ 229b/6 

 y. olmaz 209a/20 

 y. olsa 209b/15 
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 y. olur 209a/24, 215a/24, 220a/24 

zā’id <Ar. Artık, gereksiz. -1- 

 z.+ dür 227b/12 

zā’il <Ar. Sona eren, devamlı olmayan. -38- 

 z. olsa 180b/8 

 z. eyler bir 229a/1 

z. eyler 172a/7, 173a/3, 174a/22, 178a/22, 186b/21, 196a/26, 196b/15, 196b/18, 196b/19, 

196b/2, 213b/4 

 z. ola 205a/11, 218b/16 

 z. oldı 185a/9 

 z. olduķdadur 179a/10 

 z. olduķdan 179a/5 

 z. olmasa 172b/11 

 z. olsa 184a/21 

 z. olup 184b/14 

 z. olur 177a/4, 185a/15, 189a/4, 192a/7, 196b/16, 213b/10, 213b/12, 213b/13,  213b/14, 

213b/4, 213b/5, 213b/6, 213b/7, 213b/8, 228a/4, 228a/7 

 z. olurdı 185a/8 

žālim <Ar. Zülmeden, haksızlık eden. -1- 

 ž.+ ler 220a/10 

žann <Ar. Sanma, sanı, sezme. -1- 

 ž. eylerler 231a/9 

żararlı <Ar. T. Zararlı. -1- 

 ż.  190b/1 

żararsuz <Ar. Zararsız.  -1- 

 ż.+ dur 177b/17 

źihin <Ar. Zihin, hafıza. -3- 

 ź.  208a/7 

 selāmet-i ź.  210a/8 

 iĥtilāš-ı ź.+ ile olsa 212b/12 

žulm <Ar. Zülum, eziyet. -1- 

 ž.+ le 193a/12 

 

1.1.17. Gündelik Yaşam Ögeleri İle İlgili Adlar 

 

āb-zen  <Far. Küçük havuz. Banyo. -13- 

 ā.  205b/26 

ā.+ e 174a/21, 177b/26, 178a/24, 178b/16, 179a/23, 204b/22, 205a/13, 205b/16, 205b/27, 

206a/27 

 ā.+ lere 207a/24 

 ā.+ lerüŋ 206b/1 

avāz <Far. Ses. -1- 

 a.+ lar 177b/25 
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baġ <Far. Bağ, bahçe. -5- 

 b.  203a/25, 203b/7, 204b/14, 205b/8, 226a/3 

beyt <Ar. Ev. -1- 

 b.-i evŝašda 214a/17 

bėz Bez.-17- 

 b.  227b/25 

 b.+ dür 206a/21 

 b.+ e 220b/10 

 b.+ i 218b/18 

 b.+ i ol 226a/3 

 b.+ in 168b/19, 173a/10, 178b/27, 187b/4, 205a/7 

 b.+ inde 195b/14 

 b.+ inden 173b/4, 190a/11 

 b.+ ine 171a/22, 194b/24, 217b/5 

 b.+ le 186a/6 

bostān  <Far. Sebze bahçesi.  -2- 

 b.  180a/22 

 b.+ lar 178a/5 

bucaķ Kenar,  köşe, yer.  -1- 

 b.+ larda olmaz 196b/1 

buz Buz.-2- 

 b.  204b/16 

 b.+ la 202a/16 

cemāʿat  <Ar. İnsan topluluğu. -3- 

 c.+ ile 229b/3 

 c.+ ile olsa bir 229b/1 

 c.+ ile olur 229b/1 

cıbıķ Çubuk. -1- 

 c.+ ı 226a/3 

çanaķ Çanak. -5- 

 ç.+ lara 200a/11 

 ç.+ larla 187b/13, 189a/25, 204b/17, 206b/19 

çölmek   Çömlek. -1- 

 ç.+ e 228a/11 

çöp Çöp. -1- 

 ç.+ i 182b/24 

çūrçöp  Çer çöp. -1- 

 ç.  181b/27 

destere  Testere. -1- 

 d.  211b/14 

dívār <Far. Duvar. -6- 

 d.+ a 211a/15 

 d.+ dan 211a/21 
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 d.+ lara 182b/25 

 d.+ ları 182b/18 

 d.+ larına 181a/22, 182b/10 

döşek Döşek.-3- 

 d.  204b/16 

 d.+ de 211a/13 

 d.+ den 211a/14 

elek Elek. -4- 

 e.+ den 168a/3, 173b/18 

 e.+ i 226a/23 

 e.+ ler 228a/25 

eşyā <Ar. Eşya, şeyler. -1- 

 iltifāt-ı e.+ ya 210a/15 

ev Ev. -11- 

 e.  201a/19, 221b/13, 221b/14 

 e.+ de 221b/9 

 e.+ e 221b/9 

 e.+ i 201a/18, 201a/20 

 e.+ inde 196a/27, 205b/17 

 e.+ inüŋ 196a/27 

 e.+ lerde 230a/26 

gėysi Giysi. -1- 

 g.+ si 227a/15 

gölge Gölge. -3- 

 g.+ de 184b/4, 186a/25, 232a/12 

ģammām <Ar. Hamam, banyo.  -59- 

 ģ.  178b/15, 181a/4, 182b/9, 187b/26, 205b/26 

ģ.+ a 168a/5, 177a/22, 177b/20, 177b/26, 178a/24, 179a/23, 179a/26, 179b/17, 180a/11, 

180a/27, 180b/17, 180b/27, 180b/6, 181a/2, 181a/4, 181b/5, 182b/21, 184b/15, 186b/6, 

187b/26, 199a/19, 200b/6, 202a/19, 211b/23, 214a/17, 214b/10, 219b/13, 225b/6, 

226b/2, 228a/25, 231a/21 

 ģ.+ da 173b/3, 179a/19, 181a/21, 184b/16, 206b/1 

 ģ.+ dan 171b/16, 184b/17, 187b/27, 192b/11 

 ģ.+ la 166b/25, 181a/1 

 ģ.+ lara 207a/24 

 ģ.+ lardan bir 182b/22 

 ģ.+ larınuŋ 182b/21 

ģ.+ uŋ 181a/21, 181a/22, 182b/10, 182b/11, 182b/12, 182b/18, 182b/23, 182b/24, 

205b/17 

ģarír <Ar.  Elek. -7- 

 ģ.  230b/18 

 ģ.+ den 170a/23, 171b/1, 195b/8, 196b/6, 215a/20, 230a/5 

ģaŝír <Ar. Hasır. -1- 
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 ģ.  196b/2 

havān <Far. İçinde çeşitli şeylerin dövülüp ufalandığı ağaç, mâden veya taştan yapılmış 

çukurca kap, havan.-6- 

 h.+ da 226b/5, 226b/8, 226b/9, 229a/16, 232a/11, 232a/14 

hāvan <Far. bk. havān. -2- 

 h.+ da 229a/19, 230a/18 

hevā <Ar. Hava. -39- 

 h.  181b/2, 189b/2, 200a/24, 200a/27, 200b/2, 202a/6, 202b/2, 203a/21, 206a/27, 

220a/23, 220a/25 

 h.-yı vebāí olmadan 202a/1 

 h.-yı vebāyı 202b/23 

 h.+ da bir 201b/24 

 h.+ dan 200b/9, 202a/4 

 h.+ larda 200a/27, 200b/1, 201b/9 

 h.+ sı 182b/25, 193a/19, 205b/2, 212b/20 

 h.+ sın 205b/21 

 h.+ sına 181a/22, 182b/12, 182b/19, 182b/23 

 h.+ sından 181a/4 

 h.+ ya 200a/21, 200b/22, 200b/23, 205b/11, 215a/11 

 h.+ yı 189a/27, 201a/2, 201a/22, 201b/8, 203b/1 

heybe <? Kilim veya halıdan yapılmış iki gözlü torba. -1- 

 h.  210a/12 

ĥırķa <Ar. Kalın kumaştan yapılmış pamuklu bir giyecek, hırka. -1- 

 ĥ.  174a/10 

ibríķ <Ar. Su koymaya yarayan kulplu kap, ibrik. -2- 

 i.+ le 186b/8, 228a/21 

idmān < Ar. Herhangi bir duruma veya bir şeye alışkanlık kazanma.-1- 

 i. ėdeler 228a/25 

inbíķ <Ar. Damıtmaya yarayan, damıtma işinde kullanılan araç, damıtıcı-2- 

 farʿ-ı i.+ le 206b/18, 206b/23 

igne İğne. -6- 

 i.  183a/6, 203a/4 

 i.+ yle 218b/20, 218b/22, 219a/11, 219a/12 

irkindi  Su birikintisi. -2- 

 i.  200a/24, 201b/11. 

ķab 1. Kap. 2. Kabuk. -25- 

 ķ.  212a/15, 212a/19 

 ķ.+ ı 170b/15, 172b/17, 190a/5, 190a/7, 191b/21, 192a/24, 193a/13, 193a/22, 195b/26, 

195b/6, 201a/25, 205b/16, 206b/2, 232a/18 

 ķ.+ ıyıla 169a/6, 169b/15, 217b/19, 218b/21 

 ķ.+ ıyla 169a/6 

ķabuķ Kabuk. -1- 

 ķ.+ ı 178b/24 
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ķabr <Ar. Mezar. -1- 

 ķ.  173a/18 

ķaftan Genellikle taltif etmek amacıyla giydirilen süslü üst giysisi. Kaftan. -2- 

 ķ.  211a/20 

 ķ.+ uŋdan 168b/2 

kaġıd <Far. Kağıt. -1- 

 k.+ a 171b/5 

ķalʿa <Ar. Kale. -1- 

 ķ.+ nuŋ 201b/15 

kalem <Ar. Kalem. -1- 

 k.-i zengār 221b/21 

ķanca  Kanca. -1- 

 ķ.  227b/25 

ķapaķ Kapak. -2- 

 ķ.+ ları 178b/1 

 ķ.+ larında 213a/1 

ķaşıķ Kaşık. -1- 

 ķ.  207a/7 

ķazındı  Kazıntı. -3- 

 ķ.+ sı 215a/16, 216b/4 

 ķ.+ sıyıla 216b/3 

keçe Keçe. -1- 

 k.  173a/9 

kemend  <Far. Uzakta bulunan herhangi bir şeyi tutup çekmek üzere atılan ucu ilmekli uzun 

ip.-1- 

 k. ėdeler 223b/27 

kepek Tane yemlerin öğütüldükten sonra elenerek ununun ayrılması sonrası geriye kalan 

selülozca zengin kabuk kısmı.-5- 

 k.  180a/3 

 k. bir 184a/3, 195a/13, 199b/21 

 k.+ iyile olur 179b/18 

kese <Far. Kumaştan ya da örgüden küçük torba. -2- 

 k.+ de olur 229b/1 

 k.+ ye 173a/22 

kile <Ar. Kile, ölçek. -1- 

 k.+ si 197a/10 

kir Kir, leke. -1- 

 k.  179a/27 

kíse <Far. Kese, küçük torba, -1- 

 k.+ sin 227b/8 

kitāb <Ar. Kitap. -6- 

 k.+ da 221b/27, 223b/18 

 k.+ lar 214a/22 
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 k.+ larda 168a/15, 220b/19, 221b/8 

ķor Kor, ateş parçası. -1- 

 ķ.+ cuġazlar 181b/27  

ķovan Kovan. -1- 

 ķ.+ ında 230a/15 

ķum Kum. -3- 

 ķ.  173a/16, 173a/18, 173a/19 

ķumāş <Ar. Kumaş. -1- 

 ķ.  217a/16 

ķuşūr <Ar. Kabuklar. -1- 

 ķ.  232a/19 

kül Kül. -7- 

 k.+ e 181b/22 

 k.+ in 228a/11, 229a/21 

 k.+ ini 226a/2, 226a/3 

 k. ola 230a/27 

 k. olduķda 181b/21 

kürk Kürk. -2- 

 k.  172b/26, 173a/24 

laĥlaĥa  <Far. Güzel kokulardan meydana gelen, koku. -1- 

 l. ėdeler 187b/8 

lıģye <Ar. Sakal. -1- 

 l.  227a/22 

libās <Ar. Giysi, elbise.  -3- 

 l.+ ına 188a/4 

 l.+ lar 178a/24 

 l.+ lardan 204b/24 

maĥzen <Ar. İçinde eşya saklanacak yer.  -1- 

 m.+ idür 196a/12 

maķām  <Ar. Durulan, durulucak yer, durak. -1- 

 m.+ da 181a/22 

mebredāt  <Ar. Soğukluk veren yerler ve zamanlar. -1- 

 m.  223a/3 

meclis  <Ar. Oturulacak, toplanılacak yer. -1- 

 m.  185a/9 

mecrā <Ar. Bir şeyin dolaştığı yer. -2- 

 m.+ ları 179b/2 

 m.+ sına 227a/2 

mekān  <Ar. Yer, durulan yer, mesken. -1- 

 m.  224a/15 

melāģí  <Ar. Oyunlar, eğlenceler, cünbüşler. -2- 

 m.  205a/12 

 m.+ ye 178a/4 
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meshelāt  <Ar. Yumuşak ve alçak yerler. -1- 

 m.-ı ķavíden 223b/17 

mesken  <Ar. Mesken, ikametgah, oturulan yer. -8- 

 m.  187b/17, 205b/2 

 m.+ i 184a/9, 187b/11,  189a/26, 222a/22, 222a/23 

 m.+ lerinden 200b/25 

meslaĥ  <Ar. Elbiselerin çıkarılacağı, soyunulacak yer. -1- 

 m.+ da 187b/27 

minşār <Ar. Testere, bıçkı.  -2- 

 m.+ la 222b/6 

 m. olmaķ 211b/12 

minşārí <Ar. Testere gibi, testere ile ilgili. -3- 

 nabż-ı m. bir 211b/13 

 m.+ de 212a/10 

 m.  211b/18 

mirvāģ  <Ar. Yelpaze. -1- 

 m.+ la 177b/8 

mūm <Far. Mum. -10- 

 m.  167a/20, 168a/4, 230a/7, 231b/15 

 m.+ dan 215b/4 

 m.+ ı 231b/16 

 m.+ la 177b/15, 217b/2, 226a/23, 229a/16 

mustūķad <Ar. Sıcak yer, şömine, ocak. -1- 

 m.  204a/24 

nāķūr <Ar. Düdük.  -1- 

 n.+ lar 177b/25 

neşter <Far. Neşter, hekim bıçağı. -14- 

 n.  223b/16 

 n.+ i 224b/11, 224b/13 

 n.+ ile 231b/18 

 n.+ le 216a/5, 218a/3, 220b/3, 222a/20, 223b/15, 223b/22, 224b/7, 225a/1 

 n. urulsa 224b/19 

 n. urur 227a/12 

nikāb <Ar. Peçe, örtü, perde. -1- 

 n.+ ına 198a/14 

od Od, ateş. -11- 

 o.  173a/19, 182a/1, 182a/2, 182b/25, 190a/10, 216b/23, 217b/22, 218a/22 

 o.+ a 173b/11 

 o.+ la 189b/15 

 o.+ la bir 225a/1 

odun Odun. -1- 

 o.  181b/21 

örtü Örtü. -1- 
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 ö.  189a/27 

paça <Far. Paça. -2- 

 p.  207a/27 

 p.+ sın 214a/11 

pāre <Far. Parça, cüz. -16- 

 p.  169b/24, 172b/19, 174a/5, 218b/23, 221b/13, 221b/22, 221b/9, 222a/3, 222b/1, 

225a/6, 225b/27, 227b/9, 229b/14, 231b/6 

pārecüķ  <Far.-Tr. Küçük parça. -1- 

 p.  221b/16 

pas Pas. -1- 

 p.+ la 179a/27 

pūş <Ar. Örtü, Örtünecek şey, elbise. -1- 

 p.-i türkí 168b/21 

remād <Ar. Kül. -2- 

 r.  181b/26 

 r.-ı ĥeleźūn 228a/9 

remādiyyet  <Ar. bk. remād. -2- 

 r.  181b/24 

 r.+ i 181b/20 

ribāš <Ar. Bağ, ip. -1- 

 r.+ lar 168a/22 

ridā’ <Ar. Belden aşağı örtülen, örtü. -1- 

 r.  183a/22 

riyāż <Ar. Bahçeler, ağaçlar, çimenlik yerler. -1- 

 r.+ ından 204b/17 

ŝabūn <Ar. bk. ŝābūn. -2- 

 ŝ.+ ıla 223b/21 

 ŝ.+ la 173b/12 

ŝābūn <Ar. Sabun. -6- 

 ŝ.  221b/20, 221b/22, 225a/3 

 ŝ.+ ı 173b/13 

 ŝ.+ ıla 227b/11 

 ŝ.+ la 221b/17 

ŝafír <Ar. Islık, ıslığa benzer ses. -2- 

 ŝ.  191a/14 

 ŝ. olur 191a/12 

ŝanduķ  <Ar. Sandık. -1- 

 ŝ.+ lar 227b/16 

ŝazlıķ  Sazların çok olduğu yer. -1- 

 ŝ.+ lar 200a/24 

śevb <Ar. Bez, elbise. -1- 

 ś.+ ile 211b/1 

ŝıbġ <Ar. İçine kumaş ve saire batırılan boya. -1- 
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 ŝ.  213b/21 

sünger  <Gr. Sünger. -3- 

 s.  226a/2 

 s.+ i 226a/1 

 s.+ ile 215b/19 

şašranc   <Ar. Satranç oyunu. -1- 

 ş.+ a 178a/4 

taģta <Far. Tahta.  -1- 

 t.  196b/2 

šanbūr  <Ar. Tanbur denen çalgı.  -1- 

 š.+ lar 177b/25 

tennūr <Ar. Fırın. -1- 

 t.+ ı 173a/9 

toz Toz. -3- 

 t.  179a/27, 200b/24, 210b/19 

šulum Tulum, çalınan boru-1- 

 š.  226b/15 

tüg Tüy, kıl-1- 

 t.+ i 203b/7 

tütün Duman. -2- 

 t. ėdeler 203a/26 

 t.+ ler 200a/26 

üsküre  <Far. Ağzı yayvanca kap, toprak çanak.  -1- 

 ü. 173b/26 

yabān <Far. İnsan yaşamayan kıraç yer.  -2- 

 y.  172b/15, 174a/24 

yalpuz Yelpaze bk. mirvāģ’.   -1- 

 y.+ ıyla 177b/8 

yasduķ  Yastık. -1- 

 y.  223b/27 

yelim Tutkal, yapışkan nesne. -1- 

 y.+ i 228a/18 

yorġan  Yorgan. -1- 

 y.  211a/20 

yüŋ Yün, tüy. -2- 

 y.+ iyile 226a/2 

 y.+ ine 215b/22 

žarf <Ar. Kap, kılıf, mahfaza. -2- 

 ž.  190a/2 

 ž.+ a 225a/5 

zencefr <Far. Zencefre denilen kırmızı boya, sülüğen boyası. -1- 

 z.+ e 230b/23 
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1.1.18. Aile ve Toplumsal İlişkiler İle İlgili Adlar 

 

ādem <Ar. İnsan. -8- 

 ā.  196a/21, 196a/24, 196b/14 

 ā.+ den 211a/14 

 ā.+ e 227a/11 

 ā.+ üŋ 179a/26, 221b/17, 228a/3 

ana Ana, anne. -2- 

 a.+ sı 202b/15, 202b/16 

ʿavrat <Ar. Kadın. -8- 

 ʿa.  187b/7, 206a/24, 206b/9, 213a/16, 232a/21 

 ʿa.+ lara 168b/10, 191a/26 

 ʿa.+ larda olursa 229a/24 

cenín Ar. Karındaki çocuk, döl. -1- 

 c.+ de 175b/9 

ešfāl <Ar. Çocuklar. -2- 

 e.+ de olursa 221a/25 

 e.+ üŋ 212a/2 

ešibbā <Ar. Tabipler. -6- 

e.193b/24, 200b/17, 218a/14, 221b/6, 228b/18 

e.+ ı 175b/5 

ĥalķ <Ar.  Halk, yaratılanlar. -3- 

 ĥ.  178a/1, 178a/11, 210b/6 

ģażret <Ar. Saygı, sayma için büyüklere verilen unvan. ‘aķşemse’d-dín ģażretleri’ -1- 

 ģ.+ leri 230b/11 

insān <Ar. İnsan. -5- 

 beden-i i.  182b/9, 182b/16 

 i.+ uŋ 174b/23, 176a/1, 182b/9 

insānlıķ <Ar. T. İnsanlık. -1- 

 i.+ la 176b/14 

insí <Ar. Far. İnsana âit ve müteallik. İnsan cinsinden. -1- 

 beden-i i.  175b/9 

ķız Kız. -1- 

 ķ.  187b/7 

kişi Kişi, insan. -9- 

 k.  183a/10, 183a/7, 192b/5, 211a/24 

 k.+ ye 168a/9, 196a/21, 213b/10, 213b/13 

ķudemā <Ar. Eskiler insanlar.  -2- 

 ķ.  202b/3 

 ķ.+ dan 185a/3 

maĥlūķāt  <Ar. Yaratılmış olanlar, yaratıklar. -1- 

 m.+ ında 167b/2 

meşāyıĥ  <Ar. Şeyhler, pirler. İhtiyarlar. -5- 
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 m.+ a 187a/2, 207a/12 

 m.+ da 171b/17, 186a/18, 202b/27 

mücāveret  <Ar. Komşuluk. -1- 

 m.  222b/9 

nās <Ar. İnsanlar, halk,herkes. -1- 

 n.  175a/26 

nebí <Ar. Peygamber. -2- 

 n.  187a/16 

 n.+ de 220a/9 

nisā <Ar. Kadınlar. -7- 

 ʿırķ-ı n.  166b/10 

 ʿırķ-ı n. bir 171b/11 

 ʿırķ-ı n.+ da 167a/22 

 ʿırķ-ı n.+ nuŋ 166b/6 

 ʿırķ-ı n.+ sı olup 167a/12 

 ʿırķ-ı n.+ ya 167b/7 

 vecaʿ-ı n.+ ya 174a/7 

oġlan Çocuk. -6- 

 o.  173b/10, 213a/17, 230a/15, 230a/5, 230a/9, 230b/20 

oġlancuķ  Küçük çocuk. -6- 

 o.+ lara 168b/10, 168b/10, 191a/26 

 o.+ uŋ 202b/15 

 o.+ larda ola 203b/8 

 o.+ larda olur 202b/26 

 o.+ larda olursa 221a/25 

 o.+ laruŋ 202b/15 

pūr <Far. Oğul. -1- 

 p.+ ı 210a/4 

ŝabāvet   <Ar. Sabilik, çocukluk. -1- 

 ŝ.  216b/15 

ŝāģib <Ar. Sahip. -11- 

 ŝ.  220b/15, 229b/2 

 ŝ.-ı şifā 221a/19 

 ŝ.-i ģāví 168a/14 

 ŝ.+ i 167b/26 

 ŝ.+ ine 186a/19, 232a/21 

 ŝ.+ ini 194b/4 

 ŝ.+ inüŋ 191a/10, 199b/4 

 ŝ.+ iyile 172a/23 

ŝıbyān  <Ar. Çocuklar. -9- 

 ŝ.+ a 186b/26, 230b/26 

 eslem-i ŝ.+ a 229b/5 

 ŝ.+ da 186b/27, 216b/19, 218a/21, 232a/2 
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 ŝ.+ da olana 232a/17 

 ŝ.+ dan 207a/13 

sulšān <Ar. Padişah, hükümdar. -7- 

 s.  207b/23, 208a/1 

 s.+ a 207b/10, 207b/19 

 s.+ ı 207b/20 

 s.+ lık 207b/15 

 s.+ uŋ 207b/10 

sulšaní  <Ar. Sultana ait, sultanla ilgili. -2- 

 s.  206b/21, 220a/21 

yavru Yavru. -2- 

 y.+ ları 200b/26 

 y.+ sı 173a/5 

yigid Genç, yiğit. -5- 

 y.  186b/10 

 y.+ lerde olandur 229b/5 

 y.+ lerden 207a/12 

 y.+ lere 187a/1, 207a/13 

yigit Genç, yiğit ‘bk. yigid.’. -3- 

 y.+ lerde 218a/21 

 y.+ lik 192b/8 

 y.+ likte 204a/9 

 

1.1.19. Toplumsal Sınıf ve Meslek Adları 

 

ġā’iŝ <Ar. Dalgıç. -1- 

 ġ. olsa 224a/10 

ġavvāŝ   <Ar. Dalgıç. -1- 

 ġ.-ı gürāní 199b/25 

ģekím <Ar. Hekim, tabip, doktor. -14- 

 ģ.  167a/22, 167a/25, 171b/18, 172b/20, 188a/18, 188a/21, 190b/5, 202b/7, 209a/7, 

209b/13, 210a/8, 212b/3, 221a/26, 222b/16 

ģükemā  <Ar. Alimler, çok bilgililer. -1- 

 ģ.  196a/19 

ʿiyāl <Çoluk, çocuk, bakılmakla yükümlü kimseler. -1- 

 ʿi. ola 232a/2 

šabíb <Ar. Tabip, hekim. -9- 

 š.  174b/9, 200b/11, 207a/9 

 š.+ e 184b/22, 184b/24, 185b/8, 192a/7 

 š.+ ler 168b/4, 200b/16 

ʿulemā    <Ar. Alimler, bilginler. -1- 

 ʿu.  174b/8 
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1.1.20. Arapça-Farsça Edatlar ve Bunlarla Kurulan Kalıp Sözler 

 

ʿacíbā <Ar. Tuhaf, şaşırılacak şey. -1- 

 ʿa.  230b/4 

ʿalā sebíl  <Ar.  Bir şeyin yolunda, o yolda. -1- 

 ʿa.  231a/13 

ʿalā sebíli’l-buģrān  <Ar. Buhran yolunda, buhrana sebep olma yolunda. -1- 

 ʿa. 223a/4 

ʿala vechi külli    <Ar. Bütün  bunlardan dolayı, bu yüzden. -1- 

 ʿa.  182a/20 

ʿale’s-seviyye  <Ar. Bir düzeyde -1- 

 ʿa.  176a/9 

bi-ʿavnillahi  <Ar. Allah’ın yardımıyla. -3- 

 b.  174b/10, 174b/21, 209b/18 

bi-ʿaynihā  <Ar. Aynıyla, olduğu gibi, tıpkı. -1- 

 b.  217b/9 

bi-ʿaynihi  bk. bi-ʿaynihā. -1- 

 b.  211b/26 

bi-fażlillāh  <Ar. Allah’ın faziletiyle. -1- 

 b.  221b/14 

bi-ġayr  <Ar. Başkasıyla, -sız. -1- 

 b.  181b/4 

bi-iĥtiyārí  <Ar. <Far. Kendiliğinden, elde olmadan. -1- 

 b.  210b/13 

bi-iźnillah  <Ar. Allah’ın izniyle. -4- 

 b.  173b/9, 207a/11, 209b/13, 221b/18 

bilā <Ar. Yokluk bildiren ön ek.  -1- 

 b.  185b/9 

bi’l-ʿarż  <Ar. Arz edilerek, sunularak. -1- 

 b.  176b/27 

bi’l-ciyyet ?-1- 

 azde-yi b.+ dür 227a/17 

bi’l-ģaķíķa  <Ar. Hakkıyla, gerçekte. -1- 

 b.  204a/24 

bi’l-ĥišāb  <Ar. Hitap ile, hitap ederek. -1- 

 faŝl-ı b.  207b/8 

bi’l-iʿtibār  <Ar. Önem vererek.-2- 

 b.  175b/13, 175b/24 

bi’l-iʿtibāri’l-mevāżiʿ   <Ar. Bulundukları yere göre itibar etme. -1- 

 b.  171b/11 

bi-sebebi’l-min el esbāb  <Ar. Bu vasıtalar sebebiyle.-1- 

 b.  175b/14 

eʿūźü billahi min-emśāl haźe’l efʿāl <Ar. O gibi örneklerden Allah’a sığınırım. -1- 
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 e.  193a/12 

febihā <Ar. Ne ala, ne güzel, öyle olsun. -1- 

 f.  226a/4 

fí-vecaʿü’l-mafāsıl <Ar. Mafsal ağrılarında. -1- 

 f.  168a/13 

fí-ģummāyatü’l-yevm  <Ar. Humma günlerinde. -1- 

 f.  176b/24 

fí-mālāyesʿ  <Ar. Malayesʿde. -1- 

 f.  167b/20 

fi-tedbírü’n-naķıheyn  <Ar. Hastalıktan yeni çıkanların tedbirinde. -1- 

 f.  213b/15 

fí-ģummu’r-rubʿu’l-dā’ire <Ar. 72 saatte bir meydana gelen hummada. -1- 

 f.  193b/20 

fi’l-ķānūn <Ar. Kanunda.  -1- 

 f.  224b/27 

fi’l-enzārı bi’l-ģāvādiś  <Ar. Görünüşe bakarak teşhisde bulunma. -1- 

 f. 212b/16 

fi’l-intiķāl min ʿilleti ilā ʿilletin āĥirí  <Ar. Bir hastalığın başka bir hastalığa geçmesi -1- 

 f.  213b/2 

fi’l-ķānun  <Ar. Kanunda, kanunla. -1- 

 f.  225b/18 

fi’l-letāfet  <Ar. Güzellikte, letafette. -1- 

 f.+ e 214a/3 

fi’l-mübādín <Ar. Belirtileri. -1- 

 f.  207b/13 

fi’l-vasaš <Ar. Ortada. -1- 

a. 209a/4 

ʿind-el-ģüsn<Ar. Bu iyiliğin sonunda, -1- 

 ʿi.  224a/12 

inşāllah  <Ar. İnşallah, Allah izin verirse. -7- 

 i.  174b/20, 181a/24, 190b/11, 201a/2, 202b/11, 203b/9, 206b/24 

ķāle <Ar. Dedi, söyledi. ‘ķāle nebí ŝallallahu ʿaleyi vesellem’  -1- 

 ķ.  187a/16 

mā naģnü fíh <Ar. Bahsedilen, üzerinde durulan şey. -1- 

 m. +de 204a/17 

mine’ś-śevb <Ar. Elbiseden, esvabdan. -1- 

 m.  211a/19 

niʿme <Ar. Ne güzel, ne ala. -1- 

 n.  226a/4 

sellem <Ar. Selamete erdirsin. -2- 

 s.  220a/9 

 s.+ dür 231a/17 

temmetü’l-maķāletü’l-evvelì  <Ar. Birinci makalenin sonu. -1- 
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 t.  174b/10 

ve’l-hindibā  <Ar. Hindiba da, hindiba ile. -1- 

 v.  222a/25  

 

1.2. Konularına Göre Fiiller 

 

  1.2.1. Temel Kılış, Oluş, Durum Bildiren Fiiller 

 

aġar - Ağarmak, aydınlanma, beyazlaşma.-1- 

 a.- maķıla 213a/12 

aķ - Akmak. -14- 

 a.- a 167b/3 

 a.- an 176b/23 

 a.- ar 206a/4, 217b/8, 218a/23, 225a/19, 231b/27 

 a.- maġa 224a/8 

 a.- maķ 211a/2 

 a.- maķıla 212b/23 

 a.- maya 187b/10 

 a.- ŝa 190a/3 

 a.- sa 229a/17 

 a.- sa ol 172b/10 

aķıtıl-  Akıtma işi yapılmak -1- 

 a.- a 181a/21 

al - Almak -118- 

 a.- alar 166b/23, 168b/21, 168b/26, 169b/16, 174a/14, 174a/23, 183b/14, 186b/5, 

189b/16,  

 197a/6, 215a/10, 215b/20, 219b/4, 226b/22, 228b/21 

 a.- alara 187b/7 

 a.- asın 205a/1 

 a.- dum 172b/21 

 a.- maķ 175a/23, 198b/23, 200b/11, 210a/13, 212b/12, 212b/2 

 a.- salar 221b/13, 228a/11 

 a.- up 167b/6, 168a/12, 168a/6, 169b/11, 171a/22, 173a/14, 173a/7, 173b/11, 174a/2, 

174a/27, 174a/8, 178a/2, 178b/24, 178b/26, 179b/16, 180b/7, 181a/14, 183b/10, 184a/18, 

184a/24, 186a/15, 188a/2, 189a/16, 189b/4, 189a/7, 189a/9, 189b/13, 189b/22, 189b/5, 

189b/7, 191b/15, 193b/13, 194b/24, 195b/20, 196a/21, 196b/17, 196b/20, 196b/3, 

196b/6, 196b/9, 197a/15, 197a/6, 198b/17, 198b/3, 201a/15, 201a/17, 201a/5, 201a/9, 

202b/7, 204b/20, 215b/22, 216b/2, 217a/5, 217a/7, 217b/26, 218a/1, 218a/13, 218b/2, 

218b/24, 218b/6, 218b/9, 220a/20, 220b/8, 221a/27, 221b/15, 221b/22, 221b/23, 221b/7, 

221b/9, 222a/24, 224a/23, 225a/4, 225a/6, 225b/10, 226a/3, 226b/25, 226b/9, 228a/10, 

229a/19, 229a/20, 229a/21, 229b/10, 230a/17, 230a/18, 230b/13, 230b/9, 231a/2, 

231a/27, 232a/14 

 a.- up bir 172b/19 
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 a.- ur 199b/12 

alın - Alınmak-7- 

 a.- mış 171b/1, 195b/4, 196a/9, 196b/7, 201a/18, 227a/22 

 a.- mış ola 204b/27 

art - Artmak, çoğalmak. -3- 

 a.- acaķ 209b/23 

 a.- ar 175a/5, 214b/20 

artur - Arttırmak, çoğaltmak. -1- 

 a.- ur 225b/25 

at - Atmak. -3- 

 a.- ıncaķ 221a/12 

 a.- maķ 222b/18 

 a.- salar 211b/22 

atıl - Atılmak. -1- 

 a.- mış 210b/19 

ayır - Bölmek, ayırmak. -1- 

 a.- ur 227a/9 

ayrıl - Ayrılmak. -1- 

 a.- up 167a/13 

badur-  Baturmak. -1- 

 b.- up ol 172b/9 

baġlan -  Bağlanmak, tutulmak. -1- 

 b.- mış ola 195b/14 

baķ - Bakmak. -2- 

 b.- mayup 180a/8 

 b.- up 210b/26 

ban - Banmak. -1- 

 b.- a 200a/12 

bandur- Bandırmak.-4- 

 b.- alar uralar 221a/9, 226a/3 

 b.- up 174a/5  

 b.- up uralar 221a/8 

baŝıl -  Basılmak. -2- 

 b.- maķda 229a/25 

 b.- sa 225b/20 

başla-  Başlamak. -19- 

 b.- dı 175a/5 

 b.- maz 190b/24 

 b.- r 168b/4, 175a/11, 175a/13, 183a/24, 204a/27 

 b.- sa 176a/8, 199b/2, 204b/1, 205a/8, 221a/21, 224a/8 

 b.- ya 176b/20, 199b/12, 214a/11 

 b.- yıcaķ 224a/19 

 b.- yup 179a/17, 222a/17 
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batur-  Batırmak.  -8- 

 b.- alar 230a/12 

 b.- up 226a/1 

 b.- up uralar 221a/8 

 b.- ur 183a/6, 203a/4, 222b/4, 225b/8, 231b/22 

belür - Belirmek, ortaya çıkmak. -5- 

 b.- e bir 221b/15 

 b.- meye 191a/19 

 b.- mez ola 191a/18 

 b.- se 188b/22, 222a/1 

beŋze -  Benzemek. -26- 

b.- r 167a/19, 167a/24, 177a/27, 182b/10, 182b/11, 182b/12, 200b/19, 204b/7, 207b/10, 

211b/23, 212a/3, 218a/22, 220a/2, 220a/8, 220b/10, 220b/2, 226b/11, 227a/18, 227a/19, 

227a/2, 227b/4, 228b/10, 228b/11, 229a/25 

bıraķ - Bırakmak. -3- 

 b.- alar 202b/2 

 b.- ur 190b/26 

biç - Biçmek. -1- 

 b.- eler 217a/16 

bildür -  Bildirmek. -2- 

 b.- ür 174b/12, 222b/22 

biş - Pişmek. -38- 

 b.- e 170b/1, 174a/21, 194b/20, 200a/17, 206b/6, 206b/8, 215b/17, 215b/24, 215b/25, 

219a/11 

 b.- er 175b/22 

 b.- miş 186a/13, 195a/2, 205b/23 

 b.- miş ola vėreler 193b/1 

 b.- miş ola 174a/25, 185b/21, 186a/3, 187a/11, 187b/22, 191b/10, 191b/16,  191b/4, 

191b/6, 192a/1, 192a/17, 193a/15, 195a/5, 201a/13, 205b/15, 205b/17, 205b/6, 207b/4, 

207b/5, 215b/17, 216b/12 

bişür -  Pişirmek. -7- 

 b.- eler 174a/26, 202a/25, 205b/9, 226a/19, 231a/6 

 b.- seler 230b/20 

 b.- üp 195a/27 

bit - Bitmek. Oluşmak, gövermek, meydana gelmek. -6- 

 b.- en 231b/24 

 b.- er 168b/23, 169b/12, 170b/21, 215a/17, 216b/4 

bitür - Bitirmek. -1- 

 b.- mege 223b/11 

boġ - Boğmak. -1- 

 b.- ar 199b/7 

boġul- Boğulmak.-2- 

 b.- mayup 216a/3  
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 b.- ur 216a/1 

bozar - Bozarmak.  -1- 

 b.- sa 210b/19 

böl - Bölmek. -1- 

 b.- meyeler 223b/23 

bul - Bulmak, bir şeyi elde etmek. -45- 

 b.- a 168b/15, 190a/13, 192b/1, 223b/21, 224a/8 

 b.- alar 192b/15 

 b.- dı 173b/9 

 b.- dıyısa 195b/12 

 b.- duġı 213a/17, 224a/20 

 b.- duķda 166b/13, 218a/9, 223b/1 

 b.- dular 221a/24 

 b.- dum 172a/5, 196b/8 

 b.- ınca 186a/20, 188b/7, 214a/24, 229b/12 

 b.- madan 188b/1 

 b.- madıġıdur 168a/20 

 b.- maġa 210b/4, 210b/5 

 b.- maķdur 183a/8. 

 b.- mamaķdan olur bir 198a/23 

 b.- masa 197a/22 

 b.- mayup 208a/16 

 b.- maz 168a/24, 223b/14 

 b.- mış 195a/8 

 b.- mış ola 205b/2 

 b.- muşken ola 208a/15 

 b.- sa 175/19, 188a/27, 194a/2 

 b.- unmazsa 194b/23 

 b.- up 175b/16, 176a/5, 178a/27, 209b/20, 223b/7, 226a/10 

 b.- ur 224a/9 

bulan-  Bulanmak.  -1- 

 b.- ur 200a/1 

bulaş - Bulaşmak. -1- 

 b.- mış 215b/23 

bulun-  Bulunmak, var olmak. -2- 

 b.- mazsa 226a/2 

 b.- sa 175a/18 

buyur - Buyurmak, tavsiye etmek, söylemek.  -1- 

 b.- ur 194a/5 

büyü - Büyümek, irileşmek. -3- 

 b.- meye 227a/27  

 b.- r 216b/25, 222b/4 

büz - Büzmek. -1- 
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 b.- eler 220a/27 

cabala- Çabalamak, mücadele etmek. -1- 

 c.- maķ 208a/11 

çaġır - Bağırmak, haykırmak. -3- 

 ç.- maķ 207b/13, 208a/11, 229b/27 

çaġna-  Haykırmak, çığlık koparmak. -1- 

 ç.- r 200b/14 

çeynen - Çeynenmek. -1- 

 ç.- miş 224b/4 

çıġ - bk. çık- .-1- 

 ç.- mış 171a/27 

çıġar - Çıkarmak. -1- 

 ç.- an 203b/2 

çıķ - Çıkmak, belirmek. -76- 

 ç.- a 174a/5, 206b/3, 227b/20, 232a/27 

 ç.- acaķ 187b/27 

 ç.- alar 173b/6 

 ç.- an 176b/10, 176b/11, 176b/16 

 ç.- ar 172b/12, 176b/12, 178b/3, 181b/19, 188b/22, 195b/25, 202b/11, 208b/4, 217a/2, 

217a/3, 218a/16, 218a/23, 219b/17, 220a/5, 223b/15, 227a/12, 228a/22, 232a/3 

 ç.- ar bir 216b/23 

 ç.- arken 176b/19 

 ç.- arlar 201a/1 

 ç.- armış olsun 221b/3 

 ç.- dıkda 184b/17 

 ç.- duġı 178b/3, 218a/19, 231b/4 

 ç.- duķda 206b/11, 221b/16 

 ç.- dukdan 199a/20 

 ç.- maġa 176b/12, 176b/20, 224a/14 

 ç.- maġı 203a/21, 213a/14 

 ç.- maġla 189a/11 

 ç.- maķ 180b/5, 187a/9, 200b/15, 211b/8, 213a/14, 213a/15, 213a/16 

 ç.- maķda 203a/19 

 ç.- masa 228a/27 

 ç.- ması 203a/20 

 ç.- maya 222a/3 

 ç.- mayıla olur 208b/2 

 ç.- maz 223b/15 

 ç.- mazsa 176b/12 

 ç.- mış 171a/18, 185a/5, 196b/23, 221a/22, 227b/10 

 ç.- mış ola 206b/17, 206b/23 

 ç.- sa 176b/22, 225b/8 

 ç.- sun 218a/4 
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 ç.- tıġı 217b/10 

 ç.- up 167a/15, 180a/14, 187a/15, 203b/20, 203b/5, 222a/1 

çıķar - Çıkarmak. -33- 

 ç.- a 228a/26, 230b/12 

 ç.- alar 168b/19, 178a/25, 186a/6, 189a/3, 189a/4, 203a/13, 206b/18, 206b/3, 216b/16, 

219a/25, 219b/20, 220b/3, 223b/23, 228a/13, 228a/14, 228b/22, 231b/19 

 ç.- alar bir 177a/24 

 ç.- maġa 223b/23 

 ç.- maġla 189a/3, 221a/10 

 ç.- maġla olur 208b/2 

 ç.- maķdur 179b/15, 224a/21, 225a/21 

 ç.- sa bir 222a/2 

 ç.- up 230b/21 

 ç.- ur 167b/10, 174a/1, 206b/18 

 ç.- ur ola 225b/6 

çök - Çökmek, tortu dibe inmek. -4- 

 ç.- eni 176b/7 

 ç.- mese 212a/19 

 ç.- müş olur 176b/1 

çürü - Çürümek. -3- 

 ç.- miş 201b/13, 201b/14, 201b/16 

dė - Demek, söylemek. -183- 

 d.- digimüz 187b/16 

 d.- digümüz 187a/21 

 d.- dikleri 168b/23, 173a/5, 202a/7, 202b/10, 203a/9, 217a/21 

 d.- diler 215a/2 

 d.- dügi 172a/25 

 d.- dügümüz 179a/10 

 d.- dükeleri bir 174b/12 

 d.- dükleri 166b/10, 188a/26, 188b/22, 227a/12, 231a/16 

 d.- dükleridür 221a/15 

 d.- düklerine 218b/11, 227a/17 

 d.- mek 182a/18, 183b/17, 188b/2, 190b/4, 202b/13, 227b/3 

 d.- mek olur 192b/26, 226a/8, 227a/22 

 d.- mekde 194a/6, 194a/7 

 d.- mekle 167a/6, 167a/7, 197b/21 

 d.- mişler 175b/27 

 d.- r 214b/11 

d.- rler 167a/10, 167a/18, 167a/19, 167a/21, 167b/25, 167b/6, 168b/23, 169a/20, 

169b/11, 170a/7, 170b/20, 170b/21, 170b/22, 172b/7, 173a/5, 173a/6, 173b/10, 174a/20, 

174a/27, 174b/14, 174b/15, 174b/26, 175b/11, 175b/18, 175b/6, 176a/10, 176a/4, 176a/6, 

176a/7, 176a/8, 176a/9, 178a/12, 178a/2, 179b/5, 182a/22, 182a/23, 182a/5, 182b/19, 

182b/23, 182b/27, 183a/9, 183b/7, 185b/15, 186b/12, 186b/7, 188b/3, 190a/15, 191a/14, 



 294 

191a/15, 191a/16, 192b/26, 193a/2, 195a/27, 196b/16, 196b/17, 196b/3, 197b/2, 201a/10, 

201a/11, 201b/21, 203b/24, 203b/25, 207b/18, 207b/23, 207b/27, 208a/1, 208a/4, 209a/1, 

209a/3, 209a/4, 211a/10, 214b/27, 214b/7, 215a/21, 216a/21, 216a/3, 216a/4, 216b/6, 

217a/16, 217b/1, 217b/24, 218b/13, 218b/14, 219a/18, 219b/15, 219b/16, 220a/8, 

220b/20, 220b/7, 220b/9, 221b/25, 221b/27, 223b/12, 224a/2, 225b/18, 226a/25, 226a/8, 

226b/16, 226b/22, 227a/13, 227a/19, 227a/3, 228a/11, 228a/8, 228b/11, 228b/16, 229b/2, 

229b/3, 230a/14, 230a/15, 230a/5, 230b/8, 231b/27, 232a/14 

 d.- rler bir 173a/4, 180b/24, 217a/24, 218b/18, 221b/13 

 d.- rler ol 220b/11 

 d.- rlermiş 203a/18, 221a/12, 221a/13 

 d.- yecek 178a/12 

 d.- yu 194a/4 

 d.- yü 168b/5, 173b/22, 188a/23, 190b/13, 194a/5, 220b/8, 226b/12, 231a/9 

 d.- yüp 220b/21 

degşür - Değiştirmek. -2- 

 d.- meye 215b/27  

 d.- mek 211a/20 

dirşün - Çalışmak, çabalamak, sebat etmek. -1- 

 d.- mek 173a/1 

dizil - Dizilmek, sıraya konmak. -1- 

 d.- miş ola 215b/4 

dök - Dökmek. -26- 

 d.- dükden 177a/24 

 d.- e 179a/19 

d.- eler 168b/25, 168b/7, 173a/18, 177a/17, 177a/23, 186b/8, 204b/12, 206b/8, 215b/19, 

216a/14, 218a/13, 219b/7 

 d.- meden 193a/27 

 d.- megi 171b/22 

 d.- megile 179a/24 

 d.- mekdür 177a/16, 177a/17 

 d.- seler 182b/21, 183a/19, 225b/14 

 d.- sen 184b/16 

 d.- ülür 199b/1 

 d.- üne 177b/20 

 d.- üp 174a/21 

dökül -  Dökülmek. -8- 

 d.- e 223a/7 

 d.- mege 167b/15, 221a/21 

 d.- mek 207b/14 

 d.- mekdür 174a/12 

 d.- mekle 214b/14 

 d.- miş 206b/25 

 d.- üp 210b/11 
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döşe - Döşemek,  yerleştirmek. -6- 

 d.- seler ol 173a/19 

 d.- yeler 189a/24, 200a/10, 204b/13 

 d.- yüp 173a/9, 230b/18 

dur - Durmak. -1- 

 d.- mak 183a/26 

düş - Düşmek, azalmak. -6- 

 d.- er 194a/10, 224b/20, 225b/16 

 d.- ermiş 223a/26 

 d.- mek 200b/21, 201b/18 

düşür - Düşürmek, azaltmak.  -4- 

 d.- dügi 223b/13 

 d.- e bir 222b/14 

 d.- mek 213a/17 

 d.- ür 225a/26 

düt - Tütmek, duman veya buhar çıkarmak. -1- 

 d.- erek 182a/1 

ėdin - Edinmek, kendini bir şeye sahip kılmak. -7- 

 ʿādet ė.- dükleri 221b/6 

 ė.- e 167b/14, 174b/5 

 defʿ ė.- en 214b/16 

 ‘ādet ė.- se 171b/22 

 ė.- üp 172b/27 

 maʿlūm ė.- üp 214a/4 

eglen -  Beklemek, kalmak, durmak. -2- 

 e.- e 176a/2 

 e.- se 186a/26 

ekle - Eklemek, katmak. -1- 

 e.- meyeler 206a/3 

eksil - Eksilmek, azalmak. -2- 

 e.- mege 175a/5 

 e.- ür 175a/5 

ekśil - bk. eksil. -1- 

 e.- e 191b/14 

ele - Elemek, elekten geçirmek. -21- 

 e.- seler 222b/10 

 e.- yeler 167a/4, 168a/12, 170a/2, 170a/22, 171a/15, 171a/4, 171b/1, 178b/26, 185a/13, 

195b/4, 196b/6, 215a/20, 217a/19, 218b/6, 218b/9, 227b/16, 230a/5, 232a/14 

 e.- yeler ol 195b/8 

 e.- yüp 231b/17 

eles - Ulaşmak,  yetişmek, tutmak. -1- 

 e.- mek 228a/18 

em - Emmek.-1- 
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 e.- erdi 202b/16 

emzür - Emzirmek. -1- 

 e.- ür 187b/7 

eri - Erimek. -2- 

 e.- miş ola 203b/7 

 e.- ye 230b/19  

erin - Erinmek. -1- 

 e.- meye 170b/7 

eriş - Ulaşmak, olgunlaşmak. -3- 

 e.- e 181a/21 

 e.- mese 222b/10 

 e.- meye 221b/14 

erit - Eritmek. -27- 

 e.- eler 172b/16, 186b/5, 217b/2, 226a/26, 226b/2, 227b/10, 230a/8, 231b/16 

 e.- icek 230a/8 

 e.- üp 173b/13, 173b/16 

 e.- üp uralar 224b/27, 225a/3, 226a/24 

es - Esmek. -1- 

 e.- mek 202b/22 

eşele - Eşelemek. -1- 

 e.- yeler 223b/26 

ėtdür - Ettirmek, yaptırmak. -2- 

 ė.- düm 167b/18 

 ė.- se 177b/21 

ey(i)t-  Söylemek, demek. -150- 

e.- ür 166b/10, 166b/11, 166b/15, 166b/4, 166b/6, 167a/15, 167a/22, 167a/25, 167a/27, 

167b/18, 167b/2, 167b/21, 167b/22, 167b/24, 167b/4, 167b/7, 168a/6, 168a/8, 171b/10, 

171b/17, 171b/18, 171b/23, 171b/27, 172a/1, 172a/11, 172a/5, 172a/7, 172a/8, 172b/20, 

172b/26, 173a/13, 173a/15, 173a/2, 173a/4, 174a/7, 175a/27, 175b/1, 175b/19, 175b/27, 

177a/10, 182b/7, 184b/22, 184b/26, 186a/18, 186b/17, 186b/20, 188a/12, 188a/15, 

188a/19, 188a/8, 189b/27, 190a/17, 190a/26, 190b/3, 190b/5, 190b/7, 193a/7, 193b/11, 

193b/14, 193b/4, 194a/3, 196a/20, 196a/22, 196a/24, 196a/25, 196a/26, 196b/10, 

196b/16, 196b/2, 200b/16, 200b/21, 201b/6, 201b/8, 202b/8, 203b/12, 204a/23, 206b/26, 

209a/7, 209b/16, 210a/8, 212b/3, 212b/5, 214b/9, 216b/17, 216b/18, 217b/15, 217b/3, 

218a/20, 218b/11, 218b/13, 218b/14, 220a/9, 220b/16, 220b/21, 220b/7, 220b/9, 

221a/19, 221a/26, 221b/1, 221b/10, 221b/27, 221b/3, 222b/16, 222b/9, 223b/18, 

224b/22, 224b/24, 224b/27, 225a/9, 227a/1, 227b/12, 227b/19, 229b/6, 230a/26, 230b/1, 

230b/11, 230b/12, 230b/14, 230b/16, 230b/17, 230b/19, 230b/21, 230b/22, 230b/25, 

230b/3, 230b/4, 230b/8, 231a/1, 231a/3, 231b/20, 231b/24 

 taķvim-i ebdānda e.- ür 174a/11 

e.- ür bir 167a/12, 167b/15, 171b/12, 171b/15, 171b/20, 171b/21, 173a/17, 185a/7, 

186b/10,  

 188a/21, 196a/19, 221b/5, 230b/26, 231b/10 
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 e.- ür ol 218b/12 

 e.- ür olur 209b/13 

 e.- ürler 173a/26 

ez - Ezmek. -27- 

 e.- eler 171a/24, 180a/25, 183b/23, 185b/19, 186b/1, 187b/1, 194b/27, 195a/15, 195a/26, 

197a/6, 229a/16, 229a/7, 230a/18, 232a/13 

 e.- ilincesin 227b/18 

 e.- üp 169a/26, 169b/4, 179b/26, 186a/6, 191b/5, 193a/25, 195b/2, 197a/15, 199b/23, 

200a/17, 218b/24, 221b/16 

ezdür -  Ezdirmek. -1- 

 e.- ür 187b/4 

ezil - Ezilmek. -1- 

 e.- miş ola 193a/16 

geç - Geçmek.-28- 

 g.- dükde 184a/13 

 g.- e 170a/23 

 g.- er 175a/12, 181b/22, 203a/7, 209b/26, 218a/18, 219a/19, 228a/7 

 g.- erek olur 228a/12 

 g.- ince 184b/13, 187b/22, 214a/6 

 g.- mek 208a/9, 210b/16, 213a/12 

 g.- mekle olur 217b/8 

 g.- miş 176b/3, 207a/8 

 g.- miş ola 184a/23 

 g.- se 176b/18, 177a/9, 202b/26, 207a/10, 209a/21, 209a/26, 209b/1 

 g.- üp 214a/8 

geçil - Geçilmek. -1- 

 g.- se 210b/24 

geçür -  Geçirmek. -3- 

 g.- eler 173b/18 

 g.- üp 168a/3, 173b/4 

gel - Gelmek. -95- 

 g.- di 173b/21 

 g.- dügiçün 199b/8 

 g.- dükde 191b/13 

 g.- e 175b/1, 191a/17, 192b/19, 204b/5, 210b/14, 221b/2 

 g.- ecek 209a/2 

 g.- ecileyin 207b/13 

 g.- en 174b/16, 176b/13 

 g.- mege 209a/2, 209b/25, 210a/4 

 g.- mek 170a/14, 183a/26, 183a/9, 187a/9, 200b/15, 210a/26, 210b/14, 211b/26 

 g.- mekdür 175b/4 

 g.- mese 191a/19 

 g.- meye 182b/15, 184b/17, 187b/27, 212a/11 
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 g.- mez 167b/1, 221b/2 

 g.- mez bir 206b/24 

 g.- miş 201b/26 

 g.- miş ola 202b/9, 208b/25 

 g.- mişdür 220a/9, 220b/18 

 g.- se 175b/2, 183a/20, 185a/23, 185a/25, 188a/1, 195b/21, 209b/26, 221a/20 

 g.- üp 178a/15, 178b/10, 179a/5, 180b/12, 181b/2, 181b/23, 208a/6, 213b/1, 223a/10, 

224b/10 

 g.- üp ol 223a/6  

 g.- ür 167a/20, 169a/17, 175b/25, 182a/2, 182b/19, 182b/3, 186a/21, 191a/25, 194a/8, 

197b/23, 197b/24, 197b/26, 198a/27, 199b/7, 202a/6, 202b/11, 202b/20, 203b/10, 

204a/22, 210a/1, 211b/16, 212a/6, 214b/23, 215b/22, 217b/1, 219a/21, 219a/27, 220a/6, 

221a/19, 224a/5, 230b/23, 230b/24 

 g.- ür ola 188a/13 

 g.- ürmiş 203a/17 

 g.- ürse 184b/13, 192b/15, 212a/15 

ger - Germek. -1- 

 g.- er 225a/19 

gerek-  Gerekmek.-5- 

  g.+ mez 215b/15, 216a/17, 218a/10 

 g.+ mez ol 216a/17 

 g.+ se 221b/3 

geril - Gerilmek. -4- 

 g.- mek 182a/24, 188b/24, 213a/10, 215a/7 

getür - Getirmek. -19- 

 g.- digüŋden 214b/8 

 g.- e 172b/5, 197a/5, 222b/14 

 g.- eler 189b/22, 201a/16 

 g.- mese 169a/15 

 g.- se 176b/13, 189a/3, 196b/14, 196b/18, 215b/3, 222a/3 

 g.- seler 221b/12 

 g.- üp 208b/22 

 g.- ür 201b/4, 201b/8, 203a/24 

 g.- ürlerdi 182a/1 

gėy - Giymek. -3- 

 g.- e 178a/24 

 g.- eler 173a/24 

 g.- seler 172b/27 

gez - Gezmek. -1- 

 g.- er 216a/25 

gir - Girmek.  -41- 

 g.- e 177b/26, 178a/24, 179b/17, 180a/11, 181b/5, 192b/13 

 g.- eler 214a/17 
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 g.- enlerdür 200b/6 

 g.- er 178a/8, 191a/17, 191a/19, 219b/13 

 g.- erse 192a/16, 198b/8 

 g.- incek olur 211b/23 

 g.- mege 231a/21 

 g.- mek 178a/9, 180b/1, 180b/19, 180b/2, 181a/2, 192b/12, 225b/6 

 g.- mekden 174b/5 

 g.- mekle 179a/23, 207a/24 

 g.- memekde 179a/27 

 g.- mese 168b/22, 174a/25 

 g.- meye 180a/27, 221b/9 

 g.- meyeler 214a/18 

 g.- mişdür 217b/21 

 g.- se 171a/10 

 g.- üp 168a/5, 174a/21, 180b/6, 181a/4, 187b/27 

girdür Girdirmek. -1- 

 g.+ eler 187b/26 

git-  Gitmek. -92- 

 g.- e 172b/8, 174a/5, 183b/16, 184b/16, 188a/1, 190a/11, 197a/4, 219a/14, 222a/21, 

227b/20, 230b/15, 230b/7 

g.- er 166b/1, 167b/1, 167b/26, 172a/21, 178a/13, 181b/19, 188a/20, 194a/4, 195a/9, 

203a/7, 203b/5, 208a/1, 212a/19, 219a/8, 227a/8, 228a/5, 228a/7, 231a/18, 231b/8 

 g.- er olsa 212a/21 

 g.- erdi 180b/11, 219a/2 

 g.- erler 200b/26 

 g.- erse 188a/15 

 g.- mege 210a/27 

 g.- mek 211b/4 

 g.- meye 181b/2 

 g.- meyle 222a/17 

 g.- miş 178b/25 

 g.- se 204b/2, 204b/3, 225b/8 

 g.- üp 170b/10, 222b/3, 226a/9, 226b/27, 226b/3 

göger - Morarmak, yeşermek, bitki yapraklanması. -1- 

 g.- mek 211b/3 

göm - Gömmek. -1- 

 g.- seler 175b/22 

gör - Görmek. -45- 

 g.  168a/21 

 g.- di 228b/18 

 g.- düm 185a/7, 186b/10, 193a/11, 196a/20, 221b/8, 228a/5 

 g.- eler 170a/19, 192a/8, 200b/19, 213b/18, 213b/21, 221b/19, 230b/24, 230b/25 

 g.- esin 184b/15 
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 g.- medüm 171b/19, 221b/1 

 g.- mek 171b/8, 210b/6, 213a/17 

 g.- mekdür 171b/9 

 g.- se 226a/4 

 g.- seler 183a/21 

 g.- seŋ 169b/27, 175a/17, 175a/22, 175a/23, 175a/24, 187b/3, 198a/13, 198a/15, 

209b/27, 210a/4, 214b/4, 214b/7, 222b/4 

 g.- sen 177a/22, 185a/11, 204b/6 

 g.- seŋ  169b/24 

 g.- üp 171b/9 

 g.- ür olsa 210b/21 

 g.- ürler 218a/15 

görül - Görülmek. -3- 

 g.- e 176b/22 

 g.- medi 202b/8 

 g.- miş 170a/7 

görün -  Görünmek. -3- 

 g.- se 176a/26 

 g.- ür 200b/23 

göster - Göstermek. -3- 

 g.- se 176a/25 

 g.- ür 186b/25 

götür - Götürmek. -3- 

 g.- mek 202b/10 

 g.- se 176b/14, 196b/2 

güvle -  Gürlemek, gürültü çıkarmak. -1- 

 g.- mek 208a/9 

ıŝır - Isırmak. -4- 

 ı.- maķdan 228a/6 

 ı.- maķıla 228a/4 

 ı.- sa 220a/16 

ıŝla - Islamak, ıslatmak. -5- 

 ı.- dıķdan 185a/13 

 ı.- yalar 190a/9, 218b/18 

 ı.- yup 177a/18, 178b/27 

ıŝlan - Islanmak. -3- 

 ı.- a 192a/26 

 ı.- mış 201b/16 

 ı.- up 200a/22 

ıŝlat-  Islatmak. -12- 

 ı.- alar 168b/22, 168b/24, 190a/10, 218b/23 

 ı.- alar bir 192a/26, 197a/4, 232a/11 

 ı.- maķdur 183b/18 
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 ı.- up 187b/5, 221b/11, 230b/14, 231a/27 

iç - İçmek. -300- 

 i.- dükden 173b/26 

i.- e 170b/25, 177a/26, 178a/20, 184b/10, 187b/20, 190a/19, 190a/20, 190a/22, 190a/27, 

192b/6, 193b/1, 193b/3, 201a/14, 201b/7, 206b/10, 206b/9, 217a/5 

 i.- ecegi 202b/2 

i.- eler 166b/2, 166b/25, 167b/10, 167b/12, 167b/24, 168a/12, 168b/27, 169a/14, 169a/2, 

169b/4, 169b/6, 169b/7, 169b/9, 170a/16, 170b/1, 171a/24, 171b/26, 173a/17, 173b/26, 

174a/15, 177a/20, 177a/21, 177b/10, 177b/11, 177b/13, 177b/6, 178a/3, 178b/7, 179a/13, 

179a/22, 179a/23, 179a/8, 179a/9, 179b/11, 179b/16, 180a/1, 180a/20, 180a/25, 180b/23, 

180b/25, 180b/7, 181a/11, 181a/15, 181a/7, 181a/8, 183b/12, 183b/24, 183b/27, 184a/18, 

184a/22, 184a/24, 184a/26, 184b/12, 184b/19, 184b/20, 185a/15, 185b/12, 185b/19, 

185b/21, 185b/27, 185b/4, 185b/5, 186a/1, 186a/15, 186a/2, 186a/6, 186b/1, 186b/20, 

187a/13, 187a/21, 187a/24, 187b/1, 187b/21, 187b/24, 188a/3, 188a/4, 189a/11, 189a/17, 

189a/18, 189a/6, 189a/7, 189a/9, 189b/5, 189b/6, 189b/7, 190a/5, 190a/6, 191b/10, 

191b/11, 191b/16, 191b/25, 191b/27, 191b/5, 191b/6, 191b/8, 192a/1, 192a/20, 192a/22, 

192a/5, 192b/1, 192b/14, 192b/18, 193a/14, 193a/16, 193a/25, 193a/27, 193b/13, 195a/1, 

195a/26, 195b/10, 195b/19, 195b/2, 195b/21, 195b/27, 195b/5, 196a/10, 196a/15, 

196b/10, 196b/9, 197a/1, 197a/15, 197a/6, 198a/4, 198b/15, 198b/17, 198b/19, 198b/27, 

198b/3, 198b/6, 198b/8, 199a/13, 199a/14, 199a/17, 199a/18, 199a/3, 199a/9, 199b/15, 

199b/17, 200a/17, 200a/5, 200a/6, 201a/11, 201a/17, 201a/6., 201a/8, 201b/6, 202a/10, 

202a/16, 202a/8, 202a/9, 202b/6, 203a/18, 203a/23, 204b/19, 204b/21, 205b/14, 205b/24, 

205b/3, 206b/16, 206b/19, 206b/22, 207b/2, 214b/2, 214b/7, 215b/10, 215b/11, 215b/8, 

215b/9, 216b/11, 216b/14, 216b/3, 217a/11, 217a/6, 217a/7, 217b/12, 217b/27, 218a/1, 

218a/24, 218b/2, 218b/4, 219a/10, 219a/7, 219b/10, 219b/26, 219b/4, 219b/9, 220a/1, 

220a/22, 222a/24, 223a/15, 223b/1, 223b/5, 224a/23, 225a/24, 225b/22, 226a/16, 

226a/20, 226b/18, 226b/23, 227a/25, 228b/23, 229a/4, 229a/7, 229b/11, 229b/14, 

231a/26, 231a/27, 231b/5, 232a/5 

 i.- eler bir 222a/2 

 i.- erler 188a/12, 206a/25 

 i.- icek 201b/7 

 i.- incek 184a/14 

 i.- incek olur 211b/23 

 i.- incik 187a/20 

 i.- mege 183b/25, 188a/13, 190a/18, 194b/10 

 i.- megi 190a/24 

 i.- mek 166b/2, 177a/27, 177b/17, 178b/5, 180b/16, 186a/23, 190b/5, 190b/6, 198a/17, 

201a/5, 202a/16, 202a/17, 203a/24, 229b/9 

 i.- mekde 197b/9 

 i.- mekden 170b/4, 180b/19, 185b/6, 190a/27, 192b/3, 202a/20 

 i.- mekdür 179a/21, 183b/11, 186a/27 

 i.- mekle 170b/9, 203a/16 

 i.- meklikle 207a/19 
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 i.- menüŋ 190b/1 

 i.- mesin 221b/7 

 i.- mesini 221b/6 

 i.- meye 178a/26, 180a/27, 190a/21 

 i.- meyeler 188a/19, 190b/8, 190b/9 

 i.- se 230b/15 

 i.- seler 167b/6, 173a/12, 173a/7, 196b/11, 196b/19, 202b/8, 221b/1, 221b/11, 221b/3, 

230b/13 

 i.- sün 221b/4 

 i.- üp 169a/26, 179b/26, 193b/10, 195a/17, 195b/22 

 i.- üreler 193b/1 

içür - İçirmek. -11- 

 i.- di 231a/1 

 i.- düm bir 185a/9 

 i.- eler 187a/16, 188a/14, 204b/27, 205a/1 

 i.- medi 231a/1 

 i.- meyeler 203a/22 

 i.- seler 196a/21, 196a/24 

 i.- ürdi 230b/27 

ilet - İletmek, ulaştırmak. -11- 

 i.- eler 167b/1, 186b/6 

 i.- mege 184b/6 

 i.- meyüp 177a/22 

 i.- üp 177a/22, 177b/20, 180b/17 

in - İnmek. -8- 

 i.- e 199b/16 

 i.- megi 215a/18 

 i.- mek 213a/7, 213a/8 

 i.- se 173a/26, 173a/27 

 i.- üp 207a/26 

incel - İncelmek. -3- 

 i.- e 204b/4 

 i.- mek 210b/16 

incit-   İncitmek. -1- 

 i.- mek 175b/9 

indür - İndirmek. -7- 

 i.- eler 171a/23, 189b/16, 190a/11, 190a/13, 197a/4 

 i.- ür 167a/25, 220a/10 

iste - <İstemek. -7- 

 i.- r 178a/11, 202b/18, 207b/11, 224b/16 

 i.- se 171b/20 

 i.- seler 230b/6 

 i.- yicek 167a/27 
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işit - İşitmek, duymak. -1- 

 i.- mekde 213b/3 

işle - İşlemek. Çalışmak, faaliyete geçmek, etki etmek, kullanmak. -4- 

 i.- r olup 183b/27 

 i.- se 174a/6 

 i.- ye 167b/4 

 i.- yüp 172b/10 

ķabart-  Kabartmak. -4- 

 ķ.- a 172a/2, 172b/4 

 ķ.- ur 172b/3, 218b/14 

ķabla - Kaplamak, bir kabın, bir kılıfın, bir örtünün içine almak.  -1- 

 ķ.- yup 196b/1 

ķaç - Kaçmak. -7- 

 ķ.- ar 178a/11, 183a/23, 231b/8 

 ķ.- maķ 200b/25, 210b/15, 210b/16 

 ķ.- sa 231b/18  

ķal - Kalmak. -83- 

 ķ.- a 166b/24, 168a/4, 169a/13, 169b/3, 170b/10, 171a/21, 172b/19, 180a/24, 183b/22, 

184a/5, 185b/18, 187a/27, 189a/15, 189a/16, 189b/12, 189b/14, 189b/15, 189b/25, 

191b/23, 193a/24, 194b/27, 195a/14, 195a/26, 195b/17, 199b/22, 205b/7, 216b/10, 

216b/9, 225b/20 

 ķ.- dı 181a/2, 206b/3, 215a/3, 218a/7 

 ķ.- dıyısa 180a/7, 181b/25, 216b/13 

 ķ.- ınca 172b/22, 226b/27 

 ķ.- ır 232a/1 

 ķ.- madı 208a/2 

 ķ.- madıyısa 214a/5 

 ķ.- maķ 182b/15 

 ķ.- maķ bir 210b/26 

 ķ.- malu olmaya 185b/8 

 ķ.- mamışdur 185a/5 

 ķ.- masa 221b/25 

 ķ.- maya 207b/16, 221b/19, 226b/3 

 ķ.- mayup 176a/5 

 ķ.- maz 167b/15, 207b/19, 217a/3, 227b/21 

 ķ.- mışdur 202b/17, 213b/18, 213b/27 

 ķ.- mışlar 198b/25 

 ķ.- sa 181b/27, 190a/3, 206b/26, 230a/23 

 ķ.- up 227b/21, 232a/1 

 ķ.- ur 175b/19, 179a/6, 181b/20, 181b/27, 183a/23, 191a/27, 193a/10, 195a/9, 208a/22, 

215b/15, 216a/10, 219a/3, 219a/4, 227a/9, 230b/18 

 ķ.- ursa 170a/4, 184a/20, 227b/9 

ķalķ - Kalkmak. -7- 



 304 

 ķ.- a 223b/22 

 ķ.- an 213b/16 

 ķ.- ar 203a/8 

 ķ.- ımış ola 224b/14 

 ķ.- maz 203a/8 

 ķ.- up 187b/25, 211b/1 

ķarar - Kararmak. -8- 

 ķ.- maġıla ola 211b/5 

 ķ.- maķ 177b/3, 208a/8, 210b/18, 210b/22, 210b/24 

 ķ.- sa 210b/22, 222b/19 

ķarart-   Karartmak. -1- 

 ķ.- a 174a/4 

ķarış - Karışmak. -1- 

 ķ.- mışdur 180b/4 

ķarışdur - Karıştırmak. -17- 

 ķ.- acaķ 217b/2 

 ķ.- alar 168a/7, 178b/27, 217a/18, 217b/5, 230a/16, 230a/9, 206b/8, 232a/12 

 ķ.- alar uralar 217a/20 

 ķ.- salar 230b/20 

 ķ.- up 173b/13, 217a/24, 223b/24, 230b/16 

 ķ.- up vursalar 225b/15 

ķat - Katmak, eklemek. -92- 

 ķ.- a 190a/3 

 ķ.- alar 168a/4, 170a/17, 170b/1, 171a/24, 171b/19, 172a/1, 174a/9, 177b/13, 189b/15, 

189b/26, 190a/10, 190a/12, 197a/5, 199b/24, 217b/2, 218b/4, 220a/22, 221b/20, 222b/1, 

225a/5, 225a/7, 226b/2, 226b/27, 227a/25, 227b/16, 231b/17, 232a/12 

 ķ.- alar ol 174a/9 

 ķ.- arlarsa 201a/22 

 ķ.- lana 185b/22 

 ķ.- mayalar 201a/16, 203a/17, 218a/5 

 ķ.- salar 173a/3 

ķ.- up 166b/25, 168b/26, 169b/25, 171a/24, 171b/26, 172b/18, 172b/19, 173b/18, 173b/4,  

 173b/5, 177b/10, 178a/2, 178a/3, 178b/6, 179a/9, 180a/1, 181a/15, 184a/6, 185a/14, 

187b/8, 188a/3, 189a/7, 189b/13, 189b/16, 190a/5, 192a/6, 192b/1, 193a/27, 194b/10, 

195a/17, 195b/18, 196b/19, 198a/4, 198b/3, 199a/9, 202a/8, 203a/18, 204b/21, 205b/3, 

215b/9, 216b/10, 219b/4, 220a/20, 223a/15, 223b/1, 225a/5, 225b/13, 226a/20, 228b/23, 

230a/9, 230b/20, 230b/9, 232a/13, 232a/5 

ķatıġlan- Katı duruma gelmek, sertleşmek.  -1- 

 ķ.- maķ 180b/5 

ķatıl - Katılmak. -2- 

 ķ.- maġa 223a/13 

 ķ.- ur 225a/2 

ķavrul - Kavrulmak. -2- 
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 ķ.- mış ola 206a/19 

 ķ.- mış olalar 206a/15 

ķavur -  Kavurmak. -2- 

 ķ.- alar 173a/22, 178b/24 

ķayır - Kayırmak, korumak. -1- 

 ķ.- amaz 187b/9 

ķayna -  Kaynamak. -13- 

 ķ.- dıķdan 206b/7 

 ķ.- mış 185a/13, 215b/18 

 ķ.- mış ola bir 206b/2 

 ķ.- mış ola 192b/7, 193b/18, 195b/23, 206b/12 

 ķ.- r 219b/16 

 ķ.- sa 188b/1 

 ķ.- ya 187a/27, 189b/11, 218a/13 

ķaynat-  Kaynatmak.-84- 

ķ.- alar 166b/24, 168a/4, 168b/26, 169a/12, 169b/3, 170b/1, 171a/21, 171a/23, 172b/18, 

172b/24, 174a/8, 181a/14, 183b/22, 185b/18, 186b/7, 189a/15, 189b/13, 189b/15, 

189b/16, 189b/24, 190a/11, 190a/12, 190a/5, 191b/23, 192a/26, 192b/1, 193a/24, 

194b/26, 195a/14, 195a/25, 195b/10, 195b/17, 195b/2, 197a/4, 199a/14, 199b/18, 

199b/22, 201a/15, 202b/19, 203a/16, 206b/6, 206b/7, 215b/20, 215b/24, 216b/9, 218b/3, 

219b/10, 223b/5, 225a/5, 226a/19, 226b/18, 226b/23, 226b/26, 226b/27, 227a/24, 

228a/20, 228b/22, 229b/10 

 ķ.- alar bir 173b/25, 229b/14 

 ķ.- dum 172b/21 

ķ.- up 166b/11, 169a/25, 172b/25, 173b/11, 174a/21, 174b/1, 179b/27, 180a/10, 180a/23, 

180b/18, 184a/5, 192a/6, 192b/13, 193b/13, 203a/23, 203a/24, 223a/27, 225a/23, 

225b/10, 225b/22, 226a/16, 226a/3, 232a/5 

ķaz - Kazmak, rendelemek.-1- 

 ķ.- alar 173a/18 

ķazı - Kazımak. -1- 

 ķ.- yalar 232a/26 

ķazın - Kazınmak. -6- 

 ķ.- mış 170a/20, 185b/14, 191b/19, 197a/15, 223b/4 

 ķ.- mış ola bir 198a/6 

ķazıt-  Kazıtmak. -1- 

 ķ.- alar 187b/4 

kes - Kesmek. -3-  

 k.- e 174b/14 

 k.- mek 227b/4, 228b/18 

ķıcırdat - Gıcırdatmak.-2-  

 ķ.- maķ 211a/4, 212a/26 

ķır - Kırmak, öldürüp yok etmek. -1- 

 ķ.- maz 223a/14 
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ķırıl - Kırılmak. -1- 

 ķ.- mış 206b/25 

ķız - Kızmak, ısınmak.-7- 

 ķ.- a 173a/19 

 ķ.- duġı 194a/8 

 ķ.- duķça 173b/6 

 ķ.- maġa 175a/13  

 ķ.- up 175b/4, 178b/28, 181a/4 

ķızar - Kızarmak, kızıllaşmak. -6- 

 ķ.- ırsa 207a/5 

 ķ.- maķ 178a/16, 180a/15, 182b/4, 212b/23, 212b/26 

ķızdur - Kızdırmak, aşırı ısıtmak. -9- 

 ķ.- a 186b/3 

 ķ.- alar 173a/23, 173b/11 

 ķ.- maġa 190b/26 

 ķ.- maz 190b/25 

 ķ.- up 173a/8, 173a/9 

 ķ.- ur 203a/27 

 ķ.- ur ola 205a/16 

ķo - Komak, koymak, bırakmak. -32- 

 ķ.- madı 186b/10 

 ķ.- maķ 202a/18 

 ķ.- maķdur 230a/23 

 ķ.- maya 207b/21 

ķ.- mayalar 172b/5, 180a/26, 186b/2, 187a/15, 200a/19, 206a/6, 220a/1, 220b/4, 221a/11, 

223a/17 

 ķ.- mayalar bir 167b/4 

 ķ.- mayup 221a/14, 223b/23 

 ķ.- mışlar 216b/23 

 ķ.- muşlardur 171b/11 

 ķ.- r 200a/13, 200a/14 

 ķ.- rlar 168b/5 

 ķ.- rsaŋ 199b/12, 199b/12 

 ķ.- salar 182b/25 

 ķ.- śalar ol 221b/9 

 ķ.- salar ol 221b/14 

 ķ.- saŋ 191a/6 

 ķ.- saŋ bir 204a/21 

 ķ.- yalar 172b/9, 189a/25 

 ķ.- yup 174a/10 

ķoĥ - Kokmak. -3- 

 ķ.- ar 200b/15, 206b/22, 216a/2 

ķoķ - Kokmak.  -10- 
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 ķ.- a 207b/6 

 ķ.- alar 187b/8 

 ķ.- ar 201b/13, 202a/27, 203a/8, 213a/22 

 ķ.- maķ 211a/6, 212b/15, 213a/3 

 ķ.- ur 200b/18   

ķoķula - Koklamak. -1- 

 ķ.- yalar 187b/18 

ķopar -  Koparmak. -2- 

 ķ.- alar 227b/9 

 ķ.- maķla olur 227b/8 

ķorı - Korumak. -1- 

 ķ.- yup 204b/2 

ķov - Kovmak. -1- 

 ķ.- ar 207b/25 

ķovul -  Kovulmak. -1- 

 ķ.- ur 232a/19 

ķoy - Koymak. -42- 

 ķ.- a 191a/6, 196a/23 

ķ.- alar 172a/2, 178a/25, 179a/25, 199b/24, 200a/11, 204b/16, 204b/17, 204b/22, 

205a/13, 205a/7, 205a/8, 205b/16, 205b/27, 206a/27, 206b/19, 206b/20, 217b/5, 218b/23, 

220a/27, 222a/23, 222b/18, 222b/3, 223b/27, 225a/6, 226a/2, 227b/20, 229a/8 

 ķ.- asın 184b/15 

ķ.- up 173a/22, 190a/10, 193a/14, 194b/24, 196a/21, 196b/3, 227b/17, 228a/11, 230a/26 

ķurtar - Kurtarmak. -1- 

 ķ.- dum 190a/24 

ķuru - Kurumak. -6- 

 ķ.- maķ 211a/5 

 ķ.- mış 178b/25 

 ķ.- r 217b/23 

ķurut - Kurutmak. -14- 

 ķ.- maġa 203b/6 

 ķ.- maķ 184b/6 

 ķ.- alar 184b/4, 186a/26, 221b/15, 232a/12 

 ķ.- up 222b/9 

 ķ.- ur 202a/25 

oķu - Okumak. -2- 

 o.- dıyısa 216b/14 

 o.- madan 214a/22 

oluş - Oluşmak, meydana gelmek. -1- 

 o.- ur 216b/24 

otur - Oturmak. -22- 

 o.- a 174a/21, 177b/7, 178a/24, 178a/25, 178a/27, 186a/20, 204b/3, 206b/11, 206b/2, 

214a/18 
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 o.- alar 220a/23 

 o.- madan 214a/20 

 o.- maķ 178a/5, 178b/15, 210b/17, 211b/1 

 o.- maķdan 177a/11 

 o.- maķdur 177a/14, 177a/15 

 o.- maya 214a/18  

 o.- mayalar 203a/22 

ov - Ovmak. -21- 

 o.- a 199b/13 

o.- alar 167b/13, 170b/23, 173b/6, 174a/18, 185a/13, 190a/11, 207b/1, 207b/7, 219b/12, 

219b/7, 219b/8, 226b/25, 226b/27 

 o.- maġla 196a/4 

 o.- maķ 177b/18, 181a/2 

 o.- maķdan 184b/16 

 o.- u 177b/26 

 o.- ulmuş 170a/20 

ovul - Ovulmak. -1- 

 o.- maķdur 180b/6  

oy - Oymak. -2- 

 o.- up 221a/12, 222b/18 

oyna - Oynar. -1- 

 o.- r 174b/14 

ög - Öğmek. -2- 

 ö.- üp 173b/5, 215b/8 

ögün - Öğünmek, öğünmüş olmak. -1- 

 ö.- miş 222a/19 

ölç - Ölçmek. -2- 

 ö.- e 173b/1 

ört - Örtmek. -6- 

 ö.- eler 220a/23 

 ö.- mek 203a/20 

 ö.- mekden 203a/26 

 ö.- meyeler 189b/1 

 ö.- seler 173a/20  

 ö.- üp 173a/10 

ötür - Geçirmek. -1- 

 ö.- miş 207a/6 

ŝaç - Saçmak. -8- 

 ŝ.- a 199b/13 

 ŝ.- alar 203b/8, 204b/13 

 ŝ.- maġla 203b/6, 203b/7 

 ŝ.- maķ 203b/8 

 ŝ.- ŝalar 204a/28 
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 ŝ.- up 187b/15 

ŝaġ - Sağmak. -2- 

 ŝ.- alar 188a/18 

 ŝ.- up 204b/27 

ŝaġıl - Sağılmak. -1- 

 ŝ.- duġı 206a/24 

ŝaķla - Saklamak. -3- 

 ŝ.- salar 196b/20 

 ŝ.- sun 207b/22 

 ŝ.- ya 221b/10 

saķlan – Saklanmak. -1- 

 s.- a 174a/9  

ŝar - Sarmak.  -2- 

 ŝ.- a 174a/10 

 ŝ.- up 218b/10 

ŝarar - Sararmak. -4- 

 ŝ.- a 204b/4 

 ŝ.- maķıla 212b/1 

 ŝ.- sa 175/20, 210b/22 

segir - Koşmak. Hafif kımıldamak, kıpırdamak, seğrimek. -2- 

 s.- mege 212b/22 

 s.- mek olmaduġı 205a/19 

segriş -  Koşuşmak. -1- 

 s.- mek 187a/8 

ŝıçra - Sıçramak. -2- 

 ŝ.- maz 217b/10 

 ŝ.- r 216b/24 

ŝıdır - <Sıktırmak, sızdırmak. -1- 

 ŝ.- maķ 177b/19 

ŝıķ - Sıkmak. -6- 

 ŝ.- alar 168a/6, 177b/9, 201a/13 

 ŝ.- anlaruŋ 213b/19 

 ŝ.- arlar 219a/13 

 ŝ.- mayalar 228a/14 

ŝıķıl - Sıkılmak, sıkma işi yapılma. -6- 

 ŝ.- mış 189a/6 

 ŝ.- mış ola 169a/2, 169b/8, 183b/13, 187a/12 

 ŝ.- mış olalar 200a/2 

ŝın - Kırılmak, parçalanmak. -4- 

 ŝ.- maġa 205a/8 

 ŝ.- ur 183a/9, 194a/8, 227a/12 

ŝınan - Sınanmak, denenmek.  -1- 

 ŝ.- mışdur 222b/14 
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ŝıyrın -  Sıyrılmak, sıyrılarak, sürünerek kayıp gitmek. -1- 

 ŝ.- maķ 211a/14 

ŝıyur - Sıyırmak. -1- 

 ŝ.- ınca eyleyüp 224b/15 

ŝız - Sızmak.  -1- 

 ŝ.- ar 201b/12 

ŝoķ - Sokmak. -6- 

 ŝ.- a 174b/1 

 ŝ.- alar 223b/25, 228a/13 

 ŝ.- duġına 196b/5 

 ŝ.- up 211a/2, 232a/5 

ŝor - Sormak, emmek. -5- 

 ŝ.- a 220a/26 

 ŝ.- alar 173b/2, 232a/27 

 ŝ.- maķ 221a/6, 229a/9 

ŝovu - Soğumak. -3- 

 ŝ.- maķ 212b/14 

 ŝ.- mış ola vėreler 184b/10 

 ŝ.- muş 202a/16 

 ŝ.+ up ol 168b/19 

 ŝ.- up uralar 215b/5 

ŝovut - Soğutmak.  -9- 

 ŝ.- alar 201a/18, 205a/9 

 ŝ.- up 177a/17gülāb.la, 177a/18, 177a/20, 178a/2, 178b/7 

ŝoy - Soymak.   -1- 

 ŝ.- up 230a/27 

ŝoylan -  Soyulup aslı ortaya çıkmak.  -1- 

 ŝ.- a 204b/4 

ŝoyun -   Soyunmak. -1- 

 ŝ.- acak 187b/27 

söyle - Söylemek. -6- 

 s.- mek 211a/24, 211a/25, 229b/27 

 s.- r 184b/25, 187b/3 

 s.- rse 188a/17 

söyün -  Sönmek, parlaklığı gitmek. -6- 

 s.- e 221b/20 

 s.- medük 221b/21, 225a/4 

 s.- mese 221b/20 

 s.- üp 221b/25 

 s.- ürse 190a/21 

söyündür -  Söndürmek.  -5- 

 s.- e 201b/7, 221b/18, 221b/20 

 s.- mek 221b/21 
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 s.- ür 221b/22 

ŝula - Sulamak. -5- 

 ŝ.- yalar 189a/26, 201a/19, 201a/21, 204b/13 

 ŝ.- yup 177b/7 

ŝulan - Sulanmak. -8- 

 ŝ.- maķ 206b/27 

 ŝ.- mış 177a/15, 204b/25, 205a/6 

 ŝ.- mış ola 187b/12, 205b/23, 220a/23 

 ŝ.- sa 203b/6 

ŝuvar -  Sulamak, su vermek. -1- 

 ŝ.- alar 220b/5 

süz - Süzmek. -39- 

s.- eler 166b/24, 170b/1, 171a/21, 171a/24, 174a/9, 183b/23, 185a/14, 185b/19, 187b/1, 

189a/17, 189b/12, 189b/14, 189b/25, 192a/27, 193a/25, 194b/27, 195a/15, 195a/26, 

195b/18, 195b/2, 197a/4, 197a/6, 199b/23, 206b/7, 223b/5, 225a/5, 226a/19, 226b/26, 

227a/25, 229b/10 

 s.- eler bir 190a/11 

 s.- erek 190a/20 

 s.- üp 169a/13, 169b/4, 179b/27, 184a/6, 193a/16, 195a/14, 216b/10 

šaġıl - Dağılmak. -1- 

 š.- urdı 203b/23 

šal - <Ar. Dalmak, girmek. -1- 

 š.- maķdan 192b/12 

tāzele -  Tazelemek, yenilemek. -1- 

 t.- yeler 205a/9  

šoġra - Doğramak. -1- 

 š.- yup 173b/13 

šoġran- Doğranmak. -1- 

 š.- mış ola 206b/13 

šol - Dolmak. -9- 

 š.- a 191a/13, 231b/19 

 š.- ar 182a/9, 227b/9 

 š.- ar ol 225a/19 

 š.- maķ 188b/24 

 š.- u 204b/17 

 š.- up 181b/23 

šolaş - Dolaşmak. -1- 

 š.- maķ 211a/6 

šoldur - Doldurmak. -3- 

 š.- alar 223b/9 

 š.- duķdan 223b/25 

 š.- up 200a/11 

toyla - Ziyafet vermek, ağırlamak. -1- 
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 t.- ya 174b/10 

šur - Durmak. -41- 

 š.- a 174a/10, 174b/2, 181a/27, 186a/20, 192a/26, 197a/4, 221b/26, 222b/1, 225a/2, 

225a/6, 228a/19, 230b/19, 232a/11 

 š.- a bir 174b/1 

 š.- an 167b/11   

 š.- araķ 175b/19, 175b/21 

 š.- duġına 222b/1 

 š.- ı 177a/24 

 š.- madan 214a/20 

 š.- maķ 184a/8, 211a/2 

 š.- maz 222b/14, 228b/20, 231a/8 

 š.- mazlar 200b/26 

 š.- sa 204a/21, 210b/11, 221b/18 

 š.- ur 175a/4, 188b/19, 203b/20, 203b/21, 207b/25, 211b/21, 217b/10, 217b/21 

 š.- ur ola 210b/12 

 š.- ur olsa 213b/24 

 š.- urken 183a/20, 204a/28 

šut - Tutmak. -39- 

 š.- a 211b/19, 222a/13 

 š.- alar 179a/27, 199b/14 

 š.- an 176a/12, 196a/15, 196a/21, 196a/23, 196b/18 

 š.- ar 167b/4, 175a/7, 177b/3, 190b/9, 196a/19, 197a/27, 200a/13, 203a/21, 216b/25, 

225a/1 

 š.- ar bir 182a/15 

 š.- ardı 186b/10 

 š.- arsa 176a/13 

 š.- dı 184b/22, 196a/20 

 š.- maġa 183a/10, 197b/1 

 š.- maķ 194b/16 

 š.- maķdur 190b/14 

 š.- mayınca 193a/9 

 š.- maz 182a/15, 182a/9 

 š.- mazdan 196b/3 

 š.- sa 203b/5 

 š.- tuġı 183b/6 

 š.- up 176a/15, 183b/7, 197b/1 

 š.- uşur 182a/1 

tutuş - Tutuşmak. -1- 

 t.- ursa 174b/25 

uġra - Uğramak. -2- 

 u.- sa 178a/6, 224b/12 

uyuş - Uyuşmak. -1- 
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 u.- maķ 212b/22 

uza - Uzamak. -1- 

 u.- r 231a/8 

üşü - Üşümek. -8- 

 ü.- dür 197b/23 

 ü.- mek 175a/12, 190a/20, 196b/25 

 ü.- mekle 182b/3 

 ü.- r 175a/12 

 ü.- ye 190a/19, 190a/27 

üşüt-  Üşütmek. -1- 

 ü.- e 201b/7 

var - Varmak, ulaşmak. -42- 

 v.- a 179b/8 

 v.- alar 202a/19 

v.- ınca 167a/11, 169a/14, 183b/16, 183b/6, 185b/12, 185b/19, 186b/10, 190a/20, 

191b/26, 194b/20, 195a/1, 198b/16, 209a/7, 215b/1, 216b/11, 227b/18 

 v.- ıncadur 176a/11, 184a/23, 196b/13, 209a/5, 209a/6 

 v.- ıncaķ 207a/8  

 v.- ırsa 177b/20 

 v.- masa 175b/18 

 v.- maya 190b/19 

 v.- maz 182b/27 

 v.- mış 176b/4 

 v.- mışdur 207a/8 

 v.- sa 167a/13, 176a/10 

 v.- up 167b/14, 191a/22, 204b/1, 212b/10 

 v.- ur 168a/27, 168b/4, 188b/11, 197b/24, 219b/15 

 v.- ur bir 219b/16 

vėr - Vermek. -126- 

 vecaʿ v.- diginüŋ 168a/19 

 vecaʿ v.- dügi 168b/3 

 ķuvvet v.- e 186b/3 

 muķaiyi’ v.- e 170a/26 

 nefʿ v.- e 222b/10 

 nużc v.- e 186b/3 

 suĥūnet v.- e 182b/16 

 artuķ v.- eler 201a/14 

 aşı v.- eler 224a/1 

 bişmiş ola v.- eler 193b/1 

 boynın v.- eler 214a/8 

 daĥıliyūn v.- eler 225b/17 

 defʿa v.- eler 189b/18 

 gėceyile v.- eler 200a/19 
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 ġıdā v.- eler 169a/14, 189b/9 

 ġıdālar v.- eler 195a/3 

 gündüz v.- eler 200a/20 

 ģabbı v.- eler 170a/19, 198b/12 

 ģall ėdüp v.- eler 193b/3 

 ķurŝ-ı benefşeyi v.- eler 185b/22 

 mā’-i şaʿír v.- eler 183b/24 

 muķavví olmuş ola v.- eler 193b/2 

 nesneler v.- eler 192a/10 

 öŋürdi v.- eler 191b/12 

 rubbı v.- eler 188a/17 

 ŝabāģla v.- eler 184b/14 

 sādec v.- eler 180a/5, 201b/2 

 sādyāġ v.- eler 230a/25 

 seferceli v.- eler 180a/8 

 sikencübínle v.- eler 192b/3 

 ŝovumış ola v.- eler 184b/10 

 suhūlet v.- eler 231b/12 

 ŝuyı v.- eler 222a/1 

 şarāb-ı límūn v.- eler 188a/7 

 şedíd olmaya v.- eler 199a/5 

 ʿuŝāresi v.- eler 205b/25 

 vaķtında v.- eler 192a/2 

 zerdecūb v.- eler 217b/1 

 nefes v.- me 203b/10 

 ķıtāl v.- mek 220a/10 

 nużc v.- mek 194b/3 

 ya v.- mek 211a/23 

 żarar v.- mek 175b/18 

 cevāb v.- mekde 193a/18 

 müshil v.- mekde 221a/21 

 meżayıķa v.- mekden 181a/13 

 dāĥıliyūn v.- meķdur 228a/2 

 cefāf v.- mekile 201a/23 

 taĥalĥul v.- mekle 226b/21 

 rādiʿler v.- meklikden 223a/13 

 żarar v.- mese 175b/16 

 ġıdāyı v.- meseŋ 199b/10 

 bürūdet v.- meye 192b/4 

 evvelde v.- meyeler 191b/13 

 mā’-i şaʿír v.- meyeler 184b/12 

 müsĥenler v.- meyeler 170b/9 

 şorbā v.- meyeler 224a/1 
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 fā’ide v.- mez 201b/8, 227b/6 

 heybetin v.- mişdür 231a/13 

 żarar v.- se 174b/17 

 müshil v.- seler 195b/20 

 ġıdā v.- seŋ 199b/11 

 bürūdet v.- üp 203b/4 

 cefāf v.- üp 231a/12 

 nefes v.- üp 175a/23, 198b/23, 200b/11, 210a/13, 212b/2 

 tevātirile v.- üp 212b/12 

 ʿufūnet v.- üp 230a/11, 230a/24 

 aġız v.- ür 225b/3 

 bürūdet v.- ür 198a/23 

 fā’ide v.- ür 171b/26 

 fecācet v.- ür 184a/15 

 ģarāret v.- ür 201b/5, 202a/13 

 ģareket v.- ür 208b/23 

 ĥılš v.- ür 202a/13 

 imtilā v.- ür 214b/15, 229b/24 

 ķābiliyyet v.- ür 171b/17 

 kerb v.- ür 219a/19 

 keśāfet v.- ür 168a/25, 220a/24 

 keşāfet v.- ür 215a/24 

 lazʿ v.- ür 168b/1, 217b/7 

 nesne v.- ür 211a/20 

 nużc v.- ür 215b/25, 229b/24 

 reĥāvet v.- ür 172a/16 

 rušūbet v.- ür 211b/24 

 ŝalābet v.- ür 190b/2 

 server v.- ür 177b/25 

 suĥūnet v.- ür 186b/24 

 şifā v.- ür 167b/22 

 tefeyyür v.- ür 220a/6 

 ʿufūnet v.- ür 181b/1, 200b/4, 222a/8 

 vecaʿ v.- ür 171b/18 

 yėrden v.- ür 225b/4 

 zaģmet v.- ür 202a/15 

 żaʿíf v.- ür 214a/25 

 żarar v.- ür 172a/14, 174b/18, 174b/19, 175b/20, 201b/9, 206a/4, 207b/5 

 zebūl v.- ür 200a/1 

 ĥaber v.- ür ol 209a/2 

 żarar v.- ürdi 231a/5 

 ġaleyān v.- ürler 202b/23 

 miķšaʿlar v.- ürler 171b/14 
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 nefʿ v.- ürlerdendür 218b/8 

 ķaví v.- ürse 176a/15 

vėril - Verilmek. -2- 

 v.- miş ola 208b/25 

 v.- üp 208b/24 

yabış - Yapışmak. -2- 

 y.- maķ 183a/26 

 y.- mış 204b/6 

yabışdur - Yapıştırmak. -1- 

 y.- sa 196a/26 

yaġ - Yağmak. -2- 

 y.- masa 201b/22, 201b/23 

yala - Yalamak. -1- 

 y.- yalar 189b/10 

yalat-  Yalatmak. -1- 

 y.- alar 187b/9 

yaldıra -  Parlamak. -1- 

 y.- maķ 200b/21 

yalıŋlan -  Alevlenmek, parlamak, ışık saçmak. -1- 

 y.- ur 218a/17 

yan - Yanmak.-9- 

 y.- a 174a/4, 204a/28, 217b/21 

 y.- ardı 182a/1, 182a/2 

 y.- maġa 181b/27 

 y.- maya 220a/25 

 y.- sa 182b/18 

 y.- up 181b/21 

yandur -  Yakmak, tutuşturmak. -1- 

 y.- duġı 218a/22 

yatdur - Yatırmak-1- 

 y.- up 173a/20 

yatur - Yatırmak. -1 

yay - Yaymak-1- 

 y.- maķdan 170b/4 

yayıl - Yayılmak. -5- 

 y.- maġa 176a/8 

 y.- maķdur 177a/16 

 y.- up 222b/13 

 y.- ur 174b/15, 231b/26 

yayla- İyi bir yerde vakit geçirdik. -1- 

 y.- yalar 220a/22 

yėdür -  Yedirmek. -7- 

 y.- eler 169a/2, 188a/15, 195a/3, 202a/18, 207a/4, 231b/21 
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 y.- meyeler 218b/10 

yeŋile - Yenilemek. -1- 

 y.- yeler 187b/6 

yeŋilen - Yenilenmek. -1-  

 y.- mesini 213b/19 

yėtiş - Yetişmek, meydana gelme, arız olmak. -9- 

 y.- e 181a/20, 223b/16 

 y.- mez 223b/16 

 y.- üp 221b/7 

 y.- ür 188b/12, 207b/8, 214a/17, 214b/23, 230a/22 

yoġur -  Yoğurmak. -4- 

 y.- alar 170a/23, 192a/15, 206a/16 

 y.- up 221b/17 

yolın -  Yolunmak. -1- 

 y.- ur 232a/19 

yu - Yıkamak. -9- 

 y.- yalar 172a/3, 189a/20, 205b/8, 205b/9, 206b/11, 220b/4, 222b/21, 223b/21 

 y.- yup 188a/15 

yun - Yıkamak. -2- 

 y.- alar 188a/1 

 y.- maduķ 226a/2 

yürüt - Yürütmek. -1- 

 y.- mek 224b/12 

 

1.2.2. Fiziksel Durum ve Gereksinim Bildiren Fiiler 

 

acıķ - Acıkmak.-1- 

 a.- duķda 200a/11 

çeyne -  Çiğnemek. -4- 

 ç.- yeler 192a/18 

 ç.- yüp 170b/3, 192a/12, 229b/15 

derle - Terlemek.-13- 

 d.- mek 186b/14, 190b/16, 191a/8, 206b/3, 213a/21, 213a/22, 213a/5 

 d.- mekdür 180b/6 

 d.- mekle 177a/6, 182b/1 

 d.- miş ola 211b/26 

 d.- r 213b/24 

 d.- rse 193b/27 

 d.- ye 203a/20 

derlet -  Terletmek. -1- 

 d.- mekle 196a/4 

diŋel - Ayakta durmak, ayağa kalkmak. -2- 

 d.- mege 215a/23 
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 d.- mekde 215a/13 

diŋlen - Dinlenmek.-2- 

 d.- sün 170a/26 

 d.- ür 219a/5 

esne - Esnemek. -2- 

 e.- mek 182a/23, 193a/18 

gegir - Geğirmek. -1- 

 g.- mek ola 179b/23 

gerin - Gerinmek. -1- 

 g.- mekle 182a/23 

ġıdālan - <Ar.-Tr. Beslenmek. -1- 

 ġ.- ur 203b/21 

ımızġan -  Uyku ile uyanıklık arası bir durumda bulunmak, uyuklamak. -1- 

 ı.- maġı 205a/18 

işe - İşemek, idrarını yapmak. -2- 

 i.- meye 204b/19 

 i.- r 173a/21 

ķaġır -  Balgam çıkarmak için öksürmek. -1- 

 ķ.- mak 176b/16 

ögür - Böğürmek, bağırmak, yüksek sesle haykırmak.  -2- 

 ö.- mek 186a/9, 190b/21 

öksür - Öksürmek. -1- 

 ö.- mekle olur 208b/2 

öl - Ölmek. -2- 

 ö.- mekden 169b/19 

 ö.- se 180a/12 

öt - Ötmek, ses çıkarmak. -3- 

 ö.- er 226b/16, 227a/4 

 ö.- üp 201b/24 

ŝuŝa - Susamak. -1- 

 s.- maķ 203a/5 

 ŝ.- r 217b/23 

terle - Terlemek.  -1- 

 t.- r 204b/5 

šoġ - Doğmak. -3- 

 š.- duķdan 205b/14 

 š.- mazdan 205b/12 

 š.- mış ola 212a/3 

šomal - Domalmak, yumrulaşmak. -1- 

 š.- ur 199b/5 

šon - Donmak. -1- 

 š.- muş ola 190b/13 

šoŋ - Donmak. -1- 
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 š.- maġa 220b/4 

tükür - Tükürmek. -1- 

 t.- mekle 176b/16 

tüylen-  Tüylenmek. -1- 

 t.- mişce ola 232a/3 

uyan - Uyanmak. -1- 

 u.- dıķda 210b/2 

uyu - Uyumak. -21- 

 u.- duġı 210a/11 

 u.- duķca 213b/24 

 u.- maġa 200a/19, 211a/15 

 u.- maķ 177b/18, 178b/15, 180b/14, 182a/24, 210b/27, 210b/7, 211a/18, 213a/5 

 u.- r 193a/19 

 u.- sa 173a/21, 192b/24, 210a/10, 210a/12 

 u.- ya 178a/26, 197a/23 

 u.- yup 210b/2 

yat - Yatmak. -25- 

 y.- a 173a/24, 189a/26, 204b/12, 204b/16, 204b/19 

 y.- acaķ 205b/17 

 y.- alar 173a/11, 173a/23 

 çalķķoyun y.- alar 173a/10 

 y.- ınca 185a/7 

 y.- maġa 210a/11 

 y.- maġla 200a/22 

 y.- maķ 211a/13, 211a/15, 229b/26 

 y.- mayup 210a/10 

 y.- up 173a/20, 193b/23, 210a/10, 210a/11, 210a/12, 227b/17 

 y.- ur 200b/14 

 y.- ur olsa 207a/3 

yė - Yemek. -75- 

 y.- dikden 170b/1 

 y.- dügi 230a/25 

 y.- mege 214a/11, 228b/10 

 y.- megi 229b/21 

y.- mek 170a/15, 173a/9, 174a/25, 178b/18, 192b/16, 194a/12, 196a/5, 196a/6, 202a/22, 

205a/1, 205a/4, 225b/6, 226a/22, 229a/6 

 y.- mekde 197b/9 

 y.- mekden 174b/5, 181a/12, 181a/26, 185b/6, 192b/21, 207b/1, 225a/16, 228a/2 

 y.- mekdür 214b/9 

 y.- mekle 166b/26 

 y.- mekler 178a/26 

 y.- meye 171b/21, 206a/26, 218b/19 

 y.- meyeler 195a/7, 202a/14, 202a/20, 202b/2 
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 y.- nür 222b/15 

 y.- r 214a/26 

 y.- rdedür 223b/13 

 y.- rdi 167b/16 

 y.- rken bir 204a/26 

 y.- rmiş 214b/6, 214b/8 

 y.- se 185a/8, 215a/13 

 y.- seler 173a/8 

 y.- ye 178a/25, 178a/26, 180a/11, 192b/21, 200a/12, 205a/3 

 y.- yeler 168b/27, 174a/26, 178a/4, 192b/11, 195a/27, 202a/18, 206a/26, 206b/13, 

206b/9, 214a/6, 218b/15, 218b/17, 222a/25, 223b/6, 229a/9, 229b/21 

yud - Yutmak. -5- 

 y.- a 190a/20, 227b/18 

 y.- alar 229b/15 

 y.- maġa 220a/26 

 y.- maķ 221a/6 

yumşa - Yumuşamak. -1- 

 y.- r 223b/21 

yumrılan - Yuvarlak biçim durumu almak, toplanmak. -1- 

 y.- ur 227b/25 

yumşat-   Yumuşatmak. -3- 

 y.- a 225b/12 

 y.- ur 226b/3, 226b/6 

yut-  Yutmak. -15- 

 y.- maġda 211a/9 

 y.- alar 170a/23, 170b/3, 178b/24, 192a/13, 192a/18 

 y.- salar 196b/3, 196b/4 

yürü - Yürümek. -6- 

 y.- megi 228a/24 

 y.- r 190b/2, 216a/25, 222a/16, 229a/8 

 y.- rler 230a/24 

 

  1.2.3. Hastalık, Sağaltma Bildiren Fiiller 

 

aç - Açmak, tedavi için vücudu kesmek.   -11- 

 a.- alar 183b/27, 223b/23, 223b/25 

 a.- ar 225b/16, 225b/9, 230b/21 

 a.- arlarsa 218a/23 

 a.- maġa 224b/15 

 a.- maķ 219b/12 

 a.- salar 223b/15 

 a.- up 210b/27  

aġır - Ağırmak. -8- 
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 a.- maķ 208a/10, 211a/4, 213a/9 

 a.- maz 223b/19, 228a/17 

 a.- ur 228b/12, 228a/17 

aķıt - Akıtmak, dışarı çıkarmak. -20- 

 a.- a 172b/4, 225b/11 

 a.- alar 189a/3, 194b/16, 215a/11 

 a.- maķ 194b/17 

 a.- mayalar 194b/17 

 a.- ur 172b/4, 225b/16, 225b/9 

aķŝır - Aksırmak. -1- 

 a.- maķ 212a/12 

aķŝırd -  Aksırtmak -1- 

 a.- masa 212b/13 

 200a/19 

ʿalavlan - Alevlenmek, sıcaklığı artmak; öfkelenmek.-10- 

 ʿa.- maķ 177b/2, 181a/5, 199b/27, 200a/16, 204a/15, 208a/5, 215a/6 

 ʿa.- mak 198a/9 

 ʿa.- maķdur 177a/13 

 ʿa.- up 179b/21 

aldur -  Aldırmak -1- 

 a.- mazlarsa 219a/25 

arıd - Arıtmak, temizlemek. -1- 

 a.- maķdur 230a/20 

arın - Temizlenmek. -7- 

 a.- a bir 223b/9 

 a.- dıyısa 229a/4 

 a.- mış 210a/21 

 a.- sa 180a/10, 184a/11, 187b/19, 199a/11 

arıt - Temizlemek. -23- 

 a.- a 225b/13, 231a/5 

 a.- alar 219a/14, 223b/8, 224b/21, 227a/27, 229b/12 

 a.- duķdan 218b/20 

 a.- ırlardı 231a/4 

 a.- maġa 186a/12 

 a.- maķdur 228a/1 

 a.- up 230b/18 

aruķla - Zayıflamak, güçsüzleşmek -2- 

   a.- maġa 204b/1 

   a.- yup 213a/17 

aruķlan - Zayıflamak. -1- 

 a.- mış 207a/7 

az - Azmak, kontrolden çıkmak. -1- 

 a.- ar 208a/3 
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azal - Azalmak. -2- 

 a.- a 172b/1 

 a.- ur 194a/10 

baġla -  Bağlamak, tutmak. -16- 

 b.- maķ 222a/10 

 b.- r 202b/19 

 b.- ya 199b/13, 228a/26 

 b.- yalar 173a/22, 173a/23, 174a/3, 194b/24, 228a/14, 228a/19, 228a/6, 228a/7, 231b/6 

 b.- yup 196b/1, 196b/14 

 b.- yup bir 171a/22 

baŋlan-  Bunalmak, sıkıntıda olmak. -1- 

 b.- maķ 194a/22 

baŝ - Basmak. -9- 

 b.- arsaŋ 191a/17, 191a/18, 223a/26, 226b/15 

 b.- arŝaŋ 216a/22 

 b.- ıncaķ 227a/20, 228a/16 

 b.- maġla 191a/17 

 b.- maķ 212b/18 

baŝdur-  Basdurmak. -4- 

 b.- maķdan 203a/27 

 b.- maķdur 180b/6, 203a/20 

 b.- maya 167a/18 

çalķala- Çalkalamak. -1- 

 ç.- yup 187b/8 

çapın-  Hızlı hareket etmek, atılmak, saldırmak. -1- 

 ç.- maķ 208a/7  

çek - Çekmek, ilaç sürmek, herhangi bir nesneyi tedavi amacıyla bir organa çekmek.-20- 

 ç.- e 218a/18 

 ç.- eler 221a/12, 223b/22 

 ç.- er 209b/19 

 ç.- erse 186a/21 

 ç.- me 178a/12 

 ç.- meden 206b/3 

 ç.- mek 179a/16, 221a/12, 221a/14, 226b/24 

 ç.- mekden 214a/20 

 ç.- mekden olsa 179a/14 

 ç.- mekden olursa 180b/21 

 ç.- mekle 178b/9 

 ç.- meye 206b/3 

 ç.- meyeler 214a/14 

 ç.- mezin 221a/21 

 ç.- se 211a/9 

çekdür –Birini sıkıntılı duruma sokmak, içinden çıkılmaz duruma düşürmek.  -1- 
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 ç.- meyeler 206a/7 

çekil- 1. Çekme işi yapılmak. 2. Geri gitme, ricat etme. -2- 

 ç.- mek 211a/17 

 ç.- miş 210b/12 

çiz - Çizgi biçimde yaralamak. -1- 

 ç.- eler 222a/20 

çizil - Çizme işine konu olmak, yaralanmak. -1- 

 ç.- mege 218a/3 

çuķurlan - Çukurlanmak.-4- 

 ç.- maķ 187a/8 

 ç.- mış 210b/12 

 ç.- mış ola 205a/17 

 ç.- ur 178a/13 

deg - Değmek, yetişmek, erişmek. -5- 

 d.- e 222b/4 

 d.- mekden 228a/5 

 d.- mekile 228a/5 

 d.- se 211a/21 

 d.- üp 210b/26 

degür -  Ulaştırmak, değdirmek. -1- 

 d.- eler 222b/16 

degürt - Ulaştırmak, değdirmek. -1- 

 d.- memek 215a/7 

degzin -Devretmek, çevrilmek, dönmek, dolaşmak.  -3- 

 d.- mek 208a/8, 212b/18 

 d.- ür 209b/26 

del - Delmek. -1- 

 d.- eler 223b/23 

delin - Delinmek. -2- 

 d.- mişdür 231a/14 

 d.- ür 231a/7 

deş - Deşmek. -21- 

 d.- e 175a/27 

 d.- eler 172b/8, 174a/4, 219a/11, 224b/17, 224b/25, 227b/19, 227b/8 

 d.- er 225a/2, 225b/1 

 d.- mege 219a/12, 227a/11 

 d.- mek 215b/25, 216a/16, 224b/7, 225a/1, 230a/10 

 d.- mekde 224b/11 

 d.- mekden 216a/18 

 d.- mekdür 224b/25, 227b/5 

deşil - Deşilmek. -4- 

 d.- mese 224b/6 

 d.- mez 225b/11 
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 d.- ür 219a/12, 224b/26 

devşür - Derlemek, toplamak, bir araya getirmek. -1- 

 d.- e 230a/25 

ditre - Titremek. -46- 

 d.- de 201b/7 

 d.- dür 184a/14, 197b/23 

 d.- mege 177a/6, 183a/24, 184a/13, 193a/2 

 d.- megi 194b/3, 196a/4, 196b/11 

 d.- mek 175a/12, 183a/13, 183a/18, 183a/21, 184a/13, 185a/24, 185a/25, 188a/21, 

190a/19, 190a/20, 190b/22, 190b/24, 191a/1, 193a/2, 194a/20, 196b/26, 210a/20, 211b/3, 

211b/8 

 d.- mek olmaz 175a/13, 183a/11 

 d.- mekdür 183a/9 

 d.- mekle 182b/3, 183a/6, 190b/18, 194a/7 

 d.- mesi 175a/23, 175a/24 

 d.- r 175a/12, 177a/6, 182b/2, 183a/19, 194a/10 

 d.- ye 178a/18, 190a/27 

ditret -  Titretmek. -1- 

 d.- mege 183a/12 

dög - Dövmek, ezmek. -85- 

 d.- ecek 230a/8 

d.- eler 166b/23, 167a/4, 168a/12, 168a/6, 168b/24, 169a/19, 169b/16, 170a/2, 170a/22, 

170b/13, 170b/16, 170b/19, 171a/15, 171a/4, 171b/1, 171b/5, 172a/1, 174a/2, 174a/23, 

178b/26, 181a/17, 184b/3direm, 186a/25, 186b/5, 189a/25, 190a/8, 192a/14, 192a/21, 

192a/25, 192a/4, 195b/4, 195b/8, 196a/9, 196b/22, 196b/23, 196b/6, 197a/3, 198b/14, 

201a/19, 206a/16, 206a/21, 215a/20, 217a/17, 217a/19, 217a/24, 217a/25, 217b/1, 

218b/6, 218b/9, 222a/27, 222b/15, 226b/10, 226b/8, 227b/16, 228a/17, 228a/21, 229a/16, 

229a/19, 229a/22, 229a/3, 230a/15, 230a/17, 230a/5, 232a/14, 232a/19, 232a/20 

 d.- meden 167b/21 

 d.- se 168b/2 

 d.- seler 230b/2 

 d.- üle 171a/1, 185b/26, 206a/11 

 d.- ülmiş 232a/10 

 d.- ülmiş bir 171a/19 

 d.- ülmiş ola 166b/27 

 d.- üp 170b/3, 186a/6, 196b/20, 221b/17, 221b/26, 225a/27, 225a/3 

 d.- üp uralar 221b/22, 225a/27 

dögül - Dövülmek, ezilmek. -16- 

 d.- e 230a/8 

 d.- mege 168b/9 

 d.- mekden 216a/17 

 d.- miş 185b/15, 191b/19, 193a/22, 197a/15, 223b/4, 227b/16 

 d.- miş ola 206b/4, 206b/5, 219b/7 
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 d.- miş olalar 185b/16 

 d.- müş 187b/14, 189b/24 

 d.- üp 223a/14 

dön - Dönmek, dönüşmek, bulanmak, altüst olmak. -7- 

 d.- emezdi 168a/10 

 d.- er 220a/6 

 d.- er bir 168b/1 

 d.- mek 182a/26, 183a/25, 190b/21 

 d.- üp 210a/11 

dürt - Sürmek, ilaç/merhem vb. nesneleri sürtmek.-16- 

 d.- eler 168a/5, 173a/11, 177a/25, 178b/8, 193b/19, 199a/21, 206b/13, 221b/16, 222b/14, 

228a/24, 228a/25 

 d.- mek 203b/9, 205b/26, 232a/23 

 d.- seler 230b/17, 230b/20 

dürtün - İlaç, merhem vb. sürünmek. -1- 

 d.- mek 205a/20 

ek - Ekmek, serpmek. -11- 

 e.- eler 191b/25, 217b/6, 218a/14 

 e.- eler bir 222b/15 

 e.- erler 167a/18, 174a/18 

 e.- seler 222b/11, 225b/14 

 e.- seler bir 222b/10 

 e.- üp 221b/24, 221b/24 

gici - Kaşınmak. -1- 

 g.- mek 203a/4 

giciş - Kaşınmak. -1- 

 g.- mek 168b/1 

gider - Gidermek, ortadan kaldırma. -50- 

 g.- di 207b/24 

g.- e 189b/1, 196b/14, 221b/24, 221b/26, 222b/16, 225b/13, 225b/15, 227b/21, 230a/25, 

230b/1, 230b/14, 230b/17, 230b/2 

 g.- eler 219a/11, 219a/13, 224a/25, 224b/21, 227b/9, 232a/27 

 g.- mege 207b/25, 207b/27, 208a/3, 227b/21 

 g.- mek 213b/1 

 g.- mekde 223b/9 

 g.- mekdür 184a/16 

 g.- mekle 216a/15 

 g.- üp uralar 221b/23 

 g.- üp ursalar bir 221b/18 

 g.- ür 167b/11, 168a/5, 172a/8, 173a/13, 174a/22, 190b/5, 196b/11, 207b/26, 217a/15, 

224b/23, 225b/9, 227b/2, 227b/3, 228a/12, 230b/22, 231a/3, 231a/4 

 g.- ürse 230b/19 

göyne - Yaranın çok fazla sızlaması. -1- 
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 g.- r 218a/18 

göyün - Yanmak, sızlamak, olgunlaşmak, kızarmak.-7- 

 g.- mekden 193b/23 

 g.- mekden olur 193b/23 

 g.- mesinden 193b/22 

 k.- miş 228b/2 

 g.- miş ola 177a/26, 206a/8 

 g.- üp 193b/24 

göyündür - Yakmak, kızartmak, sızlatmak. -6- 

 g.- eler 217b/5 

 g.- mece 221b/16, 221b/27 

 g.- seler 173a/6, 228a/11 

 g.- üp 169b/23 

igle - Hastalanmak, hastalık getirmek. -1- 

 i.- mek 211a/1   

ķaldur - Kaldırmak, iyi etmek, iyileştirmek -2- 

 ķ.- ıcı 167a/7 

 ķ.- ur 167b/12 

ķana - Kanamak. -3- 

 ķ.- maķ 210a/23, 213a/6 

 ķ.- sa 187b/10 

ķuŝ - Kusmak. -43- 

 ķ.- acaķ 195b/22 

ķ.- alar 166b/20, 169a/26, 170b/1, 170b/2, 179b/26, 180a/1, 181a/15, 192b/15, 193b/11, 

195a/17, 195b/22, 199b/16, 229b/14 

 ķ.- arsa 212a/16 

 ķ.- duķdan 229b/14 

 ķ.- maġdan 170b/2 

 ķ.- maġıla 200b/14, 208a/24, 212a/24 

 ķ.- maġla 166b/5, 172b/2 

 ķ.- magla 180a/4 

 ķ.- maķ 167a/6, 174b/5, 180a/7, 183a/27, 186a/9, 186b/14, 190b/21, 192a/6, 192b/15, 

192b/23, 197a/18, 210a/23, 213a/12, 213a/6 

 ķ.- maķdan 172a/9, 193b/10 

 ķ.- maķdur 181a/13 

 ķ.- maķıla 229b/12 

ķuŝdur - Kusturmak. -1- 

 ķ.- a 169a/25 

oŋar - Onarmak, düzeltmek. -2- 

 o.- maķ 228b/17, 230a/10 

oŋul - Onulmak, iyileşmek. -6- 

 o.- maġa 167b/4, 172b/4 

 o.- maya 172b/10, 174a/6 
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 o.- maz 222b/14, 225b/14 

oŋuld -   Onultmak, iyileştirmek. -3- 

 o.- a 222b/14, 222b/16, 230b/12 

oŋuldul -  Onultulmak, iyileştirilmek.  -1- 

 o.- maz 224b/22 

ŝoġul –Suyu çekilmek, kaynağı yitmek, feri gitmek. -1- 

 ŝ.- mış 207a/6 

sür - Sürmek. -30- 

 s.- di 207b/24 

 s.- düm 172b/22 

 s.- e 189b/1 

s.- eler 172b/10, 173b/11, 174a/6, 174b/3, 177b/15, 179a/20, 187b/16, 189a/22, 204b/24, 

205a/15, 226a/1, 231b/5 

 s.- er 167a/25, 190b/1, 202b/18 

 s.- medi 207b/24 

 s.- mek 173a/16, 173b/7, 198a/11 

 s.- mekle 172b/3 

 s.- seler 173a/2, 173a/8 

 s.- üp 171b/5, 196a/26, 207b/25, 207b/27, 208a/3 

sürt - Sürmek, dokundurmak. -1- 

 s.- mek 173b/5 

šoķun -  Dokunmak. -14- 

 š.- a 184a/10, 190a/21, 191a/17, 204b/12, 227a/4 

 š.- duġı 212a/9 

 š.- maķdan 173a/24, 203a/21 

 š.- maya 206a/27, 220a/24 

 š.- maz 191a/18 

 š.- ur 189a/25, 211b/16 

toķundur - Dokundurmak. -1- 

 t.- mayalar 205b/11 

ur - Vurmak, ilaç sürmek; sokmak, ısırmak. -98- 

 yaʿní u.- a 229a/25 

 aġıyıla u.- alar 225a/26 

 banduralar u.- alar 221a/9, 226a/4 

 bandurup u.- alar 221a/8 

 başına u.- alar 177a/18 

 baturup u.- alar 221a/8 

 be-tekrār u.- alar 177a/19 

 cemʿ ėdüp u.- alar 173a/15 

 cigerine u.- alar 178b/28 

 deriŋce u.- alar 216a/5  

 dize u.- alar 173b/13 

 dögüp u.- alar 221b/22, 225a/27 
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 edviyyeler u.- alar 227b/6 

 el u.- alar 200b/19 

 eridüp u.- alar 224b/27, 225a/3, 226a/24 

 evcāʿ-ı mafāŝıla u.- alar 168a/7 

 fevķinde u.- alar 215a/25 

 gibi ola u.- alar 230a/17 

 giderüp u.- alar 221b/23 

 gözlerine u.- alar 168a/7 

 ĥalš ėdüp u.- alar 215b/21, 226a/6, 228a/11 

 ĥātima u.- alar 225b/8 

 ĥurāca u.- alar 225a/2 

 ıŝıcaķ u.- alar 215b/19, 215b/6 

 incír u.- alar 221b/19 

 ķaruşduralar u.- alar 217a/20 

 merhem ėdeler u.- alar 167a/22 

 merhemler u.- alar 224b/22, 225b/8 

 mevżiʿe u.- alar 168b/19, 171b/6, 174a/10 

 muģāller u.- alar 215a/27 

 nesneler u.- alar 222a/21, 223b/21, 225a/25, 230a/2, 230b/7 

 ŝovudup u.- alar 215b/5 

 ŝu u.- alar 206b/20 

 sülükler u.- alar 232a/27 

 şaķ ėdüp u.- alar 229a/21 

 şiş u.- alar 220b/5 

 šarafına u.- alar 187b/5 

 šılā ėdüp u.- alar 217a/15 

 unı u.- alar 222a/22 

 üzerine u.- alar 223b/24 

 yapraġı u.- alar 221b/24 

 yine u.- alar 201a/27, 205a/9 

 żımād ėdüb u.- alar 177b/27 

 żımādlar u.- alar 227b/1 

 daĥı u.- alar bir 221b/26 

 müreĥĥíler u.- alar ol 223a/9 

 ŝoŋra u.- alar ol 223b/25 

 ĥanāzíre u.- arlardı 230b/10 

 elle u.- ıcaķ 227a/4 

 anları u.- ıncaķ 225a/4 

 mıģceme u.- maġıla 215a/12 

 devā-yı ģādd u.- maķ 230a/11 

 ĥalš ėdüp u.- maķ 225b/1 

 ĥamírle u.- maķ 225b/2 

 ķaríb u.- maķ 224b/14 
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 naʿra u.- maķ 207b/13 

 nesne u.- maķ 230b/6 

 rādiʿler u.- mayalar 215b/3 

 vereme u.- mayalar 215a/25 

 çıbāna u.- salar 225b/12, 225b/13 

 çıbānlara u.- salar 225b/10, 225b/15 

 daĥı u.- salar 224b/23 

 el u.- salar 226b/15 

 elle u.- salar 226b/16 

 ĥurāclara u.- salar 224b/23 

 ĥuşkríşe u.- salar 216b/18 

 ķírūšíyile u.- salar 228a/12 

 üyügin u.- salar 230b/12 

 üzerine u.- salar 225b/11, 230b/4 

 veremlere u.- salar 225b/9 

 giderüp u.- salar bir 221b/18 

 el u.- saŋ 204a/20 

 nesne u.- saŋ 215a/23 

 ʿalāmete u.- ulmış 226b/14 

 neşter u.- ulsa 224b/20 

 banbuķ u.- up 231b/21 

 mıģceme u.- up 221a/11 

 şiş u.- up 221a/14 

 birbirine u.- ur 194a/11 

 neşter u.- ur 227a/12 

vur - Vurmak, sokmak, ısırmak. -2- 

 köpügiyile v.- maķ 225b/17 

 ķaruşdurup v.- salar 225b/16 

yaġla-  Yağlamak.  -1- 

 y.- yalar 171b/2 

yaķ - Yakmak. -10- 

 y.- a 174a/4 

 y.- alar 173a/19 

 y.- ar 204a/22, 218b/14 

 y.- ar ola 213a/11 

 y.- arlar 221a/13 

 y.- maġla 179b/1 

 y.- mış 217b/22 

 y.- ŝalar 230a/27 

 y.- up 218b/24 

yar - Yarmak, açmak. -7- 

 y.- maġla 221a/10 

 y.- maķ 215b/25, 221a/14, 230a/10 
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 y.- maķda 224b/11 

 y.- maķdan 216a/16, 216a/18 

yaralan - Yaralanmak. -1- 

 y.- maġa 168b/4 

yarıl - Yarılmak. -1- 

 y.- duķdan 230a/23 

 

  

1.2.4. Duygu Bildiren Fiiler 

 

aŋla -  Anlamak. -1- 

 a.  200b/11 

 a.- mazlar 200b/17 

beliŋ - Ürpermek, korkuyla sıçramak. -1- 

 b.- mek 198a/15 

bil - Bilmek. -20- 

 b.  224a/14 

 b.- düm 185a/8 

 b.- esin 201b/27 

 b.- meden 196a/24 

 b.- medügi 183a/17, 206a/6 

b.- mek 174b/26, 175a/2, 183a/13, 183a/7, 184b/5, 192b/22, 196a/15, 208a/12, 208b/27, 

208b/7, 209b/9, 213b/26, 214b/8, 216a/7 

çımķış - Ürpermek. -2- 

 ç.- maķ 183a/8, 203a/4 

dile - Dilemek, istemek. -1- 

 d.- yincek 225a/26 

dilen - Dilemek, istemek. -1- 

 d.- se 222b/17  

ķorķ - Korkmak. -2- 

 ķ.- alar 180b/20 

 ķ.- maķ 183a/21 

ögren - Öğrenmek. -1- 

 ö.- mesini 180b/6 

ŝaķın - Sakınmak, kaçınmak. -17- 

ŝ.- alar 173a/25, 180b/20, 187b/10, 192b/12, 192b/21, 202a/13, 202a/15, 202a/18, 

202a/20, 203a/21, 203a/27, 214a/14, 214a/21, 218b/10, 223a/13, 224a/27 

 ŝ.- maķ 203b/2 

sev - Sevmek. -2- 

 s.- medügi 206a/6 

 s.- mek 210b/15 

šarlıġan -  Muzdarip olmak, kederlenmek, bunalmak.  -2- 

 š.- maķ 194a/22 
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 š.- mak 198a/15 

usan - Usanmak, bıkmak. -1- 

 u.- ur 193a/19 

ürk - Ürpermek. -2- 

 ü.- er 183a/19 

 ü.- mek olurdı 183a/22 

ürper - Ürpermek. -8-   

 ü.- mek 191a/1, 193a/2, 210a/26 

 ü.- mek olmaz 188b/27 

 ü.- mekdür 183a/7 

 ü.- mekle 175a/11, 194a/23 

 ü.- ür 182b/1 

üşen - Üşenmek.  -1- 

 ü.- meye 170b/7 

üşür - Üşüştürmek, musallat etmek. -1- 

 ü.- eler 222a/20 

yegle - Üstün tutmak, tercih etmek.  -1- 

 y.- meye 191a/17 

 

  1.2.5. Yardımcı Fiiller 

 

  1.2.5.1. Cevherî Ek Fiil 

 

i - İ- cevher ek fiili. -5- 

 ķarnında i.- ken 202b/15 

 leyyince olur i.- ken 186a/18 

 ė.- di 215a/4 

 intiķāl ė.- diyise 208a/26, 208a/27 

 

  1.2.5.2. Tasvirî Ek Fiiller 

 

  1.2.5.2.1. bil- 

 

alabil -   Alma ihtimali veya imkanı bulunmak. -1- 

 a.- dügi 173a/6 

olabil -  Olabilmek. -1- 

 o.- mek 193b/21 

 

  1.2.5.2.2. ver- 

 

ŝalıvėr -  Salıvermek, bırakmak. -3- 

 ŝ.- düġi 197b/1 

 ŝ.- ür 190b/10, 197a/27 
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  1.2.5.3. Adla Birleşik Fiil Yapan Yardımcı Fiiller 

   

  1.2.5.3.1. ėt-  

 

ėt- Etmek, yapmak. -2132- 

 ceźb ė.- e 223a/10 

 defʿ ė.- e 172b/6 

 esbāb-ı müsaʿede ė.- e 207a/10 

 helāk ė.- e 190b/2 

 ibtidā ė.- e 197b/5, 197b/6 

 ícābet ė.- e 167b/18 

 intiķāl ė.- e 177a/8 

 ishāl ė.- e 170a/24, 171a/25, 191b/27 

 istiʿmāl ė.- e 221b/2 

 išfā ė.- e 201b/7 

 ķabūl ė.- e 223a/10 

 ķalʿ ė.- e 207b/17 

 mā’il ė.- e 205a/18 

 muĥkem ė.- e 192a/19 

 müdāfaʿa ė.- e 226b/15 

 nažar ė.- e 205a/11 

 rucūʿ ė.- e 192a/27, 218a/7, 226b/16, 226b/26 

 rücūʿ ė.- e 199b/15 

 taģlíl ė.- e 230b/1, 230b/2 

 talšíf ė.- e 171b/21 

 telyín ė.- e 180a/4, 184a/8 

 teşebbüś ė.- e 178a/16, 181b/26 

 te’śír ė.- e 174b/2 

 vefā ė.- e 197a/24 

 nesím-i sülūk ė.- ecek 224b/9 

 ė.- eler 166b/15, 166b/7, 167a/4, 168a/12, 171a/2, 171a/5, 172a/9, 172b/20, 173a/10, 

173a/24, 173b/19, 174a/22, 177b/25, 178a/22, 180a/8, 184a/1, 185b/12, 185b/26, 186b/6, 

188a/18, 189b/12, 202b/3, 205b/26, 206a/1, 215b/19, 217a/25, 222b/5, 223b/26, 

227b/17, 229b/11, 231a/3, 232a/12 

 az ė.- eler 181a/18 

 beden-i tenķıyye ė.- eler 219a/27, 232a/6 

 buĥūr ė.- eler 201a/25 

 cemʿ ė.- eler 171b/25 

 ceźb ė.- eler 220b/6 

 cimāʿ ė.- eler 168b/12 

 cüllāb ė.- eler 174a/14, 189b/5, 218b/2, 222a/24, 224a/23, 226b/23 

 efşān ė.- eler 188a/4 
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 emr ė.- eler 195a/16 

faŝd ė.- eler 166b/10, 166b/15, 166b/18, 166b/19, 166b/20, 168b/17, 168b/18, 172a/25, 

172a/3, 181a/12, 189a/2, 194b/15, 202a/1, 215a/9, 222a/21, 232a/17 

 ġarġara ė.- eler 225b/12 

 ġıdā ė.- eler 177b/12 

 ģabblar ė.- eler 167a/10, 170a/23, 171a/15, 192a/5, 195b/9, 198b/15 

 ģāblar ė.- eler 229a/3 

 ģacāmat ė.- eler 173b/2, 173b/3, 221a/25, 232a/16 

 ģall ė.- eler 195b/8 

 ĥalš ė.- eler 170b/16, 186b/5, 226a/27, 229a/16 

 ģareket ė.- eler 229b/22 

ģaźer ė.- eler 195a/6, 204b/18, 214a/16, 225b/25, 226a/21, 226b/20, 228a/2, 228a/21, 

229a/13, 229b/19, 229b/22, 229b/24, 229b/25, 229b/27, 231a/24, 231b/13, 232a/7 

 ģıfž ė.- eler 197a/5 

 ģuķne ė.- eler 172b/20, 181a/17, 189b/26 

 ģuķneler ė.- eler 207a/27 

 iʿānet ė.- ėler 203b/6 

 ictināb ė.- eler 170b/4, 171b/17, 186a/8, 188a/16, 194b/7, 201b/4, 215b/6 

 idmān ė.- eler 228a/25 

 ifrāš ė.- eler 185b/7 

 iģtiķān ė.- eler 167a/11, 184a/6, 195a/15, 199b/25, 219b/23 

 iģtirāz ė.- eler 174b/5, 184b/17, 195a/8, 205a/5, 214a/19, 214a/2, 214a/20 

 iģtiyāš ė.- eler 223b/18 

 iķtiŝār ė.- eler 189b/8, 202a/22 

 ʿilāc ė.- eler 172b/11, 219a/16, 231b/20, 231b/22, 232a/9 

 intiķāl ė.- eler 214a/8 

 ishāl ė.- eler 167a/7, 219b/21, 228b/25, 231b/3 

 istifrāġ ė.- eler 224a/24, 225b/23 

istiʿmāl ė.- eler 170b/5, 170b/6, 171a/26, 171b/2, 173b/16, 174b/6, 181a/17, 186a/7, 

189b/21, 190a/13, 196b/21, 196b/7, 206a/17, 206a/22, 217b/3, 228b/27, 229a/12, 

229a/17, 229a/23, 229b/23, 231a/21, 231b/1, 232a/15 

 istişāķ ė.- eler 203b/1 

 ķay’ ė.- eler 166b/14, 166b/6 

 kemend ė.- eler 223b/27 

 key ė.- eler 167b/1, 222b/7 

 ķurŝlar ė.- eler 186a/25, 192a/22, 206a/17 

 laĥlaĥa ė.- eler 187b/8 

 maʿcūn ė.- eler 173b/16, 195b/5, 196a/9, 227b/16 

 maŝŝ ė.- eler 173b/2 

 menʿ ė.- eler 196a/4, 205a/5 

 müʿāvenet ė.- eler 231b/11 

 nažar ė.- eler 176b/10, 176b/11, 194b/12, 200b/18 

 nušūl ė.- eler 180a/10, 228a/7, 232a/25 
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 nušūllar ė.- eler 178b/8 

 pāk ė.- eler 223b/8 

 perhíz ė.- eler 194b/9, 203a/27 

 riyāżet ė.- eler 229b/22 

ŝabr ė.- eler 169a/14, 170a/24, 174a/3, 183b/24, 184b/13, 185b/20, 187b/2, 189a/17, 

191b/26, 193a/26, 195a/1, 198b/16, 216b/11 

ŝāfí ė.- eler 166b/24, 171a/22, 189b/14, 189b/25, 190a/5, 191b/24, 192a/27, 194b/27, 

195a/14, 195b/10, 195b/18, 195b/2, 199a/14, 206b/7, 226a/19, 226b/26 

 saģķ ė.- eler 168b/21, 173a/14, 174a/19, 217b/5, 226b/6, 229a/19, 232a/15 

 ŝarf ė.- eler 196a/11 

 saʿūš ė.- eler 231a/2 

 saʿy ė.- eler 223b/11 

 suʿūš ė.- eler 232a/22 

 süfūf ė.- eler 173b/19 

 şāf ė.- eler 181a/15 

 şāflar ė.- eler 181a/17 

 šalí ė.- eler 218a/14 

 talšíf ė.- eler 215a/12, 223b/5, 226b/21 

 tanšíl ė.- eler 186b/6, 215b/19 

 tażmíd ė.- eler 169a/16, 225b/25, 230a/3, 231b/14 

 tebdíl ė.- eler 218b/18, 218b/24 

 tebríd ė.- eler 172a/7, 203b/1, 219b/24 

 teʿcíl-i faŝd ė.- eler 216b/14 

 tecríd ė.- eler 173a/25 

 tedbír ė.- eler 221a/15, 229b/21, 232a/21 

 tedbírin ė.- eler 190a/22, 221a/7 

 tekmíd ė.- eler 174a/5 

 tekrār ė.- eler 172b/9, 173b/12 

telyín ė.- eler 169a/27, 179b/19, 183b/17, 186b/2, 187a/15, 187a/24, 189b/23, 189b/27, 

192a/10, 216b/16, 217a/8, 229b/16 

 tenaķķul ė.- eler 202a/22 

 tenāvül ė.- eler 173b/20, 173b/27, 189b/17, 196a/7, 196b/24, 200a/9, 202b/5 

 tenķıyye ė.- eler 171a/11, 219b/11, 223b/2, 225a/22 

 tenšíl ė.- eler 228a/21 

 terk ė.- eler 229b/21 

 terr ė.- eler 178b/24 

 teršíb ė.- eler 166b/26, 179a/24 

 tervíģ ė.- eler 177b/8, 187b/15 

 tesĥín ė.- eler 186a/19 

 teskín ė.- eler 178a/22, 205a/10 

šılā ė.- eler 168b/20, 168b/22, 169a/4, 171b/5, 179a/11, 216a/6, 216b/17, 217a/11, 

217a/21, 217a/22, 217a/25, 218b/10, 218b/19, 218b/20, 218b/21, 218b/22, 218b/24, 

218b/7, 222a/18, 222a/19, 222b/19, 222b/4, 226a/27, 226b/2, 226b/6, 226b/8, 229a/10, 
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229a/19, 230b/18, 230b/19, 231a/23, 231b/1, 231b/17, 231b/18, 232a/13 

 tütün ė.- eler 203a/26 

 yād ė.- eler 174b/9 

yaķu ė.- eler 167a/16, 168b/22, 169a/20, 169b/10, 169b/11, 169b/27, 170b/19, 170b/23, 

171b/3, 171b/6, 172a/1, 172b/25, 172b/4, 174a/19, 174a/24, 174a/3, 177b/14, 178b/27, 

186b/5, 192a/13, 192a/15, 193b/19, 201a/26, 204b/26, 206a/3, 215a/18, 215a/21, 

215b/24, 215b/25, 222b/20, 226a/5, 226b/10, 226b/3, 230a/16, 230a/6, 230a/9 

żımād ė.- eler 167a/1, 167a/23, 167b/3, 167b/5, 168b/24, 169a/5, 169a/7, 169b/17, 

169b/24, 169b/26, 170a/3, 170b/11, 170b/13, 172a/2, 172b/11, 174a/24, 174a/8, 186b/3, 

200a/10, 205a/27, 206a/2, 216a/13, 216b/4, 219b/22, 222b/3, 223b/6, 226a/7, 227b/11, 

228a/19 

 żımm ė.- eler 214a/10, 214a/9 

 ziyāde ė.- eler 215b/1 

 ė.- eler bir 206a/11, 206a/21, 223b/12 

 ishāl ė.- eler bir 186b/18 

 maʿcūn ė.- eler bir 171b/1, 196b/7 

 ŝāfí ė.- eler bir 197a/5 

 saģķ ė.- eler ol 232a/11 

 merhem ė.- eler uralar 167a/22 

 teşebbüś ė.- emedi 181b/22 

 ģıfž ė.- emez 188b/12 

 menʿ ė.- emez 215a/24 

 meyl ė.- emez 229b/3 

 nüfūź ė.- emez 219a/2 

 taģammül ė.- emez 168b/2 

 teşebbüś ė.- emezdi 181b/22 

 şurb ė.- en 173a/1 

 taʿdíl ė.- en 187b/11 

 intiķāl ė.- endür 176b/19 

 istiʿmāl ė.- enler 202b/4 

 istiʿmāl ė.- enlere 183b/5 

 ė.- er 172a/27 

 beyān ė.- er 212b/17 

 devr ė.- er 231a/9 

 ibtidā ė.- er 182b/1 

 kesb ė.- er 179a/15 

 ʿavdet ė.- erek 190b/26 

 ė.- ėrler 183a/2 

 istiʿmāl ė.- erler 166b/4 

 istiʿmāl ė.- ėrler 225a/3 

 muʿtemedín ė.- ėrler 185a/3 

 şikāyet ė.- erler 170a/8 

 ģaźer ė.- erlerdi 231a/4 
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 istiʿmāl ė.- esin 169b/28, 170a/1 

 ė.- icek 185a/5 

 ibtidā ė.- ince 197b/1 

 müfāreķat ė.- ince 188b/7 

 teşebbüś ė.- ince 181b/23 

 nefes ė.- meye 181b/3 

 nüfūź ė.- meye 181b/2 

 saģķ ė.- seler 173a/2 

 żımād ė.- üb uralar 177b/27 

 ė.- üp 185b/8, 230b/6 

 ʿaķd ė.- üp 181a/17 

 cemʿ ė.- üp 172b/16, 184a/26, 218a/1, 225a/1 

 ceźb ė.- üp 172b/5 

cüllāb ė.- üp 168b/27, 169b/6, 169b/7, 169b/9, 170a/16, 177a/20, 177b/6, 179b/11, 

179b/16, 180a/20, 180b/7, 183b/11, 184a/18, 185b/11, 185b/4, 185b/5, 186a/15, 186a/2, 

187b/19, 189b/6, 191b/10, 191b/15, 191b/8, 193a/14, 195b/26, 198b/3, 198b/7, 199a/13, 

199a/3, 199a/9, 199b/17, 203a/18, 203a/23, 215b/8, 216b/3, 217a/6, 217a/7, 217b/12, 

217b/27, 219a/7, 219b/10, 223b/1, 225a/24, 226a/16, 228b/23, 232a/5 

 defʿ ė.- üp 202b/18 

 faŝd ė.- üp 167b/17, 219a/25, 224a/21 

 ġarķ ė.- üp 216a/12 

 ġusl ė.- üp 173b/6 

 ģall ė.- üp 174b/3, 183b/12, 189a/6, 189b/7, 201a/6., 201a/8 

ĥalš ė.- üp 167a/1, 169a/20, 169a/26, 169a/7, 169b/11, 169b/27, 170a/3, 170b/19, 170b/3, 

171a/4, 171b/5, 174a/24, 174a/3, 184b/4, 185b/26, 186a/25, 187a/13, 192a/22, 195b/8, 

196b/15, 196b/23, 198b/15, 198b/17, 206a/21, 217a/25, 218b/10, 218b/6, 218b/7, 

226a/1, 229a/23, 230a/6, 230a/9, 230b/10 

 ĥarāb ė.- üp 207b/20 

 ıŝlaķ ė.- üp 224b/22 

 ilģāģ ė.- üp 224b/16 

 istifrāġ ė.- üp 229b/21 

 istikrāh ė.- üp 183b/25 

 istiʿmāl ė.- üp 167b/12 

 kāfūr ė.- üp 203b/9 

 ķahr ė.- üp 212b/11 

 kifāyet ė.- üp 226a/4 

 maʿcūn ė.- üp 178b/26, 230b/5 

 mādde ė.- üp 208b/22 

 memzūc ė.- üp 174a/8, 225b/27 

 meyl ė.- üp 211a/15 

 muʿālice ė.- üp 213b/1 

 muģteķin ė.- üp 177b/22 

 müzevvere ė.- üp 168b/27 
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 naķl ė.- üp 220b/9 

 nažar ė.- üp 185a/11 

 ŝāfí ė.- üp 192a/6, 193a/25 

saģķ ė.- üp 168a/3, 173b/18, 173b/4, 196a/25, 218b/21, 221b/11, 222b/10, 222b/11, 

222b/20, 230b/1, 231b/17 

 şāf ė.- üp 189b/21, 189b/22 

 şaķ ė.- üp 223b/8, 228a/13, 228a/25 

 şarāb ė.- üp 177b/17 

 şedĥ ė.- üp 228a/13 

 taģlíl ė.- üp 207a/16, 216a/9 

 talšíf ė.- üp 197a/14, 198a/10 

 tebríd ė.- üp 169b/18, 177b/13, 201a/27 

 teʿcíl ė.- üp 224b/21 

 tecríd ė.- üp 201a/27 

 tenķıyye ė.- üp 169a/24 

 terk ė.- üp 188b/5, 203b/18 

 tetebbuʿ ė.- üp 174b/7 

 te’emmül ė.- üp 213b/21 

 šılālar ė.- üp 226a/22 

 vechle ė.- üp 202b/9 

 yumşaķ ė.- üp 170b/13, 170b/19 

 ĥalš ė.- üp bir 196a/25 

 maġlūb ė.- üp bir 207b/20 

 iʿānet ė.- üp ol 224b/17 

 ĥalš ė.- üp olur 229a/22 

 cemʿ ė.- üp uralar 173a/15 

 ĥalš ė.- üp uralar 215b/21, 226a/6, 228a/11 

 şaķ ė.- üp uralar 229a/21 

 šılā ė.- üp uralar 217a/15 

 ĥalš ė.- üp urmaķ 225b/1 

 ģall ė.- üp vėreler 193b/3 

 ė.- er 227a/8 

   

  1.2.5.3.2. eyle - 

 

eyle - Yapmak, etmek. -578- 

 bāb e.- di 168a/15 

 defʿ e.- di 208a/2 

 duʿālar e.- di 196b/8 

 ĥalāŝ e.- di 231a/1 

 ifnā eyle.- r 181b/17 

 ģareket e.- di 167b/16 

 ıraķ e.- di 207b/24 
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 istiʿmāl e.- di 220b/8 

 ķaŝd e.- di 207b/24 

 muķāvemet e.- di 208a/1 

 müfāreķat e.- di 176a/2 

 tedbíri e.- di 173b/8 

 meyl e.- digi 180a/17 

 faŝd e.- diler 219a/6 

 tesmiyye e.- diler 215a/2 

 ģareket e.- düginüŋ 178a/10 

 ĥalāŝ e.- düm 190a/23 

 ĥavf e.- düm 173b/22 

 imtiģān e.- düm 190a/23 

 tecrübe e.- düm 172a/4, 173b/21, 173b/22, 196b/8 

 ibtidā e.- medi 176a/24 

 ģareket e.- mege 208b/18 

 hażm e.- mege 214a/12 

 vażʿ e.- mege 220b/5 

 faŝd e.- megi 220b/19, 220b/21 

 ishāl e.- megi 202a/5 

 aʿrāż e.- mek 211a/14 

 daŝd e.- mek 232a/17 

 faŝd e.- mek 194b/14, 197a/9, 201a/3, 203a/11, 215a/8, 219b/19 

 ģabs e.- mek 178b/21 

 ģareket e.- mek 182a/26 

 ĥavf e.- mek 211b/2 

 ģükm e.- mek 212b/4 

 ʿırķla e.- mek 183b/3 

 iĥrāc e.- mek 190b/7 

 iģsās e.- mek 178b/11 

 iķdām e.- mek 193b/5 

 istiʿmāl e.- mek 195b/19 

 istinşāķ e.- mek 220a/25 

 išfā e.- mek 183b/8 

 ķašʿ e.- mek 227b/7 

 key e.- mek 222b/17 

 menʿ e.- mek 223a/3 

 meyl e.- mek 197a/7 

 muķāvemet e.- mek 182b/6 

 nüfūź e.- mek 224a/4 

 radʿ e.- mek 223a/3 

 taģammül e.- mek 210b/8 

 taĥayyül e.- mek 213a/8 

 taĥayyülāt e.- mek 208a/9 
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 tāĥír e.- mek 187a/18 

 taģķír e.- mek 178b/20 

 taģlíl e.- mek 225b/26 

 taģŝíl e.- mek 202b/18 

 talšíf e.- mek 194b/5 

 taʿríķ e.- mek 180b/18 

 tebríd e.- mek 197a/8, 205b/22 

 tecāvüz e.- mek 179b/8 

 tecfíf e.- mek 184b/5 

 tefrit e.- mek 212b/24 

 teftíģ e.- mek 221a/17 

 tenāvül e.- mek 170b/24 

 teneffüs e.- mek 210b/3, 211a/12 

 šılā e.- mek 218a/14, 218b/9, 220b/2, 221b/5 

 żımād e.- mek 216b/6 

 faŝd e.- mek fevt olsa 190b/3 

 idrāk e.- mek ol 204a/16 

 meyl e.- mek olmaz 223a/12 

 ceźb e.- mekde 196a/13 

 iriŋ e.- mekde 223a/24 

 defʿ e.- mekdedür 175a/6 

 baģś e.- mekden 214a/21 

 cimāʿ e.- mekden 214a/23 

 riyāżet e.- mekden 188b/6 

 saʿí e.- mekden 217b/6 

 seyr e.- mekden 177a/11 

 tamām e.- mekden 207a/15 

 tesvíd e.- mekden 174b/8 

 ģareket e.- mekden olur 225a/15 

 beden-i tenķıyye e.- mekdür 219a/5 

 faŝd e.- mekdür 179b/14, 225a/20 

 ġalebe e.- mekdür 207a/12 

 ıŝlāģ e.- mekdür 201a/2 

 iĥrāc e.- mekdür 201a/4 

 istifrāġ e.- mekdür 228a/1 

 ķašʿ e.- mekdür 216a/3, 230a/20 

 key e.- mekdür 166b/3, 222b/5 

 meyl e.- mekdür 223a/11 

 pāk e.- mekdür 169a/25 

 talšíf e.- mekdür 198b/2 

 teskín e.- mekdür 179a/3 

 żımād e.- mekdür 224b/1 

 ĥavf e.- mese 199a/8 
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 ķabūl e.- meye 219b/23 

 saʿy e.- meye 222b/1 

 sirāyet e.- meye 222b/8 

 tecāvüz e.- meye 184b/24 

 tevlíd e.- meye 196a/12 

 yaķu e.- meyeler 203b/3 

 ģareket e.- mez 229b/8 

 hażm e.- mez 214b/4 

 ícāb e.- mez 203b/14 

 ícāb e.- rse 

 idrāk e.- mez 183a/15, 204a/17 

 kifāyet e.- mez 214a/3 

 nüfūź e.- mez 218b/27 

 taģrík e.- mez 229a/26 

 tecāvüz e.- mez 196a/19, 203a/8 

 tedāĥul e.- mez 226b/13 

 teraķķí e.- mez 214a/26 

 teşerrüb e.- mez 224a/4 

 vefā e.- mez 199b/8 

 yėr e.- mez 227a/21 

 taģammül e.- mezler 214a/3 

 kifāyet e.- mezse 222a/19 

 vefā e.- mezse 189a/4 

 taģrík e.- miş 208b/24 

 żaʿíf e.- miş 207a/16 

 defʿ e.- miş ola 215a/22 

 aģlāš e.- mişdür 182b/9 

 defʿ e.- mişdür 222b/24, 231a/13, 231a/14 

 ibtidā e.- mişdür 176b/13 

 iģāša e.- mişdür 227a/15 

 işāret e.- mişdür 224b/15 

 ķabūl e.- mişdür 222b/25 

 taķdír e.- mişdür 231b/10 

 tesmiyye e.- mişdür 190b/10 

 teşebbüś e.- mişdür 181b/18 

 te’śír e.- mişdür 231a/12 

 menʿ e.- mişler 220b/19 

 meyl e.- mişler 198b/25 

 aĥź e.- r 174b/12 

 ʿavdet e.- r 192a/8, 214a/13, 216a/23, 227a/21, 227b/9 

 aʿżā-yı ifsād e.- r 222a/7 

 balġam e.- r 225b/24 

 berrāķ e.- r 209b/26 
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 beyān e.- r 185a/10, 227a/1 

 biri e.- r 203b/8 

 buĥārlar e.- r 179b/23 

 buģrān e.- r 208b/22 

 cehd e.- r 231b/12 

 cenk e.- r 208a/11, 208b/21 

 ceźb e.- r 174a/1, 214b/23, 229b/27, 230a/1 

 cüllāb e.- r 226b/18 

defʿ e.- r 167b/11, 172a/7, 198b/13, 207b/26, 207b/27, 208b/4, 209b/20, 212b/11, 

224a/3, 225a/10 

delālet e.- r 167a/13, 175a/10, 175a/22, 175a/9, 176a/14, 176b/14, 176b/16, 176b/17, 

176b/6, 185a/1, 185a/2, 185a/4, 185a/6, 190b/17, 194a/14, 194a/16, 194a/18, 194a/24, 

198b/24, 198b/26, 200b/24, 201b/23, 207b/13, 208b/14, 208b/15, 208b/17, 208b/19, 

208b/27, 209a/10, 209b/14, 209b/15, 209b/16, 209b/21, 209b/25, 210a/13, 210a/15, 

210a/17, 210a/20, 210a/21, 210a/27, 210a/4, 210a/7, 210b/4, 210b/5, 211a/1, 211a/17, 

211a/22, 211a/26, 211a/6,211b/16, 211b/3, 211b/9, 212a/1, 212a/12, 212a/13, 212a/17, 

212a/22, 212a/26, 212a/3, 212a/4, 212a/5, 212b/12, 212b/13, 212b/15, 212b/16, 212b/18, 

212b/2, 212b/20, 212b/21, 212b/25, 212b/8, 213a/18, 215a/23 

 devr e.- r 199b/26, 199b/3 

 efsād e.- r 186a/22, 200b/3 

 esbāb-ı virāķ e.- r 207b/25 

 fāi’de e.- r 225b/14 

 faŝd e.- r 168b/16, 218b/20 

 fā’ide e.- r 167b/7, 167b/9, 173a/8, 196b/5, 217a/27 

 fā’idelerin e.- r 196b/12 

 fetģ e.- r 229b/24 

 feyż e.- r 175b/11 

 fiʿl e.- r 225a/10 

 ġalíž e.- r 219a/8 

 geŋşek e.- r 172a/16 

 ģabs e.- r 172a/15, 177b/22 

 ĥalāŝ e.- r 167b/20, 167b/24, 168a/8, 173a/7, 196b/4, 225b/7 

 ĥām e.- r 184a/15 

 ģareket e.- r 191a/12, 198b/1, 211b/15, 227a/14, 227b/13, 229a/27, 229b/7,  231a/8 

 ģassāya e.- r 227b/3 

 helāk e.- r 187a/3 

 heyecān e.- r 195b/24 

 ģıfž e.- r 208b/5 

 ĥılš e.- r 195a/3 

 iʿānet e.- r 231b/15 

 ibtidā e.- r 175a/3, 190b/24, 194a/7 

 ibtidā’i e.- r 177b/3, 190b/19 

 ícāb e.- r 229b/25 
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 idrār e.- r 186a/7, 192a/10, 192b/20 

 ifnā e.- r 168b/4, 203b/15 

 ifsād e.- r 220a/5, 232a/2 

 iģdāś e.- r 171b/14, 188b/1, 193b/7, 214b/23, 216a/9 

 iĥrāc e.- r 202a/2, 220b/27 

 iģsāsın e.- r 216b/24 

 iĥtilāš-ı delālet e.- r 184b/27ʿaķl.a 

 iķtiżā e.- r 182b/5 

 intiķāl e.- r 179b/6, 186b/9, 188b/20, 188b/21, 197a/21, 200a/15, 204a/6, 213b/11 

 irsāl e.- r 214b/24, 222b/27 

 ishāl e.- r 167b/10, 185b/23, 186b/20, 188a/7, 195b/6, 197a/14 

 istifrāġ e.- r 185b/20, 214a/24, 228b/27 

 istiʿmāl e.- r 202b/25 

 ʿíş e.- r 206b/25 

 işāret e.- r 209a/2, 212b/17 

 ķadģ e.- r 208b/23 

 ķahr e.- r 208a/4 

 ķalʿ e.- r 172a/8, 216b/18, 224b/24 

 ķatl e.- r 220a/14, 220a/8 

 ķay’ e.- r 187a/20 

 keymūs e.- r 195a/6 

 kifāyet e.- r 188b/2, 192a/1 

 lezzʿ e.- r 183a/24 

menʿ e.- r 190b/5, 196b/11, 203a/21, 203b/4, 215a/18, 216a/1, 216a/6, 217a/12, 217b/6, 

222a/18, 222a/21, 222a/9, 228a/24, 231b/2 

 meyl e.- r 178a/10, 178b/14, 178b/19, 189b/2, 207b/9 

 müdāfaʿat e.- r 227a/4 

 mürver e.- r 183a/18 

 nüfūź e.- r 168b/4 

 raķíķ e.- r 195b/24 

 ríģ e.- r 226b/24 

 saʿí e.- r 222a/16 

 sākin e.- r 166b/11 

 sedd e.- r 189b/2 

 sevķ e.- r 172a/10 

 sirāyet e.- r 174b/15, 181a/22, 188b/9 

 ŝuʿūd e.- r 193b/6, 218b/27 

 taʿbír e.- r 220b/7 

 taġlíž e.- r 215a/19 

 taģlíl e.- r 167b/8, 173a/3, 214a/23, 216a/9, 226b/3, 226b/7, 227b/2, 229a/13, 229a/14, 

229b/24, 230b/4, 230b/5 

 šalebe e.- r 178b/19 

 šar e.- r 215a/18 
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 taŝavvur e.- r 178a/11 

 taŝvir e.- r 178a/10 

 šavíl e.- r 190b/1 

 tefriķ e.- r 183a/16 

 teftíģ e.- r 190b/7 

 teĥeyyülāt e.- r 210a/1 

 temdíd e.- r 168a/21 

 temzíķ e.- r 227a/9 

 terķíķ e.- r 218b/15 

 teršíb e.- r 218b/15 

 teršíb-i kifāyet e.- r 203b/27 

 tesĥín e.- r 214a/22 

 teskín e.- r 172b/9 

 teşebbüś e.- r 197a/22 

 teşerrüb e.- r 223a/1 

 tevellid e.- r 228a/21 

 tevlíd e.- r 226a/21, 229a/6, 229b/19, 231a/19, 231a/20 

 te’şír e.- r 230b/7 

 vāŝıšasıyıla e.- r 203b/15 

 vāsiʿ e.- r 225a/19 

 yėl e.- r 194b/8 

 yėr e.- r 227a/21 

 ye’s e.- r 212b/10 

 żaʿíf e.- r 216a/9 

zā’il e.- r 172a/7, 173a/3, 174a/22, 178a/23, 186b/21, 196a/26, 196b/15, 196b/18, 

196b/19, 196b/2, 213b/4 

 zeʿam e.- r 193b/24 

 ziyāde e.- r 170a/14, 171b/17, 178a/26, 201b/8, 202a/17 

 cemʿ e.- r bir 225a/26 

 delālet e.- r bir 210b/20 

 saʿy e.- r bir 216b/24 

 zā’il e.- r bir 229a/1 

 ģıfž e.- r it 229a/11 

 ģareket e.- r oldı 173b/24 

 defʿ e.- rdi 214b/18 

 ícāb e.- rdi 219a/6 

 selūk e.- rdi 222a/13 

 çün e.- rler 228b/16 

 ekśer e.- rler 200b/8 

 emr e.- rler 221b/7 

 iģdāś e.- rler 202b/23 

 ʿilācı e.- rler 228b/15 

 ʿilācını e.- rler 193a/11 
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 ʿilāclar e.- rler 193a/12 

 istidlāl e.- rler 176a/12, 176a/7 

 ķatl e.- rler 193a/12 

 tesmiyye e.- rler 226b/13 

 tevehhüm e.- rler 227a/11 

 šılā e.- rler 217b/19 

 žan e.- rler 231a/9 

 südin e.- rler bir 227b/3 

 ʿavdet e.- rse 190a/22 

 iģsās e.- rse 191a/6 

 iķtiżā e.- rse 197a/10 

 istikrāh e.- rse 167a/1, 177b/11 

 taģammül e.- rse 197a/9 

 vefā e.- rse 221a/1, 221a/22 

 idrāk e.- rsin 204a/21 

 emr e.- rüm 221a/24 

 bevl e.- se 212a/18 

 böyle e.- se 230b/15 

 cemʿ e.- se 215b/25 

 delālet e.- se 166b/17 

 ģareket e.- se 183a/16 

 ibtidā e.- se 176b/13 

 iģdāś e.- se 180a/14 

 iĥlāķ-ı teşebbüś e.- se 182b/20 

 intiķāl e.- se 183a/15 

 ishāl e.- se 166b/12 

 meyl e.- se 223a/14 

 şehādet e.- se 166b/17 

 şerūʿ e.- se 222a/17 

 şikāyet e.- se 192b/23 

 şurūʿ e.- se 198a/27 

 taģarruk e.- se 199b/2 

 taģlíl e.- se 169b/19 

 tecāvüz e.- se 176a/11, 209a/6, 209a/7 

 teşebbüś e.- se 182b/23, 203b/24, 203b/25, 203b/26 

 teşerrüb e.- se 168a/26 

 żımād e.- se 171b/23 

 teşebbüś e.- se ola 182b/18 

 bile e.- seler 167b/19 

 buĥūr e.- seler 196a/23 

 išfā e.- seler 182b/13 

 tenāvül e.- seler 167b/22 

 šılā e.- seler 230b/1 
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 yaķu e.- seler 230b/2 

 żımād e.- seler 167b/19 

 taģrík e.- seŋ 227a/13 

 ģıfž e.- sün 221b/8 

 menʿ e.- sün 215a/26 

 ʿavdet e.- ye 184b/18 

 ceźb e.- ye 231b/7 

 ģareket e.- ye 181b/5 

 ģaźer e.- ye 192b/10, 192b/3 

 helāk e.- ye 207b/22 

 ictināb e.- ye 185b/6 

 iģāš e.- ye 223a/23 

 iĥrāc e.- ye 186b/18, 230a/12 

 iģsās e.- ye 178a/20 

 ishāl e.- ye 187b/2, 195a/1 

 istifrāġ e.- ye 216b/11 

 istişāķ e.- ye 189a/27 

 ķahr e.- ye 207b/21 

 menʿ e.- ye 224b/3, 228a/14 

 meyl e.- ye 178a/18 

 muķāvemet e.- ye 198a/14 

 müfāreķat e.- ye 193a/7 

 mülāzemet e.- ye 214b/10 

 mürver e.- ye 183a/18 

 rucūʿ e.- ye 218a/6 

 sedd e.- ye 181b/3 

 sirāyet e.- ye 176b/26 

 südde e.- ye 222a/12, 222a/14, 224b/2 

 şehādet e.- ye 167a/5 

 taģrík e.- ye 224b/9 

 tenāvül e.- ye 181b/5 

 tenfíź e.- ye 168b/9 

 teskín e.- ye 221b/19, 229a/5 

 teşebbüś e.- ye 203b/12 

 ŝarf e.- yeler 229a/24 

 çoķ e.- yen 168b/12 

 tevlíd e.- yen 196a/11 

 ʿavķ e.- yeydi 181b/20 

 gibi e.- yüp 221b/26 

 ifsād e.- yüp 220b/15 

 ishāl e.- yüp 201a/4 

 istiʿmāl e.- yüp 224b/6 

 kes e.- yüp 166b/23 
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 sedd e.- yüp 224b/9 

 ŝıyurınca e.- yüp 224b/16 

 sirāyet e.- yüp 203b/14 

 çablaķlıķ e.- yüp ol 208a/6 

 

  1.2.5.3.3. ķıl- 

 

ķıl - Kılmak, yapmak, etmek. -1- 

 ķ.- masa 167b/23 

 

 

1.2.5.3.4. ol- 

 

ol - Olmak. -2860- 

 ʿādet o.- a 210b/27 

 aġaçlardan o.- a 217b/4 

 aģmer o.- a 178a/19, 179b/24 

 ʿaķabince o.- a 212a/14 

 aķŝar o.- a 191a/15, 212a/5 

 alınmış o.- a 204b/27 

 ʿalílden o.- a 228b/21 

 ʿārıż o.- a 176a/12, 190a/14, 199b/26, 205a/23, 211b/6, 224b/11 

 āsān o.- a 203a/21, 214b/19 

 ʿasel o.- a 190b/6 

 ʿaselí o.- a 225b/22 

 aŝfer o.- a 178a/17 

 aygırca o.- a 204b/7 

 az o.- a 183a/6, 185a/18, 185a/19, 193a/17, 202a/20, 214b/6 

 azacuķ o.- a 168b/14 

 aʿżālarda o.- a 220a/11 

 ʿažím o.- a 178a/19 

 baġlanmış o.- a 195b/14 

 balġam o.- a 226a/9 

 balġamí o.- a 172b/25 

 balla o.- a 225b/17 

 bārid o.- a 180b/25, 201a/19 

 beden-i pāk o.- a 166b/9 

 bedende o.- a 205b/1 

 bedeni o.- a 222a/11 

 bedenlerde o.- a 179b/22 

 belecle o.- a 187b/25 

 belki o.- a 223a/3 

 belürmez o.- a 191a/18 
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 berrí o.- a 167a/17 

 bezírlerinde o.- a 180a/13 

 biarām o.- a 216a/26 

 bile o.- a 179b/12, 215a/5, 217a/9 

 bilicle o.- a 201b/3, 214b/7 

 biliclerle o.- a 204b/22 

bişmiş o.- a 174a/25, 185b/21, 186a/3, 187a/12, 187b/22, 191b/10, 191b/16, 191b/4, 

191b/6, 192a/1, 192a/17, 193a/15, 195a/5, 201a/13, 205b/15, 205b/17, 205b/6, 207b/4, 

207b/5, 215b/17, 216b/12 

 boyında o.- a 227b/13 

 böyle o.- a 204b/8 

 bu o.- a 173b/24, 175b/26 

 buģrān-ı nāķıŝ o.- a 208a/14 

 bulanıķ o.- a 191a/21 

 bulmış o.- a 205b/2 

 bulmuşken o.- a 208a/15 

 bürcek o.- a 229b/1 

 cemʿ ėtmiş o.- a 224a/3 

 çıķarur o.- a 225b/6 

 çıķmış o.- a 206b/17, 206b/23 

 çoķ o.- a 185a/18, 185a/19, 204b/6, 220b/4 

 çuķurlanmış o.- a 205a/17 

 dāfiʿ o.- a 172b/20 

 daĥı o.- a 190a/19, 218a/11, 218a/12 

 dāĥilí o.- a 216b/20 

 dārçíníyile o.- a 198b/18 

 dā’ire o.- a 192b/14 

 defʿ eylemiş o.- a 215a/22 

 defn olunmamış o.- a 201b/12 

 deriŋde o.- a 225a/20 

 derlemiş o.- a 211b/26 

 dibi o.- a 185b/10 

 direm o.- a 178b/6, 180a/25, 180b/22, 189b/6, 191b/9, 195a/15, 195b/26, 195b/5, 199a/3, 

199b/17, 206a/22, 219a/9 

 dizilmiş o.- a 215b/4 

 dögülmiş o.- a 166b/27, 206b/4, 206b/5, 219b/7 

 ebyaż o.- a 180a/16, 191a/20 

 emín o.- a 166b/9, 167a/15, 171b/22, 214a/7, 216a/3, 221b/12, 221b/4 

 emśāli o.- a 180a/4 

 enārla o.- a 180a/27 

 erimiş o.- a 203b/7 

 eski o.- a 172b/25, 202a/20 

 etiyile o.- a 189a/12, 195b/11, 197a/16 
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 evāķıʿ o.- a 208b/16 

 eyü o.- a 173b/27, 185a/12, 209b/5 

 ezilmiş o.- a 193a/16 

 faŝd o.- a 172a/20 

 faŝdla o.- a 172a/19 

 fāsid o.- a 222a/11 

 ġālib o.- a 174b/27, 186b/13, 186b/15, 197b/7 

 ġalíž o.- a 185a/19, 198b/12, 199a/22 

 ġāríķūn o.- a 199a/11, 229b/17 

 geçmiş o.- a 184a/23 

 gegirmek o.- a 179b/23 

 gelmiş o.- a 202b/9, 208b/25 

 gelür o.- a 188a/13 

 ġıdā o.- a 199b/10, 219a/11 

 gibi o.- a 190a/8, 196b/23, 204b/6, 214a/5, 226b/6, 229a/17 

 göyünmiş o.- a 177a/26, 206a/8 

 gülbeşeker o.- a 226a/16 

ģādiś o.- a 167b/3, 171b/7, 175b/24, 181b/7, 197a/13, 200a/26, 202a/7, 204a/4, 214b/27 

 ĥāli o.- a 191b/14 

 ĥāliŝ o.- a 184a/15 

 ģall o.- a 232a/11 

 ģall olmış o.- a 171a/1 

 ĥalš o.- a 168b/9 

 ĥalš olınmış o.- a 219b/2 

 ĥām o.- a 172a/17 

 ģamret o.- a 176b/17 

 ģār o.- a 166b/13, 171b/23, 172a/8, 174b/6, 198b/1, 198b/9, 214b/27, 224a/7 

 ģarāretle o.- a 176b/25 

 ģareketi o.- a 178a/15 

 ĥāric olmış o.- a 204a/17 

 ĥāricí o.- a 216b/20 

 ģaríre o.- a 179a/17, 206b/9 

 ģārr o.- a 208a/24 

 ģāŝıl o.- a 207a/25 

 ĥaŝr o.- a 190a/19 

 ģassās o.- a 220b/11, 220b/12 

 ĥavfla o.- a 193a/17 

 helílec-i aŝfer o.- a 223b/2 

 ĥerāciyyü’l-cevher o.- a 221a/15 

 ĥılš o.- a 181a/27 

 ĥılšdan o.- a 172a/2 

 ģiddet o.- a 199b/19, 223a/21 

 ģuķne o.- a 180a/2 
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 ģumret o.- a 168b/14 

 ʿırķ-ı müntinn o.- a 179b/24 

 ıŝfanahla o.- a 169b/9 

 ısfānaĥla o.- a 214b/3 

 ısfānāĥla o.- a 218a/27 

 ıŝıcaķ o.- a 206b/2 

 ıżšırāb o.- a 179b/25 

 ibtidā-i marażda o.- a 208b/11 

 ibtidā-i zübūlde o.- a 207a/9 

 ibtidāda o.- a 215a/13 

 içerisinde o.- a 212a/9 

 içiyile o.- a 198b/4, 223b/1, 228b/23 

 iĥtilāfından o.- a 208a/11, 208a/12 

 iģtiyāc o.- a 219a/17 

 ʿillet olmuş o.- a 193b/6 

 iltihāb o.- a 179b/9 

 imtilāyıla o.- a 211b/20 

 inķıdaʿ-ı şedíd o.- a 212a/6 

 intifāĥ o.- a 178a/17, 180a/16, 205a/18 

 intiķāli o.- a 223a/5 

 irtiʿād o.- a 190a/19 

 irżāsı o.- a 215b/4 

 ishāl o.- a 171a/12, 198a/5 

 istiʿmāl o.- a 179b/5 

 istiʿmāl olınmuş o.- a 226a/10 

 ʿiyāl o.- a 232a/2 

 ķabaķla o.- a 184a/27 

 ķabarcuķlar o.- a 174a/4 

 kāfūr o.- a 204b/16 

 ķalaydan o.- a 168b/21 

 ķalíl o.- a 201b/1 

 ķalķımış o.- a 224b/14 

 ķandan ģāŝıl o.- a 215a/5 

 ķara o.- a 220a/13, 222a/15 

 ķararmaġıla o.- a 211b/5 

 ķaríb o.- a 224b/2 

 ķaŝír o.- a 190b/16 

 ķaví o.- a 184a/15, 187a/3 

 ķavrulmış o.- a 206a/19 

 ķaynamış o.- a 192b/7, 193b/19, 195b/23, 206b/12 

 kebír o.- a 202a/14 

 kebirü’l-ģacm o.- a 222a/14 

 kemākān o.- a 176a/23 
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 kerre o.- a 205a/3 

 keśír o.- a 190b/16 

 ķıtālí o.- a 220b/14 

 ķızdurur o.- a 205a/16 

 kimesne o.- a 180b/15, 193b/6 

 kimesneler o.- a 202b/25 

 köki o.- a 219a/16 

 ķuvvet o.- a 208a/15, 212b/7 

 ķuvvet olmaz o.- a 207a/11 

 kül o.- a 230a/27 

 laģm-ı müteʿaffin o.- a 224a/7 

 lāzıma o.- a 197b/2 

 lezec o.- a 198b/22 

 mā-’ işaʿír o.- a 189b/9 

 mādde o.- a 172a/21 

 maģfūż o.- a 205a/13 

 maĥlūš o.- a 200a/26, 206b/20 

 maʿķūl o.- a 172a/27 

 māliģ o.- a 191a/9 

 maʿlūm o.- a 203a/1, 203b/16 

 mašĥūn o.- a 217a/19 

 mā’-i şaʿír o.- a 199b/19, 231b/3 

 mā’-i şaʿír o.- a 215b/11 

 mā’il o.- a 205a/17 

 mehrí o.- a 226b/8 

 memnūʿ o.- a 172a/19, 194b/6, 198a/2 

 memzūc o.- a 200a/6, 202a/21 

 mercimekle o.- a 219a/8 

 merhem o.- a 231b/17 

 merhemlerile o.- a 219a/18 

 meržūž o.- a 166b/23 

 mesģūķ o.- a 218b/23 

 meşġūl o.- a 186a/13, 220a/26 

 meşģūmeyn o.- a 183b/13 

 meşví o.- a 185b/25 

 mevżiʿlerde o.- a 220b/13 

 meżrūb o.- a 215a/17 

 mıʿā’ o.- a 198a/22 

 miśķāl o.- a 184a/22, 184b/5, 186a/10 

 mizāc o.- a 184b/25 

 muġayyir o.- a 175b/24 

 muĥālif o.- a 176b/4, 212b/7 

 muĥālif olmış o.- a 204a/17 
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 muģallel o.- a 180a/9 

 muģarriķ o.- a 228b/3 

 muģíš o.- a 223a/21 

 muĥtelif o.- a 212a/10 

 muģteriķ o.- a 185a/19, 185a/20 

 muģteriķ olmuş o.- a 194b/2 

 muķadder o.- a 186a/20 

 muķārin o.- a 178a/16 

 muķavví o.- a 187b/18, 217a/10, 218a/2, 219b/1, 219b/11 

 muraššıb o.- a 202a/19 

 mušabbib olmış o.- a 204b/26 

 muʿtedil o.- a 208a/24 

 mušíf o.- a 227a/5, 227a/6 

 müberrid o.- a 177a/26, 178a/21 

 müberrid olmuş o.- a 200a/9 

 müceffef o.- a 217a/11 

 müctemiʿ o.- a 214b/20 

 müctemiʿ olmış o.- a 227a/5 

 müdirr o.- a 193b/8 

 müferrí o.- a 224b/2 

 mehrí o.- a 174a/9 

 müʿín o.- a 197a/23 

 mülāzım o.- a 188a/13 

 mümkin o.- a 182b/15, 228b/18 

 münāfiʿ o.- a 222b/12 

 münaŝŝıb olmaķda o.- a 172a/27 

 münaŝŝıb olmış o.- a 226a/11 

 münceźb o.- a 172a/21 

 münĥeriš o.- a 204b/4 

 münķaliʿ olmış o.- a 184b/15 

 münker-levn o.- a 176b/15 

 mürekkeb o.- a 171b/10, 171b/9, 191a/19, 197b/4 

 müsāví o.- a 185a/20 

 müştebih o.- a 179b/9 

 müştedd o.- a 199a/23 

 müşteʿil o.- a 204a/4, 204a/5 

 müteʿaffin o.- a 181b/8, 201b/13 

 müteʿaffin olmış o.- a 201b/14 

 müteʿalliķ o.- a 202a/19 

 müteferriķ o.- a 228a/17 

 müteģaccir olmış o.- a 226a/11 

 müteģayyir o.- a 199b/3 

 müteķarriģ o.- a 219a/14 
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 mütekāśif o.- a 188b/14 

 mütelezziz o.- a 205a/13 

 mütesāví o.- a 186b/16, 197b/6 

 müteseĥĥin o.- a 205a/24 

 mütevātir o.- a 180a/15 

 mütevellid olmış o.- a 226a/12 

 mütevellid olmuş o.- a 223a/23 

 müzmin o.- a 175a/26 

 mü’eddí o.- a 230a/11 

 nābāliġ o.- a 232a/3 

 nāfiʿ o.- a 172b/26, 173a/17, 196b/14, 196b/21, 221b/1, 221b/16, 222b/11 

 nāŝiʿ o.- a 220a/13 

 nesne o.- a 216b/15 

 nesnelerden o.- a 202b/21 

 nıķrísüŋ o.- a 168a/19 

 noĥūdla o.- a 180b/17 

 nušūlla o.- a 221a/18 

 oġlancuķlarda o.- a 203b/8 

 pāk o.- a 180a/10 

 rāģat o.- a 177a/24, 178a/25, 178a/27, 184b/18, 185b/21, 186a/20 

 raķíķ o.- a 185a/18, 191a/20, 205a/19, 208a/16, 208a/23, 225b/19 

 rāsib o.- a 176a/27 

 renginde o.- a 226a/13 

 rubbıyıla o.- a 206a/2 

 rušūbet o.- a 200a/27 

 ŝaʿab o.- a 224b/26 

 sābıķ o.- a 204a/10 

 ŝāfí o.- a 199b/23 

 sākin o.- a 168b/25, 174a/6 

 sākince o.- a 177a/6 

 ŝaķlamış o.- a 183b/13, 187a/13 

 sebeb o.- a 201b/17 

 ŝıķılmış o.- a 169a/2, 169b/8 

 śiķlet o.- a 186a/5 

 sirke o.- a 190a/10 

 sirkeyile o.- a 189a/24, 202b/2 

 ŝudāʿı o.- a 186a/17 

 ŝufret o.- a 176b/19 

 ŝulanmış o.- a 187b/12, 205b/23, 220a/23 

 ŝulu o.- a 187b/13 

 ŝuyı o.- a 166b/26, 194b/10 

 ŝuyıla o.- a 204b/23 

 südde o.- a 181b/2 
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 şaʿír o.- a 179b/11, 179b/17, 217a/8, 218a/25, 219b/25 

 şānından o.- a 225b/26 

 şedídü’l-ʿaziz o.-a 183a/6 

 şekerle o.- a 183b/15, 205b/20 

 şekl o.- a 204b/7 

 şişkin o.- a 178a/17 

 šabíʿi o.- a 213a/5 

 šatlu o.- a 206b/1, 215b/20, 224b/4 

 tašvís o.- a 222a/15 

 šavíl o.- a 170b/10 

 tedríciyile o.- a 211b/20 

 telyín o.- a 192b/18 

 temregí o.- a 208a/18 

 tenķıyye o.- a 169b/5 

 terencübín o.- a 177b/5 

 teşebbüś eylese o.- a 182b/18 

 tevķıf o.- a 223a/4 

 šín-i ķeymūliyā o.- a 218a/15 

 šoġmış o.- a 212a/3 

 šoġranmış o.- a 206b/13 

 toĥmıyıla o.- a 170a/17, 174a/15, 195b/27, 226b/24, 229b/11 

 šonmuş o.- a 190b/13 

 šurur o.- a 210b/12 

 šuzluġıyıla o.- a 187b/24 

 türbüd o.- a 227b/1 

 tüylenmişce o.- a 232a/3 

 ʿuŝāre-i ġāfit o.- a 198b/10 

 usšūĥūdūs o.- a 199a/11 

 ʿużullarda o.- a 183a/8. 

 üzere o.- a 180a/27, 216a/26 

 üzerine o.- a 168b/14, 195b/12 

 üzerine olmış o.- a 207a/7 

 vāķıʿ o.- a 196a/18, 200b/21, 208a/15 

 vaķt-ı intihāda o.- a 208b/13 

 var o.- a 211a/3 

 vāŝıl o.- a 220b/15 

 vāsiʿ o.- a 214b/18 

 verem o.- a 197b/7 

 verem olmaķdan o.- a 190a/25 

 vėrilmiş o.- a 208b/25 

 yaķar o.- a 213a/11 

 yaramaz o.- a 208a/26 

 yaŝŝı o.- a 225b/3 
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 yėmişi o.- a 205a/1 

 yėr o.- a 184a/9 

 yėrde o.- a 184a/10, 204b/12, 211b/17 

 yereķān o.- a 208a/18 

 yėrler o.- a 201b/12 

 yėrlerde o.- a 187b/12 

 yėrlerinde o.- a 198b/13 

 yeşil o.- a 222a/15 

 yufķacuķ olmuş o.- a 224b/14 

 yumşaķ o.- a 169b/16, 174a/2, 184b/4, 192a/22 

 yüce o.- a 178a/19 

žāhir o.- a 186b/14, 186b/16, 202a/8, 203a/26, 204b/3, 204b/5, 224a/13, 228b/9, 231a/22 

 žāhir olmış o.- a 203a/13 

 żaʿíf o.- a 186a/18, 192b/18, 193a/17, 205a/19, 214b/19 

 żarbānla o.- a 168b/13 

 zā’il o.- a 205a/11, 218b/16 

 zírbāc o.- a 194b/5, 226b/20 

 ziyāde o.- a 177b/2, 184a/7, 191a/10, 196a/3, 218b/16 

 zükām o.- a 176b/22 

 ķaynamış o.- a bir 206b/2 

 ķazınmış o.- a bir 198a/6 

 muŝammāġ o.- a bir 185b/24 

 müleyyen o.- a bir 198a/4 

 ŝaġír o.- a bir 196a/14 

 eyü o.- a ol 209a/1 

 ģādiś o.- a ol 215a/4 

 mümtelí o.- a ol 216a/18 

 sebeb o.- a ol 181b/25 

 gibi o.- a uralar 230a/17 

 bişmiş o.- a vėreler 193b/1 

 muķavví olmuş o.- a vėreler 193b/2 

 ŝovumış o.- a vėreler 184b/10 

 ardınca o.- alar 191b/3, 194b/14, 213b/1, 214a/1 

 dögülmiş o.- alar 185b/16 

 ķavrulmış o.- alar 206a/15 

 meşġūl o.- alar 178a/1 

 mütesāví o.- alar 217b/4 

 müteveccih o.- alar 221a/3 

 nesneler o.- alar 215a/14 

 ŝıķılmış o.- alar 200a/2 

 şākir o.- alar 170a/8 

 šaraf o.- alar 207b/15 

 üzerine o.- alar 187b/22, 191b/14 
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 yėmiş o.- alar 193b/11 

 bile o.- amayacaķdur 187a/22 

 ālāt-ı hażmda o.- an 190b/6 

 anda o.- an 200b/4 

 ʿārıż o.- an 178b/18, 190a/14, 214b/21 

 ayaķlarda o.- an 231a/10 

 az o.- an 208a/19 

 aʿżāda o.- an 222a/4 

 bāķí o.- an 175b/17 

 bārid o.- an 182b/14 

 başında o.- an 172a/12 

 bedende o.- an 172a/10, 179a/15 

 buĥārdan o.- an 226b/14 

 bürūdetden o.- an 173a/15 

 cigerde o.- an 190a/16 

 cinsinden o.- an 222b/23 

 civārında o.- an 222b/8 

 dā’-i śaʿleb o.- an 213b/13 

 demden o.- an 189b/27 

 efsānda o.- an 182b/8 

 ešrāfında o.- an 168a/26, 220a/6, 222b/7, 224a/7 

 geŋşek et o.- an 180a/14 

 gerek o.- an 204b/11 

 ģāddlerde o.- an 206b/27 

 ģādiś o.- an 174b/15, 199a/22, 201b/6 

 ģall o.- an 195b/8 

 ĥanāzír o.- an 230b/21 

 ģār o.- an 214b/21 

 ģarāret o.- an 190b/2 

 ģarāreti o.- an 172a/5 

 ģāŝıl o.- an 224a/5, 231b/9 

 ģassās o.- an 220a/3, 220a/4 

 ģummā-yı rubʿ o.- an 196b/13 

 ģumre o.- an 216b/18 

 ģunnāķ o.- an 213b/10 

 içinde o.- an 220b/3, 221a/10, 221b/14, 225b/16, 227b/19 

 içküde o.- an 190a/16 

 iģşāda o.- an 190b/2 

 ʿilācında o.- an 223b/21 

 imtilā-yı füvāķ o.- an 213b/14 

 istisķa-i zıķķı o.- an 213b/6 

 ķalbde o.- an 200b/3 

 ķaví o.- an 216a/8 
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 keyfiyyet-i semiyyesi o.- an 222b/23 

 ķoltuķda o.- an 231a/2 

 kötürüm o.- an 173a/20 

 manŝūríde o.- an 172b/1 

 meġabinde o.- an 222b/21 

 meźkūr o.- an 179a/3, 228a/9 

 muģíš o.- an 223a/20, 227a/10 

 mušíf o.- an 227a/7 

 mübtelā o.- an 167b/25 

 münfetģ o.- an 225a/18 

 müstefíd o.- an 174b/8 

 müşteʿil o.- an 182b/13 

 müteʿaffin o.- an 188b/12, 188b/14, 188b/18, 188b/7, 190b/17, 194a/1 

 müteģallil o.- an 188b/17 

 müteverrim o.- an 214b/19, 216a/15 

 nāķih o.- an 214a/25 

 nefisinde o.- an 224a/7 

 nıķrís o.- an 170a/9 

 rašb o.- an 174b/27 

 saʿfesi o.- an 232a/15 

 ŝafrāvísi o.- an 213b/5 

 ŝāʿid o.- an 219b/16 

 sākin o.- an 230a/26 

 ŝarʿ o.- an 213b/8 

 sebeb o.- an 224a/24 

 suʿāl o.- an 213b/12 

 ŝularında o.- an 198a/18 

 taʿaķķud o.- an 174b/1 

 taģtında o.- an 219a/1 

 šamarlar o.- an 228b/20 

 telyín o.- an 197a/17 

 teşennüc-i rašb o.- an 213b/7 

 ʿużvda o.- an 222a/12 

 üzerinde o.- an 176b/8 

 vācib o.- an 191b/3, 213b/18 

 vāķıʿ o.- an 194a/12 

 vasašda o.- an 176b/9 

 vesvās o.- an 213b/9 

 yābis o.- an 174b/27 

 yėrlerde o.- an 181b/13 

 yėrlerinde o.- an 222b/22 

 źeki o.- an 200b/25 

 ŝıbyānda o.- ana 232a/18 



 357 

 žāhir o.- anca 231b/6 

 kendüde o.- andan 176b/22 

 müteģallil o.- andan 188b/7 

 ardında o.- andur 220a/12 

 ʿārıż o.- andur 229b/5 

 az o.- andur 203a/1 

 ebyaż o.- andur 176b/17, 176b/18 

 ebyażü’l-levn o.- andur 203a/1 

 ešrāfında o.- andur 224a/17 

 ġā’ib o.- andur 203a/3 

 ĥurācla o.- andur 208b/7 

 ʿırķla o.- andur 208b/6 

 idrārla o.- andur 208b/6 

 ishālle o.- andur 208b/5 

 ķay’ıla o.- andur 208b/5 

 ķoltuķlarda o.- andur 220a/11 

 mā’il o.- andur 203a/2 

 rüʿāfla o.- andur 208b/3 

 üzerine o.- andur 202b/24 

 yigidlerde o.- andur 229b/6 

 ziyāde o.- andur 229b/4 

 aŝfer o.- andur ol 220a/13 

 içinde o.- anı 225b/9, 227b/8, 228a/26 

 içindeki o.- anı 223b/8 

 lešāfeti o.- anlar 231b/13 

 müsteʿid o.- anlar 229b/4 

 ġālib o.- anlara 191a/26 

 içinde o.- anları 226b/21 

 maġmūm o.- anuŋ 177b/22 

 mütevellid o.- anuŋ 226a/13 

 biri o.- dı 228a/5 

 eyü o.- dı 167b/18 

 ĥalāŝ o.- dı 168a/11, 172b/23, 202b/5 

 ģareket eyler o.- dı 173b/24 

 ģāŝıl o.- dı 172b/23 

 helāk o.- dı 224a/27 

 ĥōş o.- dı 168a/9 

 ishāl o.- dı 185a/9 

 muʿarreb o.- dı 220b/8 

 muģteķin o.- dı 181a/2 

 müştedd o.- dı 216a/25 

 müteʿaffin o.- dı 222b/6 

 nıķrís o.- dı 173b/8 
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 sākin o.- dı 169b/25, 169b/27, 169b/28, 177a/22 

 šavíl o.- dı 176a/14 

 vāķıʿ o.- dı 209b/16 

 žāhir o.- dı 173b/24, 218b/12 

 zā’il o.- dı 185a/9 

 ĥalāŝ o.- dılar 221a/24 

 ʿārıż o.- dıyısa 181a/1 

 ģādiś o.- dıyısa 215b/14 

 ishālden o.- dıyısa 205a/23 

 ķādir o.- dıyısa 187b/25 

 uķví o.- dıyısa 176a/14 

 žāhir o.- dıyısa 170a/18 

 aĥlāš-ı muĥtelifeden o.- duġı 194b/1 

 ʿārıż o.- duġı 229b/2 

 ʿašaş o.- duġı 183b/27 

 az o.- duġı 183b/2 

 bārid o.- duġı 227a/18 

 cemʿ o.- duġı 182a/6, 197b/25 

 çoķ o.- duġı 182a/3, 191a/7 

 ebyażü’l-levn o.- duġı 223a/20 

 ġalíž o.- duġı 224a/3 

 ĥāli o.- duġı 205b/2 

 ģarāret o.- duġı 182a/14 

 ĥılšdan o.- duġı 197b/14 

 ģiddet o.- duġı 216a/26 

 içinde o.- duġı 231a/12 

 ķābil o.- duġı 222b/25 

 ķalíl o.- duġı 224b/7 

 ķaríb o.- duġı 199b/1, 220a/12 

 keśāfeti o.- duġı 227a/9 

 keśír o.- duġı 228b/7 

 keśíre o.- duġı 187a/2 

 keśret o.- duġı 188b/2 

 ķılleti o.- duġı 182a/10 

 lašíf o.- duġı 183a/1, 216a/22 

 lāzım o.- duġı 197a/8 

 lešāfet o.- duġı 182a/12, 216a/25, 217a/2 

 lešāfeti o.- duġı 182a/14, 224a/9 

 lüzūcet o.- duġı 182a/4, 191a/8 

 maĥŝūŝ o.- duġı 206a/5 

 maʿlūm o.- duġı 224a/25 

 muģtebes o.- duġı 222a/11 

 mündefʿ o.- duġı 231a/15 
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 müstaģkem o.- duġı 198a/24 

 müşareket o.- duġı 178b/13 

 müşed o.- duġı 181b/10 

 müştedd o.- duġı 181b/10 

 müteģallil o.- duġı 183b/1 

 mütezā’id o.- duġı 188b/9 

 neffāšāt-ı mā’iyye o.- duġı 219a/3 

 redā’iyyeti o.- duġı 224a/4 

 ríģí o.- duġı 226b/17 

 ishāl o.  189b/22 

 rušūbet o.- duġı 182a/4 

 taķŝírlıķ o.- duġı 204a/7 

 üzere o.- duġı 188b/15 

 üzerine o.- duġı 186b/27 

 vāŝıl o.- duġı 220a/7 

 verem o.- duġı 215a/25 

 yābis o.- duġı 182a/6 

 yaramaz o.- duġı 191a/25, 215b/27 

 yaramazlıķ o.- duġı 191a/21 

 yubūset o.- duġı 182a/11, 194a/27 

 žāhir o.- duġı 175a/4 

 żaʿíf o.- duġı 190b/27 

 ziyāde o.- duġı 182a/22, 192b/26, 224a/18 

 ʿām o.- duġıçün 200b/5 

 fāsid o.- dugıçün 178b/3 

 šar o.- duġıçün 227a/10 

 vāŝıl o.- duġıçün 199b/9 

 ziyāde o.- duġıçün 191a/21 

 bi-arām o.- duġına 199a/7 

 müteʿaffin o.- duġına 190b/12 

 ġamgin o.- duġından 199a/8 

 bürūdet o.- duġınuŋ 198a/22 

 mümkin o.- duķca 192b/21 

 mümkin o.- duķça 208b/4 

 cemʿ o.- duķda 224b/1, 225a/27 

 ģācet o.- duķda 217a/25 

 ĥāli o.- duķda 200a/20 

 kül o.- duķda 181b/21 

 münfecir o.- duķda 224a/27 

 münker o.- duķda 175b/6 

 nużc-ı žāhir o.- duķda 169a/8 

 pāk o.- duķda 229a/4 

 ŝabāģ o.- duķda 205b/25 
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 sākin o.- duķda 218a/10 

 şaķ o.- duķda 230a/20 

 tamām o.- duķda 174b/20 

 žāhir o.- duķda 171a/11, 195b/27, 226a/17, 227a/26 

 zā’il o.- duķdadur 179a/10 

 fāriġ o.- duķdan 170b/2 

 ġamgin o.- duķdan 201a/22 

 ķabarcuķlar o.- duķdan 172b/8 

 münhażm o.- duķdan 207a/26 

 münķašʿ o.- duķdan 215b/1 

 nużc o.- duķdan 176a/6 

 rāģat o.- duķdan 198b/18 

 sākin o.- duķdan 170a/3 

 tamām o.- duķdan 221a/2 

 tenķıyye o.- duķdan 180a/5 

 žāhir o.- duķdan 194b/18, 195a/23 

 zā’il o.- duķdan 179a/5 

 rāģat o.- duktan 193b/1 

 emín o.- dular 221b/5 

 feraģ o.- duyısa 178b/20 

 mefŝūd o.- ıcaķ 172b/2 

 ģıfž o.- ına 220a/18 

 ishāl o.- ına 166b/21, 167a/1, 191b/18 

 istifrāġ o.- ına 171a/16 

 istiʿmāl o.- ına 206a/12 

 menʿ o.- ına 192b/11, 193a/16 

 saģķ o.- ına 192b/16 

 ŝarf o.- ına 185b/2, 220a/17 

 taķviyet o.- ına 193b/7, 220a/18 

 tebdíl-i mizāc o.- ına 184a/11 

 telyín o.- ına 193a/21, 216b/7, 218b/1 

 leyyince o.- ınca 190a/22 

 ʿāciz o.- ıncaķ 224b/16 

 ġāyet o.- ıncaķ 190a/25 

 ishāl o.- ıncaķ 193a/26 

 vāķıʿ o.- ıncaķ 213a/27 

 ģiss o.- ınur 193a/10 

 daĥı o.- ırsa 205b/21 

 ģādiś o.- ırsa 202a/5 

 iģtirāķından o.- ırsa 195a/20, 195b/9 

 żaʿíf o.- ırsa 201b/2 

 ibtidāda o.- ma 228b/20 

 hevā-yı vebāí o.- madan 202a/1 
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 ģummāsı o.- madan 207a/12 

 mümtelí o.- madan 213a/21 

 saķaš o.- madan 213a/20 

 sebeb o.- madan 211a/22 

 ĥalāŝ o.- madı 202b/4 

 nesne o.- madı 173b/22 

 hażm o.- madıġı 178b/4 

 müstaģkem o.- madıġı 207a/22 

 tenķıyye o.- madın 167b/5 

 hażm o.- maduġı 178b/4 

 segirmek o.- maduġı 205a/19 

 vāķıʿ o.- maduġı 175b/2 

 bāliġ o.- maduķ 230a/5 

 iģtilām o.- maduķ 230a/8 

 ʿāciz o.- maġa 209b/15 

 ākile o.- maġa 231b/14 

 ʿasír o.- maġa 212a/12 

 ʿažím o.- maġa 204a/27 

 buģrān o.- maġa 209a/23 

 cüdām o.- maġa 212b/26 

 defʿ o.- maġa 181a/1 

 fālic o.- maġa 212b/22 

 fāsid o.- maġa 201b/23 

 feyż o.- maġa 175b/10 

 ġālib o.- maġa 208b/14, 209b/14 

 ģabs o.- maġa 220a/1 

 ģādiś o.- maġa 212b/17 

 ĥāli o.- maġa 210a/20 

 helāk o.- maġa 185a/2 

 ĥılš-ı leźaʿ o.- maġa 212a/13 

 iģtirāķ o.- maġa 176b/6. 

 ķabż o.- maġa 180a/26, 187a/15, 223a/17 

 ķalʿ o.- maġa 172a/15 

 ķaríb o.- maġa 175a/9 

 kötürüm o.- maġa 173b/23 

 laķva o.- maġa 212b/23 

 mādde o.- maġa 224a/19 

 mevt-i ķaríb o.- maġa 212b/2 

 muģtebes o.- maġa 186b/2 

 müctemiʿ o.- maġa 176a/7 

 müncemid o.- maġa 220b/4, 221a/11, 221a/14 

 müteʿaffin o.- maġa 181a/24, 182a/3, 222a/17 

 sāķıš o.- maġa 212a/1, 212a/3 
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 ŝarf o.- maġa 209b/20 

 sekte o.- maġa 212b/19 

 sersām o.- maġa 212b/24 

 tamām o.- maġa 176b/14 

 šavíl o.- maġa 212b/7 

 vāķıʿ o.- maġa 209a/27 

 vebā o.- maġa 201b/19 

 verem o.- maġa 211a/10 

 yaramaz o.- maġa 208b/17 

 źir-müteķarriģ o.- maġa 228b/12 

 bevāsír o.- maġı 213a/13 

 būŝ o.- maġı 213a/16 

 dā’-ı fíl o.- maġı 213a/19 

 fālic o.- maġı 213a/1 

 ģādiś o.- maġı 213a/4 

 ģummā o.- maġı 213a/23 

 ģummāyāt-ı ʿufūniyye o.- maġı 213a/3 

 ʿillet o.- maġı 213a/11, 213a/9 

 ishāl o.- maġı 167b/14 

 istisķā o.- maġı 213a/2 

 ķulunc o.- maġı 213a/24 

 ķurūģ o.- maġı 213a/26 

 sekte o.- maġı 213a/20 

 sill o.- maġı 213a/21 

 suĥunet o.- maġı 213a/25 

 vāŝıl o.- maġı 222a/10 

 mütefeyyir o.- maġıla 213a/10 

 müteseĥĥin o.- maġıla 177a/12 

 yeşil o.- maġıla olsa 212b/1 

 acı o.- maġla 194a/23 

 aĥlāš-ı müteʿaffin o.- maġla 181a/19 

 żaʿíf o.- maġla 211a/19 

 šolu o.- maġla olsa 212b/27 

 acı o.- maķ 177b/4 

 aġ o.- mak 170a/12 

 aģmer o.- maķ 188b/24, 188b/25, 194a/17, 203a/5 

 aķ o.- maķ 167a/5, 170a/12 

 ʿārıż o.- maķ 203b/3 

 aŝfer o.- maķ 169a/22, 179b/7 

 ʿašaş o.- maķ 194b/2 

 ʿašaşla o.- maķ 212a/25 

 az o.- maķ 169a/23, 170a/11, 170a/13, 171a/7, 180b/13, 210b/6 

 ʿažím o.- maķ 181a/5, 182a/27, 188b/26 
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 bārid o.- maķ 167a/5, 210b/17, 211a/18 

 baší o.- maķ 180b/12 

 bi-arām o.- maķ 207a/1, 208a/6, 208a/7, 211a/26 

 cesāvet o.- maķ 213a/19 

 çoķ o.- maķ 177a/7, 180b/14, 190b/21, 200b/24 

 dā’im o.- maķ 213a/7 

 dā’im-i ĥafaķān o.- maķ 212b/18 

 dā’ire o.- maķ 219a/27 

 demeví o.- maķ 194a/17 

 dūdí o.- maķ 211b/12 

 ebyaż o.- maķ 212a/21, 213a/18 

 efnā o.- maķ 197b/25 

 el-levn-i muĥtelif o.- maķ 212a/13 

 emín o.- maķ 180b/26 

 evcāʿ o.- maķ 208a/8 

 fevt o.- maķ 223b/10 

 ġalíž o.- maķ 170a/12, 180b/13, 182b/7, 188b/25, 194a/17 

 ġamgin o.- maķ 199b/27, 200a/16, 203a/5, 207a/1, 208a/5, 215a/6 

 ġaşy o.- maķ 212b/2 

 gibi o.- maķ 176a/27 

 ġuŝŝalu o.- maķ 183a/25 

o.-mamaķ 183a/25 

 o.- mamaķdur 174a/13 

 güz o.- maķ 194a/13 

 ģādd o.- maķ 183b/3 

 ģader o.- maķ 212b/21 

 ģādiś o.- maķ 219a/25 

 ĥafaķān o.- maķ 180b/22 

 ģālet o.- maķ 203a/4 

 ĥamr o.- maķ 176b/15 

 ģarāret o.- maķ 182a/22 

 ĥuşūnet o.- maķ 211a/7 

 ʿırķ-ı keśír o.- maķ 190b/16 

 idrār o.- maķ 210a/23 

 iĥtilāc o.- maķ 212b/19, 212b/22 

 ishāl o.- maķ 210a/23 

 issi o.- maķ 181a/6 

 iştihā o.- maķ 213a/25, 213a/4 

 kāhil o.- maķ 182a/23 

 ķaŝír o.- maķ 186b/14 

 ķatı o.- maķ 169a/23 

 kesel o.- maķ 188b/25 

 keśír o.- maķ 182a/26 
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 ķızıl o.- maķ 191a/11 

 kudūretle o.- maķ 178b/3 

 ķurı o.- maķ 177b/1 

 kühūletde o.- maķ 194a/13 

 leźíź o.- maķ 188b/26 

 maķaddem o.- maķ 181a/6 

 mevcí o.- maķ 211b/12 

 minşār o.- maķ 211b/12 

 muģtebes o.- maķ 187a/7 

 muĥtelif o.- maķ 170a/13, 179b/7, 180b/13, 180b/21, 183a/27 

 müctemiʿ o.- maķ 182a/11, 182a/13, 182a/7 

 müdām o.- maķ 212b/19 

 mümtelí o.- maķ 180b/12 

 münĥafżca o.- maķ 224a/13 

 müntin o.- maķ 213a/2 

 müteʿaffin o.- maķ 182a/11, 182a/13, 182a/26 

 müteʿarriż o.- maķ 211a/20 

 mütefāvit o.- maķ 171a/8 

 mütefeyyir o.- maķ 213a/5 

 müteġayyir o.- maķ 208a/11, 208a/9 

 müteģallil o.- maķ 182a/12, 182a/14, 182a/8 

 mütemeddid o.- maķ 182a/24, 224a/12 

 mütevātir o.- maķ 182a/21 

 nārí o.- maķ 178b/14, 183b/2 

 nedāvet o.- mak 182a/27 

 nefes o.- maķ 182a/24, 188b/25, 203b/3, 211a/27 

 nefes o.- mak 203a/6 

 nemli o.- maķ 211b/12 

 nezle o.- maķ 213a/21 

 rāģat o.- maķ 180b/14, 180b/15 

 renginde o.- maķ 226a/12 

 sāʿat o.- maķ 191a/23 

 ŝaġír o.- maķ 179a/16 

 sāķıš o.- maķ 211b/4, 213a/12, 213a/24, 213a/4 

 śaķíl o.- maķ 178b/1, 179b/14, 212b/27 

 sākin o.- maķ 169a/24, 193a/20, 211a/24, 224a/13 

 ŝalābet o.- maķ 179a/16 

 ŝaru o.- maķ 169a/21, 169a/23, 178b/4, 181a/6 

 śeĥín o.- mak 194a/18 

 seríʿ o.- maķ 169a/23, 177b/4, 180b/2, 180b/21, 188b/26 

 śıķlet o.- maķ 186a/9 

 ŝudāʿ o.- maķ 182a/25 

 ŝufret o.- maķ 180b/3 
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 süst o.- maķ 212b/27 

 şişkin o.- maķ 180b/3, 213a/2 

 tehtíc o.- maķ 213a/1 

 tezaʿzuʿ o.- maķ 213a/20 

 teżeccür o.- maķ 210b/6 

 üzere o.- maķ 178b/2, 207a/20, 210b/23 

üzerine o.- maķ 171a/6, 171a/8, 180b/5, 183b/2, 200b/24, 204b/8, 210b/18, 212b/20, 

222b/2, 224a/12 

vāķıʿ o.- maķ 178b/1, 178b/20, 182a/21, 198b/25, 200b/23, 205a/17, 205a/24, 211b/11, 

212b/20 

 vecaʿ o.- maķ 171a/7, 211a/22 

 vecaʿ-ı žāhir o.- maķ 203a/4 

 verem o.- maķ 194a/2, 211b/7 

 yābis o.- maķ 194a/13 

 yaramaz o.- maķ 229b/6 

 yėrde o.- maķ 170a/14 

 yereķān o.- maķ 211b/6 

 yeşil o.- maķ 210b/18 

 yumşaķ o.- maķ 224a/13 

 yübs o.- maķ 178b/11 

 žāhir o.- maķ 178b/10, 186b/15, 203a/3, 211b/7, 212b/1 

 żaʿíf o.- maķ 178b/14, 182b/6, 212b/21 

 ziyāde o.- maķ 169a/22, 182b/5, 191a/20 

 zülce o.- maķ 211a/9 

 ģüzünde o.- maķ bir 212b/24 

 muĥtelif o.- maķ bir 171b/8 

 münaŝŝıb o.- maķda ola 172a/27 

 ġamgin o.- maķdan 201a/21 

 ģummā-yı evrām o.- maķdan 204a/3 

 munaŝŝıb o.- maķdan 229a/11 

 mutaŝŝıl o.- maķdan 200b/22 

 münaŝŝıb o.- makdan 166b/9 

 münaŝŝıb o.- maķdan 172a/18, 215a/14 

 münķašʿ o.- maķdan 231b/7 

 müteģallil o.- maķdan 181b/19 

 müteremmid o.- maķdan 197b/12 

 südde o.- maķdan 192b/2 

 vāŝıl o.- maķdan 220a/18 

 vechle o.- maķdan 207b/22 

 verem o.- maķdan ola 190a/24 

 çoķ o.- maķdan olur 216b/20 

 rāģat o.- maķdan olur 180b/10 

 redā’iti o.- maķdan olur 208b/20 
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 aŝfer o.- maķdur 179a/16 

 az o.- maķdur 191a/9 

 buraķ o.- maķdur 216a/22 

 ģār o.- maķdur 169a/21 

 ĥılš o.- maķdur 174a/13 

 intifāĥ o.- maķdur 214b/13 

 ķatılıķ o.- maķdur 174a/12 

 meķārin o.- maķdur 179a/6 

 müteseĥĥin o.- maķdur 176b/25 

 śābit o.- maķdur 204a/12 

 ŝulb o.- maķdur 204a/12 

 toĥme o.- maķdur 229b/6 

 üzerine o.- maķdur 177a/14, 204a/13 

 vāķıʿ o.- maķdur 178b/21, 179a/1 

 vecaʿ o.- maķdur 203a/6 

 żaʿíf o.- maķdur 204a/12 

 intifāĥ o.- maķdur ol 214b/14 

 ġālib o.- maķla 179a/8 

 ĥāli o.- mamaķ 191a/24 

 ķadar o.- mamaķ 188b/27 

 pāk o.- mamış 214a/27 

 żaʿíf o.- mamışsa 221a/1 

 aʿrāż o.- masa 206b/27 

 buģrān o.- masa 209b/12 

 çār o.- masa 166b/3 

 daĥı o.- masa 209b/12, 210a/6, 212a/19 

 emín o.- masa 180b/27 

 fāsid o.- masa 216a/4 

 gibi o.- masa 207a/2 

 ĥalāŝ o.- masa 217a/21, 228a/25 

 ishālden o.- masa 210b/13 

 iştihā o.- masa 202a/17 

 ķādir o.- masa 183b/25, 189b/20 

 meyl o.- masa 187a/19 

 mudāġ o.- masa 182b/25 

 muģtemel o.- masa 186a/13 

 mümkin o.- masa 227b/5, 228a/27 

 mündefʿ o.- masa 222b/6 

 münķaliʿ o.- masa 210b/10 

 müteģallil o.- masa 190a/3, 230a/10 

 müteģammül o.- masa 199a/17 

 mütesāví o.- masa 186b/12 

 nużc o.- masa 212a/17 
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 rušūbet o.- masa 203b/23 

 rüsūb o.- masa 212a/17 

 ŝoġulcan o.- masa 213a/13 

 vāfir o.- masa 197a/21 

 žāhir o.- masa 207a/3 

 żaʿíf o.- masa 214b/17 

 zā’il o.- masa 172b/11 

 ziyāde o.- masa 210a/15, 215b/12 

 fāsid o.- masıdur 222a/5 

 müteʿaffin o.- masından 190b/11 

 münşir o.- masun 220a/16 

 münteşir o.- masun 220b/20 

 müstaģkem o.- masun 207a/23 

 müteķarriģ o.- masun 228b/16 

 ziyāde o.- masun 228b/16 

 ʿāciz o.- maya 195a/20 

 ʿādet o.- maya 180b/15 

 aġır o.- maya 231b/6 

 ʿalāmetler o.- maya 198a/10 

 ʿārıż o.- maya 196a/11, 203b/1, 205b/12 

 bādí o.- maya 182a/21 

 bādíden o.- maya 179b/8 

 bāšıl o.- maya 191a/17 

 daĥı o.- maya 212b/25 

 ġālib o.- maya 176b/18 

 genç o.- maya 202a/14 

 gibi o.- maya 212a/9 

 ģādd o.- maya 219b/23 

 ģādiś o.- maya 213b/1 

 ĥāli o.- maya 201a/21 

 ģāŝıl o.- maya 181a/26 

 ĥuşūnet-ı lisān o.- maya 177a/7 

 ķalmalu o.- maya 185b/8 

 ķaví o.- maya 208a/16 

 lāzıma o.- maya 199a/23 

 lazʿí o.- maya 177a/6 

 muģarriķ o.- maya 198a/2 

 muʿtād olmış o.- maya 188b/5 

 müleyyen o.- maya 223a/4 

 münaŝŝıb o.- maya 215a/22 

 münhażm o.- maya 214b/20 

 münteşir o.- maya 198b/22 

 müseĥĥin o.- maya 171b/24 
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 müstaķím o.- maya 177a/5 

 müşābih o.- maya 212a/7 

 müteġayyir o.- maya 177a/5 

 müteĥalĥal o.- maya 188b/13 

 mütevātir o.- maya 177a/7 

 mü’eddí o.- maya 231b/14 

 nesne o.- maya 167b/2 

 riʿāyet olınmış o.- maya 181b/7 

 rüsūb o.- maya 176a/23 

 sāķıš o.- maya 197a/24, 224a/26 

 semiyyet o.- maya 202a/2, 220b/5 

 seríʿ o.- maya 177a/5 

 sersām ėtmelü o.- maya 187a/16 

 ŝu o.- maya 177a/23 

 taģlíl o.- maya 170b/10 

 šuzlu o.- maya 183b/12, 228a/10 

 vāsıʿ o.- maya 179b/22 

 vecaʿı o.- maya 215a/22 

 żarar o.- maya 167b/5 

 ziyāde o.- maya 180a/16, 211b/20, 221a/11, 222b/1 

 daĥı o.- maya ol 231b/7 

 şedíd o.- maya vėreler 199a/5 

 daĥı o.- mayalar 202a/15 

 ġāfil o.- mayalar 186b/9, 193b/10, 199a/4 

 ĥāli o.- mayalar 187b/3 

 bile et o.- mayan 228a/16 

 eyyām-ı bāģūrda o.- mayan 208b/16 

 ʿaķabince o.- mayandur 194a/3 

 maĥlūš o.- mayınca 200a/23 

 maʿlūm o.- mayınca 195a/7 

 elem o.- mayup 226a/12 

 güz o.- mayup 192b/7 

 ķābil o.- mayup 203a/12 

 maķrūr o.- mayup 186a/19 

 münģedir o.- mayup 180a/7 

 müteġayyir o.- mayup 177a/4 

 ŝādıķ o.- mayup 191a/23 

 ʿāmm o.- maz 198b/1 

 ʿārıż o.- maz 168b/11, 187a/3 

 ʿašaş o.- maz 190b/19 

 bucaķlarda o.- maz 196b/1 

 buģrān o.- maz 209a/22, 209a/24, 209b/5, 209b/8, 209b/9 

 buģrān-ı tām o.- maz 208b/12 
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 ceyyiddür o.- maz 208b/9 

 ditremek o.- maz 175a/13, 183a/11 

 eyü o.- maz 209a/25 

 gāh o.- maz 223a/2 

 gibi o.- maz 225b/17 

 ģādiś o.- maz 193b/25, 209a/27, 214b/22, 224a/15 

 ĥalāŝ o.- maz 167b/26, 171b/18 

 ĥāli o.- maz 193a/5 

 ģarāret o.- maz 175b/16 

 ĥayżrlu o.- maz 208a/17 

 ģummā-yı leźaʿ o.- maz 185a/26 

 iģtiyāc o.- maz 219a/12 

 ikiside o.- maz 208b/10 

 ķābil o.- maz 181b/21 

 ķadar o.- maz 188b/13 

 ķādir o.- maz 207b/27, 214a/13, 229a/14 

 ķalʿ o.- maz 170b/9 

 ķatı o.- maz 185a/25 

 köki o.- maz 168b/23, 169b/12, 215a/17, 216b/5 

 lehíb o.- maz 198a/26 

 māddesi o.- maz 228b/6 

 mālik o.- maz 183a/10 

 meyl eylemek o.- maz 223a/12 

 muģtāc o.- maz 225b/2 

 muķarrer o.- maz 199b/5 

 müfķt o.- maz 207a/8 

 mümkin o.- maz 224a/4 

 münfeʿil o.- maz 200b/8, 202a/4 

 münķaliʿ o.- maz 191a/27 

 mürekkeb o.- maz 190a/1 

 mürnefiʿ o.- maz 230a/19 

 müştedd o.- maz 189a/1, 204a/19 

 müteʿaffin o.- maz 200a/23, 200a/25 

 müteģallil o.- maz 188b/14 

 müteģammül o.- maz 218a/6 

 müteķarriģ o.- maz 228b/14, 228b/4 

 mütevellid o.- maz 228b/4 

 naķí o.- maz 196a/3 

 suĥūnet o.- maz 190b/25 

 taģlíl o.- maz 168a/23, 182a/4 

 terk ėtmek o.- maz 190a/25 

 ʿufūnet o.- maz 182a/19 

 ürpermek o.- maz 189a/1 
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 vāŝıl o.- maz 222a/6 

 vecaʿı o.- maz 223a/20 

 yaramaz o.- maz 209a/20 

 yėrde o.- maz 216a/23 

 yumşaķ o.- maz 223a/26 

 žāhir o.- maz 172a/12, 181b/13, 185b/1, 193a/9, 198a/26 

 ziyāde o.- maz 185a/27, 214a/26, 214b/5 

 müştedd o.- maz bir 188a/24 

 ķuvvet o.- maz ola 207a/11 

 ģādiś o.- mazdan 202a/1 

 sāķıš o.- mazdan 188a/10 

 žāhir o.- mazdan 203a/11 

 ģummāsı o.- mazsa 218a/26 

 fevt o.- mış 177b/23 

 ġarķ o.- mış 177b/23 

 ģādiś o.- mış 201b/26 

 heríse o.- mış 207a/27 

 müteʿaffin o.- mış 193b/21, 201b/17 

 müteģaccir o.- mış 226a/9 

 perverde o.- mış 231a/24 

 rāst o.- mış 205a/3 

 ter o.- mış 178a/24 

 yaġıyıla o.- mış 229a/22 

 ģall o.- mış ola 171a/1 

 ĥāric o.- mış ola 204a/17 

 muĥālif o.- mış ola 204a/17 

 mušabbib o.- mış ola 204b/26 

 müctemiʿ o.- mış ola 227a/5 

 münaŝŝıb o.- mış ola 226a/11 

 münķaliʿ o.- mış ola 184b/15 

 müteʿaffin o.- mış ola 201b/14 

 müteģaccir o.- mış ola 226a/10 

 mütevellid o.- mış ola 226a/12 

 üzerine o.- mış ola 207a/7 

 žāhir o.- mış ola 203a/13 

 muʿtād o.- mış olmaya 188b/5 

 müteʿaffin o.- mış olsa 175a/17 

 rengin o.- mış olsa 210a/6 

 ķaríb o.- mışdı 173b/23 

 müʿtād o.- mışdı 181a/1 

 şöyle o.- mışdı 168a/10 

 żaʿíf o.- mışdı 173b/23 

 dıķķ o.- mışdur 207a/3 
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 fāsid o.- mışdur 216a/5 

 fevt o.- mışdur 177b/24 

 ķara o.- mışdur 222a/26 

 maĥlūš o.- mışdur 225a/14 

 mündefʿ o.- mışdur 232a/21 

 müteʿaffin o.- mışdur 181b/17 

 müteģarriķ o.- mışdur 197a/12 

 vāķıʿ o.- mışdur 220b/18 

 müteķarriģ o.- muş 228b/17 

 muķavví o.- muş ola vėreler 193b/2 

 ʿillet o.- muş ola 193b/6 

 muģteriķ o.- muş ola 194b/2 

 müberrid o.- muş ola 200a/9 

 mütevellid o.- muş ola 223a/23 

 yufķacuķ o.- muş ola 224b/14 

 ʿārıż o.- muşdur 207a/17 

 gibi o.- muşdur 204a/19, 217b/4 

 ĥalš o.- muşdur 217b/25 

 ģāŝıl o.- muşdur 226a/15 

 ĥılš-ı maĥlūš o.- muşdur 232a/20 

 memnūʿ o.- muşdur 207a/15 

 müsteģíl o.- muşdur 203b/18 

 müteʿaffin o.- muşdur 186b/23, 186b/24, 192b/23, 192b/24, 193a/1 

 mütemekkin o.- muşdur 204a/18 

 ŝadrda o.- muşdur 192b/25 

 żaʿíf o.- muşdur 207a/14 

 aç o.- sa 185a/7 

 açıķ o.- sa 189b/2 

 açıķlıķ o.- sa 201b/25 

 aġbar o.- sa 210b/19 

 aġrı o.- sa 173a/26 

 aġrısı o.- sa 176b/23 

 aģmer o.- sa 166b/16 

 aķŝar o.- sa 191a/15 

ʿārıż o.- sa 187a/1, 187a/22, 187b/8, 196a/12, 200b/1, 203b/13, 203b/14, 213b/11, 

213b/13, 213b/14, 213b/2, 213b/5, 213b/6, 213b/7, 213b/8, 213b/9, 214b/10 

 asūde o.- sa 212a/22 

 ašval o.- sa 191a/16 

 ayaķda o.- sa 168b/17, 172a/24, 172a/3, 215a/10 

 az o.- sa 171b/13, 175a/24 

 aʿżāya o.- sa 182b/20 

 ʿažím o.- sa 175a/22, 175a/25, 210a/13, 227b/19 

 baġırŝaķlarda o.- sa 176b/21 
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 bāķí o.- sa 175b/17, 179a/11, 185a/6, 190a/4 

 balġamì o.- sa 182a/2 

 balġamí o.- sa 172b/2 

 bārid o.- sa 201b/23 

 baší o.- sa 175a/25 

 berrāķ o.- sa 185a/3 

 beyāż o.- sa 212a/22 

 bile o.- sa 187a/23, 213a/12 

 böyle o.- sa 176a/27, 222b/2 

 bürūdet o.- sa 201b/26 

 büśreler o.- sa 210a/22 

 cemʿ o.- sa 212a/24 

 cemíʿ-i ʿurūķda o.- sa 181b/12 

 çekmekden o.- sa 179a/14 

 çoķ o.- sa 179b/22, 215a/8, 218a/21 

 daĥı o.- sa 231b/3 

 dā’im o.- sa 207a/2, 212a/18 

 demile o.- sa 176a/22 

 dört o.- sa 198a/12 

 ebred o.- sa 210a/19 

 ebyaż o.- sa 185a/3 

 eger o.- sa 209a/22, 209a/24, 209a/25 

 ekśerinde o.- sa 181b/13 

 etlerde o.- sa 220b/10 

 eyü o.- sa 209b/14, 210a/17 

 faŝd eylemek fevt o.- sa 190b/3 

 ġālib o.- sa 185b/10, 186a/1 

 ġalíž o.- sa 171b/12, 194b/12, 212a/21 

 ġalížle o.- sa 212b/26 

 ġaşeyān o.- sa 187a/19 

 ġaşy o.- sa 212a/27 

 ġāyet o.- sa 190a/26 

 ġā’iŝ o.- sa 224a/10 

 gibi o.- sa 185a/2, 210a/16, 210b/20 

 gider o.- sa 212a/22 

 görür o.- sa 210b/21 

 gün o.- sa 204b/19, 215b/5 

 güni o.- sa 184b/12 

 güninde o.- sa 194b/4 

 günleri o.- sa 187b/17 

 ģācet o.- sa 192b/12 

 ģādd-ı ģummā o.- sa 210b/9 

ģādiś o.- sa 175b/3, 177a/11, 177b/21, 181a/5, 185a/4, 190b/22, 190b/23, 191a/1, 
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194a/21, 194b/11, 208b/26, 215a/9, 216a/10 

 ĥaft o.- sa 192b/2 

 ĥāli o.- sa 185a/7 

 ĥām o.- sa 198b/6 

 ģarāret o.- sa 231b/4 

 ģarāret-i šārí o.- sa 182b/24 

 ģāŝıl o.- sa 181b/4 

 ĥasta o.- sa 210b/21 

 ĥılšlar o.- sa 171b/12, 181b/3 

 ģiddet o.- sa 219a/26 

 ģummālarda o.- sa 211b/25 

 ģummāyıla o.- sa 185a/4 

 ıncġırıķ o.- sa 211a/11 

 ifrāš-ı ġażabdan o.- sa 178a/14 

 ifrāšla o.- sa 178b/12 

 iĥtilāš o.- sa 210a/14 

 iĥtilāš-ı źihinile o.- sa 212b/12 

 ishāl o.- sa 195b/20 

 istifrāġ o.- sa 211b/10 

 ķābil o.- sa 175b/10 

 ķādir o.- sa 210a/11 

 ķara o.- sa 176b/4, 198b/24 

 ķaríb o.- sa 184a/14 

 ķaŝír o.- sa 194b/4 

 ķatı o.- sa 175a/23 

 ķaví o.- sa 183a/12, 188a/9, 189b/8 

 kelāl o.- sa 213b/25 

 keśír o.- sa 168a/25, 224b/21 

 ķıŝır o.- sa 175a/9 

 kötürüm o.- sa 173a/18 

 ķurb-ı ģummā o.- sa 179a/1 

 ķuŝūr o.- sa 213b/3 

 lehíb o.- sa 206b/26 

 maģarriķa o.- sa 188a/21 

 mālūf o.- sa 183a/14 

 mā’il o.- sa 186a/4, 186a/9, 188b/23 

 mertebe-i śāliśede o.- sa 204a/1 

 mertebe-yi śāníyyede o.- sa 203b/27 

 muĥālefet o.- sa 212b/6 

 muĥālif o.- sa 212b/6 

 muģtebes o.- sa 179b/25 

 muĥtelif o.- sa 212a/23 

 muʿtedil o.- sa 187b/17, 187b/26 
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 müddet-i ķaŝír o.- sa 176a/17 

 mümtelí o.- sa 167a/26 

 münbasiš o.- sa 176a/9 

 mündefʿ o.- sa 193a/7 

 münģarif o.- sa 175b/18 

 münĥeriš o.- sa 175a/18 

 münķašʿ o.- sa 231b/8 

 münteşir o.- sa 221a/20 

 müşteʿil o.- sa 175b/14, 179b/5 

 müteʿaffin o.- sa 175a/15, 175a/16, 181b/14, 181b/16, 181b/9, 188b/8, 200b/2 

 müteʿaffin olmış o.- sa 175a/17 

 mütefeyyir o.- sa 176a/25 

 müteġayyir o.- sa 184b/27ʿaķl.a 

 müteķarriģ o.- sa 229a/17 

 mütesāví o.- sa 186b/12, 210a/19 

 müteseĥĥin o.- sa 181a/21, 182b/25 

 mütevātir o.- sa 175a/22 

 müttefiķ o.- sa 204a/17 

 müzemmin o.- sa 230a/1 

 müzmin o.- sa 186a/26 

 naķí o.- sa 202a/4 

 nefĥile o.- sa 213a/24 

 nesnelerden o.- sa 180b/2 

 neşāš o.- sa 214a/17 

 peydā o.- sa 173b/2 

 raķíķ o.- sa 168a/26, 171b/13, 176b/13, 204b/2, 219a/26 

 reddí o.- sa 188a/9 

 remed o.- sa 213b/4 

 rengin olmış o.- sa 210a/6 

 ruʿāf o.- sa 187b/9 

 rüsūb olsa o.- sa 185a/1 

 ŝafrā o.- sa 190b/8 

 ŝafrāví o.- sa 169a/21, 213b/3 

 sākin o.- sa 183a/14, 188a/1, 199a/19 

 ŝayf o.- sa 194b/13 

 sebebbinden o.- sa 178b/28 

 sebebiyile o.- sa 178b/21 

 seģģāb o.- sa 184b/26 

 sevdāví o.- sa 171a/5 

 sinn-i şebābda o.- sa 194b/13 

 ŝoŋra o.- sa 212b/14 

 suʿāl o.- sa 184a/17 

 suĥūnet o.- sa 209b/23 
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 suķūšıla o.- sa 212b/16 

 süʿāl o.- sa 192b/25 

 süst o.- sa 222b/19 

 šarafda o.- sa 172b/12 

 šārí o.- sa 204b/1 

 šavíl o.- sa 175a/10, 175a/24 

 teĥeyyün o.- sa 209b/24 

 tenķıyye o.- sa 199a/19 

 šolu olmaġla o.- sa 213a/1 

 šurur o.- sa 213b/24 

 tüyi o.- sa 212b/22 

 ʿufūnetinden o.- sa 195b/25 

 uyluķda o.- sa 215a/10 

 üzerine o.- sa 166b/16, 175b/14, 191a/14, 209b/22, 210a/14, 210a/18, 210a/3 

 vāfir o.- sa 197a/20 

 vaķarla o.- sa 211a/25 

vāķıʿ o.- sa 176b/11, 178a/6, 178a/7, 187a/2, 201b/22, 209a/12, 209a/13, 209a/15, 

209b/4, 209b/7, 211a/8, 212b/23 

 vasašında o.- sa 176b/3 

 vecaʿ o.- sa 168a/1, 173a/3, 184a/17, 211a/21 

 verem o.- sa 171b/16 

 yaramaz o.- sa 209b/15 

 yatur o.- sa 207a/3 

 yeşil olmaġıla o.- sa 212b/1 

 yėyegen o.- sa 189b/17 

 yübs o.- sa 210a/2 

žāhir o.- sa 185b/13, 188a/9, 191b/17, 194b/14, 198b/11, 199a/10, 201b/19, 209a/10, 

209a/11, 209b/12, 209b/21, 228b/24, 231b/2 

 żaʿíf o.- sa 171b/16, 184b/10, 189a/11, 189b/20, 205a/5, 215b/12, 215b/14 

 zāʿil o.- sa 180b/8 

 zā’il o.- sa 184a/21 

 ziyāde o.- sa 169a/15, 174b/17, 187a/19, 215a/26 

 zükāmdan o.- sa 181a/8 

 cemāʿatile o.- sa bir 229b/1 

 ʿāciz o.- sa ol 175b/15 

 mürtefiʿ o.- sa ol 224a/9 

 rüsūb o.- sa olsa 184b/27ʿaķl.a 

 issi o.- sadur 187b/16 

 müteseĥĥin o.- salar 182b/26 

 müteķaddir o.- saʿużv 183a/14 

 çıķarmış o.- sun 221b/4 

 dürlü olursa o.- sun 222b/15 

 idrārla o.- sun 211b/11 
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 istifrāġ olursa o.- sun 210a/24 

 mā’il o.- sun 198a/8 

 rāģat o.- sun 170a/26, 192a/2 

 yaş o.- sun 169a/9 

 biri o.- unca 220a/1 

 ʿilāc o.- unmasa 228a/27 

 ʿāciz o.- up 223a/25 

 ʿaczi o.- up 208b/21 

 aġır o.- up 213b/3 

 āĥir o.- up 208a/22 

 ʿalāmet-i maşrıķ o.- up 216a/22 

 büyük o.- up 230a/10 

 cetl o.- up 229b/1 

 çoķ o.- up 188a/27, 201b/21, 203a/2, 221a/20, 232a/3 

 ebyaż o.- up 176b/1 

 fāsid o.- up 179b/20 

 faŝl-ı ĥuŝūmet o.- up 207b/15 

 ġālib o.- up 175a/6, 198a/8, 207b/19, 207b/21, 207b/22, 208a/3, 209b/15, 212b/11 

 ġalíž o.- up 184b/27ʿaķl.a, 215a/5, 222a/12, 224b/7 

 ġalížce o.- up 172a/18 

 ġalž o.- up 213b/22 

 ġaşy o.- up 223b/10 

 gibi o.- up 226a/27 

 güni o.- up 192b/5 

 günleri o.- up 184b/7 

 ģādiś o.- up 179a/4, 179b/20, 185a/6, 200b/4, 231b/2 

 ĥaft o.- up 183b/1 

 ĥalš o.- up 206a/11 

 ģarāret o.- up 166b/15, 191b/7 

 ģarāret-i lāzıma o.- up 204a/13 

 ģārr-ı ģummāsı o.- up 215a/6 

 ģāŝıl o.- up 199b/14 

 ʿırķ-ı nisāsı o.- up 167a/12 

 ifrāš o.- up 169b/19 

 ifrāš-ı ģarāret o.- up 199a/2 

 işler o.- up 183b/27 

 ķabarcuķ o.- up 219a/3 

 ķabż o.- up 185a/11 

 ķalíl o.- up 216a/24 

 ķaví o.- up 181a/11, 189a/18, 198b/23 

 keśíf o.- up 227a/10 

 keśír o.- up 188b/10 

 ķızıl o.- up 179b/14 
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 ķuraķlıķ o.- up 201b/23 

 lašíf o.- up 186a/16 

 maĥlūš o.- up 169b/21 

 maķhūr o.- up 199b/2 

 māniʿ o.- up 222a/10 

 maršūb o.- up 192b/5 

 midde o.- up 224a/20 

 muģtebes o.- up 217a/3, 231b/2 

 muʿtād o.- up 166b/5 

 mużšarib o.- up 208b/18 

 mültehib o.- up 179b/21 

 mümkin o.- up 206b/10 

 mümtelí o.- up 202b/20 

 münbasiš o.- up 176a/8, 231b/26 

 münceźb o.- up 166b/1, 199b/14 

 mündefʿ o.- up 219a/2 

 münfecir o.- up 225b/7 

 münfeģir o.- up 224b/6 

 münferic o.- up 224a/8 

 münfetģ o.- up 231a/14 

 münģall o.- up 176a/10, 185a/1 

 münķaliʿ o.- up 210a/27 

 münķašʿ o.- up 231b/18, 231b/20 

 müntefiĥ o.- up 209b/24 

 müsteģíl o.- up 220b/14 

 müsteʿid o.- up 175b/9 

 müsterĥí o.- up 222b/2 

 müsteʿriż o.- up 224a/10 

 müstevlí o.- up 207b/17 

 müştedd o.- up 166b/12, 168a/19, 190a/26, 207b/12 

 müşteʿil o.- up 179b/20 

 müteʿaffin o.- up 231b/20 

 müteferriķ o.- up 203b/23 

 mütefeyyir o.- up 222a/17 

 müteģallil o.- up 204a/14 

 müteģarriķ o.- up 197b/12 

 müteģayyir o.- up 208b/18 

 müteseĥĥin o.- up 197b/25 

 müte’eźźí o.- up 208b/25 

 müttesiʿ o.- up 218b/19 

 müzmin o.- up 217a/20 

 rāģat o.- up 216b/13 

 raķíķ o.- up 176a/23, 212a/18 
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 ŝāfí o.- up 201b/25 

 saģc o.- up 208a/19 

 sāķıš o.- up 210a/1, 223b/10 

 saʿy ėtmez o.- up 222b/1 

 siʿāl o.- up 189b/3 

 ŝovuķ o.- up 189a/26 

 ŝudāʿ o.- up 210b/10 

 šabíʿi o.- up 210b/4 

 taģlíl o.- up 180b/11 

 šar o.- up 168a/20, 215a/14 

 šavíl o.- up 230a/1 

 toĥme o.- up 179b/19 

 üzerine o.- up 188a/23, 210a/16, 214a/15 

 vāķıʿ o.- up 209b/18, 210a/25, 210b/1, 213b/19 

 verem o.- up 226a/9 

 yėrlerde o.- up 180a/14 

 yesír o.- up 200b/2 

 yumşaķ o.- up 224b/24 

 žāhir o.- up 175b/4, 203a/3, 222b/6 

 żaʿíf o.- up 188b/11, 200b/8, 210b/5 

 zā’il o.- up 184b/14 

 ziyāde o.- up 199a/2, 215b/3 

 kudūret o.- up bir 201b/24 

 ʿāciz o.- ur 181a/27 

 ʿadesiyye o.- ur 220a/26 

 aķ o.- ur 216a/22 

 ʿaķabince o.- ur 194a/15 

 aķall o.- ur 219a/23 

 ʿalāmāt-ı muhlikeyile o.- ur 212b/8 

 alnında o.- ur 228a/3 

 ʿām o.- ur 190a/1, 219b/15 

 arasında o.- ur 190b/15, 191a/10, 226b/17 

 aʿrāż-ı ʿažím o.- ur 208a/13 

 aʿrec o.- ur 167a/15, 172b/12 

ʿārıż o.- ur 168b/12, 178b/10, 179b/4, 183b/5, 186b/27, 190b/26, 191a/1, 191a/4, 

193a/18, 200a/21, 202b/15, 203b/3, 205a/10, 207a/15, 209b/13, 222a/4, 231a/10, 231b/9 

 ʿaríżü’l-aŝıl o.- ur 217a/1 

 artuķ o.- ur 167a/27 

 ʿāŝí o.- ur 199b/7 

 ʿasír o.- ur 167a/25, 172a/15, 209b/13 

 ʿasr-ı kelām o.- ur 188b/27 

 asraʿ o.- ur 219a/22 

 ʿašaş o.- ur 194a/20 
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az o.- ur 175a/13, 178b/12, 179b/2, 188b/15, 194a/20, 194b/2, 198a/26, 202b/27, 203a/9, 

208a/14, 216a/24, 220a/24, 224a/18, 227a/16, 229a/26, 229b/1, 231a/10, 231a/18 

 ʿāzic o.- ur 196a/13 

 ʿażím o.- ur 194a/19 

 ʿažím o.- ur 200b/13 

 bāde o.- ur 220a/14 

 bahārda o.- ur 202b/27 

 bāķí o.- ur 177a/10 

 balġamdan o.- ur 228b/3 

 bārid o.- ur 207a/21 

 bāšıl o.- ur 224b/13 

 baší o.- ur 179a/7, 194a/11, 194a/15 

 baʿżı o.- ur 209b/10, 227a/3 

 bedel o.- ur 225a/12 

 berāber o.- ur 176a/19 

 bile o.- ur 216a/27 

 bilekde o.- ur 228a/3 

 boynunda o.- ur 229b/7 

 böyle o.- ur 225a/19 

 budlarda o.- ur 229b/7 

 buĥārí o.- ur 191a/6 

 buģrān o.- ur 209b/10, 212b/8 

 bušlarda o.- ur 227b/24 

 bürūdet o.- ur 183a/11 

 büśreler o.- ur 231b/25 

 cārí o.- ur 227a/24 

 cefāf o.- ur 200b/12 

 cemʿ o.- ur 179b/3, 182a/3, 228b/6 

 cemāʿatile o.- ur 229b/1 

 civānlarda o.- ur 202b/26 

 çıķarmaġla o.- ur 208b/3 

 çıķmayıla o.- ur 208b/2 

çoķ o.- ur 168a/27, 176a/18, 179b/3, 185a/24, 190b/23, 191a/7, 194a/23, 200b/27, 

219a/20, 225b/5, 228a/27, 228a/4 

 çoķ olmaķdan o.- ur 216b/20 

 çökmüş o.- ur 176b/1 

daĥı o.- ur 196a/23, 204a/22, 215a/8, 216a/26, 216b/26, 223b/20, 228b/8, 231a/17, 

231b/24, 231b/25 

 dā’im o.- ur 188b/9, 193a/19 

 delíl o.- ur 210a/18 

 dėmek o.- ur 192b/26, 226a/8, 227a/22 

 direm o.- ur 173b/19 

 diri o.- ur 206b/24 
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 dürlü o.- ur 208a/17 

 eblaġ o.- ur 173a/4 

 ebyaż o.- ur 180b/3 

 ebyaż-ı raķíķ o.- ur 207a/21 

 ekkāl o.- ur 216b/27, 217a/4 

 ekśer o.- ur 194a/15, 196a/27, 225b/20 

 eksicek o.- ur 194a/9 

 emr-i müşkil o.- ur 188a/11 

 emrāż-ı ģāddlerde o.- ur 208b/20 

 emvāc o.- ur 211b/22 

 envāʿ o.- ur 198a/19 

 eśer o.- ur 191a/11 

 esĥen o.- ur 204a/23, 204a/25 

 esvedü’l-elvān o.- ur 194b/2 

 eşid o.- ur 219a/22 

 eydür o.- ur 209b/13 

 fāriġ o.- ur 212b/10 

 fāsid o.- ur 202a/11, 216a/2 

 fā’ide o.- ur 181a/25 

gāh o.- ur 168b/3, 172a/13, 177a/9, 178b/11, 178b/12, 178b/14, 180a/17, 180b/3, 

182a/25, 183a/11, 183a/2, 183a/22, 184b/25, 188a/27, 188b/20, 188b/21, 190b/17, 

190b/18, 191a/27, 191a/3, 191a/5, 194a/18, 196a/19, 197b/26, 198a/19, 199a/21, 199b/1, 

199b/25, 201b/13, 204a/10, 204a/7, 205a/9, 206a/4, 207a/17, 207a/18, 207a/20, 212b/9, 

214b/22, 216a/27, 216b/26, 216b/27, 217b/8, 217b/9, 218a/2, 219a/20, 219b/14, 220a/6, 

222a/13, 222b/25, 223a/1, 225b/3, 226b/24, 227a/10, 227a/4, 227a/7, 227b/2, 228a/12, 

228b/19, 229b/23, 230a/22, 231a/8 

 ġālib o.- ur 183a/23 

 ġalíž o.- ur 188a/20, 202b/19, 219a/11, 220a/24 

 ġamgin o.- ur 217b/23 

 ġaşy o.- ur 199b/10, 200b/14, 220a/7 

 geçerek o.- ur 228a/13 

 geçmekle o.- ur 217b/8 

 gibi o.- ur 190b/25, 191a/11, 194a/26, 197b/27, 217b/22, 225a/6, 230a/19 

 girincek o.- ur 211b/23 

 gökçek o.- ur 208a/17 

 görgin o.- ur 229b/3 

 göyünmekden o.- ur 193b/23 

 ġudū-yı buśūrlar o.- ur 228a/12 

 ġuŝŝda o.- ur 200b/13 

 gün o.- ur 209b/8 

 ģabs o.- ur 227a/9 

 ģacm o.- ur 217b/10 

ģādiś o.- ur 168a/27, 179a/15, 179b/21, 180b/12, 181b/16, 181b/9, 185a/16, 188b/5, 
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188b/6, 190b/11, 193b/22, 196a/13, 198a/22, 199a/22, 199a/23, 199b/2, 199b/8, 200b/22, 

201b/11, 201b/13, 204a/11, 204a/8, 208a/21, 214b/11, 214b/14, 214b/22, 219a/4, 

222a/14, 222b/26, 223a/1, 225a/16, 228a/24, 228b/13, 230a/22, 231a/19, 231a/7, 

231b/23 

 ĥafífce o.- ur 216a/24 

 ĥalāŝ o.- ur 171b/13, 196a/18, 209b/18, 228b/18 

 ĥalaŝ o.- ur 186b/13 

 ģālet o.- ur 193a/3 

 ĥāli o.- ur 181b/24, 201b/18 

 ĥalš ėdüp o.- ur 229a/22 

 ģāmil o.- ur 200b/3 

 ĥāmiż o.- ur 190b/18 

 ģarāret-i ġaríbe o.- ur 175b/15 

 ģarāreti o.- ur 170a/9 

 ģareket eylemekden o.- ur 225a/15 

ģāŝıl o.- ur 168b/1, 181a/25, 181b/4, 188a/21, 200a/8, 207b/18, 212b/11, 226b/12, 

231a/20, 231b/11 

 ĥašā o.- ur 230a/22 

 helāk o.- ur 197b/27, 228b/20 

 ģiddetde o.- ur 168b/3 

 ĥōş o.- ur 177a/6 

 ģulv o.- ur 190b/18 

 ģummā o.- ur 174b/17, 179b/5, 219b/18 

 ģummā-yı ʿafní o.- ur 179b/6 

 ģummā-yı vebāí o.- ur 200b/5 

 ģummāsı o.- ur 217b/22, 221b/27 

 ĥuşkríş o.- ur 231b/24 

 ĥuşkríşe o.- ur 218a/17, 231b/26 

 ĥušūš o.- ur 218a/19 

 ģüsn o.- ur 208b/14 

 ʿırķ o.- ur 180a/17 

 için o.- ur 206b/8 

 içincek o.- ur 211b/23 

 içinde o.- ur 223b/20 

 ifrāš-ı vecaʿ o.- ur 179a/3 

 iģtirāķ o.- ur 218a/18 

 iģtirāķ-ı müştedd o.- ur 216b/26 

 iģtiyāc o.- ur 218a/3 

 ʿilāc o.- ur 221a/10 

 iltihāb o.- ur 217b/23 

 imtilā o.- ur 223a/2 

 intiķālle o.- ur 208a/25 

 ishāl o.- ur 185b/20 
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 isrāf o.- ur 223b/11 

 istifrāġ o.- ur 171b/13 

 ķabaķla o.- ur 218a/27 

 ķabarcuķ o.- ur 231a/7 

 ķabarıķ o.- ur 190b/20 

 ķābil o.- ur 172a/15 

 ķadar o.- ur 227a/14 

 ķāh o.- ur 177a/10 

 ķara o.- ur 176b/5, 199b/5 

 ķaŝír o.- ur 176a/18 

 ķat o.- ur 185a/24 

 ķatı o.- ur 198a/25, 223b/19 

 ķaví o.- ur 183a/13, 204a/27 

 kemākān o.- ur 181b/23 

 kemūdeti o.- ur 228b/9 

 kepegiyile o.- ur 179b/18 

 kesede o.- ur 229b/1 

 keśf o.- ur 179b/2 

 keśír o.- ur 194a/21 

 ki o.- ur 214b/25 

 kimesnelerde o.- ur 172a/6 

 ķoltuķda o.- ur 229b/7 

 ķoparmaķla o.- ur 227b/8 

 kudūret o.- ur 193a/4, 194a/26 

 küçücek o.- ur 228b/7 

 lazʿı o.- ur 223b/15 

 lehíb o.- ur 217b/23 

 māddeden o.- ur 228b/6 

 māddelerden o.- ur 220a/5 

 maĥlūš o.- ur 186a/22 

 maĥre o.- ur 218a/17 

 maģresi o.- ur 231b/24 

 māliģ o.- ur 190b/18 

 maʿlūm o.- ur 176a/1, 188a/10, 197b/13, 200b/20 

 māniʿ o.- ur 188a/11 

 manżum o.- ur 188b/14 

 maraż o.- ur 208a/23 

 mażaż o.- ur 218a/18 

 mā’il o.- ur 194a/27, 216b/27, 227a/20 

 mekk o.- ur 172b/1 

 meşġūl o.- ur 209b/19 

 mevcūd o.- ur 175a/7 

 mevżiʿde o.- ur 231b/26 
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 meyyit o.- ur 216a/2 

 mizāclarda o.- ur 200a/1 

 muģādded o.- ur 224a/6 

 muģtāc o.- ur 227b/7 

 muģteķin o.- ur 179b/3, 188b/2, 188b/4, 215b/15, 232a/1 

 muĥtelif o.- ur 179a/7, 197b/11 

 muķadder o.- ur 208b/13 

 müctemiʿ o.- ur 175b/19, 193a/10, 212b/10, 226b/13 

 müddeti o.- ur 175a/17 

 mükevvin o.- ur 227a/3 

 mülāķí o.- ur 177a/1 

 mümkin o.- ur 224b/24 

 mümtelí o.- ur 225a/17 

 münʿaķıd o.- ur 227b/26 

 münāźí o.- ur 168b/2 

 mündefʿ o.- ur 167b/27, 212b/9, 218b/26 

 münfeʿil o.- ur 183a/17, 200b/9 

 münfetģ o.- ur 225a/17 

 münģafiž o.- ur 191a/12 

 münģall o.- ur 188a/22, 216b/27 

 münhazım o.- ur 212b/10 

 münkabż o.- ur 178a/11 

 münķalib o.- ur 179a/5 

 münķısm o.- ur 183a/1 

 münteşir o.- ur 186a/22, 198a/24, 200b/5, 232a/1 

 müstedír o.- ur 228b/9 

 müsteʿid o.- ur 168b/10 

 müşābih o.- ur 177a/7 

 müşkil o.- ur 169b/19, 185b/9, 195a/9, 213b/20 

 müştedd o.- ur 186b/25, 188a/25, 196b/26, 219a/20, 219a/24 

 müşteʿil o.- ur 174b/13 

 müteʿaffin o.- ur 175b/19, 182a/19, 188a/27, 188b/15, 190b/12, 192b/22, 197b/10 

 mütefāvit o.- ur 191a/12, 194a/15 

 müteferriķ o.- ur 198a/24, 228a/17 

 müteġayyir o.- ur 200a/22 

 müteģallil o.- ur 182b/27 

 müteķarriģ o.- ur 216b/27, 228b/3, 231b/26 

 mütekevvin o.- ur 226b/11, 227a/2 

 müteseĥĥin o.- ur 181a/22, 182b/21, 182b/22 

 müteşebbiś o.- ur 193b/25 

 mütevātir o.- ur 191a/13, 194a/20, 200a/2 

mütevellid o.- ur 197b/10, 200b/27, 223a/25, 225a/15, 227a/15, 227a/9, 227b/23, 

227b/26, 228b/2, 231a/16 
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 müteverrim o.- ur 216b/25 

 mütezā’id o.- ur 228b/8 

 müte’eddí o.- ur 228b/13 

 müte’eźźí o.- ur 199b/1 

 mütteģid o.- ur 185a/27 

 müttesiʿ o.- ur 193a/10 

 müzmin o.- ur 191a/27, 208a/21 

 mü’eddí o.- ur 175a/8, 180b/8, 214a/16, 225b/5 

 nādir o.- ur 168b/8 

 nāfiʿ o.- ur 172a/4 

 nāfiż o.- ur 175a/12 

 nāķıŝ o.- ur 208b/12 

 nārí o.- ur 197b/24 

 nedāvet o.- ur 178b/12 

 nehārā o.- ur 219a/23 

 nesne o.- ur 196a/27 

 nesnelerde o.- ur 211b/24 

 nüks o.- ur 214a/13 

 oġlancuķlarda o.- ur 202b/26 

 olaġan o.- ur 191a/26, 200b/7, 228a/16 

 öksürmekle o.- ur 208b/2 

 peydā o.- ur 175b/20, 175b/22 

 rāģat olmaķdan o.- ur 180b/10 

 raķíķ o.- ur 186a/21 

 rebiʿde o.- ur 218a/21 

 redā’iti olmaķdan o.- ur 208b/20 

 reng o.- ur 222a/15 

 riʿāfla o.- ur 208a/24 

 ricācı o.- ur 190b/17 

 rubʿ o.- ur 194a/2 

 rušūbetlerden o.- ur 232a/1 

 sāʿat o.- ur 194a/14 

 sādec-i nemle o.- ur 217a/4 

 ŝādır o.- ur 183a/10 

 ŝafír o.- ur 191a/12 

 ŝafrā o.- ur 219a/26 

 ŝafrādan o.- ur 216a/19 

 ŝaġír o.- ur 194a/15 

 sāʿí o.- ur 217a/4 

 sāķıš o.- ur 179a/6, 187b/10, 190b/20, 190b/27, 199b/11, 200b/12, 200b/14, 214a/15 

 śaķíl o.- ur 193a/19 

 sākin o.- ur 169b/25, 188a/25, 224a/19, 224a/6 

 sākince o.- ur 181b/10 
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 ŝalb o.- ur 211b/15 

 sālim o.- ur 168a/1 

 ŝaru o.- ur 190b/21 

 sašģında o.- ur 216a/23 

 sā’il o.- ur 219a/20 

 sebeb o.- ur 201b/14 

 sebeb ol o.- ur 181b/25 

 sebebden o.- ur 188b/8 

 sektede o.- ur 211b/25 

 selím o.- ur 221b/2 

 serešān o.- ur 228a/27 

 seríʿ o.- ur 179a/7, 183b/1, 185a/23 

 sevdā o.- ur 193b/24 

 sevdādan o.- ur 227a/16 

 seyelān o.- ur 217b/8 

 ŝıķca o.- ur 196b/1 

 siʿāl o.- ur 178b/13 

 ŝoŋra o.- ur 194a/19, 228a/23 

 ŝufret o.- ur 210a/1 

 ŝuyı o.- ur 218a/18 

 süddeler o.- ur 179a/26 

 süst o.- ur 199b/4 

 şehirlerde o.- ur 220a/15 

 şişkinlik o.- ur 199b/4 

 šabaķaları o.- ur 196a/27 

 tābíʿ o.- ur 207a/18 

 taģlíl o.- ur 172b/13, 181b/18 

 taķílü’l-ģareket o.- ur 224a/11 

 tām o.- ur 208b/14 

 tamām o.- ur 173b/20, 183b/6 

 šamar o.- ur 228b/10 

 šamarlarda o.- ur 231a/11 

 šaraflarda o.- ur 228a/24 

 šavíl o.- ur 185a/16, 185a/26, 191a/27, 194b/11, 200b/1 

 šavilü’l-ʿömr o.- ur 167b/27 

 šā’ūsiyye o.- ur 218a/19, 218b/13 

 tebríd o.- ur 207a/18 

 teheyyūç o.- ur 190b/19 

 telehhüb o.- ur 218a/17 

 temelmül o.- ur 219b/19 

 tenāvül o.- ur 177a/1 

 tíz o.- ur 182a/8 

 ʿufūneti o.- ur 227a/20 



 386 

 ʿurūķda o.- ur 219a/27 

 uzun o.- ur 229b/8 

 ʿużv-ı münĥalĥal 

  o.- ur 193a/10 

 üzere o.- ur 194b/1 

 üzerine o.- ur 185a/18, 196b/27 

 vācib o.- ur 169b/20 

vāķıʿ o.- ur 170a/11, 182b/4, 183a/19, 183a/21, 185a/26, 187a/2, 191a/11, 193b/6, 

194a/3, 196b/27, 197a/13, 202b/27, 207a/13, 207a/14, 207b/11, 209a/12, 209a/14, 

209a/22, 209a/25, 209b/10, 212b/8, 216b/19, 216b/22, 218b/12, 224b/19, 228b/17, 

231a/22 

 vaķt o.- ur 175a/8 

 vaķt-ı buģrānda o.- ur 175a/14 

 vaķt-ı inģišātda o.- ur 208b/9 

 vaķtda o.- ur 204a/16 

 vāsıʿ o.- ur 222b/5 

 vāŝıl o.- ur 191a/5, 200b/4 

 vecaʿ o.- ur 200b/13 

 vecaʿ-ı mafāŝıl o.- ur 194a/10 

 vecaʿı o.- ur 224a/17 

 verem o.- ur 214b/24, 217b/8 

 veremler o.- ur 214b/21 

 yābis o.- ur 172a/6, 179a/27 

 yaġıyıla o.- ur 204b/23 

 yapraġı o.- ur 170b/22 

 yaramaz o.- ur 209a/24, 215a/24, 220a/25 

 yeŋi o.- ur 213b/20 

 yėrde o.- ur 223b/14, 227b/23 

 yėrlerde o.- ur 228b/20, 231a/15 

 yumru o.- ur 223b/19 

 yumşaķ o.- ur 223b/20 

 yüzde o.- ur 216a/27 

žāhir o.- ur 170b/17, 175a/6, 176a/19, 176a/20, 176a/21, 188a/25, 197b/13, 204a/22, 

207a/4, 209b/17, 219b/14, 231a/8 

 żaʿíf o.- ur 178a/13, 185b/9, 212b/9, 214a/15, 232a/4 

 żarabān o.- ur 182a/25 

 żarbān o.- ur 228b/7 

zā’il o.- ur 177a/4, 185a/15, 189a/4, 192a/8, 196b/16, 213b/10, 213b/12, 213b/13, 

213b/14, 213b/4, 213b/5, 213b/7, 213b/8, 228a/4, 228a/7 

 zevā’id o.- ur 196a/22 

ziyāde o.- ur 166b/12, 167a/26, 185a/17, 185b/8, 185b/9, 186a/23, 188b/13, 189b/2, 

193a/4, 197b/25, 199b/11, 218a/10, 224a/19, 225b/20 

 bulmamaķdan o.- ur bir 198a/23 
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 ekśer o.- ur bir 188b/8 

 emín o.- ur bir 196a/16 

 ĥalš o.- ur bir 217b/9 

 müteʿaffin o.- ur bir 175b/22 

 mütetābiʿ o.- ur bir 211b/21 

 ziyāde o.- ur bir 188b/16 

 leyyince o.- ur iken 186a/18 

 ģādiś o.- ur ol 194a/1 

 ʿırķla o.- ur ol 208a/23 

 siŋirlerde o.- ur ol 168a/21 

 vāķıʿ o.- ur ol 223a/1 

 ʿārıż o.- urdı 196a/16, 200a/22 

 ĥalāŝ o.- urdı 231a/5 

 ģummāsı o.- urdı 185a/8 

 muģarriķde o.- urdı 189a/1 

 müşteʿil o.- urdı 204a/28 

 mütevellid o.- urdı 202b/17 

 rāģat o.- urdı 230b/27 

 ürkmek o.- urdı 183a/22 

 zā’il o.- urdı 185a/8 

 ķanķısı o.- urısa 202a/10 

 żıddı o.- urısa 176a/15 

 münbasiš o.- uriken 230a/19 

 mā’il o.- urlar 206a/6 

 sākin o.- urlar 201a/1 

 eyü o.- urmış 221a/13 

 ĥōş o.- urmış 221a/13 

 aʿrāż-ı müştedd o.- ursa 220a/8 

 ʿārıż o.- ursa 176b/9, 217b/25 

 aruķ o.- ursa 217a/3 

 ʿasr o.- ursa 203a/20 

 aşaġada o.- ursa 215a/10 

 ʿašaş o.- ursa 192b/8, 213b/22 

 ʿavratlarda o.- ursa 229a/24 

 az o.- ursa 213b/26 

 aʿżālarda o.- ursa 219a/16 

 balġamdan o.- ursa 219b/8 

 bārid o.- ursa 172a/4 

 bāriz o.- ursa 231b/5 

 ceyyid o.- ursa 208b/13 

 çekmekden o.- ursa 180b/21 

 çoķ o.- ursa 192b/23 

daĥı o.- ursa 167b/20, 168b/27, 179b/13, 189b/6, 200b/26, 208b/12, 212a/14, 221a/22, 
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223a/7, 227b/10 

 demde o.- ursa 190a/1 

 demeví o.- ursa 172a/19 

 dişde o.- ursa 222b/16 

 ešfālde o.- ursa 221a/25 

 ġālib o.- ursa 232a/16 

 ġalíž o.- ursa 194b/15 

 gün o.- ursa 177b/8, 178a/24, 184a/10, 204b/11 

 güni o.- ursa 174b/6, 177b/20 

 ģabbla o.- ursa 177b/25 

 ģācet o.- ursa 184a/25 

 ģādiś o.- ursa 178a/27, 180b/9, 181a/13, 194a/14, 194a/25, 232a/2 

 ĥafí o.- ursa 176a/3 

 ĥafífce o.- ursa 176a/16 

 ģālet o.- ursa 213b/24 

 ģār o.- ursa 172a/4 

 ģarāret o.- ursa 229a/9 

 ģaylla o.- ursa 223a/6 

 ģāżır o.- ursa 220a/20 

 ĥılšdan o.- ursa 167a/4, 173a/13 

 vecaʿ o.  189b/3 

 żaʿíf o.  189b/17 

 ģummāsı o.- ursa 218a/26 

 ifrāš-ı feraģdan o.- ursa 178b/18 

 iģtirāķından o.- ursa 194a/17 

 iģtiyāc o.- ursa 220b/5 

 ishāl o.- ursa 198b/16 

 ishālle o.- ursa 206a/13 

 istiʿmālinedür o.- ursa 177b/1 

 ķabż o.- ursa 192a/9 

 ķalíl o.- ursa 212a/11 

ķanķısı o.- ursa 177a/26, 178a/2, 178b/6, 179a/12, 187a/24, 188a/2, 189a/8, 191b/9, 

201a/7, 202a/24, 219a/9, 219b/27, 219b/4, 223a/15 

 ķarşu o.- ursa 189a/26 

 ķat o.- ursa 232a/26 

 ķaví o.- ursa 192a/1, 198a/9, 217b/13 

 kiçirek o.- ursa 203a/12 

 ķurūģ o.- ursa 231b/21 

 lā-büd o.- ursa 170a/8 

 ģādiś o.- masa 175a/21 

 münĥeriš o.- masa 175/20 

 mütevātir o.- masa 175a/25 

 ŝucı o.- sa 175a/21 
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 leyyin o.- ursa 193b/8 

 maĥlūš o.- ursa 217a/4 

 māşí o.- ursa 192b/6 

 mā’í o.- ursa 194b/16 

 mizācıla o.- ursa 232a/4 

 muģtebes o.- ursa 189b/18 

 müştedd o.- ursa 191b/11, 215a/23 

 müteķarriģ o.- ursa 219a/15 

 mütesāví o.- ursa 198a/11 

 müteşebbiś o.- ursa 174b/24, 174b/25 

 müyesser o.- ursa 178a/8 

 naķí o.- ursa 223a/11 

 nuʿāsdan o.- ursa 205b/23 

 o o.- ursa 190a/25 

 oġlancuķlarda o.- ursa 221a/26 

 öŋürdi o.- ursa 208b/12 

 raķíķ o.- ursa 219a/12 

 redí o.- ursa 208b/15 

 saģne-i šabíʿi o.- ursa 210b/5 

 sākin o.- ursa 166b/14 

 sebebiyle o.- ursa 179a/20 

 sebilü’l-buģrān o.- ursa 223a/5 

 seherden o.- ursa 205a/16 

 seríʿati o.- ursa 194b/12 

 suʿālle o.- ursa 215b/10 

 ŝudaʿ o.- ursa 213b/23 

 süddeden o.- ursa 179a/25 

 şaģmí o.- ursa 227b/7 

 şírāzí o.- ursa 227b/2 

 ʿużvdan o.- ursa 181a/20 

 üzerinde o.- ursa 176b/2 

 üzerine o.- ursa 210b/1 

 vāķıʿ o.- ursa 207b/12, 209a/17, 209a/20, 223a/7 

 vecaʿı o.- ursa 228a/19 

 žāhir o.- ursa 176a/4, 181a/11, 193a/20, 197a/8, 205b/10, 206a/23, 207a/5 

 żaʿíf o.- ursa 205b/19, 217b/13, 223b/6 

 zāyidü’l-ģacm o.- ursa 216b/14 

 ziyāde o.- ursa 189a/18, 191b/7, 193b/12, 198a/9 

 ġalíž o.- ursa bir 208a/25 

 ķanķısı o.- ursa bir 201a/9 

 vāķıʿ o.- ursa ol 208a/13 

 dürlü o.- ursa olsun 222b/15 

 istifrāġ o.- ursa olsun 210a/24 
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  1.2.5.3.5. olın- 

 

olın - Olunmak. -170- 

 o.- a 176b/21, 177a/3, 186b/3, 200a/20, 213b/10 

 ʿamel o.- a 221a/19 

 beyān o.- a 174b/21 

 ceźb o.- a 223a/6 

 beyān o.- a 190b/11 

 istifrāġ o.- a 191b/2, 194b/20 

 talšíf o.- a 191b/4 

 tašfiyye o.- a 191b/1 

 telyín o.- a 177b/7, 219b/24 

 tercüme o.- dı 220b/9 

 müşahede o.- ırsa 210b/2 

 riʿāyet o.- ırsa 206b/24 

 defn o.- mamış ola 201b/12 

 ihmāl o.- maya 219a/13 

 taģlíl o.- mayup 226a/4 

 ʿadd o.- maz 209a/8 

 źikr o.- ur 168a/15 

 ĥalāŝ o.- a 219a/14 

 ĥalš o.- a 171a/2 

 ģaŝr o.- a 194b/10 

 iĥrāc o.- a 217b/11 

 ʿilāc o.- a 218a/11, 218a/8, 218a/9, 225b/5, 228b/17, 229a/5 

ishāl o.- a 169a/8, 184a/21, 185a/12, 185b/13, 185b/7, 195b/13, 196a/2, 199a/26, 202a/3 

 istifrāġ o.- a 189a/12, 223b/18, 226a/17, 229b/17 

 istiʿmāl o.- a 186a/5, 225a/7, 229a/18 

 istinşāķ o.- a 202a/7 

 iştiķāl o.- a 203a/15 

 ķašʿ o.- a 205b/7, 222b/7 

 ķıyās o.- a 176b/24 

 menʿ o.- a 186a/12, 195b/21, 215a/15 

 nažar o.- a 195b/12, 203b/10 

 pāk o.- a 226a/14 

 rādiʿ o.- a 203a/15 

 riʿāyet o.- a 224a/26 

 saģķ o.- a 172a/1 

 ŝarf o.- a 198a/14 

 taflíž o.- a 203a/16 

 tafŝíl o.- a 181a/24, 201a/3 

 tāĥír o.- a 190a/18 
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 taķviyet o.- a 203a/14 

 šaleb o.- a 176b/23 

 tażmíd o.- a 170b/18 

 tebríd o.- a 205b/21 

 tecessüs o.- a 189b/18 

 tedbír o.- a 180a/26, 222a/23 

 telšíf o.- a 214a/6 

telyín o.- a 179b/11, 180a/2, 180a/20, 181a/11, 183b/18, 186a/10, 189a/9, 195a/10, 

200a/18, 200a/7, 215b/13 

 temríĥ o.- a 207b/6 

 tenķıyye o.- a 174a/16, 195a/23, 223a/8 

 teršíb o.- a 207a/24 

 te’ĥír o.- a 168b/15 

 šılā o.- a 170b/17 

 żımm o.- a 202a/2 

 istifrāġ o.- a bir 228b/24 

 o.- acaķ 177a/3 

 o.- ca 176a/4 

 ġaşy o.- ca 189a/3 

 ĥafíf o.- ca 194b/3 

 maʿlūm o.- ca 223a/4 

 pāk o.- ca 222b/20 

 sāķıš o.- ca 222b/20 

 tamām o.- ca 194b/5 

 žāhir o.- ca 176a/3 

 nużc o.- caķ 225b/23 

 žāhir o.- cak 201b/27 

 žāhir o.- caķ 224a/24, 229b/12 

 tesmiyye o.- dı 188a/23 

 teşĥíŝ o.- ırsa 203a/10 

 taģrík o.- maġa 228a/22 

 sāķıš o.- maġıla 200a/8 

 o.- maķ 211b/1 

 ģabs o.- maķ 205a/24 

 istifrāġ o.- maķ 180b/4 

 ķašʿ o.- maķ 224b/12 

 key o.- maķ 222b/17 

 menʿ o.- maķdur 195a/19 

 fetģ o.- masa 215b/25 

 istiʿmāl o.- maya 223a/8 

 ķabż o.- maya 203a/15 

 menʿ o.- maya 205a/6, 223a/5 

 meşġūl o.- maya 203a/14 
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 mübālaġa o.- maya 200a/7 

 talšíf o.- maya 195a/18 

 tebríd o.- maya 218a/11 

 istiʿmāl o.- maz 223a/3 

 taģlíl o.- maz 179b/4 

 istifrāġ o.- maz bir 196a/3 

 ģall o.- mış 226b/19 

 ĥalš o.- mış ola 219b/2 

 riʿāyet o.- mış olmaya 181b/6 

 tecrübe o.- mışdur 167b/11 

 źikr o.- mışdur 174a/16 

 istiʿmāl o.- muş ola 226a/10 

 o.- sa 207a/10 

 bed o.- sa 182b/14 

 ģādiś o.- sa 188a/21 

 ihmāl o.- sa 197a/20 

 ishāl o.- sa 199b/6 

 istifrāġ o.- sa 187b/18 

 istiʿmāl o.- sa 172a/10, 216a/8 

 iştiķāl o.- sa 199b/6 

 iʿtimād o.- sa 190a/18 

 ķıyās o.- sa 182a/10, 182a/13 

 mess o.- sa 198b/1 

 meşġūl o.- sa 188a/20, 199b/7 

 taģrík o.- sa 202a/6 

 tedbír o.- sa 170a/18, 197b/27 

 teşĥíŝ o.- sa 203b/27 

 źikr o.- sa 198a/20 

 faŝd o.- sa bir 190a/2 

 tāĥír o.- sun 207a/22 

 ĥalš o.- up 170b/17 

 iʿānet o.- up 223a/6 

 kesd o.- up 224a/20 

 ıšlāķ o.- ur 220b/13 

 istiʿmāl o.- ur 221b/8 

 ķısmet o.- ur 183a/2 

 menʿ o.- ur 228a/23 

 fehm o.- ursa 202a/3  

 

  

 

1.3. Dilbilgisi Ögeleri 
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  1.3.1. Sıfatlar   

 

  1.3.1.1. Niteleme Sıfatları  

 

    1.3.1.1.1. Fiziksel-Maddi Özellikleri Bildiren Sıfatlar  

                  

ʿāciz <Ar. Çaresiz, güçsüz -2- 

 ʿa.+ dür 208a/3 

 ʿa.+ lerdür 200b/16 

āĥir <Ar. Son.-21- 

 ā.  169a/14, 170a/24, 177b/6, 183b/24, 184b/13, 185b/19, 185b/20, 187b/1, 187b/2, 

189a/17, 191b/27, 195a/1, 195a/26, 198b/15, 216b/11  

 ŝıfat-ı devā-yı ā.  217a/26 

 ā.-i ĥāricde 197b/19 

 ā.-i ʿömrde 207a/15 

 ā.-i ŝayfda 200b/20 

 cüz-i ā.+ e 188b/14 

 ʿużv-ı ā.+ e 208a/25 

āĥirí <Ar. Sonla ilgili.-1- 

 a.183a/4 

aķvā <Ar. Çok kuvvetli -3- 

 a.  225a/3 

 u.  209a/26, 209b/1 

arık Temizlenmiş, saflaştırılmış. -1- 

 a.  188a/12 

azman  Aşırı gelişmiş. -1- 

 a.  216b/21 

bāliġ <Ar. Büluğa eren, yetişen. -2- 

 tedbír-i b.  214a/3 

 b. olmaduķ 230a/5 

büyük   Büyük, iri. -8- 

 b.  220b/16, 220b/17, 221b/15, 225a/13, 228b/19 

 b.+ e 183a/26 

 b.+ i 225a/16, 229b/19 

cāmiʿ <Ar. Toplayan, birleştiren, bir araya getiren. -1- 

 c.-i semūm 222a/6 

cārcí <Far. Haber getiren. -1- 

 emr-i c.  208b/21 

duĥāní  <Ar. Dumanla ilgili olan, dumana ait. -2-  

 d.  179b/22, 179b/23 

eski Eski, müzmin. -3- 

 e.  172b/21, 223b/9, 228a/10 

evvel <Ar. Önce, ilk, birinci. -27- 
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 e.  198b/2, 205b/26, 210b/7, 215b/2, 231b/25 

 yevm-i e.  209a/8 

e.+ ki 174b/11, 175b/27, 176a/13, 176a/15, 176a/24, 181b/25, 182a/27, 188b/17, 188b/6, 

200a/13, 203b/17, 203b/23, 207b/14, 214b/12, 216a/7, 219a/4 

 e.+ kiden 176a/13, 176a/15 

 e.+ kisi 226b/14 

 e.+ lerinde 191a/3, 200b/20 

ġādiyye  <Ar. Gidici, giden, azalan.  -3- 

 ġ.  214b/20 

 ķuvvet-i ġ.  207a/15 

 ķuvvet-i ġ.+ si 214b/19 

geŋşek  Gevşek, geniş. -2- 

 g.  220b/10 

 g. et olan 180a/13 

ġuss <Ar. Zayıf, baygın. -3- 

 keśír-i ġ.  188b/21 

 yeśr-i ġ.  193a/17, 193a/18 

ģābis <Ar. Hapseden, tutan. -1- 

 ģ.  205a/25 

ĥām <Far.  Ham, olgunlaşmamış, işlenmemiş, pişmemiş.-7- 

 ĥ.  167a/14, 167a/4, 171b/12, 174a/19, 199a/27, 201a/24, 230a/19 

ģāmile  <Ar. Hamile, gebe. -1- 

 ģ.  213a/16 

ʿırāķí <Ar. Saf, temiz. -4- 

 ʿi.  221b/16, 173b/12, 221b/22, 225a/3 

ince İnce.-5- 

 i.  168a/3, 173b/18, 173b/4,  

 i.+ cük 170b/21, 217a/2 

intihā <Ar. Son, nihayet, uç. -15- 

 i.  175a/8 

 vaķt-ı i.  176a/9, 208b/8 

 i.+ da 176a/16, 183a/27 208b/13, 221a/16 

 vaķt-ı i.+ da 208b/10, 224a/17 

 i.+ dan 176a/11 

 vaķt-ı i.+ dur 175a/4 

 i.+ sı 175a/9 

 i.+ ya 176a/11, 215b/1, 221a/16 

ķattāl <Ar. Katleden, öldürücü. -7- 

 ķ.  203a/2, 220a/8 

 ķ.+ dür 210b/10, 212a/24, 223b/14 

 ķ.+ e 221b/15 

 ķ. vėrmek 220a/10 

ķaví <Ar. Kuvvetli, güçlü, güvenilir, sağlam. -21- 
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 ķ.  170a/8, 170b/9, 178a/5, 183a/11, 185b/7, 186a/7, 191b/6, 193a/11, 193b/8, 194a/8, 

199a/16, 204a/26, 205a/22, 209a/5, 212b/10, 214a/1, 214a/18, 215b/3, 218a/11, 223a/4 

 ķ. olan 216a/8 

ķavruķ  Kavruk, kavrulmuş. -2- 

 ķ.  184b/11, 177b/18 

ķoca Yaşlı, ihtiyar, pir. -1- 

 ķ.  196a/4 

ķurı Kuru. -11- 

 ķ.  173b/9, 177b/7, 194a/12, 203a/22, 220a/22, 223b/24, 224b/4, 225a/27, 226a/22, 

226b/24, 229a/14 

kiçirek  Küçücük, küçükçe, daha küçük, ufacık.-1-  

 k.  204b/21, 220b/16 

lūce <Far. Soyulmuş, çıplak. (?)-1- 

 l.  230a/4 

māddí <Ar. Madde ile ilgili, maddeye ait. -2-   

 m.  208b/24, 219b/23 

maĥlūš  <Ar. Karıştırılmış, karışık.  -2- 

 m.  219b/9, 222a/15 

mermerlü <Gr. T. Mermerli. -1- 

 m. 174b/9 

mısšaģca   <Ar. T.  Düz veya kuru bi mahiyette olan. -1- 

 m.+ 219a/18 

muʿaffin <Ar.  Çürümüş, kokuşmuş. -1- 

 m.  222b/23 

muʿaffiniye <Ar. bk. muʿaffiniye. -1- 

 edviyye-yi m.  227b/7 

muʿallaķ  <Ar. Asılmış, asılı.  -1- 

 nesne-i m.  182b/24 

muĥāší  <Ar. Sümüksel, sümüğümsü. -1- 

 m.  224a/16 

muģkem <Ar. Sıkı, sağlam. -1- 

 m.+ ce 189a/27 

muķaʿʿar <Ar. Çukur, oyuk. -1- 

 m.  186a/8 

mušfí <Ar. Söndüren. -1- 

 m.  216b/3 

münķalib  <Ar. Değişen, başka bir şekle girmiş, giren. -1- 

 m. olur 179a/5 

müntin  <Ar. Pis kokan, kokmuş, bozuk. -2- 

 m.  200b/15, 213a/22,  

müteremmid  <Ar. Yanıp kül olmuş. -1- 

 m. olmaķdan 197b/12 

nā-bāliġ <Far. Ar. Henüz büluğa ermemiş. -1- 
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 n.  230a/15 

naģíf <Ar. Zayıf, arık. -1- 

 n.  183b/4 

nā-ŝovuķ  <Far. T. Soğuk olmayan. -1- 

 n.  206b/20 

nímşit <Far. Ar. Yarı pişmiş.  -1- 

 n.  195a/4 

ölü Ölü. -1- 

 ö.  196a/24 

pír <Far. Yaşlı, ihtiyar. -2- 

 p.  168a/9, 192b/5 

raķíķ <Ar. İnce, berrak. -4- 

 r.  194b/16, 218b/27,  

 ķantaríyūn-i r.  199b/21 

 ebyaż-ı r. olur 207a/21 

ŝaġar <Ar. Küçük,ufak. -2- 

 ŝ.-ı belādur 167b/2 

 ŝ.-ı inbisāšdan 216a/1 

ŝaġír <Ar. Küçük.  -1- 

 ŝ.  207a/21 

semmí <Ar. Zehirli.  -1- 

 s.  220a/5 

semiyye  <Ar. Zehirle ilgili. -6-  

 keyfiyyet-i s.  220a/18, 220b/20 

 mādde-yi s.  220a/16 

 ĥabíś-i s.  222a/8 

 keyfiyyet-i s.+ si olan 222b/23 

 keyfiyyet-i s.+ ye 220b/14 

seríʿ <Ar. Çabuk, hızlı. -21- 

 s.  175a/22, 179b/6, 180a/15, 182a/26, 183a/27, 191a/14, 193a/3, 194a/21, 198a/16, 

200a/1, 209b/25 

 s.+ dür 211b/13 

 s. olmaķ 169a/23, 177b/4, 180b/2, 180b/21, 188b/26 

 s. olmaya 177a/5 

 s. olur 179a/7, 183b/1, 185a/23 

seríʿü’l-hażm <Ar. Çabuk hazmedilen. -1- 

 s.  180a/11 

söylegen  Çok söyleyen. -1- 

 s.  211a/23 

şişkin Şişkin, şişmiş. -1- 

 ş.+ ce 190b/20 

 ş. ola 178a/17 

 ş. olmaķ 180b/2, 213a/2 
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tamām  <Ar. Tamam, bütünüyle. -28-  

 t.  182a/5, 196a/3, 201a/22, 216a/4, 223b/9, 230b/15, 231b/5 

 t.-ı nużc 176b/1 

 t.-ı ŝıģģat 207b/18 

 t. eylemekden 207a/15 

 t.+ ı 172a/8, 176a/5, 181b/19, 185b/1, 195a/7, 198a/2, 203b/5, 207b/14, 220a/1,  

 221b/25, 223b/23 

 t. olduķda 174b/20 

 t. olduķdan 221a/2 

 t. olınca 194b/5 

 t. olmaġa 176b/14 

 t. olur 173b/20, 183b/6 

šavíl <Ar. Uzun. -4- 

 ŝavm-i š.  204a/9 

 zirāvend-i š.  170b/11, 217b/1 

 müddet-i š.+ dür 176a/17 

tāze <Far. Taze, yeni, körpe. -4- 

 t.  166b/27, 188a/18, 204b/27, 206b/10 

tiryāķıyyet-vār  <Ar. Far. Tiryaklı, tiryak gibi. -1- 

 t.  202a/2 

šuru Duru. -1- 

 š.+ ca 218a/18 

 ʿu.+ ye 177a/8 

uvacuķ   Ufacık. -12- 

 u. 179b/1, 184b/21, 188b/22, 203b/17, 205b/5, 210b/10, 214b/15, 217b/7, 219a/18, 

222a/20, 231a/13, 231b/25 

uvaķ Ufak. -1- 

 u.+ ı 224b/5 

vāķıʿa<Ar. Vuku bulan-1- 

 eyyām-ı v.  209a/4 

yeŋi Yeni. -2- 

 y.  202a/20, 226a/1 

yorġun Yorgun.  -1- 

 y.  208a/10 

 

  1.3.1.1.2. Duyu Ötesi Özellikleri Bildiren Sıfatlar 

 

ʿasír <Ar. Ağır. Zor. Güç. Müşkil. -1- 

 taģlíl-i ʿa.+ dür 218a/8 

aŝl <Ar. Bir şeyin kendisi, gerçeği. -3- 

 a.  184b/23, 194b/17, 202a/3 

aŝliyye   <Ar. bk. aŝlí.-9- 

 aʿżā-yı a.+ ye 174b/25, 182b/18, 197a/22 
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aʿżā-yı a.  204a/4 

 aʿżā-yı a.-yi saķílerdür 203b/17 

 aʿżā-yı a.+ de 203b/16 

 mizāc-ı a.+ den 204a/16 

 aʿżā-yı a.+ nüŋ 204a/18 

 aʿżā-yı a.+ ye 203b/11 

bāķí <Ar. Daima, kalıcı. -13- 

 b.  171b/9, 175b/6, 181b/24, 184a/20, 193b/3, 197a/19, 198b/19, 208a/15, 217b/14, 

218a/4, 226a/27, 231b/16 

 b. olan 175b/17 

bādí <Far. Geçici. -1- 

 esbāb-ı b.+ den 204a/8 

bādiye   bk. bādí. -2- 

 esbāb-ı b.+ den 216a/10 

 esbāb-ı b.+ dür 176b/27 

berrí <Ar. Yabani. -3- 

 cezer-i b.  186a/8 

 saʿter-i b.  170b/21 

 seźāb-ı b.  171b/14 

bi-vaķt   <Far. <Ar. Vakitsiz, uygunsuz.  -3- 

 b.  208b/18, 208b/21, 208b/23 

ceyyide  bk. ceyyid. -1- 

 ʿalāmāt-ı c.+ dendür 210a/24 

degme  1. Her, her bir, herhangi bir, gelişigüzel, rastgele. -1- 

 d.  187a/3 

ednā <Ar. Pek aşağı, en bayağı. -1- 

 e.  199b/19 

ekber <Ar. En büyük, en yüce. -1- 

 e.+ dür 223a/18 

emín <Ar. Emniyet sahibi, emniyetli, güvenilir, emin.  -11- 

 e. ola 166b/9, 167a/15, 171b/22, 214a/7, 216a/3, 221b/12, 221b/4 

 e. oldular 221b/5 

 e. olmaķ 180b/26 

 e. olmasa 180b/27 

 e. olur bir 196a/16 

enfaʿ <Ar. Daha faydalı, en faydalı. -2- 

 e.  225a/9, 230b/24 

enŝeb <Ar. Daha (en, pek) münasip, uygun. -1- 

 ķavl-i e.+ dür ol 172b/1 

eslem <Ar. En iyi, en selim. -1- 

 e.  194a/3 

eşid Eşit, -2- 

 e.  208a/22, 209a/21 
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eyü İyi. -31- 

 e.  178b/4, 181a/26, 186b/21, 188b/27, 190a/10, 192a/26, 195a/3, 195a/9, 195b/20, 

197a/3, 200a/14, 202b/18, 209a/12, 209a/22, 209b/20, 210a/12, 210a/14, 210a/27, 

210a/8, 210b/12, 210b/3, 210b/6, 210b/7, 210b/8, 215a/5, 222b/13, 225b/1, 226a/6, 

229a/5, 230a/16 

fāsid <Ar. Bozan, bozucu. -5- 

 f.  215b/13, 231b/27, 232a/27 

 aĥlāš-ı f.+ den 210a/21 

 mevādd-ı f.+ den 214a/4 

gökçek  Güzel, iyi. -6- 

 g.  206b/19, 207b/6, 209a/13, 210b/3, 210b/6, 225b/1 

ĥabíś <Ar. Kötü, pis. -4- 

 ĥ.  200a/23, 221a/23, 225b/15 

 ķurūģ-ı ĥ.+ e 201b/10 

ģaķķ <Ar.  Gerçek, hakiki.  -2- 

 ilac-ı ĥ.  220a/17 

 ķavl-i ģ.  190a/17 

ĥāliŝ <Ar. Katıksız, saf gerçek. -7- 

 ĥ.  175a/14, 176b/15, 176b/18, 226a/12 

 ġayr-i ĥ.+ le 197b/17 

ĥāŝ <Ar. Saf,arı, gerçek. -2- 

 ĥ.  173b/12, 218a/12 

ĥayr <Ar. Hayır, iyilik.  -1- 

 ĥ.  174b/9 

ģāźıķ <Ar. Maharetli, işinin ehli. -2- 

 ģ.  200b/16, 207a/9 

ĥōş <Far. Hoş, güzel. -5- 

 ĥ.  177b/25, 192b/15, 204b/14, 205a/10, 223b/27 

kebír <Ar. Büyük, ulu. -7- 

 k.  196a/14 

 ģabb-ı sūrıncān-ı k.  167a/6, 167a/7 

 tiryāķ-ı k.  170b/24, 196a/6, 199a/15 

 tiryāķ-ı k.+ den 192b/6 

lašíf <Ar. Temiz, hoş, hoşa giden. -5- 

 l.  180a/11, 180b/8, 184b/26, 195a/10, 202a/22 

maĥŝūŝ  <Ar. Hususi olarak, özel. -7- 

 m.  168a/16, 168a/17, 228a/9 

 m.+ dur 198a/20, 218b/17, 228a/8 

 m. olduġı 206a/5 

maģkūk <Ar. Doğru, gerçek.-2- 

 m.  194b/26 

 türbüd-i m.  195b/14 

maʿrūf  <Ar. Herkesçe bilinen. -1- 
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 m.  197b/21 

mā’il <Ar. Hevesli, istekli, düşkün. -2- 

 m.  201b/15, 229a/5 

medení  <Ar. Nazik, kibar, hassas. -3- 

 ʿırķ-ı m.  231a/16, 231a/6 

 ʿırķ-ı m.+ dedür 231a/6 

muĥālif <Ar. Muhalefet eden, aykırılık gösteren. -3- 

 m.  193a/12, 197b/10, 197b/5 

muĥtelif <Ar. Çeşitli. -3- 

 m.  171b/11, 197b/4 

 elvān-ı m.  194b/1 

muķābil <Ar. Bir şeyin karşısında duran. -2- 

 m.  172a/20, 222a/20 

muķavví  <Ar. Kuvvetlendiren, kuvvet veren. -3- 

 m.  167a/23, 169b/25, 205a/26 

murdār  <Far. Murdar, kirli, pis. -1- 

 m.  221b/25 

muʿtād  <Ar. Adet olunmuş, alışılmış. -1- 

 m.  180b/15 

mutavassıša <Ar. Aracılık eden, aracı. -1- 

 ģālet-i m.+ dadur 213b/17 

muʿtedil  <Ar. Münasip, uygun biçimli, ılıman. -12- 

 m.  177b/20, 178a/3, 184a/10, 184b/15, 189b/15, 197a/7, 199a/19, 204b/19, 205b/17, 

206b/1, 214a/17, 214b/10 

mušlaķ   <Ar. Salıverilmiş, başıboş bırakılmış. -1- 

 re’is-i m.+ dur 203b/12 

muvāfıķ  <Ar. Uygun,yerinde.  -2- 

 m.  183b/9, 228b/21 

muvāžıbe  <Ar.  Bir işe durmadan çalışan, bir işle daima ilgilenen. -2- 

 m.  193b/3 

mübtelā  <Ar. Bir şeye (kötü) düşkün olan. -1- 

 m. olan 167b/25 

mücerreb  <Ar. Tecrübe olunmuş, denenmiş,sınanmış. -3- 

 m.  168a/8, 173a/26, 190a/23 

müdebbere <Ar. <ar. Tedbir alınmış, düşünce ile hareket edilmiş. -1- 

 ķuvvet-i m.  188b/11 

müfsid   <Ar. Bozan. -2- 

 m.  222a/8, 222b/23 

mühellik <Ar. bk. mühlik. -1- 

 m.+ dür 200b/15 

mühlik  <Ar.Öldüren, öldürücü. -2- 

 m.  210b/25, 212a/15 

mühmel  <Ar. İhmal,edilmiş, boşlanmış, bırakılmış. -2- 
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 m.  196a/16 

 ĥabíś-i keyfiyyet-i m.  200a/25 

mükerrer  <Ar. Tekrarlanmış, tekrar olunmuş. -3- 

 şarāb-ı verd-i m.  183b/26, 187a/20 

 verd-i m.  170a/5 

mümsik  <Ar. Cimri, eli sıkı. -1- 

 m.  188a/15 

münāsıb <Ar. Uygun yerinde-3- 

 m.  178b/15, 180a/26, 208b/24 

münaŝŝıb  <Ar. bk. münāŝıb.  -7- 

 m. olmaķda ola 172a/26  

 m. olmaķdan 166b/9, , 172a/18, 215a/14, 229a/10 

 m. olmaya 215a/22 

 m. olmış ola 226a/11 

mündefiʿ <Ar. Geçmiş, atlatılmış, savuşturulmuş.  -8- 

 m. olduġı 231a/15 

 m. olmasa 222b/6 

 m. olmışdur 232a/20 

 m. olsa 193a/7 

 m. olup 219a/2 

 m. olur 167b/27, 212b/9, 218b/26 

müśelleś  <Ar. Birbirine bağlı olan, bir sırada devam eden.  -1- 

 m.  226b/14 

müşābih  <Ar. Benzeyen,benzer. -1- 

 m.  168a/27 

müşkil<Ar. Güç, zor çetin.  -12- 

 m.  224b/25, 228b/14 

 m.+ dür 172b/12, 185b/2, 203b/26, 228b/15 

 m.+ dür bir 170b/8 

 m. olur 169b/18, 185b/9, 195a/9, 213b/19 

 emr-i m. olur 188a/11 

müteʿalliķ  <Ar. İlgili, ilişiği olan. -1- 

 m. 203b/10 

mütevātir  <Ar. Ağızdan ağza dolaşan, halk ağzında söylenen.  -3- 

 m.  194a/22, 196a/2, 200b/11 

müvāfıķ  <Ar. Uygun, münasip. -1- 

 m.  215a/8 

nāfiʿ <Ar. Menfaatli, faydalı. -2- 

 n.  196a/22, 227b/10 

nefsāní  <Ar. Canlılığın uyandırdığı arzularla ilgili. -2- 

 rūģ-ı n.  177a/12, 178a/27 

nefsāniyye  <Ar. bk. nefsāní.  -6- 

 aʿrāż-ı n.  208b/23 
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 ervāģ-ı n.  182b/11 

 infiʿālāt-ı n.  177a/1 

 rūģ-ı n.  178b/9 

 aġrāż-ı n.+ den 201b/4 

 aʿrāż-ı n.+ den 205a/9 

nezer <Ar. Küçük, ufak önemsiz şey. -1- 

 n.  213a/27 

re’is <Ar. Baş, ana temel. -13- 

 r.  209b/16, 219b/25 

 r.-i mušlaķdur 203b/12 

 r.-i ŝaģíģ 193b/8 

 r.+ den 223a/5 

 aʿżā-yı r.+ den 207b/26, 215a/22, 223a/6 

 aʿżā-yı r.+ e 168a/1 

 aʿżā-yı r.+ e ol 222b/24 

 aʿżā-yı r.+ lerden 167b/27 

 aʿżā-yı r.+ lere 221a/21 

 emrāż-ı r.+ üŋ 208b/1 

re’isiyye  <Ar. bk. . re’is.  -2- 

 aʿżā-yı r.  220a/12, 223a/9 

sābıķ <Ar. Geçmiş, önceki. Zamanca veya rütbece ilerde olan. -1- 

 ʿalāmet-i s.+ da 178b/10 

sāde <Ar. Düz, sabit, yalın. -2- 

 s.  207b/6, 231b/21 

ŝāfí <Ar. Safi, saf, katışıksız. -6- 

 ŝ.  177b/15, 184a/13, 192a/22 

 mürr-i ŝ.  202b/6 

 mürr-i ŝ. bir 221a/27 

 ŝ.+ ce 185b/26 

ŝaģíģ <Ar. Doğru, gerçek. -3- 

 ŝ.  196b/24, 222b/7 

 re’is-i ŝ.  193b/8 

sākin <Ar. Sakin, dindirilmiş. -4- 

 s.  174b/14, 188a/26, 211a/24 

 s. olan 230a/26 

ŝāliģ <Ar. Yararlı, elverişli, uygun. -3- 

 ŝ.  186a/22, 212b/8, 222b/27 

selis <Ar. Düzgün,akıcı. -1- 

 buĥār-ı s.+ den 227a/2 

ŝırr <Ar. Gizli tutulan, kimseye söylenmeyen. -2- 

 ŝ.  189a/7 

şedíd <Ar. Şiddetli, sert, katı. -1- 

 inķıdaʿ-ı ş. ola 212a/6 
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şedíde  <Ar. bk. . şedíd.  -1- 

 ģarāret-i ş.+ dür 177a/12 

şeríf <Ar. Ar. Şerefli, mübarek, kutsal. -3- 

 ʿużv-ı ş.+ de 211b/17 

 aʿżā-yı ş.+ den 208a/26 

 aʿżā-yı ş.+ ler 222b/8 

şimdiki  Şimdi, şimdiki. -1- 

 ş. 178a/11 

šabíʿi <Ar. Olağan, alışılmış. -13- 

 š.  175b/15, 193b/23, 193b/24, 193b/25, 202b/14, 212a/4, 213a/4, 227b/24 

 ġayr-i š.  214b/13 

 rūģ-ı š.+ den 177b/2 

 ġayr-i š.+ dür 202b/14 

 saģne-i š. olursa 210b/5 

 ģālet-i š.+ sine 184b/6 

tāmm <Ar. Bütün, eksiksiz, noksansız. -4- 

 buģrān-ı t.  207b/18, 207b/23, 208b/10, 208b/12 

šayyibe  <Ar. İyi, güzel. -2- 

 elģān-ı š.  178a/22 

 ģikāyāt-ı š.  205a/11 

temkín  <Ar. İhtiyatlı, tedbirli. -1- 

 t.  187b/12 

vācib <Ar. Yapılması gerekli olan. -3- 

 ķuvvet-i v.+ e 216b/16 

 v. olan 191b/3, 213b/17 

yaramaz  Kötü, yaramaz. -21- 

 y.  179b/20, 181a/24, 181a/27, 195a/5, 200a/26, 202a/13, 208b/26, 209b/21, 210b/13, 

210b/14, 210b/24, 211a/14, 211a/19, 211a/21, 211a/23, 211b/7, 217a/26, 217a/4, 218a/4, 

222a/7 

yoġun Yoğun, şişkin, kalın. -1- 

 y.  169a/17 

žāhir <Ar. Açık, görünür durumda. -10- 

 ž.  172b/5, 176b/22, 183a/23, 198a/24, 198b/22, 198b/25, 211a/21, 212b/25,  217a/3, 

218a/26,  

zā’id <Ar. Artık, gereksiz. -1- 

 z.  213a/3 

żarūrí <Ar.  Zorunlu. -3- 

 ż.  208b/18, 208b/21, 224a/5 

źeki <Ar. Zeki. -1- 

 ź. olan 200b/25 

 

  1.3.1.1.3. Miktar, Ölçü, Hacim, Derece, Zaman Bildirenler Sıfatlar  
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aġır Ağır. -6- 

 a.  228a/14 

 a.+ ca 228a/19 

aķŝā <Ar. En son, uzak. -1- 

 maķŝad-ı e.  174b/7 

ālā <Ar. bk. aʿlā. 1- 

 ā.  221b/15 

aʿlā < Ar. Daha iyi. Pek iyi. En yüksek.-3- 

 a.  188b/11 

 mašlab-ı a.  174b/7 

 cins-i a.+ ları 174b/21 

ʿalā < Ar.  Daha iyi, pek iyi -2- 

 ʿa.  175b/15, 185b/1 

artuķ Fazla, ziyade. -2- 

 a.  197b/14, 225b/4 

ašval <Ar. Pek uzun. -1- 

 a.  200a/14 

az Yetersiz.-8- 

 a.  175b/17, 191a/1, 200b/24, 202b/25, 202b/27, 207b/15, 209a/22,  

 a. olan 208a/19 

azacuķ   Azıcık , az olan. -14- 

 a.  168b/15, 170b/1, 176b/18, 181a/14, 181a/3, 186a/13, 193a/14, 195a/16, 216b/25, 

217b/19, 217b/9, 223b/15, 225a/7, 227a/21 

ʿažím <Ar. Büyük, yüce. Çok ileri. -11- 

 ʿa.  180a/13, 182a/19, 187b/10, 190a/23, 198a/14, 203b/3, 222a/11, 225b/5 

 ģādd-i ʿa.  211b/16 

 ķavm-i ʿa.  221b/5 

 vebā-i ʿa.+ de 202b/4 

baʿíd <Ar. Uzak, ırak. -1- 

 b.  223b/14 

buçuķ Buçuk, yarım.  -13- 

b.  167a/11, 167b/21, 167b/23, 169b/14, 171a/21, 184b/2, 189b/15, 191b/21, 194b/26, 195b/17, 

217a/17, 229a/1, 231b/1 

cānib <Ar. Yakın, uzak olmayan. -6- 

 c.  194b/14, 207b/8, 207b/9, 215a/11, 215a/12, 228b/21 

çoķ Çok. -40- 

 ç.  167a/13, 168a/17, 178b/2, 179a/14, 180b/14, 180b/20, 180b/27, 182a/19, 182b/3, 

184b/17, 184b/27, 185a/17, 186b/8, 189a/11, 189a/3, 190a/23, 190b/1, 193a/11, 193a/20, 

193a/9, 195a/20, 196b/8, 201b/12, 208a/17, 212b/21, 212b/24, 214a/12, 214a/21, 

215a/23, 218a/7, 218b/12, 221a/12, 221a/23, 224a/27, 228a/4, 230a/21, 172a/12 

 ç. eyleyen 168b/12 

deriŋ Derin. -13- 

 d.  167a/25, 170a/13, 172a/12, 172a/14, 172b/5, 174a/1, 198b/12, 202a/2, 216a/23, 
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223b/13, 223b/13, 225a/20 

eķall <Ar. En az, en aşağı. -1- 

 e.  190b/14 

evvelí  <Ar.-Far. Birinciye ait, öncekiyle ilgili. -3- 

 mertebe-i e.  203b/24 

 mertebe-yi e.  203b/24 

 mertebe-yi e.+ ye 203b/26 

ģādd <Ar. 1. Sınır, derece, nihayet, son. -61- 

 ģ. 167a/11, 175/20, 175a/1, 175a/21, 184b/26, 199b/25, 208b/7, 211b/4, 211b/8, 216a/27, 

217a/4, 217b/24, 221a/20, 222a/7, 222b/18, 222b/5, 227b/5, 227b/20, 230a/23, 230b/7 

 ģ.-ı ģummā olsa 210b/9 

 ģ.-i ʿažím 211b/16 

 ģ.-i ķandur 225a/14 

 ģ.+ de 212a/24 

emrāż-ı ģ.+ de 210b/23, 210b/25, 211a/1, 211a/11, 211a/12, 211a/25, 211a/7, 211a/8, 

211a/9, 211b/2, 212b/14, 212b/15, 212b/3 

 ģummā-yı ģ.+ de 210b/15 

 ģummāyāt-ı ģ.+ de 212a/17 

 emrāż-ı ģ.+ de bir 212b/3 

 emrāż-ı ģ.+ den 189b/7 

 ģ.+ dür 175a/23, 175a/24, 183a/3, 217a/1 

 ģummā-yı ģ.+ dür 183a/2 

 emrāż-ı ģ.+ lerde 188a/8, 190b/5, 212a/20, 212a/23 

 ģummā-yı ģ.+ lerde 185a/1 

 ģummāyāt-ı ģ.+ lerde 211b/6, 211b/8, 212a/11 

 ģ.+ lerde olan 206b/27 

 emrāż-ı ģ.+ lerde olur 208b/20 

 emrāż-ı ģ.+ lerüŋ 209a/8 

 ģ. olmaķ 183b/3 

 ģ. olmaya 219b/23 

 devā-yı ģ. urmaķ 230a/11 

igen Çok, gayet, pek, ziyade. -3- 

 i.  208a/17, 209a/14, 212b/4 

iŋen Çok, pek, daha çok, gayet, ziyade. -6- 

 i.  174a/21, 191a/23, 199a/6, 223a/26, 223b/23, 226b/2 

ilk İlk, birinci. -2- 

 i.  201b/20 

 i.+ i bir 191a/6 

ķaríb <Ar. Yakın.  -6- 

 ķ.  186b/23, 223b/16, 227b/17, 227b/23, 228a/3 

 mevt-i ķ. olmaġa 212b/2 

keśír <Ar. Çok bulunan, bol. -2- 

 k.  184b/3  
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 ʿırķ-ı k. olmaķ 190b/16 

keśíre <Ar. bk. keśir. -1- 

 ebĥer-i k.  179b/3 

mušbıķ  <Ar. Bütün, tam. -1- 

 ģummā-yı m.+ da 176a/20 

mušbıķa <Ar. bk. mušbıķ. -7- 

 m.  188a/23, 188a/25 

 ģummā-yı m.  188a/22, 188b/20, 188b/23, 203a/5 

 ģummā-yı m.+ nuŋ 188b/3 

müteķaddime <Ar. Önde bulunan, baştaki. -1- 

 esbāb-ı m.  194a/16 

mütevellí  <Ar. Birinin yerine geçen. -1- 

 m.  231a/26 

śülaśi <Ar. Üçlü, üç şeyden meydana gelen. -1- 

 muġābin-i ś.+ nüŋ 223a/12 

tėz <Far. Çabuk. -22- 

 t.   175a/18,  186b/9, 191a/27, 200a/1, 200b/2,  210b/4, 222a/16 

vāfir <Ar. Çok, bol. -1- 

 v.  201b/6 

vāģid <Ar. Yalnız, tek. -3- 

 nižām-ı v.  204a/13 

 ģālet-i v.+ e 188b/19, 204a/12 

vāŝašì  <Ar. Orta, ikisi ortası. -1- 

 mevżiʿ-i v.+ye  176a/10 

yaķín bk. yaķın. -1- 

 y.  192b/21 

yarım Yarım. -2- 

 y.  225a/2, 225a/4 

 

  1.3.1.1.4. Duyularla İlgili Özellikleri Bildirenler Sıfatlar 

 

acı Acı -2- 

 a.  232a/10, 232a/12 

ʿanf <Ar. Sert, kaba -1- 

 ʿa.+ la 199b/7 

ʿaníf bk. ʿanf -2- 

 ʿa.  178a/6, 214a/2 

ʿasabí  <Ar. Sinirli. -1- 

 ʿa.  211b/17 

ʿāŝí <Ar. Karşı gelen, isyan eden. -1- 

 ʿa. olur 199b/6 

bāģūr <Ar. Çok sıcak,   -8- 

 eyyām-ı b.  209b/12 
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 eyyām-ı b.+ da 208b/16, 210a/22, 211b/9, 208a/15 

 eyyām-ı b.+ da olmayan 208b/16 

 eyyām-ı b.+ uŋ 211a/26, 211a/8  

bāĥūrí <Ar. bk. bāģūr . -1- 

 b.  226a/17 

bāģūriyye  <Ar. bk. bāģūr . -1- 

 eyyām-ı b.  209a/1 

bārid <Ar. Soğuk. -79- 

 b.  166b/14, 167a/4, 168b/24, 169b/9, 171b/8, 172b/13, 173a/13, 177a/14, 177b/26, 

178a/25, 178b/8, 179a/18, 179a/19, 179a/21, 179a/25, 182a/6, 184a/14, 184a/16, 184a/9, 

187b/17, 188a/19, 189a/27, 189a/5, 189b/2, 190a/18, 190a/20, 190a/25, 190a/27, 192b/3, 

193b/7, 194a/13, 194b/7, 199b/12, 201a/20, 202a/10, 202a/22, 202a/25, 202b/6, 203a/21, 

203a/22, 203b/1, 204a/6, 204a/7, 204b/14, 205a/6, 205b/11, 206b/22, 207a/18, 207a/19, 

211a/12, 211a/3, 214b/21, 220a/23, 220a/25, 220b/2, 222a/23, 222a/6, 228b/5, 231b/12, 

232a/25 

 beden-i b.  212a/25 

 ʿırķ-ı b.  209b/17 

 b.+ den bir 178a/3 

 b.+ dür 168a/25, 212b/1 

 b.+ dür bir 183a/13 

 b. ola 180b/25, 201a/19 

 b. olan 182b/14 

 b. olduġı 227a/18 

 b. olmaķ 167a/5, 210b/17, 211a/18 

 b. olsa 201b/23 

 b. olur 207a/21 

 b. olursa 172a/4 

berd <Ar. Soğuk. -2- 

 b.+ ile 227b/26 

 b.+ le 177a/6 

berk Berk, sağlam. -1- 

 b.  228a/7 

būraķí <Far. Tuzlu. -2- 

 b.  219a/21, 219b/8 

ebred <Ar. Daha (en, pek) soğuk. -1- 

 e. olsa 210a/19 

eģadd <Ar. Daha (en, pek) keskin. -1- 

 e.  221b/1 

emlísí <Ar. Tatlı, hoş, onlarla ilgili. -1- 

 e.  205b/19 

esĥan <Ar. Sıcak, ısıtılmış. -3- 

 e.  210a/19 

 e. olur 204a/23, 204a/25 
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ġalíž <Ar. Yoğun, kesif, yapışkan. -73- 

 ġ. 167b/11, 170b/10, 171b/21, 172a/2, 172b/22, 174a/12, 176b/14, 180b/5, 181b/3, 

194b/6, 197a/13, 198b/21, 198b/6, 212a/19, 215a/14, 217b/24, 224a/3, 224a/6, 225a/14, 

225b/24, 226a/20, 226a/9, 227a/13, 227a/18, 227a/26, 227b/25, 227b/3, 228a/13, 228a/2, 

229b/18, 231a/20, 231a/24, 232a/1, 232a/26, 232a/27 

 ġ.-i balġamiyyedür 199a/6 

 ġ.+ ce 214b/13  

 ġ.+ ce olup 172a/18 

 ġ.+ de 227b/4 

 ġ.+ den 227a/15 

 ġ.+ dür 175a/10, 191a/24, 193a/4, 193b/14, 218a/6, 218a/8 

 ġ. eyler 219a/8 

 ġ.+ i 195a/9 

 ġ.+ in 216a/9, 229a/14 

 ġ.+ le olsa 212b/26 

 ġ. ola 185a/18, 198b/12, 199a/22 

 ġ. olduġı 224a/3 

 ġ. olmaķ 170a/12, 180b/13, 182b/7, 188b/25, 194a/16 

 ġ. olsa 171b/12, 194b/12, 212a/21 

 ġ. olup 184b/27ʿaķl.a, 215a/5, 222a/12, 224b/6 

 ġ. olur 188a/20, 202b/19, 219a/11, 220a/24 

 ġ. olursa bir 208a/25 

 ġ. olursa 194b/15 

ġalíže bk. ġalíž -1- 

 ġ.-yi ġayr 223a/23 

ġam-gin <Ar. Far. Gamlı kederli. -12- 

 ġ.  212b/24 

 ġ.+ dür 200b/10 

 ġ. olduġından 199a/7 

 ġ. olduķdan 201a/22 

 ġ. olmaķ 199b/27, 200a/16, 203a/5, 207a/1, 208a/5, 215a/6 

 ġ. olmaķdan 201a/21 

 ġ. olur 217b/23 

ġaríb <Ar.  Tuhaf, şaşılacak, bambaşka.-4- 

 ġ.  183a/17 

 ģār-ı ġ.  181b/1 

 ecsām-ı ġ.+ leri 223a/21 

 ecsām-ı ġ.+i  223a/22 

ġaríbe  <Ar. bk. ġaríb -25- 

 ecsām-ı ġ.  223a/25, 223b/15 

ģarāret-i ġ.  174b/20, 174b/24, 175b/20, 175b/24, 175b/26, 176b/26, 181b/18, 191b/1, 

200b/4, 203b/11, 203b/24, 203b/25, 204a/18 

 ģarāret-i ġ.+ dür 174b/13 
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 ģarāret-i ġ.+ nüŋ 175b/27, 184a/16, 189b/1 

 ģarāret-i ġ. olur 175b/15 

 ģarāret-i ġ.+ siyile 182b/13 

 mühlike-yı ġ.+ ye 210b/7 

 ģarāret-i ġ.+ yi 183b/8, 184a/7 

 rušūbāt-ı ġ.+ yi 166b/3 

ġuŝŝalu  <Ar. T. Kederli. -1- 

 ġ.+ olmaķ 183a/25 

ģādde <Ar. Sert, tesirli, keskin. -10- 

 ģ.  197b/20, 211a/1, 211a/4, 213b/2, 219b/18 

 ģ.-yi ģummāda 210b/16 

 evrām-ı ģ.+ den 224a/2 

 emrāż-ı ģ.+ lerde 211a/5, 212a/21 

 ģummā-yı ģ.+ lerde 211a/3 

ĥāmıż <Ar. Sirke gibi ekşi olan. Ekşiliği fazla olan, asit. -3- 

 ģ.  191a/3 

 ĥ. olur 190b/18 

 ĥ.+ üŋ 190b/23 

ģārr < Ar. 1. Yakıcı, sıcak, kızgın. 2. Coşkulu, hararetli. -61- 

ģ.  166b/14, 170b/23, 171b/8, 172a/6, 174b/26, 174b/27, 175b/6, 177a/27, 183a/13, 

184b/25, 184b/7, 193a/11, 196a/11, 199b/27, 200b/19, 200b/22, 202b/24, 204a/10, 

205a/4, 211a/23, 215a/1, 216b/18, 216b/21, 218a/20, 219a/21, 220b/13, 226a/9, 231a/15, 

231a/17, 231b/13 

 ģ.-ı ġaríb 181b/1  

 ģ.-ı ġaríziyye bir 175b/7 

 ģ.-ı ġaríziyye 175b/11, 175b/14, 175b/6 

 ģ.-ı ġaríziyyenüŋ 175b/7 

 ģ.-ı ģummāsı olup 215a/6 

 ģ.-ı sersāmíyye 188b/20 

 ebĥire-i ģ.+ a 193a/10 

 cevher-i ģ.+ dur 175b/8 

 ģ.+ ında 200a/15 

 ģ.+ da 216b/21 

 ģ.+ dur 167b/7, 214b/25, 214b/26 

 ġayr-i ģ.+ dur 214b/25 

 ģ. ola 166b/13, 171b/23, 172a/8, 174b/6, 198b/1, 198b/9, 208a/24, 214b/27, 224a/7 

 ģ. olan 214b/21 

 ģ. olmaķdur 169a/21 

 ģ. olursa 172a/4 

 verem-i ģ.+ uŋ 214b/25 

ĥaŝar <Ar. Soğuk, berd. -1- 

 ĥ. ola 190a/19 

ĥašarlu  <Ar. T. Teklikeli. -2- 
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 ĥ.+ dur 198a/13, 203b/8 

ĥašar-nāk <Ar. Far. Tehlikeli korkulu, korkunç. -1- 

 ĥ.+ dur 188b/16 

ĥayırlu  <Ar. T. Hayırlı. -2- 

 ĥ. olmaz 208a/17 

 ĥ.+ sı 176b/16 

ģırríf <Ar. Acı  krş. mürr. -1- 

 ģ.  231a/25 

ģulv <Ar. Tatlı, şirin. -3- 

 ģ.+ dan 190b/27 

 ģ.+ e 191a/4 

 ģ. olur 190b/18 

ģüsn <Ar. İyi, güzel. -5- 

 ģ.  191a/23, 208a/18 

 ģ.-i tedbírle 214a/1 

 buģrān-ı ģ. ol 208b/26 

 ģ. olur 208b/14 

ılıca Ilıca, ılık. -1- 

 ı. 182b/21 

ılıcaķ Ilıkça, ılık gibi. -1- 

 ı.  223b/21 

ıŝıcaķ Sıcak. -17- 

ı.  177a/23, 177b/20, 179a/19, 179a/24, 179b/17, 204b/22, 205a/13, 206a/27, 206b/11, 

215b/19, 216a/11, 216a/12, 216a/13, 219b/6, 225b/15 

 ı. ola 206b/1 

ıŝlaķ Islak. -1- 

 ı. ėdüp 224b/22 

issi Sıcak. -30- 

 i.  166b/2, 169a/26, 171b/6, 172b/8, 173a/7, 174a/5, 177a/22, 179b/25, 180a/8, 181a/2, 

182b/20, 183a/19, 183b/12, 185b/27, 192a/5, 192b/14, 193b/2, 193b/9, 195a/17, 

195b/22, 195b/7, 199b/15, 204a/9, 220b/3, 226a/26, 226b/19, 229a/6, 231b/12, 232a/24 

 i. olmaķ 181a/6 

 i. olsadur 187b/16 

ķatı Sert, pek, çok, oldukça, şiddetli. -95- 

 ķ.  169a/15, 172a/12, 172a/5, 177a/22, 181a/5, 182b/4, 183a/15, 183a/26, 187a/5, 

187b/16, 187b/8, 188a/15, 190a/18, 190a/20, 190a/26, 192b/5, 193a/16, 193a/3, 194a/20, 

197b/20, 198b/22, 198b/6, 199b/1, 199b/27, 199b/9, 200a/14, 200b/17, 201b/3, 202a/15, 

203a/5, 205b/1, 206a/23, 206b/27, 210a/6, 210b/22, 210b/24, 211a/21, 211a/22, 211a/23, 

211b/12, 211b/16, 212a/12, 213b/15, 214a/14, 214a/19, 215a/21, 215b/2, 215b/6, 

217b/20, 217b/22, 217b/23, 217b/24, 217b/7, 218a/5, 218a/8, 219b/17, 219b/18, 

221a/14, 221a/6, 222a/15, 222a/22, 223b/20, 224a/17, 224a/19, 224a/26, 225a/10, 

225a/20, 225b/12, 225b/19, 226b/3, 226b/6, 227a/17, 227a/18, 227a/20, 228b/12, 

228b/15, 228b/8, 229a/13, 229b/5, 231b/6, 231b/7 
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 ķ.+ ca 223b/27 

 ķ.+ dur 227b/27 

 ķ. olmaķ 169a/23 

 ķ. olmaz 185a/25 

 ķ. olsa 175a/23 

 ķ. olur 198a/25, 223b/19 

ķatı Sert, pek, çok, oldukça, şiddetli. -96- 

 ķ. 169a/15, 172a/12, 172a/5, 177a/22, 181a/5, 182b/4, 183a/15, 183a/26, 187a/5, 

187b/16, 187b/8, 188a/15, 190a/18, 190a/20, 190a/26, 192b/5, 193a/16, 193a/3, 194a/20, 

197b/20, 198b/22, 198b/6, 199b/1, 199b/27, 199b/9, 200a/14, 200b/17, 201b/3, 202a/15, 

203a/5, 205b/1, 206a/23, 206b/27, 210a/6, 210b/22, 210b/24, 211a/21, 211a/22, 211a/23, 

211b/12, 211b/16, 212a/12, 213b/15, 214a/14, 214a/19, 215a/21, 215b/2, 215b/6, 

217b/20, 217b/22, 217b/23, 217b/24, 217b/7, 218a/5, 218a/8, 219b/17, 219b/18, 

221a/14,221a/6, 222a/15, 222a/22, 223b/20, 224a/17, 224a/19, 224a/26, 225a/10, 

225a/20, 225b/12, 225b/19, 226b/3, 226b/6, 227a/17, 227a/18, 227a/20, 228b/12, 

228b/15, 228b/8, 229a/13229b/5, 231b/6, 231b/7 

 ķ.+ dur 227b/27 

 ķ. olmaķ 169a/23 

 ķ. olmaz 185a/25 

 ķ. olsa 175a/23 

 ķ. olur 198a/25, 223b/19 

laźʿ <Ar. Yakan, yakıcı. -5- 

 l.  180a/16 

 l.+ ı olur 223b/14 

 l.+ la 212a/26 

 l. vėrür 168b/1, 217b/7 

laźʿí <Ar. bk. laźʿ. -1- 

 l. olmaya 177a/6 

leyyin <Ar. Yumuşak, mutedil. -8- 

 l.  227b/27 

 ģarāret-i l.  200b/9 

 l.+ ce olınca 190a/22 

 l.+ ce olur iken 186a/18 

 l.+ ceyi 190a/22 

 l.+ de 212a/8 

 aʿżā-yı l.+ de 225a/17 

 l. olursa 193b/8 

leyyine  <Ar. Yumuşak, mutedil. -2- 

 l.- y-ile 184a/1 

 ģuķne-i l.+ lerle 195a/12 

lezzec <Ar. Yapışkan, yoğun. -1- 

 l. ola 198b/21 

leźíź <Ar. Lezzetli, leziz, tadı güzel. -2- 
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 l.+ dür 175b/8 

 l. olmaķ 188b/26 

maĥūf  <Ar. Korkulu, tehlikeli. -4- 

 m.  183a/21 

 m.+ dur 187a/1, 188b/20, 218a/21 

māliģ <Ar. Tuzlu. -3- 

 m.+ e 191a/4 

 m. ola 191a/9 

 m. olur 190b/18 

maršūb  <Ar. Nemli. -1- 

 m. olup 192b/5 

māsí <Far. Korkusuz, pervasız. -1- 

 m.  218a/11 

māyĥōş  <Far. Biraz ekşice lezzetli, tatlı. -9- 

 m.  177b/19, 178a/20, 178b/17, 179a/21, 184a/26, 188a/5, 189b/12, 189b/14, 202a/8 

me’mūn  <Ar. Emin olunan, tehlikesiz.  -1- 

 m.  202a/1 

mercū <Ar. Ümit edilen, umulan. -4- 

 ģuŝūl-i m.  177b/23 

 m.+ dur 208b/16, 209a/1, 210b/1 

metín <Ar. Metanetli, sağlam, dayanıklı. -1- 

 m.  202b/18 

muĥaddir <Ar. Uyuşturucu, uyuşturan. -2- 

 m.  169b/20, 169b/21 

muģarriķ <Ar. Çok susatan, çok hararet veren. -11- 

 m.  228b/3, 228b/6, 229a/4 

 ŝıfat-ı m.  174a/1 

 m.+ de olurdı 189a/1 

 m.+ dür 172b/27, 198a/13 

 m. ola 228b/3 

 m. olmaya 198a/2 

 mürr-i m.+ üŋ 229a/5 

 ģummā-yı m.+ da 210a/20 

muraššıb <Ar. Rutubetli. -11- 

 m.  166b/26, 171a/7, 207a/24, 211b/23, 217a/11, 231a/21, 231a/22, 232a/21 

 m. ola 202a/19 

 m.-ı ebyaż 176b/6. 

 m.+ ına 176b/6. 

müberrid <Ar. Soğutan, soğutucu. -19- 

 m.  169a/24, 169b/17, 184a/11, 206a/2, 215a/13, 215b/14, 216b/3, 217a/11, 218a/5, 

221a/7, 226a/10, 231a/22, 231b/12 

 m.+ ler 215b/3 

 m.+ lerle 184a/8 
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 m. ola 177a/26, 178a/21 

 m. olmuş ola 200a/9 

müferrí <Ar. bk. müferriģ. -1- 

 m. ola 224b/2 

müferriģ <Ar. Ferahlık veren, iç açan, iç açıcı. -8- 

 m.  178a/2, 180b/24, 179a/13, 179a/9, 180b/27, 205a/14, 206b/22 

 m.+ dür 178a/5 

müferriye <Ar. bk. müferriģ. -1- 

 m.  224b/8 

 edviyye-i m.  224b/8 

mülaššıf <Ar. Yumuşatıcı. -5- 

 m.  170b/11, 186a/16, 191b/4 

 m.+ ler 199a/16 

müleyyen  <Ar. Yumuşatılmış. -21- 

 m. 180a/2, 181a/17, 184b/1, 187b/21, 198a/5, 199b/19, 219b/23, 223b/7, 226a/22, 230a/2 

 ŝıfat-ı m.  198a/5 

 m. bir 184a/22, 219b/26 

 šebāşír-i m. bir 184a/25 

 ŝıfat-ı ģuķne-i m.+ e 195a/12 

 m.+ le 214b/2 

 m.+ ler 180a/3, 184a/8 

 m.+ lerle 195a/10 

 m. ola bir 198a/3 

 m. olmaya 223a/4 

müleyyin  <Ar. Yumuşatan, yumuşatıcı. -2- 

 m.+ e 189b/27 

 m.+ le 198a/5 

münfaʿil  <Ar. Gücenmiş, alınmış. -4- 

 m. olmaz 200b/8, 202a/4 

 m. olur 183a/17, 200b/9 

münźir  <Ar. Korkutan, kötü duygusu uyandıran. -41- 

 m.  209a/4 

 eyyām-ı m.  209a/3 

 eyyām-ı m.+ dendür ol 209a/3 

m.+ dür 209a/11, 209a/17, 209a/19, 209a/24, 211a/12, 211b/26, 212b/24, 212b/25, 

212b/26, 212b/27, 213a/1, 213a/11, 213a/12, 213a/13, 213a/14, 213a/15, 213a/16, 

213a/17, 213a/18, 213a/19, 213a/2, 213a/20, 213a/21, 213a/22, 213a/23, 213a/24, 

213a/25, 213a/26, 213a/3, 213a/4, 213a/6, 213a/7, 213a/8, 213a/9 

 eyyām-ı m.+ dür 209a/9 

 m.+ ler 213a/27 

müreĥĥí  <Ar. Hafif, rahatlık veren. -5- 

 m.  216a/11 

 m.+ ler 172a/15, m.+ le 216a/15 
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 m.+ ler uralar ol 223a/9 

 m.+ lerüŋ 223a/10 

müreĥĥíyāt <Ar. bk. müreĥĥí. -2- 

 m.  172a/17 

 m.+ dan 223a/11 

mürevveģ  <Ar. Rayihalandırılmış, kokulandırılmış. -1- 

 m.+ e 187b/15 

mürevveĥāt  <Ar. Rayihalandırılmış, kokulandırılmış olan şeyler. -1- 

 m.+ la 207b/6 

müsaĥĥan  <Ar. Isıtılmış, kızartılmış. -13- 

 m.  170a/14, 171a/7, 170b/11, 181b/5, 183b/4, 214a/16 

 m.+ dür 176b/27 

 m.+ e 199a/16 

 m.+ ler 193a/11, 193b/8 

 m.+ lere 197a/7 

 m.+ ler vėrmeyeler 170b/9 

 m. olmaya 171b/23 

müseĥĥenāt  <Ar. Isıtılmı, kızartılmışlar. -1- 

 m.  199a/5 

müstekrih <Ar. Tiksindirici, iştah kesici. -1- 

 m.  213a/3 

müştebih  <Ar. Şüphelenen, şüpheci. -1- 

 m. ola 179b/9 

müteʿaffin  <Ar. Bozulup fena kokan, kokmuş, çürümüş. -60- 

 m.  182b/5, 183b/8, 188b/13, 188b/16, 198a/13, 215b/15, 220b/27,  227b/20, 231b/21 

 ģudūś-ı m.  231b/27 

 m.+ dür 182a/17, 182a/18 

 m. ola 181b/8, 201b/13 

 laģm-ı m. ola 224a/7 

 m. olan 188b/12, 188b/14, 188b/17, 188b/7, 190b/17, 194a/1 

 m. oldı 222b/6 

 m. olduġına 190b/12 

 m. olmaġa 181a/24, 182a/3, 222a/17 

 aĥlāš-ı m. olmaġla 181a/19 

 m. olmaķ 182a/11, 182a/13, 182a/26 

 m. olmasından 190b/10 

 m. olmaz 200a/23, 200a/25 

 m. olmış ola 201b/14 

 m. olmış olsa 175a/17 

 m. olmış 193b/21, 201b/17 

 m. olmışdur 181b/17 

 m. olmuşdur 186b/22, 186b/24, 192b/23, 192b/24, 192b/27 

 m. olsa 175a/14, 175a/16, 181b/14, 181b/16, 181b/9, 188b/8, 200b/2 
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 m. olup 231b/20 

 m. olur bir 175b/21 

 m. olur 175b/19, 182a/19, 188a/27, 188b/15, 190b/12, 192b/22, 197b/10 

müteģammil  <Ar. Tahammül eden,dayanan. -3- 

 m. olmasa 199a/16 

 m. olmaz 218a/6 

 m. olup 220b/27 

müteģayyir  <Ar. Hayrette kalan, şaşmış, şaşırmış. -2- 

 m. ola 199b/3 

 m. olup 208b/18 

mütelezziz  <Ar. Lezzet bulan, tad alan, hoşlanan. -2- 

 m.  188b/13 

 m. ola 205a/13 

mütesaĥĥin  <Ar. Isınan, kızan. -12- 

 m.  181a/19, 204a/4 

 m. ola 205a/23 

 m. olmaġıla 177a/12 

 m. olmaķdur 176b/25 

 m. olsa 181a/21, 182b/25 

 m. olsalar 182b/26 

 m. olup 197b/25 

 m. olur 181a/22, 182b/21, 182b/22 

mütevaķķıʿ <Ar. Medet eyleyen, bekleyen, uman. -2- 

 m.+ dur 208b/26 

 m.+ dür 209a/1 

müvellim  <Ar. Acı veren, eziyetli. -1- 

 m.  228b/6 

mü’źí <Ar. Acı veren, eziyetli. -1- 

 m.  228b/5 

nemek-sūd  <Far. Tuzlu. -1- 

 n.  231a/25 

nem-gin  <Ar. Far. Nemli, rutubetli. -1- 

 n.  177a/14 

ni-gam  <Far. Gamsız, kedersiz. -1- 

 n.+ la 177b/26 

rašb <Ar. Rutubetli, nemli özelliğe sahip. -9- 

 r.  177b/26, 179a/19, 202b/24, 216b/18, 225a/2 

 zūfā-yı r.  215b/22 

 r.+ la 225a/1 

 r. olan 174b/26 

 teşennüc-i r. olan 213b/7 

rıĥv <Ar. Yumuşak. -3- 

 r.  220b/10, 222b/24 
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 verem-i r.+ dadur 225b/18 

ricācı <Ar. T. Ricada bulunan, bir şey isteyen. -1- 

 r.+  olur 190b/17 

śaķíl <Ar. Ağır, sıkıntılı, can sıkan. -6- 

 ś.  181a/12 

 ś.+ dür 198a/25 

 ś. olmaķ 178b/1, 179b/14, 212b/27 

 ś. olur 193a/19 

sükkerlü  <Ar. T. Şekerli. -9- 

 s.+ ce 216b/5, 217a/13, 178b/23, 230b/21, 230b/25, 217a/17, 218a/12, 218b/18, 218b/9 

ŝovuķ Soğuk. -20- 

 ŝ.  170b/3, 174b/5, 177a/16, 177a/26, 180b/1, 183a/19, 190a/18, 190a/24, 190a/27, 

192b/12, 193a/16, 201a/18, 201b/6, 203a/22, 205b/7, 218b/21, 230b/13 

 ŝ.+ ın 215b/24 

 ŝ.+ lardan 219b/18 

 ŝ. olup 189a/26 

şírín <Far. Tatlı. -1- 

 enār-ı ş.  205a/3 

šatlu Tatlı. -26- 

 š.  166b/26, 177a/23, 177b/9, 179a/24, 184b/15, 187a/12, 198a/18, 202a/11, 202a/12, 

205a/20, 205a/3, 205b/13, 205b/18, 205b/27, 205b/8, 206b/7, 207b/2, 215b/22 

 š.+ lar 218b/10 

 š.+ lardan 202a/11, 215b/6, 232a/8 

 š. ola 206b/1, 215b/20, 224b/4 

tíz <Far. Keskin, etkili. -17- 

 t.  173a/21, 176a/15, 181a/25, 182a/4, 182b/14, 184a/16, 187a/2, 192a/8, 202a/11, 

207a/13, 216a/23, 224a/9, 227a/21, 232a/20, 232a/8 

 t. olur 182a/8 

šuzlu Tuzlu. -2- 

 š.  173b/6 

 š.+ lardan 232a/8 

yumşaķ  Yumuşak. -49- 

 y.  168a/3, 169a/19, 170b/16, 171a/1, 171b/5, 172a/1, 173a/14, 173b/18, 173b/4, 

174a/19, 181a/16, 185b/26, 186a/25, 186b/5, 192a/14, 192a/4, 196a/9, 198b/14, 204b/16, 

206a/11, 206a/16, 206a/21, 211b/15, 215a/20, 217a/17, 217a/24, 217a/25, 217b/1, 

222a/27, 223b/22, 229a/16, 229a/19, 229a/2, 229a/22, 230a/15, 230a/5, 230a/8, 232a/10 

 y.+ dur 227b/27 

 y. ėdüp 170b/13, 170b/19 

 y. ola 169b/16, 174a/2, 184b/4, 192a/22 

 y. olmaķ 224a/13 

 y. olmaz 223a/26 

 y. olup 224b/24 

 y. olur 223b/20 
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zaģmetlü  <Ar. T. Ağrılı, acılı zorlu. -1- 

 z.+ lere 183b/3 

 

  1.3.1.2. Gösterme- Bildirme Sıfatları 

 

  1.3.1.2.1. İşaret Sıfatları 

 

bu Bu.-252- 

 b.  166b/8, 167b/25, 167b/26, 168a/10, 168a/18, 168a/24, 168a/3, 168b/10, 168b/19, 

168b/5, 169b/12, 170a/10, 170a/17, 170a/5, 170a/7, 170b/13, 170b/18, 170b/7, 171a/26, 

171a/3, 172a/11, 172a/23, 172a/25, 172b/11, 173a/10, 173a/24, 173b/1, 173b/14, 173b/3, 

173b/5, 173b/7, 173b/8, 174b/20, 174b/3, 174b/7, 175a/27, 175a/7, 175b/11, 175b/2, 

175b/26, 176a/23, 176a/4, 176b/3, 177a/2, 177b/2, 178a/11, 179a/10, 179b/6, 179b/7, 

180a/6, 180b/8, 181a/22, 181a/23, 182a/16, 182a/2, 182a/8, 182b/2, 183a/1, 183a/24, 

183b/16, 183b/2, 183b/27, 183b/3, 183b/5, 184a/17, 184a/20, 184a/22, 184a/7, 184b/1, 

184b/24, 185a/15, 185a/17, 185a/6, 185a/9, 185b/12, 185b/2, 185b/6, 186a/1, 186a/11, 

186a/14, 186a/19, 186b/10, 186b/24, 186b/26, 186b/8, 186b/9, 187a/18, 187a/21, 

187b/16, 187b/22, 188a/27, 188b/17, 188b/18, 188b/19, 188b/21, 188b/6, 189a/12, 

189a/3, 189b/2, 190a/1, 190b/10, 190b/11, 190b/14, 190b/19, 191a/10, 191a/13, 191a/2, 

191a/22, 191a/25, 191b/2, 192a/11, 192a/7, 192b/1, 192b/15, 192b/20, 192b/26, 193b/11, 

193b/14, 193b/22, 193b/4, 194a/11, 194a/4, 194a/7, 194b/10, 194b/11, 194b/17, 194b/3, 

195a/17, 195a/18, 195a/19, 195b/11, 195b/3, 196a/18, 196a/2, 196a/20, 196b/21, 

196b/27, 197a/11, 197a/19, 197a/22, 197a/6, 197b/22, 197b/24, 197b/4, 198a/14, 198a/7, 

198b/22, 199a/17, 199a/21, 199a/4, 199a/5, 200b/23, 201a/3, 201b/15, 201b/21, 202a/16, 

202b/12, 202b/13, 202b/4, 202b/7, 202b/9, 203a/16, 203a/17, 204a/2, 204a/23, 204a/25, 

204a/26, 204a/3, 205b/19, 206b/23, 207a/13, 207b/17, 207b/22, 207b/23, 208a/11, 

208a/25, 208a/7, 209a/13, 209a/15, 209a/21, 209a/9, 209b/6, 212a/10, 212b/11, 213a/5, 

214b/20, 215a/24, 216a/2, 216a/4, 217a/18, 217a/20, 218a/5, 218a/6, 218b/19, 219a/4, 

219a/6, 220a/10, 220a/15, 221a/23, 221a/24, 221b/1, 222a/4, 222a/6, 222b/27, 223a/11, 

223a/25, 225a/6, 225b/3, 226a/14, 227a/5, 227b/13, 228a/25, 228a/9, 228b/10, 228b/14, 

228b/27, 228b/3, 229a/15, 229a/23, 229b/4, 230a/10, 230a/16, 230a/2, 230a/26, 231a/15, 

231b/10, 232a/23 

 b.+ dur 168a/11, 168b/15, 175b/13, 175b/2, 175b/3, 176b/1, 182b/16, 183b/9, 196a/10, 

213b/20, 224b/1, 225b/25, 225b/4, 229a/10, 230a/20, 232a/15 

işbu Bu, işte bu. -58- 

 i.  166b/20, 167a/1, 167a/16, 168a/9, 169a/27, 169a/8, 169b/10, 169b/28, 170a/19, 

170a/26, 170a/4, 170b/11, 170b/25, 171a/12, 171a/16, 171b/2, 171b/27, 174a/22, 

180a/20, 181a/15, 181b/7, 183b/18, 184a/1, 185b/13, 185b/22, 186b/3, 186b/6, 187a/24, 

189b/9, 190a/6, 191b/14, 191b/17, 192a/13, 192a/2, 192a/22, 193a/21, 194b/20, 195a/23, 

195b/12, 195b/5, 196a/6, 197a/1, 198a/5, 198b/11, 199b/19, 202b/5, 206b/16, 208a/21, 

215a/18, 216b/7, 223b/2, 226a/4, 226b/3, 229a/17, 229a/20, 230a/3, 231b/14, 232a/9 

şol Şu. -51- 

 ş.  167b/22, 168b/6, 171b/23, 172a/1, 173a/5, 175a/15, 175a/7, 176a/12, 176a/16, 
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181b/16, 186a/15, 190a/13, 192b/6, 197a/26, 200b/27, 203b/4, 203b/7, 208a/12, 208a/23, 

208b/13, 208b/27, 208b/9, 209a/1, 209a/3, 211b/19, 212b/17, 214b/11, 214b/26, 

214b/27, 215b/3, 216a/7, 219a/1, 219a/16, 219a/5, 220a/4, 221a/15, 221a/3, 222a/26, 

222a/9, 224a/10, 224b/18, 225b/26, 225b/5, 228b/18, 229a/10, 229b/23, 229b/26, 

231a/20, 231b/23 

 ríģi ş.  168b/6 

 ş. ur 227b/13 

 

  1.3.1.2.2. Belirsizlik Sıfatları 

 

başka  Birbirinden ayrı, değişik, farklı, özge. -1- 

 b.+ ca 168a/15 

baʿżı <Ar. Bazı, birazı, bir kısmı. -40- 

 b.  168b/9, 170a/4, 172a/13, 173a/5, 174b/18, 175a/26, 176b/9, 180a/12, 181b/27, 

183a/3, 183a/4, 193b/22, 193b/24, 196a/19, 197b/7, 202b/5, 208a/17, 208a/21,208a/22, 

209b/11, 210a/19, 224a/14, 224b/12, 226b/10, 226b/12, 227a/2, 227b/22, 228b/11, 

228b/12, 228b/14, 228b/18, 229b/8, 230a/21, 230a/23, 231a/19, 231a/3, 231a/6, 231b/26, 

232a/19 

 b.+ da 224a/15 

dürlü Türlü, çeşitli. -10- 

 d.  185a/17, 193b/12, 198a/19, 210a/24, 210a/25, 228b/15 

 d.+ dür 186b/13, 202b/13 

 d. olur 208a/17 

 d. olursa olsun 222b/15 

envāʿí <Ar. Çeşitli, türlü.  -1- 

 e.  200b/23 

ġayr <Ar. bk. ġayri.-29- 

 ġ.  167a/24, 180a/13, 183a/10, 183a/2, 183a/3, 183a/4, 184a/15, 194b/8, 198a/27, 

208b/24, 210a/25, 220a/3, 220a/4, 220b/2, 222b/26, 226a/22, 227b/25, 227b/8 

 ġalíže-yi ġ.  223a/23 

 ġ.-i ĥalāŝ 185a/10 

 ġ.-i ĥāliŝle 197b/17 

 ġ.-i ģārdur 214b/25 

 ġ.-i šabíʿati 202b/19 

 ġ.-i šabíʿi 214b/13 

 ġ.-i šabíʿidür 202b/14 

 ġ.+ da 197b/10 

 ġ.+ inde 211a/26, 211a/8 

ġayrı <Ar. Başka, diğer. -36- 

 ġ.  174a/13, 175b/23, 179a/2, 180a/3, 182b/2, 183a/16, 183a/20, 184a/9, 185a/15, 

185a/20, 185a/21, 185a/27, 186b/12, 186b/21, 190a/27, 193a/12, 193b/24, 197b/17, 

198a/19, 199a/21, 200b/3, 202a/14, 202b/21, 203b/2, 213a/5, 220b/12, 222b/25, 223a/12, 

225b/24, 226b/1, 228a/18, 228a/2 
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 ġ.+ yile 221a/2 

her <Far. Her. -228- 

 h.  167a/10, 167a/20, 167a/21, 167a/3, 167b/16, 167b/17, 167b/18, 167b/21, 167b/23, 

167b/6, 168a/12, 168b/25, 169a/17, 169b/14, 169b/5, 170a/15, 170a/2, 170a/21, 170a/22, 

170b/12, 170b/14, 170b/15, 170b/25, 170b/27, 170b/6, 171a/1, 171a/13, 171a/14, 

171a/18, 171a/20, 171a/4, 171a/8, 171b/25, 172b/18, 172b/23, 172b/25, 173a/12, 173a/2, 

173b/16, 173b/8, 174a/13, 174a/23, 175a/6, 176b/23, 176b/4, 176b/5, 177a/19, 177a/26, 

177b/4, 178a/2, 178b/22, 178b/24, 178b/5, 179a/12, 179a/2, 179b/15, 180b/22, 180b/6, 

181a/16, 181a/19, 181a/3, 181a/6, 181a/8, 182a/16, 182a/2, 183a/12, 183b/19, 183b/21, 

183b/9, 184a/17, 184a/21, 184a/23, 184b/2, 184b/3, 184b/8, 185b/1, 185b/10, 185b/15, 

185b/3, 185b/5, 186a/14, 186a/27, 186b/2, 186b/6, 187a/10, 187a/23, 187b/19, 187b/20, 

188a/12, 188a/2, 189a/14, 189a/16, 189a/19, 189a/20, 189a/5, 189a/8, 189b/13, 189b/15, 

189b/16, 189b/3, 189b/5, 190a/1, 190a/6, 190b/9, 191b/21, 191b/4, 191b/7, 191b/9, 

192a/19, 192a/3, 192a/4, 192b/15, 192b/17, 192b/6, 193a/13, 193a/23, 193b/13, 194b/18, 

194b/22, 195a/21, 195b/25, 195b/9, 196a/14, 197a/1, 197a/14, 197b/26, 198a/1, 198a/11, 

198a/20, 198a/8, 198b/2, 198b/27, 198b/9, 199a/12, 199a/24, 199a/8, 199b/16, 199b/24, 

200a/16, 200a/4, 200a/6, 201a/15, 201a/16, 201a/4, 201a/7, 201a/9, 201b/4, 202a/10, 

202a/12, 202a/24, 202b/7, 203a/16, 204b/12, 204b/19, 205a/13, 205a/21, 205b/12, 

205b/2, 205b/20, 206a/14, 206b/18, 207b/2, 208b/11, 208b/15, 208b/26, 209b/6, 210a/8, 

211b/1,213a/6, 214b/1, 214b/24, 214b/6, 215b/6, 216b/1, 217a/17, 217a/23, 217a/5, 

217b/11, 217b/2, 217b/25, 218a/23, 218b/1, 218b/18, 218b/5, 219a/7, 219a/8, 219a/9, 

219b/2, 219b/20, 219b/27, 219b/3, 219b/9, 220a/18, 220a/2, 220a/20, 220b/10, 220b/14, 

221a/27, 221b/22, 222a/23, 222b/15, 223a/14, 223a/15, 223a/27, 224a/14, 224a/22, 

224a/8, 224b/25, 225a/22, 225b/19, 225b/21, 226a/15, 226b/17, 226b/4, 227a/13, 

227a/24, 227b/15, 228b/22, 229a/20, 229a/6, 229b/25, 229b/9, 232a/23, 232a/4 

küllí <Ar. Umumi, bütün. -2- 

 k.+ de 213a/10 

 k.+ sine 200b/5 

muġāyir <Ar. Bundan başkası, farklı olan. -2- 

 m.+ dür 175b/13 

 m. ola 175b/24 

muġiyye <Ar. bk. muġāyyir. -1- 

 uʿye-i m.  227b/23 

vesā’ír  <Ar. Ve bunun gibiler, ve benzerleri.  -15- 

 v.  167b/10, 167b/9, 175a/2, 175b/20, 188a/11, 194b/8, 201b/10, 202b/20, 203b/13, 

204a/24, 208a/13, 208a/14, 208b/7, 217a/26, 221a/18 

 

  1.3.1.2.3. Soru Sıfatları 

 

nice Nice, nasıl.  -9- 

 n.  167b/4, 176a/18, 183a/2, 188b/8, 191a/27, 196a/16, 198a/19, 201a/21, 210a/25 

nite Nasıl. -1- 

 n.  174b/20 
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ķaç Kaç. Herhangi bir şeyin niceliğini sormak için kullanılan soru sıfatı. -4- 

 ķ.  185a/9, 199b/13, 201b/24, 209b/17 

 

  1.3.2. Zamirler 

 

  1.3.2.1. Kişi Zamirleri  

 

aŋa  Ona. -31- 

 a. 168b/15, 173a/6, 173b/10, 174a/19, 174a/20, 174b/15, 175a/22, 175b/6, 178a/1, 

182a/22, 186b/17, 188b/12, 198a/13, 198a/8, 202a/3, 202b/9, 203b/12, 210a/17, 210a/21, 

211b/23, 214b/27, 216b/5, 219b/16, 220a/18, 221b/2, 222a/20, 223a/10, 224a/2, 225a/14, 

222b/10 

anı Onu. -15- 

 a. 167a/18, 168a/15, 169a/3, 174b/12, 182b/13, 186b/10, 221b/25, 222a/26, 222b/14, 

227a/15, 227a/9, 228a/11, 231a/13 

 a. bir 196b/1 

 a. ol 216a/5 

anlar Onlar. -16- 

 a.  181b/18, 200b/6 

 a.+ a 174b/14, 200b/7 

 a.+ a ol 225a/18 

 a.+ dan 201b/13, 202a/13, 205a/12, 231a/20 

 a.+ ı 174b/9 

 a.+ ı urıncaķ 225a/4 

 a.+ uŋ 175a/15, 202b/11, 203b/18, 213a/27, 231a/21 

anuŋ Onun. -24- 

 a.  172b/22, 175b/12, 175b/5, 178a/6, 181a/27, 182b/14, 183a/14, 196b/19, 201a/10, 

210b/21, 215a/21, 224b/19, 225b/26, 227a/2, 227b/13 

 a. bir 175a/8 

 a.+ ca 228b/11 

 a.+ la 167a/7, 171b/19, 201a/12, 221a/19, 226b/27, 227a/7 

 a.+ ladur 203b/22 

cümle <Ar. Bütün, hepsi. -49- 

 c.  170b/16, 170b/18, 171a/15, 171a/2, 178a/17, 180a/23, 185b/17, 185b/26, 189b/11, 

189b/24, 191a/11, 191b/22, 192a/25, 192b/17, 195b/16, 198b/24, 206a/11, 208a/5, 

208b/3, 216b/9, 220a/17, 221b/19, 226b/8, 230a/15 

 c. bir 167a/4, 168a/12, 185b/26, 186b/20, 195b/9, 198b/15, 229a/3 

 c.+ nüŋ 227b/16 

 c.+ si 187a/26, 193a/24 

c.+ sin 166b/23, 168b/21, 169b/16, 169b/3, 170a/2, 173b/19, 184a/4, 189a/15, 194b/26, 

195b/4, 215b/23, 223b/9, 226b/1 

 c.+ sine 183b/7 

 c.+ sini 169a/19 
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faķír <Ar.  Yazarın kendisi temsil etmek için kullandığı zamir. -4- 

 f.  173b/21, 196b/7, 228a/4 

 f.+ e 175b/25 

o O.  -7- 

 o.  179b/1, 181a/19, 187b/1, 198b/15, 212a/19, 218a/18 

 o. olursa 190a/25 

ol O. -158- 

  o. 175b/15, 224b/15, 214b/23, 172b/10, 195a/9, 208a/13, 216a/5, 225a/18, 

224a/6220a/13, 222b/24, 174a/9, 172b/9, 213b/17, 226a/3, 215b/16, 175a/4, 198a/21, 

198b/20, 208b/27, 208b/26, 173a/21, 208a/6, 222b/13, 231b/7, 220b/11, 173a/20, 

229b/23, 175b/16, 181b/24, 203b/23, 195b/8, 218b/12, 209a/1, 209a/4, 195a/8, 223a/6, 

216a/17, 209a/2, 215a/4, 194a/1, 175b/7, 174a/4, 228a/5,208a/23, 224b/17,204a/16, 

173a/22, 189a/1, 216a/4, 224a/21, 231b/6, 214b/14,224a/5, 183a/15, 174a/9, 172b/1, 

180b/4, 222a/13, 222b/6, 231b/11, 231b/5, 173a/19, 213b/1, 178a/18, 221b/9, 221b/14, 

224b/16, 167b/13, 216a/18, 223a/9, 224a/9, 183a/17, 172a/17, 225b/20, 222a/5, 232a/11, 

181b/26, 222a/4, 168a/22, 176b/26, 222a/21, 223b/25, 168b/19, 216a/1, 168b/24, 

202b/17, 208a/12, 229a/10, 225a/19, 221b/24, 223a/1, 208a/13, 179a/26, 168a/22, 

174b/1, 220b/3, 168a/20, 226a/11, 172a/20, 181b/23, 175b/10, 172a/1 

 o.+ dan 210b/27 

o.+ dur 175a/26, 175a/27, 176b/25, 181a/19, 182b/13, 185a/11, 185a/21, 186a/11, 

186a/14, 186a/4, 186b/13, 186b/15, 186b/16, 190b/15, 191a/13, 191a/14, 191a/16, 

191a/4, 191b/3, 193a/16, 193a/8, 193b/20, 200a/13, 200a/27, 202b/19, 203b/11, 203b/17, 

203b/20, 203b/22, 206b/1, 207a/23, 207b/14, 207b/19, 207b/23, 208a/1, 208a/15, 

208a/18, 212a/4, 212a/6, 213b/18, 215b/26, 220a/13, 220a/17, 222b/2, 225a/20, 227b/26, 

229a/26, 229b/5, 231a/6 

 ģaŝr o.+ dur 174b/23 

 çuķur o.+ maķ 178b/2 

 ķabl-i vaķta o.+ maķ 208b/19 

 o.+ muşdur 194a/24 

 

1.3.2.2. Dönüşlülük Zamirleri  

 

bi’ź-źāt   <Ar. Kendi, kendisi, bizzat. -3- 

 b.  175b/13, 175b/24, 176b/27 

ĥōd <Far. Kendi. -4- 

 ĥ.  193b/25, 193b/27, 223a/11 

kendü  Kendi. -13- 

 k.  223a/19, 229b/13, 231b/7 

 k.+ de 222a/3 

 k.+ de olandan 176b/22 

 k.+ nde 231b/20 

 k.+ ŋi 231b/19 

 k.+ si 219a/12 
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 k.+ siyile 230b/18 

 k.+ ye 196a/13, 214b/17, 231b/18 

 k.+ yi 231a/4 

źat <Ar. Kendi, öz. -1- 

 ź.+ ı 197b/22 

 

1.3.2.3. Belirsizlik Zamirleri  

        

birbiri Karşılıklı olarak biri ötekini, öteki de onu.  -6- 

 b.  173b/19, 211b/22, 212a/6 

 b.+ nden 211b/22 

 b.+ ne 212a/7 

 b.+ yile 203b/22 

biri Biri, kimi. -7- 

 b.  203b/3, 213a/6, 225b/20, 228b/16 

 b. oldı 228a/4 

ķamu Bütün, hep. -1- 

 ķ.+ dan 225a/7 

ķanķı Hangi. -22- 

 ķ.  179a/2, 181a/20, 198a/12 

 ķ.+ sı 190b/3, 198a/8, 220a/20 

 ķ.+ sı olurısa 202a/10 

 ķ.+ sı olursa bir 201a/9 

ķ.+ sı olursa 177a/26, 178a/2, 178b/5, 179a/12, 187a/23, 188a/2, 189a/8, 191b/9, 201a/7, 

202a/24, 219a/9, 219b/27, 219b/3, 223a/15 

kimesne Kimse, herhangi biri. -61- 

 k.  167b/13, 167b/15, 167b/23, 167b/25, 170a/7, 171b/15, 171b/20, 171b/21, 173a/18, 

173a/6, 173b/23, 173b/3, 173b/8, 177b/23, 188a/21, 196a/15, 196a/19, 196b/18, 196b/8, 

202b/8, 210b/20, 210b/21, 210b/22, 213b/5, 222a/2, 225b/5, 230b/26 

 k.+ ler 173a/26, 174b/8, 175a/1, 208a/10, 221a/23, 224a/27, 231a/21, 231a/3 

 k.+ ler ola 202b/25 

 k.+ lerde 231a/22 

 k.+ lerde olur 172a/5 

 k.+ lerdedür 175b/2 

 k.+ lere 168b/12, 173a/1, 221b/14 

 k.+ leri 206a/6 

 k.+ lerle 206a/5 

 k.+ nüŋ 203b/2, 213b/12, 214a/25, 230b/22 

 k. ol 178a/18 

 k. ola 180b/15, 193b/5 

 k.+ ye 173b/7, 196a/23, 196b/13, 213b/14, 213b/6, 213b/7, 213b/8, 213b/9 

 k.+ yi 173a/20, 190a/23 

kimi Kimi. -13- 
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 k.  211b/14, 211b/15, 223b/20, 227a/14, 228a/17 

 k.+ si 177b/23 

kimse Kimse, herhangi biri. -10- 

 k.  202b/4, 228a/4 

 k.+ lerüŋ 213b/16 

 

1.3.2.4. İşaret Zamirleri 

  

bu Bu. -122- 

b. 175b/20, 175b/24, 175b/25, 182b/22, 182b/26, 188b/3, 213a/10, 225a/13, 228a/8, 

228b/13, 231a/11 

b.+ lar 222a/3 

 b.+ laruŋla 170b/23, 189b/22 

 b.+ ŋa 182b/19, 188b/2, 203b/12, 207b/27, 208a/1, 208a/4, 228a/9, 229b/1 

 b.+ nda 176a/21, 182a/8, 188b/17, 194a/19, 223a/2 

 b.+ ndan 167b/2, 167b/5, 180b/11, 181b/7, 184b/10, 186a/15, 197b/2, 197b/6, 209b/1, 

210a/6, 224a/25, 225a/9, 228b/15 

 b.+ nı 177a/5, 178b/14, 178b/3 

b.+ nlar 167a/24, 201b/14, 202b/23, 204a/9, 213b/17, 214a/22, 217a/15, 221a/9, 226a/4 

 b.+ nlara 167a/24, 171b/14, 176b/24, 177a/27, 187a/3, 189b/20, 199b/26, 220b/2 

 b.+ nlara bir 206b/4, 219b/5 

 b.+ nlarda 181b/15, 192a/10, 219a/15 

 b.+ nlarda bir 176a/18 

 b.+ nlardan 168b/22, 200b/19, 202b/17 

 b.+ nları 182b/5, 205a/4, 212b/25  

 b.+ nlarla 218b/23 

b.+ nlaruŋ 174b/19, 176a/14, 177b/1, 177b/17, 180a/4, 181b/1, 192b/13, 195a/11, 

199a/21, 204b/8, 209b/18, 214a/12, 223a/22, 227a/23, 230a/22 

 b.+ ŋlaruŋ 175b/23 

 b.+ nlaruŋıla 228a/19 

 b.+ nlaruŋla 202a/25, 216b/6 

 b.+ nŋaruŋ 179b/2 

b.+ nuŋ 182a/27, 182b/1, 186b/26, 191a/15, 191a/18, 193b/15, 197a/12, 198b/26, 

199a/27, 200b/16, 203b/13, 204a/2, 207a/23, 212a/4, 218a/7, 219a/13, 224b/19, 224b/20, 

227a/19, 227a/22, 227b/26, 228b/18 

 b.+ nuŋıla ur 227b/26 

 b.+ nuŋla 166b/2, 207a/4 

 b. ol 175a/4, 198a/21, 198b/20 

 b. ola 173b/24, 175b/26 

şol Şu.  -1- 

ş. 203a/2 

şu Şu. -2- 

 ş.+ nlar 200b/7, 200b/8 
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  1.3.3. Edatlar 

  

1.3.3.1. Çekim Edatları 

 

bārí <Far. Hiç olmazsa, bari. -3- 

b. 183a/12, 224a/8, 225b/19 

belki <Ar.-Far. Belki. -36- 

 b.  170a/8, 172a/15, 172a/9, 177a/4, 178a/17, 181a/27, 182b/15, 186b/2, 188b/13, 

190b/24, 190b/25, 191a/19, 201b/8, 202a/10, 202a/8, 205b/19, 206a/26, 207a/20, 

215b/15, 215b/3, 218a/10, 219a/13, 219a/2, 220a/16, 220b/17, 220b/3, 222b/24, 223a/5, 

223b/15, 227a/8, 227b/7, 228a/3, 228b/25 

 b. bir 182b/27, 226b/13 

 b. ola 223a/3 

bile Birlikte, beraber, ile. -42- 

 b.  168b/4, 169a/26, 171b/19, 175b/11, 177a/4, 178a/16, 180b/25, 182b/3, 184b/22, 

184b/23, 185b/21, 186a/11, 186b/18, 187a/12, 191a/13, 193b/1, 197b/18, 200a/14, 

206b/2, 208b/4, 214a/10, 214a/9, 217a/19, 217b/21, 218a/2, 219a/15, 222b/18, 223b/11, 

227b/9 

 b.+ ce 222b/3 

 b.+ dür 168b/6 

 b. et olmayan 228a/15 

 b. eyleseler 167b/19 

 b. ol 215b/16 

 b. ola 179b/12, 215a/5, 217a/9 

 b. olamayacaķdur 187a/22 

 b. olsa 187a/22, 213a/12 

 b. olur 216a/27 

birle İle, vasıtasıyla, birlikte. -7- 

 b.  167b/6, 169b/24, 172b/11, 172b/8, 193b/18, 200a/10, 226b/25 

degin Kadar, dek. -1- 

 d. 170a/24 

degül Değil.  -73- 

 d.  182b/2, 197b/6, 212a/2, 221a/16, 224b/18 

 d.+ dür 167a/22, 170a/7, 172a/26, 173a/1, 174b/16, 175a/21, 175a/27, 175a/3, 175b/8, 

176b/4, 177b/23, 181b/11, 181b/12, 181b/19, 181b/7, 182b/17, 184b/24, 185a/22, 

188b/27, 190b/1, 191a/2, 191a/3, 193a/5, 193a/8, 193b/4, 194a/1, 195a/19, 195a/8, 

197a/26, 197b/2, 200a/14, 202a/18, 202a/21, 204a/14, 207b/11, 209a/14, 209a/17, 

209a/20, 209a/23, 209b/2, 209b/4, 210b/12, 210b/17, 210b/21, 210b/25, 211a/7, 

211b/27, 212b/4, 214b/5, 218a/8, 218a/9, 219a/14, 222b/23, 223a/26, 224a/14, 227b/27, 

228b/4 

 d.+ ken 204b/10 

 d.+ se 198a/4, 204b/27, 211a/13, 211a/16, 216a/14 
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deŋlü Kadar, denli. -13- 

 d.  167b/13, 167b/26, 170a/18, 173a/12, 173a/23, 189a/17, 193a/25, 194a/4, 195b/11,  

 203a/11, 225a/25, 230b/13, 230b/27 

gāh <Far. Bazen, kimi zaman. -94- 

 g.  173a/25, 178a/11, 178a/7, 178a/9, 179a/7, 181b/9, 182b/6, 183a/26, 186b/25,  

 188a/24, 190b/18, 197b/27, 198a/1, 199b/5, 201b/18, 203a/2, 203a/3, 212a/17, 216b/27 

 g. olmaz 223a/2 

g. olur 168b/3, 172a/13, 177a/8, 177a/10, 178b/11, 178b/12, 178b/14, 180a/17, 180b/3, 

182a/25, 183a/10, 183a/2, 183a/22, 184b/24, 188a/27, 188b/20, 188b/21, 190b/17, 

190b/18, 191a/27, 191a/3, 191a/5, 194a/18, 196a/19, 197b/26, 198a/19, 199a/21, 199b/1, 

199b/25, 201b/13, 204a/10, 204a/7, 205a/9, 206a/4, 207a/17, 207a/18, 207a/20, 212b/9, 

214b/22, 216a/27, 216b/26, 216b/27, 217b/8, 217b/9, 218a/2, 219a/20, 219b/14, 220a/6, 

222a/13, 222b/25, 223a/1, 225b/3, 226b/24, 227a/10, 227a/4, 227a/7, 227b/2, 228a/12, 

228b/19, 229b/23, 230a/22, 231a/8 

gibi Gibi. -365- 

g.  167a/23, 167a/24, 169b/10, 169b/22, 169b/26, 170b/11, 170b/24, 171b/15, 171b/19, 

171b/24, 171b/25, 174b/16, 175a/10, 175a/11, 175b/1, 176b/15, 176b/2, 177a/16, 

177a/25, 177b/23, 177b/26, 177b/27, 178a/23, 178a/3, 178a/4, 178b/18, 178b/20, 

179a/19, 179b/1, 179b/14, 180a/10, 180a/12, 180b/2, 180b/9, 181a/26, 181b/1, 181b/12, 

181b/15, 182a/22, 182a/4, 182a/8, 182b/24, 182b/4, 182b/5, 183a/6, 183a/9, 184a/12, 

184a/13, 184a/9, 186a/7, 186a/8, 186b/14, 186b/15, 186b/3, 187a/9, 187b/18, 189a/8, 

189b/24, 190a/14, 190a/16, 190b/14, 190b/4, 191a/17, 191a/19, 191a/2, 191a/3, 192a/10, 

192a/11, 193b/8, 193b/9, 194a/12, 194a/17, 194a/8, 194b/7, 194b/8, 195a/10, 195a/11, 

195a/4, 195a/5, 195a/6, 195a/7, 196b/26, 197a/1, 197b/8, 198a/5, 199a/22, 199a/23, 

199b/19, 199b/25, 199b/26, 199b/3, 200a/1, 200a/24, 200a/8, 200b/25, 200b/26, 201a/1, 

201a/20, 201a/25, 201b/1, 201b/12, 202a/14, 202a/23, 202b/22, 203a/4, 203b/4, 204a/14, 

204a/20, 204a/22, 204a/8, 204a/9, 204b/14, 204b/8, 205a/10, 205a/27, 205b/26, 205b/27, 

206b/18, 206b/27, 206b/4, 206b/5, 207a/1, 207a/2, 207b/13, 207b/14, 207b/21, 207b/6, 

207b/7, 208a/10, 208a/11, 208a/19, 208b/23, 209b/17, 209b/19, 210b/19, 210b/21, 

211a/20, 211a/3, 211b/14, 211b/16, 211b/17, 211b/21, 211b/8, 212a/1, 212a/15, 213a/5, 

213a/8, 213a/9, 213b/24, 214b/1, 215a/15, 215a/17, 215b/16, 215b/4, 216a/11, 216a/6, 

216a/7, 216b/15, 216b/21, 216b/23, 216b/24, 216b/4, 216b/5, 217b/16, 217b/21, 217b/7, 

217b/9, 218a/12, 218b/13, 218b/14, 218b/16, 218b/17, 219a/19, 219a/2, 219a/4, 219a/8, 

219b/22, 219b/23, 220a/11, 220a/14, 220a/3, 220a/4, 220b/1, 220b/11, 220b/12, 220b/16, 

221a/4, 221a/5, 221a/6, 222a/12, 222a/18, 222a/19, 222a/22, 222a/23, 222a/6, 222a/7, 

222b/22, 222b/23, 222b/24, 223a/26, 224b/3, 224b/4, 224b/5, 224b/6, 225a/10, 225b/24, 

225b/25, 226a/21, 226b/13, 226b/14, 226b/15, 226b/16, 227a/11, 227a/5, 227a/6, 227a/7, 

227b/17, 227b/2, 227b/22, 227b/25, 227b/6, 228a/16, 228b/4, 228b/7, 229a/12, 229a/26, 

229b/19, 229b/20, 229b/26, 229b/27, 229b/8, 230a/2, 230a/24, 231a/16, 231a/18, 

231a/19, 231a/22, 231a/23, 231a/24, 231a/26, 231a/8, 231b/19, 232a/19, 232a/25 

 bezr-i ķašūnā g.  169b/21 

 g. bir 194a/10, 207b/15, 209b/17, 222a/10 

 g.+ dür 169b/12, 182b/9, 191b/1, 193a/1, 193b/3, 197a/19, 197a/7, 198b/20, 202b/26, 
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203a/9, 206a/23, 209a/19, 211b/18, 217b/15, 217b/21, 217b/25, 218a/4, 223a/19, 

227b/12, 229a/27 

 g. eyleyüp 221b/26 

 g. ola uralar 230a/17 

 g. ola 190a/8, 196b/23, 204b/6, 214a/5, 226b/6, 229a/16 

 g. olmaķ 176a/27 

 g. olmasa 207a/2 

 g. olmaya 212a/9 

 g. olmaz 225b/17 

 g. olmuşdur 204a/19, 217b/3 

 g. olsa 185a/2, 210a/16, 210b/20 

 g. olup 226a/27 

 g. olur 190b/25, 191a/11, 194a/25, 197b/27, 217b/22, 225a/6, 230a/19 

içün İçin. -26- 

 i.  166b/3, 173b/9, 178a/15, 203b/19, 203b/20, 208b/7, 214b/24, 215a/26, 216a/23, 

218a/4, 219b/12, 219b/13, 220a/16, 221a/23, 221b/21, 222b/15, 222b/27, 227b/10, 

228b/17 

 i. bir 173a/16, 221b/8 

ile İle. -4- 

 i.  186b/11, 189b/27, 192a/16, 198a/11 

ķadar Kadar, dek, değin. -47- 

 ķ.  166b/8, 168a/12, 168a/18, 169b/22, 169b/23, 171a/23, 171b/2, 172a/11, 172b/10, 

172b/19, 174a/6, 180a/1, 184a/24, 184a/7, 184b/12, 185a/5, 189b/10, 192b/17, 192b/20, 

196a/18, 196b/19, 196b/7, 201a/16, 204a/21, 206a/12, 206a/22, 206b/19, 217b/16, 

217b/2, 218a/23, 218b/2, 219a/4, 221b/8, 224a/9, 225a/4, 225a/6, 225b/20, 227a/14, 

227b/16, 231b/10 

 ķ.+ ın 173a/6, 227b/18 

 ķ. olmamaķ 188b/26 

 ķ. olmaz 188b/12 

 ķ. olur 227a/14 

tenhā <Ar. Yalnız, tek. -1- 

 t.+ ca 192a/1 

šoġrı Doğru. -1- 

 š.  224b/11 

yaluŋuz Yalnız, tek başına. -2- 

 y.  168b/8 

 

  1.3.3.2. Bağlama Edatları 

  

1.3.3.2.1. Sıralama Edatları 

 

ve <Ar. Ve, ile. -3893- 

 v.  166b/11, 166b/13, 166b/16, 166b/17, 166b/2, 166b/20, 166b/21, 166b/22, 166b/24, 



 427 

166b/26, 166b/27, 166b/7, 167a/10, 167a/11, 167a/12, 167a/14, 167a/16, 167a/17, 

167a/18, 215a/16, 207b/25167a/19, 167a/2, 167a/20, 167a/21, 167a/23, 167a/24, 

167a/25, 167a/27, 167a/3, 167a/5, 167a/8, 167a/9, 167b/1, 167b/10, 167b/11, 167b/12, 

167b/15, 167b/16, 167b/17, 167b/18, 167b/19, 167b/2, 167b/20, 167b/24, 167b/4, 

167b/8, 167b/9, 168a/11, 168a/14, 168a/16, 168a/18, 168a/2, 168a/22, 168a/24, 168a/25, 

168a/26, 168a/6, 168a/7, 168a/8, 168b/10, 168b/11, 168b/12, 168b/13, 168b/14, 168b/18, 

168b/2, 168b/20, 168b/21, 168b/25, 168b/26, 168b/3, 168b/6, 168b/9, 169a/1, 169a/10, 

169a/11, 169a/13, 169a/14, 169a/17, 169a/18, 169a/2, 169a/21, 169a/22, 169a/23, 

169a/24, 169a/25, 169a/3, 169a/4, 169a/5, 169a/6, 169b/1, 169b/10, 169b/12, 169b/13, 

169b/14, 169b/15, 169b/16, 169b/17, 169b/2, 169b/20, 169b/21, 169b/22, 169b/23, 

169b/24, 169b/26, 169b/3, 169b/4, 169b/5, 169b/6, 169b/7, 169b/8, 169b/9, 170a/1, 

170a/10, 170a/12, 170a/13, 170a/14, 170a/15, 170a/16, 170a/17, 170a/19, 170a/2, 

170a/20, 170a/21, 170a/22, 170a/23, 170a/25, 170a/26, 170a/27, 170a/3, 170a/4, 170a/9, 

170b/1, 170b/10, 170b/11, 170b/12, 170b/14, 170b/15, 170b/16, 170b/18, 170b/19, 

170b/20, 170b/21, 170b/22, 170b/23, 170b/24, 170b/25, 170b/26, 170b/27, 170b/3, 

170b/4, 170b/7, 170b/8, 170b/9, 171a/10, 171a/13, 171a/14, 171a/17, 171a/18, 171a/19, 

171a/2, 171a/20, 171a/23, 171a/25, 171a/26, 171a/27, 171a/3, 171a/6, 171a/7, 171a/8, 

171a/9, 171b/10, 171b/11, 171b/12, 171b/14, 171b/15, 171b/16, 171b/17, 171b/18, 

171b/19, 171b/2, 171b/20, 171b/21, 171b/22, 171b/23, 171b/24, 171b/25, 171b/26, 

171b/27, 171b/3, 171b/4, 171b/6, 171b/8, 171b/9, 172a/1, 172a/15, 172a/17, 172a/24, 

172a/26, 172a/4, 172a/5, 172a/7, 172a/8, 172b/1, 172b/11, 172b/13, 172b/15, 172b/16, 

172b/17, 172b/18, 172b/24, 172b/25, 172b/27, 172b/3, 172b/6, 172b/7, 172b/9, 173a/1, 

173a/15, 173a/16, 173a/17, 173a/3, 173a/8, 173b/1, 173b/10, 173b/11, 173b/12, 173b/14, 

173b/15, 173b/16, 173b/17, 173b/18, 173b/20, 173b/25, 173b/3, 173b/5, 173b/7, 173b/8, 

173b/9, 174a/1, 174a/12, 174a/13, 174a/14, 174a/15, 174a/16, 174a/17, 174a/18, 174a/2, 

174a/22, 174a/23, 174a/24, 174a/26, 174a/27, 174a/6, 174b/1, 174b/10, 174b/12, 

174b/13, 174b/14, 174b/18, 174b/19, 174b/2, 174b/20, 174b/22, 174b/23, 174b/26, 

174b/3, 174b/4, 174b/5, 174b/6, 174b/7, 174b/8, 175/19, 175/20, 175a/1, 175a/11, 

175a/12, 175a/13, 175a/14, 175a/15, 175a/16, 175a/17, 175a/18, 175a/21, 175a/22, 

175a/23, 175a/24, 175a/25, 175a/26, 175a/27, 175a/3, 175a/4, 175a/5, 175a/8, 175b/1, 

175b/10, 175b/11, 175b/13, 175b/14, 175b/17, 175b/18, 175b/2, 175b/23, 175b/24, 

175b/4, 175b/5, 175b/9, 176a/10, 176a/12, 176a/14,176a/16, 176a/17, 176a/18, 176a/2, 

176a/20, 176a/26, 176a/27, 176a/4, 176a/7, 176a/8, 176a/9, 176b/1, 176b/13, 176b/14, 

176b/16, 176b/17, 176b/19, 176b/21, 176b/22, 176b/26, 176b/4, 176b/5, 176b/8, 177a/1, 

177a/12, 177a/13, 177a/14, 177a/15, 177a/16, 177a/17, 177a/19, 177a/2, 177a/20, 

177a/21, 177a/22, 177a/23, 177a/25, 177a/26, 177a/27, 177a/5, 177a/7, 177b/1, 177b/10, 

177b/11, 177b/12, 177b/13, 177b/14, 177b/15, 177b/16, 177b/17, 177b/18, 177b/19, 

177b/2, 177b/24, 177b/25, 177b/26, 177b/27, 177b/3, 177b/4, 177b/5, 177b/6, 177b/7, 

177b/8, 178a/1, 178a/13, 178a/16, 178a/17, 178a/19, 178a/21, 178a/22, 178a/23, 

178a/24, 178a/25, 178a/26, 178a/3, 178a/4, 178a/5, 178a/7, 178a/8, 178b/1, 178b/11, 

178b/13, 178b/14, 178b/15, 178b/16, 178b/17, 178b/20, 178b/22, 178b/23, 178b/24, 

178b/25, 178b/26, 178b/27, 178b/3, 178b/4, 178b/6, 178b/7, 178b/8, 178b/9, 179a/10, 

179a/11, 179a/12, 179a/13, 179a/16, 179a/17, 179a/19, 179a/2, 179a/22, 179a/23, 
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179a/24, 179a/25, 179a/26, 179a/6, 179a/8, 179a/9, 179b/1, 179b/10, 179b/11, 179b/12, 

179b/14, 179b/15, 179b/16, 179b/18, 179b/19, 179b/2, 179b/23, 179b/24, 179b/27, 

179b/3, 179b/4, 179b/6, 179b/7, 179b/8, 179b/9, 180a/1, 180a/10, 180a/11, 180a/12, 

180a/13, 180a/15, 180a/16, 180a/17, 180a/18, 180a/19, 180a/2, 180a/20, 180a/21, 

180a/22, 180a/23, 180a/25, 180a/26, 180a/27, 180a/3, 180a/4, 180a/5, 180a/6, 180a/9, 

180b/1, 180b/10, 180b/12, 180b/13, 180b/14, 180b/15, 180b/16, 180b/17, 180b/18, 

180b/19, 180b/21, 180b/22, 180b/23, 180b/24, 180b/25, 180b/26, 180b/27, 180b/5, 

180b/6, 180b/7, 180b/8, 180b/9, 181a/10, 181a/11, 181a/12, 181a/14, 181a/15, 181a/16, 

181a/18, 181a/2, 181a/20, 181a/22, 181a/23, 181a/26, 181a/3, 181a/4, 181a/5, 181a/6, 

181a/8, 181a/9, 181b/1, 181b/10, 181b/11, 181b/13, 181b/15, 181b/2, 181b/20, 181b/21, 

181b/25, 181b/3, 181b/4, 181b/6, 181b/9, 182a/11, 182a/12, 182a/13, 182a/14, 182a/19, 

182a/21, 182a/22, 182a/23, 182a/24, 182a/26, 182a/27, 182a/3, 182a/7, 182b/1, 182b/10, 

182b/11, 182b/12, 182b/19, 182b/2, 182b/25, 182b/3, 182b/4, 182b/5, 182b/6, 182b/7, 

182b/9, 183a/13, 183a/19, 183a/20, 183a/22, 183a/24, 183a/25, 183a/26, 183a/27, 

183a/3, 183a/4, 183a/6, 183a/8., 183b/1, 183b/10, 183b/11, 183b/12, 183b/14, 183b/15, 

183b/19, 183b/2, 183b/20, 183b/21, 183b/23, 183b/26, 183b/3, 183b/4, 183b/5, 183b/7, 

184a/1, 184a/12, 184a/15, 184a/18, 184a/2, 184a/21, 184a/22, 184a/26, 184a/27, 184a/3, 

184a/5, 184a/6, 184a/8, 184a/9, 184b/1, 184b/10, 184b/11, 184b/12, 184b/15, 184b/17, 

184b/2, 184b/20, 184b/21, 184b/24, 184b/26, 184b/5, 184b/6, 184b/7, 184b/8, 184b/9, 

185a/10, 185a/14, 185a/15, 185a/19, 185a/22, 185a/23, 185a/24, 185a/25, 185a/26, 

185a/27, 185a/3, 185b/1, 185b/10, 185b/11, 185b/14, 185b/15, 185b/16, 185b/17, 

185b/19, 185b/2, 185b/3, 185b/4, 185b/5, 185b/6, 185b/7, 185b/9, 186a/10, 186a/11, 

186a/12, 186a/13, 186a/14, 186a/15, 186a/18, 186a/2, 186a/21, 186a/23, 186a/24, 

186a/27, 186a/3, 186a/5, 186a/7, 186a/8, 186a/9, 186b/1, 186b/14, 186b/16, 186b/19, 

186b/2, 186b/20, 186b/21, 186b/23, 186b/26, 186b/27, 186b/3, 186b/4, 186b/7, 186b/9, 

187a/1, 187a/10, 187a/11, 187a/12, 187a/13, 187a/14, 187a/15, 187a/16, 187a/17, 

187a/19, 187a/2, 187a/20, 187a/24, 187a/25, 187a/26, 187a/27, 187a/4, 187a/5, 187a/6, 

187a/7, 187a/8, 187b/1, 187b/10, 187b/11, 187b/12, 187b/13, 187b/14, 187b/15, 

187b/16, 187b/18, 187b/21, 187b/24, 187b/3, 187b/4, 187b/6, 187b/7, 188a/10, 188a/11, 

188a/13, 188a/14, 188a/15, 188a/16, 188a/17, 188a/18, 188a/20, 188a/21, 188a/23, 

188a/24, 188a/26, 188a/3, 188a/4, 188a/5, 188a/6, 188a/7, 188b/14, 188b/15, 188b/20, 

188b/23, 188b/24, 188b/25, 188b/26, 188b/27, 188b/4, 188b/5, 188b/7, 189a/10, 

189a/11, 189a/12, 189a/13, 189a/14, 189a/16, 189a/17, 189a/19, 189a/2, 189a/20, 

189a/21, 189a/22, 189a/23, 189a/24, 189a/25, 189a/4, 189a/5, 189a/7, 189a/8, 189a/9, 

189b/1, 189b/10, 189b/11, 189b/13, 189b/14, 189b/16, 189b/17, 189b/19, 189b/20, 

189b/21, 189b/23, 189b/24, 189b/25, 189b/26, 189b/3, 189b/4, 189b/5, 189b/8, 189b/9, 

190a/15, 190a/16, 190a/19, 190a/21, 190a/3, 190a/4, 190a/7, 190a/8, 190a/9, 190b/1, 

190b/13, 190b/15, 190b/16, 190b/17, 190b/19, 190b/20, 190b/21, 190b/22, 190b/24, 

190b/27, 190b/3, 190b/4, 190b/5, 190b/6, 190b/7, 191a/1, 191a/10, 191a/11, 191a/12, 

191a/13, 191a/2, 191a/20, 191a/21, 191a/22, 191a/23, 191a/24, 191a/25, 191a/26, 

191a/3, 191a/4, 191a/5, 191a/6, 191a/7, 191a/8, 191a/9, 191b/1, 191b/10, 191b/11, 

191b/12, 191b/15, 191b/16, 191b/17, 191b/19, 191b/2, 191b/20, 191b/21, 191b/22, 

191b/23, 191b/24, 191b/26, 191b/27, 191b/4, 191b/5, 191b/6, 191b/7, 191b/8, 191b/9, 
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192a/10, 192a/11, 192a/13, 192a/15, 192a/16, 192a/17, 192a/19, 192a/20, 192a/21, 

192a/22, 192a/23, 192a/24, 192a/25, 192a/3, 192a/4, 192a/5, 192a/6, 192a/7, 192b/1, 

192b/10, 192b/11, 192b/12, 192b/13, 192b/15, 192b/16, 192b/17, 192b/19, 192b/2, 

192b/20, 192b/24, 192b/3, 192b/4, 192b/5, 192b/7, 192b/8, 192b/9, 193a/10, 193a/11, 

193a/12, 193a/13, 193a/14, 193a/17, 193a/18, 193a/19, 193a/2, 193a/20, 193a/22, 

193a/24, 193a/26, 193a/27, 193a/3, 193a/4, 193a/8, 193b/10, 193b/11, 193b/12, 193b/14, 

193b/17, 193b/18, 193b/19, 193b/21, 193b/26, 193b/3, 193b/7, 193b/9, 194a/1, 194a/10, 

194a/11, 194a/12, 194a/13, 194a/15, 194a/16, 194a/17, 194a/18, 194a/19, 194a/2, 

194a/20, 194a/21, 194a/22, 194a/23, 194a/24, 194a/26, 194a/27, 194a/5, 194a/7, 194a/8, 

194b/10, 194b/12, 194b/13, 194b/15, 194b/16, 194b/19, 194b/2, 194b/20, 194b/21, 

194b/22, 194b/23, 194b/24, 194b/25, 194b/26, 194b/27, 194b/3, 194b/7, 194b/8, 194b/9, 

195a/10, 195a/11, 195a/12, 195a/13, 195a/14, 195a/15, 195a/16, 195a/17, 195a/2, 

195a/21, 195a/22, 195a/24, 195a/25, 195a/26, 195a/27, 195a/3, 195a/4, 195a/5, 195a/6, 

195a/7, 195a/9, 195b/1, 195b/10, 195b/11, 195b/13, 195b/14, 195b/15, 195b/16, 

195b/17, 195b/19, 195b/22, 195b/23, 195b/24, 195b/26, 195b/27, 195b/3, 195b/4, 

195b/6, 195b/7, 195b/8, 196a/10, 196a/12, 196a/16, 196a/17, 196a/18, 196a/2, 196a/22, 

196a/24, 196a/25, 196a/26, 196a/4, 196a/5, 196a/7, 196a/8, 196b/10, 196b/11, 196b/12, 

196b/13, 196b/14, 196b/15, 196b/16, 196b/17, 196b/19, 196b/2, 196b/20, 196b/21, 

196b/22, 196b/26, 196b/4, 196b/5, 196b/6, 197a/11, 197a/12, 197a/14, 197a/15, 197a/16, 

197a/17, 197a/18, 197a/19, 197a/2, 197a/20, 197a/21, 197a/22, 197a/23, 197a/3, 197a/5, 

197a/6, 197a/9, 197b/13, 197b/16, 197b/17, 197b/18, 197b/19, 197b/2, 197b/20, 

197b/22, 197b/23, 197b/24, 197b/4, 197b/6, 197b/8, 197b/9, 198a/1, 198a/12, 198a/13, 

198a/15, 198a/16, 198a/17, 198a/18, 198a/2, 198a/21, 198a/25, 198a/26, 198a/3, 198a/4, 

198a/5, 198a/7, 198a/9, 198b/10, 198b/11, 198b/16, 198b/17, 198b/18, 198b/2, 198b/21, 

198b/23, 198b/24, 198b/25, 198b/27, 198b/4, 198b/5, 198b/6, 198b/7, 198b/8, 199a/1, 

199a/10, 199a/11, 199a/12, 199a/13, 199a/14, 199a/15, 199a/16, 199a/17, 199a/18, 

199a/19, 199a/20, 199a/21, 199a/22, 199a/24, 199a/25, 199a/3, 199a/7, 199a/8, 199a/9, 

199b/13, 199b/14, 199b/15, 199b/16, 199b/17, 199b/18, 199b/19, 199b/20, 199b/21, 

199b/22, 199b/23, 199b/24, 199b/25, 199b/26, 199b/27, 199b/3, 199b/4, 199b/6, 199b/8, 

200a/1, 200a/10, 200a/11, 200a/12, 200a/14, 200a/15, 200a/16, 200a/17, 200a/18, 

200a/19, 200a/22, 200a/24, 200a/25, 200a/26, 200a/27, 200a/3, 200a/4, 200a/5, 200a/6, 

200a/8, 200a/9, 200b/1, 200b/10, 200b/11, 200b/12, 200b/13, 200b/14, 200b/15, 

200b/18, 200b/2, 200b/21, 200b/24, 200b/25, 200b/26, 200b/27, 200b/8, 201a/1, 

201a/10, 201a/11, 201a/12, 201a/13, 201a/14, 201a/15, 201a/17, 201a/18, 201a/19, 

201a/2, 201a/20, 201a/23, 201a/24, 201a/25, 201a/27, 201a/5, 201a/6., 201b/1, 201b/10, 

201b/12, 201b/13, 201b/16, 201b/18, 201b/19, 201b/2, 201b/20, 201b/21, 201b/23, 

201b/25, 201b/26, 201b/27, 201b/3, 201b/4, 201b/5, 201b/9, 202a/1, 202a/10, 202a/11, 

202a/12, 202a/13, 202a/14, 202a/15, 202a/16, 202a/18, 202a/19, 202a/20, 202a/21, 

202a/22, 202a/23, 202a/24, 202a/25, 202a/26, 202a/27, 202b/1, 202b/10, 202b/12, 

202b/14, 202b/16, 202b/2, 202b/21, 202b/22, 202b/23, 202b/24, 202b/25, 202b/27, 

202b/5, 202b/6, 202b/7, 202b/9, 203a/1, 203a/10, 203a/11, 203a/12, 203a/13, 203a/14, 

203a/15, 203a/16, 203a/2, 203a/22, 203a/23, 203a/24, 203a/25, 203a/27, 203a/3, 203a/4, 

203a/5, 203a/6, 203a/8, 203a/9, 203b/1, 203b/15, 203b/19, 203b/2, 203b/22, 203b/26, 
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203b/3, 203b/4, 203b/5, 203b/7, 204a/10, 204a/11, 204a/12, 204a/13, 204a/15, 204a/18, 

204a/20, 204a/24, 204a/25, 204a/27, 204a/4, 204a/5, 204a/6, 204a/9, 204b/1, 204b/10, 

204b/11, 204b/12, 204b/13, 204b/14, 204b/15, 204b/16, 204b/17, 204b/18, 204b/2, 

204b/21, 204b/22, 204b/23, 204b/24, 204b/25, 204b/26, 204b/3, 204b/4, 204b/5, 204b/6, 

204b/7, 204b/9, 205a/1, 205a/11, 205a/12, 205a/13, 205a/14, 205a/15, 205a/17, 205a/18, 

205a/19, 205a/2, 205a/20, 205a/21, 205a/22, 205a/25, 205a/26, 205a/27, 205a/3, 205a/4, 

205a/5, 205a/6, 205a/7, 205a/8, 205b/1, 205b/10, 205b/11, 205b/12, 205b/15, 205b/16, 

205b/17, 205b/18, 205b/20, 205b/21, 205b/22, 205b/24, 205b/26, 205b/27, 205b/4, 

205b/5, 205b/8, 205b/9, 206a/1, 206a/10, 206a/13, 206a/14, 206a/15, 206a/16, 206a/18, 

206a/19, 206a/2, 206a/20, 206a/21, 206a/25, 206a/26, 206a/4, 206a/5, 206a/6, 206a/7, 

206a/8, 206a/9, 206b/1, 206b/10, 206b/11, 206b/12, 206b/13, 206b/14, 206b/15, 

206b/16, 206b/19, 206b/2, 206b/20, 206b/21, 206b/23, 206b/26, 206b/27, 206b/3, 

206b/6, 206b/8, 207a/1, 207a/13, 207a/17, 207a/19, 207a/2, 207a/20, 207a/21, 207a/22, 

207a/23, 207a/24, 207a/25, 207a/26, 207a/27, 207a/4, 207a/6, 207a/7, 207a/9, 207b/1, 

207b/12, 207b/13, 207b/16, 207b/17, 207b/18, 207b/2, 207b/20, 207b/21, 207b/3, 

207b/4, 207b/5, 207b/6, 207b/7, 208a/10, 208a/13, 208a/14, 208a/18, 208a/19, 208a/2, 

208a/20, 208a/21, 208a/22, 208a/23, 208a/27, 208a/5, 208a/6, 208a/7, 208a/8, 208a/9, 

208b/10, 208b/11, 208b/14, 208b/17, 208b/18, 208b/2, 208b/20, 208b/21, 208b/23, 

208b/24, 209a/1, 209a/16, 209a/19, 209a/23, 209a/5, 209a/8, 209b/10, 209b/11, 209b/17, 

209b/20, 209b/23, 209b/24, 209b/25, 209b/26, 209b/27, 210a/1, 210a/11, 210a/12, 

210a/13, 210a/15, 210a/17, 210a/19, 210a/2, 210a/20, 210a/22, 210a/23, 210a/25, 

210a/26, 210a/3, 210a/4, 210a/5, 210a/6, 210a/8, 210a/9, 210b/10, 210b/12, 210b/13, 

210b/14, 210b/15, 210b/16, 210b/17, 210b/18, 210b/2, 210b/22, 210b/23, 210b/24, 

210b/25, 210b/27, 210b/3, 210b/4, 210b/6, 210b/7, 211a/1, 211a/11, 211a/12, 211a/13, 

211a/14, 211a/15, 211a/16, 211a/17, 211a/18, 211a/2, 211a/21, 211a/22, 211a/23, 

211a/24, 211a/25, 211a/26, 211a/27, 211a/3, 211a/4, 211a/5, 211a/6, 211a/9, 211b/1, 

211b/10, 211b/12, 211b/14, 211b/15, 211b/17, 211b/19, 211b/2, 211b/20, 211b/23, 

211b/24, 211b/25, 211b/26, 211b/27, 211b/3, 211b/4, 211b/5, 211b/6, 211b/7, 211b/8, 

211b/9, 212a/10, 212a/12, 212a/13, 212a/17, 212a/18, 212a/19, 212a/2, 212a/20, 

212a/21, 212a/22, 212a/23, 212a/24, 212a/25, 212a/26, 212a/27, 212a/3, 212a/4, 212a/5, 

212a/6, 212a/7, 212a/8, 212b/1, 212b/12, 212b/13, 212b/15, 212b/18, 212b/19, 212b/2, 

212b/20, 212b/21, 212b/22, 212b/23, 212b/24, 212b/25, 212b/26, 212b/27, 212b/6, 

212b/9, 213a/1, 213a/10, 213a/11, 213a/12, 213a/13, 213a/14, 213a/15, 213a/16, 

213a/17, 213a/18, 213a/2, 213a/20, 213a/21, 213a/22, 213a/24, 213a/25, 213a/3, 213a/5, 

213a/6, 213a/7, 213a/8, 213a/9, 213b/10, 213b/11, 213b/20, 213b/21, 213b/22, 213b/23, 

213b/25, 213b/26, 214a/1, 214a/10, 214a/11, 214a/13, 214a/14, 214a/15, 214a/16, 

214a/17, 214a/18, 214a/19, 214a/2, 214a/20, 214a/21, 214a/22, 214a/23, 214a/27, 

214a/4, 214a/6, 214a/8, 214a/9, 214b/1, 214b/12, 214b/13, 214b/15, 214b/17, 214b/2, 

214b/22, 214b/23, 214b/24, 214b/26, 214b/3, 214b/4, 214b/5, 214b/6, 214b/7, 214b/8, 

215a/1, 215a/10, 215a/11, 215a/12, 215a/13, 215a/14, 215a/15, 215a/16, 215a/17, 

215a/18, 215a/19, 215a/2, 215a/20, 215a/22, 215a/27, 215a/3, 215a/5, 215a/6, 215a/7, 

215b/11, 215b/12, 215b/13, 215b/16, 215b/18, 215b/2, 215b/20, 215b/21, 215b/22, 

215b/23, 215b/24, 215b/25, 215b/26, 215b/27, 215b/3, 215b/4, 215b/6, 215b/7, 215b/9, 
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216a/1, 216a/10, 216a/11, 216a/12, 216a/13, 216a/14, 216a/16, 216a/18, 216a/20, 

216a/23, 216a/25, 216a/26, 216a/3, 216a/4, 216a/6, 216a/7, 216a/8, 216a/9, 216b/1, 

216b/10, 216b/12, 216b/14, 216b/15, 216b/16, 216b/17, 216b/19, 216b/2, 216b/21, 

216b/23, 216b/26, 216b/3, 216b/4, 216b/5, 216b/6, 216b/8, 216b/9, 217a/10, 217a/13, 

217a/14, 217a/16, 217a/17, 217a/18, 217a/19, 217a/2, 217a/21, 217a/22, 217a/23, 

217a/24, 217a/27, 217a/3, 217a/4, 217a/5, 217a/6, 217a/7, 217a/8, 217a/9, 217b/1, 

217b/11, 217b/12, 217b/13, 217b/17, 217b/18, 217b/19, 217b/22, 217b/23, 217b/24, 

217b/26, 217b/27, 217b/4, 217b/8, 218a/1, 218a/10, 218a/11, 218a/12, 218a/17, 218a/18, 

218a/19, 218a/21, 218a/24, 218a/25, 218a/26, 218a/27, 218a/4, 218a/5, 218a/9, 218b/10, 

218b/13, 218b/15, 218b/16, 218b/17, 218b/18, 218b/2, 218b/20, 218b/21, 218b/22, 

218b/24, 218b/26, 218b/3, 218b/4, 218b/5, 218b/8, 218b/9, 219a/10, 219a/12, 219a/17, 

219a/22, 219a/23, 219a/26, 219a/5, 219a/6, 219a/7, 219a/8, 219a/9, 219b/10, 219b/11, 

219b/12, 219b/13, 219b/14, 219b/15, 219b/17, 219b/18, 219b/19, 219b/2, 219b/20, 

219b/22, 219b/23, 219b/24, 219b/25, 219b/26, 219b/5, 219b/6, 219b/7, 219b/8, 220a/11, 

220a/12, 220a/14, 220a/15, 220a/17, 220a/18, 220a/19, 220a/2, 220a/21, 220a/22, 

220a/25, 220a/26, 220a/27, 220a/3, 220a/4, 220a/5, 220a/6, 220a/7, 220b/1, 220b/10, 

220b/11, 220b/12, 220b/16, 220b/19, 220b/2, 220b/20, 220b/4, 220b/6, 221a/11, 

221a/14, 221a/15, 221a/18, 221a/19, 221a/2, 221a/21, 221a/24, 221a/25, 221a/26, 

221a/4, 221a/5, 221a/6, 221a/7, 221a/8, 221a/9, 221b/1, 221b/11, 221b/13, 221b/15, 

221b/16, 221b/20, 221b/21, 221b/23, 221b/25, 221b/6, 221b/7, 222a/1, 222a/12, 

222a/14, 222a/18, 222a/19, 222a/2, 222a/20, 222a/22, 222a/23, 222a/24, 222a/25, 

222a/26, 222a/27, 222a/4, 222a/6, 222a/7, 222a/8, 222a/9, 222b/11, 222b/13, 222b/19, 

222b/22, 222b/23, 222b/25, 222b/26, 222b/3, 223a/12, 223a/13, 223a/16, 223a/17, 

223a/21, 223a/22, 223a/24, 223a/27, 223a/3, 223a/5, 223a/8, 223b/1, 223b/11, 223b/14, 

223b/17, 223b/2, 223b/3, 223b/4, 223b/6, 223b/7, 224a/1, 224a/11, 224a/12, 224a/14, 

224a/16, 224a/17, 224a/19, 224a/2, 224a/21, 224a/22, 224a/23, 224a/25, 224a/27, 

224a/7, 224a/9, 224b/13, 224b/17, 224b/18, 224b/19, 224b/23, 224b/24, 224b/27, 

224b/3, 224b/4, 224b/5, 224b/6, 224b/7, 224b/9, 225a/10, 225a/14, 225a/15, 225a/16, 

225a/18, 225a/20, 225a/21, 225a/22, 225a/23, 225a/24, 225a/25, 225a/3, 225a/4, 225a/5, 

225a/7, 225a/8, 225a/9, 225b/1, 225b/13, 225b/16, 225b/17, 225b/2, 225b/21, 225b/22, 

225b/24, 225b/26, 225b/27, 225b/3, 225b/6, 225b/7, 225b/8, 226a/1, 226a/10, 226a/12, 

226a/15, 226a/16, 226a/18, 226a/20, 226a/22, 226a/23, 226a/24, 226a/25, 226a/26, 

226a/3, 226a/4, 226a/5, 226a/6, 226b/1, 226b/12, 226b/14, 226b/17, 226b/18, 226b/19, 

226b/2, 226b/20, 226b/21, 226b/22, 226b/23, 226b/25, 226b/4, 226b/5, 226b/7, 226b/9, 

227a/16, 227a/17, 227a/18, 227a/19, 227a/20, 227a/21, 227a/25, 227a/27, 227a/3, 

227a/5, 227a/7, 227a/9, 227b/1, 227b/11, 227b/14, 227b/15, 227b/16, 227b/18, 227b/23, 

227b/24, 227b/26, 227b/27, 227b/4, 227b/5, 227b/9, 228a/1, 228a/11, 228a/18, 228a/19, 

228a/2, 228a/20, 228a/21, 228a/22, 228a/23, 228a/24, 228a/25, 228a/3, 228a/5, 228a/6, 

228a/7, 228a/9, 228b/12, 228b/14, 228b/16, 228b/19, 228b/22, 228b/23, 228b/26, 

228b/27, 228b/4, 228b/6, 228b/8, 228b/9, 229a/1, 229a/11, 229a/12, 229a/13, 229a/15, 

229a/16, 229a/18, 229a/2, 229a/20, 229a/23, 229a/27, 229a/4, 229a/7, 229a/9, 229b/10, 

229b/11, 229b/13, 229b/15, 229b/16, 229b/17, 229b/18, 229b/19, 229b/20, 229b/21, 

229b/22, 229b/24, 229b/25, 229b/26, 229b/4, 229b/5, 229b/7, 229b/8, 230a/1, 230a/10, 
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230a/12, 230a/13, 230a/14, 230a/16, 230a/17, 230a/18, 230a/2, 230a/20, 230a/21, 

230a/4, 230a/6, 230a/7, 230b/1, 230b/12, 230b/14, 230b/15, 230b/16, 230b/19, 230b/21, 

230b/22, 230b/23, 230b/24, 230b/26, 230b/3, 230b/6, 230b/7, 230b/8, 230b/9, 231a/10, 

231a/16, 231a/17, 231a/18, 231a/19, 231a/2, 231a/21, 231a/22, 231a/24, 231a/25, 

231a/26, 231a/3, 231b/1, 231b/11, 231b/12, 231b/15, 231b/16, 231b/18, 231b/21, 

231b/25, 231b/3, 231b/4, 231b/5, 231b/6, 231b/8, 232a/1, 232a/10, 232a/12, 232a/13, 

232a/14, 232a/17, 232a/18, 232a/21, 232a/22, 232a/23, 232a/24, 232a/25, 232a/6, 

232a/7, 232a/8, 232a/9, 169b/10, 178b/23, 218b/17, 205b/24, 214a/6, 171a/24, 171b/9, 

173a/16, 173b/25, 175b/11, 183a/20, 187b/20, 190b/10, 192a/27, 196a/19, 198b/10, 

198b/19, 206a/23, 206b/22, 221b/27, 225a/11, 228a/5, 229b/14, 180a/27, 195a/6, 

218b/10, 168b/26, 169a/9, 168a/22, 174b/1, 220b/3 

 

  1.3.3.2.2. Denkleştirme Edatları 

 

veyā <Ar.-Far. Veya, yahut. -3- 

 v.  169a/9, 175b/23, 223b/7 

ya <Far. Ya, veya. -347- 

 y.  168b/6, 168b/7, 169b/17, 169b/5, 170a/18, 170b/23, 170b/5, 171a/11, 171a/12, 

171a/15, 171a/25, 171a/4, 171b/7, 171b/8, 173a/14, 174a/20, 174b/18, 174b/3, 175a/8, 

175b/22, 175b/23, 176a/25, 176b/15, 176b/17, 176b/19, 176b/20, 176b/21, 176b/27, 

177a/11, 177a/24, 177a/25, 177a/8, 177a/9, 177b/11, 177b/18, 178a/1, 178a/16, 178a/19, 

178b/17, 178b/26, 178b/5, 178b/7, 179a/12, 179a/17, 179a/18, 179b/1, 179b/12, 179b/7, 

180a/1, 180a/11, 180a/24, 180a/25, 180a/5, 180a/6, 180b/17, 180b/25, 180b/26, 180b/8, 

181a/10, 181a/25, 181b/5, 181b/8, 182a/16, 183a/14, 183a/16, 183a/19, 183a/2, 183a/3, 

183b/16, 183b/6, 184a/13, 184a/17, 184a/2, 184a/27, 184b/20, 184b/23, 185a/18, 

185a/19, 185a/20, 185b/25, 185b/6, 186a/9, 186b/22, 187a/14, 187a/19, 187a/23, 

187b/20, 187b/23, 187b/24, 187b/25, 188a/2, 188a/6, 188a/9, 189a/1, 189a/2, 189a/23, 

189a/5, 189b/19, 190a/15, 191b/15, 191b/25, 191b/27, 191b/9, 192a/15, 192a/9, 192b/5, 

193a/27, 193b/16, 193b/17, 193b/2, 193b/23, 193b/7, 194b/11, 194b/13, 194b/6, 

195a/11, 195a/2, 195a/24, 196a/1, 196a/10, 196a/15, 196a/26, 196a/3, 196a/6, 196b/22, 

197a/1, 197a/9, 197b/14, 197b/15, 197b/16, 197b/4, 197b/5, 197b/6, 197b/8, 198a/12, 

199a/26, 199a/27, 200a/18, 200a/7, 201a/10, 201a/11, 201a/12, 201a/13, 201a/14, 

201a/6., 201a/7, 201a/8, 201b/11., 202a/10, 202a/21, 202a/9, 202b/21, 203a/19, 204a/3, 

204b/21, 204b/22, 204b/23, 205a/14, 205a/15, 205a/26, 205b/13, 205b/14, 205b/25, 

205b/4, 206a/24, 206b/10, 206b/17, 206b/22, 206b/9, 207b/3, 207b/9, 208a/11, 208a/12, 

208a/24, 208a/26, 208a/27, 208b/10, 209b/13, 209b/22, 209b/24, 210b/18, 210b/19, 

210b/22, 211a/20, 211a/21, 211b/22, 212a/13, 212b/1, 213a/4, 213b/22, 213b/25, 

214b/16, 214b/22, 214b/25, 214b/26, 214b/3, 215a/21, 215a/4, 215b/13, 215b/17, 

215b/24, 216b/20, 217a/20, 217a/9, 217b/14, 218a/1, 218a/15, 218a/2, 218a/20, 218b/13, 

218b/21, 218b/6, 218b/7, 219a/14, 219a/15, 219a/21, 219b/2, 219b/21, 219b/27, 219b/3, 

219b/5, 219b/7, 220a/13, 220a/3, 220b/11, 221a/16, 221a/8, 221a/9, 221b/11, 221b/12, 

221b/15, 222a/15, 222a/22, 222a/25, 222a/9, 222b/17, 222b/5, 223b/20, 223b/26, 224a/6, 

225a/22, 225b/23, 225b/4, 226a/9, 227a/27, 227b/1, 228a/15, 228b/3, 228b/7, 229a/21, 
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229a/7, 229a/8, 229b/16, 230a/21, 231a/11, 231b/13, 231b/3, 232a/7 

 y. bir 167b/23, 211a/20, 215b/19, 221b/18 

 y. vėrmek 211a/23 

yāĥūd <Far. Yahut, ya da. -229- 

 y.  167b/26, 168b/19, 168b/23, 168b/24, 168b/7, 168b/8, 169a/19, 169a/5, 169a/6, 

169b/4, 169b/6, 169b/7, 170b/17, 170b/24, 171a/12, 171a/16, 171b/2, 171b/6, 174a/18, 

174a/19, 174a/22, 174a/24, 174b/3, 174a/26, 175b/17, 176a/13, 176a/15, 176b/17, 

177a/16, 177a/17, 177a/21, 177b/10, 177b/12, 177b/14, 177b/24, 177b/8, 178a/21, 

178b/23, 178b/27, 179a/14, 179a/18, 179a/22, 179a/27, 179b/26, 180a/2, 180b/17, 

180b/24, 181a/10, 181a/17, 181a/2, 181a/25, 181a/7, 181b/12, 181b/2, 181b/3, 181b/5, 

181b/6, 182a/1, 182a/17, 182b/24, 183b/11, 183b/13, 183b/15, 183b/17, 183b/18, 

184a/27, 184b/19, 184b/23, 185a/12, 185b/27, 185b/4, 186a/17, 186b/23, 187a/12, 

187a/6, 187b/20, 187b/6, 188a/3, 188a/5, 188b/10, 188b/11, 188b/13, 189a/10, 189a/6, 

189a/7, 189b/22, 190a/6, 191a/9, 191b/14, 191b/8, 192a/17, 192b/11, 192b/18, 193a/15, 

193b/16, 193b/18, 193b/19, 193b/23, 195b/1, 195b/5, 196a/1, 196a/13, 196a/14, 196a/3, 

196a/6, 197a/17, 197b/12, 197b/16, 197b/18, 197b/19, 197b/3, 197b/9, 198a/2, 198b/9, 

199a/10, 199a/13, 199b/18, 199b/7, 200a/3, 200a/4, 201a/14, 201a/5, 201a/6., 201a/7, 

201a/8, 202a/9, 202b/22, 203a/18, 204a/11, 204b/20, 204b/22, 205a/21, 205a/23, 205b/3, 

205b/5, 206b/1, 207a/16, 208b/1, 208b/20, 208b/21, 208b/23, 208b/24, 209b/13, 

211b/26, 212a/8, 213b/23, 213b/24, 213b/25, 214b/1, 214b/16, 214b/19, 214b/9, 

215b/19, 215b/21, 215b/8, 215b/9, 216a/13, 217a/16, 217a/6, 217a/7, 217a/9, 217b/27, 

218a/24, 218a/27, 218b/1, 218b/12, 218b/19, 218b/2, 218b/7, 218b/9, 219a/10, 219a/14, 

219b/1, 219b/2, 219b/27, 219b/5, 219b/9, 220b/12, 220b/16, 221a/8, 222a/11, 222a/5, 

222b/18, 223a/13, 223a/15, 223a/17, 225a/27, 226a/11, 226a/2, 226a/24, 226a/27, 

226a/6, 226a/9, 226b/19, 226b/25, 226b/3, 227a/27, 227a/6, 227a/8, 227b/20, 227b/7, 

228a/26, 228b/27, 228b/3, 229a/21, 229a/22, 229a/3, 229b/16, 229b/17, 229b/2, 229b/3, 

229b/9, 230a/11, 230a/12, 230a/17, 230a/3, 230a/6, 231a/27, 231b/17, 232a/27 

 y. bir 166b/1, 169b/22, 171b/6 

 y. ol 226a/11 

źalik <Ar. Bu, şu. -3- 

 ź.  183a/4, 194b/8, 226a/22 

 

  1.3.3.2.3. Cümle Başı Edatları 

 

ammā  <Ar. Ama, fakat -211- 

 a.  166b/12, 166b/15, 166b/5, 168a/18, 168b/15, 168b/6, 169b/19, 170a/10, 170a/11, 

170a/7, 170b/1, 171a/5, 171b/13, 171b/18, 172a/11, 172a/19, 172a/22, 172a/23, 172b/1, 

173b/22, 173b/24, 174b/16, 174b/27, 175a/27, 175a/3, 175a/7, 175b/12, 175b/16, 

175b/3, 175b/7, 176a/19, 176a/21, 176a/26, 176b/10, 176b/13, 176b/17, 176b/20, 

176b/6., 176b/9, 177a/10, 178a/11, 178a/13, 178b/12, 179a/11, 180a/16, 181a/18, 

181a/24, 181b/10, 181b/20, 182a/18, 182a/5, 182a/9, 182b/12, 183a/11, 183a/27, 183a/6, 

183a/9, 183b/27, 183b/7, 184a/13, 184a/22, 184b/10, 184b/12, 184b/16, 185a/10, 

185a/15, 185a/21, 185a/27, 186a/7, 186b/22, 186b/27, 186b/6, 187a/2, 187a/22, 187b/17, 
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187b/26, 187b/9, 189a/27, 190a/13, 190a/26, 190b/2, 190b/6, 191a/19, 192a/1, 192b/22, 

192b/27, 192b/3, 192b/7, 193a/1, 193a/2, 193a/5, 193b/10, 193b/15, 193b/24, 193b/3, 

193b/5, 193b/7, 193b/9, 194a/10, 194a/3, 194b/1, 194b/5, 196b/3, 197a/7, 198a/22, 

198a/23, 200a/14, 200a/20, 200b/7, 201a/26, 201a/3, 201b/27, 201b/3, 202a/20, 202a/4, 

202b/10, 202b/14, 202b/19, 203a/26, 203a/7, 203a/8, 203b/2, 203b/26, 203b/27, 203b/8, 

204a/1, 204a/17, 204a/2, 204a/20, 204a/22, 204b/1, 204b/19, 204b/9, 205a/4, 205b/10, 

205b/18, 205b/6, 206a/22, 206a/3, 206b/26, 207a/10, 207a/12, 207a/13, 207a/20, 

207b/11, 207b/24, 207b/4, 208a/18, 208a/19, 208b/10, 208b/11, 208b/16, 208b/9, 

209a/3, 209a/6, 209a/9, 210b/1, 212a/1, 212b/7, 214a/1, 214a/11, 214a/18, 214a/23, 

214a/26, 214b/20, 215a/21, 215a/24, 215a/4, 215b/11, 215b/13, 215b/26, 215b/5, 

216a/10, 216a/25, 216b/21, 217a/11, 217a/18, 217b/10, 218a/4, 219b/8, 220a/23, 

220a/25, 220a/4, 220b/18, 220b/21, 220/b26, 221a/13, 221a/7, 221a/9, 221b/19, 221b/23, 

222a/8, 223a/4, 223b/17, 223b/24, 224b/1, 226b/14, 226b/16, 226b/21, 227a/21, 

227b/10, 227b/13, 227b/2, 230a/21, 231a/3, 231a/5, 231b/13, 231b/2 

 a. bir 194a/5 

 a. ol 195a/9, 208a/13 

ancaķ  Ancak, yalnızca. -3- 

 a.  172a/17, 183b/7, 216a/19 

anuŋçün  Onun için, ondan dolayı. -11- 

 a.  185a/22, 186a/18, 198a/25, 204a/19, 218b/13, 218b/14, 227a/20, 229b/3 

 a.+ dür 171b/14, 182a/15, 185a/27 

çün <Far. Gibi, madem ki, nasıl, için, çünkü. -9- 

 ç.  173b/12, 181b/22, 207a/22, 207a/23, 224a/18, 224a/20, 227a/9, 229b/2 

 ç. eylerler 228b/15 

eger <Far. Eğer. -465- 

 e.  166b/14, 166b/15, 166b/18, 166b/19, 167a/1, 167a/14, 167a/4, 168b/15, 168b/16, 

168b/17, 168b/27, 169a/15, 169a/20, 169b/21, 169b/24, 170a/18, 170a/3, 170a/8, 

171b/22, 172a/19, 172a/24, 172a/3, 172a/4, 172b/12, 172b/2, 172b/25, 173a/12, 173a/13, 

173a/3, 173a/9, 173b/2, 174a/25, 174b/24, 174b/25, 174b/8, 175/20, 175a/10, 175a/22, 

175a/23, 175a/24, 175a/8, 176a/13, 176a/24, 176a/25, 176a/26, 176a/27, 176a/3, 176a/9, 

176b/1, 176b/10, 176b/12, 176b/14, 176b/2, 176b/20, 176b/22, 176b/23, 176b/4, 176b/9, 

177a/1, 177a/10, 177a/2, 177a/27, 177b/11, 177b/20, 177b/21, 177b/7, 178a/14, 178a/24, 

178a/27, 178a/5, 178b/12, 178b/18, 178b/20, 178b/25, 178b/28, 178b/8, 179a/11, 

179a/14, 179a/20, 179a/25, 179a/4, 179b/13, 179b/19, 179b/22, 179b/25, 179b/5, 

180a/10, 180a/12, 180a/6, 180b/1, 180b/20, 180b/27, 180b/9, 181a/11, 181a/12, 181a/4, 

181a/8, 181b/12, 181b/14, 181b/8, 182a/10, 182a/12, 182b/14, 182b/17, 182b/19, 

182b/23, 183a/12, 183a/13, 183a/15, 183a/16, 183b/19, 183b/25, 184a/10, 184a/15, 

184a/16, 184a/20, 184a/21, 184a/23, 184a/24, 184b/10, 184b/12, 184b/13, 184b/14, 

184b/27 

ʿaķl.a, 184b/7, 185a/1, 185a/11, 185a/3, 185a/5, 185b/12, 185b/9, 186a/1, 186a/13, 

186a/21, 186a/26, 186a/3, 186a/8, 186b/11, 186b/12, 187a/19, 187a/2, 187a/22, 187b/17, 

187b/18, 187b/25, 187b/3, 187b/8, 187b/9, 188a/15, 188a/17, 188b/21, 188b/23, 

189a/11, 189a/18, 189a/22, 189a/26, 189a/3, 189a/4, 189b/1, 189b/17, 189b/18, 189b/2, 
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189b/20, 189b/22, 189b/6, 189b/7, 190a/1, 190a/17, 190a/21, 190a/26, 190b/22, 190b/23, 

190b/27, 190b/3, 190b/7, 190b/8, 191a/15, 191a/16, 191a/17, 191b/10, 191b/16, 191b/6, 

192a/1, 192a/11, 192a/9, 192b/1, 192b/12, 192b/15, 192b/23, 192b/24, 192b/25, 192b/4, 

192b/7, 193a/20, 193b/8, 194a/14, 194a/17, 194a/21,194a/24, 194a/25, 194b/10, 

194b/12, 194b/15, 194b/16, 194b/23, 194b/3, 195a/11, 195a/20, 195a/22, 195b/12, 

195b/21, 195b/25, 195b/9, 196a/23, 196b/10, 196b/17, 196b/18, 196b/20, 196b/8, 

196b/9, 197a/21, 197a/8, 198a/10, 198a/11, 198a/13, 198a/15, 198a/27, 

 198a/4,198a/8, 198b/11, 198b/16, 198b/22, 198b/6, 199a/1, 199a/15, 199b/10, 199b/11, 

199b/6, 199b/7, 201a/21, 201b/17, 201b/18, 201b/2, 201b/23, 202a/17, 203a/10, 203a/11, 

203a/13, 203a/19, 203a/26, 203b/25, 204a/17, 204b/1, 204b/11, 204b/18, 204b/27, 

205a/16, 205a/22, 205a/5, 205a/8, 205b/1, 205b/10, 205b/18, 205b/23, 206a/12, 206a/22, 

206b/10, 206b/23, 206b/9, 207a/5, 207a/6, 208a/15, 208a/25, 208a/26, 208a/27, 208b/11, 

208b/13, 208b/14, 209a/10, 209a/12, 209a/13, 209a/15, 209a/17, 209a/20, 209a/9, 

209b/12, 209b/14, 209b/20, 209b/22, 209b/25, 209b/27, 209b/4, 210a/1, 210a/13, 

210a/14, 210a/17, 210a/18, 210a/21, 210a/24, 210a/4, 210b/1, 210b/4, 211a/13, 211a/16, 

211a/8, 212a/11, 212a/14, 212a/15, 212a/16, 212a/18, 212a/19, 212a/20, 212a/22, 

212a/24, 212b/13, 212b/5, 212b/6, 212b/7, 213b/10, 213b/11, 213b/12, 213b/13, 213b/2, 

213b/21, 213b/4, 213b/5, 213b/8, 213b/9, 214a/17, 214a/25, 214a/3, 214b/17, 214b/4, 

214b/7, 215a/1, 215a/10, 215a/12, 215a/22, 215a/23, 215a/7, 215a/9, 215b/10, 215b/11, 

215b/13, 215b/2, 215b/5, 216a/10, 216a/11, 216a/14, 216a/15, 216a/3, 216b/14, 216b/20, 

217a/20, 217a/3, 217a/4, 217b/13, 217b/25, 218a/21, 218a/22, 218a/26, 219a/11, 

219a/12, 219a/14, 219a/16, 219a/25, 219b/19, 219b/8, 220a/8, 220b/5, 221a/11, 221a/16, 

221a/22, 221b/12, 221b/20, 221b/8, 221b/9, 222a/19, 222b/11, 222b/16, 222b/19, 

222b/27, 222b/5, 222b/9, 223a/11, 223a/12, 223a/13, 223a/4, 223a/7, 223a/8, 223b/15, 

223b/6, 223b/7, 224b/21, 224b/6, 225b/10, 225b/11, 225b/12, 225b/13, 225b/14, 225b/7, 

225b/9, 226a/2, 226a/4, 226b/1, 227a/26, 227b/2, 227b/5, 227b/6, 227b/7, 227b/8, 

228a/19, 228a/25, 228a/26, 229a/17, 229a/23, 229a/9, 230a/1, 230a/10, 230a/23, 230a/9, 

230b/19, 230b/21, 231b/18, 231b/2, 231b/4, 231b/5, 232a/16, 232a/2, 232a/25, 232a/4 

 e. bir 174b/16, 227b/9 

 e. ol 175b/16, 181b/24, 203b/22 

 e. olsa 209a/22, 209a/24, 209a/25 

egerçi <Far. bk. eger. -7- 

 e.  167b/20, 193b/14, 200b/26, 215a/1, 215a/3, 221a/22, 223a/7 

gerçi <Far. Her ne kadar; ise de [eğerçi’nin kısaltılmışıdır.] -2- 

 g.  175b/26, 221b/17 

ģattā <Ar. Hatta, fazla olarak, kadar, bile, dahi, hem de. -27- 

 ģ.  167b/12, 168b/2, 169b/22, 173a/7, 175b/22, 190b/24, 191a/11, 191a/17, 199a/22, 

202b/4, 202b/8, 203a/1, 203b/15, 212a/2, 214b/19, 215a/15, 215a/21, 215b/27, 216a/2, 

216b/5, 218b/6, 220b/1, 227a/14, 228a/22, 232a/26 

 ģ. bir 173b/23 

 ģ. ol 174a/4 

hem <Far. Hem, ve daha. -13- 

 h.  172a/21, 173a/8, 178a/12, 183b/7, 185a/26, 198a/21, 209a/9, 212a/11,  215a/5, 
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216a/24, 224b/2 

illā <Ar. Olmadığı suretle, mutlaka, illa, meğer, aksi halde, ne olursa olsun, ancak. -54- 

 i.  166b/2, 166b/8, 167b/1, 168b/8, 171a/10, 172a/16, 172a/26, 172a/8, 172a/9, 175a/13, 

176b/15, 178a/16, 181b/25, 182a/19, 182b/2, 184a/1, 184a/7, 187a/3, 187a/7, 188a/10, 

188a/12, 190a/21, 190b/1, 190b/25, 192b/18, 193a/6, 193a/9, 194b/2, 196a/18, 196b/25, 

200a/25, 202b/2, 202b/4, 203b/14, 207a/9, 208b/9, 211b/13, 211b/18, 211b/27, 212a/14, 

216a/17, 219a/4, 220b/21, 222b/5, 222b/6, 223a/20, 223b/16, 224b/18, 225b/2, 226a/4, 

227b/9, 228b/6, 230b/19, 230b/7 

lākin <Ar. Ama, fakat, ancak. -8- 

 l.  178a/8, 181b/9, 184a/16, 197a/12, 200b/17, 208a/2, 211b/20 

 l. bir 207a/2 

mā-dām  <Ar. Madem, çünkü, değil mi ki. -2- 

 m.  179b/4, 200a/24 

meger <Far. Eğer, o durumda. -29- 

 m.  168b/9, 172a/17, 172a/26, 172a/8, 176a/11, 176b/15, 177a/8, 178a/16, 187a/3, 

188a/12, 190a/24, 191a/9, 192b/18, 193a/6, 194b/2, 196a/18, 200a/25, 200b/10, 202b/2, 

207a/9, 210b/27, 211b/6, 212a/14, 216a/17, 216b/15, 223a/20, 223b/16, 225b/2 

 m. bir 211a/3 

meśelā  <Ar.  Misal olarak, şunun gibi, söz gelişi. -10- 

m.  176a/13, 176b/10, 177b/23,  181a/21, 182b/17, 209b/21, 212b/17, 224a/15, 227a/11, 

229a/6 

mücerred  <Ar. Yalnız, ancak, fakat. -1- 

 m.  188b/1 

nitekim  Nitekim.-25- 

 n.  175b/12, 175b/21, 176a/1, 176a/7, 176b/7, 181b/21, 181b/26, 182b/18, 182b/20, 

182b/21, 182b/23, 183a/11, 189a/1, 197b/17, 197b/20, 200a/22, 202b/15, 202b/18, 

207a/15, 208b/20, 218a/5, 220a/15 

 n. bir 183a/19, 183a/21, 204a/27 

tā <Far. Ta, bir şeye, bir yere doğru. -136- 

 t.  166b/24, 167b/3, 168a/4, 168b/15, 169a/12, 169b/3, 170a/24, 171a/21, 171a/24, 

172a/18, 172a/2, 172a/20, 172b/10, 172b/18, 172b/21, 172b/4, 172b/5, 173a/19, 174a/5, 

174a/8, 174b/2, 176a/4, 181b/19, 181b/23, 183b/16, 183b/22, 184a/5, 184b/16, 184b/17, 

184b/18, 185b/18, 186a/12, 186a/16, 186a/20, 186b/10, 187a/15, 187a/27, 187b/2, 

187b/27, 188a/1, 188a/9, 188b/7, 189a/15, 189b/1, 189b/12, 189b/13, 189b/15, 189b/24, 

190a/11, 190a/12, 190a/22, 191b/13, 191b/14, 191b/23, 191b/26, 192a/18, 192a/27, 

192b/4, 193a/24, 194b/20, 194b/26, 194b/3, 194b/4, 195a/1, 195a/14, 195a/20, 195a/25, 

195b/17, 196a/11, 197a/24, 197a/4, 198a/14, 198a/2, 199b/14, 199b/15, 199b/16, 

199b/22, 200a/15, 201b/6, 202a/19, 203a/20, 203a/27, 204a/5, 205b/12, 206b/6, 207a/26, 

213b/1, 214a/24, 214a/6, 214a/7, 215a/14, 215b/1, 216a/3, 216b/11, 216b/9, 218a/3, 

218b/16, 218b/19, 219a/2, 219b/23, 220a/16, 220a/25, 220b/4, 221a/11, 221a/17, 

221a/22, 221b/7, 222a/21, 222b/1, 222b/20, 222b/3, 222b/7, 223a/4, 223b/21, 223b/9, 

224b/2, 226a/27, 226b/26, 226b/27, 226b/8, 227a/15, 227a/27, 227b/20, 228a/17, 228a/2, 

229a/16, 229b/11, 230a/11, 230a/17,  
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 230a/25, 230a/27, 230b/7, 231b/14, 231b/21, 232a/11 

yaʿní <Ar. Yani. -267- 

 y.  166b/18, 166b/23, 166b/27, 167a/14, 167a/17, 167a/26, 167a/7, 167a/9, 169a/16,  

 169b/11, 170a/17, 170a/6, 171a/1, 171b/25, 172a/16, 172b/7, 173a/8, 174a/1, 174a/24, 

174b/18, 174b/25, 175/19, 175a/12, 175a/13, 175a/18, 175a/21, 175b/1, 175b/3, 175b/8, 

176a/15, 176a/8, 177a/13, 177a/19, 177a/23, 177b/13, 177b/8, 179a/25, 180a/24, 

180b/10, 180b/19, 180b/20, 180b/5, 182a/17, 182a/18, 182a/20, 182a/25, 183a/25, 

183a/26, 183b/13, 183b/4, 184b/11, 184b/19, 186a/4, 186a/6, 186b/25, 187a/14, 187a/17, 

187a/27, 187a/8, 187a/9, 187b/15, 187b/17, 187b/27, 187b/8, 187b/9, 188a/24, 188a/25, 

188a/3, 189a/15, 189b/17, 190a/12, 190a/19, 190a/9, 190b/19, 190b/20, 190b/24, 190b/8, 

191a/12, 191a/21, 191b/1, 191b/25, 192b/9, 194a/16, 194b/10, 194b/15, 194b/19, 

194b/7, 195a/3, 196a/25, 196a/27, 196a/8, 196b/2, 196b/20, 196b/6, 197a/27, 199a/1, 

199a/7, 199b/21, 199b/27, 199b/3, 200a/10, 200a/15, 200a/2, 200a/26, 200b/10, 200b/14, 

200b/15, 200b/18, 200b/21, 201a/12, 201a/15, 201a/2, 201a/9, 201b/1, 201b/20, 201b/22, 

201b/3, 201b/9, 202a/1, 202b/12, 202b/22, 202b/27, 203b/20, 204a/20, 204a/22, 204a/8, 

204b/4, 205a/18, 205b/6, 205b/7, 206b/21, 206b/25, 207a/1, 207a/20, 207a/7, 208a/24, 

208a/5, 208a/6, 208a/7, 208b/1, 208b/23, 209a/4, 210a/13, 210a/22, 210a/3, 210b/11, 

210b/19, 210b/2, 211a/11, 211a/16, 211a/18, 211a/19, 211a/26, 211a/6, 211a/9, 211b/1, 

211b/14, 211b/2, 211b/9, 212a/12, 212a/27, 212b/17, 212b/18, 212b/21, 212b/22, 

213a/1, 213a/10, 213a/2, 213a/22, 213a/7, 213b/2, 213b/22, 213b/23, 214a/14, 214b/13, 

214b/15, 215a/6, 215a/7, 215a/9, 215b/12, 215b/19, 215b/20, 216a/26, 216b/1, 216b/13, 

216b/4, 216b/9, 217b/20, 217b/21, 218a/17, 218a/18, 218a/3, 218b/25, 219a/17, 219a/3, 

219b/18, 219b/3, 219b/6, 220a/2, 220b/10, 220b/8, 220b/26, 221a/1, 221a/10, 221a/15, 

221a/2, 221a/25, 222a/26, 222b/22, 223a/16, 223a/24, 223b/5, 224b/18, 225a/11, 

225a/12, 225a/18, 225a/8, 225b/4, 225b/6, 226a/13, 226a/21, 226a/22, 226a/23, 226b/22, 

227b/11, 227b/15, 227b/20, 227b/25, 227b/4, 228a/1, 228a/13, 228a/18, 228a/21, 228a/7, 

228a/9, 229a/13, 229a/9, 229b/19, 229b/22, 230a/14, 230b/3, 231a/24, 231b/16, 231b/23, 

231b/24, 232a/16, 232a/18, 232a/19, 232a/26, 232a/9 

 y. bir 173b/27, 225b/27 

 y. et 225b/8 

 y. it 173a/19  

 y. ol 172a/20 

 y. ura 229a/25 

zírā <Far. Zira, çünkü. -108- 

 z.  167a/24, 167b/14, 167b/25, 167b/27, 168a/24, 169b/20, 170a/6, 170b/8, 171b/13, 

171b/17, 172a/13, 172a/14, 172a/21, 172a/22, 172a/27, 172a/6, 172b/13, 174b/17, 

176a/18, 176b/5, 176b/7, 177b/2, 177b/22, 180b/10, 181b/16, 181b/19, 182a/2, 182a/5, 

182a/7, 182a/8, 185a/18, 187a/3, 188a/19, 188a/26, 190a/1, 190a/2, 190b/16, 191a/2, 

191a/24, 192a/7, 193a/6, 193a/9, 193b/25, 193b/26, 193b/4, 194a/6, 194b/17, 195a/18, 

195a/8, 195b/23, 196a/11, 196a/2, 197a/10, 197a/21, 197b/22, 198a/26, 198b/26, 199a/5, 

199b/9, 200a/14, 200b/17, 200b/3, 202a/3, 202a/6, 203b/12, 203b/13, 204a/13, 204a/16, 

204a/23, 205b/21, 208b/3, 209b/18, 213b/17, 213b/20, 214a/12, 214a/14, 214a/16, 

214a/22, 214a/24, 214b/21, 214b/22, 215a/1, 216a/24, 216b/25, 217a/12, 217a/13, 
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217a/15, 218a/10, 218a/5, 218a/7, 218a/8, 219a/1, 219a/26, 219b/9, 223a/10, 223a/8, 

223b/11, 223b/15, 224a/15, 224a/18, 224b/12, 224b/19, 225a/16, 226b/11, 228b/13, 

228b/19, 228b/4 

 z. bir 182b/27 

 

  1.3.3.2.4. Sona Gelen Edatlar 

 

da De, da, dahi, bile. -3- 

 d.  176b/21, 182b/22, 186b/14 

daĥı dahi, da, de, daha, hâlâ, hem, ve, yine. -412- 

 d.  166b/11, 166b/12, 166b/16, 166b/17, 166b/2, 166b/25, 166b/26, 166b/5, 166b/7, 

167a/12, 167b/1, 167b/18, 167b/2, 167b/4, 167b/6, 168a/17, 168a/5, 168b/25, 

169a/13,169b/1, 169b/16, 169b/2, 169b/22, 169b/25, 169b/26, 169b/28, 169b/5, 169b/8, 

170a/13, 170a/24, 170a/9, 170b/24, 170b/9, 171a/2, 171a/22, 171a/23, 171b/10, 171b/12, 

171b/15, 171b/17, 171b/20, 171b/21, 171b/26, 171b/27, 171b/7, 171b/9, 172a/1, 

172a/11, 172a/26, 172a/7, 172a/8, 172b/24, 172b/3, 173a/15, 173a/18, 173a/25, 173a/9, 

173b/11, 173b/12, 173b/14, 173b/21, 173b/9, 174a/10, 174a/2, 174a/21, 174a/24, 

174b/26, 174b/7, 174b/9, 175/19,175/20, 175a/1, 175a/11, 175a/12, 175a/14, 175a/17, 

175a/18, 175a/25, 175b/25, 175b/26, 176a/1, 176a/12, 176a/17, 176a/23, 176a/24, 

176a/5, 176a/6, 176a/7, 176b/1, 176b/10, 176b/12, 177a/25, 177a/27, 177a/5, 177b/13, 

177b/26, 177b/3, 177b/7, 177b/9, 178b/19, 179b/2, 179b/22, 180a/19, 180b/11, 180b/18, 

181a/15, 181a/27, 182a/11, 182a/21, 182a/4, 182a/7, 182b/1, 182b/11, 183a/13, 183b/12, 

183b/14, 183b/15, 183b/26, 184a/21, 184a/5, 184a/9, 184b/2, 184b/8, 185a/12, 185a/19, 

185a/22, 185a/6, 185b/8, 185b/9, 186a/10, 186a/22, 186b/16, 186b/17, 186b/22, 186b/26, 

187a/10, 188a/15, 188a/2, 188b/15, 188b/24, 188b/3, 188b/5, 189b/13, 189b/14, 

189b/16, 189b/2, 189b/8, 190a/11,190a/25, 190a/26, 190a/3, 190a/4, 190a/5, 190b/14, 

190b/3, 191a/10, 191a/2, 191a/23, 191a/24, 191a/9, 191b/12, 192a/17, 192a/25, 192a/5, 

192b/10, 193a/14, 193b/14, 194a/10, 194a/18, 194a/19, 194a/2, 194a/27, 194a/9, 195a/7, 

196a/12, 196a/22, 196a/24, 196a/25, 196a/26, 196a/4, 196b/14, 196b/17, 196b/2, 

196b/21, 196b/3, 196b/7, 197a/23, 197a/6, 197a/8, 197b/1, 197b/16, 197b/17, 197b/26, 

197b/4, 197b/8, 199b/11, 199b/16, 200a/24, 200a/26, 200b/24, 200b/4, 201a/10, 201a/14, 

201a/18, 201a/22, 201a/27, 201b/12, 201b/14, 201b/21, 201b/8, 201b/9, 202a/18, 202a/8, 

202b/16, 202b/9, 203a/18, 203a/2, 203a/22, 203a/23, 204a/15, 204a/27, 204a/4, 205a/1, 

205b/24, 205b/7, 205b/9, 206a/4, 206b/14, 206b/16, 206b/7, 207a/26, 207a/4, 207a/4, 

207b/16, 207b/18, 207b/20, 207b/26, 207b/5, 208a/16, 208a/26, 208a/27, 208b/25, 

210a/9, 210b/11, 211a/21, 212a/10, 212a/5, 212b/12, 212b/9, 213a/17, 213a/8, 213b/27, 

214a/18, 214a/26, 214b/15, 214b/26, 214b/5, 215a/1, 215a/13, 215a/24, 215b/14, 

215b/20, 215b/26, 216b/2, 217b/1, 217b/5, 218a/10, 218a/9, 218b/22, 218b/23, 218b/4, 

218b/8, 219a/10, 219b/15, 219b/4, 220a/14, 220a/20, 220a/24, 220b/16, 220b/17, 

220b/26, 221a/13, 221a/9, 221b/11, 221b/13, 221b/15, 221b/16, 221b/2, 221b/20, 

221b/23,221b/24, 221b/25, 221b/27, 221b/5, 221b/6, 222b/11, 222b/26, 223a/14, 223a/6, 

223b/12, 223b/21, 223b/8, 224a/14, 224a/25, 224a/4, 224b/10, 224b/11, 224b/13, 

224b/17, 225a/13, 225a/17, 225a/19, 225a/25, 225a/3, 225a/5, 225b/27, 225b/4, 226a/24, 
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226a/5, 226b/10, 226b/27, 227a/10, 227a/14, 227a/21, 227a/23, 227a/7, 227b/17, 

227b/23, 228a/5, 228a/7, 228b/7, 229a/14, 229a/20, 229a/9, 229b/10, 230a/1, 230a/13, 

230b/1, 230b/12, 230b/14, 230b/16, 230b/19, 230b/21, 230b/22, 230b/23, 230b/26, 

230b/3, 230b/6, 230b/8, 230b/9, 231a/1, 231a/26, 231a/3, 231b/11, 231b/2, 231b/20, 

231b/25, 231b/8, 232a/22, 232a/23, 232a/27, 188b/1 

 d. bir 174a/5, 175b/19, 182b/26 

 d. ola 190a/19, 218a/11, 218a/12 

 d. olırsa 205b/21 

 d. olmasa 209b/12, 210a/5, 212a/19 

 d. olmaya ol 231b/7 

 d. olmaya 212b/25 

 d. olmayalar 202a/15 

 d. olsa 231b/3 

d. olur 196a/23, 204a/22, 215a/8, 216a/26, 216b/26, 223b/19, 228b/8, 231a/17,231b/23, 

231b/25 

d. olursa 167b/20, 168b/27, 179b/13, 189b/6, 200b/26, 208b/12, 212a/14, 221a/22, 

223a/7, 227b/10 

 d. uralar bir 221b/26 

 d. ursalar 224b/23 

de De, da, dahi, bile. -1- 

 d.  193a/8 

ise İse. -9- 

 i.  181a/12, 198a/10, 198a/8, 215b/11, 216a/11, 221a/12, 225b/12, 228b/17,  232a/17 

ki <Far. Ki, ki edatı. -721- 

 k.  166b/13, 166b/9, 167a/10, 167a/11, 167a/13, 167a/15, 167a/17, 167a/18, 167a/19, 

167a/22, 167a/6, 167b/1, 167b/15, 167b/17, 167b/2, 167b/20, 167b/23, 167b/4, 167b/5, 

168a/16, 168a/19, 168a/21, 168a/27, 168b/1, 168b/10, 168b/12, 168b/15, 168b/20, 

168b/25, 168b/3, 168b/9, 169a/1, 169a/20, 169a/25, 169b/17, 169b/24, 169b/25, 

169b/27, 169b/8, 170a/7, 170a/9, 170b/10, 170b/20, 170b/21, 170b/22, 171a/1, 171b/17, 

171b/18, 171b/21, 171b/23, 171b/4, 172a/11, 172a/13, 172a/16, 172a/17, 172a/19, 

172a/2, 172a/23, 172a/24, 172a/26, 172a/27, 172a/6, 172b/11, 172b/12, 172b/22, 

172b/25, 172b/7, 173a/11, 173a/13, 173b/27, 173b/3, 174a/16, 174a/18, 174a/19, 

174a/20, 174a/25, 174a/27, 174a/7, 174b/13, 174b/14, 174b/17, 174b/2, 174b/23, 

174b/26, 174b/27, 174b/6, 175a/1, 175a/10, 175a/14, 175a/23, 175a/24, 175a/26, 

175a/27, 175a/4, 175a/6, 175b/1, 175b/26, 175b/3, 175b/6, 176a/14, 176a/16, 176a/18, 

176a/2, 176a/24, 176b/11, 176b/25, 176b/27, 176b/5, 177a/10, 177a/22, 177a/26, 177a/6, 

177a/8, 177a/9, 177b/19, 177b/23, 177b/26, 178a/1, 178a/22, 178a/26, 178b/11, 178b/12, 

178b/14, 179a/2, 179b/21, 179b/4, 180a/12, 180a/13, 180a/17, 180a/4, 180a/9, 180b/24, 

180b/25, 180b/3, 181a/19, 181b/16, 181b/18, 181b/4, 181b/7, 182a/2, 182a/22, 182a/25, 

182a/5, 182b/13, 182b/16, 182b/8, 183a/11, 183a/12, 183a/13, 183a/16, 183a/18, 183a/2, 

183a/5, 183a/9, 183b/11, 183b/25, 183b/27, 183b/9, 184a/11, 184a/14, 184a/6, 184a/7, 

184b/1, 184b/22, 184b/25, 184b/8, 185a/11, 185a/12, 185a/18, 185a/19, 185a/20, 

185a/21, 185a/23, 185a/27, 185a/4, 185b/15, 185b/20, 185b/25, 185b/6, 185b/7, 185b/8, 
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186a/11, 186a/14, 186a/15, 186a/17, 186a/18, 186a/19, 186a/4, 186a/5, 186b/13, 

186b/15, 186b/16, 186b/17, 186b/3, 186b/7, 187a/19, 187a/20, 187a/22, 187b/10, 

187b/17, 187b/26, 187b/27, 187b/3, 187b/4, 188a/17, 188a/23, 188b/20, 188b/21, 

188b/22, 188b/4, 188b/5, 189a/26, 189b/18, 190a/13, 190a/15, 190a/18, 190a/19, 

190a/27, 190a/3, 190b/11, 190b/13, 190b/15, 190b/17, 190b/18, 190b/3, 191a/13, 

191a/14, 191a/16, 191a/27, 191a/3, 191a/4, 191a/5, 191a/9, 191b/12, 191b/2, 191b/3, 

191b/7, 192a/17, 192a/7, 192b/13, 192b/2, 192b/24, 192b/27, 192b/6, 193a/11, 193a/16, 

193a/17, 193a/2, 193a/27, 193a/8, 193b/1, 193b/12, 193b/14, 193b/18, 193b/20, 193b/21, 

193b/22, 193b/24, 193b/5, 193b/6, 193b/8, 194a/10, 194a/18, 194a/24, 194b/11, 195a/15, 

195a/3, 195a/5, 195b/13, 195b/22, 195b/25, 195b/3, 195b/5, 196a/10, 196a/14, 196a/16, 

196a/19, 196a/27, 196a/4, 196b/22, 197a/12, 197a/13, 197a/23, 197a/26, 197a/27, 

197b/10, 197b/26, 197b/6, 198a/13, 198a/19, 198a/21, 198a/23, 198a/3, 198b/12, 

198b/20, 198b/24, 198b/9, 199a/10, 199a/17, 199a/21, 199a/22, 199b/1, 199b/19, 

199b/25, 200a/11, 200a/13, 200a/18, 200a/24, 200a/27, 200b/26, 200b/6, 200b/7, 200b/8, 

201a/11, 201a/18, 201a/19, 201a/26, 201a/27, 201b/14, 201b/17, 201b/20, 201b/7, 

202a/12, 202a/13, 202a/19, 202a/3, 202a/5, 202a/6, 202b/1, 202b/10, 202b/19, 202b/25, 

202b/3, 203a/21, 203a/22, 203b/1, 203b/11, 203b/12, 203b/16, 203b/17, 203b/2, 

203b/20, 203b/22, 203b/3, 203b/6, 204a/10, 204a/16, 204a/26, 204a/3, 204a/4, 204a/7, 

204a/9, 204b/27, 205a/1, 205a/12, 205a/13, 205a/16, 205a/23, 205a/9, 205b/1, 205b/11, 

205b/14, 205b/16, 205b/20, 205b/26, 205b/27, 205b/6, 206a/27, 206a/3, 206a/4, 206a/7, 

206b/1, 206b/12, 206b/13, 206b/16, 206b/20, 206b/22, 206b/23, 207a/13, 207a/18, 

207a/20, 207a/23, 207a/24, 207a/27, 207a/3, 207a/4, 207a/6, 207a/9, 207b/1, 207b/12, 

207b/14, 207b/19, 207b/23, 207b/4, 207b/5, 207b/8, 208a/1, 208a/12, 208a/15, 208a/18, 

208a/21, 208a/23, 208b/11, 208b/15, 208b/23, 208b/26, 208b/27, 208b/7, 208b/9, 

209a/2, 209a/3, 209b/10, 209b/13, 209b/27, 209b/5, 209b/6, 209b/9, 210a/4, 210b/12, 

210b/14, 210b/19, 211a/11, 211a/13, 211b/13, 211b/18, 211b/19, 211b/24, 211b/27, 

211b/5, 212a/11, 212a/2, 212a/3, 212a/4, 212a/5, 212a/6, 212a/9, 212b/14, 212b/8, 

212b/9, 213a/11, 213a/26, 213a/5, 213b/18, 213b/20, 213b/26, 213b/27, 214a/26, 

214a/27, 214a/5, 214b/11, 214b/18, 214b/22, 214b/26, 214b/27, 214b/4, 214b/5, 214b/6, 

214b/8, 215a/1, 215a/13, 215a/17, 215a/21, 215a/22, 215a/24, 215a/26, 215a/3, 215a/4, 

215b/16, 215b/20, 215b/24, 215b/26, 215b/5, 215b/6, 216a/15, 216a/21, 216a/4, 216a/5, 

216a/7, 216b/15, 216b/26, 216b/27, 216b/4, 216b/5, 217a/11, 217a/19, 217a/23, 217a/26, 

217a/27, 217b/22, 217b/3, 217b/4, 217b/8, 217b/9, 218a/10, 218a/11, 218a/2, 218a/6, 

218a/8, 218a/9, 218b/15, 218b/16, 218b/18, 219a/11, 219a/12, 219a/15, 219a/16, 

219a/20, 219a/26, 219a/4, 219a/5, 219a/8, 219b/1, 219b/11, 219b/14, 219b/16, 219b/17, 

219b/23, 219b/7, 220a/10, 220a/13, 220a/17, 220a/2, 220a/21, 220a/22, 220a/23, 220a/4, 

220a/6, 220a/8, 220b/10, 220b/13, 220b/14, 220b/17, 220b/21, 220b/3, 220b/27,  

221a/15, 221a/16, 221a/18, 221a/2, 221a/22, 221a/3, 221b/1, 221b/19, 221b/25, 221b/27, 

222a/10, 222a/13, 222a/14, 222a/15, 222a/18, 222a/19, 222a/22, 222a/26, 222a/4, 

222a/6, 222a/7, 222a/9, 222b/10, 222b/13, 222b/2, 222b/25, 222b/26, 222b/4, 222b/5, 

222b/6, 222b/7, 222b/8, 223a/1, 223a/14, 223a/5, 223a/7, 223b/10, 223b/12, 223b/19, 

223b/2, 224a/10, 224a/2, 224a/3, 224a/6, 224b/14, 224b/17, 224b/18, 224b/26, 224b/4, 

224b/8, 225a/14, 225a/20, 225b/16, 225b/19, 225b/25, 225b/26, 225b/3, 225b/4, 225b/5, 



 441 

226a/10, 226a/14, 226a/15, 226a/20, 226a/25, 226a/9, 226b/11, 226b/12, 226b/14, 

226b/16, 226b/22, 226b/24, 227a/1, 227a/10, 227a/16, 227a/2, 227a/26, 227a/3, 227a/4, 

227a/5, 227a/7, 227b/1, 227b/13, 227b/2, 227b/22, 227b/23, 227b/24, 227b/26, 227b/8, 

228a/10, 228a/12, 228a/4, 228b/12, 228b/17, 228b/18, 228b/3, 229a/10, 229a/13, 

229a/14, 229a/26, 229a/8, 229b/1, 229b/23, 229b/5, 230a/21, 230a/22, 230a/4, 230b/6, 

230b/8, 231a/10, 231a/18, 231a/19, 231a/20, 231a/21, 231a/22, 231a/26, 231a/3, 231a/6, 

231a/8, 231b/1, 231b/13, 231b/23, 231b/8, 232a/14, 232a/15, 232a/19, 232a/26 

 k. bir 173a/26, 182a/15, 197b/2, 212b/17 

 k. ol 180b/4, 222a/13, 222b/6, 231b/11, 231b/4 

 k. olur 214b/24 

kim Ki, ki edatı.-171- 

 k.  166b/24, 167a/12, 167b/13, 167b/3, 168a/4, 168b/15, 169b/3, 170a/24, 171a/24, 

171b/15, 172a/18, 172a/2, 172a/20, 172a/8, 172b/10, 172b/24, 172b/4, 172b/5, 173a/21, 

173b/10, 173b/8, 174a/5, 174a/8, 174b/2, 175a/15, 175a/17, 175a/7, 176a/11, 176b/15, 

176b/17, 176b/4, 178a/16, 178a/18, 181a/12, 181a/26, 181b/19, 182b/5, 184b/16, 

184b/17, 184b/18, 184b/23, 185b/18, 186a/12, 186a/16, 186a/20, 187a/12, 187a/15, 

187a/27, 187a/3, 187b/2, 187b/27, 188a/1, 188a/12, 189b/1, 189b/12, 189b/13, 189b/15, 

189b/24, 190a/11, 190a/12, 190a/22, 190a/24, 191b/13, 191b/14, 191b/26, 191b/4, 

192a/18, 192a/27, 192b/18, 192b/4, 193a/6, 194b/2, 194b/4, 195a/1, 195a/20, 196a/11, 

196a/18, 197a/24, 197a/4, 198a/14, 198a/2, 199b/14, 199b/15, 199b/16, 200a/25, 

200b/27, 201b/12, 201b/6, 202a/19, 202b/2, 202b/9, 203a/20, 203a/27, 203b/4, 205b/12, 

206b/6, 207a/26, 207b/21, 209b/16, 210b/20, 211b/6, 212a/14, 212a/23, 214a/7, 215a/14, 

215b/4, 216a/17, 216a/3, 216b/11, 216b/23, 216b/9, 218a/3, 218a/7, 218b/16, 218b/19, 

219a/2, 220a/13, 220a/16, 220a/25, 220b/4, 221a/11, 221a/17, 221a/22, 222a/14, 

222a/21, 222b/1, 222b/20, 222b/3, 222b/7, 223a/20, 223a/4, 223b/16, 223b/9, 224b/2, 

225b/2, 226a/27, 226b/26, 226b/27, 226b/8, 227a/27, 227b/20, 228a/17, 229a/16, 229a/5, 

229b/17, 229b/18, 229b/25, 230a/11, 230a/25, 230a/27, 230b/7, 231b/14, 231b/21, 

231b/26, 232a/11 

k. bir 168a/10, 169a/12, 171a/21, 172b/18, 183b/22, 184a/5, 189a/15, 191b/23, 193a/24, 

194b/26, 195a/14, 195a/25, 195b/17, 199b/22 

 k. ol 173a/19, 213b/1 

maʿhaźā  <Ar. Bununla birlikte. -5- 

 m.  191a/26, 198a/15, 199b/9,  207a/14, 207a/6 

maʿkeźālik <Ar. Bununla birlikte. -1- 

 m.  207a/3 

 

  1.3.3.2.5. Soru Edatları 

 

ķaçan Ne zaman, ne zaman ki. -44- 

 ķ.  166b/11, 167a/26, 168a/25, 169b/27, 175a/17, 175b/13, 175b/9, 176a/22, 177a/21, 

180b/8, 184a/10, 184b/26, 185a/23, 185a/25, 185a/7, 190a/2, 195b/19, 196a/20, 199a/11, 

199a/18, 199b/2, 200b/2, 201b/21, 203b/5, 206b/26, 209b/14, 210a/15, 210a/9, 210b/9, 

212a/21, 214b/10, 215b/25, 221a/20, 221b/3, 222a/16, 222b/16, 222b/4, 224b/24, 
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227b/19, 230b/1, 230b/3, 230b/6 

 ķ. bir 188b/8 

 ķ. ol 183a/15 

ķanda Nerede, nereye. -1- 

 ķ.  206b/3 

ķanı Hani. -1- 

 ķ.  219a/8 

mı Soru edatı. -6- 

 m.  200b/18 

 m.+ dur 197b/18, 197b/19, 197b/20, 200b/19 

mi Soru edatı. -7- 

 m.+ dür 197b/15, 197b/16, 197b/17, 197b/19 

ne Ne.  -19- 

 n.  172b/10, 173a/2, 174a/6, 174b/12, 175a/5, 176b/11, 177b/25, 184b/23, 190b/12, 

192b/22, 194a/7, 202a/3, 209a/3, 210a/24, 222b/15, 223a/6 

 n.+ ye 178b/20 

 n.-ise 220b/3 

 

  

1.3.4. Zarflar 

 

  1.3.4.1. Durum Zarfları 

 

acı Acı -1- 

 a.+ lıca 186b/6  

aġır Ağır. -1- 

 a.  212b/18 

ʿamelen  <Ar. Fiilen, işleyerek, çalışarak. -1- 

 ʿa.  174b/8 

ʿamíķ <Ar. Derin -2- 

 ʿa.  225b/3 

 ʿa.+ dür 223b/13 

ancılayın Öyle, o şekilde. -3- 

 a.  181b/17, 201b/20 

 a.+ dur 221b/5 

ʿasr <Ar. bk. ‛asír.-1- 

 ʿa.+ la 190b/25 

asraʿ <Ar. Çok ya da en hızlı. -1- 

 a. olur 219a/22 

ayruķ Başka, ayrıca. -1- 

  a. 222a/3 

berāber   <Far. Eşit, eşit miktarda. Birlikte.-12- 

 b.  169b/11, 173b/13, 174a/2, 178b/26, 186b/4, 196b/6, 218b/9, 225a/4, 229a/19,  
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 230a/17, 232a/14 

 b. olur 176a/18 

berk Berk, sağlam. -1- 

 b.  228a/7 

bi’l-ĥassa <Ar. Özellikle.  -1- 

 b.  222a/25 

bi’l-külliyen < Ar. Tamamen, büsbütün.-12- 

b.  167b/25, 169b/27, 170b/9, 184a/21, 193a/6, 195b/21, 207b/17, 207b/25, 207b/26, 

209b/19, 219a/2, 228b/26 

bite’l-bāšin <Ar. Dahil ederek, iç yüzüyle. -1- 

 b.+ dür 200b/10 

 c.+ a 212b/25 

bulanıķ  Bulanık.-1- 

 b.  231a/18 

bügri Büğrü. -1- 

 b.  200b/22 

 b. ola 229b/1 

bütün Bütün, parçalanmamış, tam. -1- 

 b.+ le 167b/21 

büyük Büyük, iri. -4- 

 b.  223b/23, 227a/14,  

 b. olup 230a/10, 230a/9 

cürʿa <Ar. Yudum. -2-  

 c.  202a/17 

çalķ ķoyun  Sırt üstü. -3- 

 ç.  173a/22, 211a/13 

 ç. yatalar 173a/10 

degirmi  Değirmi, yuvarlak. -2- 

 d.  225b/3, 229b/8 

ednā <Ar. Pek aşağı, en bayağı. -1- 

 e.+ ca 228b/9 

egri bügri Eğri büğrü. -1- 

 e.  200b/22 

eksücek  Eksikçe.-1- 

 e.+  olur 194a/9 

elbette  <Ar. Kati olarak, mutlaka, eninde sonunda. -6- 

 e.  168a/24, 181a/21, 204a/1, 220a/15, 223a/19, 223a/5 

eyü İyi. -2- 

 e. 185b/20, 208a/26  

fātir <Ar. Durgun, gevşek. -1- 

 f.+ ce 198b/21 

gālibā  <Ar. Sağlam bir ihtimale göre, belki, görünüşe göre. -2- 

 g.  173a/27, 173a/5 
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gökçek  Güzel, iyi. -2- 

 g.  177b/26, 187b/2 

ĥafíf <Ar. Hafif, ağır olmayan, yeğni. -7- 

 ĥ.  231b/7 

 ĥ.+ ce 198a/5, 199b/6 

 ĥ.+ ce olur 216a/24 

 ĥ.+ ce olursa 176a/16 

 ĥ.+ e 207b/11 

 ĥ. olınca 194b/3 

ĥāricen  <Ar. Hariçten, dıştan dışarıdan. -1- 

 ĥ.  219a/26 

ĥaŝiyyet <Ar. Güç, kuvvet. -1- 

 ĥ.+ ile 231a/19 

ĥātime <Ar. Son, nihayet, en sonunda. -1- 

 ĥ. uralar 225b/8 

ĥōş <Far. Hoş, güzel. -4- 

 ĥ.  202a/26, 206b/22 

 ĥ.+ ca 220b/7, 227a/1 

ģuŝūlen  Peyda olma, ortaya çıkma yönünden. -1- 

 ģ.  178a/10 

ĥuŝūŝen  <Ar. Hususi olarak, hele, ayrıca. -48- 

 ĥ.  168a/19, 168a/21, 168b/12, 173a/11, 174b/27, 175a/1, 179b/21, 180b/14,  181b/4, 

182a/21, 183a/18, 184a/14, 184b/25, 186a/17, 187a/22, 188b/5, 190b/13, 192b/3, 

193a/17,  193b/5, 201b/22, 202a/21, 202a/5, 202b/1, 202b/25, 203b/12, 203b/8, 204a/9, 

207b/11, 210b/14, 210b/19, 211a/11, 211a/13, 211b/16, 211b/5, 212a/5, 212b/14, 

214b/18, 217b/4, 219a/15, 222b/8, 224a/6, 224b/26, 225b/17, 227a/4, 228a/6, 232a/17, 

232a/2 

ince İnce.-1- 

 i.  177a/26 

iştihāen <Ar. İştiha açısından, iştiha ile ilgili. -1- 

 i.  211b/3 

ittifāķen <Ar. Rastgele, tesadüfle. -1- 

 i.  182b/23 

ķaví <Ar. Kuvvetli, güçlü, güvenilir, sağlam. -6- 

 ķ.  175b/10, 190b/18, 192b/20, 198a/15, 210a/13,  

 ķ. vėrürse 176a/15 

kemākān  <Ar. Eskisi gibi, evvelde olduğu gibi. -3- 

 k.  181b/3 

 k. ola 176a/23 

 k. olur 181b/22 

kemā-yenbaġı  <Ar. İcap ettiği gibi, uygun şekilde. -1- 

 k.  207a/10 

ke’enne-hu <Ar. Güya, sanki ,gibi, benzer. -11- 
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 k.  182b/9, 194a/10, 198a/25, 202b/25, 203a/7, 211b/15, 211b/20, 212a/1, 228a/8, 231a/9 

keśíf <Ar. Yoğun, sık. -3- 

 k.  226a/9, 226b/3 

 k. olup 227a/10 

keźā <Ar. Böylece, böyle, bu da böyle.  -3- 

 k.  167b/20, 224b/27, 225b/18 

keźālik <Ar. Aynı şekilde. -5- 

 k.  184b/8, 209b/6, 210a/9, 210b/11, 227a/7 

kiçirek  Küçücük, küçükçe, daha küçük, ufacık.-1-  

 k. olursa 203a/12 

ķurı Kuru. -1- 

 ķ.+ yıla 173b/19 

küçücük Küçücük. -1- 

 k. olur 228b/7 

lašíf <Ar. Temiz, hş bir şekilde. -1- 

 l.  226b/2 

mā-yenbaġı  <Ar. Gerektiği gibi. Lazım olduğu üzere.  -2- 

 m.  188b/11, 175b/15 

muģkem <Ar. Sıkı, sağlam. -18- 

m.  166b/27, 169a/7, 169b/11, 174a/23, 185a/13, 187b/8, 192a/18, 192a/6, 196b/23, 

198a/22, 199b/13, 206b/7, 221b/17, 221b/22, 222a/9, 226b/10, 228a/17, 228a/19 

muʿtedil  <Ar. Münasip, uygun biçimde.  -20- 

 m.  178a/24, 225b/6, 225b/7, 229b/22 

muʿtediyye  <Ar. Alışılmış, süre gelen. -1- 

 m.  203a/8 

mušlaķā  <Ar. Her halde, ne olursa olsun, illaki. -1- 

 m.  215a/6 

müntin  <Ar. Pis kokan, kokmuş, bozuk. -1- 

 m.  200b/18,  

müstaķıllen <Ar. Başlı başına, yalnız. -1- 

 m.  186a/12 

müsteví  <Ar. Düz, her tarafı bir. -1- 

 m.+ ce 173b/2 

mütesāví  <Ar. Birbirine eşit, eş olan. -8- 

 m. ola 186b/16, 197b/6 

 m. olalar 217b/4 

 m. olmasa 186b/12 

 m. olsa 186b/12, 210a/19 

 m. olursa 198a/11 

mütevātir  <Ar. Ağızdan ağza dolaşan, halk ağzında söylenen.  -2- 

 m.  177a/17, 177a/23 

mütezāyid  <Ar. Artan, çoğalan. -2- 

 m. olduġı 188b/9 
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 m. olur 228b/8 

müzādd  <Ar. Çoğaltılmış, artırılmış. -1- 

 m.+ dür 222a/6 

oŋad İyice, adamakıllı. -6- 

 o.  170b/1, 176b/10, 181b/6, 213b/18, 214b/4, 220a/23 

rāyiģaten  <Ar. Rayiha ile ilgili, rayiha açısından. -1- 

 r.  200a/22 

recím <Ar. Taşlanmış, lanetlenmiş. -1- 

 r.+ le 218a/20 

rıfķ <Ar. Yumuşaklık, yavaşlık, tatlılık. -15- 

r.+ la 168b/2, 180a/4, 195b/5, 199b/13, 199b/6, 214a/27, 219a/13, 219b/24, 220b/5, 

231b/19221a/11, 223b/23, 223b/8, 225b/7, 226b/27 

sākin <Ar. Sakin, dindirilmiş. -4- 

 s.  183a/20 

 s.+ ce 177a/5, 181b/10, 207a/3 

ŝāliģ <Ar. Yararlı, elverişli, uygun. -7- 

 ŝ.  185b/20, 193a/26, 195a/1, 198b/16, 216b/11 

 ŝ.+ ce 185b/23, 191b/26 

ŝırf <Ar. Sadece, saf, katışıksız. -4- 

 ŝ.  170a/11, 171b/7, 171b/8, 177a/27 

şöyle Şöyle. -5- 

 ş.  190a/19, 190a/27, 201b/7, 202a/3 

 ş. olmışdı 168a/10 

šaʿāmen  <Ar. Yemek ilgili olarak, yemek açısından. -1-  

 š.  200a/22 

taģlílen  <Ar. Tahlil açısından, tahlili olarak. -1- 

 t.  230b/4 

tamām  <Ar. Tamam, bütünüyle. -1-  

 t.+ ca 196a/3 

tamāmen <Ar. Büsbütün, bütünüyle. -1- 

 t.  207b/20 

tedríc <Ar. Derece derece, basamak, basamak. -8- 

 t.+ iyile ola 211b/20 

 t.+ le 190b/24, 207b/27, 208a/4, 214a/1, 214a/7, 223b/18 

 iķdām-ı t.+ le 193a/17 

ʿusr <Ar. Güçlük, zorluk, sıkıntı. -2- 

 ʿu.+ la 176b/13, 176b/19 

usul Yavaş bir şekilde. -1- 

 u.+ ca 228a/24 

uvacuķ   Ufacık. -1- 

 u.  173b/13 

uzun uzaķ  Uzatarak, derinleştirerek, genişleterek. -1- 

 u.  229b/26 
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vāģideten  <Ar. Tek olarak. -1- 

 defʿat-ı v.  224a/26 

vechen <Ar. Bir vecle, bir yönden bir bakımdan. -1- 

 v.  193a/7 

yaluŋuz Yalnız, tek başına. -1- 

 y.  222b/15 

yaramaz  Kötü, yaramaz. -3- 

 y.  200b/15, 200b/18, 213a/22,  

yaŝŝı Yassı. -2- 

 y.+ ca 217b/20 

 y. ola 225b/3 

yeŋi Yeni. -1- 

 y. olur 213b/20 

yufķacuķ  Kalınlığı az, ince, incecik.  -1- 

 y. olmuş ola 224b/14 

yüksecük  Yüksekçe,az yüksek. -1- 

 y.  224b/14 

žāhir <Ar. Açık, görünür durumda. -1- 

 ž.+ ken 204b/9 

 

  1.3.4.2. Zaman Zarfları 

 

āĥir <Ar. Son.-31- 

ā.  166b/3, 167b/26, 169b/12, 170b/13, 171a/2, 172b/11, 173b/6, 176a/4, 177a/3, 185b/2, 

193a/25, 206a/12, 206a/18, 212b/8, 216b/12, 226b/6, 226b/8, 232a/13 

 ā.+ de 167b/15, 216a/8 

 ā.+ inde 178b/12, 181a/23, 190b/11, 191a/3, 194b/10, 201a/3, 201b/19 

 ā.+ inden 186b/10 

 ā. olup 208a/22 

anda O anda, o zaman. -19- 

 a.  175b/10, 185b/21, 193b/18, 195b/22, 198b/9, 199a/10, 203b/10, 203b/7, 205b/16, 

206b/12, 217a/3, 219b/16, 223b/2, 227a/4, 227a/8, 227b/1, 230b/24, 231a/18 

a.olan 200b/4 

andan   Ondan sonra. -141- 

 a.  166b/19, 166b/20, 167a/6, 168a/4, 169a/14, 169a/27, 170a/24, 170a/26,  170b/4, 

171a/10, 171a/21, 172a/2, 172b/19, 172b/22, 172b/23, 172b/8, 173a/19, 173a/22, 

173a/24, 173a/27, 174a/9, 174b/13, 176b/18, 176b/25, 177a/24, 177b/19, 179a/4, 

180a/24, 180a/26, 181a/19, 181a/20, 182b/20, 183b/16, 183b/22, 183b/24, 184b/18, 

185b/18, 185b/21, 185b/22, 186a/27, 187b/2, 187b/23, 188a/1, 188a/21, 189a/16, 

189a/17, 189a/21, 189b/12, 189b/15, 189b/26, 190a/10, 190a/11, 190a/13, 190a/22, 

191a/5, 191a/6, 192a/2, 192a/26, 192a/27, 193b/11, 194b/17, 194b/20, 195b/12, 195b/18, 

197a/5, 199b/23, 201a/16, 201b/24, 201b/4, 202b/26, 203b/21, 205a/13, 205b/9, 206a/26, 

207a/13, 208b/25, 208b/5, 208b/6, 213b/11, 213b/13, 213b/14, 213b/3, 213b/6, 213b/7, 
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213b/8, 213b/9, 214a/10, 214a/11, 214a/7, 216a/15, 216a/5, 216b/12, 217a/11, 217a/8, 

218b/24, 219a/20, 219a/27, 220a/13, 220b/12, 220b/13, 220b/8, 221a/1, 221a/14, 221a/3, 

222a/13, 222a/21, 222b/21, 222b/4, 222b/7, 223b/11, 223b/22, 223b/26, 223b/5, 

224a/22, 224a/8, 224b/21, 225a/21, 226a/14, 227b/20, 227b/22, 227b/23, 228a/17, 

228b/8, 230a/12, 230a/24, 230a/27, 230b/7, 231a/7, 231b/19, 231b/21, 232a/15, 232a/6 

 a. bir 221b/13 

aŝlā <Ar. Asla, zinhar, hiçbir zaman. -2- 

 a.  167b/23, 223a/8 

baʿde <Ar. Sonra. -1- 

 merret-i b.  177a/18 

baʿde’l-ĥurūc <Ar. Çıktıktan sonra, (doğum hadisesinde çocuğun anasının karnından çıkması) 

-1- 

 b.  202b/16 

baʿdģín  <Ar. Bir vakit sonra. -1- 

 b.  201a/26 

be-tekrār < Far.-Ar. Tekrar tekrar, bir kez daha.-2- 

 b.  222b/20, 228b/25 

 b. uralar 177a/19 

 b.  228b/25 

dā’im <Ar. Devamlı, sürekli. -16- 

 d.  174b/2, 177b/8, 188a/26, 207a/5, 222a/2, 225b/6 

 d.-i ĥafaķān olmaķ 212b/17 

 rubʿ-ı d.+ dedür 196b/25 

 d.+ den 197b/3 

 d.+ dür 182a/16 

 d. olmaķ 213a/6, 213a/7 

 d. olsa 207a/2, 212a/18 

 d. olur 188b/9, 193a/19 

dā’imā  <Ar. bk. dā’im. -8- 

 d.  173a/1, 175a/13, 181b/9, 198a/26, 228a/26, 231b/12 

 d.+ dur 186b/25, 188a/23 

ebedí <Ar. Sonsuz. -1- 

 e.  167b/1 

ekśer <Ar. Daha çok, daha ziyade. -68- 

 e.  168a/15, 168b/11, 171b/1, 175a/11, 180b/8, 182a/25, 183b/3, 186b/26, 187a/12, 

188b/11, 188b/4, 188b/9, 191a/24, 191a/25, 194a/1, 194a/3, 197a/12, 197b/16, 199a/27, 

199b/26, 200b/15, 200b/5, 202b/27, 203a/9, 204a/5, 206a/9, 208a/27, 208b/1, 216a/27, 

216b/19, 216b/22, 216b/27, 218a/20, 219a/19, 219a/20, 219a/22, 219a/23, 220a/14, 

220b/19, 223a/19, 223b/14, 223b/19, 223b/20, 224a/6, 225b/2, 227a/15, 228a/2, 228a/23, 

228b/3, 229a/27, 229b/3, 231a/15, 231a/16, 231a/20 

 e.-i ģudś 202b/26 

 e.+ de 197b/24, 199b/3 

 e.+ dür 169b/20, 188b/18 
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 e. eylerler 200b/8 

 e.+ i 188b/27 

 e.+ inde 182b/3 

 e.+ inde olsa 181b/13 

 e. olur bir 188b/8 

 e. olur 194a/15, 196a/27, 225b/20 

ekśeriyye <Ar. çok defa olarak, çok zaman, sık sık. -1- 

 e.  231a/10 

erken Erken. -1- 

 e.+ den 205b/27 

eski Eski, müzmin. -1- 

 e.+ den 167b/20 

evāĥir <Ar. Sonlar, son zamanlar. -2- 

 e.-i nehāra 191b/26 

 e.-i nehārda 171a/25 

evā’il <Ar. Başlar, ilk günler. -5- 

 e.  185b/7, 188a/8 

 e.+ de 191a/1, 193b/16, 204b/9 

evvel <Ar. Öncelikle. -25- 

 e.  176a/1, 184b/22, 188a/10, 191a/19, 191b/3, 192b/21, 194b/11, 195a/8, 196b/4,  

 202a/1, 203a/11, 204b/11, 210a/6, 215a/8, 229b/22, 231a/26,  

 e. bir 205b/12 

 e.+ de 191a/5, 205b/15 

 e.+ de vėrmeyeler 191b/13 

 e.+ den 208a/22, 220a/8 

 e.+ inde 212a/12 

 e.+ inden 194a/6 

 e.+ iŋden 213b/19  

evvelā <Ar. Birinci olarak, her şeyden önce, ilk önce. -13- 

 e.  166b/5, 167a/6, 168b/14, 181a/19, 182b/13, 182b/16, 182b/19, 182b/21, 182b/23, 

204a/4, 216a/14, 218b/12, 228b/7 

fücā’eten <Ar. Apansızın. Birdenbire. Ansızın. Hiç beklenmedik anda.-1- 

 f.  212b/18 

gāh-gāh <Far. Zaman zaman, vakit vakit. -1- 

 g.  171a/25 

gėç Geç.-5- 

 g.  172b/13, 188a/20, 192a/7, 210b/5 

 g.+ ile 174b/5 

gine Gene, yine, tekrar. -1- 

 g.  201b/19 

hemān <Far. Hemen, derhal. -31- 

 h.  174a/7, 175b/10, 177a/8, 178a/12, 178a/13, 178b/20, 182a/1, 187a/9, 189a/27, 

189b/9, 193b/3, 194b/16, 196b/25, 197a/7, 198a/14, 201b/26, 204b/6, 205b/7, 206a/24, 
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209a/19, 211b/18, 214a/5, 217b/25, 223a/19, 223b/16, 227a/12, 231a/4, 231b/9 

 h. bir 172a/21, 210b/14 

 h. ol 228a/5 

henüz <Far. Henüz, daha. -6- 

 h.  172a/26, 176a/24, 190a/4, 214a/26, 215a/13, 232a/2 

hep <Far. Hep, her zaman. -1- 

 h.  185a/4 

her-cent <Far. Her ne zaman.  -1- 

 h.+ de 229b/20 

híç <Far. Hiç.  -16- 

 h.  171b/18, 175b/3, 191a/19, 194b/17, 207a/5, 216a/17, 222b/14, 223a/11, 226a/12, 

227a/21 

 h.+ bir 202b/8, 222b/10 

 h. bir 170a/7, 194b/4, 206b/3, 221b/1 

ģínen <Ar. Zamanca, vakta, vakitçe, zaman olarak. -1- 

 ģ.  201a/26 

ibtidā <Ar.  İlkin, önce başta.  -57- 

 i.  175a/8, 176a/7, 194b/18, 217b/8 

 vaķt-ı i.  175a/27, 175b/2, 208b/8 

 i.-i marażda ola 208b/11 

 i.-i nevbetde 192b/14 

 i.-i zübūlde ola 207a/9 

 i.-i zübūlden 207a/10 

 i.-yı marażda 176a/22 

 i.+ da 170a/8, 170b/9, 172a/13, 172a/15, 175a/11, 177a/3, 177a/6, 183a/27, 208b/9, 

218a/9, 221a/7, 221a/9, 223a/13, 224a/18, 225a/10, 226a/1, 227b/2, 228b/17, 229a/26,  

 231a/22, 232a/17 

 i.+ da ola 215a/13 

 i.+ da olma 228b/20 

 i.+ dan 176b/3, 207a/7 

 vaķt-ı i.+ dan 175b/4 

 vaķt-ı i.+ dur 175a/2, 176a/3 

 i. ėde 197b/5, 197b/6 

 i. ėder 182b/1 

 i. ėdince 197b/1 

 i. ėtdikce 184a/8 

 i. ėtmedi 176b/12 

 i. eylemedi 176a/24 

 i. eylemişdür 176b/13 

 i. eyler 175a/3, 190b/24, 194a/7 

 i. eylese 176b/12 

 i.+ sı 175a/26 

 ʿalāmet-i i.+ sı 183a/6 
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 i.+ sıdur 176b/2 

 i.+ sında 170a/5, 224a/17 

ibtidāen  <Ar. Başlangıç olarak, en önceden.  -1- 

 i.  204a/3 

ibtidā’i  <Ar. İlk olarak, en önce.  -2- 

 i. eyler 177b/2, 190b/18 

imdi 1. Buna göre, şu hâlde, artık 2. Şimdi -5- 

 i.  182b/16, 196a/13, 213a/26, 224b/7, 226b/22 

ķabl <Ar. Önce, evvel, ileride, evvelki. -2- 

 ķ.-i vaķta olmaķ 208b/19 

 ķ.-i vaķta 208b/22 

ķablü’ž-žuhūr  <Ar. Meydana gelmeden, görünmeden önce. -1- 

 ķ.  203a/14 

ķalílā ķalílā <Ar. Az olarak, az az. -1- 

 ķ.  214b/21 

laģža <Ar. An, kısa zaman. -1- 

 l.  218b/18 

muķaddemā <Ar. Önce, eskiden. -1- 

 m.  178b/1 

muķaddime <Ar. Önce öncelikle. -2- 

 m.  183a/9, 212b/3 

nādir <Ar. Nadir olarak görülen.  -5- 

 n.  196b/27, 209a/17, 228b/17 

 n. olur 168b/8 

nehāren  <Ar. Gündüzün, gündüz vakti. -1- 

 n. olur 219a/23 

öŋürdi  Önce, ilk önce, daha önce. -9- 

 ö.  176a/13, 188a/19, 196b/21, 211b/15, 211b/5, 221b/4, 224a/25 

 ö. olursa 208b/12 

 ö. vėreler 191b/12 

pes <Far. Şimdi, o halde. 2. Sonuç olarak.  -9- 

 p.  172a/6, 184b/8, 197b/11, 199b/10, 214a/27, 214b/24, 219a/2, 231a/14 

 p. ol 172a/17 

sāʿat-be-sāʿat <Ar. Saatten, saate. -1- 

 s.  187b/5 

sābıķān  <Ar. Evvelce, bundan önce. -1- 

 s.  173b/24 

śāniyen <Ar. İkinci defa, ikinci kez olarak. -1- 

 ś. bir 197b/1, 206b/7 

seríʿā<Ar. Süratli, hızlı, çabuk.  -1- 

 s.  226b/15 

ŝoŋra Sonra. -198- 

 ŝ.  166b/19, 166b/20, 166b/5, 166b/9, 167a/6, 167b/1, 168a/4, 169a/14, 169a/27, 
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169b/18, 170a/24, 170a/26, 170a/3, 170b/2, 170b/4, 171a/10, 171a/21, 172a/2, 172a/9, 

172b/19, 172b/8, 173a/19, 173a/22, 173b/26, 174a/9, 175a/12, 175b/17, 175b/5, 176a/15, 

177a/24, 177b/19, 177b/3, 179a/4, 179a/5, 179b/17, 180a/24, 180a/26, 180a/5, 181a/19, 

181a/20, 181b/20, 182b/20, 182b/22, 183b/16, 183b/22, 183b/24, 184a/20, 184b/18, 

185a/13, 185b/18, 185b/22, 186a/23, 186a/27, 187b/2, 187b/23, 187b/26, 188a/1, 

188a/10, 189a/16, 189a/17, 189a/21, 189b/12, 189b/15, 189b/26, 190a/10, 190a/11, 

190a/13, 190a/22, 191a/12, 191a/5, 191a/6, 192a/17, 192a/2, 192a/26, 192a/27, 192b/19, 

193a/27, 193b/1, 194b/17, 194b/18, 195a/3, 195a/9, 195b/12, 195b/18, 195b/20, 197a/5, 

198b/19, 199a/20, 199b/23, 201a/16, 201a/22, 201b/24, 201b/25, 204a/10, 204a/11, 

204a/26, 204a/5, 205b/14, 205b/9, 206a/27, 206b/7, 207a/25, 207a/26, 207a/5, 207b/1, 

208a/18, 208b/5, 208b/6, 209b/18, 209b/7, 210a/16, 210a/24, 210a/27, 210b/2, 211b/15, 

213b/3, 214a/10, 214a/11, 214a/7, 214b/4, 215a/26, 215b/1, 216a/15, 216a/6, 216b/12, 

217a/11, 217a/8, 218b/15, 218b/21, 218b/22, 218b/24, 218b/5, 219a/27, 219b/26, 

220a/13, 220b/13, 221a/1, 221a/14, 221a/2, 221b/18, 222b/21, 222b/4, 222b/7, 223a/9, 

223b/10, 223b/11, 223b/22, 223b/26, 223b/5, 224a/22, 224a/8, 224b/21, 225a/21, 

227b/20, 228a/17, 228a/6, 228b/8, 229a/12, 229b/14, 230a/12, 230a/23, 230a/24, 

230a/27, 230b/7, 231a/23, 231a/7, 231b/19, 231b/26, 232a/15, 232a/6, 232a/9 

 ŝ. bir 172b/22, 185b/21, 231a/7 

 ŝ.+ da 211a/11 

 ŝ. et 231b/22 

 ŝ.+ ġı 176a/6 

 ŝ.+ larda 191a/20 

 ŝ. ol 176b/25, 222a/21 

 ŝ. olsa 212b/14 

 ŝ. olur 194a/19, 228a/23 

 ŝ. uralar ol 223b/25 

tekrār <Ar. Tekrar, yine, bir daha. -15- 

 t.  172b/11, 173a/10, 173a/24, 173a/8, 173b/22, 173b/26, 177a/19, 181b/25, 181b/26, 

190a/22, 222b/20, 225a/5, 228b/25 

 t. ėdeler 172b/9, 173b/12 

tekrār-be-tekrār  Tekrar tekrar, bir defa daha. -1- 

 t.  187b/5 

tėz <Far. Çabuk. -22- 

 t.  166b/11,  182a/3, 189a/4, 190b/19, 191a/4, 197a/20, 198a/2, 200b/3, 203a/24, 

206b/24, 207a/11, 218b/8, 219b/16, 220a/14,  228a/7 

tėzcek <Far. T. Çabucak. -15- 

 t.  168a/23, 175/20, 175a/21, 178a/25, 181b/18, 188b/14, 188b/15, 213b/27, 215b/15, 

218a/16, 219a/13, 219a/14, 219a/24, 219a/25, 222a/18 

yevmen fe yevmen <Ar. Günden güne, gün geçtikçe. -1- 

 y.  204a/14 

yine Yine,tekrar. -47- 

 y. 167a/13, 167b/1, 167b/14, 167b/3, 170b/4, 171b/23, 173a/2, 173a/20, 173a/23, 

173a/24, 177a/8, 181b/23, 181b/25, 181b/26, 182a/1, 182b/15, 184b/18, 184b/27 
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ʿaķl.a, 185a/1, 190a/21, 190a/22, 190a/25, 190b/26, 190b/9, 197a/27, 200b/11, 201b/25, 

203a/3, 204a/14, 205a/9, 205b/25, 206b/2, 213b/19, 214a/13, 214a/7, 216a/23, 223b/25, 

225a/5, 226b/15, 227b/9, 228a/14, 230b/19, 230b/27, 231a/16 

 y. ol 181b/23 

 y. uralar 201a/27, 205a/9 

 

  1.3.4.3. Miktar Zarfları 

 

artuķ Fazla, ziyade. Küsur, -den fazla. Üstün.-7- 

 a.  198a/15, 231a/1 

 a.+ dan 171b/7 

az Az miktarda-76- 

 a.  170a/11, 180b/19, 180b/5, 182a/23, 187a/2, 189a/4, 190b/24, 190b/25, 191a/11, 

197a/13, 201b/7, 202a/17, 202a/19, 205a/3, 205a/4, 206a/26, 207b/27, 209a/25, 211a/14, 

211b/11, 214a/11, 214a/8, 214b/20, 214b/9, 215b/1, 219a/13, 223b/18, 223b/6, 225b/6, 

228b/12, 229b/21, 230a/11, 231a/22 

 a.+ dur 186b/27, 188b/18, 191a/8, 230b/8 

 a. ėdeler 181a/18 

 a. ola 183a/6, 185a/18, 185a/19, 193a/17, 202a/20, 214b/6 

 a. olandur 203a/1 

 a. olduġı 183b/2 

 a. olmaķ 169a/23, 170a/11, 170a/13, 171a/6, 180b/13, 210b/6 

 a. olmaķdur 191a/9 

 a. olsa 171b/13, 175a/24 

 a. olur 175a/13, 178b/12, 179b/2, 188b/15, 194a/20, 194b/2, 198a/26, 202b/27, 203a/9, 

208a/14, 216a/24, 220a/24, 224a/18, 227a/15, 229a/26, 229b/1, 231a/10, 231a/18 

 a. olursa 213b/26 

azacuķ   Azıcık , az olan. -7- 

 a.  169b/25, 171b/18, 176b/19, 222b/3, 226b/15 

 a. ol 174a/9 

 a. ola 168b/14 

aʿžam  <Ar. Çok büyük. En büyük. Daha büyük. -1- 

 a.  167b/5 

ʿažím <Ar. Büyük, yüce. Çok ileri. -24- 

 ʿa.  167a/16, 179b/24, 179b/6, 180a/15, 182b/4, 182b/6, 183a/27, 191a/13, 194a/20, 

194b/12, 198b/24, 209b/25, 215b/27,  

 ʿa. ola 178a/19 

 ʿa. olmaġa 204a/27 

 ʿa. olmaķ 181a/5, 182a/26, 188b/26 

 ʿa. olsa 175a/22, 175a/25, 210a/13, 227b/19 

 ʿa. olur 194a/19, 200b/13 

 aʿrāż-ı ʿa. olur 208a/13 

biricik  Biricik, bir defa olarak. -1- 
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b. 229b/1 

çoķ Çok. -88- 

 ç.  167b/16, 170a/15,  177a/11, 178a/26, 178b/15, 179a/19, 180b/19, 180b/3, 181a/12, 

181a/4, 181b/24, 184b/16, 185a/25, 190b/26, 192b/24, 193a/19, 193b/6, 194b/15, 

200b/21, 200b/23, 200b/6, 201b/11, 201b/19, 201b/24, 202a/16, 202b/22, 204b/12, 

207b/11, 209b/16, 211a/18, 211a/24, 211b/19, 212b/22, 212b/8, 213a/14, 213a/15, 

213a/16, 213a/20, 213a/21, 213b/24, 214a/18, 214b/7, 216b/25, 217b/25, 220a/27, 

225a/16, 225b/6, 229b/2, 229b/27, 232a/3 

 ç.+ dur 173b/22, 197a/26 

 ç.+ dur ol 222b/13 

 ç. ėtmeyeler 169b/18 

 ç.+ luġu 193b/21 

 ç. ola 185a/18, 185a/19, 204b/6, 220b/4 

 ç. olduġı 182a/3, 191a/7 

 ç. olmaķ 177a/7, 180b/14, 190b/21, 200b/24 

 ç. olmaķdan olur 216b/20 

 ç. olsa 179b/22, 215a/8, 218a/21 

 ç. olup 188a/27, 201b/21, 203a/2, 221a/20, 232a/3 

ç. olur 168a/27, 176a/18, 179b/3, 185a/24, 190b/23, 191a/7, 194a/22, 200b/27, 219a/20, 

225b/5, 228a/27, 228a/4 

 ç. olursa 192b/23 

defʿa <Ar. Kere, kez, defa. -19- 

 d.  172b/11, 172b/20, 182a/7, 188a/13, 189a/20, 192b/19, 201a/13, 201a/14, 201a/21, 

204b/13, 207b/16, 207b/18, 207b/20, 228b/24, 228b/25, 229a/21 

 d.+ da 222b/15, 223b/9 

 d. vėreler 189b/18 

defʿat <Ar. Birden fazla kez. -4- 

 d.-ı vāģideten 224a/26 

 d.+ e 211a/21, 227b/21 

 d.+ le 206a/26 

defʿāt <Ar. bk. . def‛at. -1- 

 d.+ la 223b/8 

defʿaten <Ar. Bir defada, birden. -12- 

 d.  175b/2, 175b/3, 185a/2, 188b/5, 193a/9, 201b/6, 202a/16, 206a/26, 207b/8, 210b/24, 

219a/21 

 d. bir 210b/21 

deriŋ Derin. -15- 

 d. 225b/3 

 d.+ ce 218a/3, 221a/13, 222a/20, 216a/5 

fażla <Ar. Fazla, artık. -1- 

 f.  213b/27 

fi’l-cümle <Ar. Bütün, hepsi, tüm. -3- 

 f. 169b/28, 172a/18, 196b/27 
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fi’l-ģāl  <Ar. Bu anda, şimdi. - 3- 

 f.  168b/25, 170b/17, 171b/26 

ġāyet <Ar. Gayet, oldukça. -92- 

 ġ.  167b/22, 168a/5, 168b/13, 168b/2, 168b/24, 168b/8, 172a/17, 172a/3, 172a/4, 

173a/10, 173a/11, 173a/15, 173a/21, 173a/8, 173b/13, 173b/14, 173b/21, 173b/27, 

173b/6, 173b/7, 174a/2, 174b/26, 176b/18, 176b/5, 179a/21, 183b/27, 185a/15, 188a/25, 

188a/8, 189b/10, 190a/18, 190a/20, 190a/24, 190a/27, 190b/23, 191a/13, 192b/20, 

193a/4, 196b/8, 197a/13, 198b/1, 198b/21, 199a/5, 199b/25, 200a/27, 201b/1, 202b/24, 

202b/8, 203a/2, 203b/9, 206a/7, 206b/10, 206b/11, 207a/9, 207b/4, 207b/5, 208b/13, 

208b/17, 209a/15, 209a/18, 209b/21, 209b/7, 210b/3, 212a/2, 212b/7, 214a/23, 214a/24, 

217b/22, 219a/1, 220a/11, 220a/25, 221b/1, 221b/14, 221b/26, 222b/11, 223b/14, 

224a/11, 224a/16, 225b/17, 228b/26, 229a/20, 230a/20, 230b/26, 231b/13 

 ġ.+ de 172a/14, 196a/7, 212b/6 

 ġ.+ dür 178a/9 

 ġ. olıncaķ 190a/25 

 ġ. olsa 190a/26 

ġāyeten  <Ar. Son derece, çok fazla olarak. -2- 

 ġ.  166b/4, 193a/3 

ĥayli <Far. Hayli, çok fazla. -4- 

 ĥ.  173b/23, 181a/23, 196b/7, 205a/12 

ķalíl <Ar. Az, çok olmayan. -7- 

 ķ.  200b/1, 211b/10, 212a/17 

 ķ. ola 201b/1 

 ķ. olduġı 224b/7 

 ķ. olup 216a/24 

 ķ. olursa 212a/11 

ķaríb <Ar. Yakın.  -9- 

 ķ.  183a/1, 193a/2 

 ķ. ola 224b/2 

 ķ. olduġı 199b/1, 220a/12 

 ķ. olmaġa 175a/9 

 ķ. olmışdı 173b/23 

 ķ. olsa 184a/14 

 ķ. urmaķ 224b/14 

kerrāt <Ar. Kerreler, defalar, kezler. -2- 

 k.+ ıla 168a/13 

 k.+ la 222b/14 

 a. olur 167a/27 

 a. vėreler 201a/14 

kerre <Ar. Defa, kere, kez.  -14- 

 k.  167b/13, 167b/17, 177b/6, 192a/8, 192b/6, 196a/6, 205b/8, 206a/27 

 k.+ de bir 207b/16 

 k. ėtmegle 196b/16 
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 k. ola 205a/2 

keśír <Ar. Çok bulunan, bol. -12- 

 k.  193b/14, 193b/16, 200b/2, 212a/18 

 k. ola 190b/16 

 k. olduġı 228b/7 

 k. olmaķ 182a/26 

 ʿırķ-ı k. olmaķ 190b/16 

 k. olsa 168a/25, 224b/21 

 k. olup 188b/10 

 k. olur 194a/21 

mušbıķ  <Ar. Bütün, tam. -3- 

 m. ola 227a/5, 227a/6 

 m. olan 227a/7 

vāfir <Ar. Çok, bol. -3- 

 v.  177a/23 

 v. olmasa 197a/21 

 v. olsa 197a/20 

yesír <Ar. Az şey. -1- 

 y. olup 200b/2 

yesírā <Ar. bk. yesír.  -2- 

 y.216b/25



 
 

 

 

II. BÖLÜM 

 

 

 

2. METİN 

 

[166b] 

(1) yaramaz ĥılšlar münceźib olup gider yāĥūd bir miśķāl aķ nefši on direm kemāliyye (2) 

nebíźle içeler ve issi ŝu-y-ıla daĥı içmek cā’izdür ve illā bunuŋla daĥı çār (3) olmasa āĥir devā 

keyy eylemekdür rušūbāt-ı ġaríbeyi ifnā ėtmek içün (4) istiʿmāl ėderler faŝl ĥāví-i kebírde 

eydür vecaʿ-ı verekde ķay’ ėtmek ġāyeten (5) enfaʿdur ammā evvelā šoķla ķuŝmaġla muʿtād 

olup daĥı ŝoŋra edviyye-y-ile (6) acla ķay’ ėdeler mücerrebdür esbāb-ı ʿalāmāt ŝāģibi eydür 

ʿırķ-ı nisānuŋ ʿilācı (7) balġamísine vecaʿ-ı verek ʿilācın ėdeler ve demevínüŋ ʿilācı daĥı vecaʿ-

ı vereküŋ (8) demevísi ʿilācdur illā bu ķadar vardur ʿırķu’n-nisāda bāselíķden faŝd (9) ėtdikten 

ŝoŋra ki beden-i pāk ola mādde münaŝŝıb olmaķdan emín ola gerekdür ki (10) ʿırķ-ı nisā 

dėdükleri šamardan faŝd ėdeler ģāví-i kebírde eydür bābūneci (11) ķaynadup ŝuyın nüšūl 

ėtseler vecaʿı tėz sākin eyler ve daĥı eydür ķaçan (12) vecaʿ müştedd olup ishāl eylese vecaʿ 

daĥı ziyāde olur ammā vecaʿ heyecān (13) bulduķda ki ģār ola arpa ŝu-y-ıla ve buķūl ve sevíķ 

ve sükkerle ʿacāyib nā (14) fiʿdür eger vecaʿ sākin olursa eger bārid mizācsa ķay’ ėdeler eger 

ģār (15) mizācsa faŝd ėdeler ammā iki elinden ėdeler manŝūríde eydür eger ģarāret olup 

166b/(16) ve levni aģmer olsa ve melmesi ģarāret üzerine olsa ve sinn ve mizācı daĥı (17) 

delālet eylese ve zamān daĥı şehādet eylese demevídür bāselíķden vecaʿa muģāźí (18) 

šarafdan yaʿní eger vecaʿ ŝaġ šarafda-y-ısa ŝaġ ķoldan bāselíķden faŝd ėdeler (19) eger vecaʿ 

ŝol šarafda-y-ısa ŝoldan faŝd ėdeler andan ŝoŋra ʿırķu’n-nisādan (20) faŝd ėdeler andan ŝoŋra 

ķuŝalar ve andan ŝoŋra işbu sūrıncān mašbūĥı-y-ıla ishāl (21) olına ŝıfat-ı mašbūĥ yigirmi 

direm helílec-i aŝfer ve ķızıl gül yapraġı ve yābis (22) benefşe yėdişer direm ve hindibā  toĥmı 

ve kerefis toĥmı ve üçer direm ve sūrıncān-ı  (23) ebyaż merżūż ola yaʿní ke’s eyleyüp dögeler 

iki direm alalar cümlesin iki rıšl (24) ŝuda ķaynadalar tā kim üç bölükde iki bölük ķala süzeler 

ŝāfí ėdeler ve on (25) direm aķ şeker ķatup içeler daĥı eyüdür mücerrebdür ʿırķu’n-nisāda 

mizācı ģammāmla (26) teršíb ėdeler šatlu suyı ola ve muraššıb ġıdālar yėmekle daĥı varaķ-ı 

dülb-ile (27) yaʿní tāze çınār yapraġı-y-ıla ve ķamış köki-y-ile muģkem dögülmiş ola ve sirke-

y-ile  

 

 

[167a] 

(1) ĥalš ėdüp żımād ėdeler eger mašbūĥdan istikrāh eylerse işbu ģabbıla ishāl olına (2) ŝıfat-ı 

ģabb-ı ŝabr bir direm ve maģmūde rubʿ direm ve ķızıl gül bir dāniķ sūrıncān-ı (3) ebyaż iki 
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direm hindibā toĥmı ve kerefis toĥmı ve rāzyāne toĥmı her birinden nıŝf direm (4) dögeler 

eleyeler ģabblar ėdeler cümle bir şerbetdür eger ʿillet bārid ĥām ĥılšdan olursa (5) ʿalāmeti 

melmesi bārid olmaķ ve levni aķ olmaķ sā’ir şāhidlerle şehādet eyleye (6) ʿilācı evvelā ķuŝmaķ 

andan ŝoŋra ģabb-ı sūrıncān-ı kebír ki muķím zeminí dėmekle maʿrūfdur (7) yaʿní kötürümler 

ķaldurıcı dėmekle meşhūrdur anuŋla ishāl ėdeler ģabb-ı sūrıncān-ı kebír  (8) ayāric-i fayķarā 

on direm ve şaģm-ı ģanžal ve ķantaríyūn ve sūrıncān ve būzídān (9) ve māhí-zehre bėşer direm 

ve ferfiyūn ve şayšarac ve ĥardal ve fülfül yaʿní biber (10) ve cündibídester ki ķunduz ĥāyası 

dėrler her birinden bir direm ģabblar ėdeler miķdār-ı (11) şerbet iki buçuķ direm üç direme 

varınca ve ģādd ģuķnelerle iģtiķān ėdeler ki meźkūr (12) dur ve daĥı manŝūríde buķrāš eydür 

bir kimsenüŋ kim ʿırķ-ı nisāsı olup verekde (13) ifrāš-ı vecaʿ sebebinden kemigi yėrinden 

ayrılup yine yėrine varsa delālet eyler ki çoķ (14) verekde yaʿní ŝafrādaġı mafŝalda ĥām ve 

lüzc balġamí ĥılš vardur eger yėrinden (15) çıķup aruķlasa aʿrec olur keyy ėtmek gerekdür ki 

emín ola cālínūs eydür (16) nāreste ģacāmat ėtmek ʿažím fā’idesi vardur ve işbu żımādla yaķu 

ėdeler seźāb (17) toĥmı ki berrí ola ve defnel yėmişi ve encídān ve našrūn yaʿní mıŝır šuzı ve 

şíĥ-i ermení (18) ki persiyāvşān dėrler ve ķurdumānā ki ķaŝtamōnı šarafında anı baŝdurmaya 

eker (19) ler ŝıra  dėrler rāzyāne toĥmına beŋzer ve şaģm-ı ģanžal ve nānĥāh ki ķaraman 

šarafından (20) gelür her birinden dört miśķāl seźāb šaru ve mūm ve uşaķ bėş astār (21) her 

astār dört miśķāle dėrler ve çāvşír ve keberiyyet her birinden dört miśķāl (22) merhem ėdeler 

uralar śābit ģekím eydür ʿırķ-ı nisāda eyü degüldür ki ʿużvı (23) muķavví edviyyelerle żımād 

ėdeler gül gibi ve ŝandal ve şiyāf-ı māmíşā ve benc (24) ve efyūn ve ġayr bunlara beŋzer 

nesneler gibi zírā bunlar ĥılšı ķaʿr bedene (25) sürer ve deriŋ yėrlere indürür ʿilācı ʿasír olur ve 

rūfes ģekím eydür (26) ķaçan ʿırķu’n-nisāda ķan mümtelí olsa żarbān ziyāde olur yaʿní 

ŝoķuldı-y-ıla (27) vecaʿ artuķ olur ve muģammed bin źekeriyā eydür ŝāġríde keyy ėtmek 

isteyicek 

 

[167b] 

(1) gerekdür ki ʿużvı yine yėrine iledeler daĥı keyy ėdeler ve illā ŝoŋra ebedí yėrine gelmez 

gider (2)  ve daĥı eydür allahu teʿālānüŋ maĥlūķātında bundan eyü nesne olmaya ki ŝaġar-ı 

belādur (3) ʿaselí-y-ile żımād ėdeler tā kim ķabarcuķlar ģādiś ola ŝaru ŝular aķa yine (4) 

oŋulmaġa ķomayalar bir nice zamān işleye ki yėrin šutar ve daĥı eydür żararlarda (5) bundan  

aʿžam żarar olmaya ki tenķıye olmadın żımād ėdeler menāfiʿ eyü ġāríķūn (6) afāríķūn daĥı 

dėrler her gün nıŝf direm alup ma’i ʿasel birle içseler (7) ʿırķ-ı nisāya fā’ide eyler mücerrebdür 

mālāyesʿde eydür dühn-i zaķķūm ģārdur (8) ikincinüŋ evāsıšında ve ʿažm-i nefʿ vardur yėlleri 

taģlíl eyler ve mafāŝılda (9) emrāż-ı balgamíye ve ŝu ve ķulaķlara fā’ide eyler ve ĥılšları 

mafāŝıldan vesā’ír (10) vesā’ír yėrlerden çıķarur ishāl eyler bėş direm içeler nıķrísden ĥalāŝ ve 

ʿırķu’ (11) n-nisāyı defʿ eyler ve ŝaġarda šuran ġalíž yėli giderür taģķíķi tecrübe o- (12) 

lınmışdur ģattā mütevālí istiʿmāl ėdüp içeler kötürümleri ķaldurur ve üç güne (13) deŋlü 

mevżiʿi ovalar mücerrebdür ol kimesne kim ehl-i sükūndur heftede bir kerre (14) ishāl olmaġı 

ʿādet ėdine vecaʿ yine ʿavdet ėtmeye zírā mafāŝıla varup (15) dökülmege ĥılš ķalmaz ve 

mevżiʿ āĥirde eydür bir kimesne ki rāģat ve ģużūr-ı mülāzım (16) idi ve ġıdāyı çoķ yėr ėdi 

vecaʿ-ı mafāŝıl ģareket eyledi her šoķŝan günde bir (17) kerre faŝd ėdüp ve her yėdi günde bir 

kerre müshil ki dört bėş kerre icābet (18) ėde ve her gün müdirrlere mülāzım ėtdürdüm eyü 

oldı ve daĥı eydür aġu (19) aġacını diz gözlerine żımād eyleseler ve yaġrınına bile eyleseler 
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kötürümleri ĥalāŝ (20) eyler egerçi ki eskiden kötürüm daĥı olursa mücerrebdür keźā fí-

mālāyesʿ ve şifāda (21) eydür üzerlik toĥmın dögmeden bütünle on iki gėce her gėce bir buçuk 

direm tenāvül (22) eyleseler ʿırķu’n-nisāya ġāyet eyüdür şifā vėrür mücerrebdür şifā da eydür 

şol (23) kimesne ki ʿilācı aŝlā kār ķılmasa üç gün her ŝabāģ bir direm ya bir buçuķ direm (24) 

aķ nefši ĥamrla içeler ĥalāŝ eyler ve şifāda eydür vecaʿ-ı mafāŝıl zaģmetine (25) maraż-ı ʿömr 

dėrler zírā bu maraża mübtelā olan kimesne cemíʿ-i ʿömrinde bil-külliyen (26) ĥalāŝ olmaz 

āĥir ʿömre deŋlü gider yāĥūd bu marażuŋ ŝāģibi šavilü’l- (27) ʿömr olur  zírā aĥlāš-ı reddiyye 

aʿżā-yı re’islerden ešrāfa mündefiʿ olur aʿżā-yı  

 

[168a] 

(1) re’ise sālim olur vecaʿ-ı rakebe diz gözlerinde vecaʿ olsa on bėş direm biber (2) ve bėş 

direm belādur ve üç direm ferfiyūn ve üç direm sünbül-i hindí ve bėş direm (3) ʿāķırķarģā bu 

mecmūʿı yumşaķ saģķ ėdüp ince elekden geçürüp iki yüz direm zeyt (4) yaġı içinde ķaynadalar 

tā kim yüz direm ķala andan ŝoŋra on bėş direm mūm ķatalar (5) daĥı vaķt-ı ģācetde üç gün 

ģammāma girüp dürteler yėl zaģmetin giderür ġāyet (6) mücerrebdür ve şifāda eydür yaş 

şeftālü yapraġın alup dögeler ŝuyın ŝıķalar (7) eyü ģınnāyı ķaruşduralar diz gözlerine uralar ve 

müzmin evcāʿ-ı mafāŝıla uralar (8) ĥalāŝ eyler mücerrebdür ve yumurda yaġı ʿırķu’n-nisāya 

mücerreb šılādur muģammed bin źekeriyā eydür (9) işbu devā-y-ıla bir pír kişiye ʿilāc ėtdüm 

ĥōş oldı sekiz yanında yėdi (10) bu belādan şöyle olmışdı kim bir yanından bir yanına 

dönemezdi ĥalāŝ (11) oldı ŝıfat-ı devā budur ŝabr-ı usķušūrí ve ŝaru helíle ve aķ sūrıncān (12) 

her birinden bir direm alup dögeler eleyeler biber ķadar ģabblar ėdeler içeler cümle bir 

şerbetdür (13) mücerrebdür kerrāt-ıla istiʿmāl gerekdür yüz yigirmi dördünci bāb fí vecaʿü’l-

mafāsıl (14) ve nıķrís meźkūr ʿırķu’n-nisā vecaʿ-ı mafāŝıldan bir ķıŝım iken ŝāģib-i ģāví (15) 

anı başkaca bāb eyledi ekśer kitāblarda vecaʿ bir ŝınıf źikr olınur vecaʿ-ı (16) mafāŝıl ki 

maĥŝūŝ isimleri vardur ʿırķu’n-nisādur ve nıķrísdür ve vecaʿ-ı (17) verekdür vecaʿ-ı 

mafāŝıldan daĥı çoķ ŝınıf vardur maĥŝūŝ isimleri (18) bu ķadar ʿalāmetleri ve ʿilācları ve 

sebebleri üslūbdadur ammā vecaʿ-ı mafāŝıluŋ (19) müştedd olup ziyāde vecaʿ vėrdiginüŋ 

sebebi ĥuŝūŝen ki nıķrísüŋ ola (20)  mevżiʿ-i verem šar olup verem ol mevżiʿde vüsʿat 

bulmadıġıdur ziyāde (21) ifrāšla temdíd eyler gör ĥuŝūŝen ki ķuvveti ģassās siŋirlerde olur 

(22) ol aralıķda siŋirler ve ribāšlar mafāŝılları iģāde ėtmişdür ve ol (23) mevżiʿlerüŋ cildinde 

keśāfet vardur māddesi tėzcek taģlíl olmaz (24) ve bu veremüŋ māddesi elbette nużc bulmaz 

zírā mādde ʿaŝabātí ʿużvlarda (25) dur bāriddür māddeye ġaližet ve keśāfet vėrür ķaçan mādde 

keśír olsa (26) ve raķíķ olsa mafāŝıluŋ ešrāfında olan etler teşerrüb eylese istisķā-yı (27) 

laģmíyye müşābih verem ģādiś olur çoķ olur ki mādde ziyāde fesāda varur 

 

[168b] 

(1) gicişmek ģāŝıl olur iriŋe döner bir vechle laźʿ vėrür ki maríż ifrāšla münāźí (2) olur ģattā 

ġāyet rıfķla  ķaftanuŋdan ve göŋlüŋden bir nesne dögse taģammül ėdemez ziyāde (3) vecaʿ 

vėrdügi sebebden gāh olur ki mādde bir vechle ģarāretde ve ģiddetde olur ki (4) kemiklere bile 

nüfūź eyler fesāda varur ifnā eyler kemikler yaralanmaġa başlar šabíbler (5) bu derecede ríģ-i 

şevk dėyü ad ķorlar nıķrísla ríģ-i şevküŋ farķı nıķrís-i mafŝallaruŋ (6) feżāsındadur ya 

ķurbunda laģmlarda biledür ve ríģi şol kemiklerdedür ammā şol (7) māddeler mafāŝıla dökeler 

ya ķandur ya ŝafrādur ya balġamdur ya sevdādur yāĥūd (8) mürekkebdür yaluŋuz balġamdan 
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yāĥūd yaluŋuz sevdādan ġāyet nādir olur illā (9)  meger ki mürri ŝafrādan baʿżı nesne ĥalš ola 

tenfíź eyleye ve mādde dögülmege müsteʿid (10) olur bu sebebdendür ki ʿavratlara ve 

ĥādımlara ve oġlancıķlara vecaʿ-ı mafāŝıl  (11) ʿārıż olmaz ekśer vecaʿ-ı mafāŝıl demevílere 

ve balġamílere ve ŝafrāvílere ʿārıż (12) olur ve cimāʿı çoķ eyleyen kimesnelere ĥuŝūŝen ki 

imtilā-y-ıla cimāʿ ėdeler demevínüŋ (13) ʿalāmeti dem-i ġalebesinüŋ ʿalāmetidür ve aġrısı 

żarbānla ola ve melmesi ġāyet ģarāret (14) üzerine ola ve şiş azacuķ ola ve ģumret ola ve ʿilācı 

evvelā faŝd ėtmek gerekdür (15) ammā efżāl budur ki aŋa üç gün te’ĥír olına tā kim mādde 

azacuķ nużc bula eger (16) vecaʿ ŝaġ elde-y-ise ŝol ķoldan faŝd eyler eger vecaʿ ŝol elde-y-ise 

ŝaġ ķoldan (17) faŝd ėdeler eger vecaʿ ŝaġ ayaķda olsa ŝol ķoldan faŝd ėdeler eger vecaʿ ŝol 

(18) ayaķda-y-ısa ŝaġ ķoldan faŝd ėdeler māddeye ve fevte göre ve sinne mizāca  ve vaķta (19) 

göre ķan çıķaralar kettān bėzin ķarla ŝovudup ol mevżiʿe uralar yāĥūd bu (20) šılā-y-ıla šılā 

ėdeler šılā ŝandal-ı ebyaż şiyāf-ı māmíşā ve fülfül ve isfídāc ki ķalaydan (21) ola ve šín-i 

ermení pūş-i türkí ve gül alalar cümlesin sirke-y-ile ve gülābla saģķ ėdeler (22) šılā ėdeler 

bunlardan birisi ele girmese šuģlebi sirkede ıŝladalar yaķu ėdeler šuģleb (23) dėdikleri ŝu 

üzerinde biter köki olmaz yoŝuŋ dėrler yāĥūd yaş ķamışuŋ (24) yapraġın dögeler sirkede 

ıŝladalar żımād ėdeler yāĥūd ġāyet bārid ŝuyı ol mevżiʿe (25) dökeler vecaʿ fi’l-ģāl sākin ola 

ve daĥı gerekdür ki her ŝabāģ on dāne ʿunnāb (26)  ve it üzümi ve hindibā toĥmı üçer direm 

alalar ķaynadalar on direm aķ şeker ķatup cüllāb (27) ėdüp içeler ġıdāsı mürdümük bādem içi-

y-ile müzevvere ėdüp yėyeler eger ģummāsı daĥı olursa 

 

[169a] 

(1) ġıdāsı arpa suyı hindibā toĥmı-y-ıla ve ekşi enāruŋ suyı ki içi ve içküsi-y-ile (2) ŝıķılmış 

ola otuz altı direm ve on direm şekerle içeler ve yėdüreler (3) mürekkeb šılā vardur anı ŝandal-ı 

aģmer ve ebyaż ve gülāb ve semiz ot (4) ʿuŝāresi ve uruz otı ʿuŝāresi ve mārūl ʿuŝāresi-y-ile 

šılā ėdeler (5) yāĥūd mafŝala żımād ėdeler yaş kişnic ŝu-y-ıla ve uruz ot ŝu-y-ıla (6) ve ķavun 

ķabı-y-ıla ve ĥaşĥāş ķabı-y-ıla ve ĥıyār ķabı-y-la yāĥūd bezr-i (7) ķatūnā sirke-y-ile muģkem 

ĥalš ėdüp żımād ėdeler šabíʿatı ķārūrede (8) nużc-ı žāhir olduķda işbu mašbūĥla ishāl olına 

ŝıfat-ı mašbūĥ (9) sināmekí bėş direm ve it üzümi veyā bėş benefşe gerek yaş olsun (10) ve 

nílūfer ve hindibā toĥmı ve ebem gümeci toĥmı ve ĥıšmí toĥmı üçer direm sūrıncān-ı (11) 

ebyaż iki direm helílec-i aŝfer ve ķara helíle yėdişer direm ķırmızı (12) gül yapraġı bėş direm 

cemíʿin üç rıšl ŝuda ķaynadalar tā kim bir rıšl (13) ķala daĥı on bėş direm ĥıyārşenber içi ve on 

direm terencübín süzüp (14) içeler āĥir nehāra varınca ŝabr ėdeler andan ŝoŋra ġıdā vėreler 

mürdümük ve bādem (15) iēi-y-ile eger vecaʿ ķatı ziyāde olsa maríż šāķat getürmese muhaźźir 

(16) żımādlarla tażmíd ėdeler ŝıfat-ı żımâd tüffâì köki yaʿní ķurde[ş]eni (17) aydın ėlinden 

gelür yoġun köklerdür ve ķara ĥaşĥāş toĥmı her birinden (18) bir direm ve efyūn bir direm ve 

zaʿferān nıŝf direm bezr-i ķašūnā üç (19) direm cümlesini yumşaķ dögeler mārūl yapraġı ŝu-y-

ıla yāĥūd (20) ģayy-ı ʿalem ŝu-y-ıla ki uruz otı dėrler ĥalš ėdüp yaķu ėdeler eger ŝafrā (21) ví 

olsa ʿalāmeti melmesi ģār olmaķdur ve ķārūre ŝaru olmaķ (22) ve ķārūre ve levn-i aŝfer olmaķ 

ve vecaʿı ziyāde olmaķ ve iltihāb ve ʿašaşı (23) ķatı olmaķ ve nabżı seríʿ olmaķ ve ķārūre ŝaru 

olmaķ ve şibsi az olmaķ (24) ve müberrid nesnelerle sākin olmaķ ʿilāc bedeni tenķıye ėdüp 

ŝafrādan pāk (25) eylemekdür mukayyi’lerle ki ŝafrā ķuŝdura ķavun ve turb yapraġı ķaynadup 

(26) issi ŝu-y-ıla sikencübín ezüp bile ĥalš ėdüp ıŝıcaķla içüp ķuŝalar (27) andan ŝoŋra šabíʿati 

işbu mašbūĥla telyín ėdeler ŝıfat-ı mašbūĥ bėş 



 461 

 

[169b] 

(1) direm sināmekí ve yigirmişer dāne sibistān ve ķara erük ve bėşer direm daĥı şāhterec ve 

benefşe (2) hindibā toĥmı ve yėdi direm daĥı ŝaru helílec ve on direm temr-i hindí ve üç direm 

keşūś (3) toĥmı cümlesin üç rıšl ŝuda ķaynadalar tā kim nıŝf rıšl ķala ve içinde on bėş direm (4) 

ĥıyārşenber içi ve on bėş direm terencübín ezüp süzüp içeler yāĥūd benefşe ģabbı-y-ıla (5) ya 

fākihe mašbūĥı-y-ıla ya helílec mašbūĥı-y-ıla tenķıye ola ve daĥı her ŝabāģ üçer direm hindibā 

(6) toĥmı ve benefşec ve on dāne ʿunnāb ve on direm aķ şekerle cüllāb ėdüp içeler yāĥūd (7) 

onar direm terencübín ve temr-i hindí ve şekerle cüllāb ėdüp içeler yāĥūd mā’i rummāneyn (8) 

ki içi içküsi-y-ile ŝıķılmış ola otuz altı direm ve şeker on direm terencübín daĥı (9) on direm 

cüllāb ėdüp içeler ve ġıdāsı mürdümük ve bādem içi ıŝfanahla ola ve bārid żımād (10) larla 

yaķu ėdeler işbu żımād gibi żımād bezr-i ķatūnā ve arpa unu ve yumurda ŝarusı ve (11)  

ĥamruŋ dürdi yaʿní süci posası dėrler berāber alup muģkem żarbla ĥalš ėdüp yaķu ėdeler (12) 

żımād āĥir bu ʿillete nāfiʿdür benefşe ve šuģleb ŝu üzerinde biter köki olmaz yoŝuŋ gibidür 

(13) ve ĥıšmí yėdişer direm ve muķaşşer mercimek üç direm ģınnā iki direm kaʿk beksimeddür 

iki direm (14) ve zaʿferān ve kāfūr ve her birinden buçuķ direm arpa unı on direm ve ķırmızı 

gül ve nílūfer (15) ve buyan dibi bėşer direm mürdümük muķaşşer ĥaşĥāş ķabı-y-ıla ve toĥmı-

y-ıla yigirmişer (16) direm cümlesin dögeler yumşaķ ola daĥı yėdi yumurdanuŋ ŝarusın alalar 

ve gül yaġı (17) benefşe yaġı-y-ıla ya nílūfer yaġı ya ķabaķ yaġı-y-ıla żımād ėdeler ve 

gerekdür ki müberrid (18) yaķulardan çoķ ėtmeyeler ĥılšı tebríd ėdüp taġlíž ėtmeye ŝoŋra ʿilācı 

müşkil (19) olur ammā vecaʿ ifrāš olup maríżuŋ ķuvvetin taģlíl eylese ölmekden dirilik eyüdür 

(20) müberridāt ve muĥaddirāt istiʿmāl vācib olur zírā vecaʿuŋ żararı muĥaddir żaruretde 

ekśerdür (21) eger vecaʿ muĥaddir żımādlarla bezr-i ķašūnā gibi sirke-y-ile maĥlūš olup ve 

ķabaķ cürādesi ve ĥıyār (22) ŝuyı gibi ve ģattā ʿālim ŝuyı gibi yāĥūd bir direm ķadar fulūniyā-

yı rūmí ve berşaʿíşā daĥı (23) eyüdür bir direm ķadar ve mevżiʿi baş süŋükleri göyündürüp ve 

sūrıncān ve mercimek ve ĥaşĥāş (24) toĥmı ve yabraġı ve mārūl toĥmı ve köki birle żımād 

ėdeler eger görseŋ ki ģarāret bir pāre sākin (25) oldı vecaʿ daĥı azacuķ sākin olur gerekdür ki 

muģallil edviyyelere muķavví edviyyeler ķatup żımād (26) ėdeler benefşe gibi ve ĥıšmí gibi ve 

arpa unı gibi ve iklíl-i melik gibi ve daĥı arpa unı-y-ıla yaş (27) kişnic ŝuyın ĥalš ėdüp yaķu 

ėdeler ķaçan görseŋ ki vecaʿ bi’l-külliyen sākin oldı ģarāret (28) daĥı fi’l-cümle sākin oldı işbu 

żımādı istiʿmāl ėdesin 

 

[170a] 

(1) istiʿmāl ėdesin żımād arpa unı ve baķla ve ĥašmí yābis benefşe ve šoraķ (2) ot ve iklíl ve 

ŝandal-ı ebyaż her birinden onar direm cümlesin dögeler eleyeler kişnic (3) ŝu-y-ıla ĥalš ėdüp 

żımād ėdeler eger vecaʿ ve ģarāret sākin olduķdan ŝoŋra şiş (4) ķalursa işbu żımādıla iklíl-i 

melik ve šoraķ otu ve bābadya ve ĥašmí-y-ile baʿżı (5) bu ʿilletüŋ ibtidāsında ķırķ direm şarāb 

verd-i mükerrer yigirmi direm sādec-i (6) sikencübín iki men ķarıla yaʿní dört yüz seksen 

direm ķarıla zírā men iki yüz (7) ķırķ direme dėrler ammā híç bir kimesne görülmiş degüldür 

ki bu ʿilācda şākir (8) olalar belki şikāyet ėderler eger ķaví tebrídden lā-büdd olursa ibtidāda 

nıķrís (9) olan kimsenüŋ ģarāreti olur daĥı sebebden gerekdür ki ķarpuz ŝuyı ve semiz ot toĥmı 

(10) südi ve ĥıyār çekirdegi ve sikencübín gül ŝu-y-ıla ve ġıdāsı arpa suyı ammā bu (11) maraż 

ŝırf ŝafrādan az vāķıʿ olur ammā balġamínüŋ ʿalāmeti ʿašaş az olmaķ (12) ve levni aġ olmak 
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ve ķārūre aķ olmaķ ve ġalíž olmaķ ve nabż baší muĥtelif (13) olmaķ ve iltihāb az olmaķ ve 

daĥı verem ve vecaʿ mafāŝıluŋ ʿumķında ve deriŋ (14) yėrde olmaķ ve müsaĥĥan nesneler ĥōş 

gelmek ve balgamı ziyāde eyler nesneler sābıķā (15) çoķ yėmek ʿilācı her ŝabāģ rāzyāne toĥmı 

ve enísūn toĥmı ve buyan dibi üçer (16) direm ve ʿaselí gülbeşeker on direm cüllāb ėdüp içeler 

ve ġıdāsı noĥūd ve (17) ʿuŝfur toĥmı-y-ıla ola ve fülfül yaʿní biber ve dārçíní ve zaʿferān 

ķatalar bu vechile (18) tedbír olınsa ya altı ya sekizinci güne deŋlü eger nużc žāhir oldu-y-ısa 

(19) ķārūrede göreler işbu ģabbı vėreler ŝıfat-ı ģabb ŝabr-ı usķūšūrí ve (20) sūrıncān ve türbüd 

ķazınmış bādem yaġı-y-ıla ovulmuş ve būzídān ve māh-ı (21) zehre her birinden nıŝf direm ve 

şaģm-ı ģanžal iki dāniķ ve milģ-i hindí bir dāniķ (22) ve nıŝf dāniķ ve maŝšakí ve muķl her 

birinden bir dāniķ cemíʿin dögeler eleyeler (23) ģarírden geçe ve kerefis ŝuyında yoġuralar 

ģabblar ėdeler seģer vaķtında yudalar (24) daĥı nıŝf nehāra degin ŝabr ėdeler tā kim eyü ishāl 

ėde andan ŝoŋra āĥir (25) nehārda noĥūd ŝu-y-ıla ve çil eti-y-ile ve dürrāc eti-y-ile iki üç gün 

rāģat (26) olsun diŋlensün andan ŝoŋra işbu muķayyi’ vėre turb toĥmı ve biber yapraġı aġı (27) 

aŝlı šoraķ otı toĥmı ve rāzyāne toĥmı ve buyan dibi ve ķavun köki ve on direm 

[170b] 

(1) ķaynadalar oŋad bişe süzeler azacuķ šuz ve bal ķatalar içeler ķuŝalar ammā šuzlu noĥūd 

yėdikden (2) ķuŝalar ķuŝmaġdan fāriġ olduķdan ŝoŋra aselí gülbeşeker on direm üç direm 

rāzyāne (3) toĥmın dögüp ĥalš ėdüp çeyneyüp ŝuyın yudalar yaş yėmişlerden ve ŝovuķ (4) 

içmekden ve cimāʿdan ve šoķıla yaymaķdan ictināb ėdeler andan ŝoŋra yine ģabb (5) üs-

sūrıncān ya ģabbü’ŝ-ŝabr ya ģabb-ı şayšarac istiʿmāl ėdeler rāģat günlerinde (6) her ŝabāģ aselí 

sikencübín on direm aselí gülbeşeker istiʿmāl ėdeler ġıdāsı (7) noĥūd ve ʿuŝfur toĥmıla 

müzevvere bu ʿilletüŋ ŝāģibi erinmeye üşenmeye bedeni balgamdan (8) tenķıye ėtmekde zírā 

balgamuŋ nużc ve ezāsı müşkildür bir müshil iki müshil(9) içmekle bi’l-külliyen ķalʿ olmaz ve 

daĥı ibtidāda ķaví müshil ve ķaví müsaĥĥanlar vėrmeyeler (10) muģtemeldür ki raķíķ gidüp 

ġalíž ķala taģlíl olmaya maraż šavíl ola ve mevżiʿ(11) żımāda żımād ėdeler müsaĥĥan ve 

mülaššıf żımādlar işbu żımād gibi zirāvend-i šavíl (12) ve ģabbü’l-ġār ve çınšıyānā onar direm 

uşaķ ve ŝabr ve kemmūn her birinden bėşer direm (13) cemíʿsi dögeler yumşaķ ėdüp żımād 

ėdeler żımād-ı āĥir bu ʿillete nāfiʿdür kettān (14) toĥmı mürd toĥmınuŋ  luʿābı ve yekbíní 

feslegen toĥmı her birinden yigirmişer direm ʿuŝfur (15) toĥmınuŋ içi ve selíĥe ķabı ve muġāś 

her birinden yėdi direm zencebíl nıŝf (16) direm cümle yumşaķ dögeler süsen yaġı-y-ıla ĥalš 

ėdeler ve ķusš yaġı-y-la ve nārdín (17) yaġı-y-ıla ĥalš olınup šılā olına nefʿi fi’l-ģal žāhir olur 

yāĥūd mevżiʿ(18) bu żımādla tażmíd olına ŝıfat-ı żımād ŝıġır  boķı ve keçi boķı ve kelem köki 

cümle (19) dögeler yumşaķ ėdüp balla ĥalš ėdüp yaķu ėdeler ve mevżiʿ bābūnec ve šoraķ (20) 

otı ve iklíl-i melikle ķoç boynuzı dėrler ve merzencūş ve ķayŝūm ki ayvašane (21) dėrler ve 

ģāşā ki saʿter-i berrí ve boz sirke dėrler uzun biter incecük yapraġı (22) olur ve saʿter ki 

güyegü otı dėrler ve ĥandaķūķí ŝaru yonca dėrler ve šaġ yarpuzı (23) bularuŋla yaķū ėdeler ve 

ģār yaġlarıla ovalar ķusš yaġı nārdín yaġı ya bān (24) yaġı gibi ve daĥı tiryāķ-ı kebír ve 

meśrūdíšūs tenāvül eylemek nāfiʿdür yāĥūd (25) işbu ģabb-ı şayšaracı içe ŝıfat-ı ģabb-ı 

şayšaracı ŝaru helíle ve türbüd her birinden (26) bir direm ayāric-i fayķarā bir miśķāl ve şaģm-ı 

ģanžal bir dāniķ ve şayšarac-ı hindí ve ĥardal (27) ve zencebíl ve egir her birinden nıŝf direm 

nānĥāh ve bezr-i kerefis ve enísūn 

 

[171a] 



 463 

(1) her birinden dāniķ cemíʿ dögüle yumşaķ muķl ki kürünb ya’ni kelem suyında ģall olmış ola 

(2) ve edviyye daĥı ĥalš olına ģablar ėdeler cümle iki şerbetdür ŝıfat-ı ģabb āĥir nāfiʿdür (3) bu 

ʿillete sūrıncān bir miśķāl ķara helílec ve belílec ve emlec ve zencebíl ve şayšarac-ı hindí (4) 

her birinden üçer direm dögeler eleyeler kürünb ŝu-y-ıla ya kerefis ŝu-y-ıla ĥalš ėdüp (5) ģablar 

ėdeler miķdār-ı şerbet iki direm ammā sevdāví olsa ʿalāmeti verem-i ŝalābet üzerine (6) olmaķ 

ve cildi yübūset üzerine olmaķ ve levni kemūdet üzerine olmaķ temeddüd az (7) olmaķ ve 

vecaʿ olmaķ müsaĥĥan muraššıb nesnelerden intifāʿ ėtmek ve nabżı ŝalābet (8) üzerine olmaķ 

ve baší ve mütefāvit olmaķ ʿilācı her ŝabāģ buyan dibi ve bādrencbūye (9) ve rāzyāne toĥmı 

üçer direm ve aķ şeker on direm ve ġıdāsı noĥūd ve ʿuŝfur toĥmı (10) ve çil eti ve keklik eti ve 

dürrāc eyüdür ele girse ve illā tavuķ eti-y-ile andan ŝoŋra (11) bedeni tenķıye ėdeler ķārūrede 

nużcı žāhir olduķda sūrıncān ģabbı-y-ıla ya mašbūĥı-y-ıla (12) ya ģabb-ı şayšaracla yāĥūd işbu 

ģabbıla ishāl ola ŝıfat-ı ģabb helílec-i aŝfer (13) ve esved ve ŝabr-ı usķūšūrí her birinden bir 

direm biber ve zencebíl ve ĥardal her birinden (14) nıŝf direm şayšarac-ı hindí ve milģ-i hindí 

ve muķl her birinden bir dāniķ ve rāzyāne (15) toĥmı bir direm dögeler eleyeler kerefis ŝu-y-

ıla ya kürünb ŝu-y-ıla ģabblar ėdeler cümle iki (16) şerbetdür yāĥūd sevdā istifrāġ olına işbu 

mašbūĥla ŝıfat-ı mašbūĥ (17) sināmekí yėdi direm helílec-i aŝfer ve esved ve kābilí bėşer 

direm ķızıl üzüm çekirdegi (18) çıķmış on direm şāhterec altı direm emlec belílec ve 

usšūĥūdūs her (19) birinden dört direm ve ġāríķūn nıŝf direm ve sūrıncān irice dögülmiş bir 

miśķāl (20) ve ķantaríyūn ve buyan dibi  ve bādrencbūye ve lisān-ı śevr her birinden üç direm 

(21) cemʿi bėş rıšl ŝuda ķaynadalar tā kim bir buçuķ rıšl ķala andan ŝoŋra süzeler ŝāfí  (22) 

ėdeler daĥı yėdi direm aftímūn alup kettān bėzine geŋişcek baġlayup bir sāʿate (23) ķadar 

ķaynadalar indüreler on direm  ĥıyārşenber içi ve on direm daĥı terencübín (24) ķatalar ezeler 

süzeler ve bir direm ayāric ķatup seģer vaķtında içeler tā kim ishāl (25) ėde evāĥir-i nehārda 

tavuķ eti-y-ile noĥūd ve ʿuŝfur toĥmı içi ya çil eti ve gāhgāh (26) bu maʿcūnı istiʿmāl ėdeler bu 

ʿillete nāfiʿdür ŝıfat-ı maʿcūn helílec-i aŝfer ve esved (27) ve kābilí bėşer direm ve ķızıl üzüm 

çekirdegi çıġmış on direm biber ve dār-ı fülfül ve 

 

[171b] 

(1) kebere köki ekśer direm cemíʿsin dögeler ģarírden eleyeler kefi alınmış balla maʿcūn 

ėdeler (2) bir miśķāl ķadar istiʿmāl ėdeler ve mafŝalları meźkūr yaġlarla yaġlayalar yāĥūd işbu 

(3) šılā-y-ıla yaķu ėdeler ŝıfat-ı šılā on direm defnel yapraġı ve ʿāķırķarģā bėş direm (4) ve 

ķusš-ı mürr üç direm ve tere toĥmı dört našrūn ki mıŝır šuzıdur üç direm (5) yumşaķ dögeler 

yāsemín yaġı-y-ıla ĥalš ėdüp šılā ėdeler kaġıdā sürüp mevżiʿe (6) uralar yāĥūd mevżiʿi iliklerle 

ve iç yaġlar-ıla issi yaġlar-ıla yaķu ėdeler yāĥūd (7) bir ĥılšdan ya daĥı artuķdan mürekkeb 

ĥılšdan ģādiś ola ʿalāmeti ŝırf (8) bārid ʿilāclar ya ŝırf ģār ʿilāclardan żarar görmek ve nefʿi 

muĥtelif olmaķ bir (9) vaķt nefʿ görüp ve bir vaķt żarar görmekdür ve bāķí ʿalāmetler daĥı 

mürekkeb ola (10) ʿilāc daĥı mürekkeb ola faŝl manŝūríde cālínūs eydür vecaʿ-ı mafāŝıl ve 

(11) nıķrís ve ʿırķ-ı nisā bir cinsdür bil-iʿtibāri’l-mevāżiʿ muĥtelif isimler ķomuşlardur (12) ve 

daĥı eydür bir kimsenüŋ bedeninde ĥām ĥılšlar olsa ve bevli ġalíž olsa ĥalāŝ (13) olur zírā 

istifrāġ olur bevlile ammā bevli raķíķ olsa az olsa mafāŝılda (14) verem iģdāś eyler 

anuŋçündür bunlara müdirrler ve mufžıʿlar vėrürler seźāb-ı berrí toĥmı (15) gibi ve zirāvend-i 

müdaģrec gibi ve çınšıyānā ve caʿde gibi ve daĥı eydür bir kimesne kim (16) aʿżāsında verem 

olsa żaʿíf olsa ģammāmdan ve ġażabdan ve şarābdan ictināb (17) ėdeler zírā ki fużūl ėtmege 
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ķābiliyyet vėrür verem ziyāde eyler ve daĥı eydür meşāyıĥda (18) nıķrís azacuķ vecaʿ vėrür 

ammā ĥalāŝ olmaz ve yehūdí ģekím eydür ki nıķríse híç (19) dühn-i külābiĥ yaġı gibi 

görmedüm anuŋla üç direm ķoz yaġı bile ķatalar ve vecaʿ-ı mafāŝıla (20) ve ʿırķu’n-nisāya 

daĥı eyüdür ve daĥı eydür bir kimesne nıķrísden iģtirāz ėtmek istese (21) gerekdür ki ġıdāsın 

talšíf ėde ve ġalíž ġıdālar yėmeye ve daĥı eydür bir kimesne šuzlu (22) ŝuyı ayaķlarına 

dökmegi ‘ādet ėdinse nıķrísden emín ola ve eger šuzla żımād (23) eylese yine eyledür ve 

muģammed bin źekeriyā eydür nıķrís ki ģār ola şol müdirrler ki müsaĥĥan (24) olmaya 

nāfiʿdür ķavun çekirdegi gibi ve ĥıyār toĥmı ve sūrıncān-ı ebyaż ve muġāś (25) gibi her 

birinden bir cüz’ ve efyūn śülüś cüz’ yaʿní üç bölükde bir bölügi cemʿ ėdeler (26) miķdār-ı 

şerbet dört direm ve dört direm daĥı sükker ķatup içeler fi’l-ģāl fā’ide vėrür (27) ve daĥı eydür 

heyecān vaķtında işbu żımād nāfiʿdür ŝıfat-ı efyūn ve zaʿferān südle saģķ 

 

[172a] 

(1) olına ve üzerine gül yaġı ķatalar yaķu ėdeler ve daĥı eydür ŝarımsaķ dögeler yumşaķ ola şol 

(2) nıķrís ki ġalíž ĥılšdan ola żımād ėdeler ķoyalar tā kim ķabarda andan ŝoŋra cüz’leri (3) 

šuzlu ŝu-y-ıla yuyalar ġāyet eyüdür eger ayaķda olsa vecaʿ ģālinde faŝd ėdeler (4) elden eger 

ģār olursa ve ķaŝlar eger bārid olursa ġāyet nāfiʿ olur tecrübe eyledüm ġāyet (5) ʿacayib 

buldum ve muģammed bin źekeriyā eydür el ayaķ eklemüŋ ķatı ģarāreti olan kimesnelerde (6) 

olur zírā fażlası yābis olur pes gerekdür ki ģār nesneler veremíler iʿtidāl üzere (7) tebríd ėdeler 

ve daĥı eydür müdirr edviyyeler nıķrísi defʿ eyler ve vecaʿ-ı mafāŝılı zā’il eyler ķal (8) eyler 

tamāmı ķalʿla ķalʿ eyler giderür illā meger kim ģār ola ve daĥı eydür evcāʿ-ı mafāŝılda (9) 

müshil istiʿmāl ėtmeyeler illā ķuŝmaķdan ŝoŋra ėdeler belki  ķuŝmaķdan beden-i tenķıye 

ėtmedin (10) müshil istiʿmāl olınsa bedende olan ĥılšı mafāŝıla sevķ eyler esbāb-ı ʿalāmāt 

ŝāģibi (11) eydür vecaʿ-ı verek daĥı evcāʿ-ı mafāŝıldan bir ŝınıfdur ammā bu ķadar vardur ki 

yan (12) başında olan mafŝal ķatı deriŋ yėrdedür çoķ et vardur verem žāhir olmaz (13) baʿżı 

evķātda sā’ir vecaʿ mafāŝıla ʿilāc muĥtelifdür zírā ibtidāda gāh olur ki (14) rādiʿ nesne żarar 

vėrür ġāyetde zírā mādde deriŋ yėrdedür radʿ māddeyi mevżiʿinde (15) ģabs eyler ve taģlíl 

ʿasír olur ve mafŝal ķalʿ olmaġa ķābil olur belki ibtidāda müreĥĥíler (16) yaʿní reĥāvet vėrür 

nesneler ki geŋşek eyler vecaʿ teskín ėtmekde enŝebdür allahümme illā (17) meger ki mādde 

ġāyet raķíķ ve ĥām ola pes ol vaķt müreĥĥíyāt istiʿmālinden ve ancaķ (18) rādiʿ nesneler 

istiʿmālinden lā-büdddür tā kim fi’l-cümle ġalížce olup münaŝŝib olmaķdan (19) memnūʿ ola 

ammā eger mādde demeví olursa lā-büdddür ki istifrāġı faŝdla ola ammā vereki (20) yaʿní ol 

aġrın yan başına muķābil ķoldan bāselíķden faŝd ola tā kim mādde (21) yuķaruya münceźib 

ola hem istifrāġ mādde ola zírā hemān bir ķašrede müşār gider (22) muĥālif elden faŝd 

ėtmeyeler iştirākı vardur ammā ķalíldür zírā iki ķašrede menbāʿídür (23) ammā bu sözler ki 

esbāb-ı ʿalāmāt ŝāģibi-y-ile şāriģí nefísínüŋ sözleridür maʿķūldur (24) yuķaruda ģāví sözleri ki 

vecaʿ ŝaġ ayaķda olsa ŝol ķoldan ve eger vecaʿ(25) ŝol ayaķda-y-ısa ŝaġ ķoldan faŝd ėdeler 

dėdügi sözlerdür bu sözle muĥālif  (26)  ve münāķıżdür ma’ķūl degüldür illā meger ki heyecān 

vaķtında henüz daĥı mādde münaŝŝıb (27) olmaķda ola ki ģāví sözi maʿķūl ola zírā mādde 

cānib-i muĥālife meyl ėder 

 

 

[172b] 
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(1) mekk olur ammā nefesi ķavl-i enŝebdür ol manŝūríde olan ĥılš azala ve tenķıye (2) mefŝūd 

olıcaķ ĥūbdur eger mādde balgamí olsa ķuŝmaġla ģuķnelerle şāflarla (3) ve acılıķla ve 

ferfiyūn yaġı cündibídesterle sürmekle gerekdür ve daĥı ķabardur (4) ŝaru ŝular aķıdur 

żımādlarla yaķu ėdeler tā kim ķabarda ŝaru ŝular aķıda oŋulmaġa (5) ķomayalar tā kim 

mafŝaluŋ deriŋ yėrinden mādde ceźb ėdüp žāhir cilde getüre (6) erükle ŝaru ŝu-y-ıla māddeyi 

defʿ ėde żımād kebere köki ʿāķırķarģā ve zerāríc (7) ki bānbal böcegi dėrler ve ŝarımsaķ 

bulbūs yaʿní kemren ve gügercin boķı ve belādur (8) ʿaselí birle ķabarcuķlar olduķdan ŝoŋra 

deşeler ŝuyı gide andan ŝoŋra panbuġı issi (9) ŝuya badurup ol mevżiʿe ķoyalar tekrār ėdeler 

vecaʿın teskín eyler ve mevżiʿe (10) yaġ süreler tā kim oŋulmaya ne ķadar işleyüp ŝaru ŝular 

aķsa ol ķadar nāfiʿdür (11) bu defʿa ʿillete zā’il olmasa tekrār żımād ėdeler ve āĥir ki birle 

ʿilāc ėdeler ihmāl (12) ėtmeyeler ki mafŝal yėrinden çıķar aʿrec olur eger vecaʿ ŝol šarafda olsa 

müžkildür (13) zķrā ŝol šaraf bārid ve żaʿífdür gėç taģlíl olur faŝl fevāid-i müteferriķa (14) 

merhem-i şuìûm ʿacāyib ķaví mücerrebdür nıķrís vecaʿın teskíninde te’śíri eyüdür aŝlan (15) 

yaġı yabān eşegi yaġı ve nārdín yaġı ve ķašır yaġı ve ķaz yaġı ve ķuyruķ yaġı  (16) cemʿ ėdüp 

erideler ve ʿırķu’n-nisā ve nıķríse ʿacāyib ģuķnedur ve mā-i zehre kebere (17) köki ķabı ve 

şaģm-ı ģanžal ve asārūn ve māzeryūn ve egir ve cündibídester ve (18) sekbínc ve mürr ve 

muķl her birinden bir miśķāl üç rıšl nebíź ķatup ķaynadalar tā kim (19) bir rıšl ķala andan ŝoŋra 

otuz altı direm ķadar alup bir pāre ʿasel ķatup ģuķne (20) ėdeler üç defʿa ėdeler dāfiʿ ola 

beyānda eydür ķosšā ģekím eydür ķarġa (21) dügleginüŋ ʿuŝāresin iki cüz’ eski zeyt yaġı bir 

cüz’ aldum ķaynatdum tā zeyt (22) ķalınca andan ŝoŋra bir kimsenüŋ bėline sürdüm ki anuŋ 

bėlinde ġalíž ríģ var-ıdı (23) müzmin-idi verem ģāŝıl oldı andan ĥalāŝ oldı ʿacāyib terkíbdür 

her (24) nesne kim tesĥíne muģtācdur eyüdür ve daĥı ķarġa dügleginüŋ kökin ķaynadalar (25) 

arpa unı-y-ıla yaķu ėdeler her verem ki balgamí ola eski ola nāfiʿdür ve eger sirke-y-ile 

ķaynadup (26) nıķrís yaķu ėtseler nāfiʿ ola menāfiʿ-i vaşaķ mālāyesʿde eydür vaşaķdan kürk 

(27) ėdinüp gėyseler cimāʿı muĥarriķdür  ķocalara eyüdür bögreklere eyüdür ve meśāneye 

eyüdür 

 

[173a] 

(1) maģrūrlara ve şurb ėden kimesnelere münāsıb degüldür ve dā’imā giciyik ve dirşünmek 

nıķrísdan (2) āmānedür mālāyesʿde yine eydür nānĥāhı saģķ ėdseler balla sürseler her ne 

mevżiʿde (3) vecaʿ olsa zā’il eyler ve veremini taģlíl eyler mücerrebdür eger šín-i iklímiyā-y-

ıla ķatsalar (4) eblaġ olur mālāyesʿde eydür ģüddāde dėrler bir ķuş vardur fārisíde kuşderbay 

(5) dėrler gālibā türkide şol tavuķ yavrusı  ķapġan çablak dėdikleri ķuş baʿżı (6) kimesne aŋa 

devlengeç dėrler ķanadların göyündürseler üç barmaķ alabildügi ķadarın (7) ķolından alup issi 

ŝu-y-ıla içseler nıķrísden ĥalāŝ eyler mücerrebdür ģattā el-ģabbetü’l-ĥażrā (8) yaʿní vecaʿ-ı 

mafāŝıla ķızdurup tekrār sürseler ve hem yėseler ġāyet fā’ide eyler dānesin (9) yėmek daĥı 

eyüdür eger tennūrı ķızdurup üzerine keçe döşeyüp daĥı üstüne panbuķ (10) bėzin örtüp çalķ 

ķoyun yatalar tekrār bu resmi ėdeler ġāyet şāfí ʿilācdür bėl (11) aġrısına ĥuŝūŝen ki meźkūr 

yaġlardan dürteler yatalar ġāyet müfíddür kemāliyyede böyledür (12) eger ŝabrı issice ŝu-y-ıla 

her šaŋla bir direm içseler üç güne deŋlü bendükşeler aġrısına (13) nāfiʿdür giderür ģāví-i 

kebírde eydür eger verek aġrısı bārid ĥılšdan olursa gerekdür ki (14) ferfiyūn alup yumşaķ 

saģķ ėdeler nercis yaġından ya sūsen yaġından ķírūší-y-ile (15) cemʿ ėdüp uralar ve daĥı eydür 

cemíʿ bürūdetden olan veremlere ġāyet nāfiʿdür ve daĥı (16) bėl ve bögrek aġrısıçün ķavuķdan 
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ķum sürmek içün bir miśķāl ġāríķūn ve bir (17) miśķāl maŝšakí ŝaķızı acelece kerefis ŝu-y-ıla 

içeler nāfiʿ ola ve kemāliyyede eydür bir (18) kimesne kötürüm olsa yėri ķabir miśālinde 

ķazalar daĥı içine ķum dökeler daĥı üzerine (19) od yaķalar tā kim ol ķum ķıza andan ŝoŋra 

farāsiyūn yaʿní it sikin döşeseler (20) ol kötürüm olan kimesneyi yatdurup üzerine yine 

farāsiyūn örtseler yatup (21) uyusa ġāyet nāfiʿdür mücerrebdür bėl aġrısı kim bürūdetden ol 

tíz tíz işer ʿilācı (22) ol emrden šaru-y-ıla šuzı ķavuralar keseye ķoyup baġlayalar andan ŝoŋra 

çalķ (23) ķoyun yatalar erteye deŋlü yine yarındası šaru-y-ıla šuzı ķızduralar bėline baġlayalar 

(24) yine yata tekrār bu resmi ėdeler andan ķumral ķuzı derisinden kürk gėyeler yėl šo (25) 

ķunmaķdan ŝaķınalar meźkūr šaru-y-ıla šuzı gāh gāh tecríd ėdeler daĥı terkíblerde (26) 

mücerreb kimesneler eydürler ki bir kimsenüŋ yanı başında bir aġrı olsa arıluġa inse (27) 

andan dize inse andan ayaġa inse ʿırķu’n-nisādur gālibā ʿilācında gerekdür šopuķdan 

 

[173b] 

(1) yuķaru bir ķarış ölçe ve dizüŋ šaş yanından dört barmaķ ölçe bu iki ölçünüŋ (2) üstünden 

ģacāmat ėdeler müstevíce maŝŝ ėdeler ŝoralar eger üsten šarafdan peydā olsa (3) üsten 

šarafdan iki ölçü mābeyninden ģacāmat ėdeler ve bu ʿilletlü kimesne gerekdür ki ģammāmda 

(4) šuzlu ŝu-y-ıla iki direm biber ķatup yumşaķ saģķ ėdüp ince kettān bėzinden geçürüp 

dizlerine (5) ve uyluġına ve baldırına ve ayaġına bu šuzlu biberden ķatup ögüp sürtmek 

gerekdür (6) ķızdıķça ovalar āĥir šuzlu ŝu-y-ıla ġusl ėdüp çıķalar ġāyet müfíddür mücerrebdür 

(7) ve meźkūrdur šuzlu biberi cemíʿ-i endāmına sürmek bu ʿilletlü kimesneye ġāyet nāfiʿdür 

(8) her kimesne kim ʿırķu’n-nisāya ve vecaʿ-ı mafāŝıl ve nıķrís oldı bu tedbíri eyledi şifā (9) 

buldı bi-iźnillahi teʿālā ve daĥı ķurı diz ŝancısı içün otuz direm zeyt yaġı ve iki (10) direm 

ferfiyūn ve iki direm defni yėmişi ve iki miśķāl oġlan aşı kim aŋa çāvşír dėrler (11) ve günlük 

bir miśķāl alup ķaynadup ve dizlerin ķızdıralar daĥı oda ķarşu süreler (12) mücerrebdür tekrār 

ėdeler ve daĥı diz żarbı çün ʿırāķ ŝabūnla eyü ĥāŝ ģınnāyı (13) berāber ŝābūnı uvacuķ šoġrayup 

eridüp ģınnā-y-ıla ķaruşdurup dize uralar ġāyet (14) eyüdür ve daĥı bu müshil daĥı ġāyet 

eyüdür vecaʿ-ı mafāŝıla mücerrebdür ŝaru helíle on (15) direm ve sūrıncān dört direm ve 

kerefis toĥmı iki direm ve enísūn iki direm şekeri (16) eridüp maʿcūn ėdeler her gün iki direm 

istiʿmāl ėdeler mücerrebdür ve terkíblerde aķ (17) şemse’d-dín merĥūmdan menķūldur yigirmi 

direm sināmekí ve yigirmi direm maŝšakí (18) ŝaķızı ve yigirmi direm şeker ķatup yumşaķ 

saģķ ėdüp ince elekden geçüreler süfūf (19) ėdeler cümlesin üç bölük ėdeler yigirmişer direm 

olur ķurı-y-ıla üç ŝabāģ birbiri (20) ardınca tenāvül ėdeler altmış direm tamām olur vecaʿ-ı 

mafāŝıla ve ellerde ve ayaķlarda (21) ʿilletlere ġāyet münāsıbdur mücerrebdür faķír daĥı 

tecrübe eyledüm ġāyet eyü geldi (22) ammā miķdār-ı şerbet çoķdur deyü ĥavf eyledüm nesne 

olmadı tekrār tecrübe eyledüm (23) ģattā bir kimesne ĥayli żaʿíf olmışdı kötürüm olmaġa 

ķaríb olmışdı ģareket  (24) eyler oldı fāi’desi žāhir oldı ammā sābıķān muġlı bu ola iki yüz 

direm (25) ķara erük aŝlı ve yigirmi bėş dāne incír ve bir šutam kök-i rāzyāne ķaynada (26) lar 

bir üsküre içeler tekrār dört bėş gün miķdārı içdikden ŝoŋra tenāvül (27) ėdeler ġāyet eyü ola 

mücerrebdür żımād yaʿní bir yaķu vardur ki yan başından 

 

[174a] 

(1) deriŋ yėrden māddeyi ceźb eyler çıķarur ŝıfat-ı muģarriķ dürdi ve hurf yaʿní tere (2) toĥmı 

ʿāķırķarģā ve uŝūl-ı keber berāber alup dögeler ġāyet yumşaķ ola daĥı (3) incír aġacınuŋ ŝu-y-
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ıla ĥalš ėdüp yan başına yaķu ėdeler baġlayalar ŝabr ėdeler (4) ģattā ol mevżiʿi  yaķa ķararda 

yana ķabarcuķlar ola deşeler ŝaru ŝuyı (5) çıķa gide daĥı bir pāre panbuġı issi ŝuya bandurup 

tekmíd ėdeler tā kim (6) vecaʿı sākin ola ve yaġ süreler yėri oŋulmaya ne ķadar işlese 

fā’idedür (7) ģāví kebírde eydür nıķrís-i vecaʿ vecaʿ-ı nisāya hemān sāʿat nāfiʿdür ki żımād 

(8) ėdeler boy toĥmı alup sirkeyi ŝu-y-ıla memzūc ėdüp ķaynadalar tā kim boy toĥmı mehrí (9) 

ola andan ŝoŋra süzeler saķlana yan ķatalar azacuķ ol ŝudan ķatalar ol mevżiʿe (10) uralar 

üzerine ĥırķa ķoyup ŝara daĥı üç gün šura yüz yigirmi bėşinci bāb (11) taʿaķķud-ı mafāŝıldadur 

ʿalāmeti žāhirdür ģiss-ile taķvim-i ebdānda eydür sebebi (12) ġalíž mādde mafāŝıla 

dökülmekdür ve ʿalāmeti mafāŝıllarda ķatılıķ olmaķdur ve elemi (13) vecaʿı olmamaķdur ve 

sābıķda ġayrı müteģallil ĥılš olmaķdur ʿilācı her ŝabāģ rāzyāne (14) toĥmı ve buyan dibi üçer 

direm ve ʿaselí gülbeşeker on direm alalar cüllāb ėdeler (15) içeler ve ġıdāsı noĥūdla ʿuŝfur 

toĥmı-y-ıla ola ve bedeni meźkūr ģabblarla ve mašbūĥlarla (16) ki vecaʿ-ı mafāŝılda ve 

nıķrísda źikr olınmışdur tenķıye olına ve mevżiʿen (17) şírlaġūn yaġı-y-ıla ve ķaz yaġı-y-ıla ve 

boy toĥmı luʿābı-y-ıla ve kettān toĥmı luʿābı-y-la (18) ve ĥašmí  luʿābı-y-ıla ovalar yāĥūd 

sūsam ki cörege ekerler merzencūş ŝu-y-ıla (19) yumşaķ saģķ ėdeler yaķu ėdeler yāĥūd ĥām 

zeytūn yaġında ki aŋa zeyt-i infāķ (20) dėrler dirile dilküyi ya żabʿ-ı ercāde ki aŋa inšaķ ķurdı 

dėrler dirile (21) iŋen ķaynadup mehrí bişe daĥı zeyt āb-zene döküp ʿalíl girüp otura taʿaķķudı 

(22) zā’il eyler ve ŝalābet giderür yāĥūd işbu żımādı ėdeler ŝıfat-ı żımād boy toĥmı (23) ve 

kettān toĥmı ve sūsam her birinden onar direm alalar muģkem dögeler nefš yaġı-y-la ĥalš (24) 

ėdüp yāĥūd sūsen yaġı-y-ıla ĥalš ėdüp żımād ėdeler yaʿní yaķu ėdeler ve daĥı yabān (25) eşegi 

etin yėmek ki ķara noĥūdla bişmiş ola nāfiʿdür eger ķara noĥūd ele girmese (26) ķızıl noĥūdla 

bişüreler yėyeler yāĥūd šoraķ otın ve iklíl-i melik ve rāzyāne toĥmı (27) ve ģāşā ve defni 

yėmişi ve birincāsef nemmām ve şāh siferm ki feslegen dėrler alup 

 

[174b] 

(1) ķaynadup iki elin ve iki ayaġın ve ol taʿaķķud olan yėri ŝuyına ŝoķa šura bir zamān (2) šura 

tā kim te’śír ėde ve dā’im ķaz yaġı-y-ıla ve ŝıġır incügi iligi-y-ile ki zeytūn yaġında (3) ya 

şírlaġūn yaġında yāĥūd yāsemín yaġında ģall ėdüp süreler ve bu (4) ʿilletüŋ ŝāģibi süd aŝlın ve 

ekşiler ve yaş yemişlerden ve cimāʿdan ve toĥme (5) ve ŝovuķ ŝuya girmekden ve gėç-ile 

yėmekden iģtirāz ėdeler  ve ķuŝmaķ ʿādet ėdine (6) yaz güni olırsa ve ıšrıfíl ve maʿācín ve 

mürríler ki ģār ola istiʿmāl ėdeler (7) ve daĥı mašlab-ı aʿlā  ve maķŝad-ı efżā bu meźkūrları 

tetabbuʿ ėdüp mücerrebātı (8) tesvíd eylemekden eger ʿulemā ve eger ʿamelen müstefíd olan 

kimesneler maʿnissa civārında (9) mermerlü šabíb şemseddíni ĥayr duʿā-y-ıla yād ėdeler bārí 

teʿālā anları daĥı (10) ġufrānla ve raģmetle toylaya temet’t-ül-maķāletü’l-evvelì bi-ʿavnillāhi 

teʿālā (11) ikinci maķāle ģummālardadur yigirmi yėdi bāb üzerinedür evvelki bāb (12) 

māhiyet-i ģummādadur ve ne keyfiyyette aĥź eyler anı bildürür ve ģummā dė (13) dükeleri bir 

ģarāret-i ġaríbedür ki yürekde müşteʿil olur andan rūģ ve dem ve (14) vāŝıšası-y-ıla oynar 

šamarlardan ki anlara şiryān dėrler ve sākin šamardan kese (15) aŋa urde dėrler sirāyet eyler 

cemíʿ-i bedene yayılur ġażabdan ģādiś olan (16) ģarāret gibi degüldür ammā ġażabdan gelen 

ģarāret eger bir mertebede ziyāde (17) olsa ki efʿāle żarar vėrse ģummā olur zírā ģummā cemíʿ 

efʿāl-i šabíʿìyye żarar (18) vėrür ya baʿżı efʿāl-i šabíʿìyyeye żarar vėrür yaʿní šaʿām iştihāsına 

ve (19) hażmına ve ķıyāma ve ķuʿūda ve bunlaruŋ teneffüse emśāli efʿāle żarar vėrür (20) bu 

bāb tamām olduķda inşāllah teʿāla ģarāret-i garíziyye ve ģarāret-i ġaríbe nite (21) nesnedür 
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tafŝíli-y-ile beyān olına bi-ʿavnillahi teʿālā ģummalaruŋ cins-i aʿlāları (22) üçdür biri ģummā-

yı yevmiyyedür ve biri ģummā-yı dıķķdur ve biri ģummā-yı ʿufuniyyedür beyān (23) ģaŝr 

oldur ki insānuŋ bedeni mürekkebdür rūģdan ve aĥlāšdan ve aʿżādan (24) eger ģarāret-i ġaríbe 

rūģa müteşebbiś olırsa ģummā-yı yevmiyyedür eger aĥlāša müteşebbiś (25) olırsa ģummā-yı 

ʿufniyyedür eger aʿżā-yı aŝliyyeye müteşebbiś olırsa yaʿní tutuşursa (26) ģummā-yı dıķķ dėrler 

ve daĥı bilmek gerekdür ki bedenüŋ ģummāya ġāyet ķābili ģār ve rašb (27) olan bedendür 

ĥuŝūŝen ki rušūbet ģarārete ġālib ola ammā ģār yābis olan 

 

[175a] 

(1) kimesneler ģādd ģummālara ķābildür ĥuŝūŝen ki ģummā-yı yevmiyye ķābildür ve daĥı (2) 

bilmek gerekdür ģummālaruŋ vesā’ír emrāżuŋ dört vaķtı vardur biri vaķt-ı ibtidādur (3) maraż-

ı ibtidā eyler ammā żararı žāhir degüldür ve ikincisi vaķt-ı tezeyyüddür żararı žāhir (4) olduġı 

vaķtdur ve üçünci vaķt-ı intihādur bu ol vaķtdur ki maraż šurur (5) ne artar ve ne eksilür 

dördünci vaķt-ı inģišāšdur eksilmege başladı selāmeti (6) žāhir olur šabíʿat maraża ġālib olup 

defʿ eylemekdedür her maraż ki selāmete (7) yüzin šutar bu dört vaķt mevcūd olur ammā şol 

maraż kim helāke mü’eddí (8) olur anuŋ bir vaķt ya iki ya üç vaķt olur ibtidā ve tezeyyüd ve 

intihā eger marażuŋ (9) nevbeti zamānı ķıŝır olsa intihāsı ķaríb olmaġa delālet eyler ġıbb ĥāliŝ 

(10) gibi eger nevbet-i zamān šavíl olsa delālet eyler ki māddesi ġalíždür ġıbb ĥāliŝ (11) gibi 

ve balġamí ģummālar gibi ve daĥı ekśer dā’ire ģummālar ibtidāda tüvleri ürpermekle başlar 

(12) ŝoŋra üşür ve ŝoŋra nāfiż olur yaʿní ditrer ve daĥı ŝoŋra ditremek geçer üşümek (13) az 

olur ķızmaġa başlar lāzıme ve dā’imā ģummālarda nāfiż yaʿní ditremek olmaz illā (14) vaķt-ı 

buģrānda olur ve daĥı ĥāliŝ ŝafrāví ģummālar ki mādde ĥāric-i ʿurūķda müteʿaffin (15) olsa 

anlaruŋ müddeti on iki sāʿatdür ve şol balġamí ģummā kim māddesi ĥāric-i ʿurūķda (16) 

müteʿaffin olsa müddeti on sekiz sāʿatdür ve sevdāví ģummālaruŋ māddesi ĥāric-i ʿurūķda 

(17) müteʿaffin olmış olsa yigirmi dört sāʿat müddeti olur ve daĥı ķaçan görseŋ kim (18) 

ĥaşnetüŋ yüzi münĥariš olsa yaʿní tėz zamānda ŝu bulunsa ve büśresi daĥı (19) żumūr bulsa 

yaʿní ve şiresin yaʿní geyrekler daĥı żumūr bulsa ve beŋzi (20) daĥı tėzcek ŝararsa 

ģādd marażdur ve ĥašarludur ve eger ģummā-y-ıla yüz münĥariš olmasa (21) yaʿní ŝucı olmasa 

ve tėzcek ŝufret-i levn ģādiś olmasa maraż ģādd degüldür (22) aŋa delālet eyler ve eger nabżını 

görseŋ seríʿ ve mütevātir olsa ve ʿažím olsa ve (23) nefes vėrüp almaķ ķatı olsa maraż ģādddür 

ve eger görseŋ ki ditremesi zamān (24) az olsa māddesi ģādddür ve eger görseŋ ki ditremesi 

zamān-ı šavíl olsa ve (25) nabż daĥı baší olsa ve mütevātir olmasa ve nefes daĥı ʿažím olsa 

maraż (26) müzmin ola ve baʿżı nās vardur ki marażuŋ ibtidāsı oldur ki maríżdūr (27) deşe 

ammā bu ķol muʿarreb söz degüldür ve baʿżılar eydür vaķt-ı ibtidā ve oldur ki efʿāl 

 

[175b] 

(1) šabíʿìyyeye żarar gele ve baʿżılar eydür ki ĥastaya iʿyā yaʿní yorġunluk gibi ģālet ve 

ŝudāʿ(2) ve teksir gelse vaķt-ı ibtidā budur bu meźkūr iĥtilāflar ģummā defʿaten vāķıʿ 

olmaduġı kimesne (3) lerdedür ammā ģummā baġteten yaʿní defʿaten ģādiś olsa híç iĥtilāf 

yoķdur ģaķķ budur ki (4) vaķt-ı ibtidādan ķızup ve ģummā žāhir olup efʿāle żarar gelmekdür 

faŝl cālínūs (5) ve anuŋ etıbbāı aŝıl üzerine erkān-ı erbaʿınuŋ iĥtilāšından ve imtizācından 

ŝoŋra (6) ki sūretleri münker olduķda bāķí cüz’ ģārr vardur aŋa ģārr-ı ġaríziyye dėrler ģarāret-i 

(7) ġaríziyye ol ģārr-ı ġaríziyyenüŋ eśeridür ammā arisšūšālís aŝlınca ģārr-ı ġaríziyye (8) bir 
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cevher-i ģārrdur semāvídür leźíźdür hevāyídür nārí degüldür yaʿní iģrāķ yo (9) ķdur ve 

incidmek yoķdur ķaçan beden-i insí  ķarnında cenínde müsteʿid olup nefes (10) ve ķaví feyż 

olmaġa ķābil olsa feyyāżda buĥl yoķdur ol anda hemān nefes (11) ve ķaví feyż eyler ve bir 

cevher bile feyż eyler ģārr-ı ġaríziyye bu cevhere dėrler ģarāret-i (12) ġaríziyye anuŋ eśeridir 

şemsüŋ eśeri nitekim żiyādur ammā ģarāret-i ġaríziyye ģarāret-i ġaríziyye-y-ile (13) biźźāt 

budur bi’l-iʿtibār muġāyirdür ķaçan ģarāret-i usšuķusiyye-yi nāriyye ģiddet ve (14) sūret 

üzerine olsa bi-sebebi’l-min-el-esbāb ve müşteʿil olsa ģārr-ı ġaríziyye (15) ʿalā mā-yenbaġı 

taŝarrufda ʿāciz olsa ol ģarāret ģarāret-i ġaríbe olur šabíʿì ģarāret (16) olmaz ammā eger ol 

ģarāret-i usšuķusiyye ģiddet bulup efʿāle żarar vėrmese kesrden (17) ve inkisārdan ŝoŋra bāķí 

olan ģarāreti ģāl üzerine bāķí olsa yāĥūd az münģarif (18) olsa efʿāle żarar vėrmek derecesine 

varmasa ģarāret-i ġaríziyyedür dėrler ve baʿżıları (19) eydür bedende fużulāt müctemiʿ olur 

ķalur šuraraķ müteʿaffin olur daĥı bir ģarāret (20) peydā olur ģarāret-i ġaríziyyeye vesā’ír 

efʿāle żarar vėrür ģarāret-i ġaríbe bu ģarāretdür (21) ĥāricde miśālí nitekim at eşek terisini bir 

yėre cemʿ ėtseler šuraraķ müteʿaffin (22) olur bir ģarāret peydā olur ģattā içine yumurda 

gömseler bişer ģāŝıl-ı kelām ya şems (23) ģarāretinden ya ģareketden veyā ġażabdan ve ġayrı 

buŋlaruŋ emśāl nesneden ģādiś (24) ola ģarāret-i ġaríziyye biźźāt ve bi’l-iʿtibār muġāyir ola 

ģarāret-i ġaríbe bu aŝıl (25) ģarāretdür faķíre maʿķūl daĥı bu gelür ģarāret-i ġaríziyyede iki 

meźhebe tašbíķ (26) ėtmege daĥı bu āsāndır ģummāyātda meźkūr ģarāret-i ġaríbe bu ola gerçi 

ki baʿżılar (27) ģarāret-i ġaríbenüŋ evvelki maʿnāsıdur murād dėmişler fevāid-i şeśśí 

manŝūríde eydür 

 

[176a] 

(1) ģummānuŋ vaķtları nużc sebebi-y-ile daĥı maʿlūm olur nitekim ģummānuŋ evvel vaķtı 

insānuŋ (2) bedeninde taġayyür ve ıżšırāb eglene maʿlūmdur ki ģālete ŝıģģatdan müfāreķat 

eyledi (3) ʿalāmeti nużcdan bir nesne žāhir olınca eger ĥafí olursa vaķt-ı ibtidādur eger žāhir 

(4) olırsa tā nużc tāmm olınca vaķt-ı ŝuʿūd ve vaķt-ı tezeyyüd dėrler ve bu vaķtuŋ āĥir (5) 

marażuŋ müntehísidür tamamı žuhūr bulup vaķtda daĥı nesne ķalmayup tamamı nużc  o (6) 

lduķdan ŝoŋraġı vaķta vaķt-ı inģišāš dėrler daĥı evķāt-ı ģummāyāta ģarāretden (7) daĥı istidlāl 

eylerler nitekim ibtidā ģarāret-i ķalbde ve ŝadrda müctemiʿ olmaġa dėrler (8) ve bedene 

münbasiš olup yayılmaġa başlasa vaķt-ı ŝuʿūd dėrler yaʿní vaķt-ı tezeyyüd (9) dėrler ve cemíʿ-i 

bedene münbasiš olsa ʿale’s-seviyye vaķt-ı intihā dėrler ve eger münģall (10) olup ģarāret 

mevżiʿ-i vāŝašìye varsa vaķt-i inģišāš dėrler maríże ĥavf ve ĥašar (11) intihāya varıncadur 

intihādan tecāvüz eylese ĥašar yoķdur meger kim ʿillete aĥerí ʿārıż (12) ola ve daĥı şol nevbet-

ile šutan ģummālaruŋ evķātına nevbetinden daĥı istidlāl eylerler (13) meśelā ģummā eger 

evvelki nevbetinden öŋürdi šutarsa yāĥūd evvelkiden zamānı šavíl (14) oldı ve aʿrāżı aķvā oldı-

y-ısa delālet eyler ki ģummā-yı tezeyyüdedür ve bunlaruŋ żıddı (15) olur-ısa yaʿní evvelki 

nevbetinden ŝoŋra šutup yāĥūd evvelkiden tíz ķaví vėrürse (16) ve aʿrāż ĥafífce olursa 

intihāda ve iltiķāŝdadur ve şol maraż ki müddet-i (17) šavíldür evķāt daĥı šavíldür ve müddet-i 

ķaŝír olsa evķāt daĥı ķaŝír (18) olur zírā ģummā-yı rubʿ ve balġamí ģummā çoķ olur ki 

bunlarda bir nice nevbet berāber (19) olur ammā ġıbb ĥāliŝde bir nevbetde tezeyyüd žāhir olur 

üçüncide inģišāš (20) žāhir olur ve ģummā-yı mušbıķda ģummānuŋ evķātı aʿrāżuŋ 

tezeyyüdinden ve intiķāŝından (21) žāhir olur iʿtimād bunda nużcuŋ delāletinedür ammā 

ʿalāmeti nużc-ı ģummāyāt (22) ģummā-yı ʿufniyye ķaçan dem-ile olsa nużc ķārūrede šaleb 
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ėtmek gerekdür ibtidā-yı (23) marażda bu ģāl üzerine raķíķ olup levn daĥı kemākān ola rüsūb 

olmaya (24) maʿlūmdur ki henüz daĥı nuıca ibtidâ eylemedi eger evvelki ìâlinden müteġayyir 

(25) olsa ya nużc gösterse ya ʿufūnet gösterse gerekdür eger mecmūd rüsūb (26) görünse 

nużcdur ve eger meźmūm rüsūb görünse ʿufūnetdür ammā maģmūde (27) rüsūb tükürük rengi 

gibi olmaķ ve ķārūrenüŋ dibine rāsib ola eger böyle olsa 

 

[176b] 

(1) ebyaż olup ķārūrenüŋ dibine çökmüş olur tamām-ı nużc daĥı budur ve eger (2) aķ buluš 

gibi ķārūrenüŋ üzerinde olursa maģmūde-yi nużcuŋ ibtidāsıdur eger (3) bu vaŝf üzerine 

ķārūrenüŋ vasašında olsa maģmūde-yi nużc ibtidādan geçmiş (4) vasaša varmış her rüsūb kim 

ebyaża muĥālif ola eyü degüldür ve eger ķara olsa (5) ġāyet yaramazdur zírā her nesne ki ifrāš 

başa ķara olur ifrāš-ı ģarāret ve (6) iģtirāķ olmaġa delālet eyler ammā ķara rüsūbuŋ muraššıb-ı 

ebyaż rüsūbuŋ muraššıbına (7) żıddur zírā ķarnuŋ dibine çökeni ifrāš yaramazdūr nitekim 

ebyażuŋ dibine çökeni (8) ifrāš eyüdür ve ķarnuŋ ķārūre üzerinde olan eyüsüdür vasašda o (9) 

lan mütevassıšdur ammā eger ģummā baʿżı aʿżāda veremden ʿārıż olursa gerekdür (10) 

ķārūrede daĥı nažar ėdeler ammā çıķan fużūle oŋad nažar ėtmek gerekdür meśelā eger verem 

(11) nefes āletlerinde vāķıʿ olsa gerekdür ki suʿāl-ıla çıķan nesneye nažar ėdeler ne (12) 

keyfiyyetle çıķar eger nesne çıķmazsa daĥı nużca ibtidā ėtmedi eger çıķmaġa ibtidā (13) eylese 

ammā zaģmetle ve ʿusrla getürse gelen nesne raķíķ olsa nużca ibtidā eylemişdür (14) eger 

sühūletle ve insānlıġıla ġalíž nesne götürse nużc tamām olmaġa delālet eyler (15) illā meger 

kim  münker-levn ola ķara ya ĥāliŝ ŝaru ya ĥāliŝ ĥamr olmaķ gibi ʿufūnete (16) ve iģtirāķa 

delālet eyler ve suʿāl-ıle ve ķaġırmak tükürmekle çıķan nesnenüŋ ĥayırlusı (17) ve eslemi kim 

ĥalāŝa delālet eyler ebyaż olandur yāĥūd ŝufret ya ģamret ola ammā (18) ġālib olmaya ġāyet 

eyüsi ĥāliŝ ebyaż olandur andan geçse azacuķ ģamret (19) ya azacuķ ŝufret ola riķķatden 

ġalížete intiķāl ėdendür ve ʿusrla çıķarken sühūletle (20) çıķmaġa başlaya cemíʿ evrāmda ģāl 

böyledür ammā eger verem maʿdede ya cigerde (21) ya bögreklerde ya meśānede ya 

baġırŝaķlarda olsa bevlde ve birāz da šaleb olına (22) ve žāhir ĥarācāt çıķsa kendüde olandan 

görüle ve eger zükām ola burundan (23) aķan nesneden šaleb olına eger köz aġrısı olsa 

çapaķdan šaleb olına her (24) veremüŋ ģāli bunlara ķıyās olına el-bābü’ś-śāní fí-ģummāyatü’l-

yevm ģummā-yı yevm (25) oldur ki šabíʿìden ĥāric ģarāretle ola rūģlar mütesaĥĥin olmaķdur 

andan ŝoŋra (26) ol ģarāret-i ġaríbe ķalbden ve şerāyinden cemíʿsine sirāyet eyleye ģummā-yı 

yevmüŋ (27) ģudūśınuŋ sebeb-i esbāb-ı bādiyedür ki bi’ź-źāt ya bi’l-ʿarż müsaĥĥandür bedene 

mülāķí 

 

[177a] 

(1) olur nesnelerden ve tenāvül olur nesnelerden ve infiʿālāt-ı nefsāniyye ve bedeniyye eger 

(2) evrām ve eger evcāʿ žāheredür bu ģummā-yı yevmüŋ ziyāde ĥašarı yoķdur muʿālice (3) si 

sehldür ibtidāda maʿlūm olınacaķ ģummā āĥir intiķāl ėtmeden ʿilāc olına (4) āsāndur bir günde 

zā’il olur ʿalāmeti nabż ziyāde müteġayyir olmayup bile belki (5) müstaķím olmaya seríʿ 

olmaya ve bunı daĥı ziyāde müteġayyir olmaya ve ģarāret sākince (6) ola laźʿí olmaya 

derlemekle ĥōş olur ki ibtidāda ditrer berdle ditremege müşābih (7) olur ebĥire çoķ olmaķ 

sebebi-y-ile ĥuşūnet-ı lisān olmaya ve nefesi mütevātir olmaya (8) hemen bir nevbetde gėce 

yine ʿavdet ėtmeye meger ki dıķķıyyeye ya ʿufniyyeye intiķāl ėde gāh (9) olur ki nādirde iki 
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güne ya üç günden geçse maʿlūmdur ki ya dıķķ.a ya ʿufniyyeye (10) intiķāl ėtmişdür ammā 

cālínūs eydür ķāh olur ki altı gün bāķí olur eger (11) ģarāret şemsden ya güneşde çoķ 

oturmaķdan ya seyr eylemekden ģādiś olsa (12) rūģ-ı nefsāní ve rūģ-ı ģayvāní mütesaĥĥin 

olmaġ-ıla ʿalāmeti ģarāret-i şedídedür (13) ve başında iltihāb yaʿní ʿalavlanmaķdur ve ifrāšı 

ʿataşdur ve yüzinüŋ derisi yübūset (14) ve süĥūnet üzerine olmaķdur ʿilācı bārid yėrlerde 

oturmaķdur nem-gin yėrlerde (15) ve gülābıla ŝulanmış yėrde oturmaķdur ve ŝandal ve gülāb 

ve nílūfer ve benefşe (16) gibi nesneler yayılmaķdur ve başına ŝovuķ ŝu-y-ıla gülāb 

dökmekdür yāĥūd başına (17) gülābıla gül yaġı ve sirke ķarla ŝovudup dökmekdür mütevātir 

dökeler yāĥūd (18) kettān-ı sirke gülābıla ıŝla[yu]p ķarıla ŝovudup başına uralar merret-i baʿde 

aĥerí (19) yaʿní tekrār be-tekrār uralar ve her ŝabāģ on direm temr-i hindí ve on direm (20) 

terencübín ve on direm aķ şekerle cüllāb ėdüp ķarla ŝovudup içeler (21) yāĥūd onar direm 

sikencübín gülābıla içeler ve ġıdāsı arpa suyı ķaçan (22) görsen ki ʿillet sākin oldı ģammāma 

iledüp ķatı issi yėrine iletmeyüp başına ve (23) aʿżāsına ıŝıcaķ šatlu ŝuyı yaʿní šuzlu ve gerek 

ŝu olmaya vāfir dökeler mütevātir (24) dökdükden ŝoŋra çıķaralar bir sāʿat šurı rāģat ola andan 

ŝoŋra benefşe yaġı ya nílūfer (25) ya ķabaķ yaġı düreteler ve daĥı mārūl gibi ĥıyār ve ķarpuz 

ve erük ve ekşi tūt (26) ve üzüm ki ince göyünmiş ola her ķanķısı olursa ķarla müberrid ola ve 

ŝovuķ içe (27) daĥı bunlara beŋzer nikim varsa eger ģār devālar ve ģār ġıdālar ve ŝırf şarāb 

içmek      

 

[177b] 

(1) ve bunlaruŋ emśāl nesneler istiʿmālinedür olursa ʿalāmeti dili ķurı olmaķ ve ģarāret (2) ve 

ʿalevlenmeķ cigerde ziyāde ola zírā ģarāret bu ģummāda rūģ-ı šabíʿìden ibtidā’i (3) eyler ŝoŋra 

rūģ-ı ģayvāníyye šutar daĥı ŝoŋra aʿżāya yüzi gözi ķararmaķ ve (4) nabżı seríʿ olmaķ ve ķārūre 

aģmer ve aġzı acı olmaķ ʿilācı her ŝabāģ yigirmişer (5) dāne erük ve ʿunnāb ve onar direm 

temr-i hindí ve aķ şeker ve terencübín ola cüllāb (6) ėdüp içeler ve ġıdāsı āĥir nehārda bir 

kerre arpa ŝuyı ve šabíʿati fākihe naķíʿi-y-ile telyín (7) olına ve daĥı şimāl yėline ķarşu ķurı 

yėrlerde gülābla ŝulayup otura eger zamān (8) yaz gün olursa mirvāģla yaʿní yalpuzıyla dā’im 

tervíģ ėdeler yāĥūd ekşi ve (9) šatlu enār içi içküsü-y-ile ŝıķalar on direm aķ şeker otuz altı 

direm daĥı  meźkūr (10) enār ŝuyı ķatup içeler yāĥūd otuz altı direm toĥmgān toĥmınuŋ südi 

ve on direm (11) aķ şeker içeler eger arpa ŝuyından istikrāh eylerse mürdümük ya bādem içi ve 

(12) yaş ķabaķla ġıdā ėdeler yāĥūd on direm aķ şeker ve gülāb on direm ve üç (13) direm daĥı 

sevíķ-i şaʿír yaʿní arpa ķavudı ķatalar ķarla tebríd ėdüp içeler ve (14) cigerine ve maʿdesine 

ŝandal ve gülābla yaķu ėdeler yāĥūd yaş kişnic ŝu-y-ıla (15) ve benefşe yaġı ve ŝāfí mūmla 

ķírūší ve nezb süreler ve ĥıyār içi ve ķarpuz (16) içi ve ķoruķ şarābı ve enār şarābı ve tūt şarābı 

ve ķara tūtuŋ ĥāmından şarāb (17) ėdüp içmek ve ķar ŝuyı ve bunlaruŋ emśāl nesneleri 

żararsuzdur nāfiʿdür ve el ve ayaķ (18) ovmaķ ve uyumaķ ve ķavruķlu şorbā ya ĥatun šuzluġu 

ya ģabbü’r-rummānla şorbā (19) nāfiʿdür ve māyĥōş enār ŝıdırmaķ eyüdür andan ŝoŋra ki 

maraż inģišāša (20) varırsa ģammāma iledüp ıŝıcaķ ŝu döküne eger ķış güni olursa muʿtedil 

(21) yėrde yaturalar eger ifrāš-ı ġamdan ģādiś olsa rūģı dāĥil bedene ģareket ėtdürse (22) 

muģteķin ėdüp dāĥilde ģabs eyler zírā maġmūm olanuŋ mašlūb bir fevt (23) olmış emrdir ki 

ģuŝūl-i mercū degüldür meśelā kimisi ġarķ olmış kimesne gibi (24) yāĥūd maģbūb fevt 

olmışdur ʿilācı ġamnı teskín ėtmekde ve surūr vermekde (25) ne ģabbla olursa ėdeler surūr 

vėrür ģabblar ve ĥōş avāzlar nāķūrlar ve šanbūrlar (26) gibi nigamla ki gökçek ovu ģammāma 
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gire āb-zene gire ve daĥı bārid rašb yaġlardur (27) tenler benefşe yaġı ve ķabaķ ve nílūfer yaġı 

gibi ve ŝandaleyn gülābla żımād ėdüb uralar 

 

[178a] 

(1) ve müferriģāta meşgū[l] olalar ŝabāģlarda şarāb-ı tüffāģ ya şarāb-ı nārenc ki ĥalķ aŋa 

tūrunc (2) dėrler her ķanķısı olursa on direm alup gülāb ķatup ķarla ŝovudup müferriģ (3) 

bāridden bir miśķāl ķatup içeler muʿtedil ġıdālar ķuzı ve oġlaķ eti gibi (4) ve çāy balıķları gibi 

yėyeler ve ĥıyār ve ķarpuz gibi nesneler yėyeler ve şayšaranca ve melāģíye (5) ve bostānlar 

seyri ve aķarŝular kenārında oturmaķ ĥūbdur müferriģdür eger ķaví himmete (6) uġrasa anuŋ 

ģuŝūlinde ihtimām ėtmekle rūģa ʿaníf ģareket vāķıʿ olsa (7) gāh dāĥle ve gāh ģareket ėtmekle 

vāķıʿ olsa maģmūmuŋ mašlūbı mümkin (8) ül-ģuŝūldür lākin cehdle ve zaģmetle ele girer 

müyesser olursa maġmūmuŋ mašlūb-ı emri (9) ġāyetdür ele girmek muģāldür maģmūmuŋ rūģı 

gāh ĥārice gāh dāĥile ģareket (10) eyledüginüŋ ģikmeti mašlūbuŋ ģuŝūlen taŝvir eyler ĥārice 

meyl eyler vuŝūl (11) ister gāh imtināʿın taŝavvur eyler münkabıż olur dāĥile ķaçar ammā bu 

ĥalķ şimdiki (12) zamānda hemm çekme dėyecek yėrde ġam çekme dėrler ʿalāmet hemān 

ġamiyyenüŋ ʿalāmeti (13) gider ammā gözleri çuķurlanur ve nabż żaʿíf olur ʿilāc hemān 

ġamiyye ʿilācdür (14) eger ifrāš-ı ġażabdan olsa rūģuŋ ģālete ġażabda şiddetle ĥārice ģareketi 

(15) ola maġżūba intiķām içün ifrāšla rūģa süĥünet gelüp ģummā teşebbüś (16) ėde ya başa 

ʿalāmeti yüzi ķızarmaķ illā meger kim fezaʿ ve ĥavf bile muķārin ola aŝfer (17) ola ve yüzi 

şişkin ola belki cümle bedende intifāĥ ola ve gözi šaşraya meyl (18) eyleye rūģuŋ ĥārice 

ziyāde ģareketinden kimesne ol kim ditreye ĥılšuŋ ģareketinden (19) ya mizācuŋ żaʿfından ve 

nabżı ʿažím ola ve yüce ola ve bevl aģmer ola ve ĥurūc (20) vaķtında ģiddetin iģsās eyleye 

ʿilāc māyĥōş enār şarābın içe şekerle (21) ve ķarla müberrid ola yāĥūd temr-i hindí ve şeker 

onar direm ķarla müberrid ola ve ġażabın (22) teskín ėdeler ve nefesin taŝríģ ėdeler elģān-ı 

šayyibe ģikāyetlerle ki ġażabı zā’il (23) eyler laʿb ve lehv gibi ve gögsüne ŝandal ve gülāb ve 

kāfūr ve ŝandal ve gülābla ter (24) olmış libāslar gėye ve ģammāma gire ve āb-zene otura ve 

muʿtedil otura eger yaz gün olursa (25) tėzcek bārid ŝuya ķoyalar çıķaralar rāģat ola otura ve 

bārid ġıdālar yėye ķoruķlu ve (26) enārlu yėmekler yėye ve çāy balıġı ve ĥamr içmeye ki 

ġażabı ziyāde eyler ve çoķ uyuya ve rāģat (27) ola otura eger ifrāš-ı seherden rūģ-ı nefsāní 

ifrāš-ı ģareketle süĥūnet bulup ģummā ģādiś olursa 

 

[178b] 

(1) ʿalāmeti muķaddemā seher vāķıʿ olmaķ ve göz ķapaķları śaķíl olmaķ gözleri çuķur (2) 

olmaķ çoķ taģlíl sebeble yüzi gözi teheyyüc üzere olmaķ ġıdāsı fāsid (3) oldugıçün ve buĥārlar 

çıķar çıķduġı sebebden ve bunı küdūretle olmaķ hażm (4) olmadıġı sebebden  ve nabż żaʿíf ve 

levn ŝaru olmaķ eyü hażm olmaduġı (5) sebebden ʿilācı şarāb-ı benefşe içmek ya ĥaşĥāş şarābı 

içmek her ķanķısı (6) olursa on direm ola ve şarāb-ı tüffāģ ve gülāb on direm ķatup ķarla (7) 

ŝovudup içeler ve ġıdāsı arpa ŝuyı gül yaġı-y-ıla ya mürdümük müzevveresi bādem içi-y-ile (8) 

yaş ķabaķla ve başına bārid yaġlar dürteler ve bārid nušūllar ėdeler eger ifrāš taʿbdan (9) taʿb 

ve zaģmet çekmekle ve rūģ-ı ģayvāníyye ve rūģ-ı nefsāniyye mübālaġa-yı süĥūnet (10) gelüp 

ģummā ʿārıż olur ʿalāmet-i sābıķda taʿb žāhir olmaķ mafāŝılda (11) ziyāde süĥūnet ve cilde 

yübs olmaķ ve yorġunluķ iģsās eylemek gāh olur ki (12) āĥirinde nedāvet olur ammā eger taʿb 

ifrāšla olsa nedāvet az olur gāh olur ki (13) suʿāl olur aʿżānuŋ öygene müşareket olduġı 
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sebebden taʿbda ve nabż (14) ŝaġír ve żaʿíf olmaķ gāh olur ki ŝalābete meyl eyler bunı raķíķ 

ve nārí olmaķ (15) ziyāde taģlíl sebebden ʿilāc rāģata oturmaķ münāsıb yėrlerde ve çoķ 

uyumaķ ve ģammām ve (16) āb-zene ve mafāŝıla ve başına ve sā’ir bedene benefşe yaġı ve 

nílūfer ve ķabaķ yaġı ve (17) sikencübínle gülāb ve ġıdāsı mürdümük ķabaķla ya arpa ŝuyı ve 

mārūl ve māye (18) ĥōş enār yėmek eger ifrāš-ı feraģdan olursa ziyāde ġażabdan ʿārıż olan 

gibi (19) feraģda daĥı rūģ ĥārice meyl eyler vuŝūli šalebe eyler ʿalāmeti sābıķda sebeb (20)  

vāķıʿ olmaķ ʿilācı hemān ġażabiyye ʿilāc gibi ve neye feraģ olduyısa taģķír eylemek eger (21) 

ifrāš ishāl sebebi-y-ile olsa ʿalāmet sebebi vāķıʿ olmaķdur ʿilācı šabíʿati ģabs eylemek (22) her 

ŝabāģ arpa sevíķ dört direm ve ģabb-ı rummān -ı sufūf  bėş miśķāl rubʿ sefercel on direm (23) 

yāĥūd bezr-i ķāšūna ve sükkerlüce ot toĥmı ve yekbiní feslegen toĥmı ŝamġ-ı ʿarabi (24) her 

birinden bir direm alup ķavuralar bādem yaġı-y-ıla ter ėdeler yudalar ve ġıdāsı ķabuġı (25) 

gitmiş šaru ķurumış ve bādem içi ķurumış ve dürrāc ve çil eti-y-ile ve maʿdesine ve cigerine 

eger (26) ŝandal ve šín-i ermení ve aķāķıyā berāber alup dögeler eleyeler gülābla maʿcūn ėdüp 

ya kişnic ŝu-y-ıla (27) ķarışduralar yaķu ėdeler yāĥūd gülābla ve gül yaġı-y-ıla kettān bėzin 

ıŝlayup maʿdesine ve cigerine (28) uralar eger ifrāš-ı vecaʿ sebebbinden olsa rūģlar ķızup 

 

[179a] 

(1) rūģlar ķurb ģummā olsa ʿalāmet sebeb-i vāķıʿ olmaķdur aʿżādan bir ʿużvda (2) baş ve göz 

ve ķulaķ ve mafāŝıl ķulunc ve bevāsír ve ġayrı her ķanķı ʿużvda ki (3) ifrāš-ı vecaʿ olur ʿilācı 

vecaʿı teskín eylemekdür bābında meźkūr olan (4) ʿilāclarla andan ŝoŋra taʿbiyye ʿilācın 

ėtmekdür eger ġaşy ģādiś olup rūģuŋ (5) ıżšırāb sebebi-y-ile süĥūnet gelüp ģummāya münķalib 

olur ġaşy zā’il olduķdan ŝoŋra (6) bāķí ķalur ʿalāmet-i ġaşy meķārin olmaķdur ve ķuvvet sāķıš 

olur ve nabż muĥtelif (7) olur gāh nabż baší olur bürūdet ġalebe ėtdügi sebeble gāh seríʿ olur 

ģarāret (8) ġālib olmaķla ʿilāc ġaşy ʿilācdür ve cüllāb içeler ģummāż şarābından ve gülābla (9) 

ve lisān-ı śevrle onar direm ve müferriģ yāķūtı bir direm ķatup içeler ve ġıdāsı zírbāc (10) 

gülābla ve zaʿferānla ve tavuķ eti-y-ile ve keklik ve çil eti-y-ile bu dėdügümüz ģummā zā’il 

olduķda (11) dur ammā eger ģummā bāķí olsa arpa ŝuyı beleclerle ŝadrına ŝandal ve gülābla 

šılā ėdeler (12) ve şarāb-ı tüffāģ ya şarāb-ı sefercel ya şarāb-ı tūrunc her ķanķısı olursa on 

direm (13) ve gülāb ve lisānü’l-śevr ŝu-y-ıla onar direm ve müferriģ yāķūtı bir direm içeler 

ġıdāsı (14) arpa ŝuyı belecle eger ifrāš-ı cūʿla yāĥūd çoķ zamān açlıķ çekmekden olsa (15) 

bedende olan buĥārlar ģiddet-i kesb ėder ģummā ģādiś olur ʿalāmet-i sābıķā (16) açlıķlar 

çekmek ve nabżı ŝaġír olmaķ ve ŝalābet olmaķ ve levn-i aŝfer olmaķdur (17) ve ʿilācı keşk-i 

şaʿír ya ma’i şaʿírle ģaríre ola ve şarāb-ı tüffāģ gülābla başlayup (18) sefercel ya tüffāģ-ı 

şāmí ya ekşi ķulaķ şarābı gülābla yāĥūd bārid mārūl (19) ve ısfānaĥ ve ĥıyār gibi ve 

ģammāmda başına ıŝıcaķ ŝu çoķ döke bārid rašb (20) yaġlarla başına süreler eger ziyāde ʿašaş 

sebebiyle olursa cūʿiyyeye ķaríbdür (21) ʿilācı ġāyet bārid ŝu içmekdür māyĥōş enār ŝuyından 

otuz altı (22) direm ve sādec-i sikencübín on direm içeler yāĥūd semiz ot toĥmı elli direm (23) 

ve aķ şeker on direm içeler ġıdāsı mā’i şaʿír ve bedeni ģammāma āb-zene girmekle (24) ve 

šatlu ıŝıcaķ ŝuyı başına dökmegile teršíb ėdeler ve meźkūrdür yaġlarla (25) bedeni yaġlayalar 

ve bārid ŝuya ķoyalar eger süddeden olursa cildüŋ yaʿní (26) ādemüŋ derisinde mesāmlar 

vardur ol mesāmlar ve süddeler olur ģammāma (27) girmemekde toz topraķ kir pasla šutalar 

yābis olur yāĥūd ķābıż 
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[179b] 

(1) ŝularla zācí ve şebí gibi iġtisāl ėtmekle ya kerefis yaķmaġla o beden-i sāķí uvacuķ (2) 

šamarlar aġızları ve mecrāları keşf olur bunŋaruŋ sebebi-y-ile taģlíl daĥı az olur (3) imtilā çoķ 

olur muģteķin olur ve ebĥer-i keśíre cemʿ olur keśret sebebi-y-ile taģlíl (4) olınmaz bedenüŋ 

cildine ķaşf ve yübūset ʿārıż olur mādām ki rūģdan (5) istiʿmāl ola ģummā olur ģummā-yı 

yevm dėrler eger ĥılš müşteʿil olsa ģummā-yı ʿafní (6) olur bu ģummā ģummā-yı ʿufniyyeye 

intiķāl eyler ʿalāmeti nabżı seríʿ ve ʿažím ve muĥtelif (7) olmaķ ve ķārūre aģmer ya aŝfer 

olmaķ ve bu ģummānuŋ ģarāreti ģummā-yı yevm ģarāre (8) tinden tecāvüz eylemek ve sebebi 

bādíden olmaya yevm-i śāníye śāliśe vara (9) ve ziyāde ʿašaş ve iltihāb ola ve ģummā-yı 

ʿufniyyeye müştebih ola ʿilāc-ı hindibā (10) toĥmı ve nílūfer üçer direm ve ʿunnāb on dāne aķ 

şeker ve terencübín onar direm (11) cüllāb ėdüp içeler ve ġıdāsı mā’i şaʿír ola ve fākihe ŝu-y-

ıla šabíʿati telyín olına (12) ya mašbūĥı-y-ıla ĥıyārşenber ve terencübín ve şírĥışt onar direm 

bile ola ya enār (13) ŝuyı otuz direm on direm şírĥıştla eger ʿalāmāt-ı imtilā-yı dem daĥı olursa 

(14) gözleri ve yüzi ķızıl olup yaş śaķíl olmaķ gibi ʿilācı faŝd eylemekdür (15) ķuvvete göre 

ķan çıķarmaķdur ve her ŝabāģ on dāne ʿunnāb ve benefşe ve hindibâ (16) toĥmı üçer direm ve 

aķ şeker ve terencübín onar direm alup cüllāb ėdüp içeler ve (17) ġıdāsı mā’i şaʿír ola 

inìiğâğdan ŝoŋra ìammâma gire beden ıŝıcaķ ŝu-y-ıla (18) ve buġday kepegi-y-ile olur šabíʿati 

fākihe ŝu-y-ıla ve erük ŝu-y-ıla ve temr-i hindí ve (19) terencübín ve şírĥıştla telyín ėdeler eger 

toĥma olup imtilādan šaʿām fāsid (20) olup yaramaz buĥār  ģādiś olup ķalbüŋ ģarāreti müşteʿil 

olup rūģen (21) mültehib olup ʿalavlanup ģummā ģādiś olur ĥuŝūŝen ki ŝafrāví bedenlerde (22) 

ola mesāmları vāsiʿ daĥı olmaya eger fużūl çoķ olsa duĥāní buĥār (23) lar eyler ʿalāmet ziyāde 

ģummā cūşā’-i nārí ve duĥāní gegirmek ola bevl (24) birāz ve ʿırķ-ı müntin ola ve nabż ʿažím 

ve ķārūre aģmer ola ve seher ve (25) ıżšırāb ola ʿilācı eger šabíʿat muģtebes olsa muʿdí issi ŝu-

y-ıla (26) sikencübín ezüp içüp ķuŝalar yāĥūd šoraķ ot toĥmı buyan dibi (27) üçer direm 

ķaynadup süzüp on direm şírlaġūn ve on direm sikencübín 

 

[180a] 

(1) ve iki direm ķadar šuz ķatup içeler ķuŝalar ve šabíʿat fākihe mašbūĥı-y-ıla ya ĥıyārşenber 

(2) maʿcūnı-y-ıla telyín olına yāĥūd müleyyen ģuķne ola sinā ve benefşe ve ʿunnāb (3) ve 

nílūfer ve kepek ve ĥıšmí ve şírlaġūn yaġı ĥıyārşenber ve ġayrı müleyyenler (4) ki bunlaruŋ 

emśāl ola rıfķla telyín ėde maʿde ķuŝmagla ve ishālle tenķıye (5) olduķdan ŝoŋra sikencübín-i 

sefercel ya sādec vėreler gülābla ve ġıdāsı ģabb-ı (6) rummānla ve enberbāríş ya sumāķla 

belecle ya çil ya dürrāc eti-y-ile eger bu ʿilāçlarla (7) šaʿām münģedir olmayup baġırŝaķlarda 

ķaldı-y-ısa ķuŝmaķ müteʿaźźir-ise ģummāya (8) baķmayup bėş miśķāl cevāriş seferceli vėreler 

issi ŝuda ģaller ėdeler (9) ve nušūlāt ki muģallil ola bābadya ve iklíl ve šoķ ot birincāsefve 

nemmām (10) gibi ķaynadup ŝuyı nušūl ėdeler eger maʿde ve baġırŝaķlar arınsa pāk ola (11) 

ģammāma gire ve seríʿü’l-hażm lašíf ġıdālar yėye muʿdí maŝšakí yaġı ya ayva (12) yaġı ve 

nārdín gibi yaġlarla yaġlayalar eger veremden ölse ki baʿżı  aʿżāyı (13) žāherede bušlarda ve 

ġayr ʿažím veremler ki bezírlerinde ola geŋşek et (14) olan yėrlerde olup süĥūnet ķalbe çıķup 

ģummā iģdāś eylese ʿalāmeti (15) nabż ʿažím ve seríʿ ve mütevātir ola imtilā sebebi-y-ile ve 

ģarāret ve yüzi ķızarmaķ (16) ve intifāĥ ola ammā laźʿ ve ģarāret ziyāde olmaya ve bevl mā’i 

ve ebyaż ola (17) mādde evrāma meyl eyledigi sebebden gāh olur ki nedāret ve ʿırķ olur ʿilāc 

(18) faŝddür ve fākihe mašbūĥı-y-ıla ve erükle ishāldür ve ŝabāģlarda on dāne (19) ʿunnāb ve 
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on dāne erük ve üçer direm daĥı hindibā toĥmı ve nílūfer ve on direm (20) terencübínle cüllāb 

ėdüp içeler ve šabíʿati işbu mašbūĥla telyín olına ŝıfat-ı (21) mašbūĥ sināmekí bėş direm 

benefşe ve nílūfer ve hindibā toĥmı ve ķırmızı gül (22) üçer direm ve šaġ erügi ve ķara erük 

yigirmişer dāne ve bostān onar dāne (23) helílec-i aŝfer bėş direm ve temr-i hindí on direm 

cümle ķaynadup üç rıšl ŝudan (24) birer rıšl yaʿní yüz ķırķ dört direm ŝu ķala andan ŝoŋra 

ĥıyārşenber ya şírĥışt (25) ya terencübín on direm ola ezeler içeler ve ġıdāsı mā’i şaʿír ve ķabż 

(26) olmaġa ķomayalar andan ŝoŋra verem tedbír olına münāsıb šılālarla ve ġıdāsı (27) ekşi 

enārla ola ve rāģat ve sükūn üzere ola ģammāma girmeye ve et ve şarāb içmeye 

 

[180b] 

(1) eger cildüŋ istiģŝāfından bürūdet sebebinden ŝovuķ ŝuya girmek ve zācí ve şebí (2) ŝulara 

girmek gibi nesnelerden olsa nabż seríʿ olmaķ yüzinde gözinde şişkin (3) olmaķ bevlinde 

ŝufret olmaķ gāh olur ki bevl ebyaż olur mā’i nesneler çoķ (4) ķarışmışdur ki ol mā’i rušūbetüŋ 

şānından-idi mesāmlardan istifrāġ olınmaķ (5) ve cildi keśāfet üzerine olmaķ ve ġalíž yaʿní 

ķatıġlanmaķve buĥārlar az çıķmaķ (6) ʿilācı ģammāma girüp derlemekdür ve ovulmaķdur ve 

ögrenmesini baŝdurmaķdur ve her ŝabāģ (7) şarāb benefşe ve terencübín onar direm alup 

cüllāb ėdüp içeler ve ġıdāsı mā’i şaʿírdür (8) ve bu ģummā ekśer ya ʿufniyyeye mü’eddí olur 

ķaçan ģummā zā’il olsa lašíf ġıdālarla (9) zírbāc gibi tavuķla eger ifrāš-ı nevmden ģādiś olursa 

ve ifrāš-ı rāģat (10) olmaķdan olur zírā ģālete yaķażada ve ģarekette yaʿní uyanıķlıķ ģālinde ve 

ģareket (11) ėtdügi ģālde ervāģdan ģarāret taģlíl olup giderdi bundan daĥı rūģa (12) süĥūnet 

gelüp ģummā ģādiś olur ʿalāmeti nabżı baší olmaķ ve mümtelí olmaķ (13) ve muĥtelif olmaķ 

ve ķārūre ġalíž olmaķ ve ʿašaş az olmaķ ve aġzında tükürük (14) çoķ olmaķ ve sābıķā çoķ 

zamān uyumaķ ve çoķ rāģat olmaķ ĥuŝūŝen (15) ģarekete muʿtād kimesne ola ve sükūn rāģat 

olmaķ ʿādet olmaya ʿilācı (16) üç direm buyan köki ve on direm aķ şekerle cüllāb içmek ġıdāsı 

māş (17) müzevveresi bādem içi-y-ile yāĥūd mā’i şaʿír ya noĥūdla ola ve ģammāma iletüp (18) 

taʿríķ eylemek ve daĥı ayvašane ve varsama ve šoraķ otı iklíl-i melik ķaynadup (19) ŝuyına 

girmek ve ġıdāsı teflíl yaʿní az yėmek ve ĥamr içmekden ve çoķ ŝu içmekden (20) ŝaķınalar 

eger ziyāde fezaʿdan yaʿní ziyāde ĥavfdan çoķ zamān ķorķalar (21) ifrāšla çekmekden olursa 

ʿalāmeti nabżı seríʿ olmaķ ve muĥtelif olmaķ ve ķārūre (22) aŝfer ve ĥafaķān olmaķ ʿilāc her 

ŝabāģ alma şarābı gülābla onar direm ola (23) içeler ġıdāsı arpa ŝuyı rāzyāne-y-ile başa ve 

gögüste iki ŝandal ve nílūfer (24) ve gülāb ve šín-i ermení yāĥūd şarāb-ı ģummāż ki ķuzı 

ķulaġı dėrler bir miśķāl müfferiģ (25) yāķūtı ki bārid ola bile içeler ve ġıdāsı enberbāríş 

müzevveresi ya ģabbü’l-rummān (26) ya sumāķ tavuķ eti-y-ile ve çil eti ve dürrāc eti-y-ile ve 

ĥavfdan emín olmaķ ve ĥavfdan (27) emín olmasa beşāretler ve müferriģ ģablar eger 

ģammāma muʿtād ėdi çoķ zamān terk  

 

[181a] 

(1) ėtmekden ʿārıż oldı-y-ısa buĥārlar mesāmlardan ģammāmla defʿ olmaġa muʿtād olmışdı 

(2) muģteķin oldı ķaldı ʿilācı ģammāma girmek ve bedeni ovmaķ issi ŝu-y-ıla köpükle yāĥūd 

(3) ķavun toĥmı-y-ıla ve azacuķ būre-y-ile ve her ŝabāģ aķ şeker ve terencübín onar direm ve 

(4) ġıdāsı mā’i şaʿír eger ģammāma çoķ girüp ģammām hevāsından rūģ ve yürek ķızup (5) 

ģummā ģādiś olsa ʿalāmet ķatı ʿašaş ve ʿalavlanmaķ ve nabż ʿažím olmaķ ve melmesi (6) issi 

olmaķ ve ķārūre ŝaru olmaķ ve sebebi maķaddem olmaķ ʿilācı her ŝabāģ elli (7) direm semiz ot 
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toĥmınuŋ şíresin on direm sādec-i sikencübínle içeler yāĥūd onar (8) direm temr-i hindí ve 

terencübín içeler eger ģārenzelden ve zükāmdan olsa ʿilācı her (9) ŝabāģ üç direm benefşe ve 

onar dāne ʿunnāb ve sibistān ve onar direm aķ şeker (10) ve terencübín ve ġıdāsı mā’i şaʿír 

yāĥūd benefşe şarābı ya ĥaşĥāş şarābı (11) içeler ve šabíʿati telyín olına eger ķuvveti ķaví olup 

dem-i ġalebesi žāhir olursa (12) faŝd ėdeler eger śaķíl ġıdālar çoķ yėmekden ise kim ģicāblara 

ve maʿdeye ve (13) ķalbe öygene meżayıķa vėrmekden ģummā ģādiś olursa ʿilācı ķuŝmaķdur 

(14) šoraķ ot ve buyan dibi üçer direm alup ķaynadalar azacuķ šuz ve bal (15) ve şírlaġūn ķatup 

içeler ķuŝalar ve daĥı işbu şāf ėdeler ŝıfat-ı şāf (16) būrāķ-ı ermení ve şaģm-ı ģanžal her 

birinden bir dāniķ ģummā ve benefşe bėşer direm yumşaķ (17) dögeler şekeri ʿaķd ėdüp şāflar 

ėdeler istiʿmāl ėdeler yāĥūd müleyyen ģuķne ėdeler (18) ve ġıdāsı nevmi az ėdeler üçünci bāb 

ģummāyāt-ı ʿufniyyededür ammā ģummāyāt-ı ʿufniyye (19) oldur ki aĥlāš-ı müteʿaffin 

olmaġla mütesaĥĥin o evvelā andan ŝoŋra süĥūnet her (20) ķanķı ʿużvdan olursa rūģa ve cirm-i 

ķalbe yėtişe andan ŝoŋra sā’ir aʿżāya süĥūnet (21) erişe meśelā ģammāmuŋ ŝuyı aķıdıla 

mütesaĥĥin olsa aʿżāyı ģammāmda elbette muģāveretle (22) ģammāmuŋ hevāsına ve 

dívārlarına süĥūnet sirāyet eyler mütesaĥĥin olur bu maķāmda (23) ĥayli kelimāt ve su’āl ve 

cevāb vardur bu bābuŋ āĥirinde faŝlda tafŝíl (24) olına inşāllah taʿālā ammā ʿufūnetüŋ sebebi 

yaramaz ġıdā sebebinden müteʿaffin olmaġa (25) ķābil aĥlāš ģāŝıl olur ya tíz fā’ide olur ya 

cevheri yaramazdan yāĥūd (26) mā’i ġıdālar yėmekden yaş yėmişler ve yaş buķūl gibi kim eyü 

ĥılš ģāŝıl olmaya (27) belki yaramaz ĥılš ola šura ģarāret-i ġaríziyye anuŋ nużcında ʿāciz olur 

daĥı 

 

[181b] 

(1) ģār-ı ġaríb ʿufūnet vėrür ĥıyār gibi erük ve armud gibi ve bunlaruŋ emśāl nesneler gibi (2) 

yāĥūd südde ola tervíģ-i māniʿ rūģa nüfūź ėdmeye ve hevā gelüp gidmeye (3) nefes ėdmeye 

kemākān yāĥūd ġalíž ve yelimşik ĥılšlar olsa sedd eyleye südde (4) ģāŝıl olsa ʿufūnet ģāŝıl olur 

ĥuŝūŝen ki ʿaķabince bi-ġayr vaķt toĥme ve imtilā (5) üzerine ģareket eyleye ya ģammāma gire 

yāĥūd müsaĥĥan edviyyeler tenāvül eyleye (6) imtilā üzerine yāĥūd hażm maʿdede ve hażm-ı 

kebedde oŋad riʿāyet olınmış (7) olmaya ʿufūnet ģādiś ola işbu aĥlāš bundan ĥāli degüldür ki 

ĥāric-i (8) ʿurūķda müteʿaffin ola ya dāĥil-i ʿurūķda müteʿaffin ola eger dāĥil-i ʿurūķdan  (9) 

müteʿaffin olsa ģummāyāt dā’imā ve lāzıme ģādiś olur lākin gāh müştedd ve gāh (10) sākince 

olur müştedd olduġı zamānda nevbet ve ķatlarıdur ammā müştedd olduġı (11) zamānda sükūn 

zamānuŋ farķı ziyāde žāhir degüldür nā’ibe ve fā’ire (12) gibi degüldür eger ʿufūneti cemíʿ-i 

ʿurūķda olsa yāĥūd ķalbe yaķın yėrlerde (13) olan šamarlaruŋ ekśerinde olsa iştidādlar ve 

naķżānlar žāhir olmaz ziyāde (14) žuhūrla eger ĥāric-i ʿurūķda müteʿaffin olsa ĥāric-i ʿurūķ 

maķŝūd maʿde (15) gibi ve ciger gibi ve baġırŝaķlar ve öd ve šalaķ ve bögrekler ve meśāne gibi 

bunlarda (16) müteʿaffin olsa dā’ire ģummālar ģādiś olur zírā şol māddeler ki ĥāric-i (17) 

ʿurūķda müteʿaffin olmışdur nevbet günlerinde rušūbetleri ifnā eyler ancılayın (18) rušūbetler 

ki ģarāret-i ġaríbe anlar teşebbüś eylemişdür tėzcek taģlíl olur (19) çıķar gider zírā šamarlar 

içinde maģŝūr degüldür tā kim tamāmı müteģallil olmaķdan (20) ʿavķ eyleyeydi ammā 

taģlílden ŝoŋra arżıyeti ve remādiyeti bāķí ķalur (21) ģummā ve ģarāret teşebbüś ėtmek ķābil 

olmaz nitekim odun yanup kül olduķda (22) nār küle teşebbüś ėdemezdi çün ģarāret teşebbüś 

ėdemedi ģummā geçer kemākān (23) olur tā yine ol mevżiʿe ĥılšlar gelüp šolup yine ģarāret 

teşebbüś ėdince (24) ģummādan ĥāli olur eger ol remādiyyet içinde ʿufūnetden bāķí nesne çoķ 
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(25) ķaldı-y-ısa tekrār teşebbüśe sebeb ol olur ve illā evvelki sebeb yine sebeb ola (26) ol 

mevżiʿde tekrār cemʿ-i ĥılš yine teşebbüś ėde nitekim remād arasında (27) baʿżı  ķorcuġazlar 

ķalur üzerine çör çöp yanmaġa ķābil nesne ķalsa 

 

[182a] 

(1) düterek yine šutuşur yanardı yāĥūd hemān sā’irlerden civārdan od getürür (2) lerdi od 

yanardı bu sebebdendür ki balġamì olsa her gün nevbetle ģummā gelür zírā (3) balġam tėz 

cemʿ olur ŝafrāya nisbet miķdārı çoķ olduġı sebebden ve müteʿaffin olmaġa (4) daĥı ķābildür 

rušūbet olduġı sebebden ŝafrā gibi tíz taģlíl olmaz lüzūcet olduġı (5) sebebden ammā sevdāví 

ģummā ki rubʿ ģummāsı dėrler meźkūrüŋ tamām żıddıdur zírā sevdā (6) lükk taʿaffün ʿasírdür 

bārid yābis olduġı sebebden sābıķā cemʿ olduġı mevżiʿe (7) bir defʿa daĥı müctemiʿ olmaķ 

ʿasírdür zírā balġama ve ŝafrāya nisbet miķdārı ķalíldür (8) müteģallil olmaķ tíz olur zírā 

balġamí gibi bunda lüzūcet yoķdur bu sebebdendür (9) bir nevbetle šolar iki gün šutmaz ammā 

ģummā ŝafrāví balġamla sevdāví arasında (10) mütevassıšdur eger balġamíye ķıyās olınsa 

ŝafrāvínüŋ ķılleti olduġı sebebden (11) müctemiʿ olmaķ ʿasírdür ve müteʿaffin olmaķ daĥı 

ʿasírdür yübūset olduġı (12) sebebden ve müteģallil olmaķ āsāndur lešāfet olduġı sebebden 

eger sevdāya (13) ķıyās olınsa müctemiʿ olmaķ āsāndur sevdāya nisbet keśírdür ve müteʿaffin 

olmaķ (14) āsāndur ģarāret olduġı cihetden ve müteģallil olmaķ āsāndur lešāfeti olduġı (15) 

cihetden anuŋçündür ki bir nevbetle šutar bir gün šutmaz ģummāyāt ġażabınuŋ eŝnāfı (16) 

dörtdür aĥlāšı erbaʿ ʿadād üzerine bu dört ŝınıf ģummādan her biricigi ya d- (17) ā’imdür yaʿní 

lāzımdur yaʿní ĥılšı dāĥil-i ʿurūķda müteʿaffindür yāĥūd dā’ire (18) dür yaʿní ĥılšı ĥāric-i 

ʿurūķda müteʿaffindür ammā dėmek ĥāric-i ʿurūķda ʿufūnet (19) olmaz illā ʿažím veremlerde 

ve çıbānlarda ve çoķ büśūrda müteʿaffin olur ʿalāmāt-ı (20) ģummāyāt yaʿní ģummāyāt-ı 

ʿufniyyenüŋ ʿala vechi külli ʿalāmātlarla sābıķā sebebler vāķıʿ(21) olmaķ ĥuŝūŝen sebeb bādí 

olmaya ve daĥı nabż ve nefesi mütevātir olmaķ tervíģe (22) ģācet ziyāde olduġı sebebden ve 

leźāʿı ģarāret olmaķ yorġun gibi ki aŋa iʿyā dėrler (23) ve kāhil olmaķ ve esnemek temašší 

dėrler ve gerinmekle teśāvüb dėrler ve ıżšırāb ve az (24) uyumaķ ve seher ve żíķ nefes olmaķ 

ve šamarlar gerilmek geyrek mütemeddid olmaķ ve (25) ekśer vaķt ŝudāʿ olmaķ gāh olur ki 

ŝudāʿla żarabān olur yaʿní baş šamarları ģareket (26) eylemek ve göŋli dönmek ve birāz keśír 

olmaķ müteʿaffin olmaķ ve nabżı seríʿ ve ʿažím (27) olmaķ ve bunuŋ ʿalāmetlerindendür 

evvelki dört ʿurūķ ve nedāvet olmak ģummā_yı 

 

[182b] 

(1) yevmiyye bunuŋ ĥılāfıdur ve daĥı derlemekle ibtidā ėder ve tüyleri ürperür ve (2) ditrer illā 

mašbuķada ve miģraķda degül bu ikinüŋ ġayrı ʿufniyyede (3) üşümekle ditremekle gelür ve 

ʿufniyyenüŋ ekśerinde çoķ ʿarażlar bile vāķıʿ(4) olur ķatı ʿašaş gibi ve ʿažím ŝudāʿ gibi ve dili 

ķızarmaķ ve ķulaķ ve kerb (5) ve ıżšırāb ziyāde olmaķ gibi kim bunları iķtiżā eyler müteʿaffin 

mādde (6) šabíʿati-y-ile muķāvemet eylemek ve nabżı gāh ʿažím gāh żaʿíf olmaķ ve bevl (7) 

śeĥín ve müntin ġalíž olmaķ faŝl şeyĥ ebū ʿali ķānūnda eydür beden (8) efsānda olan nesne üç 

cins üzerine münģaŝırdur biri aʿżādur ki (9) rušūbetleri ve ervāģı aģlāš eylemişdür ke’ennehu 

beden-i insan ģammām gibidür insānuŋ (10) aʿżāsı ģammāmuŋ dívārlarına beŋzer ve aʿżānuŋ 

içindeki aĥlāš ve rušūbetler (11) ģamāmmuŋ ŝuyuna beŋzer ve daĥı aʿżānuŋ içinde ervāģ-ı 

nefsāniyye ve ervāģ-ı (12) ģayvāníyye ervā[ģ]-ı šabíʿìyye ve buĥārlar vardur ģammāmuŋ 
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hevāsına beŋzer ammā (13) ģarāret-i ġaríbesi-y-ile evvelā müşteʿil olan oldur ki anı išfā 

eyleseler (14) mücāvirleri bārid olan eger mücāvirleri tíz bed olınsa anuŋ išfāsı (15) lāzım 

gelmeye belki iştiʿāl üzerine bāķí ķalmaķ mümkin ola yine civārına (16) süĥūnet vėre evvelā 

teşebbüś ėtmek maʿnāsı budur imdi beden-i insān ki (17) meźkūr üç nesneden ĥāli degüldür 

meśelā aʿżādur aĥlāšdur ervāģdur eger (18) ģummā aʿżā-yı aŝliyyeye teşebbüś eylese ola 

nitekim ģammāmuŋ dívārları yansa (19) hevāsına ve ŝularına süĥūnet gelür buŋa ģummā-yı 

dıķķ dėrler eger ģummā evvelā (20) iĥlāķ-ı teşebbüś eylese andan ŝoŋra aʿżāya olsa 

nitekim issi ŝuyı (21) ģammāma dökseler nitekim ılıca ģammāmlarınuŋ ģāli böyledür evvelā ŝu 

mütesaĥĥin olur (22) ŝoŋra civārları mütesaĥĥin olur bu da ģammāmlardan bir cinsdür ģummā-

yı ĥılšıyye (23) dėrler eger evvelā ģummā ervāģa teşebbüś eylese nitekim ģammāmuŋ hevāsına 

ittifāķen (24) ģarāret-i šārí olsa yāĥūd ģammāmuŋ içinde kettān çöpi gibi nesne-i muʿallaķ (25) 

od ķosalar hevāsı mütesaĥĥin olsa nār dívārlara ve ŝuyına mulāķì o (26) lmasa vāŝıšası-y-ıla 

mütesaĥĥin olsalar ģummālardan bu daĥı bir cinsdür (27) ģummā-yı yevm dėrler zírā bir 

günde müteģallil olur belki bir gün bir gėceye varmaz 

 

[183a] 

(1) ziyāde lašíf olduġı sebebden bu ķısmet fuŝūlla münķaŝım olur ķısmetlere ķaríb ķısmetdür 

(2) gāh olur ki ģummāyāt bir nice cihātla ķısmet olınur ėdėrler ki ģummā-yı ģādddür ya ġayr 

(3) ģādddür ve ģummā müzmindür ya ġayr müzmindür ve ģummādan baʿżı nehārídür ve baʿżı 

(4) leylídür  ve baʿżı ģummā selímdür ve baʿżı āĥirí ġayr selímdür ve ġayr źalik (5) dördünci 

bāb ģummā-yı ŝafrāví ki māddesi ĥāric-i ʿurūķdadur ʿalāmet-i (6) ibtidāsı ditremekle ve igne 

baturur gibi şedídü’l-ʿaziz ola ammā bürūdet az ola ve (7) ģarāret ziyāde leźāʿ bilmek gerekdür 

ķuşʿaríret tüyleri ürpermekdür kişi bedende (8) iĥtilāf bulmaķdur bürūdet ve çımķışmaķ 

cihetinden cildde ʿażallarda ola (9) muķaddime süŋükleri ŝınur gibi gelmek ki teksir dėrler 

ammā nāfiż ditremekdür (10) kişi aʿżāsını šutmaġa mālik olmaz ġayr arāví ģarekāt ŝādır olur 

gāh (11) olur ki ķaví bürūdet olur ammā ķaví ditremek olmaz nitekim ģummāyāt-ı 

balġamiyyede sevdāvíyyede (12) böyledür her bārí ki ditretmege sebeb ķaví olsa eger bürūdet 

eger ģarāretdür (13) ditremek ķaví olur ve daĥı bilmek gerekdür ki ĥılš eger ģār eger bāriddür 

bir ʿużvda (14) sākin olsa ʿużv mālūf olsa müteķaddir olsaʿużv anuŋ ģarāretin ya bürū (15) 

detin idrāk eylemez ķaçan ol ʿużvdan intiķāl eylese ģareket ėtse eger ķatı ģareket (16) eylese 

eger żaʿíf ģarāret sebebi-y-ile ki tefriķ eyler ya ġayrı sebeble ġayrı ʿużva (17) mürūr ėtdükde 

ol ʿużv münfaʿil olur emr ġaríb bilmedügi nesne üzerine (18) mürūr eyler ĥuŝūŝen ki aʿŝāb 

ʿażalāt üzerine mürūr eyleye ditremek (19) vāķıʿ olur nitekim bir kimsenüŋ üzerine issi ya 

ŝovuķ dökseler ürker ve ditrer (20) ve bir yėrde sākin šururken heyecāna ve ģarekete gelse 

ġayrı ʿużva intiķāl (21) ėtmedin ditremek vāķıʿ olur nitekim bir yėrde maĥūf ķaraltı görseler 

ķorķmaķ (22) ve ürkmek olurdı gāh olur māddenüŋ devā-i teninden ģarāret-i ġarízeye dāĥil 

(23) bedene ķaçar žāhir beden ģarāret-i ġaríziyyeden ĥāli ķalur bürūdet ġālib olur (24) leźźaʿ 

eyler ditremege başlar ve bu ŝafrāvi ģummānuŋ ʿalāmetlerindendür ifrāšla ʿašaş (25) ve göŋli 

dönmek ve kerb yaʿní ġuŝŝalu olmaķ ve ķalaķ yaʿní ārām olmamaķ ve ıżšırāb (26) yaʿní ķatı 

ģarekete gelmek yėrinden durmak gāh şevke gāh büyüge yabışmaķ ve ŝaru (27) ŝafrālar 

ķuŝmaķ ve nabżı seríʿ ve muĥtelif olmaķ ibtidāda ammā iltihāda müstevlí ve ʿažím 

 

[183b] 
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(1) ve seríʿ olur ŝafrāviyyet müteģallil olduġı sebebden ve ķuvveti ĥaft olup nikāyet (2) az 

olduġı ecelden ve bu ʿufūnet üzerine olmaķ ve nārí olmaķ ve rāyiģa (3) sı ģādd olmaķ ve ʿırķla 

eylemek ve ekśer bu ģummā maģrūrlara ve zaģmetlülere ve riyāżete (4) cenklere ʿārıż ve naģíf 

menhūkín yaʿní żaʿíflere ve müsaĥĥan nesneler istiʿmāl (5) ėdenlere ʿārıż olur ve bu 

ģummānuŋ nevbeti ķaŝírdür dört sāʿatden šoķuz (6) sāʿate ya on sāʿate varınca nevbet tamām 

olur ģummānuŋ nevbeti ģummā šuttuġı (7) zamāndur ancaķ ammā ģummānuŋ devri hem šutup 

ve terk ėtdügi zamānuŋ cümlesine dėrler (8) ʿilāc üç nesnedür biri ģarāret-i ġaríbeyi išfā 

eylemek ikincisi müteʿaffin ĥılšı (9) iĥrāc ėtmekdür üçünci tedbírdür muvāfıķ ġıdā-y-ıla 

muĥtār budur ki her ŝabāģ (10) hindibā toĥmı ve nílūfer üçer direm ve terencübín ve aķ žeker 

onar direm alup cüllāp (11) ėdüp içmekdür ve ġıdāsı mā’i şaʿír yāĥūd yigirmi direm temr-i 

hindí ki šuzlu (12) olmaya ve onar direm daĥı terencübín aķ şekerle issi ŝu-y-ıla ģall ėdüp 

içeler (13) yāĥūd rummāneyn meşģūmeyn ola yaʿní içküsi-y-ile ŝıķılmış ola otuz altı (14) 

direm ŝuyından alalar onar direm daĥı terencübín ve aķ şekerle ġıdāsı mā’i şaʿír (15) yāĥūd on 

dāne ķara erük ve onar direm daĥı terencübín ve aķ şekerle ola (16) tā altıncı güne varınca bu 

üslūb üzere gide andan ŝoŋra fākihee naķíʿi-y-ile ya (17) mašbūĥı-y-ıla yāĥūd zerdālū naķíʿi-

y-ile šabíʿati telyín ėdeler naķíʿ dėmek (18) ıŝlatmaķdur yāĥūd işbu mašbūĥla telyín olına 

ŝıfat-ı sināmekí bėş (19) direm benefşe eger ķurı eger yaş ve nílūfer ve hindibā toĥmı ve ebe 

gümeci toĥmı her (20) birinden üçer direm ve ķırmızı gül yapraġı bėş direm ķara erük ve 

ʿunnāb yigirmi (21) şer dāne ve šaġ erügi ve sibistān her birinden otuz dāne üç rıšl ŝuda (22) 

ķaynadalar tā kim bir rıšl ķala rıšl yüz ķırķ dört diremdür andan ŝoŋra içinde (23) on bėş direm 

şírĥışt ve on bėş direm terencübín ezeler süzeler seģer vaķtinde (24) içeler āĥir nehāra varınca 

ŝabr ėdeler andan ŝoŋra ķırķ direm mā’i şaʿír vėreler (25) eger mašbūĥdan istikrāh ėdüp 

içmege ķādir olmasa gerekdür ki ķırķ direm (26)  şarāb-ı verd-i mükerrer ve yigirmi direm daĥı 

sikencübín-i sādec iki  (27) açalar içeler ammā bu tedbír yaz günleri ġāyet işler 

olup maríż ki ifrāšı ʿašaş olduġı 

 

[184a] 

(1) vaķtdadur ve illā işbu ģuķneyi leyyine-y-ile iģtiķān ėdeler ŝıfat-ı ģuķne sināmekí bėş (2) 

direm ya yėdi direm benefşe ve nílūfer ve hindibā toĥmı üçer direm ķızıl gül bėş direm (3) 

ʿunnāb ve sibistān ve erük yigirmişer dāne ve kepek bir avuç leblāb bir deste ve pāzū (4) 

yapraġı bir deste ĥıšmí bir šutam keşk-i şaʿír bir avuç cümlesin üç rıšl ŝuda (5) ķaynadup tā 

kim bir rıšl ķala daĥı ĥıyārşenber ve şeker-i aģmer ve benefşe şarābı ve benefşe (6) yaġı onar 

direm ķatup süzüp iģtiķān ėdeler ve gerekdür ki himmetüŋ ʿināyetüŋ ģarāret-i (7) ġaríbeyi išfā 

ėtmege ziyāde ola istifrāġ ĥılšdan illā bu ķadar vardur ki meźkūrdur (8) müleyyenler ve 

müberridlerle šabíʿati ģummā ibtidā ėtdikce telyín ėde šurmaķ gerekdür temr-i hindí (9) gibi ve 

ġayrı meźkūrdur ve daĥı gerekdür maríżuŋ yėri meskeni bārid yėr ola şimāl (10) yėli šoķuna 

yaz gün olursa eger ķış gün olursa muʿtedil yėrde ola ķaçan (11) bedeni ŝafrādan arınsa 

vācibdür ki müberrid cüllāblarla tebdíl-i mizāc olına sikencübín-i sādec (12) gibi ķarpuz ŝuyı 

gibi ve semiz ot toĥmı südi gibi aķ şekerle ve ŝādıķu’l-bürūdet (13) ŝāfí ŝu gibi ammā ditremek 

zamān geçdükde gerekdür ditremek zamānında ya ditremege (14) ķaríb olsa bārid nesne 

içincek ziyāde ditredür ģaźer gerekdür ĥuŝūŝen ki ġıbb (15) ġayr ĥāliŝ ola aĥlāš fecācet vėrür 

ĥām eyler eger maʿde ve ciger ķaví ola (16) ģarāret-i ġaríbenüŋ tíz lākin gidermekdür bārid 

ŝunuŋ ʿacāyib faʿli vardur eger (17) bu ģummā-y-ıla suʿāl olsa ya naģiye-yi cübnde vecaʿ olsa 
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ʿilācı her ŝabāģ şarāb-ı (18) benefşe ve terencübín ve aķ şeker onar direm alup cüllāb ėdüp 

içeler ve hindibā toĥmı üç (19) direm benefşe nílūfer dörd direm aķ şeker terencübín onar 

direm ġıdāsı (20) mā’i şaʿír eger bu tedbírden ŝoŋra bāķí ģummādan nesne ķalursa meźkūrdur 

(21) bir daĥı ishāl olına eger ģummā bi’l-külliyen zā’il olsa her ŝabāģ sikencübín-i sādec ve 

(22) güllāb onar direm ve ķurŝ-ı šebāşír müleyyen bir miśķāl ola içeler ammā bu meźkūrdur 

tedbír (23) on dördünci güne varıncadur eger on dördünci gün geçmiş ola her ŝabāģ semiz (24) 

ot toĥmı otuz bėş direm ķadar alup sikencübín-i sādec on direm içeler eger (25) telyín artucaķ 

ģācet olursa šebāşír-i müleyyen bir miśķāl mā’i naķūʿ otuz (26) altı direm ve terencübín 

yigirmi direm cemʿ ėdüp içeler ġıdāsı māyĥōş enār (27) ŝu-y-ıla ve šaġ erügi-y-ile ya temr-i 

hindí-y-ile yaş ķabaķla ola ve isfānāĥla yāĥūd mürdümük 

 

[184b] 

(1) ısfānaĥla ve yaş ķabaķla ŝıfat-ı ķurŝ-ı šebāşír müleyyen ki bu ʿillete nāfiʿdür šebāşír (2) iki 

direm ve terencübín ĥıyār içi bir ĥıyār içi daĥı ve ķabaķ içi her birinden bir buçuķ (3) direm 

keśír ŝamġ-ı ʿarabí aķ ĥaşĥāş nişāsta her birinden nıŝf direm cemíʿin dögeler (4) yumşaķ ola 

bezr-i ķašūnā luʿābı-y-ıla ĥalš ėdüp gölgede ķurudalar miķdār-ı şerbet bir (5) miśķāl ola bilmek 

gerekdür ģummāyātuŋ şānındandur bedeni tesĥín ve tecfíf eylemek (6) ķurutmaķ ziyāde taģlíl 

sebebi-y-ile ģālet-i šabíʿìsine iletmege tebríd ve teršíb gerekdür (7) eger zamān yaz günleri 

olup maríż civān ve mizācı aŝlı ģār yābis ve mizāc (8) ʿarżı daĥı keźālik ziyāde tebríde ve 

teršíbe muģtācdur pes gerekdür ki her ŝabāģ (9) ķırķ direm semiz ot toĥmınuŋ ģalíb ve on 

direm sādec-i sikencübín ķarla (10) ŝovumış ola vėreler içe ammā eger maʿde ve ciger żaʿíf 

olsa bundan ģaźer (11) gerekdür ve şarāb-ı ģıŝrım yaʿní ķavruķ şarābı ve enār şarābı ve semiz 

ot toĥmı (12) ve šebāşír ģācet ķadar içeler ammā eger nevbet güni olsa mā’i şaʿír vėr (13) 

meyeler nevbet geçince ŝabr ėdeler eger nevbet vaķtı āĥir nehārda gelürse mā’i (14) şaʿír 

ŝabāģla vėreler eger ģummā zāyil olup marażuŋ māddesi münķaliʿ(15) olmış ola göresin maríż 

ģammāma ķoyasın muʿtedil ve šatlu ŝuyı gövdesine (16) döksen tā kim māddenüŋ baķiyeleri 

gide ammā ģammāmda çoķ ovmaķdan iģtirāz (17) ėdeler tā kim taʿb ve zaģmet gelmeye 

ģammāmdan çıķdıkda çoķ zamān rāģat (18) ola tā kim büśresi šabíʿì ģāletine yine ʿavdet 

eyleye andan ŝoŋra sikencübín-i (19) sādec güllābla onar direm içeler yāĥūd mā’i ĥilāf yaʿní 

sögüt ŝuyı on (20) direm sikencübínle içeler ve ġıdāsı enberbāríş ya ģabb-ı rummān temr-i 

hindí (21) bādem içi-y-ile ve aķ şekerle bilic eti ve uvacuķ balıķ rażrāżı faŝl (22) manŝūríde 

cālínūs eydür šabíbe gerekdür ki evvel gün ģummā šutdı bile (23) kim ne aŝl ģummādur yāĥūd 

ikinci günde ya üçünci günde bile dördünciye (24) tecāvüz eylemeye šabíbe yenbaġı degüldür 

ve bu ģummāda ziyāde ʿašaşdan gāh (25) olur ki hedyān söyler ĥuŝūŝen maríż ģār mizāc ola 

cālínūs (26) eydür ķaçan ģādd ģummālarda bevl mā’i ve lašíf seģāb olsa iĥtilāš-ı (27)ʿaķla 

delālet eyler eger yine müteġayyir olsa ġalíž olup çoķ ebyaż rüsūb olsa 

 

[185a] 

(1) olsa ģummāsı münģall olup ʿaķl yine rücūʿ ėtmege delālet eyler eger ģummā-yı ģādd (2) 

lerde bevlüŋ rengi ķan gibi olsa maríż defʿaten helāk olmaġa delālet eyler (3) ve ķudemādan 

muʿtemedín ėdėrler eger bevl ebyaż olsa berrāķ olsa ģummā-y-ıla (4) olsa sersām ģādiś olsa 

gerekdür ki delālet eyler ŝafrā hep dimāġa (5) çıķmış bedende bevli rengin ėdicek ķadar 

ķalmamışdur eger sersām ģādiś (6) olup daĥı bu ģāli üzerine bāķí olsa mevte delālet eyler ebu 
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manŝūr (7) eydür bir civān gördüm ķaçan ķarnı aç olsa šaʿāmdan ĥāli olsa yatınca (8) ģummāsı 

olurdı ġıdā yėse ģummā zā’il olurdı bildüm maʿdesinde ŝafrāsı vardur (9) fākihe ŝuyın 

içürdüm bir ķaç meclis ishāl oldı bu ʿārıża zā’il oldı (10) bėşinci bāb ģummā-yı ġıbb ĥalāŝ ve 

ġayr-i ĥalāŝ beyān eyler ammā ģummā-yı ġıbb (11) ĥalāŝ ʿilācı oldur ki maģmūma nažar ėdüp 

görsen eger ķabż olup ķuvvet (12) daĥı eyü ola gerekdür ki fākihe ŝu-y-ıla ishāl olına yāĥūd 

yigirmi direm ŝaru (13) helílec ķaynamış ŝuda bir gün bir gėce  ıŝladıķdan ŝoŋra eleyeler 

muģkem ovalar (14) süzeler yigirmi direm terencübín ve rubʿ direm saķmūniyā ķatup rāģat 

gününde (15) seģerde içeler ġāyet nāfiʿdür ģummāsı zā’il olur ve ammā ġıbb ġayrı ĥalāŝ bu 

(16) ģummā ŝafrā-y-ıla balġamdan ģādiś olur müddeti šavíl olur nevbeti on iki sā (17) ʿatden 

ziyāde olur bu ģummānuŋ keyfiyyet terkíbi çoķ dürlü šaríķ üzerine (18) olur zírā ki balġam 

mümkindür ki az ola ya çoķ ola ya raķíķ ola ġalíž (19) ola ve ŝafrā daĥı cā’iz ki az ola ya çoķ 

ola ve cā’izdür ki muģteriķ ola (20) ya ġayrı muģteriķ ola cā’izdür ki ŝafrā-y-ıla balġam 

müsāví ya ġayrı müsāví ola (21) ammā ġıbb ġayrı ĥalāŝla şašrü’l-ġıbbuŋ farķı oldur ki şašrü’l-

ġıbb ŝafrā-y-ıla (22) balġam mümtezic ve mütteģid degüldür anuŋçün nevbetleri daĥı 

müfteriķlerdür ve müteferriķler (23) dür ki ķaçan ŝafrānuŋ ģareketinüŋ nevbeti gelse nabżı 

seríʿ olur ve ʿašaş ķat (24) olur ve lehíb ve ķalaķ ve ıżšırāb çoķ olur ve ditremek ve bürūdet 

(25) ķatı olmaz ve ķaçan balġamuŋ ģareketi nevbeti gelse ditremek ve bürūdet çoķ (26) vāķıʿ 

olur hem šavíl olur ve ģarāret ģummā-yı leźaʿ olmaz ve ʿašaş ziyāde (27) olmaz ammā ġıbb 

ġayr-i ĥalāŝda balġamla ŝafrā mümtezic ve mütteģid olur anuŋçündür ki 

 

[185b] 

(1) her birinüŋ ʿalā ģiddeti faʿli žāhir olmaz gerekdür tamāmı ʿināyetüŋ ĥılšuŋ istifrāġına ve 

(2) āĥir içine ŝarf olına bu ģummānuŋ ʿilācı ʿasírdür ve nużc müşkildür ve taģallül ʿasírdür (3) 

ʿilācı her ŝabāģ hindibā toĥmı ve buyan dibi üçer direm on direm aķ şekerle (4) cüllāb ėdüp 

içeler ve ġıdāsı mā’i şaʿír noĥūdla ve rāzyāne toĥmı-y-ıla yāĥūd (5) her ŝabāģ on direm 

sikencübín-i sādec ve sükkerí gülbeşekerle cüllāb ėdüp içeler (6) ve gerekdür ki bu ģummāda 

ya ŝu içmekden ve yaş yėmişler yėmekden ictināb eyleye yenbaġı (7) dür ki evā’il marażda 

ķaví müshillerle ishāl olına ve ishālde ifrāš ėdeler (8) ŝafrā gidüp balġam ķalmalu olmaya ki 

balġamda ĥılš daĥı ziyāde olur šabíbe (9) iĥrāc müşkil olur ve fevt żaʿíf olur bilā daĥı ziyāde 

olur eger ŝafrā ʿalāmetleri (10) ġālib olsa her ŝabāģ üçer direm hindibā toĥmı-y-ıla buyan dibi 

ola ve dört (11) direm nílūfer ve on dāne erük ve aķ şeker terencübín onar direm cüllāb ėdüp 

(12) içeler sekizinci güne varınca bu tedbír ėdeler eger ķārūrede nużcdan eśer (13) žāhir olsa 

işbu mašbūĥla ishāl olına ŝıfat-ı mašbūĥ sināmekí bėş direm (14) benefşe ve nílūfer ve hindibā 

toĥmı ve rāzyāne toĥmı ve buyan dibi ķazınmış irice (15) dögülmiş her birinden üçer direm 

usšūĥūdūs ki ķara başlu dėrler ve besfāyic (16) irice dögülmiş olalar dörder direm helílec-i 

aŝfer ve kābilí bėşer direm ķızıl (17) üzüm on direm ķara erük ve ʿunnāb ve sibistān yigirmişer 

dāne cümle (18) üç rıšl ŝuda ķaynadalar tā kim birer rıšl ķala andan ŝoŋra on bėş direm 

ĥıyārşenber (19) ve yigirmi direm terencübín ezeler süzeler seģer vaķtinde içeler āĥir nehāra 

varınca (20) ŝabr ėdeler eyü istifrāġ eyler ŝāliģ ishāl olur āĥir nehārda mā’i şaʿír ki (21) anda 

noĥūd bile bişmiş ola içeler andan ŝoŋra bir iki üç gün rāģat ola (22) ķuvvet ícāb ėttügine göre 

ķatlana andan ŝoŋra işbu ķurŝ-ı benefşeyi vėreler (23) ŝıfat-ı ķurŝ benefşe ŝafrā-yı balġamí 

ŝāliģce ishāl eyler yābis benefşe iki (24) direm terbid-i ebyaż muŝammaġ ola bir direm rubb 

nıŝf direm maģmūde (25) ki meşví ola tüffāģile ya sefercelde nıŝf dāniķ helílec-i aŝfer bir 
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(26) direm cümle yumşaķ dögüle ŝāfíca ŝu-y-ıla ĥalš ėdüp ķurŝlar ėdeler cümle (27) bir 

şerbetdür seģer vaķtında issi ŝu-y-ıla içeler yāĥūd on direm aķ şeker  

 

[186a] 

(1) cüllābı-y-ıla içeler eger bu ģummāda balġam ġālib olsa ʿilācı üç direm buyan dibi (2) ve on 

direm sükkerí gülbeşeker cüllāb ėdüp içeler ġıdāsı mā’i şaʿír noĥūd ve šaġ (3) yarpuzı-y-ıla ve 

dārçíní-y-ile bişmiş ola eger ĥılšı cigerüŋ muģiddí šarafına mā’il (4) olsa ʿalāmeti oldur ki ŝaġ 

šarafında şerāsífde yaʿní geyrekler altında (5) śıķlet ola gerekdür ki müdirr edviyyeler istiʿmāl 

olına rāzyāne toĥmı ve ķavun ve ĥıyāreyn (6) çekirdegi ģalíb yaʿní dögüp ŝu-y-ıla ezüp bėzle 

südin çıķaralar içeler ġıdālar (7) dan bevl idrār eyler nesneler istiʿmāl ėdeler noĥūd ve dārçíní 

gibi ammā ķaví müdirrler (8) den ictināb ėdeler kerefis toĥmı gibi ve cezer-i berrí toĥmı gibi 

eger mādde çekirdegi muķaʿʿar (9) cānibine mā’il olsa ʿalāmeti maʿdede śıķlet olmaķ ve 

ķuŝmaķ ya ögürmek ʿilāc (10) šabíʿati telyín olına ĥıyārşenber maʿcūnı-y-ıla yėdi miśķāl ola ve 

yėdi direm daĥı (11) sināmekí bile ve on direm aķ şekerle bu ʿilletde evlā ʿilāc oldur ki maríż 

nevbet (12) güninde ġıdādan menʿ olına tā kim ķuvveti defʿ maraża ve māddeyi arıtmaġa 

müstaķıllen (13) meşġūl ola eger ķuvveti muģtemel olmasa noĥūdla bişmiş mā’i şaʿír ve 

azacuķ şekerle (14) ve bu ʿilletde aŝveb oldur ki her ŝabāģ sikencübín-i sādec on direm ve 

sükkerí gülbeşeker (15) on direm alup cüllāb ėdüp içeler bundan tecāvüz ėtmeyeler ve şol 

edviyyeler ki ziyāde (16) mülaššif nesnelere cür’et ėtmeyeler tā kim mādde lašíf olup dimāġa 

ŝuʿūš ėtmeye (17) ki sersām iģdāś ėtmeden ĥavf vardur ĥuŝūŝen ki ŝudāʿı ola yāĥūd dimāġı 

(18) żaʿíf ola anuŋçün buķrāš eydür ki ģummāyı meşāyıĥda ve balġamílerde leyyince olur iken 

(19) maġrūr olmayup iģtiyāšla tesĥín ėdeler bu ʿilletüŋ ŝāģibine vācibdür ki (20) rāģat ola otura 

tā kim ĥılš mevżiʿinde muķadder ola šura tā nużc bulınca (21) eger ģareket ve taʿb ve riyāżete 

çekerse aĥlāš ģarekete gelür raķíķ olur šamarlara (22) münteşir olur ŝāliģ ĥılšlara maĥlūš olur 

efsād eyler ģummānuŋ māddesi daĥı ziyāde (23) olur tenķıyeden ŝoŋra sikencübín-i büzūrí ve 

ķurŝ-ı verd içmek nāfiʿdür ŝanʿat-ı ķurŝ-ı verd (24) ķırmızı gül on direm sünbül ve buyan dibi 

bėşer direm ve ĥıyār çekirdegi içi ve hindibā (25) toĥmı dörd direm yumşaķ dögeler rāzyāne 

ŝu-y-ıla ĥalš ėdüp ķurŝlar ėdeler gölgede (26) ķurudalar miķdār-ı şerbete bir miśķāl eger 

ģummā müzmin olsa ziyāde eglense ʿilācı ķurŝ-ı (27) ġāfit içmekdür andan ŝoŋra her ŝabāģ on 

direm sikencübín-i sādec ve on direm 

 

[186b] 

(1) sükkerí gülbeşeker ezeler içeler ve ġıdāsı zírbāc tavuķ eti-y-ile ve keklik eti-y-ile ve dürrāc 

eti-y-ile (2) šabíʿati muģtebes olmaġa ķomayalar belki her hafta ķuvvete ve šāķate göre telyín 

ėdeler ve maʿdesine (3) żımād ėdeler ki maʿdeye ķuvvet vėre ve ķızdura ve içinde olına nużc 

vėre işbu żımād gibi (4) ŝıfat-ı żımād-ı sük ve rāmik ve maŝšakí ve çitlemük ŝaķızı ve lāden ve 

ķızıl gül berāber (5) alalar lādeni erideler bāķísun yumşaķ dögeler lādene ĥalš ėdeler maʿdeye 

yaķu ėdeler (6) ammā acılıca ėdeler her hafta ģammāma iledeler işbu nušūlla tanšíl ėdeler 

ŝıfat-ı nušūl (7) bābadya ve iklíl-i melik ki ķoç boynuzı dėrler ve merzencūş ve šoraķ ot 

ķaynadalar (8) ŝuyın ķarın üzerine ibríķle çoķ zamān dökeler bu ʿilletüŋ muʿālicesinden ġāfil 

(9) olmayalar bu ʿillet tėz zamānda süddeye ve istisķāya intiķāl eyler cālínūs (10) eydür bir 

yigid gördüm bu ģummā anı šutardı ŝayfuŋ āĥirinden tā rebiʿe varınca ķomadı (11) faŝl 

manŝūríde şašru’l-ġıbb mürekkebdür ġıbbla balġamíyyeden eger ŝafrā ile balġamuŋ (12) aʿrāżı 
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mütesāví olsa şašrü’l-ġıbb ĥalāŝ dėrler eger  mütesāví olmasa ġayrı ĥalaŝ (13) olur üç dürlüdür 

birisi oldur ki ŝafrā ġālib ola ŝafrānuŋ aʿrāżı žāhir (14) ola nevbeti ķaŝír olmaķ ve derlemek 

gibi ve ŝafrā ķuŝmaķ ve bevlde ve birāzda ŝafrā (15) žāhir olmaķ gibi ikinci oldur ki balġam 

ġālib ola meźkūrlaruŋ iżdādı žāhir (16) ola üçünci oldur ki ŝafrā-y-ıla balġam mütesāví ola 

aʿrāżı daĥı mütesāví ola ve daĥı (17) eydür şašrü’l-ġıbb mürekkebdür ŝafrādan balġamdan 

gerekdür ki ʿilācı daĥı aŋa göre (18) ishāl ėdeler bir devā-y-ıla iki ĥılšı bile iĥrāc eyleye ŝıfat-ı 

devā ayāric-i fayķarā (19) bir direm şaģm-ı ģanžal nıŝf direm ʿuŝāre-i afsentín nıŝf direm ve 

maģmude rubʿ direm (20) cümle bir şerbetdür içeler ve sedídí eydür maʿcūn-ı levzi ŝafrāyı 

balġamı ishāl eyler ġıbb (21) ġayrı ĥalāŝ ve şašrü’l-ġıbbı zā’il eyler eyü devādur mülūkídür 

altıncı bāb ģummā-yı muģriķdedür (22) ŝafrāví ģummālardandur ammā māddesi daĥı ʿurūķda 

ya cemíʿ-i ʿurūķda müteʿaffin (23) olmuşdur yāĥūd maʿde aġızlarına ķaríb yėrlerde ve cigere 

ķaríb yėrlerde (24) nevāģí-i ķalbde müteʿaffin olmuşdur ķalbe süĥūnet vėrür incedür bu 

ģummā lāzımdur (25) dā’imādur müfāreķat ėtmez müştedd olur yaʿní gāh biraz ziyāde intiķāŝ 

gösterür ġıbb-ı (26) ĥalāŝdan bunuŋ aʿrāżı daĥı eşiddür ekśer bu maraż civānlara ve ŝıbyāna 

ʿārıż (27) olur ammā ŝıbyānda ĥavfı ve ĥašarı azdur mizācları rušūbet üzerine olduġı 

 

[187a] 

(1) sebebden yigidlere ʿārıż olsa ŝaʿbdur maĥūfdur mizācları nārí ve ebģere keśíre (2) olduġı 

sebebden maraża maʿíndür ve meşāyıĥa az vāķıʿ olur ammā eger vāķıʿ olsa tíz (3) helāk eyler 

zírā bunlara degme belā-y-ıla ʿārıż olmaz illā meger kim ʿillet ziyāde ķaví ola (4) šabíʿatleri ve 

ķuvvetleri żaʿífdür muķāvemetde ķāŝırlardur ʿalāmeti ģummanuŋ lüzūm ve (5) ķārūrenüŋ 

nāriyyeti ve ķatı ŝufreti ve nabżınuŋ sürʿati ve tevātiri ķatı ʿašaş (6) ve kerb ve ķalaķ ve ıżšırāb 

ve seher ve ĥuşūnet-i lisān ve ŝufret yāĥūd (7) sevdāví ve ʿırķ muģtebes olmaķ illā buģrān 

günlerinde ve ŝudāʿ ve hedyān ve (8) iĥšilāš-ı ʿaķl ʿūr-ı ʿaynenyn yaʿní çuķurlanmaķ ve šuluŋ 

šamarları segrişmek ve içi (9) gelmek kürrāsí ŝafrā gelmek yaʿní gendene gibi yeşil ŝafrālar 

çıķmaķ ʿilāc hemān ġıbb ĥalāŝ (10) ʿilācdür ve daĥı her ŝabāģ temr-i hindí ve aķ şeker ve 

terencübín onar direm ve ķara erük (11) on dāne ve ġıdāsı mā’i şaʿír benefşe-y-ile ve nílūfer 

ve ĥaşĥāş toĥmı-y-ıla bişmiş (12) ola yāĥūd mā’i rummāneyn ekśer ve šatlu enār ŝuyı kim 

içküsi-y-ile bile ŝıķılmış (13) ola otuz altı direm ve aķ şeker ve terencübín onar direm ĥalš 

ėdüp içeler ve (14) šabíʿatin fākihe ŝu-y-ıla ve zerdālū naķíʿi-y-ile yaʿní zerdālū ĥoşabı-y-ıla 

ya fākihe mašbūĥı-y-ıla (15) telyín ėdeler ve šabíʿati ķabż olmaġa ķomayalar tā kim mādde 

yuķaru başa çıķup sersām (16) ėtmelü olmaya ve nıŝf nehārda ŝādıķu’l-berd ŝu içüreler ķāle 

nebí ŝallallahu ʿaleyi ve sellem (17)  الحمى من فيح جهنم فا بر د و ها با لما ء  yaʿní cehennem 

yėllerindendür tebrídde ve teršíbde (18) mübālaġa ėtmek gerekdür išfāya saʿy ėtmek gerekdür 

te’ĥír eylemek bu aŝl-ı marażda ĥašar (19) dur eger ʿašaş ziyāde olsa ve mašbūĥa meyl olmasa 

ya ġaşeyān olsa ki mašbūĥ (20) içincik ķay’ eyler gerekdür ki ʿilācında ķırķ miśķāl şarāb-ı 

verd-i mükerrer ve yigirmi (21) direm sikencübín-i sādec iki men men iki yüz ķırķ diremdür 

ķarla içeler bu dėdigümüz (22) tedbír suʿāl bile olamayacaķdur ammā eger suʿāl ʿārıż olsa 

ĥuŝūŝen ki seherle bile (23) olsa ʿilāc her ŝabāģ on direm şarāb-ı benefşe ya şarāb-ı ĥaşĥāş her 

ķanķısı (24) olursa on direm terencübínle içeler ve šabíʿati işbu mašbūĥla telyín ėdeler (25) 

ŝıfat-ı mašbūĥ sināmekí bėş direm ķuru benefşe ve nílūfer ve hindibā toĥmı ve ebe (26) 

gümeci toĥmı üçer direm sibistān ve ʿunnāb yigirmişer dāne cümlesi üç rıšl (27) ŝuda ķaynaya 

tā kim birer rıšl ķala yaʿní yüz ķırķ dört direm ķala ve şírĥışt 
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[187b] 

(1) ve terencübín yigirmişer direm ezeler süzeler seģer vaķtında içeler o āĥir nehāra varınca (2) 

ŝabr ėdeler tā kim gökçek ishāl eyleye andan ŝoŋra āĥir nehārda mā’i şaʿír her ģālde (3) 

telyínden ve tebrídden ĥāli olmayalar eger görseŋ ki maríż hedyān söyler sözin (4) ezdürür 

gerekdür ki başın ķazıdalar kettān bėzin sirke-y-ile güllābla ve ŝandaleyn ve gül (5) yaġı-y-ıla 

ıŝladup depesine eŋse šarafına uralar tekrār be-tekrār sāʿat be-sāʿat  (6) yaķuyı yeŋileyeler 

yāĥūd ŝandaleyn ve güllāb ve sirke ve ĥıyār ŝuyı ve sögüt (7) yapraġı ŝuyı ve ķız emzürür 

ʿavrat südi alalara aġzı köpük ķārūreye (8) ķatup muģkem çalķalayup laĥlaĥa ėdeler yaʿní 

ķoķalar eger ķatı seher ʿārıż olsa (9) ķayıramaz şarāb-ı ĥaşĥāş yaladalar gėce-y-ile ammā eger 

ruʿāf olsa yaʿní burun (10) ķanasa ŝaķınalar ki ifrāšla aķmaya ʿažím ĥašardur ķuvvet sāķıš olur 

ve ŝafrā (11) ģiddet ve şiddet bevl ŝafrāyı taʿdíl ėden ķandur ve gerekdür… meskeni şimāle 

(12) ķarşu temkín yėrlerde ola gülābla ŝulanmış ola altına sögüt yapraġı ve (13) ķabaķ yapraġı 

ve ešrāfına yeşil çanaķlarla šolu ŝulu ola ve öŋünde ĥıyār ve (14) mārūl ve yaş ķabaķ ve alma 

ve ayva ve yaş benefşe ve nílūfer dögülmüş gerekdür ve (15) mürevveģe yaʿní pelízeye güllāb 

ŝaçup tervíģ ėdeler ve gögsine güllāb ve (16) ŝandaleyn ve kāfūr süreler bu dėdigimüz zamān 

yaz gün ķatı issi olsadur (17) ammā eger şitā yaʿní ķış günleri olsa mesken muʿtedil olsa bārid 

nesneler ki dimāġı (18) muķavví ola benefşe ve ŝandaleyn gibi ve güllāb ķoķulayalar eger 

bedeni istifrāġ olınsa (19) šamarları ŝafrādan arınsa her ŝabāģ elli miśķāl semiz otı toĥmı südin 

cüllāb ėdüp (20) içe yāĥūd ķarpuz ŝuyı ya ĥıyāreyn ŝuyı her birinden elli direm ve bir miśķāl 

(21) müleyyen ķurŝ-ı šebāşírle içeler ġıdāsı mā’i-şaʿír ĥaşĥāş toĥmı-y-ıla ve benefşe (22) 

nílūferle bişmiş ola on dört gün geçince bu üslūb üzerine ola (23) lar andan ŝoŋra cüllāb-ı 

sikencübín ya şarāb-ı tüffāģ ya şarāb-ı ģummāż gülābla (24) içeler ve ġıdāsı ĥātūn šuzluġı-y-

ıla ola ya šaġ erügi-y-ile ya temr-i hindí-y-ile (25) ya ģabbü’r-rummānla bādem içi-y-ile 

belecle ola eger ķalķup ģarekete ķādir o (26) ldı-y-ısa yigirmi günden ŝoŋra ģammāma 

girdireler ammā gerekdür ki ģammām muʿtedil olsa (27) tā kim girüp gelmeye ģammāmdan 

çıķacaķ gerekdür ki meslaĥda yaʿní ŝoyunacak yėrde 

 

[188a] 

(1) bir zamān yunalar tā kim büśreleri buruna gelse ģarāretleri sākin olsa ģumret gėde andan 

ŝoŋra (2) şarāb-ı tüffāģ ya sefercel her ķanķısı olursa on direm alup on direm daĥı (3) gülāb 

ķatup içeler yāĥūd sikencübín-i sādícle gülāb ve ĥilāf ŝuyı yaʿní (4) sögüt ŝuyı onar direm 

içeler ve libāsına ŝandal ve gülāb efşān ėdeler ve (5) māyĥōş enār yāĥūd ekşi ayva ve ĥıyār içi 

ve ķarpuz ve ķuru zerdālū (6) ve yaş erük ya şeftālü ķurusı ve sikencübín seferceli ve şarāb-ı 

rummān ve şarāb-ı (7) tüffāģ ve şarāb-ı límū[n] vėreler faŝl maģrūķda ŝafrā ishāl eyler 

nesnelerle ishāl (8) ėtmek ġāyet nāfiʿdür muģammed bin źekeriyā manŝūríde eydür evā’íl 

emrāż-ı ģādd (9) lerde imtilā žāhir olsa tā ķaví olsa ya reddí olsa şiddet-i aʿrāżından (10) 

maʿlūm olur ķuvveti sāķıš olmazdan evvel istifrāġa çāre gerekdür ve illā ŝoŋra (11) ishāl 

vesā’ír istifrāġlara żaʿf māniʿ olur emr-i müşkil olur ve manŝūríde (12) eydür her gėce temr-i 

hindí ŝu-y-ıla arık ŝuyı içerler illā meger kim šabíʿat günde (13) bir iki defʿa gelür ola ve 

seģerde ķurŝ-ı kāfūrla mā’i şaʿír içmege mülāzım ola (14) ve gündüzde ķabaķ ŝuyı ve ĥıyār 

ŝuyı ve ķarpuz ŝuyı içüreler ve etmegi ŝu-y-ıla (15) yuyup yėdüreler ve daĥı eydür eger šabíʿat 

ķatı giderse arpa suyın mümsik (16) ķurŝ-ı šebāşírle ve sikencübín ve cüllābdan ictināb ėdeler 
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ve enār rubbı ve alma (17) ve ekşi ayva-rubbı vėreler eger hedyān söylerse ki ziyāde iĥtilāš-ı 

ʿaķl gözine (18) başına tāze süd ŝagalar ve burnuna benefşe yaġı saʿūš ėdeler ihran ģekím (19) 

eydür maģrūķda bārid ŝu içmeyeler nużcdan öŋürdi zírā aķbelü’n-nużc bārid (20) ŝuya meşġūl 

olınsa ģummā gėç gider ve mādde ġalíž olur şiddete ģāŝıl (21) olur ve buķrāš ģekím eydür bir 

kimesne maģarriķa olsa andan ditremek ģādiś olınsa (22) ģummāsı münģall olur yėdinci bāb 

mušbıķadadur ģummā-yı mušbıķa demeví (23) ģummādur ki lāzıme ve dā’imādur mušbıķa 

dėyü tesmiye olındı devām üzerine olup (24) fetret yaʿní gāh sükūn gāh müştedd olmaz bir 

ķarār üzeredür ġıbb-ı ĥalāŝda ve (25) muģriķde fetret žāhir olur yaʿní ġāyet müştedd olur sākin 

olur mušbıķa gėce gündüz (26) bir ķarārdur dā’im ve lāzımdur zírā dem dāĥil-i ʿurūķda ve ūrde 

dėdükleri sākin (27) šamarlarda müteʿaffin olur gāh olur bu ģummā ķanı bedende çoķ olup 

ġalāyān bulsa 

 

[188b] 

(1) ķaynasa ʿufūnet bulmadan daĥı ģummā iģdāś eyler mücerred ġalāyān-ı ģummā iģdāś 

ėtmekde (2) kifāyet eyler dėmek keśret olduġı sebebden ģarāret-i ġaríziyye muģteķin olur 

buŋa (3) sūnūĥus dėrler bu daĥı ģummālardan bir ģummādur sebebi bu ģummā-yı mušbıķanuŋ 

imtilādur (4) ve südde ki lāzımdur ģarāret-i ġaríziyye muģteķin olur ekśer riyāżetden ve 

taʿbdan ģādiś (5) olur ĥuŝūŝen ki muʿtād olmış olmaya ve istifrāġı terk ėdüp daĥı defʿaten (6) 

riyāżet eylemekden ģādiś olur bu ģummānuŋ eŝnāfı üçdür evvelki ŝınıf mütezāyiddür (7) tā 

noķŝān bulınca ve ģummā bedenden müfāreķat ėdince müteʿaffin olan müteģallil olandan (8) 

ekśer olur  bir nice sebebden olur miķdārı keśírdür ķaçan bir cüz’ müteʿaffin olsa (9) ʿufūnet 

ekśer eczāsına sirāyet eyler ģummā mütezāyid olduġı ģālde da’ím olur (10) yāĥūd rušūbet 

keśír olup mā’iyyeti ġalebe ėtdügi sebebden ʿufūnet bir cüz’den (11) ekśer cüz’e sürʿatle varur 

yāĥūd ķuvvet-i müdebbere żaʿíf olup bedende ķan aʿlā mā-yenbaġı (12) ģıfž ėdemez aŋa 

ʿufūnet sürʿatle yėtişür müteʿaffin olan eczānuŋ taģlíline ķadar (13) olmaz müteʿaffin 

müteģallilden ziyāde olur yāĥūd bedeni müteĥalĥal olmaya belki mütelezziz (14) ve mütekāśif 

ola müteʿaffin olan cüz’ tėzcek müteģallil olmaz cüz’-i āĥire manżum  olur (15) tėzcek 

müteʿaffin olur ve tervíģ daĥı az olur münāķıs müzāyaķa üzere olduġı (16) sebebden 

müteʿaffin müteģallilden ziyāde olur bir ķıŝım şerrdür ĥašarnākdur ikinci ŝınıf (17) 

mütenāķıŝdur bu evvelki ķıŝmuŋ żıddıdur bunda müteģallil olan mādde müteʿaffin (18) olan 

māddeden ekśerdür bu ŝınıf eslemdür ĥašar azdur üçünci ŝınıf (19) ģālet-i vāģide üzerine šurur 

mütezāyidden mütenāķıŝdur mütesāvírdür bu ģummā-yı (20) mušbıķa gāh olur ki muģarriķeye 

intiķāl eyler ve ģār-ı sersāmíyye intiķāl eyler maĥūfdur (21) gāh olur ki keśír-i ġuss intiķāl 

eyler nisyāndan bir nevʿdür eger bu ģummāda ģaŝef (22) belürse ģaŝef dėdükleri uvacuķ 

büśūrcüklerdür ki cildüŋ sušūģında çıķar (23) eger ķara ve yeşillige mā’il olsa ʿalāmeti 

müvettiddür ʿalāmeti ģummā-yı mušbıķa (24) yüzi gözi aģmer olmaķ šamarlar šolmaķ ve šuluŋ 

šamarları daĥı šolmaķ ve gerilmek ve (25) żíķ nefes olmaķ ve kesel olmaķ ve ķārūre aģmer 

olmaķ ve ġalíž olmaķ ve (26) aġız leźíź olmaķ ve nabż ʿažím olmaķ ve mümtelí ve seríʿ olmaķ 

ve ģarāret muģarriķe ķadar (27) olmamaķ ekśeri sübāt ve ʿasr-ı kelām olur eyü ʿalāmet 

degüldür ve tüyi ürpermek  

 

[189a] 
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(1) olmaz ġıbbā müştedd olmaz nitekim muģarriķde olurdı ʿilācı ol gün ya ikinci ya (2) üçünci 

gün ekģelden ya bāselíķden faŝd ėdeler ķuvvete göre ve sinne göre ve vaķta (3) göre ķan 

çıķaralar eger šāķat getürse ġaşy olınca aķıdalar bu ģummā çoķ ķan çıķar (4) maġla tėz zā’il 

olur eger sinn ve ķuvvet ve mizācı vefā eylemezse az az ķan çıķaralar (5) ya ruʿāfla ya 

ģacāmatla her ŝabāģ temr-i hindí ve aķ şeker ve terencübín onar direm bārid (6) ŝuda ģall ėdüp 

içeler yāĥūd içgüsi-y-ile ŝıķılmış enāreyn ŝuyundan otuz (7) altı direm alup aķ şeker ve 

terencübín onar direm ķatup içeler yāĥūd ķan ŝırr (8) rubblardan ķoruķ rubbı gibi ve límūn ve 

sefercel rubbı gibi her ķanķısı olursa (9) on direm alup ķarla içeler ve ġıdāsı mā’i şaʿír šabíʿati 

telyín olına ķara erük (10) rubbı-y-ıla ve zerdālū ĥoşābı-y-ıla yāĥūd fevākih ĥōşābı-y-ıla 

terencübín ve şírĥışt (11) içeler ve yėmişler ŝuyı eger çoķ ķan çıķmaġla ķuvvet żaʿíf olsa 

ġıdāsı mā’i şaʿír (12) bilic eti-y-ile ola ve beden bu mašbūĥla istifrāġ olına ŝıfat-ı mašbūĥ 

sināmekí bėş (13) direm benefşe ve nílūfer ve hindibā toĥmı ve ķızıl gül yapraġı üçer direm ve 

temr-i hindí on (14) direm ve ķara erük ve ʿunnāb yigirmişer dāne sibistān ve šaġ erügi her 

birinden (15) ķırķ dāne cümlesin üç rıšl ŝu-y-ıla ķaynadalar tā kim bir rıšl ķala yaʿní yüz ķırķ 

dört (16) direm ķala andan ŝoŋra içinde şírĥışt ve terencübín her birinden on bėşer direm alup 

(17) süzeler seģer vaķtında içeler ve āĥir nehāra deŋlü ŝabr ėdeler andan ŝoŋra āĥir nehārda 

yigirmi (18) direm mā’i şaʿír içeler eger ģarāret ķaví olup ʿašaş ziyāde olursa ʿilācı bezr-i 

ķašūnā (19)  luʿābı ve ayva luʿābı her birinden on direm ve bādem yaġı bėş direm ve šebāşír 

(20) nıŝf direm ve dilin ve dişlerin her gün üç defʿa gülābla sirke-y-ile yuyalar (21) andan 

ŝoŋra dili üzerine bezr-i ķašūnā luʿābı ve ayva çekirdegi luʿābı benefşe yaġı-y-ıla (22) süreler 

ve eger suʿālı varısa ʿunnāb şarābı nāfiʿdür eger suʿāl yoġısa ķoruķ (23) şarābı ya límūn şarābı 

ya aġaç ķavun şarābı ve ġıdāsı mā’i şaʿír mercimekle sirke-y-ile (24) ola ve altına sögüt 

yabragı ve ķabaķ yabraġı döşeyeler ve ešrāfına ķabaķ ve ĥıyār (25) ve ayva ve alma dögeler ve 

yeşil çanaķlarla šolu ŝu ķoyalar ve şimāl yėli šoķunur yėrde (26) yata gülābla ŝulayalar eger 

maríż ki meskeni ŝovuķ olup şimāle ķarşu olursa (27) ģabbdur ammā muģkemce örtü gerekdür 

hemān bārid hevāyı istişāķ eyleye aġzın burnın 

 

[189b] 

(1) örtmeyeler tā kim ģarāret-i ġaríbenüŋ iştiʿālin gidere ŝırdı ve yüregi ŝafā süre eger bedeni 

açuķ (2) olsa bārid hevā mesāmlar sedd eyler ģarāret dāĥil-i bedene meyl eyler ģummā daĥı 

ziyāde olur eger bu (3) ģummā-y-ıla suʿāl olup ve ŝırdında geyreklerde vecaʿ olsa ʿilāc her 

ŝabāģ benefşe ve nílūfer (4) üçer direm alup ve ʿunnāb ve sibistān onar direm ve aķ şeker ve 

terencübín onar direm (5) alup cüllāb ėdeler içeler ve šabíʿat benefşe şarābı-y-ıla terencübínle 

ve ĥıyārşenber her birinden (6) yigirmişer direm ola cüllāb ėdüp içeler eger seher ĥaft daĥı 

olursa ʿilācı ġıdā’iyyet de (7) şarāb-ı ĥaşĥāş on direm alup issice ŝu-y-ıla ģall ėdüp içeler eger 

emrāż-ı ģāddden (8) buģrān-ı rābiʿden tecāvüz ėtmese ve ķuvvet daĥı ķaví olsa şarāb-ı benefşe 

iķtiŝār ėdeler (9) ve günde hemān bögüre ġıdā vėreler otuz direm miķdārı mā’i şaʿír ola ve 

gėcelerde işbu (10) şarābdan on direm ķadar yalayalar ġāyet nāfiʿdür ŝıfat ķara erük elli dāne 

ve šaġ (11) erügi altmış dāne ve temr-i hindí yigirmi direm yėtmiş iki direm cümle üç rıšl ŝu-y-

ıla ķaynaya (12) tā kim yüz ķırķ dört direm ķala süzeler ŝāfí ėdeler andan ŝoŋra māyĥōş enār 

ŝuyı (13) ve aġaç ķavun ŝuyı her birinden birer rıšl alup üç rıšl daĥı ŝu ķatup ķaynadalar tā kim 

(14) birer rıšl ķala süzeler ŝāfí ėdeler daĥı māyĥōş enār ŝuyı ve aġaç ķavun ikisinüŋ ŝuyı (15) 

her birinden bir buçuķ rıšl ķatalar muʿtedil odla ķaynadalar tā kim yarısı ķala andan ŝoŋra (16) 
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aķ şeker birer rıšl ve gülāb bir rıšl ķatup ķaynadalar köpügin alalar daĥı indüreler her (17) gėce 

on direm tenāvül ėdeler eger maríż żaʿíf olsa şìre ve gül yaʿní yėyegen olsa (18) gerekdür ki 

günde mā’i şaʿír iki defʿa vėreler tecessüs olına eger šabíʿati muģtebes olırsa (19) ĥıyārşenber 

fulūsı-y-ıla ve terencübínle ya temr-i hindí-y-ile erükle ve šaġ erügi-y-ile ve zerdālū (20) 

ķurusı-y-ıla ve terencübínle ve şírĥıştla eger bunlara ķādir olmasa żaʿíf olsa (21) şāflarla 

ĥıšmíden ve šuzdan ve būraķdan ve ķızıl şekerle şāf ėdüp istiʿmāl ėdeler (22) yāĥūd terencübín 

alup şāf ėdüp getüreler eger bunlaruŋla ishāl olmazsa ģuķne (23) y-ile telyín ėdeler ŝıfat-ı 

ģuķne benefşe ve nílūfer üçer direm sibistān otuz dāne bulġur (24) gibi dögülmüş arpa ve pāzū 

yapraġı bir deste cümle iki rıšl ŝu-y-ıla ķaynadalar tā kim nıŝf (25) rıšla ķala süzeler ŝāfí ėdeler 

on direm ķızıl şeker ve bėş direm mürrí ve benefşe (26) yaġı on direm ķatalar ģuķne ėdeler 

andan ŝoŋra sikencübín-i sādecle ve ķurŝ-ı šebāşír (27) müleyyine ile šabíʿati telyín ėdeler 

cālínūs eydür demden olan ģummā sā’ir ģummālarla  

 

[190a] 

(1) mürekkeb olmaz zírā ʿufūnet eger demde olursa her ĥılš ʿām olur bu ķavl-i ģaķ sözidür (2) 

zírā sā’ir aĥlāš ķanla mümtezicdür ķanla maĥlūšdur ķaçan faŝd olınsa bir žarf  (3) içine aķŝa 

müşāhiddür ve ķata ki bedende marażdan daĥı baķiye ķalsa müteģallil olmasa (4) ʿurūķda 

henüz bāķí olsa ʿilācı üç direm hindibā toĥmı ve bėş direm daĥı hindibā (5) kökinüŋ ķabı ŝu-y-

ıla ķaynadalar ŝāfí ėdeler daĥı on direm sikencübín ķatup içeler (6) yāĥūd her ŝabāģ işbu 

sikencübín-i büzūríden içeler ŝıfat-ı sikencübín-i büzūrí (7) bezr-i hindibā ve bezr-i keśūś üçer 

direm ve hindibā kökinüŋ ķabı ve kebere kökinüŋ ķabı (8) yėdişer direm ve ķavun toĥmı ve 

ĥıyāreyn toĥmı bėşer direm cemíʿin dögeler tarĥana gibi ola (9) iki rıšl ŝu-y-ıla ıŝlayalar ve 

nıŝf rıšl yaʿní yėtmiş iki direm sirke ŝādıķu’l-ĥumūżiyye (10) eyü sirke ola ķatalar içinde bir 

gün bir gėce ıŝladalar andan ŝoŋra od üzerine ķoyup (11) ķaynadalar tā kim rubʿ gide andan 

ŝoŋra indüreler elle ovalar daĥı kettān bėzinden süzeler bir men (12) aķ şeker ķatalar yaʿní iki 

yüz ķırķ  direm aķ şeker ķatalar ķaynadalar tā kim cüllābı ķıvāmın (13) bula andan ŝoŋra 

indüreler istiʿmāl ėdeler ammā şol ģummālar ki ĥaric-i ʿurūķdan ķanuŋ (14) ʿufūnetinden ʿārıż 

ola ģummāyāt-ı evrāmdur dimāġda ʿārıż olan veremler gibi (15) ki sersām dėrler ya ġışāsında 

ya ālāt-ı teneffüste ya maʿdede ya bögründe ve içküde (16) olan evrāmlar gibi ve ödde ve 

šalaķda ve cigerde olan evrām gibi cemíʿsinüŋ (17) ʿilācı meźkūrdur mevżiʿinde faŝl 

manŝūríde muģammed bin źekeriyā eydür eger (18) faŝd te’ĥír olına ķatı bārid ŝu içmege 

iʿtimād olınsa gerekdür ki ġāyet ķatı ŝovuķ (19) ŝuyı şöyle içe ki ĥaŝar ola yaʿní üşüye ve 

irtiʿād ola yaʿní ditremek daĥı ola ģāŝıl (20) üşümek ditremek derecesine varınca ġāyet bārid 

ŝu içe ķatı ķatı yuda süzerek (21) içmeye içerüye ķuvvetle šoķuna eger ģarāret söyünürse 

minnet ĥüdāya ve illā yine ʿavdet (22) eylerse tekrār yine içe tā kim ģummā leyyince olınca 

andan ŝoŋra leyyinceyi ģummā tedbírin ėdeler (23) mücerreb tedbírdür imtiģān eyledüm çoķ 

kimesneyi ĥalāŝ eyledüm ʿažím ĥašarlardan (24) ķurtardum ŝovuķ ŝu içmegi ġāyet eyüdür 

meger kim ģummāsı maʿdede verem olmaķdan  (25) ola yine bārid ŝuyı terk ėtmek olmaz 

ģācete ġāyet olıncaķ verem daĥı o olursa (26) ammā eger bir yėrde daĥı eydür eger ģarāret ķatı 

müştedd olup ʿašaş ġāyet olsa (27) ġāyet bārid ŝu içmekden ġayrı ĥalāŝ yoķdur şöyle içe ki 

üşüye ditreye ŝovuķ 

 

[190b] 
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(1) ŝu içmenüŋ żararlı degüldür illā ģummānuŋ müddetin šavíl eyler çoķ zamān sürer ve iģşāda 

(2) olan evrāma ŝalābet vėrür ammā ifrāš ģarāret olan helāk ėde yürür iki żararuŋ (3) ķanķısı 

eşiddür ve daĥı eydür eger mušbıķada faŝd eylemek fevt olsa vācibdür ki (4) ekşi rubblar 

ģummāż-ı rubb ve aġaç ķavun rubbı ve temr-i hindí gibi nāfiʿdür dėmek ʿufūnetin menʿ(5) 

eyler ve ģiddetin giderür hipokrāšís ģekím eydür emrāż-ı ģāddlerde mā’i şaʿír içmek (6) ve 

mā’i ʿasel içmek eyüdür ammā yėdi ŝu bir ʿasel ola maķŝūd ālāt-ı hażmda olan (7) fużūlı 

bevlle iĥrāc eylemek gerekdür ve süddeleri teftíģ eyler ve cālínūs eydür eger maģmūmlaruŋ 

(8) maʿdesinde ŝafrā olsa mā’i ʿasel içmeyeler eger maʿdesinde ģumūzat yaʿní ekşilik varsa (9) 

mā’i şaʿír içmeyeler sekizinci bāb ģummā-yı balgamiyye dā’iredür her gün šutar yine (10) 

ŝalıvėrür muvāžıbe ve bir tesmiye  eylemişdür bu ģummā balġamuŋ ĥāric-i ʿurūķda müteʿaffin 

(11) olmasından ģādiś olur inşāllah teʿālā bu bābuŋ āĥirinde faŝlda beyān olına ki (12) ĥāric-i 

ʿurūķda yėrlerde müteʿaffin olur ne yėrde müteʿaffin olduġına ʿalāmetincedür (13) dėyü 

ģummā šavíldür zevāl ʿasírdür ĥuŝūŝen ki ķış ve güz günlerinde šonmuş ola (14) bu ģummānuŋ 

daĥı sā’ir ģummālar gibi evķātı vardur eķall müddeti on sekiz sāʿat šutmaķdur (15) ve inģišāš 

ve inķılāʿ ķırķ günle altmış gün arasında olur eslem oldur ki nevbet (16) ķaŝír ola ve derlemek 

keśír ola zírā ʿırķ-ı keśír olmaķ māddenüŋ ķılletine ve  vürķatına delālet (17) eyler ve bedenüŋ 

taĥalĥulına delālet ve müteʿaffin olan balġam gāh olur ki ricācı olur gāh olur ki (18) māliģ olur 

gāh olur ki balġam ģulv olur gāh ĥāmiż olur ʿalāmeti ķaví ditremekle ibtidā’i (19) eyler 

süĥūnete tėz varmaya ve bu ģummānuŋ ģarāreti hādíce yaʿní teheyyūc olur ʿašaş olmaz (20) 

iştihāsı sāķıš olur ve yüzinde teheyyüc yaʿní şişkince ķabarıķ olur ve yüzi (21) ŝaru olur 

ķuŝmaķ ve ögürmek göŋli dönmek ve agzında tükürük çoķ olmaķ (22) eger ģummā balġam 

zücācínüŋ ʿufūnetinden ģādiś olsa bürūdet ve ditremek (23) ġāyet çoķ olur eger balġamı 

ĥāmiżüŋ ʿufūnetinden ģādiś olsa bürūdet (24) ve ditremek defʿi başlamaz belki ešrāfında yaʿní 

elden ayaķdan az az ibtidā eyler ģattā tedrícle (25) ķar gibi olur süĥūnet olmaz illā kedd-ile 

ʿasrla ķızdurmaz belki az az (26) yine bürūdet ʿavdet ėderek ķızdurmaġa bıraġur ģummāda 

ġaşy çoķ ʿārıż olur (27) fem-i maʿde żaʿíf olduġı sebebden ve iştihā sāķıš olur eger ģummā 

balġam-ı ģulvdan ģādiś 

[191a] 

(1) olsa evā’ilde tüyleri ürpermek ve ditremek nevbetlerden az nevbetde ʿārıż olur (2) zírā bu 

ģummāda ģiddet ve ģarāret ŝafrādaki gibi degüldür ve bürūdet daĥı balġam zücācí (3) deki ve 

balġam ģāmiż gibi degüldür gāh olur ki nevbet evvellerinde ziyāde ģarāret ve āĥirinde (4) 

śıķlet ʿārıż olur sebebi oldur ki ʿufūnet-i balġam ģulve ve māliģe ve raķíķa tėz vāŝıl (5) olur 

andan ŝoŋra aġlažına ve ibridete vāŝıl olur gāh olur ki ģarāret evvelde żaʿíf (6) ve buĥārí olur 

andan ŝoŋra ilki bir ʿużv üzerine ķosaŋ ģarāreti ķoya iģsās eylerse (7) ģummāyāt-ı 

balġamiyyede nedāret ve yaşlıķ çoķ olur rušūbet çoķ olduġı sebebden (8) ve derlemek azdur 

balġamda lüzūcet olduġı sebebden balġamínüŋ eĥaŝŝ delā’ili ķılleti (9) ʿırķdur ve daĥı ʿašaş az 

olmaķdur allahım meger ki balġam māliģ ola yāĥūd ʿufūnet ziyāde (10) ola ve bu ģummānuŋ 

ŝāģibinüŋ güni yeşillikle ŝaruluķ arasında olur beyāżdan daĥı (11) eśer olur ģattā cümle ķalāy 

rengi gibi olur ve levni ķızıl olmaķ az vāķıʿ olur nabż żaʿíf (12) ve münģafıż olur yaʿní aşaġa 

ģareket eyler ve ŝafír olur mütefāvit olur ŝoŋra mütevātir (13) olur ġāyet nabż ʿažím oldur ki 

šola ve ʿarża ve ʿumķa  ziyāde bu ucunda bile noķŝān (14) üzerine olsa ŝafír dėrler nabżı seríʿ 

oldur ki šabíʿí nabżuŋ ģareket zamānından (15) bunuŋ ģareket zamānı aķŝar ola eger sükūn 

zamān aķŝar olsa mütevātir dėrler (16) eger sükūn zamān ašvel olsa mütefāvit dėrler nabż ķaví 
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oldur ki barmaķlara ķuvvetle (17) šoķuna eger baŝarsaŋ ģareket bāšıl olmaya baŝmaġla 

yeglemeye ģattā barmaķlara girer gibi gele nabż (18) żaʿíf bunuŋ ĥilāfıdur barmaķlara 

ķuvvetle šoķunmaz baŝarsaŋ belürmez ola barmaķlaruŋ (19) etine girer gibi gelmese belki híç 

bėlürmeye mürekkeb ola ammā ķārūresi evvel emrde (20) ebyaż ola raķíķ ola südde ve bürūdet 

ziyāde olmaķ sebeble ŝoŋralarda ķārūre (21) ʿufūnete ziyāde olduġıçün ve mükedder yaʿní 

bulanıķ ola nużcda yaramazlıķ olduġı (22) sebebden ve bu ģummānuŋ ʿalāmet-i 

ķavíyyesindendür nevbeti on sekiz sāʿate varup ve (23) terk zamānı altı sāʿat olmaķ ve terki 

daĥı iŋen ģüsn ve ŝādıķ olmayup küdūretden (24) ĥāli olmamaķ zírā mādde ġalíždür ve 

yelimşikdür ve daĥı balġamínuŋ ekśer devri (25) ġaşy-ıla gelür mādde yaramaz olduġı 

sebebden ekśer bu ģummā-yı balgamílere ve rušūbet (26) ġālib olanlara ve oġlancuķlara ve 

ʿavratlara ve pírlere ʿārıż olaġan olur maʿ(27)  haźā šavíl olur müzmin olur tėz zamānda 

münķaliʿ olmaz gāh olur ki nice aylar bāķí ķalur 

 

[191b] 

(1) ʿilācı sā’ir ģummālar ʿilāc gibidür yaʿní ģarāret-i ġaríbe tašfiye olına ve mādde istifrāġ (2) 

olına bu ģummānuŋ māddesi ģarāretinden ziyādedür gerekdür ki ʿināyet ve himmet balġamí 

(3) istifrāġ ėtmek ardınca olalar evvel vācib olan oldur ki māddeyi balġamiyye talšíf (4) olına 

mülaššıf cüllāblarla ve mā’i şaʿírle kim mülaššıf nesnelerle bişmiş ola ve her ŝabāģ (5) 

sikencübín-i sādec on direm sükkerí gülbeşekerle ezüp içeler ve ġıdāsı mā’i şaʿír (6) ķırķ 

direm ve üç direm rāzyāne ŝuyı-y-ıla bişmiş ola içeler eger ķaví ģarāret (7) olup ʿašaş ve iltihāb 

ziyāde olursa gerekdür ki her ŝabāģ üç direm hindibā (8) toĥmı ve aķ şeker on direm cüllāb 

ėdüp içeler yāĥūd hindibā toĥmı ve buyan dibi (9) üçer direm ve ķızıl şeker ya terencübín her 

ķanķısı olursa on direm ola cüllāb (10) ėdüp içeler ve ġıdāsı mā’i şaʿír noĥūdla ve rāzyāne-y-

ile bişmiş ola eger nıŝf-ı (11) nehārda ģarāret ve ʿašaş müştedd olursa on direm sikencübínle 

gülāb içeler (12) ve daĥı gerekdür ki mā’i şaʿíri nevbetden altı sāʿat öŋürdi vėreler dört (13) 

sāʿatden evvelde vėrmeyeler tā kim nevbet vaķtı geldükde maʿde šaʿāmdan ĥāli (14) ola işbu 

üslūb üzerine olalar tā kim  ģarāret ekśile yāĥūd üç direm hindibā (15) toĥmı ve üç direm 

buyan dibi sükkerí aģmer ya gülbeşeker on direm alup cüllāb ėdüp (16) içeler ve ġıdāsı mā’i 

şaʿír noĥūdla ve rāzyāne toĥmı-y-ıla bişmiş ola eger ķārūrede (17) nużc žāhir olsa ķıvām 

cihetinden ve rüsūb cihetinden işbu mašbūĥla (18) ishāl olına ŝıfat-ı mašbūĥ sināmekí bėş 

direm buyan dibi üç direm (19) bādrencbūye ve lisān-ı śevr dörder direm türbüd ķazınmış irice 

dögülmiş (20) iki direm ve ʿaselí gülbeşeker on direm ve rāzyāne toĥmı afsentín-i rūmí ve 

ģāşā (21) ve kebere ķabı her birinden üçer direm sünbül-i rūmí bir buçuķ direm ŝaru helíle (22) 

ve kābilí yėdişer direm ķızıl üzüm on direm ʿuŝfur toĥmı bėş direm cümle (23) dört rıšl ŝuda 

ķaynadalar tā kim bir rıšl ķala ve ĥıyārşenber içi on bėş (24) direm ve ķızıl şeker on direm ŝāfí 

ėdeler üzerine bir miśķāl ayāric-i fayķarā (25) üzerine ekeler seģer vaķtında içeler ya ķuşluķ 

vaķtı içeler yaʿní yazın seģer (26) vaķtında ve ķışın ķuşluķda evāĥir-i nehāra varınca ŝabr 

ėdeler tā kim ŝāliģce (27) ishāl ėde āĥir nehārda keşk-i şaʿír içeler rāzyāne ve çil ya bilic eti-y-

ile 

 

[192a] 

(1) bişmiş ola içeler ammā eger fevt ķaví olursa tenhāca keşk-i şaʿír kifāyet eyler (2) andan 

ŝoŋra iki üç gün rāģat olsun andan ŝoŋra işbu ģabbı seģer vaķtında vėreler (3) ŝıfat-ı ģabb aķ 
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türbüd ve ʿuŝfur toĥmınuŋ luʿābı her birinden bir direm milģ-i hindí iki dāniķ (4) ġāríķūn nıŝf 

direm kerefis toĥmı ve enísūn her birinden bir direm yumşaķ dögeler rāzyāne (5) ŝu-y-ıla 

ģabblar ėdeler seģer vaķtında issi ŝu-y-ıla içeler ve daĥı nevbet vaķtında turb (6) muģkem 

ķaynadup ŝāfí ėdüp on direm sikencübín ve milģ-i šaʿām bir direm ķatup ķuŝmaķ (7) nāfiʿdür 

ve šabíbe lāzımdur ki bu marażda tekāsül ėtmeye zírā bu ģummā gėç zā’il (8) olur tíz ʿavdet 

eyler šabíʿatüŋ aģvāline nažar ėtmek gerekdür heftede bir kerre göreler (9) eger ķabż olursa 

sinā-y-ıla ya ĥıyārşenber ya ayāric ģabbı-y-ıla ya lüġaźyā ģabbı-y-ılan (10) telyín ėdeler ve 

bunlarda bevli idrār eyler nesneler vėreler rāzyāne toĥmı gibi (11) ve kerefis toĥmı gibi ve 

aķrāŝ-ı verd ve aķrāŝ-ı ġāfit nāfiʿdür eger bu ģummā üzereyse (12) ʿilācı maʿde aġzın taķviyet 

gerekdür sükkerí gülbeşeker ŝaķız çeyneyüp ŝuyın (13) yudalar ve maʿde aġzın işbu żımādla 

yaķu ėdeler ŝıfat-ı żımād ķaŝabü’z-zeríre (14) sük rāmik gül onar direm zaʿferān nıŝf direm 

yumşaķ dögeler merzencūş (15) ŝu-y-ıla ya varsama ya ayvašane ŝu-y-ıla yoġuralar yaķu ėdeler 

ve ġıdāsı mā’i şaʿír (16) çil eti-y-iledür açla ele girerse ve noĥūd ve dārçíní ve rāzyāne toĥmı 

ile (17) bişmiş ola yāĥūd tavuķ eti-y-ile ve daĥı gerekdür ki šaʿāmdan ŝoŋra gülbeşeker (18) on 

direm maŝšakí ŝaķız bir direm muģkem çeyneyeler ŝuyın yudalar tā kim maʿde (19) aġzın 

muģkem ėde ve her ŝabāģ ķurŝ-ı ġāfit bir direm ve sikencübín-i büzūrí (20) on direm içeler 

ŝıfat-ı ķurś-ı ġāfit  ġāfit ʿuŝāresi ve terencübín altı (21) şar direm šebāşír ve gül ve sünbül 

ikişer direm ve enísūn bėş direm cemíʿ dögeler (22) yumşaķ ola ŝāfí ŝu-y-ıla ĥalš ėdüp ķurŝlar 

ėdeler ve işbu sikencübínle içeler (23) ŝıfat-ı sikencübín-i büzūrí hindibā toĥmı ve rāzyāne 

toĥmı ve keşūś toĥmı üçer direm (24) ve ġāfit ʿuŝāresi iki direm kebere kökinüŋ ķabı ve 

kerefis köki ve rāzyāne (25) köki bėş direm enísūn bir direm cümle irice dögeler daĥı iki rıšl 

ŝu ve rubʿ (26) rıšl eyü sirkede ıŝladalar bir gün bir gėce šura ıŝlana andan ŝoŋra ķaynadalar 

(27) tā kim nıŝf rıšla rücūʿ ėde andan ŝoŋra süzeler ŝāfí ėdeler ve bir rıšl 

 

[192b] 

(1) fāníź ve ķızıl şeker ķatup ķaynadalar ķıvām bula on direm miķdārı içeler eger bu ģummāda 

(2) südde olmaķdan ve mizācuŋ bürūdetinden ĥaft olsa gerekdür ki ķurŝ-ı afsentín (3) ve ķurŝ-

ı lükk meźkūr sikencübínle vėreler ammā bārid içmekden ģaźer eyleye ĥuŝūŝen ķar (4) 

ŝuyından tā kim cigere ve żaʿíf maʿdeye bürūdet vėrmeye eger zamān ķış güni (5) olup maríż 

pír kişi ya ķatı maršūb olup ķārūre ebyaż ve raķíķ ve māşí (6) olırsa ʿilācı her hafta iki kerre 

tiryāķ-ı kebírden nıŝf direm şol ŝu-y-ıla içe ki (7) içinde ģāşā ve kemmūn ve enísūn ķaynamış 

ola ammā eger zamān güz olmayup yaz (8) gün ve yigitlik ʿālim ve maríżde ʿašaş olursa 

ʿilācda on direm sikencübín-i sādec (9) ve sükkerí gülbeşekerle ve ġıdāsı māş yaʿní mürdümük 

ve noĥūd ve tavuķ eti-y-ile ve çil ve dürrāc (10) eti-y-ile ve yaş yėmişlerden ve südden ve 

balıķdan ģaźer eyleye ve daĥı ķızıl üzüm ve fınduķ (11) ve fıstuķ çitlemük ģabbı yāĥūd 

mıģleb ģabbınuŋ içi yėyeler ģammāmdan menʿ olına (12) ve ŝovuķ ŝuya šalmaķdan ŝaķınalar 

eger ŝuya girmek ģācet olsa bābadya ve iklíl (13) ve šoraķ otı ve bunlaruŋ emśāl otlar 

ķaynadup ŝuyına gire faŝl ģummā-yı balgamí ki (14) dā’ire ola ʿilācında ibtidā-i nevbetde issi 

ŝu-y-ıla ʿaselí sikencübín içeler tevaķķuf (15) ėtmeyeler ve ifrāclar eger ķuŝmaķ gelürse 

ķuŝalar ĥōş ġanímet bulalar ve her gėce  bu (16) maʿcūnı yėmek gerekdür ŝıfat-ı devā-yı 

türbüd türbüd keģl saģķ olına ve on direm (17) maŝšakí ŝaķızı ve zencebíl her birinden bir 

direm šabar ve şeker cümle ķadar her gėce  bir miśķāl (18) içeler illā meger kim żaʿíf ola 

yāĥūd šabíʿati telyín ola gėcede gündüzde iki üç (19) defʿa içi gele ve ŝabāģ bėş direm sükkerí 
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gülbeşeker ve enísūn ve maŝšakí-y-ile ve ŝoŋra ʿaselí (20) sikencübín on iki direm ķadar bu 

tedbír idrār eyler ķaví ve ġāyet nāfiʿdür ve nevbetden (21) evvel dört bėş sāʿat yėmek yėye 

nevbete yaķín nesne yėmekden ŝaķınalar mümkin olduķca (22) ammā balġam ĥāric-i ʿurūķda 

ne yėrde müteʿaffin olur bilmek gerek maríż ŝudāʿdan şikāyet (23) eylese maʿlūmdur dimāġda 

müteʿaffin olmuşdur eger ķuŝmaķ çoķ olursa maʿdededür (24) eger çoķ uyusa maʿlūmdur ki 

aģşāda ve maʿdede ve māsāríķada müteʿaffin olmuşdur (25) eger suʿāl olsa ŝadrda olmuşdur 

doķuzuncu bāb ģummā-yı lüśġadadur (26) lüġatda mübtel dėmek olur bu ģummāda rušūbet 

ziyāde olduġı sebebden lüśġa dėrler (27) ammā ıŝšılāģda lüśġa ģummā-yı balġamídür 

lāzımedür ki māddesi dāĥil-i ʿurūķda müteʿaffin 

 

[193a] 

(1) olmuşdur ʿalāmet-i meźkūr ģummā-yı balġamí müvāžibe-yi ʿalāmet gibidür ammā lüśġada 

bürūdetde (2) ve tüvleri ürpermek ki ķuşʿaríret dėrler ve ditremek yoķdur ammā ditremege 

ķaríb (3) ģālet olur ve ʿašaşı vardur ve nabżı ķatı seríʿ ve mütevātirdür ve ķārūre ġāyeten (4) 

ġalíždür ve  ziyāde olur ve küdūret olur ģummā-yı dıķķa ġāyet müşābihdür fetret (5) 

zamānı altı sāʿatdür baķiyeden ĥāli olmaz ammā fetret ĥafídür žāhir degüldür (6) zírā zamān-ı 

fetretde ģarāret-i dā’ire ģarāretinden ziyādedür illā meger kim bi’l-külliyen müfāreķat (7) 

eyleye mādde šamarlardan cilde mündefiʿ olsa nefísí eydür ģummā-yı dıķķ müşābihetinüŋ 

vechen (8) oldur ki eŋsesinde ģarāret nārí ve leźāʿ degüldür ikisi de lāzımdur müfāriķ degüldür 

(9) lemsle defʿaten ģarāret žāhir olmaz illā çoķ zamān šutmayınca zírā ʿużv-ı münĥalĥal (10) 

olur ve mesāmlar müttesiʿ olur ebĥire-i ģārra müctemiʿ olur el altında ķalur ģiss olınur (11) 

çoķ müdd ķoķular gördüm ki cühhāl-i lüśġa ʿilācını eylerler ķaví müsaĥĥanlar ve ģār müshiller 

(12) ve ġayrı dıķķa muĥālif ʿilāclar eylerler žulmle ķatl eylerler eʿūźu-billahi min emśāl 

haźe’l-efʿāl (13) ʿilācı her ŝabāģ üç direm hindibā toĥmı ve bėş hindibā kökinüŋ ķabı ve on 

direm aķ (14) şeker on direm daĥı terencübín ķoyup cüllāb ėdüp içeler ve ġıdāsı mā’i şaʿír 

azacuķ (15) noĥūdla bişmiş ola yāĥūd on direm sādec-i sikencübín içinde on direm sükkerí 

(16) gülbeşeker ezilmiş ola süzüp içeler ķatı ŝovuķ ŝudan menʿ olına yenbaġı oldur ki ġıdā (17) 

az ola ve mılšāta iķdām-ı tedrícle ĥavfla ola ģuŝuŝen ki dimāġ żaʿíf ola yeśr-i ġuss (18) ʿārıż 

olur yeśr-i ġuss balġamí sersāmdür ʿalāmeti esnemek ve kesel cevāb vėrmekde (19) usanur ve 

çoķ uyur ve ģummāsı dā’im olur ve cemíʿ hevāsı śaķíl olur ve ģayret ve iĥtilāš (20) ʿaķl ve çoķ 

zamān sākin olmaķ ve nisyāndur eger ķārūrede nużc žāhir olursa (21) šabíʿati işbu mašbūĥla 

telyín olına ŝıfat-ı mašbūĥ sināmekí bėş direm hindibā (22) toĥmı ve kökinüŋ ķabı irince 

dögülmiş ve rāzyāne toĥmı ve ķızıl gül ve benefşe ve nílūfer (23) her birinden üçer direm ķızıl 

üzüm on direm ķara erük ʿunnāb yigirmişer dāne (24) cümlesi üç rıšl ŝu-y-la ķaynadalar tā kim 

bir rıšl ķala içinde ĥıyārşenber ve terencübín (25) on bėşer direm ezüp süzeler ŝāfí ėdüp seģer 

vaķtında içeler āĥir nehāra deŋlü ŝabr (26) ėdeler ŝāliģ ishāl olıncaķ aķ şeker lisān-ı śevr onar 

direm ve iki direm yekbíní (27) feslegen toĥmı dökmeden ķatup içeler ve ŝoŋra ġıdāsı mā’i 

şaʿír ki noĥūd ya bögrülce 

 

[193b] 

(1) bile bişmiş ola vėreler içe iki üç gün rāģat olduktan ŝoŋra ķurŝ benefşe içüreler ki (2) 

maģmude-yi türbüdle muķavví olmuş ola vėreler ya bėş miśķāl ĥıyārşenber maʿcūnın issi ŝu-y-

ıla (3) ģall ėdüp vėreler içe ve bāķí ʿilācı hemān muvāžıbe ʿilāc gibidür ammā ķurŝ-ı ġāfit ve 
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ķurŝ-ı lükk (4) bu maraża lāyıķ degüldür zírā tesĥín ziyādedür faŝl manŝūríde eydür tesĥíne 

(5) iķdām eylemek gerekdür ammā ģaźerle gerekdür ziyāde ĥavfla ĥuŝūŝen ki başı żaʿíf 

kimesne (6) ola başında ʿillet olmuş ola çoķ vāķıʿ olur ki mādde başı ŝuʿūd eyler sersām (7) 

bārid ya ŝariʿ iģdāś eyler ve maʿdesi gülbeşekerle ve ifrāšı verdle taķviyet olına ammā (8) eger 

re’is-i ŝaģíģ ģummāsı leyyin olursa ķaví müsaĥĥanlar revādur ki müdirr ola devām kerkem 

gibi (9) ve uŝūl ŝuyı gibi ve büzūr gibi mā’i ʿasel gibi kemmūn felāfülí gibi ammā issi ŝu-y-ıla 

(10) sikencübín-i ʿasel içüp ķuŝmaķdan ġāfil olmayalar ammā balla ėtmek ve güvāmíc (11) ve 

saʿterle šaʿām yėmiş olalar andan ķuŝalar ve mūcizde eydür bu ģummālarda cigerüŋ ģarāreti 

(12) ve ʿašaşı ziyāde olursa iki dürlü ĥıyār toĥmı ve hindibā toĥmı ve enberbāríş ki ĥatūn šuz 

(13) luġıdur her birinden birer miķdār alup ķaynadup sikencübín-i sādec üzerine içeler (14) ve 

daĥı eydür bu marażuŋ ġıdāsı keśír gerekdür egerçi ki māddesi ġalíždür balġamídür (15) ammā 

müddeti šavíldür ģıfž-ı ķuvvete iģtiyāc vardur ŝafrāví ģummāya nisbet bunuŋ ġıdāsı (16) keśír 

gerekdür evā’ilde noĥūd ŝuyı şekerle yāĥūd mā’i şaʿír şekerle ya ʿaselle belec (17) ŝuyı ŝaķızla 

dārçíní-y-ile šoraķ otı-y-ıla ya ʿuŝfur toĥmı-y-ıla ve límūn ŝuyı şekerle (18) ve maʿde aġzın 

dehen-i sefercel birle yāĥūd gül yaġı ki anda sünbül ve maŝšakí ķaynamış (19) ola yaġlılar 

dürteler yāĥūd afsentín ve ķaranfil ŝu-y-ıla maʿde aġzına yaķu ėdeler (20) onuncu bāb fi 

ģummu’r-rubʿu’l-dā’ire ģummā-yı rubʿ-ı dā’ire oldur ki sevdāví ĥılš (21) ĥāric_i ʿurūķda 

müteʿaffin olmış olabilmek gerekdür ki sevdā ķanuŋ çoķluġu ve (22) śüfldur bu sevdādan 

baʿżı vardur ki iĥlāduŋ göyünmesinden ģādiś olur (23) ya ŝafrā ya ķan ya balġam yatup 

göyünmekden olur yāĥūd šabíʿì sevdā göyünmekden (24) ġayrı šabíʿì sevdā olur ammā baʿżı 

ešıbbā zaʿm eyler ki šabíʿì sevdā göyünüp ġayrı (25) šabíʿì sevdā ģādiś olmaz zírā taʿaffün-i 

rušūbete müteŗebbi� olur sevdā ĥōd yābisdür (26) būre-i bāšıl ra’ídür ve zaʿm fāsiddür zírā 

cemíʿ iĥšilāšuŋ ʿufūnet şānındandur (27) sevdâ yâbisdür dërlerse íana balġama nisbet yâbisdür 

ruğûbetden ĥôd ĥâli 

 

[194a] 

(1) degüldür ve ekśer ģummā-yı rubʿ ʿafní ģummālaruŋ ʿaķabince ģādiś olur ol sābıķā 

müteʿaffin olan (2) ĥılš eti ĥılš-kān iģtirāķ bulsa rubʿ olur ve daĥı šalaķda verem olmaķ 

ʿaķabince (3) ekśer vāķıʿ olur ammā rubʿ ģummāsınuŋ eslem šalaķ veremi ʿaķabince 

olmayandur nefísí eydür (4) bu ģummāya rubʿ dėyu tesmiye  ėtdüklerine sebeb ikinci nevbeti 

dördünci güne deŋlü gider (5) ve baʿżılar müśelleśe dėyü tesmiye  ėtdiler ĥašādur dėyü buyurur 

ammā bir iʿtibārla müśelleś (6) dėmekde ĥašā yoķdur zírā rāģat gününüŋ evvelinden nevbet 

gün üçünci gündür (7) bu iʿtibārla müśelleś dėmekde ne ĥašā vardur ʿalāmet ditremekle ibtidā 

eyler ve süŋükleri (8) ŝınur gibi gelür ve ķaví bürūdet ķızduġı vaķt balġamíden ziyādece ve 

ŝafrā (9) víden eksicek olur rubʿuŋ māddesi yābisdür balġamídür ŝafrānuŋ daĥı yābisdür (10) 

ammā ģarāretledür ve daĥż vecaʿ-ı mafāŝıl olur ke’ennehuhu azalur düşer gibi bir vechle ditrer 

ki (11) dişlerin birbirine urur ve nabżı ŝaġír ve mütefāvit ve baší olur bu nabżlaruŋ beyānı (12)  

balġamíde meźkūrdur ve sābıķā vāķıʿ olan sebebler mercimek ve kelem ve ķurı ot yėmek gibi 

(13) ve faŝl güz olmaķ ve mizācı kühūletde olmaķ ve mizācı bārid yābis olmaķ delālet (14) 

eyler yigirmi dört sāʿat olur eger balġamuŋ iģtirāķından ģādiś olursa devri ašvel (15) ve ekśer 

olur ve müvāžibe ʿaķabince olur ve nabżı ŝaġír olur mütefāvit olur baší olur ve (16) esbāb-ı 

müteķaddime delālet eyler saģna yaʿní yüzüŋ rengi ve mizācı delālet eyler ve bevli ġalíž (17) 

olmaķ gibi eger ķanuŋ iģtirāķından olursa sābıķā demeví olmaķ ve bevl aģmer olmaķ (18) ve 
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śeĥín olmak ve saģna daĥı delālet eyler ve sinn ve mizācı ve faŝl ve ʿādet gāh olur ki (19) 

mušbıķadan ŝoŋra olur ve daĥı veremlerden ŝoŋra olur ve nabż bunda ʿażím olur (20) ve 

mütevātir olur ve nefesi ʿažím ziyāde ve ķatı ʿašaş olur ve ditremek ve bürūdet az olur (21) ve 

ʿırķ ve nedāvet keśír olur eger ŝafrā iģtirāķdan ģādiś olsa nabżı seríʿ ve (22) mütevātir vaķtı 

ʿašaş šarlıġanmaķ baŋlanmaķ ve ķalaķ ve ıżšırāb çoķ (23) olur tüvleri ürpermekle ve bürūdetle 

ve tevātür nefesle ve aġız acı olmaġla sinn (24) ve faŝl ve saģna ve mizāca delālet eyler ki 

ŝafrāví ģummālar ʿaķabince olmuşdur eger (25) eger sevdā-yı šabíʿatinüŋ iģtirāķından ģādiś 

olursa meźkūrdur ʿalāmetler gibi (26) olur ve nefesinde ģabś ve nabżında ŝalābet ve ķārūrede 

küdūret olur ģummā-yı (27) rubʿda nabż ŝalābete mā’il olur ĥılšuŋ yübūset olduġı sebebden ve 

bevl daĥı 

 

[194b] 

(1) elvān-ı muĥtelif üzere olur sevdā aĥlāš-ı muĥtelifeden olduġı sebebden ammā vaķt-ı 

inģišāšdan (2) esvedü’l-lev[ā]n olur ve ʿašaş olmaķ az olur illā meger kim ŝafrādan muģteriķ 

olmuş ola (3) ʿilācı māddeye nużc vėrmek tā bürūdeti ve ditremegi ĥafíf olınca eger bu 

ģummā yaz güninde (4) olsa nevbetinüŋ müddeti ķaŝír olsa ŝāģibini híç bir edviyye-y-ile 

taģrík ėtmeyeler tā kim (5) ķırķ gün tamām olınca ammā ġıdāyı talšíf eylemek gerekdür ġıdāsı 

zírbāc ola tavuķ (6) eti-y-ile ya dürrāc ya çil eti-y-ile ya keklik eti-y-ile ġalíž šaʿāmlardan 

memnūʿ ola ķadíd (7) ve kelem gibi ģayŝal yaʿní bādlıcandan ve bārid yābis ģablardan ictināb 

ėdeler mercimek (8) gibi ve ġayr źalik ve balıķdan ve südlerden ve yaş yėmişlerden vesā’ír yėl 

eyler nesnelerden (9) perhíz ėdeler cüllāblardan on direm sikencübín-i sādec on direm ve 

sükkerí gülbeşeker (10) ķatup içmege ģaŝr olına ve ġıdāsı mā’i ĥummaŝ yaʿní noĥūd ŝuyı ola 

eger bu ģummā yaz āĥirinde (11) ya güzün ya ķışın ģādiś olsa müddeti šavíl olur gerekdür ki 

bu ģummayı rubʿuŋ evvel (12) ģudūśuna nažar ėdeler eger nabżı ʿažím ve seríʿati olursa ve 

bevl aģmer ve ġalíž olsa (13) ve sinn-i şebābda olsa ve faŝl-ı rebiʿ ya ŝayf olsa ve cemíʿ 

ʿalāmet dem žāhir (14) olsa bāselíķden faŝd eylemek ardınca olalar te’ĥír ėtmeyeler ekģelden 

cānib (15) eymenden yaʿní ŝaġ šarafdan faŝd ėdeler eger ķanuŋ rengi ķara ve ġalíž olursa çoķ 

(16) aķıdalar ķuvvete göre ve sinne ve mizāca göre ve eger ķan aģmer ve raķíķ mā’i olursa 

hemān šutmaķ (17) gerekdür híç nesne aķıtmayalar zírā bu aŝl ķan maģmūddur aķıtmaķ 

ĥašardur andan ŝoŋra sevdā (18) istifrāġına ibtidā gerekdür ķārūre nużc žāhir olduķdan ŝoŋra 

her ŝabāģ buyan dibi (19) ve hindibā toĥmı üç direm ve sükkerí gülbeşeker on direm ve ġıdāsı 

māşí yaʿní mürdümük müzevveresi (20) noĥūd ve bādem içi-y-ile bişe tā on güne varınca 

andan işbu mašbūĥ-ıla istifrāġ olına ŝıfat-ı (21) mašbūĥ sināmekí bėş direm ve bādrencbūye 

lisān-ı śevr  hindibā toĥmı ve rāzyānec ve usšūĥūdūsı (22) ve besfāyic ve nílūfer her birinden 

üçer direm ve gül yabraġı dört direm ve benefşe bėş direm (23) helílec-i aŝfer ve kābilí ve 

ķızıl üzüm yėdişer direm ve yaş şāhtere bir deste eger yaş bulunmazsa (24) toĥmından üçer 

direm aftímūn yėdi direm alup kettān bėzine ķoyup geŋişcek baġlayalar ve keśūś (25) toĥmı üç 

direm ve ķara helíle bėş direm ve ķara erük ve ʿunnāb ve sibistān yigirmişer dāne türbüd (26) 

maģkūk iki direm belílec ve emlec üçer direm cümlesin dört rıšl ŝuda ķaynadalar tā kim bir 

buçuķ (27) rıšl ķala ve içinde terencübín ve ĥıyārşenber on bėş direm ezeler süzeler ŝāfí ėdeler 

seģer  

[195a] 
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(1) vaķtında içeler āĥir nehāra varınca ŝabr ėdeler tā kim ŝāliģ ishāl eyleye āĥir nehārda (2) 

tavuķ eti ya çil ya dürrāc ya keklik eti-y-ile noĥūd ve mürdümük ve bādem içi-y-ile bişmiş (3) 

šaʿām yedüreler ve gerekdür ki ishālden ŝoŋra eyü keymūs yaʿní eyü ĥılš eyler ġıdālar vėreler 

(4) isfídāc ve zírbāc gibi ve bilic ve tavuķ eti ve semiz ĥoros eti ním-şet yumurda gibi ve (5) 

oġlaķ ve ķuzı gibi ve mušancana ki dārçíní ve kerevyā-y-ıla bişmiş ola ve yaramaz keymūs (6) 

eyler ve šaʿāmdan ģaźer ėdeler deve ve et gibi şiryān eti gibi şiryān cemʿ śevr ve güvabiĥ 

kürünb (7) ve mercimek ve birinc gibi yėmeyeler ve daĥı tamāmı dem-i ġalebesi žāhir ve 

maʿlūm olmayınca faŝd (8) ėtmeyeler ol emrden ishālden iģtirāz ėdeler zírā evvel emrde ĥılš 

nużc bulmış degüldür (9) eyü ĥılš gider ġalíži ve yaramazı bāķí ķalur ŝoŋra iĥrāc müşkil olur 

ammā ol emrde (10) šabíʿat telyín olına lašíf müleyyenlerle sinā gibi ve benefşe ve erük gibi 

ve üzüm ve terencübín (11) gibi ya [piyaz] ŝuyı gibi aķ şekerle eger bunlaruŋ emśali kifāyet 

ėtmese şāflar ve ģuķne-i (12) leyyinelerle ŝıfat-ı ģuķne-i müleyyene sināmekí bėş direm 

benefşe ve nílūfer üçer direm sibistān (13) on dāne ve ķızıl üzüm yigirmi direm ve kepek bir 

avuç kelem yapraġı bir deste üç rıšl (14) ŝuda ķaynadalar tā kim bir rıšl ķala süzüp ŝāfí ėdeler 

şírlaġūn yaġı ve mürrí onar direm (15) ve ĥıyārşenber içi on bėş direm ola ezeler süzeler 

iģtiķān ėdeler ve gerekdür ki nevbet (16) güninde ġıdādan memnūʿ ve maríże emr ėdeler 

nevbet güninde sikencübíne azacuķ šuz (17) ve şírlaġūn ķatup issi ŝu-y-ıla içüp  ķuŝalar ve bu 

marażda tedbírde talšíf (18) olınmaya zírā bu maraż müzmindür müntehísi baʿíddür tedbírde 

talšíf ġıdāda keśír (19) ü’l-ġıdā šaʿāmlardan menʿ olınmaķdur bu maraż müzemmin marażdur 

ġıdānuŋ menʿi cā’iz degüldür (20) tā kim šabíʿat çoķ zamān muķāvemetden ʿāciz olmaya eger 

ŝafrānuŋ iģtirāķından olırsa (21) ʿilācda her ŝabāģ hindibā toĥmı ve buyan dibi üçer direm ve 

erük on dāne ve aķ şeker (22) ve terencübín onar direm ve ġıdāsı mā’i şaʿír noĥūdla ve bilicle 

eger ķārūrede nużc žāhir (23) olduķdan beden ŝafrā-yı muģteriķden tenķıye olına işbu 

mašbūĥla ŝıfat-ı mašbūĥ (24) sināmekí yėdi direm ya bėş direm ve benefşe ve nílūfer ve 

hindibā toĥmı üçer direm ŝaru (25) helíle ve gül yabraġı bėşer direm ķızıl üzüm on direm üç 

rıšl ŝuda ķaynadalar tā kim (26) bir rıšl ķala ve ĥıyārşenber ve terencübín on bėş direm ezeler 

süzeler seģerde içeler āĥir (27) nehārda mürdümük noĥūdla bādem içi-y-ile ve isfānāĥla ve 

sermaķ dėrler bişürüp yėyeler 

 

[195b] 

(1) yāĥūd yėdi direm sināmekí ve bādrencbūye lisān-ı śevr üçer direm on direm aķ şekerle (2) 

ķaynadalar süzeler ŝāfí ėdeler içinde bėş miśķāl maʿcūn-ı necāģ ezüp seģer vaķtında içeler (3) 

ŝıfat-ı maʿcūn-ı necāģ ki bu ģummāda müstaʿmildür belílec emlec ķara helíle ve kābilí onar 

direm (4) aķ türbüd ve besfāyic ve aftímūn bėşer direm cümlesin dögeler eleyeler kefi alınmış 

ʿaselle maʿcūn (5) ėdeler miķdār-ı şerbet yėdi direm ola yāĥūd işbu ģabbı içeler ki sevdāyı 

rıfķla ishāl (6) eyler kābilí helíle ķabı ve besfāyic usšūĥūdūs aftímūn ikişer direm milģ-i hindí 

(7) bir dāniķ ve ķızıl gül iki dāniķ ve maŝšakí nıŝf direm ve keśírā bir dāniķ keśírāyı issi ŝu-y-

ıla (8) ģall ėdeler ve edviyyeyi dögeler ģarírden eleyeler ol ģall olan keśírā ŝu-y-ıla ĥalš ėdüp 

ģabblar (9) ėdeler cümle bir şerbetdür eger balgamuŋ iģtirāķından olırsa ʿilācı her gün buyan 

dibi (10) ve hindibā toĥmı üçer direm ve ʿaselí gülbeşeker on direm ķaynadalar ŝāfí ėdeler 

içeler ve ġıdāsı (11) noĥūdla ve ʿuŝfur toĥmı-y-ıla ve tavuķla ve çil ve dürrāc eti-y-ile ola on 

güne deŋlü bu tedbír (12) üzerine ola andan ŝoŋra ķārūreye nažar olına eger nużc buldı-y-ısa 

işbu mašbūĥla (13) ishāl olına ŝıfat-ı mašbūĥ sināmekí ve ķara helíle ve kābilí ve aftímūn ki 
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kettān (14) bėzinde baġlanmış ola yėdişer direm ve türbüd-i maģkūk marżūż iki direm ve 

rāzyāne (15) toĥmı ve hindibā toĥmı keşüś toĥmı ve afsentín-i rūmí ve usšūĥūdūs besfāyic 

(16) üçer direm ve bādrencbūye ve lisān-ı śevr dörder direm ķızıl üzüm on direm cümle (17) 

dört rıšl ŝuda ķaynadalar tā kim bir buçuķ rıšl ķala ve ĥıyārşenber ve terencübín on (18) bėşer 

direm süzeler ŝāfí ėdeler andan ŝoŋra nıŝf direm ġāríķūn ķatup seģer vaķtında (19) içeler ve 

devāyı istiʿmāl eylemek nevbetden sekizinci gün istiʿmāl gerekdür ķaçan müshil (20) vėrseler 

eyü ishāl olsa nevbet güninden ŝoŋra ġāfitden bir miśķāl alup on (21) direm sikencübín-i 

büzūrí-y-ile içeler eger nevbet güni gelse ġıdādan bi’l-külliyen menʿ olına (22) ve nevbet güni 

ķuŝıcaķ gündür issi ŝu içüp ķuŝalar ki anda šoraķ otı ve turb (23) ve ķavun köki ve šuz ve ʿasel 

ve buyan dibi ķaynamış ola zírā aĥlāš vaķt-ı (24) nevbetde heyecān eyler ve ģummānuŋ 

ģarāreti aĥlāšı raķíķ eyler ve ĥılš āsānlıķla (25) çıķar eger sevdānuŋ ʿufūnetinden olsa ʿilācında 

gerekdür ki her ŝabāģ on direm (26) gülbeşeker ve hindibā toĥmı üç direm ve hindibā kökinüŋ 

ķabı bėş direm ola cüllāb ėdüp (27) içeler ġıdāsı mürdümük ve noĥūd ve ʿuŝfur toĥmı-y-ıla ola 

ķārūrede nużc žāhir olduķda  

 

[196a] 

(1) meźkūr ģabbla mašbūĥ-ı aftímūnla ya ģabbı-y-ıla yāĥūd necāģla sinā-y-ıla şāhtere toĥmı-y-

ıla (2) ve bādrencbūye ve lisan-ı śevr gerekdür bu ģummāda mütevātir ishāl olına zírā sevdā 

(3) tamāmca istifrāġ olınmaz bir müshil ya iki müshil yāĥūd ziyāde ola beden tamām naķí 

olmaz (4) ve gerekdür ki ditremegi menʿ ėdeler bedeni ovmaġla ve idrārla ve derletmekle ve 

daĥı ķoca (5) ĥōros noĥūdla besfāyicle yėmek nāfiʿdür bāb-ı ķavlincede meźkūrdur ve tiryāķ-ı 

(6) kebír yėmek meśrūdíšūs ayda bir kerre ya iki kerre yėmek nāfiʿdür yāĥūd işbu (7) maʿcūnı 

tenāvül ėdeler nāfiʿdür ġāyetde ŝıfat-ı maʿcūn sünbül ve egir bėşer direm (8) fülfül yaʿní biber 

ve zencebíl birer direm ķaŝnı iki direm nānĥāh ve selíĥe dörder direm (9) cemíʿ dögeler 

yumşaķ kefi alınmış balla maʿcūn ėdeler miķdār-ı şerbet bir miśķāldür rāzyāne (10) ŝu-y-ıla ya 

kerefis ŝu-y-ıla içeler yenbaġı budur ki ʿināyetüŋ ve himmetüŋ ciger ve šalaķ emrine (11) ŝarf 

ėdeler zírā cigerdür aĥlāšı tevlíd eyleyen tā kim sū’-i mizāc ģār ʿārıż olmaya (12) sevdā tevlíd 

eylemeye ve šalaķ daĥı sevdānuŋ maĥzenidür sū’-i mizāc ʿārıż olsa (13) sevdāyı kendüye ceźb 

eylemekde ʿāzic olur yāĥūd südde ģādiś olur imdi (14) lāzımdur ki her ŝabāģ ķurŝ-ı enberbāríş 

kebír yāĥūd ŝaġír ola bir miśķāl (15) sikencübín-i büzūrí-y-ile ya mā’i uŝūlla içeler bilmek 

gerekdür rubʿ ģummāsı šutan kimesne (16) emín olur bir nice mühmel marażlardan ki 

sevdādan ʿārıż olurdı cüźźāmdan ve mālíĥūlyā (17) ve baraż-ı esved ve cereb ve ŝaraʿ ve 

teşennüc yābis ve sükkāt ve fālic emśāli marażlar (18) dan ĥalāŝ olur ve bu marażda ĥašar bu 

ķadar sā’imdür illā meger kim ĥašā vāķıʿ ola (19) ve bir yıldan tecāvüz eylemez gāh olur ki on 

iki yıl šutar baʿżı ģükemā eydür bir kimesne (20) gördüm sühūletde bu ģummā yigirmi yıl šutdı 

faŝl mālāyesʿde eydür ķaçan (21) ādem bitinden bir iki alup baķla delüġine ķoyup ģummā-yı 

rubʿ šutan kişiye içürseler (22) nāfiʿ mücerrebdür ve daĥı eydür itlerüŋ dizleri yanında zevā’id 

olur ve develerde (23) daĥı olur eger ģummā-yı rubʿ šutan kimesneye buĥūr eyleseler ģummāsı 

ķoya mücerrebdür (24) ve daĥı eydür ölü ādem kemiklerinden bilmeden içürseler ģummā-yı 

rubʿa nāfiʿdür mücerrebdür (25) ve daĥı eydür ʿankebūt yaʿní ömcegi saģķ ėdüp merheme ĥalš 

ėdüp bir yarpuza (26) sürüp alnına ya šuluŋlarına yabışdursa ģummā-yı rubʿı zā’il eyler ve daĥı 

eydür ʿankebūtuŋ (27) evinde yaʿní ömcek evinüŋ içinde aķça nesne olur šabaķaları olur ekśer 

olur ki saķfında 
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[196b] 

(1) bucaķlarda olmaz ŝıķca olur anı bir deriye ķablayup bāzūsında baġlayup (2) götürse 

ģummā-yı rubʿ zā’íl eyler ve daĥı eydür fesāfes yaʿní taģta biti ve ģaŝír biti (3) daĥı dėrler 

yėdi dānesin alup baķla delügine ķoyup yudsalar ammā šutmazdan (4) evvel yudsalar ĥalāŝ 

eyler maʿcūn-ı ģiltít rubʿa nāfiʿdür ve cemíʿ aġulu cānāverler (5) ŝoķduġına fā’ide eyler ŝıfat-ı 

maʿcūn-ı ĥıltít  ģiltít-i šayyib ve mürr ve (6) fülfül yaʿní biber ve seźāb-ı yābis berāber alup 

dögeler ģarírden eleyeler üç edviyye (7) ķadar kefi alınmış balla maʿcūn ėdeler bir direm ķadar 

istiʿmāl ėdeler faķír daĥı ĥayli (8) tecrübe eyledüm ġāyet nāfiʿ buldum çoķ kimesne duʿālar 

eyledi eger rāvend-i çíní (9) iki direm alup ģarāret yoġısa balla  süci-y-ile içeler eger ģarāret 

varsa balla (10) ve ŝu-y-ıla içeler rubʿ sıtmasına nāfiʿdür ve sedídí eydür eger çavşírí şarābı-y-

ıla (11) içseler ditremegi ve sā’ire ģummāları menʿ eyler ve ʿażallar süstlügi giderür ve vecaʿ-ı 

(12) cenbe ķūlence ve būrūya ve suʿāla ve uşaķ fā’idelerin eyler miķdār-ı şerbet (13) nıŝf 

miśķālden bir miśķāle varıncadur ve ģımār cigerin ģummā-yı rubʿ ola[n] kimesneye (14) 

baġlayup getürse šalaġın gidere ve ģummā-yı rubʿa nāfiʿ ola ve daĥı ādem sidügi-y-ile (15) 

ŝıġır sidügin ĥalš ėdüp eli ve ayaġı barmaķlarına ģummā-yı rubʿ zā’il eyler üç (16) kerre 

ėtmegle zā’il olur ve mālāyesʿde eydür ĥuld dėrler türkçe iki gözsüz (17) sepek ve köstebek 

daĥı dėrler gözi yoķdur eger üsten çeŋesin alup (18) rubʿ sıtması šutan kimesne boynında 

getürse zā’il eyler eger heyy-ü fāriķūn (19) anuŋ nıŝf ķadar seźāb toĥmı ķatup içseler ģummā-

yı rubʿı zā’il eyler mücerrebdür ve (20) eger ĥıltít yaʿní ķaŝnı ve biber üçer direm alup dögüp 

ŝaķlasalar nevbet vaķtından (21) iki sāʿat öŋürdi iki direm istiʿmāl ėdeler nāfiʿ ola ve bu daĥı 

mücerrebdür (22) ki üç direm ya dört direm sināmekí ve iki direm helílec-i aŝfer dögeler 

çekirdegi (23) çıķmış ķızıl üzüm dögeler ʿasel gibi ola muģkem ĥalš ėdüp seģer vaķtında (24) 

tenāvül ėdeler cemíʿ ģummālara nāfiʿdür ŝaģíģ mücerrebdür on birinci bāb (25) rubʿ-ı 

dā’imdedür ʿalāmeti hemān lāzıme ģummā ʿalāmetidür illā lāzımda üşümek (26) ditremek ve 

ʿırķ ve nedāvet yoķdur ve dā’ire nevbet gibi müştedd olur (27) bāķí eyyām fil-cümle sükūn 

üzerine olur bu ģummā nādir vāķıʿ olur ʿilācı sikencübín-i  

[197a] 

(1) sādec ya büzūrí muʿtedil işbu büzūrí gibi her ŝabāģ içeler ŝıfat-ı sikencübín-i (2) büzūrí 

hindibā toĥmı ve hindibā köki ve rāzyāne toĥmı üçer direm ķavun toĥmı (3) ve ĥıyāreyn toĥmı 

bėşer direm irice dögeler iki rıšl ŝuda ve nıŝf rıšl eyü (4) sirkede ıŝladalar bir gün bir gėce šura 

ķaynadalar tā kim rubʿı gide indüreler süzeler (5) ŝāfí ėdeler bir rıšl aķ şeker ķatalar ve ķıvāma 

getüre ģıfž ėdeler andan ŝoŋra on direm (6) sükkerí gülbeşeker alup ve on direm daĥı bu 

sikencübínden alalar ezeler süzeler içeler bāķí (7) ʿilācı hemān rubʿ-ı dā’ire ʿilācı gibidür 

ammā muʿtedil müsaĥĥanlara meyl eylemek evlā (8) dur ģummā lāzım olduġı sebebden tebríd 

eylemek daĥı cā’izdür eger dem žāhir olursa (9) bāselíķden ya ekģelden faŝd eylemek 

gerekdür maríż taģammül eylerse sinn ve ķuvveti ģāżır (10) iķtiżā eylerse zírā ģummā kilesi 

ʿurūķda maģŝūrdur on ikinci bāb (11) ģummā-yı ĥams ve südde ve sebʿadedür bu ģummālaruŋ 

māddesi rubʿ ģummāsı māddesine (12) mücānisdür lākin bunuŋ māddesi aġlaž ve eķalldür 

ekśer sevdā ki balġamdan müteģarrik olmışdur (13) az vāķıʿ olur ki ġāyet ġalíž ŝarf-ı sevdādan 

ģādiś ola ʿilācı aĥlāšı talšíf (14) ėdüp sevdā ishāl eyler müshillerle ishāl ve her ŝabāģ rāzyāne 

toĥmı ve buyan dibi (15) ķazınmış irice dögülmiş üçer direm ve ʿaselí gülbeşeker on direm 

alup ezüp içeler (16) ve ġıdāsı noĥūdla ve ʿuŝfur toĥmı-y-ıla ve dürrāc eti-y-ile ve çil eti-y-ile 
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ve keklik eti-y-ile ola (17) ve šabíʿati telyín olına ĥıyārşenber mašbūĥı-y-ıla yāĥūd maʿcūn-ı 

necāģla yevm-i nevbetde (18) ŝavm gerekdür ve ķuŝmaķ gerekdür šoraķ otı ķavun çekirdegi ve 

aŝıl ve turb toĥmı ve (19) yapraġı ve šuz ve ʿasel ve kengerze[d] ve bāķí tedbír ģummā-yı rubʿ 

tedbíri gibidür bu marażuŋ (20) muʿālicesinde ihmāl olınsa ve aĥlāš ve rušūbāt vāfir olsa tėz 

rubʿa intiķāl (21) eyler ve eger aĥlāš ve rušūbāt vāfir olmasa dıķķa intiķāl eyler zírā ģummā 

teşebbüś (22) ė[t]dicek ĥılš bulmasa aʿżā-yı aŝliyyeye teşebbüś eyler ve bu ģummāda cūʿa ve 

ŝavma (23) iģtiyāc vardur ve nevm daĥı gerekdür ki ġarķ uyuya hażma muʿín ola ve taġlíž-i 

(24) tedbíre muģtācdur tā kim ķuvvet sāķıš olmaya müntehí maraża vefā ėde müntehí maraż 

(25) muʿālicenüŋ ģadsına müteʿalliķdur on üçünci bāb ģummāyāt-ı mürekkebdedür (26) şol 

ģummālar ki muĥtelišdür edvārı maģfūž degüldür eŝnāfı çoķdur ģummālarda (27) devr 

ʿibāretdür ģummānuŋ aĥź zamānı-y-ıla terk zamānından yaʿní ģummā ki šutar yine ŝalıvėrür 

 

[197b] 

(1) śāniyen bir daĥı šutmaġa ibtidā ėdince šutup ŝalıvėrdüġi zamānuŋ mecmūʿına (2) bir devr 

dėrler terkíb-i ģummā bundan ĥāli degüldür ki bir dā’ire ve biri lāzıme ola (3) yāĥūd iki 

dā’imden mürekkebdür yāĥūd iki dā’ireden mürekkebdür yāĥūd iki ĥıl[š]dan mürekkebdür (4) 

ya üç ĥıl[š]dan ya dört ĥılšdan mürekkeb ola ve daĥı bu muĥtelif ģummālaruŋ nevbetler (5) 

inüŋ duĥūlı iki żarb üzerinedür ikisi bir vaķtda ibtidā ėde ya iki muĥālif (6) vaķtda ibtidā ėde 

ve bundan ĥāli degül ki iki ĥılš ki mürekkebdür mütesāví ola ya (7) birisi ġālib ola sebeb-i 

iĥtilāf-ı evšār baʿżı aʿżāda verem ola ʿalāmeti (8) vücūd veremidür ya źātü’l-cenb ve ya źātü’ŝ-

ŝadr ve sersām gibi ʿilācı daĥı (9) ʿilāc-ı veremdür yāĥūd edvāruŋ iĥtilāfınuŋ sebebi maríżuŋ 

yėmekde içmekde ve (10) ġayrda muĥālif tedbírdür ki bedende aĥlāš-ı reddiyye mütevellid 

olur müteʿaffin olur muķteżā-yı (11) šabʿları üzere pes edvāruŋ nižāmı muĥtelif olur ʿilācı 

iŝlāģ-ı tedbírdür (12) yāĥūd aĥlāšı muteģarriķ olup müteremmid olmaķdan ʿalāmet-i iĥtilāf-ı 

nevbetden (13) žāhir olur ʿilācında ayva toĥmın ve ģads ŝınaʿí ėtmekden maʿlūm olur ģummā 

(14) iki ĥılšdan mürekkebdür ya artuķ ĥılšdandur iki ĥılšdan olduġı taķdírce (15) nažar ėtmek 

gerekdür iki ĥılš birbiri-y-ile mümtezicler midür mütesāvíler midür ya birisi (16) aġleb ya 

ekśer midür ve imtizācları daĥı imtizāc-ı mütteģid midür ve müstaģkem midür yāĥūd (17) 

ġayrı müstaģkem midür nitekim ġıbb ġayr-i ĥāliŝle şašrü’l-ġıbbda ģāl böyledür ve daĥı nažar 

(18) ėtmek ve ģades gerekdür ikisi bile dāĥil-i ʿurūķda mıdur yāĥūd ikiside ĥāric-i (19) 

ʿurūķda mıdur yāĥūd biri dāĥil-i ʿurūķda ve āĥir-i ĥāricde midür ve nažar ėtmek (20) gerekdür 

ikisinden birinüŋ māddesi ķatı ģādde ve ziyāde ĥašarlu mıdur nitekim şašrü’l-ġıbb (21) 

dėmekle maʿrūf ģummā ģummā-yı müvāžibe-y-ile ģummā-yı ġıbb nā’ibden mürekkebdür ģāl 

böyledür (22) bu ģummanuŋ inķılāʿı ŝaʿbdur ve źatı ĥašardur zírā müvāžibe-yi balġamiyye ve 

lāzımedur (23) gün aşurı ġıbbuŋ dā’irenüŋ nevbeti gelür üşüdür ditredür ve ģarāret üzerine (24) 

ģarāret gelür ve bevli nārí olur ve bu ģummā ekśerde bu ģummā-yı dıķķa varur beden ziyāde 

(25) mütesaĥĥin olup rušūbetler ifnā olmaķ ziyāde olur iki ģummā bedende cemʿ olduġı (26) 

sebebden gāh olur ki ġıbb-ı dā’ire bir daĥı nā’ibe ki her gün gelür nevbetle ģummā-yı 

balġamiyye (27) devri gibi olur balġamí ʿilācı-y-ıla tedbír olınsa ʿalíl helāk olur ʿilācı gāh 

tenķıye  

 

[198a] 
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(1) gāh tašfiye gerekdür her ŝabāģ temr-i hindí ve sükker ve terencübín onar direm ve ġıdāsı 

mā’i şaʿír (2) ĥaşĥāşla tā kim aĥlāš tėz muģarriķ olmaya ve tamāmı iģtirāķdan memnūʿ ola 

yāĥūd (3) on direm sikencübín ve kelem ve hindibā ŝuyı on bėşer direm šebāşír ķurŝı ki 

müleyyen (4) ola bir miśķāl ķatup içeler eger maríż aruķ ve bedeni cefāf üzere degülse ʿilāc 

(5) ĥafífce müleyyinle ishāl ola işbu müleyyen gibi ŝıfat-ı müleyyen sināmekí ve benefşe 

yėdişer (6) direm ķızıl gül bėş direm temr-i hindí on direm hindibā toĥmı üç direm aķ türbüd 

ķazınmış ola (7) bir direm ve ĥıyārşenber on direm ve terencübín on bėş direm sinnüŋ tedbíri 

bu ģummāya ĥılšuŋ (8) her ķanķısı ġālib ise aŋa mā’il olsun eger ŝafrā ġālib olup ʿašaş ziyāde 

(9) olursa kerb ve ʿalavlanmak ķaví olursa ģarāreti tašfiye ėtmek vācibdür ve ŝafrāví (10) iĥrāc 

gerekdür eger balġam ġālib ise meźkūr ʿalāmetler olmaya ĥılš talšíf ėdüp ĥılšı (11) sürmek 

gerekdür eger mütesāví olursa her birinüŋ ʿilācı maʿlūmdur terkíb ile eger (12) iki ĥılšdan 

ziyāde üç ya dört olsa tedbírüŋ vācibe göre ve ġālibe göre ķanķı (13) ĥılš ĥašarludur aŋa ʿilāc 

gerekdür eger görseŋ ki cemíʿ aĥlāš müteʿaffin ve muĥarriķdür (14) hemān ʿināyetüŋ 

ķuvvetüŋ taķviyetine ŝarf olına tā kim bu ʿažím belānuŋ nikābına muķāvemet eyleye (15) eger 

görseŋ maʿ haźā ģarāreti ķaví ve ʿašaş ziyāde šarlıġanmak ve beliŋmek artuķ (16) ve bevli nārí 

ve müntefí ve nabżı seríʿ ve raķíķ ve ŝulb ve bedeni cefāfve zübūl üzereyse (17) ʿilāc 

sikencübín-i sādec içmek hindibā ŝu-y-ıla ve ķurŝ-ı kāfūr-ile ve mā’i şaʿírle ve (18) šatlu ırmaķ 

ŝularında olan engeç ve tebrídi bedende ve teršíbde ifrāš (19) gerekdür gāh olur ki ʿafní 

ģummālar cinsinden nice dürlü envāʿ olur mādde küreng ġayrı (20) her biri bir isimle 

maĥŝūŝdur źikr olınsa gerekdür ʿan-ķaríb inşa’allah teʿālā (21) on dördünci bāb inķıyālūs bu ol 

ģummādur ki hem ģarāret ve hem bürūdet (22) mıʿā ola balġam zücācíden ģādiś olur ammā 

bürūdet olduġınuŋ balġam muģkem ʿufūnet (23) bulmamaķdan olur bir vechle ki bedene 

bürūdet vėrür ammā ģarāret-i ʿufūnet müstaģkem (24) olduġı sebebden buĥārı münteşir olur 

žāhir bedene müteferriķ olur ʿalāmeti bāšında (25) ve ʿażallarda bürūdet ķatı olur ke’ennehu 

içinde ķar vardur śaķíldür anuŋçün (26) ʿašaş az olur ve lehíb olmaz dā’imā ģummā zamānında 

bürūdet žāhir olmaz zírā (27) sākindür eger ʿufūnete şürūʿ eylese ģarekete gelür ġayr mālūf 

yėrlerde ģareket  

 

[198b] 

(1) eyler cemíʿ bedene ʿāmm olmaz bedene mess olınsa melmes ġāyet ģār ola cidden ʿilāc (2) 

balġam talšíf eylemekdür evvel emrde her ŝabāģ rāzyāne ve bādrencbūye üçer (3) direm alup 

sükkerí gülbeşeker on direm ķatup cüllāb ėdüp içeler ġıdāsı (4) mürdümük noĥūd bādem içi-y-

ile ola ve šabíʿati türbüd mašbūĥı-y-ıla ve ĥıyārşenber (5) maʿcūnı-y-ıla ve benefşe ķurŝı-y-ıla 

ve sikencübín-i büzūrí ġāfit ķurŝı-y-ıla ve lükk ve gül (6) ķurŝı-y-ıla içeler eger ķatı bürūdet ve 

bevl ġalíž ve ebyaż ve ĥām olsa ʿilāc (7) üçer direm kerefis toĥmı ve rāzyāne toĥmı on direm 

ʿaselí gülbeşekerle cüllāb ėdüp (8) içeler ġıdāsı noĥūd ve ʿuŝfur toĥmı tavuķ eti-y-ile ele 

girerse çil ve dürrāc eti (9) ĥūbdur yāĥūd her ŝabāģ sikencübín-i büzūri ki ģār ola anda ʿuŝāre-i 

(10) ġāfit ola on direm ve bir miśķāl ķurŝ-ı ġāfitle ġıdāsı noĥūd ŝuyı ve (11) dārçíní kemmūn 

ve kerevyā eger ķārūrede nużc žāhir olsa işbu ģabbı (12) vėreler nāfiʿdür balġam-ı zücācí ki 

ġalíž ola bedenüŋ deriŋ yėrlerinde (13) ola ķuvvetle defʿ eyler ŝıfat-ı ģabb ŝabr-ı usķūšūrí bir 

direm ġāríķūn (14) nıŝf direm türbüd-i ebyaż bir direm muķl bir dāniķ yumşaķ dögeler kerefis 

ŝu-y-ıla (15) ĥalš ėdüp ģabblar ėdeler cümle bir şerbetdür seģer vaķtında içeler o āĥir nehāra 

(16) varınca ŝabr ėdeler eger šabíʿati ŝāliģ ishāl olursa aķ şeker ve lisān-ı śevr (17) ŝuyı onar 
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direm yekbiní feslegen toĥmı iki direm alup ĥalš ėdüp içeler ve ġıdāsı (18) noĥūd ŝuyı ve 

tavuķ eti dārçíní-y-ile ola iki üç gün rāģat olduķdan (19) ŝoŋra on direm sikencübín-i büzūrí ve 

bir miśķāl ķurŝ-ı verdle içeler bāķí (20) tedbír ģummā-yı balġamiyye gibidür onbėşinci bāb 

yāķūriyā bu ol ģummādur ki (21) bāšında ġāyet ģarāret ve žāhirde fātirce ģarāret mādde ġalíž 

ve lezzec (22) ola ģarāret žāhir bedene münteşir olmaya sühūletle eger bu ģummā ķatı ķaví 

(23) olup ʿašaş ve kerb ve lehíb ve ķalaķ ve ıżšırāb ve nefes vėrüp almaķ (24) ʿažím ve dili 

ķara olsa delālet eyler ki rūģ ve ģarāret-i ġaríziyye cümle bāšın (25) bedene meyl eylemişler ve 

žāhir beden ģarāretden ģāli ķalmışlar böyle vāķıʿ olmaķ (26) ʿalāmāt-ı reddiyyedendür helāke 

delālet eyler zírā bunuŋ ķuvvetine delālet eyler (27) ʿilāc her ŝabāģ cüllāb içeler üçer direm 

nílūfer ve bādrencbūye on direm 

 

[199a] 

(1) sükkerí gülbeşeker ve ġıdāsı yaʿní mürdümük müzevveresi noĥūdla eger ifrāš-ı (2) ģarāret 

olup ʿašaş ziyāde olup maríż taģammül ėtmese ʿilācı üç (3) direm hindibā toĥmı ve aķ şeker ve 

terencübín onar direm ola cüllāb ėdüp içeler (4) ġıdāsı mā’i şaʿír noĥūdla bu ģummānuŋ 

muʿālicesinde ġāfil olmayalar müleššıfāt (5) müsaĥĥanāt ġāyet şedíd olmaya vėreler zírā bu 

ģummānuŋ ģudūśına sebeb (6) aĥlāš ġalíž-i balġamiyyedür aʿrāż-ı lāzımeye iŋen iltifāt 

ėtmeyeler maģmūmuŋ (7) ķalaķına yaʿní bi-aram olduġına ve lehíbine ʿašaşına ve kerbine 

yaʿní ġam-gin o (8) lduġından ĥavf eylemese her gün üç direm bādrencbūye ve on direm 

sükkerí (9) gülbeşekerle ve nıŝf miśķāl maŝšakí ķatup cüllāb ėdüp içeler ķārūrede (10) nużc 

žāhir olsa ĥıyārşenber maʿcūnı-y-ıla yāĥūd mašbūĥla ki anda türbüd ve (11) ġāríkūn ola ve 

usšūĥūdūs ola ķaçan bedeni aĥlāš-ı balġamiyyeden arınsa (12) her ŝabāģ bādrencbūye üç direm 

ve sükkerí gülbeşeker on direm ve maŝšakí (13) nıŝf miśķāl cüllāb ėdüp içeler yāĥūd rāzyāne 

toĥmı ve kerefis toĥmı üçer direm (14) ķaynadalar ŝāfí ėdeler sikencübín-i büzūrí-y-ile içeler 

ve afsentín ķurŝları  (15) felāfülí maʿcūnı ve tiryāķ-ı kebír ve meśūdíšūs nāfiʿdür eger mizācı 

ve sinn (16) ve ķuvveti ve vaķtı meźkūr edviyye mülaššıflar ve müsaĥĥana ve ķaví ishāl 

müteģammil (17) olmasa bu mašbūĥı içeler ki erük ve ʿunnāb ve sibistān ve şāhterec ve (18) 

helílec-i aŝfer ve kābilí ve helíle-i esved ve ĥıyārşenber fulūsı-y-ıla içeler ķaçan (19) beden 

tenķıye olsa ve aʿrāż sākin olsa muʿtedil ģammāma bedenine bābadya (20) ve iklíl ve šoraķ otı 

ve ayvašane ve bedene çıķdukdan ŝoŋra bābadya yaġı ve (21) šoraķ otı yaġı dürteler ve ġayrı 

bunlaruŋ emśāli gāh olur ki bu nevʿ ŝafrāví (22) māddeden ki ģattā ve ġalíž ola ģādiś olur 

balġamdan ģādiś olan gibi (23) ģādiś olur ʿalāmeti lāzıme olmaya ġıbb dā’ire gibi müştedd ola 

devrle (24) ʿilācı her ŝabāģ hindibā toĥmı ve nílūfer üçer direm ve aķ şeker ve terencübín (25) 

onar direm ve ġıdāsı mā’i şaʿír hindibā toĥmı-y-ıla ve buyan dibi-y-ile ve šabíʿat (26) ishāl 

olına fākihe mašbūĥı-y-ıla ya helílec-i aŝfer mašbūĥı-y-ıla on altıncı bāb (27) ģummā-yı 

ġaşiyye ĥılšındadur ekśer ya bunuŋ māddesi ĥām balġamdur keśírdür bedende 

 

[199b] 

(1) müteferriķdur gāh olur ki maʿde aġzına dökülür ķalb müte’eźźí olur ķalbe ķatı ķaríb olduġı 

(2) sebebden ġaşy ģādiś olur ķaçan ĥılš taģarrük eylese ʿufūnete başlasa maķhūr olup (3) 

müteģayyir ola ʿalāmeti ekśerde ģummā-yı balġamiyye gibi devr eyler ve teheyyücü’l-vech 

yaʿní yüzde (4) gözde şişkinlik olur beden süst olur ve ŝāģibinüŋ levni bir ģāl üzerine (5) 

muķarrer olmaz gāh ŝaru gāh ķara olur ʿillet heyecān ėtdügi vaķt gözleri šomalur (6) eger 
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māddenüŋ istifrāġına iştiķāl olınsa rıfķla ve ĥafífce ishāl olınsa mādde ʿāŝí (7) olur yāĥūd 

ģarekete gelür ķuvveti boġar eger ʿanfla istifrāġa meşġūl olınsa ķuvvet (8) vefā eylemez ġaşy 

ģādiś olur mādde ģarekete geldügiçün ve keyfiyyet-i reddiyye  ķalbe vāŝıl (9) olduġıçün māʿ 

haźā ġıdāya ķatı muģtācdur zírā aĥlāšında bir nesne yoķdur (10) ġıdā ola pes ġaşy olur sebebi 

ġıdā-yı fāķadur eger ġıdāyı vėrmeseŋ ķuvvet sāķıš (11) olur eger ġıdā vėrseŋ ģummā ziyāde 

mādde daĥı ziyāde olur ķuvvet sāķıš olur yuķaru (12) ķorsaŋ yėl alur aşaġa ķorsaŋ seyl alur 

ʿilācı muʿālice başlaya yüzine bārid (13) ŝu-y-ıla gülāb ŝaça ve ķarnını rıfķla ova ve ellerin 

ayaķların bir ķaç yėrde muģkem baġlaya (14) tā kim vecaʿ ģāŝıl olup mādde ešrāfa münceźib 

olup ve aġzın burnını šutalar (15) tā kim ģarāret-i ġaríziyye dāĥile rücūʿ ėde ve issi ŝu-y-ıla 

sikencübín-i sādec içeler (16) ġaşy ģālinde fem-i maʿdeden  tā kim mādde aşaġa ine ve ķuŝalar 

ve daĥı her ŝabāģ hindibā (17) toĥmı ve rāzyāne üçer direm ve sükkerí gülbeşeker on direm ola 

cüllāb ėdüp içeler (18) yāĥūd üç direm kerefis toĥmı ķaynadalar on direm sikencübín ve ġıdāsı 

mā’i şaʿír (19) ola sükkerle ve müleyyen ģuķne-y-ile ki ednā ģiddet ola işbu ģuķne gibi ŝıfat-ı 

ģuķne (20) sināmekí yėdi direm ve buyan dibi ve rāzyāne toĥmı ve benefşe ve nílūfer ve 

ķantaríyūn-i (21) raķíķ üçer direm varaķ-ı silķ yaʿní pāzū yapraġı bir deste ve kepek bir avuç 

cemíʿsin (22) üç rıšl ŝuda ķaynadalar tā kim bir rıšl ķala içinde on direm ĥıyārşenber ve on (23) 

direm terencübín ezüp süzeler ŝāfí ola andan ŝoŋra zeyt yaġı ve mürrí ve ʿasel (24) ve sükker-i 

aģmer onar direm ķatalar ve būraķ ve šuz her birinden nıŝf direm ķoyalar (25) iģtiķān ėdeler 

gāh olur ki ģādd ŝafrālar ki ġāyet raķíķ ve ġavvāŝ-ı gürāní gibi (26) ve zencārí gibi bunlara 

ʿufūnet ʿārıż ola ʿalāmete ekśer emrde ġayyā devr eyler (27) ķatı ʿašaş ve kerb yaʿní ġam-gin 

olmaķ ve lehíb yaʿní ʿalavlanmaķ ve ģār yābis mizāclarda 

 

[200a] 

(1) olur tėz  zamānda zübūl vėrür ve yüzi ŝu gibi bulanur ve nabżı seríʿ ve mütevātir (2) olur 

ʿilāc rummāneyn ŝuyından şaģmıla ŝıķılmış olalar üç oķķaya yaʿní yüz otuz (3) altı direm ve 

terencübín on direm ve aķ şeker on direm yāĥūd temr-i hindí on direm (4) aķ şeker ve 

terencübín her birinden on direm yāĥūd ķara erük on dāne ve ʿunnāb (5) on dāne ve temr-i 

hindí ve aķ şeker ve terencübín on direm issice içeler ve ġıdāsı (6) mā’i şaʿír nílūferle hindibā-

y-ıla enār ŝu-y-ıla memzūc ola her sāʿat içeler ve šabíʿat (7) telyín olına fākihe ŝu-y-ıla ya 

zerdālū ĥoşabı-y-ıla istifrāġı ĥılšda mübālaġa olınmaya (8) ķuvvet sāķıš olınmaġ-ıla ġaşy ģāŝıl 

olur ve yėmişlerden ve ĥıyār ve ekşi alma gibi ķarla (9) müberrid olmuş ola tenāvül ėdeler ve 

ŝadrına ŝandaleyn ve gülāb ve kāfūr ve aķāķıyā ve ĥilāf (10) ŝuyı yaʿní sögüt ŝuyı birle żımād 

ėdeler ve alnına sögüt yapraġı döşeyeler ve ešrāfına (11) yeşil çanaķlara ŝu šoldurup ķoyalar ve 

maríż acıķduķda gerekdür ki enāreyn ŝuyına (12) etmek bana yėye on yėdinci bāb ģummāyāt-ı 

leyliyye ve ģummāyāt-ı nehāriyyededür (13) evvelki balġamí nehārídur gündüz šutar gėce  ķor 

leyliyye oldur ki gėce  šutar gündüz (14) ķor ikisi bile eyü ģummālar degüldür ammā nehārísi 

ašvel ve ķatı yaramazdur zírā nehāruŋ (15) ģārrında yaşlar tā dıķķa intiķāl eyler ʿalāmeti ziyāde 

ʿašaş ve kerb yaʿní (16) ġam-gin olmaķ ve ʿalavlanmaķ ʿilācı her ŝabāģ sikencübín-i sādec ve 

sükkerí gülbeşeker (17) onar direm ezüp içeler ve ġıdāsı arpa-cevāb noĥūdla bişe ve šabíʿat 

telyín (18) olına ĥıyārşenberle ve terencübínle ya maʿcūn-ı ĥıyārşenberle telyín olına gerekdür 

ki ġıdāsını (19) gėce-y-ile vėreler imtilā-y-ıla uyumaġa ķomayalar ģummā-yı leyliyye 

eslemdür ve aķŝardur müddet (20) nehārí ʿilācı olına ammā ġıdāsını gündüz vėreler nevbetden 

ĥālí olduķda on (21) seki[zi]nci bāb ģummā-yı vebāídedür vebā taʿaffündür hevāya ʿārıż olur 
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(22) nitekim ŝuya ʿārıż olurdı ıŝlanup yatmaġla müteġayyir olur levnen ve rāyiģaten ve 

šaʿāmen (23) ŝu besāšet ģālinde müteʿaffin olmaz ecsām-ı eraŝŝiyye ĥabíś maĥlūš olma (24) 

yınca ķamışlıķlar ŝazlıķlar irkindi ŝular gibi ve hevā daĥı mādām ki ŝarāfet (25) üzerindedür 

müteʿaffin olmaz illā meger kim ĥabíś-i keyfiyyet-i mühmel ebĥere ve edĥāna (26) yaʿní 

yaramaz buĥārlar ve tütünler maĥlūš ola daĥı keyfiyyet-i reddiyye ģādiś ola ʿufūnete (27) 

ġāyet ķābil hevā oldur ki küdūret ve rušūbet ola ve rušūbeti ġālib hevālarda ģummāyātdan 

 

[200b] 

(1) ʿārıż olsa ģiddet ķalíl ve müddet šavíl olur ve yaz günlerinde yābis hevālarda ģiddet (2) 

keśír ve müddet yesír olup tėz zamānlarda ķātil ķaçan hevā müteʿaffin olsa ķalb üzerine (3) 

ģāmil olur ķalbde olan rūģun mizācın efsād eyler zírā ġayrı yėrden ķalbe tėz (4) vāŝıl olur anda 

olan rušūbetlere ʿufūnet vėrür daĥı ģarāret-i ġaríbe ģādiś olup (5) bedenüŋ küllísine münteşir 

olur ģummā-yı vebāí olur ģummā-yı vebāí ekśer ĥalķa ʿam olduġıçün (6) anlar ki 

müstaʿidlerdür aĥlāš-ı reddiyye keśírdür mesāmları vāsiʿdür çoķ ģammāma gire (7) nlerdür 

anlara ʿārıż olaġan olur ammā şunlar ki bedenleri aĥlāš-ı reddiyyeden naķídür (8) vebādan 

münfaʿil olmaz ve şunlar ki cimāʿda ekśer eylerler bedenleri żaʿíf olup (9) vebāí hevādan 

münfaʿil olur ʿalāmeti ģummā-yı vebāínüŋ žāhirde ģarāret-i leyyin (10) meger bite’l-bāšindür 

yaʿní šabíʿat dāĥile müteʿalliķ ve ġam-gindür ziyāde ģarāretine (11) maríż aŋlar ve yine šabíb 

aŋlar ve nefes vėrüp almaķ mütevātir ve ziyāde ʿašaş (12) ve lisānda cefāf olur ġışyān ve 

šaʿāma iştihā sāķıš olur maʿde aġzında (13) ve fevādında vecaʿ olur ve šalaġı ʿažím olur ve 

ziyāde ġamda ve ġuŝŝada olur ve temelmül (14) yaʿní çaġnar yatur ve ķuvvet sāķıš olur ġaşy 

olur ve ķuŝmaġ-ıla ve birāzıla sevdāví (15) ve müntin nesneler çıķmaķ ve müntin yaʿní 

yaramaz ķoĥar ʿurūķ gelmek ve ekśer emrde mühellikdür (16) ģāźıķ šabíbler bunuŋ emrinde 

ʿācirlerdür manŝūríde cālínūs eydür ģummāyāt-i (17) vebāiyyeyi ešìbbā aŋlamazlar zírā ķatı 

ĥafídür lākin nefesi emrine nažar ėtmek gerekdür (18) müntin yaʿní yaramaz ķoķur mı 

tükürügine nažar ėdeler mütelevvin ve aġzına nažar ėdeler cemreye (19) nemleye beŋzer verem 

var mıdur gögsüne el uralar göreler ģār mıdur bunlardan (20) maʿlūm olur ʿalāmet-i vebā āĥir-i 

ŝayfda güz evvellerinde rücūm-ı nücūmda (21) yaʿní yıldızlar düşmek ve şahb ve şuʿleler 

yaldıramaķ çoķ vāķıʿ ola nefísí eydür (22) edĥine-yi düsme yuķaruda ģār hevāya muttaŝıl 

olmaķdan ģādiś olur egri bügri (23) envāʿí hey’et üzerine görünür bu aŝıllar çoķ vāķıʿ olmaķ 

taʿaffün hevāya (24) delālet eyler ve daĥı küdūret üzerine olmaķ ve toz ķabarcuķ çoķ olmaķ ve 

yaġmur az (25) yaġmur ve šabʿı źeki olan ģayvānlar meskenlerinden ķaçmaķ legleg ve hüdhüd 

gibi (26) ve ķırlangıç gibi egerçi ki yumurdaları ve yavruları daĥı olursa šurmazlar giderler 

(27) ve ķurbaġalar çoķ olur ģaşerāt kim ʿufūnetden mütevellid olur ve şol ģayvānlaruŋ 

 

[201a] 

(1) ķaʿr-ı arżda sākin olurlar sākin olurlar ŝıçanlar ve ʿaķrebler ve yılanlar gibi yėryüzine 

çıķarlar ʿilāc (2) yaʿní vebānuŋ ʿilācı iģtirāz ėtmekdür ve hevā-yı ıŝlāģ eylemekdür inşāllah 

teʿālā (3) bu bābuŋ āĥirinde faŝlda tafŝíl olına ammā ģummayı vebāínüŋ ʿilācı faŝd eylemek 

(4) ishāl eyleyüp rušūbāt-ı fażlıyyeyi bedenden iĥrāc eylemekdür her ŝabāģ temr-i hindí (5) ve 

aķ şeker onar direm alup ķarla içmek gerekdür yāĥūd sikencübín-i sādec gül (6). ŝu-y-ıla onar 

direm ve ķar ŝu-y-ıla ģall ėdüp içeler yāĥūd ķoruķ şarābı ya (7) ríbās ya ekşi alma şarābı yāĥūd 

ʿunnāb şarābı her ķanķısı olursa (8) on direm ķar ŝu-y-ıla ģall ėdüp gülābla içeler yāĥūd ķurŝ-ı 
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kafūr ya ķurŝ-ı (9) ŝandal her ķanķısı olursa bir miśķāl alup ģummāż şarābı-y-ıla yaʿní ekşi 

ķulaķ (10) ve ķuzı ķulaġı daĥı dėrler anuŋ şarābı-y-ıla ya aġac ķavunı şarābı-y-ıla ya ekşi alma 

şarābı-y-ıla (11) içeler ve ġıdāsı ķoruķ ŝu-y-ıla ya enberbāríş ki ĥātūn šuzluġı dėrler (12) 

anuŋla ya ģabb-ı rummānla ya sumāķla ferāríc yaʿní bilic ve bādem içi ve ısfānāĥ (13) la 

bişmiş ola ve ekşi enārı içi içküsi-y-ile ŝıķalar günde iki defʿa ya üç (14) defʿa ya daĥı artuķ 

vėreler içe yāĥūd ķoruķ ŝuyı ve sumāķ ŝuyı ve límūn (15) ŝuyı ve ütrünc yaʿní aġac ķavun ve 

tūrunc her birinden bir rıšl alup ķaynadalar (16) şeker ķatmayalar ķıvāma getüreler andan ŝoŋra 

her ŝabāģ otuz altı direm ķadar (17) alup ķar ŝu-y-ıla içeler ve kebere taraşíş nāfiʿdür ve rā’ib 

ve mā’i rā’ib ve yaġı (18) alınmış ayran nāfiʿdür ve daĥı vācibdür ki evi ŝovudalar ŝovuķ ŝu-y-

ıla (19) ŝulayalar yaş yėmişler ki bārid ola ev içinde dögeler ve sögüt yapraġı (20) ve yaġı 

yapraġı ve alma ve bārid ķoķular kāfūr gibi ve gül ŝandal gibi ve evi (21) günde bir nice defʿa 

ŝulayalar ġam-gin olmaķdan ĥālí olmaya eger ŝuya gülāb (22) ķatarlarsa daĥı ĥūbdur 

gökçekdür bir tamām ġam-gin olduķdan ŝoŋra hevāyı (23) ıŝlāģ gerekdür cefāf vėrmek-ile 

mušayyeb ėtmekle ve ʿufūnetin menʿ ėtmekle (24) buĥūrlarla ĥām ʿūd ʿanber  ve lāden ve 

ŝandal ve kāfūr ve mersin ve enār (25) ķabı ve alma ķabı ve ayva ķabı ve yılġın gibi nesneler 

buĥūr ėdeler ve gögsüne (26) yüz ki cigeri üzerine ŝandal kāfūrla gülābla yaķu ėdeler ammā 

ģínen baʿd (27) ģín tecríd ėdüp ve tebríd ėdüp yine uralar ve daĥı vācibdür ki ġıdāsı 

 

[201b] 

(1) ķalíl ola ekşilerden sirke gibi sikbāc yaʿní sirkelü aş ġāyet nāfiʿdür ve (2) ĥātūn šuzluġı-y-

ıla ve ģabb-ı rummānla sādec vėreler eger ķuvvet żaʿíf olırsa (3) ferāríc yaʿní bilicle ola ammā 

imtilādan ģaźer gerekdür ve ķatı ģareketden ve aġrāż-ı (4) nefsāniyyeden ve her nesne aĥlāšı 

ģarekete getürür andan ictināb ėdeler ve bedene (5) süĥūnet ve ģarāret vėrür nesnelerden 

perhíz gerekdür faŝl manŝūríde (6) eydür vāfir ŝovuķ ŝuyı defʿaten içeler tā kim vebādan ģādiś 

olan ģarāreti (7) išfā ėde söyündüre şöyle içe ki üşüde ditrede az az içicek fā’ide (8) vėrmez 

belki ģarāreti daĥı heyecāna getürür ziyāde eyler şifā da eydür hevāyı (9) vebāí ģayvānlara ve 

nebātlara daĥı żarar vėrür vebāí hevālarda cüderí yaʿní (10) çiçek ve ģaŝbe ve ķızamıķ ve 

šāʿūnlar ve cemre ve ākile vesā’ír ķurūģ-ı ĥabíśe (11) ģummālar çoķ ģādiś olur sebeb ya 

arżídür ya semāvidür irkindi ŝular (12) ve çoķ ciyefler gibi kim defn olınmamış ola ve daĥı ŝu 

ŝızar yėrler ola (13) ķoķar müteʿaffin ola anlardan ģādiś olur gāh olur çürümiş yėmişlerden ve 

(14) yaş ŝazlardan ki çürümiş müteʿaffin olmış ola bunlar daĥı sebeb olur (15) bu meźkūr 

sebebler ķosšanšiyyede ġalaša šarafına mā’il ķalʿanuŋ ĥāricinde (16) deŋiz kenārlarında 

mevcūddur ciyefler çürümiş yėmişler ve ıŝlanmış (17) mühmelāt müteʿaffin olmış memlūdur 

eger meźkūrlar sebeb ola ʿacebdür ki (18) gāh gāh šāʿūndan ĥālí olur eger yıldızlar düşmek ve 

şimşek ŝayfuŋ (19) āĥirinde ve güzde çoķ žāhir olsa vebā olmaġa işāretdür gine (20) ancılayın 

ķānūnında yaʿní ķānūn-ı evvel ki ilk ķış aydur ve ķānūn-ı āĥir (21) ve yenār daĥı dėrler orta ķış 

ayıdur ķaçan bu iki ayda ʿalāmāt mašar çoķ olup (22) yaġmasa ĥuŝūŝen merārā vāķıʿ olsa 

mizāc-ı şitā yaʿní ķışıŋ mizācı fāsid (23) olmaġa delālet eyler ve eger bahār ķuraķlıķ olup 

yaġmur yaġmasa bārid olsa (24) andan ŝoŋra cenūb yėli çoķ ötüp hevāda bir ķaç gün küdūret 

olup bir (25) hafta yine ŝāfí olup açuķlıķ olsa ŝoŋra gündüzde issilik ve bulud (26) ve küdūret 

ve gėcede bürūdet olsa hemān vebā gelmiş ģādiś olmış (27) bilesin ammā vebānuŋ tedbír ve 

ʿilācı meźkūr ʿalāmetler žāhir olıncak ģādiś 

 



 503 

[202a] 

(1) olmazdan evvel yaʿní hevā-yı vebāí olmadan gerekdür faŝd ėdeler ve me’mūn edviyyelerle 

(2) deriŋ yėrden māddeyi iĥrāc eyler semiyyet olmaya tiryāķıyyet-vār edviyyeler żamm olına 

(3) şöyle ki ne aŝl imtilā fehm olınursa aŋa göre ishāl olına zírā ki beden (4) naķí olsa vebāí 

hevādan münfaʿil olmaz ʿādetullah böyledür ammā vebā ģādiś (5) olırsa eyyām-ı vebāda 

istifrāġ ėtmeyeler ĥuŝūŝen ki ishāl eylemegi terk ėtmek evlā (6) dur zírā taģrík olınsa aĥlāš 

heyecāna ģareket gelür iģtimāldür ki vebāí hevā (7) istnişāķ olına ģummā-yı vebāí ģādiś ola 

šāʿūn dėdikleri verem (8) daĥı žāhir ola belki eyyām-ı vebāda māyĥōş enār ŝuyına şeker ķatup 

içeler (9) yāĥūd sikencübín-i sādec içeler ya ģummāż şarābı límūn ya ríbās ya ķoruķ (10) ya 

ekşi alma her ķanķısı olurısa bārid ŝu-y-ıla belki ķarıla içeler ve cimāʿdan ve (11) šatlulardan 

ve šatlu yėmişlerden ve tíz fāsid olur yėmişlerden şeftālü (12) ve zerdālū ve ķavun ve šatlu 

kirās ve šatlu tūt ve her nesne ki ĥılšı yaramazlıķ (13) ve ģiddet ve ģarāret vėrür anlardan 

ŝaķınalar ve yaramaz ĥılš vėrür nesnelerden ki (14) genç olmaya cüssesi kebír ola ŝıġır gibi ve 

deve gibi ve ġayrı yėmeyeler ve zaģmet (15) vėrür ve ģareket ėtmeyeler ve imtilādan ŝaķınalar 

ve ķatı aç ve ŝusuz daĥı olmayalar (16) ve ķarla ve buzla ŝovumuş ŝular içeler ve bu eyyāmda 

defʿaten çoķ içmek (17) eyüdür az az cürʿa cürʿa içmek ģarāreti ziyāde eyler eger ġıdāya iştihā 

olmasa tekellüfle (18) yėyeler ve yėdüreler imtilādan ŝaķınalar šaʿāmdan ĥālí ķomaķ daĥı cā’iz 

degüldür (19) tā kim ģarāret ġıdāya müteʿalliķ ola ve ģammāma az varalar şorbālar ki muraššıb 

ola (20) yėmeyeler ve cimāʿda ifrāš ėtmeyeler ve yeŋi ĥamr içmekden ŝaķınalar ammā eski ola 

az ola (21) ĥuŝūŝen gülābla ya sögüt yapraġı ŝu-y-ıla memzūc ola nefʿden ĥālí degüldür ve 

(22) ekşi bārid nesneler tenaķķul ėdeler ve lašíf ġıdālar yėmek üzerine iķtiŝār ėdeler (23) 

bilicler gibi ve çil ve dürrāc etleri gibi ve zírbāc aşı enār ŝu-y-ıla ve límūn ve (24) ĥātūn 

šuzluġı ve ķoruķ ve sumāķ ve mercimek ve semiz otı her ķanķısı olursa (25) münāsıbdur 

bunlaruŋ-la bişüreler ve bedeni ķurıdur bārid ve yābis nesneler eyüdür (26) ve ŝıģnā[t]-ı 

şāmiyye nāfiʿdür ve cemíʿ ekşiler eyüdür ve yėmişlerden ĥōş (27) ķoķar alma ve ayva ve 

armud ve alıç ve enār ve aġac ķavunı eyüdür ve buķūlden mārūl 

 

[202b] 

(1) ve hindibā ĥuŝūŝen sirke-y-ile eyüdür ve gerekdür ki kerefis ve circír ve tere ve ŝoġan (2) 

yėmeyeler illā meger kim sirke-y-ile ola ve içecegi ŝuya kil-i ermení bıraġalar ve hevā tedbíri 

ıŝlāģ (3) meźkūrdur öyle ėdeler faŝl ķudemā ittifāķ ėtdiler ki tiryāķ-ı efāʿi nāfiʿdür (4) ģattā 

cālínūs vebā-i ʿažímde kimse ĥalāŝ olmadı illā bu tiryāķı istiʿmāl ėdenler (5) ĥalāŝ oldı ve 

baʿżı evķātda işbu devāyı tenāvül ėdeler ŝıfat-ı ŝabr-ı usķūšūrí (6) iki cüz’ ve zaʿferān ve mürr-

i ŝāfí birer cüz’ nıŝf miśķālin bārid ŝu-y-ıla içeler (7) ve rūfes ģekím bu meźkūr devāyı her 

gün bir miśķāl alup on iki direm memzūc (8) şarābla içseler ġāyet nāfiʿdür ģattā manŝūríde 

eydür híçbir kimesne gö[rü]lmedi (9) kim bu devāyı bu vechle ėdüp aŋa żarar gelmiş ola ve 

daĥı boynında yāķūt (10) götürmek nāfiʿdür ammā vebā günlerinde šāʿūn dėdikleri veremler ki 

yumrı ve sivilciler (11) çıķar anlaruŋ ʿilācı aşaġa evrāmda tafŝílle gelür inşāllah teʿālā on 

šoķuzuncı (12) bāb ģummā-yı cedlde ve ģaŝbe yaʿní çiçek ve ķızamıķ ve ģaŝbededür bu (13) 

ģummānuŋ sebebi ʿufūnet šaríķası üzere dėmek ġaleyāndur bu ġaleyān iki dürlüdür (14) 

šabíʿídur ve ġayr-i šabíʿìdür ammā šabíʿì ģarāret-i ġaríziyyeden ķuvvet-i šabíʿìyyeden (15) 

ʿārıż olur nitekim oġlancıķlaruŋ bedeninde anası ķarnında iken ģayż ķanın (16) ve baʿde’l-

ĥurūc anası südin emerdi maʿlūmdur süd daĥı ģabaż ķanından (17) mütevellid olurdı bedende 
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bunlardan fużūl ķalmışdur šabíʿat ol fużūlı defʿ(18) ėdüp eyü metín ķan taģŝíl eylemek ister 

ġaleyānlar cilde sürer nitekim üzüm (19) şíresin ķaynadalar ġalíž olur şerbet ķıvāmın baġlar 

ammā ġayr-i šabíʿati oldur ki (20) beden ķandan vesā’ír aĥlāšdan mümtelí olup aĥlāš ģarekete 

gelür sebebi laģmlar (21) ve südler ve şarāblar ve ġayrı aĥlāš-ı reddiyye tevlíd nesnelerden ola 

ya ĥāricden (22) rebiʿüŋ ve ŝayfuŋ yaʿní bahār ve yaz günler yāĥūd cenūbí yėller çoķ esmek 

gibi (23) bunlar aĥlāša ġaleyān vėrürler cüderí ve ģaŝbe ve hevā-yı vebāyı iģdāś eylerler (24) 

ve ebdānuŋ cüderíye ġāyet kābilí ģār rašb ve rušūbet küdūret üzerine olandur (25) ĥuŝūŝen ki 

faŝd ve ishāl az istiʿmāl eyler kimesneler ola ke’ennehu cüderí buģrāndan (26) bir nevʿ gibidür 

ekśer-i ģudś oġlancuķlarda olur andan geçse civānlarda olur (27) ve meşāyıĥda yaʿní ķocalara 

az vāķıʿ olur ekśer bahārda olur ķışda az olur  

 

[203a] 

(1) ve cüderínüŋ eslemi ebyażü’l-levn olandur ve az olandur ģattā ʿadedi maʿlūm ola (2) ve 

ġāyet ķattāl çoķ olup ķaralıġa ve yeşilliga mā’il olandur daĥı şol gāh (3) žāhir olup gāh yine 

ġā’ib olandur ʿalāmeti cüderí žāhir olmaķ ve vecaʿ-ı (4) žāhir olmaķ ve burnı gicimek ve aʿżā 

çımķışmaķ ve igne baturur gibi ģālet olmaķ ve (5) yüzi gözi aģmer olmaķ ve ġam-gin olmaķ 

ve ģummā-yı mušbıķa ve lehíb ve ķatı suŝamaķ (6) żíķ nefes olmak ve ŝadrında ve ĥalķında 

vecaʿ olmaķdur ve ģaŝbenüŋ māddesi (7) ŝafrāvídür ke’ennehu ŝafrāví cüderídür ammā 

ģaŝbenüŋ ģacmi geçer gider ke’ennehu cilde tecāvüz (8) eylemez derden ķoķar muʿtediyye 

ķalķmaz ammā cüderí ķalķar ve ģaŝbe cüderíden (9) az olur ve göze taʿarruż az olur ekśer 

ʿalāmetleri cüderí gibidür cüderí dėdikleri (10) çiçekdür ve ģaŝbe ķızamıķdur ʿilācı eger teşĥíŝ 

olınırsa dördünci (11) güne deŋlü cüderí ve ģaŝbe žāhir olmazdan evvel faŝd eylemek gerekdür 

eger (12) faŝda ķābil olmayup kiçirek olursa ģacāmat gerekdür ķuvvete ve mizāca ve sinne 

(13) göre ķan çıķaralar eger cüderí ve ģaŝbe žāhir olmış ola faŝda ve ishāle (14) ve taģrík-i ĥılš 

meşġūl olınmaya ķablü’ž-žuhūr šabíʿat taķviyet olına ve (15) rādiʿ olına ve tebríd-i tašfiyeye 

iştiķāl olına ve šabíʿati ķabż olınmaya (16) ve ķan taġlíž olına her ŝabāģ bu cüllābı içmekle on 

dāne ʿunnāb ķaynadalar (17) sükker ķatmayalar üç direm bezr-i ĥumĥum ŝín vilāyetinden 

gelürmiş bu ġārģ-ıla (18) ĥumĥum daĥı dėrlermiş ķatup cüllāb ėdüp içeler yāĥūd aķrāŝ-ı 

kāfūrdan (19) ekşi enār ŝu-y-ıla ya alma şarābı ya ayva ya límūn şarābı-y-ıla içeler eger 

çıķmaķda (20) ʿasr olursa ʿilācı örtmek  baŝdurmaķdur tā kim derleye çıķması āsān (21) ola 

bārid hevā šoķunmaķdan ŝaķınalar ki çıķmaġı menʿ eyler mesāmları šutar (22) ve bārid ŝu daĥı 

içürmeyeler ve ŝovuķ ķurı yėrde oturmayalar gerekdür ki ķızıl (23) üzüm ve aķ incír ķaynadup 

cüllāb ėdüp içeler ve daĥı mercimek ve incír (24) ve ķızıl üzüm ķaynadup ŝuyın içmek tėz 

žuhūr getürür ve ešrāfında (25) lükk agġacların ve ķızıl gül aġacı ve enār aġacı ve şírĥışt aġacı 

ve baġ aġacı (26) tütün ėdeler ammā eger cüderí ģaŝbe žāhir ola iki üç gün örtmekden (27) 

baŝdurmaķdan ŝaķınalar ve ķızdurur nesnelerden perhíz ėdeler tā kim ġaşy ʿārıż 

 

[203b] 

(1) olmaya ve gerekdür ki hevāyı bārid istişāķ ėdeler rūģı ķalbi tebríd ėdeler (2) ammā ki 

ŝaķınmaķ gerekdür ki çiçek ve ķızamıķ çıġaran kimesnenüŋ ķarnına ve ġayrı yėrine yaķu (3) 

eylemeyeler ki ʿažím belā ʿārıż olur biri żayķ nefes olmaķ ve ishāl ʿārıż olmaķ (4) gibi şol 

edviyye kim ķana ġalížet ve bürūdet vėrüp ġaleyāndan menʿ eyler rummāneyn (5) rubbıdur ve 

ķoruķ ve sumāķ ve şarāb-ı šalʿ ve şarāb gider ķaçan tamāmı çıķup šutsa (6) ŝulansa gerekdür ki 
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tecfíf ėtmek ķurutmaġa iʿānet ėdėler men sen ŝuyın ŝaçmaġla (7) ve yılġın ŝuyın ve baġ tügi 

ŝuyın  ŝaçmaġla ve şol ŝula anda kāfūr erimiş ola (8) ŝaçalar biri eyler ammā šuzlu ŝaçmaķ 

ĥašarludur ĥuŝūŝen oġlancuķlarda ola (9) gülābla kāfūr ėdüp dürtmek ġāyet eyüdür inşāllah 

teʿālā aşaġa evrām bābında (10) nefes vėrme müteʿalliķ ʿilāclar tafŝílle gelür anda nažar olına 

yigirminci bāb (11) ģummā-yı dıķķdadur ģummā-yı dıķķ oldur ki ģarāret-i ġaríbe aʿżā-yı 

aŝlıyye teşebbüś (12) eyleye ĥuŝūŝen ki ķalbe nefísí eydür zírā aŋa ķalb re’is-i mušlaķdur buŋa 

żarar (13) ʿārıż olsa cemíʿ-i aʿżāya ʿāmdur ciger vesā’ír aʿżā bunuŋ ĥilāfıdur zírā cigere (14) 

ģarāret ʿārıż olsa cemíʿ-i aʿżāya sirāyet eyleyüp dıķķ ícāb eylemez illā ķalb (15) vāŝıšası-y-ıla 

eyler ģattā bedenüŋ rušūbetlerüŋ ifnā eyler ve üç mertebesi vardur (16) yenbaġıdur ki maʿlūm 

ola aʿżā-yı aŝlıyyede üç rušūbet vardur üç ŝınıf (17) üzeredür evvelki ŝınıfı oldur ki uvacuķ 

šamarlar vardur aʿżā-yı aŝlıyye-yi sāķílerdür (18) anlaruŋ aġızlarında ĥılšıyyet ŝorunın terk 

ėdüp ĥılšdan müsteģíl olmuşdur (19) rušūbet vardur maĥzūndur efvāh-ı ʿurūķda taġdiye içün 

ve mafāŝılı teršíb (20) içün šurur ikinci rušūbet oldur ki efvāh-ı ʿurūķdan yaʿní šamarlar 

aġzından çıķup (21) aʿżānuŋ fercinde aralarında šurur aʿżā andan ġıdālanur üçünci rušūbet (22) 

oldur ki aʿżānuŋ iltiyām ve temāsıŋı birbiri-y-ile ittiŝāl-i iltiŝāķ anuŋladur eger (23) ol rušūbet 

olmasa aʿżā müteferriķ olup šaġılurdı evvelki ŝınıfa ģarāret-i (24) ġaríbe teşebbüś eylese 

mertebe-yi evvelí dėrler ikinciye teşebbüś eylese mertebe-i evvelí (25) śāní dėrler üçünci 

ŝınıfa teşebbüś eylese mertebe-i śāliś dėrler eger ģarāret-i ġaríbe (26) mertebe-yi evvelíye 

teşebbüś eylese maʿrifet ve teşĥíŝ müşkildür ammā teşĥíŝ (27) olınsa ʿilāc sehldür tebríd 

teršíb-i kifāyet eyler ammā mertebe-yi śāníyyede olsa 

 

[204a] 

(1) maʿrifet āsāndur ʿilācı ŝaʿbdur ammā mertebe-i śāliśede olsa elbette ĥalāŝ (2) yoķdur ʿādet 

elle bunuŋ üzerine cārídür ammā bu ģummānuŋ ģudūśına sebeb (3) sābıķā ģummā-yı yevmí ya 

ģummā-yı ʿufniyye ya ģummā-yı evrām olmaķdan baʿíddür ki bu ģummā ibtidāen (4) ģādiś 

ola müsteģílātdandur ki aʿżā-yı aŝlıyye evvelā mütesaĥĥin ve müşteʿil ola daĥı (5) ŝoŋra ervaģ 

ve aĥlāš müşteʿil ola ve ģummā-yı ʿufniyyeden ve veremden ŝoŋra ekśer tā (6) dıķķa intiķāl 

eyler bārid ŝuyı ve ġıdāyı menʿ ėtdükleri sebebden ve ķalbuŋ mizācın (7) riʿāyet ėtmeyüp bārid 

żımādlar ėtmekde taķŝírlıķ olduġı sebebden gāh olur ki (8) esbāb-ı bādíden ģādiś olur yaʿní 

ĥārici sebeblerden ġam gibi seher gibi (9) ŝavm-i  šavíl gibi ve ġażab gibi ĥuŝūŝen ki bunlar 

yigitlikte ve issi günlerde ve (10) ģār mizāclarda ve ģār tedbírler sābıķ ola gāh olur ki ifrāš-ı 

ishālden ŝoŋra (11) yāĥūd ziyāde vecaʿlardan ŝoŋra ģādiś olur ʿalāmeti nabżı raķíķ ve ŝulb (12) 

olmaķdur ve mütevātir ve żaʿíf olmaķdur ģālet-i vāģide üzerine śābit olmaķdur (13) ve 

ģarāret-i lāzıme olup nižām-ı vāģid üzerine olmaķdur zírā māddesi ervāģ-ı (14) aĥlāš gibi 

degüldür yevmen fe yevmen müteģallil olup yine tevlíd degüldür ģarāret-i (15) ķuvvetiyyesi 

daĥı yoķdur ziyāde kerb ve ʿalavlanmaķ ve ķalaķ ve ıżšırāb yoķdur (16) zírā ģarāret idrāk 

eylemek ol vaķtda olur ki mizāc-ı aŝlıyyeden ĥāric o (17) lmış ola muĥālif olmış ola ammā 

eger müttefiķ olsa idrāk eylemez mā naģnü fíh (18) de ģarāret-i ġaríbe aʿżā-yı aŝlıyyenüŋ 

cevherinde muķarrer ve mütemekkin olmuşdur (19) maģmūm mizāc aŝlí gibi olmuşdur 

anuŋçün meźkūrlar ziyāde müştedd olmaz (20) ve melmesi yaʿní bedenine el ursaŋ ʿufniyye 

ģummālar melmes gibi ģarāret yoķdur ammā (21) eli medķūķuŋ teni üzerine ķosaŋ bir sāʿate 

ķadar šursa idrāk eylersin (22) ģarāret ķuvvetle žāhir olur leźaʿ daĥı olur yaʿní eli yaķar gibi 

gelür ammā mevāżıʿ(23) şarāyin sā’ir aʿżāya nisbet esĥen olur nefísí eydür zírā bu ģarāretüŋ 
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(24) mustūķad ģummā-yı dıķķda bi’l-ģaķíķa ķalbdür ve şarāyin ķalbe muttaŝıl vesā’ír (25) 

ʿurūķ şarāyine muttaŝıldur bu sebebden mevāżıʿ şarāyin ve ʿurūķ esĥen olur (26) bu 

ģummānuŋ ķaví delíllerindendür ki šaʿām yėrken bir iki sāʿat ŝoŋra ģarāret (27) müşteʿil ve 

íaví olur nabż daĥı ķaví olur ʿažím olmaġa başlar nitekim bir nesne (28) yana šururken üzerine 

yaġ ŝaçŝalar müţteʿil olurdı 

 

[204b] 

(1) ammā eger ģaźer bevle varup beden aruķlamaġa başlasa bedene cefāf ve yübūset šārí olsa 

(2) ve ķarın derisi ķorıyup raķíķ olsa ve yüzinüŋ revnāķı gitse aʿżānuŋ nažāreti (3) tā[z]eligi 

gitse ve bevlde düh[n]iyyet ve ŝafāyıģ žāhir ola šuluŋları otura ve burnı (4) incele ve yüzi 

münĥariš ola yaʿní ŝoylana ve ķulaķları ŝarara ve boyun incele burun (5) kemikleri yuķaru gele 

ve gögüs kemikleri žāhir ola ve terler žāhir ola ve bedende (6) bet çoķ ola ve ķarnın görsen 

hemān arķasına yabışmış gibi ola boġazı (7) eŋegi žāhir ve boynı deve ķuşı boynına beŋzer 

şekl ola ve šırnaķlar aygırca ola (8) ķavs gibi bunlaruŋ böyle ola ʿādet ellede selāmet üzerine 

olmaķ yoķdur (9) ammā evā’ilde ķuvvet varken aʿżāda etden ķandan ve revnāķdan eśer 

žāhirken (10) ve nabżı raķíķ ve ŝulb degülken ve meźkūr ʿalāmetler müstaģkem degülken ĥalāŝ 

(11) mümkindür ʿilācı tebríd ve teršíbdür evvel gerek olan eger yaz gün olursa (12) şimāle 

ķarşu yata şimāl yėli šoķuna ve ķuz yėrde ola çoķ ŝu dökeler her gün (13) üç dört defʿa 

ŝulayalar ve gülāb ŝaçalar ve altına sögüt yapraġı döşeyeler (14) ve ķabaķ ve baġ yapraġı ve 

ĥōş ķoķular bārid reyģānlar benefşe ve nílūfer gibi (15) ve ayva güli ve ayva ve alma ve 

armud ve yaş mersin ve ŝandal ve gülāb ve kāfūr (16) ola ve yumşaķ döşek üzerinde yata ve 

ešrāfına ķar ķoyalar ve buz ķoyalar ve (17) yeşil çanaķlarla šolu ŝular ķoyalar ve açlıķdan ve 

ŝavmdan ve taʿbdan ve riyāżından (18) ve seģerden ve ʿašaş ve ġażabdan ve ġamdan ģaźer 

ėdeler eger zamān ķış gün (19) olsa muʿtedil yėrlerde yata ammā işemeye her ŝabāģ şarāb-ı 

ĥaşĥāş içeler (20) on direm yāĥūd semiz ot toĥmınuŋ südinden yigirmi direm alup on direm 

şeker (21) ķatup içeler ya ķarpuz ya ĥıyār ŝuyın içeler ve ġıdāsı arpa ŝuyı kiçirek (22) biliclerle 

ola yāĥūd raŝraŝí balıķlar ya ırmaķ balıġı ve āb-zene ķoyalar ıŝıcaķ (23) ŝu-y-ıla ola ve çaķralar 

aʿżāların benefşe ya ķabaķ ya nílūfer yaġı-y-ıla olur (24) ve bādem yaġı ve ĥaşĥāş yaġı ve 

mārūl yaġı ve ısfānaĥ yaġı süreler ve libāslardan (25) kettān ve šuzı ve ķaŝāb ve ŝandal gülābı-

y-ıla ŝulanmış ve kāfūrla mušayyeb (26) olmış ola ve gögsine ŝandaleyn ve gülāb ve kāfūrla 

yaķu ėdeler ve yoġur[t] ayranı (27) ki yaġı alınmış ola içüreler eger ģummāsı žāhir degülse 

tāze keçi ŝüdi ŝaġup 

 

[205a] 

(1) alasın ve eşek südi ki yaş nesneler yėmişi ola içüreler ve daĥı ĥıyār yėmek (2) ve mārūl dibi 

ve hindibā dibi ve semiz otı nāfiʿdür ve ġıdāsı günde iki kerre (3) ola az az yėye ve 

yėmişlerden enār-ı şírín ve rāst olmış şeftālü ve yaş šatlu (4) üzüm ve alma ve yaş incír ammā 

bunları az az yėmek gerekdür cemíʿ ģār yābis nesnelerden (5) iģtirāz ėdeler ve ishālden ve 

ʿırķdan menʿ ėdeler eger cigeri ve maʿdesi żaʿíf olsa (6) bārid ŝudan menʿ olınmaya ve 

gögsine ve cigerine kāfūrla ve gülābla ve ŝandalla ŝulanmış (7) kettān bėzin ķoyalar ve yaş ve 

kişnic ŝuyı ve semiz otı ŝuyı ve ģummā-yı ʿālim ŝuyı ve benefşe (8) yaġı ve ķabaķ yaġı ve 

bādem yaġı ve nílūfer yaġı ķoyalar eger ģurķat ŝınmaġa başlasa (9) yine tāzeleyeler ŝovudalar 

yine uralar gāh olur ki aʿrāż-ı nefsāniyyeden ʿārıż (10) olur ġam gibi ġażab gibi hemm gibi 



 507 

ʿilāc müferriģātla nefes teskín ėdeler ĥōş (11) elģān ve ģikāyāt-ı šayyibe maríże nažar ėde 

hemmi ve ģüzni ġammı zā’il ola ĥōş (12) kelimāt ve envāʿ ĥayli ve melāhí ve ʿacayib laʿbler ki 

maríż anlardan maģfūż (13) ola ve āb-zene ķoyalar ıŝŝıcak ŝu ki andan  mütelezziz ola ve her 

ŝabāģ şarāb-ı ĥaşĥāş (14) ya şarāb-ı tüffāģ gülābla ve müferriģ ya ķuvveti bir miśķāl ve ġıdāsı 

mā’i şaʿír (15) ısfānaĥla ya ķabaķla ve gögsine ŝandal-ı aģmer ebyaż ve kāfūr ve gülāb süreler 

(16) eger ģudūś-i ifrāš seherden olursa ki rūģları ķızdurur ola ʿalāmeti (17) sābıķā seher vāķıʿ 

olmaķ ve gözleri çuķurlanmış ola ve nuʿāsa mā’il ola (18) yaʿní ımızġanmaġı mā’il ėde ve 

cemíʿ bedende intifāĥ ola ve nabż ŝaġír (19) żaʿíf ola ve bevli ebyaż ve raķíķ ola segirmek 

olmaduġı sebebden ʿilāc (20) nevm ve rāģat ve istiģmām ve benefşe yaġı ve šatlu bādem ve 

ķabaķ yaġı dürtünmek (21) ve her ŝabāģ şarāb-ı ĥaşĥāş yāĥūd benefşe şarābı terencübínle onar 

(22) direm ve ġıdāsı mürdümük müzevveresi ve bādem içi ve isfānāĥ eger ķaví ishālden (23) 

oldı-y-ısa ki rūģa ģareket ʿārıż ola yāĥūd sehl-i devādan mütesaĥĥin (24) ola ʿalāmeti ishāl 

ʿaķabince vāķıʿ olmaķ ʿilāc šabíʿati ģabs olınmaķ (25) ģābis šebāşír ķurŝla ve sefercel rubbı-y-

ıla ve gülābla süfūf ģabb-ı rummānla (26) ve ġıdāsı belec-i sumāķla ya enberbāríşle ŝadrını ve 

maʿdesini muķavví ķabż-ı (27) edviyyelerle żımād ėdeler ŝandal-ı aģmer ve ebyaż gibi cülnār 

ve aķāķıyā ve rāmek 

 

[205b] 

(1) ve šín-i ermení ve gülābla eger ifrāš-ı ŝavmdan ve cūʿdan ve ķatı ʿašaşdan ki bedende ola 

(2) encere ģiddet bulmış ola mesken ĥālí olduġı sebeble ʿilāc her ŝabāģ (3) ķarpuz ŝuyı otuz 

altı direm aķ şeker on direm ķatup içeler yāĥūd semiz (4) ot toĥmınuŋ südinden yigirmi direm 

ve alma rubbı ya ayva rubbı on direm gülābla (5) yigirmi direm ve ġıdāsı mā’i şaʿír bilicle 

rażrāż uvacuķ balıķ yāĥūd (6) mā’i şaʿír serešānla yaʿní engeçle bişmiş ola ammā vācibdür ki 

engecüŋ ešrāfın (7) yaʿní ayaķları elleri ķašʿ olına hemān gövdesi ķala daĥı ķarnın yėrleri 

ŝovuķ (8) šatlu ŝu-y-ıla yuyalar ve baġ aġacı güli-y-ile ve šuzla üç kerre için ve šaşın (9) 

yuyalar andan ŝoŋra mā’i şaʿírde bişüreler ve daĥı medķūķlara bezr-i ķašūnā luʿābı (10) ve 

ayva çekirdegi luʿābı aķ şekerle ve bādem yaġı-y-ıla ammā eger ģummā žāhir olursa (11) ve 

beden zübūle şürūʿ ėtdi-y-ise gerekdür ki bārid hevāya başın ve gögsin toķundurmayalar (12) 

tā kim zükām ve nezle ʿārıż olmaya ʿilācı her ŝabāģ gün šoġmazdan evvel (13) bir miśķāl ķurŝ-

ı kāfūr šatlu enār ŝu-y-ıla ya ķarpuz ŝu-y-ıla ya ķabaķ ŝu-y-ıla (14) ya ĥıyār ŝu-y-ıla içeler gün 

šoġduķdan ŝoŋra mā’i şaʿír ki meźkūr engeçle (15) bişmiş ola ve ĥaşĥāş ve ʿunnābla bişmiş ola 

ve evvelde on direm ĥaşĥāş (16) şarābı ve āb-zene ķoyalar ki anda benefşe ve nílūfer ve ķabaķ 

yapraġı ve ķabı ve ayva (17) ve alma bişmiş ola ģammāmuŋ orta evinde muʿtedil yėrde ve 

yatacaķ vaķt (18) bezr-i ķašūnā luʿābı ve ģabb-ı sefercel luʿābı ve šatlu bādem yaġı ammā eger 

(19) maʿde żaʿíf olursa bu tedbír ėtmeyeler belki gėcelerde emlísí enār ŝuyı (20) ve cüllāb ki 

mıŝırı aķ şekerle ola gülābla behrāmec ŝu-y-ıla her birinden onar (21) direm ve hevāsı tebríd 

olına ķış gün daĥı olırsa zírā hevāsın tebríd (22) eylemek tesĥínden efżāldür ve gülāb ve kāfūr 

ve ŝandal ve şāh-siferm (23) gülābla ŝulanmış ola eger gėce  nuʿāsdan olursa mıŝır şekerle 

bişmiş (24) cüllāb on direm ve on direm daĥı gülābla içeler ve luʿāb-ı bezr-i ķašūnā ve (25) 

luʿāb-ı ģabb-ı sefercel ya semiz otı ʿuŝāresi vėreler ŝabāģ olduķda yine (26) evvel gün gibi 

cüllāb ve āb-zen ve ģammām ve yaġlar dürtmek ki meźkūrdur ėdeler (27) ve erkenden āb-zene 

ķoyalar ki šatlu ŝu-y-ıla ki benefşe ve nílūfer gibi nesneler ki meźkūrdur 
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[206a] 

(1) ėdeler ve ġıdāsı mürdümük ve bādem içi ve yaş ķabaķ ve ısfānāĥ ve mārūl rubbı-y-ıla (2) 

ola ve ŝadrına müberrid żımād ėdeler ŝandal-ı aģmer ve ebyaż ve gülāb ve ķabaķ ve (3) kāfūrla 

yaķu ėdeler ammā vācibdür ki yaķuyı aʿżā-yı teneffüsde ziyāde eklemeyeler (4) gāh olur ki 

teneffüse żarar vėrür ve daĥı vācibdür ki rāģata ve ve lehve ve aķar (5) ŝular kenārına ve 

muŝaģabet ve mükālemeden maĥŝūŝ olduġı kimesnelerle muŝaģabete (6) mā’il olurlar ve 

sevmedügi bilmedügi kimesneleri yanında ķomayalar ve açlıķ ve ŝu (7) suzluķ çekdürmeyeler 

ve ķurŝ-ı kāfūr ki ġāyet nāfiʿdür šebāşír ve rubb-ı süsen (8) ve ķızıl gül aķmāʿ göyünmiş ola 

üçer direm ve ķabaķ çekirdegi içi ve ayva çekirdegi (9) içi ve ķavun çekirdegi içi bėşer direm 

ŝamġ-ı ʿarabí ve nişāsta keśírā ekśer direm (10) ŝandal-ı muķaŝŝırí üçer direm ve semiz ot 

toĥmı bir direm ve kāfūr reyāģı nıŝf (11) direm cümle yumşaķ dögüle bezr-i ķašūnā luʿābı-y-

ıla ĥalš olup ķurŝlar ėdeler (12) bir miśķāl ķadar istiʿmāl olına ŝıfat-ı ķurŝ āĥir ģummā-yı dıķķa 

nāfiʿdür eger (13) ishālle olursa šín-i ermení ve kestane dörder direm ķızıl gül ve ķuzı (14) 

ķulaġı toĥmı her birinden bir direm ve kehrübā ve mersin toĥmı üçer direm ve ķabaķ çekirdegi 

(15) içi ayva çekirdegi içi ve ĥıyār çekirdegi içi ķavrulmış olalar bėşer direm (16) šebāşír ve 

ŝamġ-ı ʿarabí bir direm yumşaķ dögeler ayva ŝu-y-ıla yoġuralar ķurŝlar (17) ėdeler miķdār-ı 

şerbet bir miśķāl on direm ayva rubbı-y-ıla istiʿmāl ėdeler ŝıfat-ı (18) ķurŝ āĥir ĥaşĥāş ebyaż 

ķabaķ çekirdegi içi ve semiz ot toĥmı ve ĥıyār (19) toĥmı içi ayva çekirdegi içi ķavrulmış ola 

altışar direm ve šebāşír ve ekşi (20) ķulaķ toĥmı ve šín-i ķıbrısí üçer direm nişāsta iki direm 

ķızıl gül bėş direm (21) ve kāfūr bėzdür yumşaķ dögeler bezr-i ķašūnā luʿābı-y-ıla ĥalš ėdüp 

ķurŝlar ėdeler (22) bir miśķāl ķadar istiʿmāl ėdeler alma ŝu-y-ıla on direm ola ammā eger zübūl 

ʿalāmetleri (23) ķatı žāhir olursa ʿilācı meźkūrdur ʿilāclar gibidür ve bir miśķāl ķurŝ-ı kāfūrí 

(24) yigirmi direm eşek südi-y-ile ya ʿavrat südi-y-ile hemān ŝaġılduġı ģínde (25) içerler ve 

ġıdāsı mürdümük ve ķabaķ ve ısfānāĥ ve mārūl rubbı ve semiz ot (26) bādem içi-y-ile ve 

ġıdāsını defʿaten yėmeye belki defʿatle az az yėyeler andan (27) ŝoŋra āb-zene ķoyalar günde 

iki kerre ıŝıcaķ ŝu-y-ıla ķuvvetlü yėrde ki hevā šoķunmaya 

 

[206b] 

(1) yāĥūd ģammāmda muʿtedil yėrde ve āb-zenlerüŋ efżāli oldur ki ŝuyı šatlu ola ve ıŝcaķ (2) 

ola benefşe ve nílūfer ve yaş ķabaķ ķabı bile ķaynamış ola bir vechle otura yine (3) çıķa híç 

bir vechle taʿb çekmeye ter çekmeden çıķaralar der[le]mek ķanda ķaldı ve (4) bunlara bir ģasā 

nāfiʿdür ŝıfat-ı ģasā muġaşşer arpa bulġur gibi dögülmiş ola yigirmi (5) direm aķ baķlayı 

bulġur gibi dögülmiş ola bādem içi muġaşşer onar direm mürdümük (6) muġaşşer ve ĥaşĥāş 

ebyaż yėdişer direm üç rıšl ŝuda ķaynadalar tā kim bişe (7) süzeler ŝāfí ėdeler śaniyen bir daĥı 

ķaynadalar muģkem ķaynadıķdan ŝoŋra šatlu (8) enār ŝuyı dökeler ve bādem yaġı-y-ıla bişe ve 

semiz etmeginüŋ için olur ķarışdura (9) lar ģaríre ola yėyeler eger eşek südin memesinden içe 

ya ʿavrat südin memesinden (10) içe ġāyet nāfiʿdür ve eger mümkin olup tāze süd içine ya 

benefşe yaġı (11) içine otura ġāyet nāfiʿdür ve çıķduķda gövdesin ıŝıcaķ ŝu-y-ıla yuyalar (12) 

ki anda benefşe ve nílūfer ķaynamış ola ve bedenine benefşe yaġı ve ķabaķ yaġı (13) ve 

nílūfer yaġı dürteler simíd beksimed-ile ki ayrana šoġranmış ola yėyeler (14) nāfiʿdür ve daĥı 

mürdümük ve noĥūd ve ķabaķ ve bilic eti ve keklik eti ve çil (15) eti ve tavuķ eti enār ŝuyı ve 

ekşi alma ŝuyı onar direm aķ şeker on direm (16) nıŝf nehārda içeler ve daĥı vaķt-ı żaʿfda mā’-

i laģm nāfiʿdür ki işbu ŝıfat (17) üzre çıķmış ola tavuķ etin ya çil etin ya dürrāc etin ya keklik 
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etin (18) farʿ-ı inbíķle gül ŝuyı çıķarur gibi çıķaralar her gün otuz altı direm (19) ķadar içeler 

ve ešrāfına yeşil çanaķlarla ŝu ķoyalar ve gökçek ķoķulu nesneler (20) ķoyalar ve yüzine iģyā 

nā-ŝovuķ ŝu uralar ki gülāb-ıla maĥlūš ola ve ģummāż (21) şarābı ve alma şarābı gülābla ve 

behrāmec ŝu-y-ıla yaʿní belĥí ve sulšaní sögüt (22) ŝuyı ki ĥōş ķoĥar onar direm ve bir miśķāl 

bārid müferriģ ya ķuvveti-y-ile içeler (23) ve ġıdāsı mā’-i laģm ki farʿ-ı inbíķle çıķmış ola 

eger bu meźkūr riʿāyet (24) olınırsa inşāllah teʿālā mevt tėz gelmez bir müddet diri olur 

maķŝuŝu’l (25) cenāģ yaʿní ķanadları ķırılmış ŝaçı dökülmiş ʿíş eyler faŝl (26) manŝūríde 

muģammed bin źekeriyā eydür ķaçan ģummā bāķí ķalsa ve lehíb olsa ammā ģummāyāt (27) 

ģāddlerde olan aʿrāż olmasa ʿažm-i nabż gibi ve ķatı ķatı ŝulanmaķ gibi 

 

[207a] 

(1) ķalaķ gibi yaʿní bi-arām olmaķ gibi kerb gibi yaʿní ziyāde ġam-gin olmaķ gibi ve dilinde 

(2) yübūset gibi ve ķaralıķ gibi olmasa lākin bir ģāl üzerine dā’im olsa fetret ve (3) nevbet 

žāhir olmasa maʿ keźālik ģarāretle sākince yatur olsa maʿlūmdur ki dıķķ o (4) lmışdur ve daĥı 

dıķķ bunuŋla daĥı žāhir olur ki maríża šaʿām yėdüreler evķāt (5) muĥtelifede eger dā’im 

šaʿāmdan ŝoŋra ķızarırsa ģummā žāhir olursa híç şek yoķdur (6) ki ģummāsı dıķķdur eger maʿ 

haźā maríżuŋ yüzi ŝoġulmış ve gözleri ötürmiş (7) ve aruķlanmış ve derisi ķaşıķ yaʿní cefāf ve 

yübūset üzerine olmış ola ibtidādan (8) geçmiş ģaźer bevle varmışdur ģaźer bevle varıncaķ 

ʿilāca iştiķāli müfíd olmaz (9) illā meger ki ibtidā-i zübūlde ola šabíb ġāyet ģāźıķ ve ʿalíl ve 

mušíʿ ve esbāb-ı (10) müsaʿade ėde imkān vardur ammā ibtidā-i zübūlden geçse kemā yenbaġı 

ʿilācı olınsa (11) tėz ķuvvet olmaz ola bi-iźnillah teʿālā yigirmi birinci bāb dıķķ-ı 

şeyĥūĥātdadur (12) dıķķ-ı şeyĥūĥāt mizāca yübs ġalebe eylemekdür ģummāsı olmadan ammā 

meşāyıĥa yigidlerden (13) ve yigidlere ŝıbyāndan  bu maraż tíz vāķıʿ olur ammā sebebler ki bu 

maraż andan (14) vāķıʿ olur mizāca bürūdet ġalebe ėtmiş maʿ haźā żaʿíf olmuşdur ķuvvet-i 

(15) ġādiyye faʿlini tamām eylemekden memnūʿ olmuşdur nitekim āĥir-i ʿömrde ʿārıż olur 

(16) yāĥūd ģarāret-i rušūbātı taģlíl ėdüp ģarāret-i ġaríziyyeyi żaʿíf eylemiş (17) ʿaķabince 

bürūdet ve yübs ʿārıż olmuşdur gāh olur istifrāġāte (18) tābíʿ olur gāh olur ki ģummālarda 

ziyāde tebríd olur bārid ŝuları ifrāšla (19) içmeklikle bārid żımādlar ėtmekle ʿalāmet zübūldur 

ve ķaşf (20) yaʿní cefāf üzere olmaķ ammā iştiʿāl ve iltihāb yoķdur belki gāh olur ki (21) 

melmes bārid olur ve ebyaż-ı raķíķ olur ve nabżı ŝaġír ģālete istiģkāmda (22) helāk te’ĥír 

olınsun çün gerekdür ve müstaģkem olmadıġı ģālde (23) müstaģkem olmasun çün gerekdür ve 

bunuŋ muʿālicesinde ķānūn oldur ki (24) tesĥín ve teršíb olına muraššıb ģammāmlara girmekle 

ve āb-zenlere girmekle ki (25) süĥūnet ve rušūbet ģāŝıl ola ġıdādan üç dört sāʿat ŝoŋra (26) tā 

kim šaʿām maʿde aġzından inüp münhażm olduķdan ŝoŋra gerekdür ve daĥı (27) müsemmin 

ģuķneler ėdeler ki buġday heríse olmış ve yaş paça ve noĥūd ve incír  

 

 

 

[207b] 

(1) ģasek ve bābadya on direm şírlaġūnla ve ġıdālar yėmekden ŝoŋra ovalar ve gerekdür ki (2) 

her ŝabāģ šatlu alma şarābı on direm aķ şeker on direm içeler ve ġıdāsı raķūn (3) yumurda ve 

heríse ķazla ve tavuķla ve mā’-i laģmla ve noĥūd ŝu-y-ıla oġlaķ ya ķuzı eti-y-ile (4) bişmiş ola 

ve ģelvālar ki aķ şekerle bişmiş ola ġāyet nāfiʿdür ammā aŝģāb-ı dıķķa (5) żarar vėrür ġāyet ve 

daĥı bedeni ķírūší-y-le ki benefşe ve ķabaķ yaġından bişmiş ola (6) ve gökçek rāyiģalar ķoķa 
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ve bedeni mürūĥātla temríĥ olına sāde ŝıġır yaġı gibi ve ķaz (7) yaġı ve ördek yaġı gibi yaġlar-

ıla gövdesin ovalar yigirmi ikinci bāb fi’l-buģrān (8) buģrānuŋ maʿnāsı faŝl-ı bi’l-ĥišāb te’víl 

bir taġayyürdür ki maríże defʿaten yėtişür cānib (9) ŝıģģate meyl eyler ya cānib maríże 

buģrān-ı šabíʿatüŋ maraż-ıla muķāvemet mücādelesidür (10) šabíʿat sulšāna beŋzer maraż 

ʿadūye beŋzer sulšānuŋ bedeni şehrin ĥarāb (11) ėtmek ister beynehumā muĥālefet ĥafífe çoķ 

vāķıʿ olur muʿtediyye degüldür ammā ĥuŝūŝen (12) ve muĥālefete beyhumā müştedd olup 

muķātele vāķıʿ olursa ʿalāmetler vardur ki iştidāda (13) delālet eyler gelecileyin fi’l-mübādín 

naʿra urmaķ gibi çaġırmaķ ve müżārebe (14) ķanlar dökülmek gibi dört nevʿ üzerindedür 

evvelki nevʿ oldur ki tamamı faŝl-ı ĥuŝūmet (15) olup az zamānda bir šaraf olalar sulšānlık 

ʿadūya ġalebesi gibi bir (16) kerrede bir defʿa daĥı muķābeleye muķāteleye ģācet ķalmaya 

šabíʿat ve ķuvvet müstevlí (17) olup mādde-i marażı bi’l-külliyen ķalʿ ėde bu aŝıl buģrāna 

buģrān-ı maģmūr ve ceyyid (18) ve buģrān-ı tāmm dėrler tamām-ı ŝıģģat ģāŝıl olur māddeyi 

marażla bir defʿa daĥı muķāvemete (19) ģācet ķalmaz ikincisi oldur ki sulšāna ʿadū ġālib olup 

mülkini şehrini (20) ĥarāb ėdüp sulšānı tamamen maġlūb ėdüp bir defʿa daĥı muķābeleye ve 

müdāfaʿaya (21) mecāl ķomaya maraż gibi kim šabíʿate ve ķuvvete ġālib olup ķahr eyleye 

maraż ġālib (22) olup helāk eyleye allah teʿālā ŝaķlasun müselmānları bu vechle olmaķdan (23) 

bu aŝıl buģrāna buģrān-ı tāmm-ı reddí dėrler üçünci nevʿ oldur ki sulšān ʿadūye (24) ķaŝd 

eyledi sürdi giderdi şehrden ıraķ eyledi ammā memleketden sürmedi (25) nevāģíde šurur bi’l-

külliyen sürüp gidermge esbāb ve yaraķ eyler nevāģíden ķovar (26) giderür šabíʿat daĥı 

māddeyi aʿżā-yı re’isden defʿ eyler cemíʿ-i aʿżādan bi’l-külliyen (27) sürüp gidermege ķādir 

olmaz buŋa buģrān-ı intiķālí dėrler tedrícle defʿ eyler az az 

 

[208a] 

(1) gider buŋa taģlíl dėrler dördünci nevʿ oldur ki sulšān ʿadū-y-ıla muķāvemet eyledi (2) defʿ 

eyledi lākin śānínci muģarebeye šāķat ve ķudret ķalmadı nevāģíden ve ķaradan (3) sürüp 

gidermege mecāl yoķdur ʿācizdür marażuŋ māddesi azar ġālib olup (4) šabíʿati tedrícle ķahr 

eyler buŋa zübūl dėrler ķātil buģrānlardandur ʿalāmāt-ı buģrān (5) cümle ġaşeyāndur ve ʿašaş 

ve kerb yaʿní ġam-gin olmaķ ve ʿalavlanmaķ ķalaķ yaʿní  (6) bi-arām olmaķ ve ıżšırāb yaʿní 

ģarekete gelüp çablaķlıķ eyleyüp ol yaŋa (7) bu yaŋa ēapżnmaķ  temelmül yaʿní bi-arām 

olmaķ ĥafaķān ve iĥtilāš-ı ʿaķl ve źihin (8) ve ŝudāʿ ve raķabede evcāʿ olmaķ ve göz ķararmaķ 

baş degzinmek ve taĥayyülāt (9) eylemek ve ķulaķ güvlemek ve burun geçmek ve yüzinüŋ 

rengi müteġayyir olmaķ ve maġaŝ (10) ve ķarnında ġarġara ve yorġun kimesneler gibi endāmı 

aġırmaķ ve nabżı müteġayyir (11) olmaķ çaġırmaķ cabalamaķ cenk eyler gibi bu ʿalāmetler ya 

mevādduŋ iĥtilāfından ola (12) ya ģarekātınuŋ iĥtilāfından ola bilmek gerekdür şol gün ki 

buģrān tāmm ol günde (13) vāķıʿ olursa ol günde ķalaķ ve temelmül vesā’ír aʿrāż-ı ʿažím olur 

ammā ol (14) vaķtına buģrān-ı nāķıŝ ola ıżšırāb ve ķalaķ vesā’ír aʿrāż az olur buģrān ceyyid 

(15) oldur ki eyyām-ı bāģūrdā vāķıʿ ola ķuvvet ola bāķí mādde nużc bulmuşken ola eger (16) 

mādde nużc bulmayup raķíķ ola ķuvvet daĥı ķaví olmaya buģrān intiķāli müvāfıķdur (17) 

buģrān intiķāli çoķ dürlü olur baʿżı gökçek olur baʿżı igen ĥayırlu olmaz (18) ammā ģüsn oldur 

ki yėdinci günden ŝoŋra yaraķān ola ve cereb ve behaķ ve temregi ola (19) ammā saģc olup 

ĥayrı az olan veremüŋ gibi ve cenbler ve ğâʿūn ve nār-ı fārisí (20) ve cüderí ve ģaŝbe ve ākile 

ģunnāķ ve źübaģa ve beraŝ ve fālic ve dā’ı fíl ve lüķaķ (21) ve teşennüc ve vecaʿ-ı mafāŝıl 

nıķrís işbu ʿilletler ki ģādiś olur baʿżı müzmin olur (22) baʿżı bāķí ķalur ve baʿżı maraż āĥir 
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olup berāsa maraż evvelden eşid maraż (23) olur ve şol māddeler ki raķíķ ola buģrān ʿırķla olur 

ol māddelerüŋ ķıvāmı (24) muʿtedil ola ģārr ola ruʿāfla olur ya idrārla ya ishālle ya ķayla yaʿní 

ķuŝmaġ-ıla (25) eger mādde ġalíž olursa bir ʿużvdan ʿużv-ı āĥire intiķālle olur bu intiķāl (26) 

daĥı ya eyü ya yaramaz ola eger aʿżā-yı şerífden aĥesse intiķāl idi-y-ise (27) eyüdür ve eger 

aĥessden eşrefe intiķāl idi-y-ise yaramazdur ekśer ya ve daĥı 

 

[208b] 

(1) emrāż-ı re’isüŋ buģrānı ekśer muĥāšla yaʿní sümük-ile yāĥūd göz yaşı-y-ıla yāĥūd 

ķulaķdan (2) ŝaru ŝu çıķma-y-ıla olur ve ālāt-ı teneffüsüŋ buģrānı öksürmekle olur çıķarmaġla 

(3) olur buģrānuŋ eyüsi ruʿāfla olandur zírā istifrāġ-ı kelbí cümle aĥlā (4) šdan bile çıķar 

šabíʿat mümkin olduķça ĥılšuŋ yaramazın defʿ eyler eyüsin (5) ģıfž eyler andan ŝoŋra ishālle 

olandur andan ŝoŋra ķay’-ıla olandur andan (6) ŝoŋra idrārla olandur andan ŝoŋra ʿırķla olandur 

andan ŝoŋra ĥurācla (7) olandur bilmek gerekdür ki ģādd ģummālar içün vesā’ír emrāż içün 

evķāt-ı (8) erbaʿ vardur vaķt-ı ibtidā vaķt-ı tezeyyüd vaķt-ı intihā vaķt-ı inģišāš meźkūrdür (9) 

şol buģrān ki tāmmdur ceyyiddür olmaz illā vaķt-ı inģišātda olur ammā ibtidāda (10) ya 

tezeyyüdde buģrān-ı tāmm ve helāk muģtemeldür ammā vaķt-ı intihāda ikiside olmaz (11) her 

buģrān ki ibtidā-i marażda ola redídür mühlikdür ve ammā vaķt-ı tezeyyüdde eger (12) buģrān 

eyü daĥı olursa buģrān-ı tāmm olmaz nāķıŝ olur öŋürdi olursa maríżuŋ (13) ģāli ġāyet 

muķadder olur şol buģrāna vaķt-ı intihāda ola eger ceyyid olursa (14) tāmm olur ģüsn olur 

šabíʿat ve ķuvvet ġālib olmaġa delālet eyler eger (15) redí olursa ķuvvetüŋ ʿazcine delālet eyler 

helāka delíldür her buģrān ki eyyām-ı (16) bāģūrda vāķıʿ ola ĥalāŝ mercūdur eyüdür ammā 

eyyām-ı bāģūrda olmayan (17) buģrān maríżuŋ ģāli muķadder ve yaramaz olmaġa delālet eyler 

mādde ġāyet yaramaz (18) ve šabíʿat müteģayyir olup ve mużšarib olup żarūrí bi-vaķt ģareket 

eylemege (19) delālet eyler ģāŝıl kelām buģrānuŋ ģareketi ķabl-i vaķta olmaķ māddenüŋ ģiddet 

(20) ve redā’eti olmaķdan olur nitekim emrāż-ı ģāddlerde olur yāĥūd šabíʿatuŋ (21) 

maġlūbiyeti ve ʿaczi olup żarūrí bi-vaķt cenk eyler yāĥūd emr-i cārcí (22) taģrík mādde ėdüp 

šabíʿatı ģarekete getürüp ķabl-i vaķta buģrān eyler aʿrāż-ı (23) nefsāniyye gibi ki ķadģ eyler 

yaʿní süĥūnet ve ģareket vėrür yāĥūd bi-vaķt (24) müshil vėrilüp māddí taģrík eylemiş yāĥūd 

ġayr münāsıb ešʿama ve eşribe (25) vėrilmiş ola maríż andan müte’eźźí olup mādde ģarekete 

gelmiş ola daĥı (26) her gün ki buģrān-ı ģüsn ol mütevaķķıʿdur günde yaramaz ʿalāmet ģādiś 

olsa (27) helāke delālet eyler bilmek gerekdür ki maraż günlerinde şol gün ki buģrān ol 

 

[209a] 

(1) günde mercūdur ve mütevaķķıʿdür eyü ola ol günlere eyyām-ı bāģūriyye dėrler ve şol (2) 

günler ki buģrān gelmege işāret eyler gelecek buģrāndan ĥaber vėrür ol günlere eyyām-ı (3) 

münźir dėrler şol günler ki eyyām-ı marażdandur ammā ne eyyām-ı buģrāndan eyyām-ı 

münźirdendür (4) ol günlere eyyām-ı vāķıʿa fi’l-vasaš dėrler yaʿní buģrān günleri-y-ile münźir 

günleri (5) arasında mütevassıšdur ve ķaví buģrānlaruŋ ģareketi on dördünci güne varıncadur 

(6) yigirminci güne varıncadur ammā yigirminci günden tecāvüz eylese ķırķıncı güne (7) 

varınca buģrānlaruŋ ģareketi żaʿífdür buķrāš ģekím eydür ķırķıncı güne tecāvüz eylese (8) 

eyyām-ı buģrāndan ʿadd olınmaz yevm-i evvel ve yevm-i śāní ve śāliś emrāż-ı ģāddlerüŋ 

eyyām-ı (9) buģrānlarındandur ammā dördünci gün eyyām-ı buģrāndandur hem eyyām-ı 

münźirdür eger bu günde (10) ʿalāmāt-ı reddiyye žāhir olsa altıncı gün buģrān ėtmek delālet 
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eyler eger ʿalāmāt-ı (11) ceyyide žāhir olsa yėdinci gün buģrān ėtmege münźirdür marażuŋ 

bėşinci güni eyyām-ı (12) buģrāndandur eyü buģrān vāķıʿ olur eger altıncı gün buģrān vāķıʿ 

olsa muĥašaradur (13) marażuŋ yėdinci güni gökçek gündür eger bu günde buģrān vāķıʿ olsa 

eyüdür (14) igen nüks vāķıʿ olur altıncı günüŋ żıddı sekizinci gün buģrān gün degüldür (15) 

eger bu günde buģrān vāķıʿ olsa ġāyet yaramazdur šoķuzuncı gün yevm-i buģrāndur (16) 

üçünci gün ģükmündedür ve bėşinci gün ģükmündedür on birinci gün buģrān ėtmek (17) 

münźirdür marażuŋ onuncu gün buģrān gün degüldür eger nādir vāķıʿ olursa (18) ġāyet 

yaramazdur on birinci gün yevm-i buģrāndur on dördünci gün buģrān ėtmek (19) münźirdür on 

ikinci gün hemān sekizinci ve onuncu gün gibidür on üçünci (20) gün buģrān gün degüldür 

eger vāķıʿ olursa yaramaz olmaz on dördünci gün yevm-i (21) buģrāndur yėdinci günden geçse 

bu günden eşid buģrān gün yoķdur on bėşinci (22) gün buģrān az vāķıʿ olur eger olsa eyü 

buģrān olmaz on altıncı gün buģrān (23) gün degüldür on yėdinci gün buģrān gündür ve 

yigirminci gün buģrān olmaġa (24) münźirdür on sekizinci gün buģrān olmaz eger olsa 

yaramaz olur on šoķuzuncı (25) gün buģrān az vāķıʿ olur eger olsa eyü olmaz yigirminci gün 

yevm-i buģrāndur (26) on dördünci günden geçse yigirminci günden aķvā gün yoķdur buģrān 

(27) vāķıʿ olmaġa yigirmi birinci gün yevm-i buģrāndur yigirmi üçünci gün buģrān ģādiś 

olmaz 

 

[209a] 

(1) yigirmi dördünci gün yevm-i buģrāndur yigirminci günden geçse bundan aķvā gün yoķdur 

(2) yigirmi bėşinci gün cemíʿ buģrāndan ĥālídür yigirmi altıncı gün buģrān gün degüldür 

yigirmi (3) yėdinci gün yevm-i buģrāndur yigirmi sekizinci gün cemíʿ-i buģrāndan ĥālídür 

yigirmi šoķuzuncı (4) gün buģrān gün degüldür otuzuncı gün buģrāndan ĥālídür eger vāķıʿ olsa 

mümkindür (5) ki eyü ola otuz birinci gün yevm-i buģrāndur otuz ikinci gün buģrān olmaz 

otuz (6) üçünci gün keźālik otuz dördünci gün yevm-i buģrāndur her buģrān ki bu meźkūr (7) 

günlerden ŝoŋra vāķıʿ olsa ġāyet żaʿífdür otuz bėşinci otuz altıncı (8) günlerde buģrān olmaz 

otuz yėdinci gün olur otuz sekizinci gün otuz šoķuzuncı (9) gün buģrān olmaz ķırķıncı gün 

buģrān gündür bilmek gerekdür ki emrāż-ı müzminde (10) buģrān olur ki üç ayda vāķıʿ olur 

baʿżı olur ki yėdi ayda vāķıʿ olur ve baʿżı (11) yılda ve baʿżı yėdinci yılda baʿżı on dördünci 

yılda baʿżı yigirminci yılda (12) eger ʿalāmāt-ı buģrān žāhir olsa buģrān olmasa eyyām-ı bāģūr 

daĥı olmasa (13) buķrāš ģekím eydür olur ki ya buģrān ʿasír olur yāĥūd mevt ʿārıż olur bi-iźn 

(14) allah teʿālā ķaçan buģrān eyü olsa šabíʿat ġālib olmaġa delālet eyler eger buģrān (15) 

yaramaz olsa mādde ġālib olup šabíʿat ʿāciz olmaġa delālet eyler (16) şeyĥ re’is eydür çoķ 

vāķıʿ oldı kim helāka delālet eyler ʿalāmetler žāhir (17) olur sübāt gibi ve suķūš-ı nabż gibi ve 

ʿırķ-ı bārid gibi bir ķaç sāʿatden (18) ŝoŋra biʿavnillahi teʿālā uyĥu buģrānı vāķıʿ olup ĥalāŝ 

olur zírā šabíʿat bunlaruŋ (19) gibi vaķtda cemíʿ-i efʿālden el çeker bi’l-külliyen maraża 

meşġūl olur cemíʿ ķuvvet (20) maraża ŝarf olmaġa fırŝat ve nażret bulup ʿadūyi defʿ eyler 

eger eyü buģrānda (21) yaramaz ʿalāmet žāhir olsa ġāyet yaramazdur mevte delālet eyler 

meśelā yėdinci günde (22) ya on dördünci günde eger nabż yevm-i buģrānda ziyāde mevciyyet 

üzerine olsa (23) ve barmaķ altlarında nedāvet ve cildinde šabíʿìden artacaķ süĥūnet olsa (24) 

ve šamarlar müntefiĥ olup ķārūre aŝfer ya aģmer ve śeĥìn olsa buģrān ʿırķla (25) gelmege 

delālet eyler eger nabżı ʿažím ve seríʿ ve ʿalíl başında śıķlet göz öŋünde (26)  ĥayalāt ķızıl 

nesneler berrāķ eyler ve burun geçer ve baş degzinür ruʿāfla gelse (27) gerekdür ki eger görseŋ 
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šušaķlarında iĥtilāc ve maríżi žulmete taĥayyülāt 

 

[210a] 

(1) eyler ve ġışāvet ve levn sāķıš olup ve ŝufret olur ķay’la gelür eger meśānede (2) śıķlet ve 

birāzda iģtibās ve šabíʿatde yübs olsa ve ʿırķda ķıllet (3) ve bedenüŋ cildi ķuģūlet üzerine olsa 

yaʿní ķurulıķ üzerine olsa idrārla (4) gelmege delālet eyler eger görseŋ ki bevl yeşil ve cemíʿ 

ķarnında maġaŝ ve pūrı (5) vardur esfel-i bašnında śıķlet  ve ķarāķar ve intifāĥ ve ķay’ ʿalāmet 

daĥı (6) olmasa ve bundan evvel biraz ķatı rengin olmış olsa ishālle buģrāna (7) delālet eyler 

yigirmi üçünci bāb ʿalāmāt-ı ŝulģa-yı maģmūde beyānındadur (8) buķrāš ģekím eydür selāmet-

i źihin her marażda eyü ʿalāmetdür ve šaʿāma (9) beşāşet ve iştihā daĥı keźālik żıdd ʿalāmete 

reddiyyedendür ķaçan maríż (10) arķası üzerine yatmayup ŝaġ yaŋa ŝol yaŋa yatup uyusa 

sühūletle (11) bir yanından bir yanına dönüp yatmaġa ķādir olsa ve ŝaģtında  yatup uyuduġı 

(12) heybe üzerine yatup uyusa maģmūde ve eyü ʿalāmetlerdür šabíʿatüŋ ķuvvetine delālet (13) 

eyler eger nefes yaʿní nefes vėrüp almaķ šabíʿì ve nabż ķaví ve ʿažím olsa (14) ŝıģģate eyü 

delíldür eger marażda iģtimāl üzerine olsa iĥtilāš olsa (15) marażda ziyāde olmasa ķuvvet-i 

šabíʿìyyeye delālet eyler ķaçan nažar ve iltifāt-ı eşyāya (16) ŝaģíģler nažar-ı iltifāt gibi olsa 

uyĥudan ŝoŋra neşāš üzerine olup (17) ģāví ĥalķ eyü olsa dimāġı ķavídür aŋa delālet eyler eger 

yüzinüŋ rengi ve (18) heybetleri ģālet-i šabíʿìyye üzerine olsa maģmūr delíl olur eger bedenüŋ 

ģarāreti (19) mütesāví olsa baʿżı ʿużv esĥen ve baʿżı ebred olsa iģşāsı (20) ve emʿāsı veremden 

ĥālí olmaġa delālet eyler ve ģummā-yı muģarriķde ve mušbıķada ditremek (21) aĥlāš-ı 

fāsidden ʿurūķı arınmış aŋa delālet eyler eger emrāż-ı ŝafrāvíde šu (22) šaķlarda büśreler olsa 

selāmete delíldür ve eyyām-ı bāģūrda yaʿní buģrān günlerde (23) burnı ķanamaķ ve ishāl 

olmaķ ve idrār olmaķ ve ʿırķ ve ķuŝmaķ ʿalāmāt-ı (24) ceyyidedendür eger istifrāġdan ŝoŋra ne 

dürlü istifrāġ olursa olsun (25) gerek ruʿāf gerek ishāl gerek ʿırķ ve ġayr nice dürlü istifrāġ 

vāķıʿ olup (26) ʿaķabince ĥaft  gelmek eyüdür ve nabżuŋ ķuvvet ve intižam ve tüvleri 

ürpermek (27) istifrāġdan ŝoŋra eyü ʿalāmetdür mādde münķaliʿ olup gitmege delālet eyler 

 

[210b] 

(1) eger ʿalāmāt-ı reddiyye vāķıʿ olup ammā ķuvveti śebāt üzerine olursa ŝıģģat mercūdur (2) 

ve nevmden ŝoŋra yaʿní uyuyup uyandıķda ĥaft müşahede olınırsa (3) ġāyet gökçek 

ʿalāmetdür ve šabíʿì teneffüs eylemek eyü ʿalāmetdür ve saģnası (4) šabíʿì olup ve ķuvvet 

ŝaģíģ tėz zamānda ŝıģģat bulmaġa delālet eyler eger ķuvvet (5) żaʿíf olup saģna-i šabíʿì olursa 

gėç ŝıģģat bulmaġa delālet eyler šabíʿì (6) düşler görmek eyü ʿalāmetdür gökçek ĥalķ ve 

teżaeccür olmaķ az olmaķ eyü ʿalāmetdür (7) gėce-y-ile uyumaķ ve evvel nehārda uyumaķ eyü 

ʿalāmetdür aŝvāl mühlike-yı ġaríbeye (8) sühūletle taģammül eylemek eyü ʿalāmetdür nabżuŋ 

sürʿati eyü ʿalāmetdür yigirmi (9) dördünci bāb ʿalāmāt-ı reddiyyededür ķaçan ģādd-ı ģummā 

olsa ķuvvet (10) żaʿíf ve müştedd ŝudāʿ olup münķaliʿ olmasa maraż ķattāldür altında uvacuķ 

(11) šamarlar dökülüp šursa terkovada keźālik yaʿní boynı çenberinde daĥı šamarlar (12) 

çekilmiş šurur ola eyü delíl degüldür ve gözleri çuķurlanmış ki seherden (13) ve açlıķdan ve 

ishālden olmasa yaramaz ʿalāmetlerdür ve gözlerinden bi-iĥtiyārí (14) yaş gelmek ĥuŝūŝen ki 

hemān bir gözinden yaş gele yaramaz ʿalāmetdür ve rūşanlıķdan (15) ve yaraķ nesnelerden 

ķaçmaķ yaramazdur ve ģummā-yı ģāddde žulmet sevmek mevt ʿalāmetidür (16) ve ģādde-yi 

ģummāda göz geçmek ve sözden ķaçmaķ yaramazdur ve burun incelmek (17) ve šuluŋları 
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oturmaķ ve ķulaķları bārid olmaķ eyü ʿalāmet degüldür (18) ve yüziŋ rengi kemūdet üzerine 

olmaķ ya ķararmaķ ya yeşil olmaķ (19) ya aġber olsa yaʿní bozarsa toz rengi gibi ĥuŝūŝen ki 

atılmış (20) penbe gibi olsa taʿcíl-i mevte delālet eyler bir kimesne kim ĥastalıķ āfed (21) 

görür olsa anuŋ gibi kimesne ĥasta olsa muĥāšara degüldür defʿaten (22) bir kimesne ŝararsa 

ya ķararsa yaramazdur ķararmaķ ķatı yaramazdur ve (23) ve gözinüŋ aġı kemūdet üzere olmaķ 

yaramazdur ve emrāż-ı ģāddde (24) ve sersāmda bir gözi geçilse ķatı yaramaz ʿalāmetdür 

defʿaten göz ķararmaķ (25) mühlik ʿalāmetdür ve iżtilāš-ı ʿaķl emraż-ı ģāddde eyü degüldür 

(26) nesneye göz degüp baķup ķalmaķ bir šarafa ģareket ėtmese yaramazdur (27) ve gözin 

açup uyumaķ yaramazdur meger oldan ʿādet ola emrāż-ı 

[211a] 

(1) ģāddde burun iglemek ķurb-ı mevte delālet eyler ve ģādde ģummālarda burnında (2) ŝaru 

ŝu aķmaķ ʿalāmet-i mevtdür ve maríż barmaġın burnına ŝoķup šurmaķ (3) yaramazdur meger 

bir sebeb var ola içinde baş bārid gibi ve ģummā-yı ģāddelerde (4) ķulaķ aġırmaķ yaramazdur 

muĥāšara ve dişlerin ķıcırdatmaķ ģādde ģummālarda yaramaz (5) dur ve dil ķurumaķ ve aġzı 

ķurumaķ ve geŋiz ķurumaķ emrāż-ı ģāddelerde yaramazdur (6) ve burun ķoķmaķ taʿcíl-i mevte 

delālet eyler iltivā’-i şeffe yaʿní šušaķları šolaşmaķ (7) emrāż-ı ģāddde yaramazdur dilinde 

ĥuşūnet olmaķ yaramaz degüldür ģunnāķ (8) emrāż-ı ģāddde  eyyām-ı bāģūruŋ ġayrınde vāķıʿ 

olsa ʿalāmet-i mevtdür eger (9) emrāż-ı ģāddde ʿasr-belʿ yaʿní nesne yutmaġda zaģmet çekse 

ve zülce olmaķ (10) mevte delíldür zülce boġazın iki šarafında ʿażallarda verem olmaġa dėrler 

(11) ve emrāż-ı ģāddde  füvāķ yaʿní ıncġırıķ olsa ĥuŝūŝen ki ishālden ŝoŋrada helāk (12) 

münźirdür ve bārid teneffüs eylemek emrāż-ı ģāddde ģarāret-i ġaríziyyenüŋ mevtine (13) 

delíldür ve döşekde çalķ ķoyun yatmaķ eger muʿtād degülse ĥuŝūŝen ki (14) döşekden az az 

aşaġa ŝıyrınmaķ yaramaz ʿalāmetdür ve ādemden aʿrāż eylemek (15) dívāra ķarşu yatmaķ 

yaramazdur ve ķarın üzerine uyumaġa meyl ėdüp yatmaķ (16) eger ʿādet degülse yaramazdur 

ve taķallüŝ-i enşín yaʿní ĥāyaları ve źekeri (17) yuķaru çekilmek ģarāret-i ġaríziyyenüŋ 

mevtine delālet eyler ve elleri ve ayaķları (18) bārid olmaķ ģummānuŋ ģarāreti-y-ile 

yaramazdur ve sübāt yaʿní çoķ uyumaķ nabż (19) żaʿíf olmaġla yaramaz ʿalāmetdür laķšu’z-

zeber mine’ś-śevb ʿalāmet-i reddiyye yaʿní (20) ķaftan ya yorġan degşürmek ya bir nesneye 

müteʿarrıż olmaķ nesne vėrür gibi (21) ya dívārdan yaramaz ʿalāmetdür ve ķatı vecaʿ olsa daĥı 

defʿate degse žāhir (22) sebeb olmadan yaramazdur ķurb-ı mevte delālet eyler ve iģşāda ķatı 

vecaʿ olmaķ (23) ģār ģummālarda yaramaz delíldür ķatı iģtirāķa ya vėrmek ʿižamına delíldür 

ve söylegen (24) kişi sākin olmaķ yaramazdur vesvāse delíldür ve sākin kişi çoķ söylemek (25) 

yaramazdur ve emrāż-ı ģāddde hedyān söylemek sükūnla vaķarla olsa (26) mevte delālet eyler 

ve temelmül ve ķalaķ yaʿní bi-arām olmaķ eyyām-ı bāģūruŋ ġayrınde (27) yaramazdur żìķ 

nefes olmaķ ve iĥtilāš ʿaķl-ı źātü’r-riyyede yaramazdur 

 

[211b] 

(1) teveśśübü’l-ʿalíl yaʿní maríż śevb-ile olınmaķ ve her sāʿat ķalķup oturmaķ (2) yaramazdur 

ve ölümden ĥavf eylemek ĥašardur ve emrāż-ı ģāddde raʿşet yaʿní (3) el ayaķ ditremek 

yaramazdur ve šırnaķlar gögermek ķurb-ı mevte delālet eyler ve iştihāen (4) sāķıš olmaķ 

emrāż-ı müzminde yaramazdur ve ģādd ģummālarda ʿašaş gitmek yaramazdur (5) ĥuŝūŝen ki 

dil ķararmaġ-ıla ola ve yėdinci günden ve māddenüŋ nużcından öŋürdi (6) yaraķān olmaķ 

yaramazdur meger kim idrāriye ishāl ʿārıż ola ve ģummāyāt-ı ģādd (7) lerde bezírlerinde 
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verem žāhir olmaķ ve ešrāfda verem olmaķ yaramaz delíldür (8) ve ģummāyāt-ı ģāddlerde 

mercimek gibi büśreler çıķmaķ yaramazdur ve ditremek ģādd (9) ģummālarda ķuvvetüŋ żaʿfı-

y-ıla helāke delālet eyler ve eyyām-ı bāģūrda yaʿní buģrān (10) günlerinde żaʿíf ve ķalíl 

istifrāġ olsa gerek ruʿāf-ıla ve gerek ishālle (11) gerek ʿırķla gerek idrārla olsun az vāķıʿ olmaķ 

yaramazdur ʿalāmāt nabż (12) nemlí olmaķ ve dūdí olmaķ ve minşār olmaķ ve ķatı mevcí 

olmaķ yaramazdur (13) nabż-ı minşārí bir nabżdur ki seríʿdür mütevātirdür ŝalbdur muĥtelif 

illā cezā (14) dur şuhūķda ġavrda yaʿní destere dişi gibi kimi aşaġa kimi yuķaru ve kimi (15) 

öŋürdi kimi ŝoŋra ģareket eyler ve kimi yumşaķ kimi ŝalb olur ke’ennehu barmaķdan onar (16) 

bedene šoķunur gibi gelür ķatı ģādd-i ʿažím vereme delālet eyler ĥuŝūŝen ʿużv-ı (17) şerífde 

ʿasabí yėrde ola źātü’l-cenb ve źātü’l-ģicāb gibi ve nabż (18) mevcí münşārí gibidür illā ki 

mevcí elyendür hemân farí leyyinetle nabı-ı mevcí (19) şol nabżdur ki barmaķları ʿarżından 

çoķ yėr šuta ve leyyinetle imtilā-y-ıla (20) ola lākin şuhūķ ve irtifāʿ ziyāde olmaya ve şuhūķ 

tedríci-y-ile ola ke’ennehu (21) ŝu mevcí gibi nabż baʿżı baʿżı mütetābiʿ olur bir šurur ŝu 

üzerine bir šaş (22) ya aġaç atsalar birbiri ʿaķabince mütevālí birbirinden żaʿífce emvāc olur 

(23) aŋa beŋzer ģammāma girincek olur ve muraššıb nesne içincek olur ve cemíʿ nesne (24) ki 

bedene rušūbet vėrür nesnelerde olur ve istisķāda ve sübātda ve źātü’r- (25) riyyede ve źātü’r-

riyye ve fālicde sektede olur ģummālarda olsa ʿırķ (26) gelmek münźirdür yāĥūd derlemiş ola 

ve nabż dūdí şuhūķda bi-ʿaynihi (27) ŝūreti mevcídür illā ki ʿaríż degüldür ve mümtelí 

degüldür ve temevvüci żaʿífdür 

 

[212a] 

(1) ke’ennehu dūd gibi ʿurūķuŋ içinde ķamldur ķuvvet sāķıš olmaġa delālet eyler ammā 

kemālde sāķıš (2) degül ve nabż nemlí bir nabżdur ki ġāyet ŝafrāda ve tevātirde ģattā ešfālüŋ 

nabżına (3) beŋzer ki yaķında šoġmış ola ķuvvet-i kemālde sāķıš olmaġa delālet eyler ve ķurb-ı 

(4) mevte delālet eyler ve nabż-ı mütevātir oldur ki šabíʿì nabżuŋ sükūn zamānından bunuŋ (5) 

sükūn zamān aķŝar ola ve daĥı muĥtelif daĥı yaramazlıġa delālet eyler ĥuŝūŝen ki (6) inķıdaʿ-ı 

şedíd ola nabż muĥtelif oldur ki bir biri ʿaķabince nabżlar ve ķarʿlar ki gelür (7) bir birine 

müşābih olmaya ʿažmda ve ŝafrāda żaʿfda ve ķuvvetde sürʿatda ve vasašde (8) tevātirde 

tefāvütde ŝalābetde ve leyyinde yāĥūd iĥtilāf bir nabżuŋ içerisinde (9) ola ki şehādet barmaġa 

šoķunduġı gibi olmaya sā’ir barmaķlara šoķunduġı (10) muĥtelif ola bu iĥtilāf minşāríde ve 

mevcíde muʿteberdür ve daĥı ifrāš-ı ruʿāf (11) ki ʿaķabince ĥaft gelmeye yaramazdur eger 

ruʿāf ķara hem ķalíl olursa ģummāyāt-ı ģādd (12) lerde buģrān ʿasír olmaġa delālet eyler ve 

marażuŋ evvelinde ʿaššās yaʿní aķŝırmaķ ķatı (13) yaramazdur ĥılš-ı leźaʿ olmaġa ya zükāma 

delālet eyler ve birāzuŋ el-levn-i muĥtelif olmaķ (14) yaramazdur illā meger kim müshil 

ʿaķabince ola eger ic[ĥ]tilāf-ıla dusūmet daĥı olursa (15)  yaramazdur eger birāzda birinc ķabı 

gibi nesne gelürse mühlik ʿalāmetdür eger kürāśí nesneler (16) ķuŝarsa ʿalāmet-i reddiyyedür 

eger zencārí ķuŝarsa mühlikdür ʿalāmāt-ı bevl bevlde (17) rüsūb olmasa ve nużc olmasa helāke 

delālet eyler ģummāyāt-ı ģāddde gāh ķalíl gāh (18) keśír bevl eylese yaramazdur eger bevlüŋ 

ķıvāmı raķíķ olup ve ʿašaş dā’im olsa (19) yaramazdur eger bevl ġalíž ve gider o ķab dibine 

nesne çökmese ŝaru daĥı olmasa (20) yaramazdur eger bevl raķíķ ve ebyaż sersāmda mevte 

delíldür emrāż-ı ģāddlerde (21) bevl ebyaż olmaķ yaramazdur ķaçan bevl emrāż-ı ģāddelerde 

ġalíž olsa ve gider (22) olsa beyāż olsa teşennüce ve taʿcíl-i mevte delālet eyler eger bevl 

asūde olsa (23) emrāż-ı ģāddlerde yaramazdur ve rüsūb kim ķıvām ve levn muĥtelif olsa 
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yaramazdur (24) eger ķuŝmaġ-ıla maġaŝ ve iĥtilāš-ı ʿaķl ģummā ģāddde cemʿ olsa ķattāldür ve 

žāhir (25) beden-i bārid ve bašin beden iģtirāķ-ıla ve ʿašaşla olmaķ mevte delíldür ve dişlerin 

(26) ķıcırdatmaķ iĥtilāš-ı ʿaķl-ıla helāke delālet eyler sevād-ı lisān ģurķat-ıla ve laźʿla (27) ve 

ķašanda yaʿní bögürde bögrekde muģriķ elemle ve ĥafaķān ve ġaşy olsa ʿalāmet-i  

 

[212b] 

(1) mevtdür ve alnında bāriddür žāhir olmaķ šırnaķları ŝararmaķ-ıla ya yeşil olmaġ-ıla olsa (2) 

mevt-i ķaríb olmaġa delālet eyler ve nefes vėrüp almaķ tevātür-ile ve ġaşy olmaķ (3) emrāż-ı 

ģāddde ķurb-ı mevte delíldür buķrāš ģekím eydür muķaddime emrāż-ı ģāddde (4) bir nesneye 

ģükm eylemek igen muʿtemed degüldür šabíʿatüŋ emrinde ʿacāyib umūr vardur (5) faŝl şifāda 

ģācı paşa eydür eger ʿalāmetler meźkūr ʿalāmāt-ı maģmūdeye (6) muĥālif olsa ʿalāmāt-ı 

reddiyyedendür ve eger ġāyetde muĥālefet olsa ʿalāmāt-ı (7) mevtdendür eger ʿalāmāt ġāyet 

muĥālif ola ammā ķuvvet ola maraż šavíl olmaġa delālet (8) eyler iʿtimād ķuvvetdür çoķ vāķıʿ 

olur ki ʿalāmāt-ı muhlike-y-ile olur āĥir ŝāliģ buģrān olur mādde (9) mündefiʿ olur ve daĥı gāh 

olur ki ʿalāmāt-ı muhlike-y-ile ķuvvet daĥı żaʿíf olur šabíʿat (10) ye’s eyler defʿ māddeden 

fāriġ olur ķaví münhazım olur ķalbe varup müctemiʿ olur (11) bu ictimaʿ sebeb-ile ķuvvet-i 

ķalb ģāŝıl olur maraża ġālib olup ķahr ėdüp defʿ eyler (12) ve daĥı nefes tevātür-ile vėrüp 

almaķ iĥtilāš-ı źihin-ile olsa ķurb-ı mevte delālet eyler (13) eger maʿšas nesneler aķŝırdmasa 

ķuvvet-i ģissüŋ bušlānına ve ķurb-ı mevte delālet eyler (14) el ayaķ ŝovumaķ ĥuŝūŝen ki 

emrāż-ı ģāddde ishālden ŝoŋra olsa yaramaz (15) ʿalāmetdür ve emrāż-ı ģāddde nefes ķoķmaķ 

iĥtilāšuŋ fesādına delālet eyler ķuvvetüŋ (16) suķūš-ıla olsa mevte delālet eyler yigirmi bėşinci 

bāb fi’l-enzārı bi’l-ģāvādiś (17) yaʿní şol nesneleri beyān ėder ki bir nesne ģādiś olmaġa işāret 

eyler meśelā dā’im-i ĥafaķān (18) olmaķ fücā’eten mevte delālet eyler ve kābus yaʿní aġır 

baŝmaķ ve baş degzinmek mükerrer ve müdām (19) olmaķ ŝaraʿ ve sekte olmaġa işāretdür ve 

cemíʿ bedende iĥtilāc olmaķ merārā keśírā vāķıʿ (20) olmaķ teşennüce delālet eyler ģevāsı 

küdūret üzerine olmaķ ve ģareket żaʿíf (21) olmaķ imtilā-y-ıla teşennüc ve sekteye delālet 

eyler ve çoķ zamān ģader olmaķ yaʿní beden u (22) yuşmaķ fālic olmaġa işāretdür ve yüzde 

iĥtilāc olmaķ yaʿní segirmege tüyi olsa çoķ (23) vāķıʿ olsa laķva olmaġa işāretdür ve yüz 

ķızarmaķ göz yaşı aķmaķ-ıla ve göz ŝudan (24) żiyādan tefiret eylemek sersām olmaġa 

münźirdür çoķ zamān gam-gin ve ģüzünde olmaķ (25) bir žāhir sebeb daĥı olmaya ve vesevāse 

ve cünūna delālet eyler bunları münźirdür sū’i (26) ül-kebed mālíĥūlyā münźirdür yüz 

ķızarmaķ kemūdetle ve ġalížle olsa cüdām olmaġa (27) münźirdür ve beden śaķíl olmaķ külāl 

üzere süst olmaķ ve šamarlar šolu olmaġla 

 

[213a] 

(1) olsa sekte ve fālic olmaġı münźirdür ve göz ķapaķlarında ve yüzde teheyyüc olmaķ yaʿní 

(2) şişkin olmaķ istisķā olmaġı münźirdür ve birāz ve bevl müntin olmaķ yaʿní šabíʿì (3) den 

zā’id müstekrih ķoķmaķ ģummāyāt-ı ʿufuniyye olmaġı münźirdür ve šaʿāma iştihā  sāķıš (4) 

olmaķ ya ziyāde iştihā olmaķ maraż ģādiś olmaġı münźirdür šabíʿì ʿādetler müteġayyir (5) 

olmaķ bevl gibi birāz gibi cimāʿa iştihā gibi uyumaķ ve derlemek ki ġayrı šabíʿì ola bu esír (6) 

ķan ve ģayż ķan ve ķuŝmaķ ve burun ķanamaķ her biri marażí münźirdür ve ŝudāʿ dā’im (7) 

olmaķ şaķíķa dā’im olmaķ intişār ve nüzūl ma’i yaʿní göze ŝu inmek münźirdür  ve göz (8) 

öŋünde sükl gibi ķall gibi nesne taĥayyül eylemek daĥı ŝu inmegi münźirdür  ve ŝaġ šarafda 
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(9) śıķlet ve nesne-y-iledür ter gibi aġırmaķ cigerde ʿillet olmaġı münźirdür  ve arķadan aşaġa 

(10) ĥāŝırada śıķlet ve temeddüd yaʿní gerilmek bevl ʿādetden müteġayyir olmaġ-ıla küllíde 

yaʿní bu gerekde (11) ʿillet olmaġı münźirdür ve ziyāde ishāl ki maķʿadı yaķar ola saģcí 

münźirdür  iştihā sāķıš (12) olmaķ ve ķuŝmaķ ve ešrāf aġarmaķ-ıla bile olsa ķavlince 

münźirdür  ve maķʿada geçmek (13) ķurd ŝoġulcan olmasa bevāsír olmaġı münźirdür keśret-i 

demāmíl  ve selʿa (14) çoķ çıķmaķ dübíle çıķmaġı münźirdür dümmel çıbāndur ve selʿa urdur 

ve debíle (15) dümmelden büyükdür ve çoķ temregiler çıķmaķ esved bereż çıķmaķ münźirdür 

ve bahaķ (16) ebyaż çoķ çıķmaķ aķ būŝ olmaġı münźirdür ve ģāmile ʿavrat evķāt ģayżda (17) 

ģayż görmek oġlan düşürmek münźirdür ve arıķlayup źübūl bulduġı daĥı (18) isķaša delālet 

eyler ve birāzı ebyaż olmaķ yaraķān münźirdür sāķınında (19) cesāvet olmaķ šopuķlardan 

yuķaruda dā’-ı fíl olmaġı münźirdür başda tezaʿzuʿ (20) olmaķ żarb ve saķaš olmadan 

münźirdür sekte olmaġı ve çok zükām ve nezle (21) olmaķ źātü’r-riyye ve sill olmaġı 

münźirdür ve çoķ derlemek beden mümtelí olmadan (22) ve ģareket ėtmeden suķūš-ı ķuvvet 

münźirdür ve müntin ʿırķ yaʿní yaramaz ķoķar derlemek (23) ʿafní ģummā olmaġı münźirdür 

müntin bevl aĥlāšuŋ ʿavnetin münźirdür iştihā (24) sāķıš olmaķ ķarnında ķarāķar-ıla ve nefĥ-

ile olsa ķulunc olmaġı münźirdür (25) ekşilere ziyāde iştihā olmaķ maʿdede süĥünet olmaġı 

münźirdür ve ģurķata (26) bevl meśānede ķurūģ olmaġı münźirdür faŝl imdi vācibdür ki 

meźkūr (27) münźirler vāķıʿ olıncaķ anlaruŋ sebebleri nezer bāblarında meźkūrdur muʿālice 

 

[213b] 

(1) ėdüp gidermek ardınca olalar tā kim ol zaģmete gelüp ģādiś olmaya yigirmi altıncı bāb (2) 

fi’l-intiķāl min ʿilleti ilā ʿilletin āĥirí eger ģādde ģummālarda ŝamem ʿārıż olsa yaʿní ķulaķ (3) 

aġır olup işitmekde ķuŝūr olsa andan ŝoŋra ishāl ŝafrāví olsa ŝaġırluġı (4) zā’il olur eger remed 

olsa ŝafrāví ishāl zā’il eyler eger ishāl ŝafrāví (5) si olan kimesne ŝaġırluķ ʿārıż olsa ishāl zā’il 

olur eger istisķa-yı (6) zıķķí olan kimesneye ishāl mā’i balġamí ʿārıż olsa istisķā andan zā’il 

(7) olur teşennüc-i rašb olan kimesneye ģummā ʿārıż olsa teşennüc andan zā’il olur (8)  eger 

ŝaraʿ olan kimesneye rubʿ ģummāsı ʿārıż olsa ŝaraʿ andan zā’il olur (9) eger cenūb vesvās olan 

kimesneye bevāsír ʿārıż olsa cenūb andan (10) zā’il olur eger ģunnāķ olan kişiye ve źübaģası 

olına ŝadrında ģumret (11) ve verem ʿārıż olsa ģunnāķ ve źübaģa andan intiķāl eyler eger 

müzmin suʿāl (12) olan kimesnenüŋ ĥuŝyeteyninde verem ʿariż suʿāl zā’il olur eger dā’-i śaʿleb 

(13) olan kişiye devālí ʿārıż olsa dā’-i śaʿleb andan zā’il olur eger imtilā-yı (14) füvāķ olan 

kimesneye ʿaššās ʿārıż olsa füvāķ andan zā’il olur yigirmi (15) yėdinci bāb fi-tedbírü’n-

naķıheyn mine’l-emrāż ķatı ĥastalıķdan (16) ķalķan kimselerüŋ tedbíri müşterekdür saģclar 

tedbíri-y-ile maríżler (17) tedbír arasında zírā bunlar ģālet-i mutavassıšadadur beynehumā ol 

vācib (18) olan oldur ki oŋad göreler ki marażuŋ māddesinden baķiye ķalmışdur (19) 

ŝıķanlaruŋ nüks vāķıʿ olup maraż yine yeŋilenmesini evveliŋden emr müşkil (20) olur zírā 

beden żaʿíf maraż yeŋi olur yenbaġı budur ki emir nabżda ve (21)  ķārūrede te’emmül ėdüp 

göreler eger nabżda sürʿat ve ķārūrede ŝıbġ (22) ya ġalž olup ya aġızda merāret yaʿní acılıķ ve 

ʿašaş olursa ve başda (23) śıķlet ve ŝudāʿ olursa yāĥūd bedende tekessür ve iʿyā yaʿní 

yorġunluķ (24) gibi ģālet  olursa yāĥūd uyuduķca çoķ çoķ derler šurur olsa (25) yāĥūd bedende 

taʿb ve mafāŝılda kelāl olsa ya nefesinde taķallüb (26) ve nefesinde ĥabś ve neşāš az olursa 

bilmek gerekdür ki bedende ve ʿurūķda (27) daĥı fażla ķalmışdur tenķıyeye iģtiyāc vardur 

gerekdür ki tėzcek 
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[214a] 

(1) ģüsn-i tedbírle ve tedrícle tenķıye ėtmek ardınca olalar ammā ķaví muʿālicelerden (2) ve 

ʿaníf istifrāġātdan iģtirāz ėdeler maʿlūmdur nāķihlerüŋ ķuvveti żaʿíf (3) ķaví muʿālicelere 

taģammül eylemezler tedbír-i bāliġ fi’l-letāfete kifāyet eylemez eger yaķına (4) maʿlūm 

ėdinüp bedende ve ʿurūķda mevādd-ı fāsidden baķiye nesne (5) ķalmadı-y-ısa gerekdür ki 

tedbírüŋ hemā[n] marażdaġı tedbír gibi ola ġıdāda (6) talšíf olına mā’-i şaʿír ve müzevverāt 

yėyeler tā üç gün geçince ģummāsından ve marażından (7) tā kim yine ʿavdet ėtmekden emín 

ola andan ŝoŋra andan ıġlažca tedbíre tedrícle (8) az az intiķāl ėdeler maraż geçüp dördünci 

gün bilic boynın vėreler ve bėşinci (9) gün ķanadcuķların bilice żamm ėdeler ve altıncı gün  

uylucuķların bile żam (10) ėdeler yėdinci günde arķacuķların bile żamm ėdeler andan ŝoŋra 

oġlaķ ve ķuzı (11) paçasın ve boynın yėmege intiķāl andan ŝoŋra az az etin yėmege başlaya 

ammā imtilādan (12) ģaźer ėtmek gerekdür zírā bunlaruŋ ģarāretleri çoķ šaʿāmı hażm 

eylemege ķādir (13) olmaz maraż yine ʿavdet eyler nüks olur ve açlıġa ve ŝuŝuzluġa muŝābere 

(14) ėtmekden ŝaķınalar yaʿní ķatı açlıķ ve ķatı ŝuŝuzluk çekmeyeler zírā ģarāret-i ġarízeleri 

(15) żaʿíf olur ve mizācları süĥūnet üzerine olup iştihāları sāķıš olur (16) ve müsaĥĥan 

šaʿāmlardan ģaźer ėdeler zírā zübūl mü’eddí olur ve dıķķa (17) yėtişür eger ģareketlerinde 

ķuvvet ve neşāš olsa muʿtedil ģammāma gireler beyt-i (18) evŝašda otura ammā çoķ oturmaya 

ve ķaví ģarāret varsa girmeyeler ve daĥı (19) ifrāš-ı ġamdan ve ifrāš-ı ķarģdan ve ĥavfdan 

iģtirāz ėdeler ve ķatı ziyāde (20) ģareketle taʿb ve zaģmet çekmekden iģtirāz ėdeler ve güneşde 

šurmadan oturmadan (21) ŝaķınalar ve çoķ fikrden ve ʿażabdan ve seherden ve baģś 

eylemekden ve müšālaʿadan (22) ve kitāblar oķumadan zírā bunlar mizācların tesĥín eyler 

ervāģlarınuŋ cevherin (23) ve bedenlerin ziyāde taģlíl eyler ammā cimāʿ eylemekden ġāyet 

ictināb gerekdür (24) tā ŝıģģat-ı kemāl bulınca zírā cimāʿ bedenüŋ ġāyet māddesin istifrāġ 

eyler (25) ķuvvete żaʿíf vėrür eger nāķih olan kimesnenüŋ šaʿāma iştihāsı var šaʿām  (26) yėr 

ammā teraķķí eylemez bedeni ziyāde olmaz maʿlūmdur ki bedeni henüz daĥı naķí (27) ve pāk 

olmamış pes gerekdür ki rıfķla telyín ve ishāl gerekdür fākiheen 

 

[214b] 

(1) mašbūĥ gibi ve zerdālū ĥoşabı terencübínle ve şírĥıştla yāĥūd her ŝabāģ sikencübín-i (2) 

sādec ve gülāb onar direm bir miśķāl ķurŝ-ı šebāşír müleyyenle içeler ve ġıdāsı (3) šaġ erügi-y-

ile ve bādem içi-y-ile ısfānaĥla ola ya temr-i hindí-y-ile ya muķaşşer-i mürdümük bādem (4) 

içi-y-ile eger nāķihi görseŋ ki istifrāġdan ŝoŋra šaʿām oŋad hażm eylemez ve šabíʿat (5) 

muģtebes daĥı degüldür ve bedeni ziyāde olmaz maʿlūmdur ki miķdārından ziyāde šaʿām (6) 

yėrmiş gerekdür ki šaʿām az ola gerekdür ki her ŝabāģ sikencübín sefercelí ve gülāb (7) onar 

direm içeler ġıdāsı zírbāc bilicle ola ve eger görseŋ nāķihi çoķ dėrler (8) bilmek gerekdür ki 

bedeni ve šabíʿati getürdigüŋden ziyāde šaʿām yėrmiş çāresi (9) az yėmekdür yāĥūd sikencübín 

sefercelí nāfiʿdür faŝl maģammed bin źekeriyā eydür (10) ķaçan nāķih cereb ʿārıż olsa 

muʿtedil ģammāma  mülāzemet eyleye maķāle-i śāliśe (11) şol ʿilletlerde dėr ki aʿżā-yı žāhirde 

ģādiś olur yüz üç bābdur (12) evvelki bāb evrāmuŋ büśūruŋ ve fulġamūnínüŋ keyfiyyet-i 

ģudūśındadur (13) verem-i aʿżāda ġalížce nesne ve intifāĥ olmaķdur yaʿní aʿżāda ġayr-i šabíʿì 

(14)  ve  intifāĥ olmaķdur ol ʿużvda mādde dökülmekle ģādiś olur ʿużva (15) temeddüd 

ve imtilā vėrür ve büśūr yaʿní uvacuķ sivilceler daĥı evrāmdandur evrām (16) ŝaġārdur cemíʿ 
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evrāmuŋ sebeb-i ģudūśı ya keśret māddedür yāĥūd defʿ ėdenen (17) ʿużvuŋ ķuvvet ve ķābil 

ʿużvuŋ żaʿífdür eger ķābil żaʿíf olmasa kendüye müteveccih (18) ĥılšı defʿ eylerdi ķabūl 

ėtmezdi ĥuŝūŝen ki beynehumā vāsiʿ ola defʿ āsān (19) ola yāĥūd müteverrim olan ʿużvuŋ 

ķuvvet-i ġādiyyesi żaʿíf ola ģattā münhażm (20) olmaya bu sebebden  müctemiʿ ola 

az az artar ammā bu ġādiyye żaʿfından ʿārıż (21) olan evrāmlar bārid veremler olur zírā ģār 

olan evrām ķalílā ķalílā ģādiś (22) olmaz gāh olur ki żarbdan ve suķūšadan ģādiś olur zírā 

ʿużva ki żarba ya suķūša (23) yėtişür vecaʿ iģdāś eyler ģarāret gelür aĥlāšı ol araya ceźb eyler 

ve šabíʿat (24) ķan irsāl eyler ıŝlāģ içün pes ʿużvda verem olur her verem ve büśre ki (25) olur 

ya ģārdur ya ġayr-i ģārdur verem-i ģārruŋ ģudūś ya demdendür ya ŝafrādandur (26) dem daĥı 

ya dem-i maģmūrdur ya reddiyyedür şol verem ki ģārdur ve ķandan ģādiśdür (27) aŋa 

fulķamūní dėrler şol verem ki ģār ola ģādiś ola ŝafrādan aŋa ģamra dėrler  

 

[215a] 

(1) egerçi ki ģumret-i demevíde daĥı ziyādedür zírā ģār vereme eger demeví ve eger ŝafrāví 

(2) ģarāret ve ģumret lāzımdur ģarāret isimin demevíye tesmiye  eylediler fulġamūní dėdiler 

(3) ķaldı ģumret-i ŝafrāvíye egerçi ki ģarāret-i ŝafrāvíde ziyāde ve ģumret-i demeví ziyāde (4) 

dür emr bir ʿaks gerek idi ammā fulġamūní ya maģmūde ķandan ģādiś ola ol ki (5) maģmūde 

ve eyü ķandan ģāŝıl ola ve ġalíž olup hem etde hem deride bile ola ʿalāmet (6) fulġamūní 

mušlaķā ģārr-ı ģummāsı olup ʿašaş ve ʿalavlanmaķ ve ķurb yaʿní ġam-gin olmaķ (7) ve intifāĥ 

yaʿní şişmek ve ģumret ve temeddüd yaʿní gerilmek ve el degürtmemek ve eger ʿużva şiryā (8) 

nlar çoķ olsa żarabān daĥı olur ʿilācı evvel faŝd eylemek gerekdür müvāfıķ (9) šamardan yaʿní 

eger başda ģādiś olsa ķífālden faŝd ėdeler başdan aşaġa (10) da olursa ekģel šamarından ve 

eger ayaķda olsa ve uyluķda olsa bāselíķden alalar (11) cānib ʿalílden ķan ķuvvete sinne göre 

ve hevāya ve ʿādete ve vācibe göre aķıdalar (12) cānib ĥilāfa cigerler şişile ve mıģceme 

urmaġıla ve tedbírde talšíf ėdeler eger (13) mādde henüz daĥı diŋelmekde yėse ki ibtidāda ola 

müberrid ve rādiʿ ve ķābıż nesneler (14) olalar tā kim ʿużv ķaví ve mādde ġalíž ve mecārí šar 

olup mādde münaŝŝıb olmaķdan (15) menʿ olına ŝandaleyn gibi ve aķāķıyā ve yaş kişnic ve 

gülāb ve ģattā ʿālim ŝuyı gibi (16) ve fülfül va šín-i ermení ve şiyāf-ı māmíşā ve ķabaķ 

ķazındısı ve mārūl ŝuyı ve šuģleb (17) ki ŝu üzerinde yoŝuŋ gibi biter köki olmaz ve bezr-i 

ķašūnā gülābla meżrūb ola (18) ve işbu żımādla yaķu ėdeler nāfiʿdür mādde inmegi menʿ eyler 

ve mecāríyi šar eyler ve māddeyi (19) taġlíž eyler ŝıfat-ı żımād fülfül ve šín-i ermení ve 

aķāķıyā ve ŝandal-ı ebyaż ve (20) aģmer ve şiyāf-ı māmíşā üçer direm yumşaķ dögeler ve 

ģarírden eleyeler mārūl ŝu-y-ıla (21) ya ģattā ʿālim ki uruz otı dėrler anuŋ ŝu-y-żla yaķu ėdeler 

ammā gerekdür ki ķatı vecaʿı (22) olmaya ve mādde aʿżā-yı re’isden münaŝŝıb olmaya ki 

šabíʿati defʿ eylemiş ola eger (23) vecaʿ müştedd olursa çoķ mādde diŋelmege delālet eyler 

eger nesne ursaŋ inŝibāb (24) menʿ ėdemez cilde keşāfet vėrür daĥı yaramaz olur ammā bu 

ģālde ʿilācı gerekdür ki (25) rādiʿí verem olduġı yėrüŋ fevķinde uralar mevżiʿ-i vereme 

urmayalar inŝibāb (26) menʿ eylesün içün üç dört günden ŝoŋra ki veremüŋ ģacmi ziyāde olsa 

(27) rādiʿlerle muģaller uralar bābadya ve ĥıšmí ve arpa unı it üzümi ŝuyı muģallilleri 

 

[215b ] 

(1) az az ziyāde ėdeler tā intihāya varınca māddenüŋ inŝibābı münķašıʿ olduķdan ŝoŋra (2) 

ʿilācı rādiʿlerle muģallil miķdār ve ķuvvetde mütesāví gerekdür eger evvel emrde vecaʿ ķatı (3) 
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ziyāde olup šāķat getürse ķaví müberridler ve rādiʿler urmayalar belki şol nesneler (4) ķabż ve 

irżāsı ola ķírūší gibi kim mūmdan ve gül yaġından dizilmiş ola (5) ķarla ŝovudup uralar eger 

yaz gün olsa ammā eger ķış gün olsa gerekdür ki (6) ıŝıcaķ uralar ve gerekdür ki ķatı 

šatlulardan ve etden ve şarābdan ictināb ėdeler her (7) ŝabāģ on dāne ʿunnāb ve on bėş dāne 

ķara erük ve on direm şekerle cüllāb (8) ėdüp içeler yāĥūd elli direm enāreyn meşģūmeyn 

ŝuyından ögüp on direm şeker (9) ve on direm terencübín ķatup içeler yāĥūd on direm 

sikencübín-i sādec ve otuz (10) altı direm semiz otı toĥmınuŋ südin içeler eger suʿālle olursa 

on direm benefşe şarābı (11) ve on direm terencübín içeler ġıdāsı mā’-i şaʿír ola eger ģarāret 

ġālib ise ammā eger (12) ģarāret żaʿíf olsa ve ʿašaş ziyāde olmasa māş yaʿní mürdümük ve 

isfānāĥ (13) bādem içi-y-ile ve šabíʿat telyín olına fākihe ŝu-y-ıla ya mašbūĥla ammā eger 

fāsid ķandan (14) ģādiś oldı-y-ısa ģarāret-i ġaríziyye daĥı żaʿíf olsa müberrid etle ʿilāc (15) 

gerekmez ģarāret-i ġaríziyye muģteķin olur aĥlāš-ı reddiyye tėzcek müteʿaffin ķalur belki (16) 

münżecāt-la ʿilāc gerekdür ki muģall bile ol etmek içi gibi ki arpa unı-y-ıla ve gülābla ve (17) 

benefşe yaġı-y-ıla bişmiş ola ya mıŝır benefşesi yaġı-y-ıla bişe verem üzerine būy (18) toĥmı-

y-ıla ve kettān toĥmı-y-ıla ve ĥıšmí köki-y-ile zeyt yaġı-y-ıla ve balla ķaynamış ŝuyı tanšíl (19) 

ėdeler yaʿní sünger-ile ıŝıcaķ ıŝıcaķ uralar ya bir yaġla dökeler tanšíl ėdeler yāĥūd (20) aķ incír 

ki etlü ve šatlu ola ķaynadalar şíresin alalar daĥı merv toĥmın yaʿní (21) lisan-ı śevrden bir 

nevʿdür ve kettān toĥmı ve būy toĥmı ĥalš ėdüp uralar yāĥūd persi (22) yāvşān alup ve šatlu 

incír ve zūfā-yı rašb ermeníden gelür ķoyun yüŋine (23) bulaşmış ve kettān toĥmı ve būy 

toĥmı ve merv toĥmı ve āsumāní  süsen dibi cümlesin ŝu-y-ıla (24) ve zeyt yaġı-y-ıla 

ķaynadalar yaķu ėdeler ve śovuġın ki ĥírí yaġı-y-ıla bişe ya zeyt yaġı-y-ıla (25) bişe yaķu 

ėdeler nużc vėrür ķaçan verem iriŋ cemʿ eylese fetģ olınmasa deşmek ve yarmaķ (26) gerekdür 

ammā fulġamūníden yaramazı oldur ki inģišāša şürūʿ ėtmeye ve iriŋ daĥı (27) degşürmeye 

verem ʿažím ve mādde yaramaz olduġı sebebden ģattā šamarları ve şiryānları 

 

[216a] 

(1) ŝaġar-ı inbisāšdan ve inķıbāżdan menʿ eyler ģarāret-i ġaríziyye boġulur ve susuz ol (2) ʿużv 

fāsid olur meyyit olur ģattā ešrāf ķoĥar bu ĥabíśe yūnānetde şaķāķlūs (3) dėrler ʿilācı ķašʿ 

eylemekdür tā kim civār emín ola ve eger ģarāret-i ġaríziyye boġulmayup (4) ve ʿużv tamām 

fāsid olmasa bu ʿillete ġānferyā dėrler ʿilācı ol ķan ki fāsid (5) olmışdur anı ol ʿużvda istifrāġ 

ėtmek gerekdür neşterle ki deriŋce uralar andan (6) ŝoŋra ʿufūnetden menʿ eyler nesne-y-ile 

šılā ėdeler burçaķ unı gibi ve gülāb gibi (7) ve sikencübín-i sādec gibi bilmek gerekdür ki şol 

edviyye ki radʿi ķavídür evvelki (8) istiʿmāl olınsa ve taģlíl ķaví olan edviyye āĥirde istiʿmāl 

olınsa vecaʿ iģdāś (9) eyler ve ķuvveti taģlíl eyler ve beden żaʿíf eyler ve lašífin taģlíl ėdüp 

ġalížin (10) müteģaccir ķalur ammā eger esbāb-ı bādiyeden ģādiś olsa żarba ve saķaša ve 

ģarāret (11) gibi eger beden aĥlāš-ı reddiyyeden naķí ise ʿilācı müreĥĥí nesnelerdür ve ıŝıcaķ 

yaġlarla (12) ġarķ ėdüp ve ıŝıcaķ ŝularla gerekdür ve mevżiʿe arpa unı-y-ıla ve būy toĥmı-y-ıla 

ve (13) kettān toĥmı-y-ıla ve šoraķ otı ve ĥıšmí-y-ile żımād ėdeler yāĥūd ıŝıcaķ ŝu-y-ıla (14) 

yaġı üzerine dökeler eger naķí degülse ʿilāc evvelā bedeni faŝdla ve māddeyi āmāl-ıla (15) 

müteverrim olan ʿużvdan gidermekle gerekdür ki andan ŝoŋra meźkūr müreĥĥílerle eger (16) 

verem mevżiʿinde ķandan iriŋden nesne varsa ʿilācı deşmek ve yarmaķdan (17) híç tevaķķuf 

gerekmez ol araya mādde dögülmekden ĥavf gerekmez illā meger kim beden mümtelí (18) ola 

ol vaķtın deşmekden ve yarmaķdan ģaźer gerekdür ikinci bāb cemrededür (19) cemre ŝafrāví 
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veremdür ģudūś ŝaru ŝafrādan olur ancaķ cemre-y-ile fulġamūní (20) arasında farķ cemrede 

ģumret-i ižhārdur ve enŝaʿdur fulġamūníde ģumret ķaví (21) dür sevāda mā’ildür cemre ķızıl 

şişdür ki ıŝırıġı dėrler ʿalāmet-i maşrıķ (22) olup burāķ olmaķdur iltihābla elüŋ baŝarŝaŋ yėri aķ 

olur mādde lašíf olduġı (23) içün ve ģumret yine tíz ʿavdet eyler cildüŋ sašģında olur deriŋ 

yėrde olmaz (24) vecaʿ ĥafífce olur zírā temeddüd az olur ŝafrānuŋ vücūdı ķalíl olup hem 

lešāfet (25) olduġı sebebden ammā iltihāb ve ģurķate müştedd oldı yürür gezer sürʿatle ve 

ģummā ʿašaş (26) daĥı olur ve ķalaķ ve temelmül üzere ola yaʿní bi-arām ola māddede ģiddet 

olduġı (27) sebebden cemre ekśer yüzde olur gāh olur ŝafrā-y-ıla raķíķ ģādd ķan bile olur 

 

[216b] 

(1) ʿilācu’l-ĥāliŝ yaʿní ģamradan ĥāliŝüŋ ʿilācı her ŝabāģ on dāne ʿunnāb ve yigirmi2 dāne ķara 

erük ve on direm daĥı temr-i hindí ve aķ şeker ve terencübín onar direm alup (3) cüllāb ėdüp 

içeler ġıdāsı mā’i şaʿír ķabaķ ķazındısı-y-ıla ve mevżiʿi müberrid mušfí nesnelerle (4) żımād 

ėdeler cürāde-i ķarʿ gibi yaʿní ķabaķ ķazındısı ve šuģleb ki ŝu üzerinde biter köki (5) olmaz ve 

ģattā ʿālim gibi ve mārūl ŝuyı gibi ve sükkerlüce ot ŝuyı gibi ki aŋa lisān (6) ü’l-ģamel dėrler 

bunlaruŋla żımād eylemek muģallil żımādlar iģtiyāc yoķdur ve šabíʿat telyín (7) olına işbu 

mašbūĥla sināmekí helílec aŝfer yėdişer direm temr-i hindí on direm (8) ķara erük ve ʿunnāb 

yigirmişer dāne ve šaġ erügi otuz dāne hindibā toĥmı üç direm (9) benefşe ve nílūfer bėşer 

direm cümle üç rıšl ŝuda ķaynadalar tā kim birer rıšl ķala yaʿní (10) yüz ķırķ dört direm ķala ve 

şírĥışt ve terencübín on bėşer direm ķatup süzüp (11) seģer vaķtında  içeler āĥir nehāra varınca 

ŝabr ėdeler tā kim ŝafrāyı ŝāliģ istifrāġ eyleye (12) andan ŝoŋra āĥir nehārda mā’i şaʿír ʿunnāb 

ve benefşe-y-ile bişmiş ola ġıdā ėdeler iki üç (13) gün rāģat olup māddeden baķiye ķaldı-y-ısa 

naķíʿ mişmiş yaʿní zerdālū ĥōşābı aķ (14) şekerle ve terencübínle içeler eger ģumrenüŋ veremi 

zā’idü’l-ģacm olursa taʿcíl-i faŝd ėdeler oķudı-y-ısa (15) meger ki faŝda māniʿ nesne ola żaʿf 

gibi ve ķocalıķ ve ŝıbāvet gibi māniʿ yoġısa (16) ķuvvet-i vācibe göre ķan çıķaralar ve šabíʿati 

telyín ėdeler fākihe mašbūĥı-y-ıla aʿżāyı (17) ve ermení šılā ėdeler fulġamūníde meźkūr 

üzerine mālāyesʿde eydür zifti balla (18) ģumre olan ĥuşk-ríşe ursalar ķalʿ eyler faŝl taķvím-i 

ebdānda eydür ģār rašb (19) mizāclarda ve ŝıbyānda ve eyyām-ı nehārda cenūbí seherlerde 

ekśer vāķıʿ olur sebebi (20) eger dāĥilí ola dāĥilde ķan çoķ olmaķdan olur ya ĥāricí ola cerāģat 

(21) gibi ve kesr gibi ĥalʿ gibi ammā ģumre ģār mizāclarda ve bögürlerde ve azman ģārda (22) 

ekśer vāķıʿ olur sebeb-i raķíķ ķan mürretü’ŝ-ŝafrā üçünci bāb nemlededür (23) büśūrdur 

iltihābla ve iģtirāķla çıķar bir ģayaşiyyetde kim ʿalíl od ķomışlar gibi iģsāsın (24) eyler ķarınca 

gibi saʿy eyler bir mevżiʿden bir mevżiʿe ŝıçrar baʿżı baʿżı oluşur25 büyür çoķ yėr šutar 

müteverrim olur yesírā yesírā zírā māddesi ŝafrādur azacuķ (26) ķanla iltihāb ve iģtirāķ-ı 

müştedd olur gāh olur ki müştedd-i ģummā ve ʿašaş daĥı olur (27) gāh olur ki ekkāl olur 

müteķarriģ olur gāh münģall olur nemlenüŋ levni ŝufrete mā’il olur ekśer  

 

[217a] 

(1) emrde ʿaríżü’l-aŝl olur sebebi ŝafrāví māddedür lašífdür ģādddür efvāh-ı ʿurūķd (2) çıķar 

ʿurūķ-ı sāķıyyedler ve incecük šamarlardur ziyāde ģiddet ve lešāfet olduġı sebebden (3) anda 

muģtebes olup ķalmaz žāhir cilde çıķar eger elšaf ve aruķ olursa sādec-i (4) nemle olur eger 

aġlaž ve yaramaz ģādd ķan maĥlūš olursa ekkāl olur sāʿí olur (5) ʿilācı her ŝabāģ cüllāb içe 

temr-i hindí ve terencübín ve aķ şeker onar direm alup (6) cüllāb ėdüp içeler yāĥūd ʿunnāb ve 
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ķara erük yigirmişer dāne ve şeker ve terencübín (7) onar direm alup cüllāb ėdüp içeler yāĥūd 

hindibā toĥmı ve nílūfer üçer direm ve on (8) direm aķ şekerle ve ġıdāsı mā’i şaʿír ola andan 

ŝoŋra šabíʿat telyín ėdeler fākihe (9) mašbūĥla şírĥışt ve terencübín bile ola ya ĥıyārşenber bile 

ola yāĥūd helílec-i (10) aŝfer ve temr-i hindí ve erük ve şírĥışt ve terencübín-i saķmūniyā-y-ıla 

muķavví ola (11) içeler andan ŝoŋra müberrid šılālar ki müceffef ola šılā ėdeler ammā 

muraššıb ġıdālardan ictinā (12) ėtmek gerekdür zírā ķarģadur teršíb-i ķarģayı iltihāmdan menʿ 

eyler yābis ʿunnāb (13) śaʿleble šılā gerekdür zírā cefāf vardur ve sükkerlüce ot ve bögürtlen 

(14) ve mercimek ve aķāķıyā ve ŝandal ve ģużūż-ı hindibā ŝu-y-ıla ve ʿaŝā’ü’r-rāʿí (15) ŝu-y-ıla 

šılā ėdüp uralar zírā bunlar muģaffiflerdür rušūbetin giderür (16) yāĥūd šín-i ermení ve šín-i 

ķeymūliyā šebāşír dėrler  dėrler ķumāş biçeler (17) üçdür ve aķāķıyā ve ŝandaleyn her birinden 

buçuķ direm yumşaķ dögeler sükkerlüce (18) ot ŝu-y-ıla ve semiz otı ŝu-y-ıla ķaruşduralar 

ammā bu nevʿüŋ müte’ekkili muģaffefāt (19) ķuvveti bile ķeymūliyā ve gül yapraġı ki 

mašĥūn ola üçer direm dögeler eleyeler (20) ʿaŝā’ü’r-rāʿí ŝu-y-ıla ya gülābla ķaruşduralar 

uralar eger müzmin olup bu revālar (21) la ĥalāŝ olmasa ʿilāc-ı enderĥūn dėdikleri ķurŝla šılā 

ėdeler ve (22) šılā-yı lezūla šılā ėdeler ŝıfat-ı ķurŝ enderĥūn gül-i mażż ve günlük (23) sekizer 

direm şebb-i yemāní ve mürr her birinden dört direm ķalķadis ki yeşil (24) zāc dėrler bir direm 

ve zirāvend on iki direm yumşaķ dögeler şarābla ķarışdurup (25) ķurŝlar ėdeler ģācet olduķda 

yumşaķ dögeler gülābla ĥalš ėdüp šılā ėdeler26 ŝıfat-ı devā-yı āĥir ki nemleye vesā’ír yaramaz 

ķurūģlara ki tecfífe muģtācdur (27) fā’ide eyler köknār ve mürdāsenc ʿurūķ-ı ŝabāġūn ki 

zerdecūb 

[217b] 

(1) vėreler ve cülnār ve zirāvend-ı šavíl ve ķanbíl dėrler yemenden gelür yumşaķ dögeler daĥı 

(2) seźāb yaġı aķ mūmla erideler her birinden edviyye ķarışduracaķ ķadar ķatalar (3) istiʿmāl 

ėdeler faŝl şifāda eydür aġaç çürügi ki ķurd yėmişidür un gibi (4) olmuşdur ĥuŝūŝen ki ķābıż 

aġaçlardan ola ve enísūn mütesāví olalar sirke-y-ile (5) ķaruşduralar daĥı kettān bėzine ķoyalar 

göyündüreler daĥı saģķ ėdeler ķurūģ ġalebe (6) üzerine ekeler saʿy eylemekden menʿ eyler 

dördünci bāb cāversiyyededür (7) uvacuķ šaru gibi büśūrdur dibleri ķızıl başları aķcadur ķatı 

laźʿ vėrür (8) gāh olur ki verem olur seyelān olur iriŋ ve ŝaru ŝu aķar ibtidā yėller geçmekle 

olur (9) cereb gibi māddesi nemle māddesidür bi-ʿaynihā gāh olur ki azacuķ balgam ĥalš olur 

(10) bir yėrden bir yėre ŝıçramaz çıķtıġı yėrde  šurur ammā māddesine göre ģacm olur ʿilācı 

(11) faŝd ve ishāldur  ŝafrā ve rušūbet iĥrāc olına her ŝabāģ üçer direm hindibā (12) toĥmı ve 

nílūfer on dāne ķara erük ve on direm aķ şekerle cüllāb ėdüp içeler (13) eger ģarāret ķaví 

olursa ġıdā mā’i şaʿír ve eger ģarāret żaʿíf olursa šaġ erügi (14) le müzevvere ya temr-i hindí-

y-ile ya māşla bādem içi-y-ile ısfānāĥla yaş ķabaķla bāķí (15) ʿilācı nemle ʿilāc gibidür faŝl 

nefísí eydür cāversiyye eŝnāf-ı nemle arasında (16) dur büśūrdur nüfāĥāte müşābihdür 

uvacuķdur müteferriķdür ķadar šaru gibi başları aķca (17) dibleri ķızılcadur ʿilācı faŝd ve 

ishāldür šabíĥ-i helílecle ve temr-i hindí-y-ile ve ʿineb (18) taʿlíle ve bezr-i keşūś ve hindibā 

toĥmı-y-ıla terencübínle ve saķmūniyā ve türbüdle ve šılā (19) eylerler māzū-y-ıla ve enār 

ķabı-y-ıla ve ŝandal ve šín-i gülābla azacuķ sirke-y-ile bėşinci bāb (20) cemrededür címledür 

cemre-i ģabbāt müfrišce yaʿní yaŝŝıca dānecikler ķatı ģumret (21) vardur cemre gibi yaʿní 

yana šurur kemer gibidür ʿumķı vardur ete bile girmişdür (22) ġāyet ķatı elemi vardur od 

yaķmış gibi olur ki ķatı ģummāsı olur ve iltihāb (23) olur aġzında tükürük ķurur ve ķatı ŝuŝar 

ve ġam-gin olur ve lehíb olur türkíde  (24) dėrler sebebi ġalíž ŝafrādur ķatı ģādd ve 
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redā’eti vardur raķíķ ģādd (25) ķan ĥalš olmuşdur hemān semm gibidür eger çoķ ġaşy ʿārıż 

olursa ʿilācı her ŝabāģ (26) nílūfer ve hindibā toĥmı üçer direm ve aķ şeker ve terencübín onar 

direm alup cüllāb (27) ėdüp içeler yāĥūd mā’-i rummāneyn meşģūmeyn yigirmişer direm ve 

şeker ve terencübín onar direm 

[218a] 

(1) alup cemʿ ėdüp içeler ve ġıdāsı mā’i şaʿírdür ve šabíʿat fākihe mašbūĥı-y-ıla ya zerdālū (2) 

naķíʿi-y-ile ya mašbūĥ helílecle ki muķavví ola maģmūde bile gāh olur ki cemrede şarš (3) 

ʿumķa iģtiyāc olur yaʿní neşterle deriŋce çizilmege iģtiyāc olur tā kim içinde (4) yaramaz 

muģteķin ķan çıķsun içün bāķí ʿilāc ġamla ve ģumre ʿilācı gibidür ammā gerekdür (5) 

šılālarında ķatı rādiʿ ve müberrid nesneler ķatmayalar nitekim ģamrede zírā bu ʿilletüŋ māddesi 

(6) ġalíždür beden müteģammil olmaz ki māddeden bāšında nabżı nesne rücūʿ eyleye bu ķanda 

(7) ķaldı kim çoķ mādde rücūʿ ėde zírā bunuŋ māddesinde semiyyet vardur yenbaġı (8) 

degüldür ki ķatı ķabż nesnelerle ʿilāc olına zírā mādde ġalíždür taģlíl-i ʿasírdür (9) ve daĥı 

yenbaġı degüldür ki ibtidāda ve žuhūr bulduķda muģallilātla ʿilāc olına ve iltihāb (10) ve 

ģiddet sākin olduķda daĥı gerekmez zírā mādde ziyāde olur belki vācibdür ki (11) ʿilāc olına 

edviyye-yi müceffefle ki ķaví tebríd olınmaya ve taģlíl māsí daĥı ola (12) rudaʿ ve defʿ daĥı 

ola sükkerlüce ot gibi ve mercimek gibi ve cemrenüŋ ĥāŝ ʿila (13) clarındandur sirkenüŋ 

çökelegin dürdin alup šín üzerine dökeler ķaynaya (14) üzerine aķāķıyā ekeler šalí ėdeler nabżı 

ešıbbā sirkenüŋ dördi-y-ile kāfūr šılā eylemek (15) muʿālicede onı görürler šínden murād šín-i 

ermení ya šín-i ķeymūliyā ola (16) altıncı bāb nār-ı fārisídedür nār-ı fārisí büśūrdur çıķar 

tėzcek (17) ĥuşk-ríşe olur yaʿní maĥre olur telehhüb olur yaʿní yalıŋlanur ve iģtirāķ (18) olur 

ve çeke o geçer ve mażaż olur yaʿní içi göyner ve içinde šuruca ŝuyı olur (19) çıķduġı yėrde 

ĥušūš olur ķızılca šāvūsiyye olur meśel lehebü’n-nār ve (20) meśel lisānü’l-nār cemreye 

ķaríbdür recímle taķvím-i ebdānda eydür ekśer ya ģār (21) mizāclarda ve ŝıbyānda ve 

yigitlerde ve ziyāde rebiʿde olur eger çoķ olsa maĥūfdur (22) sebeb ķandur ŝaru ŝu-y-ıla 

ʿalāmeti od yandurdıġı ķabarcuķlara beŋzer eger (23) açarlarsa ŝaru ŝu çıķar aķar ʿilācı her 

ŝabāģ otuz ķırķ direm ķadar mā’i (24) rummāneyn meşģūmeyn içeler yāĥūd on direm temr-í 

hindí içeler yāĥūd ʿunnāb ve (25) ķara erük onar dāne ve onar direm şeker ve terencübínle ve 

ġıdāsı mā’i şaʿír ola (26) eger žāhir ģummāsı olursa eger žāhir ģummāsı olmazsa māş ve 

ısfānāĥ ve yaş ķabaķla (27) olur yāĥūd enberbāríş müzevveresi bādem içi-y-ile ısfānāĥla ola 

ve šabíʿat telyín 

[218b] 

(1) olına mā’i fākihele yāĥūd helílec mašbūĥla her ŝabāģ ķarpuz ŝuyından otuz altı direm (2) 

ķadar ve aķ şeker terencübín onar direm alup cüllāb ėdeler içeler yāĥūd ķara erük (3) ve šaġ 

erügi ve ʿunnāb yigirmişer dāne ve temr-i hindí on direm ve on direm aķ şekerle ķaynadalar (4) 

daĥı on direm şírĥışt ve yigirmi direm terencübín ķatalar seģer vaķtında içeler tenķıyeden (5) 

ŝoŋra ŝandaleyn ve fülfül ve şiyāf-ı māmíşā ve isfídācü’r-raŝāŝ ve šín-i ermení her (6) 

birinden bir direm alup dögeler eleyeler hindibā ŝu-y-ıla ya ģattā ʿālim ŝu-y-ıla ĥalš ėdüp ya 

ʿaŝā’ü’ (7) r-rāʿí ŝu-y-ıla yāĥūd yaş kişnic ya ʿinebü’ś-śaʿleb ŝu-y-ıla ĥalš ėdüp šılā ėdeler (8) 

ve daĥı tėz zamānda nefʿ vėrürlerdendür ģużūżla ve kāfūrla ve bezr-i ķašūnā luʿābı-y-ıla (9) ve 

sükkerlüce ot ŝu-y-ıla šılā eylemek yāĥūd kök-i māzū ve fülfül berāber alup dögeler eleyeler 

(10) ŝarup sirke-y-ile ĥalš ėdüp šılā ėdeler ve šatlular ve et cinsin yėdürmeyeler ŝaķınalar (11) 

faŝl ibni ebū ŝādıķ eydür nār-ı fārisí dėdüklerine sebeb fārisí iķlíminde (12) çoķ vāķıʿ olur 
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yāĥūd evvelā ʿilāc-ı fārisíde žāhir oldı nefísí eydür ol mevżiʿde (13) lisān-ı nār gibi ģumret ya 

šāvūsiyye olur anuŋçün nār-ı fārisí dėrler ve baʿżılar eydür nār (14) gibi yaķar ķabardur 

anuŋçün nār-ı fārisí dėrler esbāb-ı ʿalāmāt ŝāģibi eydür faŝddan (15) ve ishālden ŝoŋra demi 

terķíķ eyler ve teršíb eyler nesneler yėyeler ki mā’iyyeti ziyāde (16) ola tā kim ģarāret ki 

muģriķaydı zā’il ola mā’i şaʿír gibi ĥıyār ŝuyı ve ķarpuz ŝuyı (17) gibi nesneler yėyeler ve nār-ı 

fārisíyye maĥŝūŝdur ģużūż ve kāfūr ve luʿābı bezr-i ķašūnā ve (18) lisānü’l-ģamel ki 

sükkerlüce ot dėrler bir yara bėzi ıŝlayalar ve her laģža tebdíl ėdeler (19) yāĥūd kök-i māzūyı 

sirke-y-ile šılā ėdeler tā kim müttesiʿ olup bu yėmeye taķvím-i ebdānda (20) faŝd eyler isfķdāc 

merhemi-y-ile ve kāfūr merhemi-y-ile šılā ėdeler igneyle arıtduķdan (21) ŝoŋra ve mašbūĥ 

mercimek saģķ ėdüp �żlā ėdeler ya enār ķabı-y-ıla ŝovuķ ŝu-y-ıla šılā (22) ėdeler ve daĥı 

igneyle tenķıyeden ŝoŋra üzerine i[s]fídāc ve mürdāsenc ve ŝandal (23) kāfūr mesģūķ ola 

gülābla bir pāre penbeyi bunlarla ıŝladalar daĥı üzerine ķoyalar (24) ve ķına yaķup tebdíl 

ėdeler andan ŝoŋra šín-i ermení alup ŝu-y-ıla sirke-y-ile ezüp šılā ėdeler (25) yėdinci bāb 

teʿāžātdadur yaʿní ķabarcuķlardadur ķabarcuķlar iki nevʿin (26) üzerindedür bir nevʿi mā’idür 

ŝuludur ķanuŋ ġaleyānından ve riķķatinden mündefiʿ olur (27) mādde defʿe vāģide cild altına 

ŝuʿūd eyler raķíķ ŝuyı vardur cilde nüfūź eylemez 

 

[219a] 

(1) zírā şol cildüŋ mā’iyyetüŋ fevķındadur ġāyet keśífdür taģtında olan cilde nisbet (2) pes 

ĥārice nüfūź ėdemez tā kim bedenden bi’l-külliyen mündefiʿ olup giderdi ʿırķ gibi belki (3) 

bāķí ķalur nefāšāt-ı mā’iyye olduġı ģālde yaʿní ŝivilce ķabarcuķ olup bāķí (4) ķalur ikinci 

nevʿi demevídür evvelki gibi ģādiś olur illā bu ķadar vardur ki ķan (5) vardur ki ķan ve altında 

diŋlenür ʿilācı beden-i tenķıye eylemekdür şol ģālden ki (6) bu ikisini ícāb eylerdi sinne göre 

ve ķuvvete göre ve ícāb ėtdügine göre faŝd eylediler (7) her ŝabāģ on dāne ʿunnāb ve on direm 

şekerle cüllāb ėdüp içeler ve ġıdāsı (8) mercimekle ola ve her nesne ki ķanı ġalíž eyler eyüdür 

şarāb gider gibi ve şarāb-ı ʿunnāb (9) ve şarāb-ı iccāŝ ve şarāb-ı tüffāģ ve şarāb-ı sefercel her 

ķanķısı olursa on direm ola (10) ve on direm daĥı gülābla içeler ve mā’i rummāneyn nāfiʿdür 

yāĥūd mercimek muķaşşer sirke-y-ile (11) bişe ġıdā ola eger cildi ġalíž olur vācibdür ki 

igneyle deşeler ŝuyın ķanın gidereler (12) ve eger cildi raķíķ olursa kendüsi deşilür igneyle 

deşmege iģtiyāc olmaz vācibdür ki (13) bunuŋ emrinde ihmāl olınmaya belki içinden ŝuyın 

tėzcek ŝıķarlar gidereler az az rıfķla (14) arıdalar ģāl ikiden ĥāli degüldür ya tėzcek gide ĥalāŝ 

olına yāĥūd müteķarriģ ola eger (15) müteķarriģ olursa isfídāc merhem-ile ya mürdāsenc 

merhem-ile ĥuŝūŝen ki bunlarda bile (16) āsumāní süsen köki ola ʿilāc ėdeler eger şol aʿżālarda 

olursa ki muʿālicesinde (17) iģtiyāc ola ziyāde tecfífe ķulķašār merhemiyle ve ķulķadís 

merhemiyle yaʿní zāc merhem (18) ler-ile ola sekizinci bāb şerādadur ķurdeşení dėrler uvacuķ 

mısšaģca (19) büśūrdur nüfāĥāt gibi ģumret mā’ildür geçer kerb vėrür ekśer emrde kerb vėrür 

(20) gāh olur ki andan rušūbet sā’il olur ekśer gėcelerde çoķ olur müştedd olur sebeb (21) ģār 

buĥārdur bedende śeverāna gelür defʿaten ya ŝafrāví demden ya būraķí balġamdan (22) 

demevísi eşid olur ģumret ve ģarāret boynından asraʿ olur žuhūr boynından ekśer (23) heyecān 

nehāren olur ve balġamísi aķall olur meźkūr aʿrāżlarda ve ekśer gėcelerde müştedd (24) olur 

ʿilācü’l-demeví tėzcek ķuvvete göre vācibe göre vaķt-ı ģāżıra göre faŝd (25) ėdüp ķan 

çıķaralar eger tėzcek ķan aldurmazlarsa ģummā-yı ġıbb ģādiś olmaķ ĥavf (26) vardur zírā ki 
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ķan raķíķ olsa ģiddet olsa ŝafrā olur ve ģuŝūl ĥāricen (27) ʿurūķda olur ģummā-yı ġıbb dā’ire 

olmaķ lāzım gelür andan ŝoŋra beden-i tenķıye ėdeler 

 

[219b] 

(1) fākihe mašbūĥı-y-ıla ki maģmūde-y-ile muķavví ola yāĥūd helílec-i aŝfer mašbūĥı-y-ıla ki 

ĥıyār şenber (2) ĥalš olınmış ola ya şír-ĥíşt ve terencübín onar direm yāĥūd her ŝabāģ ķarpuz 

(3) ŝuyı ya ĥıyār ŝuyı ya sādec-i sikencübín ya rā’ib yaʿní yoġurt ŝuyı her ķanķısı (4) olursa on 

direm alalar on direm daĥı sükker ķatup içeler ġıdāsı muķaşşer mercimek sirke-y-ile (5) yāĥūd 

ikisi enār-ıla müzevvere ya ķoruķ-ıla ve bādem içi ısfānāĥ ya yaş ķabaķ ve bunlara (6) bir 

miśķāl ķurŝ-ı kāfūr yigirmi miśķāl ma’i rā’ib-ile yaʿní yoġurt ŝu-y-ıla ve beden ıŝıcaķ (7) ŝu 

dökeler köpük-ile ovalar ya ķavun-ıla ya ķavun çekirdegi-y-ile ki dögülmiş ola ovalar ve (8) 

beden.i sirke-y-ile gülābla ve gül yaġı-y-ıla ovalar ammā eger ģudūś būraķí balġamdan olursa 

ʿilācı (9) her ŝabāģ on direm sikencübín-i ʿaselí içeler zírā aŝferle maĥlūš balġam vardur yāĥūd  

(10) rāzyāne toĥmı ve buyan dibi üçer direm ve on direm aķ şekerle ķayanadalar cüllāb ėdüp 

içeler (11) ve beden helílec mašbūĥı-y-ıla ki muķavví ola türbüd-ile tenķıye ėdeler ve beden 

arpa sevíķı-y-ıla kerefis (12) ŝu-y-ıla ve sirke-y-ile ovalar taķšìʿ içün ve taģlíl içün cilā’ içün 

ve mesāmları açmaķ (13) içün ve idrār-ı ʿırķ içün ve ģammāma girer balġam taģlíl ve talšíf 

içün šoķuzuncı bāb (14) māşārídedür māşerí demeví veremdedür ki yüzde ve cebhede žāhir 

olur gāh olur ki başa (15) daĥı varur başa ve yüze cemíʿsine ʿām olur yüz şişi dėrler sebeb 

ķanuŋ süĥūnet ve (16) ġaleyāndur cigerden ŝāʿid olan šamar ki aŋa açuķ dėrler anda ķaynar tėz 

yüze varur bir (17) şuʿbe vardur ki başa çıķar ʿalāmet žāhirdür yüz şişmesinden ve 

ģamretinden ve ķatı (18) żarbāndan yaʿní ķatı ŝovuķlardan ve ģādde ģummā olur ve ʿašaş ve 

lehíb ve kerb ve temelmül (19) olur ʿilācı ķífāl faŝd eylemek eger faŝda māniʿ yoġısa 

senenden ve żıʿfdan ķuvvete (20) šāķate göre ķan çıķaralar her ŝabāģ erük ve ʿineb ve temr-i 

hindí aķ şeker terencübín-ile ve (21) šabíʿat fākihe ŝu-y-ıla ya fākihe mašbūĥı-y-ıla ya zerdālū 

ŝu-y-ıla ishāl ėdeler ģín-i ishālde (22) ŝadrına ve ĥalķına rādiʿ nesneler-ile żımād ėdeler 

ŝandaleyn gibi ve fülfül ve aķāķıyā ve māmíşā  (23) gibi tā ki māddí ķabūl eylemeye ve 

müleyyen ģuķneler-ile iģtiķān ėdeler ve şāflar ki ģādd olmaya (24) ģāŝıl kelām šabíʿat rıfķ-la 

telyín olına ve başını yüzini tebríd ėdeler ŝandal-ıla gülāb (25) ve kāfūr-ıla ve ġıdāsı mā’-i 

şaʿír ola ʿurūķ ve re’is aĥlāš fāsidden pāk ėtdükden (26) ŝoŋra sikencübín-i sādec ve gülāb 

onar direm ķurŝ-ı šebāşír müleyyen bir miśķāl içeler (27) yāĥūd ekşi enār ŝu-y-ıla ya ķarpuz 

ŝu-y-ıla ya toĥmgān südi-y-ile her ķanķısı olursa  

 

[220a] 

(1) yigirmi direm ķurŝla içeler tamāmı biri olınca šabíʿat ģabs olmaġa ķomayalar onuncu bāb 

(2) šāʿūndadur šāʿūn her veremdür ki aʿżā-yı ġuddevíde yaʿní bezírlerinde ve bezíre beŋzer  (3) 

etlerde ve bušlarda ya ģassāsdur ya ġayr ģassāsdur ģassās olan ĥāyalar gibi memeler gibi (4) ve 

diş etlerinüŋ dibi ve dil altı gibi ammā ġayr ģassās olan şol bėz etleri gibi ki ķoltuķda (5) ve 

bušlarda ve ķulaķ artlarında çıķar ģudūśı semmí māddelerden olur ʿużva ifsād eyler (6) 

ešrāfında olan aʿżāya taġayyür vėrür gāh olur ki ŝaru ŝu ķan gelür ve göŋül döner (7) ķaŝr-ı 

ĥafaķān ve ġaşy olur šaríķ-i şerāyinden ķalbe keyfiyyet-i reddiyye vāŝıl olduġı (8) sebebden 

eger aʿrāż-ı müştedd olursa ķatl eyler beŋzer ki evvelden ķattāl vereme šāʿūn dėrler (9) ĥaber 

nebíde gelmişdür ŝallalllāhü ʿaleyhi ve sellem eydür šāʿūn ricsdür allah teʿālā (10) žālimler 
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üzerine indürür vācibdür ki bu ķattāl vėrmek ģudūśı żaʿíf  aʿżālarda (11) ola ķoltuķ gibi ve 

bušlar ve ķulaķ ardları gibi ġāyet yaramazı ķoltuķlarda olandur (12) ve ķulaķ ardında olandur 

aʿżā-yı re’isiyye ķaríb olduġı sebebden šāʿūnuŋ eslemi (13) oldur ki laģm-ı aģmer nāŝiʿ ola 

andan ŝoŋra aŝfer olandur ol kim yeşil ya ķara ola (14) tėz ķatl eyler šavāʿinüŋ ekśer ģudūśı 

eyyām vebāda olur ve daĥı ķosšanšiniyye gibi (15) ve  şehirlerde olur ʿilācı bu ʿilletde 

elbetde faŝd ėtmeyeler nitekim aġulu nesneler (16) ıŝırsa faŝd ėtmezlerdi tā kim mādde-yi 

semiyye cemíʿ bedene münteşir olmasun içün bel (17) ki ʿilāc-ı ģaķ ve tebríd ŝavābı oldur ki 

cümle ʿināyet-i emr ķalbe ŝarf olına taķviyet (18) olına ve  keyfiyyet-i semiyye aŋa vāŝıl 

olmaķdan ģıfž olına her ŝabāģ şarāb-ı ģummāż (19) ve şarāb-ı etrünc ve tūrunc şarābı ve límūn 

şarābı ve ayva şarābı ve alma şarābı ve ekşi (20) enār şarābı her ķanķısı ģāżır olursa on direm 

alup on direm daĥı gülāb ķatup (21) ve behrāmec ŝuyı ki belĥí ve sulšaní sögüt yapraġınuŋ 

ŝuyıdur ve lisān-ı śevr onar (22) direm ķatalar içeler ve meşmūmātdan gül ve kāfūr ve ŝandal 

yaylayalar ķurı yėrlerde ki (23) gülābla ŝulanmış ola oturalar ammā bedeni oŋad örteler ki 

ĥāric bedene bārid hevā (24) šoķunmaya mesāmlara keśāfet vėrür mādde ġalíž olur taģlíl az 

olur daĥı yaramaz  (25) olur ammā bārid hevā istinşāķ eylemek ġāyet nāfiʿdür tā kim ķalbi 

yanmaya ve ġıdāsı (26) ʿadesiyye olur ve ʿunnābla ve sirke-y-ile ekşiler ŝora yudmaġa meşġūl 

ola ve ešrāfına (27) çoķ ķarlar ķoyalar ve büzeler ve sögüt yapraġı ve ķabaķ ve nílūfer yapraġı 

ve gül ve benefşe 

 

[220b] 

(1) ʿaŝā’ür’r-rāʿí ve ģattā ʿālim gibi nesneler ve gögsine ŝandaleyn ve mašĥūn gül ve gülāb ve 

ķar (2) ve kāfūr ve ġayr bunlara beŋzer nikim vardur šāʿūn-ı ģaķnı mevżiʿe bārid šılā eylemek 

(3) belki gerekdür ki neşterle cüz’ler içinde olan ne-ise çıķaralar ve ol mevżiʿ issi (4) ŝu-y-ıla 

yuyalar tā kim taģlíl çoķ ola ve šoŋmaġa ve müncemid olmaġa ķomayalar semiyyet (5) olmaya 

eger ģacāmat vażʿ eylemege iģtiyāc olursa şiş uralar rıfķla ŝuvara (6) lar ve lüšfla ceźb ėdeler 

faŝl nefísí esbāb-ı ʿalāmāt şerģinden (7) ĥōşca taʿbír eyler eydür šāʿūn aŝılda lüġat-ı 

yūnāniyyede šayʿūn dėrler (8) andan muʿarreb oldı yaʿní ʿarab alup šāʿūn dėyü istiʿmāl eyledi 

şeyĥden naķl (9) ėdüp eydür ʿarabíde šāʿūn dėrler yūnāndan tercüme olındı yūnāniyyūn (10) 

her verem ki ʿadvā yaʿní bėz ve bėze beŋzer rıĥv ve geŋşek etlerde olsa šāʿūn  (11) dėrler ol 

etler ya ģassās ola ĥāyalarda beyaż gibi ve meme gibi ve dil altı gibi (12) yāĥūd ġayrı ģassās 

ola ķoltuķlar ve ķulaķ artlarında gibi ve bušlarda gibi andan (13) ŝoŋra verem ģār üzerine ıšlāķ 

olınur ki meźkūr mevżiʿlerde ola andan ŝoŋra (14) her verem ki ķattālí ola māddesi keyfiyyet-i 

semiyyeye müsteģíl olup ʿużv ifsād (15) eyleyüp keyfiyyet-i reddiyyesi šaríķ-i şerāyinden 

ķalbe vāŝıl ola ŝāģib (16) eydür šāʿūn büśūrdur ŝaġírü’l-ģacmdur baķla gibi ve daĥı kiçirek 

yāĥūd büyük (17) ķozaķdur belki daĥı büyük veremdür faŝl meźkūr-i tafŝíl ki bāb-ı šāʿūnda 

(18) vāķıʿ olmışdur şeyģ ebū ʿalínüŋ ķānūnında gelmişdür ammā ʿilācda ģāví (19) de ve esbāb-

ı ʿalāmātda ve ekśer kitāblarda šāʿūnda faŝd eylemegi menʿ eylemişler (20) keyfiyyet-i 

semiyye cemíʿ bedene münteşir olmasun cevn dėrler ve şeyĥ ebū ʿalí faŝd (21) eylemegi 

vācibdür dėyüp eydür ki el-ʿilāc ammā illā    ا لعلا ج اما ا لا ستفراغ با لفصد وبما لحيتملة ا لو قت     (22) 

على ا لقلب با لحفظ وا لتقوةَّ بما فية تبرد و عطريَّ مثل  (23) آويوجبة مما يخرخ ا لخلط ا لعفن فهو ر ا جب ثم بجب ان بقبل

وا لصنل و ا  (25) شمَّ مثل ا لورد وا لكا قورو رب ا لتفاح و ا لسفر جل و مثل ا لرما ن ا لخا مض و  24حماض الا ترح

  yaʿní    ا لمتخذ من لحوم  ا لطيا هيج وا لجذ اء   26لفد ا ء مثل ا لعدسى با اخل و مثل ا لمصوص ا لخامض جدَّا
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ammā istifrāġla ʿilācı faŝdla  daĥı (27) nesne-y-ile ki müteʿaffin  ĥılš iĥrāc eyler vaķt-ı 

müteģammil olup ícāb eylerse 

 

[221a] 

(1) yaʿní ķuvvet vefā eylerse żaʿíf olmamışsa vācibdür andan ŝoŋra yaʿní istifrāġ (2) emr-i 

faŝdla ve ġayrı-y-ile tamām olduķdan ŝoŋra vācibdür ki ķalbuŋ yaʿní yüregüŋ (3) emrine 

müteveccih olalar ģıfž ėtmekle taķviyet ėtmekle şol nesnelerle ki andan tebríd (4) ve ʿıšrıyyet 

vardur aġaç ķavun ekşisi gibi alma rubbı ve ayva rubbı gibi ve ekşi (5) enār gibi ve 

meşmūmātdan gül ve kāfūr ve ŝandal gibi ve ġıdāsı sirke-y-ile mercimek (6) gibi ve ķatı ekşi 

nesneler ŝormaķ yudmaķ gibi ve meźkūr ģummāyı vebāi tedbírin (7) ėdeler ammā nefes šāʿūna 

ibtidāda müberrid ve ķābıż nesnelerle ʿilāc gerekdür sünükleri  (8) ŝuya ve sirkeye baturup 

uralar yāĥūd gül yaġına bandurup uralar ya alma ya (9) ġına ya mersin yaġına banduralar 

uralar ammā bunlar ibtidāda gerekdür ve daĥı (10) şaršla ʿilāc olur yaʿní yarmaġla içinde olan 

fāsid ķan çıķarmaġla müncemid (11) olmaġa ķomayalar tā kim semiyyet ziyāde olmaya eger 

lušfla ve rıfķla mıģceme urup (12) çekmek mümkin ise çekeler çoķ yėrlerde evʿace dėrlermiş 

oyup atıncaķ (13) eyü olurmış boķmaca daĥı dėrlermiş yaķarlar ĥōş olurmış ammā deriŋce (14) 

yarmaķ ve şiş urup çekmek ķatı maʿķūldur andan ŝoŋra müncemid olmaġa ķomayup (15) 

tedbír ėdeler ve şol šāʿūn ki ĥerāciyyü’l-cevher ola yaʿní yumurcaķ dėdükleri (16) dür 

ķabarcuķ degül gerekdür ki intihāda ya intihāya ķaríbde teftíģe eger ģummāsı (17) var-ısa 

tebríd ėtmeyeler tā kim mādde ĥalķa rücūʿ ėtmeye teftíģ eylemek nušūlla (18) ola bābadya ŝu-

y-ıla ve šoraķ otı ŝu-y-ıla vesā’ír müfettiģāt ki ebvāb-ı (19) ĥurācātda gelür anuŋla ʿamel olına 

ve ŝāģib-ı şifā ģācı paşa eydür (20) ķaçan ģādd mādde çoķ olup heyecāna gelse aʿżāya 

münteşir olsa (21) aʿżā-yı re’islere dökülmege başlasa faŝd ve müshil vėrmekde tevķıf 

çekmezin (22) egerçi ki šāʿūn çıķmış daĥı olursa eger ķuvvet vefā eylerse eyüdür tā kim (23) 

müteģarrik ĥabíś mādde ķatl ėtmesün içün çoķ kimesneler bu tedbírle şifā (24) buldular ĥalāŝ 

oldılar ve bu ģālde emr eylerüm iki baġrın arasından ģacāmat (25) ėdeler ve iki baldırdan 

ģacāmat ėdeler ešfālde olursa yaʿní oġlancuķlarda (26) olursa faŝl rūfes ģekím eydür ŝabr iki 

cüz’ zaʿferān bir cüz’ ve mürr-i (27) ŝāfí bir cüz’ alup eyyām-ı vebāda her gün bir miśķāl alup 

on iki direm memzūc 

 

[221b] 

(1) şarābla içseler ġāyet nāfiʿ ola ve eydür ki híç bir eģadd görmedüm ki bu devāyı eyyām-ı 

vebāda (2) istiʿmāl ėde aŋa vebādan żarar gele selím olur żarar gelmez ĥamrdan bedel gülābla 

daĥı istiʿmāl (3) cā’izdür mālāyesʿde eydür ķaçan šín-i ermeníden içseler gerekse šāʿūn çıķar 

(4) mış olsun gerek öŋürdi içsün šāʿūnuŋ şerrinden emín ola veremi üzerine (5) šılā eylemek 

daĥı ancılayındur münhācü’l-beyānda eydür bir ķavm-i ʿažím vebādan emín oldular (6) šín-i 

ermenínüŋ şarāb-ı aķíķle içmesini ʿādet ėdindükleri sebebden ve ešıbbā daĥı (7) şarābla ve 

gülābla içmesin emr eylerler tā ķalbe yėtişüp bedreķa alup ģıfž (8) eylesün içün bir miśķāl 

ķadar istiʿmāl olınur türkí kitāblarda gördüm  eger (9) zırníĥden bir pāre alup evde aŝa ķośalar 

ol eve šāʿūn girmeye eger rāsin (10) şarābın šāʿūn āfetinden ŝaķlaya rāsin andūzdur mesíģ 

eydür šín-i maĥtūm (11) saģķ ėdüp içseler ya ıŝladup ŝuyın içseler šāʿūn vaķtında nāfiʿdür ve 

daĥı (12) eger ķızıl ya ķuvvet eger ŝaru ya ķuvvet šāʿūn vaķtında getürseler āfetinden emín ola 

(13) ve daĥı cinn otı dėrler bir ot vardur meşhūrdur andan bir pāre alsalar ev içine (14) asa 



 528 

ķosalar ol ev içinde olan kimesnelere vebā erişmeye bi-fażlillāhü teʿālā ġāyet mücerrebdür 

(15) ve daĥı büyük engerek yılanuŋ ya ālā yılanuŋ ödin alup ķurudalar ķattāle šāʿūn belüre (16) 

bir pārecüķ ezüp üzerine dürteler nāfiʿ ola ve daĥı göyündürmece çıķduķda ʿırāķí (17) ŝābūnla 

gerçi muģkem dögüp ādemüŋ aġzı yarı-y-ıla yoġurup üzerinde dericigin (18) giderüp ursalar 

bir gün ya bir gėce šursa söyündüre bi-iźnillah ŝoŋra şekerle (19) incír uralar ki acısın teskín 

eyleye ammā göreler kenārlarında sirkesi ķalmaya cümle (20) ķabarcuķ söyüne eger ŝābūn 

kireçle söyünmese biber ķatalar söyündüre ve daĥı ķabarcuķ (21) söyündürmek içün ķalbe šaş 

ve kalem-i zengār ve söyünmedük kireç ve ŝarmaşuķ ve (22) ʿırāķ ŝābūn her birinden  birer 

pāre alup muģkem dögüp uralar söyündürür mücerrebdür (23) ammā üzerinde derisin giderüp 

uralar ve daĥı benefşenüŋ yeşil yapraġın alup (24) ķabarcuġun üzerine egüp daĥı üzerine ol 

yeşil yapraġı uralar maģresin gidere (25) ve daĥı tamāmı söyünüp sirkesi ķalmasa gerekdür ki 

oŋurġa iligi ki murdār ilik dėrler anı şekerle (26) dögüp merhem gibi eyleyüp daĥı uralar bir 

gün miķdārı šura maģresin gidere ġāyet  (27) mücerrebdür ve bir kitābda daĥı eydür šāʿūn-ı 

rencí ki köyündürmece dėrler ģummāsı olur 

 

[222a] 

(1) çıķup belürse üzerine gül-i ermení ve kāfūr ve gül ŝuyı ve sögüt ŝuyı vėreler ve ġıdāsı (2) 

cevāb ve sirke-y-ile mercimek meźkūr şerbetler içeler bir kimesne dā’im ķabarcuķlar çıķarsa 

(3) bir pāre bular kendüde getürse ayruķ çıķmaya on birinci bāb ākilededür (4) bu taʿaffün ve 

te’ekkül ve fesāddur ki aʿżāya ʿārıż olur sebebi ol aʿżāda olan (5) rūģ-ı ģayvānínüŋ fāsid 

olmasıdur yāĥūd rūģ-ı ģayvāní ol aʿżāya vāŝıl (6) olmaz māniʿ sebeble bu ikisini cāmiʿ-i 

semūm gibi ve bārid ki müzādddür cevheri rūģa (7) aʿżā-yı ifsād eyler ģādd keyfiyyetle ve 

büśūr gibi ve evrām ve yaramaz ķarģalar ki sāʿídür (8) ĥabíś-i semmiye ve rūģı müfsid ve 

muģriķ ve mevżiʿe ʿufūnet vėrür māddeleri vardur ammā (9) şol sebeb ki rūģı ʿużva ve ŝoldan 

menʿ eyler ya emr ĥāricídür aʿżāyı muģkem (10) baġlamaķ gibi bir vechle ki aʿżāya rūģ vāŝıl 

olmaġı māniʿ olup ʿużv fāsid (11) ola rūģ-ı ģayvāní muģtebes olduġı sebebden yāĥūd südde 

bedeni ola ʿažím verem (12) gibi māddesi ġalíž olup ʿużvda olan menafiźi südde eyleye ve 

rūģ-ı ģayvā (13) nínüŋ münāķısın šuta ki ol ʿużva andan sülūk eylerdi gāh olur ki fulķamūní 

(14) verem ki kebirü’l-ģacm ola kim meslek rūģı südde eyleye ve ķarģdan ve büśūrdan ģādiś 

olur ki (15) levn ķara ola ya yeşil ola ya tašvís ola ki yeşille ķaradan maĥlūš reng olur ķatı (16) 

yaramazdur tėz zamānda yayalar yürür saʿy eyler ʿilācı ķaçan ʿużvuŋ levni müteġayyir (17) 

olup nažāreti tāzeligi gitmeyle başlayup müteʿaffin olmaġa şürūʿ eylese gerekdür (18) ki 

tėzcek ʿufūneti menʿ eyler nesneler šılā ėdeler �ķn-i ermenķ gibi �ķn-i maĥtūm ve (19) 

ögünmiş güli ve aķāķıyā ve füfel ve ŝandal gibi šılā ėdeler eger kifāyet eylemezse gerekdür ki 

(20) deriŋce nežterle ēizeler sülükler üžüreler ve aŋa muķābil uvacuķ šamarlardan faŝd (21) 

ėdeler tā kim yaramaz ķan gide andan ŝoŋra ol mevżiʿe ʿufūneti menʿ eyler nesneler uralar 

(22) burçaķ unı gibi sikencübínle ya baķla unı uralar ve gerekdür ki meskeni ķatı maģmūmlar 

(23) meskeni gibi tedbír olına ve ešrāfına bārid nesneler ķoyalar her ŝabāģ on dāne nílūfer (24) 

üç direm ve aķ şeker on direm alup cüllāb ėdeler içeler ve ġıdāsı māş ve mercimek (25) ekşi 

enār ŝu-y-ıla ya ķoruķ ŝu-y-ıla ya sirke-y-ile yėyeler ve taʿallül bi’l-ĥassa ve’l-hindibā (26) ve 

baķlatü’l-ģamķā şol mevżiʿ ki ķara olmışdur anı semenle yaʿní yaġla ve hindibānuŋ (27) 

ešrāfı-y-ıla ve ĥıšmí-y-ile ve ʿineb-i śaʿleble yumşaķ dögeler benefşe yaġdan ve gül yaġından 

[222b] 
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(1) bir pāre ķatalar tā kim ʿillet šura ziyāde olmaya saʿy eylemeye saʿy ėtmez olup šurduġına 

(2) ʿalāmet oldur ki müsterĥí olup leyyinet üzerine olmaķ böyle olsa gerekdür ki żımād (3) 

ėdeler yaġla merhem-i zencār ve enzürūtdan azacuķ bilece ķoyalar tā kim sevdāví gidüp (4) 

ķızıl ete dege andan ŝoŋra eti baturur nesnelerle šılā ėdeler ķaçan görseŋ ki ķurŝ büyür (5) vāsiʿ 

olur ʿilācı nārla keyy eylemekdür ya ģādd devālar illā ki ėdeler eger ʿufūneti žāhir (6) olup 

mündefiʿ olmasa illā ķašʿla gerekdür ki ol ʿużv ki müteʿaffin oldı minşārla (7) ķašʿ olına andan 

ŝoŋra vācibdür ki ešrāfında olan ŝaģíģ ʿużvı keyy  ėdeler tā kim fesād (8) sirāyet eylemeye 

civārında olan aʿżāya ĥuŝūŝen ki aʿżā-yı şerífler seríʿ ü’l-ķabūldur (9) ʿufūneti mücāveret 

sebebi-y-iledür faŝl şifāda eydür eger ʿunnābuŋ varaķını ķurudup (10) saģķ ėdüp eleseler ākile 

üzerine ekseler bir vechle nefʿ vėre ki híçbir devā aŋa erişmese (11) ve daĥı eger lāziverdi 

saģķ ėdüp ākile üzerine ekseler ġāyet nāfiʿ ola münāfiʿ (12) ola münāfiʿ mārmāĥūn 

mārmāĥūn-ı mervden bir ŝınıfdur çiçegi aġberdur yeşile mā’ildür (13) eyü ķoķusı vardur 

maʿnissa içinde ve ešrāfında çoķdur ol başa ki yayılup (14) šurmaz híç oŋulmaz anı dürteler 

düşüre bir yėre getüre oŋulda ŝınanmışdur kerrātla (15) yėnür baş içün her ne dürlü olursa 

olsun ŝaru zācí yaluŋuz dögeler ekeler bir defʿada (16) oŋulda gidere eger dişde olursa 

barmaġla degüreler gidere bevles ģekím eydür ķaçan (17) ākile keyy olınmaķ dilense gümüşle 

ya baķırla keyy eylemek gerekdür manŝūríde ʿilācı ödle (18) keyy gerekdür yāĥūd ŝaġ yėrden 

bile oyup atmaķ gerekdür yāĥūd ģādd devālar ķoyalar (19) ve ešrāfına gül-i ermení sirke-y-ile 

šılā ėdeler eger ķararsa süst olsa kelem yaġı saģķ (20) ėdüp tekrār be-tekrār yaķu ėdeler tā kim 

sevdā sāķıš olınca müte’ekkil etler pāk olınca (21) andan ŝoŋra sirke-y-ile yuyalar on ikinci bāb 

meġabinde olan evrāmuŋ beyānındadur (22) yaʿní yėrlerinde olan evrām bildürür ķoltuķlar ve 

bušlar ķulaķ ardı boyun gibi šāʿūn (23) cinsinden olan gibi degüldür müfsid ve muʿaffin 

keyfiyyet-i semiyyesi olan nesnelerden (24) ĥālídür belki  aʿżā-yı  re’ise  ol ʿużvlara defʿ 

eylemişdür riĥv żaʿíf süŋük gibi (25) ķābil olduġı sebebden ķabūl eylemişdür gāh olur ki 

ešrāfda ķurūģ ve ġayrı veremler 

(26) ki ayaķlarda ve inciklerde ve ķolda ve barmaķlarda ve ġayr yėrlerde ģādiś olur daĥı 

šabíʿat (27) bu ʿużvları ıŝlāģ içün mādde irsāl eyler eger ŝāliģ mādde eger fāsid meźkūr ʿużvlar  

[223a] 

(1) šaríķde vāķıʿ olur ol bėzler ķābildür teşerrüb eyler verem ģādiś olur gāh olur ki bedende (2) 

ziyāde imtilā olur gāh olmaz ʿilācı sā’ir evrām ʿilācına muĥālifdür bunda radʿ (3) eylemek ve 

menʿ eylemek ve mebredāt istiʿmāl olınmaz belki ola faŝd ve istifrāġ gerekdür (4) ammā ķaví 

müleyyen olmaya tā kim ģāl maʿlūm olınca tevķıf ola eger ʿalā sebíli’l-buģrān (5) olursa ki 

intiķāli ola ʿużv re’isden gerekdür elbette radʿ ve menʿ olınmaya belki (6) daĥı iʿānet olınup ne 

ģaylla olursa ceźb olına aʿżā-yı re’isden gelüp ol (7) ʿużvlara döküle egerçi ki mıģceme-y-ile 

daĥı olursa eger imtilādan vāķıʿ olursa vācibdür ki (8) bedeni tenķıye olına eger faŝdla eger 

ishālle ve aŝlā rādiʿ istiʿmāl olınmaya zírā aʿżā-yı (9) re’isiyye ķaríbdür istifrāġdan tenķıyeden 

ŝoŋra müreĥĥíler uralar ol aʿżāya reĥāvet (10) gelüp medfūʿ aĥlāšı ceźb ėde ķabūl ėde zírā 

müreĥĥílerüŋ żararı mādde aŋa meyl (11) eylemekdür bu ĥōd maķŝūddur eger bedeni naķí 

olursa ĥōd híç ĥavf yoķdur müreĥĥíyātdan (12) ve muģallilātdan mādde meyl eylemek olmaz 

eger verem maġābin-i śülaśinüŋ ġayrı  ġuddeví laģmlarda (13) memelerde yāĥūd ĥāyalar ve 

ibtidāda rādiʿler vėrmeklikden ŝaķınalar eger verem ķatılmaġa (14) meyl eylese ķırmaz 

gerekdür ki her ŝabāģ on direm sikencübín-i sādec dögülüp daĥı (15) on direm ķatup içeler 

yāĥūd temr-i hindí enāreyn meşģūmeyn her ķanķısı olursa (16) aķ şekerle ve terencübínle onar 
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direm ve ġıdāsı māş yaʿní mercimek bādem içi-y-ile (17) ısfānāĥ ve yaş ķabaķla yāĥūd šaġ 

erügi-y-ile šabíʿati ķabż olmaġa ķomayalar (18) on üçünci bāb dübílededür dübíle ģacmi 

kebírdür dümmelden ekberdür (19) müstedírü’l-şekldür ekśer emrde levni hemān kendü rengi 

gibidür elbette vecaʿı (20) olmaz balġamí ebyażü’l-levn olduġı sebebden illā meger kim dübílí 

muģíš olan (21) eczāda ģiddet ola ve ecsām-ı ġaríbeleri muģíš ola aĥlāš-ı muĥāšıyye ve caŝıyye 

(22) ve ģaŝaviyyet ve remliyyet ve şaʿiriyyet ve bunlaruŋ emśāl ecsām-ı ġaríbí iģāš (23) eyleye 

mevādd ġalíže-yi ġayr nażíceden mütevellid olmuş ola sū’-i hażm (24) ve ģarāret-i 

ġaríziyyenüŋ żaʿf sebeb-ile aķ midde yaʿní iriŋ eylemekde ʿāciz  (25) olup bu aŝıl ecsām-ı 

ġaríbe mütevellid olur ʿalāmet-i ŝalābete mā’ildür (26) el-ile baŝarsaŋ iŋen yumşaķ olmaz iriŋ 

düşermiş gibi degüldür ʿilāc (27) her ŝabāģ üçer direm hindibā toĥmı ve buyan dibi ķaynadup 

on direm aķ şeker 

 

[223b] 

(1) ķatup cüllāb ėdüp içeler ve ġıdāsı mürdümük ve noĥūd bādem içi-y-ile ola nużc bulduķda 

(2) bedeni tenķıye ėdeler fākihe mašbūĥı-y-ıla ki anda türbüd ve helílec-i aŝfer ola ve šabíʿì 

işbu (3) mašbūĥla ŝıfat-ı mašbūĥ sināmekí yėdi direm yābis benefşe ve buyan dibi (4) ve 

persiyāvşān üçer direm ve ķazınmış iri dögülmiş türbüd iki direm helílec-i aŝfer yėdi (5) direm 

mecmūʿın ķaynadalar süzeler içeler andan ŝoŋra tedbír talšíf ėdeler yaʿní ġıdāyı  (6) az yėyeler 

eger ķuvvet żaʿíf olursa belecle yėyeler ve dübíleye żımād ėdeler yaġlarla ve şaģmlarla (7) ve 

müleyyen munżıc luʿāblarla ve merhem veyā dāĥıliyūn eger leyyinet bulup yumşanursa (8) 

rıfķla şaķ ėdüp içindeki olanı defʿātla arıdalar pāk ėdeler arıdalar daĥı (9) içine eski panbuķ 

šolduralar tā kim tamām arına bir defʿada cümlesin gidermekde iģtimāl (10) vardur ki ķuvvet 

sāķıš olup ġaşy olup ŝoŋra fevt olmaķ iģtimāli vardur (11) zírā ervāģ ve ģarāret-i ġaríziyye bile 

isrāf olur andan ŝoŋra bitürmege saʿy ėdeler (12) ķurūģ ʿilācın ėdeler bir nevʿi daĥı vardur ki 

dübíle-yi menkūse dėrler cildin (13) ziyade aşaġadur ʿamíķdür deriŋ yėrdedür iriŋ düşürdügi 

ķuvvet deriŋde (14) ġāyet baʿíd yėrde olur ekśer emrde ķattāldür māddesi nużc bulmaz vecaʿı 

ve laźʿı (15) olur eger neşterle açsalar ecsām-ı ġaríbe çıķmaz belki azacuķ ķan çıķar zírā (16) 

neşter ġavrına yėtişmez illā meger kim kemige ķaríb yėre yėtişe ʿilācı hemān meźkūr (17) 

dübíle ʿilācdur ammā meshelāt-ı ķavíden ģaźer gerekdür ve muʿālicede iģtiyāš (18) ėdeler 

tedrícle az az istifrāġ olına faŝl bir kitābda eydür dübíle bir (19) veremdür ki ķatı olur aġırmaz 

yumrı olur sebebi ekśer balġamdur ŝafrādan daĥı (20) olur nişān ekśer arķada ya buš içinde 

olur kimi ķatı kimi yumşaķ olur ʿilācında (21) olan ılıcaķ ŝu-y-ıla ŝabūn-ıla yuyalar yumşar 

daĥı nesneler uralar tā nużc bula (22) andan ŝoŋra şişle arķun çekeler derisi yuķaru ķalķa 

neşterle yumşaķ yėrden (23) deleler büyük açalar tamāmı çıķarmaġa ķomayup iŋen bölmeyeler 

rıfķla çıķaralar yumurda (24) ŝarusın ŝāfí-y-ile ķarışdurup panbuġı-y-ıla üzerine uralar ammā 

ķurı fitílle (25) delügi šoldurduķdan ŝoŋra uralar ol gün yine açalar ķuru fitíl ŝoķalar (26) on 

gün böyle ėdeler andan ŝoŋra merhem-i bāselíķūn ya merhem-i mıŝrí eşeleyeler (27) dört 

yanına yasduķ ķoyalar ĥōş kemend ėdeler ġıdāsı pāça yaġ-ıla ķatıca birinc 

 

[224a] 

(1) aşı vėreler etlü aş ve şorbā vėrmeyeler on dördünci bāb (2) ĥurācātdadur ĥurāc aŋa dėrler ki 

dübílātdan ve evrām-ı ģāddeden cemʿ ėtmiş (3) ola sebebi ġalíž māddedür ki šabíʿat defʿ eyler 

ġalíž olduġı sebebden cilde (4) nüfūź eylemek mümkin olmaz laģm daĥı teşerrüb eylemez 
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redā’iyyeti olduġı sebebden (5) żarūrí ziyāde žāhir teferruķ gelür ittiŝāle ol teferruķ ģāŝıl olan 

eczānuŋ (6) aralıġında ol ġalíž mādde sākin olur ekśer ya başı muģādded olur ĥuŝūŝen ki (7) 

māddesi ģār ola ešrāfında olan laģm-ı müteʿaffin ola ģiddet-ile ve nefisinde olan (8) ʿufunet-

ile andan ŝoŋra nużc bula münferic olup aķmaġa başlasa her bārí ĥurāc  (9) ziyāde mürtefiʿ 

olsa ol ķadar tíz nużc bulur ģiddeti ve lešāfeti olduġı (10) sebebden şol ĥurāc ki müsteʿriż olup 

ġā’iŝ olsa ķalílü’l-ģarāret baší’ (11) ü’n-nużc ve ķalílü’l-vecaʿ taķ[l]ílü’l-ģareket olur 

ĥurāclaruŋ ġāyet yaramazıdur cemʿ ėtdüġinüŋ (12) ʿalāmeti vecaʿı iştidād üzerine olmaķ ve 

ʿinde’l-ģüsn mütemeddid olmaķ ve ʿalāmetü’n-nużc (13) vecaʿı sākin olmaķ yumşaķ olmaķ 

münģafıżca olmaķ barmaķlar altında žāhir ola (14) ve daĥı her ʿużv cerāģat çıķmaġa ķābil 

degüldür bil baʿżı ʿużvda ķābiliyyet (15) yoķdur baʿżıda vardur meśelā mafāŝılda ĥurāc ģādiś 

olmaz zírā mekān (16) šardur ve muĥāší nesneler vardur aĥbaśi ġāyet yaramazı ʿażallar 

ešrāfında (17) olandur ve ķatlarda ibtidāsında ķatı vecaʿı olur ve vaķt-ı intihāda iki nisbet (18) 

vecaʿı az olur zírā ibtidāda teferruķ ittiŝāl ziyāde olduġı çün vecaʿ (19) ziyāde olur mādde 

olmaġa başlayıcaķ ķatı vecaʿı ve iltihābı sākin olur (20) māddenüŋ ģiddeti kesd olınup midde 

olup nużc bulduġı çün ʿilācı (21) ol emrde faŝd ėdüp ķuvvete ve ícāb ėtdügine göre ķan 

çıķarmaķdur (22) andan ŝoŋra her ŝabāģ on dāne ʿunnāb ve üç direm hindibā toĥmı ve aķ şeker 

(23) ve terencübín onar direm alup cüllāb ėdeler içeler ve ġıdāsı mürdümük bādem  (24) içi-y-

ile ķārūrede nużc žāhir olıncaķ bedeni istifrāġ ėdeler sebeb olan (25) ĥılšı gidereler bundan 

öŋürdi maʿlūm olduġı üzerine ve daĥı ķuvveti (26) riʿāyet olına ķatı vecaʿdan ķuvvet sāķıš 

olmaya defʿat-ı vāģideten inficārdan (27) ŝaķınalar çoķ kimesneler münfecir olduķda ġaşy-ıla 

ve suķūš-i ķuvvetle helāk oldı 

 

[224b] 

(1) ammā cemʿ olduķda ʿilācı munżıclarla żımād eylemekdür yenbaġı budur munżıclaruŋ 

ģarāreti (2) beden ģarāretine ķaríb ola hem müferrí ola tā kim mesāmları südde eyleye ģarāret-

i ġaríziyyeyi (3) ʿaks ve taģlílden ve telāşíden menʿ eyleye bezr-i merv gibi lisān-ı śevrden bir 

ŝınıfdur (4) ve kettān toĥmı gibi ve ĥamír gibi ve çeynenmiş buġday gibi ve ķurı incír ki šatlu 

ola (5) ve günlük uvaġı ve sāyaġı maŝšakí ve zūfā gibi ve ķurı üzüm ve míʿa-yı sā’ile (6) gibi 

eger munżıclar istiʿmāl eyleyüp gend ve benefşe münfecir olup deşilmese mādde ġalíž (7) 

olup ve ģarāret-i ġaríziyye ķalíl olduġı sebebden imdi neşterle deşmek vācibdür (8) edviyye-yi 

munziceye müferriye iʿtimād ėtmeyeler iģtimāldür ki edviyye-i müferriye nesím-i sülūk (9) 

ėdecek yėrleri sedd eyleyüp ve edviyye-yi munzice ģarāret-i żaʿífeyi taģrík eyleye (10) ikisi 

daĥı taʿfíne sebebdür ʿużva ʿufūnet gelüp ziyāde żarar ʿārıż (11) ola daĥı deşmekde yarmaķda 

neşteri siŋirlerüŋ aralıķlarına šoġrı (12) yürütmek gerekdür zírā siŋirüŋ ʿarżına uġrasa baʿżı 

aralıķlardan ķašʿ olınmaķ (13) iģtimāli vardur ʿużvuŋ fiʿli bāšıl olur ve daĥı neşteri mevżiʿüŋ 

aşaġa šarafına (14) ķaríb urmaķ gerekdür yüksecük ķalķımış ola yufķacuķ olmuş ola ki (15) 

aġzı ol aradan açmaġa šabíʿat işāret eylemişdür aġrımışdur ŝıyurınca (16) eyleyüp māddeyi ol 

araya ilģāģ ėdüp defʿ ėtmek ister ʿāciz olıncaķ cerāģate (17) lāzımdur ki šabíʿate iʿānet ėdüp ol 

yėrden deşeler ve daĥı vācibdür ki (18) ĥušūš-ı šabíʿìyye ve şikānlar üzerine illā şol ĥurācda 

degül ki cebhede yaʿní (19) alında vāķıʿ olur zírā bunuŋ eśeresi ve ʿużvun muĥālifidür anuŋ 

meslegine neşter (20) urulsa cebhenüŋ cildi yüz üzerine düşer bunuŋ eśeresi üzerine (21) 

muĥālefet vācibdür eger keśír olsa arıdalar gidereler andan ŝoŋra taʿcíl ėdüp (22) cildini ıŝlaķ 

ėdüp oŋuldulmaz merhemler uralar faŝl mālāyesʿde eydür ziftle (23) ʿaselí ĥurāclara ursalar ve 
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ķurūģlara daĥı ursalar cergini giderür maģresin (24) ķalʿ eyler ve mūcizde eydür ķaçan yumşaķ 

olup müfeccir edviyyelerle tefcír mümkin olur (25) edviyye-y-ile deşeler evlāsı edviyye-y-ile 

deşmekdür nercis ŝoġanı-y-ıla her müşkil (26) nesneler ki dişlemese ŝaʿb ola nercis köki-y-ile 

deşilür ĥuŝūŝen ki balla (27) ve dāĥıliyūn ĥardal köpügi-y-ile eridüp uralar keźā fil-ķānūn 

ķānūnda eydür  

 

[225a] 

(1) neşterle deşmek iriŋ šutar belādur balı zift rašbla odla bir yėre cemʿ ėdüp (2) ĥurāca uralar 

yarım gün šura deşer zift rašb seyyāldür merhemlere ķatılur (3) ĥurāclar istiʿmāl ėdėrler ve 

ʿırāķi ŝābūn incír dögüp eridüp uralar ve daĥı aķvā (4) ķalye šaşı ve söyünmedük kireç berāber 

alup anları urıncaķ ķadar ŝu yarım ŝu (5) daĥı ķatup ķaynadalar süzeler tekrār ŝuyına yine kireç 

ve ķalye ķatalar baķır žarfa (6) ķoyalar šura šuz gibi olur bu šuzdan bir pāre alup rubʿ ķadar 

nūşādur (7) ķatalar ģarf luʿābı ķatalar ve azacuķ ʿaselí belādur ķatalar istiʿmāl olına ķamudan 

(8) aķvādur ģarf ve ģabbü’r-reşād tere toĥmıdur menāfiʿ dühn-i verd yaʿní gül yaġı (9) 

mālāyesʿde eydür emm ĥurācātı defʿ ėtmekde ve teskín ėtmekde bundan enfaʿ (10) nesne 

yoķdur ibtidāda seģer gibi fiʿl eyler ve ķatı şişleri defʿ eyler şişleri (11) defʿ ėtmekde taģlíl 

ėtmekde üç direm günlük ve bir direm ubhul yaʿní arduc yėmişi (12) gül yaġına bedel olur on 

bėşinci bāb demāmíldedür yaʿní çıbānlardadur (13) büyük büśūrdur bu daĥı ĥurācāt 

cinsindendür aģmerü’l-levn ŝanavberí şekldür (14) sebebi ģādd-i ķandur ki aŋa rušūbet ġalíž ve 

fāside maĥlūš olmışdur hażmuŋ (15) yaramazlıġından mütevellid olur ve imtilā üzerine ģareket 

eylemekden olur ve etleri (16) çoķ yėmekden ve ģelvāları çoķ yėmekden ģādiś olur zírā 

šamarlaruŋ büyügi ve kiçisi (17) mümtelí olur aġızları imtilādan münfetiģ olur daĥı aʿżā-yı 

leyyinde ķarģ vardur (18) ve tecāvíf yaʿní ĥāli yėrler vardur anlara ol münfetiģ olan efvah-ı 

ʿurūķdan (19) ķan aķar šolar ol yėrleri daĥı vāsiʿ eyler gerer çıbānlaruŋ  ģudūśı böyle olur (20) 

ķatı yaramazı oldur ki ķatı deriŋde ola ʿilācı faŝd eylemekdür ķuvvete ve sinne (21) ve vaķt-ı 

ģāżıra ve ícāb ėtdüġine göre ķan çıķarmaķdur andan ŝoŋra bedeni helílec (22) mašbūĥı-y-ıla ya 

fākihee mašbūĥı-y-ıla ve zerdālū naķíʿi-y-ile tenķıye ėdeler her ŝabāģ on dāne (23) ʿunnāb ve 

yigirmi dāne ķara erük ve temr-i hindí ve aķ şeker onar direm ķaynadup cüllāb (24) ėdüp içeler 

ġıdāsı mürdümük ısfānāĥla bādem içi-y-ile ve ģabb-ı rummānlarla ve bādem (25) içi-y-ile ve 

ısfānāĥla ve daĥı üç güne deŋlü rādiʿ nesneler uralar cemʿ ėtmek (26) dileyincek üzerine bezr-i 

ķašūnā yumurda aġı-y-ıla uralar cemʿ eyler bir yėre düşürür (27) cemʿ olduķda merv toĥmı 

ķurı incírle dögüp uralar yāĥūd incíri ĥardalla dögüp 

[225b] 

(1) sūsen yaġı-y-ıla ĥalš ėdüp urmaķ eyüdür ve eyü gökçek müfeccirdür çıbānı deşer kettān 

toĥmı-y-ıla (2) gügercin boķı ve ve ĥamírle urmaķ ve ekśer çıbānlar müfeccire muģtāc olmaz 

illā meger kim (3) ʿamíķ ve deriŋ degirmi yaŝŝı ola bu nevʿi gāh olur ki üç yėrden aġız vėrür 

(4) ya daĥı artuķ yėrden vėrür yenbaġı budur ki demāmíl yaʿní çıbānlar emrinde ihmāl (5) ʿilāc 

olına ki çoķ olur ki ʿažím ĥurāca mü’eddí olur şol kimesne ki çıbānlar (6) çoķ çıķarur ola 

dā’im ģammāma girmek ve ġıdāsı az yėmek muʿtedil riyāżet ėtmek yaʿní (7) muʿtedil ģareket 

ėtmek ve rıfķla ishāl ėtmek ĥalāŝ eyler eger münfecir olup middesi ve iriŋi (8) çıķsa gitse 

münsebit merhemler uralar ve zerūrātı ĥātime uralar yaʿní et baturur (9) faŝl eger ĥardal balla 

veremlere ursalar aġzın açar içinde olanı aķıdur giderür (10) eger ebem gümecinüŋ yapraġın 

alup ķaynadup veremle çıbānlara ursalar aġzın (11) içi içindeki aķıda eger ĥıšmí deşilmez 
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çıbānlaruŋ üzerine ursalar dışa iriŋin aķıda (12) eger ĥıyārşenberi ķatı çıbāna ursalar yumşada 

eger boġazda ise ġarġara ėdeler (13) gidere eger zifti balla ķatup cerāģatlere ve çıbāna ursalar 

çirkin arıda gidere (14) eger šopalaķ oŋulmaz cübne dökseler ekseler fāi’de eyler eger 

summāġı balla sirke-y-ile (15) ĥabíś çıbānlara ursalar gidere balla ĥamír ıŝıcaķ kiremüd 

üzerine ķaruşdurup (16) vursalar düşer aġzın açar içinde olan cerāģatin aķıdur ve nercis ki 

zerrin-ķadeģdür (17) köki gibi olmaz ĥuŝūŝen balla ola ve dāĥıliyūn vėreler ĥardal köpügi-y-ile 

vurmaķ ġāyet (18) eyüdür keźā fi’l-ķānun on altıncı bāb verem-i rıĥvdadur ūźímā dėrler aķ 

(19) veremdür müsterĥídür ģarāreti vecaʿı yoķdur her bārí ki mādde ķatı raķíķ ola reĥāvet (20) 

ol ķadar ziyāde olur yumşaķlıķ ekśer olur barmaġla baŝżlsa biri ēukur ķala (21) ʿilācı her ŝabāģ 

üç direm rāzyāne toĥmı üç direm buyan dibi ve on direm (22) gülbeşeker ʿaselí ola ķaynadup 

içeler ve ġıdāsı noĥūd ŝuyı ve ʿuŝfur toĥmı ķārūrede (23) nużc olıncaķ bedenden balġamí 

istifrāġ ėdeler ģabb-ı ayāricle ya maʿcūn-ı ĥıyārşenber (24) sinā-y-ıla ve ġalíž ġıdālardan ve 

balġam eyler nesnelerden balıķ ve süd gibi ġayrı (25) gibi balġam arturur nesnelerden ģaźer 

ėdeler yenbaġı budur ki ʿużvı tażmíd ėdeler (26) şol yaķularla ki anuŋ şānından ola teşdíd ve 

taģlíl eylemek sirke-y-ile ŝuyı memzūc (27) ėdüp našrūndan bir pāre yaʿní bir pāre būre-y-ile 

ve daĥı zeyt yaġı-y-ıla šuzı ĥalš  

 

[226a] 

(1) ėdüp süreler ve ibtidāda yeŋi süngeri ŝu-y-ıla sirkeye baturup verem üzerine (2) ķoyalar 

eger sünger bulunmazsa yunmaduķ ķoyun yüŋi-y-ile ķoyalar yāĥūd buluš külini (3) ve baġ 

cıbıġı külini ķaynadup ŝuyın alup iki ķat bėzi ol ŝuya banduralar (4) uralar eger bunlar kifāyet 

ėdüp taģlíl olınmayup görse febihā ve niʿme illā işbu (5) żımādla yaķu ėdeler ŝıfat-ı żımād bėş 

direm afsentín ve bėş direm daĥı ŝabr (6) ve eyü sirke-y-ile ĥalš ėdüp uralar yāĥūd mürr ve 

māzū ve šopalaķ ve ŝabr ve zaʿferān (7) la żımād ėdeler on yėdinci bāb verem-i ŝalbdadur 

yūnān dilinde seķír (8) ves dėrler ŝalb dėmek olur yapışduķda ziyade ŝalābet  sebebi 

(9) ya ġalíž balġam ola ki raķíķ gidüp müteģallil keśíf müteģaccir olmış yāĥūd ģār verem olup 

(10) müberrid ve ķabż šılālar ifrāš istiʿmāl olınmuş ola ki mādde ŝalābet bulup müteģaccir  

olmış (11) ola yāĥūd sevdāví mādde münaŝŝıb olmış ola yāĥūd ol mevżiʿde mütevellid (12) 

olmış ola ʿalāmeti híç vecaʿ ve elem olmayup levni beden renginde olmaķ ĥāliŝ (13) sevdādan 

mütevellid olanuŋ levni üsrüb renginde ola yaʿní ķurşun renginde ola (14) bu ķısma ʿilāc 

yoķdur ʿilācı beden ĥalš-ı ġālibden pāk olına ki maraż andan ģāŝıl (15) olmuşdur gerekdür ki 

her ŝabāģ üçer direm bād-rencbūye ve buyan dibi ve şeker gülbeşeker (16) ola ķaynadup cüllāb 

ėdüp içeler ve ġıdāsı noĥūd ŝuyı ve ʿuŝfur toĥmı ķārūrede (17) nużc žāhir olduķda mašbūĥ 

aftímūnla istifrāġ olına aftímūn ģabbı-y-ıla bā (18) ĥūrí yėdi direm sināmekí ve ikişer direm 

buyan dibi ve bād-rencbūye ve rāzyāne (19) toĥmı ķaynadalar on bėşer direm ķızıl şekerle 

bişüreler süzeler ŝāfí ėdeler yėdi miśķāl (20) maʿcūn-ı necāģ ķatup seģer vaķtında içeler ve 

gerekdür ki ġalíž šaʿāmlar ki sevdā tevlíd (21) eyler ģaźer ėdeler mercimek gibi birinc gibi 

laģūm-i şírān şírān cemʿ-i śevr yaʿní ŝafrānun (22) ķadír yaʿní ķurı ot yėmek ve ģayŝal ve 

kelem ve ġayr źalik ve muģallil ve müleyyen šılālar ėdüp (23) ŝıġır incigi elegi mūmla ve 

benefşe yaġı ve şaģm-ı üyyel yaʿní šaġ keçisi yaġı ve ŝıġır (24) şaģmı ve ayu yaġı muķlla 

eridüp uralar ve merhem dāĥıliyūn daĥı eyüdür yāĥūd (25) muķl azraķ ve uşaķ ki dāne-i çādır 

dėrler bėşer direm ve yaş merzencūş yapraġı (26) mesģūķ üç direm ve ördek yaġı on direm 
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muķlı ve uşaġı issi ŝu-y-ıla erideler (27) bāķí edviyye-y-ile ĥalš ėdeler tā kim merhem gibi 

olup vereme šılā ėdeler yāĥūd aŝlan 

 

[226b] 

(1) ve ayu yaġı ve dilkü yaġı ve ķablan yaġı ve avcı ķuşlar yaġı šoġan eger ġayrı cümlesin (2) 

erideler míʿa ve muķl ve maŝšakí ķatalar šılā ėdeler ve ģammāma iŋen mülāzemet ėtmeyeler 

lašíf (3) gidüp keśíf ķalmaya yāĥūd işbu żımādla yaķu ėdeler ķatı veremleri yumşadur taģlíl 

eyler (4) ŝıfat-ı żımād-ı muķl azraķ ve uşaķ ve ķar ķašrāndan bir nevʿdür her birinden on (5) 

direm havānda ķaz yaġı-y-ıla ve tavuķ ve ördek ve ŝıġır incigi iligi-y-ile ve süsen yaġ-ıla (6) 

saģķ ėdeler merhem gibi ola šılā ėdeler ŝıfat-ı żımād āĥir ķatı veremleri yumşadur (7) taģlíl 

eyler kettān toĥmı ve merv toĥmı ve ĥıšmí toĥmı onar direm būy toĥmı bėş direm aķ incír (8) 

yigirmi dāne havānda incírle cümle dögeler tā kim mehrí ola šılā ėdeler żımādı āĥir (9) 

nāfiʿdür muķl ve uşaķ ve cāvşír ve aŝlan yaġı ve keçi geyik yaġı alup havānda (10) dögeler 

muģkem daĥı yaķu ėdeler on sekizinci bāb verem-i ríģídadur baʿżı var (11) dur ki muttaŝıl 

buĥārdan mütekevvin olur teheyyüce beŋzer zírā lašífdür ʿużvuŋ cevherine (12) tedāĥül 

ėtmişdür ve baʿżı vardur ki buĥār-ı ríģiden ģāŝıl olur nefĥa dėyü tesmiye (13) eylerler ʿużvuŋ 

cevherine tedāĥül eylemez belki bir mevżiʿde müctemiʿ olur maʿdede gibi (14) ve 

baġırŝaķlarda gibi ammā evvelkisi ki müśelleś buĥārdan ola ʿalāmete urulmış (15) šulum gibi 

el ursalar müdāfaʿa ėde barmaķla baŝarsaŋ azacuķ yėr ėde seríʿā yine (16) rücūʿ ėde ammā 

ikincisi ki nefĥa dėrler elle ursalar yėl var gibi öter ríģí (17) olduġı ŝavtından žāhirdür ve 

ġışālar arasında olur ʿilācı her ŝabāģ üçer (18) direm hindibā toĥmı ve rāzyāne toĥmı 

ķaynadalar on direm aķ şekerle cüllāb eyler içeler (19) ġıdāsı noĥūd ve māş bādem içi-y-ile 

yāĥūd issi ŝu-y-ıla ģall olınmış sikencübín-i (20) büzūrí ġıdāsı zírbāc ola tavuķ eti-y-ile 

münaffıĥ nesnelerden ģaźer ėdeler ve tedbírde (21) talšíf ėdeler ammā nefĥa ʿilācı cilde 

taĥalĥul vėrmekle ve içinde olanları taģlíl (22) ėtmekle imdi gerekdür ki seźāb toĥmı yaʿní 

sedef dėrler ve rāzyāne toĥmı ve hindibā toĥmı alalar (23) ķaynadalar on direm aķ şekerle 

cüllāb ėdeler içeler ve ġıdāsı noĥūd ŝuyı ve ʿuŝfur (24) toĥmı-y-ıla ola gāh olur ki ķurı şişe 

çekmek ríģ eyler maʿlūl ʿużvı bābadya yaġı (25) ve seźāb yaġı birle ovalar yāĥūd kerefis 

toĥmı ve enísūn ve nānĥāh onar direm alup (26) iki yüz altmış direm ŝu-y-ıla ķaynadalar tā 

kim nıŝf rıšla rücūʿ ėde süzeler ŝāfí ėdeler (27) daĥı nıŝf rıšl zeyt ķatalar ķaynadalar rıfķla tā 

kim ŝuyı gidüp yaġı ķalınca ʿużv anuŋla ovalar 

 

[227a] 

(1) faŝl ķānūnda ĥōşca beyān eyler eydür ki evrām-ı ríģíye ʿażaldadur (2) evrāmdan baʿżı 

vardur ki buĥār-ı selisden mütekevvin olur teheyyüce beŋzer anuŋ mecrāsına (3) cārídür ve 

baʿżı olur ki ríģí buĥārlardan mükevven olur nefĥa dėrler nefĥa dėrler (4) müdāfaʿat eyler gāh 

olur ki elle urıcaķ öter ĥuŝūŝen feżāya šoķuna ki anda (5) müctemiʿ olmış ola maʿde gibi emʿā 

gibi ve aġşiye ki mušbıķ ola ʿižāma bu (6) ġışā-y-ıla ʿižām arasında müctemiʿ gibi yāĥūd 

aġşiyeye mušbıķ ola ʿażale (7) anuŋla ʿażal arası gibi ve evtāra mušbıķ olan daĥı keźālik gāh 

olur ki aķŝine (8) duĥūl ėtmez belki aʿżā-yı muttaŝılayı ėder içine gider yāĥūd anda mütevellid 

(9) olur temzíķ eyler ayırur ríģ ķalur ģabs olur keśāfeti olduġı çün ve anı (10) muģíš olan daĥı 

keśíf olup mesāmları šar olduġıçün gāh olur ki (11) ādeme tevehhüm eylerler ʿużvında verem 

vardur meśelā diz gözi gibi deşmege muģtāc (12) ŝınur neşter urur hemān ríģ çıķar on 
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šoķuzuncı bāb selʿa dėdükleri veremdedür (13) ur dėrler ġalíž veremdür etden ayrudur taģrík 

eyleseŋ her šarafa ģareket (14) eyler ʿažmda muĥtelifdür kimi noĥūd ķadar kimi daĥı büyük 

ģattā ķarpuz ķadar olur (15) gėysisi vardur anı iģāša eylemişdür ekśer tā balġam ġalížden 

mütevellid olur az (16) olur ki balġamla sevdādan olur dört ŝınıf üzerindedür şaģmiyyedür ve 

ʿaseliyyedür (17) ve ķatı yaramazı azde-yi bi’l-ciyyetdür ve şírāziyyedür şaģmí dėdüklerine 

sebeb  (18) levninde ve ķıvāmında şaģma beŋzer ve māddesi ķatı ġalíž ve ziyāde bārid olduġı 

(19) eclden ve ʿaselí dėrler levn ve ķıvām ʿasele beŋzer cemíʿden bunuŋ māddesi (20) ķatı 

raķíķdür anuŋçün ʿufūneti olur ve ŝufrete mā’il olur pamuķ baŝıncaķ (21) azacuķ yėr eyler tíz 

ʿavdet eyler ammā şaģmı híç yėr eylemez ve daĥı azde fārisíde (22) raķíķ dėmek olur  

lıģye kirpikden alınmış yaġ dėmek olur bunuŋ māddesi (23) ʿaselíden daĥı aġlaždur ģāŝıl 

bunlaruŋ emśāli nesneler üzerine cārí (24) olur silʿinüŋ mevādd üzerine ʿilācı her ŝabāģ üç 

direm rāzyāne toĥmı ķaynadalar (25) on direm ʿasel-i gülbeşeker ķatalar süzeler içeler ve 

ġıdāsı noĥūd ve ʿuŝfur toĥmı-y-ıla (26) müzevvere eger ķārūrede eśer-i nużc žāhir olduķda 

gerekdür ki bedeni ġalíž balġamdan (27) arıdalar tā kim ziyāde büyümeye ayāric ģabbı-y-ıla ve 

lüġaźyā ya ģabbı-y-ıla yāĥūd maʿcūn 

 

[227b] 

(1) ĥıyārşenber sinā-y-ıla ya mašbūĥla ki anda türbüd ola ve muģallil żımādlar uralar merhem 

dāĥıliyūn (2) gibi gāh olur ki ibtidāda taģlíl eyler giderür ammā eger şírāzí olursa şírāzí (3) 

dėmek fārisíde südin eylerler bir nevʿā rengdür ġalíž ģasāya eyler giderür (4) beyāżda ve 

ġalížde be-şírāzíye beŋzer ʿilācı ķašʿ ve bašdur yaʿní kesmek ve (5) deşmekdür ʿaselínüŋ ʿilācı 

böyledür eger ķašʿ ve baš mümkin olmasa ģad edviyyeler (6) uralar feldefiyūn dík ber dík gibi 

eger  edviyye maģl-ile fā’ide vėrmez (7) belki edviyye-yi muʿaffiniyye muģtāc olur 

yāĥūd ķašʿ eylemek eger şaģmí olursa ķašʿdan (8) ġayr çāre yoķdur içinde olanı ķoparmaķla 

olur eger deşeler vācibdür ki kísesin (9) bile ķoparalar gidereler ve illā eger bir pāre ķalursa 

yine šolar ʿavdet eyler ŝınar-ıla (10) daĥı olursa erideler ammā şirāziyye içün nāfiʿ ʿilācdür 

çekirdegi çıķmış (11) ķızıl üzüm muķl-ıla ve nevre yaʿní kireç-ile ve ŝābūn-ıla żımād ėdeler 

faŝl manŝūríde (12) eydür cesedden munfaŝıl gibidür laģm zā’iddür taģrík ėtdürseŋ ģareket 

(13) eyler ammā şol ur ki boyunda ola bu devā anuŋ ʿilācında mücerrebdür ŝıfat-ı devā (14) aķ 

biber ve dār-ı fülfül ve fülfülmūne ve dārçíní ve ķırfa ve ĥūlıncān ve nūşādur (15) ve bezr-i 

ķıśśāü’l-berrí yaʿní ķarġa dügleginüŋ toĥmı ve naʿna her birinden bir cüz’ kelesin (16) dögeler 

eleyeler cümlenüŋ nıŝf ķadar şeker ķatalar dögülmiş üzüm-ile maʿcūn ėdeler ve ŝanduķlar (17) 

gibi ģabblar ėdeler daĥı arķası üzerine yatup aġzında boġazına ķaríb yėrde ķoyup (18) 

ezilincesin yuda bėş ķırķ ķadarın böyle ėde ve boynına aŝalar arķasına varınca (19) muģammed 

bin źekeriyā eydür ķaçan silʿe ʿažím olsa deşeler içinde olan rušūbetleri (20) çıķa gide andan 

ŝoŋra semen yaʿní yaġ ķoyalar yāĥūd ģādd devā ķoyalar tā kim müteʿaffin (21) ķalup eyyām-

ıla gidere defʿate gidermege meríżuŋ šāķati ķalmaz yigirminci bāb (22) ġudeddedür baʿżı 

ġuded vardur ki šabíʿìdür dil altındaġı gibi ki andan luʿāb (23) mütevellid olur ve daĥı evʿiye-i 

muġiyye ķaríb yėrde olur ki mení andan mütevellid olur daĥı (24) boyunda ve ķulaķda ve 

bušlarda olur šabíʿí ve ĥalķa bėzlerdür ve baʿżı vardur ki (25) ġayr šabíʿìdür ķanca bėz gibi 

yumrılanur ġalíž sevdāví yaʿní ĥılšdan mütevellid (26) olur berd-ile ve yābis-ile münʿaķıd olur 

bunuŋ-ıla ur arasında farķ oldur ki bunuŋ (27) ĥılāfı yoķdur ziyāde-i ķābil degüldür ve leyyin 

degüldür ķatıdur silʿ yumşaķdur 
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[228a] 

(1) ʿilācı beden-i istifrāġ eylemekdür yaʿní bedeni sevdādan ve balġamdan arıtmaķdur ve 

üzerine (2) dāĥıliyūn vėrmeķdur ve ġalíž šaʿāmlar yėmekden ģaźer ėdeler ve ekśer tā ġuded 

ġayrı (3) šabíʿì el arķasında belki ķaríb yėrde ve bilekde olur ve ādemüŋ alnında olur ve (4) 

muʿālicede çoķ olur ki ķatca ıŝırmaķ-ıla zā’il olur faķír ıŝırmaķ-ıla çoķ kimse biri (5) oldı 

gördüm hemān ol gün gider ve bir nesne-y-ile degmek-ile daĥı gider ve degmekden (6) ve 

ıŝırmaķdan ŝoŋra aġırca ķurşun baġlayalar ĥuŝūŝen ķurşun altına nušūl (7) ėdeler berk 

baġlayalar tėz zā’il olur ve ġuddevìden bir nevʿ daĥı vardur yaʿní geçer gider (8) fevĥíl dėrler 

ke’ennehu ķulaķ ardında ģādiś bu isime maĥŝūŝdur ʿilāc-ı evrām  ġuddevíde (9) meźkūr olan 

ʿilācdur ve bu buŋa maĥŝūŝ ʿilācdur remād-ı ĥeleźūn yaʿní sümüklü (10) böce eski aç yaġ-ıla 

ki šuzlu olmaya meźkūr sümüklü böcenüŋ gülün alup (11) ĥalš ėdüp uralar ve ās dėrler anı 

çölmege ķoyup köyündürseler külin alsalar (12) ķírūší-y-ile ursalar giderür bí-nažírdür gāh 

olur ki ġudū-yı büśūrlar olur geçerek (13) olur ʿilācında şadĥ ėdüp ŝoķalar çıķaralar yaʿní şaķ 

ėdüp içindeki ġalíž balġamı (14) çıķaralar yėrine aġır ķurşun baġlayalar yine ʿavdet ėtmekden 

menʿ eyleye śıķlet-ile ŝıķmayalar (15) yigirmi birinci bāb ʿuķaddadur ʿuķad ríģídür ya 

laģmídür ikisi bile et (16) olmayan yėrlerde olaġan olur fınduķ gibi ķoz gibi māddeleri 

baŝıncaķ müteferriķ (17) olur kimi aġırur kimi aġırmaz ʿilācı aġaç-ıla muģkem dögeler tā kim 

müteferriķ ola andan ŝoŋra (18) ģużūz-ıla ve aķāķıyā ve cülnār enār çiçegidür ve ŝabr ve ġayrı 

elesmek yaʿní balıķ yelimi (19) bunlaruŋ-ıla żımād ėdeler ve aġırca ķurşun muģkem baġlayalar 

šura eger vecaʿı olursa (20) gerekdür bābadya ve šoraķ ot ve nercis ve nesrin ķaynadalar ŝu-y-

ıla tanšíl (21) ėdeler yaʿní ibriķ-ile dögeler ve sevdāví balġam tevellüd eyler šaʿāmlardan ģaźer 

ėdeler ve (22) laģmísi cemíʿ aʿżāda çıķar ve mafāŝıl yanında ģattā muķl-ı sühūlet-ile taģrík 

olınmaġa (23) menʿ olınur ekśer ģudūś ĥurāclardan ŝoŋra olur ve ekśer ayaķ barmaķlarında 

ģādiś (24) olur ve aşaġa šaraflarda olur yürümegi menʿ eyler ʿilācı yaġlar dürteler usulca ve iç 

(25) yaġları ve elekler dürteler ve ģammāma idmān ėdeler eger bu ʿilāc-ıla ĥalāŝ olmasa şaķ 

ėdüp (26) içinde olanı çıķara yāĥūd eli-y-ile ur dā’imā üzerine ķurşun baġlaya eger şaķ ėtmek 

(27) mümkin olmasa içindeki çıķmasa çoķ olur serešān olur ʿilāc olınmasa 

[228b] 

(1) yigirmi ikinci bāb serešāndadur serešān sevdāví veremdür ŝafrādan (2) muģteriķ sevdādan 

mütevellid olur içinde māddesi köyünmiş ŝafrādan müteķarriģ (3) olur yāĥūd  muģarriķ 

balġamdan olur ki ŝafrā-y-ıla muģarriķ ola ekśer ya bu ķıŝım müteķarriģ (4) olmaz ve ŝarf-ı 

sevdāví ʿakdíden mütevellid olmaz seķírves gibi degüldür zírā (5) sevdā-yı ʿakeriyye sevdā-yı 

šabíʿìyyedür bārid ģiddetden ĥālidür serešān mü’aźí (6) ve müvellim veremdür māddesi olmaz 

illā muģarriķ māddeden olur cemʿ olur ve żarbān  (7) olur mādde keśír olduġı 

sebebden ʿalāmet evvelā bādem gibi ya daĥı küçücük olur  (8) andan ŝoŋra mütezāyid olur 

mürūr-i eyyām-ıla ve ķatı ŝalābeti daĥı olur ve levninde kemūdeti (9) olur ve şekilde müstedír 

olur lems-ile ednāca ģarāret žāhir ola (10) bu yėmege şürūʿ ėtdükde üzerinde yeşil ķızıl šamar 

olur serešān ayaķlarına beŋzer (11) ednāda aŝl vardur serešānuŋ gövdesine beŋzer serešān 

anuŋca dėrler baʿżı serešān (12) vardur ki ķatı aġırur baʿżı vardur ki az aġırur ve baʿżı vardur 

müteķarriģ olmaġa (13) müte’eddí olur zírā ŝafrānuŋ iģtirāķından ģādiś olur sevdādur bu 

şerlüsidür (14) ve baʿżı vardur śābitdür müteķarriģ olmaz ģāŝıl kelām bu maraż müşkil 

zaģmetdür (15) bundan ĥalāŝ ķatı müşkildür ʿilācı eylerler üç dürlü ʿarażlaruŋ birisi çün (16) 
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eylerler biri ziyāde olmasun dėrler ve biri müteķarriģ olmasun dėrler ve biri müteķarriģ (17) 

olmuş ise oŋarmaķ içün nādir vāķıʿ olur ki ibtidāda ʿilāc olına ĥalāŝ (18) olur baʿżı ešıbbā ķašʿ 

etmegi revā gördi şol yėrde ki kesmek mümkin ola bunuŋ (19) istiʿmālinde ĥašar vardur zírā 

gāh olur serāyin ve büyük šamarlar (20) olan yėrlerde olur ķan šurmaz helāk olur ʿilāc ibtidāda 

olma mevżiʿde (21) muvāfıķ šamardan ķan alalar cānib ʿalílden ola ķuvvete göre vācibe göre 

ķan (22) çıķaralar ve her ŝabāģ hindibā toĥmı ve buyan dibi üçer direm ķaynadalar on direm aķ 

(23) şeker ķatup cüllāb ėdüp içeler ġıdāsı noĥūd ve māş bādem içi-y-ile ola ķārūre (24) eśer-i 

nużc žāhir olsa mašbūĥ aftímūn-ıla istifrāġ olına bir defʿa (25) iki defʿa istifrāġ ėtmege iķtiŝār 

ėtmeyeler belki tekrār bi-tekrar ishāl ėdeler zírā (26) sevdānuŋ nużc ve bi’l-külliyen ķalʿı ġāyet 

ʿasírdür mübālaġa-yı tenķıye ėtmege muģtācdur (27) yāĥūd bu ģabbdan istiʿmāl ėdeler sevdāví 

ĥılšı istifrāġ eyler ve mürr-i muģarriķe-yı 

[229a] 

(1) zā’il eyler bir direm aftímūn ve besfāyic-ıla usšūĥūdūs birer buçuķ direm ķara helíle (2) ve 

kābilí helíle birer direm nefší šuz bir direm ve ġāríķūn nıŝf direm cemíʿin yumşaķ (3) dögeler 

kerefis ŝu-y-ıla ģāblar ėdeler cümle bir şerbetdür yāĥūd peynir ŝu-y-ıla aftímūn (4) içeler 

beden sevdāví ĥılšdan pāk olduķda ve muģarriķ mürrden arındıyısa rušūbete (5) mā’il tedbír-

ile ʿilāc olına kim mürr-i muģarriķuŋ ģiddetin teskín eyleye eyü ķan tevlíd (6) eyler nesneler 

yėmek gerekdür meśelā her ŝabāģ on direm sikencübín büzūrí issi ŝu-y-ıla (7) ezeler içeler ve 

ġıdāsı zírbāc oġlaķ eti-y-ile ya çil ya tavuķ eti-y-ile ya ķuzı eti-y-ile (8) ya çāy balıġı ki ķoyalar 

arasında yürür buķūldan baķla-yı yemāníye serkenden bir nevʿdür (9) ve sermaķ yaʿní laĥana 

yėyeler eger mizācında ģarāret olursa belece cevāb ve daĥı (10) yenbaġı budur ki tenķıye 

ėtmezden ol bedene šılā ėdeler şol nesneler-ile ki mādde münaŝŝıb (11) olmaķdan ģıfž eyler it 

üzümi ŝuyı ve hindibā ŝuyı ve keşnec ŝuyı ve kā[k]nec (12) ŝuyı gibi ve tenķıyeden ŝoŋra 

muģallil devālar istiʿmāl ėdeler maġsūl-i tūtiyā gibi gül yaġı-y-ıla (13) yaʿní mıŝır benefşesi 

yaġı-y-ıla ve ķatı taģlíl eyler edviyyelerden  ģaźer ėdeler ki raķíķın (14) taģlíl eyler ġalížin 

ķurı żaʿíf muģallil daĥı taģlíle ķādir olmaz ŝıfat-ı devā ki (15) bu ʿillete nāfiʿdür  mürdāsenc 

ve isfídācü’r-raŝāŝ ve tūtiyā-yı kirmāní onar direm (16) yumşaķ dögeler gül yaġı-y-ıla ve aķ 

mūmla ĥalš ėdeler havānda ezeler tā kim merhem gibi (17) ola istiʿmāl ėdeler eger serešān 

müteķarriģ olsa ŝaru ŝular aķsa işbu merhem istiʿmāl (18) olına ŝıfat-ı merhem nāfiʿdür tūtiyā-

yı maġsūl ve šín-i maĥtūm ve gül ve šín-i ermení (19) berāber alup reŝāŝ hāvanda saģķ ėdeler 

gül yaġı-y-ıla yumşaķ dögeler šılā ėdeler (20) ve işbu devā daĥı ġāyet nāfiʿdür ŝıfat-ı devā 

nehrí engeçi alup her günde (21) iki ya üç defʿa şaķ ėdüp uralar yāĥūd engeçüŋ külin alup gül 

yaġı-y-ıla (22) olmış ķírūší-y-ile ĥalš ėdüp olur yāĥūd maġsūl tūtiyā yumşaķ dögeler (23) 

semizlik ot ŝu-y-ıla ve bezr-i ķašūnā luʿābı-y-ıla ĥalš ėdüp istiʿmāl ėdeler eger bu maraż (24) 

ʿavratlarda olursa ʿināyetiŋi idrār-ı ģayża ŝarf eyleyeler yigirmi üçünci bāb (25) ĥenāzírdedür 

ĥenāzír selʿa beŋzer yaʿní ura beŋzer yumrıluķda baŝılmaķda (26) farķ oldur ki ĥenāzír ete 

muttaŝıldur ur gibi taģrík eylemez az olur ki ibtidāda (27) ģareket eyler ve ŝalābet-i silʿden 

ziyādedür ortası ʿuķad gibidür ekśer emrden 

 

[229b] 

(1) cemāʿat-ile olur az olur ki biricik ola ceśl olup cemāʿat-ile olsa bir kesede olur buŋa (2) 

ĥanāzír dėrler ĥanāzíre çoķ ʿārıż olduġı çün yāĥūd ŝāģib ŝaġa (3) ŝola meyl ėdemez anuŋçün 

öyle dėrler yāĥūd cemāʿat-ile kevr-gin olur ekśer (4) bu maraża müsteʿid olanlar boyunları 
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ķıŝraķ ve rušūbetleri ziyāde olandur (5) ve ĥenāzír ki eslem-i ŝıbyāna ʿārıż olandur ve ķatı 

yaramazı oldur ki yigidlerde (6) olandur ģudūśuna sebeb hażm yaramaz olmaķ toĥme 

olmaķdur ģavi-yi kebírde eydür (7) ĥanāzír boynunda olur ve ķoltuķda olur budlarda olur baʿżı 

ģareket eyler (8) selʿa gibi ve baʿżı ģareket eylemez ve baʿżı degirmi ve baʿżı uzun olur ʿilācı 

(9) her ŝabāģ on direm sikencübín sādec içmek yāĥūd üç direm rāzyāne (10) toĥmı ve üç direm 

bādrencbūye ķaynadalar daĥı süzeler ŝuyın alup on direm ʿasel-i (11) gülbeşeker-ile cüllāb 

ėdeler içeler ve ġıdāsı noĥūd-ıla ʿuŝfur toĥmı-y-ıla ola tā nużc (12) bulınca ķārūra nużc žāhir 

olıncaķ fuŝūl-i balġamíden bedeni arıdalar ķuŝmaķ-ıla (13) šoraķ ot toĥmı ve turb toĥmı ve 

yabragı ve turb kendü ve rāzyāne toĥmı ve buyan (14) dibi ķaynadalar bir pāre šuz ve bir pāre 

ʿasel içeler ķuŝalar ķuŝduķdan ŝoŋra on (15) direm ʿasel-i gülbeşeker çeyneyüp ŝuyın yudalar 

ve ġıdāsı noĥūd ŝu-y-ıla ʿuŝfur (16) toĥmı-y-ıla ve šabíʿati telyín ėdeler ayāric ģabbı-y-ıla ya 

ģabb-ı ķuķyā-y-ıla yāĥūd mašbūĥ-ıla (17) kim türbüd ve usšūĥūdūs ve ġāríķūn ola yāĥūd 

bedeni istifrāġ olına ģabb-ı (18) ŝabr-ıla kim bāb-ı fālicde mevŝūf ve meźkūrdur ve ġalíž 

šaʿāmlaruŋ balġam ve sevdā (19) tevlíd eyler ģaźer ėdeler şírān yaʿní ŝıġırlar at gibi ve keçinüŋ 

büyügi gibi ve ķadíd ve  (20) heríse ve peynir ve reşídiyye gibi ĥanāzíruŋ ʿilācında aŝıl her-

centde istifrāġ (21) ėdüp talšíf tedbír ėdeler ve ġıdāyı az yėyeler ve gėce yėmegi terk ėdeler ve 

yaş yėmişler (22) den ģaźer ėdeler ve riyāżet ėdeler yaʿní muʿtedil ģareket ėdeler istiģmāmdan 

evvel (23) şol edviyyelerüŋ ol ģudūśuna istiʿmāl ėdeler müfettiģlerdür gāh olur ki nużc (24) 

vėrür fetģ eyler ve taģlíl eyler ve imtilādan ģaźer ėdeler ve başa imtilā vėrür nesneler (25) den 

ģaźer ėdeler ve her nesne kim mādde başa meyl ėtmek ícāb eyler ģaźer ėdeler rükūʿda (26) ve 

sucūdda uzun uzaķ yatmaķ gibi şāh-ı ŝelāšıyye gibi ve şol faʿllerüŋ (27) başa mādde ceźb eyler 

gibi faʿlden ģaźer ėdeler çoķ söylemek gibi çaġırmaķ 

 

[230a] 

(1) ve ŝudāʿ daĥı başa mādde ceźb eyler eger zamān šavíl olup müzemmin olsa (2) ʿilāc 

müleyyen ve muģallil nesneler uralar merhem dāĥıliyūn gibi dāĥıliyūnuŋ bu marażuŋ (3) 

şifāsında ʿacāyib faʿli vardur yāĥūd işbu żımād-ıla tażmíd ėdeler ŝıfat-ı (4) żımād arpa unı ve 

luce baķla unı yigirmişer direm ve āsumāní süsen dibi ki benefşe dibi (5) dėrler on direm 

yumşaķ dögeler ģarírden eleyeler bāliġ olmaduķ oġlan sidigi-y-ile (6) ve zift-ile ĥalš ėdüp 

yaķu ėdeler yāĥūd baķla unı ve arpa unı yigirmişer direm (7) ve āsumāní süsen dibi ve zift 

onar direm aķ mūm ve ördek yaġı ve ķaz yaġı (8) onar direm dögecek otlar dögüle yumşaķ 

eridicek nesneler erideler iģtilām olmaduķ (9) oġlan sidigi-y-ile ĥalš ėdüp edviyyeyi ķatup 

ķaruşduralar yaķu ėdeler eger büyük (10) olup eger büyük olup bu edviyyelerle müteģallil 

olmasa ʿilācı deşmek ve yarmaķ oŋarmaķ (11) yāĥūd devā-yı ģādd urmaķ tā kim ʿufūnet vėrüp 

tefríģe mü’eddí ola az az mādde (12) iĥrāc eyleye andan ŝoŋra müdemmil edviyyeler-ile 

baturalar yāĥūd yėdi direm uşaķ ve yėdi (13) direm daģı burçaķ unı ve ķarġa düklegi ve defnel 

yabraġı altışar direm meneveş ŝaķızı (14) dört direm ve bār-zed ķınna dėrler dāne cādır dėrler 

ve senc büyütü’n-necl yaʿní (15) arı ķovanında pire bevli dėrler üçer direm cümle yımşaķ 

dögeler nābāliġ oġlan sidügi-y-ile (16) ķaruşduralar ĥanāzíre yaķū ėdeler ve eyü 

edviyyedendür bu ʿillete nāfiʿdür ĥınzír yaġı (17) ve şām ŝaķızı berāber alup dögeler tā 

merhem gibi ola uralar yāĥūd ĥınzír (18) alup burçaķ eti-y-ile ve aʿrabí deve sidügi-y-ile 

hāvanda ezeler ve ĥenāzírden (19) bir nevʿ münbasiš olur iken mürtefiʿolmaz ŝūretde ĥām 

incír gibi olur şaķ o (20) lduķda envāʿ ĥanāzírüŋ ġāyet yaramazı budur ʿilāc ķašʿ eylemekdür 
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ve arıdmaķdur (21) ammā ģaźer ėtmek gerekdür baʿżı vardur ki çoķ šamarlara ya şiryānlara ve 

aʿżāya (22) mücāvirdür gāh olur ki ĥašā olur bunlaruŋ birine yėtişür tefiret ģādiś olur (23) eger 

yarılduķdan ŝoŋra baʿżı nesne ķalsa ʿilācı üzerine ģādd nesne ķomaķdur (24) feldefiyūn gibi 

dík-ber-dík gibi ʿufūnet vėrüp yürürler andan ŝoŋra semen (25) muʿíni sāde-yāġ vėreler tā kim 

feldefiyūn yėdügi nesneyi devşüre gidere faŝl (26) mālāyesʿde eydür evlerde sākin olan 

yılanları bu çömlege ķoyup aġzın (27) baçlıķ-ıla ŝoyup yaķŝalar tā kim kül ola andan ŝoŋra 

zeyt yaġı-y-ıla saģķ 

[230b] 

(1) ėdüp ĥanāzír üzerine šılā eyleseler taģlíl ėde gidere mücerrebdür ve daĥı eydür ķaçan (2) 

gügercin boķın kettān toĥmı-y-ıla dögseler ĥanāzíre yaķū eyleseler taģlíl ėde gidere 

mücerrebdürn3 ve daĥı eydür ķaçan ĥardalı kürünb ŝu-y-ıla yaʿní kelem ŝu-y-ıla ve sikencübín 

ĥanāzír üzerine (4) ursalar taĥlíl eyler taģlílen ʿacíbā ģāví-yi kebírde eydür uşaķdur bir ŝamġ 

(5) vardur bal-ıla maʿcūn ėdüp saģķ ėtseler yaķū ėtseler ʿacāyib taģlíl eyler (6) ve daĥı ėdüp 

ķaçan ĥanāzíre muģallil nesne urmaķ isteseler gerekdür ki sābıķā (7) ģādd nesneler uralar tā 

kim cildi gide andan ŝoŋra muģallil te’şír eyler ve illā (8) te’şír azdur ve daĥı eydür benefşe 

dibi ki írsā dėrler otuz direm9 alup on iki direm zift ve on iki direm daĥı rāvend-içíní ķatup 

(10) dāĥıliyūn merhemi-y-ile ĥalš ėdüp ĥanāzíre urarlardı ŝırr-ı meknūndur (11) aķşemse’d-dín 

ģażretleri eydür ĥanāzíre yėdi gün muttaŝıl öygene (12) ursalar ķurdın çıķara oŋulda 

mücerrebdür ve daĥı eydür māmírān-ı çíní (13) ķırķ güne deŋlü günde bir direm alup ŝovuķ 

ŝu-y-ıla içseler ĥanāzír yėri (14) gidere mücerrebdür ve daĥı eydür üç zerdālū ĥamr içinde 

ıŝladup yėse (15) ve sücisin içse ķırķ gün tamām böyle eylese ĥanāzír ķuruya gide (16) ve daĥı 

eydür gügercin poĥın sirke-y-ile ve kettān toĥmı-y-ıla ķaruşdurup ĥanāzír (17) dürtseler gidere 

ģāví-yi kebírde eydür on miśķāl uşaķ bir miśķāl (18) kendisi-y-ile arıdup bir ģarír üzerine 

ķalur gėce döşeyüp šılā ėdeler üç (19) gün šura eger giderürse ĥōş ve illā yine šalā ėdeler ve 

daĥı eydür zift eriye (20) unu-y-ıla ķaruşdursalar oġlan bevli-y-ile ķatup bişürseler ĥanāzíre 

dürtseler (21) aġzın açar ve daĥı eydür eger sükkerlüce ot kökin çıķarup ĥanāzír olan (22) 

kimesnenüŋ boynına aŝalar giderür ve ģāví-yi kebírde daĥı eydür merhem bābında (23) gelür 

zencefr merhem eyüdür ve merhem-i risl eyüdür ve żımādlar bābında daĥı (24) gelür anda 

żımādlar vardur göreler ve saʿūšlar bābında enfaʿ nesneler (25) vardur göreler ģāví-yi kebírde 

eydür sükkerlüce ot ĥanāzíre żımād (26) ėtseler taģlíl ġāyet eyüdür ve daĥı eydür bir kimesne 

ŝıbyāna ģabb-ı (27) müntin on iki dāniķ içürürdi üç güne deŋlü rāģat olurdı yine üç 

 

[231a] 

(1) gėce müntin içürdi daĥı artuķ içürmedi ĥalāŝ eyledi ģāví-yi kebírde eydür (2) seźāb-ı 

ŝamġdan bir dāniķ alup saʿūš ėdeler boyunda ve ķoltuķda olan ĥanāzír (3) giderür ve daĥı 

eydür baʿżı kimesneler vardur ki ʿilācı ģadíd-ile ėdeler ammā ʿaŝab (4) ķašʿ ėtmekden ģaźer 

ėderlerdi šırnaķları-y-ıla arıdırlardı hemān ĥanāzír kendüyi giderür (5) arıda ĥalāŝ olurdı ĥalāŝ 

olurdı ammā ŝavta żarar vėrürdi yigirmi dördünci (6) bāb ʿırķ-ı medenídedür ʿırķ-ı medení 

oldur ki baʿżı aʿżāda bişüre (7) ler ģādiś olur şişer ŝoŋra ķabarcuķ olur andan ŝoŋra delinür 

andan ŝoŋra bir šamar (8) gibi nesne žāhir olur šurmaz uzar gāh olur ki ģareket eyler devr-i 

ģareket gibi cild (9) altında ke’ennehu devr ėder baʿżılar sükkerlerüŋ líflerinden bir lífdür 

dėyü žann eylerler (10) ekśeriyye incüklerde ʿārıż olur az olur ki ellerde ve ayaķlarda olan 

sebebi fuzūldur (11) yaramazdur šamarlarda olur bu fużūl sevdāví ķandur ya muģteriķ 
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balġamdur ģarāret (12) müfriše te’śír eylemişdür cefāf vėrüp šamar içinde olduġı sebebden 

šamar heybetin (13) vėrmişdür šabíʿat anı defʿ eylemişdür uvacuķ šamarlaruŋ şeʿiblerine ʿalā 

sebíl (14) defʿü’l-fużūl defʿ eylemişdür pes cild  münfetiģ olup delinmişdür ziyāde (15) 

ķuvvet-ile mündefiʿ olduġı sebebden ekśer bu maraż ģar yābis yėrlerde olur (16) ģicāz gibi ve 

ʿırķ-ı medení dėdükleri yine sebeb ekśer medeníde mütevellid olur medíne (17) resūl-ullah 

ŝallallahüh ʿaleyh ve sellemdür ve sā’ir ģār yābis yėrlerde daĥı olur mıŝr (18) gibi ve ĥorāsānda 

baʿżı yėrler gibi ve māzindür anda az olur ki baʿżı bulanıķ gider (19) ŝulardan ģādiś olur ve 

baʿżı buķūl ki turb gibi ĥaŝiyyet-ile tevlíd eyler (20) ekśer ġalíž yābis ġıdālar ki sevdā tevlíd 

eyler anlardan ģāŝıl olur şol (21) kimesneler ki ģammāma girmege muʿtāddur ve muraššıb 

ġıdālar istiʿmāl ėdeler anlaruŋ (22) gibi kimesnelerde az vāķıʿ olur ʿilāc ibtidāda ki žāhir ola 

müberrid ve muraššıb (23) nesneler šılā ėdeler ŝandaleyn gibi kāfūr gibi bedeni tenķıye 

ėtdükden ŝoŋra gerekdür (24) ġalíž ve ģaríf šaʿāmlardan ģaźer ėdeler güvāmíĥ gibi yaʿní 

ekşiler-ile perverde olmış (25) nesneler ve šuzlu balıķlardan ve ķadídden nemek-sūd ve ģırríf 

buķūldan ŝoġan ve ŝarımsaķ (26) ve ĥardal ve turb gibi ve daĥı gerekdür ki üç gün mütevellí 

ŝabr-ı usķušūrí içeler evvel (27) nıŝf direm alup sükkeri ģelvā-y-ıla yāĥūd hindibā ŝuyında 

ıŝladup içeler ikinci 

[231b] 

(1) gün bir direm ve üçünci gün bir buçuķ direm istiʿmāl ėdeler ve mevżiʿi ŝabr-ıla šılā ėdeler 

ki ģudūśdan (2) menʿ eyler ammā eger ģādiś olup žāhir olsa šabíʿat daĥı muģtebes olup 

ģumması (3) daĥı olsa fevākih-ile ya mašbūĥ-ıla ishāl ėdeler ve ġıdāsı mā’i şaʿír ola ya 

merdümek (4) bādem içi-y-ile eger mizācda ģarāret ve ģummā yoġsa ve çıķduġı yėrde ģarāret 

olsa gerekdür ki (5) ol mevżiʿe yaş ŝabr luʿābın süreler ve naķíʿ ŝabr içeler eger tamām žāhir 

ve bāriz olursa (6) ʿilācı ol bāriz ve žāhir olanca ʿırķa bir pāre ķurşun baġlayalar ķatı aġır 

olmaya (7) ķatı ĥafíf daĥı olmaya ol ķurşun kendü śıķleti-y-ile ceźb eyleye münķašıʿ 

olmaķdan (8)  ģaźer gerekdür ki münķašıʿ olsa içerüye ķaçar ete gider daĥı ziyāde elem ve 

taʿaffün ve ķurūģ (9) ʿārıż olur hemān ķurşunuŋ śıķletinden ģāŝıl olan ceźb kāfídür esbāb-ı 

(10) ʿalāmāt ŝāģibi eydür bir direm ķadar ķurşun taķdír eylemişdür bu miķdār-ıla (11) maķŝūd 

ģāŝıl olur ve daĥı gerekdür ki ol ʿırķuŋ ĥurūcına muʿāvenet ėdeler (12) cehd eyler sühūlet 

vėreler dā’imā issi ŝu-y-ıla šılā ėtmege ve müberrid luʿāblar-ıla ve bārid (13) edhān-ıla ya 

ģarāretde lešāfeti olanlar yaġlar-ıla ammā ġāyet ģaźer ėdeler ki ģār (14) devālar istiʿmāl 

ėtmeyeler tā kim ākile olmaġa mü’eddí olmaya işbu żımād-ıla tażmíd ėdeler (15) iʿānet eyler 

ŝıfat-ı żımād ķamış güli üç direm aķ mūm yigirmi direm ve şírlaġūn (16) yaġı birer rıšl yaʿní 

yüz ķırķ dört direm ve mürdāsenc bėş direm mūmı erideler bāķí (17) edviyyeyi saģķ ėdüp 

eleyüp ķatalar merhem ola šılā ėdeler yāĥūd mevżiʿe bezr-i ķašūnā (18) luʿābı-y-ıla benefşe 

yaġın šılā ėdeler eger münķašıʿ olup kendüye ķaçsa ve neşter-ile ol šamar (19) kendüŋi šarafa 

šola yėrler rıfķla çıķaralar andan ŝoŋra ĥurācāt ʿilācı gibi ʿilāc (20) ėdeler nefísí eydür 

münķašıʿ olup kendinde yaralar daĥı müteʿaffin olup ķurūģ (21) olursa sāde yaġ-ıla banbuķ 

urup yėdüreler tā kim mütekellí ve müteʿaffin etleriŋde andan (22) ŝoŋra et baturur nesnelerle 

ʿilāc ėdeler yigirmi bėşinci bāb saʿfededür (23) yaʿní baş kelindedür şol ķurūģdur ki başda 

ģādiś olur yüzde daĥı (24) olur ĥuşk-ríş olur yaʿní maģresi olur nefísí eydür sā’ir bedende ķıl 

biten yėrlerde (25) daĥı olur ve daĥı evvel emrde uvaçuķ büśreler olur müteferriķ birinci 

mevżiʿda (26) olur ŝoŋra müteķarriģ olur münbasiš olup yayılur ĥuşkríşe olur baʿżı vardur kim 

(27) ŝaru ŝular aķar şíríne dėrler ģudūś-ı müteʿaffin fużulātdan fāsid rušūbetlerden 
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[232a] 

(1) olur ġalíž muģtebes ve muģteķin olur ķalır raķíķ münteşir olur cildi müteķarriģ ķalup (2) 

ifsād eyler eger ŝıbyānda ģādiś olursa ĥuŝūŝen ʿiyāl ola henüz nā-bāliġ (3) ola tüyle[n]mişce 

ola rušūbetleri çoķ olup buĥārları çoķ çıķar bedenleri (4) żaʿíf olur ʿilācı eger ģarāret mizāc-ıla 

olursa her ŝabāģ on dāne ʿunnāb (5) ķaynadup ŝoķup ŝuyına on direm aķ şeker ķatup cüllāb 

ėdüp içeler ġıdāsı (6) mürdümük bādem içi-y-ile ve ısfānāĥ-ıla andan ŝoŋra beden-i tenķıye 

ėdeler helílec mašbūĥı-y-ıla (7) ya şāhterec mašbūĥ-ıla ķara helíle-y-ile ve kābilí helíle-y-ile 

etlerden ģaźer ėdeler (8) ve šatlulardan ve šuzlulardan ve tíz nesnelerden ġıdāsı mercimek-ile 

bilic eti-y-ile (9) ve çāy balıġı-y-ıla tenķıyeden ŝoŋra işbu šılā ʿilāc ėdeler ŝıfat-ı šalā ʿurūķ 

yaʿní (10) zerdecūb yımşaķ dögülmiş ve acı bādem yigirmişer direm muķl bėş direm muķl (11) 

seriŋde ıŝladalar bir gün bir gėce šura tā kim ģall ola havānda saģķ ėdeler ol ʿurūķ (12) ve acı 

bādemi ķatalar ķarışduralar ķurŝlar ėdeler gölgede ķurudalar vaķt-ı ģācetde (13) birini hindibā 

ŝu-y-ıla saģķ ve sirke ve gül yaġı-y-ıla ķatup ezeler šılā ėdeler āĥir zirāvend (14) šavíl ve 

cülnār ve rātínec ki şām ŝaķızı dėrler ve aķāķıyā berāber alup dögeler eleyeler havānda (15) 

saģķ ėdeler gül yaġı-y-ıla sirke-y-ile andan ŝoŋra istiʿmāl ėdeler yenbaġı budur ki saʿfesi olan 

(16) kimsenüŋ nıķrísinden yaʿní eŋsesi çuķurundan ģacāmat ėdeler eger aśār-ı dem ġālib 

olursa (17) faŝd eylemek mümkin ise ķífālden faŝd ėdeler ve ibtidāda nāfiʿdür ĥuŝūŝen 

ŝıbyānda (18) olana ʿurūķ yaʿní zerdecūb ve enār ķabı gül yaġı-y-ıla sirke-y-ile saʿfeden (19) 

baʿżı vardur ki yābisdür aķ ķuşūr dögeler yaʿní ķovulur yolınur aķ aķ pul gibi (20) nesneleri 

dögeler sebeb sevdāví ĥılšdur tíz ĥılš-ı maĥlūš olmuşdur cilde mündefiʿ (21) olmışdur ʿilāc 

ŝāģibine muraššıb ġıdālar-ıla tedbír  ėdeler ve ʿavrat südi-y-ile burnuna (22) suʿūš ėdeler ve 

bādem yaġı-y-ıla ve ķabaķ yaġı-y-ıla ve benefşe yaġı-y-ıla daĥı suʿūš ėdeler (23) ve başına 

daĥı bu edĥānı dürtmek eyüdür ve her ŝabāģ şarāb benefşe ve terencübín o (24) onar direm ve 

ġıdāsı merdümek bādem içi-y-ile ısfānāĥ-ıla başına issi ŝu-y-ıla nušūl (25) ėdeler ve bārid 

luʿāblar-ıla bezr-i ķašūnā luʿābı gibi ve ģabb-ı sefercel luʿābı gibi eger (26) saʿfe yaʿní gül 

ġalíž ķaŝı ķat olursa vācibdür ki demir-ile ķazıyalar ģattā ki ķan (27) çıķa daĥı üzerine sülükler 

uralar fāsid ġalíž ĥılš ŝoralar gidereler yāĥūd 

 

 

 

 

 



 
 

 

 

III. BÖLÜM 
 

 

 

 3. SÖZLÜK 

 

A 

āb-zen  <Far. Küçük havuz. Banyo. -13- 

acāyib < Ar. Şaşkınlık verici, şaşırtıcı, 

anlaşılmaz.-10- 

aceb <Ar. Acaba, hayret, gariplik, şaşılacak 

şey.-1- 

ācele <Ar. Çabuk, çabukluk -1- 

acı Acı -6- 

acılıķ  Acılık. -2- 

acıķ - Acıkmak.-1- 

ʿacíbā <Ar. Tuhaf, şaşırılacak şey. -1- 

ʿāciz <Ar. Çaresiz, güçsüz -8- 

ʿacz <Ar. Beceriksizlik. -2- 

 aç Aç. -5- 

 aç - Açmak.  -11- 

 açlıķ Açlık. -7- 

açuķ   1.Açık.  2. Ciğerde bulunan bir damar. -

2- 

açuķlıķ  -1- 

ad Ad, isim -1- 

ʿadād <Ar. Sayılar. -1- 

ʿadd <Ar. Sayma, sayılma. -1- 

ʿaded <Ar. Sayı. -1- 

ādem <Ar. İnsan. -8- 

ʿadesiyye <Ar. Mercimekle ilgili olan. -1- 

ʿādet <Ar. Alışkanlık, usul, görenek -13- 

ʿādet-ullah <Ar. Tanrı töresi -1- 

ʿadū <Ar. Düşman, yağı -6- 

ʿadvā <Ar. İllet ve maraz sahibinden gayra 

sirayet ve tecavüz etmek -1- 

afāríķūn  <Ar. bk. ġāríķūn. -1- 

āfet <Ar. Büyük felaket, veba -3- 

ʿafní <Ar. İltihaplı -4- 

afsentín <Gr. Pelin otu, yavşan otu -7- 

afsentín-i rūmí <Far. Rum yavşanı.  -2- 

aftímūn <Gr. Gelin saçı. Türkí-i kadímede kıl 

otu derler -11- 

aġaç Ağaç. -20- 

aġar - Ağarmak, aydınlanma, beyazlaşma.-1- 

aġber <Ar. Çok tozlu.  -2- 

aġır - Ağırmak. -9- 

aġır Ağır. -6- 

aġız Ağız. -34- 

aġlaž <Ar. (daha, çok, pek) kaba ve galiz  -

5- 

aġleb <Ar. Kuvvetli, en çok galip -1- 

aġrāż <Ar. Maksatlar, niyetler -1- 

aġrı Ağrı -9- 

aġşiye <Ar. Perdeler, örtüler, muhafazalar. -

2- 

aġu Zehir, ağı. -1- 

aġulu  Zehirli -2- 

aĥbeś <Ar. Çok pis, berbat. -1- 

aĥerí <Ar. Başka diğer, gayrı. -2- 

aĥess <Ar. Kötü kimse. -2- 

āĥir <Ar. Son.-52- 

āĥirí <Ar. Sonla ilgili.-1- 

aĥlāķ <Ar. İnsanda bulunan ruhi ve zihni 

haller. -1- 

aĥlāš <Ar. Karışım. Besinlerin insan 

bünyesinde dönüştükleri dört ana karışım; 

kan, safra, balgam, sevda  -47- 

aģmer <Ar. Kırmızı, kızıl, al -21- 

aģmerü’l-levn  <Ar. Kırmızı renkli yüz.-1- 

aģşā <Ar. Kalp, mide, karaciğer gibi iç 

organlar.-1- 
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aģvāl <Ar. Durumlar, haller.-1- 

aĥź <Ar. Alma, kabul etme -2- 

aķ Ak, beyaz  -104- 

aķ - Akmak. -14- 

ʿaķab <Ar. Arka, art.-13- 

aķāķıyā  <Gr. Akasya ağacı-12- 

aķall <Ar. Pek az, çok az. -1- 

aķarŝu  Akarsu -1- 

aķbelü’n-nużc  <Ar. İstenilen, beğenilen 

olgunlukta olunması. -1- 

aķça Oldukça beyaz. -3- 

ʿaķd <Ar. Bağlamak. -1- 

ʿakeriyye  <Ar. Dürd ile tortu ile ilgili -1- 

ʿāķırķarģā <Ar. Pire otu, nezle otu -4- 

aķıt - Akıtmak. -20- 

aķıtıl-  Akıtma işi yapılmak -1- 

ʿakdí <Ar. Mafsallarda olan düğüm ve 

yumru. -1- 

aķíķ <Ar. Bir tür değerli taş, akik. -1- 

ākile <Ar. Yenerce denilen yara. -7- 

ʿaķl <Ar. Akıl -9- 

aķmāʿ <Ar. Ortasında bir miktar yeşili olan 

bir Hint narı tohumu -1- 

aķrāŝ < Ar. Kurslar, yuvarlak ve yassı 

haplar. -3- 

ʿaķreb <Ar. Akrep -1- 

aķŝ -1- 

ʿaks <Ar. Ters, zıt -2- 

aķŝā <Ar. En son, uzak. -1- 

aķŝar <Ar. En kısa -3- 

aķŝır - Aksırmak. -1- 

aķŝırd -  Aksırtmak -1- 

aķşemse’d-dín   Fatih Sultan Mehmet’in 

hocası -2- 

aķvā <Ar. Çok kuvvetli -5- 

al - Almak -118- 

ālā <Ar. bk. aʿlā. 1- 

aʿlā < Ar. En iyi. En yüksek.-3- 

ʿalā < Ar.  Daha iyi, pek iyi -2- 

alabil -   Alma ihtimali veya imkanı 

bulunmak. -1- 

ʿalāmāt <Ar. Hastalık belirtileri. -21- 

ʿalāmet  <Ar. Hastalık belirtisi. -115- 

ʿalāmetü’n-nużc  <Ar. Olgunlaşma belirtileri. 

-1- 

ālāt <Ar. Aletler, organlar. -3- 

ʿala vechi külli <Ar. Hepsinin üzerine. -1- 

ʿalavlan - Alevlenmek, sıcaklığı artmak; 

öfkelenmek.-10- 

aldur -  Aldırmak -1- 

ālet <Ar. Vasıta, organ.  -1- 

ʿaleyhi  <Ar. Onun üzerine. -1- 

ʿale’s-seviyye  <Ar. Bir düzeyde -1- 

alıç <Far. Kırlarda kendiliğinden yetişen 

sert odunlu bir ağaç, bu ağacın yemişi. -1- 

alın - Alınmak-7- 

alın Alın -5- 

ʿalíl <Ar. Hasta  -7- 

ʿālem <Ar. Kaya koruğunun suyu -8- 

ʿalā sebíl <Ar. Bir şeyin yolunda, o yolda. -1- 

ʿalā sebíli’l-buģrān  Buhran yolunda, buhrana 

sebep olma yolunda. -1- 

allah <Ar. Allah, tanrı -3- 

allahü  <Ar. Yüce Allah, Ulu Tanrı-1- 

allahümme  <Ar. ‘Allah’ım’, ‘ya Allah’ 

anlamında bir nida  -1- 

alma  Elma. -23- 

alt Alt, aşağı  -15- 

altı Altı sayısı -22- 

altıncı  Altıncı-13- 

altışar  Altışar-3- 

altmış  Altmış -4- 

ʿām <Ar. Sene, yıl-4- 

āmāl <Ar. Ümitler, istekler, dilekler -1- 

āmān  <Ar. Eminlik -1- 

ʿamel <Ar. Etki, kullanım, işlem -1- 

ʿamelen  <Ar. Fiilen, işleyerek, çalışarak. -1- 

ʿamíķ <Ar. Derin -2- 

ammā <Ar. Ama, fakat -211- 

aŋa Ona. -31- 

ana Ana, anne. -2- 

ʿanber <Ar. Amber çiçeği. -1- 

ancaķ  Ancak, yalnızca. -3- 

ancılayın Öyle, o şekilde. -3- 

anda O anda, o zaman. -19- 

andan Ondan sonra. -141- 
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andūz Anduz otu, kanes, induz otu. -1- 

ʿanf <Ar. Sert, kaba -1- 

anı Onu. -15- 

anıŋçün  Onun için, ondan dolayı. -1- 

ʿaníf bk. ʿanf -2- 

ʿan-ķaríb inşa’allah teʿālā  <Ar. Allah’ın 

izniyle pek yakında,tez zamanda -1- 

ʿankebūt <Ar. Örümcek.  -2- 

aŋla -  Anlamak. -1- 

anlar Onlar. -16- 

anuŋ Onun. -24- 

anuŋçün  Onun için, ondan dolayı. -11- 

ara Ara, mesafe.-19- 

ʿarab  Arap. -1- 

aʿrabí  bk. ʿarabí -1- 

ʿarabí  Arapça. -5- 

aralıķ Aralık -4- 

ārām <Far. Dinlenme, rahat, huzur, sükun, 

istirahat. -1- 

ārāví <Far.  İstek, şevk ile davranma. (?)-1- 

ʿaraż  <Ar. Hastalık vb. felaketlerin 

meydana gelmesi. -2- 

aʿrāż Ar. Hastalık alametleri. -18- 

ard Art, arka -9- 

arduc Ardıç ağacı -1- 

aʿrec <Ar. Topal, aksak. -2- 

arı Temiz, arı-1- 

arıd - Arıtmak, temizlemek. -1- 

arık Temizlenmiş, saflaştırılmış. -1- 

arılıķ Temizlik. -1- 

arın - Temizlenmek. -7- 

arıt - Temizlemek. -23- 

ʿārıż <Ar. Vaka, vaki olan şey. -62- 

ʿārıża <Ar. Aksama, bozukluk. -1- 

arisšūšālís   Yunan filozof Aristo. -1- 

ʿaríżü’l-aŝl <Ar. Bir hastalık ismi.  -1- 

arķa Arka, sırt. -8- 

arķun Aheste, yavaş, ağır, sakin -1- 

armud  <Far. Armut. -3- 

arpa Arpa.  -29- 

arpa-cevāb <Far. Arpa ile yapılan bir tür 

yiyecek.-1- 

art - Artmak, çoğalmak. -3- 

artucak  Fazlaca, ziyadece. -1- 

art bk. ard -2- 

artuķ Başka, gayri. Fazla, ziyade. Küsur, -

den fazla. Üstün.-7- 

artur - Arttırmak, çoğaltmak. -1- 

aruķ Zayıf, güçsüz-2- 

aruķla - Zayıflamak, güçsüzleşmek -3- 

aruķlan - Zayıflamak. -1- 

arż <Ar. Yer, zemin. Toprak. -1- 

ʿarż <Ar. Ön, Ön taraf. -4- 

arżıyet <Ar.Yer ile toprakla ilgili. -1- 

arżí  <Ar. Yer ile, toprak ile ilgili olan. -1- 

as - Asmak. -4- 

ās <Ar. Mersin ağacı ve yemişi. -1- 

aʿŝāb <Ar. Sinirler. -1- 

ʿaŝab <Ar. Sinir, damar. -1- 

ʿaŝabātí  <Ar. Tek bir sinir. -1- 

ʿasabí  <Ar. Sinirli. -1- 

āsān <Far. Kolay. -10- 

āsānlıķ <Far. Kolaylık. -1- 

aśār <Ar. İzler, işaretler. -1- 

asārūn <Gr. Kediotu -1- 

ʿasel <Ar. Bal. -20- 

ʿaselí <Ar. Bala ait, bal ile ilgili, bal 

renginde olan -18- 

ʿaseliyye <Ar. Bal ile ilgili, bal hali. -1- 

aŝfer <Ar. Sarı. -25- 

aŝģāb <Ar. Sahipler. Hastalık sahibi kişiler. -1- 

aŝıl <Ar. Kök, asıl -13- 

ʿāŝí <Ar. Karşı gelen, isyan eden. -1- 

ʿasír <Ar. Ağır. Zor. Güç. Müşkil. -13- 

ʿaŝā’ü’r-rāʿí  < Ar. Çoban değneği, kuşekmeği 

denilen ot.-4- 

aŝl  <Ar. Bir şeyin kendisi, gerçeği. -6- 

aŝlā <Ar. Asla, zinhar, hiçbir zaman. -2- 

aŝlan Aslan. -3- 

aŝlí <Ar.-Far. Gerçeğe ait, asıl olanla 

ilgili.-1- 

aŝliyye   <Ar. bk. aŝlí.-9- 

āsumāní <Far. Çivit tohumu. -4- 

ʿasr <Ar. bk. ‛asír.-3- 

asraʿ <Ar. Çok ya da en hızlı. -1- 

ʿasrbelʿ <Ar. Yutmada zorluk çekmek. -1- 
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Astār     <Ar. Altı dirheme denk gelen bir ölçü. -2- 

asūde <Far. Rahat, gailesiz, dinç. -1- 

aŝvāl -1- 

aŝveb <Ar. (daha, pek, çok, en) doğru. -1- 

aş Aş, yemek-5- 

aşaġa Aşağı, alt. -12- 

aşurı Alışılan veya dayanılabilen dereceden 

çok daha fazla, taşkın, aşırı. -1- 

at At. -2- 

at - Atmak. -3- 

ʿašaş < Ar. Susama. Hararet. -48- 

atıl - Atılmak. -1- 

ʿaššās <Ar. Hapşırmak, aksırmak. -2- 

ašval <Ar. Pek uzun. -3- 

avāz <Far. Ses. -1- 

avcı ķuş Şahin, doğan, atmaca, kartal vb. 

hayvanları yakalamakta usta olan kuş, alıcı 

kuş-1- 

ʿavdet <Ar. Dönüş, geri gelme, dönme. Rücu. 

-12- 

ʿavķ <Ar. Alıkoyma, menetme. -1- 

ʿavnet  <Ar. Yardım etme, yardımcı olmak. -1- 

ʿavrat <Ar. Kadın. -8- 

avuç Avuç. -4- 

ay Ay. -7- 

ayaķ Ayak. -24- 

ayāric <Gr. İlaç olarak kullanılan bir grup 

macuna verilen genel ad.-9- 

aydın   Aydın ili. -1- 

aygır Damızlık erkek at. -1- 

ayır - Bölmek, ayırmak. -1- 

ʿaynenyn  <Ar. İki göz. -1- 

ayran Ayran. -3- 

ayrıl - Ayrılmak. -1- 

ayru Ayrı. -1- 

ayruķ Başka, ayrıca. -1- 

ʿayş <Ar. Yaşam. -1- 

ayu Ayı. -2- 

ayva  Ayva (Cydonia ablonga).  -23- 

ayva šane  <T.-Far. Ayvadana bitkisi, civan 

perçemi, pelin, kara pelin (Achillea 

milefolium). -4- 

az Yetersiz.-100- 

az - Azmak, kontrolden çıkmak. -1- 

aʿżā <Ar. Organlar, uzuv.  -73- 

ʿażab <Ar. İşkence, keder. -1- 

azacuķ   Azıcık, az olan. -21- 

azal - Azalmak. -2- 

ʿażal <Ar. Adale, kas. -7 

ʿażalāt   <Ar. Kaslar. -1 

ʿażale <Ar. Adale, kas. bk. ʿażal. -1- 

aʿžam  <Ar. Çok büyük. En büyük. Daha 

büyük. -1- 

azde -2- 

ʿažím <Ar. Büyük, yüce. Çok ileri. -35- 

ʿažm <Ar. Kemik. -4- 

azman  Aşırı gelişmiş. -1- 

azraķ <Ar. Mavi.  -2- 

 

B 

bāb <Ar. Bölüm, kısım. -69- 

bābadya <Gr. Papatya -11- 

bābūnec <Far. Papatya -2- 

baʿde <Ar. Sonra. -1- 

bādem  <Far. Badem -47- 

baʿde’l-ĥurūc <Ar. Çıktıktan sonra, (doğum 

hadisesinde çocuğun anasının karnından 

çıkması) -1- 

baʿdģín  <Ar. Bir vakit sonra. -1- 

bādí <Far. Geçici. -3- 

bādiye   bk. bādí. -2- 

bādlıcan   < Far. Patlıcan. -1- 

bādrencbūye  <Far. Oğulotu, melisa, kovan 

otu, tatramba, koçboynuzu. -14- 

badur-  Baturmak. -1- 

baġ <Far. Bağ, bahçe. -5- 

baġır Bağır, karaciğer. -1- 

baġırŝaķ  Bağırsak. -5- 

baġla -  Bağlamak, tutmak. -16- 

baġlan -  Bağlanmak, tutulmak. -1- 

baġteten <Ar. Birdenbire , ansızın. -1- 

bahār <Far. Kışla yaz arasındaki mevsim. -3- 

bahaķ <Far. Saçkıran, mantar hastalığı. -1- 

baģś <Ar. Konuşulan şey, söz. -1- 

bāģūr <Ar. Çok sıcak,   -8-  

bāĥūrí <Ar. bk. bāģūr . -1- 



 546 

bāģūriyye  <Ar. bk. bāģūr . -1- 

baʿíd <Ar. Uzak, ırak. -3- 

baķ - Bakmak. -2- 

baķır Bakır. -2- 

bāķí <Ar. Daima, kalıcı. -30- 

baķiye  <Ar. Kalan, artan. -6- 

baķla <Ar. Bakla. -8- 

baķlatü’l-ģamķā  <Ar. Semiz otu. -1- 

baķla-yı yemāníye <Far. Bir bakla türü. -1- 

bal Bal. -20- 

balçıķ Balçık, kil. -1- 

baldır Baldır. -2- 

balġam  <Ar. Balgam. -65- 

balġamí <Ar. Balgama ait, balgamla ilgili. -

33- 

balġamiyye <Ar. Balgamlı. -11- 

balıķ Balık. -13- 

bāliġ <Ar. Büluğa eren, yetişen. -2- 

bān <Ar. Sorgun ağacı, kokar sorgun, 

sultânî söğüt  -1- 

ban - Banmak. -1- 

bānbal  Pampal otu, gelincik çiçeği.-1- 

banbuķ  <Far. Pamuk. -1- 

bandur- Bandırmak.-4- 

baŋlan-  Bunalmak, sıkıntıda olmak. -1- 

baraŝ <Ar. Vücutta yer yer beyaz ve alaca 

lekeler meydana getiren ve tedavisi mümkün 

olmayan bir hastalık. Abraşlık.-1- 

barās bk. baraŝ. -1- 

baraż bk. baraŝ. -1- 

bārí <Far. Hiç olmazsa, bari. -3- 

bārid <Ar. Soğuk. -79- 

bārí teʿālā  <Ar. Allah, tanrı. -1- 

bāriz <Ar. Açık, meydanda. -2- 

barmaķ  Parmak. -17- 

bārzed  <Far. Kadı ağacı, şeytanboku otu ve 

bundan elde edilen zamk -1- 

baŝ - Basmak. -9- 

baŝdur-  Basdurmak. -4- 

bāselíķ   <Far. Şahdamar. -8- 

bāselíķūn <Gr. Fesleğen, reyhan.  -1- 

baŝıl -  Basılmak. -2- 

baş Baş. -55- 

başka Birbirinden ayrı, değişik, farklı, özge. -1- 

başla-  Başlamak. -19- 

baš <Ar. Kazmak, deşmek. -2- 

bāšıl <Ar. Batıl, boş, beyhude, işe 

yaramayan. -3- 

bāšın <Ar. Görünmez, gizli. -4- 

bašın <Ar. Karın. -1- 

baší <Ar. Yavaş, ağır hareketli. -7- 

baší’ü’n-nużc <Ar. Yetişmesi, kemale ermesi 

yavaş olan. -1- 

batur-  Batırmak.  -8- 

baʿżı <Ar. Bazı, birazı, bir kısmı. -68- 

bāzū <Far. Pazu -1- 

be-şírāzí-1- 

be-tekrār < Far.-Ar. Tekrar tekrar, bir kez 

daha. -2- 

bed <Far. Çirkin. -1- 

bedel <Ar. Karşılık. -2- 

beden <Ar. Beden, vücut. -154- 

bedeniye <Ar. Bedene ait,  bedenle ilgili. -1- 

bedreķa <Far. Yol gösteren, kılavuz, delil.-1- 

behaķ <Ar. İnsanın bedeninde pul pul 

beyazlık ve alaca bir renk meydana getiren bir 

çeşit hastalık. -1- 

behrāmec  <Far. Sorgun ağacı, kokar sorgun, 

sultânî söğüt-3- 

beksimed  <Gr. Peksimet. -2- 

bėl Bel. -6- 

belā <Ar. Afet. Sıkıntı. Tasa, kaygı. 

Musibet. -4- 

bilā <Ar. Yokluk bildiren ön ek.  -1- 

belādur  <Far. Daha çok Hindistan’da yetişen 

kestaneye benzer bir ağaç ve o ağacın 

meyvesi-5- 

belec Hurma koruğu. -8- 

belĥí Horasan’da bir şehir adı ve bu şehre 

ait olan.  -2- 

belílec  <Far. Belile otu. -4-  

beliŋ - Ürpermek, korkuyla sıçramak. -1- 

belki <Ar.-Far. Belki. -36- 

belür - Belirmek, ortaya çıkmak. -5- 

benc <Ar. Bengilik otu, kırmızı tatula -1- 

bendükşe  <Far. Eklem, kiriş. -1- 
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benefşe  <Far. Menekşe -83- 

benefşec  bk. benefşe -1- 

beŋiz Beniz, çehre. -1- 

beŋze -  Benzemek. -26- 

berāber  <Far. Eşit, eşit miktarda. Birlikte.    -

12- 

berd <Ar. Soğuk. -2- 

berk Berk, sağlam. -1- 

berrāķ <Ar. Duru, açık. -2- 

berrí <Ar. Yabani. -4- 

berşaʿíşā  <Ar. Bir tür macun. -1- 

besāšet   <Ar. Düzgünlük. -1- 

besfāyic <Ar. Bespaye, Türkçe çıyan otu 

derler. -7- 

bėş Beş. -68- 

beşāret   <Ar. Müjde, muştu. -1- 

beşāşet   <Ar. Güler yüzlülük, güler yüz. -1- 

bėşer Beşer. -22- 

bėşinci  Beşinci. -12- 

bet Beniz, çehre. -1- 

bevāsír  <Ar. Basur, hemoroid, basur deliği. -3- 

bevl <Ar. İdrar, sidik.  -48- 

bevles   Hekim adı. -1- 

beyān <Ar. Açıklama, izah. -9- 

beyāż <Ar. Beyaz, ak.  -4- 

beynehumā  <Ar. İkisi arasında. -4- 

beyt <Ar. Ev. -1- 

bėz Bez.-21- 

bezír <Ar. bk. bezr. -4- 

bezr <Ar. Tohum.  -27- 

bıraķ - Bırakmak. -3- 

bí-arām <Far. Durup dinlenmeyen.  -6- 

bi-ʿavnillahi  <Ar. Allah’ın yardımıyla. -3- 

bi-ʿaynihā <Ar. Aynıyla, olduğu gibi, tıpkı. -1- 

bi-ʿaynihi  bk. bi-ʿaynihā. -1- 

bi-fażlillāh <Ar. Alla’ın fazlıyla. -1- 

bi-ġayr  <Ar. Başkasıyla, -sız. -1- 

bi-iĥtiyārí  <Ar. <Far. Kendiliğinden, elde 

olmadan. -1- 

bi-iźnillah  <Ar. Allah’ın izniyle. -4- 

bi-sebebü’l-min-el-esbāb -1- 

bí-nažír  <Far.-Ar. Benzersiz.  -1- 

bi-vaķt   <Far. <Ar. Vakitsiz, uygunsuz.  -3- 

biber Biber. -15- 

biç - Biçmek. -1- 

bil - Bilmek. -20- 

bildür -  Bildirmek. -2- 

bile Birlikte, beraber, ile. -42- 

bilek Bilek. -1- 

biliç Piliç, tavuğun küçüğü.  -15- 

bi’l-ʿarż  <Ar. Arz edilerek, sunularak. -1- 

bi’l-ciyyet ?-1- 

bi’l-ģaķíķa<Ar. Hakkıyla, gerçekte. -1- 

bi’l-ĥassa <Ar. Özellikle.  -1- 

bi’l-ĥišāb <Ar. Hitap ile, hitap ederek. -1- 

bi’l-iʿtibār <Ar. Önem vererek.-2- 

bi’l-iʿtibārü’l-mevāżiʿ <Ar. Bulundukları yere 

göre itibar etme. -1- 

bi’l-külliyen  < Ar. Tamamen, büsbütün.-12- 

bir Bir. -444- 

biraz Biraz, bir miktar. -2- 

birāz <Ar. İnsan pisliği, bok. -11- 

birbiri Karşılıklı olarak biri ötekini, öteki de 

onu.  -6- 

birer Birer, bir bir. -14- 

biri Biri, kimi. -7- 

biricik  Biricik, bir defa olarak. -1- 

birinc <Far. Pirinç. -4- 

birincāsef < Gr. Civanperçemi.  -2- 

birinci   Birinci. -9- 

birle İle, vasıtasıyla, birlikte. -7- 

biş - Pişmek. -38- 

bişür -  Pişirmek. -7- 

bit - Bitmek. Oluşmak, gövermek, 

meydana gelmek. -6- 

bit Bit, parazit. -3- 

bite’l-bāšin <Ar. Dahil ederek, iç yüzüyle. -1- 

bitür - Bitirmek. -1- 

bi’ź-źāt   <Ar. Kendi, kendisi, bizzat.-3- 

boġ - Boğmak. -1- 

boġaz Boğaz. -4- 

boġul- Boğulmak.-2- 

boķ Bok, dışkı, curuf. -5- 

boķmaca   Boğmaca hastalığı. -1- 

bostān  <Far. Sebze bahçesi.  -2- 

boy Tohumu pastırma çemeninin 
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yapılmasında kullanılan bir bitki. -4- 

boyun  Boyun. Gövdenin başla omuz 

arasında kalan bölgesi. -18- 

boynuz Boynuz.  -2- 

boz Açık toprak rengi, kül rengi. Bu renkte 

olan. -1- 

bozar - Bozarmak.  -1- 

böcek Böcek. -1- 

bögrek -5- 

bögrülce   Börülce. Fasülyeye benzer bir bitki. 

-1- 

bögür Böğür.  -4- 

bögürtlen  Böğürtlen. -1- 

böl - Bölmek. -1- 

bölük Bir bütünden ayrılmış olan parça, 

kısım. -5- 

böyle Böyle, bu şekilde, bunun gibi, buna 

benzer.  -16- 

bu Bu.-374- 

bucaķ Kenar,  köşe, yer.  -1- 

buçuķ Buçuk, yarım.  -13- 

bud But, kalça ile diz kapağı arasındaki 

kısım. -1- 

buġday  Buğday -3- 

buĥār <Ar. Buhar, buğu.  -16- 

buĥārí <Ar. Buhara mensup, buğu ile ilgili. -

1- 

buĥl <Ar. Cimrilik, pintilik, elsıkılığı. -1- 

buģrān  <Ar. Hastalığın en ağır ve tehlikeli 

vakti.  -100- 

buĥūr <Ar. Buhur, bir şeyin dumanını birine 

tutmak. -3- 

buķrāš Hekim adı. Hipokrat, Hipokrates. -7- 

buķūl <Ar. Sebzeler, otlar, yeşillikler. -6- 

bul - Bulmak, bir şeyi elde etmek. -45- 

bulan-  Bulanmak.  -1- 

bulanıķ  Bulanık.-2- 

bulaş - Bulaşmak. -1- 

bulbūs  <Gr. Dağ soğanı, yaban soğanı.  -1- 

bulġur Bulgur.  -3-  

bulud Bulut. -1- 

bulun-  Bulunmak, var olmak. -2- 

buluš bk. bulud. -2- 

būraķ <Far. Genelde kuyumcuların kullandığı 

tuza benzer madde, doğal sodyum bikarbonat. 

-3- 

burāķ -1- 

būraķí <Far. Tuzlu. -2- 

burçaķ Burçak -4- 

būre <Far. bk. būraķ. -3- 

būrū Ağrı, sancı. -1- 

burun Burun.-19- 

būŝ <Ar. Bir nesnenin levni ve rengi 

olmak. -1- 

buš But, kalça ile diz kapağı arasındaki 

kısım. -8- 

bušlān <Ar. Batıllık, boşluk, çürüklük. -1- 

būy <Far. Çemen otu, boy tohmu. -5- 

buyan Meyan (Glycyrrhiza). krş aṣlü’ssūsen. 

-32- 

buyur - Buyurmak, tavsiye etmek, söylemek.  

-1- 

buz Buz.-2- 

būzídān   <Far. İtkasarı, tilki taşağı (Orchis 

hircina). -2- 

bügri Büğrü. -1- 

bürūdet  <Ar. Soğuk, soğukluk. -34- 

büśür   bk. büśūr. -7- 

büśūr < Ar. Çıbanlar, sivilceler.-10- 

bütün Bütün, parçalanmamış, tam. -1- 

büyü - Büyümek, irileşmek. -3- 

büyük Büyük, iri. -13- 

büyütü’n-necl <Ar. Arı ķovanında pire bevli 

bitkisi. -1- 

büz - Büzmek. -1- 

büzūr <Ar. Tohumlar, taneler. -1- 

büzūrí <Ar. Tohumlara ait, tohumlarla ilgili. -

16- 

  

C 

cabala- Çabalamak, mücadele etmek. -1- 

caʿde <Ar. İri ve uzun taneli kokulu Hint 

pirinci.-1- 

cā’iz <Ar. Uygun, doğru, yapılabilir. -8- 

cālínūs  131-210 yıları arasında yaşamış 

hekim, Galen. -11- 
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cāmiʿ <Ar. Toplayan, birleştiren, bir araya 

getiren. -1- 

cānāver <Far. Canlı, hayvan. -1- 

cānib <Ar. Yakın, uzak olmayan. -8- 

cārcí <Far. Haber getiren. -1 

cārí <Ar. Akan, akıcı. -3- 

caŝıyye  <Ar. Kireçli, kireçle ilgili. -1- 

cāversiyye <Ar. Bir darı tanesi büyüklüğünde 

olan kabarcık. -2- 

cāvşír <Ar. Cavşir otu ve bundan elde edilen 

tıbbî zamk 

 (Ferula alaeochytris).-3- 

cavşírí  bk. cāvşír  -1- 

cebhe <Ar. Alın. -3- 

cedl <Ar. Uzuv, aza. -1- 

cefāf <Ar. Kuru olma. -9- 

cehd <Ar. Çalışma, çabalama. -2- 

cehennem  <Ar. Ahirette günahkar kulların 

gideceği azap yeri, tamu. -1- 

cemʿ <Ar. Toplama, yığma. -24- 

cemāʿat  <Ar. İnsan topluluğu. -3- 

cemíʿ <Ar. Cümle, bütün, hep. -48- 

cemre <Ar İkisi şubat ayında ve biri mart 

başlarında olmak üzere, birer hafta arayla 

önce havada, sonra suda ve daha sonra 

toprakta oluştuğu düşünülen sıcaklık 

yükselişi.  -14- 

cenb <Ar. Yan, taraf, göğüs zarı. -2- 

cenín Ar. Karındaki çocuk, döl. -1- 

cenk <Ar. Savaşma,vuruşma. -3- 

cenūb <Ar. Güney. -3- 

cenūbí  <Ar.-Far. Güneyle ilgili, güneye ait 

olan. -2- 

cerāģat  <Ar. Yara.-5- 

cereb <Ar. Uyuz hastalığı. -4- 

cerg <Far. Döngü, halka. -1- 

cesāvet  <? Organlardaki sertleşme.  -1- 

cesed <Ar. Ten, gövde, vücut, beden. 

Ruhsuz beden. -1- 

ceśl  <Ar. Çok nesne olmak fazla olmak. -1- 

cev-āb  < Far. Arpa suyu. -2- 

cevāb <Ar. Cevap, yanıt. -2- 

cevāriş  <Ar. (<Far. güvāriş) Daha çok mide 

rahatsızlıkları ve hazım problemleri için 

hazırlanan bir grup macunun genel adı.-1- 

cevher  <Ar. Maya, öz. -9- 

cevn <? Siyahımsı yeşil bir bitki. -1- 

ceyyid  <Ar. Taze, iyi, saf. -5- 

ceyyide  bk. ceyyid. -1- 

cezā <Ar. Ceza, karşılık. -1- 

ceźb <Ar. Kendine çekme, çekilme. -11- 

cezer <Ar. Havuç. -1- 

cıbıķ Çubuk. -1- 

cidden  <Ar. Gerçekten. -1- 

ciger <Far. Karaciğer. -24- 

cihāt <Ar. Yönler, taraflar. -1- 

cihet <Ar. Yön, taraf. -5- 

cilā’ <Ar. Parlatma, parlaklık. -1- 

cild <Ar. Deri. -34- 

cimāʿ <Ar. Çiftleşme, cinsel birleşme. -11- 

címle ?-1- 

cinn <Ar. Cin. Gözle görünmez,latif 

cisimlerden ibaret yaratık. -1- 

cins <Ar. Cins, tür.  -9- 

circír Su teresi, kekeş (Nastrutium 

officinale). -1- 

cirm <Ar. Posa suyu ve özü alınmış 

yiyecek. -1- 

civān <Far. Genç. -4- 

civār <Ar. Yakın yer, etraf. -6- 

ciyef <Ar. Ceset. -2- 

cörek Çörek. -1- 

cūʿ <Ar. Açlık, aç kalma.  -3- 

cūʿiyye  <Ar. Açlıkla ilgili.  -1- 

cūşā’ < Ar. Geğirmek. -1- 

cübn <Ar. Süt kesiği, peynir.  -2- 

cüderí  <Ar. Çiçek hastalığı. -15- 

cühhāl <Ar. Bilgisizler, cahiller. Metinde  bir 

ilaç adı.  -1- 

cüllāb <Far. Gül suyu. -69- 

cülnār <Far. Nar çiçeği (Punica granatum). -

4- 

cümle <Ar. Bütün, hep. -49- 

cünd-i bídester <Far. Kunduz taşağı ve otu. -

3- 

cünūn <Ar. Delilik, delirme. -1- 
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cürʿa <Ar. Yudum. -2-  

cürāde  <Ar. Sıyrıntı, sıyrılmış şey. -2- 

cür’et <Ar. Cüret, cesaret. -1- 

cüsse <Ar. Gövde, ceset, -1- 

cüz’ <Ar. Cüz, az miktar, biraz. -17- 

cüźźām <Ar. Cüzam hastalığı. -2- 

  

Ç 

çabalaķlıķ  Çok hareket eden, gayret eden.  -1- 

çādır < Far. “dāne-i çādır” çadıruşağı bitkisi 

ve bundan elde edilen bir zamk. -1- 

çaġır - Bağırmak, haykırmak. -3- 

çaġna-  Haykırmak, çığlık koparmak. -1- 

çaķra   İnsan bedeninde buluna enerjiyi tüm 

vücuda dağıtan enerji noktaları. -1- 

çalķala- Çalkalamak. -1- 

çalķķoyun  Sırt üstü. -3- 

çanaķ Çanak. -5- 

çapaķ Çapak.-1-  

çapın-  Hızlı hareket etmek, atılmak, 

saldırmak. -1- 

çāre <Far. Çare, çözüm. -4- 

çāy Dereden küçük, ırmaktan büyük 

akarsu. -4- 

çek -    Çekmek, ilaç sürmek, herhangi bir 

nesneyi tedavi amacıyla bir organa çekmek.-

20- 

çekdür –Birini sıkıntılı duruma sokmak, 

içinden çıkılmaz duruma düşürmek.  -1- 

çekil- 1. Çekme işi yapılmak. 2. Geri gitme, 

ricat etme. -2- 

çekirdek Çekirdek, öz.-21- 

çenber  <Far. Çember. -1- 

çeŋe Çene, uç, taraf. -1- 

çeyne -  Çiğnemek. -4- 

çeynen - Çeynenmek. -1- 

çıbān Çıban. -13- 

çıġ - bk. çık- .-1- 

çıġar - Çıkarmak. -1- 

çıķ - Çıkmak, belirmek. -76- 

çıķar - Çıkarmak. -33- 

çımķış - Ürpermek. -2- 

çınār <Far. Çınar ağacı (Platunus 

orientalis).-1- 

çınšıyānā <Lat. Çentiyana otu, yılan otu 

(Gentiana lutea). -2- 

çiçek Çiçek hastalığı. -6- 

çil Bir çeşit keklik. -19- 

çíní <Far. Çinle ilgili, Çine ait olan. -2- 

çirkin <Far. Çirkin. -1- 

çitlemük Kara ağaç gillerden, düz kabuklu, 

kerestesi sert ve dayanıklı bir ağaç, çıtlık, 

menengiç (Celtis australis). Bu ağacın 

mercimekten büyük, yuvarlak, buruk lezzette 

meyvesi.-2- 

çiz - Çizgi biçimde yaralamak. -1- 

çizil - Çizme işine konu olmak, yaralanmak. 

-1- 

çoķ Çok. -128- 

çök - Çökmek, tortu dibe inmek. -4- 

çökelek   Tortu. -1- 

çölmek   Çömlek. -1- 

çömlek  Çömlek. -1- 

çöp Çöp. -1- 

çuķur Çukur.-3- 

çuķurlan - Çukurlanmak.-4- 

çūrçöp  Çer çöp. -1- 

çün <Far. Gibi, madem ki, nasıl, için, 

çünkü. -9- 

çürü - Çürümek. -3- 

çürük Çürük, çürümüş. -1- 

 

D 

da De, da, dahi, bile. -3- 

dāfiʿ <Ar. Uzaklaştıran, def eden. -1- 

daĥı dahi, da, de, daha, hâlâ, hem, ve, yine. 

-412- 

dāĥıliyūn <Ar. Bir tür merhem. -9- 

dāĥil <Ar. İç, içeri. -17- 

dāĥilí <Ar.-Far. İçle ilgili, içe ait olan. -1- 

dā’-ı fíl    <Far. Fil hastalığı, ayak şişmesi 

(Elefantiasis). -2- 

dā’-ı śa’leb  <Far. Saç ve sakal dökülmesi 

şeklinde görülen bir hastalık.-2- 

dā’im <Ar. Devamlı, sürekli. -16- 

dā’imā  <Ar. bk. dā’im. -8- 
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dā’ire Ar. Dönen, devreden bir humma türü. 

-15- 

dāne <Far. Tane, tohum. -53- 

dāne çādır <Far. Çadıruşağı bitkisi ve bundan 

elde edilen bir zamk (Dorema ammoniacum). 

-1- 

dāniķ <Far. Dirhemin altıda biri değerinde 

bir ağırlık ölçüsü.-17- 

dār-ı fülfül <Far. Baş biberi, uzun biber 

(Piper longum). -2- 

dārçíní  <Far. Tarçın.-9- 

dė - Demek, söylemek. -183- 

de De, da, dahi, bile. -1- 

defʿ <Ar. Savmak, def etmek. -30- 

defʿa <Ar. Kere, kez, defa. -19- 

defʿat <Ar. Birden fazla kez. -4- 

defʿāt <Ar. bk. def‛at. -1- 

defʿaten <Ar. Bir defada, birden. -12- 

defn <Ar. Gömme, gömülme. -1- 

defnel <Gr. bk. defni. -3- 

defni <Gr. Defnegillerden, yaprakları güzel 

kokulu ve yaz kış yeşil olan bir ağaç, develik, 

defne (Laurus nobilis). -2- 

defʿu’l-fużūl <Ar. Gereksiz olanları def 

etme, atma, çıkarma. -1- 

deg - Değmek, yetişmek, erişmek. -5- 

degin Kadar, dek. -1- 

degirmi  Değirmi, yuvarlak. -2- 

degme  1. Her, her bir, herhangi bir, 

gelişigüzel, rastgele. -1- 

degşür - Değiştirmek. -2- 

degül Değil.  -73- 

degür -  Ulaştırmak, değdirmek. -1- 

degürt - Ulaştırmak, değdirmek. -1- 

degzin -Devretmek, çevrilmek, dönmek, 

dolaşmak.  -3- 

dehen <Far. Ağız. -1- 

del - Delmek. -1- 

delā’il  <Ar. Deliller, kanıtlar. -1- 

delālet  <Ar. Delil olma. -80- 

delíl <Ar.  Hastalık delili, kanıtı. -15-  

delin - Delinmek. -2- 

delük Delik. -3- 

dem <Ar. Kan. -17-  

demāmíl <Ar. Ciltte kızıl ve iltihaplı çıbana 

sebep olan bir hastalık. -3- 

demeví   <Ar. Bünyesinde dört unsurdan biri 

olan kan maddesinin baskın olması, kanlı 

mizaç.-15- 

demir Demir. -1- 

deŋiz Deniz, derya. -1- 

deŋlü Kadar, denli. -13- 

depe Başın üst, kafatasının iki kulak 

arasında kalan bölümü.  -1- 

der Ter. -1- 

derece <Ar. Derece, ölçü, mertebe. -3- 

deri Deri. -10- 

deriŋ Derin. -17- 

derle - Terlemek.-14- 

derlet -  Terletmek. -1- 

deste <Far. Demet, tutam. -6- 

destere  Testere. -1- 

deş - Deşmek. -21- 

deşil - Deşilmek. -4- 

devā <Ar. İlaç. -28- 

devālí <Ar. Damar hastalığı, varis. -1- 

devām  <Ar. Devam, sürdürme. -2- 

deve Deve. -5- 

devir <Ar. Dönme, dönüş. -1- 

devlengeç  Çaylak türünden bir alıcı kuş. -1- 

devr <Ar. bk. devir. -10- 

devşür - Derlemek, toplamak, bir araya 

getirmek. -1- 

dıķķ <Ar. İnce ağrı, erime hastalığı, verem.  

-23- 

dıķķıyye  <Ar. bk. dıķķ. -1- 

dış Dış. -1- 

dib Dip, kök. -46- 

dík-ber-dík <Far. Sıçanotu, farekulağı. 

(Anagallis arvensis).  -2- 

dil        (I) Dil, tat alma organı. -13- 

dil (II) Konuşma sistemi, lisan. -1- 

dile - Dilemek, istemek. -1- 

dilen - Dilemek, istemek. -1-  

dilkü Tilki. -2- 

dimāġ <Ar. Beyin. -8- 
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diŋel - Ayakta durmak, ayağa kalkmak. -2- 

diŋlen - Dinlenmek.-2- 

direm <Ar. (Dirhem) Okkanın dört yüzde 

biri. -676- 

diri Diri, canlı. -4- 

dirşün - Çalışmak, çabalamak, sebat etmek. -

1- 

diş Diş.  -7- 

dişle - Dişlemek, ısırmak. -1- 

ditre - Titremek. -46- 

ditret -  Titretmek. -1- 

dívār <Far. Duvar. -6- 

diz Diz. -12- 

dizil - Dizilmek, sıraya konmak. -1- 

doķuzuncu  Dokuzuncu. -1- 

dög - Dövmek, ezmek. -85- 

dögül - Dövülmek, ezilmek. -16 

dök - Dökmek. -26- 

dökül -  Dökülmek. -8- 

dön - Dönmek, dönüşmek, bulanmak, altüst 

olmak. -7- 

dörd bk. dört. -2- 

dörder  Dörder. -5- 

dördünci Dördüncü. -22- 

dört Dört. -50- 

döşe - Döşemek,  yerleştirmek. -6- 

döşek Döşek.-3- 

duʿā <Ar. Dua.-2- 

dūd <Ar. Kurt, böcek. -1- 

dūdí    <Ar. Kurda, böceğe ait, onlarla ilgili. -

2- 

duĥāní  <Ar. Dumanla ilgili olan, dumana ait. 

-2- 

duĥūl <Ar. İçeri, içine girme. -2- 

dur - Durmak. -1- 

dübílāt  <Ar. bk. dübíle. -1- 

dübíle <Ar. İrinli küçük tümör. -7- 

dübílí <Ar. Tümör ile ilgili, tümöre ait. -1- 

düglek  Ham kavun, kelek. -4- 

dühn <Far. Yağ. -3- 

dühniyyet <Far. Yağ ile ilgili. -1- 

dülb <Ar. Çınar. -1- 

dümmel  <Ar. Büyük kan çıbanı. -3- 

dürd <Far. Tortu, posa.-3- 

dürlü Türlü, çeşitli. -10- 

dürrāc <Ar. Keklik cinsinden, eti gevrek bir 

kuş, çil kuşu, turac kuşu. -14- 

dürt - Sürmek, ilaç/merhem vb. nesneleri 

sürtmek.-16- 

dürtün - İlaç, merhem vb. sürünmek. -1- 

düsme <Ar. Toz bulaşmamış olan nesne. -1- 

düsūmet  <Ar. Yağın bulaştığı ve yağlı şeyin 

halidir. -1- 

düş - Düşmek, azalmak. -6- 

düş Düş, rüya. -1- 

düşür - Düşürmek, azaltmak.  -4- 

düt - Tütmek, duman veya buhar çıkarmak. 

-1- 

  

E 

ebdān Bir kitap adı. ‘taķvím-i ebdān’ -4- 

ebedí <Ar. Sonsuz. -1- 

ebegümeci  Bir ot adı, ebegümeci.(Malva 

sylvestris.)-2- 

ebemgümeci bk. ebegümeci -2- 

ebĥer <Ar. Kalpteki atar ve toplar damar.   -

3- 

ebĥire <Ar. Buğular, dumanlar.-2- 

eblaġ <Ar. En fasih ve dolgunluk derecesine 

çok yakın olan.  -1- 

ebred <Ar. Daha (en, pek) soğuk. -1- 

ebū ʿalí  Hekim adı.  -1- 

ebū manŝūr  Hekim adı. -1- 

ebvāb Ar. Kısımlar, bölümler.  -1- 

ebyaż <Ar. Beyaz. -34- 

ebyażü’l-levn <Ar. Beyaz renkli olma, yüzün 

renginin beyaz olması. -2- 

ecel <Ar. Hayatın sonu, ecel. -1- 

ecl <Ar. Sebep, neden. -1- 

ecsām <Ar. Cisimler, nesneler. -5- 

eczā <Ar. Ecza, ilaç ham maddesi. -4- 

edĥān <Ar. Yağlar. -2- 

edĥine  <Ar. Dumanlar. -1- 

ėdin - Edinmek, kendini bir şeye sahip 

kılmak. -7- 

ednā <Ar. Pek aşağı, en bayağı. -3- 
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edvār <Ar. Devirler, zamanlar.  -3- 

edviyye  <Ar. İlaç, ilaçlar. -38- 

efāʿí <Ar. Engerek, yılanı. -1- 

efʿāl <Ar. Filler, eylemler. -10- 

efsān ?-1- 

efşān <Far. Saçan, serpen dağıtan. -1- 

efvāh <Ar. Ağızlar, menfezler, ağza 

benzeyen her türlü delik. -4- 

efyūn <Gr. Haşhaş bitkisinden elde edilen 

uyuşturucu bir madde, afyon. -4- 

efżal <Ar. Daha faziletli, üstün. -3- 

eger <Far. Eğer. -465- 

egerçi <Far. bk. eger. -7- 

egir <Gr. Karın ağrısında kullanılan bir 

kök, kasıkotu, azakereği (acorus calamus).   -

3- 

eglen -  Beklemek, kalmak, durmak. -2- 

egri bügri Eğri büğrü. -1- 

eģadd <Ar. Daha (en, pek) keskin. -1- 

eĥaŝŝ <Ar. En hususi. -1- 

ehl <Ar. Sahip, malik, bir işte maharetli. -

1- 

ek - Ekmek, serpmek. -11- 

eķall <Ar. En az, en aşağı. -2- 

ekber <Ar. En büyük, en yüce. -1- 

ekģel <Ar. Ortadamar, kolun iç tarafındaki 

anadamar. -4- 

ekkāl <Ar. Çok yiyen, obur. -2- 

ekle - Eklemek, katmak. -1- 

eklem Vücut kemiklerinin uç uca veya kenar 

kenara gelip birleştiği yer, mafsal. -1- 

ekśer <Ar. Daha çok, daha ziyade. -68- 

ekśeriyye <Ar. çok defa olarak, çok zaman, 

sık sık. -1- 

eksil - Eksilmek, azalmak. -2- 

ekśil - bk. eksil. -1- 

eksücek  Eksikçe.-1- 

ekşi Ekşi.-31- 

ekşilik  Ekşilik. -1- 

el El. -41- 

ėl Ülke, yurt. -1- 

el-ģabbetü’l-ĥażra <Ar. Bıttım, sakız ağacının 

meyvesi. Türkçe meneviş derler. -1- 

el-ʿilāc <Ar. İlaç. -1- 

el-levn  <Ar. renk, boya -1- 

el-bābü’ś-śāní  <Ar. İkinci kısım. -1- 

elbette  <Ar. Kati olarak, mutlaka, eninde 

sonunda. -6- 

ele - Elemek, elekten geçirmek. -21- 

elek Elek. -4- 

elem <Ar. Acı, sıkıntı, üzüntü. -5- 

eles - Ulaşmak,  yetişmek, tutmak. -1- 

elģān <Ar. Nağmeler, ezgiler. -2- 

elli Elli. -6- 

elšaf <Ar. İyi muameleler, iyilikler. -1- 

elvān <Ar. Renkler, çeşitler.  -1- 

elyen ?-1- 

em - Emmek.-1- 

emʿā <Ar. Bağırsak. -2- 

emín <Ar. Emniyet sahibi, emniyetli, 

güvenilir, emin.  -11- 

emir <Ar. bk. emr. -1- 

emlec <Ar. Hindistan’a mahsus devâyî bir 

meyve, amlacotu (Phyllanthus emblica).  -4- 

emlísí <Ar. Tatlı, hoş, onlarla ilgili. -1- 

emm <Ar. Kasdetmek. -1- 

emr <Ar. Emir, buyruk, iş. -36- 

emrāż <Ar. Hastalıklar, marazlar. -30- 

emśāl <Ar. Örnekler, benzerler. -12- 

emvāc  <Ar. Dalgalar. -1- 

emzür - Emzirmek. -1- 

enār <Far. Nar (Punica granatum). -40- 

enāreyn <Far.-Ar. İki nar, ekşi ve tatlı nar. -4- 

enberbāríş <Far. Nar (Punica granatum). -8- 

encere  <Far. Vücuttaki kaşıntılı döküntüler, 

kurdeşeni. -1- 

encídān <Ar. Kasnı denilen ilacın yapıldığı bir 

ağaç. -1- 

endām  <Far. Organ. -2- 

enderĥūn <Far.<Gr. Terkip adı. -2- 

eŋek Çene. -1- 

enfaʿ <Ar. Daha faydalı, en faydalı. -3- 

engeç Yengeç. -6- 

engerek  Engerek yılanı. -1- 

enísūn  < Far. <Gr. Anason (Pimpinella 

anisum). -10- 
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enŝaʿ <Ar. Doğruyu göstermek, söylemek, 

eda etmek. -1- 

eŋse Ense, arka. -3- 

enŝeb <Ar. Daha (en, pek) münasip, uygun. -

2- 

enşín <Ar. Erkeklik organları; haya ve 

zeker. -1- 

envāʿ <Ar. Çeşitler. -3- 

envāʿí <Ar. Çeşitli, türlü.  -1- 

enzürūt <Far. Göz otu. -1- 

eraŝŝiyye   <Ar. Sık dişlilik. (?)-1- 

erbaʿ <Ar. Dört sayısı. -3- 

ercāde   <Ar. ‘żabʿa-i ercāde’   İntak kurdı. -1- 

eri - Erimek. -2- 

erin - Erinmek. -1- 

eriş - Ulaşmak, olgunlaşmak. -3- 

erit - Eritmek. -27- 

erkān <Ar. Temeller, esaslar, destekler.  -1- 

erken Erken. -1- 

ermení   Ermeni. -22- 

ėrte Sabah bir şeyin sonrası. -1- 

erük Erik ağacı ve meyvesi (Prunus 

domestica). -49- 

ervāģ <Ar. Ruhlar.-11- 

es - Esmek. -1- 

esbāb <Ar. Sebepler. -6- 

esbāb-ı ʿalāmāt   Kitap ismi bk. esbāb-ı 

ʿalāmāt ŝāģibi. -1- 

esbāb-ı ʿalāmāt Kitap ismi. -6- 

eśer <Ar. İz, belirti. -8- 

eśere <Ar. Anlatılan ilm-i kelamın sonu, 

neticesi. -2- 

esfel <Ar. En aşağı. -1- 

esĥan <Ar. Sıcak, ısıtılmış. -3- 

esír <Ar. Tutsak, düşkün, vurgun. -1- 

eski Eski, müzmin. -6- 

eslem <Ar. En iyi, en selim. -8- 

eŝnāf <Ar. Çeşitler, cinsler. -4- 

esne - Esnemek. -2- 

esved <Ar. Siyah, kara. -6- 

esvedü’l-levn  <Ar. Yüzün siyah renkte 

alması. -1- 

eşek Eşek. -6- 

eşele - Eşelemek. -1- 

eşid Eşit, -5- 

eşref <Ar. En şerefli. -1- 

eşribe <Ar. İçilecek şeyler, içkiler. -1- 

eşyā <Ar. Eşya, şeyler. -1- 

ėt - Etmek, yapmak. -2132- 

et Et.-89- 

ešʿam <Ar. Yemekler. -1- 

ėtdür - Ettirmek, yaptırmak. -2- 

ešfāl <Ar. Çocuklar. -2- 

ešibbā <Ar. Tabipler. -6- 

etlü Etli. -1- 

etmek Ekmek. -4- 

ešrāf <Ar. Taraflar, etraf. -24- 

etrünc <Far. bk. turunç. -1- 

eʿūźü billah min-emśāl haźe’l efʿāl <Ar. O 

gibi örneklerden Allah’a sığınırım. -1- 

ev Ev. -11- 

evʿace  <? Hacamat yapmak. -1- 

evāĥir <Ar. Sonlar, son zamanlar. -2- 

evā’il <Ar. Başlar, ilk günler. -5- 

evāsıš <Ar. Orta, orta yer. -1- 

evcāʿ <Ar. Ağrılar. -5- 

evʿiye  <Ar. Damarlar. -1- 

evķāt <Ar. Vakitler. -11- 

evlā <Ar. En iyi, en uygun, öncelikli. -4- 

evrām <Ar. Veremler, şişler, şişikler. -24- 

evŝaš <Ar. Ortalar. -1- 

evšār <Ar. İhtiyaçlar, lüzumlu olan şeyler. -1- 

evtār <Ar. Vücutta bulunan kirişler. -1- 

evvel <Ar. Önce, ilk, birinci, öncelikle. -52- 

evvelā <Ar. Birinci olarak, her şeyden önce, 

ilk önce. -13- 

evvelí  <Ar.-Far. Birinciye ait, öncekiyle 

ilgili. -3- 

ey(i)t-  Söylemek, demek. -150- 

eyle - Yapmak, etmek. -578- 

eymen<Ar. Sağ taraftaki, sağda olan.  -1- 

eyü İyi. -97- 

eyyām  <Ar. Günler. -29- 

ez - Ezmek. -27- 

ezā <Ar. İncinme, can yakma. -1- 

eżdād <Ar. Zıt, karşıt. -1- 
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ezdür -  Ezdirmek. -1- 

ezil - Ezilmek. -1- 

 

F 

fā’ide <Ar. Fayda, menfaat. -14- 

fā’ire <Ar. Bir tür nöbetli humma. -1- 

fāķa <Ar. Eksiklik, yoksunluk. -1- 

fākihe  <Ar. Yemiş, meyve. -24- 

faķír <Ar. 1. Bendeniz. -4- 

faʿl <Ar. İşlemek, yapmak. -6- 

fālic <Ar. Felçli, felç hastası. -6- 

fāníź <Far. Beyaz şeker, peynir şekeri. -1- 

farāsiyūn <Ar. Yabani pırasa, dağ pırasası 

(Marrubium alysson).-2- 

fāriġ <Ar. Rahat, huzurlu. -2- 

fārisí <Far. Farsça, acemce, İran ile ilgili, 

İran’a ait.  -11- 

fārisíyye  bk. fārisí  -1- 

farķ <Ar. Ayrıcalık, ayrılık, başkalık. -7- 

faŝd <Ar. Kan alma. -61-  

fāsid <Ar. Bozan, bozucu. -19- 

faŝl <Ar. 1. Bölüm 2. Dört mevsimden her 

biri. -41- 

fātir <Ar. Durgun, gevşek. -1- 

fayķarā  <Gr. Acı. -4- 

fażla <Ar. Fazla, artık.-2- 

fażliyye  <Ar. Fazlalık, çokluk. -1- 

febihā <Ar. Ne ala, ne güzel, öyle olsun. -1- 

fecācet  <Ar. Hamlık, çiğlik. -1- 

fehm <Ar. Anlama, anlayış, idrak. -1- 

felāfülí <Ar.-Far. Bir macun adı. -2- 

feldefiyūn <Gr. Bir deva adı. -3- 

fem <Ar. Ağız. -2- 

ferʿ <Ar. Budak, dal, tomurcuk. -2- 

feraģ <Ar. Ferah, rahatlık veren. -3- 

ferāríc  <Ar. Piliçler.  -2- 

ferc <Ar. Yarık. Kadın cinsel organı. -1- 

ferfiyūn  <Ar. Sütleğen otu ve bundan elde 

edilen tıbbî bir zamk (Euphorbia peplis). -5- 

fesād <Ar. Bozulma, fasid olma. -5- 

fesāfes   <Far. Bö dedikleri böcektir, Türkçe 

nohud biti. ‘fesāfes yaʿní taģta biti ve ģaŝír 

biti’ -1- 

feslegen  <Far. Fesleğen, reyhan. -5- 

fetģ <Ar. Fetih, tamamen ele geçirme. 

Açma, açılma.-2- 

fetret <Ar. İki nöbet arasında geçen zaman. -6- 

fevād <Ar. Karaciğer, ciğer. -1- 

fevāid <Ar. Faydalar, yararlar. -2- 

fevākih  <Ar. Meyveler, yemişler. -2- 

fevĥíl <Ar. Kulak arkasında oluşan bezlerle 

ilgili bir hastalık ismi. -1- 

fevķ  < Ar. Üst, üst taraf, yukarı, yukarısı.-2- 

fevt <Ar. 1. Bir daha ele geçmemek üzere 

kaybetme, elden çıkarma, kaçırma. 2. Ölüm. -7- 

feyyāż <Ar. Feyiz, bereket ve bolluk veren. -1- 

feyż <Ar. Bolluk, çokluk, verimlilik. -3- 

feżā <Ar. Ucu bucağı bulunmayan boşluk, 

dünyanın sonsuz olan genişliği. -2- 

fezaʿ <Ar. 1. Korkma,ürkme. -2- 

fınduķ  <Far. Fındık. -2- 

fırŝat <Ar. Fırsat. -1- 

fıstuķ <Far. Fıstık. -1- 

fí-vecaʿü’l-mafāsıl <Ar. Mafsal ağrılarında. -

1- 

fí-ģummāyatü’l-yevm  <Ar. Humma 

günlerinde. -1- 

fí-mālāyesʿ Malayesʿde. -1- 

fi-tedbírü’n-naķıheyn  <Ar. Hastalıktan yeni 

çıkanların tedbirinde. -1- 

fí-ģummu’r-rubʿu’l-dā’ire <Ar. 72 saatte bir 

meydana gelen hummada. -1- 

fikr <Ar. Fikir, düşünce, idrak. -1- 

fíl <Ar. Fil. -2- 

fiʿl <Ar. İş, etki, fiil. -2- 

fi’l-ķānūn <Ar. Kanunda.  -1- 

fi’l-cümle <Ar. Bütün, hepsi, tüm. -3- 

fitíl <Ar. Anüs, kulak, burun vb. organlara 

konulan donmuş yağ kıvamında ve koni 

biçiminde ilaç, fitil. -2- 

fi’l-buģrān <Ar. Nöbet, kriz. -1- 

fi’l-enzār bi’l-ģāvādiś  <Ar. Görünüşe 

bakarak teşhisde bulunma. -1- 

fi’l-ģāl  <Ar. Bu anda, şimdi. - 3- 

fi’l-intiķāl min ʿilleti ilā ʿilletin āĥirí  <Ar. 

Bir hastalığın başka bir hastalığa geçmesi -1- 
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fi’l-ķānun <Ar. Kanunda.  -1- 

fi’l-letāfet <Ar. Güzellikte, letafette. -1- 

fi’l-mübādín <Ar. Belirtileri. -1- 

fi’l-vasaš <Ar. Ortada. -1- 

fulġamūní  <Ar. Bir verem türü. -8- 

fulķamūní <Ar. bk. fulġamūní. -2- 

fulūniyā-yı rūmí  <Far. Terkip adı. -1- 

fulūs <Ar. Pullar, tanecikler, çekirdekler.-2- 

fuŝūl <Ar. Kısım, bölüm, mevsim. -2- 

fużulāt   <Ar. bk. fużūl .-2- 

fużūl <Ar. Fazlalıklar, artık. -8- 

fücā’eten <Ar. Apansızın. Birdenbire. 

Ansızın. Hiç beklenmedik anda.-1- 

füfel   < Ar. Fufal ağacı, arek hurma ağacı. -

1- 

fülfül <Ar. Biber.  -12- 

fülfül-mūne  <Far. Biber ağacı kökü. -1- 

füvāķ <Ar. Hıçkırık. -3- 

 

G 

ġādiyye  <Ar. Gidici, giden, azalan.  -3- 

ġāfil <Ar. Gaflette bulunan, ihmal eden. -3- 

ġāfit <Ar. Koyunotu, kasıkotu. -11- 

gāh <Far. Bazen, kimi zaman. -94- 

gāh-gāh <Far. Zaman zaman, vakit vakit. -1- 

ġā’ib <Ar. Görünmeyen, yok olan.  -1- 

ġā’iŝ <Ar. Dalgıç. -1- 

ġalaša  İstanbul’da bir semtin adı. -1- 

ġalāyān   bk. ġaleyān -2- 

ġalebe <Ar. Galip gelme, yenme, üstünlük. -

9- 

ġaleyān <Ar. Kaynama, çalkanma, coşma, 

galeyan.-7- 

ġālib <Ar. Fazla, üstün, çok. -27- 

gālibā  <Ar. Sağlam bir ihtimale göre, belki, 

görünüşe göre. -2- 

ġalíž <Ar. Yoğun, kesif, yapışkan. -73- 

ġalíže bk. ġalíž -1- 

ġalížet <Ar. Yoğunluk, galizlik. -2- 

ġaližet  bk. ġalížet -1- 

ġalž bk. ġalíž -1- 

ġam <Ar. Keder, tasa, kaygı, dert. -10- 

ġam-gin <Ar. <Far. Gamlı kederli. -12- 

ġamiyye  <Ar. Kederle ilgili. -2- 

ġānferyā <Ar. Bir hastalık ismi. -1- 

ġanímet  < Ar. Çalışmaksızın ele geçen nimet, 

bolluk, kazanç. -1- 

ġarġara  <Ar. Suyu, içilen ilacı veya herhangi 

bir sıvıyı boğazda oynatıp çalkalama. -2- 

ġārģ ?-1- 

ġaríb <Ar.  Tuhaf, şaşılacak, bambaşka.-4- 

ġaríbe  <Ar. bk. ġaríb -25- 

ġāríķūn <Ar. Katran köpüğü. -9- 

ġaríze  < Ar. 1. Yaratılışa âit, doğuştan. 2. 

Vücudun iç kısımlarıyla ilgili. -2- 

ġaríziyye  <Ar. Vücudun iç kısımlarıyla 

ilgili.-32- 

ġarķ <Ar. 1. Suya batma, batma, batırma. 2. 

Boğulma, boğma. -3- 

ġaşeyān <Ar. Gaşy olma, kendinden geçme. -

2- 

ġaşiyye <Ar. 1.Örtü, zar. 2. kıyamet. Bir 

humma türü.   -1- 

ġaşy <Ar. Kendinden geçme, bayılma. -20- 

ġavr <Ar. Dip, en alt.  -2- 

ġavvāŝ   <Ar. Dalgıç. -1- 

ġāyet <Ar. Gayet, oldukça. -92- 

ġāyeten <Ar. Son derece, çok fazla olarak. -2- 

ġayr <Ar. bk. ġayri.-29- 

ġayrı <Ar. Başka, diğer. -36- 

ġayyā <Ar. Cehennemde bir kuyu. mec. 

Yüksek ateşlenmek.  -1- 

ġażab  <Ar. Dargınlık, kızgınlık, darılma, 

kızma, hiddet, öfke. -14- 

ġażabiyye <Ar. Öfkeyle  ilgili olan. -1- 

gėce Gece.-30- 

geç - Geçmek.-28- 

gėç Geç.-5- 

geçil - Geçilmek. -1- 

geçür -  Geçirmek. -3- 

gegir - Geğirmek. -1- 

gel - Gelmek. -95- 

genç Yaşı ilerlememiş olan, genç. -1- 

gend <Far. Pis koku, fena koku. -1- 

gendene  <Far. Yabani pırasa, dağ pırasası, 

sarı çiriş. (Allium porrum poireacı). -1- 
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geŋiş Geniş. -2- 

geŋiz Geniz. -1- 

geŋşek  Gevşek, geniş. -3- 

ger - Germek. -1- 

gerçi <Far. Her ne kadar; ise de [eğerçi’nin 

kısaltılmışıdır.] -2- 

gerek Gerek, ihtiyaç. -190- 

gerek-  Gerekmek.-5- 

geril - Gerilmek. -4- 

gerin - Gerinmek. -1- 

getür - Getirmek. -19- 

gėy - Giymek. -3- 

geyik Geyik.-1- 

gėysi Giysi. -1- 

geyrek  1. Yumuşak kemik, kıkırdak. 2. Eğe 

kemikleri.  -4- 

gez - Gezmek. -1- 

ġıbb <Ar. Nöbeti gün aşırı tutan sıtma. -22- 

ġıdā <Ar. Besin, gıda. -168- 

ġıdālan - <Ar.-Tr. Beslenmek. -1- 

ġıdā’iyyet <Ar. Besleyici olma, besleyecilik. -1- 

ġışā <Ar. Örtü, perde, zar, deri. -3- 

ġışāvet   <Ar. Körlüğü meydana getiren zar, 

katarakt-1- 

ġışyān <Ar. Mide bulantısı, kusmak. 

Baygınlık, koma hali.  -1- 

gibi Gibi. -365- 

gici - Kaşınmak. -1- 

giciş - Kaşınmak. -1- 

giciyik   Kaşıntı-1- 

gider - Gidermek, ortadan kaldırma. -50- 

gine Gene, yine, tekrar. -1- 

gir - Girmek.  -41- 

girdür Gridirmek. -1- 

git-  Gitmek. -92- 

göger - Morarmak, yeşermek, bitki 

yapraklanması. -1- 

gögüs Göğüs. -11- 

gökçek  Güzel, iyi. -10- 

gölge Gölge. -3- 

göm - Gömmek. -1- 

göŋül Gönül. -5- 

gör - Görmek. -45- 

göre Göre, nazaran. -30- 

görül - Görülmek. -3- 

görün -  Görünmek. -3- 

göster - Göstermek. -3- 

götür - Götürmek. -3- 

gövde Gövde. -5- 

göyne - Yaranın çok fazla sızlaması. -1- 

göyün - Yanmak, sızlamak, olgunlaşmak, 

kızarmak.-7- 

göyündür - Yakmak, kızartmak, sızlatmak. -6- 

göz Göz. -41- 

ġuddeví<Ar.  Vücutta en çok kasıkta, boyunda 

çıkan bezlerle ilgili olan. -5- 

ġuded <Ar. Bezler. -3- 

ġufrān  <Ar. Affetme merhamet etme, 

yargılama. -1- 

ġusl < Ar. Yıkama, gusül.-1- 

ġuss <Ar. Zayıf, baygın. -3- 

ġuŝŝa <Ar. Keder, tasa, kaygı. -1- 

ġuŝŝalu  <Ar. <T. Kederli. -1- 

gügercin Güvercin. -4- 

gül <Far. 1. Gül. 2. Çiçek. -65- 

gülāb <Far. Gül suyundan yapılan bir tür 

şurup. -86- 

gülbeşeker  <Far. Gül kullanılarak yapılan bir 

tür macun.-35- 

gümüş  Gümüş. -1- 

gün Gün.  -227- 

gündüz  Gündüz. -7- 

güneş Güneş. -2- 

günlük Günlük ağacı ve bu ağaçtan elde edilen 

zamk (Liuidambar orientalis miller). -4- 

gürāní  ?-1- 

güvabiĥ  <? Ekşi ve tuzlularla terbiye edilmiş 

nesneler. -1- 

güvāmíc <? bk. güvabiĥ. -1- 

güvāmíĥ <? bk. güvabiĥ. -1- 

güvle -  Gürlemek, gürültü çıkarmak. -1- 

güyegü   Kekik. -1- 

güz Güz, sonbahar, hazan. -6- 

 

H 

ģabb <Ar. Hap, hap şeklinde ilaç. Tane. -
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63- 

ģabbāt  <Ar. Haplar.  -1- 

ģabbü’l-ġār  <Ar. Defne yemişi (Fructus 

Lauri, Lauraceae).-1- 

ģabbü’r-reşād <Ar. Su teresi tohumu, acı tere 

tohumu (Semen nasturtium officinale). -1- 

ģabbü’r-rummān  <Ar. Nar tohumu (Semen 

punica granatum).-3- 

ģabbü’ŝ-ŝabr <Ar. Sabır otu tohumu (Semen 

aloe vera).-1- 

ģabbü’s-sūrıncān <Ar. Kestane tohumu. -1- 

ĥaber <Ar. Haber, bilgi. -2- 

ĥabíś <Ar. Kötü, pis. -7- 

ģābis <Ar. Hapseden, tutan. -1- 

ģabs <Ar. Tutma, zapdetme. -6- 

ĥabś <Ar. Murdar, pis, kötü. -2- 

ģacāmat  <Ar. Kan alma. -9- 

ģācet <Ar. İhtiyaç. -10- 

ģācı paşa  Hekim adı. -2- 

ģacm < Ar. Hacim. Bir cismin kapladığı yer, 

cüsse. -4- 

ģādd <Ar. 1. Sınır, derece, nihayet, son. 2. 

Keskin, sivri.  -61- 

ģādde <Ar. Sert, tesirli, keskin. -10- 

ģader < Ar. Uyuşukluk, uyuşma.-1- 

ĥādım <Ar. Hadım. -1- 

hādí  <Ar. Doğru yolda, iyiye giden. -1- 

ģadíd <Ar. Demir, döküm demir. -1- 

ģādiś <Ar. Meydana gelen. -91- 

ģads <Ar. Tahmin, seziş. -3- 

ĥafaķān <Ar. Izdırap, çarpma, vurma, 2. 

Yürek oynaması. -5- 

ĥafí <Ar. Gizli, saklı. -3- 

ĥafíf <Ar. Hafif, ağır olmayan, yeğni. -7- 

ĥaft <Ar. Sakin olmak. -6- 

hafta <Far. Hafta. -6- 

ģaķķ <Ar. 1. Gerçek, hakiki. 2. Allah, tanrı. 

-3- 

ģaķn <Ar. Sütü tuluğa koyup cemeylemek 

ve sağıldıkça üzerine koymak ve 

meneylemek. -1- 

ģāl <Ar. Hal, durum. Şimdiki durum, 

şimdiki zaman. -27- 

ĥalʿ <Ar. Boşanma, akma. -1- 

ĥalāŝ <Ar. Kurtulma, kurtuluş, selamete 

erme.Bitme. -43- 

ģālet <Ar. Hal, suret, keyfiyet. Takdir. -14- 

ĥālí <Ar. 1.Gamsız, gailesiz, kayıtsız. 2. 

Boş.  -26- 

ģalíb <Ar. Taze süt. -2- 

ĥāliŝ <Ar. Katıksız, saf gerçek. -11- 

ĥalķ <Ar.  Halk, yaratılanlar. -3- 

ĥalķ  <Ar. Boğaz, gırtlak. -4- 

ĥalķa <Ar. Ortası boş yuvarlak şekil, halka. -2- 

ģall <Ar. Ezme, eritme, yumuşatma. -13- 

ĥalš <Ar. Karıştırmak, bir şeyi bir şeye 

karıştırmak. -52- 

ĥām <Far.  Ham, olgunlaşmamış, 

işlenmemiş, pişmemiş.-11- 

ĥāmıż <Ar. Sirke gibi ekşi olan. Ekşiliği 

fazla olan, asit. -3- 

ģāmil <Ar. Yüklü, taşıyan.  -1- 

ģāmile  <Ar. Hamile, gebe. -1- 

ĥamír <Ar. Hamur. -3- 

ģammām <Ar. Hamam, banyo.  -59- 

ĥamr <Ar. Şarap, bade, mey. -8- 

ģamra <Ar. Daha, pek, çok kırmızı, kızıl. -2- 

ĥams <Ar. Beş sayısı. -1- 

ĥanāzír  <Ar. Sıraca adı da verilen bir tür 

çıban. -25- 

ĥandaķūķí <Ar. Yonca. -1- 

ģanžal <Ar. Ebucehil karpuzu, acı elma, acı 

hıyar (Citrullus colocynthis). -7- 

ĥarāb <Ar. Bozulmuş, harap.-2- 

ģarāret  <Ar. Sıcaklık, ısı, hararet, vücut 

sıcaklığı.  -180- 

ĥardal <Ar. Hardal otu, ak hardal (Snapis alba) 

ve yabani hardal (Snapis arvensis) olmak 

üzere başlıca iki türü bulunmaktadır. -9- 

ģarekāt  <Ar. Hareketler. -2- 

ģareket   <Ar. Hareket. -63- 

ģārenzel  <Ar. Bir hastalık ismi. -1- 

ģarf <Ar. Tere tohumu. -3- 

ĥāric <Ar. Dış, dışarı, hariç. -30- 

ĥāricen  <Ar. Hariçten, dıştan dışarıdan. -1- 

ĥāricí <Ar. Harice, dışarıya mensup, hariçle 
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ilgili. -2- 

ģaríf <Ar. Sonbahar, güz. -1- 

ģarír <Ar.  Elek. -7- 

ģaríre < Ar. Şeker, un veya nişastadan 

yapılan bir tür tatlı.-2-  

ģārr < Ar. 1. Yakıcı, sıcak, kızgın. 2. 

Coşkulu, hararetli. -61- 

ĥāŝ <Ar. Saf,arı, gerçek. -2- 

ģasā <Ar. Bulamaç. -3- 

ĥaŝar <Ar. Soğuk, berd. -1- 

ģaŝaviyyet  ?-1- 

ģaŝbe <Ar. Kızamık hastalığı. -12- 

ģaŝef <Ar. Vücutta çıkan küçük basurlar. -2- 

ģasek <Ar. Demirdikeni, demir bıtırağı, 

çobançökerten (Tribulus terrestris). -1- 

ģāŝıl <Ar. Meydana gelen şey. -25- 

ĥāŝıra <Ar. Boş böğür. -1- 

ģaŝír <Ar. Hasır. -1- 

ĥaŝiyyet <Ar. Güç, kuvvet. -1- 

ģaŝr <Ar. Darlık ve sıkıntı. -2- 

ģassās <Ar. Hassas, çok hisseden. -7- 

ĥasta <Far. Hasta, rahatsız. -2- 

ĥastalıķ <Far.< T. Hastalık. -2- 

ģāşā <Ar. Beyaz kekik, zambur (Thymus 

capitatus). -4- 

ģaşerāt  <Ar. Haşereler, küçük böcekler, 

yılan, akrep, örümcek vb. hayvanlar.-1- 

ĥaşĥāş <Ar. Haşhaş (Papaver somniferum). -

21- 

ĥaşnet  ?-1- 

ĥašā <Ar. Yanlışlık, yanılma. -5- 

ĥašar <Ar. Tehlike. -13- 

ĥašarlu  <Ar. <T. Teklikeli. -4- 

ĥašar-nāk <Ar. <Far. Tehlikeli korkulu, 

korkunç. -1- 

ĥātime <Ar. Son, nihayet, en sonunda. -1- 

ģattā <Ar. Hatta, fazla olarak, kadar, bile, 

dahi, hem de. -27- 

ĥātūn  šuzluġı  Hatuntuzluğu, dikenüzümü otu. 

-6- 

havān <Far. İçinde çeşitli şeylerin dövülüp 

ufalandığı ağaç, mâden veya taştan yapılmış 

çukurca kap, havan.-6- 

hāvan <Far. bk. havān. -2- 

ĥavf <Ar. Korku.-16- 

ģāví <Ar. bk. hāví-i kebír. -7- 

ģāví -i kebír Eski bir tıp kitabının adı.  -8- 

ĥāya <Far. Taşak, testis. -5- 

ĥayalāt   <Ar. Hayaller, düşler. -1- 

ģayaşiyyet  <Ar. Korku halinde sızlanma. -1- 

ĥayırlu  <Ar. <T. Hayırlı. -2- 

ģayl <Ar. Kuvvet,  güç. -1- 

ĥayli <Far. Hayli, çok fazla. -4- 

ĥayr <Ar. Hayır, iyilik.  -2- 

ģayret  <Ar. Şaşkınlık, hayret, ne yapacağını 

bilememek. -1- 

ģayŝal <Ar. Patlıcan. -2- 

ģayvān  <Ar. Hayvan. -3- 

ģayvāní <Ar.-Far. Hayvanla ilgili, hayvana 

ait. -5- 

ģayvāníyye <Ar. Hayvanla ilgili, hayvana   

ait. -3- 

hayy-ı  ʿālem <Ar. Kaya koruğu (Rhodiola 

rosea). -1- 

ģayż <Ar. Bir tür sancı. Kolera hastalığı. 

Adet olma, regl olma. -5- 

ģaźer <Ar. Çekinme, zarar verebilecek 

şeyden kaçınma. Korunma. -33- 

ģāźıķ <Ar. Maharetli, işinin ehli. -2- 

ģāżır <Ar. Hazır. -4- 

hażm <Ar. Sindirim. -12- 

ģażret <Ar. Saygı, sayma için büyüklere 

verilen unvan. ‘aķşemse’d-dín ģażretleri’ -1- 

hedyān   <Far. Saçmalama, boş söz, 

sayıklama. -5- 

ģekím <Ar. Hekim, tabip, doktor. -14- 

helāk <Ar. Yok olma, ölme. -18- 

ĥeleźūn  <Ar. Kabuklu sümüklü böcek.  -1- 

helíle <Far. Helile otu, ağaç kavunu 

(Terminalia). -15- 

helílec  <Ar. Helile otu, ağaç kavunu 

(Terminalia). krş. helíle. -27- 

ģelvā <Ar. Helva.  -3- 

hem <Far. Hem, ve daha. -12- 

hemān <Far. Hemen, derhal. -31- 

hemm <Ar. Kaygı. -3- 
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henüz <Far. Henüz, daha. -6- 

hep <Far. Hep, hepsi, her zaman. -1- 

her <Far. Her. -228-  

ĥerāciyyü’l-cevher <Ar. Veba hastalığında 

koltuk altında veya kasıkta çıkan çıban, 

yumurcak. -1- 

her-cent <Far. Her ne zaman.  -1- 

herģālde < Far. T.  Büyük bir ihtimalle -1- 

heríse <Ar.1. Keşkek denen yemek çeşidi. 2. 

Püre -3- 

hevā <Ar. Hava. -39- 

hevāyí  <Ar. Nefis ve şehvetine mağlup 

olmakla ilgili. -1- 

heybe <? Kilim veya halıdan yapılmış iki 

gözlü torba. -1- 

heybet <Ar. Korku ile saygı duygularını 

birden uyandıran hal veya gösteriş. -2- 

heyecān <Ar. Coşma, coşkunluk, heyecan. -

10- 

hey’et < Ar. Şekil, suret, görünüş.-1- 

heyy-ü  fāriķūn  <Ar.-Far. Yara otu, kılıç otu, 

koyunkıran, kantaron (Erythraea centaurium). 

krş. ḳanṭariyūn -1- 

ģıfž <Ar. Saklama, koruma, ezberleme. -8- 

ĥılāf <Ar. Karşı, zıt. -2- 

ĥılš <Ar. Karışım, besinlerin midede 

sindirildikten sonra dönüştükleri kan, balgam, 

safra ve sevda (kara safra) maddelerinden her 

biri.-73- 

ģıltít <Ar. Kadıağacı, şeytanboku (Ferula 

assa-foetida). -4- 

ĥılšiyye <Ar. bk. ĥılš. -1- 

ĥılšiyyet <Ar. Hıltla ilgili.  -1- 

ĥılš-kān  <Ar. <Far. Hıltlar. -1- 

ģımār <Ar. Eşek. -1- 

ģınnā <Ar. Kına ağacı (Lawsonia inermis), 

kına. -4- 

ĥınzír <Ar. Domuz. -2- 

ĥırķa <Ar. Kalın kumaştan yapılmış 

pamuklu bir giyecek, hırka. -1- 

ģırríf <Ar. Acı  krş. mürr. -1- 

ģıŝrım  <Ar. Koruk, üzüm koruğu. -1- 

ĥıšmí <Ar. Ebegümecine benzeyen, ondan 

daha büyük bir çiçek olup kök ve çekirdekleri 

hekimlikte kullanılır, Hatmi (Athaea 

officinalis). Hatem çiçeği. -15- 

ĥıyār <Ar. Hıyar, salatalık (Cucumis 

sativus). -26- 

ĥıyāreyn  <Ar. İki hıyar. Metinde hıyar ve 

acur. -4- 

ĥıyārşenber  <Ar. Hıyarçember, acur (Cassia 

fistula). -33- 

ģicāb <Ar.  Göğüs ile karnı ayıran ince ve 

geniş zar. -1- 

ģicāz <Ar. Arap yarımadasında Mekke ve 

Medine’nin bulunduğu ülke. -1- 

híç <Far. Hiç.  -16- 

ģiddet  <Ar. Öfke, kızgınlık, dargınlık, 

hışım. -25- 

ģikāyāt  <Ar. Hikayeler. -1- 

ģikāyet  <Ar. Masal, hikaye. -1- 

ģikmet  <Ar. Sebep. -1- 

ĥilāf <Ar. Karşı, zıt. -8- 

himmet <Ar. Çaba, gayret. -4- 

ģín <Ar. An, vakit, zaman, sıra. -2- 

hindí Hintli, Hindistan’a ya da Hintlilere ait, 

orayla veya onlarla ilgili. -45- 

hindibā  <Ar. Acıkıcı, acıkulak, yaban marulu. 

(Cichorium endiva).-69- 

ģínen <Ar. Zamanca, vakta, vakitçe, zaman 

olarak. -1- 

hipokrāšís  Hekim adı. Tıbbın babası; 

Hipokrat. -1- 

ĥírí <Ar. Şebboy (Flos chirenthi cheiri). -

1- 

ģiss <Ar. Duyma kuvveti, duygu.  -3- 

ĥōd <Far. Kendi. -4- 

ĥorāsān  Horasan, İranın doğusunda bir bölge. 

-1- 

ĥōros <Far. Horoz. -1- 

ĥoros <Far. bk. ĥōros -1- 

ĥōş <Far. Hoş, güzel. -15- 

ĥōş-āb  <Far. Hoşaf, komposto. -6- 

ĥūb <Far. Güzel. -4- 

ģuduś <Ar. bk. ģudūś. -1- 

ģudūś <Ar. Yeniden meydana gelme. 
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Sonradan peyda olma. Yok iken vücuda 

gelme. -19- 

ģuķne  <Ar. Makattan ilaç şırınga etme, 

lavman. -18- 

ĥuld <Ar. Gözsüz köstebek. -1- 

ĥūlıncān <Far. Havlincan otu (Galanga 

officinalis). -1 

ģulv <Ar. Tatlı, şirin. -3- 

ĥumĥum  <?  Ebe  gümeci, hubbazi. -2- 

ģummā  <Ar. Başta sıtma olmak üzere ateşli 

hastalıklara verilen genel ad. -312- 

ĥummaŝ  <Ar. Nohut. -1- 

ģummāyāt  <Ar. Humma türü hastalıklar. -25- 

ģummāż  <Ar. Kuzukulağı otu (Rumex 

acetosella). -8- 

ģumre <Ar. 1. Yılancık hastalığı, alazlanma. 

2. Kızıllık, kırmızılık. -5- 

ģumret   <Ar. Kırmızılık, kızarıklık. -18- 

ģumūzet  <Ar. Ekşilik, kekrelik. -1- 

ģunnāķ  <Ar. Boğmaca. -4- 

ĥurāc <Ar. Çıban. -12- 

ĥurācāt  <Ar. Çıbanlar. -6- 

ģurķat  <Ar. Yangın, yanma, yanıklık. Bir 

çeşit çıban. -4- 

ĥurūc <Ar. Çıkış, ayaklanma. -2- 

ģuŝūl <Ar. Peyda olma, hasıl olma, meydana 

gelme. -3- 

ģuŝūlen  Peyda olma, ortaya çıkma yönünden. 

-1- 

ĥuŝūmet  <Ar. Hasımlık, düşmanlık. -1- 

ĥuŝūŝen  <Ar. Hususi olarak, hele, ayrıca. -48- 

ĥuŝyeteyn  <Ar. Hayanın çifti, çift haya, 

taşakta bulunan yumurtalar. -1- 

ĥuşkríş   <Far. bk. ĥuşk-ríşe -1- 

ĥuşk-ríşe  <Far. Ciltte bir yerin kangren olarak 

kuru bir kabuk halinde kalması. -3- 

ĥuşūnet  <Ar. Haşinlik, sertlik. -3- 

ĥušūš <Ar. Çizgiler. -2- 

ģużaż <Ar. Topalak, kırkboğum bitkisi ve 

bundan elde edilen bir tür ilaç (Cyperus 

rotundus). -4- 

ģużūr <Ar. Rahat. -1- 

ĥüdā <Far. Allah, tanrı. -1- 

ģüddāde  <?  Tavuk yavrusu.-1- 

hüdhüd   <Ar. Çavuşkuşu, ibibik. -1- 

ģükemā  <Ar. Alimler, çok bilgililer. -1- 

ģükm <Ar. Hüküm, karar, emir. -3- 

ģüsn <Ar. İyi, güzel. -5- 

ģüzn Ar. Hüzün, keder, sıkıntı. -2- 

 

I 

ıccāŝ <Ar Erik ağacı ve meyvesi (Prunus 

domestica). krş. erük. -1- 

ılıca Ilıca, ılık. -1- 

ılıcaķ Ilıkça, ılık gibi. -1- 

ımızġan -  Uyku ile uyanıklık arası bir 

durumda bulunmak, uyuklamak. -1- 

ıncġırıķ  Hıçkırık.-1- 

ıraķ Uzak. -1- 

ʿırāķí <Ar. Saf, temiz. -4- 

ʿırķ <Ar. 1. Kök. 2. Damar. -32- 

ʿırķu’n-nisā <Ar. Siyatik, kalça sinirlerinde 

oluşan ağrılı hastalık. -13- 

ırmaķ Irmak. -2- 

ısfānaĥ  <Gr. Ispanak. -6- 

ısfānāĥ  <Gr. bk. ısfānaĥ -16- 

ıŝıcaķ Sıcak. -19- 

ıŝır - Isırmak. -4- 

ıŝırıġı Vücutta yaygın, kırmızı lekeler 

çıkmasıyla kendisini gösteren mikroplu ve 

bulaşık bir hastalık.-1- 

ıŝla - Islamak, ıslatmak. -5- 

ıŝlāģ <Ar. Düzeltme, ıslah etme. -6- 

ıŝlaķ Islak. -1- 

ıŝlan - Islanmak. -3- 

ıŝlat-  Islatmak. -12- 

ıŝšılāģ <Ar. İlim sözü, tabir, terim. -1- 

ıšlāķ <Ar. Bırakma, salma. -1- 

ıšrıfíl <Ar. Bir tür macun. -1- 

ʿıšrıyyet  <Ar. Güzel kokulu olma. -1- 

ıżšırāb  <Ar. Acı, ızdırap. -13- 

 

İ 

i - İ- cevher fiili. -5- 

iʿānet <Ar. Yardım. -4- 

ʿibāret  <Ar. İbaret. -1- 
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İbn-i ebū ŝādıķ  Hekim adı. -1- 

ibridet  <Ar. Soğuk ve nemden kaynaklanan 

bir hastalık. -1- 

ibríķ <Ar. Su koymaya yarayan kulplu kap, 

ibrik. -2- 

ibtidā <Ar. 1. Başlangıç. 2. İlkin, önce başta.  

-57- 

ibtidāen  <Ar. Başlangıç olarak, en önceden.  -

1- 

ibtidā’i  <Ar. İlk olarak, en önce.  -2- 

ícāb <Ar. Gerekme, gerek. -8- 

icābet <Ar. Gereklilik. -1- 

ictimaʿ <Ar. Toplanma. -1- 

ictināb  <Ar. Sakınma çekinme. -10- 

iç - İçmek. -300- 

iç İç, insanın ya da herhangi bir şeyin içi. 

-125- 

içerü İçeri. -2-  

içkü İçki. -8- 

içün İçin. -26- 

içür - İçirmek. -11- 

idmān < Ar. Herhangi bir duruma veya bir 

şeye alışkanlık kazanma.-1- 

idrāk <Ar. Anlayış, kavrayış, akıl erdirme. -4- 

idrār <Ar. Sidik, bevl. Çokça akıtmak. -11- 

idrāriye  <Ar. bk. idrār. -1- 

ifnā <Ar. Yok etme. -5- 

ifrāc <Ar. Açılma, ayrılma. -1- 

ifrāš <Ar. Aşırılık. -41- 

ifsād <Ar. Bozmak. Azdırmak. Karıştırmak. 

-6- 

igen Çok, gayet, pek, ziyade. -3- 

igle - Hastalanmak, hastalık getirmek. -1- 

igne İğne. -6- 

iġtisāl <Ar. Yıkama. -1- 

iģāde <Ar. bk. iģaša. -1- 

iģāš <Ar. bk. iģaša. -1- 

iģāša < Ar. Kuşatma, sarma, çevreleme. -1- 

iģdāś <Ar. Yeniden birşey yapmak, ortaya 

koymak, meydana koymak. -9- 

ihmāl <Ar. İhmal, gereken önemi vermeme. 

-4- 

iĥrāc <Ar. Çıkarmak, dışarı atmak. -11- 

iģrāķ <Ar. Yakmak, yandırmak. -1- 

ihran Hekim adı. -1- 

iģsās <Ar. Hissetme. -4- 

iģşā <Ar. Vücudun göbek, göğüs, bağırsak 

bölümleri. -3- 

iģtibās   <Ar. Tutulma, tutukluk. -1- 

iģtiķān  <Ar. Kan toplanması. Şırınga 

kullanma. -6- 

iĥtilāc <Ar. Çarpıntı, çarpma. Etler gevşeyip 

büzülme. Havale nöbeti. -3- 

iĥtilāf <Ar. Anlaşmazlık, uyuşmazlık, 

karışıklık. -11- 

iģtilām  <Ar. Cinsel düş görme, düşte 

boşalma. -1- 

iĥtilāš <Ar. Karışmak. -13- 

iģtimāl  <Ar. İhtimal, olasılık. -6- 

ihtimām <Ar. Dikkatle, gayretle çalışma, 

özenle iş görme. -1- 

iģtirāķ <Ar. Yanmak, tutuşmak. -16- 

iģtirāz <Ar. Sakınmak, çekinmek, kaçınmak. 

-9- 

iģtiyāc  <Ar. İhtiyaç, zaruret, gereklilik. -9- 

iģtiyāš  <Ar. Sakınma, tedbirli, tedarikli 

bulunma. -2- 

iģyā <Ar. Canlandırma, yeniden, yeniden 

kuvvetlendirme. -1- 

iķdām  <Ar. Gayret ve sebatla çalışma, 

devamlı çalışma. -2- 

iki İki, iki sayısı. -137- 

ikinci İkinci. -21- 

ikişer İkişer. -3- 

iklíl <Ar. Tüveyç, taç, taca benzer 

bitkilerde taca benzer bazı şeyler için 

kullanılan tabir. -10- 

iķlím <Ar.  Bir ülke veya bölgenin ortalama 

hava koşullarıyla beliren durumu. 2. Ülke, 

diyar.-1- 

iklímiyā  <Gr. Bakır, gümüş ve altın gibi  

madenlerin eritilmesi sırasında meydana gelen 

köpük, çökeklere ve posalara verilen ad. -1- 

iķtiŝār <Ar. Sözü kısa kesmek. Kısaltmak. -3- 

iķtiżā <Ar. Lazım gelme, gerekme. -2- 

ʿilāc <Ar. İlaç, deva. -220- 
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ʿilācu’l-ĥāliŝ <Ar. Saf, katıksız ilaç. -1- 

ʿilācü’l-demeví <Ar. Kan ilacı. -1- 

ile İle. -4- 

ilet - İletmek, ulaştırmak. -11- 

ilģāģ <Ar. Zorlamak, ısrar etmek. -1- 

ilik İlik, kemik iliği. -5- 

ilk İlk, birinci. -2- 

illā <Ar. Olmadığı suretle, mutlaka, illa, 

meğer, aksi halde, ne olursa olsun, ancak. -54- 

ʿillet <Ar. Hastalık. -33- 

iltifāt <Ar. Teveccüh etmek, olumlu yönde 

ilgi göstermek. -3- 

iltihāb <Ar. İltihap, enfeksiyon, irin. -13- 

iltihām  <Ar. Yaranın, iyileşerek ağzının 

kapanması. -1- 

iltiķāŝ <Ar. Alma, bir şeye yakalanma. -1- 

iltiŝāķ <Ar. Bitişme, yapışma, kavuşma, 

birleşme. -1- 

iltivā’ < Ar. Dolaşma, sarılma, bükülme, 

kıvrılma.-1- 

iltiyām <Ar. Yara kapanma, onulma. -1- 

imdi 1. Buna göre, şu hâlde, artık 2. Şimdi -

5- 

imkān <Ar. Olabilirlik. -1- 

imtiģān  <Ar. Deneme, sınama, tecrübe. -1- 

imtilā 1. Dolgunluk. 2. Kan toplanması, kan 

durması. -25- 

imtināʿ  <Ar. Feragat edip geri durma. 

Çekinme, istememe, yapmama. -1- 

imtizāc <Ar. Karışabilirlik, kaynaşma. -3- 

in - İnmek. -8- 

ʿināyet  <Ar. Lütuf, ihsan, iyilik. -7- 

inbíķ <Ar. Damıtmaya yarayan, damıtma 

işinde kullanılan araç, damıtıcı-2- 

inbisāš  <Ar. Genişleme, yayılma. -1- 

ince İnce.-7- 

incel - İncelmek. -3- 

incír <Far. İncir. -16- 

incit-   İncitmek. -1- 

incük İncik kemiği, dizkapağı ile ayak bileği 

arasında kalan kemik. -5- 

ʿind-el-ģüsn<Ar. Bu iyiliğin sonunda, -1- 

indür - İndirmek. -7- 

ʿineb <Ar. Üzüm. -3- 

ʿinebü’ś-śaʿleb  <Ar. Ayı üzümü (kocayemiş), 

tilki üzümü, -1- 

iŋen Çok, pek, daha çok, gayet, ziyade. -6- 

infāķ <Ar. Besleme, geçindirme. -1- 

infiʿālāt <Ar. İnfialler, çoşkunluklar. -1- 

inficār  <Ar. Çatlama.   -1- 

inģišāš <Ar. Düşme, inme. Aşağı inme, bir 

şişin inmesi. Yaşlanma, kuvvetten düşme. -

11- 

inķıbāż   <Ar. Büzülme, çekilip toplanma. 

Kabızlık, tutukluluk. -1- 

inķılāʿ <Ar. Kökünden koparılma. -2- 

inķıšaʿ <Ar. Tükenme, kesilme, arkası 

gelmeme. -1- 

inķıyālūs <? Ar. Bir humma türü. -1- 

inkisār  <Ar. Kırılma. -1- 

insān <Ar. İnsan. -5- 

insānlıķ <Ar. <T. İnsanlık. -1- 

insí <Ar. <Far. İnsana âit ve müteallik. 

İnsan cinsinden. -1- 

inŝibāb  <Ar. 1. Dökülme,akıtılma. 2.Ahlat-ı 

erbaadan birisinin vücudun bir tarafında 

nesicler (dokular) arasında toplanması. -3- 

inşāllah  <Ar. İnşallah, Allah izin verirse. -7- 

inšaķ  Yer adı. ‘intak kurdı’ -1- 

intifāʿ <Ar. Menfaatlenme, faydalanma. -1 

intifāĥ  < Şişme, kabarma. -7- 

intihā <Ar. Son, nihayet, uç. -15- 

intiķāl <Ar. Göçmek, geçmek, sirayet, 

bulaşmak. -25- 

intiķālí  <Ar. İntikal ile ilgili. -1- 

intiķām  <Ar. Öç alma. -1- 

intiķāŝ  <Ar. Eksilme. -2- 

intişār <Ar. Dağılma yayılma. -1- 

intižam  <Ar. Nizamlı, düzgün, tertibli olma. -1- 

iri İri, sert, kalın. -9- 

iriŋ İrin, iltihap. -11 

irkindi  Su birikintisi. -2- 

irsā <Far. Mavi zambak kökü (Iris lurida). -1- 

irsāl < Ar. Gönderme, yollama, havale 

kılma. -2- 

irtiʿād <Ar. Yıldırım çarpmış gibi titreme. -1- 
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irtifāʿ <Ar. Yülselti, yükseklik. -1- 

irżā <Ar. Razı, hoşnut etme, gönlünü alma, 

kandırma. -1- 

ise İse. -9- 

isfídāc  <Far. 1. Daha çok boyacılıkta 

kullanılan zehirli, bazik kurşun karbonat, 

üstübeç.  2. Helyun, kuşkonmaz bitkisi, tilki 

kuyruğu (Asparagus officinalis). -5- 

isfídācü’r-raŝāŝ <Ar. Kurşun üstübeci. -2- 

ishāl <Ar. Hafifleme, azalma, sehl olma, 

ishal. -82- 

isim <Ar. İsim, ad. -6- 

isķaš <Ar. Düşürme, düşürülmek, çocuk 

düşürme. -1- 

isrāf <Ar. Lüzumsuz yere harcamak, israf 

etmek. -1- 

issi Sıcak. -34- 

issilik  Sıcaklık. -1- 

iste - <İstemek. -7- 

istidlāl  <Ar. Bir delile dayanarak sonuca 

varmak. Muhakeme etmek. -2- 

istifrāġ  <Ar. Kusma. -46- 

istifrāġāt <Ar. Boşaltma, kusma. -2- 

istiģkām <Ar. Sağlamlılık, kuvvet. -1- 

istiģmām <Ar. Hamama girme, yıkanma. -2- 

istiģŝāf  <Ar. Sağlamlık, sağlam olmak. -1- 

istikrāh  <Ar. Beğenmemek, nefret etmek. Bir 

şeyi kötü görmek. -3- 

istiʿmāl <Ar. Kullanmak, faydalanmak. -57- 

istinşāķ <Ar. Şiddetli koklama, koklatma. -4- 

istisķā <Ar. Siroz hastalığı. -6- 

işāret <Ar. İz, alamet, nişan. -7- 

işbu Bu, işte bu. -58- 

işe - İşemek, idrarını yapmak. -2- 

işit - İşitmek, duymak. -1- 

işle - İşlemek. Çalışmak, faaliyete geçmek, 

etki etmek, kullanmak. -4- 

iştiʿāl <Ar. Tutuşup yanma, parlama 

alevlenme. -3-  

iştidād  <Ar. Şiddetlenme, ağırlaşma, 

büyüme, artma. -3- 

iştihā <Ar. İştah, yemek yeme isteği. -14- 

iştihāen <Ar. İştiha açısından, iştiha ile ilgili. -

1- 

iştiġāl <Ar. Bir işle uğraşma, çalışma, 

meşgul olma. -3- 

iştirāk <Ar. Ortak olma, ortaklık. -1- 

it İt, köpek. -6- 

išfā <Ar. Söndürme, söndürülme. -6- 

iʿtibār <Ar. Önem vermek. Şeref, haysiyet. -

2- 

iʿtidāl <Ar. Yumuşaklık, uygunluk. Aşırı 

olmama hali, ölçülülük. -1- 

iʿtimād  <Ar. Güvenmek. -4- 

ittifāķ <Ar. Beraber hareket etmek için 

sözleşmek. Anlaşmak. -1- 

ittifāķen <Ar. Rastgele, tesadüfle. -1- 

ittiŝāl <Ar. Ulaşmak, bitişmek. Birbirine 

dokunmak.  -3- 

iʿyā <Ar. Yorgunluk. -3- 

ʿiyāl <Çoluk, çocuk, bakılmakla yükümlü 

kimseler. -1- 

ʿižām <Ar. Kemikler. -3- 

ižhār <Ar. Gösterme, meydana getirme. -1- 

iżtilāš ?-1- 

 

K 

ķab 1. Kap. 2. Kabuk. -25- 

ķabaķ Kabak (Cucurbita). -42- 

ķabarcuķ Kabarcık, vücutta oluşan sivilce gibi 

küçük şişkinlik.-14- 

ķabart-  Kabartmak. -4- 

ķabarıķ  Kabarık.  -1- 

ķābıż <Ar. Kabzeden, alan, tutan. -4- 

ķābil <Ar. Kabul eden, kabul edici.  -17- 

kābilí <Ar. Helile (Terminalia) türlerinden 

biri. krş. helíle. -12- 

ķābiliyyet <Ar. Dıştan gelen etkileri alabilme, 

kabul edebilme gücü. -2- 

ķabl <Ar. Önce, evvel, ileride, evvelki. -2- 

ķabla - Kaplamak, bir kabın, bir kılıfın, bir 

örtünün içine almak. -1- 

ķablan  Kaplan. -1- 

ķablü’ž-žuhūr  <Ar. Meydana gelmeden, 

görünmeden önce. -1- 

ķabr <Ar. Mezar. -1- 
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ķabuķ Kabuk. -1- 

ķabūl -4- 

kābus <Ar. Kabus, uykuda basan ağırlık, 

karabasan. -1- 

ķabż <Ar. Tutma, kabız. -10- 

ķaç - Kaçmak. -7- 

ķaç Kaç. Herhangi bir şeyin niceliğini 

sormak için kullanılan soru sıfatı. -4- 

ķaçan Ne zaman, ne zaman ki. -44- 

ķadar Kadar, dek, değin. -47- 

ķadģ <Ar. Zemmetme, çekiştirme. -1- 

ķadíd <Ar. Kurutulmuş et. -4- 

ķādir <Ar. Kudreti mutlak olan. İktidar 

sahibi. -7- 

kāfí <Ar. Yeterli. -1- 

ķaftan Genellikle taltif etmek amacıyla 

giydirilen süslü üst giysisi. Kaftan. -2- 

kāfūr <Ar. Kafur otu ve bundan elde edilen 

koku (Camphorosma monspeliaca). -36- 

kāfūrí <Ar.-Far. Kafurla terkip olunmuş, 

kafura benzer. bk. kāfūr. -1- 

kaġıd <Far. Kağıt. -1- 

ķaġır -  Balgam çıkarmak için öksürmek. -1- 

kāhil <Ar. Yaşlı, ihtiyar. Tembel. -1- 

ķahr <Ar. Üstün gelerek, mahvetme, helak 

etme.  -3- 

kaʿk <Ar. Kuru ekmek, peksimet. -1- 

kāknec   <Ar. Kanbil otu, güveyi feneri 

(Phisalis alkekengi).  -1- 

ķal - Kalmak. -83- 

ķalʿ <Ar. Bir şeyi kökünden çekip 

koparmak. -9- 

ķalʿa <Ar. Kale. -1- 

ķalaķ <Ar. Can sıkıntısı, rahatsızlık, ızdırap. 

-13- 

ķalay Kalay. -1- 

ķalāy bk. ķalay. -1- 

ķalb <Ar. Kalp, yürek. -31- 

ķaldur - Kaldırmak, iyi etmek, iyileştirmek -2- 

ķāle <Ar. Dedi, söyledi. ‘ķāle nebí 

ŝallallahu ʿaleyi vesellem’  -1- 

kalem <Ar. Kalem. -1- 

ķalíl <Ar. Az, çok olmayan. -9- 

ķalílā ķalílā <Ar. Az olarak, az az. -1- 

ķalílü’l-ģarāret <Ar. Hararetin azlığı. -1- 

ķalílü’l-vecaʿ <Ar. Ağrının azlığı. -1- 

ķalķ - Kalkmak. -7- 

ķall  <Ar. Az olmak, yeterince olmamak. -1- 

ķalye <Ar. Bir tuz çeşidi. -2- 

kamer <Ar. Kamer, ay. -1- 

ķaml <Ar. Bit, kehle. -1- 

ķamış Kamış (Pharagmites australis). -4- 

ķamu Bütün, hep. -1- 

ķan Kan.  -75- 

ķana - Kanamak. -3- 

ķanad Kanat -3- 

ķanbíl <Ar. Güveyi feneri, kandil otu 

(Physalis alkekengi). -1- 

ķanca  Kanca. -1- 

ķanda Nerede, nereye. -1- 

ķanı Hani. -1- 

ķanķı Hangi. -22- 

ķantaríyūn <Gr. Yara otu, kılıç otu, koyunkıran, 

kantaron (Erythraea centaurium). -3- 

ķānūn <Ar. Kanun. İbn-i Sina’nın eserinin 

adı. -6- 

ķānūn-ı āĥir  <Ar. Rumi takvime göre ocak 

ayı.  -1- 

ķānūn-ı evvel <Ar. Rumi takvime göre aralık 

ayı. -1- 

ķapaķ Kapak. -2- 

ķapġan çablak Çaylak kuşu,  -1- 

kār <Far. İş, güç, amel, kazanç. -1- 

ķar Kar. -32- 

ķarʿ <Ar. Su kabağı. -1- 

ķaʿr <Ar. Derinlik, dip. Her şeyin dibi. 

Nihayet. -2- 

ķara Kara, siyah. -48- 

ķaraʿ <Ar. Su kabakları. -1- 

ķarāķar  <Ar. Karın gurultusu. -2- 

ķaralıķ  Karalık. -1- 

ķaraltı Karaltı, gölge. -1- 

ķaraman Karaman şehri. -1- 

ķaranfil <Ar. Karanfil (Eugenia 

caryophyllata). -1- 

ķarar - Kararmak. -8- 
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ķarār <Ar. Karar, uygunluk. -2- 

ķarart-   Karartmak. -1- 

ķarġa Karga. -4- 

ķarģ <Ar. Vücutta çıkan çıban. -3- 

ķarģa <Ar. Yara, sivilce. -3- 

ķarın Karın. -14- 

ķarınca  Karınca. -1- 

ķarış Karış, ölçü birimi. -1- 

ķarış - Karışmak. -1- 

ķarışdur - Karıştırmak. -17- 

ķaríb <Ar. Yakın.  -20- 

ķarpuz <Far. Karpuz. -16- 

ķarşu Karşı, -e doğru -6- 

ķārūre <Ar. Göz bebeği. Gözün siyah kısmı. -

46- 

ķaŝ Kas, adale. -2- 

ķaŝāb <Ar. Kamış (Pharagmites australis). 

krş. ḳamış. -1- 

ķaŝabü’z-zeríre <Ar. Eğir otu, azak eğiri. 

(Acorus calamus). -1- 

ķaŝd <Ar. Bir işi bile bile yapmak. -1- 

ķāŝır <Ar. Kısa. -1- 

ķaŝír <Ar. Kısa, boysuz. -6- 

ķaŝnı Kadı ağacı, şeytanboku otu ve bundan 

elde edilen zamk (Ferula assa-foetida). -2- 

ķaŝr <Ar. Kısaltma, kısma. -1- 

ķaŝtamōnı Kastamonu şehri. -1- 

ķaşf <Ar. Kuruluk, kuru olma. -2- 

ķaşıķ Kaşık. -1- 

ķat - Katmak, eklemek. -92- 

ķat Ön, nezd, yan. -6- 

ķašʿ <Ar. Kesme, kırma. -12- 

ķašan <Ar. Bel bölgesi, böğür ve böbrek. -1- 

ķatı Sert, pek, çok, oldukça, şiddetli. -95-  

ķatılıķ  Katılık, sertleşme. -1- 

ķatıġlan- Katı duruma gelmek, sertleşmek.  -1- 

ķatıl - Katılmak. -2- 

ķašır Katır. “ķatır yaġı” Çok yıllık, çalı 

görünüşünde ve sarı çiçekli bir bitki. -1- 

ķātil <Ar. Katil, öldüren. -2- 

ķatl <Ar. Kesmek, öldürmek. -4- 

ķašrān <Ar. Katran. -1- 

ķašre <Ar. Damla. -2- 

ķattāl <Ar. Katleden, öldürücü. -7- 

ķattālí <Ar. bk. ķattāl. -1- 

ķašūnā  <Ar. Pireotu, karnıyarık otu ve 

tohumu (Plantago psyllium). -16-  

ķaví <Ar. Kuvvetli, güçlü, güvenilir, 

sağlam. -53- 

ķavíyye  <Ar. Güçlülük, sağlamlılık. -1- 

ķavl <Ar. Söz, kelam. -5- 

ķavm <Ar. İnsan topluluğu. Kavim. -1- 

ķavruķ  Kavruk, kavrulmuş. -2- 

ķavrul - Kavrulmak. -2- 

ķavs <Ar. Yay, keman.  -1- 

ķavud Kavrulmuş tahıl unu. -1- 

ķavuķ Mesane idrar kesesi. -1- 

ķavun Kavun (Citrullus melo). -22 

ķavur -  Kavurmak. -2- 

ķay’ <Ar. Kusma.  -8- 

ķayır - Kayırmak, korumak. -1- 

ķayna -  Kaynamak. -13- 

ķaynat-  Kaynatmak.-84- 

ķayŝūm  <Ar. Ayvadana bitkisi, civan 

perçemi, pelin, kara pelin (Achillea 

milefolium). krş. ḳaysūm, ayvadāna. -1- 

ķaz Kaz. -7- 

ķaz - Kazmak, rendelemek.-1- 

ķazı - Kazımak. -1- 

ķazın - Kazınmak. -6- 

ķazındı  Kazıntı. -3- 

ķazıt-  Kazıtmak. -1- 

kebed <Ar. Karaciğer. -1- 

keber <Lat. bk. kebere. -1- 

kebere  <Lat. Sürekli yeşil kalan çalı 

görünümünde bir bitki, kebere, kapari 

(Capparis). -7- 

keberiyyet  <Lat. <Ar. bk. kebere.  -1- 

kebír <Ar. Büyük, ulu. -2- 

kebirü’l-ģacm  <Ar. Büyük hacimli. -1- 

keçe Keçe. -1- 

keçi Keçi. -5- 

kedd <Ar. Çalışma, çabalama, uğraşma. -1- 

ke’enne-hu <Ar. Güya, sanki ,gibi, benzer. -

11- 

kef <Far. Köpük. -4- 
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keģl <Ar. Göze sürme çekme. Metinde 

terkip adı.  -1- 

kehrübā <Far. Kehribar. -1- 

keklik Keklik. -8- 

kel Saçı dökülmüş olan. -1- 

kelāl <Ar. Yorgunluk. -1- 

kelām <Ar. Söz, ibare, söyleyiş, nutuk. -5- 

kelbí <Ar. Köpeğe ait, köpekle ilgili.-1- 

kelem <Far. Lahana, top lahana, göbek 

lahana (Brassica oleracea). -9- 

kelimāt  <Ar. Kelimeler, lakırdılar, sözler. -2- 

kelle <Far. Baş, kafa. -1- 

kemākān  <Ar. Eskisi gibi, evvelde olduğu 

gibi. -3- 

kemāl <Ar. Olgunluk, yetkinlik. -3- 

kemāliyye  Kitap ismi.  -2- 

kemā-yenbaġı  <Ar. İcap ettiği gibi, uygun 

şekilde. -1- 

kemend  <Far. Uzakta bulunan herhangi bir 

şeyi tutup çekmek üzere atılan ucu ilmekli 

uzun ip. -1- 

kemik Kemik. -8- 

kemmūn <Ar. Kimyon (Cuminum cyminum). 

-4- 

kemren  <? ‘bk. bulbūs.’ -1- 

kemūdet  <Ar. Rengin bozulup solması. -5- 

kenār <Far. Kenar. -4- 

kendü Kendi. -13- 

kengerzed <Far. Kenger sütünden yapılan bir 

tür sakız, çengel sakızı, kengel sakızı, kenger 

zamkı, kenger sakızı. -1- 

kepek Tane yemlerin öğütüldükten sonra 

elenerek ununun ayrılması sonrası geriye 

kalan selülozca zengin kabuk kısmı.-5- 

kerb <Ar. Dar etmek, yakın olmak. Gam, 

tasa, keder, endişe. -14- 

kerefis  <Ar. Kereviz (Apium graveolens). -

22- 

kerevyā <Ar. Karaman kimyonu (Carum 

carvi). krş. ḳurdımānā.-2- 

kerkem <Far. Yağmur kuşağı, eleğimsağma.  -

1- 

kerrāt <Ar. Kerreler, defalar, kezler. -2- 

kerre <Ar. Defa, kere, kez.  -14- 

kes -1- 

kes - Kesmek. -3-  

keśāfet  <Ar. Yoğunluk, sıklık. -6- 

kesb <Ar. Çalışıp kazanma. -1- 

kesd <Ar. Kesilmek, azalmak, dinmek. -1- 

kese <Far. Kumaştan ya da örgüden küçük 

torba. -2- 

kesel <Ar. Gevşeklik, tembellik, uyuşukluk. 

-2- 

keśíf <Ar. Yoğun, sık. -4- 

keśír <Ar. Çok bulunan, bol. -18- 

keśírā <Ar. Geven dikeninden çıkarılan bir 

tür zamk. -5- 

keśíre <Ar. bk. keśir. -2- 

keśírü’l-ġıdā  <Ar. Gıda çokluğu, bolluğu. -1- 

kesr <Ar. Kırma, kırılma, paralama. -2- 

keśret <Ar. Çokluk, bolluk, ziyadelik. -4- 

kestane  <Gr. Kestane. -1- 

keşf <Ar. Keşif, bir sırrı öğrenme. -1- 

keşk <Ar. 1. Unla beraber dövülmüş et ve 

buğdaydan yapılan ve ortasına kızdırılmış yağ 

dökülen bir yemek, keşkek. 2. Yoğurt kurusu, 

keş, kurut. -4- 

keşüś <Ar. Bağboğan, küsküt (Cuscuta 

epythimum). -3- 

kettān <Ar. Keten bitkisi ve bundan elde 

edilen dokuma, bez (Linum usitissimum). -25- 

kevr-gin <Ar. <Far. Çoklu, ziyadeli olmak. -1- 

keyfiyyet  <Ar. Nitelik, madde, husus, iş. -14- 

ķeymūliyā <Ar. ‘tín-i ķeymūliyā’  Kefe kili.  -

3- 

keymūs <Gr. Mide ve karaciğerde sindirim 

sonu oluşan besin sıvısı. -2- 

keyy <Ar. Tedavi, dağlama. -9- 

keźā <Ar. Böylece, böyle, bu da böyle.  -3- 

keźālik <Ar. Aynı şekilde. -5- 

ķıbrısí  Kıbrıs’a ait, Kıbrıs’la ilgili, ‘šín-i 

ķıbrısí’  -1- 

ķıcırdat - Gıcırdatmak.-2-  

ķıl - Kılmak, yapmak, etmek. -1- 

ķıl Kıl. -1- 

ķıllet < Ar. Azlık, kıtlık. -4- 
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ķına <Ar. Kına. -1-  

ķınna  <Ar. Çadıruşağı bitkisi ve bundan elde 

edilen bir zamk (Dorema ammoniacum). krş. 

dāne çādır, bírevder. -1- 

ķır - Kırmak, öldürüp yok etmek. -1- 

ķırfa <Ar. Amber kabuğu, tarçın ağacına 

benzeyen bir ağacın kabuğu (Croton eluteria). 

-1- 

ķırıl - Kırılmak. -1- 

ķırķ Kırk, kırk sayısı. -23- 

ķırķıncı  Kırkıncı. -3- 

ķırlangıç Kırlangıç. -1- 

ķırmızı  Kırmızı. -5- 

ķıśśāü’l-berrí <Ar. Eşek hıyarı, karga 

düglegi (Ecballium elaterium). -1- 

ķıŝır <Ar. Verimsiz, yararsız, sonuçsuz. -1- 

ķısm <Ar. Kısım, bölüm. -5- 

ķısmet  <Ar. Bölme, pay etme, ayırma. -4- 

ķıŝraķ  Dişi at. -1- 

ķış Kış, kış mevsimi. -14- 

ķıvām <Ar. Tav, çağ, kıvam.  -11- 

ķıyām <Ar. Kalkma, ayağa kalkma, ayakta 

durma. -1- 

ķıyās <Ar. Denk sayma, karşılaştırma, bir 

tutma. -3- 

ķız - Kızmak, ısınmak.-7- 

ķız Kız. -1- 

ķızamıķ Kızamık hastalığı. -4- 

ķızar - Kızarmak, kızıllaşmak. -6- 

ķızdur - Kızdırmak, aşırı ısıtmak. -9- 

ķızıl Kızıl, kırmızı. -43- 

ki <Far. Ki, ki edatı. -721-  

kiçi Küçük. -1- 

kiçirek  Küçücük, küçükçe, daha küçük, 

ufacık.-3-  

ķífāl <Ar. Şahdamar. -3- 

kifāyet  <Ar. Yeterlik, yararlık. -7- 

kil Kil, humuslu toprak. -1- 

kile <Ar. Kile, ölçek. -1- 

kim Ki, ki edatı.-171- 

kimesne Kimse, herhangi biri. -61- 

kimi Kimi. -13- 

kimse Kimse, herhangi biri. -10- 

kir Kir, leke. -1- 

kirās <Gr. Kiraz. -1- 

kireç <Far. Kireç. -5- 

kiremüd  <Gr. Kiremit. -1- 

kirmāní Kirman şehrine ait. -1- 

kirpik Kirpik. -1- 

ķírūší <Gr. Mumlu bez üzerine yapılan bir 

tür yakı. -6- 

kíse <Far. Kese, küçük torba, -1- 

kişi Kişi, insan. -9- 

kişnic <Far. 1. Maydanozgillerden, 

yaprakları maydanozu andıran, 20-60 cm 

yükseklikte, tüysüz, bir yıllık ve otsu bir bitki, 

kişniş otu (Coriandrum sativum). 2. Bu 

bitkinin baharat olarak kullanılan kurutulmuş 

meyvesi veya tohumu. -9- 

kitāb <Ar. Kitap. -6- 

ķo - Komak, koymak, bırakmak. -32- 

ķoca Yaşlı, ihtiyar, pir. -3- 

ķocalıķ  Yaşlılık. -1- 

ķoç Koç.  -2- 

ķoĥ - Kokmak. -3- 

ķoķ - Kokmak.  -10- 

ķoķu Koku.  -5- 

ķoķula - Koklamak. -1- 

ķol Kol. -11- 

ķoltuķ Koltuk, koltuk altı. -7- 

ķopar -  Koparmak. -2- 

ķor Kor, ateş parçası. -1- 

ķorı - Korumak. -1- 

ķorķ - Korkmak. -2- 

ķoruķ Koruk, olgunlaşmamış üzüm. -12- 

ķosšā Hekim adı. -1- 

ķosšanšiniyye  <Gr.-Ar. İstanbul’un eski adı.   

-1- 

ķosšanšiyye  <Gr.-Ar. bk. ķostanšiniyye. -1- 

ķov - Kovmak. -1- 

ķovan Kovan. -1- 

ķovul -  Kovulmak. -1- 

ķoy - Koymak. -42- 

ķoyun Koyun. -3- 

ķoz <Far. Ceviz (Juglans regia). -2- 

ķozaķ Koza, kozalak. -1- 
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kök Kök. krş. dib. -35- 

köknār  <Far. Köknar ağacı ve yemişi (Abies 

cilicica).-1- 

köpük Köpük. -6- 

köstebek Köstebek. -1- 

kötürüm Kötürüm. -7- 

ķudemā <Ar. Eskiler. -2- 

ķudret  <Ar. Güç, kuvvet, takat.   -1- 

ķuķıyā <Gr. Terkip adı. -1- 

ķulaķ Kulak. -22- 

ķulķadís <Gr. Beyaz renkli madeni bir tuz. -2- 

ķulķašār <Ar. Sarı renkte bir tuz, demir 

sülfatın ısıtılmasıyla meydana gelen kırmız, 

kahverengi demir. -1- 

ķulunc <Ar. Şiddetli omuz ve sırt ağrısı.  -2- 

ķum Kum. -3- 

ķumāş <Ar. Kumaş. -1- 

ķumral   1. Koyu sarı veya açık kestane rengi. 

2. Bu renkte olan (kimse veya şey)-1- 

ķunduz  Kunduz. -1- 

ķuraķlıķ Kuraklık. -1- 

ķurb <Ar. Yakınlık, yakın. -10- 

ķurbaġa  Kurbağa. -1- 

ķurd Kurt. -4- 

ķurdeşen Kaşıntılı, alerjil bir tür cilt hastalığı, 

kızamık. -1- 

ķurdeşení  bk. ķurdeşen. -1- 

ķurdumānā <Ar. Karaman kimyonu (Carum 

carvi). krş. kerāvyā. -1- 

ķurı Kuru. -15- 

ķurŝ  <Ar. Yuvarlak, hap şeklinde ilaçlar. -50- 

ķurşun  Kurşun. -10- 

ķurtar - Kurtarmak. -1- 

ķuru - Kurumak. -6- 

ķuru Kuru. -6- 

ķurūģ <Ar. Yaralar. -10- 

ķurulıķ Kuruluk. -1- 

ķurut - Kurutmak. -14- 

ķuŝ - Kusmak. -43- 

ķuŝdur - Kusturmak. -1- 

ķusš Kıst otu ve bu otun kökünden elde 

edilen ilaç (Costus). -3- 

ķuŝūr <Ar. Eksiklik, hata, ihmal. -1- 

ķuş Kuş. -4- 

ķuşʿaríret <Ar. Tavuk derisi gibi kabararak 

meydana gelen bir hastalık. -2- 

ķuşluķ  Sabah ile öğle arasındaki vakit. -2- 

ķuşūr <Ar. Kabuklar. -1- 

ķuʿūd <Ar. Oturma. -1- 

ķuvvet <Ar. Kuvvet, güç.  -99- 

ķuvvetiyye <Ar. bk. kuvvet.-1- 

ķuyruķ Kuruk. -1- 

ķuz Kuzey, kuzeye bakan yer. -1- 

ķuzı Kuzu. -9- 

küçücük Kücücük. -1- 

küdūret  <Ar. 1. Bulanıklık. 2. Tasa. -10- 

kühūlet  <Ar. Orta yaşlılık. -2- 

kül Kül. -7- 

külābiĥ  ?-1- 

külāl <Far. Kıvırcık saç. -1- 

küllí <Ar. Umumi, bütün. -2- 

küreng  <Far. Al renkli at. -1- 

kürk Kürk. -2- 

kürrāsí <Ar. Pırasa, pırasa ile ilgili. -1- 

kürrāśí  <Ar. bk. kürrāsí. -1- 

kürünb  <Ar. Lahana, kelem. -5-  

 

L 

laʿb <Ar. Oyun oynamak, spor yapmak. -1- 

lā-büdd  <Ar. Lazım, gerekli, gerek. -3- 

lāden <Far. Laden otu ve bundan elde edilen 

zamk (Citris creticus). -4- 

laĥana <Gr. Lahana. -1- 

laĥlaĥa  <Far. Güzel kokulardan meydana 

gelen, koku. -1- 

laģm <Ar. Et. -10- 

laģmí <Ar.-Far Et ile ilgili, ete ait. -2- 

laģmíyye  <Ar. Damkoruğugiller. -1- 

laģūm <Ar. Etler. -1- 

laģža <Ar. An, kısa zaman. -1- 

lākin <Ar. Ama, fakat, ancak. -8- 

laķšu’z-zeber ?-1- 

laķva <Ar. Yüz felci. -1- 

lašíf <Ar. Temiz, hoş, hoşa giden. -12- 

lāyıķ <Ar. Uygun, münasip, yakışır. -1- 

laźʿ <Ar. Yakan, yakıcı. -5- 
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lāzım <Ar. Gerekli, lazım. -13- 

lāzıme <Ar. Gerekli şey. -10- 

laźʿí <Ar. bk. laźʿ. -1- 

lāziverd <Far. Lacivert taşı. Lacivert. -1- 

leblāb <Ar. Çadır çiçeği, küçük boru çiçeği, 

kahkaha çiçeği, çit sarmaşığı (Convolvulus 

arvensis). -1- 

legleg Leylek. -1- 

lehebü’n-nār <Ar. Ateş alevi. -1- 

lehíb <Ar. Alev, alevlenme. Ateşin 

sıcaklığı. -9- 

lehv <Ar. Oyun, eğlence, faydasız iş. -2- 

lems <Ar. El ile dokunma, el ile tutma. -2- 

lešāfet <Ar. Latiflik, hoşluk.-6- 

levn <Ar. Renk, boya. Bir şeyi diğerinden 

ayıran alamet. -22- 

levnen <Ar. Renk bakımında, renk olarak. -1- 

levzí <Ar. Badem biçiminde olan, bademle 

ilgili. Metinde terkip adı. -1- 

leylí <Ar. Gece ile ilgili, gece olan. -1- 

leyliyye  <Ar. bk. leylí. -3- 

leyyin <Ar. Yumuşak, mutedil. -8- 

leyyine  <Ar. Yumuşak, mutedil. -2- 

leyyinet <Ar. Yumuşaklık, mutedillik. -4- 

leźāʿ <Ar. Ateş, ateşli olma. -6- 

lezzec <Ar. Yapışkan, yoğun. -1- 

leźíź <Ar. Lezzetli, leziz, tadı güzel. -2- 

lezū <Ar. Yakı gibi vücuda yapıştırılan 

yakı. -1- 

leźźaʿ <Ar. Yakıcı, yakan. -1- 

lıģye <Ar. Sakal. -1- 

libās <Ar. Giysi, elbise.  -3- 

líf <Ar. Her türlü maddeyi oluşturan çok 

ince ve uzun parça, lif. -2- 

límūn <Gr. Limon (Citrus limonum). -9- 

lisān <Ar. 1. Dil, konuşma organı. 2. Dil, 

lisan.  -16- 

lisān-ı śevr  <Ar. Sığırdili bitkisi (Anchusa 

officinalis).-1- 

lisānü’l-ģamel  <Ar. Sinirotu, bağa yaprağı 

(Rhodiola rosea). krş. ḥayy-i ʿālem. -2- 

lisānü’n-nār <Ar. Ateşin parıltısı, alevi. -1- 

lisānü’l-śevr <Ar. bk. lisān-ı śevr . -1- 

luʿāb <Ar. Bitki suyu, salya. -30- 

lūce <Far. Soyulmuş, çıplak. (?)-1- 

lušf <Ar. İyi muamele, iyilik. -2- 

lüġat <Ar. Kelime, söz. Sözlük.  -2- 

lüġaźyā <Ar. Bir tür şerbet. Metinde terkip 

adı. -2- 

lüķaķ <Ar. Bir tür hastalık. -1- 

lükk <Ar. Lak ağacı ve bu ağaçtan elde 

edilen zamk (Rhus Oxycantha). -5- 

lüśġa <Ar. 1. Nemli, rutubetli. Metinde bir 

humma türü. 2. Kekelemek. -5- 

lüzc <Ar. Yapışma. -1- 

lüzūcet   <Ar. Yapışkanlık, yapışıp uzayan 

şeyin hali.-3- 

lüzūm <Ar. Lazım olma, gereklilik, bir işe 

yarama. -1- 

 

M 

mā’ <Ar. Su. -87-  

maʿācín <Ar. Macunlar. bk. ma‛cūn. -1- 

mā-beyn <Ar. İki şeyin arasından. -1- 

maʿcūn  <Ar. Macun, bir grup ilacın genel adı. 

-29- 

mā-dām  <Ar. Madem, çünkü, değil mi ki. -2- 

mādde <Ar. Madde, element, öge. -160- 

māddí <Ar. Madde ile ilgili, maddeye ait. -2- 

maʿde <Ar. Mide. -42- 

mafāŝıl  <Ar. Mafsallar, eklemler. -41- 

mafŝal  <Ar. Eklem. -8- 

maġabin <Ar. Koltuk altı, kasık kısmı. -2- 

maġaŝ  <Ar. Bağırsak ağrısı, bağırsak 

iltihabı. -3- 

maġlūb  <Ar. Mağlup edilmiş, yenilmiş. -1- 

maġlūbiyet <Ar. Mağlupluk, yenilme.  -1- 

maġmūm <Ar. Gamlı, kederli, tasalı. -2- 

maġrūr  <Ar. Gururlu, mağrur. -1- 

maġsūl   <Ar. Yıkanmış. -3- 

maġżūb <Ar. Kendisine kızılmış olan. -1- 

maʿhaźā  <Ar. Bununla birlikte. -5- 

maģbūb <Ar. Muhabbet edilen, sevilen. -1- 

maģfūž <Ar. Korunmuş, saklanmış. -2- 

māh-ı zehre <Far. bk. māhízehre. -1- 

māhiyet <Ar. Mahiyet, nitelik. -1- 
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māhízehre <Far. Sığır gözü, sığırkuyruğu, 

labada (Verbascum sinicatum). -1- 

maģkūk <Ar. Doğru, gerçek.-2- 

maģl <Ar. Kıtlık. -1- 

maĥlūķāt  <Ar. Yaratılmış olanlar, yaratıklar. 

-1- 

maĥlūš  <Ar. Karıştırılmış, karışık.  -11- 

maģmūde<Ar. Mahmudiye otu, mahmude, 

bingöz (Convolvulus scammonia). -15- 

maģmūm <Ar. Hummaya, sıtmaya tutulmuş 

kişi, ateşli olan. -7- 

maģmūr  <Ar. Sersemlik, uyku basmış hal. -3- 

maĥre <Ar. Ciltte bir yerin kangren olarak 

kuru bir kabuk halinde kalması. bk. ĥuşk-ríşe.  

-2- 

maģre  <Ar. bk. maĥre. -3- 

maģrūķ <Ar. Yanan, yanmış. -3- 

maģrūr  <Ar. İçi hararetli olan, ateşlenmiş 

ateşli olan. -2- 

maģŝūr  <Ar. Sınırlandırılmış, kuşatılmış. -2- 

maĥŝūŝ  <Ar. Hususi olarak, özel. -7- 

maĥtūm <Ar. Hatemlenmiş, mühürlenmiş. -3- 

maĥūf  <Ar. Korkulu, tehlikeli. -4- 

maĥzen <Ar. İçinde eşya saklanacak yer.  -1- 

maĥzūn <Ar. Saklanmış. -1- 

mā’í <Ar. Suya ait, su renginde, mavi. -5- 

mā’il <Ar. Hevesli, istekli, düşkün. -17- 

maʿín <Ar. Saf, akarsu. -1- 

mā’iyet  <Ar. Suya ait, suyla ilgili. -4- 

maķʿad <Ar. Anüs, oturak yeri. -2- 

maķāle  <Ar. Tek bir bahis üzerine kaleme 

alınan şey. -2- 

maķām  <Ar. Durulan, durulucak yer, durak. -1- 

maʿkeźālik <Ar. Bununla birlikte. -1- 

maķhūr  <Ar. Kahrolmuş, yenilmiş. -1- 

maķŝad <Ar. Kasdolunan, istenilen şey. -1- 

maķŝūd <Ar. <Ar. İstek, emel. -4- 

maķŝuŝu’l-cenāģ <Ar. Kanatların kırılması. -1- 

maʿķūl <Ar. Akıllıca, akla uygun olan, 

mantıklı. -5- 

mālāyesʿ <Ar. Eski bir tıp kitabının adı. -11- 

māliģ <Ar. Tuzlu. -3- 

mālíĥūlyā  <Ar. <Gr. Melankoli. -2- 

mālik <Ar. Bir şeye sahip olma, bir şeyi 

yapabilme. -1- 

mālūf <Ar. Bir şeye alışkın, tanıdık olmak. -

2- 

maʿlūl <Ar. İlletli, hastalıklı. -1- 

maʿlūm <Ar. Bilinen, belli. -22- 

māmírān-ı çíní <Far. Kırlangıç otu 

(Chelodonium majus). -1- 

māmíşā  <Far. Kırmızı çiçekli kırlangıç otu 

(Glaucium cornicilatum). -6- 

maʿnā  <Ar. İç, iç yüz. Anlam, mana.  -3- 

mā naģnü fíh <Ar. Bahsedilen, üzerinde 

durulan şey. -1- 

maʿnissa   Manisa şehri. -2- 

māniʿ  <Ar. Engel. -7- 

manŝūrí  Eski bir tıp ve ecza kitabının adı. -17- 

manżum <Ar. Dizilmiş, sıralanmış, 

düzenlenmiş. -1- 

maraż  <Ar. Hastalık. -81- 

marażí  <Ar. Hastalıkla ilgili, hastalığa ait. -1- 

maʿrifet  <Ar. Hüner, üstadlık, marifet. -2- 

maríż <Ar. Marazlı, hasta.  -40- 

mārmāĥūn <? Avşan otu, habak, koca yarpuz 

(Mentha pulegium). krş. fūtenc, merv. -2- 

maršūb  <Ar. Nemli. -1- 

maʿrūf  <Ar. Herkesçe bilinen. -2- 

mārūl <Gr. Marul (Lactuca sativa). -15- 

māsāríķa <Gr.-Far.  Bağısakları yerli yerinde 

tutan iç yağı zarı. -1- 

māsí <Far. Korkusuz, pervasız. -1- 

maŝŝ <Ar. Emme, emerek çekme, soğurma. -1- 

maŝšakí <Ar. Sakız, sakız ağacından elde 

edilen bir tür reçine (Pistacia lentiscus). -14- 

māş  <Ar. Mürdümük (Lathyrus sativus). -9- 

māşārí <Ar. Bir verem türü. -1- 

māşerí <Ar. bk. māşārí.  -1- 

māşí <Ar. bk. māş. -2- 

maşrıķ  <Ar. Doğu. -1- 

mašar <Ar. Yağmur. -1- 

maʿšas <Ar. Burun. -1- 

mašbūĥ  <Ar. 1. Pişirilmiş, kaynatılmış ilaç. -

72- 

mašĥūn <Ar. Tahnolunmuş, öğütülmüş. -2- 
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mašlab  <Ar. Maksat, istenilen şey, istek. -1- 

mašlūb  <Ar. Talep edilen, istenilen şey. -4- 

mā-yenbaġı  <Ar. Gerektiği gibi. Lazım 

olduğu üzere.  -2- 

māyĥōş  <Far. Biraz ekşice lezzetli, tatlı. -9- 

mażaż <Ar. Musibet, felaket acısı. -1- 

māzeryūn  <Far. Sütleğengillerden bir bitki, 

kulapa. Dağ mazeryunu (Daphne alpina) ve 

Hint mazeryunu (Clitoria ternatea) olmak 

üzere iki tür vardır. -1- 

māzin Bir kabile adı.  -1- 

māzū <Far. Mazı (Thuya). -4- 

mażż <Ar. Gönül gamdan ve gussadan 

yanmak, göyünmek.  -1- 

mebredāt  <Ar. Soğukluk veren yerler ve 

zamanlar. -1- 

mecāl <Ar. Güç, kuvvet, takat. -2- 

mecārí  <Ar. Damar yolları. -2- 

meclis  <Ar. Oturulacak, toplanılacak yer. -1- 

mecmūʿ <Ar. Toplanmış, bir araya getirilmiş, 

tüm. -3- 

mecmūr  <Ar. Ateşi olan, ateşli. -1-  

mecrā <Ar. Bir şeyin dolaştığı yer. -2- 

medení  <Ar. Nazik, kibar, hassas. -1- 

medfūʿ  <Ar. Def olunmuş, dışarı çıkarılmış. -

1- 

medíne   Medine şehri. -1- 

medķūķ <Ar. Döğülmüş, inceltilmiş, toz 

haline getirilmiş. -2- 

mefŝūd  <Ar. Fasd olunmuş, kan alınmış kan 

alınan. -1- 

meger <Far. Eğer, o durumda. -29- 

mehrí <Ar. Hecin devesi. -3- 

mekān  <Ar. Yer, durulan yer, mesken. -1- 

meķārin <Ar. Beraber olmak, hemdem olmak.  

-1- 

mekk <Ar. Mahvolmak, eksilmek. -1- 

meknūn <Ar. Gizli, saklı, örtülü. -1- 

melāģí <Ar. Oyunlar, eğlenceler, cünbüşler. -2- 

melik < Ar. “iklíl-i melik” oğulotu, melisa, 

kovan otu, tatramba, koçboynuzu. -6- 

melmes  <Ar. Dokunma. -9- 

meme Meme. -5- 

memleket <Ar. Ülke, devlet toprağı. -1- 

memlū  <Ar. Doldurulmuş, dolu. -1- 

memnūʿ <Ar. Men edilmiş, yasaklanmış, 

yasak. -5- 

me’mūn  <Ar. Emin olunan, tehlikesiz.  -1- 

memzūc <Ar. Karıştırılmış, karışım. -6- 

men <Far. Kırk astara denk gelen ölçü, 

batman. -6- 

menʿ <Ar. Engelleme, engel olma.  -34- 

menāfiʿ <Ar. Menfaatler, yararlar. -5- 

menafiź  <Ar. Geçecek delikler, yarıklar.  -1- 

menbāʿí <Ar. Kaynak suyu ile ilgili.  -1- 

meneveş <Damla sakızı ağacı. -1- 

menhūkín  <Ar. Dermansız, devamlı hastalığa 

tutulmuş kişi. -1- 

mení <Ar. Meni, dölsuyu. -1- 

menķūl  <Ar. Nakledilmiş, bir yerden bir yere 

taşınmış. -1- 

menkūse <Ar. Başaşağı çevrilmiş, tersine 

dönmüş. Metinde bir hastalık adı ‘dübíle-yi 

menkūse’. -1- 

merārā  <Ar. Öd kesesi. -2- 

merāret <Ar. Acılık. -1- 

mercimek <Far. Mercimek (Lens culinaris). -

21- 

mercū <Ar. Ümit edilen, umulan. -4- 

merhem <Ar. Merhem. -32- 

merĥūm  <Ar. Ölmüş, olü. -1- 

mermerlü <Gr. T. Mermerli. -1- 

merret  <Ar. Defa, kez. -1- 

mersin  <Gr. Mersin ağacı ve yemişi (Myrtica 

communis). -4- 

mertebe <Ar. Derece, basamak. -8- 

merv <Far. Avşan otu, habak, koca yarpuz 

(Mentha pulegium). -6- 

merzencūş <Far. Mercanköşk çiçeği 

(Origanum majorana). -5- 

merżūż  <Ar. Dövülmüş, parelenmiş. -2- 

mesām  <Ar. İnsan veya hayvan cildi 

üzerindeki teneffüse yarayan 

küçükdelikler, gözenekler.13- 

meśāne <Ar. Sidik torbası. -5- 

meśel <Ar. Benzer, örnek. Delil. -2- 



 573 

meśelā  <Ar.  Misal olarak, şunun gibi, söz 

gelişi. -10- 

meshelāt  <Ar. Yumuşak ve alçak yerler. -1- 

mesģūķ <Ar. Dövülmüş, ezilmiş, toz haline 

getirilmiş.  -2- 

mesíģ Hekim adı. -1- 

mesken  <Ar. Mesken, ikametgah, oturulan 

yer. -8- 

meslaĥ  <Ar. Elbiselerin çıkarılacağı, 

soyunulacak yer. -1- 

meslek  <Ar. Süluk edilen yer, yol, gidiş. -2- 

meśrūdíšūs <Gr. İsmini bir Yunan 

hükümdarından alan macun, mesir macunu. -

3- 

mess <Ar. Yapışma,değme, dokunma. -1- 

meşāyıĥ  <Ar. Şeyhler, pirler. İhtiyarlar. -5- 

meşġūl  <Ar. Bir işle uğraşan, iş görmekte 

olan, meşgul. -7- 

meşģūmeyn ?-5- 

meşhūr  <Ar. Herkes tarafından bilinen, 

meşhur. -2- 

meşmūmāt <Ar. Kokulu, koklanabilir şeyler. -

2- 

meşví <Ar. Pişirmek, ısıtmak. -1- 

metín <Ar. Metanetli, sağlam, dayanıklı. -1- 

mevādd <Ar. Fezada, boşlukta yer dolduran 

varlıklar, cisimler. -4- 

mevāżıʿ <Ar. Mevziler, yerler. -2- 

mevcí  <Ar.-Far. Dalgalı, dalgaya benzer. -7- 

mevciyyet  <Ar. bk. mevcí. -1- 

mevcūd <Ar. Var olan, bulunan. -2- 

mevŝūf <Ar. Vasıflanmış. -1- 

mevt<Ar. Ölüm. -28- 

mevżi<Ar. Yer, mahal, mekan. -47- 

meyl<Ar. Eğilim, istek, yönelme, arzu. -17- 

meyyit  <Ar. Ölü, cansız, ölmüş. -1- 

meżayıķa <Ar. Darlık, sıkıntı. -1- 

meźheb <Ar. Yol, gidilen yol. -1- 

meźkūr <Ar. <Ar. Zikr olunmuş, söylenmiş. -

58- 

meźmūm <Ar. Yerilmiş, beğenilmemiş. -1- 

meżrūb  <Ar. Döğülmüş, döğülüp ilaç haline 

getirilmiş olan. -1- 

mı Soru edatı. -6- 

mıģceme <Ar. Hacamat yapılan, şişin 

vurulduğu yer. -3- 

mıģleb  <Ar. Anduz otu. -1- 

mılšāt <Ar. Beyne ulaşmış olan baş ağrısı. -1- 

mıŝır <Ar. Mısır. -6- 

mıŝr   <Ar. Mısır, Afrika kıtasının kuzey 

doğusundaki ülke. -1- 

mıŝrí <Ar. Mısırla ilgili, mısıra ait. -1- 

mısšaģca   <Ar. <T.  Düz veya kuru bi 

mahiyette olan. -1- 

mi Soru edatı. -7- 

míʿa <Ar. Kara günlük ağacı ve yağı 

(Liuidambar orientalis). -2- 

miʿā’ <Ar. Bağırsaklar. -1- 

midde <Ar. İrin, iltihap. -3- 

miķdār  <Ar. Miktar. -21- 

milģ <Ar. Tuz. -1- 

milģ-i hindí <Far.Hint tuzu. -4- 

mine’l-emrāż <Ar. Hastalıklardan beri. -1- 

mine’ś-śevb <Ar. Elbiseden, esvabdan. -1- 

minnet  <Ar. İyiliğe karşı duyulan şükür hissi. 

Birisine iyilik etmek. -1- 

minşār <Ar. Testere, bıçkı.  -2- 

minşārí <Ar. Testere gibi, testere ile ilgili. -3- 

mirvāģ  <Ar. Yelpaze. -1- 

miśāl <Ar. Örnek vaka. -2- 

miśķāl <Ar. Yaklaşık 4,5 grama denk gelen 

bir ağırlık ölçüsü.  -58- 

mişmiş  <Ar. Zerdali yemişi, kayısı. -1- 

mizāc <Ar. Bünye özelliği, mizac, dört ana 

unsur olan kan, sevda, safra ve balgam 

maddelerinden oluşur; bu maddelerin oranları 

mizaç özelliklerini meydana getirir. -42- 

muʿaffin <Ar.  Çürümüş, kokuşmuş. -1- 

muʿaffiniye <Ar. bk. muʿaffiniye. -1- 

muʿālice <Ar. İlaçla tedavi, sağaltım. -14- 

muʿallaķ  <Ar. Asılmış, asılı.  -1- 

muʿarreb <Ar. Arapçalaştırılmış, Araplaşmış. 

-2- 

muʿāvenet  <Ar. Yardım, yardım etme, 

yardımcılık. -1- 

mūciz Eski bir tıp kitabının adı.  -2- 
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muʿdí <Ar. Sirayet edici. -1- 

mufžıʿ <Ar. Katı nesneler. -1-  

muġāś <Ar. Yabani nar ağacı kökü. -2- 

muġāyir <Ar. Bundan başkası, farklı olan. -2- 

muġiyye <Ar. bk. muġāyyir. -1- 

muġl <Ar. Hain. -1- 

muģādded <Ar. Sınırı çizilmiş, 

sınırlandırılmış. -1- 

muĥaddir <Ar. Uyuşturucu, uyuşturan. -2- 

muĥaddirāt <Ar. Uyuşturucu ilaçlar. -1- 

muģaffefāt <Ar. Ağrıyı hafifletici ilaçlar. -1- 

muģaffif <Ar. Hafifleten, hafifletici. -1- 

muģāl <Ar. Mümkün olmayan. -2- 

muĥālefet <Ar. Aykırılık, düşmanlık. 4- 

muĥālif <Ar. Muhalefet eden, aykırılık 

gösteren. -12- 

muģallil  <Ar. Yumruları, şişleri, veya bir 

iltihabı iyi eden ilaç. -13 

muģallilāt <Ar. Yumruları, şişleri veya iltihabı 

iyi eden ilaçlar. -2- 

muģammed bin źekeriyā Hekim adı. -9- 

muģarebe <Ar. Harbetme, savaşma. -1- 

muģarriķ <Ar. Çok susatan, çok hararet veren. 

-11- 

muģarriķe <Ar. Tahrik eden, harekete getiren. 

-3- 

muĥāš <Ar. Sümük, sümüğe benzeyen 

yapışkanlı nesneler. -1- 

muĥāšara <Ar. Tehlike. -3- 

muĥāšıyye <Ar. bk. muĥāš. -1- 

muĥāší  <Ar. Sümüksel, sümüğümsü. -1- 

muģāveret  <Ar. Konuşma. -1- 

muģāźí   <Ar. Birbirinin karşısında bulunan, 

karşı hizada bulunan. -1- 

muhaźźir <Ar. Tahzir eden, sakındıran. -1- 

muģíš <Ar. Etrafını çeviren, kuşatan. -3- 

muģiddí  <Ar. Kaçış, çıkış yolu. -1- 

muģkem <Ar. Sıkı, sağlam. -20- 

muhlike  <Ar. Tehlikeli, ölümcül, yıkıcı 

hastalıklar. -2- 

muģriķ  <Ar. Yakan,yakıcı. -4- 

muģriķa <Ar. bk. muģrik. -1- 

muģtāc   <Ar. Muhtaç. -9- 

muĥtār  <Ar. Seçilmiş, seçkin. -1- 

muģtebes <Ar. Hapsedilmiş. -9- 

muģteķin  <Ar. Bir yerde birikmiş, toplanmış 

(kan).  -8- 

muĥtelif <Ar. Çeşitli. -19- 

muĥtelife <Ar. bk. muĥtelif. -2- 

muĥteliš  <Ar. Karışmış, karışık, karma. -1- 

muģtemel <Ar. İhtimali olan, olası, beklenir. -

3- 

muģteriķ <Ar. Ateşle yanmış olan, yanan. -6- 

muʿín  <Ar. Yardımcı. -2- 

muķaʿʿar <Ar. Çukur, oyuk. -1- 

muķābele <Ar. Karşılık verme, karşılama. -2- 

muķābil <Ar. Bir şeyin karşısında duran. -2- 

muķaddem <Ar. Takdim edilen, sunulan. -1- 

muķaddemā <Ar. Önce, eskiden. -1- 

muķadder <Ar. Kıymeti biçilmiş, beğenilmiş. 

-3- 

muķaddime <Ar. Öne geçen, önde giden. -2- 

muķārin  <Ar. Bitişik, yaklaşmış. -1- 

muķarrer <Ar. Kararlaşmış. -2- 

muķaŝırí <Ar. Akşam vakti, karanlık. -1- 

muķaşşer <Ar. Kabuğu soyulmuş. -8- 

muķātele <Ar. Savaşma, vuruşma, kavga. -2- 

muķāvemet <Ar. Karşı durmak, dayanmak. -

7- 

muķavví  <Ar. Kuvvetlendiren, kuvvet veren. 

-9- 

mukayyi’ <Ar. Kusturan, kusturucu ilaçlar. -

2- 

muķím  <Ar. İkamet eden, oturan. -1- 

muķl <Ar. Günlük ağacı, muḳl-ı azraḳ ve 

muḳlü’l-yehūd olmak üzere başlıca iki türü 

vardır (Boswellia carteri). -15- 

muķteżā <Ar. İktiza etmiş, lazım gelmiş. -1- 

mūm <Far. Mum. -10- 

munfaŝıl -1- 

munżıc  Ar. Olgunlaştırıcı, hazm ettirici. -6- 

munżıcāt <Ar. Yaranın iltihabını yok edici, 

irinini akıtıcı ilaçlar. -1- 

murād <Ar. İstek,arzu. -2- 

muraššıb <Ar. Rutubetli. -11- 

murdār  <Far. Murdar, kirli, pis. -1- 
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muŝābere <Ar. Sabretme, katlanma. -1- 

muŝaģabet <Ar. Sohbet etme, konuşma, 

görüşme. -2- 

muŝammaġ  <Ar. Sakız ile kalınlaştırılmış. -1- 

mustūķad <Ar. Sıcak yer, şömine, ocak. -1- 

muʿtād  <Ar. Adet olunmuş, alışılmış. -7- 

mušancana <Far. Et suyu, kısık ateşte 

kaynatılmış. -1- 

mutavassıša <Ar. Aracılık eden, aracı. -1- 

mušayyeb <Ar. Güzel kokular sürülmüş olan. 

-2- 

mušbıķ  <Ar. Bütün, tam. -4- 

mušbıķa <Ar. bk. mušbıķ. -12- 

muʿteber <Ar. Hatrı sayılır, geçerli. -1- 

muʿtedil  <Ar. Münasip, uygun biçimli, 

ılıman. -20- 

muʿtediyye  <Ar. Alışılmış, süre gelen. -2- 

muʿtemed  <Ar. İtimat edilen, güvenilen. -1- 

muʿtemedín  <Ar. bk. muʿtemed. -1- 

mušfí <Ar. Söndüren. -1- 

mušíʿ <Ar. Azad eden, serbest bırakan. -1- 

mušlaķ   <Ar. Salıverilmiş, başıboş bırakılmış. -1- 

mušlaķā  <Ar. Her halde, ne olursa olsun, 

illaki. -1- 

muttaŝıl <Ar. Kavuşan, bitişen, devam eden. -

6- 

muttaŝıla  <Ar. bk. muttaŝıl. -1- 

muvāfıķ  <Ar. Uygun,yerinde.  -2- 

muvāžıbe  <Ar.  Bir işe durmadan çalışan, bir 

işle daima ilgilenen. -2- 

mużšarib <Ar. Iztırabı olan, sıkıntı 

çeken,rahatsız. -1 

mübālaġa  <Ar. Bir işi, bir şeyi çok büyütme, 

pek ileri vardırma. -4- 

müberrid <Ar. Soğutan, soğutucu. -19- 

müberridāt <Ar. Soğutucular. -1- 

mübtel  <Ar. İptal olunmuş, hükümsüz 

bırakılmış. -1- 

mübtelā  <Ar. Bir şeye (kötü) düşkün olan. -1- 

mücādele  <Ar. Uğraşma, savaşma, savaş. -1- 

mücānis  <Ar. Aynı cinsten olan. -1- 

mücāveret  <Ar. Komşuluk. -1- 

mücāvir <Ar. Komşu. -3- 

müceffef  <Ar. Kurutulmuş, suyu çekilmiş, 

nemi kalmamış. -2- 

mücerreb  <Ar. Tecrübe olunmuş, 

denenmiş,sınanmış. -36- 

mücerrebāt  <Ar. bk. mücerreb. -1- 

mücerred  <Ar. Yalnız, ancak, fakat. -1- 

müctemiʿ  <Ar.  Kanın veya başka zararlı 

maddelerin vücutta toplanması. -11- 

müdāfaʿa <Ar. Koruma, korunma. -2- 

müdāfaʿat <Ar. bk. müdafaʿa. -1- 

müdaģrec <Ar. “zirāvend-i müdaḫrec” Dişi 

ziravend (Aristolochia rotunda). -1- 

müdām   <Ar. Devam eden, süren, sürekli. -1- 

müdd <Ar. Bir ölçü birimi. -1- 

müddet  <Ar. Zaman,vakit. -15- 

müdebbere <Ar. <ar. Tedbir alınmış, düşünce 

ile hareket edilmiş. -1- 

müdemmil  <Ar. Çıban yapıcı. -1- 

müdirr  <Ar. İdrar veren, idrar verici. -7- 

mü’eddí  <Ar. Sebep olan, meydana getiren. -

6- 

müfāreķat  <Ar. Ayrılma,uzaklaşma. -4- 

müfāriķ  <Ar. Ayrılan,ayrılmış.  -1- 

müfeccir  <Ar. Vücutta suyun  fışkırdığı yer. -

3- 

müferrí <Ar. bk. müferriģ. -1- 

müferriģ <Ar. Ferahlık veren, iç açan, iç açıcı. 

-8- 

müferriģāt  <Ar. Ferahlık veren iç açıcı 

şeyler. -2- 

müferriye <Ar. bk. müferriģ. -1- 

müfettiģ  <Ar. Tıkanık yeri açan. -1- 

müfettiģāt  <Ar. Tıkanık yeri açan şeyler,  

ilaçlar.  -1- 

müfíd <Ar. Faydalı.  -3- 

müfriš   <Ar. Ölçüsüz ve taşkın hareket eden. 

Abartılı.-2- 

müfsid   <Ar. Bozan. -2- 

müfteriķ <Ar. Ayrılan,dağılan,perişan olan. -

1- 

mühellik <Ar. bk. mühlik. -1- 

mühlik  <Ar.Öldüren, öldürücü. -4- 

mühlike  <Ar. bk. mühlik. -1- 
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mühmel  <Ar. İhmal,edilmiş, boşlanmış, 

bırakılmış. -2- 

mühmelāt  <Ar. Manasız, boş sözler. -1- 

mükāleme  <Ar. Konuşma. -1- 

mükedder  <Ar. Bulandırılmış,bulanık. -1- 

mükerrer  <Ar. Tekrarlanmış, tekrar olunmuş. 

-4- 

mükevven   <Ar. Yapılmış, meydana 

getirilmiş. -1- 

mülāķí  <Ar. Buluşan,kavuşan. -2- 

mülaššıf <Ar. Yumuşatıcı. -5- 

mülaššıfāt <Ar. Yumuşatıcı ilaçlar. -1- 

mülāzemet  <Ar. Devamlı bir işle meşgul 

olma. Gidip gelme. Bir işe sımsıkı bağlılık. -

2- 

mülāzım <Ar. Bir şeye, bir yere,sarılıp 

ayrılmayan, tutunup kalan. -3- 

müleyyen  <Ar. Yumuşatılmış. -21- 

müleyyin  <Ar. Yumuşatan, yumuşatıcı. -2- 

mülk <Ar. Bir devletin ülkesi. -1- 

mültehib  <Ar. Alevlenmiş, tutuşmuş. -1- 

mülūkí <Ar. Padişahla ilgili, padişaha yaraşır. -

1- 

mümkin <Ar. Mümkün, olabilir, olabilen. -14- 

mümkin’ül-ģuŝūl <Ar. Meydana gelmesi 

mümkün olan. -1- 

mümsik  <Ar. Cimri, eli sıkı. -1- 

mümtelí   <Ar. Dolu, dolgun, dolmuş. Mide 

dolgunluğuna uğramış. -8- 

mümtezic <Ar. Uygun, uyuşan, bağdaşmış. -4- 

münaffıĥ  <Ar. Şişirici, gaz yapıcı. -1- 

münʿaķıd  <Ar. Düğümlenmiş, bağlanmış, 

bağlı. -1- 

münāķıs  <Ar. Tersine çevrilmiş, dönmüş. -2- 

münāķıż  <Ar. Birbirini tutmayan. -1- 

münāsıb <Ar. Uygun yerinde-6- 

münaŝŝıb  <Ar. bk. münāŝıb.  -7- 

münbasiš  <Ar. Yayılan, genişleyen. --4- 

münsebit <Ar. Olgunlaşmış hurma koruğu. -1- 

müncemid <Ar. Donmuş, buz haline gelmiş. -

3- 

münceźib <Ar. Beriye çekilen, çıkıp giden. -3- 

mündefiʿ <Ar. Geçmiş, atlatılmış, 

savuşturulmuş.  -8- 

münfaʿil  <Ar. Gücenmiş, alınmış. -4- 

münfecir  <Ar. Açılan, sökülen. -3- 

münferic  <Ar. İki tarafı birbirine uzak olan, 

arası açık olan. -1- 

münfetiģ  <Ar. Damar yolunun açılması.  -3- 

münhācü’l-beyān Eser adı. -1- 

münģafıż  <Ar. Alçalan. -2- 

münĥalĥal <Ar. Yerinden oynamış, aralıklı. -

1- 

münģall <Ar. Çözülmüş, çözülen. Erimiş. -4- 

münģarif  <Ar. Sapan,doğru gitmeyen, yoldan 

çıkmış olan. -1- 

münĥariš  <Ar. İpliğe dizilmiş. -3- 

münģaŝır <Ar. Sınırlanmış, heryanı çevrili. -1- 

münhazim  <Ar. bk. münhażim.  -1- 

münhażim  <Ar. Hazm olan, sinen. -2- 

münģedir <Ar. İnmiş, düşmüş, dibe çökmüş. -1- 

münkabıż  <Ar. Organın çekilip, büzülüp 

daralması. -1- 

münķaliʿ  <Ar. Kökünden sökülen. -4- 

münķalib  <Ar. Değişen, başka bir şekle 

girmiş, giren. -1- 

münķaŝım  <Ar. Bölünen, kısım kısım ayrılan. 

-1- 

münķašıʿ <Ar. Kesilmiş, kesik, arada bağı 

bulunmayan. -5- 

münker  <Ar. İnkar edilen, reddedilen. -1- 

münker-levn <Ar. İstenmeyen, uygun 

olmayan renkte (yüz) olmak. -1- 

müntefí <Ar. Yok olan, kovulan çıkarılan. -1- 

müntefiĥ  <Ar. Kabaran, şişen, şişkin hava ile 

doldurulmuş olan. -1- 

müntehí  <Ar. Nihayet bulan, sona eren, biten. 

-4- 

münteşir  <Ar. Yayılmış, açılmış, dağınık. -8- 

müntin  <Ar. Pis kokan, kokmuş, bozuk. -10- 

münźir  <Ar. Korkutan, kötü duygusu 

uyandıran. -41- 

mürd <Far. Ölmüş, ölü. -1- 

mürdāsenc <Far. Doğal kurşunoksit. -5- 

mürdümük  Otsu bölümü hayvan yemi olarak 

kullanılan, beyaz, açık mavi veya mor 
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çiçekleri olan bir yıllık otsu bitki, akburçak. -

28- 

müreĥĥí  <Ar. Hafif, rahatlık veren. -5- 

müreĥĥíyāt <Ar. bk. müreĥĥí. -2- 

mürekkeb  <Ar. Birkaç maddeden yapılmış. -

18- 

mürevveģ  <Ar. Rayihalandırılmış, 

kokulandırılmış. -1- 

mürevveĥāt  <Ar. Rayihalandırılmış, 

kokulandırılmış olan şeyler. -1- 

mürr <Ar. 1. Mirra adı verilen ve 

Arabistan’da yetişen bir ağaç ve o ağacın 

zamkı, usaresi (Comiphora myrrha). 2. Acı. -

11- 

mürretü’ŝ-ŝafrā  <Ar. Safranın acılığı. -1- 

mürrí <Ar.-Far. Mürr ile ilgili. bk. mürr. -4- 

mürtefiʿ <Ar. Yükselen, yükselmiş, yüksek.  -

2- 

mürūr <Ar. Geçme, bir yandan gelip öte 

yandan geçme. -4- 

müsaʿade  <Ar. Yardım, izin. -1- 

müsaĥĥan  <Ar. Isıtılmış, kızartılmış. -13- 

müseĥĥenāt  <Ar. Isıtılmı, kızartılmışlar. -1- 

müsāví  <Ar. Eşit,denk. -2- 

müśelleś  <Ar. Birbirine bağlı olan, bir sırada 

devam eden.  -3- 

müśelleśe  <Ar. bk. müśelleś.  -1- 

müselmān  <Far. Müslüman. -1- 

müsemmin  <Ar. Semiz, semizleşmeye 

müessir olan. -1- 

müshil  <Ar. Müshil, bünyedeki herhangi bir 

maddeyi hafifletici, sehl edici. -16- 

müstaģkem <Ar.Sağlamlaştırılmış, sağlam. -6- 

müstaʿid <Ar. Kabiliyetli, bir şeye kabiliyeti 

olan. -1- 

müstaķıllen <Ar. Başlı başına, yalnız. -1- 

müstaķím  <Ar. Doğru, düz, dik. -1- 

müstaʿmil   <Ar. İstimal eden, kullanan. -1- 

müstedír <Ar. Daire şeklinde olan, değirmi. -1- 

müstedírü’l-şekl  <Ar. Daire şeklinde. -1- 

müstefíd  <Ar. İstifade eden,faydalanan. -1- 

müsteģíl  <Ar. Mümkün ve kabil olmayan, 

saçma, manasız.  -2- 

müsteģílāt <Ar. Manasız, saçma şeyler.  -1- 

müsteʿid <Ar. Hazır. -3- 

müstekrih <Ar. Tiksindirici, iştah kesici. -1- 

müsterĥí  <Ar. Gevşek, sarkık, sölpük. -2- 

müsteʿriż  <Ar. Gösterme arzusu, sunma. -1- 

müsteví  <Ar. Düz, her tarafı bir. -1- 

müstevlí  <Ar. Ele geçiren, yayılan, her tarafı 

kaplayan. -2- 

müşābih  <Ar. Benzeyen,benzer. -5- 

müşābihet  <Ar. bk. müşābih. -1- 

müşahede  <Ar. Görülmüş, görülen. -1- 

müşāhid  <Ar. Gören, bakan.  -1- 

müşār <Ar. İşaret olunan, işaretle gösterilen. -1- 

müşareket  <Ar. Ortaklık, ortaklaşa. -1- 

müşkil<Ar. Güç, zor çetin.  -12- 

müştebih  <Ar. Şüphelenen, şüpheci. -1- 

müştedd  <Ar. Şiddetlenmiş, şiddetlenen, 

azan.  -23- 

müşteʿil  <Ar. Alevli. -9- 

müşterek  <Ar. Ortak, ortaklaşa. -1- 

müšālaʿa  <Ar. Okuma, düşünme. -1- 

müteʿaffin  <Ar. Bozulup fena kokan, 

kokmuş, çürümüş. -60- 

müteʿalliķ  <Ar. İlgili, ilişiği olan. -4- 

müteʿarrıż  <Ar. Saldıran, sataşan. -1- 

müteʿaźźir  <Ar. Mümkün olmayan, güç, zor. 

-1- 

müte’eddí <Ar. Ödeyen, ödeyici, eda eden. -1- 

müte’ekkil  <Ar. Yenilecek durumda olan. -2- 

müte’eźźí  <Ar. Eziyet çeken, sıkılan, incinen.  

-3- 

mütefāvit  <Ar. Birbirinden farklı çeşitli olan. 

-5- 

müteferriķ  <Ar. Dağınık, ayrı ayrı. -8- 

müteferriķa  <Ar. Çeşitli işler gören. -1- 

müteġayyir  <Ar. Değişen,başkalaşan. -10- 

müteģaccir  <Ar. Taş haline gelmiş, taşlaşmış. 

-3- 

müteĥalĥal  <Ar. Yerinden oynayan, aralıklı. -

1- 

müteģallil <Ar. Hallolmuş, erimiş, çözülmüş. 

-16- 

müteģammil  <Ar. Tahammül eden,dayanan. -
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3- 

müteģarrik  <Ar. Hareket eden, kımıldayan, 

oynayan. -3- 

müteģayyir  <Ar. Hayrette kalan, şaşmış, 

şaşırmış. -2- 

müteķaddime <Ar. Önde bulunan, baştaki. -1- 

müteķaddir <Ar. Ölçülü oranlı. -1- 

müteķarriģ  <Ar. Yaralı, çıbanlı, ceahatli. -12- 

mütekāśif <Ar. Sıklaşan, koyulaşan, 

yoğunlaşan. -1- 

mütekellí  ?-1- 

mütekevvin  <Ar. Hasıl olan, mevcut bulan, 

var olan. -2- 

mütelevvin  <Ar. Renkli boyalı.  -1- 

mütelezziz  <Ar. Lezzet bulan, tad alan, 

hoşlanan. -2- 

mütemeddid <Ar. Geniş, uzatılmış, uzayan. -2- 

mütemekkin <Ar. Yerleşen, oturan. -1- 

mütenāķıŝ  <Ar. Gittikçe azalan, eksilen. -2- 

müteremmid  <Ar. Yanıp kül olmuş. -1- 

mütesaĥĥin  <Ar. Isınan, kızan. -12- 

mütesāví  <Ar. Birbirine eşit, eş olan. -10- 

mütesāvír  <Ar. Eşit, birbirine denk olan. -1- 

müteşebbiś <Ar. Teşebbüs eden, bir işe 

girişen. -4- 

mütetābiʿ  <Ar. Birbirinin ardınca gelen. -1- 

mütevaķķıʿ <Ar. Medet eyleyen, bekleyen, 

uman. -2- 

mütevālí  <Ar. Birbirinin ardınca giden, arat 

arda gelen. -2- 

mütevassıš  <Ar. Orta, ortalayan. -3- 

mütevātir  <Ar. Ağızdan ağza dolaşan, halk 

ağzında söylenen.  -18- 

müteveccih <Ar. Bir tarafa dönen, yönelen. -2- 

mütevellí  <Ar. Birinin yerine geçen. -1- 

mütevellid  <Ar. Doğan, ortaya çıkan, ileri 

gelmiş. -16- 

müteverrim  <Ar. Şiş, kabarık. 2. Veremli, 

ince hastalıklı. -3- 

mütezāyid  <Ar. Artan, çoğalan. -4- 

müttefiķ  <Ar. Bağlaşmış, birleşmiş. -1- 

mütteģid  <Ar. Birleşmiş, birlik olmuş, 

birleşik. -3- 

müttesiʿ <Ar. Genişleyen. -2- 

müvāfıķ  <Ar. Uygun, münasip. -2- 

müvāžibe  <Ar. Sürüp giden, devam eden. -4- 

müvellim  <Ar. Acı veren, eziyetli. -1- 

müvettid  ?-1- 

müyesser  <Ar. Kolayı bulunup yapılan, 

kolaylıkla olan.  -1- 

müzādd  <Ar. Çoğaltılmış, artırılmış. -1- 

müżārebe  <Ar. Savaşmak, kavga etmek, 

çarpışmak. -1- 

müzāyaķa  <Ar. Sıkıntı,darlık. -1- 

müzemmin <Ar. Süren, süregelen hastalık. bk. 

müzmin. -2- 

müzevverāt <Ar. bk. müzevvere.  -1- 

müzevvere  <Ar. Çeşitli sebzelerle yapılan 

etsiz çorbalar. -12- 

mü’źí <Ar. Acı veren, eziyetli. -1- 

müzmin  <Ar. Ağırlaşma dönemi, kırkıncı 

günden sonra olan ateşli hastalık; müzmin. -

13- 

  

N 

nā-bāliġ <Far. <Ar. Henüz büluğa ermemiş. -

2- 

nabż  <Ar. Nabız. -79- 

nādir <Ar. Nadir, az bulunan, nadir görülen. -5- 

nāfiʿ <Ar. Menfaatli, faydalı. -75- 

nāfiż <Ar. Aşırı titreme veren bir tür sıtma. -3- 

naģíf <Ar. Zayıf, arık. -1- 

naģiye  <Ar. Kenar, yan, civar,çevre. -1- 

nā’ib <Ar. Nöbet bekleyen, nöbetle gelen. -1- 

nā’ibe <Ar. Nöbetli humma. -2- 

nāķıŝ <Ar. Noksan, eksik, eksiklik. -2- 

naķí <Ar. Temiz, pak.  -7- 

naķíʿ <Ar. Kandırılmış, doygun duruma 

getirilmiş. -9- 

nāķih <Ar. Hastalıktan yeni kalkıp henüz 

zayıf olan. -5- 

naķl <Ar. Taşıma, aktarma, geçirme. -1- 

naķūʿ <Ar. İlaç yapmak için su içinde 

çözülen ve seyreltilen her şey. -1- 

nāķūr <Ar. Düdük.  -1- 

naķżān  <Ar. Bozulmalar, çözülmeler. -1- 
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naʿna <Ar. Nane (Mentha piperita). -1- 

nānĥāh  <Far. Anason (Pimpinella anisum). -

5- 

nār <Far. Nar ağacı ve meyvesi (Punica 

granatum).  -12- 

naʿra <Ar. Nara, yüksek sesle bağırma. -1- 

nārdín  <Ar. Nerdin (Nardus stricta).  -4- 

nārenc  <Ar. Turunç (Citrus aurantium). -1- 

nāreste   ? -1- 

nārí <Ar. Ateş ile ilgili, ateşe mensup. -8- 

nāriyye   <Far. bk. nār.  -1- 

nāriyyet  <Ar. Yakıcılık, ateşin özelliği. -1- 

nās <Ar. İnsanlar, halk,herkes. -1- 

nā-ŝovuķ  <Far.< T. Soğuk olmayan. -1- 

nāŝiʿ <Ar. Bir nesnenin halisi, şiddetle 

beyaz olan. -1- 

našrūn <Ar. Doğal sodyum bikarbonat. -3- 

nažar <Ar. Bakma, göz atma. -17- 

nažāret <Ar. Tazelik, güzellik, hoşluk. -2- 

nażíce  <Ar. Pişmiş, yetişmiş, kemalini 

bulmuş. -1- 

nażret  <Ar. Tazelik, canlılık, neşe. -1- 

ne Ne.  -19- 

nebāt <Ar. Topraktan bite, çıkan her türlü 

şey, bitki. -1- 

nebí <Ar. Peygamber. -2- 

nebíź <Ar. Hurma veya arpadan yapılan bir 

çeşit içki. Şarap. -2- 

necāģ <Ar. Kurtulma. Metinde terkip adı. -5- 

nedāret  <Ar. Tazelik, parlaklık. -2- 

nedāvet  <Ar. Yaşlık, nemlilik, rutubetli. -6- 

nefʿ <Ar. Menfaat. -7- 

nefes <Ar. Soluk. -32- 

nefāšāt  <Ar. Vücutta ortaya çıkan 

kabarcıklar, çiçek hastalığı. -1- 

nefĥ <Ar. Gaz, mide ve bağırsak gazı. -1- 

nefĥa <Ar. Karın şişmesi. -5- 

nefísí Hekim adı. -11- 

nefsāní  <Ar. Canlılığın uyandırdığı arzularla 

ilgili. -2- 

nefsāniyye  <Ar. bk. nefsāní.  -6- 

nefš <Ar. Neft yağı. -3- 

nefší <Ar. Neft yağı renginde olan, siyaha 

yakın koyu renk. -1- 

nehār <Ar. Gündüz. -28- 

 nehāren  <Ar. Gündüzün, gündüz vakti. -1- 

nehārí <Ar. Güzdüz ile ilgili, gündüzcü. -4- 

nehāriyye <Ar. bk. nehār.  -1- 

nehrí <Ar. Nehirle ilgili, nehire ait. -1- 

nemek-sūd  <Far. Tuzlu şey. -1- 

nem-gin  <Ar. <Far. Nemli, rutubetli. -1- 

nemle <Ar. Vücutta olan karıncalanma. -8- 

nemlí  <Ar. Karıncalanma ile ilgili. -2- 

nemmām  <Ar. Keklik otu (Thymus glaber). -

2- 

nercis <Ar. Nergiz çiçeği (Narcissus). -5- 

nesím <Ar. Hafif rüzgar. -1- 

nesne Nesne, şey. -144- 

nesrin  <Far. Nesrin çiçeği, yaban gülü. -1- 

neşāš <Ar. Sevinç. -3- 

neşter <Far. Neşter, hekim bıçağı. -14- 

nevʿ <Ar. Çeşit, tür, sınıf. -18- 

nevʿā <Ar. Türler, çeşitler. -1- 

nevāģí  <Ar. Yanlar, taraflar.  -4- 

nevbet <Ar. Nöbet, sıra, hastalık nöbetleri. -

56- 

nevm <Ar. Uyku. -5- 

nevre <Far. Kireç. -1- 

nezb  <? Bir tür yakı -1- 

nezer <Ar. Küçük, ufak önemsiz şey. -1- 

nezle <Ar. Nezle. -2- 

nıķrís <Ar. Ayak şişmesi, gut hastalığı. -25- 

nıŝf <Ar. Yarım, yarı. -42- 

nice Nice, nasıl.  -9- 

ni-gam  <Far. Gamsız, kedersiz. -1- 

nikāb <Ar. Peçe, örtü, perde. -1- 

nikāyet  <Ar. Düşmanı kırıp geçirme, kılıçtan 

geçirme. -1- 

nikim Neyi, her ne. -2- 

nílūfer <Far. Nilüfer çiçeği (Nymphea). -47- 

niʿme <Ar. Ne güzel, ne ala. -1- 

nímşit <Far. <Ar. Yarı pişmiş ‘nimşit 

yumurta, rafadan yumurta’.  -1- 

nisā <Ar. Kadınlar. -7- 

nisbet <Ar. Bağlılık, ilgi. -8- 

nisyān <Ar. Bunama, unutma. -2- 
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nişān <Far. Nişan, belirti, iz. -1- 

nişāsta  <Far. Nişasta. -3- 

nite Nasıl. -1- 

nitekim  Nitekim.-25- 

nižām <Ar. Düzen, usul, tertip, yol. -2- 

noĥūd <Far. Nohut (Cicer arietinum). -52- 

noķŝān <Ar. Eksiklik,azalma, azlık. -2- 

nuʿās <Ar. Uyuklama,pinekleme, 

ımızganma. -2- 

nūşādur  <Far. Nişadır. -2- 

nušūl <Ar. Çeşitli otların kaynatılarak 

suyunun başa dökülmesi ya da buharının başa 

tutulması şeklinde kullanılan bir grup ilaç.  -8- 

nušūlāt  <Ar. Nutullar. bk. nušūl. -1- 

nużc <Ar. Olgunlaşma, kemale erme, 

yeterince pişme. -59- 

nücūm  <Ar. Yıldızlar. -1- 

nüfāĥāt <Ar. Kabarcıklar, suyun üstünde olan 

kabarcıklar. -1- 

nüfūź <Ar. Etki etme, işleme. -5- 

nüks <Ar. Hastalığın geri dönmesi, 

depreşme. -3- 

nüzūl <Ar. İnme, felç. -1- 

 

O 

o O.  -7- 

od Od, ateş. -11- 

odun Odun. -1- 

oġlaķ Oğlak. -5- 

oġlan Çocuk. -6- 

oġlancuķ  Küçük çocuk. -6- 

oķķa <Ar. 1238 gramlık eski bir ağırlık 

ölçüsü. -1- 

oķu - Okumak. -2- 

ol - Olmak. -2860- 

ol O. -158- 

olabil -  Olabilmek. -1- 

olaġan   Sık sık olan, olagelen.  -3- 

olın - Olunmak. -170- 

oluş - Oluşmak, meydana gelmek. -1- 

on On sayısı. -274- 

oŋad İyice, adamakıllı. -6- 

onar Onar. -76- 

oŋar - Onarmak, düzeltmek. -2- 

on bėşinci  On beşinci. -1- 

oŋul - Onulmak, iyileşmek. -6- 

oŋuld -   Onultmak, iyileştirmek. -3- 

oŋuldul -  Onultulmak, iyileştirilmek.  -1- 

onuncu  Onuncu. -4- 

oŋurġa   Omurga, omurga kemiği. -1- 

orta Orta, ara.  -3- 

ot Ot, bitki. -61- 

otur - Oturmak. -22- 

otuz Otuz. -34- 

otuzuncu  Otuzuncu. -1- 

ov - Ovmak. -21- 

ovul - Ovulmak. -1-  

oy - Oymak. -2- 

oyna - Oynar. -1- 

 

Ö 

öd Öd maddesi. krş. ṣafrā. -4- 

ög - Öğmek. -2- 

ögren - Öğrenmek. -1- 

ögün - Öğünmek, öğünmüş olmak. -1- 

ögür - Böğürmek, bağırmak, yüksek sesle 

haykırmak.  -2- 

öksür - Öksürmek. -1- 

öl - Ölmek. -2- 

ölç - Ölçmek. -2- 

ölçü Ölçü. -2- 

ölü Ölü. -1- 

ölüm Ölüm. -1- 

ömcek  Örümcek. -2- 

ʿömr <Ar. Ömür. -4- 

öŋ Ön, önce. -3- 

öŋürdi  Önce, ilk önce, daha önce. -9- 

ördek Ördek. -4- 

ört - Örtmek. -6- 

örtü Örtü. -1- 

öt - Ötmek, ses çıkarmak. -3- 

ötür - Geçirmek. -1- 

öygen Akciğer. -3- 

öyle Onun gibi olan, ona benzer. -3- 

 

P 



 581 

paça <Far. Paça. -2- 

pāça <Far. Kasaplık hayvanların kesilmiş 

ayağı. -1- 

pāk <Far. Pak, temiz. -9- 

pamuķ  <Far. Pamuk bk. panbuķ.  -1- 

panbuķ  <Far. Ebegümecigillerden, koza 

biçimindeki meyvesi üç, dört, beş dilimli olan, 

sıcak bölgelerde yetişen tarım bitkisi, pamuk 

(Gossypium). -5- 

pāre <Far. Parça, cüz. -16- 

pārecüķ  <Far.-Tr. Küçük parça. -1- 

parmaķ  Parmak. -2- 

pas Pas. -1- 

pāzū Ispanakgillerden, yaprakları sebze 

olarak kullanılan bir bitki, yaban pancarı, 

yabani ıspanak (Beta vulgaris varcicla).  -3- 

pelíze <Ar. Meşe, pelit (Uercus). -1- 

penbe <Far. bk. panbuķ. -2- 

perhíz <Far. Perhiz, diyet. -3- 

persiyāvşān  <Far. <Gr. Baldırıkara 

(Aspelinum adianthum). -3- 

perverde  <Far. Beslenmiş, terbiye edilip 

yetiştirilmiş, büyütülmüş. -1- 

pes  <Far. Şimdi, o halde. 2. Sonuç olarak. -9- 

peydā <Far. Meydanda, açıkta. -3- 

peynir <Far. Peynir. -2-  

pír <Far. Yaşlı, ihtiyar. -3- 

pire Pire. -1- 

piyaz <Far. Soğan. -1- 

poĥ Bok, dışkı. -1- 

posa <? Posa, tortu, çökelti. -1- 

pul <Far. Pul. -1- 

pūr <Far. Oğul. -1- 

pūş <Ar. Örtü, Örtünecek şey, elbise. -1- 

 

R 

rābiʿ <Ar. Dördüncü. -1- 

radʿ <Ar. Menetmek, terk etmek. -4- 

rādiʿ <Ar. Hastalığı vücudun bir başka 

bölümüne taşıyan ilaç. -12- 

rādiʿí <Ar. bk. rādiʿ. -1- 

rāģat <Ar. Üzüntüsüz, tasasız, kedersiz. -23- 

raģmet <Ar. Acıma, esirgeme, koruma. -1- 

ra’í <Ar. Sulu, su dolgunluğu. -1- 

rā’ib <Ar. Kuşkulu, şüpheli. Metinde süt 

kesiğinin, yoğurt suyu.  -4- 

rakebe  <Ar. Ense kökü, boyun. -1- 

raķíķ <Ar. İnce, berrak. -38- 

raķūn <Far. Zeytingillerden bir bitki, 

kurtbağrı (Ligustrum vulgare).-1- 

rāmek <Far. Zāc-ı aḥmer, mazı, nar kabuğu 

zamk-ı arabí ve pekmezle yapılan bir macun.-3- 

rāsib <Ar. Dibe çöken, tortulaşan. -1- 

rāsin <Ar. Andız otu, râsen, kanes, induz 

otu (Inula helenium). krş. anduz.  -2- 

raŝraŝí  <Ar. Kurşun, kurşun renginde olan. -

1- 

rāst <Far. Doğru, uygun. -1- 

raʿşet <Ar. Kısmi felç, çeşitli organların 

titremesi şeklinde belirir. -1- 

rašb  <Ar. Rutubetli, nemli özelliğe sahip. -9- 

rātínec  <Ar. Reçine. -1- 

rāvend-i çíní <Far. Karabuğdaygiller 

familyasından, büyük yapraklı, çok yıllık bir 

bitki ve bu bitkinin kökü, ışgın. (Rheum 

ribes). -2- 

rāyiģa <Ar. Koku. -2- 

rāyiģaten  <Ar. Rayiha ile ilgili, rayiha 

açısından. -1- 

raż-rāż  <Ar. Yaralanma berelenme, 

ufalanma. -2- 

rāzyāne  <Far. Rezene otu (Foenicolum 

vulgare). -43- 

rāzyānec  <Far. bk. rāzyāne. -1- 

rebiʿ <Ar. Bahar. -4- 

recím <Ar. Taşlanmış, lanetlenmiş. -1- 

redʿ <Ar. Reddetme, geri verme. -1- 

redā’et  <Ar. Kötülük, fenalık. -2- 

redā’iyyet  <Ar. bk. redāet. -1- 

reddí <Ar. Geri çevirme, döndürme ile ilgili 

olan. -2- 

redí <Ar. Kötü, fena, bayağı. -2- 

reddiye  <Ar. bk. reddí.  -20- 

reĥāvet   <Ar. Gevşeklik, tembellik. -3- 

re’is <Ar. Baş, ana temel. -13- 

re’isiyye  <Ar. bk. re’is.  -2- 
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remād <Ar. Kül. -2- 

remādiyyet  <Ar. bk. remād. -2- 

remed <Ar. Göz ağrısı. -1- 

remliyyet  <Ar. Kum falı, fal ile ilgili.  -1- 

rencí <Far. Hastalık, ağrı, sızı ‘šāʿūn-ı 

rencí’.   -1- 

reng <Far. Renk. -17- 

reŝāŝ <Ar. Kurşun, kala, lehim. -1- 

resm <Ar. Tarz, usul. -2- 

resūl-ullah Hz. Muhammet. -1- 

reşídiyye  <Ar. Nişasta ve şekerle yapılan bir 

çeşit tatlı. -1- 

revā <Ar. Yakışır, uygun, yerinde. -3- 

revnāķ   <Ar. Parlaklık, güzellik. -2- 

reyāģ <Ar. Şaraplar. -1- 

reyģān <Ar. Hoş ve güzel koku. -1- 

rıfķ  <Ar. Yumuşaklık, yavaşlık, tatlılık. -15- 

rıĥv <Ar. Yumuşak. -3- 

rıšl <Ar. Litre. -61- 

riʿāyet <Ar. Gütme, gözetme. -4- 

ríbās <Far. Hekimlikte kullanılan ilaç, bir 

rāvend türü (Rheum ribes). -2- 

ribāš <Ar. Bağ, ip. -1- 

ricācı <Ar. <T. Ricada bulunan, bir şey 

isteyen. -1- 

rics <Ar. Pislik, murdarlık. -1- 

ridā’ <Ar. Belden aşağı örtülen, örtü. -1- 

ríģ <Ar. Yel, rüzgâr. Romatizma, yel, 

ağrı. -7- 

ríģí <Ar. bk. ríģ.  -6- 

riķķat <Ar. Rakiklik, yufkalık, incelik. -2- 

risl <Ar. Kolay, uygun elverişli. Metinde 

bir merhem adı. -1- 

riyāż <Ar. Bahçeler, ağaçlar, çimenlik 

yerler. -1- 

riyāżet <Ar.  Perhizle, kanaatle yaşama. -6- 

ruʿāf <Ar. Burun kanaması. -9- 

rubʿ <Ar. Dörtte bir, çeyrek. -37- 

rubb <Ar. İç, öz, meyve ve sebzelerin özü.  

-20- 

rūfes Hekim adı. rūfes ģekím. -3- 

rūģ <Ar. Can, nefes, ruh. -41- 

rūmí <Ar. Rum ülkesinden, Rum ülkesine 

ait. -4- 

rummān  <Ar. Nar ağacı, nar. (Punica 

granatum). -8- 

rummāneyn  <Ar. İki nar. Ekşi ve tatlı nar. -8- 

rūşanlıķ  <Far. <T. Aydınlık, parlaklık. -1- 

rušūbāt  <Ar. Nemler. -5- 

rušūbet   <Ar. Nem, nemli özellikte. -36- 

rücūʿ <Ar. Dönme, geri dönme. -8- 

rücūm <Ar. Akan yıldızlar. -1- 

rükūʿ <Ar. Ruku, namazda öne doğru 

eğilme. -1- 

rüsūb <Ar. Tortu, çöküntü. -11- 

 

S 

sāʿat <Ar. Saat, vakit. -25- 

sāʿat-be-sāʿat <Ar. Saatten, saate. -1- 

ŝaʿb <Ar. Güç, zor,çetin. -4- 

ŝabāġūn  <Ar. Kırlangıç otu ‘ʿurūķ-ı ŝabāġūn’.   

-1-  

ŝabāģ <Ar. Sabah, sabah vakti. -93- 

ŝabāvet   <Ar. Sabilik, çocukluk. -1- 

sābıķ <Ar. Geçmiş, önceki. Zamanca veya 

rütbece ilerde olan. -4- 

sābıķā <Ar. Geçmiş şey, geçmiş hal ve vaka. 

-11- 

sābıķān  <Ar. Evvelce, bundan önce. -1- 

śābit   Hekim adı. -1- 

śābit <Ar. Hareketsiz, kımıldamayan. -2- 

ŝabr <Ar. 1. Sabır, tahammül. 2. Sabırlık 

otu, öd ağacı ve bu bitkiden elde edilen tıbbî 

zamk (Aloe vera).  -30- 

ŝabūn <Ar. bk. ŝābūn. -2- 

ŝābūn <Ar. Sabun. -6- 

ŝaç - Saçmak. -8- 

ŝaç Saç. -1- 

sāde <Ar. Düz, sabit, yalın. -2- 

sādec <Far. Hint sünbülü (Nardustachys 

jatamansi).-36- 

sāde-yāġ <Ar. bk. sāyaġı.   -1- 

ŝādıķ <Ar. Doğru, gerçek. -1- 

ŝādıķu’l-berd <Ar. Gerçekten (iyi) soğuk 

olan. -1- 

ŝādıķu’l-bürūdet  <Ar. Gerçekten (iyi) soğuk 
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olan. -1- 

ŝādıķu’l-ĥumūżiyye  <Ar. Gerçekten (iyi) 

ekşi, kekre olan.  -1- 

ŝādır <Ar. Çıkan, meydana gelen. -1- 

ŝadr <Ar.1. Her şeyin önü, başı, ilerisi. 2. 

Göğüs. -9- 

ŝafā <Ar. Saflık, berraklık. -1- 

ŝafāyıģ  <Ar. Düz yassı şeyler. -1- 

saʿfe <Ar. Kel. -4- 

ŝāyif ?-1- 

ŝāfí <Ar. Safi, saf, katışıksız. -29- 

ŝafír <Ar. Islık, ıslığa benzer ses. -2- 

ŝafrā <Ar. Dört ana öğeden biri olan öd 

maddesi. -64- 

ŝafrāví  <Ar. Öd maddesiyle ilgili, öd 

maddesinin ağır bastığı bünye ve nesneler. -

26- 

ŝafrāviyyet  <Ar. Öd maddesinin ağır 

basması. -1- 

ŝaġ Sağ, sağ taraf. -14- 

ŝaġ - Sağmak. -2- 

ŝaġar <Ar. Küçük,ufak. -3- 

ŝaġār <Ar. Zelillik. -1- 

ŝaġıl - Sağılmak. -1- 

ŝaġırluķ Sağırlık. -2- 

ŝaġír <Ar. Küçük.  -7- 

ŝāġirí <Ar. bk. ŝaġír. -1- 

ŝaġírü’l-ģacm  <Ar. Hacmi, boyutu küçük 

olan. -1- 

saģna <Ar. Yüz suret, yüz rengi. -5-  

saģc<Ar. Bağırsakların karın boşluğu içinde 

birbirine yapışması hastalığı, kolorektal 

kanser. -2- 

saģcí <Ar. bk. saģc. -1- 

ŝāģib <Ar. Sahip. -11- 

ŝaģíģ <Ar. Doğru, gerçek. -5- 

saģķ <Ar. Dövme, ezme. -24- 

ŝaģt <Ar. Döküntü. -1- 

sāʿí <Ar. Çalışan. -2- 

ŝāʿid <Ar. Mutlu, uğurlu. -1- 

sā’il <Ar. Sual eden, soran. -1- 

sā’ile “míʿa-yı sāʾile”  <Ar. Kara günlük 

ağacı ve yağı (Liuidambar orientalis). -1- 

sā’im <Ar. İnce bağısağın bir bölümü. -1- 

sā’ir <Ar. 1. Seyreden, hareket eden, akan, 

akıcı. 2. Başkası, diğeri. -15- 

saķaš <Ar. Bir tarafı hasta veya eksik olan. -2- 

saķf <Ar. Tavan çatı, dam. -1- 

ŝaķın - Sakınmak, kaçınmak. -17- 

sāķın ?-1- 

sāķıš <Ar. Düşmüş, düşen. -23- 

sāķıyyed  <Ar. Suyun aktığı küçük ark, damar 

yolu. -1- 

ŝaķız Sakız. -10- 

sāķí <Ar. İstiska hastalığına yakalanmış 

kimse. -2- 

śaķíl <Ar. Ağır, sıkıntılı, can sıkan. -6- 

sākin <Ar. Sakin, dindirilmiş. -32- 

ŝaķla - Saklamak. -3- 

saķlan – Saklanmak. -1- 

saķmūniyā  <Ar. <Gr. Bingöz otu, mahmudiye 

otu (Convolvulus scammonia). krş. maḥmūde. 

-3- 

ŝalābet  <Ar. Metanet, katılık, peklik, 

dayanma, sağlamlık. -14- 

ŝalb <Ar. Gerilmiş. -4- 

śaʿleb <Ar. Tilki. -4- 

ŝalıvėr -  Salıvermek, bırakmak. -3- 

ŝāliģ <Ar. Yararlı, elverişli, uygun. -10- 

sālim <Ar. Sağ, sağlam. -1- 

śāliś <Üçüncü. -3- 

śāliśe <Ar. bk. śāliś. -2- 

ŝallallahü ʿaleyhi ve sellem -3- 

ŝamem  <Ar. Sağırlık. -1- 

ŝamġ <Ar. Zamk, çeşitli bitkilerden elde 

edilen tıbbi reçine. -6- 

ŝamġ-ı ʿarabì <Ar. Bir çeşit zamk.  -4- 

ŝanʿat <Ar. İlaç yapma formülü, ilacı terkip 

etme şekli. -1- 

ŝanavberí  <Gr. Yer çamı, çam fıstığı (Ajuga 

chamaepitys). -1- 

ŝancı Sancı. -1- 

ŝandal <Ar. Sandal ağacı, ak sandal 

(Santalum album), kızıl sandal (Pterocarpus 

santalinus), sarı sandal (Fringilla spinus) 

olmak üzere üç türü vardır. -32- 
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ŝandaleyn <Ar. İki sandal. bk. ŝandal. -13- 

ŝanduķ  <Ar. Sandık. -1- 

śāní <Ar. İkinci. -3- 

śānínci   <Ar. <T. İkinci. -1- 

śāniyen <Ar. İkinci defa, ikinci kez olarak. -1- 

śāníyye  <Ar. İkinci.  -1- 

ŝar - Sarmak.  -2- 

ŝaraʿ <Ar. Sara hastalığı. -4- 

ŝarāfet  <Ar. Düşünme, fikir, sarf. -1- 

ŝarar - Sararmak. -4- 

ŝarf  <Ar. Harcama, kullanma. Men etme. -8- 

ŝarımsaķ  Sarımsak (Allium sativum). -3- 

ŝarmaşuķ  Sarmaşık (Hedera helix). -1- 

ŝaru Sarı. -38- 

saʿter <Ar. Güveyiotu (Origanum vugare). -

3- 

sašģ <Ar. Bir şeyin dış tarafı, dış yüzü. -1- 

saʿūš <Ar. Enfiye gibi buruna çekilen toz 

ilaçlar. -3- 

ŝavāb <Ar. Doğru hareket, doğru davranış, 

doğruluk, dürüstlük.   -1- 

ŝavm <Ar. Aç kalma, oruç. -5- 

ŝavt <Ar. Ses, seda, bağırma. -2- 

saʿy <Ar. Çalışma, çabalama, gayret etme. -7- 

sayaġı Sade yağ, tereyağı. -1- 

ŝayf <Ar. Yaz. -5- 

ŝaz Su kıyılarında yetişen açık sarı renkli 

kamış. -1- 

ŝazlıķ  Sazların çok olduğu yer. -1- 

sebʿa <Ar. Yedi sayısı. -1- 

śebāt <Ar. Yerinde durma, dayanma, 

metanetli olma.  -1- 

sebeb <Ar. Sebep, neden. -143-  

sedd <Ar. Kapama, tıkama, engel olma. -3- 

sedef <Ar. Su teresi, sezab tohmu. -1- 

sedídí Hekim adı. -2- 

sefercel  <Ar. Ayva (Cydonia ablonga). -15- 

sefercelí  <Ar. bk. sefercel. -2- 

segir - Koşmak. Hafif kımıldamak, 

kıpırdamak, seğrimek. -2- 

segriş -  Koşuşmak. -1- 

seģer <Ar. Şafak vakti. -25- 

seher <Ar. Uykusuzluk. -14- 

seģāb <Ar. Bulutlar. -1- 

śeĥín <Ar. Kalın ve sımsıkı şey. Dayanıklı 

insan. -3- 

sehl <Ar. Kolay. -3- 

sekbínc <Ar. Hıyara benzer bir ot, sek beni 

otu (Ferula scowitziana). -1- 

seķírves  <Gr. ‘ŝalb’ Gerilme, gerilmiş.  -2- 

sekiz Sekiz sayısı.  -4- 

sekizer  Sekizer. -1- 

sekizinci -12- 

seksen Seksen sayısı.  -1- 

sekte <Ar. Felç, inme. -5- 

selʿa <Ar. Ur. -4-  

selāmet  <Ar. Kurtulma, esenlik.  -5- 

ŝelāšıyye  <Ar. Kahr u galebe ve hiddet. -1- 

selíĥe <Ar. Tarçın ağacı, kurfa ağacı, yalancı 

tarçın ağacı, burçak (Cinnamomum 

zeylanicum, C. cassia).  -2- 

selím <Ar. Sağlam, kusursuz, doğru.  -3- 

selis <Ar. Düzgün,akıcı. -1- 

sellem <Ar. Selamete erdirsin. -2- 

semāví  <Ar. Semaya, gökyüzüne ait. -2-. 

semen <Ar. Sade yağ. -3- 

semiyye  <Ar. Zehirle ilgili. -6- 

semiyyet <Ar. bk. semiyye.  -4- 

semiz otı  Semiz otı . -22- 

semizlik otı  bk. semiz otı.   -1- 

semm <Ar. Zehir. -1- 

semmí <Ar. Zehirli.  -1- 

semūm  <Ar. Zehirli şey. -1- 

senc ?-1- 

senen <Ar. Yol, damar yolu.  -1- 

senn -1- 

sepek ‘iki gözsüz sepek’ köstebek denilen 

yer sıçanı. -1- 

serāyin  <Ar. bk. şerāyin. -1- 

serešān  <Ar. 1. Yengeç. 2. İyileşmez bir tür 

çıban, kanser. -9- 

seríʿ <Ar. Çabuk, hızlı. -21- 

seríʿā <Ar. Süratli, hızlı, çabuk.  -1- 

seríʿat <Ar. Hızlılık. -1- 

seriŋ Serin. -1- 

seríʿü’l-hażm <Ar. Çabuk hazmedilen. -1- 



 585 

seríʿü’l-ķabūl <Ar. Çabuk alınan, kabul 

edilen. -1- 

serken <Far. Fırtına bitkisi. (?) -1- 

sermaķ   <Ar. Kataf, koyun sarmaşığı, kara 

pazı (Atriplex hastata). -2- 

sersām  <Far. Menenjit hastalığı. -11- 

sersāmíyye  <Ar. bk. sersâm.  -1- 

sev - Sevmek. -2- 

sevād <Ar. Kara, siyah karaltı. -2- 

śevb <Ar. Bez, elbise. -1- 

sevdā <Ar. Dört ana öğeden kara safra 

maddesi. -39- 

sevdāví  <Ar. Kara safra maddesiyle ilgili. -

17- 

sevdāvíyye  <Ar. bk. sevdāví. -1- 

śeverān  <Ar. Tozun, dumanın kalkması.  -1- 

sevíķ <Ar. Kavut, kavrulmuş un. -4- 

sevķ <Ar. Yollama, gönderme. -1- 

śevr <Ar. Öküz, boğa, sığır. -13- 

seyelān  <Ar. Akma, akıntı. -1- 

seyl    <Ar. Sel. -1- 

seyr <Ar. Seyir, izleme. -2- 

seyyāl <Ar. Akıcı, akan. -1- 

seźāb <Ar. Sedefotu (Ruta graveolens). -9- 

ŝıbġ <Ar. İçine kumaş ve saire batırılan 

boya. -1- 

ŝıbyān  <Ar. Çocuklar. -9- 

ŝıçan Sıçan. -1- 

ŝıçra - Sıçramak. -2- 

ŝıdır - <Sıktırmak, sızdırmak. -1- 

ŝıfat < Ar. İlaç terkip etme tarzı. -69- 

ŝıġır Sığır. -9- 

ŝıģģat <Ar. Sağlık, sıhhat. -8- 

ŝıģnāt <Ar. Balıktan yapılan bir tür yiyecek, 

yahni. -1- 

ŝıķ - Sıkmak. -6- 

ŝıķ Sık, yoğun. -1- 

ŝıķıl - Sıkılmak, sıkma işi yapılma. -6- 

śıķlet <Ar. Ağırlık, sıkıntı. -12- 

ŝın - Kırılmak, parçalanmak. -4- 

ŝınan - Sınanmak, denenmek.  -1- 

ŝınar <Ar. Demirin erimesi ve iğ başı. -1- 

ŝınıf <Ar. Sınıf, grup. -15- 

ŝıra <? Bir bitki türü (?). -1- 

ŝırf <Ar. Sadece, saf, katışıksız. -4- 

ŝırr <Ar. Gizli tutulan, kimseye 

söylenmeyen. -2- 

ŝırt Sırt. -2- 

sıtma Sıtma hastalığı.  -2- 

ŝıyrın -  Sıyrılmak, sıyrılarak, sürünerek kayıp 

gitmek. -1- 

ŝıyur - Sıyırmak. -1- 

ŝız - Sızmak.  -1- 

sibistān  <Far. Sibistan ağacı ve meyvesi 

(Cordia myxa). -12- 

sidik Sidik, idrar. -6- 

sik Sik, erkeklik organı. -1- 

sikbāc <Ar. Ekşi, sirkeli aş. -1- 

sikencübín  <Far. Bal, şeker ve türlü 

meyvelerin özsuyundan yapılan bir grup 

şuruba verilen ad.-76- 

silʿ <Ar. Yara yarığı. -4- 

silķ <Ar. Pazı.  -1- 

sill <Ar. Verem, tüberküloz. -1- 

simíd <Ar. Simit. -1-  

ŝín <Ar. Çin. -1- 

sinā <Ar. Sinameki  bk. sināmekì. -6- 

sināmekí <Ar. Sinameki (Cassia acutifolia). -

24- 

siŋir Sinir.  -4- 

sinn <Ar. Yaş, ömrün derecesi. -15- 

sirāyet  <Ar. Bulaşma, geçme. -6- 

sirke <Far. Sirke. -51- 

sivilce  Sivilce. -1- 

ŝivilce  bk. sivilce. -1- 

sivilci bk. sivilce. -1- 

ŝoġan Soğan. -3- 

ŝoġul –Suyu çekilmek, kaynağı yitmek, feri 

gitmek. -1- 

ŝoġulcan  Solucan. -1- 

ŝoķ - Sokmak. -6- 

ŝoķuldı   Zoklama.  -1- 

ŝol Sol.  -13- 

ŝoŋra Sonra. -198- 

ŝor - Sormak, emmek. -5- 

ŝorun Sorun. -1- 
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ŝovu - Soğumak. -3- 

ŝovuķ Soğuk. -20- 

ŝovut - Soğutmak.  -9- 

ŝoy - Soymak.   -1- 

ŝoylan -  Soyulup aslı ortaya çıkmak.  -1- 

ŝoyun -   Soyunmak. -1- 

sögüt Söğüt ağacı (Salix caprea). -14- 

söyle - Söylemek. -6- 

söylegen  Çok söyleyen. -1- 

söyün -  Sönmek, parlaklığı gitmek. -6- 

söyündür -  Söndürmek.  -5- 

söz Söz. -10- 

ŝu Su. -397- 

sū’ <Ar. Kötü, fena.  -3- 

su’āl <Ar. Soru, sorma. -1- 

suʿāl <Ar. Öksürük. -16- 

ŝucı Serkeşlik, birden bire sıçrama. (?)-1- 

sucūd <Ar. Secde etmek. -1- 

ŝudāʿ <Ar. Baş ağrısı. -12- 

ŝufret <Ar. Sarılık, beniz solukluğu. -9- 

sufūf <Ar. Toz halinde ilaç, toz şeklindeki 

ilaçlar.  -1- 

suķūš <Ar. Düşüş, düşme. -5- 

suķūša <Ar. bk. suķūš.  -1- 

ŝula - Sulamak. -5- 

ŝulan - Sulanmak. -8- 

ŝulb <Ar. Şiddetli hızlı. -3- 

ŝulģa <Ar. Rahatlık. -1- 

sulšān <Ar. Padişah, hükümdar. -7- 

sulšaní  <Ar. Sultana ait, sultanla ilgili. -2- 

ŝulu Sulu. -1- 

summāķ  <Ar. Sumak ağacı ve tohumu (Rhus 

coriafia).  -8- 

sūnūĥus  <Ar. Humma türlerinden sürekli ateş 

şeklinde görülen bir hastalık. -1- 

ŝūret <Ar. 1. Biçim, görünüş. -3- 

sūret <Ar. bk. ŝūret.  -1- 

sūrıncān  <Far. Sorıncan ağacı (Colchicum 

autumnale).  -15- 

surūr <Ar. Neşe, sevinç, hoşnutluk. -2- 

ŝuŝa - Susamak. -1- 

sūsam  <Ar. Susam (Sesamum indicum). -2- 

sūsen <Ar. Susam (Sesamum indicum). -3- 

susuz Susuz. -1- 

ŝuŝuzluk Susuzluk. -2- 

sušūģ <Ar. Yüzeyler. -1- 

ŝuʿūd <Ar. Yukarı çıkma, yükselme. -4- 

ŝuʿūš <Ar. bk. suʿūš.  -1- 

suʿūš <Ar. Enfiye, buruna çekilmek 

suretiyle alınan ilaçlara verilen genel ad. -2- 

ŝuvar -  Sulamak, su vermek. -1- 

sū’ül-kebed  <Ar. Karaciğer rahatsızlığı. -1- 

sübāt <Ar. Dalgınlık, hastanın dalması, 

koma. -4- 

süci Şarap. -3- 

süd Süt.  -27- 

ŝüd bk. süd.  -1- 

südde <Ar. Vücudun bir yerinde görülen 

tutukluk. -15- 

śüfl <Ar. Çöküntü, tortu. -1- 

süfūf <Ar. Toz haline getirilmiş ilaçlar. -2- 

sühūlet   <Ar. Kolaylık. -8- 

suĥūnet   <Ar. Sıcaklık. -23- 

sük İtkasarı, tilkitaşağı (Orchis hircina).  -

2- 

sükkāt   <? Bir tür hastalık. (?)-1- 

sükker  <Ar. Şeker. -9- 

sükkerí  <Ar. Şekerle ilgili, şekere ait. -19- 

sükkerlü  <Ar. <T. Şekerli. -9- 

sükl ?-1- 

sükūn <Ar. Sakinlik, hareketsizlik. -11- 

śülaśi <Ar. Üçlü, üç şeyden meydana gelen. 

-1- 

sülūk <Ar. Bir yola girme, bir yol tutma. -2- 

sülük Tatlı suda yaşayan, bir defada 

ağırlığının sekiz katı kadar kan emebilen, halk 

arasında bazı hastalıkların tedavisinde 

kullanılan solucana benzer hayvan. -2- 

śülüś <Ar. Üçte bir. -1- 

sümük  Sümük. -3- 

sümüklü böce  Sümüklü böcek. -1- 

sünbül  <Ar. Sünbül otu (Hyacinthus 

orientalis). -4- 

sünbül-i hindí <Ar. Hint sünbülü -1- 

 s.-i hindí 168a/2  

sünbül-i rūmí <Ar. Rum sünbülü -1- 
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 s.-i rūmí bir 191b/21 

sünger  <Gr. Sünger. -3- 

süŋük Kemik. -4- 

sünük bk. süŋük.  -1- 

sür - Sürmek. -30- 

sürʿat <Ar. Sürat, hız. -7- 

sürt - Sürmek, dokundurmak. -1- 

süsen <Ar. bk. sūsen. -7- 

süst <Ar. Gevşek, güçsüz, işlevini 

yapamaz. -3- 

süstlük  <Ar. Gevşeklik. -1- 

süz - Süzmek. -39- 

 

Ş 

Şadĥ <Ar. Bir nesneyi yarmak ve kırmak. -1- 

şāf <Ar. bk. şiyāf. -9- 

şāfí <Ar. Hastaya şifa veren, iyi eden. -1- 

şāh <Ar. <Far. İri pelit, kestane (Castanea 

sativa).  -1- 

şāhid <Ar. Şahit, tanık. -1- 

şaģm <Ar. İç, öz. -13- 

şaģmí <Ar. bk. şaģm.  -2- 

şaģmiyye  <Ar. bk. şaģm.  -1- 

şāh-siferm  <Far. Küçük fesleğen otu, 

şâhisferem (Ocimum minimum).  -2- 

şāhtere   <Far. Şahtere otu (Fumaria 

officinalis). -2- 

şāhterec  <Far. bk. şāhtere. -4- 

şaʿír <Ar. Arpa .  -65- 

şaķ <Ar. Yarma, paralama, kırma. -6- 

şaķāķlūs  <Gr. Bir terkib adı.  -1- 

şaķíķa <Ar. Yarık, çatlak, ortasından 

yarılmış. -1- 

şākir <Ar. Şükreden, iyiliğe karşı dua eden. -1- 

şām Şam, Şam şehri. -2- 

şāmí Şam şehrine ait. -1- 

şāmiyye  bk. şāmí.  -1- 

şān <Ar. Şan, ün. -4- 

şarāb <Ar. Şurup. -93- 

şāriģ <Ar. Bir kitabı şerh eden, açıklama 

yazan. -1- 

şaʿriyyet  <Ar. Kılcallık. -1- 

şarš <Ar. Şart, koşul. -2- 

şašranc   <Ar. Satranç oyunu. -1- 

şašrü’l-ġıbb  <Ar. Bir sıtma türü. -8- 

şayšarac  <Ar. Serkile otu ve bu otun 

kökünden elde edilen bir ilaç (Plumbago 

zeylanica). -5- 

şayšarac-ı hindí  <Far.  Hint şaytaracı. -3- 

şebāb <Ar. Gençlik, tazelik, civanlık. -1- 

şeb-i yemāní <Ar.Alüminyum ve potasyum 

sülfatından veya amonyum alüminyum 

sülfatından oluşan, sıcak suda eriyen, tadı 

buruk, antiseptik bir madde, şap. -1- 

şebí <Ar. bk. şeb-i yemāní. -2- 

şedíd <Ar. Şiddetli, sert, katı. -2- 

şedíde  <Ar. bk. şedíd.  -1- 

şedídü’l-ġarz  <Ar. Şiddetli bir şekilde iğne 

batırmak. -1- 

şefe <Far. Dudak. -1- 

şeftālü  <Far. Şeftali (Persica vulgaris). -4-  

şehādet  <Ar. Şahitlik, tanık. -3- 

şeheb <Ar. Kırlanma, beyazlanma. -1- 

şehir <Far. Şehir, kent. -4- 

şek <Ar. Şüphe, zan tereddüt. -1- 

şeker <Far. Şeker. -108- 

şekil <Ar. Biçim, dış görünüş, şekil. -1- 

şekl <Ar. bk. şekil. -2- 

şems <Ar. Güneş. -2- 

şems bk. şemse’d-dín.  -1- 

şemse’d-dín Hekim adı. aķ şemse′d-dín. -1 

şerā <Ar. Kurdeşini denilen gövdede çıkan 

kızıl sivilceler. -1- 

şerāsíf  <Ar. Kaburga kemiklerinin uç 

kısımları.  -1- 

şerāyin  <Ar. Atardamarlar. -7- 

şerbet <Ar. Şurup. krş. şarāb.-21- 

şerģ <Ar. Açıklama, açıklanmış makale 

veya herhangi bir mensur eser.-1- 

şeríf <Ar. Ar. Şerefli, mübarek, kutsal. -3- 

şerlü <Ar. <T. Kötü fena olan. -1- 

şerr <Ar. Fena, kötü. -2- 

şeśśí <Ar. Nesneleri boyamaya yarayan 

kokulu bir ot. -1- 

şevk <Ar. Şiddetli arzu, neşe, sevinç.  -3- 

şeyĥ bk. şeyĥ ebū ʿalí.  -3- 
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şeyĥ ebū ʿalí Hekim Adı. -2- 

şeyĥūĥāt  <Ar. İhtiyarlık, yaşlılık. -2- 

şıʿb <Ar. İki şeyin arasın, ara yer. -1- 

şibsi <Far. Tere otu, durak otu (Anethum 

graveolens). -1- 

şiddet <Ar. Sertlik, katılık. -4- 

şifā <Ar. İyileşme, sağalma. -4- 

şifā Eser adı.  -9- 

şíĥ <Far. Sarı yavşan otu (Artemisia).  -1- 

şikān <Far. Kıvrım, bükülme. -1- 

şikāyet   <Ar. Şikayet, sızlanma. -2- 

şimāl <Ar. Kuzey.  -7- 

şimdiki  Şimdi, şimdiki. -1- 

şimşek   Şimşek. -1- 

şírān Far. Aslanlar. -3- 

şírāzí Şiraz şehrine ait. -2- 

şírāziyye  bk. şírāzí. -2- 

şíre <Far. Süt, şıra, usâre. -5- 

şírĥışt <Far.  Cavşir otu ve bundan elde 

edilen tıbbî zamk (Ferula alaeochytris). -16- 

şírín <Far. Tatlı. -1- 

şíríne <Far. Suluca, koyun uyuzu. -1- 

şírlaġūn  <Far. Şırlağan, susam yağı. -9- 

şiryān <Ar. Kırmızı kan damarı, atar damar. -6- 

şiş Şiş, ur. -10- 

şiş - Şişmek. -3- 

şişkin Şişkin, şişmiş. -4- 

şişkinlik  Şişkinlik. -1- 

 şişme Şişme. -1- 

şitā <Ar. Kış. -2- 

şiyāf <Far. Fitil. -5- 

şol Şu. -52- 

şorbā <Far. Çorba. -4- 

şöyle Şöyle. -5- 

şu Şu. -2- 

şuʿbe <Ar. Bölük, kısım.-1- 

şuhūķ <Ar. Yükseklik. -4- 

şuģūm <Ar. İçyağlar, donyağları. Metinde bir 

tekip adı ‘merhem-i şuģūm’ -1- 

şuʿle   <Ar. Ateş, ışık. -1- 

şurb <Ar. İçilme. -1- 

şürūʿ <Ar. Başlama.  -5- 

 

T 

Tā  <Far. Ta, bir şeye, bir yere doğru. -136-  

taʿaffün  <Ar. Çürüyüp kokuşma, pis koku. -

6- 

taʿaķķud  <Ar. Düğümlenme, bağlanma.-3- 

taʿallül   <Ar. Vesile ve bahane arama. -1- 

šaʿām <Ar. Yemek, yiyecek. -33- 

šaʿāmen  <Ar. Yemek ilgili olarak, yemek 

açısından. -1- 

taʿarruż  <Ar. İlişme sataşma, takılma. -1- 

taʿb <Ar. Yorgunluk, sıkıntı, zahmet. -12- 

šabʿ <Ar. Tabiat, huy yaradılış. -2- 

šabaķa  <Ar. Kat, katman, tabaka. -1- 

šabar  <Far.1. Halis şeker, nebat şekeri, nöbet 

şekeri, teberzed. 2. Beyaz ve şeffaf tuz, kaya 

tuzu. 1- 

tābíʿ <Ar. Arkası sıra giden, uyan. -1- 

šabíʿat <Ar. Mizaç özelliği; eski tıpta 

bünyenin kan, kara safra, safra ve balgamdan 

meydana geldiği kabul edilmiştir. Bu dört 

öğenin her biri soğuk-nemli, sıcak-kuru olmak 

üzere iki özelliğe sahiptir. Bütün nesneler 

buna bağlı olarak soğuk-nemli (yaş), sıcak-

kuru özelliklerine sahiptir. Nesnelerin bu 

özelliklerine “tabiat” denmiştir. -83- 

šabíb <Ar. Tabip, hekim. -9- 

šabíĥ <Ar. Pişmiş, pişirilmiş yemek. -1- 

šabíʿì <Ar. Olağan, alışılmış. -29- 

šabíʿìyye <Ar. Doğallık, normallik. -9- 

taʿbír <Ar. Tabir, ifade. -1- 

taʿbiyye  <Ar. bk. taʿb. -1- 

taʿcíl <Ar. Acele ettirme, çabuklaştırma. -5- 

taʿdíl <Ar. Aslına zarar vermeden 

değiştirmek. Hafifletmek. Doğrulaştırmak. -

1- 

taʿfín <Ar. Tentür, alkolün bir veya birden 

fazla çok bitki üzerinde eritici etkisi sonucu 

elde edilen sıvı ilaç. -1- 

tafŝíl <Ar. Etraflı olarak bildirmek, 

açıklamak. -6- 

šaġ Dağ. -15- 

taġayyür  <Ar. Başka türlü olma. -3- 

taġdiye  <Ar. Besleme, gıdalandırma. -1- 
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šaġıl - Dağılmak. -1- 

taġlíž <Ar. Kabalaştırma, yoğunlaştırma. -4- 

taĥalĥul  Şişme, kabarıp şişme. -2- 

taģallül  <Ar. Ayrışma. -1- 

taģammül  <Ar. Sabretmek, katlanmak, 

kaldırmak.-5- 

taģarrük  <Ar. Hareket etme, oynama, 

kımıldama. -1- 

taĥayyül  <Ar. Hayale getirme, canlandırma. -

1- 

taĥayyülāt  <Ar. Hayale getirmeler, 

canlandırmalar. -2- 

taģķíķ <Ar. Doğrulatma, doğruluğunu ortaya 

çıkarma. -1- 

taģķír <Ar. Hor, küçük görme. -1- 

taģlíl  <Ar. Halletmek, geçirmek, dağıtmak. -

46- 

taģlílen  <Ar. Tahlil açısından, tahlili olarak. -

1- 

taģrík <Ar. Hareket ettirme, kımıldatma. 

Tahrik. -10- 

taģŝíl <Ar. İlim öğrenmek. Aşikar etmek. -1- 

taģt <Ar. Alt, aşağı. -1- 

taģta <Far. Tahta.  -1- 

taķallüb  <Ar. Değişme. -1- 

teķallüŝ  <Ar. Bir organın çekilip toplanması. 

-1- 

šāķat <Ar. Güç, kuvvet. -7- 

taķdír <Ar. 1. Beğenme, değer biçme, değer 

verme. 2. Durum.  -2- 

taķlílü’l-ģareket <Ar. Hararetin azalması, 

yavaşlaması. -1- 

taķŝírlık  <Ar. <T. Eksiklik, kusur. -1- 

taķšìʿ <Ar. Kesme, kesilme. -1- 

taķvím -i ebdan  Eski bir tıp ve ecza kitabının 

adı. taķvím-i ebdān. -4- 

taķviyet  <Ar. Kuvvetlendirme. -6- 

šal - <Ar. Dalmak, girmek. -1- 

šalʿ <Ar. Çiçektozu. -1- 

šalaķ Dalak. -8- 

šaleb <Ar. İstek, isteme, istenme. -5- 

šalí <Ar. Sonradan gelen, bir şeyin arkası 

sıra giden. -1- 

taʿlíl <Ar. Sebep, bahane. -1- 

talšíf <Ar. Yumuşatma. -14- 

tamām  <Ar. Tamam, bütünüyle. -29- 

tamāmen <Ar. Büsbütün, bütünüyle. -1- 

šamar Damar. -37- 

tāmm <Ar. Bütün, eksiksiz, noksansız. -8- 

šaŋ Güneş doğmadan önceki alaca 

karanlık, fecir. -1- 

šanbūr  <Ar. Tanbur denen çalgı.  -1- 

tanšíl <Ar. Hasta olan uzuv üstüne sıcak su 

veya yağ dökmek. -4- 

šar Dar, yeterince geniş olmayan. -5- 

šaraf <Ar. Taraf, yan. -22- 

taraşíş  <Ar. Kalkan dikeni, kolgan dikeni, 

Hint ayvası (Aegle marmelos). -1- 

tarĥana  <Far. Tarhana çorbası. -1- 

šārí <Ar. Ansızın, birden bire çıkma, 

görünme. -2- 

šaríķ <Ar. Yol. -4- 

taʿríķ <Ar. Terletme, terletilme. -1- 

šaríķa <Ar. bk. šaríķ. -1- 

šarlıġan -  Muzdarip olmak, kederlenmek, 

bunalmak.  -2- 

šaru Darı.  -7- 

taŝarruf  <Ar. Sahip olma.  -1- 

taŝavvur  <Ar. Bir şeyi zihinde 

şekillendirmek, tasarlamak. -1- 

taŝríģ <Ar. Açmak, açık hale getirmek.  -1- 

taŝvir -1- 

šaş 1. Dış.  2. Taş. -5- 

šaşra Dış taraf, dışarı. -1- 

tašbíķ <Ar. Karşılaştırma, mukayese etme. -1- 

tašfiyye <Ar. Söndürme. -4- 

šatlu Tatlı. -26- 

tašvís <Ar. Kızıllık, kırmızı renkte olmak. 

(?)-1- 

šāʿūn <Ar. Veba. -30- 

šavāʿin  <Ar. Vebalar, yumurcak denilen 

salgın hastalıklar. -1- 

šavíl <Ar. Uzun. -20- 

šavilü’l-ʿömr <Ar. Ömrün uzunluğu. -1- 

tavuķ Tavuk. -21- 

šāvūsiyye  <Ar. Kızıllık, kırmızılanma. -2- 
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šayʿūn  <Gr. Veba ‘bk. šāʿūn’.  -1- 

šayyib <Ar. Hurma türlerinden biri. -1- 

šayyibe  <Ar. İyi, güzel. -2- 

tāze <Far. Taze, yeni, körpe. -4- 

tāzele -  Tazelemek, yenilemek. -1-  

tāzelik <Far. <T. Tazelik. -2- 

tażmíd  <Ar. Merhemli bezi yaraya bağlama. -

5- 

teʿālā <Ar. Yüksek olsun anlamında Allah 

adıyla kullanılan bir söz. -18- 

teʿāžāt <Ar. Kabarcıklar. -1- 

šebāşír  <Far. Bambu şekeri, hintkamışı 

şekeri. -18- 

tebdíl <Ar. Değiştirme, başka bir hale 

geçme. -3- 

tebríd <Ar. Soğutma, soğutulma. -23- 

tecāvíf  <Ar. Oyuklar, oyuk yerler. -1- 

tecāvüz  <Ar. Ötesine geçme, sınırı aşma. -9- 

tecessüs  <Ar. Araştırma, araştırılma. -1- 

tecfíf <Ar. Kurutma, kurutulma. -4- 

tecríd <Ar. Soyma, ayırma, ayrıştırma. -2- 

tecrübe   <Ar. Tecrübe, deneme. -5- 

tedāĥül   <Ar. Karışma, içine girme. -2- 

tedbír <Ar. Tedbir, önlem. -46- 

tedríc <Ar. Derece derece, basamak, 

basamak. -8- 

te’ekkül  <Ar. Yaranın, yenik gibi açılıp 

büyümesi, oyulup açılması. -1- 

te’emmül  <Ar. İyice, etraflıca düşünme. -1- 

tefāvüt  <Ar. Birbirinden farklı olmak. -1- 

tefcír <Ar. Kanı veya cerahati akıtmak için 

ameliyattan sonra yaranın içine delikli borular 

sokma. -1- 

teferruķ  <Ar. Ayrılma. -3- 

tefiret <Ar. Üst dudakta çıkan bir nukra -2- 

teflíl <Ar. Kesintiye uğratmak, azaltmak. -1- 

tefríģ  <Ar. Ferahlandırma. -1- 

tefriķ <Ar. Ayırma, ayırt etme. -1- 

 teftíģ <Ar. Açmak, bırakmak. Yarmak, 

yardırmak. Geğirmek. -3- 

teheyyüc  <Ar. Heyecanlanma. Şişkinlik.  -6- 

teheyyücü’l-vech  <Ar. Yüz şişkinliği. -1- 

te’ĥír <Ar. Geciktirme, erteleme. -5- 

tekāsül  <Ar. Üşenme, tembellik, ilgisizlik. -1- 

tekellüf  <Ar. Özenme, bir işi iyi yapmak için 

uğraşmak. -1- 

tekessür <Ar. Kısılma.  -1- 

tekmíd <Ar. Ilık veya soğuk su pansumanı. -1- 

tekrār <Ar. Tekrar, yine, bir daha. -15- 

tekrār-be-tekrār Tekrar tekrar, bir defa daha. -1- 

teksir <Ar. Kırma, kırılma. -2- 

telāşí <Ar. Dağılma, ehemmiyetini 

kaybetme. -1- 

telehhüb <Ar. Alevlenme, alevlenip yanma. -1- 

telyín <Ar. Yumuşatmak, eritmek. İçi 

yumuşatmak, kabızlıktan kurtarmak. -36- 

temās <Ar. Birbirine değme, dokunma. -1- 

temašší  <Ar. Vücutta duyulan ağırlıktan 

dolayı gerinme. -1- 

temdíd  <Ar. Devam ettirmek, uzatmak, 

uzatılmak. -1- 

temeddüd <Ar. Çekilmek, uzamak, gerinmek. 

-5- 

temelmül  <Ar. Yatakta rahat olmama. -6- 

temmetü’l-maķāletü’l-evvelì  <Ar. Birinici 

makalenin sonu. -1- 

temevvüc <Ar. Dalgalanma, dalgalı olma. -1- 

temkín  <Ar. İhtiyatlı, tedbirli. -1- 

temr-í hindí<Ar. Hint hurması. -37- 

temregi  Temriye hastalığı. -2- 

temríĥ  <Ar. Hafifçe sürme, uğuşturma.  -1- 

temzíķ  <Ar. Yırtma, paralama. -1- 

ten <Far. Beden, vücut; vücudun dış yüzü. -3- 

tenaķķul  <Ar. Meze yapma. -1- 

tenāvül  <Ar. Yeme, içme. -11- 

teneffüs  <Ar. Nefes, soluk alma. Dinlenme. -

7- 

tenfíź <Ar. Nüfuz etme.  -1- 

tenhā <Ar. Yalnız, tek. -1- 

tenķıyye  <Ar. Temizleme. Bağırsağa şırınga 

ile ilaç verme, lavman.-30- 

tennūr <Ar. Fırın. -1- 

ter <Far. Ter, nemli özelliğe sahip. -3- 

ter <Far. Birinin ağzına lokma koymak.  -

1- 

teraķķí  <Ar. İlerleme, ilerisine gitme.  -1- 
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terbid  <Ar. Dikenli çalı bitkisinin tohumu. -

1- 

tercüme  <Ar. Tercüme,çeviri. -1- 

tere <Far. Turpgillerden, yaprakları salata 

olarak yenen baharlı bir bitki, tere 

(Lepidium). -4- 

terencübín<Far. Devedikeni bitkisi üzerine 

gece düşen tatlı madde, bir tür kudret helvası, 

Basra balı. -82-  

teri Deri. -1- 

terk <Ar. Bırakma, vazgeçme. -10- 

terkíb <Ar. Birkaç şeyi birleştirip bir şey 

meydana getirme; terkip, ilaç terkibi. -6- 

terķíķ <Ar. Yumuşatma. -1- 

terkova   <Ar. Köprücük kemiği. -1- 

terle - Terlemek.  -1- 

teršíb <Ar. Tertip, düzenleme.-12- 

tervíģ <Ar. Koku verme, kokusunu artırma. -5- 

teśāvüb  <Ar. Esnemek, gerinmek. -1- 

tesĥín <Ar. Isıtmak, kızdırmak. -7- 

tesĥíne  <Ar. bk. tesĥìn. -1- 

te’śír <Ar. İşleme, dokunma, içe işleme. -3- 

teskín <Ar. Rahatlatma, yatıştırma. -10- 

tesmiye <Ar. Ad koyma, adlandırma. -6- 

tesvíd <Ar. Karartma, karartılma, müsvedde 

yapma.  -1- 

teşdíd <Ar. Şiddetlendirme, şiddetlendirilme. 

-1- 

teşebbüś  <Ar. İşe girişme, el atma. -19- 

teşennüc  <Ar. Spazm, büzüşme. -7- 

teşerrüb <Ar. İçmek ve suyu kendine çekmek. 

-3- 

teşĥíŝ <Ar. Seçme, hastalığın hangi hastalık 

olduğunu belirleme. -3- 

te’şír <Ar. Gedik etme. -2- 

tetabbuʿ  <Ar. Birbiri ardınca gelme. -1- 

tevaķķuf <Ar. Durma, eğlenme, oyalanma. -2- 

tevātür <Ar. Bir şeyin ağızdan ağıza 

söylenmesi. Müteaddid şeyler birbirine 

ardınca zahir olmak. -6- 

tevehhüm <Ar. Kurma, Kuruntuya düşme, 

vehimlenme. -1- 

tevellüd  <Ar. Meydana gelme, doğma. -1- 

teveśśübü’l-ʿalíl  <Ar. Sürekli hareket etme, 

titreme hastalığı. (?). -1- 

te’víl <Ar. Sözü çevirme, söze ayrı mana 

vermeye kalkışma. -1- 

tevķıf <Ar. Durdurma, bekletme. -2- 

tevlíd <Ar. Doğmak, meydana gelmek, 

ortaya çıkmak. -9- 

tėz <Far. Çabuk. -22- 

tezaʿzuʿ  <Ar. Deprenme. -1- 

tėzcek <Far. <T. Çabucak. -15- 

teżeccür  <Ar. Darlıkta, muzdarip olmak. -1- 

tezeyyüd  <Ar. Sıkışma, hastalığın artması. -

10- 

šılā <Ar. Sürülerek kullanılan ilaçlar, 

merhem. -59- 

šırnaķ Tırnak. -4- 

šín <Ar. Kil, çamur. -9- 

šín-i ermení <Ar. Ermeni bölgesine ait kil, 

çamur. -15- 

šín-i ķıbrısí<Ar. Kıbrıs kili.  -1- 

tiryāķ <Ar. Genellikler panzehir niteliğinde 

olan bir grup macun. -6- 

tiryāķıyyet-vār  <Ar. <Far. Tiryaklı, tiryak 

gibi. -1- 

tíz <Far. Keskin, etkili. -17- 

šoġ - Doğmak. -3- 

šoġan Doğan. -1- 

šoġra - Doğramak. -1- 

šoġran- Doğranmak. -1- 

šoġrı Doğru. -1- 

toĥm <Ar. Tohum. -203- 

toĥme <Far. Peklik, hazımsızlık. -4- 

toĥmkān  <Far. Semiz otu, (portulace 

oleracea). -2- 

šoķ Tok. -3- 

šoķŝan  Doksan sayısı. -1- 

šoķun -  Dokunmak. -14- 

toķundur - Dokundurmak. -1- 

šoķuz Dokuz sayısı. -1- 

šoķuzuncı Dokuzuncu. -7- 

šol - Dolmak. -9- 

šolaş - Dolaşmak. -1- 

šoldur - Doldurmak. -3- 
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šolu Dolu. -3- 

šomal - Domalmak, yumrulaşmak. -1- 

šon - Donmak. -1- 

šoŋ - Donmak. -1- 

šopalaķ  Yer miski, havlican denilen kök. -2- 

topraķ  Toprak. -1- 

šopuķ Topuk. -2- 

šoraķ Tere otu, durak otu, yabani durak otu 

(Anethum graveolens). -19- 

toyla - Ziyafet vermek, ağırlamak. -1- 

toz Toz. -3- 

šuģleb <Ar. Su mercimeği (Lemna minor).-5- 

šulum Tulum, çalınan boru-1- 

šuluŋ Şakak. -5- 

šur - Durmak. -41- 

turb <Far. Turp (Raphanus sativus). -9- 

šuru Duru. -1- 

tūrunc <Far. Turunç (Citrus aurantium). -4-  

šut - Tutmak. -39- 

tūt <Far. Dut. (Fructus mori nigri). -4- 

šušaķ Dudak. -3- 

šutam Tutam. -2- 

tūtiyā <Far. Göz hastalıklarının tedavisinde 

kullanılan toz haline getirilmiş sürme taşı. -4- 

tutuş - Tutuşmak. -1- 

šuz Tuz. -32- 

šuzlu Tuzlu. -2- 

tüffāģ <Ar. Elma. (Pirus malus). -11- 

tüffāģ-ı şāmí <Far. Şam elması. -1- 

tüg Tüy, kıl-1- 

tükür - Tükürmek. -1- 

tükürük  Tükürük. -5- 

türbüd <Far. Türbit otu (Conculvulus 

turpethum). -20- 

türkçe Türkçe. -1- 

türkí <Tr.-Far. Türkçe, Türklere ait, 

Türklerle ilgili.-4- 

tütün Duman. -2- 

tüv Tüy. -4- 

tüy Tüy. -5- 

tüylen-  Tüylenmek. -1- 

 

U 

ubhul <Far. Dağ selvisinin tohumu. -1- 

uc Uç. -1- 

ʿūd <Ar. Öd ağacı (Auilaria agallocha). -

1- 

ʿufūnet  <Ar. İltihap, pis koku. -46- 

ʿufniyye  <Ar. İltihaplı. -13- 

uġra - Uğramak. -2- 

ʿuķad <Ar. Bezler. -3- 

ʿulemā  <Ar. Alimler, bilginler. -1- 

ʿumķ <Ar. Derinlik. Dibi derin. -4- 

umūr <Ar. İşler, hususlar, maddeler. -1- 

un Un. -19- 

ʿunnāb  <Ar. Kızıliğde, üvez ağacı (Sorbus 

aucuparis). -37- 

ur - Vurmak, ilaç sürmek; sokmak, 

ısırmak. -98- 

ur Ur. -6- 

ʿūr <Ar. Tek gözlü kimseler. -1- 

ūrde <Ar. Sakin damarlar-2- 

ʿurūķ <Ar. Irklar. Kökler, damarlar. -47- 

uruz Kaya koruğu (Rhodiola rosea). -4- 

usan - Usanmak, bıkmak. -1- 

ʿuŝāre <Ar. Özsu, sıkılan şeylerden çıkan su. 

-9- 

ʿuŝfur <Ar. Yalancı safran, uspur 

(Carthamus tinctoriuu).-19- 

usķušūrí  <Gr. bk. uŝķūšurí. -2- 

usķūšūrí <Gr. Sabır otunun bir türü. -4- 

ʿusr <Ar. Güçlük, zorluk, sıkıntı. -2- 

usšūĥūdūs  <Gr.  Karabaş otu (Lavandula 

stoechas). -8- 

usšuķusiyye ?-2- 

uŝūl <Ar. 1. Kökler, ilaç yapımında 

kullanılan çeşitli bitki kökleri. 2. Yöntem, yol 

yordam, metod. -3- 

usul Yavaş bir şekilde. -1- 

uşaķ Çadıruşağı otu ve bundan elde edilen 

zamk, amonyak.  (Dorema ammoniacum). -

10- 

uvacuķ   Ufacık. -14- 

uvaķ Ufak. -1- 

uyan - Uyanmak. -1- 

uyanıķlıķ  Uyanıklık. -1- 
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uyĥu Uyku. -2- 

uylucuķ  bk. uyluk. -1- 

uyluķ Kalçadan dize kadar olan bacak 

bölümü, uyluk.  -2 

uyu - Uyumak. -21- 

uyuş - Uyuşmak. -1- 

uza - Uzamak. -1- 

uzaķ ‘uzun uzak’ Uzatarak, derinleştirerek, 

genişleterek. -1- 

ūźímā <? Ak verem denilen bir verem türü. -

1- 

uzun 1. Uzun,  2. ‘uzun uzak’ Uzatarak, 

derinleştirerek, genişleterek. -3- 

ʿużv <Ar. Uzuv, organ. -56- 

 

Ü 

üç Üç sayısı. -120- 

üçer Üçer. -60- 

üçünci   Üçüncü. -22- 

ürk - Ürpermek. -2- 

ürper - Ürpermek. -8-   

üsküre  <Far. Ağzı yayvanca kap, toprak 

çanak.  -1- 

üslūb <Ar. Tarz, yol,biçim. -4- 

üsrüb <Far. Kurşun. -1- 

üst Üst. -5- 

üşen - Üşenmek.  -1- 

üşü - Üşümek. -8- 

üşür - Üşüştürmek, musallat etmek. -1- 

üşüt-  Üşütmek. -1- 

ütrünc <Far. Ağaç kavunu.  -1- 

üyyel <Ar. Dağ keçisi. -1- 

üzer Üst. -148- 

üzerlik  Üzerlik otu (Peganum harmala). -1- 

üzüm Üzüm (Vitis vinifera).  -24- 

  

V 

vācib <Ar. Yapılması gerekli olan. -32- 

vāfir <Ar. Çok, bol. -4- 

vāģid <Ar. Yalnız, tek. -4- 

vāģideten  <Ar. Tek olarak. -1- 

vaķar <Ar. Ağırbaşlılık. -1- 

vāķıʿ <Ar. Olan, olma, meydana gelme. -71- 

vāķıʿa <Ar. Vuku bulan-1- 

vaķt <Ar. Vakit, zaman. -95- 

var Var, mevcut. -102- 

var - Varmak, ulaşmak. -42- 

varaķ <Ar. Yaprak. -3- 

varsama  Yaprakları nane gibi güzel kokulu 

olup kimi yemeklere konan bir bitki, barsama. 

-2- 

vasaš <Ar. İki şeyin arası, ortası. -4- 

vāŝašì  <Ar. Orta, orta yer. -1- 

vaŝf <Ar. Nitelik, özellik. -1- 

vāŝıl <Ar. Erişmek, ulaşmak, kavuşmak. -9- 

vāŝıša <Ar. Aracı, arada bulunan.  -3- 

vāsiʿ <Ar. Geniş, açık,enli. -5- 

vaşaķ <Ar. Dağ köpeği. -2- 

vażʿ <Ar. Koyma, konulma. Bırakma. 

Durum, konum. -1- 

ve <Ar. Ve, ile. -3893- 

vebā <Ar. Veba hastalığı. -22- 

vebāí <Ar. Vebaya ait, veba ile ilgili. -13- 

vebāiyye <Ar. bk. vebā. -1- 

vecaʿ <Ar. Ağrı. -99- 

vecaʿü’l-mafāsıl  <Ar. Mafsal ağrıları. -1- 

vech <Ar. Sebep, vesile, vasıta. -11- 

vechen <Ar. Bir vecle, bir yönden bir 

bakımdan. -1- 

vefā <Ar. Yetişme, yetme, kafi gelme. -5- 

vėr - Vermek. -126- 

verd <Ar. Gül, çiçek. -9- 

verek <Ar. Kalça kemiği. -9- 

verem <Ar. Şişkinlik, şiş. Verem, tüberküloz. 

-93- 

veremí  <Ar. Veremle ilgili, vereme ait. -1- 

vėril - Verilmek. -2- 

vesā’ír  <Ar. Ve bunun gibiler, ve benzerleri.  

-15- 

vesvās  <Ar. Kuruntu. -3- 

veyā <Ar.-Far. Veya, yahut. -3- 

ve’l-hindibā  <Ar. Hindiba da, hindiba ile. -1-  

vilāyet  <Ar. İl, şehir. -1- 

vur - Vurmak, sokmak, ısırmak. -2- 

vuŝūl <Ar. Varma, ulaşma, erişme. -2- 

vücūd <Ar. İnsan ve hayvan gövdesi, ten. -2- 
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vürķat <Ar. Siyaha galip olan beyazlık. -1- 

vüsʿat <Ar. Genişlik, bolluk. -1- 

 

Y 

ya <Far. Ya, veya. -347- 

yabān <Far. İnsan yaşamayan kıraç yer.  -2- 

yabış - Yapışmak. -2- 

yabışdur - Yapıştırmak. -1- 

yābis <Ar. Kuru, kuru özelliğe sahip nesne. 

-28- 

yād <Far. Anma, hatırlama. -1- 

yaġ Yağ. -171- 

yaġ - Yağmak. -2- 

yaġla-  Yağlamak.  -1- 

yaġmur  Yağmur. -3- 

yaġrın Sırt, sırtın yukarı kürek kısmı. -1- 

yāĥūd <Far. Yahut, ya da. -229- 

yaķ - Yakmak. -10- 

yaķaża  <Ar. Uyanıklık. -1- 

yaķın Yakın. -3- 

yaķín bk. yaķın. -1- 

yaķu Yakı. -45- 

yāķūriyā  <Ar. Bir humma türü. -1- 

yāķūt <Ar. Yakut taşı. -4- 

yala - Yalamak. -1- 

yalat-  Yalatmak. -1- 

yaldıra -  Parlamak. -1- 

yalıŋlan -  Alevlenmek, parlamak, ışık 

saçmak. -1- 

yalpuz Yelpaze bk. mirvāģ’.   -1- 

yaluŋuz Yalnız, tek başına. -3- 

yan 1. Yan, taraf. 2. Kalça kemiğinin üst 

bölümü.  -16- 

yan - Yanmak.-9- 

yaŋ bk. yan. -3- 

yandur -  Yakmak, tutuşturmak. -1- 

yaʿní <Ar. Yani. -267- 

yapış - Yapışmak. -1- 

yapraķ Yaprak.  -42- 

yar - Yarmak, açmak. -7- 

yara Yara. -2- 

yaraķ Menfaat, fayda. -2- 

yaraķān  <Ar. Sarılık hastalığı. -3- 

yaralan - Yaralanmak. -1- 

yaramaz  Kötü, yaramaz. -97- 

yaramazlıķ  Kötülük, yaramazlık. -3- 

yarı Yarı. -2- 

yarıl - Yarılmak. -1- 

yarım Yarım. -2- 

yarında sı Ertesi, ertesi gün. -1- 

yarpuz  Bir tür nane. -3- 

yasduķ  Yastık. -1- 

yāsemín  <Far. Yasemin (Jasminum 

officinale). -2- 

yaŝŝı Yassı. -2- 

yaş Yaş, nemli, taze, ıslak. Yaş, yıl. -49- 

yat - Yatmak. -25- 

yatdur - Yatırmak-1- 

yatur - Yatırmak. -1- 

yavru Yavru. -2- 

yay - Yaymak-1- 

yaya Yaya, yürüyen. -1- 

yayıl - Yayılmak. -5- 

yayla- İyi bir yerde vakit geçirdik. -1- 

yaz Bahar mevsimi, ilkbahar. -15- 

yė - Yemek. -75- 

yėdi Yedi sayısı. -28- 

yėdinci  Yedinci. -16- 

yėdişer  Yedişer.-8- 

yėdür -  Yedirmek. -7- 

yegle - Üstün tutmak, tercih etmek.  -1- 

yehūdí  Hekim adı. yehūdì ģekím. -1- 

yekbiní  <Far. Bir çeşit fesleğen. -2- 

yekbíní <Far. bk. yekbiní. -2- 

yėl Yel; mide ve bağırsak gazı; 

romatizma, hastalık etkenlerinden. -15- 

yelim Tutkal, yapışkan nesne. -1- 

yelimşik  Yapışkan, lüzucetli. -2- 

yemāní  <Ar. Yemene ait. -1- 

yemāníye   <Ar. bk. yemāní. -1- 

yėmek Yemek, aş. -2- 

yemen  Yemen. -1- 

yėmiş Yemiş, meyve. -23- 

yenār <? Orta kış ayı, yanvar, ocak. -1- 

yenbaġı  İcap eder, lazım gelir. -13- 

yeŋi Yeni. -3- 
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yeŋile - Yenilemek. -1- 

yeŋilen - Yenilenmek. -1-  

yėr Yer, bölge. -102- 

ye’s <Ar. Ümitsizlik, elem, keder. -1- 

yesír <Ar. Az şey. -1- 

yesírā <Ar. bk. yesír.  -2- 

yeśr <Ar. Bir hastalık ismi ‘yeśr-i ġuss’ . -2- 

yeşil Yeşil. -20- 

yėtiş - Yetişmek, meydana gelme, arız 

olmak. -9- 

yėtmiş  Yetmiş sayısı. -2- 

yevm <Ar. Gün. -20- 

yevmen fe yevmen <Ar. Günden güne, 

gün geçtikçe. -1- 

yevmí <Ar. Günlük, gündelik. -1- 

yevmiyye <Ar. bk. yevmì. -4- 

yėyegen  Yiyen, yiyici. -1- 

yıl Yıl, sene. -7- 

yılan Yılan. -4-  

yıldız Yıldız. -2- 

yılġın Ilgın ağacı (Tamarix tetrandra). -2- 

yigid Genç, yiğit. -5- 

yigirmi  Yirmi. -56- 

yigirminci  Yirminci. -9- 

yigirmişer  Yirmişer. -21- 

yigit Genç, yiğit ‘bk. yigid.’. -3- 

yine Yine,tekrar. -47- 

yoġun Yoğun, şişkin, kalın. -1- 

yoġur -  Yoğurmak. -4- 

yoġurt Yoğurt. -3- 

yoķ Yok, mevcut değil. -37- 

yolın -  Yolunmak. -1- 

yonca Yonca. -1- 

yorġan  Yorgan. -1- 

yorġun Yorgun.  -2- 

yorġunluķ  Yorgunluk. -3- 

yoŝuŋ  Ağaç yosunu, ketencik (Mescus 

aboreus). -3- 

yu - Yıkamak. -9- 

yud - Yutmak. -5- 

yufķacuķ  Kalınlığı az, ince, incecik.  -1- 

yuķaru  Yukarı. -11- 

yumrı  Ur, vücuttaki şiş. -2- 

yumrılan - Yuvarlak biçim durumu almak, 

toplanmak. -1- 

yumrıluķ  Şişkinlik. -1- 

yumşa - Yumuşamak. -1- 

yumşaķ  Yumuşak. -49- 

yumşaķlıķ  Yumuşaklık. -1- 

yumşan -  Yumuşamak.  -1- 

yumşat-   Yumuşatmak. -3- 

yumurcaķ  Veba hastalığında koltuk altında 

veya kasıkta çıkan çıban. -1- 

yumurda  Yumurta. -9- 

yun - Yıkamak. -2- 

yūnān Yunanca, Rumca. -2- 

yūnānet  bk. yūnān. -1- 

yūnāniyye  bk. yūnān. -1- 

yūnāniyyūn  bk. yūnān. -1- 

yut-  Yutmak. -15- 

yübs <Ar. Kuruluk. -4- 

yubūset  <Ar. Kuruluk. -8- 

yüce Yüce, yükseklik. -1- 

yüksecük  Yüksekçe,az yüksek. -1- 

yüŋ Yün, tüy. -2- 

yürek Yürek, kalp. -4- 

yürü - Yürümek. -6- 

yürüt - Yürütmek. -1- 

yüz Yüz, surat. -60- 

 

Z 

żabʿ <Ar. Sırtlan. -1- 

zāc <Ar. Demir sülfat. -2- 

zācí <Ar. bk. zāc. -3- 

żaʿf <Ar. Zaaf, zayıflık. -8- 

zaʿferān  <Ar. Safran. -9- 

žāhir <Ar. Açık, görünür durumda. -102- 

žāhere <Ar. Arka ağrısı. -2- 

zaģmet  <Ar. Sıkıntı,eziyet, rahatsızlık. -12- 

zaģmetlü  <Ar. <T. Ağrılı, acılı zorlu. -1- 

zā’id <Ar. Artık, gereksiz. -2- 

zā’idü’l-ģacm  <Ar. Hacimin fazlalığı, 

gereksizliği. -1- 

żaʿíf <Ar. Zayıf, güçsüz, kuvvetsiz, 

takatsiz, kansız; gevşek; tembel. -60- 

żaʿífe <Ar. bk. żaʿìf. -1- 
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zā’il  <Ar. Sona eren, devamlı olmayan. -38- 

zaķķūm  <Ar. Zakkum ağacı, ağu ağacı. -1- 

žālim <Ar. Zülmeden, haksızlık eden. -1- 

źalik <Ar. Bu, şu. -3- 

zaʿm <Ar. Söylemek. -2- 

zamān <Ar. Zaman. -58- 

żamm <Ar. Katma, ekleme. -4- 

žann <Ar. Sanma, sanı, sezme. -1- 

żarabān  <Ar. Titreme, kısmi felç.  -2- 

żarar <Ar. Zarar, ziyan. -29- 

żararlı <Ar. <T. Zararlı. -1- 

żararsuz <Ar. Zararsız.  -1- 

żarb <Ar. Darbe, vurma. -7- 

żarbān  <Ar.-Far. Darbeler, vuruşlar. -4- 

žarf <Ar. Kap, kılıf, mahfaza. -2- 

żaruret  <Ar. Zaruret, zorunluluk. -1- 

żarūrí <Ar.  Zorunlu. -3- 

źat <Ar. Kendi, öz. -1- 

źātü’l-cenb  <Ar. Satlıcan, akciğer örtüsünün 

iltihabı. -2- 

źātü’l-ģicāb <Ar. Vücuttaki zar iltihabı. (?) -1- 

źātü’r-riyye  <Ar. Akciğer iltihabı, yangısı, 

batar, zatürre. -4- 

źātü’ŝ-ŝadr <Ar. Göğüs iltihaplanması. (?)-1- 

zehre <Far. Çiçek. ‘māh-i zehre’ Sığır gözü, 

sığırkuyruğu, labada (Verbascum sinicatum).  

-2- 

źeker <Ar. Erkeklik organı, sik. -1- 

źekeriyā  Hekim adı. -5- 

źeki <Ar. Zeki. -1- 

zeminí  <Ar. Kötürüm olnak. -1- 

zencār <Far. Tıpta kullanılan bir tür pas, 

bakır pası. -1- 

zencārí  <Ar. bk. zencār. -2- 

zencebíl  <Ar. Zencefil (Zingiber officinale). 

--6- 

zencefr <Far. Zencefre denilen kırmızı boya, 

sülüğen boyası. -1- 

zengār <Ar. bk. zencār. -1- 

zerāríc <Far. Dikenüzümü, kadıntuzluğu 

sarıçalı, (Berberis vulgaris).-1- 

zerdālū  <Far. Kayısı, zerdali (Armeniaca 

vulgaris). -14- 

zerdecūb  <Far. Zerdeçal (Cucurma longa). -

3- 

zerrin-ķadeģ < Far.-Ar. Güzel kokulu, 

göbeği renkli bir cins sarı çiçek, nergis, 

kayazade.-1- 

zerūrāt  <Ar.  Zerūr,  özellikle göz 

hastalıklarının tedavisinde kullanılan bir grup 

ilaca verilen genel ad. -1- 

zevā’id  <Ar. Fazlalıklar, ziyadeler. -1- 

zevāl <Ar. Ayrılıp gitme, sona erme. -1- 

zeyt <Ar. Zeytin (Olea europea). -13- 

zeytūn  <Ar. Zeytin (Olea europea). -2- 

żıdd <Ar. Zıt, karşıt. -6- 

żıʿf <Ar. Bir şeyin miktarca iki misli, iki 

katı. -1- 

zıķķí <Ar. Vereme ait, veremle ilgili. -1- 

żımād <Ar. Merhem, yakı. -80- 

zırníĥ <Far. Zırnık, arsenik. -1- 

zift <Ar. Zift. -9- 

źihin <Ar. Zihin, hafıza. -3- 

żíķ <Ar. Darlık. -5- 

źikr <Ar. Anma, bahsetme, zikretme. -3- 

zírā <Far. Zira, çünkü. -108- 

zirāvend <Ar. 1. Ziravend (Aristolochia 

rotunda). 2. Boru elması (Aristolochia longa).   

-5- 

zírbāc <Far. Et suyu, çorba, paça. -9- 

żiyā <Ar. Işık, aydınlık. -2- 

ziyāde <Ar. Artma, çoğalma; fazla. -132- 

zūfā <Ar. Çördükotu, zufa otu (Hyssopus 

officinalis). -2- 

žuhūr <Ar. Görünme, meydana çıkma.-5- 

žulm <Ar. Zülum, eziyet. -1- 

žulmet  <Ar. Karanlık. --2- 

żumūr <Ar. Zayıflamak ve incelmek. -2- 

źübaģa  <Ar. Boğazda olan hastalık. -3- 

zübūl <Ar. Sarırıp solmak-9- 

źübūl <Ar. bk. zübūl.  -1- 

zücācí <Ar. Zümrüte benzer yeşil renkli sert 

bir taş. -4- 

zükām <Ar. Nezle. -5- 

zülce <Ar. Boğazın iki tarafındaki uzuvların 

verem olması. -2- 
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Toplam Kelime Sayısı : 44412 

Toplam Madde Başı Sayısı : 3769



 
 

 

 

IV. BÖLÜM 
 

 

 

4. SONUÇ 

  

Üzerinde çalıştığımız metin tıp metni olması sebebiyle farmakolojik ve tıbbi 

alanda, tercüme olması nedeniyle de bir çok dilden zengin bir dil malzemesi içermektedir. 

Metnimizin sözlüğünde madde başı kelime sayısı 3769’dur. Bu madde başı kelimelerin 

yüzde 29,92’si Türkçe, 59,24’ü Arapça, 7,69’u Farsça, 1,32’si Grekçe ve Latince, 1.80’i 

ise özel adlardan oluşmaktadır.  Bu kelimelerden 68’i özel isim, 9’u Arapça-Farsça, 2’si 

Farsça-Arapça, 12’si Arapça-Türkçe, 6’sı ise Farsça-Türkçedir. Metinde madde başı 

Türkçe kelime sayısı, -Türkçe ek kullanılıp yeni oluşan kelimelerle birlikte- 1128’dir. 

Arapça kelime sayısı 2233, Farsça kelime sayısı 290, Grekçe ve Latince toplam kelime 

sayısı 50’dir.  

 

Dönemin tüm eserlerinde olduğu gibi metnimizde de Arapça kelime sayısı oldukça 

fazladır. Ancak dönemin tıp dili ve tıp metinlerinin içeriği göz önünde bulundurulduğunda 

bu durumun anormal olmadığı söylenebilir. Eserin tercüme olması ve yazarın kendi 

coğrafyasında karşılaşmadığı bitki, ilaç ve tıp terminolojisine ait isimleri, terminolojinin 

dışına çıkmama kaygısıyla diğer dillerde olduğu gibi kullanmıştır. Ancak metnin 

anlaşılabilirliğini artırmak için metinde açıklamaya ihtiyaç duyduğu bazı kelimeleri 

gelişigüzel sayfa kenarlarına not etmiştir.  

 

Eserde Türkçe kelimelerin oranı düşük olsa da yazar, terimi daha anlaşılır bir hale 

getirmek amacıyla açıklamalar vermiştir; šatlu suyı ola ve muraššıb ġıdālar yėmekle daĥı 

varaķ-ı dülb-ile yaʿní tāze çınār yapraġı-y-ıla ve ķamış köki-y-ile (166b/26),  yorġun gibi ki 

aŋa iʿyā dėrler (182a/22), bėş astār her astār dört miśķāle dėrler (167a/20), saʿter ki güyegü 

otı dėrler (170b/22), ĥandaķūķí ŝaru yonca dėrler (170b/22). 

 

Eserde, tercüme olması ve karşılaşılan tıbbi vakaların tecrübeleri ve sağaltım 

yollarını içermesi dolayısıyla eski dönemlerde yazılmış tıp kitapları ve yazarlarından 

alıntılar yapılmıştır; ola faŝl manŝūríde cālínūs eydür (171b/10) , yehūdí ģekím eydür ki 

nıķríse híç dühn-i külābiĥ yaġı gibi görmedüm (171b/18).  
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Bazı bitkilerin ait oldukları toplumlar ve yetiştikleri şehirler metinde 

belirtilmektedir; ve šatlu incír ve zūfā-yı rašb ermeníden gelür (215b/22), żımād tüffāģ 

köki yaʿní ķurdeşeni aydın ėlinden gelür (169a/16), keşüś toĥmı ve afsentín-i rūmí ve 

usšūĥūdūs (195b/15). 

 

Tıp metinlerinin içeriği, yiyecek ve içecekler, iklim şartları, organ, bitki, hastalık, 

hayvan ve günlük yaşam içerisinde kullanılan ögeleri barındırdığı için her disipline 

kaynaklık edecek malzemeye sahiptir.  

 

Eski tıp anlayışında sağaltma çoğunlukla bitkilerden elde edilen ilaçlarla yapılırdı. 

Metnimizde bitki adlarının önemli bir ağırlığı vardır. Bitki isimlerinin toplam madde başı 

395’dir. Metinde Türkçe bitki adları sayısı 69 ile metnin yüzde 17,46’sını oluşturmaktadır. 

Bu kategoride Arapça 179 kelime ile yüzde 45,31, Farsça 119 kelime ile 30,12, Grekçe-

Latince 28 bitki adıyla yüzde 7,08 oranlarına sahiptir. Metnin tercüme olması ve yazarın 

yukarıda da bahsettiğimiz terminolojinin dışına çıkmak istememe kaygısı nedeniyle 

yabancı dillerdeki bitki adlarının oranı daha yüksektir. Yine yukarıda bahsettiğimiz üzere 

yazar yabancı dillerden bitki adlarını verirken, anlaşılırlığı ön planda tutma gayesiyle 

açıklamalar, metnin kenarlarında karalamalar yapmıştır. bir direm ubhul yaʿní arduc yėmişi 

(225a/11), ve sermaķ yaʿní laĥana yėyeler (229a/9). 

 

Organ adlarındaki kullanım oranları, Türkçe yüzde 50,33, Arapça yüzde 45,6, 

Farsça yüzde 4,02’dir. Metindeki organ adları için yazar çoğunlukla Türkçe organ adlarını 

kullanmayı tercih etmiştir. Bunun yanı sıra özellikle Arapça organ adları hatrı sayılır bir 

orana sahiptir. Yazar organ adlarında da yine açıklamalarda bulunmuş ve anlaşılırlığı 

hedeflemiştir. şiresin yaʿní geyrekler daĥı żumūr bulsa (175a/19), ŝaġ šarafında şerāsífde 

yaʿní geyrekler altında (186a/4).  

 

Türkçe hayvan adları 49 kelime ile yüzde 64,47, Arapça 23 kelime ile yüzde 30,26, 

Farsça 4 kelime ile yüzde 5,26 orana sahiptir. ve daĥı eydür ʿankebūt yaʿní ömcegi saģķ 

ėdüp (196a/25), serešānla yaʿní engeçle bişmiş ola (205b/6). 

 

Metnimizin büyük bir bölümü ikinci makaleyi içermektedir. Yazar 174b/11. satırda  

“ikinci maķāle ģummālardadur” diyerek söze başlar ve humma türlerini, ortaya çıkış 

nedenlerini, sağaltma yollarını tercübelerden hareketle anlatır. Metindeki hastalık isimleri 

hummalar başta olmak üzere 143 tanedir. Bu alanda da yine Arapça kökenli kelimeler 

çoğunluktadır. Ancak yazar yine anlaşılırlığı artırmak için Türkçe hastalık isimlerine de 

yer verir ya da hastalık ismini vermese de hastalığı açıklamaya çalışır.  

 

Eski tıp anlayışına göre insan bünyesini meydana getiren dört unsurun (kan, sevda, 

balgam, safra) vücuttaki oranlarında düzensizlikler nedeniyle hastalıklar meydana 
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gelmektedir. Hekimler bu düzensizlikleri teşhis ederek uygun sağaltma yollarına gitmeye 

çalışırlar. Bu sağaltma yollarının başında karışımlardan elde edilen ilaç, macun, sufûf, 

merhem ve yakılar gelir. Metnimizde bu tedavi yöntemleri büyük çoğunlukla yabancı 

dillerden sözcüklerle ifade edilmiştir. Ancak yazar elde edilen bu karışımların tariflerini 

ayrıntılı bir şekilde vermektedir. Bunun bir örneği şu şekildedir: 

“eger vecaʿ ķatı ziyāde olsa maríż šāķat getürmese muhaźźir żımādlarla tażmíd ėdeler 

ŝıfat-ı żımād tüffāģ köki yaʿní ķurdeşeni aydın ėlinden gelür yoġun köklerdür ve ķara 

ĥaşĥāş toĥmı her birinden bir direm ve efyūn bir direm ve zaʿferān nıŝf direm bezr-i 

ķašūnā üç direm cümlesini yumşaķ dögeler mārūl yapraġı ŝu-y-ıla yāĥūd ģayy-ı ʿalem ŝu-

y-ıla ki uruz otı dėrler ĥalš ėdüp yaķu ėdeler”  

  

Hastalıkları tedavi için elde edilen karışımların hazırlanmasında hangi maddenin 

hangi oranda katılması gerektiği ya da vücutta marazlı organa müdahale edilirken 

kullanılacak yöntem metinde ölçü ve miktarlarla belirtilmeye çalışılmıştır. Yine ölçü ve 

miktar bildiren kelimeler ağırlıklı olarak alıntı unsurlar halinde bulunsa da yazar hangi 

ölçünün ne kadara denk geldiğini açıklamıştır.  

iki men ķarıla yaʿní dört yüz seksen direm ķarıla (170a/6),  iki men men iki yüz ķırķ 

diremdür (187a/21), bėş astār her astār dört miśķāle dėrler (167a/20).   

  

Metnimiz fiiller açısından zengin bir kaynak niteliğindedir. Toplam 374 madde 

başı fiil, metindeki anlam bağlamlarına göre kategorilere ayrılmıştır. Fiillerin, metnin tüm 

madde başı kelimelerine oranı 9,92’dir. Türkçe madde başı kelimelere oranı ise 33,15’dir. 

Fiillerin oranının metin genelinde yüksek olmasına rağmen yazarın Arapça-Farsça isimler 

ve “ol-” fiili başta olmak üzere “ėt-”, “eyle-” “kıl-” ve “olın-” gibi yardımcı fiillerle 

yaptığı birleşik fiillerin oranı azımsanmayacak kadar çoktur. Eski Oğuz Türkçesinin son 

dönemlerinin bir eseri olmasından dolayı metnimizin incelenen varakları arasında “Arapça 

isim+Türkçe yardımcı fiil” teşkilin kullanım oranı yüksek bir seviyededir. Nitekim bu 

dönemde Eski Oğuz Türkçesi yerini Osmanlı Türkçesine bırakmaya başlamış ve fiil 

yapılarında yabancı kelimeler aracılığıyla yapılan birleşik fiiller daha yaygın hale gelmeye 

başlamıştır.   
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Grafik 1: Metnin tüm kelimelerinin dillere göre dağılımı 

 

  

Grafik 2: Bitki Adları 
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Grafik 3: Organ Adları 

 

 

Grafik 4: Hayvan Adları
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EK 1: Kullanılan çeviri yazı (trankripsiyon) işaretleri 

 ż ض a, e, ı, i, ā ا

 š ط b, p ب

 ž ظ p پ

 ‛ ع t ت

 ġ غ ś ث

 f ف c ج

 ķ ق ç چ

 k, g, ŋ ك ģ ح

 ŋ ڭ ĥ خ

 l ل d د

 m م ź ذ

 n ن r ر

 v, o, ō, ö, u, ū, ü و z ز

 h, e ه s س

 y, ı, i, í, ā, ė ى ş ش

 ’ ء ŝ ص

 


